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Framställning och. granskning 

af 

Luthers Sociala Etik. 

Al 

Rob. Sundelin. 


Inledning. 

Medeltidskyrkans och Luthers olika uppfattning af kristendomens 
fbrh&llande till det verldsliga lifvet i allmänhet 

Himmelriket är likt en skatt, fördold i en åker, efter hvars 
upptäckt en man fall af glädje sålde allt det han egde och köpte 
åkern, och äfven »likt en surdeg, hvilket en qvinna tog och 
blandade i tre skäppor mjöl, till dess det blef allt sammans surt» 
(Mt. 13: 33, 44). Den allmänna betydelsen af dessa liknel¬ 
ser är den, att Guds rike från totalitetens synpunkt är det 
högsta goda för menniskan och tillika den högsta principen till 
ett sannt verldsljf. 

Betydelsen af att Guds rike är det högsta goda skall först 
närmare angifvas. Detta rike, som äfven kallas de heligas sam¬ 
fund, är redan här i tiden högre än allt relativt godt och skall 
i evigheten framstå såsom det fulländade goda. Men när så är, 
måste allt relativt godt, såsom rikedom, skönhet, snille, ära och 
lycka i förhållande till Guds rike endast vara medel. Den som 
derföre icke vill bruka det såsom medel utan såsom sjelfändamål, 
den hvars lif rörer sig omkring ett annat centrum än Gud eller för¬ 
håller sig absolut till det relativa, han måste med inre nödvän¬ 
dighet på samma gång förhålla sig relativt till det absoluta; han 
ir, med andra ord, en förverldsligad, i falsk sjelfständighet ned¬ 
sjunken menniska, hvars sinne och håg måste i grund förändras, 
innan hon kan »först och främst söka Guds rike och hans rätt¬ 
färdighet» . 

Sandel m. Luthers Sociala Etik. 1. 


Digitized by LiOOQLe 


I 


2 Luthers Sociala Etik. 

Betydelsen åter af att Guds rike är den högsta principen 
till ett sannt verldslif bör äfven närmare förklaras. Guds rike 
får icke uppsökas ofvan stjernorna eller på ensamhetens ö ntan 
finnes öfverallt, der man tillbeder Gnd i anda och sanning. 
Det är visserligen så, att menniskan har bestämda anlag för 
ett lif både i Gud och i sinneverlden, men det bör icke fin¬ 
nas ett oförsonligt motsatsförhållande mellan det ena och det 
andra. Guds rike skall såsom en surdeg genomtränga helamen- 
niskans verldslif eller vara den princip, hvars verkningar visa 
sig i en teonomisk kultur, ett teonomiskt familjelif och samfunds- 
lif. Jesus Kristus, som grundlagt detta Guds rike på jorden, 
vill derföre icke förbjuda eller undertrycka något, som hörer till 
en sann och fullständig mensklig tillvaro. Den som eger det 
högsta goda, från individens synpunkt betraktadt, eller frid och 
fröjd i den heliga anda, behöfver icke gå miste om det relativa 
goda; tvärtom skall allt detta timliga goda falla honom till i 
förklarad gestalt från den stund hans centrala lif icke är något 
annat än Gud oeh hans rike; »hvar och en, som öfvergifvit 
bröder eller systrar eller fader eller moder eller hustru eller barn 
eller åkrar eller hus för mitt namns skull, han skall få hundra- 
defallt igen samt ärfva evinnerligt lif» (Mt. 19: 29 ). 

Men om alltså bestämmelsen med människans verldslif är 
den, att det skall vara medel och organ för det högsta goda, 
så kan detta verldslif sjelft och besittningen af det relativa icke 
i och för sig vara synd och icke heller fåfanglighet. Gud såg 
ju med välbehag på allt skapadt, och äfven sedan den menskliga 
existensen icke längre är syndfri, har dock denna menniskans 
verld varit den åker, i hvilken Guds son utsått himmelrikets säd 
(Mt. 13: 38). Visserligen växer äfven ogräs på denna åker, vis¬ 
serligen kan det relativa goda blifva missbrukadt genom att gö¬ 
ras till organ för en ond vilja eller ock genom att göras till 
det högsta goda, visserligen kan menniskans verldslif utveckla 
sig till ett mot Gud och hans rike fientligt eller likgiltigt lift 
men detta bevisar endast, att verlden icke ännu är mera än en 
förgård till himmelriket, i hvilken vi finna sammanfattningen 
af allt relativt ondt, men också sammanfattningen af allt rela¬ 
tivt godt. »Allt det Gud har skapat är godt, och intet är att 
förkasta, som med tacksägelse varder emottaget, ty det varder 
helgadt genom Guds ord och bönen» (1 Tim. 4: 4, 5). 

Slutligen må anmärkas ännu en sak. Verlden kan icke 
yara medel för det högsta goda, kristendomen kan icke vara den 
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söt genomträngande kraften, om icke det relativa sjelft i sekun¬ 
där mening har sitt centrum i sig sjelf. Meningen härmed är 
den, att emedan menniskan, ehuru ett ändligt väsen, dock är 
fri eller har sin medelpunkt gifven inom sig sjelf, hennes verlds- 
Hf icke akall ställas i ett ofritt eller mekaniskt förhållande till 
Guds rike. Gud vill icke hafva osjelfständiga utan fria organ. 
Men om så är, kan det icke vara Guds vilja, att äktenskap och 
familj, stat och rätt, bildning och vetenskap skola utifrån på¬ 
tvingas en teonomisk uniform, icke heller att de endast sknlle 
få finnas i kyrklig eller religiös form eller för omedelbart teo- 
kratiska ändamål. Familj och stat, konst och vetenskap kunna 
nämligen endast i det fall vara fria organ för Guds rike, att 
de hafva ändamål i sig sjelfva eller hafva ett eget område för 
an frihet och hafva rätt att utveckla sig enligt sin egen inne¬ 
boende natur. Det ädlaste och högsta tjenareforhållande kan en¬ 
dast åstadkommas af den, som sjelf är herre eller har magi öf- 
ver sig sjelf och verlden. Menniskans verldslif måste alltså vara 
fritt' i alla rigtningar, i borgerligt och socialt samt vetenskap¬ 
ligt afseende. Kristendomen har genom sin personlighetsprincip 
äfven gifvit impuls åt hela den fria humanitetsutveckling, som men¬ 
niskan nu eger och bör ställa i Guds tjenst. Bedan i skapelse¬ 
urkunden erhåller menniskan gudomlig fullmagt att lägga verl¬ 
den under sig samt att bruka och bevara honom, och för att 
kunna göra detta måste hon stanna qvar i verlden, lefva ett all¬ 
sidigt och fullständigt verldslif samt uppodla de krafter och gåf- 
vor Gud inlagt i hennes väsen, men »h vil ken som Guds tempel 
förderfvar, honom skall Gud förderfva; ty Guds tempel är heligt», 
men »I ären Guds tempel och Guds ande bor i eder» (1 Kor. 
3 : 16 , 17 ). 

För att fatta Luthers stora betydelse i etikens historia, hafva 
vi pä förestående sätt ansett oss allraförst böra redogöra för 
hvad vi anse vara det rätta förhållandet mellan lifvet i Gud och 
Hfret i verlden, ty, såsom vi skola finna, uppfattades detta för¬ 
hållande på ett väsentligen annat sätt af medeltidskristendomen. 
Här betonades nämligen den först af oss anförda liknelsen om 
skatten, för hvars förvärfvande allt annat måste uppoffras, så en¬ 
sidigt, att man icke ville använda detta »annat» såsom fria or¬ 
gan för Guds rike, och liknelsen om surdegen uppfattades likale¬ 
des så ensidigt, att det menniskans verldslif, som icke under¬ 
trycktes, företrädesvis endast på ytan blef helgadt af kristendo¬ 
mens ande. Redan tidigt uppkom i den kristna kyrkan den 
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föreställningen, att verlden är ett med syndens och det ondas 
rike, och att kyrkan här på jorden är sjelf ett och samma be¬ 
grepp som Gads rike. Och det dröjde ej länge, förrän menni- 
skans högsta pligt ansågs vara att draga sig undan verldshvim- 
let och lefva ett exklusivt religiöst lif. Ur denna falska, i den 
fullmogna hedendomens pessimism ytterst rotade verldsåskådning 
utvecklade sig en hel rad af lika falska konseqvenser. Den teo- 
nomiska sedlighetens, det kristliga lifvets karakter blef en osann 
sjelf- och verld8för8akelse. 

SjelfförsakeUen sökte sig öfverhufvud tvänne uttryck. Det 
ena bestod i undertryckande af naturliga känslor och behof. 
Sinnligheten, kroppen betraktades vida mer såsom ett själens fän¬ 
gelse än såsom en af Gud gifven helig boning eller tempel för 
själen. Menniskans natur ansågs så besmittad af synden, att 
dess drifter och begär gjordes till ett med den syndiga viljans 
eller köttets lustar. Hvarje i djupare mening sedlig och religiös 
menniska sökte derföre att tämja eller om möjligt döda »vilddju¬ 
ret» inom sig; den syndiga och trotsiga lekamen tuktades med 
svält och pinoredskap, med långvarig tystnad, med lidanden och 
sjelfplågerier af alla slag. Man ville, för att anföra en bild af 
Luther, låta graden af onaturlighet bestämma graden af helighet, 
ty ju omenskligare en munkordens regler voro, desto högre hel¬ 
gongloria kringsväfvade densamma. 1 ) 

Men äfven på ett annat omenskligt sätt öfvades sjelfförsa- 
kelsen. De helige bildade nämligen ordensförbund, och i detta 
ordenslif räknades såsom en hufvuddygd »den ovilkorliga lydna¬ 
den för alla förmäns bud och befallningar». De underordnade 
egde att blindt lyda och sålunda afsäga sig bruket af den fri¬ 
het och sjelfständighet, utan hvilken menniskan icke är ansvarig 
för sina handlingar. Onekligen var den ursprungliga meningen 
med denna lydnad den allra bästa och förebilden till densamma 
utgjorde naturligtvis smärtornas man, Herren i tjenareskepelsen. 
Onekligen lfig det ock något heroiskt i denna undergifvenhet, 
medelst hvilken den katolska kyrkan uträttat så stora ting på 
den inre och yttre missionens fält. Ty när alla lydande icke 
»befråga sig med kött och blod» och utan motstånd lyda äfven 
de svåraste order, bör en utomordentlig magt kunna utvecklas 
af påfven, som har alla trådar i sin hand. Men ännu större 


’) Se M. Luthers större utläggning öfver Galaterbrefvet, öfversatt från 
latinet af A. P. Falk, 2 upp], s. 610 (kap. 5 § 166). 
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magi skulle han dock hafva, om han hade att befalla öfver så¬ 
dana, som kunde och borde fritt pröfva hans befallningar, och 
faran för mag tens missbruk skulle derigenom blifva mindre. Men 
det nämda vilkoret saknas, och till straff derföre att katoliken 
salt sin lydnad ovilkorligt åt en mensklig öfverhet, har dennas 
auktoritet blifvit missbrukad på ett förfärande och förfaande sätt. 
Ingen för lyda menniskor mera än Gud; eljest kan man blifra 
en samvetslös jesuit, byars högsta pligt är att med alla till buds 
stående medel tjena påfven, och hvars högsta konst är att vältra 
ansvaret for sina handlingar på en öfverordnad. 

Men äfven kristendomens lära om verldsförsakdsen blef miss¬ 
förstådd. Så finna vi allraförst en fordran på fattigdom . En 
sann kristen borde sälja allt det han egde och gifra åt de fat¬ 
tige. Flera bibelställen, som tala om rikedomens stora faror för 
det högre själslifvet, och särskilt Jesu ord till den rike ynglin¬ 
gen, tolkades så som vore privat egendom oförenlig med kristen¬ 
domen. Ambrosius har äfven spekulativt sökt bevisa denna åsigt, 
som ej så litet påminner om den moderna kommunismens sats, 
att privategendom är stöld. Naturen, sade han, har gifvit åt 
alla allt såsom ett gemensamt godt. Gud har låtit allt upp¬ 
komma för gemensamma behof och på det att jorden måtte blifva 
allas gemensamma besittning. Men alltså måste privat egendom 
vara stridande mot naturens ursprungliga tendens och ändamål 
samt hafva sin grund och förklaring i synden eller egoismen, 
leke deötomindre medgaf den berömde kyrkofadern, att i det ge¬ 
nom synden förderfvade lifvet privategendom i likhet med döden 
är oundviklig. 1 ) Men tydligt är, att om synden är roten till 
den enskildes egendom, hvaije samvetsöm menniska måste känna 
sig manad att rentvå sina händer från »det orättfärdiga godset». 
Detta skedde ock derigenom att man gaf åt de fattige eller för 
gemensamma och kyrkliga behof allt hvad man egde. Man lyss¬ 
nade icke till en Gregorii den stores försvar för nödvändigheten 
af en olika fördelning af det jordiska goda, eller rättare: man 
kände sig bäst tilltalad af Augustini lära, att egendom (possee- 
sk> civilis) endast på ett lägre stadium bör finnas och alltså en¬ 
dast utgör en förberedelse för en högre sedlig ståndpunkt. 3 ) På 
detta sätt drefvos alla kyrkans egentliga eller sanna medlemmar, 
och såsom sådana ansågos endast prester, munkar och nunnor, 


Neander, Theol. Vorlesungen, V: 289 f. 
*) Ib. s. 242 
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att anse fattigdom på jordiska egodelar vara en kristlig hufvud- 
dygd och att icke anse egodelar såsom en enskild tillhörighet. 
Klosterväsendet, i hvilket vi hafva att söka den katolska kristendo¬ 
mens ideal, hvilade derföre på idéen om egendomsgemenskap. Kri¬ 
sti ord till den rike ynglingen (Mt. 19: 21) uppfattades icke 
såsom ett individuelt bnd eller såsom gällande vissa menniskor, 
som eljest skulle insnärjas i denna verldens bekymmer, och man 
förbisåg privategendomens värde för den sedliga personlighetsut- 
veoklingen. 

Deu andra hufvudfordran, som ansågs ligga i verldsförsa¬ 
kelsens begrepp, kallade man kyskhet och förenade dermed läran 
om celibatet såsom obligatoriskt för hvar och en, som ville vara 
fullkomlig eller omedelbart tjena kyrkan och religionen. Erfa¬ 
renheten har ju ock visat, att ingen kommunism kunnat genom¬ 
föras med bibehållande af äktenskap och familjelif. Egendom 
och familj höra med inre nödvändighet tillsamman. Men katolska 
kyrkan förkastade äktenskapet icke blott såsom en härd for ego¬ 
ism utan äfven såsom en härd för okyskheten. Äfven de för¬ 
ståndigaste af kyrkofäderna, såsom Augustinus och Krysostomus, 
lärde, att äktenskapet visserligen är lämpligt såsom en dam för 
otukten, men för dem som med allvar eftersträfva kristlig full¬ 
komlighet passade endast fullkomlig afhållsamhet, vare sig de 
ännu äro ogifta eller redan lefva i äktenskap.*) En annan infly¬ 
telserik kyrkofader, Hieronymus, har mot äktenskapets sedliga 
värde uttalat sig på följande betecknande sätt: apostelen Paulus 
har sagt, att det är mannen godt att icke komma vid en qvinna, 
men om det icke är godt, måste det vara af ondo, ty endast 
det onda kan vara det goda motsatt. Att beröra en qvinna, 
tillstädjes derföre endast på det att icke något ännu värre ondt 
måtte ske. Men icke kan det väl ega något sedligt värde, som 
tillåtes endast för att undvika ett ännu större ondt.*) Samme 
kyrkofader uttalade katolska kyrkans djupaste hemlighet rörande 
äktenskapet, när han sade, att detsamma af kyrkan icke fördö¬ 
mas, icke förkastas men också blott tillåtes. Hon tillåter det, 
emedan hon vet, att i ett stort hus finnas icke blott fat af guld 
och silfver utan ock af koppar. s ) Möta vi sådana åsigter hos 
de bästa kyrkofäderna, får man naturligtvis icke i hierarkiska 


*) Roths, Kirchengeschichte, II: 88 f. 
a ) Bmdsmann, Der heilige Augustinus, III: 756. 
•) v. Hofmann , Theol. Ethik, s. 257. 
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tendenser ytterst söka granden till det obligatoriska celibatets in¬ 
förande under medeltiden. Medeltidskristendomen kännetecknas i 
allmänhet daraf, att man ans&g qvinnan för mannen icke vara 
en hjelp utan ett hinder, ifall man ville tjena Gud, och att der- 
före den som ville tjena Gud, måste lefva utan hustru. Luther 
famn ännn vid sitt uppträdande denna föreställning allmänt rå¬ 
dande och han riktar derföre emot medeltidskyrkan den förebrå¬ 
elsen att helt och hållet hafva förbisett, att det är skrifvet om 
Gud sjelf: »man och qvinna skapade han dem». På grund af 
detta förbiseende betraktade de helige sig hvarken vara män eller 
qvinnor. Icke heller frågade man efter Guds bud: »varen frukt¬ 
samme och föröken eder», ty könsdriften är ju en naturdrift, 
som liksom hvaije annan sådan ansågs egnad att neddraga men- 
niskan i naturprocessen och som derföre såvidt möjligt borde un¬ 
dertryckas. Att Gud redan i oskyldighetens tillstånd förordnat 
och instiftat äktenskapet, och att denna instiftelse nu mera än 
då måste vara nödvändig, och att de fromme nu mera än Adam 
och Elva behöfva vara förvissade derom, att äktenskapets upphofs- 
man är Gud sjelf, allt sådant förbisåg man från den stund man 
trodde sig veta, att kyskhet och äktenskap äro två oförenliga 
ting. Skriftens bud, att vi skola vara rene, ansågs innebära ett 
förbud att beröra en qvinna, och om så är, måste naturligtvis 
det äktenskapliga lifvet vara orent. Men dermed har man tyd- 
ligen gjort Gud till upphofsman och stiftare af orenhetens lif. 
Trots denna uppenbara motsägelse var dock enligt Luthers vitt¬ 
nesbörd allmänna tänkesättet i hans ungdomstid sådant, att man 
icke trodde sig kunna tänka på ett äktenskapligt lif utan synd. 
Alla voro då derom öfvertygade, att om någon ville föra ett he¬ 
ligt och för Gud behagligt lif, han borde lefva ogift och aflägga 
celibatlöfte. »Papister och kättare hafva af alla äkta makars 
ord och gerningar gjort dödssynder. Och jag sjelf, säger Luther, 
medan jag ännu var munk, har varit af samma mening, att det 
äkta ståndet vore ett fördömelsevärdt stånd». 1 ) 

Vi öfvergå härefter till en tredje hufvudform af verldsförsa- 
kelse, som ingick i medeltidshelighetens begrepp, nämligen den 
pligt eller det anspråk som stäldes på en sann kristen att icke 
omedelbart tjena staten och det verldsliga samfundslifvets intressen 


*) Dr M. Luthers Såmmtliche Werke (Erlangerupplag&n, 1826— 1857) 
Band 29, a. 19. — Luthers Commentar till 1 Mose bok, oap. 4, v. 1; 
c. 2, v. 22; o. 26, v. 8 
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i allmänhet. Redan i den äldsta kyrkan gjorde sig snart gäl¬ 
lande en stor skygghet for beklädande af statsembeten. Isyn¬ 
nerhet, innan kristendomen upphöjdes till statsreligion, l&g det 
ock nära till bands, att kristna embetsmän ganska ofta funno 
sina pligter mot Gud förhindra dem att utföra den hedniska öf- 
verhetens kristendomsfientliga dekret. Tertullianus, som utöfvat 
ett stort inflytande på den katolska lifsåskådningen och som lefde 
under martyrernas tidehvarf, ansåg också det offentliga lifvet i 
staten vara ett för de kristna mycket främmande område. Sär¬ 
skilt trodde han, att när Kristus i Getsemane afväpnade Petras 
han för all framtid afväpnat alla soldater, som ville vara kristna, 
ja den gudomliga faneeden kan lika litet förlikas med den mensk- 
liga, som Kristi tecken med djefvulens. l ) 

Men äfven sedan kyrkan fått bestämmande tqpgt öfver stats- 
lifvet, fortfor man dock att betrakta det omedelbara tjenandet af 
staten såsom oförenligt med sann kristendom. För att förklara 
denna åskådning måste vi med några ord redogöra för medel¬ 
tidskyrkans uppfattning af statens ursprung och ändamål . I 
motsats till den urgamla föreställning, enligt hvilken staten yt¬ 
terst leder sitt ursprung från gudarne men i enlighet med den 
falska uppfattning af Guds rike på jorden, som inom katolska 
kyrkan sjelf så småningom gjorde sig gällande, ansåg hon sta¬ 
tens ursprung vara att söka i högmodet. Det första vetenskap¬ 
liga uppslaget till denna åsigt finna vi hos Augustinus, som på 
följande sätt skilde emellan stat och kyrka. Det finnes enligt 
hans öfvertygelse tvänne slag af samfund på jorden. Det ena 
omfattar dem, som vilja lefva efter köttet och i köttets frid; det 
andra åter de menniskor, som vilja lefva enligt andan och i an¬ 
dans frid; en olika kärlek är ock drifkraften i de begge staterna: 
i den jordiska egoismen, som kan stegra sig ända till förakt 
för Gud, i den andliga staten kärlek till Gud ända till sjelf- 
förakt. Den förra söker ära inför menniskor, den senare ära 
inför Gud. Och slutligen tillägges: den jordiska statens stamhuf - 
vud år Kain , den himmelska statens åter är Seth . a ) Denna jew- 
förelse, som skulle varit rigtig i hufvudsak, om den syftat på 
det falska, förverdsligade samfundslifvet och det sanna lifvet i 
Guds rike, tillämpades dock utan vidare på den jordiska stat och 
kyrka, som med hvarandra kämpade om verldsherraväldet. Sta- 


*) Nisisen, Tertullians Ethik, s. 99 ff. 
a ) Bindemann , a. a. III: 838 f. 
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ten ansågs alltså vara i sig något ondt och oheligt redan till 
sitt ursprung, och dess nppkomst förklarades så, att i begynnel¬ 
sen voro alla menniskor lika i värdighet, men genom synden 
ville den ene högmodigt upphöja sig öfver den andra. Derföre 
finna vi, att de störste medeltidspåfvarne påstå, att staten förlo¬ 
rar sin sataniska karakter endast genom underdånighet under 
den himmelska kyrkan. Gregorius den sjunde lärde, att staten 
i och för sig är en rent naturlig profan, för Gud och kristen¬ 
dom främmande sfer. Han kan icke åberopa Guds vilja såsom 
sin grund; han är så långt ifrån någon helig, gudomlig ordning, 
att han fastmer måste anses såsom en uppfinning af odräglig 
formätenhet och blind girighet, af tyranner såsom Nimrod och 
andra. *) Detta gälde närmast om statslifvets uppkomst i all¬ 
mänhet, men äfven i fråga om de enskilda, historiskt gifna sta¬ 
ternas uppkomst rådde hos medeltideus teologer i regel den före¬ 
ställningen, att desamma kommit till stånd genom våldsmän och 
eröfrare, genom upprorsmän, som upphäft sig till despoter, och 
häraf hafva i nyare tider många papister dragit den slutsatsen, 
att påfven ständigt bör gripa in och beskydda folken mot de verlds- 
liga tyrannerna, hvilka vilja göra makten till ratt. *) Nu kan man 
visserligen till och med hos Thomas ab Aqviuo se spår af den helleni- 
ska tanken, att staten väsentligen är en produkt af det menskliga för¬ 
nuftet, af dess ljus och kraft, men hans starkt teokratiska åsigter, 
särskilt i hans afhandling om det furstliga regimentet, visa, att 
han dock icke brutit med den genuint katolska uppfattningen. *) 
Äfven humanisterna hade genom bekantskap med antiken i all¬ 
mänhet tillegnat sig en högre uppfattning af staten, än den 
kyrkliga teologien egde. Men om ock ännu andra eustaka röster, t. 
ex. Dantes, uttalade en högre uppfattning af statens ursprung, 
är det dock alltid äkta katolskt att säga: hvarest kyrkan är, der 
är Guds rike, men hvarest hon icke är, der är den syndiga verl- 
den. Och dermed är omdömet öfver både statens och familjens 
sedliga grund bestämdt. 

Beträffande vidare statens ändamål bestämmes detta natur¬ 
ligtvis efter åsigten om dess uppkomst. Berättigad blir dess exi¬ 
stens såsom vi sett endast derigenom, att han ovilkorligt upp- 
gifver sin autonomi och lånar sin auktoritet från kyrkan. Un- 

') Se Rothe, a. a. II: 248. Richter , Kirchenrecht, 6:te aufl. 8. 144 
(not. 12). 

*) Martentm, Ethik, III § 89. 

’) Se citat hos Bluntschli , Gesch. d. Allgem. Statsrecht 2 aufl. s. 3. 
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der detta vilkor bemyndigas han att upprätthålla rättstillståndet 
mot .yttre och inre fiender, och att i egenskap af kyrkans yttre 
skydd garantera kyrkan de materiella vilkoren for hennes exi¬ 
stens. Bouifacius VIII söker bevis för påfvedömets alltomfattande 
magt deri, att Panlns sagt, att »den andlige dömer allting ocb 
varder sjelf af iugen dömd» och vidare deri, att den som håller 
på verldslig magts sjelfständighet säges hylla tvänne grand kraf¬ 
ter och alltså vara en manikeer. Men derföre är det ock till sa¬ 
ligheten nödvändigt, att hvaije skapad varelse visar påfven lyd¬ 
nad. Papoc&sarismen gjordes dermed till trosartikel. l ) 

Den hierarkiska kyrkan tog alltså staten till sitt organ en¬ 
dast nnder vilkor af, att han nppgaf sin sjelfständighet. Alla 
element i den menskliga tillvaron blifva nnder samma vilkor en- 
% dast genom kyrkan relativt helgade och berättigade. Men lånar 
det verldsliga samfhndslifvet all sin auktoritet från kyrkan på 
samma sätt som månen lånar allt sitt ljus från solen, så bör 
kyrkan naturligtvis tänkas fullkomligt fri gentemot staten, 
allrahelst som »de andlige» stå lika högt öfver lekmännen, som 
guldet öfver kopparen, som herden öfver fåren, som andemenniskor 
öfver de köttsligt sinnade. Staten har med andra ord ingen magt öf¬ 
ver kyrkan, hennes personer och egendom; ingen lagstiftningsrätt, 
ingen beskattningsrätt, ingen domsrätt. Kyrkan ville grundlägga en 
stor teokrati, der konungar och furstar äro påfvens vasaller, der allt 
det verldsliga är underordnadt under kyrkans lag och alla verlds¬ 
liga ändamål äro omedelbart stälda i kyrkans tjenst. 2 ) Bekant 
är, att detta i väsentlig grad lyckades och att kyrkan en tid 
bortåt med nästan obegränsad magtfullkomlighet ordnade verlds¬ 
liga och andliga ting. Att hon härigenom äfven verkade i hög 
grad välgörande på det samfundslif, som framgick ur folkvan¬ 
dringens stormar, skall icke med fog kunna bestridas. 

Men äfven när staten på detta sätt uppgick eller åtmin¬ 
stone var nära att uppgå i kyrkan, fortfor* hon dock att vara 
den enda sanna sferen för det specifikt kristliga lifvet. Ty i 
staten har en kristen såsom sådan egentligen ingenting att göra. 
Derföre se vi under hela medeltiden, att när de kristna började 
göra fullt allvar med sin fromhet, de drogo sig undan från det 
verldsliga samfundslifvets uppgifter och i bokstaflig mening sökte 


*) Se Bih. till Schmalkald. artiklarne. 

a ) Se citat hos Richter , a. a. s. 144 och Rothe, a. a. II: 249 f. Jfr 
Martensm, a. a. 1 § 10. 
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utträda nr familj och stat. Endast halfva kristna, som stodo 
med ena foten i Guds rike och med den andra i denna verldens 
rike, sökte ehuru ofta med djup samvetsnöd att förena hvad en¬ 
ligt medeltid®kristendomens dualism icke kan förenas. Men hvad 
gjorde då dessa kristna i högre bemärkelse, som togo steget fullt 
ut? I grunden trodde man, att det kontemplativa lifvet var det 
enda normala, och många sökte derföre att i ensamheten egna 
sig uteslutande åt religiösa betraktelser och gudaktighetsöfhingar. 
De som voro mindre konseqventa och gripits af enthusiasm för 
kyrkans verldsmisskm sökte äfven verka för den goda saken ge¬ 
nom att egna sig åt en sådan verksamhet, som kunde stallas 
under synpunkten af en kyrkans tjenst i den vidsträckta bemär¬ 
kelse detta ord hade under en tid, då vården af alla högre kul- 
torändamål öfvertagits af kyrkan mot vilkor, att de gjordes till 
hennes ofria organ. 1 ) 

Att denna teckning icke är för starkt färglagd utan tvärtom 
en trogen bild af medeltidskristendomens förhållande till det verlds- 
liga samfandslifvets ändamål, bestyrkes äfven kraftigt af Luther, 
så ofta han redogör för den stämning, som var herskande, när 
han uppträdde såsom reformator. Han påstår, att ingen visste 
di, hvarifrån den verldsliga öfverheten (rätteligen) hade sin upp¬ 
rinnelse eller hvad som var dess uppgift eller huru den skulle 
tjena Gud. De allra lärdaste ville icke nämna dess namn, ty de 
ansågo den vara ett hedniskt, menskligt, ogudaktigt ting, liksom 
vore den ett för saligheten farligt stånd. Derföre hafva ock 
presterne och munkarne bibragt konungar och furstar den öfver- 
tygelsen, att de borde öfvertaga andra sysslor, för att tjena Gud, 
såsom att höra messor, bedja o. s. v. Kortligen, farstår och 
herrar, som gerna vilja vara fromma, föraktade sitt stånd och 
embete och trodde dess skötande icke vara någon gudstjenst. De 
blefvo också sjelfve munkar och prester, äfven om de ock icke 
anlade tonsur och kåpa, ty ville de tjena Gud, måste de in i 
kyrkan. Luther vädjar ock till alla öfverhetspersoner och adels¬ 
män och tror, att de som voro något äldre skola gifva honom 
rätt i hvad vi nu anfört samt slutar med orden: ja, så stod det 
dä till; påfven och presterne voro allt i alla, öfver alla och ge¬ 
nom alla, såsom en Gud i verlden, men den verldsliga öfverheten 
låg försänkt i mörker och ingen kände dess sanna värde. a ) 


’) Jfr Rothe, a. a. II: 93 f. 
*) 8. W. 81: 84 f. 
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Kristendomens förenlighet med lekmannaetåndet öfverhufvud 
måste med sådana åsigter om familj, stat och kyrka förefalla 
ganska tvifvelaktigt. Lekmännen gifte jn sig, skötte omedelbart 
sin timliga näring eller togo anställning i det verldsliga sam¬ 
fundets tjenst. Och dessa jordiska omsorger upptogo största de¬ 
len af deras tid och lif. Endast vissa helgdagsstunder kunde ju 
således dessa vara »helige» eller uteslutande sysselsätta sig med 
Gud och andliga ting. Och dock kallades de af medeltidskyrkan 
kristna. Skälet dertill var, att kyrkan väl insåg, att hon skulle 
motarbetat sig sjelf, derest hon af alla fordrat från begynnelsen 
samma utomordentliga mått af sjelf- och verldsförsakelse, som 
hon måste fordra af dem, som ville helt offra sig för Guds rike* 
Och dessutom medgaf hon äfven, att familj och stat, huru 
besmittade med synd de än voro, dock borde för den stora 
hopen anses nödvändiga och nyttiga. Lekmännen stodo vis¬ 
serligen endast på tröskeln till kyrkans helgedom, de voro vis¬ 
serligen icke, såsom de rätta kristne, frigjorde från många na¬ 
turliga band, men de kunde dock såsom trälar arbeta för Guds 
rike, eller genom att blindt lyda det andliga ståndet och följa 
dess anvisningar göra icke blott kyrkan utan äfven sig sjelfva 
en stor tjenst. Uppbygde de kyrkor, så hedrades det med äre- 
namnet att hafva utvidgat Guds rike. Hvaije klosterstiftelse, 
hvarje gunst bevisad det andliga ståndet, hvarje kraftigt beskydd, 
som lemnats åt kyrkan i striden mot dess fiender, räknades så¬ 
som goda, för Gud behagliga verk. Men om ock allt detta vis¬ 
serligen ansågs vara att tjena Guds rike, kunde man dock icke 
på detta sätt intränga deri. De fromma lekmännen hade visser¬ 
ligen en rigtning till Gud men icke en afgjord eller ovilkorlig 
rigtniug: de hade ännu icke funnit det enda nödvändiga såsom 
Maria, som glömde hela verlden och satt vid Jesu fötter. De 
lådfrågade sig ännu med kött och blod, besmittade sig med familjelif, 
äktenskap och profana sysselsättningar, och huru vänligt sinnade 
de än voro emot kyrkan, stodo de dock med ena foten q var i 
verlden. Derföre kunde icke heller deras kristendom eller helig¬ 
het blifva mera än ett lägre, ett med mycken okristlighet be- 
smittadt lif i Gud. 

Kyrkan gjorde dock aldrig till ett bud för dessa kristna, att 
de skulle sälja och offra allt hvad de egde, för att helt kunna 
följa Jesus och hans helgon. Dels behöfde hon sjelf såsom re¬ 
dan är sagdt de verldsliga stånden, dels måste ju en förgård 
omgifva kyrkans helgedom äfven i den meningen, att den stora 
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lauwau af dopte behöfde genomvandra ett förberedande stadium 
och många aldrig liar kunde öfverskrida den elementära kristen¬ 
domen. Kyrkan stälde också i allmänhet ganska små anspråk 
på lekmannens sjelf- och verldsförsakelse. Åfståndet mellan dem 
och de andlige blef derigenom så mycket större, men ju större 
detta afstånd blef, desto mindre tviflade man dock, att det ex¬ 
klusivt kyrkliga lifvet var det enda, som motsvarade den sanna 
kristendomens anda. Det »andliga» ståndet kunde också häri¬ 
genom göra tjenst såsom lekmännens medlare hos Gud. Detta 
medlareskap äfvensom lekmännens i det hela mycket ytliga för¬ 
hållande till Guds rike eller katolska kyrkan har på ett träffande 
sätt blifvit förklaradt genom exemplet af en tafla, på hvilken är 
afbildadt ett stort skepp, föreställande kyrkan och hvari icke fin¬ 
nes någon lekman, icke ens en kung eller prins. Der är endast 
att finna påfven med sina kardinaler och biskopar i förstammen, 
med den helige ande sväfvande öfver dem, och dessutom prester 
och munkar sittande vid årorna, ty i denna ordning färdas 
de helige till himmelen. Lekmännen deremot simma i vatt¬ 
net omkring skeppet. Några af dem äro nära att drunkna; 
andra söka hala sig upp i skeppet med tillhjelp af rep, som mun- 
karne, rörda af medlidande och dermed görande öfverloppsgernin- 
gar, kasta ut till dem. Men i samma mån de uppstiga i skep¬ 
pet, förvandlas deras utseende till likhet med presterna. 

Katolska kyrkan skilde alltså mellan två slag af kristne, 
sådana som endast till en viss grad velat följa kallelsen till ett 
heligt lif och sådana som i alla erforderliga afseenden ville göra 
det. Kyrkan skilde mellan en lägre och en högre moral, en 
lägre för lekmännen och bestående i lydnad för de allmänna 
sedebaden men isynnerhet i lydnad för de af kyrkan i gammal¬ 
testamentlig eller pedagogisk anda föreskrifna bud och stadgar, 
och en högre för det andliga ståndet och bestående i iakttagande af 
de s. k. evangeliska råden. Men man skilde naturligtvis äfven och till 
följe häraf mellan en lägre och en högre salighet, ty iakttagande af 
den högre moralens föreskrifter belönades med de förnämsta plat¬ 
serna i himmelen långt framom den öfriga hopen af kristne . l ) 

Denna dualism mellan en högre och en lägre sedelag, mel¬ 
lan det andliga ståndet såsom ett fullkomligt sedligt Btånd och 
det verldsliga eller lekmännens stånd, i hvilket ingen sann from¬ 
het och helighet kunde finnas, har sina rötter i den äldsta kyr- 


*) Lmtkar, Kommentar till Gal. brefvet, kap. 111 § 27. 
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kan. Till och med en af de apostoliska fäderna, Hermas, är 
icke främmande der för, att doma af dessa hans ord: iakttag Guds 
(allmänna) bnd och du approberas, men om dn gör n&got godt 
derutöfver, förvärfvar dn dig en högre värdighet och blir mera 
ansedd inför Gnd än dn eljest sknlle kunna blifva. *) 

Eusebius, kyrkohistoriens fader, nttalar sig ännu tydligare 
p& följande sätt: i Gods kyrka finnas tvänne slag af lefnadssätt fast- 
stälda; det ena g&r ntöfver vår natur och det vanliga lifvet, det åstnn- 
dar icke n&gra egodelar och barn, tager alls icke någon andel i männi¬ 
skornas vanliga sysselsättningar utan är uteslutande helgadt åt Guds 
fjenst af outsläcklig kärlek till himmelen. Den andra lefnadsordnin- 
gen är mindre ansträngande och mera mensklig; man är här icke 
frigjord från vanliga arbeten och sysselsättningar och använder der- 
före endast vissa dagar för andaktsöfningar. Men de som så lefva 
stå också blott på ett lägre trappsteg af fromhet. *) Medeltidseti- 
kens djupaste hemlighet har katolska kyrkans störste teolog, Thomas 
af Aquino, äfven uttalat, då han säger, att man säkrare vinner 
det eviga lifvet genom en fullständig afsägelse af denna verldens 
goda. *) Och vill man se ett historiskt bevis, att denna kristen- 
domsanvisning icke endast af ett fåtal utvalde kristne efterfölj¬ 
des, hänvisa vi till dessa korståg, då oräkneliga skaror af farstår 
och adelsmän samt alla samfundsklasser och åldrar öfvergåfvo 
hus och hem, hustru och egendom, embete och fädernesland, för 
att försvara Guds rike i det heliga landet. Allas lösen hette: 
»Gud vill det»; man tog korsets symbol på sin rygg och trot¬ 
sade tusen berg af svårigheter och motgångar; den ena skarans 
undergång framkallade nya ännu större massor af korsfarare. 
Här se vi det största fenomenet af hela medeltidskristenhetens 
falska sjelf- och verldsförsakelse. Detta var ett heligt krig, en andlig 
strid i den katolska kyrkans sinne. Dess deltagare räknades 
såsom rätte Jesu efterföljare och utlofvades den största salighet 
såsom belöning. De hade ju också offrat allt hvad de egde för 
— Guds rike. 

Vi kunna häraf förstå, huru medeltidskyrkan uppfattade ta¬ 
let om att öfvergifva fader och moder, bröder och systrar, vänner, 
hus och åkrar för Jesu namns skull. Hvem kunde med eo dy¬ 
lik undervisning och uppfostran undgå att betrakta lekmannes lif 


f ) Similit. V: 3. Dressels ed. s. 493. 

J ) Citatet Återfinnes i Rothe, a. a. II: 87. 

*) »Expedit i as perveoiet totalitär munda hujua mundi abdicando >. 
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ved ringaktning och misstroende. Den jordiska kallelsen borde 
ja, såvidt man ville helt tillhöra Gud, af hvar och en undflys. 
Kafldaen att blifva prest eller nunna m&ste ju kännas s&som den 
rätta kallelsen till Guds rike. Vi kunna så mycket bestämdare 
tio detta, som fromma lekmän, som ville taga sin kristendom 
allvarligt, antingen lemnade sitt verldsliga stånd eller i annat fall 
plågades af samvetsförebråelser. Motstod man den nämda kallel¬ 
sen och stannade qvar i verlden såsom make, boude eller soldat, 
trodde man sig hafva sålt sig åt den fåfängliga verldens tjenst, 
och medvetandet härom kändes bittrare i samma mån man icke 
längre kunde Blita sig lös från sina jordiska bestyr och pligter. 
Detta skall isynnerhet hafva varit fallet med mången djupt 
älskad hustru och moder, som i ungdomens dagar föredragit en- 
Kg* hvad man sade en jordisk brudgumme framfor den himmel¬ 
ska, framför inbjudningen att i klostret inviga sig till en helig jung¬ 
fru. Sådana kunde väl visa stora prof på moderskärlek och sjelf- 
försakdse, men de voro ju nu icke längre rena jungfrur, och 
dessutom hade de ju nu så liten tid att lefva i Gud. Och ville de 
nu tjena honom helt och hållet, så kunde de kanske icke visa 
samma heroism, som andra, d. v. s. lemna make och barn, och 
denna kollision mellan kärlek till Gud och kärlek tili — verlden 
tärde ständigt på deras själsfrid. I hvarje motgång och pröf- 
ning sågo de derföre ock hemsökelser eller en rättfärdig veder¬ 
gällning från den vrede Guden. Huru afundsvärdt lyckliga må¬ 
ste man ej med en sådan lifsåskådning betrakta dem, som redan 
när de stodo vid skiljovägen söndersleto alla jordiska band och i 
kyrkans eller klostrets heliga ro voro frie från dessa distrahe¬ 
rande familje- och embetspligter eller från ekonomiska bekymmer 
och fingo odeladt hängifva sig åt religiösa betraktelser och aske¬ 
tiska öfhingar. 

Luther berättar, att ännu vid hans uppträdande den högsta 
fullkomligket tänktes vara att finna hos dessa munkar och nun¬ 
nor, som sutto i sina celler och tänkte på Gud och hans verk, 
som knäböjde i den mest brinnande andakt och som betraktade 
kunmelska ting med så stor viljekraft, att ingen tanke på äk¬ 
tenskap dier på något annat fick träda emellan. *) Riktigheten 
häraf bestyrkes ock af de stora italienske målarnes skapelser, 
som vid medeltidens slut sågo dagen; ty då de skulle af bilda le¬ 
gendernas många helige män och qvinnor, skedde det vanligen 


*) Kommentar till Gal. brefvet, kap. V $ 161. 
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under bilden af en knäböjande munk eller nunna med hopvecklade 
händer och tillbedjande Gud och med en lekamen, som genom den 
enklaste föda och den största försakelse blifvit så förandligad, 
att den i det närmaste synes vara färdig till en himmelsfärd. 
Och ändock är icke heller dessa bilder trogna kopior af verklig¬ 
heten. Genom humanismens inflytande har medeltidens asketiska 
söndring mellan ande och kropp här blifvit upphäfd. Den äkta 
katolska konsten bannlyser såsom sinnlig och ohelig naturen i dess 
friska omedelbarhet. Icke naturen utan det öfvernaturliga, icke fa¬ 
miljen utan klostret är här värdiga ämnen för konsten. Liksom 
den katolska kyrkan endast godkänner en helig, religiös musik, 
poesi och literatur, fordrar hon äfven att en äkta katolsk må- 
krekonst skall kläda Kristus och apostlarne i munkkåpa och ton¬ 
sur och förvandla alla helige till prester eller v andlige», mäg- 
tige af de största sjelfplågerier. *) 

Efter denna teckning af de konseqvenser, som medeltidskri- 
stendomen måste draga af den satsen att verlden är ett med 
syndens rike och att den hierarkiska kyrkan är ett med Guds 

rike på jorden, öfvergå vi att i några allmänna drag redogöra 

för det sätt, hvarpå Luther lyckades öfvervinna medeltidskyrkans 
negativa, asketiska ställning till det verldsliga lifvet i familj 
och stat. 

Allraförst böra vi framhålla de fåfänga försök, han sjelf 
gjorde att blifva helig, genom att följa kyrkans anvisning, och 
de misstankar han med anledning häraf började hysa till den 
rätta arten af det s. k. andliga ståndets helighet. Långt innan 
han genom en resa till Rom fick öppna ögon för den osedlighet, 

som här och der befläckade detta stånd, kom han sjelf i en and¬ 

lig nöd och ofrid, som han ville bota med den kända radikala 
metoden att blifva munk. Vi veta, att han sedan han tagit 
en lysande akademisk magistergrad plötsligt öfvergaf familj och vän¬ 
ner, glädje och lycka, för att i en munkcell vinna samvetsfrid. 
Vi känna, huru hårdt han der späkade sin lekamen, ända till 
blod, att han efter någon tids osynlighet aflade ett nytt prof 
på sjelfförsakelse, genom att med verlds- och menniskoskygga ögon 
uppträda i en stad, der han var välbekant, tiggande klosterinvå- 
narnes lifsuppehälle. Att han med nästan oupphörliga böner och 
andliga betraktelser sökte beveka Gud till barmhertighet och 
att läka hans söndersargade själ, är äfven väl bekant. Men 


*) Jfr Scharling, Historiens Filosofi, II: 122 f. 
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af dessa allvarliga försök att krypa på medeltidens salighetsväg 
skördade han dock icke den fridens frakt, hvarefter han hung¬ 
rade. Han berättar sjelf med gripande ord, att han nu fick på 
sig sjelf mycket eftertryckligt erfara, hvad andra före honom er¬ 
farit, hvilka med störst» ihärdighet och i de bästa afsigter gjort 
allt för att lugna sitt samvete: burit tagelskjorta, fastat, bedit, 
plågat och misshandlat sin kropp med späkningar, genom hvilka 
de slutligen skulle hafva förstört denna kropp, äfven om den va¬ 
rit af järn. Det gick honom såsom dessa; ju mer han arbetade 
att slita bandet mellan sig och verlden, desto försagdare och 
olyckligare blef han. Han sökte såsom de med den mest brin¬ 
nande ifver att blifva rättfärdig och salig, och ändock blef han 
mer och mer otålig, svag, eländig, rädd och förtviflad. Isyn¬ 
nerhet fruktade han för döden och domen, och dock säger han 
sig hafva sett flere till dödsstraff dömde mördare gå döden till 
mötes med förtröstan och hopp. Och de helgon, med hvilka han 
skulle lefva tillsamman, voro icke bättre än han sjelf var. Han 
förklarar sig hafva funnit många verldsliga öfverhetspersoner, som 
haft de mest grann laga och vigtiga saker att 9köta, hafva åda¬ 
galagt mycket större kristligt mod än dessa, som dock lefvat 
så heligt.*) 

En annan anledning, än denna smärtsamma erfarenhet af 
andra munkars och sin egen själsoro, att misstro rigtigheten af 
medeltidens helighetsbegrepp fann Luther i den brist på kristlig 
ödmjukhet, som utmärkte de katolska helgonen. Trots sina öf- 
vennenskliga prof på försakelse af allehanda slag, trots det fagra 
sken af ödmjukhet de visade genom att inför verldens ögon upp¬ 
träda i fullkomlig fattigdom, kyskhet och lydnad för andliga för¬ 
man, öfverraskades Luther att finna dem besmittade med de svå¬ 
raste karaktersfel, nämligen högmod, förakt för nästan, förtröstan 
på egen rättfärdighet, förmätenhet och försummande af en sann 
gudsfruktan. Men mot dessa bjelkar i sina egna ögon riktade 
de icke någon allvarligare strid, emedan summan af all rättfär¬ 
dighet ansågs bestå i hållandet af de asketiska klosterlöftena, 
och all synd satte man i uraktlåtande af dessa. a ) 

Vi veta, att Luther på en hel annan väg än denna otvär* 
tes fattade korsväg slutligen blef hngsvalad, och att han i en 
kristlig förtröstan till Guds kärlek fann den rätta principen till 


*) Jfr. Komment. till Gal. br. k. V § 22 och k. IV $ 98. 
a ) Ib. k. m g 248; k. V 9 131. 

8imdelin. Luthers Soeiala JBtih. 8. 
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ett friskt, heligt och ödmjukt lif. Såsom ett vilsekommet, hjelp- 
löst barn tog han slutligen emot såsom en fri nådegåfva, hvad 
han icke genom egna kraftansträngningar kunnat erhålla. Hans 
bäfvande samvete frigjordes från den tunga syndaskulden genom 
Quds egen förlåtelse och återställelse af det rätta barnaförhållan- 
det. Från den stund han på detta sätt funnit nådens kostliga 
perla, upphörde Qud att för hans föreställning framstå såsom en 
vred domare, och Jesus såsom frälsare och förebild lärde han först 
nu känna, och fann honom alldeles icke vara sådan som han hit- 
tils förestält sig honom: ett fördömande sedlighetsideal med ett an- 
sigte orörligt och blekt som döden, med kalla och stränga ögon 
ooh med en stämma sådan som den, hvilken ljuder ur ett djupt 
grafhvalf i stället för från ett förbarmande och älskande hjerta. 

' Och från denna nya insigt och erfarenhet utvecklade sig 
snart en helt och hållet förändrad verlds- och lifsåskådning, och 
såsom ett verkligt sanningsvittne ville Luther nu i en högre me¬ 
ning än förut offra allt, äfven sitt goda namn ooh rykte såsom 
katolsk kristen, för den skatt han funnit. Ingen hade ännu så¬ 
som han till fullo insett, att hela påfvedömet och dess teokrati 
hvilade på en väfnad af lögn, och derföre stod ock hela kristen¬ 
hetens samvete på dess sida, eller för att begagna Luthers egna 
ord: ingen dristade sig ännu att angripa detta majestätiska påf- 
vedöme, som för hela verlden var så fruktansvärdt. Åtskilliga 
furstar vågade väl att förakta dess orättfärdiga domar, dock un¬ 
der strid med sitt damvete, emedan de icke förstodo, att dess för¬ 
bannelser voro utan all betydelse. l ) Luther åter kände sig i 
sin trosförening med Gud stark och villig att öppna ett väldigt 
angrepp mot det mäktigaste verldsrike, der kejsare och furstar 
voro öfverhufvudets lydige tjenare. Men han säger sjelf, att han 
ieke fann lämpligt rikta anfallet mot påfvedömets uppenbara 
ogudaktighet och skändlighet utan mot dess skenfagra helgon , hvilka 
mena sig föra ett englalikt lefveme, i det att de drömma sig full¬ 
göra icke allenast Guds bud utan äfven Kristi råd. 2 ) 

Luther ville alltså häfda den kristliga sedelagens enhet och 
allmängiltighet. Hvarje tal om en högre och lägre moral stri¬ 
der mot »det första en menniska bör veta, att inga goda verk 
gifvas utom dem Gud befalt». 3 ) År det icke en vederstygglig 


*) Komment. till Gal. br. k. VI § 21. 
a ) Ib. k. IV § 220. 

*) Sämmtl. Werke 20: 195; 19: 390* 
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formätenhet, utropar han, att dessa förtviflade helgon inUHa sig 
hafra funnit ett högre och bättre lif och stånd än de tao budet 
fira, och de inse icke, att ingen kan ens hålla dessa bud så 
sotn han bor. Derfore är deras skryt öfrer en högre moral all» 
deles detsamma, som om någon ville skrytsamt säga: jag har 
visserligen icke ett öre att betala med, men tio kronor tilltror 
jag mig Tal att kanna betala. l ) Guds i den heliga skrift uppteck¬ 
nade ord, aom för Luther blef den högsta normen i religiösa och 
sedliga frågor, Tar ock fullkomligt främmande för denna spirito» 
alistmka kristendom, som de katolska helgonen satte såsom hög¬ 
sta lag och dygd. Lnther insåg mycket väl, att det s. k. kon- 
teaplativa lifvet, fattigdomen och kyskheten ärades såsom en stor 
helighet i verklens ögon, men förklarade icke deitomindre, att 
man må lefva det mest kyska lif, späka sina kroppar med de 
svåraste botofningar, ja t. o. m. vandra i englaödmjukhet, så är 
man ändock enligt Panlns en lagens, syndens och cyefvulens trål, 
ifall allt detta sker på bekostnad af tron, kärleken och hoppet. a ) 
Att lägga å sido det allra förnämsta i kristendomen, för att 
göra hvad Kristus ingenstädes bjudit, att anse »kärleken, som 
dock är alla gerningars sol, vida öfverträffas och fördunklas ge¬ 
nom sådana sjelfvalda och vidunderliga konststycken», som ds 
katolska helgonen lägga i dagen, då de tro sig »böra se dystra 
ut, hänga hufvudet, vara ogifte, lefva af bröd och vatten, vistas 
i öknen, bära smntsiga kläder o. dyl.», att icke vilja medgifva, 
att lekmannens gerningar, när han i tro uppfyller sin kallelse, 
äro lika goda och for God behagliga, som dessa vantrons verk, 
allt detta bevisar enligt Lnther en så okristlig och fariseisk vill¬ 
farelse, att han icke tvekar att kalla den en djefvnlsk lärdom. *) 
Lnther har härmed anfallit en hörnsten i medeltidsetiken ooh 
beredt sig väg till en mera harmonisk och positiv ståndpunkt. 
Kärleken är i hans ögon lagens hufvu&summa och en kristens 
skönaste och dyrbaraste smycke; den högsta möjliga pligtnppfyl- 
lelse förutsätter såsom ett vilkor det största möjliga välbefinnande, 
och heligheten består ej i några ntvärtes åtbörder och öfningar 
utan är en själens och begärens renhet; medeltidens helighetsif- 
rare trodde deremot, att kontempl&tionen var det högsta budet, 
den högsta saligheten, och att den högsta dygden förutsatte fer 


f ) Ib. 21: 90. 

*) Komment. till Gal. br. k. IY § 219. 
*) Ib. k. V gg 107, 113. 
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ritt förverkligande den högsta möjliga rubbning af det fysiska 
välbefinnandet; ja medlet gjordes till ändamål, och derföre hafva 
vi sett, att heligheten förnämligast bestod i fysiska lidanden och 
negationen af det sinnliga. Men Lnther måste på samma gång 
protestera i kristendomens och den sanna helighetens namn mot 
den falska verldsförsakelse, hvartill de katolska helgonen gjorde 
sig skyldige, då de trodde sig böra försaka eller underlåta sina 
pligter mot föräldrar och syskon, mot maka och barn, mot öf- 
verhet och fädernesland, Menniskan är fastmer förpligtad att 
lefva i verlden och i den kallelse, hvaruti hon blifvit satt. Denna 
lära väckte ett utomordentligt uppseende. Helgon hade man hit¬ 
tills trott sig finna på jorden endast i skepnad af eremiter och 
prester, hvilka med försakande af alla borgerliga och husliga plig¬ 
ter och ofta på bekostnad af både själens och kroppens helsa 
sökte här i tiden anticipera det englalika lifvet, och nu uppträdde 
Luther och åberopade bibelordets stöd för sin lära, att Kristi 
läijungar och de rätta helgonen kunna tillhöra hvilket stånd som 
helst. l ) Ja, han säger sig äfven med fröjd prisa Gud, att han 
nu visat honom icke blott ett enda helgon, hvarom lian såsom 
munk bad honom, utan många, ja oräkneliga sanna helgon, väl 
icke sådana, som de förnuftskloka (spiritualisterna), utan sådana 
som Kristus sjelf och hans apostlar beskrifvit dem. Ibland dessa 
vet sig Luther sjelf med Guds nåd vara en. 3 ) Men icke nog 
med att det förut låga nu blef upphöjdt, lekmannaståndet ville 
Luther äfven räkna högre än det hitintills högsta ståndet. Han 
»såväl som alla andra» hade först trott, att 'munklifvet måtte 
vara den enda vägen till sann helighet och salighet, men »hvad 
vi, innan vi blefvo nya menniskor tillbådo såsom den högsta he¬ 
lighet, detta uppväcker nu vår blygsel». 8 ) 

Det var Guds ord, som vägledde Luther, när han på detta 
sätt lärde sig hata, hvad han såsom en mycket from munk äl¬ 
skat och tvärtom. Mycket bidrog redan fjerde budet att åstad¬ 
komma denna förändring, ty der befalles man ju att hedra fa¬ 
der och moder och dem som i deras ställe stå; när han derför 
sjelf utan sin faders vilja och vetskap ingick i kloster, bröt han 
mot detta heliga bud på ett sätt, som länge tärde på hans sam¬ 
vete. Luther fann också öfverallt i skriften familj och stat pri- 


f ) Ib. k. V § 153; k. VI §§ 36, 87. 
a ) Ib. k. V § 152. 

*) Ib. k. VI g 71. 
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ma såsom Guds ordningar, men ingenstädes celibatet och fattig¬ 
domen i och for sig. I g. teet. uppmanas t. o. m. hela folket 
till helighet p& ett sätt, som icke lemnar något tvifvel öfrigt, 
att hvaije jordisk kallelse var förenlig med renhetens dygd. Men 
«tom fjerde budet torde Luthers insigt i det allmänna kristna 
prafodömets idé väsentligen lemnat honom nyckeln till lösningen 
af det stora problemet om kristendomens förhållande till det verlds- 
hga lifvet. Vi kristna äro i Kristo alla lika, och viri reli- 
giosi eller presterna tillhöra icke ett bättre eller högre stånd än viri 
ncalares eller lekmännen. *) Men om så är, måste begreppet 
kristendom vara vidsträcktare än begreppet kristlig religion, eller 
m. a. o. en kristen och en exklusivt religiös person är icke det¬ 
samma. Detta deremot hade medeltidskyrkan förmenat, och derföre 
måste alla sanna kristna tillhöra det s. k. andliga ståndet och 
alla institutioner omedelbart tjena kyrkan. 

Det sätt hvarpå Lnthcr bragte familjen och äktenskapet till 
beder såsom en gudomlig ordning, grundad redan i paradiset, 
hafva vi redan haft anledning visa. Hvad staten beträffar, om¬ 
fattade han visserligen en åsigt, som ända till senaste tider bibe¬ 
hållit sig, att om icke synden vore, skulle stat icke behöfvas. 
Men Luther satte dock icke, såsom papistema och andra, statens 
grand i synden utan fattade synden endast såsom anledning till 
statens historiska uppkomst. Han sökte statens grand deremot 
i Gud; öfverhetens magt egde enligt honom gndomlig auktoritet, 
och den empiriska staten har normalt utvecklat sig nr en folk¬ 
stam och denna åter nr familjen. *) Deremot nekar han icke, 
att enskilda statsordningar uppkommit genom »Ranb, Gewalt und 
Unrecht». # ) Luther har äfven aning om skilnaden mellan pri¬ 
vata och publika samfund, eller mellan det öfver- och underord- 
ningsförbållande, som eger ram äfven i den mest utvidgade fa¬ 
milj å ena sidan och i staten å den andra. Det fria pietets- 
förhållandet i den förra motsvaras i värsta fall af ett tvångs- 
förhållande i den andra. Han vet alltså, att ett nytt moment 
inträder i och med staten, som är till arten skildt från förål- 
draraes magt öfver barnen. Denna sistnämda kallar han »eine 
srifastgewachsene Herrschaft uber die Kinder», men statens magt 
öfrer undersåtarne »eine gemachte nnd gezwungene», »eine Ans- 


4 ) 8. W. 2: 79, 81. 

2 ) Ib. 4: 301 och 387 m. fl. st. 
*) Ib. 31: 50. 
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schuss, welchen Gott unter den Menschen macht*. 1 ) Denna be- 
greppsdistinktion hindrade honom ej att känna sympati för en 
patriarkalisk statsordning eller styrelse. 

Men hade alltså både stat och familj en gudomlig grand, 
så voro de ock nödvändiga för menskligheten och hade ett godt 
ändamål, ett eget sjelfständigt område, som icke strafflöst konde 
inkräktas af påfvedömet, detta missfoster såsom både kyrka och 
stat. Luthers uppträdande med denna åsigt gaf lösen åt det 
gamla germaniska oberoendet och äfven åt det undertryckta fri- 
hetsmedvetandet i folk och stat. I ett kraftigt upprop till den 
tyska nationens kristliga adel försökte han och lyckades äfven i 
en utomordentlig grad borttaga den förtrollning, på grund af 
hvilken nationen vänjt sig att utan protest skåda kejsaremagtens 
förnedring under påtven. I denna skrift förklarar Luther, att 
påfven icke bör hafva någon magt öfver kejsaren utom att smöija 
och kröna honom vid altaret såsom en biskop kröner en konung, 
och må alltså icke längre den djefvulska högfärden tillåtas, att 
kejsaren kysser påfvens fötter eller håller hans stigbyglar, och 
ännu mycket mindre bör han svärja påfven huld- och trohetsed, 
hvarpå påfvarne i sin förmätenhet göra anspråk. Och på samma 
gång uttalas en kraftig gensaga mot den påfviska sammanbland¬ 
ningen af andligt och verldsligt regimente. Kyrkau borde endast 
strida med andliga vapen och staten endast med verldsliga. 2 ) 
Ännu vid slutet af sitt lif trodde för öfrigt Luther, att den 
sanna kyrkan är förborgad, blir bannlyst, hållen för kättersk och 
dödad såsom Abel och såsom det gick hennes mästare Kristus. 
Kainskyrkan deremot är skökan i purpurklädnad och förer dock 
namnet af sann kyrka, men är de vrångas och ogudaktigas kyrka. 3 ) 
Med dessa och dylika argumenta ad homines ville Luther utplåna 
det påfviska förtrycket öfver det verldsliga samfundslifvet och 
det nyvaknade religiösa lif, som han varit ett redskap att fram¬ 
kalla i Tyskland. Frihet från ovärdiga skrankor på såväl det 
borgerliga som religiösa området blef härigenom ett lifsbehof, som 
denna gång icke i allo kunde undertryckas utan måste ganska 
snart tillfredsställas, minst dock på det sociala området, ehuru 
verldsliga vapen dervid användes i strid mot Luthers vilja. 

Sedan vi nu sett de allmänna förutsättningarne för den jor¬ 
diska kallelsens sedliga berättigande , skola vi närmare visa, huru 

! ) Ib. 57: 262. 

a ) Ib. 21: 313. 

’) Luthers Exeg. opera latina (Erlang.), I: 324, 321 f. 
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Luther i tillämpningen återinsatte denna kallelse i dess värdig¬ 
het. Gentemot dem, som sade sig icke veta, att de icke hade 
någon bestämd kallelse eller uppgift på jorden att utföra, svarar 
han, att hvar och en måste hafva en sådan, ty, om ej annat, 
är man en äkta man eller hustru eller son eller dotter eller 
drang eller piga. Hvar och en sådan har rikt tillfälle att inför 
Gud göra de allra största gerningar; han behöfver endast i denna 
sm kallelse uppfylla sina pligter. 4 ) Gud har icke, såsom de ut¬ 
omordentliga katolska helgonen synas tro, gifvit åt någon huf- 
vudet, för att han skall hänga det; de oförnuftiga djuren har 
han skapat så; och icke har han gifvit oss håret, för att vi 
skola göra en tonsur. Och icke har han skapat somliga till 
man och andra till qvinnor, för att de skola fly och umbära 
hvarandra. a ) Deremot har Gud kallat oss att hedra fader och 
moder — låtom oss derfore villigt göra detta —; eller han har 
kallat oss att troget tjena vårt husbondefolk, flitigt arbeta och 
vara lydige — låtom oss göra det —; eller han har kallat oss 
till husmödrar eller husfäder — låtom oss derfore med lust och 
karlek göra vår pligt i denna ställning o. s. v. Ty den, som i 
tro tjenar i ett af Gud forordnadt stånd, är en helig menniska, 
och om en fattig tjensteflicka sopar huset och gör detta såsom 
en trogen kristen, gör hon ett bättre verk och en större guds- 
tjenst än Antonius i öknen gjorde. Och likaledes gör inför Gud 
en åkermän med sin plog ett bättre verk än en nunna med sin 
kyskhet. Gud frågar nämligen icke efter några munkregler, utan 
han vill, att man skall tjena honom i lydnad och med kärlek 
till nästan; och detta år det högsta och heligaste någon kan göra. 9 ) 

Häraf kunna vi förstå, att ett heligt eller andligt lif icke 
kan bestå deri, att man öfvergifver sin jordiska kallelse, för att 
lefva i kloster, utan hvar och en må se till, att han tror på 
Eristos eller såsom kristen sköter sitt embete och sin kallelse. 4 ) 
Hela verlden skulle, om alla ville göra detta, genljuda af en sann 
gudstjenst. En dräng i stallet, en piga i köket, en gosse i sko¬ 
lan, alla voro då Guds sanna tjenare. 5 ) Guds rike skall ju icke 
komma med utvärtes åthäfvor, och derfore skall en kristen också 
gå, stå, äta, dricka, kläda sig, arbeta och lefva säsom menniskor 

•) 8. W. 10: 234 f. 

*) Ib. 4: 344. 

’) Ib. 5: 57, 161; jfr 8ymb. B&ehtr (Möllers upplaga), a. 270: 38. 

*) 8. W. 4: 348. 

*) Ib. 5: 148; 10: 236 f. 
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i allmänhet. Verlden bör icke med lekamliga ögon se kristen¬ 
domen hänga s&som en uniform p& de kristna. 1 * ) Det kristliga 
lifvet behöfver sålunda icke framträda på ett omedelbart sätt. Det är 
tillräckligt, att det indirekt gifver sig tillkänna i sina verkningar, 
men detta sker om det såsom en surdeg upplöser sig i verldslifvet. 

Liksom familjepligterna blefvo af det andliga ståndet i me¬ 
deltidskyrkan djupast kränkta och föraktade, har Luther deremot 
icke tröttnat att framhålla barns och tjenares forshållande till 
föräldrar och husbönder såsom ett område, der den allra heligaste 
pligtuppfyllelse kan och bör ega rum. Må alla dessa munkar 
och nunnor med sina många stora och besvärliga. gerningar på 
en gång träda fram och berömma sig, de skola dock icke kunna 
åstadkomma någon enda, som är större och ädlare än lydnad for 
fader och moder, ty denna har ju Gud anbefalt näst efter lyd¬ 
naden för hans eget majestät. Och derför bör hvarje son och 
dotter af hjertat tacka Gud, att de äro i tillfälle åt honom göra 
herrliga gerningar. De böra ock anse dessa pligter vara stora, 
äfven om de i människors ögon synas såsom de allra ringaste. 
Och för öfrigt borde hvarje hjerta klappa af den högsta glädje, 
när det är fÖrvissadt derom, att dess stånd, väsen och verk be¬ 
haga Gud, och att det gjort hvad som verkligen är anbefaldt. Ty 
»detta är bättre än alla munkars helighet, om de ock fasta sig 
till döds och utan återvändo bedja på sina knän». Men verl- 
är tyvärr så bortkollrad af ett falskt helighetsskimmer, att ingen 
gerna vill tro, att det verkligen så förhåller sig. 3 ) 

Och dock borde hvar och en lätt inse, hvilkendera helighe¬ 
ten är af större värde. Om ock det saktmod och tålamod och 
den kärlek, som en lekman lägger i dagen, är oberoende af sär¬ 
skilda tider, rum, sätt och åthäfvor, och om de ock äro vanliga 
och dagligen återkommande, äro de dock vida större än de ger¬ 
ningar, som de förmenta helgonen göra och med hvilka de draga 
allas ögon och öron till sig. Att en prest står i en gyllene 
skrud, bränner rökelse, sjunger och ringer i en klocka, tänder 
vaxljus eller hela dagen ligger på knä i kyrkan, sådant anses 
utomordentligt, men att en fattig piga sköter ett spädt barn och 
troget gör hvad henne är befaldt, det blir ringaktadt, ehuru det 
är för Gud mera behagligt. s ) Dessa jämförelser upprepar Luther 

l ) Ib. 10: 160. 

3 ) Ib. 21: 54 f.; 20: 77; 18: 288. 

3 ) Ib. 21: 89 f. Jfr äfven 21: 60; 10: 288 f., 289; 5: 57, 84, 87; 
2: 188, 187; 4; 800, 848 m. fl. 
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träget och ihärdigt, på det att äfven den ringaste skall lära sig 
att tänka högt om sitt stånd och icke förbländas af de sjelftagna 
gudaktighetsöfhingarnes irrsken. Ingen behöfver alltså anse sin 
ställning såsom familjemedlem eller statsmedborgare vara ofören¬ 
lig med ett kristligt eller heligt lif, ty på samma sätt som sol, 
måne och andra skapade verk, äro äfven stat och borgerskap, 
äktenskap och familj från begynnelsen insatta såsom gudomliga 
ordningar, men deremot ega celibat och klosterlif icke något stöd 
i naturens ordning eller Guds ord, och familj och stat äro ända 
till den grad förenliga med kristendomen, att hvaije arbete, som 
en kristen uti sin jordiska eller verldsliga kallelse troget uträt¬ 
tar, är en gudstjenst och ett rätt arbete för Guds rike. 

Att såsom Luther alltså gjort betona familjens och statens 
sjelfständighet gentemot ett kyrkligt rättssamfund och att med 
den värme, som vi sett, förfäkta den jordiska kallelsen i allmän¬ 
het såsom det tacksammaste fält för hvar och en att tjena Gud, 
behöfver dock ett komplement, som Luther icke heller försummat 
att framhålla. Vi mena härmed den vigtiga sanningen, att en 
kristen icke så får hängifva sig åt verlden och det verldsliga 
samfnndslifvet, att han förlorar öga och sinne för det högsta 
goda, ty sker detta, förlorar han äfven sig sjelf, sin kristliga 
frihet och sjelfständighet. Vi hafva derföre också funnit, att 
Luther, så ofta han är trogen sig sjelf, såsom vilkor, för att 
de som sköta den jordiska kallelsen skola vara Gud behagliga, 
uppställer en sann tro eller ett Gud hängifvet sinne. Han åbe¬ 
ropar ofta Pauli ord, att »q vinn an varder salig genom barnsbör¬ 
den, om hon blifver i tron och kärleken och i helgelse med kysk¬ 
het» (1 Tim. 2: 15). Det skall icke nekas, att Luther stundom 
har yttranden, enligt hvilka hvarje arbete, i en af Gud förord¬ 
nad verdslig kallelse eller ordning, är bättre i och för sig, d. v. 
s. oafsedt motivens beskaffenhet, än det, låt vara välmenta, he- 
lighetsnitet hos munkar och nunnor, hvilket icke egde verkligt 
stöd i Guds ord eller i skapelsens lagar. Hvad Luthers total¬ 
åskådning beträffar, veta vi dock alla, att han så litet gjorde 
denna verlden eller några »verk» till sjelfändamål, att han tvärtom 
fått uppbära förebråelse, att han alltför litet sett på handlingen sjelf 
och alltför mycket fruktat för verkhelighet, eller med andra ord så 
exklusivt betonat det kärleksfulla sinnelaget, att hans ståndpunkt 
lätt kan öfvergå i antinomism. Vi anse oss icke här böra un¬ 
dersöka, i hvad mån denna anmärkning är berättigad. Deremot 
önska vi framhålla en sann grundsats, som Luther och efter ho- 
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nom de lutherska bekännelseskrifterna tillämpade såsom regel, 
nämligen att goda gemingar icke göra någon menniska god , men 
att deremot en god menniska gör goda gemingar . Afven den om¬ 
ständigheten, att han betraktade hela en kristens lif i denna 
verlden under synpunkten af en pilgrimsresa genom ett främ¬ 
mande land, och att derföre en kristen måste såsom sådan hafva 
sina dyraste skatter, dem vid hvilka hans hjerta är djupast fästadt, 
i himmelen förvarade (1 Kor. 7: 29 f.), bevisar ju tillräckligt, att 
Luther icke ville göra det relativa till ändamål i och för sig. 1 ) 

Slutligen bör nämnas, att under det att medeltidsetiken en¬ 
dast skilde mellan tvänne stånd, det andliga och det verldsliga, 
en skilnad, som omedelbart framgick af dess lära om kyrka oeh 
stat, mellan hvilka samma motsatsförhållande ansågs ega rum 
som mellan Guds rike och verlden, har Luther deremot satt Guds 
rike såsom den högsta enheten af trenne hvar for sig sjelfstän- 
diga stånd, det ecclesiastika, politiska och ekonomiska ståndet. 
Gud y säger han, har förordnat tre heliga institutioner 9 nämligen 
familjen 9 staten och kyrkan . 2 ) I alla dessa kan ett heligt lif och 
en helig kallelse ega rum. Alla tre äro organ för Guds rike och 
skyddsmedel mot synden och djefvulen. Luther är sjelf fullt 
medveten om, att en fundamental betydelse måste tillerkännas or¬ 
ganismen af kyrka, stat och familj. Han beskyller påfvedömet 
att i grund förstört alla tre. Det har enligt hans ord förstört 
kyrkan genom att sätta sig öfver den heliga skrift och göra 
både Guds ord och Guds tjenst om intet; det har vidare trampat 
under fötterna den verldsliga rätten, lydnaden för öfverheten, ja, 
der det kunnat, tillintetgjort hela det verldsliga samfundet. 
»Påfven har ock gjort hvad i hans förmåga står, för att upplösa 
Guds tredje hierarki, äktenskapet, ty dels har han förbjudit pre- 
sterua att deraf göra bruk, dels har han stämplat det såsom ett 
orent, köttsligt stånd, hvari man ej kunde tjena Gud». 8 ) Men 
tag bort från verlden veram religionem, veram politiam, veram 
oeconomiam, d. ä. ett rätt kyrkoväsen, rätt verldslig öfverhet och 
rätt familjetukt, hvad komma då att återstå i verlden annat än 
idel »Fleische, Welt und Teufel». 4 ) Det var för öfrigt icke blott 
mot påfvedömet utan äfven mot anabaptisterna Luther måste 
försvara de tre »hierarkierna». Dessa lärde likaledes, att den 

M jfr. S. W. 3: 181; 8: 258 ff. 

a ) S. W. 4: 394. Op. ex. lat. VII: 51. 

8 ) Ib. 41: 299 f. 

4 ) Ib. 81: 54. 
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kristliga fullkomligheten bestod ieke i gudsfruktan och tro utan 
i att på utv&rtee satt öfvergifva hus och hem, hustru och barn 
samt res civiles i allmänhet* 1 ) 

På detta sätt har Luther alltså gifvit en hel annan bety¬ 
delse än påfvedömet åt begreppet »andligt stånd». Långt ifrån 
att detta endast skulle omfatta dem, som sökte lefva ett exklu¬ 
sivt kyrkligt eller religiöst lif, böra tvärtom äfven de verldsliga 
stånden i sann mening kunna vara andliga. Evangelium vill, 
att man äfven i dem skall öfva kristlig kärlek. Kristus, säger 
Luther, har icke tväggehanda slags kroppar, den ena verldslig 
och den andra andlig. Ett är hufvudet och det kan ej hafva 
mera än en kropp. »Die weltliche Herrschaft ist ein Mitglied 
des christlichen Körpers, ond wiewohl sie ein leiblich Werk hat, 
doch geistliches Standes ist» — »sonderlich dieweil sie nun auch 
Mitchristen sind, Mitpreister, mitgeistlich, mitmächtig in allen 
Dingen». »Sie sind alle geistliches Standes, wahrhaftige Prie- 
ster». 3 ) Den katolska dualismen mellan det verldsliga och and¬ 
liga ståndet har tydligen här fått lemna rum för en organisk 
åskådning af det kristligt sedliga lifvet i verlden i allmänhet. 

Luthardt har med rätta anmärkt, men icke förklarat, hvar före 
den senare lutherska dogmatiken icke fasthållit den etiska syn¬ 
punkt, hvarunder Luther betraktade de tre »hierarkierna», utan 
i stället hänfört läran derom under den dogmatiska betraktelsen 
af kyrkan. Utan tvifvel berodde detta på en identifikation af Guds 
rike och kyrkan; utom på den dunkla föreställning, som ända till 
Bengel utmärkte dogmatikens uppfattning af idéen om Guds rike, 
kan det nämda förhållandet äfven bero på det ringa intresse, som 
egnades den teologiska etiken. 3 ) Men genom att sätta stat och 
familj i omedelbart förhållande till kyrkan kom också den luther¬ 
ska ortodoxien och äfven pietismen i ett skeft förhållande till 
den verldsliga humaniteten, och ögat var tillslutet för mångfaldiga 
fenomen af det naturliga menniskolifvet. Man fastade alltför 
uteslutande blicken på nådens rike, för att den första skapelsens 
rike skulle komina till sin rätt. 4 ) 


*) 8. B. 42 (art. XVI). Komm. till Gal. br. k. V § 113. 

3 ) 8. W. 21: 283, 285, 290. 

*) Gerhard kallade de olika stånden »ordines in ecclesia a Deo instituti» 
(rit. i Luthardt, Die Ethik Luthers, 2 aufl. s. 95). Qvenstedt likaså: »in 
ecclesia in his terna militante tres ordines seu status a Deo instituti sunt, eccle- 
nasticus, politicus, oeconomicus». Sy st. Theol. IV: 398 (de minist. eccles.) 

4 ) Jfr MarUnsen , a. a. I §§ 10, 14, 
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Bekännelseskrifterna deremot stå, såvidt vi kunna se, helt och 
h&llet på Luthers ståndpunkt, och hafva alltså icke velat göra 
lifvet i familj och stat till en kyrkans utan till en Guds tjenst. 
En kristen kan med Gud och ett godt samvete omedelbart tjena 
det verldsliga lifvet: regera land och folk, skipa ratt och dom, 
föra krig, köpa och salja, hafva och behålla hustru och egendom, 
ty allt hvad hit hörer äro bon» creaturae Dei et ordinationes di¬ 
vin», quibus tuto christianus uti potest. *) Den kristliga full¬ 
komligheten består icke i att man i utvärtes måtto visar sig 
from och afsöndrar sig från det statsmedborgerliga lifvet utan 
i hjertats tro och gudsfruktan. Abraham, David och Daniel 
hafva ju innehaft det högsta furstliga stånd och embete och hafva 
äfven haft stora rikedomar och voro dock heligare och fullkom¬ 
ligare än någon eremit. a ) Apologien har äfven ansett nödigt 
fästa uppmärksamhet på den genomgripande förändring i all¬ 
männa tänkesättet, som följde på Luthers lära om det verldsliga 
samfundslifvets berättigande. Ganska många goda män, som sys¬ 
selsätta sig enligt sitt stånd med statsstyrelsen och verldsliga af¬ 
färer, berättas hafva intygat, att deras samveten blifvit genom 
denna lära i hög grad lättade, efter att förut genom munkarnes 
falska meningar hafva lidit outsägliga qval. Ty munkmoralen 
stämplade deras stånd och kallelse såsom verldsliga i betydelsen 
af syndiga, för att kunna så mycket mera skryta öfver sin fat¬ 
tigdom och ödmjukhet. 8 ) 

Luther sjelf säger ock, »att sedan apostlarnes dagar det 
verldsliga svärdet och öfverheten aldrig blifvit så klart framstäldt 
och så herrligt beprisadt som genom mig, hvilket äfven mina fien¬ 
der måste bekänna». 4 ) Och med om möjligt ännu större skäl 
hade han kunnat gifva sig samma berömmelse beträffande sär¬ 
skilt familjelifvet. Ty så som ingen teolog före honom har han 
»herrligt prisat» äktenskapet och det sedliga lifvet i familjen, och 
otaliga äro de föder och mödrar, för hvilka han varit ett red¬ 
skap i Guds hand att skingra deras tvifvel om det äkta ståndets 
förenlighet med kristendomen, allrahelst på hans egen tid, då det 
länge varit en trossats, att »wer mit Gott und geistlichen Sachen 
wölle umgehen, der durfe kein ehelich Mann oder Weib sein». f ) 

f ) S. B. 215: 53 f. 42 (art. XVI). 291. 

a ) Ib. 216: 61 f. 

*) Ib. 217: 65. 

4 ) S. W. 22: 248. 

§ ) Ib. 33: 59. 
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Inledningen till vår framställning af Luthers sociala etik 
dier jämförelsen emellan medeltidskyrkans och den store refor¬ 
matorns olika uppfattning af kristendomens förhållande till det 
verldsliga lifvet i allmänhet är härmed afslutad. Vi angåfvo 
från början de fyra hufvudsynpunkter, från hvilka denna fråga 
bör skärskådas, och resultatet af jämförelsen knnna vi nu i en¬ 
lighet dermed sammanfatta på följande sätt. Vi hafva funnit, 
att det högsta goda eller Guds rike för medeltidskyrkan sammanföll 
till ett med den katolska hierarkien eller påfvedömet, under det 
att Lnther fattade detta rike såsom de heligas samfund, till hvil¬ 
ket hör hvaije men niska som eger tro och gudsfruktan, hon må 
för öfrigt lefva i hvilket stånd som helst. Vi hafva vidare åda¬ 
galagt, att medeltidskristendomen stålde Guds rike i det skar¬ 
paste motsatsförhållande till inbegreppet af allt sinnligt och ska- 
padt i allmänhet, liksom vore verlden ett med syndens och det 
ondas rike. Med undvikande af den falska spiritnalismen, den 
natur- och verldsfientliga askes, som häraf blef en följd, har 
Lnther stalt både den lekamliga skapelsen med dess drifter och 
begär och menniskans verld i allmänhet i ett positivt och orga¬ 
niskt förhållande till Guds rike, nämligen så, att det naturliga 
är bestamdt att vara organ och medel för det kristliga person- 
lighetsändamålet och de kristliga personligheterna till lefvande 
stenar i Guds tempel. Sedan hafva vi fnnnit anledningen till 
den oförsonliga dualismen mellan Guds rike och verlden enligt 
medeltidskyrkan ligga deri, att äktenskapet efter syndafallet an¬ 
sågs såsom en härd för både egoism och otukt, och att staten 
vore ett verk af den fallna verldsmenniskaus högmod, och att det 
verldsliga samfundslifvet öfver hufvud i och för sig är ett med 
det fakka verldslif, uti hvilket ingen kan tjena Gud. Och eme¬ 
dan 8& är, måste hvarje sann kristen undandraga sig familjelif- 
vfts och det statsmedborgerliga lifvets pligter. Luther deremot 
gick i likhet med Paulus ut derifrån, att allt det Gud har ska¬ 
pat är godt, och att intet sådant är att förkasta, sedan det blif- 
rit helgadi genom Guds ord och bönen. Familj och stat äro till 
sin idé enligt honom Guds instifteker till menniskans sanna bä¬ 
sta och såsom sådana goda och nödvändiga, och derföre måste 
hvaije naturlig kärlek, uti hvilken menniskan kan se och erkänna 
Guds ordning, blifva en sedlig kärlek, och hvarje jordisk kalleke, 
när den med ett kristligt sinne förvaltas, vara sedligt berättigad, 
ja en verklig gudstjenst. Slutligen hafva vi äfven haft tillfälle 
visa, att den katokka kyrkan visserligen velat taga i sitt hägn 
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familj och stat, bildning och konst men endast under vilkor, att* 
de omedelbart och ntan all egen frihet och sjelfständighet stalla 
sig i kyrkans tjenst. Luther deremot är så långt ifrån att Tilja 
påt?inga det verldsliga samfundslifvet en kyrklig eller religiös 
uniform, att han tvärtom fordrar på det allvarligaste, att det 
andliga och verldsliga regimentet böra noga åtskiljas, och önskar 
särskilt, att familj och stat måtte få följa sina egna af förnuf¬ 
tet föreskrifna lagar, samt är öfvertygad, att evangelium icke på 
något sätt vill undergräfva utan vida mer stadfästa och inifrån 
rena de verldsliga stånden och göra dem till heliga organ för 
Guds rike. 

Vi hafva ingenting att anmärka mot det sätt, hvarpå Lu¬ 
ther sålunda principielt framstält förhållandet mellan Kristi eller 
Guds rike och det verldsliga lifvet. Detta framgår för öfrigt 
redan af de ord, vi allraförst yttrade med anledning af Herrens 
liknelser om skatten och surdegen. Deremot skola vi, när vi nu 
öfvergå till framställning af Luthers speciella tillämpning af sina 
allmänna grundsatser på den egentliga socialetiken, mer än en 
gång anträffa inkonseqvenser och äfven reminiscenser från den 
katolska ståndpunkten, hvilkas påpekande dock ingalunda kan 
göra hans stora minne någon skada eller minska deras vördnad 
för hans verk, som veta, att han icke kunde i alla afseenden 
vara före sin tid. Vi ämna framställa hans socialetik i följande 
ordning: 1) familjen (oeconomia), 2) staten (politia) och 3) kyr¬ 
kan (ecclesia). l ) Skälet är, att familjen först och kyrkan sist fram¬ 
träder i menniskans historia. Materialet till vårt arbete hafva 
vi haft att upphemta ur Luthers egnft skrifter, af hvilka flera 
ensamt handla om äktenskapet och om verldsliga öfverheten. 
Egendomligt nog känna vi ingen författare, som förut bearbetat 
i ett helt sammanhang detta rika material. Luthardt har dock 
i en kompendiarisk framställning af Luthers etik egnat tjugo si¬ 
dor och Köstlin i sin »Luthers Theologie» 10 sidor (af omkr. 
1,000) åt Luthers socialetik. 

f ) Andra beteckningar för de tre hierarkierna är o: domus, ci vitas, sa- 
cerdotium. (Op. ex. lat. VII: 51; jfr Ib. IV: 296). 
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i. 

Familjen. 

Familjen och de väsentligaste familjeförhållanden 

De allra första bladen i den heliga historien framställa, att 
det enligt Guds vilja ieke är god t att menniskan är allena, 
att han derföre skapat qvinnan till mannens hjelparinna och följe- 
alagarinna, och att, sedan han haft henne inför Adam, denne 
greps af en bestämd öfvertygelse, att hon och ingen annan var 
honom lik, och hans rätta egendom, och med anledning af denna 
sympati säges det vara änds vilja, att eu man skall öfvergifva 
fader och moder och blifva vid sin hustru och de skola varda 
till ett kött. Sedan äktenskapet sålunda blifvit iustiftadt och 
makarnes förbund välsignadt, förklaras det äfven såsom Gnds vilja, 
att de skola vara fruktsamma och föröka sig samt lägga jorden 
under sin spira. Härmed äro de tre väsentligaste familjeförhål¬ 
landena bestämda, nämligen det första »det på kärlek mellan en 
man och en qviuna grundade äktenskapet», det andra «den af den 
äktenskapliga kärleken betingade menniskoslägtets fortplantning», 
och det tredje »det af menniskoslägtets förökelse betingade herra¬ 
väldet öfver den till egendom och medel bestämda naturen». 

I nya testamentet bekräftas dessa allmänna synpunkter. 
Här framställes deras lära, som förbjuda äktenskap, vara lögn¬ 
aktig, och mannens kärleksförhållande till sin hustru bestämmes 
efter förebilden af Jesu kärleksförhållande till de heligas sam¬ 
fund. Det andra familjeförhållandet eller förhållandet mellan 
föräldrar och barn är närmare angifvet på följande sätt: de se¬ 
nare böra nppfbstras i tukt och Herrens förmaning och sjelfra 
skola de hedra fader och moder och vara dem hörsamme i Her¬ 
ren, ty der föräldramagten blir respekterad på det rätta sättet, 
finnes redan enligt det ijerde budet en garanti gifven för väl¬ 
signelse och för folkets bestånd såsom folk. Förhållandet mellan 
husbönder och tjenare framhålles äfven såsom ett vigtigt, ehuru 
ej väsentligt familjeförhållande. Herrarne uppmanas att behandla 
tjename på ett vänligt, faderligt och menniskovärdigt sätt, ty 
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för Gud är intet anseende till personen, och tjenarne uppmanas 
att vara hörsamme och att tjena såsom Kristi tjenare, icke for 
ögonen allena utan af hjertat görande det Gud vill. För öfrigt 
gäller om alla familjeförhållanden, och icke minst i fråga om för¬ 
hållandet till egendom, att allt hvad menniskorna göra med ord 
eller gerning, det skola de göra i Jesu namn, med barmhertigs 
och Gud lofsjungande hjertan. (Jfr 1 Mos. 1: 28, 2: 18, 24. 
Mt. 19: 4—6, 1 Kor. 7: 2. Ef. 5: 25 ff. 6: 1 ff. Kol. 3:16 
ff. 1 Tim. 4: 3) 

Luther betraktade det såsom en af sina vigtigaste uppgif¬ 
ter att på grundvalen af de nu nämda bibliska grundsatserna 
meddela sin samtid en högre och rigtigare uppfattning af fa¬ 
miljen och dess ofvannämda förhållanden, och han skydde icke 
faran att med fullaste allvar genomföra denna uppgift, ehuruväl 
han insåg, att han dermed skulle göra påfvedömets etik ett stort 
afbräck. Han förklarar sjelf, att det gick honom så som han 
förutsett, nämligen att han med hithörande frågor fick mera att 
skaffa än eljest med hela sin sak. *) Påfvedömet förnekade ju 
detta stånds helighet och vederdöparne dess nödvändighet. a ) Der- 
till kom, att den kanoniska lagen kringgärdat familj och äkten¬ 
skap med de mest invecklade stadgar, i akt och mening att ställa 
alla familjeförhållanden i omedelbart förhållande till kyrkan. Lu¬ 
ther deremot har, utan att helt och hållet förbise, att vi hafva 
kristendomen att tacka för det ljufvaste som ligger i det enda 
ordet hem, fasthållit strängt sin öfvertygelse, att kyrkans egent¬ 
liga uppgift inskränkte sig till att förkunna evangelium, och 
att detta icke (omedelbart) ändrar någonting »im Regiment oder 
Haushaltung» eller i menniskans naturliga lif. Familjen, som 
tillhör detta naturliga lif och af Gud blifvit instiftad i och ge¬ 
nom den första skapelsen, hade derföre icke att hemta sina la¬ 
gar omedelbart från kyrkan eller den h. skrift utan från för¬ 
nuftet, som är källan till alla naturliga rättsförhållanden. 8 ) 

Vidare har Luther framhållit familjens förhållande icke blott 
till Guds rike utan ock till stat och kyrka, hvilka hvad mate¬ 
rien beträffar från äktenskap och familj härstamma och derifrån 
uppbyggas 4 ); familjen är ett organ för Guds rike, ja redan äk¬ 
tenskapet är en plantskola ej blott för den verldsliga staten utan 

f ) S. W. 18: 269; 53: 237. 

a ) Ib. 4: 394. 

*) Tb. 22: 105; 10: 160; 6: 97, 134. 

4 ) Op. ex. lat., VI: 41. 
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oek för kyrkan och Kristi rike ända till verldens ände.*) Luther 
är fullkomligt främmande för den hos så många filosofer och 
rättslärare före och efter honom omfattade meningen, att staten 
uppkommit och egt bestånd genom en öfverenskommelse mel¬ 
lan sinsemellan oberoende individer. Husregimentet, säger han, 
är det första regimente, hvarifrån alla andra hafva sitt ur¬ 
sprung. Hvar nu roten icke är god, der kan hvarken stam eller 
goda frukter följa. Ty hvad är en stad annat än en hop hus 
och hem? Men huru skulle en hel stad väl regeras, derest icke 
just i dessa hus funnes något regimente, eller om hvarken barn, 
dräng eller piga visa lydnad? Ett helt land är ju likaledes in¬ 
tet annat än en hop städer, gårdar och byar. Regeras nu hem¬ 
men illa, huru skulle väl ett helt land kunna väl regeras? Der 
kan ju i så fall icke något bättre uppstå än idel tyranni, mord, 
tjufnad och olydnad. Ty ett fnrstendöme är en hop länder och 
grefskap, ett konungarike en hop furstendömen, ett kejsardöme 
en hop konungariken. Men alla dessa utveckla sig ur enskilda 
hus. *) Luther har således tydligen velat uttala den sanningen, 
att familjen är det i tiden första samfundet, och att det sedliga 
öfrer- och nnderordningsförhållande, som der finnes, utgör både 
grundvalen och grundtypen för det förhållande mellan auktoritet 
och lydnad, som bör finnas i alla jordiska samfund. Han åbe¬ 
ropar hvad förhållandet till kyrkan beträffar äfven Pauli ord: 
»kvar nu någon icke kan förestå sitt eget hus, huru skulle han 
kunna förestå Guds församling». (1 Tim. 3: 5.) Hushållsstån- 
det måste äfven lägga grundvalen till hela samfandets egendom, 
eller det »hvarmed alla stånd i verlden ifrån det högsta till det 
lägsta uppehållas». Med sådana grundsatser kan förklaras, att 
Luther knapt värderat något dekalogens bud så högt som det 
fjerde budet, »detta som är det högsta i den andra taflan», och 
som visar oss, »huru Gud vill hafva hela Haushalten hedradt». *) 

1 ) lb. I: 305. S. W. 6: 455 f.; 2: 18; 61: 174 f.; 20: 46. 

2 ) Comm. ad Ex. c. 20 v. 21. Jfr Raunur, Gesch. d. pftdagogik, 4 
tofl. 1: 107 f. 

*) S. W. 2: 17 f. Se f. ö. utläggn. af 4 budet i stora katekesen. 
S. a 405 ff. S. W. 21: 52 ff. 
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Äktenskapets begrepp. 

Bedan i det föregående ar visadt, att Luther vid sin pole¬ 
mik mot p&fyedömets låga uppfattning af äktenskapet sökte och 
fann en orubblig ståndpunkt i bibelns lära om äktenskapets in¬ 
stiftelse af Oud. Det gäller ju ock om hela den första skapel¬ 
sen, att »Gud såg på allt det han gjort hade och si, det rar 
allt ganska godt». Luther var derföre öfvertygad, att ingen, 
som visst trodde på dessa bibelns vittnesbörd, kunde vara eller 
blifva äktenskapets fiende. Emellertid hade romerska kyrkan 
• genom en egendomlig inkonseqvens i ett afseende en vida högre 
uppfattning af äktenskapet, än Luther sjelf kunde gilla. Vid 
sidan af den ofta nämda ringaktningen för äktenskapet, betrak¬ 
tas detta nämligen af påfvedömet såsom ett sakrament med an¬ 
slutning till Ef. 5: 28 f. Paulus anses der framstält äktenska¬ 
pet såsom en symbol af Guds eviga förbindelse med mensklighe- 
ten och af Kristi förbindelse med kyrkan, och äfven en så mode¬ 
rat och kristligt vis katolik, som Sailer, anser ännu det vara sol- 
klart, att äktenskapet på grund af det som det framställer är ett 
sakrament. 1 ) Ännu 1519 är ock Luther öfvertygad om rigtighe- 
ten häraf. Han kallar då äktenskapet ett sakrament, ett yttre he¬ 
ligt tecken, betydande att Kristus är förenad med köttet eller att 
Gud och menniskan äro förenade. 2 ) Redan påföljande år har 
han dock insett, att så icke kan förhålla sig. Ty hvarje sakra¬ 
ment behöfver ett gudomligt löftesord, hvilket skall i tro annam- 
mas af den som emottager tecknet, och tecknet ensamt kan icke 
vara ett sakrament. Och då man nu ingenstädes i den h. skrift 
finner uttaladt, att den som tager sig hustru emottager någou 
särskild nåd eller att Gud instiftat något tecken i och med äk¬ 
tenskapet, så finnes ju hvarken verbum eller signum. Följakt¬ 
ligen kan det icke heller vara ett sakrament, ehuruväl det såsom 
myeket annat kan brukas i figurlig bemärkelse eller såsom sym¬ 
bol af osynliga ting. Luther invänder äfven något, hvars rik¬ 
tighet vi icke kunna inse, eller att de förkristliga fädernas äk¬ 
tenskap, som katolska kyrkan icke anse såsom sakrament, icke 
varit mindre heliga än de trognes, och att intet skäl finnes, hvar- 
före vårt äktenskap mera än hedningarnes bör vara ett sakra- 

*) Se hans Handb. d. christl. Moral, III: 155 f. 

a ) 8. W. 16: 154. 
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rnent. Ef. 5: 31 f. tolkar Luther så, att äktenskapet är ett 
teeken eller en bild af ett stort sakrament, men icke sakramen¬ 
tet sjelft. *) 

Vid andra tillfallen har Luther äfven anmärkt, att ifall äk¬ 
tenskapet skall vara ett sakrament, bör b&de brudgummen och 
bruden forblifva kyska i jungfrulig mening. Ty Kristus och haus 
brud, kyrkan, forblifva begge jungfrur. Men detta åter skulle 
medföra, att hvaije med barn välsignadt äktenskap icke vore ett 
äktenskap, ja vore kanske konkubinat. Och slutligen gör han 
den berättigade invändningen, att papisterna, for att kunna med 
något skäl forsvara sin lära i detta afseende, rimligtvis icke böra 
på samma gång betrakta det äktenskapliga lifvet såsom idel 
arenhet och synd, hvaruti man icke kan tjena Gud. a ) Icke hel¬ 
ler borde de då förbjuda presterna att gifta sig, men när dock 
detta sker, kan hela teorien om äktenskapet såsom ett sakrament 
icke vara allvarligt menad.’) 

En fullständig definition på äktenskapet har Luther uppre¬ 
pade gånger sökt gifva. Han är icke nöjd med kauonisternas 
från den romerska civilrätten upptagna definition, enligt hvilken 
äktenskapet är »föreningen (conjunctio) mellan man och qvinna 
enligt naturens lag». 4 ) Han anmärker, att i denna definition sak¬ 
nas både causa efficiens och causa finalis och att endast causa 
materialis är angifven, »ty att man och qvinna förenas, det är 
materiale». Luther uppställer derföre sjelf en definition, der äfven 
den äktenskapet stiftande orsaken och äktenskapets ändamål äro 
tydligt angifna. Den förra eller causa efficiens anser han icke 
vara makarne sjelf va utan framförallt Gud, ty han har icke blott 
i begynnelsen instiftat äktenskapet utan bibehåller detta sitt verk 
ännu vid magt och förenar ännu städse de enskilda äktenskapen. 
Men vidare är äfven öfverhetens bekräftelse nödvändig, ty äkten¬ 
skapet bör offentligen ingås, och alltså böra i definitionen intagas 
tvänne attribut, »gudomlig» och »legitim», emedan Gud och öf- 
verheten konstituera ett äktenskap. Beträffande ändamålet finner 


*) Se De captiv. babyl. eccl. (de matrimonio). Op. lat. var. arg. V: 88 f. 

*) 8. W. 25: 368 f. 

*) Ib. 25: 373. 

4 ) Den romerska rätten ansåg dock den fullständiga beskrifningen på 
äktenskapet lyda: conjunctio maris et femk» (könsförhål landet), consor- 
tium omnis vit» (ett fullständigt lifssamfund), individua vit» consuetudo, 
divini et humani ju ris communicatio (ett rättssamfund). Se Puchta, Cur- 
sus d. Institutionen, III: 145. 
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Luther detsamma i menniskoslägtets forökelse och till följe af 
synden äfven i undflyende af boleri i allmänhet. Alltså bör en 
fullständig definition lyda: »äktenskapet är en gudomlig och le¬ 
gitim förening mellan man och qvinna, för att afla barn eller 
åtminstone för att undvika otuktssynden till Guds ära». Denna 
definition har han tydligen funnit vara den bästa; den synes ock 
mest öfvereusstämma med hela hans åskådning af äktenskapets 
väsen. Han har visserligen uppstält andra något olika förslag 
till definitioner, men äfven då slutat med att analysera hufvud- 
momenten i fråga om ändamålet i närmaste öfverensstämmelse 
med den ofvan angifna definitionen. Det (till tiden) första, 
säger han nämligen till sist, är att äktenskapet skall vara en 
medicin mot okyskheten. Den andra och förnämsta ändamåls- 
orsaken är, att det skall vara början och ursprunget till menni¬ 
skoslägtets forökelse. Dessutom bör man äfven med stöd af den 
h. skrift tillägga, att barnen i äktenskapet böra uppfostras i tukt 
och Herrens förmaning, for att kunna blifva skicklige till kyrko- 
och verldsregimentet. 1 ) Då förhållandet mellan föräldrar och 
barn bör anses tillhöra familjens begrepp såsom varande en af 
äktenskapets konseqveuser, ämna vi icke heller i detta samman¬ 
hang särskilt sysselsätta oss dermed. 

De förtjenster, som utmärka Luthers sätt att fatta äktenska¬ 
pets begrepp, äro först och främst hans starka intresse att fram¬ 
hålla äktenskapet såsom en förbindelse i öfverensstämmelse med Guds 
vilja. Vi tro visserligen icke att man med skäl kan påstå, att 
äktenskapets causa efficiens ur subjektiv synpunkt är någon an¬ 
nan än makarnes frivilligt och ömsesidigt gifna äktenskapslöfte. 
Men detta hindrar icke, att Gud är den yttersta grunden, och 


l ) De nu anförda, i Luthers skrifter något oväntade begrepppdistinktio- 
nerna återfinnas i hans under sista tiotalet af sin lefnad med stor omsorg 
utarbetade kommentar till 1 Mose bok. Här läsa vi: »Vera enim defini- 
tio hffic est: conjugium est divina et legitima conjunctio maris et feminse 
spe prolis vel saltem vitandee fornificationis et peecati causa ad gloriam 
Dei» (vid. cap. 24 v. 1 — 4). En annan alternativt uppstäld definition ly¬ 
der så: »conjugium est legitima et divina conjunctio unius maris et unius 
femin© ordinata ad invocandum Deum et conservandam et educandam sobo- 
lem et administrationem ecclesi» et politise» (vid. cap. 28 v. 1, 2). I en 
tredje ofullständigare definition är Gud éåsoin causa etficiens mycket starkt 
betonad: »conjugium igitur est, ubi masculus et femella conjunguntur di* 
vinitus et certa Dei voluntate* (vid. cap. 24 v. 1 —4). Op. ex. lat. 6: 
34, 7, 15. Ib. 7: 110, 111. 
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att äktenskapets ingående är enligt med skapelseändamålet.*) 
Att såsom kanonisterna göra jns natnrae till cansa efficiens finner 
Lnther »frigidissime», och detta visar att Luther icke kände sig 
tilltalad af en rent naturalistisk uppfattning i fråga om äkten¬ 
skapets grund. Vidare ligger en stor förtjenst i Luthers fordran, 
att äktenskapet skall vara en legitim, i laga ordning ingången 
förbindelse. Den gamla tidens stora bröllopsfester egde en sed¬ 
tig betydelse just i och genom afsigten att göra giftermålet så 
offentligt som möjligt. Såsom vi sedermera skola visa, ingick i 
kanonisternas uppfattning, att äfven de hemliga äktenskapen gälde 
såsom verkliga äktenskap. Och det sanningsmoment, som häri 
innehålles, är att äktenskapet icke konstitueras genom öfver- 
betens sanktion deraf, ty om så vore, kommer man till den 
krassa uppfattning, enligt hvilken äktenskapet är ett kontrakt, 
som af staten stad fastas och upplöses, när kontrahenterna för¬ 
klara detta såsom sin vilja (så bl. a. FichteJ. Detta nu påpe¬ 
kade kontrakts förhållande har dock Luther ännu bättre kommit 
ifrån, genom att kalla föreningen mellan man och qvinna i för¬ 
sta rummet »gudomlig». 

Hvad deremot beträffar den aristoteliska distinktion, Luther 
gör mellan cansa materialis och causa finalis, och hans på grund 
deraf uttalade anmärkning, att kanonisternas definition icke i sig 
innesluter något besked om äktenskapets ändamål, så frukta vi, 
att Lnther dermed icke blott invecklat en i och för sig mycket 
enkel sak, utan äfven genom det sätt, h varpå han angifvit äk¬ 
tenskapets ändamål, låtit den sexuella sidan få en alltför exklu¬ 
siv betydelse. Ty när kanonisterna bestämt äktenskapets väsen 
såsom en förening mellan man och qvinna, så är dermed äfven 
enligt deras åsigt ändamålet angifvet. Den på könsåtskilnaden 
hvilande föreningen mellan man och qvinna är naturligtvis enligt 
deras åsigt på en gång både äktenskapets begrepp och dess än¬ 
damål. Det är visserligen sannt, att kanonisterna genom sin 
lära om conjunctio niaris et feminse visade sig uppfatta äkten¬ 
skapet blott från dess natursida. Men samma anmärkning drab¬ 
bar äfven Luther. Ty såsom han närmare bestämt äktenskapets 
ändamål eller innehållet i denna conjunctio, har äktenskapet tyd¬ 
ligen icke fått något högre ändamål än könsdriftens tillfredsstäl¬ 
lande och slägtets fortplantning. Det kan visserligen invändas, att 

l ) Äktenskapet uppstår substantielt med det ömsesidigt gifna äktenskaps¬ 
löftet och offentligt tillkännagifvande häraf (consensus cohabitandi). Eich- 
kont, Grundsätse des Kirchenrechts, II: 307. 
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detta skall ske »ad gloriam Dei», äfvensom att Luther ibland 
bifogar såsom ett appendix till definitionen, att barnen böra upp- 
fostras så, att stat och kyrka knnna få goda embetsmän. Men 
här måste vi stanna vid hvad Luther sjeli uppgifvit såsom äk¬ 
tenskapets vigtigaste och första ändamål, och, såsom vi sett, är 
detta att föda barn eller åtminstone att vara en hjelp mot 
okyskheten. 

Om alltså det väsentliga i den äktenskapliga föreningen är 
att finna häri, blir allraförst nödigt taga reda på Luthers ställ¬ 
ning till det monogamiska äktenskapet. Såsom vi sett har han 
i en af sina förslag till definitioner uttryckligen förklarat, att 
äktenskapet skall vara en förening mellan en man och en qvinna, 
men då denna defiuition för öfrigt icke lika korrekt, som den 
andra af oss anförda, i hvilken endast står »förening mellanman 
och qvinna» i allmänhet, uttrycker Luthers ståndpunkt, och då 
frågan ju måste afgöras i enlighet med hvad han sjelf be¬ 
stämt såsom äktenskapets begrepp eller ändamål, så torde hans 
åsigt om polygamien på förhand icke heller kunna anses all¬ 
deles sjelfklar. Ty är det rigtigt, att äktenskapet endast är 
en af Gud och samhället auktoriserad förening mellan mau och 
qvinna, i hvars afsigt ligger att föda barn eller åtminstone före¬ 
komma otukt, så ligger det nära till hands, att man icke skall 
kunna anse monogamien vara den ovilkorligt enda giltiga formen 
för denna förening, ty det uppgifna ändamålet kan möjligen ännu 
säkrare vinnas genom polygamien. I sjelfva verket visade sig 
också Luther vacklande i denna sak. Earlstadt väckte allraförst 
diskussionen härom till lif, och han åberopade sig dels på den 
mosaiska lagen, som tillät polygami, dels på nya testamentet, 
som icke uttryckligen förbjöd densamma. Luther medgaf rigtig- 
heten af denna anmärkning men i stället för att säga, att po¬ 
lygamien är stridande mot den ursprungliga ordningen och mot 
den kristliga uppfattningen af personligheten, varnade han en¬ 
dast för den förargelse, som de kristna på hans tid genom att 
begagna sig af en dylik frihet skulle åstadkomma, efter som den 
tyska landslagen förbjöd månggifte. 

Det sväfvande i denna Luthers förklaring berodde i väsent¬ 
lig grad derpå, att han enligt tidens sed betraktade det gamla 
förbundets patriarker såsom stående på en sannt kristlig ståud- 
punkt. T. o. m. då Luther i sina predikningar öfver 1 Mose 
bok skall yttra sig om Abrahams bigami, kallar han honom» en 
rätt, ja fullkomlig kristen», som »på det allramest evangeliska 
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sätt har lefvat i Gods andes. 1 ) Detta hans yttrande förtjenar 
dock att anföras fullständigt. »Här vore», säger han, »stället att 
yttra sig, huruvida en man må hafva mera än en hnstrn. Det 
är härom nog taladt. Hvad här beskrifves hafva skett, bör man 
låta gälla såsom gudomlig historia; det höfves derföre ingen att 
klandra en dylik historia; följaktligen kan Abraham härutinnan 
icke hafva syndat. Vidare hafva vi hört, att Abraham har va¬ 
nt »ein rechter, ja, vollkommener Christ, aufs aller evangelischte 
gelebt im Greist Gottes und Glauben». Derföre måste vi låta 
hans lif gälla såsom ett exempel till efterföljd, hvarest det kan 
ske i samma tro. Men nu frågar man: eftersom det är förbju¬ 
det att hafva mer än en hustru, huru vilja vi då försvara ho¬ 
nom, att han ändock varit en kristen? Först må man, ifall man 
enfaldigt vill tala härom, säga så: genom evangelium är det 
(månggifte) afskaffadt, ty Kristus säger (Mt. 19): »från begyn¬ 
nelsen var det icke så»; likaledes Paulus (1 Kor. 7): »hvarje man 
hafve sin hustru och hvaije qvinna sin man», hvarföre man kunde 
säga, att Abraham gjort vissa yttre gerningar, som nu äro af- 
skaffade. Men detta ikall ieke göra tillfyllest , ty vi måste se till, 
att han må blifva verkligen rättfärdigad. Ty det år ju en san - 
mng, att allt, som vi finna fäderna i G . T. hafva i utvårtes måtto 
gjort, bör vara en fri sak, icke förbjuden. Så t. ex. är omskä¬ 
relsen afskaflad, men icke i den meningen, att det vore synd, om 
man iakttoge den, utan en fri sak, hvarken synd eller dygd. —- 
Så måste äfven förhålla sig i fråga om de öfriga gerningar, fä¬ 
derna gjort: hafva de tagit många hustrur, så har det ock varit 

en fri sak.- Afen det år ieke förbjudet, att en man ieke skulle 

få hafva mer ån en hustru . Jag skulle ännu i dag icke kunna 
förbjuda det, men råda dertill vill jag icke».*) 

När Luther vidare i samma predikningar har att yttra sig 
öfver Jakob, sker det med följande ord: »hvad vilja vi nu säga 

derom, att Jakob tager sig fyra hustrur på en gång, tvänne sy¬ 

strar och tvänne ijensteqvinnor? År han icke en lättfärdig äf- 
ventyrare, som icke nöjer sig med tvänne, utan måste hafva 
tvänne dertill? Jag har i förra kapitlet nämt, att hans kysk¬ 
het är tillräckligt bevisad dermed, att han lefvat i 70 år utan 
att hafva blifvit saker på någon qvinna. — Det allraförsta sva¬ 
ret är detta: emedan skriften icke klandrar det utan omständligt 


*) S. W. 38: 322. 

*) Ib. 38: 322 — 324. 
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heskrifver och visar, hora Gud välsignade honom och gaf honom 
med de fyra hustrurna tolf patriarker, höfves det oss att stoppa 
munnen till och säga: det behagar mig väl, emedan det behagat 
Gud». 1 ) I sammanhang härmed tager Luther särskilt Jakob i 
försvar, derföre att han var gift med tvänne systrar samtidigt. 
»Emedan skriften icke bestraffar Jakob, måste du medgifva mig, 
att det skett utan synd». Afven den omständigheten att-dylika 
giftermål voro landets sed anföres såsom skäl, hvarföre han icke 
kan sägas hafva handlat orätt eller straffvärdt. Dock, tillägger 
Luther, »emedan det (att gifta sig med två systrar) nu icke mer 
är landssed och Gud icke befaller eller gifver anledning att göra 
s&, skäll man underlåta det. Äfven blef det ja sedan upphäfdt 
enligt 3 Mos.» Luther medgifver dessutom, att Jakobs exempel 
icke är att efterfölja, »weil Gott ein sonderliches mit dem Manne 
thut, das er mit Andern nicht gethan hat», men det är skrifvet, 
äfven derföre, att, om ett dylikt fall återkommer, man må veta, 
huru det bör bedömas. För öfrigt vill Luther inskärpa, att man 
icke skall se »auf die Werk sondern auf die Person Jakob». 
»De som nu äro kristna veta väl, hvad de böra göra; dock, om 
ett dylikt fall inträffade (Labans bedrägeri), vet jag äfven icke 
något annat råd än att följa Jakobs exempel». 2 ) 

Så lärde Luther 1527. I sin flere år senare utgifna ut¬ 
läggning af 1 Mose bok synes såväl vid c. 16: 1, 2 som c. 30: 
1 Luther något tydligare framhålla, att patriarkernas polygami 
icke utan vidare får anses såsom mönstergildt, isynnerhet i N. 
T. »Ty taga fyra hustrur passar endast Jakob och dem, som 
Gud velat undantaga från den allmänna regeln». Skälet är, att 
»vi böra öfva oss i tro, bön, tålamod och hopp, som fäderna gifvit oss 
till föredöme, raon afhålla oss från de höga exempel och de utom¬ 
ordentliga gerningar, som de såsom 9tora hjeltar hafva gjort». 
Ehuru Luther är medveten derom, att hvarken Abraham eller Ja¬ 
kob hade Guds befallning att taga sig flera hustrur, drifves hau 
dock, såsom vi se, att äfven i deras äktenskapliga lif se en helig¬ 
het och kristlighet, som visserligen icke af alla bör tjena såsom före¬ 
döme men som icke destomindre anses sann och för Gud behaglig. 
Luther har sålunda, genom den ohistoriska uppfattning han har 
af den heliga historien, här blifvit nödsakad medgifva först och 
främst, att polygami icke är ovilkorligt synd eller strider mot 


*) Ib. 34: 149. 

a ) Ib. 34: 142, 143, 150. 
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äktenskapets väsen, och vidare att göra eu skilnad mellan en 
högre och lägre moral, eu högre för de högt begåfvade Guds 
mäo, for hvilka det icke är synd, som är synd för andra, och 
en lägre for hvardagsmenniskor, för hvilka inga undantag från 
den allmänna sedelagen äro tillåtliga. Luther förbiser sålunda, 
att han icke upphöjer utan uedsätter de stora patriarkerna, när 
han icke vill låta dem bedömas ifrån det allmänt menskligas syn¬ 
punkt eller efter den för alla menniskor gällande lagen. 

Meu Luther ådagaiade äfven i vissa särskilda fall, att han 
ej ovilkorligt förkastade polygaraien. Och i detta afseende stod 
Melanchton på hans sida och var kanske ännu mindre obenägen 
derfor. Det ena fallet gälde Henrik VIII i England, som 1531 
begärde Luthers utlåtande angående en ifrågasatt äktenskapsskil- 
nad. Luther förklarade, att han »heldre (än att tillstyrka nå¬ 
got dylikt) skalle tillåta konungen att taga en andra drottning 
jämte den första och alltså enligt de gamla fädernas och konun- 
garaes (i Israel) exempel hafva tvänne hustrur samtidigt». Me¬ 
lanchton, som äfven hade att yttra sig, utförde denna tauke vi¬ 
dare på grundvalen af att »polygamien icke genom gudomlig lag 
vore förbjuden» och fastade äfven särskilt afseende på Henriks 
önskan att erhålla bröstarfvingar. J ) Fädernas exempel kunde 
alltså blifva i ett särskilt fall föremål icke blott för undran utan 
äfven för efterföljd. 

I det andra särskilda fallet stannade saken icke med ett råd. 
Ehuru de begge reformatorerna, som så ofta velat inprägla, att 
äktenskapslagstiftningen är en borgerlig angelägenhet, icke voro 
okunniga om, att bigami enligt Karl V:s kriminallag var vid 
lifestraff förbjuden, och ehuru de medgåfvo, att Gud instiftat äk¬ 
tenskapet blott såsom ett förbund mellan tvänne personer, och att 
Kristus åberopat denna ordning, då han sade: »de tu skola vara 
ett kött», så gåfvo de dock vika för landtgrefven Filips af Hes¬ 
sen önskan att få taga en andra bastm. Vi kunna fatta skä¬ 
let till denna eftergift af deras förklaring, att »Gnd efter synda¬ 
fallet för menniskonaturens svaghet har i någon mån dispenserat 
från den urspmngliga ordningen». Så skedde ju i g. test:s tid, 
och reformatorerna ansågo äfven nu en dylik dispens i särsilda 
fall icke vara fördömelsevärd. Filip fick alltså deras medgif- 
v&nde att taga en andra hustru, fastän han med den första hade 
flera barn. De yrkade dock, att saken borde hemlighållas, hvil- 


’) Se citater i Köstlin , M. Luther II: 259, 
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ket naturligtvis stod i strid med Luthers energiska kamp mot de 
hemliga äktenskapens giltighet. Men saken, en gång fullbordad, 
blef snart bekant och väckte den största förargelse, allra helst som 
riksrätten fordrade, att laudtgrefven borde straffas såsom en van¬ 
lig brottsling. Ehnru de särskilda omständigheterna äro egnade 
att betydligt förmildra det ansvar, reformatorerna iklädde sig ge¬ 
nom sitt uppträdande i frågan, torde man dock böra instämma i 
Köstlins åsigt, att »Filips tvägifte är den största fläck i reform a- 
tionshistorien och i Luthers lif». 1 ) 

Otvifvelaktigt är en hufvudorsak till hans beslut att äfven, 
der allmän civillag lade hinder i vägen, tillåta tvägifte den, att 
så snart Luther ansåg något tillhöra en »utvärtes ordning» och 
detta var, såsom vi sett, händelsen med äkteuskapet, uppträdde 
han af grundsats emot all slags formalism eller slafveri under 
lagens bokstaf, men äfven hvarje teori om ett allmängiltigt inne- 
håU i lagar för yttre angelägenheter misshagade honom, ty ingen 
lag kunde förutse alla möjliga fall i lifvet, och derfore borde bil¬ 
ligheten stå öfver lagen; den grymmaste samvetsnöd kunde ofta 
endast på detta vis taga en ända. Kanslern Briick hade dock 
icke orätt att i ett bref till kurfursten af Sachseu, som blef högst 
bestört öfver reformatorernas utlåtande, förklara, att »den orsak 
och ratio, hvarföre de tillåta laudtgrefven polygami, är att söka 
vida djupare än i biktfaderlig dispensation». 2 ) Utan allt tvifvel 
menade han, att den omständigheten, att de helige patriarkerna 
lefvat i polygami och att den heliga skrift icke uttryckligen be¬ 
faller monogami, for reformatorerna varit tillräcklig grund att 
icke anse egandet af flera än en hustru ovilkorligt stridande mot 
äktenskapets begrepp, sådant detta i den med synd besmittade 
historien bör bestämmas. Luther har ock, såvidt vi kunnat finna, 
ingenstädes förnekat, att polygamiska äktenskap äro verkliga äk¬ 
tenskap. *) Tvärtom menade han, att der sådana äktenskap äro 

*) A. a. II: 471-473. 

a ) Corpus Reform. IV: 768. 

*) Jfr i motsats härtill en nutida moralteologs förklaring: »Vielweiberei 
ist sittlich unmöglich, ist nur eine rechtlich geordnete Buhlerei, macht 
wirkliche persönliche Liebeshingebung. also die Ehe, unmöglich». WuUks, 
Handbuch d. chr. Sittenlehre, 3 aufl. I: 441. En annan moralteolog an- 
ser polygamiska äktenskap endast sträcka sig till den fysiskt djuriska si¬ 
dan af menniskan och knapt förtjena namn af äktenskap utan äro i bästa 
fall endast en skyddsanstalt för hor. Culmann, Die christl. Ethik § 115. 
Luthers förhållande till polygamien är dock icke så enstaka, som man möj¬ 
ligen förmodar. Så t. ex. har i vårt eget upplysta sekel och fädernes- 
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folksed eller der Gud för särskilda individer eller folk medgifvit 
dispens fr&n den ursprungliga ordningen, är mot deras giltighet 
i och for sig intet att anmärka. En missionär bor derföre icke 
heller, der månggifte är landssed, fordra dylika äktenskaps upp¬ 
lösning såsom vilkor for dopet. 

Vi hafva alltså funnit, att Luther visserligen vilkorligt icke 
vill helt och hållet bryta stafven öfver månggifte, men att han 
dock ingalunda rekommenderar det såsom regel. Något etiskt 
skal hafva vi icke sett honom anföra hvarken för mono- eller 
polygami, utan han bar endast tagit hänsyn till Guds ord eller 
till gällande sed och lag. Detta förhållande måste bero på hans 
uppfattning af äktenskapets ändamål, som vi sett enligt Luther 
vara »att föda barn eller åtminstone vara ett medel mot otuk- 
ten». Fasthålles uteslutande denna synpunkt, kan tydligen icke 
heller något etiskt bevis lemnas för monogamien såsom den enda 
giltiga formen för ett verkligt äktenskap. 

Vilja vi nu veta anledningen, hvarföre Luther på det nämda 
sättet bestämmer äktenskapets ändamål, så anse vi detta bero 
på hans öfvertygelse, att äktenskapet tillfölje af den i men- 
niskans natur inlagda könsdriften är framför allt annat ett nöd¬ 
vändigt naturbehof för menniskan. Han medgifver, att före synda¬ 
fallet det icke mötte någon svårighet att bibehålla »Jungfrau- 
schaft und Eenschkeit», men anser, att »detta nu sällan är möj¬ 
ligt och utan Guds synnerliga nåd är omöjligt». För öfrigt tror 
han, att redan i oskuldens tillstånd qvinnan »isynnerhet för att 
föda öom» blef gifven åt Adam. 1 ) Och att vi alla äro skapade 
att göra såsom våra föräldrar, afla och föda barn, och att detta 
är oss af Gud anbefaldt och i vår natur är inplantadt, kunna vi 
förstå af sjelfva kroppens beskaffenhet, af våra dagliga känslor 
och hela verldens exempel. Ty såsom solen måste lysa och ej 
kan annat tillfölje af sin natur, så hör det äfven till menniskans 
natur, att hon måste bära frukt, hon må vara yngling eller 
flicka. Man må göra de heligaste löften, man skall ändock icke 
kunna göra sig annorlunda än sådan man af Gud är skapad. 
Man må vilja det eller icke, men måste i alla fall göra såsom 


Und moralfilosofen Cederechiöld förklarat, att ehuru »monogamia perpetua 
ir det slags äktenskap, som mest Öfverensstämmer med förnuftet», stridér 
dock »hvarken polyandri eller polygyni och icke en gång communio uxo- 
mm eller föreningen mellan flere m&nner och flere hustrur directe mot för - 
Se Theol. Qvartalskrift. Lund 1829. II: 13. 

S. W. 16: 160. 


Digitized by LjOOQle 



44 


Luthers Sociala Etik. 


naturen bjuder, så vidt man icke vill tillgripa sådana utvägar, 
hvarpå en obeskrifiig jämmer måste följa, till straff derföre att 
man velat förhindra Guds verk. Har någon derföre gjort ett s. 
k. kyskhetslöfte, bör han veta, att det icke är bindande. Ty 
huru kan man lofva det, som icke står i ens magt att hålla. 
Lika litet som man med en aln eller ett fingers bredd kan öka 
sin längd, lika litet kan man förhindra kött och blod att i detta 
stycke följa sin natur. Man är af Gud skapad till äktenskap 
och då kan det icke heller bero på ens fria vilja att (utan skada) 
umbära det. l ) Ett annat uttryck för denna Luthers djupt ro¬ 
tade öfvertygelse finna vi i hans påstående, att man på hans 
tid knapt kan ibland tusen finna en, som till sitt trettionde år 
afhåller sig från umgänge med qvinnor, 2 * ) äfvensom i hans för¬ 
modan, att der detta icke sker menniskor i allmänhet på ett ua- 
turvidrigt sätt lefde i okyskhet. Kraftiga bevis på rigtigheteu 
häraf tror han sig bland annat finna i de häpnadsväckande ex¬ 
empel, ryktet visste förmäla om de i nunueklostren bedrifna barna¬ 
mord, och som förmådde honom att utropa: »Paulus säger: det 
är bättre gifta sig än brinna, men jag tillägger: det är bättre 
gifta sig än gifva anledning till mord». 8 ) 

Icke heller riådeu kau i allmänhet förvandla menniskans na- 
turbehof af äktenskap. Äfven en kristen måste verka för fort¬ 
plantningen lika väl soin andra menniskor och andra djur, ty 
dertill är äfven han skapad. Vi må såsom kristna lefva i Guds 
sons tro och hafva Guds ande, men dermed är icke Guds ska¬ 
pelse upphäfd. Liksom anden tillåter kroppen dess öfriga natur¬ 
liga behof, tager han icke heller från menniskan henues qvinliga 
eller manliga gestalt eller kroppsbeskaffenhet, och derföre måste 
en kristens kropp lika så väl befrukta och föröka sig, som hvarje 
annan varelse måste göra det. Ingen är alltså skapad till kysk¬ 
het utan alla äro vi skapade till att afla barn. 4 ) Ty detta ord 
af Gud: »tillväxen och föröken eder» är icke ett moraliskt bud utan 
mera än ett bud, nämligen ett gudomligt verk, som det icke står 
i vår magt att förhindra eller underlåta. Och just derföre att 
det är inplantadt i vår natur, befaller icke heller Gud menniskan 
att vara man eller qvinna utan skapade dem, att de måste så 
vara. Likaså bjuder han dem icke heller att föröka sig utan 

l ) Ib. 29: 29; 33: 57 f. 

a ) Op. ex. lat: II: 112. 

B ) Ib. I: 305. 

4 ) S. W. 51: 29, 69. 
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skapar dem, att de måste foröka sig, »denn es ist Natur und 
nicht Willkuhr hierinne». 1 ) Luther har i ett bref till några 
klosterjungfrur, som vändt sig till honom med förfrågan, om det 
kunde vara dem tillåtet att utträda ur klostret, och hvilka han 
titulerar: »mina kära systrar i Kristo», förklarat, att de med 
godt samvete kunde göra det, och hufvudskälet är äfven nu de¬ 
ras naturliga behof af giftermål. Qvinnan, säger han här, gör 
intet undantag från den allmänna regeln. Gud har ju skapat 
hennes kropp till att föda och uppfostra barn, och lika natur¬ 
ligt, som det är i hans ögon att vi äta, dricka, sofva och ar¬ 
beta, är det äfven att man och qvinna gifta sig. 2 ) 

Det gäller alltså enligt Luther om alla menniskor, de må 
vara kristna eller icke, hvad han i sin stora katekes säger: >wo 
die Natur gehet, wie sie von Gott eingepflanzt ist, ist es nicht 
muglich ausser der Ehe keusch zu bleiben; denn Fleisch und 
Blut bleibet Fleisch und Blut und gehet die naturliche Neigung 
und Reizung ungewehret und unverhindert, wie Jedermann sieht 
und fuhlet». 3 ) Och genom att intaga en dylik ståndpunkt för- 
stå vi lätt, huru upprörd Luther måste vara öfver det obligato¬ 
riska celibat, som tryckte det audliga ståndet i påfvedömet, helst 
som detta på samma gång var ett uttryck för kyrkans åsigt, 
att äktenskapet är ett i sig orent och farligt stånd. Ett sådant 
angrepp på Guds egen skapelse kunde i Luthers ögon endast i 
det ondas princip hafva sin upprinnelse. Endast påfven, djefvu- 
leo och hans kyrka äro äktenskapets fiender. 4 ) 

Men Luther har gått ännu längre. Utgångspunkten för 
den senast gjorda framställningen var, att den åt menniskan 
gifna fortplantningsdriften ovilkorligen måste tillfredsställas på 
samma grunder som menniskans öfriga naturbehof. Men äkten¬ 
skapets ändamål är icke blott att vara en rätt form för köns- 
kraftemas aktualisation utan äfven att vara ett läkemedel mot 
okyskheten. Luther gör stundom till och med detta till det enda 

*) Ib. 20: 57, 58. 

2 ) T>t Wettes edition af Luthers Briefe, Sendschreiben und Bedenkea, 
B: 535. 

*) S. W. 21: 71. Att med sådana vittnesbörd för ögonen vilja såsom 
Luthardt (a. a. s. 106) påstå, att en kristen enligt Luther kan med Guds 
hjelp vara kysk utom äktenskapet, kan endast ske i fråga om de få ut¬ 
valde, icke om kristna i allmänhet. 

*) 8. W. 83: 59; 25: 378; 20: 47 f.; 25: 867 f.j 27: 290 f.j 
28: 310 f. 
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ändam&let. Före Adams fall, påstår han, var äktenskapet insatt 
Gud till tjenst, lof och pris, på det att verlden skulle af menni- 
skor uppfyllas, men efter fallet är det förordnadt till läkemedel, 
för att i någon mån tygla och förhindra lustan och otukten. *) 
Driften skall alltså tillfredsställas äfven då, när makarne icke 
dermed vilja vinna det ursprungliga ändamålet, födandet af barn, 
och är alltså berättigad, om icke i och för sig, så åtminstone for 
undvikande af ett ännu större ondt, boleri. Det bör dock noga 
ihågkommas, att Luther med sin term: botemedel mot okysk¬ 
heten alldeles icke menar detsamma som papisterna och andra 
med termerna »en härd» eller »en dam för okyskheten». Ty 
»hvarest Gud icke gör under, sväfvar den rätta kyskheten allra- 
mest öfver äktenskapet och minst öfver jungfruståndet». Och det 
romerska celibatet kallar han lika ofta »Orden der unreinen 
Eeuschheit», som äktenskapet får heta »Orden der reinen Keusch- 
heit. 2 ) 

Det är i sanning expressiva ord, hvarmed Luther vill för¬ 
svara sedligheten af sin lära, att äktenskapets ändamål är att 
▼ara åtminstone en medicin mot okyskheten. Det tyckes vara 
hans mening, att man genom äktenskapet och i detsamma skulle 
befrias ifrån okyska begär på samma sätt som ett dukadt bord 
befriar den hungrige från hungerns qval. Han uppmanar ingen 
gift att undertrycka sin drift dels på grund, att detta skulle 
medföra en svår ohelsa, dels emedan driften är ett Guds verk, 
som ej bör dödas. 8 ) Och hvad den ogifte angår förklarar Lu¬ 
ther, att »den som ej känner till den sällsynta kyskheten utan 
fastmer känner böjelse för hor, honom är det befaldt att gifta 
sig». »Det finnes eljest intet medel, som kan hjelpa». Och 
det beror icke heller på en kristens magt att umbära detta läke¬ 
medel. 4 ) Det medgifves dock, att äktenskapet i och för sig icke 
är ett absolut botemedel, ty dertill fordras, att hjertat skall vara 
kyskt, hvilket endast Guds nåd kan göra. 5 ) Nödvändigheten att 
anse äktenskapet vara ett läkemedel framgår enligt Luther äf- 
ven deraf, att de allra flesta gifta sig, för att undvika hor, och 
ehuru det högsta giftermålsmotivet är önskan att få barn, är 
det dock endast några få, som bestämmas deraf, och tillfölje af 

f ) 8. W. 61: 208 f. 

*) Ib. 26: 815. 

B ) Ib 20: 84. 

4 ) Ib. 51: 7. 11. 31; 20: 84; 23: 52; 18: 278 f. 57: 273 m. fl. 

Ä ) Ib. 51: 30; 21: 71. 
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me nni a k mus nuvarande beskaffenhet är derfore äfven det ofvan 
mbmIs ett godt motiv, ja, alldenstund »Alle brennen, so ohne 
Gnade keusch wollen leben» säger Luther: »ich weiss auch im 
Grand kein stärkere ond bessere (orsak till giftermål), nämlich 
Noth», d. ä. naturen vill »sieh besamen und mehreri». 1 ) 

Med tanken på de många nnga män och qvinnor, som 
Uefvo insatta i kloster, utropar derfore Luther: 0! må man 
skämta med andra ting, men icke med kyskheten. Till allt an¬ 
sat kan en troende vara villig, men icke till kyskheten. HvarfÖre 
då låta barnen uppbrinna en ny Moloch till ära? 1 * ) Och mot 
den nära till hands liggande anmärkningen, att det röjer en 
alltför låg uppfattning af äktenskapet, ifall man kallar det ett 
hjelpmedel mot otukten, svarar Luther, att Paulus sjelf gifvit 
äktenskapet detta namn.*) 

Vi nämde nyss, att äktenskapet icke är ett fullständigt 
botemedel mot okyskheten, och vi vilja nu närmare visa, hvil¬ 
ken orenhet, som plägade efter syndafallet alltid åtfölja det äkten¬ 
skapliga umgänget. I paradiset, säger Luther, skulle qvinnan 
endast varit mannens hjelp, men nu är hon äfven, ja till större 
delen ett läkemedel, om hvilket vi knapt kunna tala utan blyg¬ 
sel; bruka det kunna vi sannerligen icke utan blygsel. Orsaken 
dertill är Bynden. Ty i paradiset skulle detta mannens och 
qvinnans umgänge hafva varit utan skam, såsom ett af Gud ska- 
padt och välsignadt verk. De skulle hafva haft en ärbar begä¬ 
relse, lik den som då fanns till mat och dryck. Nu är tyvärr 
begärelsen så stygg och skändlig, att den af läkarne jämföres 
med fallandesot. Så är alltså en verklig sjukdom förenad med 
sjelfva aflelsens verk. Vi äro nämligen uti syndens och dödens 
tillstånd; derfore nödgas vi ock draga det straffet) att vi endast 
med en förskräcklig lustans brånad och liksom en fallandesot 
kunna sammankomma med våra makar. 4 ) Det äkta ståndet är 
alltså icke numera rent eller utan synd och köttsliga anfaktelser 
af svåraste slag, ja kan liknas vid ett lazarett, som brukas, för 
att man ej skall falla i ännu svårare synd. 5 ) »Derohalben sind 
die Männer zu strafen, die mit ihren Weibera in der Schlafkam- 
mer scbändliche und unsägliche Dinge uben. Denn Gott hat ih- 

l ) Ib. 51: 31. Op. ex. lat. VI: 109 f. 

J ) S. W. 51: 33. 69. 

*) Ib. 51: 13. 

4 ) Op. ex. lat. I: 148, 149. 

‘) a W. 16: 160. 
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nen eine Sicherkeit vergönnet und zugel assen, aber das ist nnr 
eine Erlanbniss ». 1 ) 

Omedelbart efter sistnämda citat tillägger dock Luther: »die- 
weil es aber Gott also verordnet — darum rechnet es ihnen Gott 
nicht zu, was daselbst schändliches und unreines geschiehet». 
Synden i äktenskapet är således egentligen ett oundvikligt oudt, 
som Gud af nåd förlåter på den gruud, att äktenskapet är hans 
eget verk, ja han förlänar makarne äfven midt under synden 
allt det goda, hvarmed han välsignat äktenskapet, 2 ) och härmed 
äro föräldrar eller äkta makar urskuldade. Gud vill icke räkna 
det såsom orenhet eller såsom synd för den medfödda syndens 
skull utan vill af äktenskapet göra ett himmelrike och allt som 
der är orent vill han öfvertäcka för sin ordnings skull. Derföre 
må ynglingarne tacka Gud, att de veta, att det äkta ståndet 
är ett heligt stånd, der de med sina makar må le m. m. Och i 
den predikan öfver Ebr. 13: 4, hvarifråu dessa yttranden äro hera- 
tade, gifver Luther följande textförklaring: »att man låter sig 
nöja med sin egen gemål, det kallar St Paulus renhet». 8 ) 

Luther förnekar bestämdt, att hordomssynd kan bedrifvas 
med den egna makan. Med tillbakavisande af ordspråket »wer 
zu hitzig ist in der Liebe, der ist an seinem eigen Weibe ein 
Ehebrecher», förklarar hau, att »för visso icke någon kan med 
sin hustru blifva äktenskapsbrytare: han skulle ju då icke anse 
henne som sin hustru». För öfrigt anser han, att det behöfves 
icke mer sägas härom, eftersom Paulus har kallat äktenskapet ett 
läkemedel mot okyskheten. Den, som derföre brukar sin hustru i 
denna hennes egenskap, har Paulus på sin sida. 4 ) Alltså finna 
vi, att äfven i det fall att gifterm ålsmotivet endast är att söka 
det af Gud utpekade föreskrifna botemedlet mot hor, befläckelser 
och skändliga lustar, det äkta ståndet enligt Luther är den rätta 
kyskhetens stånd eller åtminstone det enda medel att göra okysk¬ 
heten så liten som möjligt, och att Gud icke tillräknar äkta 
makar den orenhet, hvartill de i denna sin egenskap göra sig 
skyldiga. s ) 

Vi hafva härmed redogjort för äktenskapets ändamål sådant 
detta af Luther blifvit bestämdt i sjelfva definitionen och såsom 

*) Komm. t. Gen. kap. 26: v. 8. Op. ex. lat. VI: 285. 
a ) 8. W. 20: 87. 

*) Ib. 20: 54. 

4 ) Ib. 51: 13. 

fi ) Op. ex. lat. VI: 284. 
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han sjelf närmare utvecklat detsamma i sina förnämsta skrifter 
rörande äktenskapet från och med »vom ehelichen Leben» af år 
1522 till hans sista större arbete, kommentaren till första Moee 
bok. Nn finnes det dock äfven en annan högre synpunkt af 
äktenskapet än dess natnrsida, hvarom hittills varit fråga, och 
ehurn Luther icke ansett nödvändigt betona denna med samma 
styrka och icke heller i definitionen angifvit den samma såsom 
något särskilt äktenskapsändamål, har han dock icke i sina ytt¬ 
randen om det äktenskapliga lifvet förbisett dees betydelse. Ti 
mena naturligtvis synpunkten af det personliga kärleksförhållan¬ 
det mellan makarne. För att nu icke tala derom, att i Tisch- 
reden lär finnas följande påstående: »Gopnla carnalis thuts niehts; 
es mu88 da sein, ut conveniant mores et ingenium», 1 ) veta vi, 
att Luther ofta prisar den äktenskapliga kärleken såsom den 
största och renaste af all kärlek på jorden. Denna kärlek för¬ 
klarar han brinna såsom en eld och söka intet annat än den 
äkta makan. Här heter det: jag vill icke hafva din egendom, 
gnid eller silfver, det eller det. Nej! jag vill hafva dig sjelf, 
och jag vill hafra dig helt och hållet eller också ingenting. 2 ) 
I verlden finnes derföre näst Guds ord icke någon ljufvare och 
glädjerikare skatt än äktenskapet, *) och icke heller någon slägt- 
skap, vänskap dier umgänge, som är ljufrare, trofastare oeh 
ömmare än ett lyckligt äktenskap, der man och hustru lefva i 
frid och enighet. Och det är den största nåd och gåfva af 
Ond att hafva en from, hjertlig, gadfruktig och huslig hustru, 
ät hvilken en man kan anförtro allt sitt, lif och helsa, och ge¬ 
nom hvilken han kan få barn. 4 ) 

Under det den förut beskrifha hufvudsynpunkten af äkten¬ 
skapet företrädesvis gaf Luther anledning kalla det ett verldsligt 
stånd, torde den nu påpekade högaktningen för den personliga 
kärleksförbindelsen mellan makarne hafva bidragit, näst vördna¬ 
den för äktenskapet såsom en Guds instiftelse, dertill, att han 
älven ansåg detta stånd vara af Gud framför alla andra stånd 
rikt välsignadt; det är i hans ögon det förnämsta oeh ett verk¬ 
ligen himmelskt, andligt och gudomligt stånd, det rätta andliga 
ståndet, ja ett salighetens och helighetens stånd. 4 ) Derföre se 

*) Enligt Harless, a. a. s. 504. 

*) S. W. 16: 160. 

*) Ib. 21: 70. 

4 ) Dr Luthers Bordssamtal, utg. af Stridsberg, s. 118 ff. 

*) 8. W. 2: 13; 61: 184; 34: 4». 156; 18: 816; 51: 18-29. 
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n oek, att nästan aUa de största helgon i verlden lefrat i detta 
stånd, ooh att Kristns med sin närvaro vid ett bröllop på 
ett verksamt sått bidragit till bröllopsglädjen, hvartill kommer, 
att Ond låtit framställa äktenskapet såsom en afbild af den 
hfig8ta och innerligaste förening, den mellan Kristns och kri¬ 
stenheten. *) Luther medgifver visserligen, att äfren obehag 
ooh bekymmer äro förenade med äktenskapet och att dess pröf- 
ningar äro både många och stora, men den glädje och välsig¬ 
nelse man däri får är dock vida större. Pröfningarne äro för 
öfrigt ett mycket hslsosamt kors, genom h vilket makarne npp- 
fostras till tro på Gnd, äfvensom till dödande af qjelfviskhet och 
andra karaktärsfel. Äktenskapet bör derföre icke heller anses 
såsom ett världsligt stånd i ordets dåliga bemärkelse, ty det är 
alltigenom rikt på goda verk, af hvilka äfven de ringaste be¬ 
haga Ond. *) 


Då vi nn öfvergå att i all ödmjnkhet framställa några an¬ 
märkningar mot det sätt, hvarpå Luther fattat äktenskapets be¬ 
grepp, bölja vi med att beklaga, att det nyssnämda prisandet 
af den äktenskapliga kärleken och äktenskapets betydelse såsom 
en plantskola för ett högre lif knapt kan betraktas annorlunda 
än såsom ett bihang till den store mannens lära om äktenska¬ 
pet. Vi måste nämligen utgå från Luthers grundåskådning, en¬ 
ligt hvilken äktenskapets ändamål är »att föda barn eller åt¬ 
minstone vara ett läkemedel mot otnkten». Vi hafva redan an¬ 
märkt, att, ifall detta är rigtigt, intet etiskt skäl finnes, hvarföre 
monogamien bör vara den enda giltiga formen för ett verkligt 
äktenskap. Abrahams ooh Jakobs exempel visa också, att de 
j«st för att få barn förmälde sig med sina hustrurs tjsnsteqvin- 
nar. En framstående moralteolog i vår tid säger derföre, att 
hvar helst man söker den äktenskapliga förbindelsens ändamål 
idrn i förbindelsen sjelf utan i dess mer och mindre aflägsns 
fityjd, aflandet af barn, der är polygamien, lika mycket i hvil- 
ken form, en naturlig sak.*) 

Hvad vi för öfrigt i förbigående måste anmärka är, att 
i afseende på äktenskapet, tänkt såsom ett afledningsmedel för 

*) Ib. 6: 452 f.; 33: 245; 11: 36 f.; 18: 305 f. 308 f. 

*) lb. II: 38; 2: 15; 61: 182. 187; 50: »8 f.; 51: 10. 62; 18: 
277 f. 292 f.; 20: 78. 85 f.; 51: 19. 22; 6: 458 f 457. 

*) Härlett,• a. a. a 504. 
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eflsr en medicin mot okyskbeten, ii knapt funnit Luther opp* 
ställa någon gräns för driftens tillfredsställande. Han erkänner 
visserligen, att måttlighet här, liksom i allmänhet, är en god 
sak, »aber doeh sollt man kem nöthigs Geeetae hierinnen etel» 
lea» *) och vill dessutom npprepade gånger inskärpa, att God ieke 
tfllräknar makarna deras skändliga och orena sammanlefnad så- 
som synd. *) Vi inse icke, hnrn detta skall kanna öfverens 
stämmma med den af Lnther så ofta åberopade Pamli yttranden 
om makames förhållande till hvarandra. Ty han nppmanar de 
kristna att icke hafva någon delaktighet i mörkrets ofruktbara 
gerningar utan att fastmer bestrafta dem, ty hvad af dem i hem¬ 
lighet föröfras är skamligt till och med att tala om (Ef. 5: 
11 f.). Oeh horn angelägen är ieke samme apostel, att vi skola 
döda den onda begärelsen oeh orenlighetens lemmar (Kel. 3: 
5), ty »God hafver ieke kallat oee till orenlighst ntan till hel¬ 
gelse», oeh derföre akall »hvar oeh en veta att förvärfva sått fat 
i helgelse oeh ära, ieke i Instiga begärelser, såsom hedningens, 
hvilka icke känna God» (1 Thess. 4: 4 f. 7.). Åfven må näm¬ 
nas, att Panhu särskilt vänder sig till de nygifta männen och 
-qvinnorna med uppmaningar till kyskhet oeh takt i äktenskapet 
(Tit. 2: 4 f.). Och för såvidt detta nu har afreende på före¬ 
liggande fråga, kr tydligt, att Panlns ieke är lika angelägen som 
Lnther synes vara, att den äktenskapliga driften skall tillfreds¬ 
ställas snart sagdt för sin egen skall, ntan framställer, att den 
bör dödas eller korsfästes, ifall den skalle förhindra oss att bedja 
och att prisa Gud uti vår kropp oeh i vår ande, som begge till¬ 
höra God (1 Kor. 6. 15 £). Men sedan vi alltså veta, att det 
är en pligt för makarne att lefva i kyskhet, kr klart, att hvacje 
skändlig sammanlefnad måste tillräknas dem såsom synd. 

Vi tro ieke heller, att det kr i enlighet med bibelordets 
åskådning, nkr Lnther afgjordt bestrider, att makar kanna be- 
drifra hor med hvarandra. Ty om den ena makan behandlar 
oeh berörer den andra endast såsom medel för njutning, icke så¬ 
som sjelfändamål, eller ifall männen ieke »älska sina hastrar så¬ 
som sina egna kroppar» (Ef 5: 28 f.), så är deras äkten sska p e - 
skng ieke längre obesmittad, och makan hålles då ieke i hel¬ 
gelse oeh ära. Männ en böra visa sina hustrur heder, emedan 
de äro medarfvingar till det eviga lifret (1 Petr. 3: 7), och när 


*) Ib. SI: 14. 

*) Ib 20: 54. 87. Op. ex. lat. VI: 276-282. 
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aposteln gaf denna uppmaning, visste han val, att många mim 
behandla sina hustrur på ett vanhederligt eller opersonligt sätt. 1 ) 

Men vi måste äfven göra anmärkningar mot hela Luthers 
teori, att äktenskapets ändamål är att åtminstone vara ett bote¬ 
medel mot otukten. Han säger, att Paulus sjelf gifvit åt äkten¬ 
skapet detta namn och tyckes antaga, att äfven ett kristligt 
äktenskap efter syndafallet i allmänhet måste tilläggas denna be¬ 
stämning. Både det ena och andra anses ock ännu i dag vara rig- 
tigt; åtminstone hafva vi icke sett någon moralteolog, som är af 
en annan mening. Vi böra derföre först förvissa oss, om möj¬ 
ligt, huruvida man med rätta inlagt i Pauli mun en dylik lära. 
Det är endast ett enda ställe i den h. skrift och i Pauli bref, 
som tyckes gifva stöd åt densamma, nämligen 1 Kor. 7, der det 
säges, att de böra gifta sig, som eljest icke kunna afhålla sig 
från boleri eller brinna af otuktiga lidelser, hvartill kommer, att 
makarne uppmanas att icke draga sig undan för hvarandra utom 
tidtals, för att få ledighet till bön och på det djefvulen icke 
skall fresta dem för deras oåterhållsamhets skull (w. 2. 5. 9). 
Betraktas dessa ställen i och för sig och utan allt samman¬ 
hang med hvad skriften för öfrigt lärer om äktenskapets ända¬ 
mål och om makarnes pligt att i kyskhet sammanlefva med hvar¬ 
andra, hafva Luther och alla med honom liktänkande skenbart 
åtminstone rätt, och Harless kan då äfven hafva skäl påstå, att 
»die Geschlechtsgemeinschaft selbst», oberoende af frågan om 
»Kindererzengung» och »sonstigen accidentellen Gaben nnd Tugen- 
den des Gatteu» är »ein Gut, ein göttlicher Segen». *) 

Emellertid kunna följande invändningar häremot göras: a) 
Ingen mänsklig naturdrift är i och för sig berättigad eller har 
obetingad rätt att blifva tillfredsstäld. *) b) Menniskan är be- 
gåfvad med könsdrift för att föda barn, hvarföre driften äfven 
kallas fortplantningsdrift, c) Paulus har på andra ställen uttalat 
en högre uppfattning af äktenskapet, d. v. s. en kristlig, och har 
i synnerhet i Ef. 5, der han tydligast skildrat det rätta förhål- 
det mellan man och hustru, kallat äktenskapet en bild af det 
rena, heliga förhållande, som eger rum mellan Kristus och för- 


*) Luther har sjelf med gifvit detta i en annan skrift, och har här såsom 
rilkor för en rätt äktenskaplig kärlek och sammanlefnad ansett sig böra 
till och med uppställa »Kunst und Gnade». S. W. 24: 361. 

») a. a. S. 497. 

*) v. Ho/mann, Theol. Ethik s. 217. ' 
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samlingen. 1 ) d) Paulus har äfven i de ord, som omedelbart 
föregå 1 Kor. 7, kallat de kristnas kroppar den helige Andes 
tempel (1 Kor. 6: 19 f.). e) Enligt 1 Kor. 7: 2 ff är endast 
sagdt, att inträde i äktenskap är att tillråda för dem, som 
eljest skulle på ett illegitimt sätt tillfredsställa driften eller ock 
marteras af okyska fantasier; men dermed kan endast deras gif¬ 
termåls motiv betecknas, hvilka icke kunna bölja sitt äktenskap 
så som rätta kristna, emedan de ännu icke äro frigjorda från 
driftens herravälde. Paulus har genom att uttryckligen beteckna 
hela denna del af kapitlet såsom sagdt tilUtädjelsevia och icke 
såsom en Herrens befallning tydligen velat antyda, att hans ord 
icke få gälla såsom kristlig sedelag utan i analogi med hvad 
som säges om Moses, att han för menniskors härdnackenhet må¬ 
ste tilUtädja dem äktenskapsskilnad. f) Pauli råd i v. 5 han 
for öfrigt helt enkelt afse, att makarne icke böra på grund af 
kallsinnighet och oenighet eller, för att begagna Luthers ord, 1 ) 
på grund af »öfverdrifven andlighet» undvika hvarandra, ty de 
få icke förgäta, att de äro ett kött och gifta för att föda barn, 
så mycket mer som en isolering kunde vara egnad att åtskilja 
deras hjertan eller ock väcka till lif drifter, som eljest möjligen 
skulle slumra. g) Hvar och en som vet, hvad kristendomen 
gjort, för att höja qvinnan ur hennes förra förnedrade ställning, 
och för att männen i äktenskapet måtte visa henne heder så¬ 
som en medarfvinge till lifvet och lefva med henne i helgelse, 
måste medgifva, att mannen i intet ögonblick har rätt att be¬ 
handla hennes personlighet såsom medel, och dock inse vi icke 
annat, än att talet derom, att äktenskapet är ett läkemedel mot 
otakten, innefattar, att antingen den ena makan behandlar den 
andra såsom medel eller att begge behandla hvarandra såsom me¬ 
del. Uttrycket pekar alltså tillbaka på en förkristlig ståndpunkt, 
der qvinnan ieke behandlades på ett menniskovärdigt sätt. 

Ehuru vi helst undvikit att inlåta oss på detta ämne, böra 
vi doek ytterligare tillägga, att alldenstund etiken har att säga, 
hvad som ovilkorligen bör ske, och såsom kristlig etik endast har 
att sysselsätta sig med de genom Sonen rättsligen frigjordes sed¬ 
lighet, etiken för dem icke kan uppställa någon annan princip 
för könsdriftens tillfredsställande än att afsigten dermed ytterst 

*) Roths, a. a. V: 13, är, såvidt vi veta, den ende moralteolog i våra 
dagar, aom vill påstå, att den hnfrudsynpankt, från hvilken Paulns betraktar 
Iktenakapet, är dess ändamål att vara en skyddsanstalt mot utsväfhingar. 

*) 8. W. 51: 15. 
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bor utgå på att i ett ordentligt äktenskap uppfylla skaparens 
bud: varen fruktsamme, föröken eder och uppfyller jorden. 1 ) Eti¬ 
ken såsom sådan kan derföre livarken', såsom Luther och andra 
t. ex. Martensen och Harless, inlägga tvänne särskilda ändamål 
i det kristliga äktenskapet och i driften, ty intet har mera än ett 
ändamål. Och skulle någon invända, att den återhållsamhet, hvar- 
om nu varit fråga, skulle vara för många svår att i äktenska¬ 
pet iakttaga, så medgifva vi, att svårigheten blir utomordentligt 
stor för den, som icke söker eller eger något högre godt i äk¬ 
tenskapet än driftens tillfredsställande. För öfrigt hafva vi in¬ 
tet annat svar än att återhållsamhet bör vara möjlig inom äk¬ 
tenskapet, när en ännu strängare återhållsamhet kan af många 
ogifte iakttagas eller åtminstone af dessa senare fordras såsom 
ptigt. Det skall icke heller gifvas någon sedlighet, som kan er¬ 
nås utan verklig ansträngning och försakelse. Att aldrig hafra 

begär till någon annan qvinna än till sin hustru är väl ock svårt, 
men icke destomindre en orubblig lag. Det offer, som fordras, 

skall den kunna lättast gifta, som vill och kan af Oud utbedja 

sig kyskhetens eller den sanna frihetens och gudaktighetens gåfva, 
såsom vi kunna förstå af Jesu svar till lärjungarna, hvilka för¬ 
klarade, att om äktenskapet skall vara oupplösligt, (och många 
derigenotn blifta nödsakade hafva hustru, men vara såsom de 
inga hade), det icke vore rådligt gifta sig. Han sade då: bvar och 
en fattar icke detta tal utan endast de, åt hvilka den gåfvan 
blifver giften. Den som kan fatta det, han fatte det (Mt 19: 
11 f.). 

Hvad nu är sagdt får icke fattas såsom ett förnekande af 
att det faktiskt gifves äktenskap, som ej kunna vara hvad vi nu 
ansett dem böra vara. Det förhåller sig nämligen med äktenskapet 
som med hvarje annat Guds verk, som i tiden skall förverkligas. 
I g. test. inskränkte sig lagen till ett förbud af äktenskaps¬ 
brott i vanlig mening. I n. test. ingår i äktenskapets idé el¬ 
ler dess sanna väsen, att mannen skall älska sin hustru såsom 
Kristus älskar sin församling. Och att äfven mindre långt fram^ 
skridna kristna ej kunna höja sig till denna höga ståndpunkt 
utan återsjunka till den g. tiga, det tro vi framgå icke blott af 
erfarenheten utan äfren af Pauli ord, att motivet till äktenskap 

*) SaiUr, a. a. III: 166 f. »Eb ist kein Zweifel, dass wenn bei Men- 
sokea die Macht der Vernunft so wirksam w&re, als die Macht des lnstinetes 
bei dem Thiere, so wärde nach erreichten Hauptzweoke die eheliche Bei- 
wohnung nnterbleiben». 
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for mången kan vara afsigten att undfly boleri. Men är ioke 
motivet af högre art och blir den äktenskapliga sammanlefnaden 
ieke helig och kysk, så kan man icke tala om ett kristligt äk¬ 
tenskap. Luther har icke samma mening och beror detta bland 
annat derpå, att han icke har öga för den heliga historiens pe¬ 
dagogiskt organiska karakter. 

Vidare har man att förklara Luthers starka betonande 
af äktenskapets ändamål att vara ett läkemedel mot okyskheten 
såsom stående i ett inre nödvändigt samband med de alltför 
starka uttryck, hvarmed han såsom vi sett gör äktenskapet så¬ 
som ett naturbehof gällande. Vi minnas att enligt hans förme¬ 
nande äktenskapet är för menniskans fysiska välbefinnande lika 
oumbärligt som mat och dryck, och att han upprepade gånger 
förfäktar, att hvarhen Guds nåd eller menniskans frihet kan för¬ 
ändra eller förminska styrkan af detta naturbehof, och att lik¬ 
som man icke kan fordra af solen att hon icke skall lysa, man 
icke heller kan fordra kyskheten af en sann kristen o. s. v. Man 
skulle af en dylik deterministisk ståndpunkt vara frestad tro, att 
meningen vore, att alla borde tvingas att gifta sig, ty man vill 
ju icke tillåta någon att svälta ihjäl af vare sig den ena eller 
andra anledningen. Luther har förutsett, att denna invändning 
skulle göras, men svarar, att han visserligen icke vill rekom¬ 
mendera tvångsäktenskap utan endast göra äktenskapsingående 
till en moralisk pligt för alla normalt utrustade menniskor. 1 ) 

Anledningen åter till det öfverdrifna sätt, hvarpå äktenska¬ 
pet såsom ett naturbehof blifvit betonadt, är närmast att söka i 
de olyckliga följder, som det obligatoriska celibatet inom det and- 

ståndet af helt naturliga skäl dragit med sig. Den för¬ 
bjudna frukten ökar alltid frestelsen, helst som isynnerhet många 
utan att på förhand noga besinna sin kallelse inträdt i celibat- 
ståndet. När härtill kommer, att Luther sjelf lefvat i ett dy¬ 
likt tvångsoelibat under ett par decennier längre än han ansåg 
för menniskor i allmänhet rådligt och derunder enligt egen ut- 
sago plågats af skändliga anfåkfelser — »o, ich kenne sie wohl», 
>kh habe sie wohl erkannt»,*) — vidare, att han personligen 
i lära och lif var genomträngd af såväl en helig vördnad för 
alla Guds och naturens ordningar, till hvilka äfven äktenskapet 
bör, som af en helig afsky för hvaxje naturvidrigt eller illegi- 


•) Op. ex. lat. VII: 112. 
>) S. W. 16: 152. 
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tillit tillfredsställande sf driftens sollicitationer, så l&g det onek¬ 
ligen nära till hands för honom att göra denna drift i och för 
sig lika helig och okränkbar som sjelfnppeh&llelsedriften i allmän¬ 
het. Den vidtomfattande nöd i sedligt afseende, som han hade 
rikt tillfälle sk&da i alla samhällsklasser, kunde derföre i hans 
ögon endast därigenom grundligt afhjelpas, att äktenskapet blef 
återinsatt i dess ursprungliga helgd och framstäldt såsom ett för 
menniskor i allmänhet pligtbestämdt stånd, ifrån hvilket de icke 
kunde strafflöst afhålla sig. ] ) Yi tro alltså, att »den förhanden 
varande nöden» på Luthers tid är egnad att förklara, hvårföre 
han gick för långt, när han skulle utrota den papistiska surde¬ 
gen, att äktenskapet vore ett i och för sig oheligt eller orent 
stånd, från hvilket en kristen måste afhålla sig, och vi tro, att 
den som vill reformera den stora sedliga nöd, som är förenad 
med våra dagars vidtutbredda förgätenhet af Herrens ord: »det 
är icke godt, att menniskan är allena», icke har samma anled¬ 
ning som Luther för sin tid att först och främst vädja till men- 
niskans naturbehof af äktenskap utan till hennes sedliga behof 
af den personliga kärlek, som äktenskapet är afsedt att skänka, 
ty det måste väl äfven få anses vara ett af Gud förordnadt lä¬ 
kemedel mot den förskräckliga pessimism, misantropi och egoism, 
hvarmed tidsandan icke minst nu är hafvande. 

Med anledning af hvad senast är nämdt, böra vi nu till 
sist söka uppvisa, på hvad sätt äktenskapets begrepp rätteligen 
bör bestämmas. Luther skulle hafva undvikit både Scylla och 
Charybdis, både polygamien och det fysiska äktenskapet, derest 
han från början inlagt ett högre ändamål i äktenskapet än fö¬ 
dandet af barn och att vara läkemedel mot okyskheten. Yi tro, 
att hans alltför stora vördnad för hvad patriarkerna i g. test. 
gjorde förledde honom till en dylik uppfattning af äktenskapets 
begrepp. Ty hos Israels folk var ett med barn välsignadt äk¬ 
tenskap det enda som ingaf aktning (jfr Lk. 1: 25), och redan 
folkets stamfader tog sig derföre i strid mot Guds vilja en med- 
hustru. Men i kristendomen ligger icke längre äktenskapets 
hufvudändamål utanför äktenskapet sjelft. Sedan personlighetens 
eviga värde blifvit erkändt, har äktenskapet och det äktenskap- 


*) Hvasser har i sin skrift om äktenskapet ($. 60 ff.) visat, att det i 
historiskt afseende är trenne tidehvarf, som framför andra varit utmärkta 
af de sexuella sjukdomarnes vidt utbredda välde, nämligen kanaaniternas, 
den romerska kejsarperiodens, och den senaste medeltidens. 
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lifrefc sitt värde i sig sjeift äfven såsom barnlöst. 1 ) Och 
ehoro Luther uttalar den meningen, att det starkaste motivet 
till äktenskap är nöden, eller oförmågan att eljest kunna lefva 
kyskt, och att endast några få gifta sig för att fä arfvingar, 
oafsedt vissa afgjordt osedliga motiv, 1 ) tro vi dock icke i likhet 
med honom, att det forstnämda är ett i allo sedligt motiv. Det 
är icke tanken på äktenskapets sexuella natursida utan tanken 
på de hvarandra älskande personernas sedliga värde eller med 
andra ord, det är ömsesidig personlig dragningskraft och hög¬ 
aktning, som bör utgöra och såsom vi tro ofta utgör grundva¬ 
len for ett äktenskap, och som tillika är ett nödvändigt vilkor 
for att en frivillig förening på lifstid skall kunna utfalla någor¬ 
lunda lyckligt. Äktenskapet måste utgå från kärlek och ut¬ 
veckla sig genom kärlek till kärlek. »Eine Heirath ohne Liehe 
ist fur das Weib fast so widematärlieh wie die Unverschämt- 
heit».*) Endast genom kärleken kan driften helgas. Förmenni- 
skan såsom personlighet bör jdet goda, som hon med äktenskapet 
eftersträfvar, vara ett personligt godt, som kan vara föremål för 
fnhetsverksamhet; att föda barn är deremot något, som icke be¬ 
ror på menniskans frihet att åstadkomma och kan äfven helt 
och hållet uteblifva, samt får egentligen endast anses såsom ett 
medel att förverkliga äktenskapets idé. 

Men lika litet som vi i äktenskapets väsen vilja finna en 
permanent, ömsesidig könsförbindelse, såsom Kant trodde, 4 ) eller 
en rätt form för könskrafternas aktualisation, hvarmed Luther 
vill gifva ett komplement åt samma teori, lika litet böra vi upp¬ 
fatta äktenskapet på ett spiritualistiskt platoniskt vis såsom hän¬ 
delsen är med dem, hvilka experimenterat med s. k. andliga äk¬ 
tenskap och vilja anticipera det englalika tillståndet. Ty äkten¬ 
skapets materiella substrat är utom all fråga könsåtskilnaden. 
Men dermed är icke innehållet i detta ord: »de skola varda till 
ett kött» uttömdt. Ty först och främst inlägger som bekant det 


*) Mårten sen, a. a. Ill § 34. 

a ) S. W. 51: 31. 

*) Jfr Harless, a. a. 88. 497, 503. Sailer , H&ndbuch der chr. Moral 
01: 151, 153. Ock ord fÖrtjena ock nämnas, att menniskan 

aldrig är ä oberoende af begärens magt, som i den första kärlekens heliga 
■tender. Om äktenskapet. 1841. s. 89. 

4 ) »Die Ehe ist die Verbindnng zweier Personen verschiedener Gesehlechts 
sam lebenswfirdigen wechselseitigen Besitz ihrer Geschlechtseigenschaften». 
Kant, Gnmdl. sur Metaphysik der Sitten, ed. v. Kirsohman, s. 88. 
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bibliska språkbruket i ordet »kött» om menniskan den betydel- 
seu, att det närmast betecknar hennes kroppsliga lif, men vidare 
äfven hennes personliga lif i allmänhet. 1 ) Dertill kommer att 
hvarbelst det äktenskapliga förhållandet endast refererar sig till 
äktenskapets natnrförbindelse nedsjunka makarne till medel för 
hvarandras sinlighet eller i bästa fall till medel för slägtets fort» 
plantnmg och upphöra att för hvarandra vara sjelföndamål. Ma¬ 
karne böra alltså äfven vara ett hjerta och en själ eller tillsam¬ 
mans ingå den största möjliga personliga kärleksförbindelse, »att 
de, med trogna bröst, må vara till sin död hvarandras hjelpoch 
tröst, förnöjelse och stöd» (Sv. Pb. 338: 1). Såsom vi genast 
erkände, är det deremot en stor förtjenst, att Lnther bestämdt yrkar 
såsom ett specifikt attribut hos det sanna äktenskapet, att det 
skall vara ett offentligt eller legitimt stånd, ty jn ofientligare äk¬ 
tenskapet är, desto mera helgd och garanti för sitt bestånd e- 
ger det. 

Men är äktenskapet således en på könsåtskilnaden hvilande 
sedlig och legitim kärleksförening mellan en man och en qvinna, 
så är iydligt, a) att det af allmän sedelag och civillag aukto¬ 
riserade äktenskapets grand, lag och ändamål är den äktenskap¬ 
liga kärleken sjelf, b) att denna kärlek, om den är en verkligt 
personlig kärlek, ej kan finnas mera än till en maka, och c) att 
den öfverlefver sinnligheten eller sträcker sig till ålderdomen 
och döden. Endast på detta sätt kan äktenskapet blifva en bild 
af Jean och hans heliga bruds kärleksförhållande till hvarandra. 
Detta sätt att fatta äktenskapets begrepp strider icke heller 
med hvad vi i skapelseurkunden fösa om äktenskapets instiftelse. 
Emedan det icke var godt för mannen att vara allena, erhöll 
han af Gnd till hjelparinna och ftiljedagarinna en qvinna, som 
var ben af hans ben och kött af hans kött. 

Härefter anse vi oss böra med några ord visa, i hvad mån 
den lutherska kyrkans bekännelseskrifter dela reformatorns pri» 
vatåsigter rörande äktenskapets väsen. Vi lemna dock dervid å 
sido de symboliska skrifter, som äro författade af Lnther person¬ 
ligen, eftersom vi till dem tagit hänsyn redan i det föregående, 
och fösta oes endast vid angsbnrgska bekännelsen och dess apologi 
hvilka äfven berört detta ämne. Hvad först äktenskapets hänfö¬ 
rande till sakramenten angår, invändee deremot, att äktenskapet 
icke är instiftadt af Kristus, och att det har gndomliga löften, 


') Enl. v. Hofmaon, te JBertog, Realenoyklopädie, 2 aufl. IV: 577. 
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•om icke egentligen tillhörs nys teotsmentet, stan mors det 
kroppsliga lifvet, och derföre har msn icke större skäl kalla äk¬ 
tenskapet ett sakrament än andra embeten och stånd, som af 
God btifvit förordnade. l ) Vidare återfinna vi de från den fin* 
gående framställningen bekanta satserna, att det äkta ståndet 
*isom af God insatt är ett rent, godt och kristligt stånd, äfven- 
som att det är en bild af Kristi och hans kyrkas förhållande 
till hvarandra. *) Vidare betonas, att äktenskapet är ett nöd» 
vändigt stånd såsom hörande till natnrrätten, hvilken ingen 
kan förändra, ty hvareet ieke naturen sjelf förändras, måste 
den med nödvändighet följa de lagar, God i densamma inlagt 
och kan således icke heller genom mensklig lag förändras. Men 
när så är, måste man säga, att icke blott Gnds bud utan äf- 
vsn Guds skapelse och ordning tvingar menniskor i allmänhet 
att gifta sig (cogit ad conjugium). *) Äktenskapet såsom ett 
nödvändigt behof för menniskan förfäktas alltså äfven här, ehuru- 
väl sammanhanget gifver till känna, att de anförda uttrycken 
egentligen vilja utgöra en protest mot tvångscelibat ooh mot 
godtyckliga försök att upphäfva den sanningen, att menniskor i 
allmänhet äro skapade att lefva i äktenskap. 

Vidare förklaras, att äktenskapets ändamål icke blott är att 
föda barn utan äfven att vara ett läkemedel mot synden (enligt 
1 Kor. 7: 2—9),*) men det senare momentet har åtminstone 
ieke uttryckligen erhållit den vidsträckta betydelse som hos Lo* 
ther, utan såvidt vi förstå endast den, som omedelbart synes oss 
ligga i Pauli ord, att hvar oeh en bör föredraga ett ordentligt 
äktenskap, der man kan tillfredsställa driften för det ändamål 
Gud bestämt, framfor faran att nedsjunka i boleri eller i den 
otillfredsstälda driftens Tantaliglöd. Vi anse oss så mycket mer 
kunna uttala denna förmodan, som särskilt i apologien talas 
oas ett annat godt läkemedel, nämligen vaksamheten, »dass der 
alte Adam nicht geil werde», och ett alvarligt yrkande göras 
att moderari usum conjugalem, hvilket icke passar i stycke med 
Luthers förklaring af 1 Kor. 7: 4.*) Att apologien betraktar 
den äktenskapliga sammanlefhaden med större etiskt allvar och 
icke heller underlåter att inskärpa, att driften kan kufvas, fram- 

') 8. B. 204. 

*) 8. R 49. 237. 241. 

*) Ib. 59. 237 f. 

*) Ib. 288. 49—51. 

*) & W. 51 : 14. 
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går sfren deraf, att den till pligt gjorda återhållsamheten såges 
vara en lätt sak för de gudfruktige och dem som Tål använda 
sin tid, nnder det att deremot hvarken levitisk eller permanent 
kyskhet kunde finnas hos den stora hopen af katolska munkar 
och prester, som utan alla omsorger lefde i stor yppighet och 
lättja och som dessutom icke hade tillfälle att ikläda sig Guds 
ords vapenrustning. 1 ) For öfrigt kunna vi icke med säkerhet 
afgöra, i hvad mån här hufvudvigten lägges på äktenskapets na¬ 
tursida, då bekännelseskrifterna icke vilja vara någon vetenskap- 
Kg etik, och derföre der icke heller någon definition af äkten¬ 
skapet finnes. 


Celibatet 

Jesus har förklarat, att menniskor finnas, som sjelfva gjort 
sig till celibatärer för himmelrikets skull, och tillägger: den som 
kan fatta det, han fatte det (Mt. 19: 10 ff.). Paulus har till 
och med uttryckligen uttalat, att »det är mannen godt att han 
intet befattar sig med hustru», och dervid anfört såsom skäl, att 
»den, som är ogift, bekymrar sig om det Herren tillhörer —på 
det han måtte vara helig både till kropp och själ, njen den som 
gifter sig bekymrar sig om det verlden tillhörer», huru han eller 
hon skall behaga sin gemål (1 Kor. 7: 1, 8, 32 — 34. Jfr Up. 
b. 14: 4). Häraf framgår, att det frivilliga celibatet, hvari en 
sann kristen vill lefva, är mera egnadt än det gifta ståndet att 
möjliggöra en odelad hängifvenhet åt Gud och en odelad verk¬ 
samhet för Guds rikes tillkommelse. Och när Jesus säger, att 
»hvilken som kommer till mig och icke hatar sin fader och mo¬ 
der och hustru och barn och bröder och systrar och dertill sitt 
eget lif, han kan icke vara min läijunge» (Lk. 14: 26; jfr 1 
Kor. 7: 29), så synes han dermed hafva velat antyda, att de na¬ 
turliga band, som uppkomma genom kärlek till föräldrar, maka 
och syskon, äro för en kristens innersta, pneumatiska lif icke 
nödvändiga, möjligen till och med i individuella fall förderfliga. *) 
Men å andra sidan måste man noga fasthålla, hvad katolska 


*) S. B. 243. 

2 ) Kabeln Das christl. Lehrsystem nach der heil. Scbrift, s. 431. v. 0of- 
mann , Schriftbeweis, 11: 2 s. 390 f. 
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kyrkan förbisåg, 1) att hvarken propagationens eller generatio¬ 
nens helighet här är angripen, och äfven 2) att kyskhetens gåfva 
miste hafva sin grand i den individuella naturbestämdheten eller 
gifvas ofvanifrån, ty detta är uttryckligen framhållet både af 
Kristus och Panlns (Mt. 19: 11; 1 Kor. 7: 7). 

När vi nn öfrergi att redogöra for Luthers lära om celiba¬ 
tet, miste vi på förhand komma ihåg, att hans stora mission i 
fråga om äktenskapet bestod i att undergräfva den lögnaktiga 
och an ti kristliga despotism, hvarmed påfvedömet förbjudit hela 
det andliga ståndet att gifta sig. Naturligt finna vi derföre, 
stt just ogndaktigheten af detta tvångsoelibat företrädesvis var 
egnadt att taga Luthers uppmärksamhet i anspråk, och att han 
härigenom blef förhindrad eller åtminstone icke hade samma yttre 
anledning att göra sig till målsman for det rätta celibat, hvarom 
n. test. talar. 

Vi skola först betrakta det sätt, hvarpå Luther nppträdde 
mot olika former af det falska celibatet. Den form deraf, som 
närmast blef af honom angripen, bestod i det nämda af kyrkan 
aabefalda tvångscelibatet for det andliga ståndet. Härom kunna 
ri doek fatta oss kort. Ty vi hafva jn redan sett hans kufvud- 
skäl mot detta celibat, nämligen att äktenskapet är en gudomlig 
•Uer helig institution, i hvilken menniskor i allmänhet böra ingå, 
ty detta är ett naturens kraf och är af Gud allvarligen befaldt. *) 
Juridiskt tvång vill Lnther dook här icke ifrågasätta: »ich rath, 
man mach’s vieder frei, und lass einem jeglichen sein frei Will- 
kohre, ehlich oder nicht ehlich zu werden». *) Oeh denna tillå¬ 
telse bör enligt 1 Tim. 3: 2 och Tit. 1: 6 äfven tillkomma pre¬ 
steras. ') Dessa hafva ingen större magt ån andra att förändra 
än ostar, och deras kyskhetslöften kunna derföre såsom i fåvit- 
sko aflsgda icke vara bindande. 4 ) Apostlarne voro ock alla, med 
undantag af Johannes, äkta män. Vidare blefvo Augustinus, Hie- 
rooymns, Franciscus, Benedictns, Bernhardns m. fl. plågade af 
svåra anfäktelser för sitt celibat*), till straff derföre att de ville 
undertrycka den naturliga skapelsen, men när så skedde med 
kyrkans allraheligaste män, hora mycket värre skulle det ieke 
då förhålla sig med »fanle, mussige, gemäste Mastsäne, die 

*) S. W. 21: 71. 

*) Ib. 21: 323. 

*) Ib. 21: 822. 

*) Ib. 83: 58. 

*) Ib. 61: 261 f. 
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Mönehe»? 1 ) »Ebelos Leben» har derföre »der Teufel erdacbi, 
aooderlich wenn man es för einem Gottesdienst halten ond dte 
Lente dasn swingen will, wie der Papet thut». Äktenskapet 
deremot har God sjelf tinkt och förordnat, och di intet &r ntom 
eller öfver Gud, kan icke heller nigot högre eller bättre pi jor¬ 
den finnas, än hvad han sjelf skapat och befialt. *) 

En annan falsk form af celibat är verldsmenniskornas af ren 
egoism förestå fvade celibat. Åfven häremot kämpar Luther vil- 
deligen. Dessa afhälla sig frän äktenskap pi grand af det be¬ 
svär, som dermed är förenadt. Här heter det såsom ursäkt: 
skall jag vagga barn, höra deras skrik, värda, föda och arbeta 
för en hustru samt skaffa mig bekymmer af alla slag, di jag 
kan slippa allt detta, och vara fri och oberoende?') Häremot 
invänder Luther, att en ogift ingalunda undgår bekymmer, ech 
dessa skola för honom blifva vida svårare än eljest, ty skriften 
säger: ve den menniska, som är allena, ty när hon faller, finnes 
ingen som hjelper henne upp. Och äfren om i första hand det 
äkta ståndet medför större bekymmer, si utom att detta är ett 
nyttigt kors, en helsoeam skola 4 ), bör man ändock försaka celi¬ 
batets »goda dagar» och inträda i det äkta stindete »onda da¬ 
gar»; ty det är ju bättre lida de onda dagarne utan synd än 
bafva goda dagar med synd och okyskhet. 4 ) Med deras celibat- 
lif följa ock ofta förskräckliga plågor och sjukdomar, stundom 
äfren offentlig skam och vanära, mord och annan jämmer, ja 
verlden är full af sidana exempel till straff derföre att hon för¬ 
aktar äktenskapet. 4 ) 

En tredje falsk hufvudform af celibat är ett sådant, aom 
grundar sig pi misströstan att kunna bygga familj tillfölje af 
bristande existensmedel. Luther medgifver, att denna brist är 
en ganska svår invänd ning mot b ans teori, att menniskor i all¬ 
mänhet böra gifta sig i god tid, ja han vill till och med med- 
gifva, att fattigdomen är det största hindret eller det, som allra 
vanligast omintetgör inträde i äktenskap och derför ock är omak 
till si mycket hor. Men här gifver han följande om hans ovan¬ 
liga tro och gudsfruktan vittnande sublima svar: hvad skall jag 


') 

Ib. 

61: 297 f. 




*) 

Ib. 

6: 450 f. Jfr 

lb. 

60: 

353; 24: 380 m. fl. 

*) 

Ib. 

20: 78. 




4 ) 

Ib. 

6: 456 f. 




•) 

Ib. 

51: 11. 




4 ) 

Ib. 

6: 446; jfr 2: 

12, 

19 

m. fl. 
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liga härom annat än att vi här stä inför otro och tvifvel pä 
Gods godhet och sanning. Ty man vill ju först hafva säker ga¬ 
ranti, hvarest man skall taga mat, dryck och kläder. Man vill 
tydligan vara en lat, glupsk skälm, som kan göra sig fri frän 
Gods bnd: >i ditt anletes svett skall dn äta ditt br5d». Och 
derföre dröjer man med bröllop, till dess man kan fä en rik, 
vacker, godmodig och vänlig hustru. Men med sädana hedningar 
vill Luther icke tala. Han tror att, om det ock lyckades dessa 
att komma öfver en sädan qvinna, äktenskapet ändock skalle 
blifva otroget och okristligt. Ty de tro ja pä God endast sä 
länge de veta, att de icke behöfva honom och sjelfva hafva för- 
räd. Deremot den som vill säsom kristen lefva gift söker fram¬ 
förallt i nödens tid Gods hjelp. Och härntinnan framlyser äk¬ 
tenskapets stora företräde äfven hvad det religiösa lifvet angär. 
Ty skädade man pä det ogifta eller andliga ständets män och qvin- 
nsr, sä fann man dem vara med lifvets nödtorft allrabäst för¬ 
sörjda; de hade säkert inflytande räntor och öfverflöd pä mat, 
kläder och allting, förvärfvade genom andra menniskors arbete och 
försorg. Dessa visste sig ock vara för hela sitt framtida lif väl 
försörjda. Sädana behöfde säledes icke se uppät och af Gud vänta 
dagligt bröd. Men därigenom hade tron icke heller i detta stånd 
något ram eller någon öfning. , Deremot om en fattig man ville 

en hustru, sä blef första frågan: hvarmed vill dn föda din 
hustru och barn? Och hela lifvet igenom drefs en sädan att se 
efter Guds hand och nåd. Han sä att säga tvingades till tro. 
Och finnes ej tro i äktenskapet, sä blir i Luthers ögon bela lifvet 
fullt af sorg, ångest och arbete. Helt annorlunda med det förut- 
nämda andliga ståndet: ju mindre tro der fanns, desto bättre 
dagar. 1 ) 

Det gäller alltså äfven om de fattige, att den som icke fin¬ 
ner såg eljest kunna vara kysk må i tid skaffa sig någon syssla 
eller arbete och derefter i Guds namn väga att gifta sig; äro 
de bogge friska och duglige och öfverlemna bekymren åt Gnd, 
aå skola de ock hafva sin utkomst. I ett sådant fall får man 
dock icke sträfva efter jordens äreplatser eller skämmas för fat¬ 
tigdomen och föraktet eller att göra oansenliga ting. Man må¬ 
ste nöja sig dermed, att Gud har välbehag till det äkta ståndet 
och dess verk och vidare vara tacksam för alla de gåfvor och 
den lycka, han dermed lofvat att förena. Den heliga historien 


') Ib. $1: 19 f. 20: 87. 95 ff. 
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och måugen8 dagliga erfarenhet kan intyga, att, om vi forst söka 
Guds rike och hans rättfärdighet, detta allt icke någonsin uteblifvit. 

Till sist vilja vi lyssna till Lnthers lära om det sanna ce¬ 
libatet. Banden som han är af skriftens åskådning vill han icke 
neka möjligheten af några menniskors bestämmelse for celibatet. 
Dessa höra egentligen till två klasser; den ena omfattar de men- 
niskor, som äro födda eller genom menniskohand äro gjorda im¬ 
potentes eller af nataren oduglige att befrukta och befruktas. 
Om dessa gäller alltså icke ordet: tillväxen och föröken eder. 
Till den andra klassen åter höra dessa höga, rika och af Guds 
nåd tuktade andar, hvilka visserligen på grund af natur eller 
kroppskonstitution äro duglige till äktenskap, men hvilka dock vil¬ 
ligt försaka det. Dessa kunna säga: jag kunde väl gifta mig, 
men det lyster mig icke, ty jag vill heldre skapa och föda 
andliga barn för himmelriket eller evangelium. Men den som 
nu icke finner sig tillhöra någon af dessa klasser, »der denke 
nur zum ehlicben Leben». 1 ) Ty har man icke Att kyskhetens 
gåfva, uträttar man med fastor, sjelfplågerier, vakande och an¬ 
nat, som gör kroppen smärta, ingenting. »Mir ists wiederfahren, 
der ich doch nicht sehr damit ungefochten ward; doch je mehr 
ich mich casteiete und macerirte und meinen Leib zähmete, je 
mehr ich brannte». Luther vill alltså icke göra det kyska celi¬ 
batet till något som beror på menniskors vilja. Att Gud åtskil¬ 
jer några såsom förderfvade och oförmögna kroppar och några 
höga andar, det hörer enligt hans mening till Guds synnerliga 
undertecken; i ingen menniskas magt står det att öfvervinna natu¬ 
ren, ty denna måste hafva sin gång: allt som är man måste 
hafva en qvinna och tvärtom. 2 ) 

Antalet af dessa »höga» andar, som kunna, ehuru normalt 
utrustade, lefva i ett kyskt celibat, är enligt Luther ganska ringa. 
De äro sällsynta, säger han, och bland tusen menniskor knapt 
en 9 ), ja i en annan hufvudskrift från ett senare datum förkla¬ 
rar han, att bland mer än 100,000, som böra gifta sig, torde 
finnas en kysk. 4 ) Dessutom liksom vi nyss sågo, att Luther 
talade om celibatets goda dagar, när frågan gälde verldsmenni- 
skors celibat, så sker detta äfven här. Ty när vi nu vilja redo¬ 
göra för det etiska värde, han inrymmer åt de höga andarnes 

f ) Ib. 20: 69—61; 21: 71. 

*) Ib. 61: 166; 51: 17; 33: 57. 

») Ib. 20: 61. 

4 ) Ib. 51: 32. 
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celibat, skola visa, att han säkert ofrivilligt forringar mera än 
han upphöjer det. 

Han har i sin utläggning af 1 Eor. 7. börjat med att för¬ 
klara, hvad han tror vara anledningen till Pauli vilkorliga re¬ 
kommendation af celibatet i nämda kapitel, nämligen att apo¬ 
steln ville visa, att det nu i n. test. icke är synd att vara utan 
hnstru och barn, såsom händelsen var i g. test.; d. ä. den som 
har fått den nåden, att hau med lust och kärlek kan lefva kyskt, 
den kan hafva goda dagar. 1 ) Och när han skall förklara apo¬ 
stelns ord; »jag ville gerna att alla menniskor vore såsom jag», 
siger han: »ja visserligen; aposteln vill, att hvarje meuniska hade 
kyskhetens höga nåd, så att hon vore upphöjd öfver äktenska¬ 
pets omsorger och möda och kunde fritt umgås blott med Gud 
oeh hans ord såsom han. Och hvem vill och bör icke af krist¬ 
lig kärlek unna hvar man alltgodt; kärleken har ju ingen gräns, 
när det gäller göra och önska god t, om det ock är omöjligt». 
Med of&rstäld glädje öfvergår Luther derefter att förklara: »men 
en hvar har sin gåfva af Gud» m. m. och säger: »här bekän¬ 
ner aposteln, att hans önskan icke måtte ske, och att det icke 
är Guds vilja — —; äktenskapet får sålunda icke mindre be¬ 
röm än kyskheten». 3 ) Mycket hastigt förbigår han äfven Pauli 
ord: »den som gifter sig gör väl, men den som icke gifter sig 
gör bättre». Detta är att förstå så, »att det äkta ståndet är 
godt, d. ä. utan synd och Gud behagligt och står hvaije man 
öppet, men det kyska ståndet är lugnare och friare», »har min¬ 
dre oro, sorg, fara och arbete». 3 ) Ehuru Luther verkligen låter 
undfalla sig det yttrandet, att kyskheten är en ädlare gåfva än 
äktenskapet och för öfrigt ingalunda vill förneka, att det i och 
for sig är eftersträfvansvärdt och godt, att de som bafva denna 
gåfra kunna »mit guten Ruhe am Wort Gottes hangen, täglich 
lesen und beten, handeln und predigen», 4 ) kan man dock läsa 
mellan raderna, att han personligen icke rigtigt kan uppskatta 
celibatet, och att han gerna vill insticka anmärkningar, att detta 
lif, äfven då det är en Guds gåfva och befallning, är mindre 
trospröfvande och kraftansträngande, samt mindre normalt än lif- 
vet i äktenskap och familj. Så t. ex. säger han i sin mest 
mognade skrift om just dessa »höga andar»: »efter alltså dessa 

*) Ib. 51: 6. f. 10. 

a ) Ib. 51: 16 f. 

*) Ib. 51: 68 f. 

4 ) Ib. 51: 17, 65, 67. 
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haf?a en större gåfva än mängden, sä må de segla med sin e- 
gen find». 1 ) Han trodde dock, att äffen de stundom plågades 
af driften, men att den hos dem hade en offergång, så att de 
icke brinna. *) 

Sammanfatta fi Luthers åsigt om det rätta celibatets etiska 
färde i jämförelse med det äkta ståndet, kan det ej ske bättre 
in med hans egna ord. Ty när han i få ord skall gifva skäl, 
hrarföre Paulus har sagt: »det är mannen godt att han icke be¬ 
fattar sig med hustru», så sker detta på följande för honom 
betecknande sätt: »det passade Paulus fäl att icke lemna dem 
utan tröst(i), hrilka gerna förbliffa kyska. Men man måste låta 
det stå fast, att inför Gud en äkta maka är högre än en jung¬ 
fru, låt fara, att den gifta här på jorden har i sitt stånd myc¬ 
ken möda och olust och en jungfru .mycken lust, ro och goda 
dagar».’) 


Att många enskilda sanningar finnas uttalade i denna 
Luthers lära om det falska och sanna celibatet, kan ingen förneka. 
Så till exempel har han med stor insigt ådagalagt, att det påf- 
fiska celibatet hvilade på den största förvridning af både skrif¬ 
tens lära och menniskans natur, och likaledes har han såsom fi 
tro träffat en af de djupast liggande orsakerna till många lek¬ 
mäns celibat, då han anklagat dem för sjelffiskhet och bristande 
förtröstan till Gud. Slutligen har han med rätta framhållit, att 
det sanna celibatet icke kan tillferkas på fri hand utan måste 
auses s&som en särskild Guds nådegåfva eller haffa sin grund i 
indifiduella anlag. Hvad vi deremot sakna, är först och främst, 
att Luther icke tyckes ana tillvaron af ett kanske ej så litet 
antal celibatärer, som utan att låga för Guds rikes sak och utan 
att vara oduglige till äktenskap dock upptagas så uteslutande af 
vetenskapliga intressen eller af ärelystnad eller af vinningslyst¬ 
nad, att icke ens driften hos dem necessiterar till äktenskap. 
Det gäller om dessa detsamma som Luther säger om dem, som 
för himmelrikets skull lefva ogifta. De känna stuudom driften, 
men de brinna icke. Hvad vidare beträffar den frågan, huru¬ 
vida han lyckats giffa en för alla fall tillfyllestgörande lösning 


*) Op. ex. lat. Is 170. 
*) S. W. 61: 82. 

•) Ib. 51: 10. 
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af problemet om det n3dtvungna celibatet, Bärskilt det som beror 
på bristande existensmedel, kan detta med fog betviflas. Den 
starka tron pä Gud är ju en sällsynt gåfva, och derföre skulle 
det ätminstone ganska ofta slå illa ut, ifall alla unga män på 
tjugo ir och alla jungfrur mellan femton och aderton år följde 
Luthers uppmaning att i Guds namn våga gifta sig. 1 ) Utom 
det att vid så unga år stor fara finnes, att kärleken är mera 
sinnlig än sedlig och att den nödvändiga försigtigheten icke iakt- 
tages, kan det äfven blifva en pligt att tillfölje af bristande ar- 
beteförtjenst och många andra sociala missförhållanden lefva 
ogift; liksom det jn äfven är pligt att derest man är gift iakt¬ 
taga den återhållsamhet, att familjens medlertimar icke blifva allt¬ 
för inånga. Pligten att bygga familj måste bero bland annat på 
förmågan att kunna underhålla och uppfostra hustru och barn. Ty 
ir man urståndsatt att göra detta, finnes ingen pligt till inträde 
i äktenskap. Celibatet är äfven af pligten fordradt i fråga om 
alla de qvinnor, som icke fött för sig passande eller också all¬ 
deles inga giftermålsanbud. Och häraf kunna vi förstå, att en¬ 
dast en hypotetisk, icke en ovilkorlig förpligtelse till äktenskap 
kan under nuvarande förhållanden gifvas. *) 

Och den sedliga möjligheten af ett pligtbestämdt celibat 
kunna vi för vår del icke draga i tvifvelsmål. Kunde Paulus 
med afseende å den nöd, som tryckte eller snart skulle komma 
att trycka de kristna på hans tid tillstyrka celibatet och såsom 
»kil anföra, att de som icke lydde hans råd skulle ådraga sig 
timliga bekymmer, hvarifrån han ville hafva dem förskonade 
(1 Kor. 7: 26—28), så! lär samma råd äfven nn böra gifvas 
många fattige kristne och samma skäl anföras. Kanske är på 
många orter »den förhandenvarande nöden» nu icke mindre än 
på Pauli tid. Men likasom Panlus gjorde, måste man äfven nu 
göia, d. v. s. icke häraf statuera några allmängiltiga bud. Frå¬ 
gan om man bör gifta sig eller icke kan endast i individuela 
fall med säkerhet afgöras. 

Vår hufvudsakliga anmärkning är dock icke det nu nämda. 
Vi tro nämligen, att Luther varit skickligare att nedrifva det 
fökka celibatet öfverhufvudtaget än att uppbygga det sanna. 
Dervid fästa vi oss mindre vid den omständigheten, att han otvif- 
vdaktigt alltför mycket reducerat det verkliga antalet af dem, 

‘) Ib. SO: 87. 

*) Jfr Bctks, TheoL Ethik, 2 aufl. V: 7. 10, 
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som kunna lefva kyskt utan äktenskap; troligen förklaras detta 
i n&gon m&n af de sorgliga erfarenheter, han på sin tid haft till¬ 
fälle göra. Icke heller skola vi mera än i förbigående påpeka, 
att han tyckes förneka, att för den, som fått kyskhetens gåfva, 
celibatet kan vara ett frihetens och ett af pligten fordradt stånd. l ) 
Ty om det ock förutsätter individuella anlag, för det dock icke 
betraktas ur samma synpunkt, som en naturprocess i allmän¬ 
het, och icke heller såsom en handling af godtycke. Den sanna 
kyskheten måste framförallt annat vara ett uttryck afenkristens 
sjelfmagt eller frihet. Ty betraktas den blott såsom en skänk 
af naturen eller Gud, saknar den alla etiska bestämningar. Med 
äktenskapet förhåller det sig på samma sätt: inträde deri är 
hvarken betingadt af naturnödvändighet eller af godtycke. Man 
bör alltså icke utan vidare säga, att äktenskapet står hvar man 
öppet, ty om det icke är af pligten fordradt, måste det vara 
förbjudet. Fasthåller mar icke detta, löper man fara att åter 
falla i den katolska läran om en högre moral, bestående i 8. k. 
evangeliska råd, genom hvilkas uraktlåtande ingen pligtförsum- 
melse har skett men genom hvilkas iakttagande en högre för- 
tjenst förvärfvas. 

Hvad vi dock isynnerhet vilja anmärka är, att Luther icke 
synes oss rätt hafva uppfattat arten af det celibat, hvarom 
Kristus och Paulus tala. Ty att, såsom de tänkte, odeladt offra 
sig för Guds rikes utbredning med den första och enda kärlekens 
eld lär knapt blifva belönadt eller vara förenad t med »den tim¬ 
liga, goda maklighet och hvila», 3 ) hvarmed Luther nästan ute¬ 
slutande karakteriserat detta lif. Paulus, Johannes ocb många 
missionärer vittna ju om motsatsen. Och de storartade prof 
på sjelfuppoffring och nit, som utmärkte vissa af medeltidens 
kärlekssystrar och munkar, vittna äfven om ett rastlöst arbete. 
De voro visserligen enligt Pauli önskan fria från husliga och 
jordiska bekymmer, men endast för att så mycket mer kunna 
bekymra sig om oskylda menniskors väl och bereda väg för Guds 
rike. Och äfven förutsatt, att många himmelskt sinnade celiba- 
tärer icke hade kallelse eller benägenhet för en utåtgående verk¬ 
samhet utan, såsom Maria vid Jesu fotter, egde företrädesvis 
kontemplativa anlag, så måste de ändock kämpa kanske ännu 
större inre strider under sitt jagande efter det föresatta målet. 


l ) Ib. 51: 16, 17. 68; 61: 167; 33: 57. 
*) lb. 51: 10. 


Digitized by ^.ooQle 



Luthers Boeiala Etik. 


60 

Då vi hår endast hafva att gå kritiskt tillväga, inskränka 
vi oss för öfrigt till att helt flyktigt beröra en annan form af 
celibat, åt hvilket Luther, såvidt vi funnit, icke egnat vederbörlig 
uppmärksamhet. Vi mena det celibat, som intrader, sedan ma- 
karne, efter att någon tid lefvat tillsamman, icke längre vilja 
eller kunna göra det i fysisk, ja kanske icke ens i djupaste me¬ 
ning. Många kristna söka nämligen icke i sådana fall skils- 
messa och ny maka. Såvidt vi förstå, har Kristus egentligen 
syftat härpå, när han i Mt. 19: 12 i samband med sin lära om 
äktenskapets oupplösligbet förklarar, att somliga snöpa sig sjelfva 
för himmelrikets eller Guds skull. Paulus säger i samma anda: 
«Dem som äro gifta bjuder, dock icke jag, utan Herren, att 
hustrun icke skall skilja sig ifrån sin man, — men om hon 
har skilt sig, så förblifve hon ogift eller förlike sig med sin man 
— och att en man icke skall förskjuta sin hustru» (1 Kor. 7: 
10, 11). Men skulle någon icke känna sig mägtig efterfölja 
detta Guda och Kristi bud och sedan öfvermannad af driftens inci¬ 
tamenter vill följa Pauli tillstädjelse i 1 Kor. 7: 2, så må han 
på samma gång veta, att i fall detta sker, den kristna frihetens 
ståndpunkt är i nämda afseende öfvergifven. 

Slutligen kunna vi icke annat än uttala oss emot det ensi¬ 
diga sätt, hvarpå Luther och många andra ännu i dag göra det 
kristliga celibatet beroende af driftens svaghet, under det att bi¬ 
beln synes oss göra saken beroende af kärleken till Guds rike. 
Deraf föranleddes Luther äfven att skåda i det sanna celibatet 
kyskheten par préförence, *) ehuru han eljest gerna kallar äkten¬ 
skapet den rätta kyskhetens stånd, och att låta celibatets be¬ 
grepp snart sagdt uppgå i förmåga att vara kysk utan äkten¬ 
skap. Utan tvifvel finna vi häri en reminiscens från den ka¬ 
tolska ståndpunkten, enligt hvilken äktenskap och kyskhet icke 
i allmänhet låta förena sig med hvarandra. Äfven torde saken 
bero derpå, att Luther, såsom vi sett, trodde att de orena be¬ 
gärens qval utgjorde det starkaste och vanligaste motivet till 
äktenskap. Sanna kristna hafva emellertid ett högre motiv och 
inlägga ett högre ändamål i äktenskapet. De vilja nämligen 
älska sina hustrur, såsom Kristus älskade församlingen, och hafva 
i så fall äfven den rätta etiska kyskhetens gåfva midt under 
det de nppfylla alla sina familjepligter. Att detta ock var Lu¬ 
thers grundåskådning af äktenskapet, tro vi oss i det föregående 


') Ib, 51: K» f, 
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tillräckligt påpekat, och ännu en anledning till att han stundom be¬ 
traktade virginitas såsom en högre kyskhet än den som i äkten¬ 
skapet eger rum, torde iinnas deri, att han såsom vi sett be¬ 
stämt äktenskapets väsen mera såsom ett fysiskt än såsom ett 
etiskt förhållande, och såg äktenskapet och dess helighet och ren¬ 
het företrädesvis nr objektiv synpunkt eller såsom en gudomlig 
institution men deremot hyste mycket pessimistiska åsigter om 
makarnes subjektiva kyskhet, ja han påstår t. o. m. att »större 
delen af äkta makar lefva i hor». 1 ) 

Af bekännelseskrifterna, till hvilka vi nu äfven vilja taga 
hänsyn, har apologien äfven begagnat sig af den obibliska ter¬ 
men »kyskheten» såsom betecknande det sanna celibatets väsen. 
»Die Jungfrau8chaft oder die Keuschheit» heter det å ena sidan, 
fastän det å audra sidan säges, att »der Ehestand, die Ehepflicht 
und was an der Ebe ist, heilig und christlich wäre». 2 ) Det se¬ 
nare påståendet är bibliskt och lutherskt betraktelsesätt, men det 
förra katolskt äfven i det afseendet, att det tyckes häntyda på 
olika grader af kyskhet, en lägre för de gifte och en högre för 
de ogifte. Men förmodligen användes termen här på grund af ak- 
kommodation till häfdvunnet språkbruk, ty för ötrigt har apolo¬ 
gien väsentligen bidragit att äfven i lutherska kyrkans medve¬ 
tande gifva det sanna celibatet ett bättre erkännande än det vi 
trott oss finna hos Luther sjelf, ehuruväl någon allsidig fram¬ 
ställning af celibatets etiska värde icke heller här finnes. Ty 
efter att hafva visat, att ingen utomordeutlig fortjenst inför Gud 
förvärfvas genom det sanna celibatet, eftersom ingen kan göra 
mera än sin pligt, kallas det dock ett högre stånd än äktenska¬ 
pet, men endast i samma mening som konungslig vishet är en 
högre gåfva än öfriga medborgerliga dygder, eller som profetian 
är högre än vältaligheten, eller som insigten i krigsväsendet är 
högre än den i landtbruk. Det tillägges, att Kristus och Paulus 
prisat virginitas derfore, att de som lefva i detta stånd äro mera 
frie och mera oförhindrade af husliga bekymmer in orando , d&~ 
cendo , serviendo. *) Detta är också den bibliska åskådningeu, 
enligt hvilken en gift kristen icke står lägre i kyskhet än eu 
ogift, men väl måste hafva mera omsorg om det verlden tillhö¬ 
rer och derföre endast med stor sedlig ansträngning kan lefva 


f ) Op. ez. lat. I: 212. 
*) 8. B. 242, 244. 

*) Ib. 242. 
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s&eom han ingen hnstrn hade. Apologien torde också träffat 
sanningen, när den säger, att en storre renhet kan finnas i 
äktenskapet »qu&m in plerisque etiam vere continentibus*.*) 

Yi finna således, att ehtira både Luther och apologien stun¬ 
dom icke kunnat frigöra sig från talesätt, som påminna om hela 
den katolska kyrkans lofprisande af den fysiska jungfruligheten, 
de dock i grunden väl veta, att den etiska jungfruligheten är 
vida högre än den fysiska, och att den senare i och för sig icke 
har något värde, ifall siunelaget är okyskt. Erkännandet af en 
i allmänhet högre etisk kyskhet inom äktenskapet torde äfven 
innebära, att apologien velat bekänna den sanningen, att ett verk¬ 
ligt kristligt äktenskap alltid måste kännetecknas af helighet. 

För öfrigt är bekant, att både augsburgiska bekännelsen 
och dess apologi med värme vederlägger läran om det obligato¬ 
riska celibatet, genom att visa dess oförenlighet med den gudom¬ 
liga skapelseordningen och naturens lag samt med Pauli fram¬ 
ställning. Åfven åberopas den äldsta kyrkans vittnesbörd och 
de himmelsskriande synder, detta celibat haft med sig. I full 
motsvarighet härtill göres det sanna celibatet icke till någon ovil- 
korlig föreskrift utan i Pauli anda beroende på en särskild gåfva 
i individuela fall. 1 ) Yi kunna icke påstå, att denna gåfva här, 
såsom man vore frestad tro om Luther, betraktas såsom stående 
utan allt sammanhang med den individuella friheten; åtmin¬ 
stone göres ofta kyskheten till ett trons verk. Saken är dock 
icke fullständigt utredd. s ) Om så skett, torde man med 
säkerhet kunnat vänta, att Melanchton äfven stält denna fråga 
i den kristliga förlossningens ljus, enligt bvilket hos dem, som 
blifvit kristna, Gud verkar både vilja och gerning efter sitt goda 
behag, men icke på ett mekaniskt sätt, utan så att man kan 
säga: »i allt och i alla förhållanden är jag invigd att vara mätt 
eller att hungra, att hafva öfverflöd eller att lida brist. Allt 
förmår jag genom honom, som mig mägtig gör» (Fil. 2: 13; 
4 : 12 ). 

f ) Ib. 242: 35. 247: 64. 

Ib. 50, 51, 49, 130, 223, 236, 244, 247, 290. 

9 ) Ib. 239. 
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Äktenskapets ingående. 

I skapelseurkunden berättas, att sedan Gud skapat qvinnan, 
Adam emottog heune s&som siu hustru af Gud (1 Mos. 2: 22). 
Samma tanke uttalades äfven af den vise Salomo, då han sade, 
att »hus och ägodelar ärfvas af föräldrarne, men en förnuftig 
hustru kommer af Herren» (Ordsp. b. 19: 14). För öfrigt är att 
ihågkomma det sinaitiska budet, att barnen böra hedra sina för¬ 
äldrar. Detta är det enda af allmängiltig beskaffenhet, som g. 
test. torde innehålla rörande äktenskapets ingående. För den 
följande framställningen är det dock ändamålsenligt, att vi nu äf¬ 
ven kasta en blick på hvad härutinnan synes hafva varit sed 
och häfd hos Israels heliga folk. Att giftermål ingingos vid 
tidiga år hafva vi all anledning antaga, ehuru ingen uppgift 
derom finnes. Men hvad vi säkert kunna påstå är, att i all¬ 
mänhet föräldrarne bestämde sina barns blifvande make eller maka. 
I regel valde således ingen sjelf sin gemål. Af den rätt utför¬ 
liga berättelsen om, huru Isak fick Rebecka till hustru, se vi, 
att hela saken afgjordes genom en af Abraham utskickad under¬ 
handlare, och att Rebecka visserligen på tillfrågan, om hon ville 
fara med sändebudet, svarar ja, men utan att de unga sjelfva 
ännu sett hvarandra (1 Mos 24). l ) När sönerna derföre ville 
gifta sig, bedja de vanligen sin fader, att han skulle »taga» och 
»gifva» åt dem hustru (1 Mos. 38: 6; 34: 4 f.; Dom. 14: 1 f.; 
1 Mos. 21: 21; 41: 45 m. fl.). Den biltoge Jakob visar oss det 
sällsynta exemplet af ett äktenskap, grundadt på personlig kär¬ 
lek. Han fattade nämligen kärlek till Rakel och tyckte, att de 
sju års tjenst, med hvilka han ville köpa henne sig till brud, 
voro liksom få dagar, »så kär hade han henne» (1 Mos. 29: 18, 
20). Som bekant har för öfrigt det urgamla bruket att bort¬ 
gifta söner och döttrar traditionelt bibehållit sig långt in i den 
kristna tideräkningen. 

Vidare må om de gamle hebreernas sed att ingå äktenskap 
anföras, att sedan frieriet genom föräldrars eller andra målsmäns 
bemedling, vanligen i föreniug med erläggande af en viss köpe¬ 
summa eller värdefulla presenter, blifvit undangjordt, intet hin¬ 
der fanns för bröllops firande omedelbart derefter (1 Mos. 24). 

*) För jämförelsens skull erinra vi om våra dagars s. k. missionsbrudar. 
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Men det vanligaste torde doek varit, att den förlofvade eller rät¬ 
tare bortlofvade stannat en tid bort&t i sina föräldrars hus för 
sm utrustning. Oafsedt huru långt det härigenom uppkomna 
dröjsmålet kan hafva varit, hade förlofningen dock samma för¬ 
bindande kraft som andra ordentligt i vittnens närvaro uppgjorda 
köpekontrakt. Jungfrun sjelf ansågs begå äktenskapsbrott och 
Mef stenad, derest hon under tiden låtit häfda sig af en annan 
(5 Mos. 22: 23 f.). Den trolofvade betraktades nämligen såsom 
redan varande hustru (1 Mos. 38: 24). Fästmannen deremot var 
i en friare ställning. Lägrade han en annan, ansågs han der- 
med icke hafva brutit sin trohetspligt mot sin utkorade brud. 
Hans straff bestod i att nödgas taga den sålunda lägrade qvin- 
nan till sin andra hustru, en bestämmelse, som i hög grad be¬ 
fordrade sedligheten, från det allmännas synpunkt betraktad. 

Beträffande sättet att fira sjelfva giftermålet finnas i Mose 
lag inga föreskrifter om vigsel eller religiösa ceremonier från pre- 
sternas sida. Alla för ett äktenskaps ingående nödiga yttre for¬ 
maliteter hade redan vid trolofningsakten blifvit fullgjorda. Det 
egentliga giftermålet var alltså endast faktisk fnllbordan af ett 
i och genom förlofningen principielt börjadt äktenskap. Bröllop 
firades dock i närvaro af slägt och vänner (1 Mos, 29: 22; Dom. 
14: 10, 12) och ej osannolikt är, att dervid stundom vissa löf¬ 
ten af brudgummen gåfvos åt brudens föräldrar (1 Mos. 31); 
att välönskningar uttalades, låg i sakens natur (Ruth. 4: 11). 
När Rebecka skulle resa till sitt bröllop, uttalades den för Isra¬ 
els folk betecknande önskan, att hon måtte förkofra sig till tu¬ 
sen sinom tusen. Bröllopssvenner och brudtärnor omtalas äfven 
(Dom. 14: 11. 1 Makk. 9: 37 f. Mt. 9: 15; 25: 1, 10). 

Nya testamentet har ännu mindre än g. test. gifvit sär¬ 
skilda föreskrifter angående sättet att ingå äktenskap. När Je¬ 
sus säger: »Så äro de nu icke tu utan ett kött: och hvad Gud 
hafver sammanfogat, skall menniskor icke åtskilja» (Mt 19: 6), 
så har dock äfven han erinrat om Gud och Guds vilja rörande 
äktenskapets ingående, ty såsom Luther säger: »hvad Gud sam¬ 
manfogat» måste ju betyda, hvad i enlighet med Guds tydligt 
uttalade vilja blifvit sammaufogadt. Paulus har inskränkt sig 
att härom helt enkelt säga: »blott det sker i Herren» (jwvov 
h KvqLu, 1 Kor. 7: 39). Vanligen anses detta dock icke en¬ 
samt betyda: i gudfruktigt eller kristligt sinne, utan att det bör 
rara ett äktenskap i Herrens gemenskap, eller i förbindelse med 
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en kristen. 1 ) Att antaga, a ) att den kyrkliga vigseln är dan 
enda adeqvata formen för ett giftermål »i Herren», kan natur» 
ligt vis icke vara fullt rigtigt, eftersom denna vigsel, hvarom 
Skriften ingenting synes veta, närmast uppkommit såsom en 
samfundets fordran och derföre icke kan ega omedelbart sed* 
ligt religiös nödvändighet. Men ehuru nya testamentet som det 
synes iakttager en fullständig tystnad i föreliggande fråga, kunna 
dock de mest ingripande konseqvenser utdragas dels afdetnämda 
innehållsrika ordet »blott det sker i Herren», dels äfven af den 
principiella åtskilnad, som der göres mellan lagarne för Guds 
rike och lagarne för det verldsliga samfundslifvet, dels och isyn* 
het af kristendomens personlighetsidé, hvars erkännande verkar 
frigörelse från alla ovärdiga yttre skrankor och band. 


Valet af maka 

är den första hufvudsynpnnkt, hvarifrån vi skola betrakta Lu¬ 
thers lära om ingående af äktenskap. Det är redan nämdt, att 
han rekommenderat tidiga äktenskap. Han instämmer af allt 
hjerta i ordspråket: »tidigt stiga upp och tidigt gifta sig, det 
skall ingen ångra», ty deraf skall menniskan skörda en frisk 
kropp, ett godt samvete, okränkt heder och goda vänner. 1 ) Men 
tidiga äktenskap gjorde mera än eljest nödvändigt att vid valet 
af maka lägga icke obetydlig magt i föräldrarnes händer, hvarom 
mera i det följande. Helt och hållet skola dessa dock icke sörja 
för barnens giftermål. Detta visas bäst deraf, att han uppma¬ 
nar till och med jungfrur att anropa den himmelske fadren med 
fullt allvar och förtroende på följande sätt: »Se käre Gud! jag 
är nu vid den ålder, att jag borde blifva gift; var du min fa¬ 
der och låt mig vara ditt barn; gif mig en snäll gosse och hjelp 
mig af nåd in i det äkta ståndet, eller om det så behagar dig, 
gif mig en kyskhetens ande». 4 ) Om icke Gud på detta sätt 
anropades att lägga första stenen till det nya hus och hem, man 
tänkte bygga, så kunde ingen rätt välsignelse der uppblomstra. 
Den store hjelten i bön och tro tyckes vara fullkomligt öfverty- 

s ) Emesti, Die Ethik d. Ap. Paulus. 3 Aufl. s. 163. 

*) Wuttké, Die christl. Sittenlehre, 3 aufl. II: 573. 

•) 8. W. 20: 82. 

' é ) Ib. 10: 453. 


Digitized by ^.ooQle 



Luthers Sociala Etik. 


78 


gid derom, att olyckliga äktenskap i allmänhet hafva sin grund 
i, att man icke allvarligt anropat Ond om en from make och 
stöder sig der vid på Jak. 1: 5, 6. Ett vilkorligt bevis, att 
Luther tillät åtminstone ynglingen att sjelf bestämma sig, hafva 
vi funnit i ett annat sammanhang, der en sådan uppmanas att, 
sedan han bedit Gnd om en from hustru, fria med föräldrars 
vetskap och vilja samt sedan vara öfvertygad, att hurudan den 
person han dervid än må erhålla, fattig eller rik, ful eller vac¬ 
ker, sjuk eller frisk, hon dock är honom af Gud beskärd. x ) Lätt¬ 
sinnigt får dock valet af maka ingalunda vara, på det man ej 
måtte blifva förenad med en person, som ganska snart kanske 
ieke kan lidas. Det förtjenar nämnas, att Luther långt ifrån 
att betrakta såsom likgiltigt tvärtom rekommeuderade med ett visst 
intresse, att starka och dugliga gifta sig med hvarandra. Att 
se på skönheten är ej heller synd men finnes icke något val, må 
man taga hvad man kan få. Att en gammal man ej skulle få 
taga en nng hustru, finner han dock enfaldigt. a ) 

I fråga om de motiv, hvarmed äkteuskap böra ingås, är re¬ 
dan förut anfördt, att Luther satte såsom det högsta motivet 
viljan att bidraga till slägtets fortplantning. Sådana menniskor 
anser Luther vara euglar vid sidan af andra, men han beklagar, 
att dessa englar äro mycket få. Ty det är en stor och sällsynt 
gåfva, ifall jag med min hustru endast vill vinna barn. Dere- 
mot finnas desto flera, hvilka ville i äktenskapet finna ett läke¬ 
medel mot okyskheten. Dock räknade Luther äfven detta såsom 
ett godt motiv, ty om Gud gifver dem barn, så tacka de äfven 
derför. Till följe af äktenskapets egen ära och herrlighet ville 
för öfrigt Luther icke heller förakta de äkta förbund, som iu- 
gingos af ogudaktiga bevekelsegrunder, d. v. s. ifall man med 
giftermålet i första rummet ville vinna gods och ära eller till¬ 
fredsställa sin vällust. Äktenskapets egen helighet är alltså 
icke beroende af, att det ingås med det rätta tänkesättet.’) 
Märkvärdigt i sanning är, att, när Luther på detta sätt redogjort 
för alla äktenskapsmotiv från det bästa till det sämsta, han 
knapt någonsin synes hafva en tanke derom, att hufvudsynpunk- 
ten bör vara hjertesympati, på det att individualiteterna må 
passa för hvarandra och kunna lifvet igenom vara tillsamman, 


*) Ib. 16: 173 ff. 178 f. 

*) Op. ex. lat. VII: 236 f. VI: 113. 
*) Ib. VI: 109. 110, 
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lefra med och för hvarandra icke blott ander vigtigare vexhngar 
och öden utan också i lifvets hela, dagligen återkommande de¬ 
talj, ty då är det icke ens nog, att der finnes öfverensstämmelse 
i det sedliga och religiösa tänkesättet ntan allt beror ytterst 
derpå att man funnit en för sig passande individ, hvilken man 
vill älska som sig sjelf. x ) Men att Luther i teorien förbisett 
detta, hvars betydelse han naturligtvis in praxi icke kunde un¬ 
derskatta, förklaras tillräckligt af hans missuppfattning af äkten¬ 
skapets ändamål. Huru klart han emellanåt framhåller bufvud- 
Sftken i äktenskapet, visas bäst af ett sådant yttrande som detta; 
»Om ett äktenskap icke ingås af lust och kärlek, med barnens 
vilja, är det att befara, att det icke skall gå väl, ty sällan kan 
något godt deraf uppkomma». 2 ) 

Detta ger oss anledning öfvergå till redogörelsen för den 
betydelse, Luther tillägger föröldrames samtycke vid barnens val 
af maka. För att fullt förstå Luthers ståndpunkt i denna fråga, 
måste vi icke blott ihågkomma hans vördnad för fjerde budet 
och de patriarkaliska sederna, utan vi böra äfven känna, a) att 
Luther med stöd af Mose lag betraktar en offentligt trolofvad 
såsom äkta gemål, 8 ) eller att en rätt ingången förlofning är ett 
rätt äktenskap inför Gud och verlden, 4 ) vidare b) att den 
kanoniska äktenskapslagstiftning, som tillämpades vid Luthers 
uppträdande, hvilade på den grundsatsen, att intet annat än 
öfverenskommelsen mellan man och qvinna konstituerade äk¬ 
tenskapet. Till följd af detta lagstadgande erkände påfvedömet 
såsom giltiga och oupplösliga äfven de äktenskap, hvilka ingåtts 
utan alla vittnen, utan föräldrars vetskap och vilja och utan 
iakttagande af den borgerliga lagens fordringar ifråga om ett 
legitimt äktenskaps ingående. 5 ) Hvilka svåra förvillelser, förar¬ 
gelser och samvetsbekymmer denna kanoniska lag förde med sig, 
har Luther ofta, dock allramest i sin »von Ehesachen» lagt i 
dagen. Der har han också sökt visa, a) att hemliga förlofhin- 
gar icke alls böra gälla utan ersättas af offentliga, b) att Bland 


*) Jfr Martensen , Ethik TII § 7. 

a ) S. W. 16: 178. Vi hafva äfven påträffat följande anmärknings¬ 
värda yttrande: »Mundus non intelligit, sed somniat, conjugium nihil aliud 
esse, quam concubitum, oscula et araplexus. Verum non est tan tum cor» 
porum legitima conjunctio, sed et animorum». Op. ex. lat. VI: 278. 

•) S. W. 23: 122. 

4 ) ib. 23: 120. 

Ä ) Se Dieekhoff, Die kirchl, Trauung, 8. 189 f. 
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trinne offentliga, den senare måste vika for den första och ve¬ 
derbörande tillika straffas, c) att den som efter en offentlig för- 
lofning har beröring med en annan skall anses hafva begått 
äktenskapsbrott, samt d) att tvnngna förlofningar icke hafva nå¬ 
gon förbindande kraft. 1 ) Det första och det sista påståendet 
skola vi närmare skärskåda. 

De skäl han anför, hvarfore hemliga förlofningar eller äk¬ 
tenskap icke kunna godkännas, äro följande. De strida nämligen 
a) mot gudomlig rätt, ty emedan äktenskapet är ett offentligt 
stånd, som offentligen inför församlingen bör stadfästas, är det bil¬ 
ligt, att det äfven offentligen stiftas och böljas i vittnens närvaro, 
ty enligt Mt 18: 16 skola alla saker bestå enligt två eller tre 
personers vittnesbörd; b) mot verldslig, kejserlig rätt, hvilken 
innehåller ett tydligt förbud mot dylika förbindelser och hvilken 
vi i fråga om vårt yttre lif böra lyda; c) mot de gamla cano- 
nes och de bästa stycken af den ekklesiastika rätten; d) mot 
den mosaiska lagens och alla fäders exempel, enligt hvilka för- 
sldrarne bortgifte sina barn; e) mot hedningarnes, särskilt 
grekernas naturliga rätt, hvilka senare voro de visaste menniskor 
jorden haft; f) mot förnuft och naturlig billighet, ty hvem vill 
anse tillbörligt, att, sedan jag uppfostrat en dotter med stora ut¬ 
gifter, sorger och faror, flit och arbete i många år, hon då icke 
skulle vara hos mig i bättre skydd, än såsom vore hon min i 
skogen borttappade ko, hvilken. kunde uppätas af hvilken varg 
som helst, g) Ett sjunde skäl är den stora fara och det obehag, 
som med hemliga förlofningar äro förenade; ty huru skulle Gud 
kunna gifva lycka och välsignelse åt ett äktenskap, som är bör- 
jadt med en stor synd mot Qerde budet. a ) 

Utan tvekan bemöter Luther äfven kanonistemas inkast, 
att hvad Gud sammanfogat, skola menniskor icke åtskilja. Detta 
bibelspråk tolkades nämligen så, att hvarhelst ett äktenskap mel¬ 
lan till äktenskap berättigade personer en gång blifvit ingånget, 
detsamma enligt Guds lag måste anses oupplösligt, äfven om ma- 
karne vid förbundets ingående syndade och för denna synds skull 
måste underkasta sig botöfningar. Häremot invände Luther, att 
det nämda språket icke betyder annat än, att det, som i enlig- 

f ) 8. W. 23: 95 ff. 

a ) På ett annat ställe sammanfattar L. dessa skäl sålunda: »volunta- 
tem dfrinam habemus, rationem natur&lem, exempla Patrum et jus civile 
pro notns». Op. ex. VI: 4. Jfr äfven S. W. 16: 175-177. 23: 96 

—190* 121 —128? 56: 75-78 f; 61: 224-227, 
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het med Guds ord och vilja blifvit sammanfogadt, icke skall af 
menniskor upplösas. Det st&r ju icke menar han: »hvad sig 
sjelf sammanfogat», utan »hvad Gud » o. 8. v. Men olydnad 
mot föräldrar är stridande mot Guds tydliga ord och bud. *) Lu¬ 
ther vill dock icke, att en hemlig förlofning skall upplösas, der 
redan qvinnan blifvit lägrad. Vidare reserverar han sig mot ett 
s&dant missförstånd af hans ord, att han härmed velat förklara 
ogiltiga alla de äktenskap, som redan kommit till stånd mot 
Gud och hans ord och mot föräldrarnes vilja, ty dessa hafva ju 
haft att stödja sig på en allmän lag och sedvanerätt, införd af 
de andliga tyrannerna, men sedan gudlösheten af denna sed nu 
blifvit ådagalagd, bör den icke heller vidare förekomma. 1 ) Den, 
som icke vill upprätthålla den föräldramagt, Luther sålunda 
häfdat, kan han dertill icke nödga, men predikanter och prester 
böra hålla sig till denna hans i skriften grundade lära och alltså 
icke gifva åt något samvete sin sanktion till hemliga förtof- 
ningar. *) 

Luthers kraftiga ingripande i denna fråga bidrog väsentli¬ 
gen att rikta öfverhetens uppmärksamhet på den djupt inrotade 
oseden, men ännu 1544 klagar han i en ljungande skrifvelse 
till kurfursten, att hemliga förlofningar förekommit i sjelfva Wit- 
tenberg, och detta var ju icke underligt, menar han, då juri¬ 
sterna tillåta dem, fastän det förderf, de åstadkomma, borde vara 
för alla uppenbart. 4 ) Vid samma tid gifver han konsistoriet i 
Wittenberg en sträng tillrättavisning derför, att detsamma synes 
hafva officielt godkänt det nämda oskicket, och han anför, att 
t. o. m. Melanchtons egna barn hade till föräldrarnes djupa sorg 
begagnat sig af den kanoniska tillåtelsen att utan föräldrarnes 
vetskap och vilja stifta äktenskap. 5 ) Huru djupt Luther lade 
på sitt sinne denna legaliserade laglöshet, kunna vi fatta af, 
hvad han detta år äfven skref till Spalatin: »jag vill bekänna 
för dig, att på detta nya år bekymmer drabbat mig så stora 
som aldrig förut i hela mitt lif och för hela evangelii sak. Ty 
angående de hemliga förlofningarne har jag råkat i den häftiga- 


*) S. W. 23: 104, 105. 
a ) Ib. 23: 107, 108, 111. 

*) Ib. 23: 110. 

4 ) De Wette , a. a. V: 615 f. 

Ä ) De WeUe, a. a. V: 618 ff. De evangeliska juristernas beteende är 
i sanning oförklarligt, alldenstnnd Earl V skall 1540 hafva utf&rdat ett 
förbod mot de hemliga äktenskapen. Dieckhoff, a. a. s. 195. 
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•te kollision med jurister, om hvilka jag hoppats, att de skulle 
vara evangelii ränner, men nn fnnnit att de äro dess häftigaste 
fiender». 1 ) 

Men fråga ri nn, horn långt föräldrarnes myndighet finge 
sträcka sig rid barnens giftermål, finna ri Lother frånkänna 
denna myndighet all kraft och verkan, ifall föräldrarne rille miss* 
Inka densamma på ett onatnrligt sätt. Det onaturliga inträdde 
länt och främst, derest föräldrarne ville tvinga barnen till celibat. 
Detta rore jn icke att på ett faderligt sätt förhålla sig mot bar¬ 
net. I stället för att enligt sin pligt hjelpa och råda barnet 
tffl äktenskap, — och de böra jn reta, att en menniska är ska¬ 
pad till äktenskap — rilja de tvinga det till att lefva »andlligt» 
dier kyskt; så hade adeln dittills gjort med sina döttrar, då de 
insatt dem i kloster. Lnther menar, Att hvarhelst föräldrarne 
imna på detta sätt missbruka sin myndighet, äro de att anse 
såsom voro de icke längre föräldrar eller ock såsom döde, och 
barnet kan och bör då fritt förlofva och gifta sig med hvem 
dst behagar.*) Åfven nn tillgriper Lnther jämförelsen med mat 
aeh dryck, för att visa den stora skilnaden mellan att helt och 
hållet förbjuda barn gifta sig och att förbjuda dem gifta sig med 
den eller den personen, på den grund, att föräldrarne ansett 
detta parti olämpligt. Fadern har väl magt att befalla, att bar¬ 
net ieke skall äta eller dricka det eller det, men aldeles icke att 
det skall lefva utan mat och dryck. Fadern är tvärtom förplig- 
ted att söija för barnets bebof i detta stycke. Försommar han 
denna pligt, måste och bör barnet sjelft skaffa sig sin föda. *) 
Ett annat onatnrligt missbruk af fÖräldramagten, som ett 
barn ej bör nnderkasta sig, inträder derest man vill tvinga det¬ 
samma till äktenskap med en vise person. Icke ens Adam mottog 
sin Eva nödd och tvungen ntan sedan han sett qvinnan, fann 
han just henne vara för sig den rätta makan ända till den grad, 
att han utropade: »detta är hen af mina ben och kött af mitt 
kött».*) Och »Qud har skapat man och qvinna, att de med 
hst och kärlek, med vilja och af hjertat gerna skola komma till- 
teman».*) DerfÖre är äfven brudparets kärlek i den heliga skrift 
«å högt prisad och ofta begagnad såsom exempel af Kristi och 

') Dt Welle, a. a. V: 626. 

*) 8. W. 53: 241. 242. 

*) 8. W. 58: 243. 

*) Dt Wette, a. a. II: 594. 

*} 8 . W. 28 : 136, 
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kristenhetens förhållande till hvarandra. Alltså sjuda foräldrarne 
mot Gud och naturen, så ofta de tvinga sina barn till äkten¬ 
skap eller att taga en maka, till hvilken de ej hafva lust. Att 
Rebecka blef tillfrågad, förtjenar ock ihågkommas, tj »ett dylikt 
exempel har den helige ande icke förgäfves låtit skrifva, emedan 
han dermed velat bekräfta den naturliga rätten». Den dagliga 
erfarenheten visar ock, hvilka olyckor uppkomma ur tvångsäkten¬ 
skap. Faders- och modershjertat borde icke på detta sätt vilja 
blifva sina barns mördare, »men mainmon och buken är eu 
mägtig Gud». 1 ) 

Presterna böra derföre ihärdigt söka afskräcka från ett dy¬ 
likt tvingande, så mycket heldre, som sannolikt hvarken barn 
eller föräldrar i allmänhet förut vetat, att tvångsäktenskap äro 
ett försyndande mot Gud och naturen, och de senare alltså icke 
gjort sig något samvete utan tvärtom haft stor inre tillfredsstäl¬ 
lelse att på sådant sätt hafva sörjt för sina barn. Presterna 
böra inskärpa, att föräldrarne icke hafva denna magt öfver sina 
barn, och att denna magt icke heller af öfverheten bör tillåtas 
utan straffas. Luther rekommenderar för öfrigt åt de barn, som 
blifva föremål för ett dylikt tvång fyra medel: vädja till goda 
vänners bemedling, till öfverhetens hjelp, till presters ingripande 
och till offentligheten, och uttalar här en tanke, som förtjenar 
ihågkommas: hvarföre har Gud gifvit dig föräldrar, prest ochöf- 
verhet, derest du icke skulle behöfva dem. a ) Men vore öfverhe¬ 
ten försumlig att här göra sin pligt, återstår såsom sista nöd- 
hjelp, att barnet flydde i ett annat land enligt förebilden af de 
heliga profeter, som i gamla testamentet flydde för konung Joja- 
kim och drottning Jesebel. 3 ) 

Emellertid stred dock ett dylikt tillvägagående i grunden 
mot Luthers djupaste öfvertygelse, enligt hvilken föräldraxnagten 
är en gudomlig ordning, för hvilken den största pietet borde 
visas. Han har derföre villigt erkänt, att han här har framför 
sig den största knuten i hela frågan och det sätt, hvarpå han 
nu vill lösa denna knut, är följande. De barn, som icke äxo 
kristna i rätt mening, må göra hvad de kunna och verldsliglag 
tillåter, för att undkomma tvångsäktenskap. Svaga kristna må 
göra sig till godo de fyra eller fem medel, Luther, såsom ofvan är 
sagdt, uppräknat. Verkliga kristna deremot äro enligt evangelii 

') S. W. 28: 137. 

a ) Ib. 23: 139. 

’) Ib. 58: 240, 
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lag beredde att lida oratt och våld, det må träffa lif, goda eller 
fea, det m& vara långvarigt eller icke, ja evigt såsom Gud vill. 
Bätta kristna måste derföre äfven hålla till godo med tvångsäk¬ 
tenskap, såsom vi ock hafva ett förträffligt exempel i' den helige 
patriarken Jakob, som blef påtvingad Lea med orätt och mot sin 
vilja men ändock underkastade sig och behöll henne såsom sin 
hnstra. Men hvarest finnas kristna, starka som denne Jakob P 
Den sem derföre icke kan följa detta råd, han må bekänna sin 
svaghet inför Gud och bedja honom om hjelp, ty Kristi ord må¬ 
ste få gälla, att vi icke skola stå det onda emot. Men vill man 
ira invända, att ur dylika tvångsäktenskap uppkomma hat, mord 
oeh all möjlig olycka, så svarar Luther, att man bör sätta sin 
tro och sitt hopp till Kristus, hvars bud man lyder, och icke för 
en oviss framtida olycka trampa hans välsignelsebringande bud 
under fötterna, ja äfven om man vore fullt viss, att äktenskapet 
miste blifva olyckligt, är man ju dock skyldig med lif och 8jjftl f 
för tid och evighet följa Kristi vilja. 1 ) 

I ett annat sammanhang har Luther alldeles bortsett från 
denna skilnad mellan olika moral för olika slag af kristna och i 
allmänhet förklarat, att om någon fader är så dåraktig att vilja 
tvinga t. ex. sin dotter till äktenskap, bör hon sätta lydnaden 
hfigre än sitt jungfruliga stånd, och likaså, om fader eller faders 
ställföreträdare påtvingar henne en annan make än den bon ajelf 
ntkorat eller än den, med hvilken en hemlig förlofning redan är 
ingången, skall hon utan alla samvetsbekymmer låta den första 
bradgummen fara och följa den andra. *) Invänder man, att en 
gång gifna äktenskapslöften böra hållas, svarar Luther att dessa, 
om de äro afgifna utan föräldrarnes vetskap och vilja, icke ega 
någon förbindande kraft. Skälet är dels 4 Mos. 30, der vi se, att 
äfven de löften, barn gifvit Gud, kunna till all kraft och verkan 
af föräldrarne upphäfvas, dels och isynnerhet barnens sedliga pligt 
att respektera det öfver- och underordningsförhållande, som ligger 
i familjens begrepp. Ty till ett sannt hedrande af föräldrarne 
hör äfven undergifvenhet eller lydnad, och barnen böra vara af 
hjertst glade och tacksamme mot Gud, att han ntkorat dem att 
tffl Hans ära älska och vörda sina föräldrar oberoende af deras 
fri och brister. *) Derföre att detta fjerde bud är ett orubbligt 


*) S. W. 58: 239, 240. 

*) Cti efter v. Strampfi, Ans Dr Luthers Sohriften ueber die Ehe, s. 804 f. 
*) 8. W. 21: 55. 
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Guds bud, se vi ju äfven intet enda exempel i hela skriften, att 
tvänne barn förlofvat sig sjelfva med hvarandra, utan alltid står 
det skrifvet om föräldrarne: gifven edra söner hustrur och edra 
döttrar män (Jer. 29, 2 Mos. 21). Så Isaak, Jakob, ja äfven Adam, 
den förste brudgummen, tog icke sjelf sin brud.') 

Men när Luther lägger denna stora rnagt i föräldrarnes hän¬ 
der, glömmer han dock icke att säga allvarliga ord äfven 
till dem. Vi hafva redan förut hört, att han anser tvångsäk¬ 
tenskap vara ett syndigt missbruk af deras magt och att det är 
öfverhetens pligt att straffa detsamma. Dertill kommer å andra 
sidan, att han lägger på alla föräldrars hjertan deras pligt att 
på ett personligt sätt intressera sig och vägleda barnen vid de¬ 
ras val af maka. Han uppmanar dem derfore att sjelfva af 
hjertat anropa Gud, att han ville gifva deras barn en from, god 
och kristlig make eller maka. Så har Abraham gjort (1 Mos. 
24 : 2 ff.), och den som vill bedja enligt hans exempel med fast 
tillförsigt, han skall ock få en sådan sonhustru som Bebekka 
var. a ) Men de föräldrar, som så utbedja sig Guds hjelp, för- 
tjena ock, att deras barn vända sig till dem med fortroende med 
en bön sådan som denna: »käre fader och moder, om det är eder 
vilja, tänker jag att gifta mig med den eller den, dock hemstäl¬ 
ler jag saken åt eder vilja: hvad I viljen göra, det skall oek 
vara mig till behag».*) 


Onekligen har Luthc. framhållit högst behjertansvärda sed¬ 
liga synpunkter i hela denna sin framställning af den betydelse, 
föräldrarnes samtycke eger vid den giftasvuxna ungdomens val 
af make eller maka. Allt väsentligt är ju endast följder af 
fjerde budet och det gamla ordspråket, att föräldrarnes välsig¬ 
nelse befästar barnens hus. Men på samma gång vi erkänna detta, 
kunna vi dock ej underlåta påpeka ett par svaga punkter, som 
vidlåda Luthers teori i denna fråga. Att han vill förneka den 
kanoniska läran, att makarnes egen consensus är det, som kon¬ 
stituerar äktenskap och i stället anser, att »fader, moder och de 
som i deras ställe stå hafva magt och rätt att stifta äktenskap». 4 ) 
b naturligtvis, ifall det skall vara kritik af en lag i juridisk 

*) Ib. 58: 241. 

*) Ib. 16: 175, 176. 

*) Ib. 16: 177. 

4 ) Ib. 28: »8. 
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■aning, ohållbart, tj så snart den juridiska myndighetsåldern 
iaträdt, beror det jn endast på »kontrahenternas» vilja, om äk¬ 
tenskapet skall komma till stånd eller icke. Är qvinoan åter 
omyndig, kan den, som har giftomannarätten, visserligen otöfva 
ett stort inflytande i permissivt afseende men icke heller då i 
positiv, kon8titntiv mening. Men denna vår anmärkning gäller 
imm mera från sedelagens synpnnkt. Ty skall äktenskapet, så¬ 
som vi en gång sett Lnther medgifva, vara ett med last och 
kärlek, med vilja och hjerta ingånget förbund, och skall vigseln 
enligt Luthers eget formulär basera sig på brudens oeh brud¬ 
gummens uttalade fria samtycke, ‘) så har han dermed oekså 
medgifrit, att det icke är föräldrar eller förmyndare, som stifta 
äktenskapet, utan makarne sjelfva i förening med Gnd enligt 
språket: hvad Gnd sammanfogat o. s. v. Oafsedt den inadver- 
tens i begreppen, som nu blifvit påpekad, är det naturligtvis en 
stor förtjenst, att Luther häfdat äktenskapets karakter att vara 
ieke blott en mensklig utan ook en gudomlig förbindelse, oeh icke 
ett illegitimt eller hemligt utan ett legitimt eller offentligt in¬ 
gånget stånd. Genom att hafva till evidens ådagalagt både den 
juridiska och framför allt den sedliga fara och lögn, som var 
förenad med de hemliga förlofningarne och äktenskapen, anses 
Luther epokgörande. *) 

Den andra svaga punkt, vi anse oss böra påpeka, är den, 
att Luthers vördnad för föräldramyndighetens helgd icke borde 
hafra forledt honom att på råtta kristna ställa anspråket att med 
uadergifvenhet inträda i ett tvångsäktenskap, eftersom han med- 
gifvit, att föräldrar i ett sådant fall handlade i uppenbar strid 
mot gudomlig och naturlig rätt. När hau sedermera påstår, att 
Kristi lag ieke tillåter en sann kristen att göra sina föräldrar 
motstånd, kunde man blifva frestad tro, att Luther här skulle 
taga tillbaka en gyllene grundsats, som han annars orubbligt för¬ 
fäktar, nämligen den att Kristus icke kommit för att upphäfva 
de genom den första skapelsen grundade ordningarne, en grund¬ 
sats som naturligtvis äfven innebär, att någon kollision mellan 
Kristi, gudomlig och naturlig lag är otänkbar. likaledes, när 
han genom den nämda åsigten finner sig böra gifva olika för- 
hålfoingsregler för rätta och svaga kristna, synes det såsom han 
i en ny form vore sinnad återupptaga den eljest af honom ener- 


*) Ib. 28: 210 L 
*) Dmkkof, a. a. a. 189, 
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gifikt förkastade skilnaden mellan evangeliska råd och gndomliga 
bod eller skilnaden mellan en högre moral för de fullkomliga och 
ep lägre för vauliga odeciderade kristna. Den gndomliga kristna 
sedelagens allmängiltighet och nödvändighet vore dermed förne¬ 
kad. Och när han uppmanar att följa föräldrarne, äfven då de 
handla mot Gud eller gifva syndiga befallningar, strider ju detta 
mot hans eljest orubbligt fasthållna grundsats, att man måste 
lyda Gud mera än menniskor, och att den som älskar fader och 
moder mera än honom som är vägen, sanningen och lifvet, han 
ir honom icke värd. Och när han betraktar det såsom en he¬ 
roisk kristlig pligtuppfyllelse att af uteslutande hänsyn till för- 
Udrarnes vilja ingå äktenskap utan personlig kärlek, alltså äfven 
utan ett godt samvete, så kommer han ju i strid med en af ho¬ 
nom ofta förfäktad sanning, att allt, som icke går af tro eller 
som sker med tvifvel, är synd. Yi misstaga oss säkerligen icke, 
derest vi påstå, att Luther gjorde sig skyldig till dessa inkonse- 
qvenser tillfölje af sin öfverdrifna pietet för det gamla förbun¬ 
dets män samt deras seder och bruk eller med andra ord till 
följe af det förbiseende af den heliga historiens pedagogiskt or¬ 
ganiska karakter, hvartill vi redan förut i fråga om polygamien 
sett honom göra sig skyldig. Yi tro äfven, att Luther icke ens 
sjelf kouseqvent fasthöll samma åskådning. I sin 1522 utkomna 
skrift »Vom ehelichen Leben» förklarar han, att om han sikulle 
tvingas att hafva Greta till hustru — tvånget må utgå från föräl¬ 
drar eller öfverheten —, så vare det visserligen intet äktenskap inför 
Gud. Man bör heldre rymma ur landet än godkänna ett dylikt 
tvång, ty icke är man urskuldad dermed, att man blifvit tvingad. 
Man bör icke låta tvinga sig utan heldre offra lifvet, ty det 
vore mot Guds bud och äfven en synd mot den tilltänkta makan. & ) 
Högst besynnerligt är, att Luther nästan samtidigt i andra 
skrifter förfäktade tvångsäktenskapens förenlighet med en rätt kri¬ 
stendom. Läran härom har han nämligen framstält dels 1521, dels 
och förnämligast i en 1524 utkommen skrift, som särskilt hand¬ 
lar om föräldrarnes magt att tvinga barn till äktenskap. Der- 
emot i sin 1530 utgifna skrift, von Ehesachen, finnes ett sär¬ 
skilt kapitel med titel: »Gezwungene Yerlöbniss sollen nichts gal¬ 
ten», och der han icke försvarat utan på det bestämdaste för¬ 
kastat tvångsäktenskap i allmänhet och såsom sitt enda råd att 
undkomma dessa framhållit, att goda vänner och vederbörande 


') 8. W. 20: 67 U 
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presterskap, ja äfven öfverheten böra ingripa och gifva barnet, 
liksom >ore det ett för&ldralöet barn, frihet och magt att sjelft 
»med godt samvete» bestamma öfver sitt giftermål, och detta 
allt med anledning deraf, att föräldramagten icke är af Gnd äm¬ 
nad att vara vrångsint godtycke. *) Luther har alltså visserli¬ 
gen icke direkt men dock indirekt korrigerat sig sjelf på ett sätt, 
som icke lemnar något öfrigt att önska. Man kan visserligen 
invända, att han icke heller här gifvit det förorättade subjektet 
sjelft bemyndigande att omedelbart frigöra sig från föräldramagw 
tens missbruk, men han har icke heller, och detta är naturligt¬ 
vis hufvndsaken, gjort det till samvetspligt för barnet att passivt 
imderka8ta sig det onaturliga förhållande, som kallas tvångsäk¬ 
tenskap. Att Luther icke ville göra det till en samvetspligt för 
barn att i egen person göra sin rätt gällande emot föräldrar, 
finna vi både naturligt och sedligt, eftersom hvarje egenmäktigt 
sönderslitande af bandet mellan föräldrar och barn — de sed¬ 
liga grunderna må vara aldrig så vigtiga —, straffar sig sjelft, 
och om derföre andras bemedling står till buds att tillgripa, må¬ 
ste detta naturligtvis också vara det enda sedliga. 

I lutherska kyrkans bekännelseskrifter förklaras: a) att alla 
äktenskap, som ske hendigen och bedrägligen utan föräldrars vet¬ 
skap och samtycke, grunda sig på en orättfärdig lag. *) Denna 
förklaring, som är hemtad från de af Luther författade schmal- 
kaldiska artiklarne, får naturligtvis icke anses gälla om de o/- 
fendiga, lagligen ingångna äktenskap, som tilläfventyrs kommit till 
stånd i strid mot vrångsinta föräldrars vilja. Vidare b) uttalas 
både i nä md a artiklar och i apologien, att äktenskapet enligt 
Gods ordning och instiftelse samt evangelii anda bör vara en fri 
sak, och särskilt läres, att ingen, som vill och kan lefva kyskt 
ntan äktenskap, skall tvingas att gifta sig. *) Vi torde alltså 
kanna påstå, att såväl bekännelseskrifterna som Luther, der han är 
trogen sig sjelf, uppe tält såsom en hufvud fordran på hvaije äk¬ 
tenskaplig förening, att den skall hvila på begge personernas 
fria Baintycke. 

Ä ) 8. W. 28: 141. 

*) 8. B. 343: 78. 

*) Ib. 246: 61; 324: 3. 
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Ingående af äktenskap är icke tillåtet med hvilken person 
som helst. Redan inom växtverlden har man knnnat spåra en 
naturlag, på grund af hvilken hanblommor icke befrukta hon¬ 
blommor i samma stånd. Inom djurverlden är konstateradt, att 
der icke samma lag följes, en kroisering dock verkar välgörande. 
Beträffande menniskan har den moderna statistiken ansetts be¬ 
kräfta en gammal erfarenhet, att barn af makar, som sjelfva 
äro nära anförvandter, ofta visa sig vanlottade både till kropp 
och själ. Den mosaiska och romerska rätten hafva dock sannolikt 
icke af detta naturens stumma teckenspråk föranledts att upp¬ 
ställa vissa förbjudna äktenskapsleder. Det skäl, hvarpå åt¬ 
minstone Moses uppenbarligen lagt den största vigten, innebär 
ett vädjande till den s. k. horror naturalis eller till hvarje o- 
konstlad menniskas naturliga afsky för blodskam. Han kallar 
saken äfven en skäudlighet eller onaturlig förbrytelse, och lik¬ 
ställer förbindelser af ifrågavarande slag med pederasti och tide- 
lag, ja han påstår, att kanaaniterna, som gjort både det ena 
och andra, derigenom förorenat landet och sig sjelfva i så hög 
grad, att landet utspytt dem, och att Guds hemsökelse icke kunnat 
uteblifva. Och samma förskräckliga öde ställer han i perspektiv 
för israeliterna, derest de skulle återupprepa dylika styggelser. 

Den sanning, som ligger till grund för menniskans med¬ 
födda afsky for äktenskap mellan blodsfränder är äfven af sedlig 
art, och denna synpuukt sträcker sig äfven till frågan om äkten¬ 
skap med sådana äldre slägtingar, till hvilka man bör stå i 
vördnadsforhållande för faders eller moders skull. Hvad först an- 
går det kärleksband, som förenar blodsfränder med hvarandra, 
är det till den väsentliga grad olika det kärleksband, som förenar 
äkta makar till ett kött, att sjelfva grundvalen för alla sedliga 
familjeförhållanden skulle rubbas, derest det ena kärleksbandet 
skulle uppgå i det andra. Ty huru skulle det gå med det ur¬ 
sprungliga kärleksförhållandet mellan föräldrar och barn, om dem 
emellan skulle uppstå könskärlek? Men låtom oss vidare antaga, 
att man finge gifta sig med sin faders eller moders syster, skulle 
icke den sanna vördnaden för föräldrar derigenom efterträdas af 
svågerskapets jämlikhetsförhållande? Och till sist skulle icke 
den sanna syskonkärleken försvinna, om syskon af naturen bör- 


Digitized by ^.ooQle 



Luthers Sociala Etik. 


If 


jsde känna en annan kärlek till hvarandra uppvakna? Kortli- 
gen, det pieteta- och kärleksförhållande, som redan finnes mellan 
familjens medlemmar, skulle kränkas, ja npphäfvas genom ett 
äktenskapligt förhållande. 

Det är utan tvifvel hänsynen till dessa sedliga grunder, 
som väsentligen bidragit dertill, att Mose lag angående förbjudna 
leder ansetts hardt när såsom en för alla tider gällande gudomlig 
lag. Detta afser dock egentligen endast den lag, som förbjuder 
äktenskap mellan dem, som redan äro genom blodsband förenade; 
angående dessa har 3 Mos. 18 och 20 uttryckligen förbjudit 
äktenskap med moder, styfmoder och svärmoder, med barnbarn, 
styfbarn och styfbarnbarn samt sonhustru, med syster och half- 
syster. Ehuru dotter icke uttryckligen nämnes, gifver dock sam¬ 
manhanget vid handen, att äktenskap med henne i första rum¬ 
met måste anses förbjudet. Den andra klassen af förbjudna äk¬ 
tenskaps leder sträcker sig utom den egentliga familjekretsen. 
Här uppräknas fadrens och modrens syster, farbrodrens enka, 
svägerska och tvänne systrar samtidigt. Denna afdelning är icke 
af ssmma universella natur som den förra. Moses stadgar ock 
en betydligt lindrigare straffpåföljd, alldenstund det här endast 
heter, att de brottslige skola »bära sin skuld» eller hotas med 
barnlöshet, således lemnas åt Guds dom men icke straffas af öf- 
verheten. Brott mot förra slaget af förbjudna leder straffades 
deremot med döden. Afven andra bevis finnas, att de mosaiska 
äktenskapshindren på grund af slägtskap icke kunna anses gälla 
i oförändrad form i alla tider.' Så t. ex. syftar bestämmelsen 
om äktenskap med två systrar samtidigt och med svägerska, 
som redan har barn, på specifikt judiska förhållanden. Vidare 
är äktenskap med farbrodrens enka men icke med morbrodrens 
enka förbjudet, hvilket antyder det företräde, som i den förkrist¬ 
liga tiden i allmänhet lemnades åt mannen framför qvinnan. Vi 
anmärka för öfrigt, att Moses icke förbjudit äktenskap med en 
kusin, ja icke ens med döttrar till broder eller syster. Dessutom 
erinra vi derom, att den mosaiska lagen icke i allo gifvit helgd 
it vissa patriarkaliska exempel såsom stamfadren Abrahams äk¬ 
tenskap med sin halfsyster (enligt den tolkning, som stöder sig 
på 1 Mos. 20: 12) eller Jakobs med två sysirar. Sjelfva kär¬ 
nan i den mosaiska lagens föreskrifter om förbjudna leder anse 
vi vara, att äktenskap mellan asoendenter och descendenter samt 
ned faster och moster samt syskon äro på grund af både eu 
ostadig och sedlig afsky förbjudna. 
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I nya testamentet är visserligen icke den mosaiska lagen 
omedelbart gällande eller i bokstaflig mening återupplifvad, efter¬ 
som Kristi lag rigtar sig till hjertat, icke till handlingen s&som 
sådan, och är en religiöst sedlig andelag, icke en juridisk borger¬ 
lig. Men samma naturliga och sedliga grunder, som i juden¬ 
domen funnos att förbjuda äktenskap mellan sådana, som genom 
blodets eller slägtskapens band äro mycket nära förbundna, fort¬ 
fara naturligtvis att äfven i n. test. ega gällande kraft. Det 
finnes intet skäl att antaga, att kristendomen mera än juden¬ 
domen skulle hafva en tendens att underminera familjelifvets he¬ 
liga ordningar och sedliga lifsförh&llanden. Derföre varnar jn 
ock hela nya testamentet på det allvarligaste mot slem otukt, 
och det säges, att de, som sådant göra, icke skola ärfva Guds 
rike. Och Paulus bestraffade med högsta andliga straff eller ex- 
kommunikatkm en blodskändare i Korint, hvilken förenat sig med 
sin styfmoder, — en förbrytelse så stor, att enligt apostelns upp¬ 
fattning icke ens hedningarna ville tolerera ett boleri af så na¬ 
turvidrig, osedlig art (1 Kor. 5: 1 f.). 

I katolska kyrkan ökades äktenskapshindren till ett vida 
större antal än, som i Mose lag angifvas. Dels blefvo nämligen 
den romerska rättens bestämmelser upptagna i den kanoniska lagen, 
dels skapade kyrkan sjelf nya äktenskapshinder. Bland dessa 
nppräknar Luther i sin skrift vom ehelichen Leben: 1 ) Bluts- 
freundschaft, geistliche und weltliche Freundschaft oder Adoption, 
Schwägerschaft, Unglaube, crimen oder Laster, publica honestas 
oder Ehrbarkeit, Gelubde der Keuschheit, Irrthum, conditio oder 
Anhang, heilige Weihe, Zwang, Verbiindniss oder Verlöbniss, Im¬ 
potens, Verbot der Bischöfe, verbotene Zeit, Gewohnheit, und Ge- 
brechen des Gesichts und Gehörs. Men denna omåttliga utsträck¬ 
ning af äktenskapshinder motsvarades dock af lättheten att genom 
påfven få dispeusationer mot erläggande af penningeafgifter. 

Naturligtvis låg just bäri ett godt tillfälle för Luther att 
angripa hela systemet. Han uppmanar derföre alla prester och 
bröder, att hvarhelst de stå inför ett äktenskapshinder, med af- 
seende å hvilket påfven gifvit dispens, eller som icke har ut¬ 
trycklig grund i skriften, de utan minsta tvekan böra förkasta 
detsamma och följaktligen bekräfta alla de äktenskap, som in- 
gåtts i strid mot de påfviska äktenskapspåfunden. Dervid är man 
godt försvarad medelst den gudomliga lagen: »hvad Gud samman- 


*) 8. W. 20; 62 ff. 
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fogat» m. m. 1 ) I en annan ett par &r senare utkommen huf- 
mdskrift grundar sig äfven Luthers kritik af den kanoniska la¬ 
gen på »Guds ord», d. ä. Mose lag. Deraf följer, säger Luther, 
att jag kan ingå enligt gudomlig och kristlig lag äktenskap med 
kusin, med syster till min styfmoder, med halfsyster till min 
far eller mor, med brors- eller systerdotter. a ) Luther synes 
alltså hafva åsyftat, att göra den mosaiska lagens föreskrifter till 
högsta rättesnöre, dock endast i fråga om blodsfränder, samt 
dessutom faders eller moders syster, och han vill der vid göra 
»såsom Gud»: blott räkna de uppgifna personerna, icke såsom 
juristerna bestämma saken efter lederna eller per analogiam. a ) 
Detta gjorde Luther icke derföre att han förbisåg, att på detta 
sitt af dem, som stå i lika led eller grad, några förbjudas och 
andra tillåtas att gifta sig med hvarandra utan derföre, att han 
af princip önskade största möjliga frihet eller inskränkning af 
antalet förbjudna leder. Onekligen låg häri en styrka, eftersom 
han på detta sätt fick en bestämd princip, som annars ej är lätt 
att finna* Och denna princip har han en gång i stridens hetta 
sjelf närmare formulerat så: »hvad Gud icke förbjuder, utan lem- 
nar fritt, det skall blifva hvar och en fritt och man skall ingen 
lyda, hvilken förbjuder det, som Gud vill hafva fritt, utan hvar 
man är skyldig att göra emot sådant förbud med ord och ger- 
ningar». 4 ) 

Detta uttalande finnes i ett s. k. samvetsråd, ehuru det 
erhållit en allmängiltig form. Men Luther har dock i grunden 
en annan kunskapskälla än mosaiska lagen. I sitt utlåtande 
fill Henrik VIII om förbjudna leder förklarar han, att vi nu icke 
längre äro under Mose lag, utan nnder allmän civillag i denna 
fråga, såsom Abraham, Nahor och Aaron voro före Moses, hvilka 
gifte sig i af Moses förbjudna leder. Hvad angår shyldskap och 
dågtskap , säger han på ett annat ställe, år det mitt oförgripliga 
f dd, att man måtte låta det blifva vid verdelig rått, men »hvilka 
de förbjudna lederna eller personerna äro i verldslig rätt, derom 
må juristerna undervisa; jag ehrifver mer för samvetenas , ån 
för rättens skull*.*) Luther hänvisar alltså energiskt äkten- 
sksptmål till den verldsliga lagen; dock måste han klaga: »den 

*) De captiv. babyl. ecclesie (de matrimonio); jfr 8. W. 38: 387 

s ) Vom ehelichen Loben 1522 S. W. 20: 63, 88. 

•) Ib.. 20: 68. 

4 ) ds WeUe. a. a. III: 83, 84 (ett högst märkligt eändebref afår 1526). 

*) Ib. a. a. IV: 296. 8. W. 23: 148. 149, 
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kejserliga lagen i detta stycke har underordnat sig den andliga 
(kanoniska) lagen; derföre är det af ingen betydelse, att man 
vill h&lla sig enligt verldslig rätt». 1 ) Denna omständighet jämte 
Luthers principiella frihetsbegär i detta stycke torde väsentligen 
hafva varit anledningen till att Luther i sin egenskap af sam- 
vetsr&dgifvare snart visade sig ännu mera frisinnad än sjelfva 
Mose lag. Under det att Melanchton, Gerhard m. fl. påstodo, 
att denna lag i föreliggande ämne (3 Mos. 18) hörde till de natur¬ 
liga lagar, som förbinda alla folkslag till efterföljd, har Luther 
deremot helst velat hafva en verldslig lag, dock med vilkor att 
denna ej vore emot (d. ä. strängare än) Mose lag; när nu denna 
verldsliga lagstiftning faktiskt ej tillämpades, ty juristerna följde 
den kanoniska lagen, så fick Lnther derigeuom skäl att med kan¬ 
ske alltför stor frihet och utan n&gon faktiskt gifven norm göra 
sina privatåsigter gällande. 

Häraf äfvensom af hans ofta nämda vördnad för det patri- 
arkaliska braket förklaras, att Luther icke fortfor att känna sig 
ovilkorligt banden af de mosaiska stadgarne. G&ng efter annan 
drager han fram Abrahams giftermål med en, som var »hans 
faders dotter men icke hans moders dotter» (1 Mos 20: 12), 
således en halfsyster. Blef na detta äktenskap ändock »välsig- 
nadt med det herrligaste löftesord», och var Abraham »heligare 
än vi», och »mer än alla p&fvar», »so wird anch dem Exempel 
nach Niemand in Gefahr stehen». Förargar mau sig nu och 
vill lasta den helige Abrahams verk och exempel, så må man 
förarga sig. a ) Äfven sedermera i skriften finner man, att det 
icke hållits så strängt med t. ex. allehanda halfsystrar. Ty 
Thamar, Abrahams syster, tyckte, att bon kunde få äkta sin 
halfbroder Ammon (2 Sam. 13: 13). 8 ) Det blir onekligen icke 
lätt att fatta, hvarthän Lnther vill komma på detta sätt. Allt 
hvad vi hafva att rätta oss efter i detta fall torde vara en sam¬ 
manfattning Lnther sjelf gjort af sin åsigt år 1530 i Von 
Ehesachen. Enligt denna böra »mina käre herrar och bröder, 
prester och själasöijare» visa ifrån sig äktenskapsmål såsom 
verldsliga frågor till verldslig rätt, undantagande när man be- 
höfver deras råd i samvetsmål. Är derföre ett äktenskap ingån¬ 
get i strid med verldslig lag, så bör det, såvida det icke är e- 
mot Guds ord, förblifva ett äktenskap. Men en prest bör icke 

*) 8. W. 23: 149 f. 

*) de Wetté, a. a. Ill: 85. 

*) Vom eheliohen Leben 1522 (8. W. 20: 63), 
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•as der äktenskapet ingåtts mot Ghids (Moee) lag underlåta att 
hjelpa samvetet. Ty om endera skall gifva vika, så måste rätten 
ock ieke samvetet göra det, ty lag och rätt äro timliga men 
samvetet evigt. Det förgängliga bör derföre heldre än det eviga 
förderfvas. Rätten är för samvetets skull, men icke samvetet 
för rättens skull . l ) 

För att kunna fullt fatta detta tal om presternas ingripande 
i samvetsmål anse vi oss böra anföra ett kraftigt exempel, som 
Luther sjelf vid flera tillfällen omtalat. Eu rik enka i Erfart 
hade en ung son, som efterhängset ansatte hennes piga med van- 
ärande anbud. Pigan anmälde saken för modern. Denna rådde 
henne att låtsa bevilja ett nattligt möte i pigans kammare, hvar- 
efter modem sjelf skulle intaga * pigans plats. Så skedde. Mo¬ 
dern ämnade upptäcka sig och på det allvarligaste bestraffa sin 
son, men i det kritiska ögonblicket föll bon sjelf för frestelsen, 
utan att sonen anade sveket. Frukten häraf blef en dotter, som 
uppfostrades utom hemmet men sedermera flyttade hem till sin 
rätta moder. Sonen fattade kärlek till det förmenta fosterbarnet. 
Den olyckliga modern använde förgäfves alla andra bevekelse- 
grunder än den rätta, för att motarbeta giftermålet. De unga 
gifte sig då genom en hemlig förlofning enligt den rätt kanoni¬ 
ska lagen lemnade. Biktfader och jurister visste ingen tröst. 
Slutligen kom saken för Luther och hans närmaste. Då det 
blifvit upplyst, att makarne voro okunniga om sitt skyldskaps- 
forhållande och lefde i ett ganska lyckligt äktenskap, blef be¬ 
slutet, att modern skulle få absolution och äktenskapet blifva 
beståndande. 3 ) Det är sjelfklart att.en dylik biktfaderlig abso¬ 
lution, gifven åt en person, som inför borgerlig lag var brotts¬ 
lig och ännu icke försonat sitt brott, icke får anses såsom en 
absolution från den borgerliga lagens näpst. 

Efter denna redogörelse för Luthers principiella ståndpunkt 
till frågan om de äkteuskapshinder, som uppkomma tillfölje 
af blodsförvandtskap och sådana slägtingar mellan hvilka respectus 
paren tete bör bestå, öfvergå vi att angifva hans omdöme öfver 
andra vigtigare äktenskapsbinder, dels emedan saken erbjuder ett 
större intresse, dels emedau vårt totalintryck af Luthers ställ¬ 
ning till frågan om äktenskapshindren är deraf väsentligen bero- 


») a W. 23: 151, 152. 

a ) 8e Theologisk q v ar talskrift, årg. 1829. II: 29, Äfven Op. ex. lat* 
IX: 23-25. 8. W. 81; 216, 
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ende. Han vill eller kan vid alla dessa fall icke stödja sig p& 
skriften ntan pi sitt eget sedliga förnuft 

Beträffande först och främst den fysiska oförmågan att full¬ 
göra äktensk&pspligten, är Luthers ställning klar redan på grund 
af hans definition på äktenskap. Han kallar ock denna olycka 
det enda verkliga äktenskapshinder af alla de aderton sådana, 
han, såsom vi redan sett, funnit i den kanoniska lagen utgöra 
nya tillägg till den mosaiska lagen. Är aflandet af barn äkten¬ 
skapets hufvudändamål och »kan enligt gudomlig lag ingen hu¬ 
stru tvingas ad oontinentiam», så måste denna impotentia äfven 
enligt Luther vara ett äktenskapshinder. Så stadgar ock efter 
Luther den protestantiska äktenskapratten. I våra dagar synes en 
annan mening börja göra sig gällande. Tyska och franska rikslagen 
betraktar impotentia i intet fall såsom borgerligt äktenskapshin¬ 
der. *) Vi för vår del anse äfven, att af naturen oförmögne 
så väl som gamla personer icke böra nekas att gifta sig. De 
kunna visserligen icke lefva i äktenskap i ordets fulla bemärkelse, 
men dock ett sådant, der innerlig kärlek, hvilket väl icke bör 
sättas i andra rummet, kan ega rum i ganska hög grad. Ingås 
förbindelsen med vederbörlig redlighet eller utan bedrägeri, kan 
den också vara i sig god och tillåten. Om Luthers ställ¬ 
ning till det impedimentum dirimens, som inom rättsvetenskapen 
kallas ett redan bestående äktenskap , är förut taladt, när frågan 
gälde att visa Luthers ställning till polygamien, och kan kort- 
ligen belysas genom hans ord: »ego quidem ita detestor divor- 
tium, ut digamiam malim quam divortium, sed an liceat, non 
audeo definire». 3 ) Förklaringsgrunden är dels, enligt hvad han 
sjelf säger, hans afsky för äktenskapsskilnad, dels hans sympati 
för partiarkerna, dels slutligen hans uppfattning af äktenskapets 
väsen. 

Att ett högtidligen aflagdt kyshhetslöfte (votum sollenne) är 
ett giltigt äktenskapshinder antages af kanoniska lagen men för¬ 
nekas obetingadt af Luther. Sådana löften hafva ingen bindande 
kraft för den, som vill eller bör gifta sig. »Om jag än hade 
gjort tusen löften, och om hundra tusen englar, för att nu ej 
tala om en usel jordmask eller två såsom påfven, påstå, att 
jag skall vara utan hjelp, och att det är godt att vara allena, 
hvad skulle för mig ett dylikt löfte eller förbud betyda mot 

*) Her tog % Eealencyklopädie, IV: 86. Biehter f Kirchenrecht, 6 anfl. 
s. 798. 

a ) De captiv. babyl. eoclesfe (de divortio). 
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detta Guds ord: det är ieke godt att menniskan är allena; jag 
vill gifra honom en hjelp!» x ) Inga löften, menar Luther, äro 
bindande, om de äro stridande mot Gud och Kristus, ej heller, 
om man icke kan hålla dem. *) Och man torde icke behöfva så 
starkt som Luther urgera äktenskapets nödvändighet, för att nöd¬ 
gas medgifva att ett celibatlöfte, gifvet för hela lifvet, icke kan 
nra bindande, ifall det blott skall uppfyllas för löftets egen 
skull, ty intet löfte får i och för sig vara grunden till utan 
Uott en yttre form för en sedlig förpligtelse. Den äktenskap- 

eller nndersåtliga troheten ar redan i sig sjelft en ovilkor- 
Hgt gällande pligt, och blir alltså icke en pligt genom afgifna 
trohetslöften. Ett celibatlöfte kan för öfrigt endast nnder vissa 
omständigheter vara sedligt och npphör derföre att vara förbin¬ 
dande, när förändrade omständigheter inträffat, som göra äkten¬ 
skap till en sedlig pligt. *) 

Ett annat upplösande äktenskapshinder, som var antaget af 
den kanoniska lagen, men som också bekämpas af Lnther, är 
konbrott. Frågan gälde egentligen, hnrnvida en äktenskapsbry- 
tenka, äfven när hon blifvit skild från sin rätte make, egde 
ritt att gifta sig med den, till hvilken hon stått i brottsligt 
förbiilande. Den kanoniska* lagen medgaf icke en dylik rätt, 
men gaf dock utaigt till dispens* erhållande, utom i det fall, att 
tegge brottslingarna medverkat till den förorättade makens död 
eller åtminstone tillsammans traktat efter hans lif eller ock, me¬ 
dan änno makarne lefde, gifvit hvarandra äktenskapslöfte. Denna 
på Luthers tid gällande regel finner han narraktig i högsta grad, 
oaktadt han, såsom vi längre fram skola se, betraktade äkten- 
ikapebrott såsom en af de svåraste förbrytelser. Laster och syn¬ 
der, säger han, bör man straffa med helt andra straff än äkten- 
■ktpsförbnd. Ingen last eller synd kan derföre vara ett äkten- 
aktpshinder. David begick jn äktenskapsbrott med Bateeba, Urias 
hustru, och lat dessutom döda hennes man — och ändock tog 
han henne till äkta maka och födde konung Salomo med henne. *) 
I en annan källskrift visar sig Lnther likaledes högst förbittrad 
öfrer den nämda strängheten, hvilken Gud aldrig befalt. Veten 


') 8. W. 89: 20. 40. 

*) Ib. 6: 893; 34: 126; 29: 40, 323 f. 10: 428 f. 
*) Jfr Wuttké, a. a. II: 801. 

*} Vom ehelioben Leben 1822 (S. W. 20: 66). 
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I icke, utropar han, att Batseba trots sitt äktenskapsbrott bkf 
gift med David, den heligaste man. 1 ) 

Det är dock icke svårt att inse, att for den af Luther kri- 
ticerade lagen ligga sedliga skäl till grund, och att en motsatt 
lag vore egnad att undergräfva äktenskapets belgd. Afven i 
detta fall finna vi således, hvilka betänkliga konseqvenser Luther 
sjelf drog af sin ideala åskådning rörande g. fcga personer och 
seder, äfvensom af sin teori om äktenskapet, såsom ett nödvän¬ 
digt naturbehof. Säkerligen skulle Luther derföre anse upprö¬ 
rande, att fästningsfångar nödgas lefva i celibat, helst som han 
af läkare på sin tid fått veta, hvad han för öfrigt utan alla 
läkares vittnesbörd trodde sig veta tillräckligt sjelf, att nöd¬ 
tvungna celibat äro synnerligen skadliga för helsan. Den mo¬ 
derna behandlingen af fångar, i hvilken icke ingå straffmedel 
applicerade på kroppen, som läkare af sanitära skäl ogilla, tillå¬ 
ter dock icke, att fångarne få lefva i äktenskap i sjelfva fängel¬ 
serna. 

Till sist vilja vi redogöra för Luthers åsigt, huruvida olika 
nligion bör vara ett äktenskapshinder eller icke. Han kan lika 
litet godkänna detta, som alla öfriga vi nu uppräknat, med un¬ 
dantag af impotentia. Hans votum förtjenar att anföras orda¬ 
grannt. Han vill icke, säger han, samtycka, att detta är ett 
hinder, som de kalla olika religionsbekännelse (religionis dispari- 
litatem), eller att det icke skulle vara passande att utan förbe¬ 
håll af omvändelse till sin egen tro taga en odöpt till äkta. Hvem 
har förbjudit det? Qud eller menniskor? Men hvem har gifvit 
menniskan magt att på detta sätt förbjuda och ingripa i äkten¬ 
skapet? Hvem om icke lögnens ande — —. Patricius, hednin¬ 
gen, har dock tagit till äkta Monica, Augustini moder, en kri- 
stinna; hvårföre skulle det icke passa nu? s ) 1 en annan käll¬ 
skrift yttrar han sig ännu skarpare mot de tyranner, som infört 
denna obibliska lag, och säger, att den ju står i uppenbar strid 
med 1 Kor. 7: vill en hednisk man eller qvinna blifva vid sin 

kristliga gemål, skall den senare icke sjelf skilja sig-• Ve- 

ten derföre, att äktenskapet är »ein äusserlich leiblich Ding, 
wie andere welttiche Handthierung». Liksom jag kan med en 
hedning, jude, turk, kättare äta, dricka, sofva, gå, rida, drifva 
köpenskap, tala och handla, alltså kan jag äfven med honom 


% ) De capt. babyl. eccl. (de impedimentis). 
*) De capt. babyl ecoL 
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gift* mig och dervid forblifva. Må man derföre alls icke bry 
og om de narraktiga lagar som förbjuda sådant. Man finner ju 
lätt kristna, och det är flertalet, som invärtes äro argare i otro 
an någon jude, hedning, turk eller kättare. En hedning är eu 
man och qvinna af Gud lika välskapad som &t Peter, S:t 
Paul och Set Lucia, for att nu ej tala om en falsk, lösaktig 
kristen. 1 ) 

Denna framställning har sitt obestridliga värde, ifall den 
ville vara endast en protest mot den åsigten, att olika religion 
ir ett absolut äktenskapshinder. Men Luther har tydligen här 
icke talat såsom jurist eller läkare utan såsom moralteolog. Högst 
egendomligt i och för sig är onekligen i sådant fall, att han 
icke har sagt ett ord om det betänkliga i 8. k. blandade äkten¬ 
skap. Men hela v&r föregående framställning bör gifva oss nyc¬ 
keln till lösningen äfven af denna gåta. Är äktenskapets ända¬ 
mål endast att föda barn eller att åtminstone vara ett läkeme¬ 
del mot otukten, så är obestridligt, att detta ändamål kan vin¬ 
nas i äktenskap med en hedning lika väl som med en kristen. 
Icke heller kan bestridas, att ett s. k. blandadt äktenskap små¬ 
ningom kan öfvergå till ett unisont och derigenom lyckligt äk¬ 
tenskap, hvilket hufvudsakligen beror på, huruvida den som 
står Guds rike närmare kan lyfta upp till sig den på en lägre 
ståndpunkt stående (1 Kor. 7: 14). Men se vi på äktenska¬ 
pets begynnelse eller på dess begrepp och dervid utgå derifrån, 
att det är ett kärlekssamfund mellan en man och en q vinna, 
dier att makarne vilja vara ett hjerta och en själ, så är ock 
ett harmoniskt äktenskap mellan personer af väsentligt olika re¬ 
ligiös öfvertygelse otänkbart. Huru skall eu sann kristen kunna 
ingå den innerligaste lifs- och kärleksgemenskap med en person, 
son hatar hvad den andre älskar eller som betraktar den andres 
religiösa föreställningar såsom farligt kätteri. Den, som i ett 
dylikt fall hoppas allt af den religiösa toleransen, glömmer, att 
detta förutsätter, antingen att makarne icke hafva någon hjerte- 
tro eller något lefvande religiöst intresse, eller också att de icke 
iro makar i fullständig mening, ty att familjens medlemmar 
blott skola tolerera hvarandra, häntyder obestridligen på ett ab¬ 
normt förhållande. Kan den ena makan icke säga till den an¬ 
dra: din Gud är min Gud, din frälsare är ock min, så skola de 
erfara att ett djupt svalg skiljer dem åt, hvilket visserligen icke 


f ) Tom ehelioheu Loben. S r W. 20; 05, 
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skall hindra dem att stå i ett ntv&rtes förhållande till hvarandra, 
åta, dricka, sofva med hvarandra, men som ofelbart skall hindra 
dem från att dela det heligaste och mest personliga och från 
att f&lja samma grundsatser i fråga om barnens uppfostran. 
Ånnu i dag gäller äfven hvad den berömde Tertullianus i den 
stora brytningens tid predikade for sin församling: Hvilken hed¬ 
ning, frågade han, vill tillåta sin kristna maka att besöka sjuka 
och fattige bröder, hvem vill låta henne besöka de nattliga guds- 
tjenstema, gå till Herrens bord samt till martyrerna i fängelset? 
Hvem vill låta henne gifva bröderna fridskyssen och tvätta de 
heligas fÖtter? Hvem vill utan obehag finna sig i hennes hus¬ 
andakt natt och dag? DerfÖr skall en kristen alltid gifta sig »i 
Herren». 1 ) 

Ganska lätt kan uppvisas, att Luther utan skäl åberopat 
bibeln till förmån för sin liberala åsigt. Visserligen finnas exem¬ 
pel, att s. k. blandade äktenskap förekommit, ja t. o. m. Moses 
lefde i ett sådant, men vi se detta väcka missnöje och förargelse 
äfven hos hans syskon Aaron och Mirjam (4 Mos. 12: 1). Sa- 
lomo tog äfven främmande hustrur, men till sin stora skada. 
Patriarkerna voro derfore ytterst angelägna derom, att deras sö¬ 
ner icke skulle befrynda sig med de hedniska kanaaniterna, bland 
hvilka de bodde (1 Mos. 24: 3; 27: 46; 28: 1 f.). Moses fann 
sig ock föranledd förbjuda israeliterna äktenskapliga förbindelser 
med vissa kanaanitiska stammar, för hvilkas sällskap ochsinnes- 
retande kult Israel mest hade att taga sig till vara. Den i 
Guds namn gifna lagen anför såsom skäl: »förthy de varda dra¬ 
gande edra söner ifrån mig, så att de tjena andra gudar» (2 
Mos.’ 34: 16; 5 Mos. 7: 3). Äfven må nämnas, att de från 
den babyloniska fångenskapen återkomna judarne förpligtade sig 
med ed att icke gifta bort sina barn med icke israeliter (Nehe- 
mia 10: 30). Hvad n. test. beträffar kan man visserligen icke 
heller der finna stöd för Luthers åsigter. Han åberopar dels 1 Kor. 
7: 13, dels 1 Petr. 3:1, ehuru der endast talas om ett redan 
till stånd kommet äktenskap, efter hvars ingående den ena ma¬ 
kan kommit till tro. Paulus uppmanar en sådan att, så länge 
den otrogne icke upplöser äktenskapet, icke svika sin äktenskap¬ 
liga trohet, ty hvar och en förblifve i den kallelse, hvaruti han 
är kallad. Deremot har man ju här att ihågkomma, att Pau¬ 
lus i samma kapitel säger om en enka, att »hon är fri att gifva 


*) Citeradt i Nielsen t a. a. s. 108. 
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eg It en annan, hvem hon vill; dock att det sker i Herren» 
{t. 39). Paulus sade ock: »jag hafver magt till allt, men det 
är icke allt nyttigt», och detta, om något, måtte väl gälla i 
föreliggande fråga. Och en kristen forbjudes att »draga nti 
främmande ok med de otrogne, ty hvad hafver rättfärdigheten 
att beställa med orättfärdigheten, eller hvad delaktighet hafver 
ljuset med mörkret, eller Kristna med Belial, eller den trogne 
med den otrogne, eller hnr kommer Guds tempel öfverens med 
afgndar. Derföre gån nt ifrån dem och skiljens ifrån dem, sä¬ 
ger Herren och kommer intet vid det orent är» (2 Kor. 6: 14 
f.). Den stora faran af att gifta sig nnder denna stora bryt¬ 
ningsperiod har Panlns klart framhållit. Att många dock före¬ 
drogo att gifta sig framför att lefva ogifte, fastän äktenskapet 
icke knnde blifva så sympatiskt som önskligt varit, förbjöd vis¬ 
serligen icke Panlns, men ännu mindre tillstyrkte han det i och 
för sig. Att mången s. k. kristen kan lefva i djupare otro än 
en tork m. m., är sannt, men då är äfven han en hedning, 
med hvilken ett äktenskap ej kan blifva särdeles lyckligt eller 
motsvara sin idé. Men för såvida Luther icke åsyftat fanatiska 
fritänkare med dessa otrogna kristna, utan endast namnkristna i 
vanlig mening, så lider det intet tvifvel, att ett äktenskap med 
sådana erbjuder vida flere förutsättningar för lycka än med tor¬ 
kar. Ty dessa namnkristna äro dock kyrkans vänner i yttre 
mening, och äfven om man icke sknlle hafva rätt hoppas, atl 
kraften af de nådemedel, de tid efter annan begagna, förr eller 
senare skall visa sig äfven i deras. verlds- och lifsåskådning i 
allmänhet, så måste dook redan ett passivt uppträdande gent¬ 
emot den andra makans religiöst sedliga grandsatser vara att 
föredraga framför det positiva hat, som en verklig turk eller kät¬ 
tare sknlle känna för en varm kristens tro. 

Tydligt är, att, när Lnther föredrager ett giftermål med en 
tnrk framför en lösaktig kristen, han fästat uteslutande vigt 
vid lefhadsättet och icke läran, men vid andra tillfällen har 
han lika klart framhållit, hura dämonisk den mnhamedanska tron 
»r och huru farlig för lifvets renhet. Detta har i synnerhet va¬ 
rit fallet i hans med glödande patriotism författade »Heerpredigt 
vider die Torken». 1 ) 

Di bekännelseskrifterna icke yttrat sig angående äktenskaps- 
kmder, äro vi ieke i tillfälle pröfva Luthers ställning till dem. 


') 3. W. 31: 80 £ 
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Augsb. bek. föreskrifver dock i likhet med Luther, att kyskhets- 
löften böra vara fria och otvungna, och att de endast i möjliga 
fall böra ega rum. 1 ) Den evangeliska kyrkorätten betraktade 
en tid bort&t g. test:s lära angående äktenskapshinder på grund 
af frändskap såsom orubbliga gudomliga anordningar. Denna å- 
sigt är dock numera sedan längre tid tillbaka uppgifveu:*) det 
kyrkliga medvetandet finner sig i allmänhet försonadt med den 
verldsliga lagens bestämmelser, hvilka i regel också torde vara 
strängare och för vår tid mera passande än Mose lag. Angå¬ 
ende öfriga uppräknade äktenskapshinder, utom impotentia och 
votum solen ne, h v arom redan är taladt, må nämnas, att hors¬ 
brott länge inom den evangeliska kyrkan icke ansetts vara äkteu- 
skapshinder, men att isynnerhet sedan midten af 18:de århun¬ 
dradet den borgerliga lagen återgått till deu romerska och ka¬ 
noniska rättens bestämmelser. *) Hvad slutligen beträffar olika 
religionsbekännelse har det allmäuna rättsmedvetandet i deu evan¬ 
geliska kyrkan icke delat Luthers åsigt utan ansett, att åtmin¬ 
stone äktenskap mellan döpte och odöpte böra helt och hållet 
förbjudas. Det är först i detta århundrade, som den borgerliga 
lagen medgifvit en emancipation från detta tvång åtminstone 
hvad judarne angår. 4 ) 


Kyrklig eller civil vigsel. 

Till kapitlet om äktenskapets ingående hör naturligtvis åf- 
ven den vigtiga frågau, om det bör ske inför borgerlig myndig¬ 
het eller inför den kristna församlingen eller infor beggedera. 
Att det icke får ske i hemlighet, har redan i det föregående 
blifvit utredt. Luthers förhållande till frågan år icke på för¬ 
hand klar, hvilket kan inses redan deraf, att enligt honom äk¬ 
tenskapet är en gudomlig men ock en verldslig ordning. Den 


') S. B. b. 60. 

*) ltichttr, Kirchenrecbt, 6 Aufl. b. 240. 

*) Ib. b. 814. Herzog, a. a. IV: 87. 

4 ) Richter, a. a. 816. Såsom bevis, huru stark deu kristliga traditio¬ 
nms instinktiva magt var ftfven hos Göthe, denne store humanitetens huf- 
vudrepresentant, må nämnas, att han blef på det högsta upprörd, nftr 
1828 den i hans tanke »skandalösa» lag i Weimar utkom, som tillät 
äktenskap mellan judar och kristna. Se Martensen, a. a. III: g 18, 
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firra synpunken synes tala för nödvändigheten af en kyrldig 
vigsel, den senare &ter för en civil. 

Men hvilketdera, beror väsentligen pä afgörande af en an¬ 
nan fråga, nämligen huruvida Luther antog endast en borgerlig 
jurisdiktion i akten skaps mål. Med särskilt afseende fästadt på 
frågan om kyrklig eller civil vigsel är den rätta formen, anse 
vi oss derföre först böra i korthet ådagalägga, huruvida hau an¬ 
sar, att äktenskapet, såsom en verldslig ordning, subordinerar en¬ 
dast under den verldsliga öfverheten. Ehuru äktenskapet är in- 
stiftadt i och genom skapelsen, förklarar han uttryckligen och 
upprepade gånger, att alla äktenskapsfrågor böra öfverlemnas åt 
juristerna och det verldsliga regimentet. » Emedan det åkta stått» 
det är en helt och hållet verldslig , utvårtes angelägenhet , — derföre, 
ivad härom öfverheten och visa menniskor enligt rått och förnuft 
besluta och ordna, der vid skall man låta blifva ».*) På ett annat 
ställe (von Ehesachen) yrkar han på det enträgnaste, att man 
skall öfverlemna dylika frågor åt den verldsliga öfverheten, denna 
må lätt eller orätt begagna sig af denna magt. Utom det van¬ 
liga skälet, »dass die Ehe ein åusserlich weltlich Ding ist, wie 
Kleider nnd 8peise, Haus und Hof», anför ban äfven, att, såvidt 
han vet, Kristus och apostlarne aldrig inblandade sig i dylika 
frågor utom i samvetsmål (1 Kor. 7:12 f.), och när så är, böra 
ock teologer och prester nöja sig med att vara Kristi tjenare, 
d. ä. sysselsätta sig med evangelium och samvetet och dermed 
hafva de äfven nog att skaffa. Härtill kommer, att hvarhelst 
de bölja att blifva domare i äktenskapsfrågor, der måste de ock 
bestämma straffet och alltså döma öfver lif och gods. Men der- 
med äro de ock indragna i det, som tillhör denna verlden, och 
de skulle alltså ånyo sammanblanda detta verldsliga och andliga 
regimente, som Luther med stor flit och möda sökt att åtskilja. a ) 

Luther har dock i en mängd skrifter uttalat sina åsigter. 
rörande äktenskapslagarna och icke inskränkt sig till den all¬ 
männa grundsats vi ofvan anfört, derföre att han blifvit enträ* 
get anmodad af prester och teologer att uttala sin mening, och 
äfven den verldsliga öfverheten sjelf begärt råd af både honom och 
andra prester, huru den borde handla i de invecklade äktenskaps- 
frågoma, helst som den kanoniska och den romerska rätten ofta 
skilde sig från hvarandra. Men när Luther alltså icke vill lemna 


f ) S. W. 43: 116 f. 
l ) Ib. 23: 93, 94. 
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vederbörande i okunnighet om sin mening, sker det med det ut¬ 
tryckligaste förbehåll, att hvar och en må veta, att han icke 
gör det »als ein Rechtssprecher, Official oder Regent, sondera 
rathsweise, wie ich s im Gewissen wollt guten Frennden insonder- 
heit zn Dienst thun», och att alltså den, som vill följa hans 
råd, får göra det på sin egen risk, ty hvarken innehar han nå¬ 
got regimente eller tvångsmagt och icke heller vill han hafva 
något sådant. f ) 

Nn må man dock icke tro, att Luther skulle utan alla vil- 
kor velat tillstyrka sina kristna att rätta sig enligt hvilken ci¬ 
vil äktenskapsrätt som helst. Så t. ex. ville han lika litet in¬ 
rymma åt staten rätt att neka menniskor att gifta sig, som han 
ville medgifva föräldrar moralisk rätt att förhindra barnens gif¬ 
termål. Han berättar sjelf, att det presterliga celibatet var an- 
befaldt icke blott i den kanoniska utan äfven i den kejserliga, 
verldsliga rätten, men härigenom förminskades icke Luthers nit 
vid bekämpandet af denna lag. *) Han gifver visserligen såsom 
vi sett prester och själasörjare det rådet, att de visa ifrån sig 
hvaije nppdrag att lagstifta i dylika frågor, men de anmodas 
dock att sjelfva råda samvetena. Och betydelsen häraf var inga¬ 
lunda ringa enligt hvad vi fornt med exempel visat. För att 
förstå denna hans ståndpunkt, måste vi redan nn antyda hans 
uppfattning af rätten i allmänhet. Den verldsliga rätten, som 
ju skulle omfatta äfven evangeliskt sinnade medborgare, måste 
tillåta mycket, som en rätt kristens samvete icke kunde tillåta 
sig. Detta hör till rättens väsen. Den kan alldeles icke väg¬ 
leda sam vetet. Men om blott rätten lemnade samvetsgebitet 
okränkt eller Aritt från snaror, sådana som funnos i den kano¬ 
niska lagen, d. v. s. om blott rätten icke förbjöd eller förhtn- 
drade någon att handla , såsom ett genom Guds ord upplyst samvete 
finner vara för Gud behagligt , så var detta hufvudsnmman af hvad 
Luther i föreliggande fråga önskade. »De rätta kristna veta nog, 
hvad de böra göra». Ett talande bevis på rigtigheten häraf fin¬ 
ner han i Kristi ord om äktenskapsskilnad. Kristus har dermed 


') 8. W. 28: 94, 95. 

*) Ib. 61: 290 f. Vi kunna derföre förstå, hvad Luther skulle döma 
i ett tal), som detta år 1880 inträffat, nämligen att en af Wieneruniver- 
siteteta förtjänstfullaste lärare, prof. Brentano nödgats lemna sin tjenst och 
afsfå från sitt österrikiska medborgareskap, för att få gifta sig. Han hade 
någon tid tillhört en katolsk orden och betraktades derföre såsom en »andlig», 
.för hvilken äktenskap är förbjudet enligt österrikisk lag. 


Digitized by ^.ooQle 



Luthers Öooiala Etik. 


löt 

fekt undervisa dem, som åro hans verkliga läijungar, att det 
icke passade dem att betjena sig af den mosaiska lagen. Såle¬ 
des den i lag gillande yttre tillåtelsen är icke äfven med nöd¬ 
vändighet en tillåtelse för de kristtrognas samveten utan endast 
för dem, som bålla sig till den ntvärtes lagen eller som ännu 
icke regeras af den beliga andes lag. 

Principielt torde ingen anmärkning kunna med fog göras 
häremot, men att Luther i tillämpningen ofta till Guds ord så¬ 
som en kristenå högsta rättesnöre räknade den mosaiska läran om 
äktenskapshinder och vissa patriarkaliska seder och bruk, var na¬ 
turligtvis en inkonseqvens. Många af dessa inkonseqvenser torde 
dock förklaras deraf, att han endast genom att ställa Mose lag 
mot den kanoniska kunde befria samveten från det ok af god¬ 
tyckliga menniskostadgar, hvarmed den senare ville beherska äk¬ 
tenskapet. 

Af det föregående finna vi, att enligt Luther den borger¬ 
liga myndigheten bör stifta lag och skipa dom i äktenskapsmål 
for menniskor i allmänhet, och att alltså alla äktenskap äro lo* 
gitima och verkliga äktenskap, som ingås i enlighet med den 
borgerliga lagens föreskrifter, men dock så att detta icke får för¬ 
hindra, att högre eller strängare synpunkter måste göra sig gäl¬ 
lande för dem, som vilja vara kristna och lyda Guds eller Kri¬ 
sti ord. Ty skulle den verldsliga öfverheten påbjuda något, som 
strider mot ett af Guds ord upplyst samvete, gäller satsen, att 
man måste mera lyda Gud än menniskor. Vi lemna tills vidare 
alldeles & sido, huruvida Luther antog, att den stat eller det 
folk, med hvilka han personligen hade att skaffa, voro kristliga 
eller om en stat öfverhufvud kunde vara kristlig, ty oberoende 
deraf ansåg han det vara en statens majestätsrätt att för un¬ 
dersåtar i allmänhet bestämma, huru äktenskap i laga ordning 
skola ingås och upplösas. Häraf tyckes den slutsatsen kunna 
dragas, att Luther icke kan vara någon principiel motståndare 
till ett obligatoriskt civiläktenskap, ifall dermed endast menas 
statens rätt att stifta lag för och i hvaije särskilt fall sank¬ 
tionera äktenskaps ingående. *) 

Men låtom oss nu vidare undersöka, i hvad mån Lnthar 
doek erkände ändamålsenligheten äfven af ett kyrkligt sätt att 
ingå i äktenskapet. Dessförinnan måste vi dock erinra om praxis 
inom kyrkan i denna fråga före Luther. Ehuru den äldsta kyr- 


*) 8. B. 343; 77. 
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kan med stort eftertryck gjorde gällande, att äktenskapet våren 
gudomlig institution, hade hon dock icke dermed förklarat kyrk¬ 
lig vigsel nödvändig. Detta skedde icke heller sedermera i me¬ 
deltidskyrkan, oaktadt äktenskapet d& uppfattades såsom ett sa¬ 
krament, ty detta sakrament ministrerades af makarne sjelfva. 
Men d& kyrkan uttalade önskvärdheten af kyrklig vigsel, blef 
seden snart den, att vederbörande af flere skäl begärde densamma. 
Men enligt kanonisk lag kunde dock äktenskapet fortfarande pä 
giltigt sätt ing&s utan iakttagande af kyrkliga former, ty, såsom 
redan är visadt, voro äfven hemliga äktenskap verkliga och gil¬ 
tiga. Mutuus consensus var det enda som oundgängligen erfor¬ 
drades. Äkteuskap ingingos också inför endast lekmannavittnen. 
Efter gammalt tyskt bruk frågade en s. k. taleman, om veder¬ 
börande ville hafva hvarandra, och emottog han jakande svar, 
så gaf han dem åt hvarandra såsom man och hustru. På Lu¬ 
thers tid var det dock i allmänhet sed att härmed förena en 
kyrklig benediktionsakt, b vilkens betydelse endast var att gifva 
förlofniugen gudomlig sanktion, ty äktenskapet i egentlig mening 
uppstod först genom copula carnalis och detta kunde ega rum, 
innan man begärde och fick den kyrkliga välsignelsen. *) 

Luthers åsigt framlyser i de ord, hvarmed han inledde sin 
bekanta Traubiicblein. »Ordspråket säger: så många land, så 
många seder. Derföre, emedan bröllop och äktenskap äro en 
verldslig angelägenhet, höfves det icke oss prester eller kyrkans 
tjenare att derutinnan befalla eller regera, utan låta hvarje stad 
och land häri följa egna bruk och vanor — —. Allt detta och 
dylikt låter jag herrar och råd ombestyra såsom de vilja, ty det 
angår mig icke. Men om man af oss (prester) begär, att vi 
skola framför eller i kyrkorna välsigna, hålla förböner eller till 
och med viga dem (makarne), äro vi skyldige, att göra det. Och 
derföre bar jag velat för dem som icke veta något bättre» skrifva 
huru det bör ske. *) På åtskilliga andra ställen framhåller Luther, 
att det är en ganska god och kristlig ordning, att man tillön¬ 
skar ett nygift par i kyrkan Guds välsignelse och öfver detsamma 
håller allmän förbön, att de i Guds*namn må börja sitt äkten¬ 
skap och det dem må väl gå. — Men de, som ej fråga efter en 
dylik välsignelse, må man icke bry sig om. De som äro kristna 


*) DUckkof , a. a. 8. 129. JRichter , KB. 8. 820. Köstlin , M. Luther, 
I: 769 f. 

*) 3. W f 23: 208 f. 
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skola genom denna förbön och välsignelse med desto större för* 
tröstas inträda i äktenskapet. *) 


Ehuru af dessa uttalanden framgår, att Luther anser den 
kyrkliga vigseln men isynnerhet benediktionsakten vara öttsk* 
rård men icke nödvändig hvarken för ett inför den verldsliga öf- 
verheten eller för ett i och för sig eller inför Ond giltigt äkten¬ 
skap och ehnrn det miste medgifvas, att en viss osäkerhet vid¬ 
låder Luthers yttranden om äktenskapet såsom en verldslig sak, 
oeh att dessa yttranden äfven varit skickelsedigra för den luther¬ 
ska kyrkan, så torde man dock kunna påstå, att de konseqveu- 
ser, som civiläktenskapets förfäktare till sin förmån dragit af 
dessa yttranden, äro grundlösa. *) Det kan visserligen icke för¬ 
nekas, att nr synpunkten af att äktenskapet är ett af Gud för- 
ordnadt och instiftadt stånd Luther borde hafva kunnat starkare 
in han gjort betona den kyrkliga vigselns betydelse. Att Luther 
ieke med önskvärd kraft gjort detta, anse vi bero på hans ofta 
nimda uppfattning af äktenskapets begrepp eller ändamål. Vore 
äktenskapet i sin djupaste grund af samma utvärtes karakter, 
10 m kläder och föda och kan en kristen gifta sig med en hed¬ 
ning, lika väl som han kan äta med honom, så vore ock allde¬ 
les tillräckligt att staten reglerade hvad hit hörer. Men om den 
sedliga sidan i äktenskapet, den fullständiga lifsgemenskapen, är 
det väsentliga ändamålet, så kan icke heller religion och kyrka 
lemna8 & sido utan skada. Emellertid tro vi, att betydel¬ 
sefulla konseqvenser kunna dragas deraf, att Luther på ett 
kristligt äktenskap stält det anspråket, att det äfven inför för¬ 
samlingen bör konstateras, att det är i enlighet med Guds ord, 
emedan eljest anledning till förargelser kan uppkomma. Den 
kyrkliga vigselns betydelse från denna sistnämda synpunkt har 
ben nämligen klart uttalat; derföre, säger han, låter man brud* 
gam och brud komma till kyrkan, att de offentligen må bekänna, 
att de i enlighet med Gnds ordning inträda i det heliga äkten¬ 
skapet, och att de alltså icke vilja leiva i konkuhinat, hvarföre 
de ock blifva välsignade. *) 

Äfven kan till förmån för den kyrkliga vigseln anföras Lu¬ 
thers tolkning af orden: »b vad Gud sammanfogat», nämligen att 

*) Ib. 6: 460 f.; 20: 52; Op. ex. lat. X; 24. 

*) Dwekkof , a. a. s. 184. 

•) 8. W. 20; 52. 
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dermed menas, »hvad enligt Gndt ord oeh vijja är sammaufo- 
gadt». Men kyrkan bör ju bättre än staten kanna vaka deröf- 
ver, och, om sä är, bör ock kyrkans sanktion mera än statens 
kunna förvissa de kristna, att deras äktenskap är i enlighet med 
Guds ord, och att Gud i så fall sammanfogat deras äktenskap. 
Luther har ofta talat om just denna stadfästelse frän kyrkan» 
sida såsom en Tigtig sak för de kristnas samveten. *) 

Luthers lysningsformnlär börjar också: »N. N. och N. N. 
vilja enligt gudomlig ordning inträda i äktenskapsståndet, och 
begära derföre en allmän kristlig förbön, att de må i Gods namn 
bölja oeh lyckligt lefva i detsamma». 3 ) Och såsom ytterligare 
bevis, att Luther alldeles icke skulle känt någon sympati för det 
irreligiösa betraktelsesättet af äktenskapet eller för den seden att utan 
någonsomhelst religiös tanke eller ceremoni ingå äktenskap, må anfö¬ 
ras följande. Han tycker, att man med större skäl än vid mun¬ 
kars och nunnors invigning bör med all högtidlighet välsigna och 
med förböner pryda det gudomliga stånd vi kalla äktenskap.*) 
Vidare veta vi redan, huru angelägen Luther är, att man skall 
anropa Gud om en from maka och betrakta en sådan såsom en 
Guds gåfva. Men gör man detta skall man väl ock vid äkten¬ 
skapets ingående emottaga makan såsom en gåfva af Gud. Och 
när det i 1 Mos. 2: 22 heter, att Gud förde Eva till Adam, så 
kallar Luther detta en vacker beskrifning på ett rätt ingående 
af äktenskap. Ty Adam tager jn icke af eget godtycke sin hu¬ 
stru utan emottager henne af Gud. A ) 

Bestämdt stridande mot Luthers egen teori, att hänvisa res 
conjugales till staten, vore, ifall presterna skulle följa ett råd, 
som han sjelf i de capt. babyl. eccl. gaf dem, att stadfästa alla 
de äktenskap, som strida mot de mosaiska lagarne om äkten- 
skapshindren, äfven då allmän lag enligt den romerska rätten 
utsträckte dessa hinder till ascendenter och descendenter i allmän¬ 
het, till hel- och hal fsyskon och till alla sådana slägtingar å si¬ 
dan, som inter se parentum liberorumque loco sunt. *) Kyrkaa 
såsom sådan har icke rätt att genom sina äktenskapsordningar 
bryta mot allmän lag: bon kan vara strängare än den är, mea 
icke mildare. Hon kan belägga dem af sina medlemmar med 

*) 8. W. 23: 141, 99; 20: 52 m. fl. 

*) Ib. 23: 210. 

’) Ib. 23: 209. 

4 ) Ib. 16: 174. 

*) Barsog, a. a. IV: 83. 
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kjrkfig takt, h vilka begagnat sig af hvad staten tillåter ske så 
l&ngt detta är möjligt, men hon kan och får icke tillåta hvad 
staten f&rbjnder. Emellertid får icke heller strängheten gå der- 
h&n, att kyrkan betraktar såsom oäkta de barn, som födas i ett 
af staten erkändt äktenskap, hvilket kyrkan sjelf har haft be¬ 
tänkligheter att stadfästa. Makarne kunna derföre beläggas med 
kyrklig tukt, men kyrkan får ej anse äktenskapet ogiltigt eller 
fordra, att det skall upplösas. Och hvad sjelfva vigseln angår, 
kan för den visserligen icke åberopas någon uttrycklig befallning 
af Herren eller apostlarne, men då den nu med en inre sam* 
fnndsnödvändighet så småningom uppstått i kyrkan i form af 
kyrklig bekräftelse och välsignelse, bör den ock för alla kyrkans 
medlemmar vara obligatorisk. När Luther rekommenderat frivil¬ 
lighetens princip, bar väl detta endast skett med tanken på ett 
helt folk for hvilket vigseln i kyrkan icke bör vara obligatorisk, 
hvilket icke utesluter att, om kyrkan icke är grundad på tvångs- 
magt, den kyrkliga vigseln icke får åsidosättas af dem, som vilja 
vara kyrkans medlemmar. 

Det synes såsom den lutherska kyrkans bekännelseskrifter 
icke sagt mera utan snarare mindre än Luther till förmån för 
den kyrkliga jurisdiktionen i äktenskapsfrågor och specielt gäller 
detta om den kyrkliga vigseln. Augsb. bek. förklarar, att bisko- 
parnes magt i dessa angelägenheter grundar sig på mensklig rätt 
och detta med rätta. Dermed kan ej menas, att kyrkan såsom 
sådan icke har något att skaffa med äktenskapsordningen utan 
endast, att, der detta sker, kyrkan icke kan åberopa sig på gu¬ 
domliga lagar, utan att alla hennes yttre ordningar och isynner¬ 
het hennes författning eller kyrkorätt endast får tillmätas vilkor- 
lig giftighet och att de derföre, när omständigheterna så fordra, 
kunna modifieras. Augsb. bek. har tydligen icke velat från¬ 
taga biskoparne all befattning med »Ehesachen», utan säger en¬ 
dast, att den grundar sig på mensklig rätt, och att, der de äro 
försumlige , furs tame böra öfvertaga nämda uppdrag. l ) Denna 
tanke återkommer äfven i schmalk. art.: jure divino coguntur 
magistratu8 mundani hsec judicia exercere, si episeopi sint negli - 
gentes. *) Der har Luther äfven uttalat det stora behofvet af 
särskilda äktenskapsdomstolar, troligen emedan han ansåg de många 
och sällsamma fallen kräfva män med andligt omdöme. ’) 

*) 8. B. 64: 29. 

*) Ib. 343: 77. 

•) Ib. 344; 80, 81. 
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Beträffande den kyrkliga vigseln hafva bekännelseskrifterna 
iakttagit tystnad och sålunda icke ens gjort, hvad Luther ofta 
gjorde, uttalat önskvärdheten och billigheten af att äktenskapen 
af kyrkan konfirmeras och välsignas. Deremot hafva de evange¬ 
liska kyrkoordningarna ända till senaste tid bestämdt fordrat den 
kyrkliga vigseln af alla kyrkans medlemmar, ‘) och äfven detta 
torde bevisa, att, ehnru Lnther icke ville göra saken till en ren 
bekännelsefråga, han dock från början gaf ett kraftigt understöd 
åt den åskådning, enligt hvilken den kristliga fromheten och god 
kyrklig ordning verkligen kräfver iakttagande af åtminstone kyrk¬ 
lig benediktion vid äktenskaps ingående. Men ingalunda har Lu¬ 
ther gifvit någon anledning åt protestantiska teologer att påstå, 
att »endast en kyrklig kopulation gör ett verkligt äktenskap, oeh 
att utan den intet äktenskap kommer till stånd».*) 


Mannens och hustruns inbördes förhållande. 

Angående mannans och hustruns förhållande till hvarandra 
i äktenskapet hafva isynnerhet apostlarne Paulus och Petrus en¬ 
stämmigt uttalat sig för mannens öfverordnade ställning och för 
den i våra dagar ofta förkättrade åsigten, att qvinnans egentliga 
verkningskrets är hemmets stilla verld. Men de helige gudalärde 
hafva & andra sidan icke underlåtit att framhålla den ömsesida 
kärleken såsom den äktenskapliga sammanlefnadens högsta lag, 
och såsom den högsta principen till äktenskaplig trohet och alla 
husliga dygder; kärleken skall förena man och hustru till ett 
bjerta och en själ på ett sätt, som helt och hållet utesluter hvaije 
djurisk och despotisk behandling af qvinnan. Man kan tala om 
två slag af qvinnans förnedring, en god ocb en ond. Den goda 
består i hennes pligt att i fri kärlek lyda och tjena mannen så- 
som sitt hufvud. Skälet härtill är enligt biblisk åskådning icke 
blott intresse för familjens enhet eller den omständigheten att 
naturen utrustat mannen med större krafter, utan äfven stammo¬ 
derns synd enligt 1 Tim. 2: 18. »Ty Adam yardt först ska¬ 
pad och sedan Eva. Och Adam vardt icke bedragen, utan qrin- 
nan vardt bedragen och kom öfverträdelsen åstad. Men hon rar* 


*) Riehur, KB. s. 8S1. 

*) Jfr Lang*, Grundriw der ehristl. Ethik, s. 162, 
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der likväl salig genom att föda barn, om hon blifrer i tron och 
kårleken och i helgelse med kyskhet». Denna förnedring år en 
skuggbild af Kristi fria sjelfförnedring för menniskomas synd oeh 
kan liksom denna genom en stilla undergifvenhet blifva en k&Ua 
tOl den största välsignelse, som skall slata med de besegrades 
seger. Det andra slaget af qvinnoförnedring, bestående deri, att 
hon behandlas såsom slafvinna eller såsom blott redskap för man¬ 
nens njntningsbegär, strider helt och hållet mot den kristliga 
personlighetsprincipen och det kristliga äktenskapets väsen. Åf- 
ven om en hustru skulle vara förenad med en hedning eller ty¬ 
rann, skali hennes sjelfforsakelse aldrig gå derhän att hon ej vi¬ 
sar sig vara en friboren kristen; aldrig bör hou älska eller lyda 
sin make mera än Qud och aldrig får hon förgäta sitt eget ideal 
att vara en Kristi brud och himmelens arfringe (1 Kor. 11:3 ff. 
Ef. 5: 22 fif. Kol. 3: 18 f. 1 Tim. 2: 11 f. Tit. 2: 4 f. 
1 Petr. 3: 1 f. 7.) 

Luther har med afeeende å detta ämne icke mycket egen¬ 
domliga åsigter. Naturligtvis är han ingen anhängare af qvin- 
nans likställighet med mannen och har synbarligen alls icke nå¬ 
gon aning om den moderna qvinnoemancipationen, med dess delvis 
berättigade och af en förhanden varande nöd — de olyckliga 
äktenskapen och ännu mer det nödtvungna celibatet — ytterst 
framkallade program. Icke destomindre förtjena icke Luther och 
reformationen den förebråelsen att ingenting hafva gjort för qvin- 
nans och hustruns lyftning. Ty genom att återställa äktenska¬ 
pets förlorade anseende, genom att ställa den trogna husliga kal¬ 
lelsen i långt större ära än de exklusivt fromma nunnornas, 
genom att så energiskt som han gjorde bekämpa celibatlifvets 
lösaktigbet, genom att for kristligt unge män och qvinnor i all¬ 
mänhet göra det till en pligt att bygga familj på Guds försyn, 
har Luther uträttat långt mera till höjande af qvinnans ställ¬ 
ning och heder än Stu&rt Mill och alla utropade namn i qvinno- 
emancipationens historia. Hade Luther icke noga fästat sig vid 
hvad som vid hans mission i qvinnofrågan var hufvudsak, eller 
om han först och sist riktat sitt intresse icke på att höja och 
befordra äktenskapet utan på att utom hemmet utfinna försörj- 
mngsmedel för ogifta qvinnor eller på att gifva råd och lagar 
för en magtfördelning mellan man och hustru, så hade han san¬ 
nerligen icke åstadkommit den välgörande revolution i allmänna 
tankesättet och den allmänna seden, som han nu verkligen lyc¬ 
kades med Guds hjelp åstadkomma. Det stred ock helt och hål- 
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let mot hans åskådning att qvinnan skulle hafva en sjelfständig 
ställning i samhället. Hon var bestämd för familjelifvet eller att 
vara maka och moder, och i familjen borde endast en, nämligen 
mannen, vara herre. Luther erkände icke heller, att det s. k. 
nödtvungna celibatet p& grund af bristande existensmedel vore 
nödvändigt, men äktenskapet deremot betraktade han s&som nöd¬ 
vändigt och normalt för både man och qvinna, och détföre kon¬ 
centrerade han hela sin kraft att förhjelpa sin tids ogifta qvin- 
nor till äktenskap. Medlet, som han använde, hette Guds ord, 
ur hvilket han visade, att Gud skapat både man och qvinna till 
äktenskap, och att Gud äfven lofvat att försörja dem, som i tro 
lydde denna hans ordning. 

Härmed hafva vi angifvit förklaringen, hvarföre Luthers 
etik icke upptager något kapitel om qvinnans sjelfständiga ställ¬ 
ning utom eller i familjen och samhället. Vi tvifla icke, att, äf¬ 
ven om han haft anledning uttala sig derom mera än han gjort, 
detta skulle hafva skett i konservativ rigtning, men vi tro & an¬ 
dra sidan äfven, att, om han kunnat blicka in i framtiden och 
känna den nuvarande tidens behof, han icke skulle velat bryta 
stafven öfver de hitintills genomförda reformer, medelst hvilka 
man velat bereda både den gifta och ogifta qvinnan en mennisko- 
värdig existens. 

Detta i allmänhet. Vi skola nu närmare angifva 1 ) Luthers 
åsigt om mannens och hustruns förhållande till hvarandra. Han 
lägger till grund härför Herrens ord till Adam och till Eva ef¬ 
ter syndafallet (1 Mos. 3: 16 —19), äfvensom Ef. 5: 25 f. När 
han derföre först skall redogöra för mannens pligter, böljar han 
med att framhålla, att det åligger honom att försörja hustru och 
familj, och icke tvärtom, ty Adams dom lydde: »förbannad vare 
marken för din skull; med bekymmer skall du nära dig på henne 
i alla dina lifsdagar. — Du skall äta ditt bröd i ditt anletes 
svett». En man, han må nu vara landtman, handtverkare eller 
embetsman, får derföre icke lägga sina armar i kors, låta allt 
ligga som det ligger, gå på bierstugan och på aftonen misshandla 
sin hustru eller sälja hennes kläder och allt hvad hon har. Nej! 
i troget och flitigt arbete skall han försörja sin hustru. Och 
detta arbete, ehuru ursprungligen ett straff, skall blifva till des 
rikaste välsignelse, och intet skall fattas, som man nödvändigt 


*) Hufrudsakligen enligt »Predigt von dem Eheet&nde» i 8. W. 16; 179 
£ och »Trapbt&ohlein», Ib. 23: 212 f. 
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behofver; är det ock mödosamt mången gång, dör dock ingen af 
arbete, ty dertill är menniskan född liksom fogeln till att flyga. 

Vidare skall mannen »älska sin hustru såsom sin egen kropp; 
och den som älskar sin hustru, den älskar sig sjelf». Och lik¬ 
som hau på ett varligt och vänligt sätt behandlar sin egen kropp, 
— ty är han svart, så förkastar han honom icke derföre; är han 
sjuk, så vårdar han honom o. s. v. — alltså skall mannen äf- 
ven umgås med och behandla sin hustru. Luther utvecklar sär¬ 
skilt på ett mycket älskligt sätt, huru mannen bör högre vär- 
dera sin hustru än alla andra hustrur, äfven om de i och för 
sig skulle vara skönare, bättre, visare och friskare än hans egen, 
ty hon är ju hans egen kropp; likaså är han en mästare att 
med begagnande af samma bild lifva mannen till tålamod mot 
sm hustru och äfven mildhetens pligt inskärper han med stort efter¬ 
tryck. Qvinnorna skall man ju icke regera med stora påkar eller 
utdragna knifvar utan med vänliga ord och åtbörder och med 
allt saktmod, så att de ej må darra och förskräckas och ej veta, 
hvad de skola göra. Man måste regera sin hustru med förnuft 
och icke med oförnuft (1 Petr. 3: 6 f.) och gifva henne såsom 
det svagaste kärilet hennes heder o. s. v. Han påminner ock 
mäo, som hafva böjelse till despotism, att det icke höfves verk¬ 
liga män att strida med andra än sina jämlikar och menar, att 
om dem, som vilja tilltvinga sig lydnad af det svaga könet, gäl¬ 
ler ordspråket: domi leones, foris lepores.*) Lika vacker syn det 
ar, när en man med kärlek behandlar sin hustru, lika vidrigt 
och förargelseväckande är det, när han mot henne visar en otill¬ 
gänglighet och sträfhet, som knapt i förhållande till främ¬ 
mande personer är på sin plats. Han borde dock göra allt hvad 
på honom ankommer, för att från hemmet utestänga den bittra¬ 
ste och förfärligaste af all osämja och tvedrägt, den mellan tvänne 
makar. *) 

Här han härefter skall visa, huru hustrun bör förhålla sig 
i äktenskapet, går han ut från Herrens dom öfver Eva, att hon 
Aall föda barn med mycken vedermöda, och att hennes vilja skall 
vara mannens undergifven. Det första han vill lägga hustrun 
på hjertat är med anledning häraf, att hon bör med tålamod un¬ 
derkasta sig den smärta, hvarmed hon måste föda, emedan hon 
derander utför ett för Gud välbehagligt verk, genom hvilket hon 


*) Op. ex. lat. Yl: 280. 
} Ib. VU 278, 
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blir salig, om hon förblifver i tro, k&rlek, helighet och kyskhet. ]>et 
andra &nnu svårare kors, som hvilar på qvinnan, är att i mannen 
skåda sin herre, hvars vilja hon bör lyda. Hade hon icke förfört 
Adam, skulle hvarken det ena eller det andra varit svårt, ja hon 
skalle då delat regimentet med Adam, men na kan hon ntan man¬ 
nen intet företaga: hvarest han är, måste hon vara och äfven bocka 
sig för honom såsom för sin herre, samt i allt hålla och rätta sig 
till honom. En kristligt sinnad hnstra bör derföresäga: jag vill icke 
fästa mig vid, hvad slags man jag har, om han är en hedning eller 
jude, from eller ond, ntan endast dervid, att Oud har satt mig i det 
äkta ståndet, och att jag är min man anderdånig och lydig. Detta 
bad om lydnaden har Gnd velat hafva respekteradt och har derföre 
äfven gifvit mannen magt att npplösa de löften, som hnstrarna hade 
gjort, ifall dessa löften icke behagade honom. Äfven bör en hustru 
tänka så: mannen är en bild af det rätta, höga hnfvadet Kristes, 
och för hans skall vill jag derföre ära honom och göra hvad honom 
behagar. *) Men om så är, haru fjerran bör hon då icke vara från 
uppstudsighet och grofva genmälen. Hon skall tvärtom gifva mannen 
endast kärvänliga ord och såsom en vinstock stilla låta böja sig. 
Luther visste och talar ofta derom, att qvinnan icke af nataren är 
villig underkasta sig detta ok, men med kärlek och pligt tillsamman 
bör hon icke finna sig olycklig af att i mannen skåda sin herre. Det 
skall vara både ett behof och en last för henne att stö^a sig rid 
honom och efterkomma hans önskningar . 2 ) 

Vidare har Luther framstält hustruns husmoderliga pligter i all¬ 
mänhet på följande sätt. Vill hon tjena och behaga Gud, bör hon 
icke löpa hit och dit i kyrkorna, fasta och öda bort tiden med en 
mängd religiösa ceremonier, utan såsom snäckan bär sitt hus med 
sig, så bör ock qvinnan i hemmet vara trägen i bandhafvandet af de 
husliga bestyren; hon bör vårda sitt hus och tjenstefolk, uppfostra 
och undervisa sina barn, uträtta sitt köksarbete och hvad annat som 
i huset är att göra. Men gör hon detta i Guds sons tro, så är hon 
helig och salig. 8 ). Skälet, hvarfore Luther icke för henne vill be¬ 
reda något i menniskoögon högre verksamhetsfält, angifver han sä: 
hon är beröfvad insigt i att sköta sådant, som hör till det offentliga, 
yttre lifvet; hennes krets sträcker sig icke utöfver de mest enskilda 
bestyr. Hon eger icke förmåga att sköta manliga befattningar, att 


M S. W. 18: 315; 51: 428. 
2 ) Ib. 16: 185 ff. 

Op. ex. lat. IV: 203 t. 
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undervisa (på högre stadier), att regera o. s. v. Qvinnor tala i hus¬ 
liga angelägenheter mycket skickligare än männen. Men utom detta 
lame har deras tal föga värde, ja »ingen rock eller drägt kläder en 
hastrn eller nngmö så illa, som att vilja vara vis». De hafva vis¬ 
serligen många ord, men förstå ej fakta. Deras yttranden om så¬ 
dana saker äro derföre pjollriga, virriga, osammanhängande och ej på 
sak. Deraf synes, menar Luther, att män äro skapade för offentligt 
fif, statsstyrelse, krig och rättskipning, qvinnan deremot för dethus- 
figa lifvet, och särskilt är hon en mästarinna, när det gäller att 
ffida, nära, vårda och uppfostra barn. *) Sitt qvinnoideal har Luther 
tydligen funnit i den obeskrifligt täcka familjetafla, som vi finna 
silad i Salomos ordspråk (kap. 31). Luther fäster sig dock isyn- 
•erhet vid, att hustrun der säges förstå sig på nll och lin och att 
hon geraa arbetar med sina händer vid spinnrocken och nålen, att 
hon gifver sitt husfolk mat och sina tjenarinnor deras del. a ) 

Att Luther tilläfventyrs något öfverskattat den bibliska bety¬ 
delsen af mannens herradöme, t. ex. då han säger, att qvinnan af 
sig sjelf eller af fri vilja ingenting kan böija eller utföra, *) torde ej 
vara utan allt samband med den erfarenhet han sjelf gjort i sitt eget 
hem, Hans hustru var böjd för att herska mera än att lyda, och 
Lother kallar derföre henne ofta Herr Karin. Men icke destomindre 
lådde det bästa förhållande mellan honom och hans maka. Han 
fordrade och fick ock i regel sin manliga auktoritet respekterad, ja 
blef ofta af henne titulerad »min herre»; men hon nedsjönk derföre 
ingalunda till slafvinna. Ty han lät henne vara en sjelfskrifven 
Bedlem och deltagare i hans egna intima vänskapsförbindelser. Flere 
af hans vänner skriftvexlade äfven med henne. Hon brukade ock 
ofta atta vid hans bord, när han studerade, läste eller skref. Kort- 
Egen, hon deltog i hela hans lif och hade en mycket stor betydelse 
genom det inflytande, hon utöfvade icke blott vid sin makes många 
kropps- och själslidanden utan äfven på hans offentliga verksamhet. 
DertiU kom att hon med stor skicklighet söxjde för hushållet, ett 
bestyr, för hvilket Luther sjelf saknade både tid och lust. 4 ) Onek¬ 
ligen är det egendomligt, att han med en sådan hustru, af hvilkens 
eget personliga värde han hade den lyckligaste erfarenhet, icke högre 
skattade qvinnans begåfning i allmänhet, och att han icke insåg, att 

*) Op. oxeg. lat. I: 257, 258. — Luthers Bordssamtal, utg. af Strids- 
W «. 117. 

*) 8. W. 61: 207 f. 

*)Ib. 16: 185 f. 

*) KOsäin, M. Luther, II: 164 L 
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äktenskapets ändamål sträckte sig längre än till att föda barn eller 
åtminstone vara ett läkemedel mot okyskheten. 

Bekännelseskrifterna hafva i enlighet med de från böljan angifna 
bibelcitaten bestämt förhållandet mellan man och hostru, dock endast 
i allmänna drag. I lilla katekesen säges, att hvarje make skall älska 
och ära sin äkta maka, *) och i den stora, att mannen icke skall 
tillfoga henne någon skymf, samt att de begge skola bevara sig sjelfva 
och hvarandra i kyskhet *) Naturligtvis innehålla bekännelseskrif¬ 
terna äfven, att det icke är i enlighet med den kristliga fullkomlig- 
heten att öfvergifva hus och hem, hnstrn och barn, ntan att man 
tvärtom bör stanna qvar i det äkta ståndet och der bevisa kristlig 
kärlek. *) Någon annan tillämpning af mannens herradöme öfver 
hustrun, än att han skall hålla henne såväl som barnen i kristlig 
tukt, hafva vi icke fnnnit 4 ) 


Äktenskaps8kilnad. 

Enligt den heliga skrift har 6nd i den första skapelsen instiftat 
äktenskapet mellan en man och qvinna med ändamål, att det skall 
vara en oupplöslig lifsförening dem emellan; vidare veta vi, att Moses 
såg sig nödsakad medgifva mannen juridisk rätt att förskjuta sin 
hustru så vida han hos henne fann något anstötligt (5 Mos. 24: 1), 
hvilken bestämmelse tolkades olika af de begge rabbinskolor, som på 
Jesu tid kämpade med hvarandra. Den schamaianska skolan fattade 
uttrycket »anstötligt» såsom endast gällande vid hustruns äktenskaps¬ 
brott eller något annat offentligt kränkande af hennes anständighet 
och ärbarhet. Den hillelska skolan åter hyllade den åsigten, att 
Moses velat tillåta mannen förskjuta sin hustru af hvilken anledning 
som helst. Fariséerna gjorde med anledning häraf den frestande 
frågan till Jesus, huruvida denna sistnämda tolkning var den rätta. 
Hans svar tyckes innebära, att Moses för sitt folks hårdhjertenhets 
skull verkligen tillstadde dess äkta män en så obegränsad rätt att 
öfvergifva sina hustrur, men han åberopar sig tillika på den ursprung¬ 
liga ordningen såsom den enda rätta, enligt hvilken ingen upplösning 

f ) 8. B. 855: 12. 

*) Ib. 428: 200, 204. 

•) Ib. 42: 4 f. 62. 280: 41 f. 

4 J Ib. 210: 25. 
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if äktenskapet kan från makarnes sida ega rum, ty hvad Gud har 
ommanfogat, skall menniskan icke åtskilja. Hau gjorde dock ett 
tillägg, som tydtes innebära ett visst erkännande af den schamaian- 
ih skolans ofvannämda åsigt, nämligen, att, om hustrun först begått 
kor, mannen icke skall anses bryta den äktenskapliga troheten, ifall 
bas tager en annan hustru. Slutligen har Paulus först och främst 
kraftigt framhållit såsom ett Herrens bud eller såsom ovilkorlig se¬ 
delag dels äktenskapets oupplöslighet utom genom dödsfall, dels i 
fedels© af oenighet makarnes pligt att försona sig eller i annat fall 
förblifva ogifte; men dessutom har Paulus i sådant fall, då en tro¬ 
ende maka blifvit förskjuten af en icke troende gemål, uttalat den 
meningen, att den förskjutna icke längre behöfver anse sig vara bun¬ 
den. Men denna mening gör icke anspråk att vara någon allmän¬ 
giltig sedelag, hvarföre hvar och en i dylika fall har att vandra »så- 
eom Herren honom kallat hafver», d. v. s. huruvida Pauli regel får 
snses såom moralisk rätt eller pligt, beror i hvaije särskilt fall på, 
fed individen finner vara sin kallelse eller pligt (Mt. 19: 3 ff.;5: 
32; Mk. 10: 11 f.; Lk. 16: 18; Rom. 7: 2 f.; 1 Kor. 7: 10 ff.) 

Katolska kyrkan har af dessa bibelställen (jämte Ef. 5: 25 ff.) 
funnit sig föranledd uppställa och orubbligt fasthålla den grundsat¬ 
sen, att ingen mensklig handling kan upplösa ett mellan döpte in¬ 
gånget giltigt äktenskap. Kristi ord om äktenskapsbrott anses endast 
motivera en skilsmessa till säng och säte för hela lifvet; alla andra 
förseelser åter berättiga till en dylik skilnad för en viss bestämd tid.*) 

Luthers uppträdande har äfven i denna fråga varit skickelsedi¬ 
ger för den protestantiska statens och kyrkans uppfattning. Vi vi(ja 
först angifva några allmänna grundsatser, som kännetecknar Luthers 
ståndpunkt. Först och främst har han framhållit, att man måste 
slilja mellan kristna och kristna, mellan dem, som äro det i verk¬ 
ligheten och dem som endast eller företrädesvis äro det till namnet. 
Han menar, att Kristi lag endast för de förra kan vara en lag och 
ttt äfven med afseende på dem Kristi lag endast fritt bör lydas och 
*Ut*å icke far göras till en juridisk lag. Luther fann samma skilnad 
mellan sanna och falska israeliter och indelar derföre Mose lagar uti 
tönne slag, andliga och verldsliga. De andliga lärde fromhet, kärlek 
och lydnad för Gud, och de som iakttogo dessa lagar försköto icke 
siaa hustrur och (qvinnorna) begagnade sig aldrig af de skiljobref, 
de emottagit såsom ledighetsbevis till nytt äktenskap. Alla dessa 
hsde tålamod med sina makars uppförande. Men de verldsliga la- 

l ) Se Hersog , BE. IY: 98. 
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garne voro för deras skull, som icke höllo de andliga buden, och för 
hviika derföre måste uppställas den enda möjliga gräns, medelst hvil- 
ken de kunde förhindras att handla efter godtycke. Sålunda förkla¬ 
ras, hvarföre Moses befalde att, om några icke kunde fördraga sina 
hustru^, de dock icke fingo döda dem eller annars göra dem någon 
skada, utan skilja dem ifrån sig med ett bref. 

De rätta kristna kunna såsom sådana icke begagna sig af denna 
tillstädjelse, ty för dem gäller Guds och Kristi lag såsom den enda 
rätta, att hvad Gud sammanfogat, skola menniskor icke åtskilja. 
Deremot, ifall några lefva okristligt med sina hustrur, vore det en¬ 
ligt Luthers förmenande ännu godt, att man läte dem följa den af 
Moses gifna tillåtelsen.*) Han har upprepade gånger uttalat nöd¬ 
vändigheten häraf. Råa, falska kristna böra fortfarande få såsom 
hedningar skilja sig från sina hustrur och taga andra, på det de icke 
med sin oenighet må hafva ett helvete redan här på jorden. *) Den 
verldsliga öfverheten borde derföre uppmanas att för vissa särdeles 
egensinniga och halstarriga makar gifva den nämda tillåtelsen, ty 
man skall icke kunna regera på annat sätt för menniskornas ondska; 
man måste ofta släppa efter något, äfven om det icke är välgjordt, 
på det att något ännu värre icke måtte ske. Luther har dock sa 
ofta han uttalat sig i denna rigtning uttryckligen betonat, att sådana 
menniskor, som behöfva göra bruk af en dylik tillåtelse, icke en gång 
skola hafVa namnet af kristna, hvilket de ju icke äro å ). 

Dessa anmärkningsvärda uttalanden hafva gifvit anledning rigta 
mot Luther den beskyllningen, att han måtte vara en anhängare af 
den allra slappaste äktenskapslagstiftning. Detta kan dock icke med 
fog påstås, alldenstund vi strax skola finna, att Luther, när det gälde 
kristna statsmedborgare i allmänhet, alldeles icke tillstyrkte tillämp¬ 
ningen af den mosaiska lagen utan tvärtom fordrade, att hvaije sär¬ 
skilt fall skulle af vederbörande myndighet noga pröfvas. Hvad i 
det föregående är sagdt, afsåg icke folket öfverhufvud utan endast 
det äfskum, som resignerade på allt anspråk att gälla såsom kristna. 
Luthers mening har tydligen icke heller varit, att öfverheten borde 
taga någon positiv befattning med deras godtyckliga upplösningar af 
äktenskapets band, utan endast tolerera dem såsom privatakter och 
således här uppträda på samma sätt, som den borgerliga myndighe¬ 
ten i Israel gjorde, alldenstund den icke ville taga någon befattning 


f ) S. W. 20: 70 f. 

*) Ib. 51: 37. 

») Ib. 38: 323 f,; 11: 118. 
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■ed äktenskapsskilnad, hvilket i viss mening ststen Innu i dag gör, 
då han låter många osedliga privatförhållanden strafflöst få passera 
itan att derföre sanktionera dem. Lnther har för öfrigt på det 
sMagaste yrkat, att inga makar egenmäktigt böra npplösa sitt äk¬ 
tenskap, ty äktenskapet är ett offentligt stånd, som endast offent- 
figt bör ingås och npplösas. Han begagnar derföre termen »sich 
scheiden lassen», när han talar om dessa okristliga kristna, som icke 
vilja underkasts sig någon sedlig takt och ordning, hvilket ftfven är 
ett bevis, att endast dessa böra saklöst hafva juridisk rätt att di¬ 
spensers sig sjelfva från iakttagande af den offlcielt gällande ord¬ 
ningen. 

Vi hafva trott oss finna, a) att Lnther förnekat, att sanna krist¬ 
na, som med bvarandra ingått äktenskap, knnna, bundne som de äro 
•f Kristi lag, yrka på det äkta förbundets upplösning, och dermed 
bar han tydligen velat påstå, att all äktenskapsskilnad, utom genom 
dödsfall, strider mot äktenskapets idé. Vidare b) har han tillerkänt 
staten rätt, att efter pröfning af derom framstäldt yrkande bevilja 
äktenskapsskilnad i vissa fall, som vi sedermera skola särskilt anföra, 
nämligen i fråga om makar, af hVilka den ene är en falsk, den an¬ 
dre en sann kristen, och slntligen c) har han yrkat på jnridisk rätt 
lör vissa enskilda råa ooh hårdnackade makar att sjelfva efter behag 
•kilja sig. 

Statens rätt att bevisa äktenskapsskilnad har Lnther icke ansett 
strida mot nya testamentets lag, att hvad Gnd sammanfogat, men- 
mskor ieke få npplösa. Skälet är, att, om öfrerheten enligt lag 
upplöser äktenskap, det icke är en menniska ntan Gud, som skiljer 
■akarne. Ty i det nämda språket menas med menniska en vanlig 
privatman, som icke har något regimente, men icke öfverheten, som 
ja står i Guds stad och ställe. Gnd förbjnder äfven att taga en 
•anans Hf, men detta får jn endast tillämpas på den enskilde, ty 
öfverheten är enligt Guds lag berättigad att straffa med döden dem, 
•om illa göra. *) Lnther har med detta sitt uttalande tydligen visat, 
att haa kände akilnaden mellan en privat och en offentlig rätt och 
att den senare måste vara vidsträcktare än den förra. Bland nyare 
moral teologer hafva vi endast fnnnit Rothe på samma fyndiga sätt, som 
Lntber, tolka betydelsen af det nämda bibelcitatet, och harhander- 
igenotn äfven beredt sig samma tillfälle att lösa en ganska svår knnt 
i nya testamentets antydningar om äktenskapsskilnad. *) 


*) & W. 41: 241. 

^ Jfr JKofåe, a* a, V: 83, 
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Vid bestämmandet af statens högsta norm flör af görande, nftr 
skilnad i äktenskapet bör beviljas, anslöt sig Luther icke till någon 
före honom positivt gifven lag, ty att tillämpa den mosaiska lagen 
för statsmedborgare i allmänhet kunde ju endast ifrågasättas såsom 
undantag för vissa bestialiska makar och för öfrigt bar ja Kristus i 
Mt 19 upphäft denna lag. l ) Och att Kristus eller nya testamentet 
skulle innehålla några juridiska normer angående äktenskapsskilnad, 
har Lnther och detta med rätta afgjordt förnekat, ehuruväl han i vissa 
enskilda fall icke underlåter att åberopa sig på vissa bibelspråk sår» 
som stöd för de åsigter han ansåg vara riktiga. Principielt ville och 
kunde han icke ansluta sig till den heliga urkunden; men han kunde 
icke heller åberopa sig på den kejserliga rätten, som i fråga om äk- 
tenskapslagstiftningen öfverlemnat magten åt påfves, hvilken å sin 
sida helt och hållet förbjöd all äktenskapsskilnad. Härigenom åter¬ 
stod för Luther, då han ville göra staten till rätt forum för frågor 
angående upplösning af äktenskap, endast att hänvisa till den verlds- 
liga rättens kunskapskälla i allmänhet, eller förnuft och billighet, 
Med ledning af såväl denna normalprinoip för den verldsliga 
rätten som ock af hans egen uppfattning af äktenskapets väsen har 
Luther yttrat sig om giltigheten af äktenskapsskilnad i födande fall. 
Hvad först impotentia angår, har han, oaktadt han dsrnti såsom vi 
visat såg ett verkligt äktenskapshinder och alltså konseqvent borde 
hafva påstått, att ett äktenskap, som ändock formelt kommit till 
stånd, icke kunde anses såsom ett verkligt äktenskap, yrkat pådeas 
fortbestånd, hvartill grunden är att söka i hans ovilja mot all äkten-» 
skapsskilnad. Men i sitt intresse för driftens normala tillfredsställande 
har han i sammanhang härmed gifvit ett afgjordt förkastligt råd en¬ 
ligt principen, att alla makar äro skyldige att bevilja hvarandra de- 
bitum conjugale och barn, i analogi med vissa patriarkaliska seder 
och bruk (1 Mos. 16: 2; 30: 3. 9, 18). Han säger sig hafva fått 
lida försmädelse för detta råd, som ursprungligen framstäldes i de 
captiv. babyl. eccl., men förklarar sig ändock vilja fasthålla det¬ 
samma. 2 ) Han tyckes bär icke besinnat den goda lärdom, man har 
att hemta af Saras, Hannas och Elisabets äktenskapshistoria, eller 
att födandet af barn visserligen är en af äktenskapets välsignelser 
men icke dess enda, och att man nästan aldrig kan på förhand veta 
omöjligheten af en framtida fruktsamhet *) Den kanoniska rätten 


*) Ib. 51: 87. 

*) I von ehelichen Leben S. W. 20: 60 f. 
*) Jfr Wrttke, a. a. II: 417, 
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kar undvikit svårigheten genom att icke anae ifrågavarande äkten- 
akap vara verkliga äktenskap, men den protestantiska doktrinen oclr 
praxis faathåiier i regel att impotentia är ett impedimentum dirimens 
eadast i det fall, att den normalt utrustade vid äktenskapets ingå- 
eode derom varit oknnnig och har för öfrigt icke, såsom Luther 
stundom tyckes hafva gjort, sammanblandat impotentia coöundi med 
imp. generandL *) 

Vi upptaga härefter frågan om äktenskapsbrott. Först har han 
uppkastat ett sådant fall, då bruden beflnnes vara före äktenskapet 
häfdad. Mose lajg befalde, att en sådan skulle stenas; påfven dere- 
mot tillät endast skilsmessa till säng och säte, men Luther fann 
detta stadgande så obilligt, att han fälde ett yttrande, som för att 
icke missförstås endast får tillämpas på föreliggande fall. Eftersom, 
sade han, skilsmessa till säng och säte är en verklig skilnad, der 
ingen gnista af äktenskap återstår, ty att vara skild till säng och 
säte är intet annat än ett måladt eller inbilladt äktenskap, så må 
den oskyldige taga sig en annan. Det finnes nämligen intet Guds 
bnd, som bjuder honom att blifva utan äktenskap eller behålla 
den orena. En god man gör dock bättre, om han icke skiljer 
sig. *) Hvad vidare beträffar ett efter giftermålet begånget hor, 
har Lother, att bölja med, åberopat sig på den mosaiska lagen och 
förklarat, att då Gud der befalt, att äktenskapsbrytare skola stenas, 
den verldsliga öfverheten fortfarande borde ställa sig detta bud till 
efterrättelse, dels för det dåliga exemplets skull, dels på grund deraf, 
att en äktenskapsbrytare anses enligt gudomlig (Mose) lag vara af 
Gud sjelf skild icke blott från sin gemål utan äfven från sitt lif; 
inför Gud är han redan död, äfven om verldslig magt icke dödar 
honom. Men om nu öfverheten underlåter att döda den brottslige, 
må denne begifva sig i ett annat aflägset land och der gifta sig, om 
han så behöfver. Den oskyldige bör, hvilketdera än måtte ske, of¬ 
fentligen skiljas. Detta dock endast under den förutsättning, att 
brottet varit uppenbart. Ty är det endast i hemlighet händt eller 
icke kan bevisas, har den oskyldiga makan rätt att följa ett af tvänne 
kristliga medel, antingen att i kärlek bestraffa den skyldige och om 
han vill bättra sig fortsätta äktenskapet, eller att följa Josefs exem¬ 
pel (Mt. 1: 19), ty denne »hade sannerligen icke varit en from man, 
när han tänkte öfrergifva Maria, om han icke haft magt oeh rätt 
dertill». å ) Emellertid framskymtar, att Luther möjligen på grund af 

*) Htrtog, RE. IV: 86; jfr BichUr , KR. 8. 720 f. 

*) 8. W. 28: 131 f. 

*) Ib. 20: 71; 23; 143 f.; 48; 120. 
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misströstan, att öfverheten skulle vilja döma den brottslige till döds¬ 
straff eller landsflykt, men ännn mera p& grand af sin afsky för ali 
äktenskapsskilnad, helst önskat att, der så kan ske, makarne böra 
försonas; isynnerhet åligger det presterna att verka i denna rigtning. 
Misslyckas detta derigenom att den oskyldige dertill är obenägen, 
må denne i Guds namn begagna sig af sin rätt, ty alldenstnnd God 
sjelf skiljer äfven i detta fall (enligt Mose lag), så är den oskyldige 
också fri och ledig till nytt äktenskap; dock ej förr, än åtminstone 
ett eller ett halft år förflutit till undvikande af förargelse. f ) 

Det torde böra tilläggas, att, ehuru Luther i det föregående tagit 
hänsyn till den heliga skrift, han dock icke ens här önskar göra dess 
betraktelsesätt nörmerande för staten. Han säger, att han hvarken 
vill tillstyrka eller förhindra, att skilsmessa sker utan är benägen att 
låta gälla, hvad verldslig rätt i denna sak förordnar. 3 ). 

Med afseende å den s. k. malitiosa desertio utgår Luther vis¬ 
serligen ifrån 1 Kor. 7: 15, och gör deraf ett vidsträckt bruk. Ty 
icke nog dermed, att den icke troende, hvarpå bibelstället syftar, 
anses afse äfven sådana, som, ehuru tillhörande kristlig kyrka, icke 
hafva tillegnat sig evangelii tro, utan han vill äfven, att Pauli ord 
skola inbegripa hvarje slags anledning till att öfvergifva sin maka 
och således icke inskränkas till misshällighet för den kristliga trons 
skull. Luther har i ett dylikt fall allraförst uttalat, att om den 
skyldige icke vill återvända och försonas, bör han blifva utan äkten¬ 
skap. s ) Denna oväntade stränghet mot den skyldige är förmodligen 
icke så allvarligt menad, eftersom vi nyss sett, att en äktenskaps- 
brytare fick tillåtelse i ett främmande land gifta sig ånyo, om han 
så behöfde. Åfven den omständigheten, att han kallar ooh anser 
hvarje person, som öfvergifver sin maka, en verklig hedning, borde 
icke heller föranledt honom att på en sådan tillämpa 1 Kor. 7: 11, 
åtminstone icke sedan den oskyldige inträdt i nytt äktenskap. Kon- 
seqvensen hade fordrat, att Luther låtit om den skyldige gälla samma 
rätt till omgifte, som han för den oskyldige vill vindicera på följande 
sätt: ingen behöfver mot sin vilja och när det öfverskrider hans för¬ 
måga vara kysk och sätta sin själ i fara. Kan han derföre icke ut¬ 
härda utan måste hafva en gemål, så bör han ock ånyo gifta sig. 
Han är ju icke anbefald att lefva kyskt; saknar han nåd dertill, så 
fordrar Gud icke heller det omöjliga för en annans förbrytelses sknlL 


f ) Ib. 23: 144; 43: 120. 
*) Ib. 43: 120. 

•) Ib. 51: 43, 45 f. 
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Han anser sig icke heller här hafva öfvergifvit den bibliska grund¬ 
satsen, att endast döden upplöser äktenskapet, ty den förlupna må¬ 
ste jn betraktas såsom borgerligt död. 1 ) 

Luther kallar malitiosa deser tio en vida svårare synd än äkten¬ 
skapsbrott, eftersom det senare ej nödvändigt innebär familjens upp¬ 
lösning. *) Han säger sig derföre icke känna några brottslingar, som 
han heldre vill hånga eller halshugga än dessa, som öfvergifva hu¬ 
stru och barn, hvilka det är dem anbefaldt att föda och uppfostra. 
Luthers intresse för äktenskapets fortsättande äfven i föreliggande 
fall visar sig deri, att han anbefalt presterskap och öfverhet att först 
hjelpa den öfvergifna att söka och återkalla den förrymde, och att 
vidare, ifall detta varit förgäfves, låta i kyrkor och rådhus offentlig 
efterlysning ega rum med tillagd hotelse, att, om han icke inom be¬ 
stämd tid återvänder, skiljobref kommer att för den hemmavarandes 
räkning utfärdas. 3 ) Han hade för öfrigt en sorglig anledning att 
vara sträng mot förrymda makar. Ty antalet sådana synas hafva 
varit på hans tid ganska många, hvilket förklaras dels deraf att påf- 
ven icke tillät någon skilsmessa, dels deraf att inom militären och 
yrkena en stor mängd förde ett kringflackande lefnadssätt, hvartill 
kommer att han måste klaga öfver, att tyska folket blifvit besrnit- 
tadt af den italienska epikureismen, som i äktenskapet endast sökte 
jordisk lycksalighet och derföre snart tröttnade med det gifta ståndets 
lidanden och besvär. Här förelåg alltså för Luther den svåra upp¬ 
giften att i fråga om menniskor, som endast genom s. k. vilda äk¬ 
tenskap visste att bereda sig en någorlunda evdemonistisk tillvaro, 
yrka på moralisk tukt och att visa, huru öfverheten bör vidtaga de 
ändamålsenligaste mått och steg, för att icke dessa okristna måtte 
kunna drifva gäck med äktenskapet. 

Nekande af äktenskapspligten är en grund till skilnad, som Lu¬ 
ther, så obenägen han för öfrigt är mot all äktenskapsskilnad, obe- 
tingadt godkänner, och detta i full öfverensstämmelse med sin upp¬ 
fattning af äktenskapets begrepp. Han tror sig ock finna ett bibliskt 
stöd för denna sin åsigt i 1 Kor. 7: 4 f., der Paulus tillstädjelsevis 
tillstyrker makarne att visa hvarandra skyldig välvilja. Luther yrkar, 
att »en motspänstig maka bör af öfverheten tvingas eller bringas på 
andra tankar», sedan mannen först varnat henne två eller tre gånger. 
Lyckas detta icke, har han rätt att tänka, att hans hustru traktar 


*) Ib. 51; 88, 48; 28: 147. 
’) Ib. 48: 121 t 
V Ib. 28; 146, 147. 


Digitized by ^.ooQle 



Luthers Sociala EUL 


120 

efter en annan man samt rätt att förskjuta henne ooh låta sig g&> 
vas en Ester i stället för en Vasti, såsom Ahasverus gjorde. 1 * ) Lu¬ 
ther tyckes här hvarken hafva fraktat för missbruket af en dylik 
magt, lagd i m&karnes hand, eller tänkt sig möjligheten att hänsyn 
till helsa och sedlighet kan göra ifrågavarande vägran till en pligt* 

Oenighet i äktenskapet är i och för sig ingen giltig grund till 
skilnad i Luthers ögon, och han åberopar sig nu isynnerhet på 1 Kor. 
7: 10 f., ty här, säger han, är textens mening tydligen den, att ma¬ 
kar, som lefva i hat och fiendskap till hvarandra, skola försonas 
och icke skilja sig eller i annat fall lefva utan äktenskap. Menar 
nu någon, att felet icke ligger hos honom och vill så taga en annan 
maka, så är det ogiltigt, ty han är skyldig att lida det onda, till 
dess Gud tager korset ifrån honom, så vida icke äktenskapligheted 
blifvit honom förvägrad. Ty sker icke detta, är här ett godt till¬ 
fälle för den af makarne, som vill vara en kristen, att visa sin krist¬ 
liga styrka i bärandet af oförrätter, ja här ligger en rätt salig kors¬ 
väg till himmelen. 3 ) 

I sammanhang härmed må nämnas att Luther, ifall mannen 
skulle tvinga sin hustru till stöld, äktenskapsbrott eller någon annan 
synd, i förstone erkände den senares rätt att skilja sig och, om icke 
försoning kommer till stånd, magt att ingå i nytt äktenskap, hvar- 
vid åberopas 5 Mos. 13: 6 f., men i en senare hufvudskrift har han 
inskränkt sig att hänvisa den lidande parten till öfverheten, som bör 
afstyra alla uppenbarliga anslag, och hvad de hemliga beträffar, gäl¬ 
ler dels, att man ju icke kan tvingas till synd, dels att en äkta 
maka måste våga faran, det må vara gift eller mord. 8 ) Melanchton 
och den protestantiska äktenskapsrätten ha deremot ansett traktan¬ 
det efter endera makans lif och andra grymheter vara giltiga anled¬ 
ningar för den förföljda att yrka på skilsmessa. 

Afgjordt förkastar Luther äfven rättmätigheten af vissa andra 
grunder till äktenskapsskilnad. Så t. ex. den ena makans landsför¬ 
visning eller förlust af medbofgerligt förtroende, ty likasom makarne 
äro en kropp, böra de ock förblifva detta i ära eller skam, rikedom 
eller fattigdom. Han åberopar Mt. 18: 25, hvilket naturligtvis icke 
är något bibliskt stöd, men att han ändock gör detta, bevisar, huru 
öfvertygad Luther var, att familjens medlemmar böra vara moraliskt 
solidariska i hvarandras ära och vanära. 4 ) Slutligen må nämnas, 

l ) Ib. 20: 72 f. 

*) Ib. 20: 73 f.; 51: 37 f. 

*) Ib. 51: 40; 23: 148 (Von Ebesachen af år 1530). 

4 ) Ib. 23: 148. 
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att icke keller några sjukdomar i hans Ögon ftro berättigade till skil- 
nad, icke ens då den sjuke är ur stånd att gifva den andra makan 
ikteuskapspligt. Detta märkvärdiga uttalande förklaras af hans stora 
vördnad för den gudomliga verldsstyrelsen. Han såg nämligen i sjuk¬ 
domar icke omedelbara bevis på makarnes synder utan på Guds 
skickelse, samt uppmanar derföre den friske att tjena Gud i den 
fjvkes person samt att komma ihåg 9 att Gud i detta kors skickat en 
helgedom i huset, hvarmed himmelen skall förvärfvas. Man är salig 
i dubbel mening, om man förstår en dylik gåfva och nåd. »Men sä¬ 
ger du: jag kan icke hålla mig (kysk), så ljuger du. Tjen&rdumed 
allvar din sjuke gemål och tror, att Gud tillsändt dig detta, och 
tackar honom derföre, så låt honom då äfven hafva omsorgen, ty för 
visso skall han gifva dig nåd att icke bära större börda än du för¬ 
mår. Hans trohet är alltför stor, för att du icke skall kunna blifva 
herre öfver köttets begärelser». *) Luther har alltså till sist på ett 
sårdele8 älskligt och sannt vis medgifvit, att kyskheten med Guds 
hjelp bör kunna iakttagas af den, som ej på förhand fått den sam¬ 
ma såsom en särskild nådegåfva. 

Resultatet af föregående framställning är tydligen, att Luther 
egentligen endast anser en enda äktenskapsskilnadsgrund ovilkorligt 
giltig, nämligen nekandet af debitum conjugale, samt att han icke 
vdl bestrida den oskyldiga makans rätt att yrka på skilsmessa, när 
den andra begått hor, ehuruväl han helst önskar, att försoning kunde 
komma till stånd. 3 ) För öfrigt har Luther obetingadt erkänt gil¬ 
tigheten af nytt äktenskap för den obrottsliga makan, sedan det första 
äktenskapet blifvit lagligen upplöst. 

l ) Ib. 20: 74. 

*) I förhållande till detta Luthers etiska allvar bildar den för svenska 
staten och kyrkan sedan 1810 gällande lagen en skärande kontrast. Ty 
hlr är stadgadt, att ingen må tvingas att behålla den maka, a) som är 
af naturlig bräcklighet eller ock något annat fel oduglig att fullgöra äk- 
tenknpspligten; b) som öfvergifvit hus och hem i afsigt att icke dit åter¬ 
komma; c) som begått äktenskapsbrott; d) som blifvit förvunnen att hafva 
stämplat eller anstält fÖreåt mot den andra makans lif; e) som är obotligt 
sinnesrubbad; f) som blifvit dömd till lifstidsfängelse eller landsflykt. Dess¬ 
utom kan en sådan skilnad beviljas, »då andra anledningar sig förete», 
t&som när endera makan g) blifvit dömd till ärans förlust, om hon ock 
genom nåd fått äran återskänkt; h) dömd till fästningsstraff på bestämda 
kr; i) beträdes med slöseri, dryckenskap och våldsamt sinnelag, samtj)iiftr 
sa sådan stridighet i lynne och tänkesätt hos begge ega rum, som slutli¬ 
gen öfrevgår till afaky och hat. Se 18 kap. af giftermålsbalken. 
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De hufvud anmärkningar mot Luthers ofvanstående lära om ik- 
tenskapsskilnad vi vilja göra &ro följande. Först och främst miste 
vi helt och hållet ogilla hans åsigt, att vissa hårdnackade, falska 
kristna borde hafva juridisk rätt att sjelfva efter behag skilja sig. 
Så vidt vi förstå, har han i detta afseende varit inkonseqvent mot 
sig qjelf, ty med stort alvar har han eljest yrkat, «öffentlich sich 
scheiden, also, dass sich eins ver&ndern mag, das muss durch welt- 
liche Erkund ung und Gewalt zugehen». 1 ) Ar äktenskapet, såsom 
Luther ifrån böljan betonar, ett offentligt stånd, som i laga ord¬ 
ning bör ingås, så fordras naturligtvis äfven, att det i ett ordnadt 
samhälle i laga ordning upplöses. Och samma fara för den offent¬ 
liga sedligheten, som han med rätta såg i de s. k. hemliga äkten¬ 
skapen, borde han äfven sett i de privata äktenskapsupplösningarna. 

En annan inkonseqvens, som dock är för Luther mycket he¬ 
drande, måste vi äfven påpeka. Af hans definition på äktenskapet 
borde konseqvent följa, att när det bestämda ändamålet redan är 
vunnet eller icke kan vinnas, äktenskapet äfven måste upphöra. 
Åfven om han mera än han gjort betonat, att äktenskapets ända¬ 
mål, icke blott är slägtets förökelse utan äfven barnauppfostran, 
skulle följdrigtigheten ändock fordrat, att, när barnen bildat egna 
familjer eller eljest lemnat föräldrahemmet, makarne icke längre 
kunde vara förpligtade att lefva och bo tillsamman. *) Icke desto- 
mindre hafva vi funnit, att Luther visat en bestämd ovilja mot all 
äktenskapsskilnad, hvilket måste hufvudsakligen hafva berott derpå, 
att han var bunden af Guds ord, för hvilket han synbarligen gerna 
vill böja sig, äfven då han icke fullt inser sammanhanget mellan 
detta ord och sin egen teori, i hvilken icke med nödvändighet ligger 
att äktenskapets välsignelse sträcker sig längre och högre än till 
driftens tillfredsställande för det af Gud bestämda ändamålet. Om 
Luther deremot från böljan fattat äktenskapets begrepp såsom va¬ 
rande ett på kärlek grundadt sedligt samfund mellan en man och 
en qvinna, så hade han icke behöft utslutande stödja sig på Guds 
ord eller på egen sedlig känsla, för att med framgång kunna bevisa, 
att äktenskapet är oupplösligt. 

En tredje inkonseqvens hafva vi funnit ligga i följande tvänno 
motsatta grundsatser. Vid fråga om oeniga makar, säger Luther 
om den af dem som menar sig vara oskyldig till missämjan, att 


*) 8. W. 80: 71; 48: 180. 

a ) Jfr Kami Grandi, zur Metaphysik der Sitten, herauag. von Kirchmam, 
•. 88. Wuttke , a. a. II. 414. 


Digitized by ^.ooQle 



Luthers Sociala Etik. 


III 


dian ftr skyldig att lida det onda, till dess Gud tager korset ifrån 
honom, aå vida icke äktenskapspligten blifvit honom förvägrad». 
Deremot vid frågan om sjukdomar och andra svåra olyckor, som 
göra det omöjligt för den lidande makan att bevilja den friska äk- 
tenskapapligt, förklarar Luther detta icke berättiga till äktenska- 
pets upplösning, ty med Guds hjelp skall man kunna blifva herre 
öfver köttets begärelser. *) Det förra påståendet är i full öfverens- 
stämmelse med Luthers totalåskådning, men det senare deremot 
icke. Och dock instämma vi obetingadt i det senare och hafva re¬ 
dan förut visat de bibliska och etiska skälen, på grund af hvilka 
vi skulle hafva önskat, att Luther formulerat den förstnämda grund¬ 
satsen så: den af makarne som vill vara en kristen är skyldig att 
lida det onda, till dess Gud tager korset ifrån honom, äfven om 
äktenskapspligten blifvit honom förvägrad. 

Vidare tyckes det vara en inkonseqvens, att Luther å ena sidan 
vindicerar åt öfverheten rätt att enligt förnuft och billighet bestämma 
om och när äktenskapsskilnad bör medgifvas, men dock å andra 
sidan söker i den heliga skrift finna bekräftelse af de fall, der den 
verldsliga rätten anses böra upplösa äktenskapet. Såvidt detta kun¬ 
nat på. ett enkelt och otvunget sätt ske, skulle hvaije anmärkning 
uteblifvit. Men att detta varit omöjligt, bevisas redan deraf, att 
Luther först utgår från den grundsatsen, att eder Tod sei die einige 
Ursache, die Ehe zu scheiden», *) men sedan, för att kunna fast- 
bålla denna grundsats, tvingas att söka bevisa att en äktenskaps- 
brytare ftr inför Gud död, äfven om öfverheten icke straffar honom 
till lifvet, och att äfven en förrymd make är borgerligt död. Luther 
har icke heller sjelf, som det synes, funnit sig rigtigt tillfredsstäld 
af denna princip för afgörandet af de särskilda fallen, ty dels har 
han förklarat, att, när äktenskapspligten förvägras, skilnad i äkten¬ 
skapet kan ega rum, dels har han i en annan hufvudskrift om äk¬ 
tenskapet framhållit, att «die Hurerei und Ehebrecherei — die Stficke 
allein scheiden Mann und Weib», # ) dels slutligen har han af 1 
Kor. 7: 10 f. sett sig nödsakad medgifva, att makar, som af annan 
anledning än äktenskapspligten icke kunna förlikas, må skiljas, men 
dock med vilkor, att begge förblifva ogifte, så vidt de icke vilja 
åter försonas. *) 


■) 8. W. 20: 74 
*) Ib. 23: 143. 
*) ib. 16: 186. 
4 ) 1U 20: 78. 
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Alla dessa exempel visa i huru hög grad Luther kände rig 
banden af, hvad han ansåg vara, nya testamentets lära om äkten- 
skapsskilnad, äfven då såsom händelsen är med sistnämda exempel 
han dermed svårligen kan förlika sin teori om driftens necesstte- 
rande kraft, och att öfrerheten icke har rätt bestraffa något brott 
med äktenskapsförbad. Vi måste med anledning häraf betvifla, att 
Lather varit berättigad att, så som han gjort, söka kombinera de 
grunder till äktenskapsskilnad och derpå följande nytt giftermål, 
som förnuft och billighet föreskrifva staten att godkänna, med dem, 
som han tror sig finna i nya testamentet faststälda. Utan tvifvel 
leddes han af en alldeles rigtig känsla, när han ansåg sig böra be¬ 
myndiga öfverheten att med gudomlig rätt bestämma hithörande 
frågor, på samma gång han medgaf, att sannt fromma makar 
hvarken nu eller före Kristus kunna af eget initiativ begagna sig af 
den juridiska rättigheten till äktenskapsskilnad. Anledningen, hvar- 
före han icke konseqvent stannade med detta yrkande, var natur¬ 
ligtvis, att han såsom inånga ännu i dag ej kunde frigöra sig helt 
och hållet från den tanken, att nya testamentet; verkligen måtte 
inuehålla några bestämmelser, när makar hafva rätt att skiljas och 
ingå nytt äktenskap. Huru dermed förhåller sig vilja vi nu söka 
visa. 

Nya testamentet har obestridligen lärt, att äktenskapets oupp- 
löslighet, utom genom döden, är det enda, som öfverensstäminer med 
äktenskapets idé, och att alltså i intet fall en verklig skilnad kan 
vara sedligt berättigad eller ske utan synd. Detta medgifves ock 
af alla, som vilja ställa äktenskapet i den kristliga världsåskådnin¬ 
gens Uus. Men hufvudfrågan är nu den, huruvida genom den ena 
makans förseelser eller kränkningar af äktenskapet den andra är 
moraliskt berättigad att skilja sig och gifta sig med en annan. 
Kristus, säger man, har medgifvit detta, när horsbrott, och Paulus 
detsamma, när malitiosa desertio egt rum. Häremot måste vi in¬ 
vända, att Kristus icke sagt något annat än, att i nämda fall den 
oskyldiga makan icke begår äktenskapsbrott , men deremot helt och 
hållet lemnat åt hvars och ens eget sedliga medvetande att afgöra, 
om han bör, vid den ena makans otrohet, skilja sig eller icke. 
Någon allmän rätt dertill har han icke velat eller kunnat gifva. 
Och Paulus har endast sagt, att en af sin hedniske make öfvergif- 
ven kristen icke vidare såsom förut är bunden (Movkmuu), utan 
måste nödd och tvungen hädanefter sjelf bestämma öfver sin person. 
Och huru man än må tolka betydelsen af denna frigörelse, bör man 
dook icke anse densamma ovilkorligt innefatta rätt till nytt äkten- 
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*«P, aUdenstund det ftr sannolikt, att Paulus tänkt sig möjligheten 
att äktenskapet genom den kristna makans heliga umgängelse skulle 
ksnaa återknytas, att döma af hvad han omedelbart derefter säger: 
■men i frid har Gud kallat eder; ty, huru vet du hustru, om du 
ieke kan frälsa din man, eller huru vet du man, om du icke kan 
frälsa din hustru. Endast det vet du, att såsom Gud har delat åt 
och kallat hvar och en, så bör han vandra». Dessa ord få en na¬ 
turlig förklaring, om man deri inlägger den betydelsen att för ett 
a k. blandadt äktenskap gälde samma heliga lag och ordning, som 
Ar det rätta äktenskapet i allmänhet, och att derföre ingen kristen 
finge bryta detsamma. Vi äro öfvertygade, att Paulus äfven skulle 
tillstyrkt den emot sin vilja öfvergifna att lida och bida, så länge 
aigon utsigt funnes att blifva återupptagen, d. v. s. intill de^s den 
andre förenat sig med en annan; men ehuru vi finna oss mest till¬ 
talade af denna tolkning, se vi dock att Paulus genom slutorden 
icke velat eller kunnat gifva någon lex in casu utan endast den all¬ 
mängiltiga regeln eller sedelagen, att hvar och en eger, att i lydnad 
Ar Gud vandra i den kallelse, i hvilken Gud satt honom. Men på 
Aetta sätt har icke heller Paulus gifvit någon teori om en rättmä¬ 
tig äktenskapsskilnad och derpå grundad rätt till nytt äktenskap. 
Allt hvad både han och Kristus i detta afseende sagt, synes vara att 
endast då den ena makan försvunnit eller förbundit sig med en an¬ 
nan person, än sin rätte gemål, det för denna sistnämde i individu- 
da fall kan blifva en pligt och först då äfven en rätt att begära 
•fientlig deklaration af en skilnad, som faktiskt redan inträdt. Ty 
rid öfriga fall gäller detta «Herrens» bud: aen hustru skall icke skilja 
sig ifrån sin man, — men om hon skilt sig, så förblifve hon ogift 
eller förlike sig med sin man — och en man skall icke förskjuta 
sin hustru». (1 Kor. 7: 12.) 

I sammanhang med den nu gjorda anmärkningen skola vi äfven 
påpeka ett annat fel, som väsentligen bidrog dertill, att Luthers för¬ 
sök att sammanställa nya testamentets förmenta lära om äkten¬ 
skapsskilnad och omgifte med samfundets lagar i samma fråga, ma¬ 
ste misslyckas. Vi torde erinra oss från det föregående, att han 
med all sin obenägenhet för äktenskapsskilnad dock skilde mellan 
moralisk rått dertill å ena sidan och moralisk pligt å den andra. 
Så t. ex. framgick, att enligt hans påstående Josef hade haft icke 
blott magt (= juridisk rätt), utan äfven rätt (i moraliskt afseende) 
Mt öfvergifva Maria, men att han öfvergaf tanken derpå. Vidare 
•ågo vi, att vid den ena makans horsbrott den andra eger en all- 
min sedlig rått att skilja sig, ehuru Luther ansåg, att en god man 
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gör bättre, om han icke skiljer sig. Ungefär samma skilnad mellan 
moralisk rätt och pligt brakar förekomma än no i dag hos moralteo¬ 
logerna. Vare sig man hyllar en friare eller strängare uppfattning 
angående nya testamentets anvisningar i äktenskapsskilnadsfrågan, 
brakar man yttra sig ungefär såsom Rothe gör, då han säger, att 
den allmänna sedliga möjligheten till skilsmessa för ingen del in¬ 
volverar för den eller den individen pligt att af den sedliga och ju¬ 
ridiska möjligheten göra bruk. *) Harless tillämpar samma grund¬ 
sats på de två enda äktenskapsskilnadsgrunder han vill anse bib¬ 
liskt kristliga, nämligen horsbrott och malitiosa desertio och förklar 
rar, att hvarken i det ena eller i det andra fallet är uttaladt, att 
den oskyldiga makan måste i förra fallet upphäfva eller låta upp- 
hftfva det ännu bestående äktenskapet och i andra fallet anse det 
upphftfda och sönderrifna äktenskapet såsom äfven för honom opp- 
häfdt och sönderrifvet, utan blott, att han har rått att i ena fallet 
upphäfva det ännu bestående äktenskapet och i andra fallet att ieke 
mnse sig för sin person bunden vid det icke längre bestående äk¬ 
tenskapet. a ) Wuttke, som anser, att endast verkligt äktenskaps¬ 
brott eller driftens tillfredsställande utom äktenskapet är för den 
oskyldige en sedlig äktenskapsskilnadsgrund, tyckes hafva fattat 
sambandet mellan rätt och pligt djupare än de föregående, ty enligt 
hans ord är nämda brott icke en grund till skilsmessa utan är i sig 
en tillintetgörelse af äktenskapet och gifver åt den oskyldige makan 
icke blott rått till skilsmässa utan gör denna för honom i sig till 
verklig pligt , ehuruväl han medgifver, att den oskyldige för bar¬ 
nens skull kan fortsätta äktenskapet, dock endast med vilkor af, 
att den brottslige är verkligt botfärdig. 8 ) Detta är ock den enda 
konseqvensen af den lära, att nya testamentet anser det vara rätt 
att i händelse af horsbrott upplösa äktenskapet. 

Ty hvad Kristus sagt vara rätt, är alltid äfven pligt. Allt 
hvad jag bör göra, eller hvad som är moraliskt rätt att göra, år 
äfven min ovilkorliga pligt att göra. Annorlunda är förhållandet 
mellan juridisk rätt och pligt: den förra är vidsträcktare än den 
senare; mycket ofta inträffar, att man, juridiskt tedt, har rätt att 
göra det eller det, men att man dock icke är förpligtad att göra 
det, ja man kan begå en stor synd, derest man gör bruk af sin 
lagliga rättighet. Vinsten af denna nödvändiga begreppsdistinktlon 


*) Se Roths, a. a. V: 24. 
a ) a. a. s. 511. 

*) Se Wuttke, a. a. Ui 418 f. 
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lr i föreliggande fråga mycket stor. Ty endast på detta sätt skall 
man knnna undgå, att i äktenskapsskilnadsfrågan göra Kristus och 
Paulus till ajurister» eller göra Kristi rike till ett rike af denna 
redden. Hvarken den ene eller den andre har gjort den nämda 
ikilnaden mellan moralisk rätt och pligt, och alla böra vi ju vara 
ense derom, att ingendera gifvit juridiska lagar eller sådana, på 
hrilka omedelbart kan sättas tvångskurs. Men just derföre att så 
lr, har nya testamentet inskränkt sig att inskärpa den moraliska 
lagen om äktenskapets oupplöslighet för hvar och en individ, som 
vill lyda Guds ordning och kallelse samt öfverlemnat åt hvar och 
en öfvergifven maka att i det enskilda konkreta fallet afgöra, när 
det är hans eller hennes pligt att anse sig fri och ledig att begagna 
sig af den juridiska rättigheten till nytt äktenskap. l ) Endast ge¬ 
nom denna tolkning torde man kunna undgå att skrufva på Guds 
och Kristi eviga och fullkomliga sedelag i akt och mening att deraf 
fl rättsnormer, som kunna omedelbart tillämpas i en syndig verld. 

Men år det alltså icke rigtigt att i fråga om äktenskapsskilnad 
göra Kristi eller Pauli ord till allmängiltiga eller juridiska lagar 
för vare sig de kristliga individerna eller det kristliga samfundet, 
så återstår endast att draga ut konseqvenserna af Luthers principer 
eller att låta samfundet enligt förnuft och billighet bestämma, hu¬ 
ruvida äktenskapsskilnad endast inom de gränser nya testamentet 
utstakat kan tillåtas, eller om andra grunder äfven måste upptagas. 
Sedan må det öfverlemnas åt individen att i hvarje fall afgöra, när 
han är moraliskt berättigad att använda sig af denna tillåtelse. 
Klart är, att det kristliga samfundet, tänkt såsom ett rättsligt ord- 
uadt samfund, bör såvidt möjligt söka häfda det sanna äktenska¬ 
pets idé, och att derföre skilsmessa hvarken skall underlättas eller 
ens sanktioneras i egentlig mening. Men samfundet måste dock 
fima sig i att tillstädja ett mindre ondt, för att undvika ett större 
ondt, och att icke undandraga sig sin gudomliga funktion att åt¬ 
skilja, hvad Gud förenat. Och såsom verlden är beskaffad, torde 
hvaije empirisk stat fa nöja sig med endast ett approximativt för¬ 
verkligande af det kristliga äktenskapets lagar. Att uppställa nå¬ 
gon allmän princip, som ur denna synpunkt samfundet bör följa, i 
fråga om de fall, då äktenskapsskilnad bör anses juridiskt berätti- 

*) StkUUrmaehers yttrande i frågan förijenar att här omnämnas: «Be- 
timmmngen fiber die Sehektang lassen sioh, weil auf Unwahres eingehend, 
meht wissensohaftlich geben, und gehören nicht in die Ethik, welche nar 
Vcnmnfttb&tigkeit. nicht deren Mänpel beschreibt», Citeradt af Rothe, a, 
* 19. 
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gad, är högst vanskligt. Endast såsom ett förslag nämna vi, att 
enligt vår mening den juridiska möjligheten till skilsmessa bör stå 
öppen, när sådana äktenskapsdomstolar, som Luther i schmatkal¬ 
diska artiklarne förordat, i hvarje särskilt fall konstaterat, att en 
absolut till tänkesätt och handling sig sträckande disharmoni mellan 
makarne är förhanden. Hvad kyrkan särskilt beträffar, är dess 
pligt i allmänhet, att med kristlig tukt ingripa gentemot sådana 
hennes medlemmar, som icke vilja vara kristna, d. v. s* icke un¬ 
derkasta sig Herrens bud i 1 Ror. 7: 10 f. eller som anses i otill¬ 
börlig grad göra bruk af sin juridiska rätt till äktenskapsskilnad och 
omgifte. Men detta innebär icke detsamma, som att hon skalle fa 
anse såsom konkubinat nya äktenskap, hvilka staten erkänt 
såsom giltiga, eller att hon enligt Harless, v. Oettingen m. fl. bör 
ur nya testamentot deducera de två grunderna, horsbrott och m&li- 
tiosa desertio eller såsom Wuttke endast det förra och anse dem 
vara de enda giltiga eller de ovilkorligt giltiga grunderna till skils¬ 
messa från kyrkans synpunkt betraktadt. Denna teori har alltid 
varit endast en privatmening i kyrkan, men aldrig kyrkans egen 
lära. *) Ty det bör ej kunna bestridas, att äfven kyrkan, när hon 
tänkes såsom ett rättssamfund, måste hafva en juridisk rätt, som 
icke nödvändigt sammanfaller med den moraliska lagen, och att, 
ifall hon skall hafva en egen äktenskapsordning, densamma lika li¬ 
tet skall kunna i strängt kristlig anda upprätthållas, som kyrkan 
skall kunna förverkliga den bibliska kyrkotukten eller lika litet som 
hon kan förekomma, att hennes medlemmar af okristliga motiv ingå 
i äktenskap. 

Vi sluta med det påståendet, att Luthers uttalanden i fråga 
om äktenskapsskilnad, trots p&rtiela ensidigheter och inkonseqvenser 
ega den obestridliga förtjensten, att principielt häfda statens gu¬ 
domliga rätt att de jure åtskilja eller genom en offentlig akt för- 
klara lagligen upplösta sådana äktenskap, som den enligt för¬ 
nuft och billighet funnit faktiskt vara upplösta, och att han tyd¬ 
ligen visat, att man äfven här måste skilja mellan kristna, som äro 
detta i verkligheten, och sådana, som han kallar falska kristna» 
nämligen så, att Kristi lag om äktenskapets oupplöslighet endast 
för de förre kan vara, hvad den bör vara, en fri religiöst moralisk 
lag , men att den verldsliga lagen bör lemna de senare tillfälle att 
skilja sig från sina hustrur och taga andra, derest de e^est med 
sin oenighet skulle nödgas hafva ett helvete redan här på jorden. 


Se Bichter, KR, n. 252 (not 29), 
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Bekännelseskrifterna innehålla endast ett par ord om äktenskaps- 
skilnad. Om vi undantaga, att konkordieformeln ogillar anabapti¬ 
sternas teori, att s. k. blandade Äktenskap borde upplösas, si innes 
Er öfrigt endast i de af Luther författade schmalkaldiska artiklane 
och stora katekesen i förbigående anmärkt, a) att efter skedd äk- 
tenskapsskilnad det icke bör förvägras den oskyldige att ånyo gifta 
äg, och b) att i nya testamentet all äktenskapsskilnad är förbjuden.') 


Omgtfte. 

Aposteln Paulus har uttryckligen tillåtit, äfven präster, att 
gifta sig och detta mera än en gång, ja gör under vissa omständig¬ 
heter o ingifte till en pligt, men i intet fail får hvarken det första 
eller det andra äktenskapet ega rum, såvidt man dermed skulle kom¬ 
na i motsägelse med sin individuela go^o/ur eller kallelse, och der- 
före gör han äfven försakelsen af ett nytt äktenskap under vissa 
omständigheter till en pligt. (Jfr Rom. 7: 2f.; 1 Kor. 7: 8 f; 39f.; 
1 Tim. 5: 14.) 

I den äldsta kyrkan förbisåg man, att denna etiska fråga en¬ 
dast är individuelt bestämbar på grund af den 4jupa motvilja, man 
kände för det andra äktenskapet, hvilket ej kan väcka förvåning, 
då sådana män som Tertullianus och Atenagoras predikade den sat¬ 
sen, att det vore en kristen värdigare att icke alls gifta sig. Bevis 
mot den absoluta otillåtligheten af omgifte trodde nyss nämda och 
andra kyrkans pelare, såsom Origenes och Hieronymus, sig finna dels 
i 1 Kor. 7: 40, dels i 1 Tim. 3: 2, 12; 5: 9; Tit. 1: 6, der Paulus 
ställer det anspråket på en presbyter och andra församlingstjenare 
att hafva blott en hustru, hvilket dock endast afsåg förbud mot 
polygami eller konkubinat men icke mot deuterogsuni. *) Genom att 
sammanblanda dessa olika slag at förbindelser drefs man att göra 
skilnaden mellan det andra äktenskapet och äktenskapsbrott mycket 
fin, ja Tertullianus säger att det är ingen skilnad mellan att hafva 
tvänne hustrur samtidigt och efter hvarandra. *) Medeltidskyrkan 
ville eller kunde visserligen icke neka den juridiska rättigheten att 
gifta sig för andra gången, men endast det första äktenskapet an- 

') 8. B. 560: 1». — 442: 806. — 343: 78. 

*) Jfr v. Hcfmaim, Theol. Ethik, a 256 f. 

*) »Neque enim refert, duas quis uxores mngulas habuerit an pariter ängnl» 
duss feeerinta. Tertulliani Opera, ed. Leopold, II: 116 (De monogamin 4). 

SsadeUn. iMtktrt 3mW« Stik. 0 
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såga vara ett sakraqient, och derföre aekades kyrklig vigsel vid 
hvaije förnyadt äktenskap. *) 

Hvad Luther beträffar, hafva vi redan haft tillfälle nämna, att 
kaa till och med medgaf en äktenakapabrytare, som blifvit nödsakad 
g& i landsflykt, att taga sig en ny maka. Ty af två onda ting är 
detta bättre, än att han skall lefva i hor. *) Ånnn mer måste han 
pfltaå hiida den oskyldiga makans rätt till omgifte, ja det förvånade 
honom i hög grad, att man vill tvinga en menniska, som blifvit skild 
från sin maka, till celibat och icke tillåta honom taga en annan. Ty 
då Kristus vid äktenskapsbrott medgifver skilsmessa och icke tvingar 
någon till celibat, och då Paulus förklarar det vara bättre att gifta 
sig än brinna, så är ju häraf tydligt, att det är tillåtet äkta en an¬ 
nan i stället för den frånskilda. *) Näst bibelordet tyckes Abrahams 
exempel isynnerhet hafva stärkt Luther i hans tro på det sedliga 
berättigandet af omgifte, ty då Gnd dref honom att efter Saras död 
gifta sig ånyo, har han dermed velat gifva oss ett förträffligt exem¬ 
pel och vittnesbörd derom, att han icke fördömer denterogami, 
helst som detta den allraheligaste mannens nya och andra äktenskap 
blef det, som Gnd isynnerhet välsignade med den största välsignelse, 
som i äktenskapet finnes, nämligen barn. 4 ) Genom att förtälja om 
patriarkens omgifte har den helige ande på förhand velat hölja med 
blygsel alla kättare, som han visBte i framtiden skalle komma att 
fördöma det andra äktenskapet och ibland hvilka Hieronymus är en, 
eftersom han likställer detta äktenskap med horsbrott. Luther är 
onttröttHg att prisa Abraham, äfven derföre att denne icke försakade 
tron på denna artikel: »tillväxen och föröken eder». *) Horn långt 
ifrån obenägen Lnther åtminstone teoretiskt var mot flera gånger upp- 
repadt omgifte framgår äfven af följande för hans lära om äktenskapet 
betecknande ord: »det förvånar mig, att juristerna stöta sig så myc¬ 
ket vid presternas digami, när en efter sin första, andra, tredje o. 
s. t. hustrus död tager ännu en annan, och att de mena, att en sådan 
icke längre dnger att predika och utdela sakramenten, och dock har 
Safomo haft mer än hnndra, ja tnsen hustrur på en gång och skref 

etf sådan bok, som alta jurister icke knnna göra efter.-Att 

taga en andra, tredje, fjerde o. s. v. hustru efter hvarandra, är ja 
ett äktenskap och icke mot Gnd». Tydligt är, att Lnther icke knnde 

*) Hertog, RE., IV: 102 f. 

*) A W. 20: 71 f. 

*) De captiv. baby!, (de matrimonio: de divortio). 

*) Op. ex. lat., VI: 112 f. 

•) Ib. YL* 104, 107-109. 


Digitized by t^.ooQLe 


Luthers Sociala Etik. 


181 


hsfra en annan åsigt, när vi känna hans teori om äktenskapet. »Die 
Be», säger han, »ist ein ordentlich Beischlafen ond Beiwohnung eines 
Mannes nnd Weibes nach Gottes Ordnnng nnd Befehl». *) 

Med Lnthers uppfattning af såväl äktenskapets begrepp som 
nenniskans behof och pligt att verka för slägtets förökelse, måste 
han således, långt ifrån att såsom den katolska kyrkan hysa mot¬ 
vilja, tvärtom med välbehag betrakta, att icke alltför ålderstigna 
enklingar och enkor ingingo nya giftermål. Lnthers vördnad för 
skapelsebndet »tillväxen och föröken eder» är så djnp och npprigtig, 
att han anser detta bads uppfyllelse vara ett heligt åliggande 
för hvar och en normalt utrustad menniska, oafsedt om det sker i 
ett eller flera äktenskap, och deraf förklaras, att han finner ett af 
de bedröfligaate bevis på slägtets nuvarande förderf deri, att till och 
med för öfrigt hederliga makar förmenas åsyfta alla andra fördelar 
med äktenskapet, men endast sällan arfvingar. *) 

Men med allt erkännande af den sanning, som ligger i den af 
Luther prisade lydnaden för skaparens bnd, måste man dock vara af 
en annan mening än han såväl i fråga om slägtets förökelse i all¬ 
mänhet, som särskilt rörande omgifte, ifall man anser sig böra yrka 
på en högre uppfattning af äktenskapet och derpå, att driften endast 
får vara medel för äktenskapets heliga ändamål. Inom den nyare 
etiken böljar man att vara temligen ense derom, att jn djupare de 
begge makarnes sympati varit, desto mera skall den öfvertygelse på¬ 
tvinga sig den efterlefvande, att förbandet blott kan vara ett enda, 
ech deuterogami alltså i sedlig mening omöjligt. Isynnerhet har 
Schleiermacher förfäktat den satsen, att omgifte är oförenligt med 
idealet af ett kristligt äktenskap och medgifver blott, att äktenska¬ 
pets borgerliga qvalitet icke tillåter att förbjuda deuterogami. Han 
tier ock på en tid, då det skall upphöra, nämligen då alla blifvit 
«» utbildade i sedligt afseende, att. det efter endera makans död 
•kall vara lika omöjligt att någon vill söka som att finna ersätt¬ 
ning. *) Naturligtvis är detta en ntopi, efter som i var verld ofull¬ 
komliga äktenskap städse komma att gifvas. Just der före att all¬ 
ting här är relativt, och emedan äktenskapet icke i vanlig mening 

') 8. W. 61: 198, 200, 205. 

*) Vi kunna lätt inse, huru upprörd Luther derföre måste vara öfver den 
aaKtia, tom finnes hos de qvinnor, »qu® impediunt conceptionem et aecaat 
•tque expelluut tensroe fetus, cum gen eratio dt opus Dei». Op. ex. lat. 
Vt 109. 

*) Jfr C Mm tmn , a. a. § 118. — Roth», a. a. V: 84 t. — Sgkltimr- 
■ecfttr, Die christl. Sitte, s. 852. — Martensen, a. a. III: 9 19. 
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kommer att forteåttas i ett annat lif, ekall det i all tid komma 
att gifvae personer, för hvilka ett nytt äktenskap skall blifva af 
pligten fordradt. Men icke destomindre kunna vi icke finna annat 
än att en verklig sanning ligger i det, som nyss anfördes, eller att 
i samma mån det första äktenskapet varit harmoniskt, motivet till 
nytt äktenskap icke kan blifva det högsta eller personlig kärlek, 
utan endast lägre motiv, såsom hänsyn till de i första äktenskapet 
erhållna barnens uppfostran, till hushållsaffärer, driftens necessite- 
rande magt o. s. v. Har åter det första äktenskapet icke varit har¬ 
moniskt, kan det andra äfven blifva det i verkligheten första. 

Vi kunna för öfrigt ej annat än instämma med Martensen, l ) 
när han påpekar, att med anledning af den nya uppfattning, som 
genom reformationen kom till stånd, omgifte ofta blifvit på ett o- 
kritiskt sått förherrligadt i den protestantiska kyrkan, ja man har 
stundom icke varit långt ifrån att betrakta det såsom ett företräde 
eller en slags förtjenst hos prester att hafva varit flere gånger gift, 
ty dermed ans&go de sig hafva kraftigt protesterat mot celibatet och 
påfven. Numera vill man ju åtminstone anse det vara ett tacksamt 
ämne för satiren, när den bekante teologen Abraham Calovius, stå¬ 
ende på grafvens brädd, gifter sig för sjette gången. a ) Och dock 
var detta i sjelfva verket en konseqvens af Luthers egna principer. 


Föräldrar och Barn. 

När den store barnavännen sade: »låten barnen komma till mig, 
ty sådana tillhöra Guds rike», så erkände han på samma gång de¬ 
ras menniskovärde eller deras rättighet att behandlas såsom person¬ 
liga väsen. Han har med dessa dyrbara ord uttalat en helig pro¬ 
test mot den hedniska seden och föreställningen, att barnen helt och 
hållet voro bbroende af föräldrarnes godtycke eller att de kunde be¬ 
traktas och behandlas såsom ett ting eller djur, öfver hvilket man 
efter behag kunde förfoga. Och kraften af denna heliga protest 
uppenbarade sig icke blott i den berömmelse, som den första tidens 
kristna kunde gifva sig i motsats till de hedningar, bland hvilka de 
lefde, den nämligen, att barnen af dem dödades hvarken före eller 
efter födelsen, utan äfven deri, att kyrkan genom barndopet upptog 

*) A. a ni: 9 1». 

*) Tholuck , Der Geist d. lath. Theologen Wittenbergs, 8. 192 ff. 
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de små till sina medlemmar och dermed fÖrvärfvade sig rått att be¬ 
skydda dem mot föräldrarnes godtycke och att söija för deras un¬ 
dervisning. *) Men vid sidan af all den vilsignelse, som sålunda 
ftyjde det kyrkliga barndopet och den kyrkliga pedagogien i spåren, 
gick dock den hierarkiska kyrkan för långt i sin magtutöfhing, når 
hon em&nciperade barnen från lydnaden för föräldrarna i de fall, då 
kyrkan och klostren derigenom kunde vinna några fördelar. Med 
godt samvete tillämpade medeltidens påfvedöme icke minst i detta 
afeeende den regeln, att ändamålet helgar medlen, och betraktade 
derföre såsom en gudstjenst af synnerligt värde, när man lyckades 
förmå unga män och qvinnor att mot föräldrarnes vilja och vetskap 
öfrergifva hus och hem och begrafva sig i en klostercell. 

Luther, som sjelf bittert fick erfara förbannelsen af denna falska 
gudstjenst, återgaf åt föräldramagten dess heder och anseende genom 
det outtröttliga sätt, hvarpå han sökte inskärpa det gudomliga bu¬ 
det: »hedra din fader och moder, hvilket är det första bud, som löfte 
med sig hafver». Vi hafva redan såväl i inledningen som i fråga 
om äktenskaps ingående haft tillf&lle visa, hvilket synnerligt värde 
Luther tillerkände den barnsliga lydnaden för föräldrarnes vitfa, och 
kunna derföre nu fatta oss kort. Den omständigheten, att det sed¬ 
liga öfver- och underordningsförhållandet, som vi i familjen finna, 
enligt Luther utgör grundvalen och grundtypen för allt regimente, 
ökade Luthers nit mot all vanvördnad för föräldramagten. Han ho¬ 
tade i Guds namn hvaije kränkning af denna magt med straff, kal¬ 
lade olydiga barn fader- och modermördare, ja gjorde äfven deras 
timliga väl och ve beroende af, att de visade heder och ära mot 
sina föräldrar, oafsedt om dessa äro ringe och fulle med brister och 
feL Man skall tiga och låta dem hafva rätt, äfven om de skulle 
hafva orätt, samt tjena, hjelpa och försöija dem, när de blifva gamla 
eller sjuka, och göra allt detta med nöje, ödmjukhet och vördnad 
såsom skedde det inför Guds ögon. Det första barn hafva att göra, 
ifall de vilja tjena Gud på det rätta sättet, är just att vara fader 
och moder till behag och bära dem på sina händer; detta är ett vida 
bättre verk än alla kartäusermunkars helighet. Luther tillämpar* 
äfven med förkärlek på hvaije lydigt barn det vid {jerde budet fä¬ 
stads löftet i vidsträckt betydelse, nämligen såsom innefattande lycka 
och välsignelse i allmänhet, och uttalar ofta den öfvertygelsen, att 
de flesta brott och vedervärdigheter i Ufvet äro straff för bristande 
kärlek till och pietet för föräldrar och lärare. *) 

*) Jfr v. Hofmatm , a. a. s. 260 f. 

*) 8. W. 21: 53-58; 57: 266, 268; 46: 197; 23: 228 f. 
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Men Luther har äfven framhållit föräldrarues pligter mot bar¬ 
nen. De skola betrakta dem icke blott såsom det allra bästa och 
käraste föreningsband utan ock såsom en Gods gåfva och såsom 
bevis på Gods synnerliga välsignelse. *) Och när Kristus antagit sig 
barnen så nära, att den, som upptager ett sådant i hans namn, an¬ 
ses hafva upptagit honom sjelf, och förklarat, att himmelriket hörer 
dem til), böra de ock genom dopet upptagas till medlemmar af Gnds 
rike och vårdas såsom ädelstenar. Deras enfaldiga men vissa tro 
flr icke förargas och deras sinne icke förbittras. Man är ju på det 
bevekligaste af den store barnavännen uppmanad att icke förakta 
någon af de små, emedan deras englar se alltid Guds ansigte i him¬ 
melen. Vilja föräldrarne icke skona barnen, så må de dock skona 
deras englar och för dem hysa fruktan och vördnad. *) Men qjelfva 
skola de dock icke anses såsom englar, äfven om de ännu hafva qvar 
något af Adams ursprungliga art. De äro af syndig säd födde och 
bghöfva derföre snart tukt och straff, och en rätt barnauppfostran, 
som är af högsta vigt för både det verldsliga och andliga regimen¬ 
tet, blir derföre den högsta uppgift, det största och bästa verk för¬ 
äldrarne kunna göra både åt Gud, kristenheten och hela verlden, 
sig sjelfva och sina barn. Men fråga vi, huru denna uppfostran rät¬ 
teligen bör ske, så svarar Luther, bland annat, att föräldrarne icke 
få tillåta barnen fritt följa sin egen vilja, emedan detta vore att 
förderfva dem och att icke alls nppfostra dem, hvilket vore en större 
synd än att skända qvinnor och jungfrur. Man kan nämligen icke 
lättare förijena helvetet eller göra något skadligare verk än då man 
försummar sina barn, låter dem fritt förbanna hvarandra, eller bruka 
svordomar och skamliga ord och visor. Tyvärr förbländas föräldrarne 
så lätt af en falsk naturlig kärlek, så att de sätta mera värde på 
barnens yttre än på deras själar och mera tänka på att bereda dem 
jordiska än himmelska rikedomar. Och dock är hvar och en fader 
och moder vid förlust af gudomlig nåd förpligtad att först och främst 
uppfostra sina barn i tukt och Herrens förmaning. Och de föräl¬ 
drar, som gifva sina barn en helt och hållet verldslig uppfostran 
eller endast lära dem att söka jordisk njutning, ära och magt, an¬ 
ser Luther hafva förverkat sin rätt att blifva respekterade och åtlydde 
af sina barn, ty man måste mera lyda Gud än menniskor. a ) 


') Ib, sg: 7» i 61: 264; 57: 275, 231. 240; 41: 146. 

*) Ib. 11: 64, 66; 12: 409; 6: 408 £., 411 f.; 44: 19, 28, 82 f., 
154, 158; 57: 257, 259, 274. 

*) Ib. 16: 157, 163 f., 187; 54: 119 f.; 57: 267; 21: 64 f.; 20: 260. 


Digitized by 1^.00 ^ 



Luthers 8oemla Btfk. 


m 

Men barnens fel Ura straffes med urddlnmg och måtta. Om 
dt ot&n tillåtelse taga körsbär, äpplen och nötter, Ur detta icke 
straffes på samma sätt, som om de velat stjäla penningar eller en 
rock. Luther hade sjelf ett bittert minne af det skadliga i en allt» 
för sträng uppfostran. Mina föräldrar, säger han, gåfvo mig en så 
kard aga, att jag darrade i deras närvaro. Min moder gaf mig en 
gaog för en ringa nöts skull ris, sa att blod flöt, och hennes allvar 
och stränga lif förorsakade, att jag sedermera gick i kloster och Wef 
miak. Huru lyertlig välmening hon och fodren hade, »non poterant 
discernere ingenia, secundum qu® essent temperaad® correctiones». 1 ) 
Dm tukt, barnen behöfva, far alltså icke utöfvas lika för alla, utan 
hänsyn till olika temperament, och den sedlighet och gudsfruktan, 
som de skola lära sig, bör icke inpräglas med käppen eller i kloster* 
skolor. För ungdom är ett dylikt tyranniskt och munkartadt tvång 
ganska skadligt, emedan för den äro glädje och lekar lika så nödvän* 
diga, som mat och dryck, och endast genom att få sitt behof af ädla 
och barnsliga förströelser tillfredsstäldt, kunna de blifva friska. Lu* 
thsr, som ofta gifver en rätt barnauppfostran hedersnamnet den sanna 
gndstjensten i hemmet, hvilken vida öfverträffar den gudstjenst, som 
består i att köpa aflat, läsa böner, besöka främmande kyrkor eller 
göra många löften, glömmer dock icke det specifikt religiösa intres¬ 
set FamiljeUfvet bör nämligen helgas genom Guds ord och Un, ja 
»hraije husfader är skyldig att hålla sina bara till ordets bruk och 
att bedja åtminstone morgon och afton». Mödraraes pHgt anser han 
det vara att meddela barnen den första undervisningen och särskilt 
att i deras minne och hjerta inskärpa trons hufvudstycken samt af 
Gud vänta den rätta frukten af sitt såningsarbete. För öfirigt äro 
både fader ooh moder visserligen att anse såsom barnens apostlar, 
biskopar och prester, ifall de förkunna för dem evangelium, och de 
skola för egen del just i arbetet med barnens religionsundervisning 
hafra en rik källa till kristligt tålamod, förtröstan och glädje. Kunna 
de tjena såsom redskap, att barnen blifva Guds och ljusets barn, 
hafra de öfverträffat alla andra och skola isynnerhet deraf sjelfva 
skörda den herrligaste välsignelse. *) 

Dessa grundsatser hafva varit de väsentligaste, som vi anträffiat 
i Luthers skrifter, så ofta han talar om ett af sina etiska älsklings¬ 
ämnen eller barnauppfostran. Ingenstädes mera än här synes han 


f ) Ib. 61: 274 f. 

*) Se citat i Rawner, a. a. I: 107 f., 111, 114, jfr Sfr en S. W, 20: 
84; 15: 145; 34: 224; 8: 289. 


Digitized by ^.ooQle 



Luthers Sociala Etik. 


Ut 

oes hafva träffat kärnan af den bibliska framställningen af samma 
ämne. Yi ämna i ett annat sammanhang redogöra för Luthers stora 
betydelse i pedagogikens historia eller hans förtjenster om den lägre 
och högre undervisning, som utom hemmet borde meddelas gossar 
och flickor både i teoretiskt och praktiskt afseende. Så mycket 
vi^ja vi dock redan här anmärka, att en af reformatorernas angeläg¬ 
naste omsorger just bestod i intresset för folk- och elementarunder¬ 
visningen. Redan apologien kan derföre gifva reformationen det be¬ 
römmet! att under det att dess vedersakare icke egde någon k&te- 
kismus, ålåg det alla evangeliskt sinnade pastorer och kyrkotjenare 
såsom en ovilkorlig pligt att offentligt och enskilt undervisa barn 
och ungdom i Guds ord och katekesen, och att denna ordning haft de 
bästa frukter . l ) Denna allmänna barnaundervisning i hemmet och 
i skolan framgick såsom en nödvändig fÖ^d af reformationens for¬ 
dran, att hvar och en vore sjelf inför Gud ansvarig och derföre ftf- 
ven förpligtad att omedelbart nalkas Gud icke blott i bönen utan 
ock i hans ord. Den undervisning, som hvaije barn i medeltids¬ 
kyrkan behöfde inhemta, bestod väsentligen i inöfvandet af vissa 
kyrkliga ceremonier utom hemmet. Luthers ännu i dag oöfverträf- 
fade katekes deremot blef i mödraraes och presternes hand ett me¬ 
del till kristenhetens andliga pånyttfödelse och till att förvandla 
hemmen till kyrkor i högre mening. 


Husbond* och Tjenstefolk. 

Hvarken apostlarne eller den äldsta kyrkan ansågo det van 
hvaije kristen herres ovilkoriiga pligt att omedelbart försätta sina 
slafvar i frihet, men så mycket ifrigare betonades, att dessa borde 
behandlas såsom menniskor och evighetsvarelser. Häraf förklaras, 
att lifegenskap länge fortfor äfven inom kristenheten, ntan att kyr¬ 
kan direkt förklarade densamma vara oberättigad eller oförenlig med 
kristligt lif, och dock måste slafveriet så småningom med nödvändig¬ 
het försvinna, från den stund de lifegne icke längre finge behandlas 
såsom en vanlig handelsvara ntan såsom bröder i Kristus. Evangelii 
inifrån verldsomskapande kraft har icke minst på detta område np- 
penbarat sig för den, som har öga och sinne för menniskans historia. 

Vid Luthers uppträdande hade slafveriet nästan öfver&llt i de 
länder, dit kyrkans magt sträckte sig, blifvit afskaffadt, och denna 


*) S. B. 212: 41. 
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seger öfrer barbariet miste räknas såsom ett bevis, att medeltids¬ 
kyrkan icke i detta afseende förnekat sin kristliga verldsmission. 
Däremot återstod ännu en nyare och modifierad form af slafVeri i 
Tyskland, nämligen allmogens lifegenskap vid de stora herregodsen. 
Ti vilja na först redogöra för reformatorns egen ståndpunkt i slaf- 
emantipationsfrågan. Ehuru han går nt derifrån, att de lifegne kanna 
såsom sådana vara lika så väl kristne som andra menniskor, efter¬ 
som de äro döpte till samma tro och eviga salighet, och ehnrn han 
anser dem inför Gud vara lika högt ansedda, som de frie, och ehuru 
han medgifver, att »es ist wohl unfreundlich anzusehen, dass man 
£e Leute eigen macht, wie das Viehe», och att »es ist wohl nicht 
f«n, dass eines des Andern Gefangener sei», så synes det dock som 
han med en viss sympati betraktade den gamla tidens slafveri. »Wäre 
sach wohl gut, dass solcher Zwang jetst auch wäre, denn wirwollen 
tUesampt Jnnkern sein». Förklaringsgrunden härtill är icke blott, att 
han var fast förvissad derom, att evangelium icke ändrar något i 
ntvirtee förhållanden utan kanske ännu mera hans förkärlek för de 
helige patriarkernes seder och bruk. Luther trodde sig hafva funnit, 
att de endast genom Hfegenskapens upprätthållande kunde hafva ett 
▼il ordnadt husregimente, och att det domestika slafveriets afskaf- 
fande på hans egen tid visat sig hafva den olägenheten med sig, att 
hvar och en tjenare gjorde som han ville, så att herrar och fruar 
ofta måste lemna åt sitt tjenstefolk större rättigheter än de sjelfva 
egde. Han berättar, att på hans tid den största klagan förspordes öf- 
▼er tjänstefolkets och arbetarenas olydnad, otrohet och egennytta. 
Men ehuruväl skriften bjuder att en hvar skall vara den andres tje- 
aare, så får dock detta icke tolkas så, att en herre skall tjena sin 
dräng och en fru sin piga, eller en furste tiggarena i utvärtes mening, 
utan allt detta skall ske med hjertat. *) 

Här ofvan nämda på tyska citerade yttranden fälde Luther, när 
han skulle rättfärdiga patriarken Jakobs förhållanden till sina tjen- 
steqvmnor, hvilka af sina husmödrar vid några tillfällen, då dessa 
önskade afkomma, gåfvos åt Jakob till bihustrur med vilkor, att bar¬ 
nen icke skulle räknas tillhöra dem sjelfva utan deras herskarinnor. 
Luther medgifver, att ett dylikt bruk förekommit åfven bland hed¬ 
ningar och turkar, men den omständigheten, att den helige Jakob 
rättade sig efter detta bruk, anses bevisa, att »es ist ein wfinderlich 
Recht; nicht des Papstes, sondera Gottes. — Weil er nu zufähret, 
nnd die Magd behält, so muss es recht sein; sonst håtte er nicht 


■) S. W. 51: 421, 470; 34: 154 f.; 20: 278. 
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<kn hnilKget. Et ssnd eitel ernste Sachen, »ma keinem Fnrwitae 
gesebehen». På samma sätt finner han i Leaa och Rakels starka 
begår att fa barn äfVen med tillbjelp af sina slafvinnor ett bevit pi 
■inoomparabilis sanctitas, mirabilis fldes, patientia, spes et caritas». 1 ) 
Nn lar visserligen, tåsom vi förut sett, håraf icke den slntsatsen 
dragas, att Lnther gema önskade att dessa eller andra patriarker¬ 
nas »Wnnderthaten» fortfarande borde af hvem som helst tagas till 
föredöme, men så mycket torde dock knnna sägas, att hans vördnad 
för de helige fldernas gerningar förhindrar honom att principielt för¬ 
kasta lika vål slafveriet, som polygamien. Ty efter att hafva er¬ 
känt, att det visserligen icke år vänligt att man gör menniskor täl 
Hfegne såsom boskap, tyckes det dook som han lätt nog tröstar sig 
deröfver, ty han invänder, att det ju äfven är förskräckligt, att man 
hänger tjufvar i galgen, samt tillägger att man måste tvinga och 
tygla alla underlydande, då de icke sjelfva äro Guds barn. Man 
kan knapt undgå att finna, att han saknar den gamla tidens goda 
ordning och icke väl kan förlika sig med tjenarnes ajelfståndighet på 
hans egen tid. »Derhalben ist jetzt kein Regiment, Zncht nooh 
Ehre mehr, låufe Alies von einem Lande ram andern, and richtet 
alle Buberei an». *) 

Hvad som i alla händelser kan med säkerhet afgöras, år att 
Lnther icke uppmuntrade någon enskild lifegen att sjelf göra sig fri. 
Detta torde allrabäst belysas genom ett enda exempel. Under hans 
tid hände ofta, att kristna krigsfångar bortfördes och såldes såsom 
alafvar åt turkar. Han uppmanar dessa olycklige att anse detta öde 
såsom en skickelse af Gud, hvadan de ock borde lida med tålamod 
och för Guds skull tjena med största trohet ooh flit den henre, af 
hvilken de blifvit köpte eller fångne, oberoende deraf, att han åren 
hedning eller turk. På det enträgnaste varnas de att icke rymma 
såsom några andra gjort i tanke, att detta varit rätt och väl. Ej 
heller få de, såsom äfven skett, dränka eller mörda sig sjelfva. Icke 
så, icke så, käre broder, skrifver Luther, du bör tänka, att dn har 
förlorat din frihet eller blifvit lifegen, och att du icke längre kan 
ntan din herres vilja och vetskap företaga något utan synd och olyd¬ 
nad. »Ty dn sknlle jn d erm ed beröfva och stjäla firån din herre din 
kropp, som han har köpt eller annars tagit med den kraft, att dn 
icke längre är din egen ntan hans egendom, såsom boskap, eller 
hans lösegendom i allmänhet». *) 

•) lb. 84: 152. Op. ex. lat. VII: 291. 

*) 8. W. 84: 154. 

•) Ib. 81: 116. 
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Luther är öfvartygad, att han i detta sitt råd har hibelas vht- 
issbörd pä sin sida. Han åberopar den lärdom, man har att hemta 
sf Jakob hos Laban, af Josef i Potifars hos, af Israels bara i den 
«gjpt»ka och babyloniska fångenskapen, af vår herre Kristus, af 
spostlarne och de helige martyrerna. Vidare h&fva ju Paulus och 
Pttrns på en tid, då tjenarne voro lifegne och såldes såsom boskap, 
ja straffidet kunde misshandlas och dödas, inskränkt sig till att trä» 
sts och förmana dylika tjenare till hörsamhet för sina lekamliga 
herrar, till trohet, flit, ärlighet och ödmjukhet, alldeles såsom om 
ds Renade Kristus, herren sjelf, och att detta skulle ske, äfven om 
husbönderna voro okristna och de af dem måste lida all möjlig o- 
ritt och plåga. Ett annat bevis för sin teori om de till slafvar 
gjorde krigs fångarn es passiva undergifvenhet för sitt öde finner Lu¬ 
ther deri, att den, som år en kristen slaf, med villighet och tack¬ 
samhet bör af Gud mottaga sitt kors, ty ingen skada kan en dylik 
tjsmst och bedröfvelse tillfoga den, som kan bära densamma med 
kristligt tålamod; detta kors måste tvärtom vara honom godt och 
nyttigt till salighet samt öfva och bevara hans tro, ty ju mera orätt 
en sådan lider, desto bättre, och det rätta, för Gud behagliga li¬ 
dandet är icke det man sjelf förorsakat utan det, för hvilket man 
»förment blifvit ett offer. Slutligen fhnhåller Luther, att de kristna 
slafrarne med otålighet och ovilja icke skola vinna något annat, än 
att den herre, hvars tjenare de blifvit, derigenom kommer att visa 
rig ännu mera elak och ond. Dessutom skulle de dermed bringa 
skam öfver Kristi lära och namn, likasom vore de kristna sådana 
onda, otrogna och falska menniskor, h vilka icke vitfa tjena utan 
rymma såsom skälmar och tjufvar. Deremot skulle de, genom att 
$eaa med trohet och dit, smycka och pryda evangelii och Kristi 
na mn , så att deras herre och kanske måga andra, huru onda de än 
måtte vara, nödgades säga: välan! de kristna äro dock ett troget, 
hörsamt, fromt, ödrqjukt och flitigt folk. Och med en sådan be¬ 
römmelse skulle de ju bringa turkarnas tro på skam och kanske 
omvända många. *) 

Oaktadt Luther alltså varmt förordat den stilla resignationen 
och lydnaden såsom en kristen slafs heliga pligt, förgäter han dock 
ieke att äfven betona samvetsfrihetens okränkbara rätt. Han har 
med det föregående endast åsyftat lydnad i den jordiska kallelsen 
ty i sin kristendom far en slaf icke böja sig för sin herres vijja. 
Och dit räknas äfven ett sådant fall, när en turk ville tvinga sina 


Ib. öl: 42»; 81: 11Ö-118. 


Digitized by t^,ooQLe 



140 


Luthers 8w Mm Stik. 


kvista» ebfrar att skida mot de kristna, ty di böra de icke lyda 
utan hellre lida allt, äfyen döden. l ) 

Med nigra ord må hir äfven beröras Luthers förhållande 
till de tyska böndernas lifegenskap onder sina adliga herrar. 
Detta ämne, som är ett af de intressantaste kapitlen i hans so¬ 
ciala etik, komma vi i läran om staten att från en annan syn¬ 
punkt utförligare behandla. Som bekant gjorde Luther den för 
honom smärtsamma erfarenheten, att de hårdt förtryckta bön¬ 
derna, under åberopande af evangelii kärleksbud och frihets lära, 
trodde sig berättigade att tilltvinga sig en men nisko värdig exi¬ 
stens. »Emedan Kristus befriat alla, bör ingen vara lifegen»: 
så lydde en af deras trosartiklar. Men frågar Luther, innebar 
icke detta, att man vill förvandla den kristliga friheten till en 
helt och hållet köttslig frihet? Har icke Abraham och andra 
patriarker och profeter äfven haft lifegne? Må man läsa, irrad 
Paulus inpräglar hos de tjenare, som på hans tid voro lif¬ 
egne. Derföte är denna artikel snörrätt stridande mot evange¬ 
lium och går ut på att beröfva herrarne deras rätt öfver de 1 if¬ 
eg oas kroppar. Ty en lifegen kan väl vara kristen och hafva 
kristlig frihet lika så väl som en krigsfånge eller en sjnk är en 
kristen, och är dock icke fri. Denna artikel vill göra alla men- 
niskor lika och af Kristi andliga rike göra ett verldsligt, utvar- 
tes rike, hvilket är omöjligt. Ty ett verldsligt rike kan ieke 
bestå, dcreet icke den personliga olikheten eger rum, att några 
äro fria, några fängne, några herrar, några undersåtar o. s. ▼. 
Hvad för öfngt beträffar böndernas anspråk på jagt- och fisk- 
samt skogsrått m. m., anbefallas de till juristernas ombepröfvande. 
Luther, såsom en evangelist, tillkommer det icke att härutinnan 
döma och afgöra hvad rätten bjuder. Sådana frågor bekymra 
öfverhufvud icke heller en kristen i allmänhet, ty han låter be¬ 
stjäla, undertrycka, uppäta sig o. s. v. af hvem som det vill, ty 
han är en martyr på jorden. Bönderna borde der före i dessa 
stycken billigtvis låta det kristliga namnet vara i fred och i stäl¬ 
let handla, såsom de gerna ville hafva mensklig och naturlig ratt, 
ty den kristliga rätten ålägger dem att i all sin nöd stilla bida, 
lida och för Gud allena frambära sin klagan. a ) 

»> Ib. 31: 120. 

J ) Ib. 24: 281, 282. Melanchton stämplade äfven såsom ett gudlOet 
tilltag, att någon ville i kristendomens namn npphäfva eller med kristen¬ 
domen anse oförenlig slafveri och lifegenskap: »Alii oontra hane acerbitstem 
servitutis (se. subditoe ubiqne servoe esse) enm evangelio pugnare dispo- 
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Efter denna framställning af Luther» åsigter om stafaeri oeh 
Hfegenskap, öfrergå vi till att visa, på hrad satt han tänkte sig 
förhållandet mellan busbond- oeh tjens tefolk i modern mening, 
det rill säga i det fall, då tjenaren är i borgerlig mening fri. 
Han utgår i allmänhet ifrån den åskådningen, att detta förhål¬ 
lande bör bestämmas i likhet med förhållandet mellan föräldrar 
oeh barn, ja han har äfven sagt, att en lifegen har att förhålla 
og till ogndaktiga herrar på samma sätt, som enligt Paulus ea 
kristlig hustru till en okristlig make, oeh att hvad Paulus utta* 
Ist (hd de lifegnas pligter äfren gäller alla drängar, pigor, dag» 
lånare och arbetare i deras förhållande till sitt hus bondfolk. Fast» 
hålla vi den förstnämda jämförelsen, så förklarar Luther, att bvad 
ett barn är skyldigt fader oeh moder, är ock en pligt för alla 
öfrige, som höra till hushållet. Derföre skola drängar och pigor 
se till, att de icke blott lyda utan ock hålla i heder sina herrar 
och fruar, liksom vore de deras egna föder och mödrar. De böra 
derföre ock göra allt, hvad de veta, att man af dem Mkar, icke 
af tvång eller med motvilja utan med lust ocb glädje, eftersom 
detta är ett Gnds bud och framför alla andra gerningar behagar 
honom väl. Om man nu kunde inprägla detta hos fattigi folk, 
aå skulle ock en piga i allt skynda sig, lofva oeh tacka Gud 
asmt med drägligt arbete, för b vilket hon dessutom får kost oeh 
lin, bekomma en sådan skatt, som alla de, som gå och gälla 
såsom de heligaste, icke hafva, ja ingen kan vara saligare eller 
lefra heligare hvad gerningarne beträffar. Men tjenar en dräng 
dkr piga icke med trohet ntan gör skada eller genom liknöjd¬ 
het låter en sådan skada ske, eller om de eljest vårdslösa eller 
försumma hnsbondfolkets basta på grund af lättja eller elakhet, 
•å är han eller hon en stor tjuf, som skall hafva en tjufs lön. 
Kommer ej annat straff, så skall en sådan sjelf förr eller senare 
biifva af andra skälmar behandlad på samma sätt, ja kanske lida 
tio gänger värre bedrägeri oeh förakt. *) 

Men Lnther förgäter icke heller att inskärpa hnsbondfolkets 
pligter mot tjenarne. Liksom han af föräldrarne fordrat, att de 
icke skalle missbruka sin magt öfver barnen, så bestraffar han 


tant Et hoc impio pretextu ante quinqnenninm (1525) comoitavérunt 
trigns, ut libertatem armis recuperaret oppresais principibos. — Sic autem 
Rntiendam est, quod approbet Deus omnes politias legitimas etc. Corp. Re¬ 
form. XVI: 441 sq. 

') 8. W. 21: 59, 60, 73, 61* 51: 42K 
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oek kraftigt de husbönder, som genom att glömma^ att de äro 
under ände lydnad, antingen vilja tvinga tjänstfolkets samveten 
eller oek bete sig liksom Gud gifvit dem tjenare blott s&som kor 
eller åsnor, for att begagna dem till arbete eller för att behandla 
dem pä ett godtyckligt sätt och i öfrigt vara obekymrade, hvad 
de lära sig dier horn de lefva. *) Vidare inskirpes nödvändig¬ 
heten af, att herrar och fruar icke regera sina tjenare och ar¬ 
betare med häftighet, och att de icke böra fordra, att allting 
inöste pä det noggrannaste vara nträttadt utan stundom göra ef¬ 
tergiftar och för fridens skull se litet genom fingrarne. Ty allt 
kan jn icke gä städse lika väl i nägot sorts ständ, eftersom vi 
lefva pä jorden i ofullkomlighet. Och liksom herrarne sjelfva 
önska, att Qud icke skall pä det strängaste behandla dem utan 
tvärtom af näd efterskänka mängahanda, sä böra de redan häraf 
drifvas till billighet och mildhet mot sina tjenare, utan att der före 
försumma lära dem att göra hvad rätt är och att frukta Gnd. 
Oeh pä denna undervisning har Lnther lagt stor vigt. Han an¬ 
ser hvaije husfader skyldig att ätminstone en gäng i veckan 
göra icke blott barn ntan ock tjenstefolk frågor i katekesen 
och med allvar tillhälla dem att lära sig den enkla tros- och 
sedelära, som der finnes sammanfattad. En husfader är i sitt 
hus liksom en preet eller biskop öfver sina tjenare, och det är 
honom personligen anbofaldt att vaka öfver hvad de lära sig och 
svara för deras lif. Han bör alltså icke öfverlemna sådant åt 
andra eller göra det atom sitt hem. *) 

Slutligen vill Luther icke förneka, att de lifegna böndernas 
nöd förtjente att blifva behjertad. Herrarne, sade han, strida ju, 
för att befästa och upprätthålla sitt tyranni i stället för att lin¬ 
dra den svåra ställning, hvari deras underhafvande befnnno sig, 
och detta anser han vara gräsligt orätt och ogudaktigt. Upp¬ 
repade gånger reserverar han sig mot den förmodan, att han 
ville rättfärdiga eller försvara herrarne »in ihrem unträgUchem 
Unrecht»; de hafva och göra ju »gräulich Unrecht». Han var¬ 
nar derföre herrarne och påminner dem, att bibel och historia 
förtälja om många tyranners förskräckliga öde, och alldenstund 
det är visst och säkert, att de sjelfva behandlade sina underhaf¬ 
vande »tyrannisch and wfithiglich», skulle de icke heller undgå 


') Ib. 21: 64; 48: 234. 

*) Ib. 20: 273, 274; 21: 31; 43: 0; SS: 160 f. 
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ML Herrarne borde derfore öfvergifva sitt atyfsinta öfvermod, 
si stt den fattige mannen äfven finge lnft och ram att lefva. l ) 


Hvarje kristen m&ste känna sig tilltalad af det egentliga 
innehållet i denna framställning af förhållandet mellan hnsbondfolk 
och tjenstefolk. Isynnerhet det patriarkaliska ljus, som h vilar 
öfrer det hela, kan ej annat än verka värmande pä den läsare, 
som ret, att tjenarne enligt Guds ord b5ra anses tillhöra famil¬ 
jm i vida djupare mening än händelsen nu mera kan vara mel¬ 
lan 8. k. arbetsgifvare och arbetstagare. Äfven har Luther bi¬ 
beln, bekännelseskrifterna och en kristens samvete pä sin sida, 
nir han fordrar, att tjenaren skall lyda och hedra äfven obilliga 
hosbönder, och att han alltsä bör efterlikna den store Herrens 
ijenare, som icke bannade tillbaka, när han blef bannad och icke 
botade, när han led utan vädjade till honom som rättvist dömer 
(1 Pehr. 2: 18 £f.). Hvad vi deremot m&ste anmärka är, att 
han, förvillad af sin oorganiska uppfattning af den heliga histo¬ 
rias och meuniskans historia i allmänhet, icke insåg, att verk¬ 
ligt slafveri är oförenligt med kristendomen. Den jämförelsevis 
humana behandling, som i Mose lag var garanterad de lifegne, 
och det derstädes bestämda förbudet att behandla en israelitisk 
tjenare såsom en lifegen (2 Mos. 20: 10; 21: 2, 20 f., 26 f.; 
3 Mos. 25: 39 £f. 47 ff.; 5 Mos. 12: 12, 18; 15: 12 £f.; 16: 
11 f. 14) tyckes icke hafva föranledt Luther att anse alla 
kristna statsmed borgares likhet inför lagen vara en allmänt mensk- 
Hg rättighet. Men förvånande är dock, att när han i sin ut- 
liggning af 1 Kor. 7 skall förklara v. 21: »dock, om du kan 
bfifra fri, så begagna dig heldre deraf», han icke har något mera 
att härom säga än detta: »Paulus vill blott undervisa ditt sam¬ 
vete, att du må veta, huru det kan vara fritt infor Gud, du må 
van lifegen eller icke. Dermed vill han icke förhindra (!) dig 
stt, derest du med din herres bifall så kan, blifva fri». *) Om 
Lottter omfattat den öfvertygelsen, att friheten från menniskors 
träkbm är af en verklig betydelse för den sedliga personlighets- 
stveekhngen, sä borde han här hafva uttalat detta. Men man 
kan knapt vänta detta, när han, såsom vi visat, ovilkorligt ogil¬ 
lar, att en kristen krigsfånge försöker rymma, alldeles såsom om 

*) Ib. 24: 274, 283, 284. 

*) Ib. äl: 52. 


Digitized by ^.ooQle 



144 


Luther* Sociala Etik. 


det värsta röfvarekrig skulle kunnat gifva turkarne någon gudom 
lig eller mensklig rätt öfver en friboren kristen. Att borgerlig 
ofrihet eller det hårda ödet att betraktas och behandlas såsom 
ett ting oftast har med sig andlig ofrihet, osjelfständighet och 
skrymtaktighet i karakteren, och att det arbete, som en ofri va¬ 
relse utför, svårligen kan verkställas utan det lagiska sinne eller 
den fruktan och det tvång, som på det andliga området utmär¬ 
ker en lagens träl i motsats till en andligt fri, tyckes hafva 
undgått Luthers uppmärksamhet. Det är icke osannolikt, att 
Paulus dock tänkte äfven härpå, när han, i samband med ofvan- 
stående råd, att en lifegen borde föredraga friheten framför träl- 
dom, tilläde: »blifven icke men niskors trålar» (v. 23). Detta 
lemna vi dock derhän, men alldeles utan betydelse för slafemanci- 
pationens idé kan väl dock icke vara, att samme apostel uttryck¬ 
ligen yrkade, att herrarne skulle mot sina tjenare iakttaga rätt¬ 
visa och jämlikhet (fodryt) och betrakta dem såsom bröder , hvar- 
jämte han i sitt medlande mellan sin vän Filemon och dennes 
förrymde slaf Onesimus önskade, att den förre skulle mottaga den 
senare såsom mottoge han aposteln sjelf. — (Kol. 4: 1; 1 Tim. 
6: 2; Filem. 14-17). 

Som bekant har långt efter Luther kristna teologer och ju¬ 
rister förmenat, att slafveriet vore en gudomlig ordning. Det är 
också efter hans tid, som sjelfva kristenheten gjorde sig delaktig 
i en slafhandel och ett slafpatronat, grymmare än hedendomen i 
allmänhet kunnat uppvisa. Vi mena naturligtvis »importen af 
negrer» till alla de stora »slafmarknaderna» i Amerika med allt 
det afskyvärda och upprörande, som dessa hedniska termer åter¬ 
uppväcka i ens minne. Här visar oss emellertid historien ett 
exempel, der en stor kristligt social reform blef med tvångsmagt 
genomförd, och man kan knapt annat än instämma i v. Hof- 
manns ord, att »det var ett stort framåtskridande, när för fä 
år sedan i Nordamerika den fördomen blef med våld utrotad, en¬ 
ligt hvilken tillvaron af slafveri vore en gudomlig ordning». 1 ) 
Men om detta är rigtigt, borde Luther icke så ofta betonat, att 
evangelium icke ändrar något i regimentet eller hushållningen. 
Vi hafva någon gång i det föregående anfört detta med tilläg¬ 
get »omedelbart» framför ordet ändra. Och vi hafva gjort s&, 
dels derföre att satsen eljest icke blir rigtig, dels derföre att vi 
trott detta i grunden hafva varit Luthers egen mening. Men 


*) Se hans Ethik, *. 262. 
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nekas kan icke, att han i sin kamp mot revolutionsmän drefs 
att så strängt predika lydnad för den bestående ordningen, att 
det, åtminstone skenbart, kan synas, såsom om han icke ville 
erkänna kristendomens verldsomskapande kraft och mission i an¬ 
nan mening än i fråga om hjertats omskapelse. Detta är vis¬ 
serligen också kristendomens högsta ändamål. Men om man må¬ 
ste medgifva, att den förkristliga uppfattningen af qvinnan och 
slafven faktiskt såväl i Israel som hos Grekerna stod betydligt 
ligre än i nya testamentet är händelsen, och om man äfven 
medgifver, att det nya slafveriet vid fabrikerna, för att ej tala 
om all den hårdhet och köld, som ännn mångenstädes torde vara 
tjenarens öde, icke kan utrotas genom något annat medel än 
kristendomen, så borde man redan häraf kunna inse, att i samma 
mån den kristna personlighetsprincipen erkännes i den moderna 
staten, detta måste innebära, att han äfven är kristlig, nämligen 
så vidt detta för honom numera är möjligt. Men detta vigtiga 
imne skola vi vidare utföra i en följande afdelning af vårt ar¬ 
bete, der vi hafva att redogöra för Luthers åsigt om begreppet 
»kristlig stat». Anledningen, hvarföre vi här kommit att be¬ 
röra den vigtiga frågan om förhållandet mellan kristendomen och 
staten, är tydlig af det föregående. Enligt Luther har väl den 
men8kliga och naturliga, men icke den kristliga rätten något att 
skaffa med slafveri och lifegenskap, men enligt vår åsigt får icke 
något motsatsförhållande ega rum mellan mensklig och kristlig 
rätt, och icke heller får man anse kristendomen endast intresse¬ 
rad för individuela förhållanden men likgiltig för det sociala lif- 
vets nöd. Luthers egen principiela ståndpunkt, sådan denna i 
inledningen blifvit angifven, fordrar äfven, att staten ställes i ett 
positivt förhållande till Guds rike. Och hans sedliga afsky för 
de adlige herrarnes grufliga orättfärdighet och tyranni och hans 
åberopande af Pauli i kristendomens namn gifna föreskrifter för 
husbönderna, visar ju äfven, att han vill häfda de lifegnas rätt 
att i samhället blifva behandlade såsom kristna menniskor. 


Familjens Sällskapslif. 

Kand de frågor, som den kristliga etiken har att besvara 
brokar äfven räknas den om vilkoren för sällskapslifvets giltighet 
och beskaffenheten af de rekreatdonsmedel, som en kristlig familj 
Sondelin. Zmther» Sociala Etik. 10 
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bor eller kan göra sig till godo. I den katolska kyrkan hade 
den åskådningen gjort sig gällande, att sanna kristna borde så 
mycket som möjligt undvika allt sällskapslif och i dess ställe öfva 
sig i ensamhet. De största helgonen lefde derföre under längre 
eller kortare tid af sin lefnad utan allt menskligt umgänge i 
kontemplation och bön. I många klosterregler ingick ock pligten 
att under vissa bestämda tider gömma sig undan verlden i klo¬ 
stercellen och att äfven eljest iakttaga absolut tystnad, för att 
så mycket lättare kunna lefva ensam med Gud och sig sjelf. 
Men äfven då en munk hade tillåtelse att tala och umgås med 
menniskor, borde det ske med största återhållsamhet i tungans 
bruk och han fick således icke nedlåta sig till glam och löje samt 
isynnerhet icke förnöja sig med samtal tillsammans med qvinnor. 
Att på detta sätt döda sitt menskliga behof af sällskapslif med 
föräldrar, syskon och vänner, kallades att dö bort från verlden 
och hafva sin enda glädje i Gud. Naturligtvis måste äfven de 
lekmän, som kände eu dragning till ett heligt lif, anse såsom en 
pligt att, så vidt omständigheterna tilläto, göra lifvet i familjen 
likartadt med lifvet i klostret och alltså rådde i hvarje efter ka¬ 
tolskt mönster fromt hem en dyster och tung stämning samt stora 
samvetsbetänkligheter i fråga om de förströelser och lekar, med 
hvilka »verldens barn» fröjda sig. 

Luther har äfven i denna speciela punkt utöfvat ett myc¬ 
ket stort inflytande på samtid och efterverld. Först vilja vi visa 
den etiska betydelse han tilläde umgängeslifvet i allmänhet. 
Ehuru han sjelf genomkämpat de hetaste andliga strider i munk- 
cellens tystnad och äfven sedermera hade behof och vana att 
stundom instänga sig i sitt rum flere dagar å rad, för att, ostord 
af sin familj och andra, desto bättre kunna bedja och arbeta, 
är han dock principielt ingen beundrare af eremitlifvet. Ensam¬ 
het, säger han, skall en kristen undvika, ty den frestar till synd 
och verkar svårmod och sorgbundenhet samt mångahanda själa- 
olyckor. »Wo da ist melancholichum caput, da sei balneum dia- 
boli». Då Eva gick att ensam promenera i paradiset, så blef 
hon ock af djefvulen bedragen och förförd. Den, som deremot 
befinner sig bland menniskor och i ärbart sällskap, han blyges att 
begå synder, laster och skändligheter eller har åtminstone icke 
tillfälle dertill. Djefvulen frestade ock Kristus i öknen. Han 
föll icke, men »menniskor begå större och gröfre synder, då de 
äro allena, än då de sälla sig till andra», och bland många ex¬ 
empel derpå nämner han äfven David, om hvilken han säger, att 
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det Tar i ensamhet och sysslolöshet, som han, »den heligaste 
man», blef äktenskapsbrytare och mördare. Lnther tillägger, att 
hans egen erfarenhet bekräftar detsamma. »Jag har ofta jnst, 
när jag varit ensam, råkat i svåra anfäktelser ochtvifvel». När 
han derföre blef sorgsen eller tungsint, skydde han ensamheten 
och sökte upp menniskor, med hvilka han kunde få samtala, 
»ja, jag går heldre till min svinaherde Johannes och svinen, än 
jag blifver ensam». Den räddhåga, han på grund af egna bittra 
minnen kände för en alltför stor tillbakadragenhet, uppenbarar 
sig äfven i de förmaningar, han gaf en ung furste, att denne 
borde vara glad, rida, jaga och söka godt sällskap, »ty ensam¬ 
heten eller tungsintheten är idel gift och död för alla menniskor, 
isynnerhet för ungdom». 1 ) 

Men Luther gick längre. Han tog äfven glada samqväm 
vid glaset i försvar. Det är bättre, menar han, att i kristligt 
sinne dricka vin måttligt och vara glad, än att utan Kristus 
vara surmulen, huru förträffliga saker man än för öfrigt må 
göra. Ty Kristus sjelf åt och drack med män och qvinnor, både 
med fariseer och publikaner. Kristi rike består ju icke heller 
i mat eller dryck eller i några utvärtes åthäfvor, utan i hjer- 
tats tro. Man må derföre icke göra sig samvete häröfver. Och 
»kan Gud», menar Luther, »förlåta mig, att jag i tjugo års 
tid pinat och plågat honom med messläsande, så tager han ej 
illa upp, att jag någon gång tager mig ett godt glas och i all 
ärbarhet förlustar mig tillsamman med goda menniskor och gif- 
ver Gud äran: verlden må säga derom hvad den vill». Vår 
herre unnar oss geraa, att vi äta, dricka och äro glada. Han 
har skapat så många ting, för att vi skola bruka dem. Der¬ 
före, om Gud kunnat »skapa stora, sköna gäddor och skönt rhenskt 

vin, så kan jag ock äta och dricka sådant». 1 ) Kristi upp¬ 

trädande vid brölloppet i Kana antyder ock enligt Luthers 
åsigt, att frälsaren icke hade misshag till bröllopstraktering el¬ 
ler till sådant, som dermed följer, t. ex. att vara smyckad 
och glad, äta och dricka, såsom bruk och landssed fordrar, 
ehuru detta kunde synas öfverflödigt och vara en onödig el¬ 
ler verldslig sak. Och gästerna stannade vid nämda tillfälle 

icke med att blott släcka sin törst; sådant lät dock Kristus ske, 

*) Kösdm, M. Luther, II: 487. 8. W. 60: 166, 167 f.; 65:226,227. 

2 ) S. W. 81: 113 t Bordssamtal, s. 39. Denna Luthers frisinthet 
stötte icke blott katolikerna utan ännu mer dem, som tillhörde Mflraers 
och Carlstadts parti. Kfodin, a. a. s. I: 763. 
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och så böra äfven vi göra och icke hafva ondt samvete deröfver. 
Qästema i Kana voro icke djefvulens barn, derföre att de drucko 
litet mera än törsten kräfde och blefvo glade. Ty eljest måste 
man gifva Kristus skalden och göra både honom och hans mo¬ 
der till syndare; detta vore just i enlighet med hvad surnralna 
helgon göra. Och på det att ingen skall behöfva ratta sig ef¬ 
ter dessa sjelfgjorda helgon, hvilka intet annat behagar, än hvad 
de sjelfva göra och lära, och som icke ens kanna väl fördraga, 
att en flicka bär en krans eller smyckar sig, har skriften äfven 
på flere andra ställen omtalat dyrbara brudsmycken, brollops- 
drägter, gäster och välfägnad. Gud lägger ingen vigt vid dylika 
yttre omständigheter, om blott tron och kårleken finnes oeh det eker 
måttligt , i enlighet med hvarje persons stånd. 1 ) 

Vi se af de sist anförda orden, att Luther icke obetingadt 
godkänner de rekreationsmedel, hvarom hittills varit tal. Han 
hade ock icke blott anledning polemisera mot »surmulna helgon» 
utan äfven mot sina landsmäns frosseri i mat och dryck, deras 
lyx i klädedrägt o. s. v. och emot dessa nationalfel predikar 
han ofta, hvilket man lätt kan förstå redan deraf, att han sjelf 
i föda, klädsel och njutningsmedel i allmänhet städse förblef 
i högst enkel och skicklig till de största försakelser. »Das sind 
aber Bäuen, nicht Menschen — da man nicht isset noch trinket, 
sondern frisset und säuft, schwelget uud schlemmet, — da man 
auch nicht sucht fröhlich zu werden, sondern toll und voll zn 
sein». *) 

Beträffande särskilda sällskapsnöjen, hvilkas etiska giltighet 
varit ifråga satt, skall dansen först taga vår uppmärksamhet i 
anspråk. Bevis finnas, att på Luthers tid detta nöje betrakta¬ 
des med oblida ögon, äfven af evangeliska kristna. Han sjelf 
åter förklarar sig icke kunna fördöma dansen, om den är skön 
och sker med tukt »ohne schandbare Weise, Worten oder Ge- 
bärde, nur zur Freude». Uteblifva synder ändock icke, så är 
det icke dansens fel, liksom det icke är ätandets och drickandets 
fel, att några blifva »Säuen». »Wo es aber zuchtig zugehet, 
lass ich der Hochzeit ihr Recht und Brauch, und tanze immer- 

*) S. W. 11: 89. Det torde böra nämnas, att man hvarken i Luthers 
skrifter eller i mängden af gamla anteckningar öfver Luther kan återfinna 
den honom på senare tid tillskrifna epikureiska sentensen: »Wer nicht 
liebt Weib, Wein und Gesang, der bleibt ein Narr sein Leben lan g». Se 
KMlin a. a. II: 646. 

*) S. W. 34: 47; 11. 4. 
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bin. Der Glaube und die Liebe lässt sich nicht austanzen». 
»De unga barnen dansa ju utan synd: gör du likaså: blif ett 
barn, så skadar dig dansen icke, ty vore dansen i sig sjelf synd, 
kunde den icke heller tillåtas barn ». l ) Till speciela fördelar, som 
följde med dansen, räknade Luther att ynglingarne derunder lärde 
sig ett artigt och ridderligt uppforande mot qvinnan, och att de 
kunde göra bekantskap med ärbara flickor, för att sedermera så 
mycket lättare kunna fria. Vid dessa danstillställningar borde 
dock ärbara fruar och män öfvervaka, att dansen skedde med 
anständighet och måtta. Huru angelägen Luther rar, att allt 
måtte gå tuktigt till väga, visar sig äfven deri, att han yrkar 
p& öfverhetens ingripande, för att vissa slags danser helt och 
hållet måtte upphöra. 1 ) 

Luther har endast vid ett par tillfallen yttrat sin mening om 
danBens förenlighet med kristendomen men deremot ofta och med 
synbar förkärlek angående sång och musik. Isynnerhet sätter 
han stort värde på musikens förmåga håde att skingra hjertats 
sorger och melankoliska tankar ocb att förhindra mycket annat 
ondt. Att svärmarne föraktade musiken, hidrog att ännu mer 
öfvertyga Luther om deras villfarelse. Att musiken måste vara 
en gåfva af högre ursprung, fann Luther framgå af dess verk¬ 
ningar. Ty hvem annan än Gud kan fördrifva djefvulen och 
komma menniskan att glömma all vrede, okyskhet, högfärd och 
andra laster. Men detta gör han genom musiken, ja, musiken 
ville Luther näst teologien gifva högsta äran, ty musiken är det 
basta jordiska medlet att bibehålla själ och sinne vid helsa. Ung¬ 
domen skall derföre allestädes öfvas i denna konst. 1 ) Luther 
idkade sjelf ifrån sin ungdom sång och musik med stort intresse 
och skicklighet. Han räknas såsom stiftare och skapare af ko¬ 
ralsången i den efter honom uppkallade kyrkan, och i hans hem 
och i de sällskap, i hvilka han utom hemmet brukade deltaga, 
förekom mycket ofta både vokal- och instrumentalmusik. För 
ofrigt rekommenderade han med värme kroppslekar, såsom brott¬ 
ning, kapplöpning, fäktning och riddarespel dels på det att krop¬ 
pen skulle blifva smidig och frisk, dels »för att man ej måtte 
röka sig nöje i dryckeslag, frosseri, otukt, tärningspel, som nu 
gå i svang». I hans eget hem förekommo nyssnämda kropps- 


*) Ib. 34: 46, 47; 11: 40, 41. 

*) Se citat hoe Köstlin, a. a. II: 498 f. 
*) 8. W. 62: 307 — 311. 
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lekar, oeh sjelf deltog han i målskjutning och kägelspel samt 
var en skicklig schackspelare. 1 ) 

Slutligen må nämnas, att han icke blott skrifvit behjertans- 
värda ord utan ock gått före med det bästa föredöme i fråga 
om den gästfrihetens dygd, som i så hög grad är egnad att vara 
det kristliga familjelifvets prydnad och hvarom nya testamentet 
ofta velat påminna de kristna. Vid hans bord funnos regelmes- 
sigt ej få gäster, både vänner och besökande från nära och fjer- 
ran samt fattige studenter. Och dervid älskade han icke någon 
klosterartad tystnad. Gud, säger han, har misshag till en dyster 
ande; han hatar en glädjelös lära och sorgsna tankar och ord, 
men har sin förnöjelse i glädjen. Han har ju icke sändt sin 
son, för att bedröfva utan för att glädja oss. Men enligt hans 
vänners vittnesbörd fick ingen i hans närvaro onäpst tillåta sig 
något skamlöst tal, gäckeri och ohöfviskt skämt. Vid måltiden 
hade han den seden att till bordet medtaga någon bok och an¬ 
knyta samtalet vid densamma samt gaf på detta sätt icke blott 
en fingervisning, hvarigenom man kan förekomma en andelös 
konversation, utan ock upphof till den rikhaltiga samling af bords¬ 
samtal, som efter honom blifvit upptecknade och till efterverlden 
förvarade. Det gifves knapt något område af det andliga och 
verdsliga lifvet, öfver hvilket han icke der uttalat sig. 2 ) 


Det nu anförda om familjen och sällskapslifvet är onekligen 
icke det minst betydelsefulla uttrycket för Luthers egen harmo¬ 
niska verldsåskådning. Om man kommer ihåg frälsarens ord: 
när du fastar, var icke dyster till utseendet, på det du icke må 
synas för menniskorna med din fasta, eller apostelns uppmaning 
att vi skola fröjdas i Herren alltid, och icke låta någon göra 
oss samvete öfver mat och dryck eller pålägga oss sådana stad¬ 
gar som dessa: »rör icke, smaka icke, kom icke vid» (Mt. 6: 
16 f.; Kol. 2: 16, 20 ff.), så torde man icke kunna annat än 
erkänna, att Luther hade rätt, då han säger, akt särskilt Pau¬ 
lus här förbjudit oss att vara påfvar och munkar och förbjudit 
i all synnerhet påfvedömets offentliga skenhelighet och verlds- 
skygga diktatoriska bud och stadgar. 3 ) Från evangelisk syn¬ 
punkt måste man ock instämma med Luther deri, att de kristna 

*) Geijer , Sami. skrifter. 1874 — 76. III: 526. Köstlin , a. a. II: 496 f. 498. 

*) S. W. 33: 354; 51: 470; 52: 168; 8: 298 f. Köstlin a. a 11: 500. 

•) S. W. 28: 329-331. 322. 


Digitized by ^.ooQle 



Luthers Sociala Etik. 


151 


ieke böra rara sträfva, besynnerliga menniskor utan milda, kär¬ 
leksfulla, tillgängliga och vänliga, med hvilka man gerna umgås, 
och hvilka icke undvika knarriga och svåra menniskor, och lemna 
dem åt sitt ode utan enligt Kristi exempel älska dem och hafva 
ett förbarmande öfverseende med deras fel eller åtminstone tyda 
dem till det bästa. 1 ) När dertill kommer, att sällskapslifvet 
dier umgänge med anhöriga och vänner erbjuder ett ofta högst 
nödvändigt värn mot ensamhetens mångahanda faror och frestel¬ 
ser, så fordrar altså äfven kärleken till oss sjelfva, att vi efter 
faehof och smak göra oss till godo Luthers ur egen dyrköpt er¬ 
farenhet framsprungna råd och anvisningar till ett friskt och 
ärbart sällskapslif. 

De anmärkningar, till hvilka vi här känna oss uppfordrade, 
aro hufvudsakligen tvänne, en af allmän och en af speciel natur. 
Den förra afser en psykologisk brist, som vi ofta trott oss finna 
i Luthers etik, nämligen den att han vill anse sådant vara för 
alla tillåtet och helsosamt, som endast är detta i individuela fall. 
I föreliggande fråga kan man icke helt frigöra sig från det in¬ 
trycket, att detta fel är förhanden, ehuru väl Luther icke under¬ 
låtit framhålla, att tron och kärleken måste finnas, ifall man 
skall utan skada kunna i sällskapslifvet följa hans råd. Han 
är medveten om, att vissa kristna hysa samvetsbetänkligheter 
rid såväl ett gladt lag som dans, men tyckes inskränka sig till 
att, efter att hafva häfdat den objektiva giltigheten af det ena 
och andra, förklara, att ingen skall eller behöfver göra sig sam¬ 
vete öfver sådant. Som bekant drog ortodoxismen ut konseqven- 
serna äfven af detta betraktelsesätt, och Luthers enkla trosvitt- 
nesbörd gentemot inrotade missförhållanden på hans egen tid för¬ 
vandlades till för alla förhållanden gällande lagbud. Sedan man 
sålunda förbisett de historiska förutsättningarne, kunde det icke 
annat än blifva ett missbruk af Luthers auktoritet och ord, nar 
den ortodoxa lutherska teologien utan vidare förklarade den är¬ 
bara dansen såsom ett godt verk och en luthersk gudstjenst. *) Den 
långvariga strid, som angående s. k. etiska adiafora slutligen kom 
till utbrott och utkämpades mellan ortodoxismen och pietismen, 
fick dock ingen tillfredställande lösning, emedan man på bagge 
sidorna intog en principielt origtig ståndpunkt. Ty å ena sidan 
trodde den officiella teologien, att hvad som i bibeln icke är för- 

*) Kommentar t. Gal. brefvet k. V 9 175. 

a ) Vi erinra särskilt om den bekante generalsuperintendenten Mayers 
famösa »danspredikan». 
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bjudet, äfven måste vara tillåtet och förbisåg alltså helt och 
hållet det af Luther uppstälda vilkoret: tro och kärlek, och pie- 
tismen åter ville sönderstycka frihetens fullkomliga lag i kasuisti- 
ska regler, som påminna om den katolska verldsskyggheten (KoL 
2: 21). Den rätta ståndpunkten i fråga om adiafora är dero- 
mot, att inga sedligt likgiltiga handlingar finnas, och att allt 
hvad som icke går af tron är synd, samt att det derföre endast 
är individuelt bestämbart, när en kristen bor dansa och dricka 
vin; endast om en person kan med godt samvete göra detta, syndar 
han icke. In abstracto hade Luther rätt, och det var derföre också 
rigtigt, att han sökte upplysa härom, men att, såsom det synes, 
förbise, att i det konkreta en kristen skulle möjligen kränka sitt 
samvete, om han dansar, och att han i så fall äfven syndade, 
eller att glaset och dansen för mången obefästad själ kan vara ett 
radikalt medel till fåfänga oeh lättsinne är en psykologisk brist, 
som allrabäst förklaras af hans egen barnsliga renhet och ovan¬ 
liga tro, äfvensom deraf att han ännu icke gjort bekantskap med 
en senare tids sämre dryckesgillen och offentliga baler, vid hvilka 
tron och kärleken säkerligen utsättas för den största fara att 
midt under all yttre s. k. ärbarhet tappas bort under dansens 
hvirfvel eller glasens klang. 

Den andra mera speciela anmärkning vi måste göra, gäller 
hans, som det synes, obetingade, antikatolska rekommendation af 
sällskapslifvet eller umgänget i motsats till ensamheten. Isyn¬ 
nerhet här framlyser ensidigheten i den allmängiltiga form, un¬ 
der hvilken han rekommendarat det ena och varnat för det andra. 
Isynnerhet här, säga vi, ty här kan icke ens in abstracto Luther 
hafva rätt, emedan lika stor den fara är, som ensamheten kan 
hafva med sig, när den är ofrivillig, eller äfven eljest för vissa 
inåtvända, melankoliska naturer, lika stor är faran för vissa utåt¬ 
vända, praktiska naturer att blifva förverldsligade och att för¬ 
lora sin invärtes menniska, derest de icke iakttaga måtta i bru¬ 
ket af sällskapslifvet. För dessa senare verkar det otvifvelaktigt 
helsosamt att ej alltför sällan vara ensamme med Gud och pröfva 
sig sjelfva i stillhet. För alla gäller för öfrigt här, såsom i allt 
annat, att söka efterfölja Kristi förebild, der vi finna den dju¬ 
paste enhet af kontemplationens och bönens ensamhet å ena si¬ 
dan och af outtrötlig verksamhet i allehanda menniskors sällskap 
å den andra sidan. Ofta drog han sig undan både folkhvimlet 
och sina lärjungar i ensamhet och bön, för att med så mycket 
större kraft kunna verka Guds verk i sin görande och lidande 
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lydnad. (Mk. 1: 35—38; Lk. 6: 12). Om icke Luther sjelf 
si ofta i ensamhet umgåtts med Gud, skulle han icke heller 
blifrit och förblifvit den troshjelte och den sjelfuppoffrande seger- 
rranare, hvars verk ännu lefver i tacksamt och rikt välsignadt 
minne. 


Familjen och Egendomen. 

Redan i inledningen hafva vi visat, hvilken åskådning an¬ 
gående privategendomen och egendomsgemenskap, som i medeltids¬ 
kyrkan gjorde sig gällande, och öfvergå derfore genast till redo¬ 
görelsen for Luthers ståndpunkt. Närmaste anledningen for ho¬ 
nom att bilda sig ett omdöme i frågan var bondeupproret och 
rederdöparne, som sökt genomfora kristendomens förmenta fordran, 
att allt borde vara gemensamt. 

Allra först sökte Luther bemöta denna teori, genom att 
klandra det våldsamma sätt, hvarpå dessa ville införa egendoms¬ 
gemenskap. Han erinrar derom, att vår mästare Kristus och 
hela nya testamentet gifvit oss med kropp och egodelar under 
kejsaren och verldslig rätt enligt Mt. 22: 21; Rom 13: 1; 1 Petr. 
2: 13. Hvarje revolutionärt angrepp på privategendomen måste 
derföre betraktas såsom en brottslig emancipation från den hvaije 
kristen åliggande lydnaden för den gällande samfundsordningen 
och öfverheten. Det kristliga dopet gör visserligen själen men 
icke kropp och egodelar fria. Evangelium kan endast göra deras 
gods gemensamt, hvilka sjelfmant vilja hafva det så. Men de 
oforståndiga och svärmiska bönderna, äfvensom vederdöparne vilja 
göra en dylik gemenskap till en tvångssak och befalla, att hvar 
och en måste lefva deri. De förbise således, att evangelium icke 
indrar någonting i fråga om regimentet och ekonomien, eller att 
kristendomens bud icke få uppfattas efter bokstafven utan efter 
anden och att de icke (omedelbart) gälla för ett jordiskt samfunds- 
Kf utan för Guds rike. 

Vi torde i sammanhang härmed böra med särskilt afseende 
fistadt på Luthers i hufvudsak rigtiga tolkning erinra om apostta- 
gemingarnes beskrifning på den egendomsgemenskap, som fanns 
i den apostoliska församlingen i Jerusalem, eftersom just detta 
bibliska exempel isynnerhet åberopades från den motsatta sidan. 
Forst och främst var denna gemenskap helt och hållet frivillig 
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eller ett uttryck fSr den kristliga broderskärlek, som ville bereda 
apostlarne tillfälle att efter behof hjelpa nodlidande kristna. Dessa 
kristna fordrade alltså icke, att främmande egodelar, såsom Pi- 
lati och Herodes’, skulle vara gemensamma, under det att dere- 
mot bönderna enligt Luthers påstående ville halva främmande 
egodelar gemensamma men behålla, hvad de sjelfva hade, för 
egen räkning. Vidare egde i Jerusalem rum mera en ideal än 
en empirisk egendomsgemenskap, derigenom att en hvar icke an¬ 
såg hvad han egde såsom sitt allena och derföre efter behof vi¬ 
sade hjelpsamhet, men deremot behöll sin egendom, för så vida 
han icke fann sig hafva en anledning skänka densamma för de 
uödlidandes räkning. 1 ) När derföre Paulus uppmanade korinti¬ 
ska församlingen att efter förmåga och med beredvillighet under¬ 
stödja sina fattiga trosförvandter i Judéeu, förklarade han, att 
det icke var meningen att bereda andra lättnad, och korintierna 
bekymmer, utan blott att deras öfverflöd för denna gång m&tte 
komma de judekristnas brist till hjelp, på det att en annan 
gång dessas öfverflöd må komma dem, som nu gåfvo, till hjelp, 
såsom skrifvit är: »den som insamlade mycket hade intet till 
öfverlopps, och den som fick litet, honom fattades intet» (2 Kor. 
8: 13 ff; 2 Mos. 16: 18). Luther vet äfven, att intet, stod 
för egendomsgemenskap kunde hemtas ur gamla testamentet, all- 
den stund Mose lag visserligen innehåller många föreskrifter till 
de fattiges förmån men utan att dermed utplåna skilnaden mellan 
fattige och rike (jfr 3 Mos. 25: 35 ff.; 19: 9 f.; 5 Mos. 24: 
12 ff.). a ) 

Vidare uttalade Luther med värme den öfvertygelsen, att 
det jordiska samfundslifvet, stat och familj, skulle genom egen- 
domsegenskap med nödvändighet gå sin upplösning till mötes och 
äfven eljest skulle derigenom allehanda missförhållanden uppkomma. 
Till ett verldsligt regimente hör ovilkorligen besittningen af pen¬ 
ningar, gods, ära, magt, land och folk, och hvarest hustru och 
barn finnas, der måste icke »eine Gemeinschaft, sondera ein 
Eigenthum der Guter sein». Derföre upphörde ock äfven den 
egendomsgemenskap, som fanns i Jerusalem, när hopen af kristna 
blef större. Vi se icke heller, menar Luther, att apostlarne i 
någon församling tillstyrkt eller påbjudit egendomsgemenskap. 
I Korint funnos ju äfven kristna, men då s. k. kärleksmåltider 


l ) Jfr v . Hoffmann , Schriffcbeweias, II: 2 s. 385 f. 
*) S. W. 24: 290. 291; 6: 97 f. 
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der förekommo, hade hvar och en sin egen mat med sig. Och 
detta sista i och för sig bestraffar Paulus icke, men han klan¬ 
drar dem deremot derföre, att de icke hellre åto i sina hem, när 
de voro nog kärlekslösa att vid de gemensamma måltiderna vilja 
komma de fattige på skam och låta dem hnngra (1 Kor. 11: 
20 ff.). Nödvändigheten af familjens egendomsrätt framgår en¬ 
ligt Luther äfven deraf, att liksom familjen är den sedliga värl¬ 
dens begynnelse och grundval, så utgör ock tamiljeegendomen 
begynnelsen och grnndvalen för samfundsegendomen i allmänhet, 
Verlden skulle således icke kunna bestå, ifall vi alla sknlle vara 
tiggare och ingenting eget hafva. Det skulle kanske vara möj¬ 
ligt, ifall alla såsom i den första församlingen i Jerusalem mot¬ 
tagit den helige ande, ehnru Luther synes tvifla derpå, så snart 
en större utvidgning inträdt. Numera är det qäkert omöjligt, och 
fore ej heller helsosamt. Flertalet vilja nu hellre hafva sin nä¬ 
ring af andra, än sjelfva med egna händer arbeta. Att bland 
Bi beskaffade menniskor införa egendomsgemenskap, skulle derföre 
föra med sig allas ruin. 1 ) 

Hvad arfsrätten beträffar ansåg Luther och detta med rätta 
ifven den hafva stöd i nya testamentet. Paulus har ju ofta vi¬ 
sat den stora skilnaden mellan att vara barn och tjenare i en 
familj och säger äfven, att »föräldrarne äro skyldige att samla 
åt barnen», och att den som icke drager försorg om sina egna 
och isynnerhet om sina anförvandter, har förnekat tron och är 
argare än en hedning (2 Kor. 12: 14; Gal. 4: 1; 1 Tim. 5: 8; 
jfr Lk. 15: 12). Men lika litet Paulns med dessa ord velat göra 
det till pligt för föräldrar att lemna efter sig rikedomar, lika 
obenägen är Luther för hvaije försök att omintetgöra Gnds bud: 
i ditt anletes svett skall du äta ditt bröd. Han är så varmt 
öfvertygad, att i ett allvarligt arbete ligger en stor välsignelse, 
att vi funnit bonom mera än en gång påminna föräldrarne om 
ändamålsenligheten af att låta barnen i viss mån sjelfva söija 
för sin utkomst. 

Det sistnämda gifver oss anledning visa, att Luther, med 
allt sitt erkännande af både eganderättens och arfsrättens nöd¬ 
vändighet, dock fullkomligt delade bibelordets åskådning, att egen¬ 
domen dock icke för anses såsom sjelfändamål utan endast så¬ 
som medel för egen och andras nödtorft, och vidare att öfverflöd 
på jordiska egodelar förorsakar större svårigheter än fattigdomen 


l ) Ib. 6: 96 f.; 43: 14; 2: 17 f. 
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att föra ett kristligt troslif. Ofta har ju Kristus framhållit 
rikedomens faror och uppmanat, att vi skola sälja allt hvad vi 
hafva och icke samla oss skatter på jorden, som rost och mal 
förtära, d. v. s. att Guds rike skall vara vårt högsta goda, och 
att jordiska bekymmer icke böra betunga vårt sinne. Vi skola 
med våra egodelar betrakta oss såsom Guds förvaltare och icke 
tillsluta hjertat för den nödlidande. Luther nekar icke, att rike¬ 
domen är förenlig med ett kristligt lif, men det måste vara 
starka ben, menar han, om man skall kunna bära idel goda 
dagar, ja en menniska kan fördraga allt utom goda dagar. Mera 
träffande den sak, hvarom fråga nu är, är hans ord, att hvarhelst 
vi se rika menniskor kunna vara fromma, så är detta en synnerlig 
nåd. Luther instämmer ofta i Pauli ord, att då vi hafva föda 
och kläder, så hora vi dermed låta oss nöja, ty de som vilja 
blifva rika, falla i frestelse och snara och i många dåraktiga 
och skadliga begärelser, hvilka störta menniskorna i förderf och 
förtappelse (1 Tim. 6: 8 f.). Liksom Zakäus var liten till väx¬ 
ten och derigenom förhindrades att med samma lätthet som an¬ 
dra kunna få syn på Jesus, så hafva ock alla rika menniskor 
»sehr kleine enge Herzen», hvilka hänga fast vid jordens gald 
och till den grad inveckla sig i näringsomsorger, att de på grand 
deraf icke kunna skåda Kristus eller fatta och behålla hans ord 
i sina hjertan. Men Zakäi historia är ock en herrlig och skön 
tröst isynnerhet för de rika, att äfven de kunna i sina hem få 
Kristus såsom gäst och hans rike der infördt, om de nämligen 
med sin själ stiga uppåt i tro på frälsaren och rikligen vilja 
hjelpa fattiga menniskor. Gud frågar sålunda icke efter, huru¬ 
vida man är rik eller fattig i lekamlig mening, men deremot 
vill han, att vi skola vara andligen fattige. Liksom David, e- 
huru han var en mägtig och rik konung, ändöck kallade sig en 
gäst eller pilgrim, så bör äfven en kristen ännu i dag, huru 
rikt lottad han än må vara på jordiska egodelar, känna sig så¬ 
som en gäst på en främmande ort, »da es uber Nacht liegtund 
des Morgens davon zeucht, brauchet nicht mehr denn Futterund 
Lager zur Nothdurft». l ) 

För öfrigt erkände Luther gerna, att den som kämpade med 
lekamlig nöd och brist ofta gjorde sig skyldig till brott och la¬ 
ster, hvilka äro okända bland rika personer och furstar. Fattig- 


*) Ib. 33: 370 i; 6: 437, 438 f. 445; 43: 14—16; jfr 4: 208; 
13: 6: 9; 15: 11. 
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domen var icke heller n&gon borgen for ödmjukhet. Man finner 
ju mången, som tager sitt bröd vid dörren, vara mera stolt och 
elak, än n&gon rik kan vara, och det gifves mången bonde, med 
hvilken man mindre lätt kan försonas än med någon herre och 
furste. Vidare må anmärkas, att ehuru Luther kände den stör¬ 
sta personliga sympati för dem, som voro gifmilda och barmher- 
tiga, uppstälde han dock en gräns för välviljan. Man må låta 
det blifva dervid, säger han, att en kristen bör hjelpa den an¬ 
dre, der detta utan hans egen skada skall ske. Ty icke vill 
Gud, att man skall hjelpa en tiggare, ifall man dermed skulle 
göra sig och sina barn till tiggare. Men detta är sagdt för 
de troendes räkning, som gerna vilja öfvergifva allt jordiskt för 
Jesu skull. Verldsmen niskorna glömma icke att se på sitt eget 
basta; de hungra ständigt efter det sinnligt goda, eller t. o. m. 
efter fenomenet deraf, penningen; ju mera de fått, desto mera 
vilja de hafva. *) 

Men äfven från en helt annan synpunkt än den nu nämda 
framhåller Luther, att egendomsrätten icke är ovilkorligt berätti¬ 
gad. Vi skola nämligen icke blott med godt hjerta dela med 
oss af vårt öfverflöd utan äfver underkasta oss, att hvad vi hafva 
tages ifrån oss. Detta kan ske genom onda menniskor och då 
gäller regeln: »Leiden, Leiden, Ereutz, Kreutz ist der Christen 
Beehts, das und kein anderes». En kristen bör vara mägtig af 
den största försakelse och stilla bära förföljelsens kors, och han 
kan göra det, om han funnit det högsta goda, som ej kan ifrån 
honom tagas. Men vill öfverheten skydda en kristen mot orätt¬ 
visa, så tillåter denna det till öfverhetens egen heder; vill han 
ieke göra det (opåkallad), så låter en kristen äfven det ske, ty 
honom är befaldt att icke motstå det onda och att låta utplun¬ 
dra sig huru mycket som helst. Luther tyckes här icke vilja 
tillämpa den grundsats, som vi sett honom göra gällande vid 
frågan om tvångsäktenskap: hvarföre har Qud gifvit dig öfver¬ 
bet, derest du icke skulle behöfva honom? Men äfven i ett an¬ 
nat afseende skall man med lugn se sig bestulen, nämligen då 
det sker af en nödlidande, ty nöd bryter lag i det, som utan nöd 
är orätt, kan i nöd vara rätt. Om derföre en, som är i hungers¬ 
nöd, tager ett bröd från bagarens disk, så gör han rätt, ty man 
hade varit skyldig gifva honom det. J ) Luther har i sistnämda 


*) Ib. 6: 97 f.; 48: 14, 15 f. 19. 

J ) Ib. 94: 271; 22: 78 f.; 28: 139. 307. 
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åsigt äfven en nntida moralteolog på sin sida, nämligen Wnttke, 
som bland annat åberopar såsom bibliskt stod, att läijungarne 
utan att tadlas af sin mästare en gång plockade ax från ett 
åkerfält, och att Kristus uttryckligen förklarade David hafva va¬ 
rit i sin goda rätt, när han och hans män for att stilla sin 
hunger borttogo skådebröden ur templet, oaktadt endast prester 
hade tillåtelse att fortära dessa (Mt 12: 2 f.). *) 

Till sist böra vi nämna, att så vidt vi kunnat finna, Lu¬ 
ther icke satt privategendomens princip i egoismen eller synden. 
Han har alltså icke gjort sig skyldig till den ambrosianska vill¬ 
farelsen, enligt hvilken ursprungligen allt var gemensamt, men 
att egoismen sedermera gaf upphof åt privategendomen. Såsom 
vi i inledningen visat bidrog äfven denna uppfattning dertill, att 
medeltidskyrkan icke tillät det andliga ståndets män och qvinnor 
att anse någonting såsom sin enskilda tillhörighet. Munkväsendet 
och egendomsgemenskap höra derföre tillsammans. Men Luther 
delade icke heller sina samtida medreformatorers åskådning. Så 
t. ex. betraktade Zwingli privategendomen i och för sig såsom 
osedlig och okristlig och ville derföre blott tillåta den såsom ett 
genom synden oundvikligt ondt. 2 ) Och Melanthon har visserli- 
obetingadfc förvarat den privata eganderätten såsom en fömufts- 
fbrdran och såsom förenlig med ett kristligt lif och tror äfven, 
att eganderätten godkännes af Guds ord, då detta ju förbjuder 
stöld, men icke destomindre ansåg han den oförenlig med den 
syndfria existensen; den kunde derföre endast förklaras och för¬ 
klaras på grund af den menskliga naturens genom synden för- 
derfvade tillstånd. 3 ) 

Hvad som gjort oss något tveksamma, huruvida icke äfven 
Luther delat denna Melanchtons uppfattning, har varit den om¬ 
ständigheten, att han, såsom vi redan (s. 21) påpekat, trodde, 
att visserligen icke grunden men dock anledningen till statens 
uppkomst vore att söka i synden. Men för öfrigt är det natur¬ 
ligtvis följdrigtigt, att sedan Luther insett, att privategendom kan 
innehafvas utan synd, han icke heller såsom Melanchton ur syn¬ 
den får förklara dess uppkomst. Hvad som äfven väsentligen bi¬ 
drog att afhålla Luther från en dylik inkonseqvens är, att det 

l ) Wuttke, a. a. II: 860. 

a ) Köhler , Luther und die Juristen, 8. 4. 

*) Corp. Reform. XVI: 432. 72; XI: 638. Wikleffs åsigt var förmod¬ 
ligen rent katolsk, att döma af apologiens ord: »plane fiirebat Vuiglefus, 
qui negabat licere sacerdotibus ten er e proprium». S. B. 217: 63. 
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paradisiska lifvet var forenadt med det monogamiska äktenskapet, 
tillfölje hvaraf Lother äfven på detta urtillstånd hade kunnat 
tillämpa sin åsigt, att familjens och familjegendomens begrepp 
änder normala forhållanden höra tillsamman. I denna vigtiga 
fråga synes alltså Luther hafva varit före sin tid. För öfrigt må 
påpekas den styrka, som låg i den enkla predikan, han förkun¬ 
nade, att det är ett för Gud behagligt verk, att hvar och en 
arbetar i sitt anletes svett för sin egen och sin familjs utkomst, 
men att det deremot är en stor synd, att såsom medeltidens hel¬ 
gon gjorde, öfvergifva sin familj för att lefva i den utvärtes 
fattigdomen, helst som detta ofta skedde i en egendomsgemenskap, 
som skänkte goda dagar på bekostnad af andra menniskors möda 
och arbete, och som lätt kunde komma de »helige» att glömma 
det kristliga lifvets lösen: »bed och arbeta». 

I det kapitel, vi nu afhandlat, omfatta bekännelseskrifterna 
samma i hnfvudsak sunda åskådning som Luther. Det är en¬ 
ligt dessa en grof lögn och ett farligt bedrägeri, som vidlåder 
katolska kyrkans och anabaptisternas lära, att till den kristliga 
fallkomligheten hör att icke hafva privategendom eller att för 
öfrigt i yttre mening afsöndra sig från verldsliga ordningar, ty 
den sanna fullkomligheten består endast i tro och gudsfruktan. 
Äfven åberopas här det sjunde budet såsom bevis, att Gud »do- 
minia distinguit et suum quemque tenere jubet». I särskilt 
förevar tages deijämte sanna kristnes och presternas egendoms¬ 
rätt 1 ) 


Vi afsluta härmed vårt försök att gifva en framställning 
och granskning af Luthers lära om familjen. Då vi icke anse 
nödvändigt göra en rekapitulation af alla de många förtjenster 
och äfven ensidigheter, som vi i det föregående under hvaije sär¬ 
skilt kapitel haft tillfälle påpeka, återstår endast att tillägga en 
slutanmärkning. Liksom vi hafva funnit, att en väsentlig för¬ 
klaringsgrund till Luthers missuppfattning af äktenskapets be¬ 
grepp m. m. är att söka deri, att han förvillad af den verbala 
inspirationsteorien icke hade öppen blick för tillvaron af lägre 
och högre utvecklingsstadier i den heliga historien, och att han 

0 S. B. 216: 61 f.; 42 (art. XVI); 162: 50; 215: 53; 560; 728. 
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på grund deraf icke kunde uppställa någon specifik åtskilnad 
mellan det patriarkaliska och det kristliga äktenskapet, så skulle 
naturligtvis vi å vår sida göra oss skyldige till samma ohisto¬ 
riska och skefva uppfattning af Luther sjelf, derest vi icke ställa 
sådant, som vi hos honom funnit besynnerligt, i ljuset af hans 
egen tid eller bedöma detsamma med hänsyn till då förhanden 
varande behof och åskådningssätt af qvinnan och familjen. 

Men om vi alltså vilja skipa en rätt dom, måste vi besinna, 
att den kyrkliga uppfattningen af äktenskapet icke blott före 
utan äfven långt efter Luther icke var högre utan snarare lägre 
äu den han sjelf egde, och vidare att äfven samma oorganiska 
och opsykologiska åskådning ai den heliga historien och uppen¬ 
barelsen var rådande både före och långt efter Luther. 1 ) Ml 
vi vidare besinna, att huru rigtigt han än principielt uppfattade 
det allmänna förhållandet mellan kristendomen och det verldsliga 
lifvet i familj och stat, han dock i det speciela utförandet af 
sin sociala etik icke kunde i alla afseenden omedelbart anknyta 
sig till det evangeliska bibelordets vägledning eller till det, som 
för hans religiösa och etiska verlds- och lifsåskådning öfverhuf- 
vud utgjorde hans högsta rättesnöre. Åfven bör ihågkommas, 
att ehuru Luther var en stor man i detta ords djupare mening, 
eftersom verkningarne af hans personlighet sträckte sig till sam¬ 
fundet i dess helhet, vi dock i honom hafva att skåda en men- 
niska, som icke såsom Kristus kunde hafva den fullkomliga jäm- 
vigten och den fullt harmoniska karakteren. Och om en mensk- 
lig reformator gäller ju den anmärkningen, att ju större den 
ensidighet är, mot hvilken han måste söka framkalla reaktion, 
desto större är faran, att han sjelf skall alltför starkt betona 
det af honom uppstälda korrektivet. 

Och då, såsom vi sett, äfven medicinens historia enligt 
Hvasser betraktar det sedeförderf, som mötte Luther vid hans 
uppträdande, så utomordentligt stort, att det endast kan jämfö¬ 
ras med det, hvarunder menskligheten våndades och led dels vid 
Kristi, dels vid Mose uppträdande i historien, så låg det onek¬ 
ligen nära till hands för Luther att uppfatta äktenskapets ända¬ 
mål i närmaste samband med just den stora nöd, som det borde 
i första hand afhjelpa eller såsom ett läkemedel mot utsväfnin- 
gar. Deremot, om den offentliga sedligheten stått högre, kunna 


*) Se ett ai oss förut utgifvet arbete: Mosaismens Teologi och Antro¬ 
pologi, fÖretrftdeevis ur etisk synpunkt, ss. 1—4. 
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▼i ?ara öfvertygade, att Luthers uppfattning af äktenskapet också 
blifrit högre. Men om vi för hvaije tid måste erkänna rigtig- 
heten af detta inre kausalsammanhang mellan den föreliggande 
sjukdomen sjelf samt läkemedlet och läkaren, så är man natur¬ 
ligtvis icke berättigad att utan vidare pröfhing och sigtning anse 
det sätt, hvarpå Luther närmast för sin tids behof skref sitt 
recept, såsom det rätta, äfven sedan andra förändrade förhållan¬ 
den inträdt. Man skulle i sådant fall göra sig skyldig till ett 
farligt missbruk af Luthers auktoritet. Men under den nämda 
förutsättningen hafva vi icke heller rätt att beklaga, att Luther 
för sin tid icke var den bäste läkaren, eller att han icke före- 
skref det bästa läkemedlet. Vi älska att tro, att Gud i Luthers 
liksom långt före honom i Mose person verkligen skänkte den 
bäste läkare för familjelifvets helsa, som beggederas samtid kunde 
emottaga och göra sig till godo. 

Säkert är för öfrigt, att om vi se på Luthers verk, en 
vidtomfattande lyftning af den allmänna sedligheten följde på 
hans outtröttliga kamp för den sanningen, att Gud icke skapat 
någonting orent och att allt är rent för den, som sjelf är ren, 
ifrenaom på hans utrotningskrig gent emot alla falska former 
af celibatet eller mot alla godtyckliga försök att omintetgöra det 
gudomliga ordet, att det icke är godt för menniskan att vara 
allena. Säkert är också, att om vi se på Luthers egen person, 
hans långa celibatlif, som mera än de flesta menniskors blifvit 
skärskådadt från alla sidor, står ännu i dag utan fläck i histo¬ 
rien, och att sedermera hans äktenskap och familjelif med dess 
friska atmosfer och okonstlade glädje tyckes hafva varit ett af 
de mest mönstergilla och lyckliga, som någon historisk person¬ 
lighet torde hafva haft. 


BuadeUn. Lutfort Seoiala Etik, 
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Om Sveriges Högsta Domstols statsrättsliga ställning 
och betydelse. 

Af 

Hugo Blomberg. 


D» svenska statsförfattning, som efter 1809 års revolution utar¬ 
betades, är helt och hållet bygd på den historiska utvecklingens 
grand och hopfogad af material, som samlats under århundradens 
lopp och hvars duglighet genom en dyrköpt erfarenhet pröfvats. Man 
ku saga detsamma om 1809 års svenska statshvälfning, som Macau- 
lay träffande yttrar om den stora engelska revolutionen 1688, »att 
den endast var ett försvar för gamla rättigheter, och att man i nä¬ 
stu lnraije ord och handling därunder kan skönja en djup vördnad 
för det förflutna.» 1809 års grundlagsstiftare fäste därför vida min¬ 
dre afseende vid de statsrättsliga teorier, som under slutet af det 
l&de århundradet på Europas kontinent spridts och upphöjts till 
politiska trosartiklar, än vid de lärdomar, som landets egen historia 
i rikt mått lämnade. Behöfde man främmande mönster, så sökte 
man detta i ett lands författning, som själf bar prägel af historisk 
kontinuitet, nämligen Englands. En politisk sats, som vid det 19:de 
irirandradets böljan redan hade vunnit tämligen allmän anslutning i 

I Europa och Amerika, var Montesquieus lära om nödvändigheten att 
åtskilja statstyrelsens tre hufvudbefattningar, den lagstiftande, den 
dämande och den verkställande, från hvarandra och att åt särskilda 
organ öfverlämna hvar och en af dessa. l ) Att denna teori ej häller 
ur obekant för 1809 års män, finner man tydligt ådagalagdt uti de 
wd, hvarmed 1809 års konstitutionsutskott i sina motiv till den nya 

l ) Jfr De Tesprit des lois L. XI ch. VI. 

H. Blomberg. Om dorige» Högsta DomsUL 1 
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regeringsformen söker att i korthet karaktärisera den författning, 
som utskottet föreläde ständerna.*) K.U. sade sig nämligen »hafva 
sökt att bilda en styrande makt, verksam inom bestämda former med 
enhet i beslut och full kraft i medlen att den utföra; en lagstif¬ 
tande makt visligt trög till verkning men fast och stark till mot¬ 
stånd; en domare makt själfständig under lagarne men ej själfherr- 
skande öfver dem. Det hade vidare sökt att rikta dessa makter till 
inbördes bevakning, till inbördes återhåll, utan att dem samman¬ 
blanda, utan att lämna den återhållande något af den återhållnas 
verkningsförmåga». K.U. var emellertid så lifligt öfvertygadt därom, 
»att för en Nations allmänna rätt ock medborgarenas personliga fri¬ 
het och säkerhet intet stadigare värn finnes än landets egen stats¬ 
författnings åldriga grundformer, omgifna af seklers helgd och befä- 
stade af en allmän nationalkraft, som i dem verkan), att det allde¬ 
les icke sträfvade att fördela statsmakten på trenne likstälda och af 
hvarandra fullt oberoende samhällsmyndigheter, såsom förhållandet i 
allmänhet var med de fria författningar, som kommit till stånd un¬ 
der slutet af det 18:de århundradet, den nordamerikanska fristatens 
af år 1787 och den franska af år 1791, samt äfven med flereafdet 
19:de århundradets konstitutioner, särskildt den franska af år 1848 
och den belgiska af år 1831. I den svenska författningen är stats¬ 
maktens enhet och odelbarhet fullt erkänd; monarken är den ende 
innehafvaren af den odelade och odelbara statsmakten: »Konungen 
allena äger styra riket på det sätt regeringsformen föreskrifver» 
(KF. § 4), ingen lagstiftningsåtgärd kan genomföras utan konungens 
medverkan (RF. §§ 87 och 89), konungen är jämväl erkänd såsom 
den högste domaren, ehuru hans domsrätt skall genom hans Högsta 
Domstol utöfvas (RF. § 17). 2 ) 

Sveriges grundlagar äro därför ingalunda så rika på utförliga 
bestämmelser om den dömande makten som om den lagstiftande och 
den styraude; de nöja sig tvärtom med att häfda domstolarnes oaf- 


*) K.U. Men. 1809—10 s. 6 o. f. 

2 ) Den moderna statsvetenskapen har äfven med bestämdhet och stor 
enhällighet sökt häfda statsmaktens enhet och odelbarhet, om den ock 
villigt erkänt, att statsmakten företrädesvis yttrar sig såsom verksam i vissa 
hufvndfunktioner och att på grund af deras olikhet ett flertal af organ 
behöfves. Se t. ex. Laband , Das Staatsrecht des Deutschen Reiches n s. 
6 o. f. ; BlunteokU, Allgemeinee Btaterecht (4rde uppl.) 1 s. 454 o. C; 

Die Verfassung der Nordamerikantaohsn Union ss. 46 o. ff.; Hoitze*- 
dorff , Encyclopädie der Rechtswissenschaft (1877) ss. 823 o. f.; S ekultu, 
Das preussische Staatsrecht I s. 126 o. f 


Digitized by t^.ooQLe 



Om 8veriges Högsta Domstol. 


8 


hångighet inom deras eget område oeh att s&rskildt angifva reglerna 
för Högsta Domstolens organisation och ställning till konung och 
representation. Härigenom har Högsta Domstolen blifvit en i grund¬ 
lag stadgad institution med konstitutionel myndighet. Några när¬ 
mre bestämmelser om Högsta Domstolen såsom ett led uti dom- 
stolsorganisationen, om gränserna mellan dess kompetens och de andre 
allmänna domstolames och om de former, under hvilka den fullgör sina 
funktioner såsom organ för den dömande makten, behöfver statsför¬ 
fattningen icke innehålla, enär sådana stadganden på grund af deras 
natur närmast tillhöra processrätten. Den dömande makten kan 
nämligen ingalunda i allmänhet likställas med statsmaktens två an¬ 
dra hufvudfonktioner, den lagstiftande och den styrande. Domaremak¬ 
ten bör visserligen i hufvudsak vara oafhängig af båda, men dock 
dem underordnad, ungefar »på samma sätt som hjärtat under huf- 
vudet». Den dömande maktens uppgift inskränker sig till att skaffa 
upprättelse i enlighet med lagarne för en tillfogad rättskränkning åt 
hvar och en som påkallar deras bistånd; den bar därvid endast att 
tillämpa de lagar, som lagstiftningsmakten faststält; den utöfvar ej 
häller något herradöme, äger ej någon tvångsmakt såsom regerings- 
myndigheten. *) 

Då emellertid svenska R.F. jämväl innehåller ett och annat stad¬ 
gande angående formerna för Högsta Domstolens dömande verksamhet, 
så har detta sin grund uti det nära samband som i Sverige alltid ägt 
rum mellan den högsta domaremakten och regeringsmyndigheten; det 
ir konungens domsrätt, som domstolen utöfvar. Vi anse oss till 
följd däraf och för att kunna lämna en någorlunda fullständig öfver- 
ägt af Högsta Domstolens ställning och uppgifter i vår kommande 
framställning äfven i korthet böra redogöra för Högsta Domstolens 
verksamhet såsom domstol, hvarvid vi äfven få tillfälle att något 
belysa dess ställning i förhållande till vår politiska domstol: Riks¬ 
rätten. 

För öfrigt kommer det naturligtvis att blifva denna afhandlings 
förnämsta uppgift att lämna en så vidt möjligt fullständig redogörelse 
för Högsta Domstolens organisation, för de flerfaldiga åt densamma 
anförtrodda åligganden och befogenheter, som snarare kunna karaktä¬ 
riseras såsom delegationer af lagstiftnings- och regeringsmyndigheten 
än hänföras till dess egentliga domstolsfunktioner och som därför 

*) Se BluntsekU, a. st. I ss. 463 o. f.; Asckehoug, Norges offentlige Ret, 
8 aftL I s. 60; Lar sm, Samlede Skrifter I. 3 s. 163; Nanmann , Sveriges 
SUtafÖrEattningsrätt IH s. 205. 
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hafva en verklig statsrättslig betydelse, samt att till sist söka visa, 
hora enligt svensk rätt den högsta dömande institutionens oafhäo- 
gighet af och ställning till konung och representation blifvit ordnad. 

Såsom en inledning till framställningen af den nn gällande sven¬ 
ska rättens stadganden om Högsta Domstolens ställning och betydelse 
såsom statsrättslig institution, måste emellertid en kort öfversigt af 
den högsta dömande myndighetens utvecklingshistoria förutskickas. 
Det är nämligen endast genom att ställa den nuvarande rätten i 
historisk belysning, som det kan blifva möjligt att klart fatta bety¬ 
delsen af åtskilliga lagbud i vår gällande rätt angående konungens 
Högsta Domstol. 
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Historisk öfversigt. 

Angående konungadömets uppkomst, utbildning och betydelse 
bos de gamla germanska folken äro meningarne mycket olika hos de 
författare, som sökt att skingra det dunkel, hvari dessa folks ur¬ 
sprungliga samhällsförhållanden äro höljda. Men så mycket är åt¬ 
minstone uppenbart, att ganska snart ett konungadöme utvecklade 
sig hos alla de kända germanstammarne i Europa och att det helt 
risst var en naturlig utveckling af germanernes samfundslif och på 
intet sätt utgjorde någon utifrån lånad efterbildning och därigenom 
lom i strid med deras ursprungliga seder och föreställningssätt. 
Sjålfva den lätthet, hvarmed konungadömet utbildade sig och for¬ 
made sig efter deras särskilda behof, styrker detta. Hvad nu sär- 
skildt konungamaktens befattning med domsrätten angår, så är det 
mycket omtvistadt, huru vidsträckt konungarnes befogenhet på detta 
område i de älsta germanstaterna verkligen var. En uppgift, som 
han otvifvelaktigt mycket tidigt hade såsom en af sina förnämsta, 
innebar väl fridens upprätthållande och vårdande, men huruvida han 
jämväl af ålder hade egentlig domsrätt, gälde såsom högste domare, är 
ett mera inveckladt och svårlöst spörsmål. Man finner visserligen, att 
Burgundernas, öst- och Vestgoternas samt i synnerhet Frankernas 
lagar tillerkänna konungen en högsta domsrätt, som är tämligen ut¬ 
bildad och som han egde att antingen själf eller genom sina för¬ 
troendemän utöfva. Men att däraf draga någon bestämd slutsats, 
att en sådan rätt af ålder tillkommit germanfolkens konungar i all¬ 
mänhet, torde väl vara något vågsamt, då ju utvecklingen jämväl 
hos nära befryndade folk lätt nog genom förhållandenas makt er¬ 
håller en olika prägel och Romarenas utbildade rättsväsende helt 
visst kunnat öfva mycken inverkan på sydgermanernas samhällsskick. 
Emellertid böljade jämväl hos Angelsachsarne en verklig kunglig 
domarätt att tämligen tidigt utveckla sig ur konungens gamla upp¬ 
gift att vara fridsvårdare och fridsgifvare, och detta torde sannolikt 
hafra varit den vanliga utvecklingsgången i alla germanstaterna, 
om ock utvecklingen ej hos alla folken gått lika hastigt och fullkom¬ 
ligt följt samma regler. 1 ) 

*) Angående det älsta germanska konungadömet se Waitå , Deutsche 
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Likasom det möter svårigheter att någorlunda säkert bedöma 
de sydligare germanfolkens samhällsskick i äldre tider, så är det 
mörker, i hvilket de skandinaviska germanernas samhällslif och 
rättsförhållanden under flera århundraden äro insvepta, omöjligt att 
genomtränga. Alt hvad man med någon visshet torde kunna saga 
om samhällsskicket i norden denna tid kan sammanfattas däri, att 
folket själft samladt till ting ej blott stiftade sina lagar utan äfven 
efter dessa skipade rätt; tingsmenigheten utöfvade sålunda nästan 
all offentlig myndighet, och denna yttrade sig hufvudsakligen såsom 
dömande; där var, såsom Keyser säger, den enda dömande makten 
i staten. — Men sedan de särskilda fylkena , landen samlats under 
en gemensam konung och denne sålunda erhållit större kraft att 
verka i fridens intresse, så utvecklades äfven i norden efter hand en 
högsta dömande myndighet såsom särskild kunglig rätt och skyldig¬ 
het, hvilken här likasom hos Angelsachsarne helt visst hade sitt 
upphof i konungens plikt att vara fridens högste vårdare. 

I Norge förflöt till och med ganska lång tid efter rikets sam¬ 
lande af Harald Hårfager, innan någon annan domaremyndighet 
tillerkändes konungen än den, han kunde utöfva såsom af parterna 
utsedd skiljedomare och förlikare. Sedermera erhöll konungamakten 
genom lagmansämbetets införande ett stort medelbart inflytande på 
rättsskipningen vid tingen. Slutligen förbehöllo Magnus Lagabeters 
lagar uttryckligen åt den norske konungen och hans rådgifvare en 
verklig dömande myndighet, som var öfverordnad tingsmenighetens. 
Och under unionstiden lämnades denna kungliga domaremyndighets- 
utöfning åt det norska riksrådet, hvilket just såsom rikets högsta dom¬ 
stol hade sin egentliga betydelse under sin tillvaros sista år. *) 

Den danske konungen ägde visserligen redan enligt de älsta lar- 
garne en ganska vidsträckt befogenhet att öfvervaka rättsskipnin¬ 
gens gång, men den domsrätt, de tillerkänna honom, är högst obe¬ 
tydlig. Men under 1200-talets sista del och början af 1300-talet 
utbildade sig i Danmark en ordnad form för utöfningen af konungens 
domsrätt: konungens ting, konungens rättareting eller placitum regis 
ju8titiarium. Dessa ting höllos af konungen själf eller å hans väg- 

Verfassungsgeschichte (3 uppl.) 1 ss. 294 — 837. Sohm, Altdeutsche Reicha- 
und Gerichtsverfassung I. Dahn , Din ffönige der Germanen I. 

*) Keysér, Norges Stats- og Retsforfatning i Middelaldern ss. 242^-55. 
— Asthehaug , Statsforfatningen i Norge og Danmark indtil 1814 ss. 43 — 
40. — Nielsen , Det norske Rigsraad ss. 80 o. f., 140, 203 o. f., 253 o. 
f., 292, 326, 349, 377. — Brandt , Om Norges dömmende Institutioner 
gjennem Middelalderen. 


Digitized by ^.ooQle 



Om Sveriges Högsta Domstol. 


7 


nar af oågre gode män, vanligen nnder en biskopa eller en af de 
högste hofämbetamännena ledning. Det lanakaps lag, där rättare- 
tinget hölls, aknlle tillämpas. Till en böljan dömdes här jämväl 
oberoende af, huru vida saken förut behandlats i de vanliga tingen, 
■en redan i böljan af det 14:de århundradet stadgades, att inga 
saker finge vid konungens rättareting handläggas, som ioke förut 
vid landsbygdens härads- eller landsting eller städernas byting an- 
hiagiggjorts. Härmed lyckades man dock ej att på en gång göra 
riUtaretinget endast till en öfverordnad instans; det fick ej häller 
linge bibehålla sin ställning såsom högsta domstol i riket, ty genom 
håndfistningarne 1320 och 1326 grundlädes ny jurisdiktion nämligen 
daoehofvets, hvilken var öfverordnad konungens rättareting och ge- 
nensam för hela riket. Vid nyare tidens böljan har emellertid 
denna danehofvets befogenhet upphört, och nu är konungen med riks¬ 
rådet den myndighet, som i Danmark dömer konungadom ända till 
enväldets införande. Den danske konungen och hans danska riks¬ 
råd utgjorde jämväl, sedan det norska riksrådet år 1536 upplösts, 
den högsta instans, under hvilken norska rättegångsmål kunde hän- 
akjntas. Man sökte emellertid att i allmänhet få dessa slutligt af- 
gjorda hemma i Norge antingen genom öfverlagting, vid hvilka Nor¬ 
ges egen kanslär skulle närvara, eller ock genom de s. k. norska 
herredagarne, som från Kristiern IV:s tid tämligen regelbundet höllos. *) 
Att den svensks konungen redan ganska tidigt började att göra 
anspråk å en högsta domaremyndighet i sitt rike, kan man finna af 
de kungliga dombref, som, fem till antalet, ännu finnas i behåll 
från slutet af 12:te och den förra hälften af det 13:de århundradet. 
Därom finnas äfven vitnesbörd i andra urkunder. 2 ) Men att denna 
myndighet ej ännu vunnit riktigt erkännande eller nått någon högre 
grad af utveckling styrkes i någon mån däraf, att vår älsta land¬ 
skapslag, den äldre Yestgötalagen, som just i böljan af 1200-talet 
upptecknades, knapt synes taga någon hänsyn därtill. *) Att ej Got- 
landslagen känner någon sådan konungens domsrätt bevisar däremot 

*) Larsen , Samlede Skrifter I. 2. ss. 228 — 33, 806 — 20. Stematm, 
Des danske Betshistorie ss. 222 o. ff. Asckehoug , a. st. ss. 382 — 3. 

*) »Vita et Miracula S:t Erici» omnämner, att då Erik den helige för 
rättvisans skipande reste omkring riket folket enhälligt erbjöd honom tre¬ 
djedelen af häradets sakören (jfr Bergfalk, Recension i Skandia IV. s. 437). 
Att Knut Eriksson påbjudit, att konungsråfst i Östergötland skulle hållas 
b vart tredje år, synes af ÖGL. Rsafst. B. III. 2. 

*) VGL. I. BetL B. III. 1 visar endast, att konungen haft rätt till- 
ätta nämd. 
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si godt som intet i denna fråga, enär Gotland jn sa länge varit 
oberoende af all konungamyndighet. Fridens vårdande var emeller¬ 
tid för våra förfäder en så ytterst viktig sak, att de gärna under¬ 
ordnade sig en myndighet, som åtog sig detta ingalunda lätta värf. 
Och då konungarne naturligen bättre än andra förmådde att upp¬ 
rätthålla frid, så erhöll konungsdömet med folkets goda minne efter 
hand en alt vidsträcktare betydelse. Sålunda utbildade sig äfven 
konungens domsrätt helt naturligt och blef en viktig del af hans upp¬ 
gift. Med Folkungaslägtens uppstigande på Sveriges tron inträder 
det svenska konungadömet i ett nytt utvecklingsskede, hvarunderdet 
på flera områden vinner ökad styrka. De första regenterna af 
denna slägt, som kunna sägas vara Sveriges förste statsmän, sökte 
på alt sätt att höja konungamaktens betydelse, men härvid gingo 
de till väga med beundransvärd klokhet, i det att de sökte göra 
sin nyfÖrvärfvade makt värderad af allmogen genom att kraftigt 
främja ordning och upprätthålla frid i riket. Om deras anspråk och 
sträfvanden i denna riktning vitna deras edsöreslagar; och att dessa 
på den kungliga domsrättens utbildning öfvat ett väsentligt infly¬ 
tande, är otvifvelaktigt. *) De landskapslagar, som förskrifva sig 
från den senare hälften af det 13:de århundradet och böljan af det 
14:de, likasom kungliga bref och andra urkunder från samma tid, 
lämna ockå alt tydligare vitnesbörd därom, att konungens dömande 
myndighet numera i Sverige ej blott var obestridd utan äfven af all¬ 
mogen värderad, om än formerna for dess utöfning ej voro synner¬ 
ligen bestämda och utvecklade. 3 ) 

Konungen erkännes nu såsom högste domare och böljar efter 
hand betraktas som den, från hvilken all rätt och dom utgår. 3 ) 
Han äger att återbryta alla »skroksokner ok alla ofsokner», och 
brytande af hans dom förklaras vara majestätsbrott och belägges 
med strängaste straff. 4 ) Under konungs dom kunde vädjas från lä- 

*) Jfr Schlyter, Juridiska afhandlingar I 88. 55 o. f. 

*) Jfr t. ex. VGL II KkB LXX; Forn. B. XXXIX; ÖGL Rrofet B.I-IV, 
Gipt. B. VIII, XIX; UL pingm. B. VII: 1, X, XIII; KrB. XX; Söd. L 
pin g. B; VIII: 8; Veatm.L I />ingh.B. 3; II pingm.B. XIX; Hel&L.Kg.B. VI: 1. 

3 ) 1 tilläggen till Söderm.L., hvilka tillhöra landslagarnes tid, heter 
det t. o. m. (Addit. I § 4): att konungen skall »haua i riki sino af gudi 
högsta dom iuir alla domara ok almogha kiserumaal eptir laghum eller ok 
eptir utlette fulle sannind huat han haelder uil.» Jfr MELL. Kg. B. V: 9. 
Chr. LL. Kg. B. IV: 9. 

4 ) De äldre dombrefven sluta ej sällan med hotelser om förlust af lif 
och egendom för brytande af konungs dom. Jfr Sv. Dipl. N:o 70, 71, 
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gro domare, men hane dom kunde äfven omedelbart sökas. 1 ) Och 
hirvid följde man ej några bestämda regler, någon ordentlig instans- 
ordning fans ännu på länge icke. Annu inemot medeltidens slut 
behöfde man år 1493 betona, att ingen borde komma med käromål 
inför konungen eller riksens föreståndare utan att förut i enlighet 
med landslagens föreskrift hafva varit å häradsting och lagmansting 
eller rådstuga och därifrån vädjat. 3 ) 

Formerna för utöfvandet af den svenske konungens domsrätt vunno 
aldrig under medeltiden någon riktig stadga. Långt ifrån att där¬ 
under en ständig utveckling af dessa former till större fasthet och 
regelbundenhet oafbrutet fortgick, kan man tvärtom säga, att i den 
man man kommer närmare det 15.*de århundradets slut urkunderna 
lämna alt tydligare vitnesbörd om den största oregelbundenhet uti 
formerna för den högsta rättsskipningen, så att härpå äro fullt til¬ 
lämpliga Geijers bekanta ord: »ingenting kan jämföras med den oreda 
i allt som kallas lagliga former, hvarmed Sverige utgick ur unionen». 
Man kan emellertid särskilja tvänne hufvudformer, under hvilka ut- 
öfaingen af den högsta domsrätten i Sverige under medeltiden fram¬ 
trädde. 

Af dessa är det blott den ena, som tidens lagar veta att om¬ 
tala. Det utmärkande kännetecknet å denna är, att konungen själf 
eller hans förtroendemän dömde konungsdom å särskilda mer eller 
mindre regelbundet återkommande ting y som skulle hållas inom det 
domstolsområde (härad, lagsaga eller stad), dit målen hörde och med 
Dämd, som där blifvit utsedd. Dessa ting, som länge enligt regeln 
höllos härads vis, kallas i landskapslagarna dels rsefsingating, dels 
konungs rofst. *) MELL. ger väl åt dem en ny benämning nämli- 


448 m. fl. I Skenningestadgan omkring år 1285 bestämdes böterna för 
brytande af konungs dom till 40 marker och samma bötesbestämmelse 
återfinnes i landslagarna. MELL Kg. B. XXVIII; Chr. LL Kg. B. XXXII. 

*) Det är i VGL II (Kk. B. LXX o. Forn. B. XXXIX) som de första 
•piren till en instansordning finnas, då här vad från landstinget till 
»hOgre» eller »högste» domare omtalas. Jfr äfven VGL IV. 21: 42, 
ÖGL Räfst. B. IV: 1 och Sv. Dipl. N:o 786; UL /ringm. B. VII: 1, X-XIH. 

*) Styfe, Bidrag till Skandinaviens historia etc. IV p. CLXIV, där för¬ 
hållandet med denna s. k. Tälgestadga belyses. 

*) VGL. II. Forn.B. XLUI; III. 57; ÖGL, Rmfet.B. III. 2. — Ehuru 
konungens domaremyndighet vid tiden för Svealagarnes affattande i Svea- 
laadskapen otvifvelaktigt var fullt erkänd och mycket utvecklad, så talas 
dock märkligt nog där vida mindre om formerna för dess utöfhing än i 
Götalagarne. Benämningarna räfsteting, rmfst o. d. förekomma ej alls, men 
däremot har infen en ooh annan antydning om ting, där konungen närva- 
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gen rättareting, men denna synes vara fullkomligt liktydig med den 
gamla konungsräfsten eller räfstetinget;*) detta senare nanra är äf- 
ven under den följande tiden det vanligaste oeh då benämningen 
rättareting någon gång förekommer, så torde svårligen någon annan 
skilnad mellan de båda tingen än namnolikheten kunna spåras. 
Längre fram gör visserligen Chr.LL. en bestämd skilnad mellan räf¬ 
stetinget eller som det här äfven kallas landstinget, som minst en 
gång om året skulle hållas i hvaije lagsaga, och rättareting, som vid 
behof skulle hållas häradsvis. % ) Dombrefven gifva emellertid otve¬ 
tydigt tillkänna, att denna af Chr.LL. uppdragna skilnad, om där¬ 
med ens någon väsentlig förändring åsyftats, ej erhållit någon syn¬ 
nerligen stor betydelse. De konungsting, om hvilka dombref från den 
senare medeltiden gifva upplysningar, nämnas vanligast landsting, 
stundom räfsteting men högst sällan rättareting, och benämningen 
synes hafva varit fullkomligt oberoende af den skilnad, som ChrJUL. 
synes göra mellan räfste- och rättareting. 

När nu konungen eller riksföreståndaren vid ting i landsorterna 
själfva utöfvade konungens dömande myndighet, hade de ofta, enligt 
hvad dombrefven utvisa, till biträde utom nämden någre rådsherrar, 
en och annan lagman eller andre frälsemän, som kunde vara till 
hands. Mycket ofta uppdrogs jämväl åt drotsen eller andre med¬ 
lemmar af rådet att i landsorterna döma å konungens vägnar, vara 
hans domhafvande; i synnerhet måste detta blifva fallet, då konun¬ 
gen var minderårig eller vistades utom riket eller för litet kände 
landets språk och rätt. Man träffar också ganska tidigt bestämmel¬ 
ser angående utöfningen af konungens domsrätt genom vissa för¬ 
troendemän. g ) Enligt MEStL. synes regeln hafva varit, att i stä¬ 
derna den kungliga rättsskipningen skulle utöfvas af en medlem af 
konungens råd med biträde af biskopen eller en domkapitelsledamot 
och att dessa för detta ändamål skulle besöka staden två gånger om 


rit eller där det dömts å hans vägnar, sä att man torde utan tvekan kunna 
antaga, att äfven i Svealandskapen under den förra hälften af 14:de årh. 
konungsdom dömdes å ting: konungsting. 

*) MELL. pm.B. XXXIX, XXVI; Epz.B. XXX. 

a ) Chr.LL. Tingm.B. IX, XL o. XLI. Med ett gemensamt namn kallas 
konungstingen uti de latinska urkunderna placitum justitiarium. 

*) Jfr Upsalastadgan af den 6 dec. 1344 (Sv. Dipl. n:o 3863 — 4), Telge- 
stadgan af den 17 juli 1345 (Sv. Dipl. n:o 3972). Vi böra måhända äf¬ 
ven erinra om Hels.L:s stadgande (Kg.B. VI: 1) om konungsarens »ring¬ 
tande» i Helringland å konungens vägnar. 
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«nt på boot&mda tider. t ) I Eriks af Pommern stadga om räfste- 
ting 1413, hvarmed afsågs att äfven på landsbygden införa två räfste- 
tisg ärligen i bvaije lagsaga, för att därigenom göra lagmanstingen 
ahehöfliga, förordnades jämväl vissa andlige och verldslige stormän 
att under vederbörande biskops och lagmans ledning å konungens 
vignar vid dessa ting skipa rätt. 2 ) Och ungefär på samma sätt 
ordnade Chr.LL. den samling af stormän, som då konungen ej själf 
kunde närvara vid räfstetingen, å dessa skulle å hans vägnar döma; 
deoannyndigheten öfverlämnades nämligen åt biskopen, två af dom¬ 
kapitlet, lagmannen, två af riksens råd eller andre gode friborne 
man, som biskopen och lagmannen därtill utsågo i hvaije lagsaga. a ) 
Kon likasom konnngstingen under medeltidens sista årtionden, enligt 
hvad redan påpekats, hvarken sammanfalla med landslagens räfste- 
tiig eller dess rättareting utan kunna sägas vara en förening af båda, 
oom under mycket växlande skepnad användes för att ej den högsta 
lagskipningen skulle alldeles afstanna, så är det ock mycket säll¬ 
synt att påträffa något räfstetings dombref, enligt hvilket de dom- 
hafvande äro just sådana personer, som landslagen föreskrifvit. 4 ) I 
stället finner man den kungliga domsrätten utöfvas af ett större 
eller mindre antal stormän antingen under riksföreståndarens ledning 
eller utan denna, ganska ofta i förening med ortens häradshöfding 
eller domare, 5 ) någon gång äfven med biträde af borgmästare och 
rid i den stad, där rätten satt; 6 ) man finner till och med att ko- 
oimgsdom dömts af en ståthållare jämte härashöfding och domare, 7 ) 
samt att en slottsfogde sändts att å riksföreståndarens vägnar hålla 
ting med samma myndighet som han själf ägde. 8 ) Praxis synes 
hafva utbildat sig i öfverensstämmelse med ordalagen i Kalmar Re- 
ces», där konungen lofvar att »tilskikke gode men aff warth Radh 

*) MEStL. Köpm.B. XXX: 2. 

l ) Jfr Hadorph , Gamble Stadgar etc. i b ihan get till Bjärköarätten 88. 
37 o. ff. 

*) Tmgm.B. X. 

4 ) Biskopen finnes väl under stundom bland konungens domhafvande, 
men capitulares påträffar man i högst få fall. Jfr Dipl. Dalek. n:o 158, 
376 och 907; Arwids8on t Handl. t. Finlands Häfder 11 n:o 89; V: 129. 

*) Jfr ntom de nyss citerade dombrefven äfven Dipl. Dalek. n:o 147; 
De la Gard. Ark. III s. 55; Styffe, a. st. IV 88. 110 o. ff. 

*) Särakildt var detta förhållandet vid den af Erik af Pommern inrät¬ 
tade s. k. landsrätten i Åbo. Jfr Arwidsson, Handl. V: 138, 140. 

9 ) Dipl. Dalek. n:o 304. 

*) Dipl. Dalek. mo 184. 
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helte the råtvisaste och klokaste ath latha halla R&ftesther tutgh 

etc.» *) 

Huru vida man ansågs kunna vädja från konungens domhafVaode 
å räfsteting till konungen själf är väl svårt att säkert afgöra, men 
för att sådant vad skulle hafva varit tillåtet tala såväl uttryck i ett 
och annat räfstetings dombref 2 ) som 1413 års stadga *) och detta 
styrkes ytterligare af ordalagen i Ghr.LL. 4 ) Säkert är också, att 
det ingalunda var ovanligt, att man, sedan dom fälts å konungens 
vägnar, vände sig till konungen själf för att erhålla stadfästelse därå. 
Någon gång vände man sig också till en ny konung eller riksföre¬ 
ståndare för att få en föregående regents dom bekräftad. 5 ) 

På dessa räfsteting dömdes i allehanda mål, såväl tvistemål 
som brottmål, och såsom vi redan förut antydt både i första och 
högre instans. Men utom de mål, som å konungstingen afdömdes 
antingen med förbigående af de vanliga tingen eller sedan dom i 
saken å dem redan fälts, funnos äfven sådana, hvilkas afgörande 
uteslutande synes hafva förbehållits konungens räfst, nämligen eds- 
öresmålen, 6 ) och vi hafva redan påpekat, huru stor betydelse dessa 
mål haft för den kungliga domsrättens utveckling. Genom den mängd 
af reduktionsmål, som till följd af Nyköpingsbeslutet 1396 under 
många år vid räfstetingen handlades, utvidgades dessutom deras 
verksamhetsområde icke så litet. 7 ) Men härigenom kommo de ock, 
likasom då de sedermera under Karl Knutssons dagar (1453—54) 
upptogo till afdömande käromål om återbördande af gods från kyr- 

*) Hadorphy Bih. t. Rimkrönikan s. 327. Redan Karl Knutsson förord¬ 
nade sin hofmästare och sin kanslär att kringresa i landsorterna och hålla 
räfsteting. Jfr Styffe f a. st. III p. LXXV o. LXXVIIl. 

a ) »Som ingen ville vädja emot oss eller nämnden, ty dömde vi domen 
fast vid 40 marker för konungs dombrott och 6 marker för lagmans dom¬ 
brott. » 

•) P. 3. 

4 ) Tingm.B. XLI. 

4 ) Jfr Ödberg , Om Sv. kon:s domsrätt 1319 —1389 ss. 87 o. ff. 

•) Jfr t. ex. ÖGL. E/>*. Xn, XIII; MELL. Epz.B. XXX. Det var dock 
af häradsnämden, som edsöresmålen skulle slitas äfven enligt dessa äldre 
bestämmelser, ehuru de skulle stånda kvar till konungs räfst. Enligt Chr. 
LL:8 (Edz.B. XXII—IV) stadganden behöfde emellertid edsöresmålen ej längre 
stånda till konungs räfst utan skulle afdömas af häradshöfdingen. Äfven 
mål, som röra uppror och högförräderi, förbehållas åt »Konungsnämden». 
MELL. Höghm.B. VII, VIII; MEStL. Högm.B. VI, VII; Chr.LL. Högm.B. 
VIII, IX. 

7 ) Jfr Styffe , Bidrag II. p. LX—LXXII samt Hadorph, Bih. till Rim¬ 
krönikan s. 62. 
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to, att befatta sig med högst ömtåliga intressen, nämligen de verlds- 
Hge och andlige stormännens.*) Också sökte desse att på alt sätt 
disga alla viktigare mål, som på något närmare sätt berörde deras 
iatrcssen, från räfstetingen under en annan form för ntöfvandet af 
deo högsta domsrätten, som bättre anstod dem. 2 ) 

Denna andra form för den högsta rättsskipningen nnder medel¬ 
tiden var konungens dom jämte sitt råd eller såsom den också mot 
medeltidens slut alt oftare framträder utöfvad af rådet ensamt . Så- 
mm redan förut är antydt omnämna ej tidens lagar denna form för 
tttöfiringen af konungens domsrätt. Före midten af 1300-talet finnas 
ocha endast mycket få exempel på rådets deltagande i rättsskipnin¬ 
gen rid konungens sida och lika sällsynta äro de urkunder från 
denna tid, som vitna om rådets uppträdande på egen hand såsom 
domstol. s ) Men från den senare hälften af det 14:de århundradet 
to man redan ej så fa vitnesbörd därom, att rådets växande myn¬ 
dighet ifven gjorde sig gällande på lagstiftningens område 4 ) och ju 
mm rådets och stormännens makt under det 15:de århundradet till¬ 
tog i styrka, dess vanligare blef det, att den högsta dömande myn- 
(tigheten utöfvades af konungen eller riksföreståndaren omgifven af 
ridet på herredagar eller allmänna rådsmöten, eller t. o. m. att rå¬ 
det ensamt dömde konungs dom. 5 ) Rådets anspråk på delaktighet 

*) Jfr Styffe, Bidrag HL p. LXXVII-LXXIX. 

a ) Jfr Styffe, Bidrag, IV. p. C VIII. I denna kortfattade historiska öf- 
Tongt har endast i största allmänhet kunnat redogöras för räfstetingen 
och därmed i samband stående frågor, hvarjämte exempelvis ett och an- 
ut räfstetings dombref citerats; en mera detaljerad framställning af dessa 
ipfamål lämnas i nedannämda afhandlingar: ödberg , Om den Svenske ko- 
■flugtns Domsrätt före Svea Hofrätts införande år 1614 I. — Ödberg , Om 
to Svenske konungens Domsrätt under k. Magnus Eriksson och Albrekt af 
Msklenburg (1319—1389). — Ödberg , Om den Svenske konungens Doms- 
itttL (I Silfverstolpes Hist. Bibi. 1877 ss. 189 — 226). — Thulin, Om 
de försök, som under Wasaregenterna gjordes att ordna formerna för utöf- 
tiogen af konungens domsrätt I. — Kreilger , Om räfst- och rättaretingen 
(N. T. L. H. s. 552 — 565, XVI ss. 292—307). — Hjäme, Om den forn- 
iTnaka Nämnden. — Schlyter , Glossarium ad corpus juris Sueo-Gotorum 
tttiqm art. rofsinga/ung, räfst, nefstaj>ing, rsettara^ing. 

*) Jfr Alm, Bidrag till Svenska Rådets historia under Medeltiden I. ss. 
54—56. 

*) Jfr Ödberg, 8v. kon:s Domsrätt 1319—1389 ss. 77 o. ff., 81 o. ff. 

*)Jfr Styffe, Bidrag IU p. LXXII-IV, IV, p. CVHI o. ff.; Råd/, 
Tée Härad I s. 276; Grfinblad, Nya källor t. Finlands Medeltidshistoria 
1- i:o 215, 359; Armdeson, Handl. III; 49; Historiska Handlingar IV 

361, 381, 383, 886. Huru redan i Skenningestadgan omkr. 1285 
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jämväl i konungadömets dömande myndighet framträdde först noder 
tider, då konungen var minderårig eller frånvarande, enär man då 
ej gärna ville låta denna rätt odelad ligga i droteens eller interims- 
styrelsens händer, och sedermera blef rådet mäktigt nog att göra 
anspråket gällande jämväl gent emot konnngen själf och nu talas i 
urkunderna rätt ofta om vad till konnngen eller riksens råd. l ) Un¬ 
der den sista delen af medeltiden synes den formen för utöfhingen 
af den högsta domsrätten, att konnngen eller riksföreståndaren jämte 
en större eller mindre samling af rådsherrar dömt å de ställen, dir 
rådsmöten plägade hållas, natnrligen oftast i Stockholm, hafva blif- 
vit den mest betydande; och vi hafva redan påpekat, att det var 
på detta sätt som de viktigaste målen afdömdes. Ensamt dömde 
rådet framför alt, när konnngen eller riksföreståndaren själf var part 
i målet men äfven i många andra fall. *) 

På detta sätt började en centralisering af den kungliga jurisdik- 
tionen att försiggå i samma mån som räfstetingens betydelse minska¬ 
des och blef mera beroende af tillfälliga omständigheter. Emellertid 
växte äfven rådets anspråk med afseende på räfstetingen, så att 
det i Kalmar recess s ) betingade sig, att konungens domhafv&nde å 
dessa skulle tillsättas »äpthir Radx radh», och vi hafva äfven åera 
dombref, enligt hvilka de som dömt å räfsteting förklara, att de 
blifvit af »menige riksens råd tillskickade» att hålla tinget. 4 ) 

Man har äfven plägat upptaga »konungens dom i sin gård» så¬ 
som en särskild, en tredje form för utöfningen af konungens doms- 
rätt. *) Och detta har man hufvudsakligen stöd t därpå att åtskil¬ 
liga dombref finnas, enligt hvilka konungen personligen dömt utan 
att jämte honom nämnas några rådsherrar att domen säges RUd å 
ting. Detta synes dock vara en något svag grund för att antaga en 
så betydande utvidgning i konungens makt och myndighet, i synnerhet 
som sådana dombref förekomma äfven från unionstiden. Man har 
väl tvärt om goda skäl att antaga, att det om sitt inflytande sär¬ 
deles ömtåliga rådet skulle hafva sökt att genom bestämmelser i 
konungaförsäkringarne trygga sig mot en så själfständig befogenhet 


konungens domsratt på herredagar omtalas och hnru till sist mot unions¬ 
tidens slut ärkebiskop Gustaf Trolle dömdes 1517 på en till riksdag utvid- 
gad herredag, är af historien kändt. 

*) Jfr Ödberg , Om sv. kon:s domsrätt 1319 — 89 ss. 81—82. 
a ) Bring , Samling af Hist. Handlingar II ss. 218 o. ff., 250 o. ff. Dipl. 
Dalek. n:o 92. Styffe , Bidrag III ss. 58 o. f. Dipl. Chr. I n:o 75, 76. 

*) § 10. 4 ) Jfr t. ex. Dipl. Dalek. n:o 153. 

4 ) Se ödberg, Kre&ger m. fl. 
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tk keaungen, om därtill någon anledning funnits. Vi hålla därför 
troligt, att konungen ander medeltiden vid utöfningen atom tingen af 
cb dömande myndighet alltid biträddes af flere eller färre medlem- 
nsr af rikets råd, vare sig att dessa bisittare omnämnas i dombref- 
rm eller icke. På denna grand hafva vi ej häller vågat omnämna 
»koBongens dom i sin gård» såsom en särskild form af den kungliga 
deasrätten, ehuru vi ansett tillbörligt att på detta sätt i förbigående 
pipeka de omständigheter, som föranledt andra att upptaga den. 


Vid nyare tidens böljan erhöll visserligen Sverige en kraftfall 
konung, som väl förstod att häfda konnngadömets myndighet och an¬ 
seende och höja det nr det djupa förfall, hvari det under den senare 
medeltiden varit. Men hnrn ifrigt han än sträfvade att främja sitt 
lands raska utveckling, så kunde han dock omöjligen hinna att råda 
bot på alla oredor. Ty det var många och viktiga områden af sam- 
hilktifvet, på h vilka han kunde och måste göra sin ordnande och 
nydanande verksamhet gällande, då däremot de duglige hjälpare, 
wtn stodo honom till bads, voro högst få. Minst pröfvade väl Gu¬ 
staf Wasa sina rika krafter på den högsta rättsskipningens regle¬ 
rande. Behofvet af reformer var emellertid på detta område inga¬ 
lunda mindre trängande än på andra. Konungen fick nog själf er¬ 
fara detta, i det att han redan i böljan af sin regering blef i hög 
grad öfverlupen med klagomål i rättegångssaker; och foga hjälpte 
Hl den förklaring, som till följd häraf vid herre- eller rådsmötet i 
Vadstena i oktober 1524 afgafs, att »ingen mans klagan skulle ack- 
tas, medh mindre laglighen wadt wore under Konungen och Rijkzens 
Radii». *) Gustaf Wasa insåg också helt visst, att de gamla for¬ 
merna för utöfningen af konungens domsrätt voro förbrukade, men 
da man ännu saknade nödiga förutsättningar och lämpliga hjälpme¬ 
del för att kunna ersätta dem med nya, så gjorde han ej häller mer 
in ett enda försök att på ett nytt sätt ordna domstolar för dömande 
af konungs dom; och detta hans försök stod för öfrigt i samband 
med helt andra syften och sträfvanden. Hans efterträdare gjorde 
väl flera försök att ordna denna viktiga angelägenhet men länge utan 
framgång. Dessa reformsträfvanden sakna dock ej sin stora bety¬ 
delse, vi skola därför i korthet redogöra för dem i samband med 
den öfversigt af de sätt, hvarpå den kungliga domsrätten utöfvades 
under det århundrade som ligger mellan unionstidens slut och Svea 
bofrätts inrättande, som vi skola försöka att lämna. 

*) Samman, Riksdagars och Mötens Beslut i s. 32. 
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Horn de gamla räfst-, rättare- eller landstingen under medel¬ 
tidens sista år visserligen förekommit men urartat till alt större och 
större regellöshet, har redan påpekats. Åfven i böljan af nyare ti¬ 
den lära vi känna sådana konnngsting, som med afseende på ore¬ 
gelbundna och vacklande former äro fullt jämförliga med den senare 
medeltidens. Då Gustaf Wasa var förhindrad att resa till lands- 
ändarne »till att late förhöre och ransake um the saker och ähren- 

der, szom ther opåffärde ware kunde», så plägade han tillskicka 
någre rådsherrar och andre »friborne frelsezmen uthan råds» att å 
hans vägnar hålla konungsräfst i en eller annan landsända, 1 ) på 
samma sätt plägade han äfven vid de herremöten, som han höll, 
och på sina resor befullmäktiga sådana personer att sitta för rätta, 
så vida han ej själf jämte några stormän höll räfst. 1 ) Då sådan 
räfst hölls i städerna, var det särdeles vanligt, att de domhafvande 
biträddes af stadens borgmästare och råd. Bland konungens dom¬ 
hafvande finner man ännu i början af Gustafs regering stundom en 
biskop eller en electus, men efter 1527 upphör i regeln det andliga 
elementets deltagande i den kungliga rättsskipningen i landsorterna. 3 ) 
För Norrland synes konungs dom hafva dömts företrädesvis vid 
landstinget i Upsala. 4 ) Efter Gustaf Wasas död ha vi endast nå¬ 
gra få vitnesbörd därom, att konungsting fortfarande höllos. Dessa 
tillhöra Erik XIV:s regering. *) Huruvida något sådant ting hölls 
under den återstående delen af det 16:de århundradet, är väl svårt 
att afgöra. Men då det vid 1600 års riksdag uttryckligen uttala^ 

des, att konungens rättareting »i mannaminne ej blifvit hållne»,*) 


*) Jfr Handlingar rör. Skand. Hist. XXIX ss. 184 — 186; XXI t. 8; 
Gustaf I:s registratur IV s. 295; VI 8. 317; Dipl. Dalek. n:o 623 (se 
också n:o 738). Dessutom har Kreöger (N. T. L. II s. 561 not. 2) efter 
domböcker i Riksarkivet och Svea Hofrätts arkiv redogjort för åtskilliga 
räfsteting, som höllos under den senare hälften af Gustaf I:s regering. 

a ) Gustaf 1:8 reg. II ss. 194 — 6; III ss. 67 — 70, 73 — 75, 87 o. f., 
271, 273; IV s. 299; VI s. 52, 297; VH ss. 129 o. f., 159 — 162, 
244-6; 350—2; VIII ss. 58, 81 o. f., 132 o. f., 146, 169 — 74, 188 
o. f., 230 o. f., 234; Dipl. Dalek. n:o 405; Arwidsson , H&ndl. V: 191. 

*) Bisp Marten i Åbo satt emellertid 1530 »samfelt» med utsedde gode 
män för rätten på Åbo rådstuga (Gustaf I:s Reg. VII s. 164). 

4 ) Widmark , Beskrifhing öfver provinsen Helsingland 1. 1 ss. 255 o. ff. 

*) H&ndl. rör. Skand. Hist. XXIX ss. 190—191; Arwidsson, Handl. VI: 
154; X: 25, 49; Widmark, a. st. s. 257 noten. 

*) Stjemman, a. st. I ss. 508 o. ff. Ännu 1586 hölls dock i Upsala 
ett »rätt Landsting med allmogen af hela Upsala stift». Jfr Passé, Bidrag 
till Sv. Lagstifningens Historia s. 5 n. 
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■i kan man väl däraf draga des slutsatsen, att Imm ting vMk- 
Egen i allmänhet upphört. 

Visserligen förekomma äfven från Johans och Sigismund* rsget- 
ringar nrknnder, i hvilka konangeas rätt att hålla iftfst i hela ätt 
(ike, vare sig sjiif eller genom befollmäktigade ombud, omtalas *) eU- 
lar såsom en kunglig plikt framhållen att med första låta bålla MlskS 
sila landsändar och att därtill skalle brakas förståndige oeh^oväldige 
nän, 1 ) men det är föga troligt, att den omtalade räfsten någensin 
bief verkst&ld, och ingalunda torde den hafva ^nedfört något npfåifi- 
vande af konungstingen. ’) 

Huru de nr bruk komna råttarstingen skull* kunna .återapplifviaa, 
nr föremål för åtskillig öfverl&ggning vid 1600 ån riksdag, hvasest 
•ekså beslöts, att ett slags rättarsting skulle hållas vid Distingett 
i Upsala och vid Persmessotideu i Linköping, hvarvid tillkallade lag- 
min och häradshöfdingar skulle döma,, men detta beslut hade ey 
någon påföljd. Vid 1602 års rikadag var konungens lands- eller 
rättare ting åter på tal, hvarvid adeln till och med uttalade den 
amgten, att det vore mycket af nöden, att rättareting »efter Lagfa en 
i hvaije lagsaga Bke måtte»; men då allmogen nttryckte bekymmer 
tfrer kostnaderna, så ledde qj häller dessa förhandlingar till något 
resultat. 4 ) Vid elutet af samma år (den 4 december) utfärdade:emel¬ 
lertid hertig Carl ett mandat, hvari han kallade rikets råd, lagmän 
och hä r ads h öfdingar eller deras ställföreträdare att vid ti Ilstun dande 
ästingamarknad infinna Big i Upeala för att döma konunga dom. 4 ) 
Åfven från 1606 finnes ett kallelaebref från Carl IX till Magnas 
Brahe, lagman öfver Upland och Norrland, att infinna sig vid Dir 
(tingen i Upsala, för att jämte någre konungens tjänare, ortens 

*) 1 1582 ära Stadga om Konungslig och Funtelig rättigheet öfver 
Funtendömen etc. (Stjemman , a. st. 1 8. 352), som dock aldrig af hertig 
Carl godkändes (AMqvtet, Om aristokratien nnder Johan IH:s regering I 
a 63), föreskrifres, att konungen sknlle äga hälla räfet äfven inom fuiv 
■tcodöoena, ehuru där skulle finnas en mellaainrtans mellan lagmannen 
och konungen i furstens räfsteting. Enligt 1587 än »Förlijkning» skulle 
koauagea endast »när som det aä för allmogens tarfrer och klagemähl 
synnerligen behöfves» anställa räfet i hertigdömena (Stjtmman, a. st. 1 
«. 366 o. f.). 

*) Sigismnnds s. k. Försäkring för Rikgens Ständer 1594 (Stjemman, a. st. 
1 a 415). Om denna urkunds värde se Bo&hiu», Sv. Högadeln under K. 
Sigismund I ss. 105 o. f. 

*) Ett dombref frän 1595 (Rääf, a. st. I s. 347), lämnar en upplysning 
*m, hvilka den tiden ans&gos kunna döma i högsta instans, nämligen nä- 
gn riksråd och andre gode män jämte stadens borgmästare och råd. 

4 ) Stjtmman, a. st. I s. 538. *) Sehmtdeman, Justi tias Werk s. 118. 

H. Blomberg. Om Stenget Higitn Demitet. i 
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adels borgmästare och rad i Stockholm, Upsala m. fl. städer döms 
en hop missdådare från Norrland, som konungen låtit dit instämma. l ) 
Och under de sista åren af Carls regering sändes vissa konungens 
tjänstemän i kammaren och kansliet att jämte andre lagfarne mån 
vid marknader på konungens vägnar »optage, förhöre och åthskiUie 
hvadh klagemålzsaker, som ther kunne förefalle.» a ) Men hnrn litet 
denna sista kvarlefva af kunglig rättsskipning i landsorterna med 
hänsyn till formerna för dess utöfning är jämförlig med de gamla 
konngstingeu, är uppenbart. Landslagens bestämmelser och räfst- 
och rättareting voro sålnnda numera endast en död bokstaf. Och 
att vidare försöka omdana och gifva ny lifskraft åt denna föråldrade 
domstolsmrättning skalle helt visst hafva varit bortkastadt arbete, 
hvaraf intet resultat knnde vinnas. Det var på en annan väg, nämligen 
oentralisationens, som man till sist skulle lyckas att bringa någon reda 
i det lagskipningens virrvarr, som vi från dessa tider lära känna. 

Det förtjänar emellertid väl att anmärkas, att det enda försök, 
som Gustaf Wasa gjorde för att skapa en oy form för den högsta 
rättsskipningen, ännu var fotadt på den gamla provinsiela granden, 
ehuru med tillämpning af hans nya åsigter om sin konungsliga makt 
Han sökte nämligen, såsom väl är kändt, att efter främmande mön¬ 
ster i de särskilda landskapen ordna kollegier, som på en gång 
skulle ha uppsigt öfver ordning och politi, öfver fogdarnes uppbörds- 
redo visningar o. s. v. och däijämte vara en jndiciel myndighet, som 
inom landskapet skulle upptaga de gamla konungstingens uppgift att 
‘döma konungadom; hos dessa myndigheter skalle sårskildt under¬ 
ordnade domare söka råd i alla »vichtige halssaaker eller Edzöres 
'brott». Detta regleriogsförsök fick sitt uttryck i den s. k. Regements- 
formen för Vestergötland af den 9 april 1540.’) Men det kollegiala 
»Regemente», som däri föreskrefs, efterföljdes aldrig, såsom väl 
meningen var, af liknande institutioner i andra landskap, och äfven 
i Vestergötland blef dess verksamhet tämligen kortvarig. Och efter 
dess upplösande efter åtgången af år 1642 upphöra försöken att i 
de särskilda landskapen 4 ) inrätta ordentliga domstolar för att döma 
konungs dom. Vid 1604 års riksdag beslöts visserligen att Gnstaf 
I:s »landzordning», som blifvit vid riksdagen »förelåsen», skulle »aff 
the gode män, som lagboken öffversee skole och medh thet samme 

*) Handl. rör. Skand. Hist. XXIX n. 200 o. f. 

a ) Handl. rör. Skand. Hist. XXIX m. 204 o. f. 

*) Stjimman, a. st. I ss. 137 o. ff. 

4 ) Angående »Regementets» domareverksamhet se Handlingar rör. Skand. 
Hist XXIX ss. 83 o. ff. 
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tiffveraees och effter thenne tijdz lägenheet rättes och förbättres och 
sedhan bredewidh laghen varde publiceret och vidh macht hållen.» 1 ) 
Han detta beslnt verkstäldes aldrig. a ) 

Under Wasaperioden utöfvades emellertid, likasom redan ander 
medeltiden hade varit brukligt, den knngliga domsrätten ej blott på 
konungstingen i de särskilda landsorterna utan äfveu å rådsmöten 
och herredagar, då antingen konungen jämte rådet eller rådet ensamt 
dömde. Vi hafva redan omnämt, huru Gustaf Wasa vid herremötena 
förordnade riksråd och andre att sitta för rätta, och så förforo helt 
riset äfven hans efterträdare en och annan gång.*) I allmänhet torde 
konnngens dom genom rådet eller med rådet rätt mycket brukats 
under det 16:de århundradet 4 ). 

När konungen uppehöll sig i Stockholm, så plägade han för 
öfirigt ganska ofta förordna någre män af Riksens råd (»med flere 
godha frelssesmen och borgmästare och Råd j Stockholm») att å 
hans vägnar sitta för rätta, hvarefter han själf faststälde domslutet. 
Särekildt fick riksens råd i förening med Stockholms borgmästare 
och råd mången gång ransaka och döma, då konungen inför dem 
uppträdde såsom åklagare för upproriska stämplingar. 4 ) Vid andra 
tillfällen framstäide konungen sina anklagelser angående politiska 
förbrytelser för herredag eller riksdag, som då måste ransaka och 
döma med anledning däraf. Det är också allmänt bekant, att dessa 
stora församlingar under hela Wasaperioden måste fullgöra domstols- 
funktioner i svårare politiska rättegångar. 6 ) Vi finna äfven från 
denna tid flera exempel som visa, att rådet ensamt afdömt tvister 

*) Apntman, a. st. 1 88. 558 o. f. 

*) Jårta , »Försök att framställa svenska lagfarenhetens utbildning från 
K. Gustaf 1:8 anträdande till Regeringen intill slutet af sjuttonde århun¬ 
dradet» : Vitt. Hist. o. åntiqv. Akad:e Handl. XIV s. 296. 

*) Handl. rör. Skand. Hist. XXIX s. 201 o. f. 

4 ) I hertig Carls Patent af den 20 mars 1593 ( Schmedeman , a. st. ss. 
102 o. f.) talas om att vädja frän lagmans dom till hertigen och riksens 
rid; och enligt den regementsordning, som Sigismund den 10 juli 1594 ut¬ 
färdade för hertig Carl och rådet, gafs ät dem i förening att hafva ko¬ 
nungs dom öfver alla mål och ärenden {Stfamman, a. st. I s. 423). 

s ) Gustaf I:s Registratur VII ss. 354, 415 o. f., VHI s. 75 o. f. III s. 220 
o.f. (jfr Dipl. Dalek. N:o 383 och 666); IV ss. 61 o. f.; Dipl. Dalek. 
N:o 510 och 667. Vid domen öfver Peder Sunnanväder bestod rätten af 
åtakillige friborne män »innan råds och utan» jämte capitulares i Upsala, 
borgmästare från Stockholm och Upsala samt »andre monge fogdar». Jfr 
åfren Handl. rör. Skand. Hist. XV s. 79, där de personer uppräknas, som 
af konung Johan 1591 förordnats att hålla ransakning med Carl Henrik- 
ion Horn angående förment förräderi. 

f ) Vi erinra endast om riksdagen i Strengnäs 1529, herredagen i öre- 
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tneifau) Stormän, h varefter kon ängens stadfästelse & rådets dom nå¬ 
gon gång begärdes. 1 ) 

Men däijämte afdömde helt visst nnder denna tid konungarne 
själfve en hel del mål i sitt residens med biträde af någon eller 
någre lägfarne män, som tillhörde deras omgifhing. Vi behöfva till 
•töd härför endast erinra om, huru Regementsrådet för Vestergötland 
hänsköt alla viktigare mål till konungens afgörande och hnrn Carl 
IX jämväl befalde, att alla högmålssaker skulle underställas hans 
afgörande, 3 ) samt för öfrigt hänvisa till urkundernas vitnesbörd där¬ 
om, huru den växande konungamakten omedelbart gjorde sig gäl¬ 
lande på rättskipningens område. 1 ) 

Sedan Gustaf I:s ofvan nämda försök att i provinserna ordna 
fasta domstolar för att ntöfva den kungliga domsrätten bade miss¬ 
lyckats, böljade reformarbetet alt bestämdare riktas på concentre¬ 
rande af den högsta rättsskipningen och dess öfverlämnande åt en 
enda domstolsinstitntion. 4 ) Ett sätt, som därvid själfmant erbjöd 
•ig» var naturligen att göra rådet till högsta domstol för hela riket 
men det förhållande, som nnder den senaste delen af det 16:de år¬ 
hundradet i allmänhet rådde mellan konungadömets innehafvare och 
de gamla rådsslägterna, var ej af den art, att konnngarne gärna 
•kulle vilja åt den myndiga rådskorporationen uppdraga den högsta 
dom&remakten i riket, äfven om de, såsom vi sett, mången gång 
måste nöja sig med att låta rådet med någon liten förstärkning af 
»assessores», som konungarne kunde finna lämpliga, sitta till doms. 

T-t—--1-— 

bro 1539, riksdagarne 1563 och 1567 samt riksdagen i Linköping 1600 
(Gustaf I:s Hegistratur VI s. 141 o. ff., Stjemman, a. st. 1 as. 257 o. ff., 
Bandi. rör. Skand. Hist. XIX ss. 193 o. ff.). Riksdagen i dess helhet dömde 
i allmänhet icke utan en tämligen talrik kommission nedsatte», som 1529 
bestod af åtskilliga riksråd, frälsemän, köpstadsmän och ett par bärgsmån 
och 1600 af adel, krigsbefäl, borgare och bönder samt fogdar och lagläsare. 

*) Gustaf I:s Registratur VI s. 139 o. f., VIII s. 174 o. f. Då för öf¬ 
rigt adeln genom Johan IIl:s privilegier tillförsäkrades, att i alla saker, 
som giqgo å lif och ära, endast dömas af sina likar, så stadgades natur¬ 
ligtvis därigenom rådets ställning såsom «Pärsdomstol.» 

2 ) Of ver Regementet fans det alltid en instans, nämligen körningen själf 
och det synes hafva betraktat de flesta mål så högviktiga, att det i enlig¬ 
het med Regementsfbrmens föreskrift hänskjutit deras afgörande till konun¬ 
gen och nöjt sig qjälft med att ägna dem en förberedande handläggning. 
Jfr Widmark, a. st. 11 as. 260 o. f. 

a ) Gustaf l:s Reg. IV b. 322 o. ff.; VII s. 208, 268, 375; VIB s. 107, 
166. Arwidsson, Handl. 1: 230, VI: 176, 177. Widmark^ a. st. s. 280 o.f. 

4 ) Angående detta reformarbete se Järtas ofvan citerade arbete ooh Posse, 
Bidrag till Sv. Lagstiftningens Historia ss. 4- 14* 
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Srik XIV sökte därför också att med tillhjälp af helt andra ele¬ 
ment skapa en gemensam öfVerdomstol för riket. Redan i Eriks 
bofordning af den 19 november 1560 omtalas en konungens nämd, 
från hvilken ingen appellation finge ske, dock så att det stäldes till 
konungens »nådigste behag, om Hans Kongl. May:t nådigst någre 
synnerlige ock högwichtige ährender uti egen konungslig Persohn 
ransaka ock till förhöör städia will». 1 ) Om nn också denna hof- 
ordning endast gälde dem, som voro i konungens hof, så kan detta 
stadgande väl i alla händelser sammanställas med konungens till- 
kännagifvande i Arboga 1561 om sin afsigt att skapa en ny form 
för utöfningen af sin högsta domaremakt. Erik meddelade nämligen 
rid detta tillfälle ständerna, att han »ville förordna och tillsätta 
någre goda och förståndiga män uti konungens nämd, som skulle, 
Bär så behöfdes, fara i hvar landsända, när marknad vore eller 
landsting hölles och förhöra samt åtskilja alla högmålssaker efter 
bästa förstånd och vett; men hälften af samma nämd skulle alltid 
blifva i Stockholm». Och redan år 1561 skall denna domstol hafva 
trädt i verksamhet, ehuru den dombok, som finnes i behåll såsom 
det säkraste vitnesbördet om dess arbeten, ej böljar förr än med 
året 1562. Antagligen fortsatte den också sin verksamhet under 
hela Eriks regering, ehuru protokollen i den nämda domboken upp¬ 
höra med 1567 års slut. 3 ) 

Det utmärkande för denna nya inrättning var, att man därmed 
sökte tillgodose den nya tidens kraf på centralisation utan att än¬ 
dock fullständigt bryta mot det traditionela dömandet af konungs dom 
i de särskilda landsändarne. *) Besöken där skulle enligt en instruk¬ 
tion af år 1563 ske hvart tredje år. Genomgår man domboken, så 
finner man också, att vid vissa tider »Konungens nämd» verkligen 
dömt i skilda landsorter, men utan att den nämda regeln, att halfva 
nämden alltid skulle kvarstanna i Stockholm, synes hafva iakttagits. 

*) Sckmedtman , a. st. 8. 42. 

*) Den i Riksarkivet förvarade domboken har varit hufvudkällan för vår 
framställning. Ett par domar finnas tryckta i Haadl. rör. Skand. Hut. XXIX 
*• 186 o. ff. f 192 o. ff.; några andra i Arwidssona Handl. t. Fin). H« 

*) I England hade redan sedan lång tid tillbaka en dylik anordning af 
den högsta dömande myndigheten funnits. Redan Edvard I hade nämligen 
påbjudit att två domare från Westminsterdomstolarne skulle i förening med 
ett par ansedde grefskapsriddare hålla periodiska sessioner (assizes) i s&r- 
ikildt bestämda distrikt (circuits), och på detta sätt kom efter hand Riks- 
domstolarnas hela personal i regelmässig förbindelse med landsbygen. Jfr 
Gnast, Das englische Verwaltungsrecht etc. (1867) I s. 317. II s. 1212. 
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Sa har nämden utöfvat sin dömande verksamhet nästan hvaije ar 
vid distingsmarknaden i Upsala; den dömde redan 1562 vid marknad 
i Strengnäs och i mars 1563 i Westerås; under den senare hälften 
af år 1565 gjorde den en större rundresa, hvarunder den »satt för 
rätta» i Arboga, Hofva i Yestergötland, Skara och Vadstena; un¬ 
der 1566 dömde den ej blott i Stockholm och Upsala utan äfven i 
Örebro och på Svartsjö o. s. v. 

Till bisittare i »Konungens nämd», parlamentum, som nu erhöll 
i uppdrag att utöfva konungens domsrätt, tillförordnades tolf »är¬ 
lige gode herrar och välbetrodde män», hvilka till största delen 
hade säte i nämden under hela dess tillvaro. Visserligen finner man, 
att hela antalet af de personer, som under loppet af dessa år sutto 
i nämden, uppgår till inemot 20, men af dessa inträdde några en¬ 
dast för någon kortare tid eller för ett enstaka tillfälle i detta domare¬ 
kollegium, under det att mer än 3 / 4 af det bestämda antalet oaf- 
brutet voro bisittare, om de också för kortare tider voro tjänstlediga* 
Konungens nämd synes nämligen hafva varit domför med vida f&rre 
domare än tolf; sex torde dock hafva ansetts såsom minimiantalet. 

Ledamöterne i nämden voro dels frälse dels ofrälse, men då 
både de frälse ledamöternas adelskap var af tämligen ungt datum 
och deras antal däxjämte vida mindre än de ofrälses, så uppkom 
härigenom ett förhållande, som naturligen stod i bestämd strid emot 
adelns anspråk, hvilkas vidsträckthet tydligen visade sig uti stån¬ 
dets supplik till Johan III om privilegier, och som äfven framkal¬ 
lade de stolte stormännens ovilja mot den nya institutionen. Adelns 
anspråk tillgodosågos emellertid vid den högsta rättsskipningen äf¬ 
ven under denna tid på sådant sätt, att nämden vid många till¬ 
fällen ej ensam utgjorde domstolen utan förstärktes med ett eller 
annat riksråd och ledamöter af adeln. Ganska ofta inträdde äfven 
ett antal borgare i domstolen, likasom ock vid mer än ett tillfälle 
någre »befalningsmän» eller »befälhaber» voro tillkallade. Vid ett 
domstolssammanträde (i böljan af år 1564 i Upsala) finna vi jäm¬ 
väl åtskilliga högre andlige (ärkebiskopen, fem biskopar och tre or- 
dinarii) såsom bisittare i rätten. 

Bättre grundad torde den anmärkningen vara, att »nämdens» 
ledamöter stodo i en alt för beroende ställning till konungen och 
hans närmaste rådgifvare och därför lätt kunde begagnas såsom redskap 
till förföljelse. Men nog torde de högljudda klagomålen äfven i denna 
punkt vara i någon mån öfverdrifna. l ) Ty om också »nämdens» leda- 

l ) Jfr Sann och rättmätig orsak till K. Erich then XIV:des a&ättiande 
1569 p. 3 (femman, a. st. I s. 289 o. f.) samt AfUqvist , a. st. s. 15. 
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möter till större delen förvärfvat ritt förtroende genom tjänstgöring 
såsom kungliga sekreterare, hftradshöfdingar, domare, ståthållare, 
fogdar o. d., så vitnar väl den omständigheten, att de fleste bibe- 
böllo ledamotskapet i domstolen, så länge den fans, alltid i någon 
mån mot antagandet af ett altför tryckande beroende. 1 ) Vi anse 
m äfren såsom ett bevis på själfständighet hos den knngUga nämdens 
ledamöter knnna framhålla, att flere af dess mest trägna birittare 
sntto med i den rätt, som år 1667 dömde Göran Persson själf 
till döden. a ) I den ed, som af ledamöterna skulle afläggas 3 ) och 
hmi de lofrade, att »såväl den höge som den låge, den fettige 
som den rike förhjälpe till rätt och rättvisa», fans emellertid en 
särskild norm angifven för deras rättsskipning jämte Sveriges »be- 
ikrefbe Lagh», nämligen konnngens Hofartiklar. Och det var helt 
riset genom dessas "tillämpning äfven på andra än sådana personer, 
som tillhörde konnngens hof- och krigsfolk, som »nämdens» domar 
erhöllo den prägel af stränghet, som kastat en så dyster skugga öfrer 
Ma dess verksamhet. 

Nämdens uppgift är ej fullt klar. Den synes först och 
främst varit ämnad för handläggning af högmålssaker, politiska 
brott och ämbetsförbrytelser, hvarvid särskildt fogdarnes ämbetsför¬ 
valtning var föremål för räfst; men däijämte var den helt visst af- 
sedd att å konungens vägnar hafva »then öflfverste doom» i riket, 
hvarvid man tydligen ej var så särdeles nogräknad, huruvida saken, 
innan den drogs under nämden, var vid de andra domstolarne hand¬ 
lagd. 4 ) Vid rättegångsförhandlingarne var det ganska vanligt, att 
konnngens sekreterare och procurator Göran Persson å konungens 
vägnar uppträdde såsom åklagare; mot fogdarne plägade ofta någon 
kunglig kamrerare utföra anklagelsen. Då Eriks konungadöme tog 
slnt, npphäfdes naturligen äfven denna hans skapelse. 

*) 1562 voro birittarena i nämden Nils Persson, Erik Pederoson, La ss e 
Obson, Lan Jespersson, Clement Hansson, Blasins Ohaon, Peder Andenson, 
Jöns Ingemarsson, Anders Persson, Frantz Persson, Erik Persson Ma 
Linköping, Jacob Teitt, Henrik Persson, Mons Jönsson och Olof Henriksson, 
afhvilka Nils Persson, Henrik Persson och Erik Persson snart afgingo; 1567 
roro bisittarena Erik Pedersson, Lasse Olsson, Lars Jespersson, Clement Hans¬ 
son, Blasins Olsson, Peder Andersson, Jöns Ingemarsson, Anders Persson, 
tants Persson, Jacob Teitt, Mons Jönsson och Pédher Bimonsson, hvflken 
inkallades i nämden 1565. 

*) HandL rör. Skand. Hist. XXIX s. 162 o. ff. 

*) Eden finnes aftryckt hos Celsius (K. Erik XIV:s Hist. s. 61 n.). 

4 ) Jfr Krstger (N. T. L. n s. 564.) 
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• • Sodan sålunda detta försök att ovdna en högsta domstol för 

hela:riket hade misslyckats, inträder en ganska lång tid kännetecknad 
af i upplösning och förfall p& den högsta lagskipningens område lika¬ 
som på hela förvaltningens. Att man jämväl under Johan Ut:s re¬ 
gering .både kände det trängande bekofvet af en bättre ordnad högsta 
rättskipning och hade sina tankar riktade på bristens afhjälpande, 
visar sig af den framsällning, som rådet 1580 gjorde till konungen, 
hvjtri bland annat begärdes »att någre af de förnämste och skickli¬ 
gaste i K. Majits hof måtte förordnas att upptaga sapplikationer, 
hjälpa till med rättegångar» o. s. v. Dessa rådets föreställningar 
hade .emellertid ej någon påförd under Johans tid. Men från den 
tid, då hertig Carl erhöll ledningen af Sveriges styrelse, begynna 
åter isfräfvandena att åstadkomma ordning i rättegångsväsendet 

Hvad som först beböfdes var, att inskärpa en riktig instansordniag, 
så. att man ej omedelbart sökte konungs dom. Och redan genom 
hertig) Carls och rådets patent af den 20 mars 1593 sökte man ge¬ 
nom en bestämd instansordning inskränka de mål, som drogos under 
konungens dom. Den rättegångsstadg&n, som med ständernas sam¬ 
tycke 1598 .utfärdades, innehöll närmare bestämmelser i samma syfte. 

Men det var ej nog, att man stadgade en viss ordning mellan in- 
stynsorna, man må$te jämväl se till, att man erhölle någon tidsenlig 
institution, åt hvilken man kunde lämna i uppdrag att vara högsta 
iqstyns, Enligt 1593 års patent skulle hertigen och samtlige riksens 
råd utgöra rikets högsta domstol, till hvilken man kunde vädja från 
landsbygdens lagmansting; från rådstufvurätterna kunde man där- 
Cipot icke omedelbart vädja till denna högsta domstol utan skulle 
målet först handläggas vid landsting , som hölls vid marknader, där 
några riksråd voro närvarande, 1 ) 1598 sökte man däremot ordna 
utöfningen af konungens domsrätt på så sätt, att den skulle upp¬ 
dragas åt »rikets råd så ock alle lagmän, häradshöfdingar, fogdar 
och andre gode män», hvilka skulle årligen samlas i Upsala för att 
afdöma till konungen häuskjutna mål. *) Detta sätt att ordna saken 
synes emellertid icke hafva kommit till verkställighet. I hvilken 
form frågan förekom vid 1600 och 1602 årens riksdagar, är i det 
föregående omnämdt likasom också påpekats, att ej häller de planer, 
som vid dessa riksdagar omtalades, ledde till något resultat. 3 ) Och 
då Carl IX:$ sedermera gjorda allvarliga försök att bilda en gemen¬ 
sam öfverdomstol hade lika ringa framgång, så sökte han under 

*) JSkhmedeman , a. st. ss. 102 o. ff. a ) Deret» sa 112 o. f. 

*) Se s. 17. 
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te sssare dalen af sin regering vidmakthålla den högsta rättsskip- 
lisg m på sa sätt, att han kallade ett antal lagm&n och häradshöf- 
difigsr till sig vid hofvet för att där nnder Rikets råds prasidiam 
dån* konungs dom. 1 ) 

Dst förslag, Carl IX slutligen år 1604 framstälde till ord¬ 
ande af en Rått vid Hofvet , åt hvilken den kungliga domsrätten 
skalle öfverlämnas, utgör ett så viktigt led i den Svenska rätte- 
gangsförfattningens historiska utveckling, att hufvndtankarne däri 
vil förläna att omnämnas. Sedan det ursprungliga förslaget a ) med 
inledning af anmärkningar, som rådet och de adelsmän, som voro » 
Stockholm samlade för att öfverse lagboken, särskildt i afsigt att 
mna större tydlighet framstält, blifvit omarbetadt och tillökadt, 
a rar den nya organisationsplanens hufvudsakliga innehåll följande. *) 
I konungens hof skulle en domstol finnas bestående af Rättegångs- 
ftrestaidare och tolf bisittare. Till rättegångsföreståndareämbetet 
skulle Riksdrotsen och Rikskanslären vara själfskrifna, och endast 
ur desse hade förfall, skulle konungen förordna en annan medlem 
if Riksens råd att vara pneses judicii. Till assessorer skulle för- 
ordnas lagfarae män: »laghmän och herredzhöfdingar, som näst bo¬ 
endes ähre och för handen ware kunde, der H. K. M. sitt hofeläger 
bifver*. Enligt regeln skulle domstolen två gånger om året sam¬ 
manträda i Stockholm. Enligt det ursprungliga förslaget skulle dom¬ 
stolen kunna döma, om sju bisittare voro närvarande, men enligt det 
reviderade förslaget skulle domarenas antal vara tolf »synnerligen 
Qthi Högmåle Saaker, heller och the laghligenn appelleradhe ähre». 
Domstolen skulle endast äga att upptaga saker, som förut ransakats på 
härads- och lagmansting och som »ifrå Lagmans Sentens under Konungz 
oempnd» lagligen vädjats; men dess dom skulle anses oryggelig, »uthan 
der Konnngh sielfwer will skråck bryta och all sanningh utleetta.» 


*) Hand), rör. Skand. Hist. XXIX ss. 197—200. 

*) Ordning och process, hnruledes then S. H. F:a och H:s Herr Carls, 
Sveriges Bikes utkorade Konungs etc. willie och befallning ähr, at thet 
•kall medh rätteg&ngh och rättegångssaker uthij H. F. N:s Hoff förhålles 
och procederes. (Lagförslag i Carl lX:s tid ss. 552 o. ff.). 

*) Lagförslag i Carl IX:s tid ss. 558 o. ff., 561 o. ff., 563 o. ff. D& 
ridet afg&f sitt utlåtande redan 5 dagar, sedan förslaget till dess öfver- 
tfgande öfver lämnats, och i allmänhet yttrade sig gillande om förslaget, sy¬ 
na det vara orätt att påstå, att rådet skulle halva motarbetat det (Åkerblom , 
Om Svenska Konungens domsrätt etc. s. 16); möjligen var konungens miss¬ 
nöje fikanledt af inväadningarne mot användande af tortur och rådets öd¬ 
mjuka begäran, att förslaget skulle underställas »alle Riksens Ständer». 
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Sedan äfven Gustaf II Adolf under sina första regeringsår pa 
flera sätt erfarit, hnru svåra brister vidlådde den svenska rfttte- 
gångsförfattningen, återupptog han fadrens påböljade sträfvanden att 
gifva ordning och stadga åt lagskipningen i allmänhet och särskildt 
att skapa en ny form för utöfningen af konungens domsrätt Redan 
vid 1614 års riksdag i Örebro framlades ett förslag till Rättegångs- 
artiklar till enkedrottningens, hertig Johans och ständernas pröfhing. 
Visserligen framstäldes äfven nu anmärkningar mot reformförslaget, 
men behofvet af en förbättring var så uppenbart, att konungen en¬ 
dast behöfde underkasta sitt förslag obetydlig jämkning, för att det 
skulle af alla gillas. *) Resultatet af dessa förhandlingar blef den 
Rättegångsordinantie, som Gustaf II Adolf utfärdade den 10 fe¬ 
bruari 1614. a ) Genom denna stadga ville man ej blott åstadkomma 
lagliga och ordentliga rättegångar vid de lägre domstolarne; däri¬ 
genom föreskrefs jämväl upprättande af en ny öfverdomstol för hela 
riket, k vilken skulle ha sitt säte i Stockholm. Denna »konungslige 
Hofrätt och öfverste doom» erhöll myndighet att såväl uti konungens 
när- som frånvaro döma konungs dom. 1 ) 

Hofrätten skulle sålunda döma i högsta instans, och ingen fick 
mot dess dom göra någon insaga vid straff af böter. *) I stället för 
de gamla konungstingen hade man nu erhållit en kunglig domstol 
för hela riket, och om än Gustaf II Adolf till följd af enkedrottnin¬ 
gens uttalade mening, att räfst- och rättaretingen borde återinföras, 
hade förklarat sig icke vara obenägen, att låta sådan ting åter¬ 
komma i bruk, om de visade sig nödiga, så var och blef det ett 
afgjordt faktum, att denna institution för alltid var afskaffad. *) Så¬ 
lunda var det nu gemensamt med hofrätten som konungen utöfvade 
sin dömande myndighet, då han däremot förut på ett eller annat 
sätt biträdts af sitt råd vid sitt domarevärfs fullgörande. Emeller¬ 
tid skulle äfven i hofrätten utom presidentsplatsen, som tillförsäkra¬ 
des riksdrotsen, ytterligare fyra platser intagas af riksråd, så att 
rådet fortfarande erhöll befattning med den högsta lagskipningen. 

Snart nog skulle rådet också på annat sätt komma att fåhand- 

*) Jfr HaUmberg , Gustaf II Adolfs Historia, III ss. 132 o. ff.; Pom, 
a. st. ss. 35—43. 

a ) Schmedeman , a. st. ss. 133 o. ff. 

’) Rättegångsordinantien p. 10 (< Schmedeman , a. st. s. 137). 

4 ) Schmedeman , a. st. 8. 136. 

*) Af 20:de punkten i 1615 års Rättegångsprdcess framgår att alla 
ärenden, som af konungens nämd plägat ransakas och dömas å konungatm- 
gen, hädanefter skulle handläggas af Hofrätten (Schmedeman 9 a. st. s. 156). 
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ligga rättegångsmål. Ty den rått att döma konungs dom, som ur- 
ipnngligen tillerkändes hofråtten, befans snart vara så vidsträckt, att 
hnrken konungen kunde vara tillfredsstäld därmed ej häller den 
rittssökande allmänheten. Redan i konungens fullmakt för hofråtten 
if den 16 febr. 1614 göres ock den inskränkningen uti den hof- 
råtten tillerkända befogenheten att döma konungs dom, att konun¬ 
gens rättmätige höghet att bryta alle skrocksoknir och offsoknir effter 
Ligen skulle vara oförkränckt ». l ) Hofråtten ansåg sig emellertid 
ritt snart behöfva fråga, hvad denna rätt att bryta skroksokner 
ock ofsokner egentligen innebar; och om än konungen ej gaf den 
något direkt svar å dess spörsmål, så löstes dock svårigheterna i 
vias mån genom Rättegångsprocessen af den 23 juli 1615. a ) Ty 
om ock i dess 35:te punkt fortfarande stadgades, att ingen ägde 
vi4)s från Hofrättens dom och att denna således vore den högsta 
inståDsen, så förklarades dock på samma gång: »lgkwäl medan wij 
igs högsta dom öfver alla domare i Swerige och oss bör om alle 
Mihl Sanningen uthleta såsom och återbryta alla skroksokner, ther- 
fore må then som befinner sig beswärat öfwer wår Konungslige Doom 
icke genom något Wädiande uthan genom ödmiuk Böneskrifft gifva 
om sitt Beswär tilkänna och njuta hoos oss Beneficium Revisionis.» 
Åfiim dröjde det dock länge, innan man ville öfvergifva den grund¬ 
boken i 1614 års rättegångsordinantie att hofråtten skulle vara den 
egeitliga högsta domstolen, den högsta instansen i riket. Vi finna 
nimligen, att i flere urkunder från den senare hälften af det l7:de 
århundradet skarpt betonas, att hofråtten skulle vara rikets högsta 
ritt och att den revision af rättegångsak terna, som konungen genom 
Rättegångsprocessen förbehållit sig själf för den händelse att någon 
velat begagna beneficium revisionis, alldeles icke finge betraktas såsom 
oagon ny instans. Beneficium revisionis innebar enligt dessa revi- 
iioosstadgar endast ett förnyadt öfverseende af de akter, som redan 
förut under rättegången blifvit bedömda, ej någon ny pröfning af 
rättegångsmålet hvarvid nya skäl och bevis kunde åberopas, såvida 
ej den part, som ville bruka dem, med ed styrkte »thet han sam¬ 
me skiål förr intet haft eller kunnat ha» eller att han ej förstått 
dens värde. *) Och ännu 1734 års lag känner ej någon högre egentlig 

*) Fullmakt för Konungens Domhafvande att besittia och bekläda Ko- 
MBgadomen i Stockholm ( Sehmedeman , a. st 88. 141 o. ff.). 

*) Kongl. May:tz till Swerige Rättegångs-Process, som aohtas skal uthi 
Hsu Kongl. May:ts Konungslige Hofrätt etc. (Schmedeman, a. st. ss. 148 
o. if.). Jfr SehmmUman, a. st. 8. 164. 

*) KoagL Maysts Placat ang. Revision öfver Justitia-Sakerna af den 28 
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instans än hofrätten, som fortfarande kallas konungens Högsta Nämd, 
mot hTarft dom ingen må vädja. *) 

Emellertid ådagalägga just alla dessa bestämmelser, som afsågo 
att reglera åtnjutandet af benefioium revisionis och att minska 
mängden af de revisionssaker, hvarmed K. M:t öfverhopades, full¬ 
komligt tydligt, att hofrätten ej kunde hålla sig uppe på den höga 
ståndpunkt såsom rättsskipningens högsta organ, som 1614 års rätte- 
gångsordinantie velat anvisa åt densamma. Detta kan ej häller i 
någon mån förefalla underligt, då man besinnar att snart nog en¬ 
dast en liten del af Sverige löd under Hofrätten i Stockholm, i det 
att nya hofrätter tillkommo i Abo och Jönköping, att ej tala om 
motsvarande inrättningar i Dorpt och Wismar; någon gemensam 
öfverdomstol för hela riket fans sålunda ej längre såsom Gustaf II 
Adolf åsyftat i Svea hofrätt. 

Däremot utvecklade sig snart till följd af beneficium revisionis 
en ny gemensam högsta dömande myndighet, som underkastade dit 
hänskjutna mål den sista pröfningen, om man också sökte undvika, 
att saken genom nya skäls föredragande skulle kräfva en långvari¬ 
gare behandling äfven här. 

När detta beneficium först medgafs, så afsågs därmed endast, 
att konungen själf skulle kunna taga de rättsfrågor i öfvervägande, 
som genom en parts böneskrift till honom hänskjutits. Också är det 
högst sannolikt, att Gustaf II Adolf, när han själf var hemma, hand¬ 
lade revisionssaker likasom andra regeringsärenden med anlitande af 
deras råd, som honom bäst syntes. Naturligen voro drotsen och de 
rådsherrar, som sutto i Svea hofrätt, konungens förnämsta rådgifvare 
på detta område. Vi finna nämligen att, när konungen var hemma, 
af desse och andre »assessores» i hofrätten åtskilliga mål referera¬ 
des för konungen, i hvilka en »resolutio regia» af honom afgafsj, 
som antingen innehöll en allmän rättsgrundsats eller ett »approbe- 
rande och confirmerande» af hofrättens dom eller ock ett ändrande 
däraf. 2 ) När konungen befann sig utom landets gränser, kunde 

juni 1662 (Schmedeman , a. st. ss. 321 —324); K. M:ts Resolution för 
Borgmästare och Råd i Riga den 13 april 1663 (< Schmedeman , a. st. ss. 
829 — 331); K. M:ts Resol. för thes Revisions Deputerade den 22 okt. 1670 
(Schmedeman, a. st. ss. 604 — 5; E. M:s Förordning om Just.-Sakerna i 
Revisionen af den 2 april 1681 (Schmedeman , a. st. 88 . 781 — 4.); K. M:ts 
Placat ang. Justitise-Sakerne i thes Revision af den 31 aug. 1682 ( Schme - 
deman , a. st. ss. 772 — 779). 

*) R.B. k. 8 §§ 1 och 3; k. 30 8 11. 

a ) Coll. Nordin, å Upsala Bibi. Jur. Suec. 17 ss. 108 o. ff. Detta före¬ 
kom ännu under 1650-talet enstaka gänger. 
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ka emellertid ej hafva samma öfveruppsigt öfver hofrättens verk- 
sifflhet som under sin hemmavaro, därför medgafs under dessa för^ 
båttfloden en något större myndighet åt hofrätten själf.*) Där- 
jämte gafs i den första instruktion för riksrådet såsom interims- 
regeriog under konugens frånvaro, som vi äga i behåll och som för¬ 
skrifter sig från år 1621, i uppdrag åt den tillförordnade regeringen 
att både se till att rättvisa skipades och att hofrätten därvid med 
•fadh och dådh adsistere och låte sig vare angeläget, dedh Hofrätten 
må häfte sin fulle gångh och justicien ex ®que administreret blifva». 
Men någon befogenhet att utöfva konungens rätt att revidera ho£- 
ritteas domar inrymdes ej i denna instruktion åt rådet, ty i dess 
fcde punkt stadgades: »der någre finnes som emot Hofrättens domb 
miaion begäre, den skal anstå till H. K. M:tz hemkompst». a ) Un- 
gefår lika omfattande var det uppdrag, som gafs åt rådet i 1622 års 
instruktion. *) Enligt 1626 års instruktion synes däremot det i 
Stockholm kvarvarande rådet hafva erhållit en något vidsträcktare 
eppgift; det skulle nämligen i allmänhet se till, »att ingen må sakna 
L M. för rättwijsa skull». Visserligen omnämnes hvarken i denna 
eller närmast följande instruktioner något bestämdt uppdrag för rådet 
att handlägga revisionsärenden under konungens frånvaro, men att det 
emellertid erhållit ett sådant uppdrag framgår såväl af rådsproto¬ 
kollen som af bref från rådet till konungen. 4 ) Och i 1630 års ro- 
rtraktion uttalas formligen, att riksrådet skall »alla revimonssaker* 
som lagligen sökte ähre, optaga och revidera och der öfver gåå låtha 
hvadh lagh och rätt förmå.» 5 ) 

Från denna tid upptogo revisionsärendenas handläggning en så 
betydande del af rådets tid och omtanke, att klagpmål spörjas, att 
därigenom andra viktiga arbeten måst försummas. Därför blef det 
särdeles nödvändigt att söka ordna justitieärendenas handläggning i 
ridet på ett så tillfredsställande och så litet tidsödande sätt som 
möjligt. Den närmaste uppgiften blef då att stadga vissa former för 
reviaonssakernas beredning. Det var åt kansliets tjänstemän man 
gaf i uppdrag att ntföra det härför nödiga arbetet. Redan af 1626 
in kansliordning finner man, att alla tillåtna revisioner skulle »lydha 
till Cantxsliet». 6 ) Man sökte därför inom kansliet inrätta vissa tjän- 

*) Jfr Schmedeman, a. st. 88. 139 o. 166. 

J ) Kullberg, Svenska riksrådets protokoll, I p. IV, V. 

l ) KuQberg, a. st. I p. VI, VII. 

*) Kullberg , a. st. I pp. XIII —XLI, s. 51 o. f. 

Ä » Kullberg, a. st. I p. XLV. 

*) Stgffe, Sami. af instr. rör. civila förvaltn. I s. 309. 
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ster, hvilk&s innehafvare skalle mottaga revisionsansökniogarne, ägna 
dem en beredande behandling, föredraga jostitiemilen i rådet samt 
utförda domarn e efter verkatäld revision. Så anbefaldes 1642 några 
kansliråd jämte sekreterare att öfverse och förbereda revisionssakerne; 
1644 lämnades detta arbete i uppdrag åt G. Stjernhjelm och Joh. 
Dalekarlus (båda tjänstemän i kansliet); 1647 utnämdes en sekrete¬ 
rare och en referendarie för revisionssakerna *); och i 1651 års kansli¬ 
ordning anvisas revisionsärendenas beredning i den omfattning, som 
ofvan angifvits, åt tvänne (revisionssekreterare a ). 1661 års kansli¬ 
ordning upptager visserligen icke mera än en revisionssekreterare *), 
men redan år 1662 voro de åter två 4 ). Till sist ordnades genom 
1663 års instruktion en särskild »Deputation», som under drotsens 
ledning skulle hjälpa de två revisionssekreterame vid justitiemålens 
beredning och afgifva betänkande öfver målen, som skulle föredragas 
för regeringen. *) Uti Instruktionen 1669 bibehölls denna deputation 
och blef nu en ständig inrättning, som till en början kallades Revi- 
sionskansliet. Denna beredning blef härigenom en fast afdelning af 
kansliet, som enligt 1669 års instruktion skulle utgöras af trenne 
hofråd jämte revisionssekreterarena. 6 ) På detta sätt hade mao till 
sist lyckats att åstadkomma en bestämd anordning af revisionsiren- 
denas beredning och föredragning. 7 ). Samtidigt hade man gjort flera 
försök att reglera själfva afdömandet af målen, hvilket äfven var 
förenadt med åtskilliga svårigheter. 

Vi h&fva sett, huru rådet enligt Gustaf II Adolfs sista instruk¬ 
tion erhöll rätt att afgöra alla revisionssaker, men det har äfven 
påpekats, att denna sysselsättning på ett betänkligt sätt inkräktade 
på rådets tid. Man var därför redan under 1640-talet betänkt på att 


*) Jfr Odhn&r, Sveriges inre historia under drottning Christinas förmyn¬ 
dare as. 142, 143; Poase , a. st. 88. 104 o. ff. 

*) Sanil. af instr. rör. civila förvaltn. I ss. 323 — 4. 

*) Ibid. s. 345. 

4 ) Po*M, a. st. 8. 111. 

4 ) Denna deputation skulle bestå af ett kansliråd och fyra kungliga se¬ 
kreterare. Drotsen erhöll ledningen af revisionsärendenas bere dnin g lika¬ 
som af rättsväsendet i allmänhet genom 1660 års additament {Stjtmman, 
a. st. II s. 1345) och 1661 års kaiuliordning. 

§ ) Posse, a. st. ss. 111 o. f. 

7 ) Att man äfven försökte att uppdraga målens beredning åt drotsen och 
några riksråd i förening med revisionssekreterarena, därom få vi längre 
fram tillfälle att erinra. 
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»tingen skilja revisionen från rådet och öfverlämna den åt ett särskildt 
kollegium eller ock låta revisionsärendena afgöras af en s&rskild afdel- 
nsg af rådkammaren. Till en böljan framstälde kanslären själf för- 
ilag om »ett special commissorial-collegium», och något senare före- 
dog han en »revisionsrätt», men när man längre fram ville ordna ett 
rerisionskollegium under drotsens ordförandeskap, så synes rikskanslä- 
ren ha hyst mycken tvekan om lämpligheten att bortlämna den kung¬ 
liga domsrätten åt en särskild domstol. Därför ledde ej häller dessa 
planer till något resultat; man nöjde sig med att för mera inveck¬ 
lade måls utredande tillsätta e. o. kommiesorialdomstoiar, som van¬ 
ligen till största delen bestodo af riksråd. *) 

Emellertid återupptogs denna fråga å nyo år 1660 af riksdrot- 
mo Per Brahe, som ansåg, att rådet borde fördela sig på särskilda 
afdelningar för handläggande af olika ärenden, och att framför alt 
rerisionssakerna borde särskildt behandlas och afgöras af vissa där¬ 
till förordnade riksråd, enär eljes de oafgjorda målen, såsom en sorg¬ 
lig erfarenhet redan visat, skulle oupphörligen ökas och långsamheten 
i rättsskipningen blifva olidlig. Väl blef drotsen genom 1660 års 
tdditament satt i spetsen för hela rättsväsendet och ett riksråd i 
hans ställe förordnadt till president i Svea hofrätt *), men alla hans 
fönfik att få justitieärendenas afgörande öfverlämnadt åt en särskild 
ifdelning af rådet mötte energiskt motstånd, enär rådet i sin helhet 
»sag sig böra afgöra alla ärenden. s ) Det enda, han nu kunde å- 
itadkomma, var att åtskilliga rådsherrar fingo i uppdrag att bereda 
målen i förening med revisionssekreterarena, hvarigenom de nödgades 
ijBeelsätta sig med och erhöllo bättre kännedom om dessa ärenden. 
De«a rådsherrar kallades Revisions-kommissarier. Sedan revisions¬ 
sederna först undergått denna förberedande handläggning, skulle de 
pa en bestämd dag i veckan af regeringen afgöras. Man finner 
emellertid äfven under 1660-talet exempel därpå, att ett utskott ur 
rådet bemyndigats att afdöma mindre betydande och föga invecklade 
jnstitiesaker. 4 ) Från 1670 synes också detta hafva blifvit regel, så 
att i allmänhet revisionssakerna afgjordes af en afdelning af rådet, 


*) Oåhmar , anf. st. ss. 142 o. f., P<mé> a. st. 88. 104 o. f. 

*) § 5 (&$*ntman, a. st. II as. 1345 — 6). 

') Det hette också i 5 9 a£ 1660 åra additament, att drotsen skulle 
*aDe från Hofrätt erna under Revisionen ankommande saker med aamtelige 
Kbeos Råd optaga och genom ändtlig dom afhjälpa». 

*) Jfr Pésåt, a. st. s. 113 och Tham, Bidrag till svenska riksdagarnes 
°di rege ri ng sf ormernas historia från midten af det 17:de årh. I. s. 268, 
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justitieafdelningen, och endast de viktigaste m&len afdömdes af rådet 
i dess helhet. l ) 

Det var sålanda rådet eller en dess afdelmng, som numera ut- 
öfvade den högsta domsrätten i Sverige onder namn af Justi tie-revi¬ 
sion, om man också, såsom vi af det föregående funnit, ingalunda 
ville erkänna, att härigenom någon ny instans öfver hofrätteroa kom¬ 
mit till stånd. 


Uppdraget att vara den högsta dömande myndigheten i riket 
fick rådet oförändradt bibehålla jämväl under enväldets dagar. Carl 
XI ådagalade städse en synnerligen stor ifver för den högsta rätts¬ 
skipningens raska gång; också kom man genom hans oupphörliga 
påmaningar till rådet att fullgöra sina skyldigheter i revisionen, 
hans befallningar, att detta skulle tre gånger i veckan samman¬ 
träda, på det att de rättssökande skulle kunna »hugna sig af en 
prompt justitiens befordran», och därigenom att han själf långa ti¬ 
der förde ordet i sin »högsta domstol », såsom han kallade det med 
revisionssaker sysselsatta rådet, så långt att konungen i början af år 
1683 kunde uttala den förhoppningen, att i revisionen med första 
alla dittills inkomna revisionssaker skulle kunna bringas till ändskap. 
Redan 1684 kunde konungen också meddela Dorpts hofrätt, att i 
justitierevisionen blifvit »en ren disk». I revisionen omväxlade stund¬ 
om rådets ledamöter med hvarandra, så att halfva antalet satt däri 
hvatje månad; vissa tider gaf konungen däremot befallning, att 
samtlige riksråden skulle närvara i revisionen; andra gånger åter 
förordnade han vissa kungliga råd att under hans frånvaro afdöma 
revisionssaker. När konungen var frånvarande skulle riksdrotsen föra 
ordet i revisionen. 2 ) 

Väl finnas yttranden i konungens stadgar, som antyda attäfven 
revisionens domar kunde af missnöjd part underställas konungens 
egen pröfning, enär ingen borde »stängias ifrån then tilflyckt, som 
Wy hwar och en tillåte in för Oss sin nöd at andraga». Men dels 
stadgades i samband härmed att »til vindication af Wår högste doms 
respect och justitien styrkio» den, som gjorde sig saker till domqval 


*) Jfr Tham , a. st. II. 2 8. 100. Fem af rådets medlemmar skalle 
sitta öfver justitieärendena, fem öfver enskilda böneskrifter och de öfrige 
öfver allmänna angelägenheter. Justitieafdelningen erhöll instruktion den 
12 juli 1770. 

9 ) Jfr Carlson , Sveriges Historia under konungarne af Pfalziska hnset, 
III ss. 354 o. f., IV ss. 152 o. f. 
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och ej »gitte sin klagan fulltyga», skalle exemplariter straffas; *) dels 
m äfven andra yttranden af konungen, att hans önskan vore, att 
revioonen sköttes af de kungliga råden i hans namn oberoende af, 
inrida han sjålf var närvarande eller ej; den rätt, som konungen 
v91e förbehålla sig själf, synes egentligen hafva afsett en restitutio 
io mtegrum. 

Sålunda utöfrade de kungliga råden å konungens vägnar under 
hela Carl XI:s regering justitierevisionen, och man finner icke något 
område af styrelsen, hvilket den enväldige konungen sökte hålla så 
fritt från hvarje spår af godtycklighet som just rättsskipningen, så- 
väl den lägre som den högsta. I den konungabalk, som han lät ut¬ 
arbeta, tillerkänner han sig visserligen den högsta domaremakten och 
rätt att i alla ärenden »utleta sanningen efter laga process eller sitt 
konungsliga godtjinnande ». Men huru litet godtycklighet vid rätt¬ 
visans skipande var förenlig med Carl Xl:s höga och stränga upp¬ 
fattning af sitt konungsliga ämbete, huru han satte lagen och hvars 
och ens välfångna rätt jämväl öfver sina egna resolutioner, därom 
lämna många hans bref de vackraste vitsord. 3 ) Han föreskref till 
och med i 1681 års revisionsstadga, att »alt hvad uti Revisionen be- 
qvämligen och tjänligen skie kan, skal dijt remitteras, at blifvather 
sammastädes afhulpet» och att med extraordinarie kommissioner skulle 
därefter innehållas, »med mindre konungen deste wichtigare skiäl 
hafrra kunde, att låta Commission anställas.» 3 ) Anmärkningsvärdt 
är också, att Carl XI i sitt testamente 1693 åt förmyndareregerin¬ 
gen öfverlämnade full beslutanderätt med afseende på alla inrikes 
ärenden utom revisionsärendena. I dessa senare skulle däremot be¬ 
sluten likasom i fråga om utrikes angelägenheter fattas efter omröst¬ 
ning i det kungliga rådet. 4 ) 

Det var emellertid ej blott inom justitierevisionen som ledamö¬ 
terna af riksrådet under 1600-talet utöfvade inflytande på rättsskip¬ 
ningen. Många af dem innehade också häradshöfdinge- och i synnerhet 
lagmansämbeten; presidenterna i hofrätterna skulle tagas bland rådets 
medlemmar och jämte desse skulle fyra riksråd sitta uti Svea-, två i 

s ) Sehmedeman, a. st. 8. 733 o. 778. Enligt K. rea. 1# / å 1688 skulle 
den, som inlämnade någon »supplique», hvari han sökte »något emot Kgl. 
ärt* afaagde Dom», därför böta 500 D. S. {Sehmedeman, a. st. s. 1199.) 

*) Sehmedeman, a. st. ss. 748 o. f.; 752 o. ff. ResoL till Gen. Lieut. 
Sehnlts 8 / g 1682 (Naumann, Sveriges Statsförfattningsrätt (1879) I s. 288.) 

*) 8ckmedåmam , a. st. s. 783. 

4 ) 8t f e m man, a. st. III ss. 2111 o. f. 

H. Blomberg. Om Sveriges Högsta Domstol. 3 
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Göta- och två i Abo hofrätt. l ) Emellertid inträdde i samband med 
1680 års statshvälfning en betydande förändring häri; häradshöfdinge- 
ocb lagmanssysslorna förbeböllos för framtiden åt män atom rådet a ) 
och i hofrätterna skulle ej längre någon annan rådsledamot sitta än 
presidenten. Om det på något sätt ansågs utgöra hinder för en 
medlem af rådet att deltaga i jus ti tiere vision ens handläggning af ett 
rättegångsärende, att han i en lägre instans tagit del i dess afgörande, 
torde vara ganska tvifvelaktigt. Ty visserligen hade den grandsats, 
enligt hvilken en domare i 1734 års lag förklarats jäfvig att vidare 
handlägga ett mål, hvari han förat i annan rätt dömt, 9 ) redan i Carl 
IX:s rättegångsstadga af år 1598 uttalats med afseende på de lag¬ 
män och häradshöfdingar, som skulle vara bisittare uti den öfver- 
domstol, som konungen för sin doms dömande sökte organisera, 4 ) 
och sedermera äfven omfattats af 1643 års lagberedning. h ) Men 
någon sådan anledning till domarejäf nämnes emellertid icke uti 1615 
års rättegångsprocess, och åtminstone från den förra hälften af 
17:de århundradet saknar man ingalunda exempel, att Svea hofrätts 
presidenter och riksrådsassessorer äfven suttit uti justitierevisionen. 
Att emellertid den grundsatsen, att ej samma person borde sitta som 
domare i flera instanser, snart vann allmän anslutning, framgår både 
af adelns besvär vid 1668 års riksdag, i hvilka framhölls, att det 
ej vore nyttigt »at the personer justitien företräda mehr än i en in¬ 
stans blifva tillika brukade», och af regeringens resolution å besvä¬ 
ren, hvari lofvades, att regeringen skulle »giöra den anstalt at sådan 
ordning må efterhanden varda inrättat». ö ) 

Äfven under Carl Xll:s regering öfverlämnades revisionssaker- 
nas afgörande åt rådet eller rättare de kungliga råd, som konungen 
därtill förordn&t. När konungen år 1700 måste lämna sin residens¬ 
stad för att »någon tid» uppehålla sig vid sina krigshärar, utfärdade 
han ett reglemente för rådets verksamhet under hans frånvaro. 7 ) 


! ) Jfr 1684 års R.F. p. VIII. (Stjemman, a. st. Il, s. 893 o. f.) samt 
1660 års R.F. p. VI ( Stjemman , a. st. II s. 1346). 

a ) Resolution på Ridderskapets och Adelns Besvär 1680 p. XIV (Stjem¬ 
man , a. st. Il ss. 1844 o. f.). 

*) R.B. 13s 1. 

A ) Schmedeman , a. st. s. 114. 

•) Jfr ProcessuB Judicialis kap. XXIII $ 4 ( Wahlberg , Åtgärder för lag- 
förbättring 1688 -65 s. 130). 

*) Stjemman, a. st. II s. 1545. 

7 ) Kongl. Maijrttz Förordning, hvareffter K. M. i nåder will att såväl 
Revisions- och Justi ti se Sakerna, som de Uth- och Inrijkes ährendema, med 
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Enligt detta skalle revisions- och politiesskeroa, af sex dfutill för- 
ordaade kungliga råd »afhjälpas på samma sättsom uti K. hqgn 
närvaro hafver varit brukligt», så att ärendena först bereddes af 
revisionssekreterarena och sedan af de till Jnstitie-Revieion förord- 
sade Kungi. Råden nnder den älstp närvarandes »direktion genpjn 
laga dom b slutas eller eiyest medelst Resolution afhjelpw»* Revi¬ 
sionen skulle hafva sammankomster minst trenne gånger i. veckan* 
till dess de hopade målen blifvit afgjorda.*) Detta förordnande blef 
emellertid mycket långvarigt, så att de fleste af konungen tillgatta 
medlemmarne i revisionen under konungens frånvaro hunuo aflida; 
han gaf därför genom skrifvelse från Bender af den 30 ang, 1710 
uppdrag åt sex nya kungliga råd »att i konungens ft&d och ställp 
förrätta detta heliga och för hans rijke angelägna wärck poed nijt 
och redelighet»; det låg nämligen konungen »ingenting mehra om 
hiertat, än att lag och Rätt bland hans undersåtars måtte owäldggt 
«kijpa8 och hafva sitt obehindrade lopp». *) Mot slutet af haos re¬ 
gering, då i stället för eller vid sidao af rådet eo kabiqeU&regering 
inrättades, sysselsatte sig rådet företrädesvis med afgörande af justiHer 
saker. För åren 1716—18 finnas qj några andra rådsprotokoll än 
öf?er justitieärenden, hvilkas afgörande fortfarande var anförtrodt åt 
rådet *) 

Revisionsärendenas beredning hade genom 1669 års instrtiktion 
bfifnt så väl ordnad, att nnder envåldstiden däri ej behöfde görås 
någon väsentlig förändring. Men då Carl XII genom 1713 års kanslf- 
ordning omorganiserade hela kansliet, så erhöll den afdelning dftraf, 
Jostitie-revisions-expeditionen, som skulle hafva justitieärendenas be¬ 
redning om hand, en något förändrad organisation. Deti skalle stå 
nnder ledning af Högste Ombudsmannen justitiekanslären), b vilken 


annat mehra, uti dess frånwahru skola blifva företagne, afgiorda och af* 
hullpne, d. 13 april 1700. Historiska Handlingar I s. 68 o. f. , 

*) Bedan i 1670 års Resolution (Schmedeman, a. st. ss. 604 o. f.) näm* 
des, att en viss ordning skulle stadgas för ärendenas successiva upptagande 
till aigörande i revisionen; här bestämdes nu, att kriminalmålen först skulle 
upptagas och därefter öfriga mål. 

*) Historiska Handl. V s. 101. >1 

’) För de äldre tiderna omfatta riksregistraturet och rådsprotokollen så* 
rål justitieärenden som öfriga ärenden, men med 1688 börjar en särskild 
serie af justitieregistratur och från år 1714 finnes en särskild serie af råds¬ 
protokoll i justitieärenden. BovaUius , Meddelanden från Svenska Riksarki¬ 
vet 1 as. 32 o. ff. 
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skalle hafva ander sig tvänne revisionssekreterare, en generalanditdr 
och en förste ombudsman. x ) 

Efter Carl XII» död kom i stället för konungens envälde »rik- 
sens maktägande ständers». De statsrättsurkunder, 1719 och 1730 
års Regeringsformer, som grundläde det nya statsskicket, afsågo vil 
egentligen att stadga garantier mot den kungliga suveräniteten och 
att göra regeringsbesluten sa Htet som möjKgt beroende af konun¬ 
gens godtycke. Alla »riksens allmänna vårdande ärender» skulle af 
konungen afgöras med »Råds Råde» efter omröstning, hvarvid konun¬ 
gen endast ägde tvänne röster och votum decisivom vid paria veta. 
I själfva verket blef det ej häller hos rådet, som maktens tyngd¬ 
punkt kom att förläggas. Ty riksens ständer tillförsäkrade sig sa 
stort inflytande på rådsmedlemmarnes tillsättning genom R.F:s stad¬ 
gande (§ 12), att konungen vid utnämningen var alldeles bunden vid 
det tremannaförslag, hvarom riksens ständer eller rättare de tre hö¬ 
gre stånden kunnat öfverenskomma. Rådsherrarne blefvo ständernas 
fullmäktige, såsom de ock nämnas i statshandlingarne efter 1723. 

Rådets förändrade ställning till konungen medförde emellertid 
Icke någon större faktisk förändring med afseende å den högsta rätt¬ 
skipningens utöfning, om också ordalagen i den s. k. frihetstidens 
grundlagar äro mycket olika mot lydelsen af motsvarande stadgande 
i Carl XI» förslag till konungabalk. Att de till medlemmar i justi- 
tierevisionen förordnade rådsledamöterna efter pluralitet afgjorde re- 
visionsärendena, var ingen nyhet; Carl XI hade ej ens, när han var 
närvfuraade i revisionen, försökt att besluta i strid mot flertalets 
mening. Men nu gafs laga stöd åt detta häfdvunna bruk. Konun¬ 
gen skulle äga »med Råds Råde i alla mål sanning utleta, brytt 
skrock och offsockner —; och vid des konungslige Revision up- 
taga samt afhjelpa de besvär, hvilka mot öfver-rätternes Domar 
efter de derom gjorda Förordningar komma att andragas». *) Den 
ena hälften af riksråden skulle »stadigt blifva sittiande» uti justitie- 
revisionen, till hvilken rådsafdelning till en böljan utom justitie- 
sakerna äfven hörde »utrikessakernas» afgörande, *) till dess 1727 
genom utbyte i deras ställe inrikesärendenas skötande lades dit. 4 ) 
Redan 1731 gåfvo emellertid riksens ständer föreskrifter, enligt hvilka 

f ) Flodens , Handlingar till Carl XI1 :b historia III sa. 98 o. ff. 

*) Jfr 1720 års R.F. $ 2. ( Stfemman, a. st. Ill ss. 2312 o. ff.) 

# ) Jfr 1720 års R.F. § 17. 

*) Holmström, Sveriges Politiska Historia från K. Carl XH:s död 1 ss. 
350 o. f. 
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jnstitiedmsiooen för att kanna bringa målen »till rättvist ocb skyod- 
samt siat» skalle mera uteslutande få Igna sig åt den högsta rätta-* 
skipoiogens atöfVande. På denna afdelning af rådet skalle nämligen 
jutitiesaker föredragas trenne dagar i veckan, h varför ook inrikes 
civilärenden en dag i veckan finge på den andra divisionen hand- 
liggms. Regeln var visserligen, att alla jastitiesaker skalle endast å 
jmstitiedivisionen föredragas, men därifrån voro justitiemål i krigs- 
saker undantagna, hvilka af generalauditören en dag i veckan å 
krigsdhrisionen föredrogos. ') 

I jostitierevisionen lika väl som i den andra divisionen af rådet 
borde minst sja rådsherrar vara närvarande, för att besiat skalle 
kunna fattas; antalet skalle, om så erfordrades, fyllas genom för- 
stärkning nr den andra divisionen. *) Denna kungliga jastitiereviskm, 
i hrilken konungen förde ordet, då han var närvarande, var nu i 
sfålfva verket rikets högsta domstol, om också såsom snart akall 
pipekas riksens ständer inkräktade något jämväl på detta område» 
Hofrätten hade numera nästan fullkomligt förlorat sin karaktär af 
högsta domstol, ehuru jämväl i 1734 års lag Hofrätten kallas »k<►- 
Dingens högsta Nämnd» och det stadgandet finnes, att »hvad Hof- 
ritten dömer, ther må ingen wädja mot» (R.B. 8: 1 o. 3), likasom 
man äfven med afseende på framläggande af nya bevis, när ändring 
ho* konungen (d. v. s. justitierevisionen) söktes, fullkomligt kvarstod 
på den ståndpunkt, som man i de gamla revisionsstadgarne intagit. 
Donna tids jurister ville till föjjd häraf ej häller erkänna justitie¬ 
revisionen såsom någon instans öfver hofrätterna. *) 

I alla händelser intog emellertid justitierevisionen den ställning 
till rättsskipningen, att den knnde ingå i pröfning af de mål, hvari 
ändring i vederbörlig ordning sökts, i alt hvad till hnfvndsaken hörde, 
oeh rätta alla felaktigheter. Huruvida man ens denna tid särdeles 
strängt höll på, att »ej andre bevis hos konungen finge läggas in, än 
the, som i Hofrätten eller hos Underdomaren fram tedde warit», ir 
högst ovisst; däremot synes en stadgad och bestämd instansordnittg 
i enlighet med lagens föreskrifter nu mera iakttagits, sedan öfver- 


*) Riks. Stånd:» Bref ang. ärendernas föredragande uti JustitiereririoMi 
de* 17 Juni 1731» (Hjärne* Sami. & Up*. Bibi.) 

*) 1720 år* R.F. §9 15 o. 17. Enligt 1731 års bref skulle emeller¬ 
tid, om aå blef nödigt, mindre justitieBaker, såsom enklare supplikatåon*- 
m&l, hofrätten och kollegiers betänkanden, lejdebref o. d., kunna angöra* 
i aårvaro af fem eller sex riksråd, om blott fyra om saken voro eniga. 

s ) Jfr iVsåniKM, Proc. Giv. kap. VI: 8, XXX: 88, 101; Collondm-, De 
regia actorum revisione (Up®. 1755), 
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vakandet af dess fasthållande anförtrotts åt justitiekanslären, hvil- 
ken särskildt hade att öfvervaka bestämmelserna om de formalite¬ 
ter, som måste iakttagas af den, som ville hos konungen söka än¬ 
dring i h ofrät tens dom. 

Justitieftrendena bereddes till föredragning af en afdelning af 
kansliet, som bestod af justitiekanslären och tvänne revisionssekre¬ 
terare, af hvilka den förre hade att »föra directionen vid de förbör, 
som hållas med parterne uti justitise saker, innan de Kongl. Maij:t 
föredragas, samt at wara tilstädes uti Justitia? Revisionen, när slike 
äh ren der afgiöras och derutinn&n gifva behörig uplysning, när så på¬ 
fordras». Honom ålåg äfven »at tilse det alle til Kongl. Juståti* 
Revisionen inkommande och dit hörande mål, som af Revisions-Se- 
kreteraren och General-Auditeuren föredragas böra, fordersamligen 
afhjelpas måge och icke genom onyttiga inkast uppehållas» samt att 
Öfvervaka justitieprotokollens ordentliga förande och att expeditio¬ 
nerna blifva utfärdade i enlighet med besluten. Domen skulle upp¬ 
sättas och expedieras af den revisionssekreterare, som från börjas 
fått »Aoten under händer», däröfver författat relation och målet i 
justitierevisionen föredragit. Protonotarien vid Revisionen skulle 
föra protokollet vid nedre justitierevisionens förhandlingar; protokolls- 
sekreterare hade att föra protokoll vid ärendenas handläggande i 
jQstitierevisionen. *) 

Sålunda var enligt frihetstidens statsskick revisionsäreodenas 
algörande öfverlämnadt åt en afdelning af rådet, justitierevisionen, 
och deras beredande åt den afdelning af kansliet, som redan under 
frihetstiden började att nämnas den nedre (undre) justitierevisio- 
nen. *) Men det egendomliga för denna tids statsrättsliga förhål¬ 
landen var, att riksens maktågande ständer ej blott kontrollerade sina 
fullmäktige, riksråden, med hänsyn till deras rådslag i allmänhet 
utan äfven underkastade de domar, som af justitierevisionen fälts, 
en granskning, som ej blott framkallades af protokollens innehåll 
utan äfven kunde föranledas af enskilda personers besvär i sådana mål, 
»som ej stodo annorstädes att rätta». Sålunda hade man ej blott 
utsträckt den helt visst fullt riktiga principen om konungens råd- 
gifvares ansvarighet inför representationen för sina rådslag ooh åt- 

*) K. M:ts kansliordning den 14 juni 1720 §§ 3, 12, 13, 17, 27 (jfr 
K. M:ts Kansliordning den 29 maj 1719 §§ 5, 8, 11, 22) i Styffes, Sam¬ 
ling af Instruktioner rör. civila förvaltningen; Instruction för Justiti®-Caii- 
celleren den 17 aug. 1739 ( Modée , Publique Handlingar etc. Ils. 1579 o.f.) 

a ) CoUander* a. st. p. 3 skiljer bestämdt på »then Öfra och then nedra^ 
revisionen. 
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gårder i denna deras egenskap jämv&l till deras ställning såsom ut- 
öfrare af den högsta domaremyndigheten, utan man hade medgifvit 
ytterligare ett tillfälle att besvära sig, äfven sedan den högsta dom¬ 
stolens dom fallit. Det fans nämligen en särskild riksdagsdeputation, 
Jnstitiedeputationen, som granskade rådsprotokollen i justitieären- 
den. Genom denna ägde riksständerna att »undersöka hurn wid Ju- 
stitim-Revisionen Lag och Rätt i gemen blifvit skippad». l ) Enligt 
samma lagrum medgafs äfven rätt för enskilda personer att inför 
ständerna besvära sig i sådana mål, som ej stodo »annorstädes at 
rittas», hvarvid tillägges »dock med det äfventyr, i fall de ei skulle 
kanna wisa, de dem emot klara Lagen och Förordningarne woro för 
når skedt, at då blifwa derföre afstraffade efter Sweriges Lag och 
saksens beskaffenhet», likasom också den klagande anmanas att före¬ 
bringa sina klagomål »med fog och beskedlighet» samt att ej an- 
vinda några »oförskylte tilmälen». 

Att härigenom de mest oformliga missbruk måste framkallas, 
ligger i öppen dag, särdeles om man besinnar, huru partiväsendet 
onder den s. k. frihetstiden snart utvecklade sig. Till en början 
sökte man reda sig med det stadgandet, att vid hvaije riksdag en 
särskild deputation till Riksdagsärendenas åtskiljande skulle utses, 
den s. k. Urskilningsdeputationen. Denna hade först till uppgift, 
itt »undersöka och pröfva, om de inkomna ansökningar, memorialer 
och skrifter äro Riksdagssaker eller ej, tagandes i ackt, at en åt- 
ikiln&d giöres emellan de målen, som hos wederbörande Domstolar 
oeh Collegier kunna och böra afgiöras, och de som ei uti något foro 
eller Collegio kunna afhielpas», de förra borde »deputationen, såsom 
till Riksens Ständer icke hörande, ifrån sig wisa». 2 ) Och i 1734 
års riksdagsbeslut uttalas med större tydlighet och bestämdhet, huru 
man ville begränsa denna rätt, så att besvär öfver justitierevisio- 
nens domar och resolutioner ej i något fall finge anföras och af nå¬ 
gon emottagas för att underställas Riksens Ständer »med mindre mot 
förmodan någon förmenar sig hafva fog at klaga öfver fehlacktig- 
heter i Processen eller uppenbar Wrångwisa och Domwillo, då må 
faller sådant stå honom fritt, dock at det sker på hans eget äfven¬ 
tyr och oundvikeliga näpst, så framt han sin klagan ei skulle kunna 
folltyga». *) Detta stadgande formulerades ännu noggrannare uti en 
förordning af den 22 nov. 1738 »angående dem som hos Riksens 


*) 1723 åra R.O. § 13. (< 8tjtmman , a. st. III ss. 2538 o. ff.) 
a ) 1723 ära R.O. § 15. 

*) 1734 ära riksdagsbeslut p. 9. ( Modet , a. st. Il ss. 1157 o. f.) 
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Ständer wilja besvära sig öfver Kongl. Justitim-Re visionens domar 
och resolutioner»; men denna förordning visar också tydligen, att ju- 
stitierevisionen med hänsyn till sådana besvär ansågs intaga samma 
ställning till Riksens Ständer som Hofrätterna till justitierevisionen; 
tillämnade besvär skulle inom viss stadgad tid efter domens fallande 
i Justitierevisionen anmälas med anförande af de skäl, hvarpå be¬ 
svären skulle grundas; och ägde då både motparten och revisionens 
ledamöter att bifoga förklaring, om besvären fullföljdes. l ) För öf- 
rigt måste besvären anföras vid närmast följande riksdag. a ) Öfver 
de sålunda till Riksens Ständer ingifna besvär, som kommo under 
behandling, dömde dock icke Justitiedeputationen utan ständerna 
själfva och det fordrades alltid, att tre stånd velat tillåta ändring 
för att någon rubbning skulle kunna ske i justitierevisionens dom 
eller resolution. s ). 

Jämväl åtskilliga af denna tids statsmän insågo, huru osäkert 
och vacklande rättstillståndet måste blifva, då det rådande partiet 
ingalunda kunde förmå sig att låta dessa laga bestämmelser få till¬ 
räcklig betydelse. Det var egentligen vid 1765 — 66 årens riksdag, 
som dessa betänkligheter mot besvär inför Riksens Ständer öfver 
justitie-revisionens domar med styrka framstäldes och togos i öfver- 
vägande. Emellertid ansågs denna Riksens ständers rätt »aldraöm- 
mast röra den medborgerliga säkerheten», och därför tilläts fort¬ 
farande, att justitie- och andra civilmål, hvilka hos K. M:t af- 
gjorts, skulle få genom besvär »till Riksens Ständers skärskådande 
dragas», och som en grund härför anfördes, att »sådane mål icke 
äro till antalet så månge, at the något merkeligt hinder i the All- 
männe Riksdagsärender förorsaka». 4 ) Visserligen bragtes frågan om 
den lagskipande myndighetens frigörande från det godtyckliga be¬ 
roendet af ständerna åter mycket allvarligt på tal vid 1769 års riksdag, 
nu från hattarnes sida i samband med partiets opposition mot före¬ 
gående riksdags omdaning af justitiekanslärsämbetet. Också framlade 
sekreta utskottet i förening med justitie- och sekreta deputationerna för 
ständerna ett förslag till »act om den personliga säkerheten m. m.», 


*) Modée, a. st. 13 88. 1355 o. ff. 

*) Modée, a. et. II 88. 1352 o. f. samt Hl 88. 2486 o. f. 

*) Modée, a. st. III. 8. 2487. Jfr §11 i Instr. för Riksens Ständen 
Urskilnings-Deputation den 10 Maj 1748 {Modée, a. st. IV 8. 2717). 

4 ) Kongl. Maj:t8 Förordning till befrämjande af Lagarnes behörige Wärk- 
ställighet etc. den 12 nov. 1766 (Modée, a. st. VIII as. 7297 — 7315) § 
12. Jfr Malmström, Sveriges politiska historia frän Carl Xlhs död V as. 
343 o.ff. 
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»ligt h vilken »på en gång och för eviga tider alla extra domstolar, 
extra hofrätter, commlssioner och deputationer med domsrätt skulle 
aftksfas» med undantag af de domstolar, som stftnderna kunde be- 
kéfra förordna för Rådets ansvar för ämbetsbrott; och för att and- 
rika lagstiftningens och lagskipningens sammanblandning skulle rik- 
näs ständers befattning med justitierevisionens domareverksamhet 
isskr&nkas till en sträng »eftersyn, att vrångvise och orättrådige 
domare blifva till förtjänt straff befordrade» men riksdagen själf al¬ 
drig döma i justitiesaker. Men äfven detta försök att tillbakavisa 
riksdagens själfsvåld misslyckades. *) Sålunda tillerkände författnin¬ 
gen under hela frihetstiden en viss högsta domsrätt åt ständerna, 
nen med det förbehåll, att de mål, hvarvid den skulle kunna kom¬ 
na i fråga, måste först i laga ordning hafva kommit under justitie- 
rerisionens pröfning och därefter genom besvär i laga tid och ord- 
oing till ständerna hänskjutits. Men detta var något som deputa- 
tiooeraa under frihetstidens sista år alldeles icke stälde sig till 
efterrättelse: dessa föreslogo icke blott ändringar i domar, som re¬ 
dan vunnit laga kraft och emot hvilka ingen anfört klagomål, utan 
nan lät ej ens föregående ständers domar och beslut vara orubbade, 
hvarigenom, såsom Malmström säger, en fullständig anarki hotade 
»tt inbryta. a ) 


Genom 1772 års revolution sökte man att ordna samhällsskicket 
pa ett bättre sätt; och om än den nya regeringsform, som af revolu¬ 
tionen blef en frukt, ingalunda var tillräckligt noggrant öfvervägd i 
alla delar och den framför alt innehöll för många bestämmelser, 
bvilka genom deras tvetydighet måste vålla betänkliga slitningar, så 
rann dock den högsta rättsskipningen därigenom mycket i afseende å 
^adga och trygghet. Likasom alla de särskilda dömande kommis¬ 
sioner, som under den föregående perioden så mången gång användts 
bredvid och i stället för de ordinarie domstolarne och tjänat par¬ 
tiernas hämd- och förföljelselystnad, nu förbjödos, vare sig de voro 
af konung eller ständer tillsatta, så frånkändes äfven ständerna den rätt 
att pröfva justitierevisionens domar, som de förut antingen i enlighet 
ned författningen utöfvat eller mot all rätt och ordning tillvällat sig. 
Däremot skulle justitierevisionen, som redan under den föregående 
tiden egentligen skulle hafva varit landets högsta domstol, ej un¬ 
dergå någon väsentlig förändring; den blef nu endast bestämdt er- 

*) Malmström, a. st. VI ss. 160 — 8. 

*) Malmström, a. st. VI ss. 841 o. f. 
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känd såsom den högsta dömande myndigheten i riket; och det var 
endast under såregna förhållanden» hvarom vi längre fram skola 
nämna några ord, som en annan domstol »nämligen Rikets Ritt», 
hvars sammansättning emellertid ej berodde på konungs eller stån¬ 
ders godtycke utan var i grundlagen bestämd, skulle få utöfva den 
högsta rättsskipningen i justitierevisionens ställe. *) Konungens makt¬ 
ställning blef också med hänsyn till den myndighet, som utöfvade 
högsta domaremakten, i det närmaste den samma som under fri¬ 
hetstiden. Det var fortfarande en del af rådet, som bildade jn- 
stitierevisionen, och i denna skulle besluten äfven enligt 1772 års 
statsskick fattas efter omröstning, vid hvilken konungen endast hade 
två röster och utslagsröst, då »meningarne voro lika», då konungen 
däremot nu mera nästan i alla de egentliga regeringsärendena blef 
ensam beslutande och rådsherrarne hans rådgifvare. Ständernas in¬ 
flytande på riksrådens tillsättning och deras rätt att af dem fordra 
ansvar hade emellertid upphört. Sysslornas fördelning Riksens 
Råd emellan skulle af Kongl. Maj:t bestämmas på sätt, som honom 
nyttigast och lämpligast syntes, men justitierevisionen skulle aHtid 
bestå af sju riksråd, som uti domareämbeten brukade varit och gjort 
sig kända »för rättvise och lagfarne män.» a ) Riksråden fördelades 
också genom ett reglemente af den 8 sept. 1772 på särskilda divi¬ 
sioner , hvarjämte däri åtskilliga bestämmelser gåfvos angående före- 
dragningssätt och föredragningstider m. m. A den division, som 
skulle bilda justitierevisionen, skulle åtta riksråd sitta. 

I justitierevisionen, som till följd af stadgandet, att minst sju 
riksråd alltid skulle sitta på denna division, städse räknade flere 
bisittare än den andra rådsafdelningen, skulle till slutligt afgör&nde 
efter omröstning upptagas alla från bofrätterna, krigsrätterna och 
»alla domstolar i riket» inkomna mål: »rättegångs-, konfiskations-, 
exekutions- och brottmål jämte generalanditorsärenden och därmed 
i sammanhang stående besvär och ansökningar». Andra juatitie- 
ärenden kunde visserligen konungen äfven låta föredraga på eu råds¬ 
division, men han kunde också afgöra dem i »kabinettet». 3 ) I af- 
seénde på nådeansökningar synes det emellertid hafva blifvit van¬ 
ligt, att de förat pröfvats i justitierevisionen, innan de föredrogos i 
kabinettet 4 ) 


, ! ). 1772 års R.F. § 16. 
a ) 1772 års R.F. gg 4, 8 och 12. 

*) 1772 års R.F. § 12. 

4 ) 1772 års R.F. § 9. Westlxng , Om Svenska Riksrådets ställning 
efter Statshvälfhingen 1772 s. 31. 
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Genom 1789 års Förenings- och Säkerhetsakt kom ej blott rå¬ 
det i en förändrad ställning utan äfven den högsta domare»akten 
i ett nytt utvecklingsskede. Rådets ledamotantal skulle af den nä¬ 
stan enväldige konungen få bestämmas efter godtfinnande, och det 
sätt, hvarpå konungen begagnade sig häraf, var att han upplöste 
rådkammaren. Däremot skulle nu en konungens Högsta Domstol in¬ 
rättas i stället för Jnstitie Revisionen och vid omröstningarne i 
derna rätt skulle konungen fortfarande endast hafva två röster. 1 ) 
Härmed var sålunda rådets sekelgamla befattning med den högsta 
rättsskipningen slut och en särskild Högsta Domstol upprättad, ehuru 
dess ställning ännu ingalunda var särdeles betryggad. Till en bö»-r 
jan stadgades nämligen intet annat angående denna domstols sam¬ 
mansättning, än att den skulle bestå af både »Frelse och Ofrelse 
Män», och några garantier för domstolens oafhängighet och själfstän- 
dighet gåfvos ej. Uti det förordnande för Högsta Domstolen, som 
sedermera den 15 maj 1789 utfärdades, a ) bestämdes ledamöternas 
antal till tolf, hvilka skulle vara lagknnnige och till hälften vara 
frälse och till hälften ofrälse och lyda under Riksdrotsens ordförande¬ 
skap. Ledamöterna i denna höga domstol tillsattes emellertid icke 
pa lifstid utan på behaglig tid. Vid domstolens första ordnande 
ijnas de hafva erhållit kallelsebref endast för ett år. a ) Många 
domstolens ledamöter innehade visserligen sina platser under flera år, 
men ovisst är, huru vida detta någonsin hade sin grund i fullmakt 
för längre tid och icke i förnyade uppdrag. 4 ) Den som kallades till 
ledamot af Högsta Domstolen fick bibehålla sitt förut innehafvande 
ämbete och jämväl utöfva det, om det var honom möjligt. Af dom¬ 
stolens 12 ledamöter skulle 8, hvaraf 4 frälse och 4 ofrälse, vara i 
tjänstgöring, de öfrige vara »alternatim tjänstefrie hvart halfår». 
Till denna Högsta Domstol skalle na den gamla justitierevisionens 
rättigheter och åligganden såsom domstol öfverflyttas och den fick 
därtill rätt att afgöra »fatalie och resningsansökning&r». Därjämte 
förklarade sig K. M:t vilja inhemta domstolens ntlåtande angående 


*) Jfr F. o. 8. A. § 2. 

*) Modet, a. st. XIV ss. 402 o. f. 

’) Wallqvist, Berättelse om Riksdagen i Stockbolm 1789 (Historiska 
HandL V s. 457). 

4 ) Justitieombudsmannen Theorell nppger i sin berättelse för 1849 (s. 
29), att ledamöterna tillsatts för tre är, men pä hvilken grund veta vi ej. 
Vid vissa tidpunkter, t. ex. den 1 maj 1793 och den 1 november 1796, 
skedde en mera betydande omsättning i H. D. genom gamla ledamöters 
entledigande och utnämnande af nya. 
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ansökningar om nåd och lejd, om mate upptagande vid »annor dom¬ 
stol, än dit de efter lag höra» samt lagförklaringar. ') 

Nedre jostitierevisionen bibehölls oförändrad för ärendenas be¬ 
redning och föredragning. Detta ämbetsverk, som fortfarande var 
en del af kanslikollegiet, hade senast fått sin organisation bestämd 
genom 1773 års kansliordning. 3 ) Denna hade emellertid ej infört 
några anmärkningsvärda förändringar uti de bestämmelser, som 1723 
års kansliordning innehöll och hvilkas hufvuddrag redan förut aa- 
gifvits. 3 ) Då sedermera den 17 febr. 1801 kanslikollegiet upplöstes, 
blef nedre jostitierevisionen ett särskildt verk, som stäldes under 
riksdrotsens uppsigt och styrelse. 4 ) 

Kasta vi nu en flyktig återblick på den högsta domaremaktens 
utveckling under de århundraden, som den af rådkammaren hand¬ 
hafts, så kan i allmänhet den anmärkningen göras, att rådkamma¬ 
ren eller dess justitieafdelning ingalunda hade vid dess utöfning ägt 
den oafhängiga och själfständiga ställning, som ovilkorligen fordras 
i hvarje stat, där man vill hafva rättvisans skipande oberoende så¬ 
väl af regeringsmyndighetens som riksdagsmajoritetens godtyckliga 
ingrepp. Väl länder det envåldskonungarne till stor heder, att de 
i allmänhet läto den därtill förordnade divisionen af rådet fritt och 
själfständigt utöfva den rättsskipande myndighet, som åt densamma 
anförtrotts; verkliga garantier mot konungens ingripande saknades 
dock. Ånnu mindre hade frihetstidens statsskick söijt för den högsta 
dömande institutionens oberoende. Rådkammaren själf kunde beröfva 
bisittare i justitierevisionen, som genom deras själfständighet voro 
olämpliga för det rådande partiet, deras plats där och flytta dem 
till den andra rådsafdelningen, ständerna kunde entlediga riksråd i 
allmänhet och för öfrigt öfverlämna mål till extra kommissioners af- 
dömande, när de ansågo lämpligt, o. 8. v. 

Afven enligt 1772 års R.F. var konungens makt att godtyckligt 
entlediga eller till den andra rådsdivisionen flytta justitierevisionens 
ledamöter en stor fara för justitierevisionens oberoende. Då slutligen 

*) För Högsta Domstolen gafe en instruktion, som genom en »note» ur 
protokollet för den 22 maj 1789 meddelades Eiksdrotsen, Högsta Dom¬ 
stolen och Nedre revisionen; denna finnes intagen uti Wallqvists Berättelse 
(Historiska Handl. V ss. 460 o. ff.) Se för öfrigt a. st. ss. 456 o. f. t 459. 
Titeln var Ledamot uti K. M:ts Högsta Domstol eller Justiti» Revision. 

*) Jfr 1773 års Kansliordning ( Styfft , Samling af Instruotioner m. m. ss. 
419 o. ff.) §9 1, 3, 13, 14, 18. 

*) Se std. 38. 

4 ) 1801 års Kansliordning 9 1* a. st. s. 438 o. f.) 
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ifreo 1789 ars Högsta Domstol led af samma svaghet, nämligen att 
deo utgjordes af ledamöter, hvilka konungen efter godtfinnande kunde 
entlediga, så blef det en viktig nppgift för 1809 års riksdag att om¬ 
sider tillförsäkra den högsta dömande myndigheten i Sverige den 
uddiga oafhängigheten inom det område, som författningen för dess 
Ttrksamhet utstakade. 


En omständighet, som torde ha i någon mån hämmande inver¬ 
kat på utbildningen af en oafhängig högsta domstol i Sverige, har 
helt visst legat i svårigheten att på ett någorlunda tillfredsställande 
sått ordna ett forum för viktiga statsprocesser och för konstitutio- 
oela an8varighetsfrågor. Från det 16:de århundradet känna vi, huru 
riksdagar och herredagar skipade rätt och dömde Öfver högt stående 
politiske förbrytare, när regenten vädjat till ständernas dom. Ge¬ 
nom 1634 års R. F. togs i detta afseende ett betydande steg framåt. 
Visserligen frånkändes icke ständerna den högsta domaremakten i 
dylika frågor, när de voro samlade. Men häremellan skulle en sär¬ 
skild extra domstol, en rikets rått , »företräda ständernas rum», när 
det hände, att någon »försåge sig af så hög condition i Rijket eller 
ett så högt ährende, att det Konungen och Chronones May:tt an- 
groge och icke bequämligen annars än genom Ständernes samman- 
kallelse ransakas och åtskillias måtte», d. v. s. utgöra forum i stats¬ 
processer, särdeles om en sådan gälde en högt uppsatt samhälls¬ 
medlem. Därjämte skulle denna domstol jämväl ransaka och döma, 
om ett helt rikskollegium eller någon af de fem höga riksämbets- 
månnen förbrutit sig i ämbetet och myndig konung icke funnes, som 
kunde, antingen ensam eller jämte rådets öfriga medlemmar, upptaga 
ärendet till ompröfning, eller ock saken rörde lif och ära. Denna 
riksens rätt var emellertid icke någon af riksdagen utsedd kommis¬ 
sion utan en samling af högre ämbetsmän, hvars sammansättning 
B.F. noggrant bestämde; den skulle utgöras af rikets fyra hofrätter, 
sila öfrige riksens råd, »höfdingarne i riket» och sex borgmästare. f ) 
Att man emellertid icke särdeles noggrant efterlefde detta stadgande 
visar riksrådet Bengt Skyttes rättegång år 1652, ty ehuru ankla¬ 
gelsen mot honom rörde lif och ära, så var den extraordinära dom¬ 
stol, inför hvilken han stäldes, icke sammansatt på ofvan angifna sätt 
otan af ledamöter af rådet och hofrätten. a ) Sådana extraordinära 
kommissioner blefvo också de vanliga domstolarne i statsprocesser 

s ) Jfr 1634 ån RF. 99 9 o. 41. 

*) Jfr Sveddims, Om 8tatsrådets ansvarighet s. 233. 
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andar dan senare hälften af det l7:de århundradet; vi erinra endast 
om den kommissionen, som, bestående af lika många (9) medlem¬ 
mar af hvaije stånd, nedsattas vid 1680 års riksdag för att döma 
förmyndareregeringens ooh rådets ledamöter. Carl XI ville emeller¬ 
tid såvidt möjligt undvika sådana extraordinära domstolar, han före- 
skref därför i sitt testamente, att om någon af den omyndiga ko¬ 
nungens förmyndare eller någon annan af rådet »skulle otilbörligen 
försee och förbryta sig emot konungen, hans rätt, macht och höghet; 
dä måste den samma stå till svars inför Hofrätten i Stockholm.» 1 ) 

Att däremot frihetstidens maktägande ständer ingalunda skydde 
att begagna sig af särskildt tillsatta dömande kommissioner, då det 
gälde att utföra statsprocesser, är altför väl bekant. Detta system 
inleddes med kommissioner öfver Görtz och upprätthölls hela frihets¬ 
tiden, ehuru flera försök, såsom vi af det föregående sett, verkligen 
gjordes att afskaffa detta missbruk. Såsom politisk domstol fun¬ 
gerade emellertid ick$ blott sådana extra kommissioner utan äfven 
ständernas sekreta utskott och deputationer. Någon sådan särskildt 
organiserad och lagbestämd riksrätt, som 1634 års R.F. velat in¬ 
föra, fans ännu icke. — Men när 1772 års statshvälfning hade kull- | 
kastat frihetstidens statskick, så vände sig reaktionen natorligen | 
äfven emot ständernas domaremakt, hvilken på ett betänkligt sätt 
hotat den personliga säkerheten. Därför stadgades ock i den nya 
R.F :S 16:de §, att »alla commissioner, deputationer med domsrätt 
eller extraordinarie domstolar, vare sig tillsatta af konung eller stän- ! 
der» därefter skulle vara afskaffade. Men i samband därmed inrät¬ 
tades en Rikets Rått , som med afseende på kompetens och sam¬ 
mansättning mycket liknade »riksens rätt» enligt 1634 års R.F., j 
ehuru det numera ingalunda var fråga om, att den skulle anses ut- j 
öfva ständernas domaremakt. Riksrätten skulle döma i den hän- j 
delse, »at någon af så hög börd eller ock Riksens råd eller ock ett I 
helt kollegium sig så försåg, at thet konungen, riket eller kronones | 
Mayestät anginge och de brotslige hvarken af Hofrätten eller Rådet 
kunde dömas». Dess dom skulle endast genom konungens benåd- | 
ningsrätt kunna undergå någon ändring. Med hänsyn till samman¬ 
sättningen företer 1772 års Riksrätt mycken likhet med vår nuva¬ 
rande. Den skulle nämligen under ordförandeskap af konungen själf, 
kronprinsen, förste arffursten eller älste riksrådet hafva såsom bi- 
sittare åtskilliga högre civila och militära ämbetsmän, nämligen samt- 
lige riksens råd, fältmarskalken, alla presidenterna i rikets kol- | 


*) Stjemman , a. .st. Ill s. 2110. Jfr Svedelims, a. st. sa 234 o. ff. 
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legier, de fyra ålsta hofrättsråden från de tre hofrätterna, en ge¬ 
neral, de tränne älste generallöjtnanterna, de trän ne ålste general» 
sujorerna, den ålste amiralen, de tvänne ålste vioe~amiralern& samt 
de två ålste kon tre-amiral erna, hofkanslåren och de tre statasekre- 
terarena. Jostitiekanslåren skulle vara ak tor. 

Dessa stadganden i 1772 års regeringsform undqrgingo ingen 
förändring genom 1789 års Förenings- och Säkerhetsakt, ock sår 
landa fans redan, når 1809 års grundlagar skalle skrifvas, icke 
Watt en ordnad Högsta Domstol för vanliga rättegångsmål utan äl¬ 
ven eo särskild politisk domstol, en Riksrätt. 


Innan vi öfvergå till framställningen af den nu gällande sven¬ 
ska rättens bestämmelser om Sveriges högsta dömande myndighet, 
anse vi oss till sist böra med några ord påpeka, huru motsvarande 
institutioner i de andra nordiska landen kommit till stånd och ut¬ 
vecklat sig. 

Redan i det föregående har visats, att det danska riksrådet ända 
till enväldets införande var den högsta dömande makten i Danmark 
och Norge . Men när vid 1660-talets början den gamla rådsmyndig¬ 
heten i Danmark bröts och dess makt ärfdes af den enväldige ko¬ 
nungen, så öfverlämnades rådets gamla befattning med den högsta 
rättsskipningen åt en särskild »Hejesteret», som var gemensam för 
båda rikena. Denna inrättades 1661 den 14 febr. och erhöll flere 
instruktioner såväl under det I7:de som det 18:de århundradet, till 
dess att den instruktion, som ännu i hufvudsak gäller, utfärdades 
den 7 dec. 1771. Att den enväldige konungen skulle kunna öfva 
mycket inflytande på denna Hejesterets verksamhet, är naturligt. 
Till en böljan var konungen ganska ofta närvarande vid domstolens 
sessioner och kunde då personligen göra sin myndighet gällande, och 
sedermera, då konungen mindre ofta bevistade Hejesterets samman¬ 
komster, plägade man dock underställa en del mål konungens slut¬ 
liga afgörande. Men från midten af det 18:de århundradet upphör 
konungen nästan fullkomligt att begagna sin makt såsom högste do¬ 
mare och öfverlät den helt och hållet åt Hejesteret, som efter plu- 
nlitet dömde i konungens namn. *) 

Att man i Norge icke kunde vara särdeles tillfredsstäld där¬ 
med, att den högsta dömande myndigheten var tillerkänd en domstol 

l ) Jfr Laraen, Sami. 3kr. I. 2. 88. 320 o. ff., NelUman , Civilprocessens 
slmbdelige Deel (2 udg. 1877) s. 57 o. f. 
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utom Norge, är lätt begripligt. Också framhölls redan tidigt behof- 
vet af en egen Hojesteret i Norge.*) Den Overhofret, som fans i 
Norge, var endast en »skugga» af en högsta domstol och upphörde 
för öfrigt 1797, då denna jämte de gapila »lagthings- och r&adstne- 
retterne» ersattes med de fyra »Stiftsoverretterne». a ) Då Norges 
förvaltning på hösten 1807 öfverlämnats åt en särskild Regerings- 
kommission i Norge, så inrättades visserligen där en »Overkrimin&l- 
ret», men äfven från denna skalle kanna appelleras till rikenas He- 
jesteret i Kjebenhavn i »Livs- og jEressager». *) Det var sålunda 
först sedan Norge blifvit ett själfständigt rike med egen författning 
som dess Hejesteret organiserades. 4 ) Stadgandena om domstolens 
ställning och sammansättning finnas i NGL. §§88—91, och formerna 
för dess verksamhet äro närmare angifna genom Lov ang. Kongeriget 
Norges Hejesteret den 12 sept. 1818. 5 ) 

När Finland skildes från Sverige 1809, så måste där en dö¬ 
mande institution inrättas, som skalle ersätta den högsta domstol, 
landet förut haft gemensam med Sverige. Någon särskild högsta 
domstol kom emellertid icke till stånd, utan appdrogs den högsta 
dömande myndigheten i likhet med förhållandet i Sverige ända till 
1789 åt en afdelning af landets regeringskonse^ eller såsom denna 
från 1816 nämnes Finlands kejserliga Senat. 

l ) Bedan 1787 i en skrift af Sor enskri ver Arents, 

*) Jfr H. Wergdandy Norges Konstitutions Historle I s. 31. 

*) Wergeland, a. st. 1 s. 34. 

4 ) § 95 i den grundlag, som riksförsamlingen i Eidsvold utarbetade, 
stadgade: »Til at d0mme i sidste Instants skal snarest maligt organherei 
en H0jesteret» ( Wergeland , a. st. Ill s. 107). 

*) Några mindre förändringar i denna lag ha införts genom L. d. 15 
juli 1839, 8 sept. 1842 och 11 april 1863. 
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Den nu gällande rätten. 

L Högsta Domstoleas organisation och arbetssätt. 

Då 1809 års K.U., såsom vi redan i inledningen genom att an¬ 
föra dess egna ord påvisat, bestämdt hyllade den grundsatsen, att 
särskilda organ borde bildas för utöfningen såväl af den dömande myn¬ 
digheten som den styrande och den lagstiftande, på det att »statskraf- 
ternas särskilda bestämmelser» skulle kunna vederbörligen tillgodoses 
och deras »ömsesidiga motvigt» lämpligast främjas, så är det natur¬ 
ligt, att något återgående till det gamla förhållandet, då rådet var 
både statsråd och justitieråd, ej gärna kunde ifrågakomma, i synner¬ 
het som man redan hade en Högsta Domstol, som alt ifrån år 1789 
ntofv&t konungens domsrätt och åt hvilken man endast behöfde 
gifva en något fastare organisation och en själfständigare ställning, 
för att den skulle kunna på ett värdigt sätt fylla sin höga uppgift. 1 ) 

Konungens domsrätt öfverlämnades sålunda äfven genom 1809 
ån författning åt en särskild Högsta Domstol. Denna skulle bestå 
af tolf ledamöter, hvilka skulle nämnas justitieråd och vara stän¬ 
dige ämbetsmän (R.F. § 17). Jämte desse skulle också justitie- 
statsmioistern alltid vara ledamot af domstolen. 2 ) Detta var en 
lämning af rådets gamla domaremyndighet, som man snart måste 
finna föga förenlig med det nya statsskickets grundsatser å ena si¬ 
dan om domares oafsättlighet och å andra sidan om konungens rätt 
att entlediga de rådgifvare, som ej längre åtnjöto hans förtroende. 
Redan i samband med den ifrågasatta reglering af rikets styrelse¬ 
verk, som från 1819 till 1822 af en därför tillsatt komité öfverväg- 
des och sedermera vid 1823 års riksdag vidare behandlades, var ju- 
»titiestatsministerns dubbla befattning såsom konungens rådgifvare 

! ) innu vid slutet af året 1810 hade K.TT. emellertid att yttra sig med 
anledning af en framstäld anmärkning till regeringsformen, hvilken afsåg 
att få Stats- och Justitierådet sammanslagna; utskottet tillbakavisade dä 
detta förslag med hänvisning till det nya regeringssättets fordran på »Werk- 
ställande och Domaremaktens åtskiljande». Jfr K.U. Mem. 1809 —10 s. 687. 
s ) Jfr R.F. § 5 såsom denna § ursprungligen lydde. 

H. Blomberg. Om Sverige* Högata Domstol. 4 
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och som ledamot af H.D. föremål för mycken öfVerl&ggning. Komi- 
téns pluralitet föreslog väl ej någon förändring uti denna justitie¬ 
ministerns dubbelställning, men en af komiténs mest betydande le¬ 
damöter, kanslirådet von Hartmansdorff, påpekade i sitt särskildt 
afgifna yttrande, till hvilka svåra oegentligheter detta förhållande 
måste leda. *) Hans mening vann nnderstöd af tvänne stånd i det 
särskilda utskott, som vid 1823 års riksdag behandlade frågan om 
regleringen af Rikets Styrelseverk, hvilka till följd däraf förenade 
sig om den åsigten, att justitiestatsministern borde upphöra att vara 
ledamot af H.D. Då emellertid de två öfriga stånden ansågo detta 
återstående samband mellan den verkställande och dömande makten 
utan skada kunna bibehållas, så framlades för ständerna båda al¬ 
ternativen. *) Såväl denna fråga som hela det viktiga spörsmålet 
om statsrådets omorganiserande förföllo väl nu tills vidare, men vid 
1834—35 årens riksdag kommo de åter på dagordningen genom en 
hos K.U. väckt motion. K.U:s däraf framkallade förslag till en mera 
tidsenlig organisation af statsrådet åtföljdes visserligen icke af något 
förslag om justitiestatsministerns uteslutande ur H.D., men då alla 
fyra stånden förenade sig om den åsigten, att justitiestatsministern, 
som enligt det nu uppgjorda förslaget skulle träda i spetsen för ett 
eget regeringsdepartement, borde upphöra att tillika vara ledamot af 
H.D., på det att en olämplig sammanblandning af den lagskipande 
och administrativa makten måtte kunna undvikas, så ingick äfven 
den härför nödiga ändringen i R.F. uti de viktiga förslag till grund¬ 
lagsändringar, som blefvo förklarade hvilande vid ifrågavarande riks¬ 
dag och sedermera vid 1840 års riksdag antogos. 

I sammanhang härmed upphörde äfven en annan förbindelse, 
som intill 1840 funnits mellan dem, som dömde konungs dom och 
konungens rädgifvare. Dittills skulle nämligen två militära ledamö¬ 
ter af statsrådet inträda i H.D. vid afdömandet af mål, som i freds¬ 
tid dit inkommit från krigsdomstolarne; då däremot enligt den för¬ 
ändrade lydelse, som den grundlagsparagraf (R.F. § 20), hvari denna 
tillfälliga förstärkning af H.D:s ordinarie domarekår omnämnes, vid 
1840 års riksdag erhöll, konungen skulle utse och förordna tvänne 
militärer af högre grad att såsom adjungerade ingå i H.D. vid så¬ 
dana ärendens afgörande. 


*) Förslag till inrättningen af Sveriges Statsförvaltning af Aug. v . Hart- 
mansdorff II sa. 17 o. f. 

*) Rikets H. Ständers Särek. Utskotts Betänkande vid 1823 års riksdag 
uti frågan om Regleringen af rikets styrelseverk ss. 77 o. ff. 
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Sålunda består na H.D. enligt regeln uteslutande af justitierå- 
da såsom bisittare och endast i det ofvan nämda undantagsfallet 
adjungeras ett par tillfälliga ledamöter på grnnd af den särskilda 
sakkunskap, som vid krigsrättsmålens handläggning äfven i H.D. bör 
▼ara representerad. 

Numera intar ej häller någon af H.D:s medlemmar någon sär¬ 
skild ställning såsom ordförande, sedan justitieministern ej längre är 
ledamot &f domstolen. Det ordförandeskap, som, då konungen själf 
ej är närvarande, kan ifrågakomma, utöfvas af det älsta justitierådet. 

Justitierådens antal är emellertid nu ej längre inskränkt till 
tolf. Det visade sig nämligen ganska snart, att H.D. svårligen kunde 
medhinna den mängd af ärenden, som tillhörde dess handläggning, 
om den ej erhölle någon förstärkning. 

Vid 1844—45 årens riksdag framlades en kunglig proposition om 
sadan ändring af § 17 R.F., att justitierådens antal skulle kunna 
ökas ntöfver 12, om konung och riksdag därom enades, i ändamål 
att H.D:8 ledamöter skulle å afdelningar arbeta. Förslaget blef hvi¬ 
lande men förkastades vid 1847—48 årens riksdag. Redan i den 
berättelse, som justitieombudsmannen år 1850 afgaf, framhöll han 
emellertid på det bestämdaste, att H.D. omöjligen kunde fullgöra sitt 
maktpåliggande värf med fullgod omsorg och efter mogen pröfmng, 
om icke ledamöternas antal ökades från 12 till 18 och domstolen 
fördelades på två afdelningar. 1 ) Sedan de följande årens erfarenhet 
genom göromålens hopande tydligen ådagalagt behofvet af en sådan 
reform, föreslogs slutligen en ändring i R.F. § 17 i samma syfte, 
som justitieombudsmannen förordat. Genom denna grundlagsändring, 
som beslöts vid 1859—60 årens riksdag, bestämdes justitierådens 
antal till högst 18; det gamla tolftalet skulle dock endåst få öfver- 
skridas i den händelse, att konung och riksdag gemensamt jämlikt 
j 87 R.F. beslutit, att H.D. skulle å afdelningar arbeta. Det dröjde 
ej häller länge, förr än på detta sätt K. M:ts Stadga af den 23 ok¬ 
tober 1860 blef i vederbörlig ordning stiftad och utfärdad. 

Enligt denna skall H.D. bestå af 16 ledamöter, som arbeta på 
tra afdelningar. Dessa hafva emellertid icke fått sig hvardera nå¬ 
gon särskild grupp af mål till handläggning anvisad, såsom en gång 
långt tidigare var föreslaget, då man tänkte sig, att den ena divi- 
donen skulle befatta sig med de civila målen och den andra med 
brottmålen. 2 ) Båda afdelningarna äro tvärtom nu lika berättigade 


*) Se Justitieombudsmannens Berättelse för är 1850 ss. 115 o. f. 
s ) Denna tanke hade i förbigående framkastats af en reservant (hofrätts* 
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att upptaga alla ärenden, som tillhöra H.D» handläggning. Det är 
domstolen själf som bestämmer ledamöternas fördelning på särskilda 
afdelningar; målens hänskjutande till den ena eller den andra afdel- 
ningen beror däremot af den ordning, i hvilken de blifva färdiga till 
föredragning. 

Bägge afdelningarne skola nnder sex månader tjänstgöra samti¬ 
digt, under de öfriga sex månaderna behöfver däremot endast den 
ena afdelningen vara i tjänstgöring, och det är domstolen själf, som 
bestämmer, i hvilken ordning och för huru lång tid i sänder hvaije 
afdelning skall arbeta. 

Denna fördelning af arbetet inom H.D. var emellertid länge det 
enda ärende, som i H.D. var pleniärende, ty R.F. § 22 föreskref, att 
i H.D ej i något mål finge sitta flere än åtta domare, och enligt 
R.F. § 20 får ej häller detta maximiantal öfverskridas, då i krigs- 
rättsmål tvänne militära bisittare skola i H.D. adjungeras. 

När nu genom 1860 års stadga H.D. delats på afdelningar, så 
vann man väl en större snabbhet i fullföljda måls afgörande och nådde 
sålunda det ena af de mål, man åsyftat. *) Men den brist på enhet 
i lagskipningen, hvaröfver man länge med skärpa klagat, kunde na¬ 
turligtvis ej härigenom undanrödjas. Snarare kunde den förändrade 
anordningen anses bidraga till dess ökande, enär enligt denna aldrig 
mer än hälften af H.D:s ledamöter kunde få bedöma hvaije specielt 
rättsspörsmål, om också den afdelning, som hade att handlägga ett 
sådant, skulle vilja hänskjuta det under H.D. i dess helhet för att 
låta domstolens samtlige ledamöter gemensamt afgöra svårlösta lag¬ 
tolkningsfrågor, då bland divisionens ledamöter stridiga meningar 
gjort sig gällande. Man började därför taga i öfvervägande, huru¬ 
vida ej genom en ändrad lagstiftning något kunde göras för att 
främja den eftersträfvade större enheten i lagskipningen. Denna 
tanke erhöll uttryck i en kunglig proposition, som för 1875 års riks¬ 
dag framlades och hvari K. M:t föreslog riksdagen att antaga ett 
tillägg i § 22 ILF., enligt hvilket konungen och riksdagen i den ord- 
nipg, som H.F. § 87 mom. 1 föreskrifver, kunde gifva bestämmelser, 
som modifierade grundlagens stränghet. Detta förslag blef hvilande 

rådet Wretman) mot lagberedningens &r 1842 afgifha Betänkande angående 
Doiqstol&rnes organisation a. 94. 

*) I K.tJ:s mem. n:o 34 vid 1856 — 58 årens riksdag (afg. d. 26 aug. 
1857) motiveras den föreslagna förstärkningen af ledamotsantalet i H.D. 
med framhållande dels af nödvändigheten af större skyndsamhet i den hög¬ 
sta rättsskipningen, dels ock af ledamöternas behof af tillfälle »till djupt 
och allvarligt begrundande samt omfattande rättsvetenskapliga studier». 
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oeh antogs definitivt vid 1876 års riksdag, för favilken jämväl ett 
forslag till stadga om plenimål i H.D. af K. M.*t framlades, hviiket 
äfveu af riksdagen bifölls, hvarefter K. M:t kungjorde det såsom lag 
den 21 april 1876. *) Enligt denna stadga bibehålies H. Dis indel* 
ning i afdelningar, men om någon gång vid öfverläggning till dom 
i en afdelning den rådande meningen därinom finnes afvika från 
rättsgrundsats eller lagtolkning, som förut varit af H.D. antagen, då 
må afdelningen förord na, att målet skall af H.D. i plenum afdömas^ 
och i denna pröfning böra alla justitieråden deltaga, som ej hafva 
laga hinder. Ha stridande åsigter rörande en viss rättsgrundsats 
eller lagtolkning redan förut inom H.D. i särskilda domar gjort sig 
gällande, må afdelningen hänskjuta målet till samfäld pröfning, en¬ 
dast om den inom afdelningen rådande meningen anses afvika från 
den senast meddelade domen. Tjänstgör för tillfället endast den ena 
afdelningen af H.D. och mer än tvänne veckor återstå innan båda 
afdelningarne kunna sammanträda, så skall den tjänstgörande afdel- 
ningen utan hänskjutande till samfäld pröfning afgöra alla mål, som 
påkalla skyndsamhet, t. ex. sådana som röra häktad person o. d. 
Några mål finnas också, som aldrig kunna blifva bedömda samfäldt 
af H.Drs båda afdelningar, nämligen mål, som från krigsdomstolar 
dragits under konungens pröfning. 

Sålunda är Sveriges Högsta Domstol nu en kollegial domstol, 
som enligt regeln arbetar på afdelningar, men äfven under vissa om¬ 
ständigheter kan i plenum afdöma invecklade mål. 

Redan förut har det bestämda maximiantalet ledamöter å hvarje 
afdelning, nämligen åtta, angifvits. För fullsutenhet kräfves dock ej 
hela detta antal. Öfver viktigare saker skola minst sju döma, min¬ 
dre viktiga kunna afgöras af fem ledamöter, till och med af fyra, 
om alla fyra äro om beslutet ense (R.F. § 22). Då denna skilnad 
mellan viktigare och mindre viktiga ärenden, som af H.D. skola 
handläggas, synes vara ganska betydelsefull, så skulle man vänta 
att RJF. själf skulle bestämma en gräns dem emellan. Detta är dock 
icke fallet. Redan Lagkomitén framhöll till följd häraf i sina motiv 
till ny R.B., att det borde stadgas, att H.D. ej skulle vara domför 
med mindre än sju ledamöter. *) Med hänvisning till K. Br. den 12 


*) Stadga angående måls handläggning i vissa fall af Kongl. M:ts Högsta 
Domstols Afdelningar samfäldt. (Sv. Författningssamling 1876 n:o 20 8. 3.) 

s ) Lagkomiténs Förslag till Allmän Civillag (1826); Motiver ss. 263 o. 
f.; härtill sluter sig äfven Lagberedningen i Betänkande angående Domsto- 
laraes organisation s. 96. Vid 1834 års riksdag blef också ett förslag 
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nov. 1772 l ) ansåg nämligen lagkomitén, att inga tvistemål, ehuru 
många af dessa kunde röra människors hela timliga väl, kunde hän¬ 
föras till de viktigare målen utan endast de mål, soro å lif och ära 
gå kunna. Den i H.D. antagna praxis synes jämväl öfverens- 
stämma härmed, ty mera än fem ledamöter pläga ej nödvändigt 
kräfvas för fullsutenhet annat än i sådana mål, som underst&lts H.D. 
eller efter vid underrätt fäld dom understälts Hofrätt och därifrån 
inkommit till H.D. Och till sådana mål höra endast brottmål af si 
svår art, att det kan gälla döden, straffarbete på lifstid eller förlast 
af medborgerligt förtroende för alltid. Således kunna äfven enligt 
nu gällande praxis alla tvistemål afgöras af fem justitieråd; vanli¬ 
gen äro dock bisittarena flere. Detta angående rena rättegångs- 
ärenden. 

Bland öfrige ärenden, som i H.D. förekomma, kunna några sär¬ 
skiljas* hvilka måste såsom viktigare anses. Då t. ex. H.D. skall 
afgifva utlåtande angående lagförslag eller har att meddela lagför¬ 
klaringar, så måste väl den funktion, som H.D. därvid fullgör, ovil- 
korligen tillerkännas den vikt och betydelse, att H.D. vid detta upp¬ 
drags fullgörande ej kan vara beslutmässig med mindre ån sju leda¬ 
möter. H.D:s praxis öfverensstämmer också med denna åsigt. Sär- 
skildt vid alla frågor angående fideikommisser anses minst sju leda¬ 
möter fordras för domstolens fullsutenhet. Afven vid pröfning af 
öfverklagade riksdagsmannaval synes stadgad praxis kräfva sju leda¬ 
möters närvaro i H.D. 

Hvad benådningsfrågor angår, så torde det bero af straffets 
storlek, om ärendet skall anses såsom viktigare eller icke. I alla 
andra fall, än de nu angifna, bör väl H.D. kunna anses beslutmäs¬ 
sig med fem ledamöter. 

Ledamöterna i H.D. äro offentlige ämbetsmän. För att erhålla 
ledamotskap i H.D. fordras därför först och främst att uppfylla de 
allmänna vilkoren för inträde i svenska statens tjänst, nämligen oför¬ 
vitlighet i seder, en viss mognad i ålder och svensk medborgarerätt. 
Men därjämte kräfver deras uppgift att vara domare några särskilda 
behörighetsvilkor, som naturligen i någon mån skärpts på den grund, 
att de skola döma i högsta instansen. R.F:s l7:de § stadgar såsom 
behörighetsvilkor för att kunna till Justitieråd utnämnas att vara 

till grundlagsändring, enligt hvilket i H. D. uti alla mål minst sex leda¬ 
möter skulle närvara, förklaradt hvilande, men det förkastades vid påföl¬ 
jande riksdag. 

*) Detta K. bref finnes tryckt i Ugglas* Samling af Kongl. Maj:ts Bref 
etc. II s. 142 o. f. Detta bref gäller emellertid Hofrätternas divisioner. 
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slagkoiinig man, som fullgjort hvad förf&ttningarne foreskrifva dem, 
tom i domareämbeten må nyttjas, samt att i sådana värf hafva åda¬ 
galagt insigt, erfarenhet och redlighet.» Sålanda kan ingen annan 
tiU justitieråd atses än den, som efter aflagd examen till rätte- 1 
gangsverken eller joridisk faknltetsexamen och uppnådda 25 'års ål¬ 
der förvaltat domareämbete på ett hedrande sätt. *) Såsom vi redan 
aagifvit fordras äfven att vara svensk medborgare, men för behörig- 
bet till ledamotskap i H.D. kräfves ej såsom då fråga är om plats 
i konungens statsråd att vara infödd svensk (RF. § 28 m. 2). Ej 
håller fordras nu längre för att kunna till justitieråd nämnas att 
bekänna den rena evangeliska läran. Trosbekännelsen utgör, om den 
endast är kristen eller mosaisk nu mera, intet hinder för att bekläda 
jostitierådsämbetet, men justitieråd, som ej tillhör den rena evan¬ 
geliska läran, må ej i denna sin egenskap deltaga i handläggning 
eller afgörande af frågor, som angå religionsvård o. d. inom den 
svenska kyrkan (RF. § 28 tu. 1). Detta vidgade tillträde till sven¬ 
ska statens förnämsta ämbeten erhöllo dock främmande trosbekän- 
nare först efter flera föregående misslyckade försök genom den grund¬ 
lagsförändring, som vid 1870 års riksdag beslöts; förut kunde ingen 
till svenskt domareämbete befordras, som ej bekände den rena evan¬ 
geliska läran. 

Enligt den lydelse, RF:s I7:de § 1809 erhöll, skulle jämväl hälf¬ 
ten af H.D:8 ledamöter vara frälse och hälften ofrälse. Men detta 
stadgande, som utan att innebära någon säkerhet för rättvisans oväl¬ 
diga skipande i högsta instansen ej blott stod i uppenbar strid mot 
den grundsats, som RF. § 28 tydligen uppstält, och enligt hvilken 
vid befordringar endast skulle fästas afseende å »förtjänst och skick¬ 
lighet, men icke på börd», utan äfven ganska lätt kunde medföra 
att K. M:t i ett och annat fall vid justitieråds utnämnande kunde 
till följd af H.D:s redan varande ledamöters börd nödgas afstå från 
att till detta viktiga ämbete utnämna den mest lämplige, upphäfdes vid 
1844—5 årens riksdag. *) Och då på samma gång de gamla stad- 
gandeua i slutet af § 22 RF., hvilka afsågo, att vid hvarje måls 
pröfning ocb afgörande i H.D. alltid såväl frälse som ofrälse leda¬ 
möter skulle vara närvarande, äfven borttogos, så försvann därmed 
v grundlagen alla bestämmelser om bördens inverkan på behörighet 
att innehafva plats i H.D. *) 

’) Jfr Rabenius , Handbok i Sveriges gällande Förvaltningsrätt I (2:dra 
appl.) as. 201 o. ff. 

3 ) Jfr K.U:8 mem. n:o 113 d. 21 maj. 1841. 

9 ) De två sista punkterna af § 22 lydde förut sålunda: »Ej må flere än 
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Angående behörigheten att vara bisittare i H.D. böra dock äona 
ett par omständigheter beaktas, som bero af den allmänna lagens 
stadganden. Där föreskrifves nämligen (R.B. kap. 1: 3), att ej fader 
och son, svärfader och mag, tvä bröder eller svagrar må i en Rätt 
sitta, där ej flere än sju i Rätten äro samt att aldrig flere än två 
så nära befryndade, som här ofvan nämts, kunna sitta i en Rätt; 
hvilket stadgande naturligtvis äfven måste anses gälla om H.D. Väl 
kanna således till Justitieråd nämnas t. ex. tvänne bröder, enär le- 
damöternas antal öfverskrider sju, men ej må de sitta som domare 
till samman på en afdelning, såvida ej maximiantalet åtta domare 
är närvarande. Härtill får man naturligen äfven taga hänsyn, då 
vid handlägning af krigsrättsmål adjungerade ledamöter inträda i ILD. 

Hvad nu desse militära ledamöter angår, så skola de tagas bland 
militärer af högre grad d. v. s. generals- eller amiralsgrad; deras 
förordnande gäller tills vidare och för krigsrättsmål i allmänhet och 
ej blott för särskilda speciela mål. 1 ) 

Ärendena* beredning och föredragning i II. D. har äfven ansetts 
vara en sak af så stor vikt och betydelse, att man i själfva grund¬ 
lagen infört stadganden därom. R.F:s 24:de §, som innehåller be¬ 
stämmelserna härom, nöjer sig emellertid med att föreskrifva att 
»Justitiaeärendena skola i Konungens nedre Justitiserevision beredas 
till föredragning och afgörande i H. D.» Men härmed är ock det 
märkliga förhållandet angifvet, att innan ärenden kunna i H. D. till 
afgörande företagas skola de ej blott öfvervägas af domstolens egna 


Åtta Ledamöter, Fyra Frelse och Fyra Ofrelse Män, tjenstgörande vara. I 
alla m&l akola minst Tvä Frelse och Två Ofrelse Ledamöter vara närva¬ 
rande». I samband härmed kan anmärkas, att vid 1844—45 årens riks¬ 
dag äfven bestämmelsen i B..F. g 106, att af de fyra justitieråd, som skola 
vara bisittare i Riksrätt öfver statsrådsledamot, tvänne skulle vara af frälse 
och tvänne af ofrälse stånd, uteslöts. 

*) Samtliga behörighetsvilkor för ledamotskap i H. D. äro sålunda stad¬ 
gade endast med hänsyn till ledamöternas duglighet och lämplighet såsom 
opartiske domare. Man har på intet sätt särskildt afsett att åt detta 
höga domarekollegium förläna någon karaktär af en samling «älste», som 
länge pröfvats i det allmännas tjänst. — Vid 1809—10 årens riksdag 
hade dock ett förslag i detta syfte frams tälts af en medlem af K.U. Detta 
afsåg att för behörighet till ledamotskap af H. D. skulle fordras utom 50 
års ålder jämväl att upprepade gånger hafva haft förtroendet att sitta i 
folkrepresentationen eller ock att under minst 10 år ha innehaft ett af 
de högsta förvaltande ämbetena i staten (statsråds-, statsministers- eller 
statssekreterare-ämbete) utan att bafva varit föremål för grundad ankla 
gelse. (Se grefve Mömers diktamen till K. U:s protokoller d. 6 febr. 1810). 
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medlemmar, ander det att handlrag&rne dem emellan cirkalera utan 
åfveu underkastas en förberedande handläggning uti en särskild in¬ 
stitution af underordnade ämbetsmän, som till skilnad från den af- 
deluiog af rådet, justitierevisionen, efter hvilken H. D. ärft sin 
höga uppgift, redan länge burit namnet nedre j ustitiere visionen. 

Detta ämbetsverk bibehölls enligt 1809 års statsskick med sitt 
gamla namn och sin gamla uppgift, men det hänfördes nu åter till 
Kongl. Majrts kansli, då det däremot under den närmast föregående 
tiden, 1801—1809, utgjort ett särskildt verk under riksdrotsens styrelse. 

Den väsentliga skiljaktighet, som sålunda visar sig emellan ären¬ 
denas beredning i H. D. och i andra svenska kollegii-domstolar, be¬ 
står däri, att de till H. D. inkommande ärendena först upptagas af 
ett verk utom domstolen, då däremot eljes målen helt och hållet 
behandlas af domstolarnes egna ledamöter. Denna skiljaktighet har 
helt visst sin grund i det förhållandet, att den högsta rättsskipande 
myndigheten i äldre tider var rådet, som till följd af dess mångfal¬ 
diga uppgifter ej gärna själft kunde åt de frågor, som till revisionen 
hänskötos, ägna så noggran utredning, som nödigt skulle vara. 

Man hade också funnit denna anordning för justitieärendenas be¬ 
redning så lämplig, att man, när H. D. ut bröts ur den gamla råd¬ 
kammaren, för regeringsärendenas utredande sökte efter Nedre ju- 
stitiere visionen såsom mönster ordna en annan beredning nämligen 
»Rikets allmänna Arenders beredning», hvilken dock ej ägde bestånd 
längre än till 1840. l ) 

De närmare bestämmelserna om nedre justitierevisionens verk¬ 
samhet och åligganden finnas i Kongl. Majrts förnyade nådiga In¬ 
struktion för Dess Nedre Justitierevision af den 30 dec. 1876 jäm¬ 
förd med Instruktionen för K. Majrts Kansli af den 7 Juni 1878. 2 ) 
Däremot finnas i den ännu gällande B. B. af 1734 års lag endast 
nagra fa och ofullständiga stadganden, som kunna anses gälla sakers 


*) K. U. yttrar i Mem. den 29 nov. 1809 med anledning af gjord 
erinran däroxn, att denna Beredning skulle vara onödig: »Det torde ej 
kmma bestridas, att ganska många i Statsrådet förekommande mål kräfva 
ej mindre än sådane som bos H. D. upptagas, en vidlyftigare granskning, 
ett sorgfälligt utarbetande. Allmänna Beredningen synes således med den 
tydligaste analogi böra bibehållas på samma grund som Nedre Justitim 
Revision.» 

*) 8e Svensk Författnings-Samling 1876 n:o 60, o. 1878 n:o 21; före 
1876 års instruktion gälde en af den 3 ang. 1809, med de ändringar 
oeh modifikationer, som blefvo en följd af K. Stadgan af den 16 maj 1840 
oefa Instruktionen för K. Justitiedepartementet af den 3 juli 1840. 
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fullföljande och behandlande i H.D. 1 ) Och att dessa voro alt för knapp¬ 
händiga, insåg man.ganska snart. Till följd häraf utarbetade åfven lag- 
komitén ett förslag till fullständiga stadganden angående rättegångs- 
sättet i H.D., soro sedermera af lagberedningen upptogs med några fa 
modifikationer. Emellertid hafva dessa förslag ej ännu ledt till den 
gamla R.B:s ersättande med en ny. Därför måste man ännu låta 
sig nöja med den kompletteringen af R.B. i fråga om r&ttegångs- 
sättet i H. D,, som kunnat ges genom Instruktionen för Nedre Jtt- 
stitierevisionen samt innehålles uti de stadgar om ärendenas behand¬ 
ling i H. D. i vissa särskilda fall, som vi redan i det föregående 
omnämt. 

Nedre justitierevisionen, som består af revisionssekreterare, har 
att bereda och föredraga alla justitieärenden, som böra i H. D. före¬ 
komma. Det är till detta ämbetsverk, som alla till H. D:s hand¬ 
läggning hörande mål först inkomma för att undergå en förbere¬ 
dande behandling. Samtlige revisionssekreterare behöfva emellertid 
icke öfvervara hvarje ärendes handläggning. Det är endast sådana 
själfva ämbetsverket rörande ärenden som arbetets ordnande och för¬ 
delande, frågor om afsked, befordringar, förordnanden o. d., som 
tillhöra plenum, hvartill samtlige i staden befintlige tjänstgörande 
revisionssekreterare skola kallas. 3 ) Vid dessa plenisammanträden 
äger chefen för justitiedepartementet, då han så önskar, att föra 
ordet; 8 ) i hans frånvaro tjänstgör såsom ordförande älste närvar 
rande revisionssekreteraren. 

Hvad angår öfriga ärenden, som skola af Nedre Revisionen 
handläggas, så är denna beslutmässig så snart tre ledamöter äro 
närvarande. 4 ) 

Bland dessa ärenden har man först att märka sådana, om 
hvilka det är stadgadt, att de A alltid skola tilldelas någon viss revi¬ 
sionssekreterares särskilda rotel. Till dessa höra dels alla mål, som 
äro fullföljda från kammarrätten, dels sådana, som från krigsdom- 
stolarne dragas under K. M:ts pröfning, *) dels ock alla skiftesmål och 


*) I R.B. k. 30 och 31. a ) Instr. f. N. J. R. §8 2, 3. 

*) Denna ställning erhöll han 1840 i stället för justitiekanslären. 

4 ) Instr. för Nedre Justitie Revision § 3. mom. 2. 

§ ) Dessa ärender kallades förut generalauditörsärenden, till hvilka för 
Öfrigt hörde tvister och frågor om laga fång å kronorusthåll och augments- 
hemman m. m. En särskild generalauditörsexpedition fans till och med år 
1876, men någon generalauditör har ej sedan 1809 funnits för dessa ären¬ 
dens föredragning, utan har denna varit anförtrodd åt en revisionssekreterare, 
som E. M:t därtill förordnat. Jfr 1809 års Instr. f. N. J. R. §§ 1, 3. 
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dinned sammanhängande frågor. För hvar och en af dessa grupper 
af mål skall en sårskild revisionssekreterare-rotel finnas, som alltid 
skall tilldelas dylika mål; för skiftesmål kunna jämväl två rotlar 
upprättas, om så behöfves . i ) Därjämte äger nedre revisionen jäm- 
▼II rätt att för beredande af lättnad i arbetet föreskrifva, att be¬ 
stämda mål skola till viss föredragande öfverlämnas. a ) När sålunda 
mål af ofran angifna art till nedre revisionen inkommit, så öfver- 
låmnas de till vederbörande revisionssekreterare, som det åligger att 
efter nödiga och stadgade förberedelser målet i H. D. föredraga. 3 ) 
Skulle emellertid denne revisionssekreterare för tillfället vara fri 
ftao föredragningsskyldighet och målet erfordra särdeles skyndsamt 
afgörande, så må äfven dylika mål beredas och föredragas af den 
revisionssekreterare, som enligt gällande regler för tillfället är skyl¬ 
dig att till beredning och föredragning emottaga andra inkommande 
mil. Revisionssaker skola, så snart skriftväxlingen i dem afslutats, 
genom lottning, som bör äga rum minst en gång hvaije månad, för¬ 
delas mellan samtlige revisionssekreterarne utom innehafvaren af 
skiftesroteln, som är fri från skyldighet att mottaga till beredning an¬ 
nat än skiftesmål; finnas däremot två skiftesrotlar, så räknas blott 
den ena såsom fri. På samma sätt fördelas äfven sådana besvärs- 
och ansokningsmål samt hemstälda brottmål, för hvilkas beredning 
▼idare åtgärd ej anses nödig, såvida deras beskaffenhet är sådan att 
de företrädesvis fordra skyndsamt afgörande; om sådana mål skall 
långre fram vidare nämnas. 4 ) 

När andra besvärs- och ansökningsmål samt till K. M:ts pröf- 
mng hemstälda brottmål inkomma, öfverlämnas de till den revisions¬ 
sekreterare, som under andra veckan därefter har föredragnings¬ 
skyldighet hos H. D. Sådana mål kallas i allmänhet veckomål. 
Bevisioussekreterarena skola nämligen, med undantag af skiftes- 
rotelns innehafvare, ha föredragningsskyldigheten sig tilldelad under 
eo eller två veckor i sänder efter uppgjord fördelning af föredrag- 
ningsturerna. Emellertid kan äfven en annan revisionssekreterare 
änder samma vecka föredraga, nämligen den, som innehar roteln för 
kammarrättsmål, krigsrättsmål eller skiftesmål, när dessa äro af 
beskaffenhet att företrädesvis kräfva skyndsamt afgörande. Det 
samma gäller också om andra mål, som fordra särdeles skyndsamt 

*) Initr. för N. J. R. § 4. mom. 1. Nåd- och resningsansökningar i 
djlika mål tilldelas också samma rotel. 

*) Initr. iör N. J. R. 9 5. mom. 6. *) Instr. för N. J. R. § *>. mom. 1. 

4 ) Instr. för N. J. R. § 5 mom. 2 o. 3, § 6. mom. 4. 
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afgörande, dessa skola nämligen om någon vidare åtgärd ej anses 
nödig för deras beredande, föredragas af den revisionssekreterare, 
som senast haft att dem granska. Bland mål, som företrädesvis 
anses kräfva skyndsam behandling, nämner instruktionen dels sådana 
som angå val till ombud vid kyrkomöte eller till ledamot i någon af 
riksdagens kamrar, gäldenärs försättande i konkurs, tillstånd til) 
äktenskaps ingående eller äktenskapsskilnad, dels brottmål, då nå¬ 
gon i och för målet hålles häktad eller i föregående instans är dömd 
till urbota straff eller är tilltalad för brott, som i lagen med döds¬ 
straff belagdt är, eller för brott mot tryckfrihetsförordningen, dels 
ock mål, som angå lejd, bristande laga försvar, återfående af med¬ 
borgerligt förtroende eller förvandling af böter. 1 ) 

Nedre revisionen ombesöijer beredningen af såväl civila som 
kriminella domstolsmål genom berättelsers författande af föredra¬ 
ganden, hvilka i fråga om revisionssaker skola utställas till parter¬ 
nas underskrift, 3 ) vidare genom muntliga förhörs anställande med 
parter, när sådana kunna behöfvas, vitnesförhör, då de af part 
äskats och af motpart medgifvits, hållna antingen af revisionen själf 
eller enligt dess förordnande inför underrätt, samt genom infordrande 
af nödiga upplysningar och kommunikationers utställande. 9 ) Med 
afseende på revisionssaker och egodelningsmål afslutas nedre revi¬ 
sionens beredning med afgifvande af ett underdånigt betänkande, 
innehållande ett förslag till dom, som underställes H. D:s pröfning. 4 ) 

I allmänhet skola målen af vederbörande föredragande, när tiden för 
hans föredragningsskyldighet inträder, inför H. D. anmälas till före¬ 
dragning i samma ordning, i hvilken de inkommit. Dock skola de 
mål, som vi ofvan anfört såsom företrädesvis kräfvande skyndsamt 
afgörande, först förekomma och i allmänhet ägodelningsmål före revi¬ 
sionssaker. 5 ) 

Alla mål, som till nedre justitierevisionen inkommit, behöfva 
ej ovilkorligen i H. D. föredragas. Nedre revisionen kan nämligen 
förordna om måls afskrifvande, då sökande eller klagande återkallat | 
sin talan och vidare pröfning af målet ej erfordras, samt om af¬ 
skrifvande af ansökningsmål, då part uraktlåtit att fullgöra en med¬ 
delad föreskrift, som åsyftat målets beredande till föredragning. 
Däremot skola förlikningar ingångna, sedan saken kommit in till 
revisionen, af H. D. stadfästas. 6 ) 

*) Inatr. för N. J. R. § 4, 6. 3 ) R.B. k. 30: 13. 

3 ) Inatr. för N. J. R. §§ 7—8. 4 ) Instr. för N. J. R. § 9. mom. 1. 

4 ) Inatr. för N. J. R. § 10. •) R.B. k. 30: 15. 
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Nedre justitierevisionens verksamhet är emellertid ej inskr&nkt 
tifl rättegångsärenden endast; revisionssekreterarena skola ock bi¬ 
träda chefen för Justitiedepartementet med beredning till föredrag¬ 
ning i Statsrådet af benådningsfrågor, frågor om lejd och på K. M:ts 
afgör&nde i Statsrådet beroende dispenser från allmänna lagens stad- 
guden. Dessa ärenden skola d&rförut hafva inför H. D. föredragits 
och domstolens yttrande inhemtats; och skall samma revisionssekrete¬ 
rare, som föredragit ärendet i H.D., upprätta skriftlig berättelse öfver 
målets innehåll och vid dess föredragande i Statsrådet vara närvarande, 
når gå anbefalles, för att kunna rountligen meddela upplysningar. 1 ) 

Likasom sålunda revisionssekreterare kunna komma att biträda 
rid ärendens föredragning utom H. D., så finnas också ärenden, i 
hvilka föredragningen inför H. D. och den därför nödiga berednin¬ 
gen ombesörjas af andre än nedre revisionens ledamöter. S. k. lag¬ 
ärenden d. v. 8. frågor angående stiftande, upphäfvande, ändring 
och förklaring af lagar och författningar, öfver hvilka H. D. skall 
höras, beredas nämligen inom Justitiedepartementet, inom hvilket 
finnes en särskild byråchef för sådana ärenden, hvilken därjämte är 
revisionssekreterare; dessa ärenden föredragas i H. D. alternativt af 
nimde byråchef och Justitiedepartementets expeditionschef. a ) 

Af denna redogörelse för nedre revisionens ställning och betydelse 
visar sig, att detta ämbetsverk icke utgör någon domstol; ledamö¬ 
terna däri bilda ej något domarekollegium, ehnru deras hufvuds&k- 
liga sysselsättning afser rättsskipningens främjande och de ofta hafva 
att föredå^ huru målen skola afdömas. Man torde därför också 
sakna hvarje rätt att mot revisionssekreterare anföra domarejäf; i 
detta afseende ville emellertid lagkomitén och lagberedningen lik¬ 
ställa nedre revisionens ledamöter med domare. 8 ) Nedre revisionens 
beslutanderätt inskränkte sig till föreskrifvande af viss tid vid kal¬ 
lelse till förhör o. d. samt föreläggande af vite intill 100 kronor så¬ 
som påföljd för uraktlåtenhet att fullgöra af nedre revisionen med¬ 
delad föreskrift samt att förordna om måls afskrifvande under &n- 
gifna förhållanden. 4 ) 

Nedre justitierevisionen ntgöres för närvarande af åtta ordinarie 
revisionssekreterare och tre konstituerade, hvilka sist nämda bibe- 

*) Instr. (Ör N. J. E. §§ 2 m. 2, 11. 

s ) Instruktionen för K. M:ts Kansli den 7 juni 1878. 

*) Förslag till B. B. I k. 20: 1. Redan i det s. k. Håkansson ska för¬ 
slaget till ny R.F. 1809 fans ett stadgande (§ 22), att nedre justitierevi- 
rönens ledamöter skulle »såsom domare anses» (N. T. L. IX s. 262). 

4 ) Instr. för N. J. R g 7 o. 8. 
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halla sina gamla ämbeten under den tid de såsom ledamöter i ne¬ 
dre revisionen tjänstgöra. 

Sedan föredragningen inför H. D. ägt ram, dömer H. D., hvar¬ 
vid de allmänna reglerna för omröstning och röstberäkning i kolle¬ 
giala domstolar gälla. Den yngste i rätten afger först sitt votnm 
och därefter de öfrige ledamöterna i ordning efter tjänsteåldern och 
om rösterna äro lika delade mellan tvänne meningar, sa har den 
»främste i rätten» den afgörande rösten atom i brottmål, där den 
mildare åsigten i sådant fall segrar. 1 ) 

H. D:s beslut utfärdas i konungens namn och med hans under¬ 
skrift, så snart han i besluten deltagit, men eljes under hans se¬ 
kret. 2 ) Angående K. M:ts ställning till H. D. få vi längre fram 
tillfälle att i ett sammanhang redogöra. 


Likasom i Sverige är den högsta dömande myndigheten i allt 
civiliserade land öfverlämnad åt kollegiala domstolar. Taga vi sir- 
skildt de högsta dömande institutionernas organisation i våra grann¬ 
land i betraktande, så är den kollegiala principen äfven där tillämpad. 

Finland har såsom vi redan förut antydt ej någon särskild hög¬ 
sta domstol utan utöfvas den högsta lagskipningen där &f den kej¬ 
serliga Senatens Justitiedepartement. Detta är domfört med fem 
ledamöter, men vid afgörandet af mål, som å lif och ära gå, fordras, 
att sju ledamöter i domslutet deltaga. Finlands Generalguvernör, 
som är ordförande i Senaten, äger icke någon domsrätt i tvistemål, 
men har däremot rätt att deltaga i pröfningen och afdömandet af 
brottmål. Senatens medlemmar skola alltid till hälften tagas bland 
frälse och till hälften bland ofrälse finske medborgare; deras plats i 
senaten är tämligen tillfällig, ty kallelsen gäller för hvaije gång en¬ 
dast trenne år. Däremot få senatorerna bibehålla sina förra ämbeten 
och löner. 3 ) 

För Norges och Danmarks Hejesteret är gemensamt att i spet¬ 
sen därför står en särskild ordförande, Justitiarius, och det är endast 
när denne har förfall, som ordförandeplatsen intages af den ålste 
assessoren. De ordinarie bisittarenas antal är i Norge f. n. fto, och 
i Danmark tolf; de benämnas Hejesteretsassessorer. Men utom dessa 

') Jfr R.B. k. 23: 8. 

*) R.F. g 23 jfd med K. K. den 21 okt. 1872. 

*) Kejs. Regi. för Finlands Regeringsconseil den 6 (18) aug. 1809, I 
afd. kap. 1 p. 5, 9; kap. 2 p. 11; Qafd.; Instruktion för Generalguver¬ 
nören i Finland den 31 jan. (12 febr.) 1812 gg 12 ooh 13. 
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tillförordnas i Danmark ett antal icke lönade extraordinarie assesso¬ 
rer, biand hvilka Jostitiarins äger att tillkalla bisittare i rätten, om 
det nödiga antalet domare eljes icke skalle kanna erhållas. I Nor¬ 
ges Hojesteret inkallas likasom i Sveriges högsta domstol, när krigs- 
rittsmål skola handläggas, tvänne högre officerare, hvilka af konun¬ 
gen på obestämd tid förordnas till detta nppdrag. I Danmark före¬ 
kommer naturligtvis icke någon sådan adjunktion af sakkannige 
militärer, då Hojesteret där ej har någon befattning med krigsrätts- 
rnil. Det domföra antalet i Norges Hojesteret är sju och i Danmark 
ttio. Någon fördelning på afdelningar förekommer hvarken i Norge 
eller Danmark. Då proceduren vid den danska och norska Hojeste¬ 
ret är muntlig, så behöfves icke någon vidare förberedande behand¬ 
ling af ärendena såsom underlag för sakernas bedömande af rätten 
ån den som parternas sakförare kunna lämna, därför finnes naturli¬ 
gen icke häller någon sådan beredning, som vi i Sverige äga uti 
nedre revisionen. Dock bör anmärkas, att inom rätten bildas en 
kommission bestående af Justitiarius och de två älsta assessorerna, 
inför hvilken en del enkla saker och andra rättsfrågor, då parterna 
så önska, kunna skriftligeu procederas. Sedan denna kommission för¬ 
beredelsevis handlagt saken, afdömes den af domstolen efter försig¬ 
gången cirkulation. Danmarks Hojesteret skulle enligt bestämmel¬ 
serna vid dess stiftande endast hållas en gång om året och detta 
gäller lagligen ännu, ehuru nu mera till följd af göromålens mängd 
domstolen faktiskt är i verksamhet nästan hela året uti särskilda 
ordinarie och extraordinarie sessioner. Norges Hojesteret håller en 
session på våren och en på hösten, men håller äfven under mellan¬ 
tiden sammanträden hvarannan vecka. *) 

*) Dtuntser, Om appel i civile Sager efter dansk Ret ss. 173 — 86; 
Sckwtigactrd, Den norske Proces I. i (4de udg.) ss. 93 o. f. 
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IL Högsta Domstolens Åligganden och befogenheter. 

Redan af den historiska öfversigten torde med tillräcklig tyd¬ 
lighet ha framgått, att det hnfvudsakliga syfte, som afsågs med 
H.D:s inrättande, var att skapa ett särskildt organ för den högsta 
rättsskipningen i riket. Helt naturligt är därför H.D:s dömande 
verksamhet dess egentliga och mest viktiga uppgift, om också där¬ 
jämte andra åligganden och befogenheter åt denna institution öfver- 
lämnats. Vi skola därför först i korthet angifva hufvuddragen af 
H.D:s åligganden såsom ett led i domstolsorganisationen, innan vi 
öfvergå till en redogörelse för dess öfriga funktioner, hvilka mera 
uteslutande äro af statsrättslig betydelse. 

A) Högsta Domstolen såsom lagsktpande myndighet. 

För alla processlagstiftningar är gemensamt, att de sökt att på 
bästa möjliga sätt organisera såväl lägre som högre domstolar, hvilka 
tillsamman bilda en bestämd följd af instanser. Härmed har man 
endast åsyftat den materiela rättens främjande, hvilket jnst är sta¬ 
tens förnämsta uppgift; man har velat bereda så rika tillfällen som 
möjligt att få ett rättsförhållande noggrant undersökt och att hjälpa 
en person, som lidit någon orätt vare sig af motpart eller genom en 
underordnad domstols dom, att komma till sin rätt. Sättet att anordna 
denna förnyade pröfning, särskildt den sista, har emellertid varit högst 
olika. Man har vanligen medgifvit, att rättsspörsmålet i dess helhet 
må underkastas ny pröfning af den högre rätten, som därvid äger 
att rätta hvad som finnes felaktigt, och i saken meddela ny dom. 
En öfverordnad domstol med denna vidsträckta befogenhet kallar 
man appellationsdomstol. Vissa lagstiftningar hafva däremot inskränkt 
den öfversta domstolens pröfningsrätt till en undersökning, huru vida 
den öfverklagade domen kan fastställas eller om den bör kasseras. 
En sådan domstol, som nämnes kassationsdomstol , äger ej sj&lf sätta 
någon ny dom i den kullkastades ställe utan måste hänvisa målets 
afgörande antingen till samma underordnade domstol, som redan dömt 
däri, eller, hvad som är vanligast, till en annan underordnad rätt 

Hvad nu den svenska lagstiftningen angår, så har denna anslu¬ 
tit sig till det mest gängse systemet d. v. s. organiserat en serie af 
appellationsdomstolar. Väl kan någon tvekan uppstå, huru vida HJ). 
verkligen kan anses såsom någon egentlig instans, om man endast 
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tager hänsyn till bestämmelserna i 1734 ars lag (RB. 1: 5; 8: 1 o. 
3; 30: 11, 19), hvilka i full öfverensstämmelse med dé gamla revi- 
sionsstadgarne afslnta instansernas rad med Hofrätten. Schrevelius 
stod också ännn vid midten af detta århundrade kvar på en sådap 
itåodpunkt, att han ansåg H.D. strängt taget hvarken vara någon 
domstol eller någon instans 1 ). Men såväl genom ordalagen i 1789 
års förordnande for H.D. som ock genom 1809 årsRF:s(§l7) stad- 
g&nden om öfverlämnandet af konungens domsrätt åt H.D:n har otvif- 
velaktigt åt nämda institution gifvits ett lagligt berättigande såsom 
s&rskild instans. I själfva verket har också RB:s förbud (30:11) mot 
framläggandet af nya bevis hos konungen länge så liberalt tillämpats, 
att parternas rätt att i H.D. förete nya skäl aldrig sättes i fråga. *) 
lika liten betydelse har numera jämväl stadgandet i RB. 30: 19 
ingående vilkoren för brottmåls dragande under konungen. H.D. är 
sålunda det sista ledet i den följd af instanser, som i vårt process- 
system finnas; den dömer i sista instans och öfver dess dom kan qj 
någon vidare klagan föras. Däremot har icke HJ). någon sådan 
illmän uppsigt och vård, att i underordnade domstolar rätt skipas 
efter lag och dess rätta förstånd, som lageu (RB. 8: 1) tillerkänner 
hofrätterna öfver de domstolar, som därunder höra. 

Såsom högsta instans pröfvar och afgör H.D. alla de judiciela 
mål, vare sig tviste- eller brottmål, som med användande af de or¬ 
dinära rättsmedel, som vår gällande rättegångsordning känner och 
stadgar, dragas under dess slutliga pröfning. s ) H.D. upptager också 
till slutligt afgörande utan någon åtgärd från parteus sida alla så¬ 
dana brottmål, som till fö^jd af deras grofva karaktär skola under¬ 
ställas H.D:s pröfning. 4 ) Likaså skola ock kvarstadsfrågor i tryck¬ 
frihetsmål underställas H.D., så snart hofrätten mot tryckfrihets- 
komiténs åsigt gillat en af underdomstol besluten kvarstad. *) An¬ 
gående krig8rättsmål böra vi särskildt anmärka, att det endast är i 
fredstid, som det enligt grundlagen ovilkorligen tillkommer H.D. att 
atöfva konungens domsrätt i dylika mål; under krigstid däremot 


*) Schrevelius , Lärobok i Sveriges allmänna nu gällande Civilprocess 
(1853) a. 64 o. ff. 

*) NordUng, Om remedia juris enligt svensk lag s. 16. — Lagk:s mo¬ 
tiv till R.B. 1: 20. 

*) Angående de olika rättsmedlen och deras användning i olika fäll se 
Nordlings njm anförda afhandling. 

4 ) Jfr K. Förordn. ang. Str.L:s införande m. m. den 16 febr. 1864 9 ^1 
jfd med K. Förordn. d. 11 juni 1868 om krigsdomstolar o. s. v. $ 47. 

§ ) Tr.frih.Förordn. § 5 m. 8. 

H. Blomberg. Om Sveriges Högsta Domstol. 6 
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skall enligt R.F. med afseende på den högsta dömande myndigheten 
i dessa mål förfaras i enlighet med krigsartiklarne. *) Då na 1868 
års K.F. angående krigsdomstolar helt allmänt anger H.D. såsom den 
högsta instansen i krigsrättsmål utan att likasom med afseende i 
den mellersta instansen göra några särskilda modifikationer med hän¬ 
syn till krigstider, så torde man väl få betrakta H.D. såsom högsta 
instansen i krigsrättsmål äfven under krigstid, så länge nämligen 
1868 års K.F. oförändrad gäller. *) 

l någjra få fall tillkommer det äfven H.D. att döma i första 
instans. Atal mot revisionssekreterare, justitiekanslären, presidenter 
och ledamöter i kollegierna och hofrätterna, statskontorets chef och 
statskommissariema, departementscheferna och ledamöterna i armé- 
förvaltningen, afdelningscheferna i marinförvaltningen jämte sousche¬ 
fen å militär&fdelningen och chefen för flottans militärpersonal skola 
nämligen, när de gälla förbrytelser i ämbete, anställas inför H.D. å ) 
Däremot är det högst tvifvelaktigt, om H.D. kan betraktas såsom 
forum för förbrytelser i ämbetet, till hvilka justitieombudsmannen 
gjort sig saker. Man skulle visserligen kunna vara böjd att omfatta 
en sådan mening på grund af analogin med justitiekanslären, men da 
de lagrum (R.F. § 96 och Instr. för Justitieombudsmannen §7), som 
omtala justitieombudsmannens ansvar, stadga, att han för sina åt¬ 
gärder såsom åklagare i allo skall vara underkastad samma ansvar, 
som allmän lag och rättegångsordning för aktörer utstaka, d. v. s. 
att dömas vid den domstol, han såsom åklagare anlitat, så torde 
äfven justitieombudsmannen med afseende på forum vara underkastad 
samma regler som andra aktörer. I tvänne fall kunna H.D:s ledamö¬ 
ter äfven utom H.D. utföra domarefanktioner. Det ena inträffar, da 
de taga säte i Riksrätten, hvarom vi längre fram skola vidare tala, 


*) RF. § 20. 

*) K.F. d. 11 juni 1868 om krigsdomstolar m. m. §§ 8, 12, 40, 49. 
f Danmark har Hejesteret ingen befattning med krigsrättsmål; i Norge 
däremot afdömer Hejesteret i fredstider äfven sådana, om de gälla lif, fira 
eller frihetens förlust för längre tid än tre månader. 

*) Jfr Rabenius , a. st. I (2:dra upp].) s. 884 samt Instr. för N.J.R. den 
80 dec. 1876 § 25 m. 2; Instr. för Justitiekanslärsämbetet den 29 nor. 
1878 § 10 m. 1; Instr. för Statskontoret den 8 dec. 1876 § 19; Instr- 
för’ Marinförv&ltningen den 7 dec. 1877 § 25 m. 1. 

I samband härmed torde vara lämpligt att anmärka, att besvär öfrer 
disciplinära bestraffningödomar, som f&lts af de kollegiala ämbetsmyndighe- 
terna, i allmänhet skola anföras i BL D., då däremot dylika domar ftlda 
af styrelserna öfverklagas i det regeringsdepartement, hvarunder styrel»® 
hör, Mabenma, a. st. I s. 828. 
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det andra, di HJ). finner nödigt att förordna om hållande af ny syn, 
di part ej atnöjt sig med föregående synedoni; i sådant fall skall 
ofimligen utses en ledamot af H.D, för att jämte tv&nne af bofrätten 
bilade underdomare förrätta synen. 1 ) 

Att i denna afhandling lämna någon redogörelse för de mil af 
odmmitirativt-judiciel art, som af H.D. såsom högsta instans afgö- 
ras, kan natmiigen icke komma i fråga. Vi måste nöja oss med 
stt erinra därom, att efter år 1809 en stor och omfattande förändring 
försiggått med afseende å de förvaltande ämbetsverkens befogenhet 
att afgöra rättsfrågor. Dels hafva nämligen gamla särskilda domstolar, 
sssom hallrätterna, bärgsrätterna m. fl., afskaff&ts, dels har och Asm 
kollegiers domsrfitt upphört, samt slutligen har en hel mängd mål, 
som förut i administrativ väg handlagts, till de allmänna domstolasne 
ftfrerflytt&ts. Dessa inskränkningar i den administrativa domsrätten 
inleddes efter förut utförda omsorgsfulla komitéutredningar genom de 
tre väl bekanta k. förordningarna af den 17 april 1828 och ha se¬ 
dermera 8 tån digt fortsatts, till dess slutligen genom K.F. den 24 dec. 
1677 den sista mera betydande öfverflyttningen af mål till allmänna 
domstolarne från landshöfdingeämbetena, kammarkollegium och kam- 
marritten stadgades. 3 ) Hvad nu särskildt H.D. angår, så hade 
denna redan tidigt befogenhet att i sista instans upptaga jämväl åt¬ 
skilliga mål, som administrativa myndigheter i underordnad instans 
handlagt. Det största antalet af administrativa besvärsmål afgjor- 
des dock i sista hand af konungen i statsrådet. Sedan emellertid 
»rikets aHiqänna ärenders beredning» år 1840 upphört, så började 
mm snart i statsrådet finna besvärsmålens mängd tyngande, fin 
plan, som man därför uppgjorde för att befria statsråden från denna 
börda, gick ut på inrättandet af en särskild domstol, en »regerings¬ 
rätt», som skulle blifva högsta instans för afgörande af sådana ad¬ 
ministrativa och ekonomiska mål, som icke tillkommo HJ). cj häller 
Angiuge tillsättande af tjänster. Sedan emellertid ett af K.U. vid 
1863—54 årens riksdag i detta syfte framl&gdt förslag vid följande 
riksdag blifvit förkastad t, återgick man till den redan 1844 påtänkta 
Btvågen att till H.D. öfverlämna en del af de besvärsmål, som förut 


*) J.B. 14: 3; K.F. den 18 april 1849. Detta stadgande tillämpas 
emellertid mycket sällan; vanligen återförvisas målet till underrätt för ny 
8jm anställande. 

a ) AngUmfa derna reformstr&fvanden hänvisa vi till det Betänkande, som 
Skstilda utskottet vid 1868 års riksdag afgaf rörande den administrativa 
dosurtttens upphörande m. m. Jfr N.T.L. X ss. 727 o. ff., XI se. 1 o. fi. 
Jfr Afren lUrgfalk, Anm. om justis och administration (Frej 1842 m. 13 — 35.) 
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åtgjorts i statsrådet. *) Den största grupp af mål, i hvilka på detta 
sätt åt HJ). domsrätten i sista instans blifvit uppdragen, utgöres af 
fattigvårdsmål , som enligt 1871 års fattigvårdsförordning skola ifrån 
kammarrätten gå till H.D. De fattigvårdsmål, som genom besvär 
kunna komma under kammarrätten och sålunda vidare under HJ)., 
äro sådana som angå tvist emellan fattigvårdssamhällen, rotar och 
enskilda i fråga om viss persons fattigvård, hemortsrätt eller ersätt¬ 
ning för kostnad, som förorsakats af hans fattigvård, hemsändande 
och begrafning, samt k. befallningshafvandes beslut att tillhålla fat¬ 
tigvårdssamhällen att fullgöra sin skyldighet med afseende å fattig¬ 
vårds lämnande. *) 

Den befogenhet att pröfva giltigheten af verkstölda val titt leda¬ 
mot af någon af riksdagens kamrar eller txtt ombud vid kyrkomöte, 
som tillkommer H.D., måste äfven närmast vara att anse såsom en 
lagskipningsfunktion, ehuru den myndighet, som H.D. därvid gör 
gällande, otvifvelaktigt berör förhållanden och områden, som vanligen 
icke falla under en domstols domväijo. Anställer man en jämförelse 
med förhållandena i andra land, så finner man också, att pröfningen 
af sådana vals giltighet är öfverlämnad åt helt andra samhällsmyn- 
digheter än domstolarne. Så upptagas klagomål öfver val till Norges 
och Danmarks representationer i samband med fullmaktsgranskningen 
af representationen själf eller af den afdelning däraf, hvartill valet 
skett *). Så är äfven förhållandet med det engelska underhuset, som 
redan vid slutet af det 16:de århundradet tog denna myndighet i 
anspråk. Och samma grundsats gäller för öfrigt i nästan alla mo¬ 
derna författningar. 4 ) Äfven i Sverige har nog fråga väckts, huru 
vida ej lämpligare vore att öfverlämna afgörandet af klagomål öfver 
riksdagsmannaval åt representationen själf. Vid 1809 års riksdag 
Aramstäldes nämligen det förslaget, att dylika frågor borde af justitie¬ 
ombudsmannen i K.U. föredragas samt målet efter i utskottet verk- 


. *) Jfr Kgl. M:to Proposition vid 1844 års riksdag n:o 12. 

*) K. P. angående fattigvården i riket den 9 juni 1871 §9 46 m. 4» 
48 m. 1 och 49. ^ 

*) N.G. L. §§ 64, 82; jfr Aschehoug , a. st. II. 1 ss. 399 o. ff. D. rev. G.L. 
9 54. Jfr Holck, Den danske Statsforfatningsret 11 sb. 71 o. ff. 

4 ) May , Das englische Parlament ss. 51 o. ff. Laband, Das Staatsrecht da 
deutsohen Eeiches I s. 552. SchuHze , Das preussische Staatsrecht II s. 181. 
Noder], fört art. 98. Belg. förf. art. 84. Finlands Landtdagsordning öf¬ 
ver lftmnar däremot åt landets högsta judiciela myndighet d. v. s. senatens 
justitiedepartement att i högsta instans vara forum för besvär öfver landt- 
dagsvalen (9 16). 
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stild utredning af vederbörande riksstånd afgöras. K.U. bemötte 
emellertid denna anmärkning därmed, att den skyndsamhet, som för 
en sådan frågas afgörande kräfves, skalle göras omöjlig, om pröfnin- 
gen ej skulle kanna försiggå, förr än riksdagen blifvit fullkomligt 
organiserad. Medges måste också, att man genom det svenska sy¬ 
stemet undgår de många och våldsamma partistrider, som i synner¬ 
het vid vals pröfning i representationerna så lätt uppkomma och 
som ofta ganska betydligt försena riksdagens egentliga arbeten, utan 
att därför sannolikheten för pröfningens opartiskhet kan blifva syn¬ 
nerligen stor. Därför ansåg man också lämpligt att i den nya riks¬ 
dagsordningen efter samma grundsatser som förut ordna afgörandet 
af besvär öfver riksdagsmannaval, så att H.D. tillerkändes den slut¬ 
liga pröfningen af deras giltighet. Att man ej velat inrymma denna 
pröfhingsrått åt konungen i statsrådet har sin naturliga grund däri, 
att man icke velat lämna politisk hänsyn inflytande på afgörandet; och 
ifran sådan skulle regeringen väl icke alltid kunna frigöra sig. Emeller¬ 
tid upptagas klagomål öfver riksdagsmannaval till andra kammaren i 
första hand af ett regeringsmyndighetens organ, nämligen konungens 
befallningshafvande, hvilket väl torde hafva sin grund i denna myn¬ 
dighets särskilda kännedom om de lokala och kommunala förhållan¬ 
den, som på saken kunna hafva inverkan. H.D. har dock alltid den 
ifgörande pröfningen, om besvär öfver konungens befallningshafvan- 
des utslag där anföras, öfver riksdagsmannaval till första kamma¬ 
ren anföras däremot besvären omedelbart hos H.D. På samma sätt 
kanna äfven beslut, som inneburit ogillande af en gjord afsägelse af 
riksdagsmannaoppdrag genom besvär af den valde bringas under 
HJfcg pröfning, så snart det icke är riksdagens kammare, som pröf- 
vat afsägelsen; däremot kan klagan öfver en afsägelses gillande al¬ 
drig föras.*) 

Längre än till ofvan angifna två fall, i hvilka grundlagen åt 
HJ). uppdragit att pröfva och afgöra frågor angående riksdagsmanna- 
oppdrag, nämligen besvär öfver hållet riksdagsmannaval och öfver 
ogillande af gjord afsägelse, bör emellertid H.D:s pröfningsrätt icke 
kuraa utsträckas. Det bör sålun<fa tillhöra de förvaltande myndig¬ 
heterna, att om enligt författningens föreskrifter en till riksdagsman 
▼tU person icke längre är behörig att fortfarande utöfva sitt upp¬ 
drag eller af annan grund nytt val författningsenligt bör anställas, 
dirom förordna, och den högsta administrativa myndigheten, konun- 
- / 

’) R.O. 99 11 o. 22 jfd med 1810 års R.O. 9 19. Se för öfrigt Jfcy- 
dfe, Svenska Riksdagen etc. I ss. 101 o. ff., 223 o. ff. 
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gen i statsrådet, har därvid att tillhålla sin underordnade, konungens 
befallningshafvande, att fullgöra grundlagens bud. Skulle båda dessa 
myndigheter underlåta att göra sin skyldighet, så kan kammaren, då 
den antingen finner en plats obesatt eller intagen af en persom, som 
kammaren pröfvar obehörig, hos K. M:t anmäla ledigheten, då det 
enligt grundlagen tillkommer honom att föranstalta om nytt val.*) 
Angående riksdagens kamrars befogenhet att pröfva ledamots behö¬ 
righet och förhållandet mellan denna pröfning och de utslag, som 
H.D. öfver anhängiggjorda besvär fäller, få vi längre fram tillfälle 
att närmare redogöra, då HJ):s ställning till representationen blir 
föremål för behandling. Hvad HJ):s befattning med klagomål öfver 
va) af ombud vid kyrkomöte angår, så är därom icke synnerligen 
mycket att vidare säga. H.D. är härvid likasom med afseende å 
val till riksdagens första kammare den enda instansen. 2 ) 

Vi hafva redan i det föregående omnämt, att det åligger ne¬ 
dre justitierevisionen att skyndsamt föredraga klagomål öfver val 
till riksdag och kyrkomöte, på det att de må kunna oförtöfvadt af 
H.D. afgöras.*) 

Genom det uppdrag, att å konungens vägar upptaga ochafgöra 
alla ansökningar om doms återbrytande , som vunnit laga kraft , och 
Of» återställande af laga tid , som försuten år, hvilket i enlighet 
med vår gällande R.F. (§ 18) blifvit åt H. D. anförtrodt, har beslu¬ 
tanderätten i dessa frågor likstälts med andra yttringar af konun¬ 
gens domsrätt och öfverlämnats åt H. D. Härigenom har det skydd 
vnnnits mot det intrång på rättsskipningens område från regerings- 
mymdighetens sida, hvartill tillfälle alltid kunde erbjuda sig, om 
denna myndighet ägde att utöfva denna rättighet. Emellertid år 
det först genom förordnandet för Högsta Domstolen 1789, som 
denna restitutionsrätts utöfning anförtroddes åt det högsta r&tts- 
skipapde organet. Konungen förklarade nämligen däri, att han i 
nådar tillät, att under den befogenhet att afgöra revisionsärenden, som 
till JH. P. öfverfiyttats, äfven »fatalie- och resningsansökningar skulle 
få inbegripas». Före denna tid synas frågor om återbrytande sf 
dom och återställande af laga tid, som försutits, hafva handlagts 
i likhet med benådningsfrågor såsom regeringsärenden och icke så¬ 
som juatitiemål, hvilkas afgörande tillkom justitierevisionen. Den 
restHutionsrätt, som här är i fråga, innefattar ett återställande af 

! ) Jfr N.T.L. VI ss. 49 o. ff. R. 0. § 28. 

’) KF. ang. allmänt kyrkomöte d. 16 nov. 1863 9 7. 

*) Se sid. 58. 
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rättsbehörighet, som visserligen enligt den stränga rättens fordrin^ 
gir upphäfts, men hvars återställande kan såsom rättighet yr¬ 
kas mtd iakttagande af skyldigheten att anföra objektivt giltiga 
skäl. ’) Att ingå i någon utförligare redogörelse för den restitutioqs- 
ratt, som tillkommer H. D., torde vara onödigt, då rörande denna fråg^, 
w literatur redan äger framställningar, till hvilka vi kunna hänr 
visa. Vi må endast i allmänhet framhålla, att det endast är med 
abeende å mål, som höra under domstolarnes pröfning — de må 
för öfrigt vara civila mål eller brottmål —, som restitntionena med- 
gtfrande är helt och hållet öfverlämnadt åt H.D. Utan tvifvel bör 
också H.D. alltid pröfva och afgöra ansökningar om återställande 
af kga tid, som försuten är, så snart frågan gäller den enskildes 
skyldighet att för statsändamålets främjande ägna ett större eller 
mindre mått af personlig kraft och egendom åt statens tjänat och 
hans rätt att ej i jämförelse med andra medborgare för bårdt be¬ 
tungas i detta hänseende. Däremot torde, när den försutna tidens 
återställande ej gäller något annat än en rättighet att komma I 
fråga att i statens tjänst användas eller att utföra ett arbete för 
statens räkning, rätten att bevisa restitution tillkomma regerings- 
myndigheten, enär det ju måste ligga i dess intresse att i statsför¬ 
valtningen erhålla så skickligt biträde som möjligt. Så har äfven 
regeringsmyndighetens befogenhet i praxis uppfattats. 2 ) 

Innan vi lämna H. D. såsom lagskipande myndighet bör ännu 
en befogenhet, som tillkommer H. D:s ledamöter ihågkommas, näm¬ 
ligen deras rätt att taga säte i Riksrätten , när denna skall ut- 
öfca sin politiska domsrätt d. v. s. döma med anledning af de 
åtal, som K. U. kan hafva beslutit att anställa emot statsrådets 
ledamöter i enlighet med R.F:s 106:te §. I sådana fall skola näm¬ 
ligen i Riksrättens domarekollegium de fyra älsta justitieråden in¬ 
träda. Riksrätten skall för öfrigt under ordförandeskap af Svea 
hefråtts president hafva såsom bisittare presidenterna i alla rikets 
kollegier, högste befälhafvaren för de i hufvndstaden tjänstgörande 
trupperna, och högste närvarande befälhafvaren för flottans där¬ 
städes förlagda eskader, de två älsta råden i Svea hofrätt och det 
älsta rådet i hvaije af rikets kollegium.*) Vi finna sålunda, att H. 
D. med sina ledamöter endast besätter några få platser i Riksrätten, 

l ) Jfr R.B. k. 81. 

*) Rydim, Om konungens rätt att göra nåd aa. 10—16. NordU n g , 
Om remedia jaris enligt svensk lag ss. 44 — 49. N auma i m , a. st. (nya 
sppl.) H s. 167 o. 1 

’) R.F. $ 102 jfrd med 8 106. 
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di däremot hela Hejesteret ingår såväl i Norges som Danmarks 
riksrätt, i det förra landet visserligen tillsammans med lagthingets 
samtliga ledamöter, hvilka åtgöra mer än dubbelt så stort antal 
som Hejesterets hisittare, i det senare däremot i förening med ett 
lika stort antal ledamöter af landstinget. I Belgien är landets hög¬ 
sta domstol äfven politisk domstol. *) Denna fungerar jämväl såsom 
riksrätt i Nederländerna och i flera tyska stater, af hvilka de för¬ 
nämsta åro Preussen och Baiern. 3 ) I åtskilliga andra stater saknar 
däremot högsta domstolen alt inflytande pä riksrätten, i det denna 
utgöres antingen af representationens ena kammare, såsom i England 
af öfverhuset, eller ock af domare, som representationen eller en del 
däraf utsett vare sig inom eller utom representationens krets. *) 

För lämpligheten däraf, att högsta domstolen antingen ensam 
fungerar såsom riksrätt eller åtminstone tillför riksrätten en del af 
dess bisittare hafva många skäl anförts, framför alt den garanti för 
domareskicklighet, oafhängighet och opartiskhet, som härigenom vinnes. 
Och om äfven den invändningen att högsta domstolen genom detta 
uppdrag skulle komma i en skef ställning till regeringsmyndigheten, 
som vid högsta domstolens rekryterande kunde frestas att låta sig 
bestämmas af politiska hänsyn, kan tillmätas någon vikt, då högsta 
domstolen ensam fungerar såsom riksrätt eller utgör en mycket be¬ 
tydande del däraf, så är den af ringa eller ingen betydelse, när 
genom en eller annan ledamot af landets högsta dömande myndig¬ 
het riksrätten endast tillförsäkras några bisittare, som pröfvats i 
maktpåliggande domarevärf. 4 ) 


B) Högsta Domstolens befogenhet att afgifva 
lagförklaringar. 

När lagar eller förordningar äro alt för tvetydiga och svåra att 
tolka, så kräfver omsorgen om rättstillståndets normala utveckliog, 
att dessa antingen ersättas med nya eller ock att förklaringar öfver 
dem utfärdas, som erhålla giltighet för framtiden d. v. s. äro hvad 
män kallar autentiska. Det är naturligen lagstiftningsmyndigheten, 

*) Belg. förf. art. 90, 95. 

*) Nederl. förf. art. 159. Preuss. förf. art. 61. Baierska förf. tit. X 96. 

*) Enligt den österrikiska förf. skola bisittarena i riksrätten alltid tagas 
utom representationen. 

4 ) Jfr Hanks , Die Lehre von der Ministerverantwortlichkeit (1880) 
ss. 109 o. tf. 
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sm det i detta fall i främsta rummet tillkommer att råda bot på 
lagverkets bristfälHgheter. Den svenska R.F. föreskrifVer också, att 
med förklaring af lagar och författningar skall förhållas på samma sätt 
sm vid deras stiftande; samma faktorer skola sålunda enligt regeln 
vid lagförklaringars afgifvande vara verksamma, som vid de respek¬ 
tive lagarnes och författningarnes stiftande. 1 ) - Förklaringar öfver 
civil-, kriminal- och kyrkolag kunna emellertid mellan riksdagarne 
afgifvas äfven under annan form och af annan myndighet. At H.D. 
har nämligen anförtrott» rätt att, när riksdag ej är samlad, med¬ 
dela förklaringar öfver dessa lagar. Domstolen kan dock icke på 
eget initiativ företaga sig att utfärda en sådan förklaring. För att 
en sadan skall kunna afgifvas fordras ovilkorligen, att till H. D. in¬ 
kommit från domstolar eller ämbetsmän förfrågningar om lagens rätta 
mening i sådana fall, som till domares åtgärd höra. Har emellertid 
e» sådan förfrågan af en domare eller ämbetsman, som blifvit tvek¬ 
an» om lags rätta mening, mellan riksdagarne gjorts, så äger H.D. 
bdogenhet att meddela en autentisk lagförklaring. Med afseende på 
beslutets fattande är att märka, att konungens tvänne röster alltid 
i dessa frågor skola inhemtas; de afgifvas emellertid icke i H. D., 
utan konungen fattar i statsrådet beslut angående sitt votum. *) 

En af H. D. under angifna vilkor meddelad lagförklaring är vis- 
wrtigen autentisk, men dess gällande kraft kan tillintetgöras af den 
riksdag eller det allmänna kyrkomöte, om förklaringen gäller kyrkolag, 
tom kalles närmast efter lagförklaringens meddelande af H. D., om 
nimhgen detta representantmöte ogillar den samma. 3 ) Ett gillande 
beböfver däremot icke uttalas, för att förklaringen skall anses giltig för 
framtiden. Ej häller kan en riksdag eller ett kyrkomöte, som icke 
följer omedelbart på lagförklaringens afgifvande, genom att däröfver 
uttala sitt ogillande betaga den dess framtida giltighet. För att 


*) &F. 99 88 o. 89. Jfr härmed 1720 års R.F. $9 2 o. 4. 

*5 För att nndanrödja det missförhållandet, att konungen med afseende 
pt lsgförklaringar mellan riksdagarne af H.D:ledamöter kunde öfverröstas, 
fforiog S. M:t både 1828 och 1829, att H.D. visserligen skulle hafva att 
sådana lagförklaringar, men att dessas giltighet skulle vara beroende 
af konungens i statsrådet meddelade gillande. Då dessa förslag förkastades, 
faealogs vid 1840 års riksdag (k. prop. n:o 75), att H.D:s rätt att af- 
pfra autentiska lagförklaringar skulle helt och hållet upphöra, men utan 
framgång. 

*) Att endast närmast följande riksdag skulle äga rätt att ogilla en H.D:s 
kgförklaring, föreslogs redan 1823 och 1829, men först vid 1865 — 66 
tast riksdag beslöts en grundlagsförändring i denna riktning. 
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rikadagen må kunna bKfVa i tillflUle att oförtöfVadt taga af H. D. 
meddelade lagförklaringar i öfvervägande, så år justitieombudsmannen 
genera sin instruktion ålagd att sådana hos riksdagen i sin berit- 
telse anm&la. Och sjålf skall justitieombudsmannen få H. Dra lag- 
förklaringar sig opåmindt tillstälda genom deras försorg» som dessa 
ärenden i H. D. föredragit. f ) Redan tidigare förekom lagförklarin¬ 
gars afgifvande af H. D. ganska säli&n; numera» sedan riksdagarae 
bHfrit årliga» ha de nästan fullkomligt kommit ur bruk. 3 ) 

Ett slag af lagförklaringar, som H. D. däremot ännu en och 
annan gång kommer i tillfälle att åfgifva, innefatta rättelser och 
förklaringar uti fideikommissförfattningar. Genom en särskild K.F. 
har nämligen åt K. M:t med H. D. öfverlämnats rätt att med hänsyn 
till sådana ansökningar efter sig företeende omständigheter förfara 
i likhet med annan förklaring öfver allmänna lagar och författnin¬ 
gar. ’) Med afseende på dessa H. D:s förklaringars afgifvande och 
deras framtida giltighet utöfvar naturligtvis riksdagens samvaro q 
något inflytande, lika litet som den med någon rättslig påföljd kan 
uttala något ogillande af dem. 

I samband härmed torde det jämväl vara lämpligt att något 
litet vidröra den frågan, huru vida H.Dra domar enligt vår rätt ha 
någon bindande kraft såsom prejudikat . Vid denna frågas besva¬ 
rande behöfva vi endast hänvisa till vår lags stadgande i R.B. (I: 
7 o. 11), enligt hvilka den svenske domaren vid sina domslut endast 
har att hålla sig till lagen, hvilken han är förbunden efter sitt bä¬ 
sta förstånd och samvete tillämpa. Domaren är således själf skyldig 
att pröfva och får icke utan vidare tillämpa en annan lagskipares 
mening, äfven om denna ärH. D:s och därinom vid flera tillfällen gjort 
sjg gällande. Man skulle visserligen kunna invända, att den stadga 
angående måls handläggning i vissa fall af H. Dra afdelningar sam- 
fäldt, som den 21 maj 1876 utfärdades, gifver anledning att 
hos lagstiftaren förutsätta en ändrad uppfattning af H. Dra domar 
såsom prejudikat. Där bestämmes nämligen, såsom vi redan förut 
omnämt, att när vid öfverläggning till dom i ett mål, en afdelning 
af H. D. finner den å afdelningen rådande meningen afvika från 
rättsgrundsats eller lagtolkning, som förut af H. D. varit antagen 
eller, om där i olika domar stridande åsigter vid olika tider gjort 

*) R.F. SS 88» 18» 21. Instr. f. Just. ombudsm. 9 18. 

a ) Naumann , a. st. II 8. 119. 

9 ) E.F., huruledes rättelse och förklaring uti gjorda fideikommimförfatt- 
nSngar må sökas m. m. d. 3 april 1810. Rydin t Om konungens rätt att 
göra nåd etc. s. 8 o. f. 
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og gillande, otå i strid med don senast meddelade domen, if* 
dsUngen i sådant fall må förord na, att målet skali af H. Dm 
haia afdelniugar samfäldt afdömas. Emellertid visar detta st a d 
gaode endast, att man velat förekomma, att rftttsskipningens högsta 
organ ntaa föregående pröfning i plenum omedelbart efter hvarandra 
ilkionar domar, som motsäga hvarandra, och det förklarar inga- 
lisda på något sätt, att domar, afkunnade af H. D., äro bindande 
for underordnade domare. Vid öfverläggningarne om stadgan bo¬ 
lmades också med skärpa och kraft, att meningen ej vore att åt H. 
Da itakg gifva den betydelsen, att de skulle anses såsom pre¬ 
judikat bindande för underrätterna. 1 ) Något annat än att söka å- 
sUdkomma större enhet i BL D:s egna beslut har man ej häller 
»syftat med den H. D:s »minnesbok», som enligt gällande instruk¬ 
tion för nedre justitierevisionen (§ 15) skall finnas och i hvil- 
ken de i förekommande mål af H. D. tillämpade rättsgrundsatser 
dier H. Dm tydning af lag eller författning böra antecknas i de fall, 
da målen blifvit af H. D:s båda afdelning&r samfäldt afdömda eller 
H. D. eljes finner anteckningen till upplysning för framtiden er¬ 
forderlig. 

Emellertid kommer otvifvelaktigt H. D:s lagskipning, om den 
blott utmärkes af god öfverensstämmelse i domslut, alltid att på 
rittens uppfattning i de lägre instanserna utöfva ett ganska ledande 
»flytande och att därigenom i viss mån blifva en källa till rättens 
utveckling vid sidan af lagstiftningsverksamheten. a ) 


C) Högsta Domstolen såsom rådgifvande i 
JustUieårenden. 

Likasom det i allmänhet tillkommer samtliga ämbetsverk att af- 
gifra nödiga upplysningar, då sådana af regeringen infordras, så torde 
H.D. äfven vara skyldig att afgifva utlåtanden och meddela upplys¬ 
ningar, som K. M:t anser sig såsom en ledning för sina beslut be- 
bftfra. Men det är ej om sådana utlåtanden, hvilkas infordrande 
beror af vederbörandes önskan att höra H.D. eller icke, som frågan 

*) Jfr K. M:ts prop. n:o 10 vid 1876 ärt riksdag. 

*) Asgftende betydelsen af prejudikat hänvisa vi till uppsatser i Ju»* 
flhka Föreningens Tidskr. (VUI s. 14 o. ff.), iN.T.L (X as. 597 o. fL) 
*®t till en profiöreläsning af Aubert, Om den demmende Magts Virkaom- 
b«i wm Kilde til Udvikling af vor Eet etc. i Ugeblad för Lovkymdighed, 
Statistik og Statsekonomi V ss. 65 o. ff. Jfr äfven Just. Ombuds». Be- 
ftttslse till 1873 års Riksdag ss. 48 o. f. 
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hår gäller, utan om sädana ärenden, i hvilka H.D. äger lagstadgad 
befogenhet att uttala sin mening och som ej kunna författningsenligt 
afjgöras, utan att H.D:s utl&tande inhemtats. Den rådgifvande funk¬ 
tion, som sålunda tillkommer H.D., utöfvar H.D. antingen såsom ett 
inom sig slutet helt eller också genom sina ledamöters tillträde till 
konungens rådkammare. Tager man åter hänsyn till de ärenden, i 
hvilka denna H.D:s rådgifvande verksamhet gör sig gällande, så bar 
man att skilja mellan lagärenden d. v. s. frågor om lagars och för¬ 
fattningars stiftande, förändrande, upphäfvande eller förklarande och 
sådana justitieärenden, som visserligen beredas till föredragning i 
nedre justitierevisionen men afgöras af konungen i statsrådet och j 

icke af H.D. Till det senare slaget af ärenden höra benådningsfrå- 
gor, frågor om lejd och sådana dispenser från allmänna lagen, som 
enligt lagen eller dithörande författningar på K. H:ts afgörande i 
statsrådet bero. 

Hvad först angår lagfrågor , så stadgar R.F. (§§ 87 o. 88), att 
H.D:s yttrande ovilkorligen skall inhemtas för stiftande, förändrande, 
upphäfvande eller förklaring af vissa lagar. Till dessa höra allman 
civil - och kriminaUag samt kyrkolag . Det torde emellertid vara nö¬ 
digt att i korthet närmare bestämma gränserna för såväl allmän 
civil- och kriminallag som kyrkolag. 

Till allmän civil- och kriminallag bör räknas alt som innefattas 
i de gällande balkarne af 1734 års lag, med undantag af åtskilliga 
bestämmelser i Byggningabalken, som till följd af deras mera lokala 
och temporära natur ansetts kunna såsom ekonomisk lag behandlas. 
Till allmän civil- och kriminallag höra också de lagar och författ- j 

ningar, som antingen satts i stället för upphäfda balkar, såsom 1864 i 

års strafflag och 1877 års utsökningslag, eller gifvits för att ändra 1 

eller fullständiga de ännu gällande balkarne, såsom konkurslagen, , 

sjölagen, vexellagen samt för öfrigt en hel mängd lagar och kungliga 
förordningar. Däijämte skola under allmän civil- och kriminallag 
äfven förstås de delar af krigslagar och författningar rörandé krigs¬ 
väsendet, som äga tillämpning å medborgare utom krigsstaten. 1 ) 
Vidare räknas hit sådana lagar, om hvilka det särskildt är föreskrif- 
vet, att de skola i öfverensstämmelse med R.F:s 87:de § stiftas; 
dessa äro stadgan angående H.D:s arbetande å afdelningar, natu- 
ralisationslagen, lagen angående äganderätt till skrift och lagen för 
riksbanken. a ) Till allmän kyrkolag räknas icke 8. k. kyrkostadgar y 

') R.O. 9 48. 

*) R.F. § 17, 28 m. 2. T.F. § 1 m. 3 och lag för Riksbanken d. 1 mart 
1880 9 7. 
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hrilka konungen stiftar på grand af den uppgift, han har sig tiller- 
kind att hafva uppsigt, vård och försvar af kyrkan. l ) 

Angående några andra lagar, än dem vi nu nämt, behöfver lag- 
stiftoingsmyndigheten icke inhemta H.D:s yttrande. Så stiftas och 
ändras grundlagar, kommunallagar, ansvarighetslagen för statsrådet, 
riksakten m. fl. ytterst viktiga lagar af konung och riksdag, utan att 
HJ):s hörande erfordras. 

Med afseende på sättet för inhemtandet af H.Drs utlåtande är 
stadgad t, att då R. M:t vill för representationen framlägga lagför¬ 
slag inom det angifna området, så skola dessa först till H.D. remit¬ 
teras för att af denna granskas. H.D:s yttrande skall sedan till 
förslaget bifogas såväl som de uttalanden, som gjorts i statsrådet. 2 ) 
Kommer däremot förslag från representationen, skall K. M:t, innan 
han fattar sitt beslut, inhemta H.D:s mening därom. ‘ 

Betydelsen af H.D:s rätt med hänsyn till lagfrågor är således 
inskränkt därtill, att H.D. alltid måste höras, men vid dess uttalade 
mening är K. M:t lika litet bunden som vid statsrådets; H.D. har 
mgalonda något veto i dessa frågor. H.D:s granskningar af lagförsla¬ 
gen blifva dock ganska betydelsefulla, när de af K. M:t framställas 
till representationen, enär H.D:s anmärkningar i detta fall ej blott 
komma under K. M:ts ögon utan äfven under representationens. När 
däremot förslaget af representationen framställes, så blir denna ej i 
tillfälle att pröfva H.D:s skäl mot förslagets affattning och grund¬ 
satser, huru starka dessa än kunna vara, om konungen finner lämp¬ 
ligt att oberoende af H.D:s anmärkningar till lag upphöja represen¬ 
tationens förslag. Likartadt blir äfven förhållandet, om i ett lag¬ 
förslag, som K. Mrt efter H.D:s hörande framstält, representationen 
föreslår ändringar, mot hvilka möjligen H.D. skulle kunna framställa 
fullt grundade betänkligheter, och K. M:t finner för godt att gå re¬ 
presentationens önskningar till mötes. Något nytt utlåtande från 
H.D. anses K. Mrt i sådant fall icke behöfva infordra. Att H.D. äger 
att yttra sig om ett lagförslags såväl innehåll som form, torde vara 
otvifrelaktigt. # ) 

H.D. kan äfven på K. Mrts beslut i lagfrågor öfva inflytande 
genom de tvänne justitieråd, som vid de lagärendens handläggning i 
statrådet, öfver hvilka H.D. haft att sig yttra, skola inträda i kret¬ 
sen af konungens rådgifvare. Den s. k. justitiekonselj, i hvilktn ko- 

’) Kyrkolagen 10: 1. Jfr Rydin , Svenska Riksdagen II as. 17 o. ff. 
föttSMmi», &. si. (nya uppl.) TI sa. 114 o. ff. Broomé, i N.T.L. XIV as. 162 o. K. 

*) Jfr 1772 års R.F. 9 42. 

*) Jfr Naumawn, a. st. IV s. 60 o. ff. 
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b ungen i dess* frågor fattar sitt beslut, kan man kalla den stm 
justitiekonseljen, enår dåri statsrådets samtiige ledamöter uton de 
två jnstitierådon böra i enlighet med bestämmelserna i Rita $ 8 
vara närvarande. 

!LD;s befogenhet att afgifva utlåtanden i lagfrågor år naturligeo 
ett arf från den tid, då högsta lagskipande myndigheten utgjordes af 
en afdelning af rådkammaren, och den har sin naturliga grund dftri, 
att BUD. genom sin under lagskipande verksamhet förvftrfvade erfa¬ 
renhet otvifvelaktigt bör äga stor förmåga att bedöma, i hvad man 
ett föreslaget lagstadgande kan anses vara så affattadt, att icke o- 
nödiga svårigheter måste vid dess praktiska tillämpning uppstå. 

Med afseende på öfriga justitieärenden, nämligen nådefrågor, 
frågor om lejd och dispenser från allmänna lagens stadganden, dir 
dessa äro medgifna, gestaltar sig H.D:s inflytande ungefär på samma 
sätt som vid lagärenden. Sedan ansökningarne till nedre jutitie- 
re vision en inkommit skola de först i H.D. föredragas och därefter i 
statsrådet genom chefen för justitiedepartementet anmälas. Några 
få dispensfrågor, som afse dispens från stadgade äktenskapshkder, 
handläggas, när ärendet ej är i någon mån tvistigt, såsom kabinetts- 
ärenden d. s. v. utan att H. D:s yttrande inhemtas. Alla dessa jn- 
atitieärenden afgöras i den s. k. lilla justitiekonseljen, som skall be¬ 
stå af föredraganden (justitieministern) och två andra statsråd samt 
tränne justitieråd, hvilka enligt praxis i tur och ordning din in¬ 
träda. *) 

Jämväl i Finland skola alla ansökningar om nåd och dispens, 
hvilkas afgörande regenten förbehållit sig själf, anmälas i senatens 
justitiedepartement, som däröfver äger att afgifva yttranden och göra 
hemställan till kejsaren. Däremot är den norska och den danska 
Hejesterets verksamhet mera uteslutande inskränkt till den högsta 
rättsskipningen; några sådana befogenheter, som Sveriges H.D. iger 
utom sin egentliga lagskipande myndighet, tillkomma i allminhet 
icke dessa lands högsta lagskipande organ. *) 

l ) E.F. H 25, 26. Före 1840 skulle justitiekonseljen bestå af justi tiestaO* 
ministern, minst tvä statsråd och justitiekanslären. Angående omfattningen 
af konungens benådnings- och dispensationsrätt hänvisas till Rydi*, Om 
konungens rätt att göra nåd m. 7 o. ff., 20 o. f.; Naumann, a. st (nya 
uppl.) II ss. 154 o. L; J. Kr ., Sv. benådningsrfttten N. T. L. XIII se. 522 
o. ff. 702 o. ff. 

s ) Aåchåkomg , a. st. II. 2. as. 69—92, Holck, a. st. 1 ss. 288 o. f. Före 
1862 skulle konungen äfven i Norge inhemta Hsjesterets betänkande, in* 
nan han kunde meddela en benådning. 
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DL Higsti Domstolens ställning till Kenung oek Bftiåig. 

Da Ti na skola öfvergå till en utredning af H. D:s ställning till 
konung och riksdag, dess förhallande till den styrande och den lag¬ 
stiftande maktens högsta organ, så kunna vi först och främst i en¬ 
lighet med de ordalag, som 1809 års grundlagsstiftare i siia motiv 
använde om den domaremakt, som de sökte skapa och ordna, karak- 
Urisera H. D:s ställning såsom »själfständig under lagame men qj 
själfherrskande öfver dem». Här möter oss emellertid genast ett 
spörsmål, som visserligen gäller domstolarne i allmänhet och som 
för öfrigt är af en alt för omfattande betydelse för att i detta sam¬ 
manhang kunna på något grundligare sätt behandlas, men aom dock 
msste anses äga den vikt och betydenhet för en riktig uppfattning 
af EL D:s ställning med hänsyn till de vid lagstiftningen verkande 
faktorerna i staten, att det ej här torde kunna helt och hållet förbi¬ 
gas. Frågan gäller, huruvida domstolen enligt svensk rätt äger någpn 
befogenhet att pröfva ett lagstadgandes giltighet, innan han in casu 
tillämpar det, och hvad en sådan pröfning kan anses böra omfatta. 

Att gifva ett afgörande svar å denna fråga har i allmänhet vi¬ 
sat sig vara mycket svårt. Ty med den svenska lagstiftniqgep är 
förhållandet det samma, som med de flesta andra staters, nämligen 
att man förgäfves söker efter några positiva bestämmelser, ur hyilka 
ett svar någorlunda omedelbart kan anses framgå. Därför har också 
frigsa varit föremål för mycken tvist och många strider mellan 
vetenskapsmännen. I en pankt har dock t&mlig enighet redan vun¬ 
nits nämligen däri, att man vill frånkänna domstolarne bvasje be¬ 
fogenhet att pröfva, huruvida en formslt giltig lag genom sitt ma¬ 
terials innehall står i strid med statens författnings positiva stad¬ 
gandes eller grundsatser, så vida nämligen icke själfva statsförfatt¬ 
ningen i likhet med den stora nordamerikanska fristatena åt vissa 
domstolar tillerkänt en sådan pröfniogsrätt. 1 ) Angående , det spörs¬ 
målet, korn vida domstolen kan anses berättigad att ingå i pröf- 
mog, huruvida en lag eller författning verkligen tillkommit i enlig- 
hst med författningens föreskrifter med afseende å de faktorer, som 
vid dess stiftande skela samverka, d. v. s. i vanligaste fall om den 
ntflrdats med representationens bifall, förefinnes däremot ännu myc¬ 
ken meningsskiljaktighet bland de rättslärde. Att emellertid stäm¬ 
ningen lutar i den riktningen, att i enlighet med en stadgad praxis 

! ) Om de nordamerikanska förbundsdomstolar nes befogenhet se Sckluif, 
a st m. 964 o. ff. 


Digitized by LjOOQle 



80 


Om Sveriges Högsta Domstol. 


i England, som alldeles gifvet tillerk&nner domstol&rne den iff&ga- 
ntooåe. ptfUfeiiyptättea, <*ch bestijn melserna i den belgiska konsti¬ 
tutionen (§ 107), som föreskrifva en motsvarande pröfningsskyldighet 
för Belgiens domstolar, detta har särskildt på de tyska juristmötena 
visat sig. Så förenade sig den tyska »Juristentag» 1862 med stor röst* 
öfvervigt om en resolution, enligt hvilken förordningar och reskripter, 
som utfärdats af regeringsmyndigheten ensam, ehoru deras innehall 
författningsenligt endast borde hafva influtit i en med representa¬ 
tionens bifall stiftad lag, för domstolen ej har någon förbindande 
kraft. Man anser dock, att enligt regeln offentliga akters författ¬ 
ningsenliga tillkomst skall prosnmeras, tills motsatsen utrönts. 1 ) 

Hvad nu den svenska rätten angår, så innehåller den, såsom vi 
redan antydt, icke några positiva bestämmelser, som gifva direkt 
svar å vårt spörsmål. R.F. § 47 föreskrifver emellertid, att dom- 
stolarne skola efter lag och laga stadgar döma och enligt R.B. I: 7 
skall domaren med ed lofva att föjja samma grandsats. Domstolen 
måste då helt naturligt alltid pröfva hvad som är lag och låga 
stadgar, och som således kan på föreliggande fall tillämpas. För 
att kunna erkännas såsom »lag eller laga stadgar» erfordras först 
och främst vederbörlig publikation, men därjämte äfven att till¬ 
komsten icke är författningsvidrig. En förordning, som upph&fver 
t. ex. 6.B., och till hvilken riksdagens bifall icke erhållits, saknar 
hvarje lagligt berättigande. Vi hålla därför före, att den svenska 
domstolen äger rätt att söka urskilja hvad lag är och att uraktlåta 
tillämpning af ett stadgande i en förordning, som tillkommit utan 
representationens medverkan, när detta tydligan tillhör den allminna 
lagens område och sålunda icke författningsenligt tillkommit. Domstolen 
måste dock alltid härvid gå tillväga med mycken försigtighet. Dom¬ 
stolen saknar ej häller medel att förvissa sig, hnruvida representa¬ 
tionen medverkat eller icke. Riksdagsbeslutet, som efter hvaije rika¬ 
dag tryckes, lämnar nämligen i detta afseende nödig upplysning. 3 ) 

Då vi nn vågat att tillerkänna de svenska domstolarne befo¬ 
genhet väl icke att såsom ogiltigt förklara, men attuaderiåia att til¬ 
lämpa ett lagbad, som icke tillkommit genom åtgärd af vederbörlig 
lagstiftningsmyndighet, nämligen konung och representation, och som 
sålunda i själfva verket aldrig stiftats, så hafva vi ansett oss kunna 

*) Se GnriH, Soll der Riehter auch fiber die Frage m befinden haben, 
ob ein Gesets verfassungsm&ssig zu Stande gekommen? Holek , a. st. II s. 230 
o. ff. Bluntochli , a. st. I 8. 567 o. f. 

*) Jfr Naumann , a. st. III (1863) ss. 184 o. ff. N.T.L. VIIIss. 321 o.ff. 
Just.-Ombudsm, berättelse för år 1849 ss. 32 o. ff. och för 1851 ss. 8 o. C 
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göra det på grand af den oberoende ställning, som rår författning 
anvisat den dömande myndigheten. Med denna tro vi nämligen icke 
att det kan anses förenligt, att domstolen förnedrar sig till att til- 
limpa ett lagstadgande, som tydligen saknar lagligt berättigande* 

Den grundsats, som just är en af de mest utmärkande för och 
allmännast erkända inom den moderna statsrättsliga teorin, grund¬ 
satsen om domstolarnes själfständighet och oafhängighet, är nämligen 
tydligen erkänd i vårt svenska statsskick. Mep såsom redan i in¬ 
ledningen antydts har för detta måls nående den svenske lagstif¬ 
taren ingalunda uppoffrat statsmaktens enhet, utan hvilkens erkän¬ 
nande och upprätthållande olösliga konflikter inom staten oupphör¬ 
ligen måste uppstå. Vi finna därför också, att den svenska rege- 
ringsmyndigheten författningsenligt kan utöfva ett icke ringa infly¬ 
tande äfven på den dömande myndigheten, utan att ändock dennas 
egentliga maktområde på något satt inkräktas. Det är å regermgs- 
myndighetens, konungens, vägnar, som dess verksamhet utöfvas. 1 ) 
Det är äfven denna som tillsätter domarena och föreskrifver ord¬ 
ningen för deras verksamhet samt öfvervakar, att de fullgöra sina 
åligganden. Men vid sin verksamhets utöfning är domaren endast 
beroende af lagen, några andra påbud från regeringsmyndigheteu 
bvarken måste eller får han tillämpa. Och genom sin oafsättlighet 
kan han känna sig oberörd af alla maktbud. 

Hvad vi nu sagt gäller äfven i fullt mått om landets högsta 
lagskipande institution, H. D. Inom det område, som författningen 
for den samma utstakat, är H. D. fullt själfständig och oberoende. 
Det är visserligen i konungens namn den utöfvar sitt höga kall, 
men vid sina funktioners fullgörande bar den endast att ställa sig 
laga bestämmelser till efterrättelse. Och hvarken regeringsmyndig- 
heten eller riksdagen kunna genom sina maktbud upphäfva dess dom¬ 
slut eller minska dess| verksamhetsområde annat än på lagstiftnin¬ 
gens väg. Väl har H. D. vid sin sida och i viss mån öfver sig en 
annan domstol, nämligen riksrätten, men området för dennas verk¬ 
samhet är noga begränsadt och bestämdt, och några särskilda dö¬ 
mande kommissioner o. d. kunna hvarken af konung eller represen¬ 
tation förordnas. Det skulle emellertid kunna synas, som om represen¬ 
tationen ägde befogenhet, att underkasta H.D:s utslag med afseende 
på tvistiga val af ombud till den samma ny pröfning. R.O:s bestäm¬ 
melser ($ 32) synas nämligen anvisa åt den riksdagens kammare, till 
hvilken en representant valts, att pröfva denne ledamots behörighet. 

') Jfr B. B. 8: 1. 

H. Blomberg. Om Sverige» Högsta Domstol. 6 
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Men tager man stadgandet i närmare öfverv&gande, så inskränker j 
sig representationens pröfningsrätt till fallmaktens lagenliga lydelse, 
hvaröfver H. D. aldrig kan hafva yttrat sig, och till ledamotens per¬ 
sonliga behörighet att tr&da i utöfning af representantskapet eller 
att det fortfarande utöfva; till att undersöka valets resultat och gil¬ 
tighet kan kammarens pröfningsrätt icke anses utsträckt. Ej häller 
kan kammaren förklara en person behörig, hvars val af H. D. (eller 
genom konungens befh:s laga kraftvunna utslag) ogillats. Men väl 
kan kammaren, då den pröfvar en persons behörighet, komma att 
förklara honom obehörig, ehuru hans behörighet förut af H.D. pröf- 
vats och godkänts . l ) Den lilla inskränkning i orubbligheten af H.D» 
beslut, som häri ligger, är emellertid högst obetydlig och kan näp¬ 
peligen anses innebära något kränkande för domstolen. Dennes lika¬ 
som i allmänhet domaremaktens beslut få för öfrigt icke under 
riksdagens, dess kammares eller utskotts öfverläggningar och pröf- 
ning komma i annat fall eller på något annat sätt än grundlagarne 
bokstafligen föreskrifva . 2 ) Man finner sålunda, att grundlagen varit 
särdeles angelägen att häfda domaremaktens själfständighet inom sm 
egen sfer. Att emellertid H.D:s ledamöter äro för sitt ämbetes för¬ 
valtning underkastade ansvar, skola vi i det födande finna. 

En egendomlighet för den svenska H. D. är den ställning deo 
intager till konungen, i det att konungen ännu bibehåller ratt och 
befogenhet att i H. D:s beslut taga del och med sitt votum pa 
dem inverka. Hans votum har fortfarande samma betydelse, som 
det genom 1719 års R.F. erhöll, nämligen att innebära tvänne rö¬ 
ster. Enligt vår nu gällande R.F. äger dock konungen endast i det fall 
att begagna sina två röster, när han vid sakens behandling i H. D. 
närvarit. Och i de frågor, där hans röster alltid skola inhemtas 
och beräknas, nämligen frågor om lagförklaringar, afgifvas hans rö¬ 
ster i statsrådet och icke i H. D. s ) För afskaffandet af detta kung¬ 
liga prerogativ, som i allmänhet upphört att hafva någon motsvarig¬ 
het i andra lands författningar, sedan den danske konungens gamla 
rätt att vara ordförande i landets Hejesteret genom en k. k. den 
21 februari 1850 upphäfts, ha också hos oss flera gånger för¬ 
slag väckts. Märkligt nog hafva sådana utgått från regeringen, 
men af riksdagen afslagits. Sedan redan vid 1809 års riksdag 
betänkligheter uttalats mot denna sammanblandning af regerings- 

f ) Jfr Rydin , Svenska Riksdagen I ss. 238 o. ff. Naumann (a. st 111 
as. 362, 598 o. f.) vill ej tillerkänna kammaren denna rätt. 

a ) R.P. 9 90. *) R.P. § 21. 
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nysdighet och domaremakt, framlades både vid 1823 och 1840 års 
riksdagar kungliga propositioner angående upphörandet af konungens 
tvione röster i H. D., hvaremot man i allmänhet ville inskränka H. 
Da ritt att afgifva lagförklaringar eller rent af upphäfva densamma. 
Förslagen blefvo, såsom vi redan nämt, förkastade, utan att man 
knde för konungens deltagande anföra synnerligt starka skäl, ooh 
iann stadgar grundlagen befogenhet och i vissa fall skyldighet för 
konungen att i H. D:s funktioner taga del. Emellertid begagnar mg 
konungen aldrig af sin rätt att deltaga i H. D:s öfverläggningar ooh 
beslut Den frågan, huru vida detta prerogativ tillkommer konungen 
personligen eller om det äfven kan af andra utöfvas, torde ej vara 
lätt att besvara. Att en interimsregent kan taga säte i H. D. lika* 
som konungen, bör väl ej kunna betviflas. Men att en kollektiv in* 
terimsregering skall kunna infinna sig i H. D., öfvervara dess för* 
handlingar och sedan genom votering först utröna sin kollektivröst 
och därefter meddela denna för att som två räknas, synes ganska 
orimligt, särskildt då man besinnar att halfva interimsregeringen ut* 
görts af norrmän, som väl ej torde kunna anses fullt lämplige att 
sitta i en svensk domstol. K. U:s protokoll den 30 dec. 1809 och 
den 2 jan. 1810 gifva dock anledning att tillerkänna jämväl en kol* 
lektiv interimsregering denna konungens rätt. För oss synes det 
doek, som denna befogenhet alltid måste vara inskränkt till det fall, 
da konungens tvänne röster skola afgifvas, nämligen vid lagförkla¬ 
ringar, hvilket ju också sker i statsrådet. 

Rikta vi nu uppmärksamheten på H. D:s ledamöter, så är äf- 
▼en deras ställning karaktäriserad af oafhängighet och själfständig* 
bet Visserligen utnämner konungen H. D:s ledamöter likasom alla 
södra domare och ämbetsmän och är därvid endast tvungen att taga 
hänsyn till de i lag stadgade behörighetsvilkoren; något beroende af 
representationen är han icke underkastad. Han är nämligen icke 
bunden af några förslag, som riksdagen eller någon dess afdelning 
äger att upprätta. Härigenom är den svenske konungens utnäm- 
oiogsrätt fri från de inskränkningar, som t. ex. den belgiska och den 
nederländska konungen äro underkastade vid utseende af ledamöter i 
landens högsta domstolar. 1 ) En sådan begränsning af hans myndighet 
har dock en gång varit föreslagen. *) Den som en gång blifvit utnämd 

*) Enligt nederl. förf. (art. 157, 158) är konungen bunden inom ett af 
kammaren upprättadt förslag pä fem personer; enligt den belg. förf. 
(ad 98) upprättas tvänne listor, den ena af senaten, den andra af dom- 
äolen själf, hvilka föreläggas konungen och begränsa hans utnämningsrätt. 

*) Efter 1809 års statshvälfhing föreslogs dels i en politisk flygskrift 
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kan dftremot icke utan r&nsakning och dom från sitt ämbete afsåttas 
ej häller mot sin vilja till annat ämbete förflyttas.*) Härigenom är 
sörjdt för justitierådens oafhängighet af konungen. Gent emot riks¬ 
dagen är däremot justitierådens oafhängighet icke lika obetingad, 
lika uteslutande beroende af en rättslig undersökning, huru vida de 
gjort sig saker till någon förbrytelse eller förseelse i sitt ämbetes 
utöfning, som kan ådraga dem förlusten af deras höga ämbete. Vi 
äga nämligen i Sverige en säregen statsrättslig institution, som kal¬ 
las opinionsnämden och som äger den märkliga befogenheten, att 
kunna ur H. D. utvotera en eller annan af dess ledamöter. ’) Hela 
denna inrättning är en egendomlighet för vårt statsskick och torde 
sakna motstycke i hvarje annat lagbundet samhälle. Man torde ej 
häller kunna förneka, att nämdens rätt står i en tämligen skarp strid 
mot den grundsats om oafsättlighet utan ransakning och dom, som 
R.F. § 36 sårskildt med afseende å domare uttalat. Syftemålet med 
inrättningen anger 1809 års K. U. med följande ord: »Denna högsta 
domaremakt borde dock icke uppresas såsom en oombytelig korpora¬ 
tion, till en stat inom staten. Det har således funnits nödigt, att 
icke allenast de ledamöter däraf, som för bevisliga fel kunde till¬ 
talas, skulle efter lag dömas utan äfven att riksens ständer skulle 
kunna från deras ämbeten till ett visst antal vid hvarje riksdag 
skilja dem, som genom ålder, sjuklighet eller andra sådana orsaker 
blefve oförmögne att deras höga kall värdigt uppfylla, eller icke 
längre bibehölle det allmänna förtroendet.» Det är således eu kon¬ 
trollerande myndighet, som riksdagen velat förbehålla sig öfver rätts¬ 
skipningens högsta organ. Opinionsnämden skulle ursprungligen be¬ 
döma, huruvida H. D:s samtlige ledamöter gjort sig förtjänte att i 
deras viktiga kall bibehållas eller om vissa af dem utan bevisligen 
begångne fel och brott likväl »ådragit sig den misstanka för våld 
eller oskicklighet , att de kunde anses hafva förverkat det allmänna 
förtroendet , och borde förty ifrån utöfningen af konungens domsratt 
skiljas.» Emellertid strökos redan vid 1815 års riksdag de kursi¬ 
verade orden, och därigenom har nämdens verksamhet mera än förr 
erhållit karaktär af kontroll öfver regeringsmyndighetens sätt att ut¬ 
nämna ledamöter i H. D. Den kontroll, som opinionsnämden utöfvar, 
har väl också sitt enda berättigande däri, att den kan anses inne- 

»Allmänna rösten», att ledamöterna i H. D. skulle väljas af ständerna, dete 
förordade gr. Mörner i ett diktamen till K. U. d. 6 febr. 1810, att repre¬ 
sentationen skulle upprätta ett tremanna-förslag, inom hviiket konungen 
skulle äga att nämna en. 

') R.F. 9 36. a ) R.F. § 103. 
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bira en återhållande kraft gent emot en maktlysten regerings försök 
att i H. D. insätta män, som antingen redan förvärfvat dess gunst 
genom politiska tjänster eller kunna påräknas såsom villige att för 
framtiden gå regeringens ärenden. Opinionsnämdens onödighet och 
olimplighet ha många gånger framhållits, och af K. M:t har t vän ne 
gånger (1812 och 1823) dess afskaffande föreslagits, men utan att 
riksdagens bifall kunnat erhållas. 1 ) 

Taga vi nu formerna för opinionsnämdens verksamhet i skär¬ 
skådande, skola vi å ena sidan finna, huru godtycklig dess dom kan 
▼ara, och å den andra huru man sökt att hindra »enskild stämpling 
ock agg» att ntan stora svårigheter däri drifva sitt spel. a ) Nu mera 
skall opinionsnämden utses vid lagtima riksdag hvart tredje år d. v. s. 
▼id boijan af hvaije valperiod efter nya val till andra kammaren. 
Den skall åtgöras af 48 ledamöter, af hvilka 24 utsetts af hvardera 
kammaren, *) och skall sammanträda samma dag, som den valts. 
Utan att ingå i någon särskild pröfning af B. D:s beslut eller 
hålla någon allmän öfverläggning därom, eller inlåta sig på någon 
diskussion om ledamöternas personer, skall den först rösta, »man för 
man», huruvida omröstning skall anställas till uteslutande af någon 
bland H.D:s ledamöter. 4 ). Besvarar flertalet denna fråga nekande, 
så är därmed nämdens uppdrag slutadt. Men skulle den åter be- 
svaras med ja, så varder ny omröstning nödig, hvarvid hvarje näm¬ 
dens ledamot äger att uppgöra en sluten lista på de H.D:s ledamö¬ 
ter, hvilka han anser böra afskedas. Ä ) Det bestämmande härvid får 
ej vara bevisligen begångna fel eller brott, som kunna föranleda åtal 
inför riksrätt, utan en mera allmän åsigt om deras ämbetsförvalt¬ 
ning och deras lämplighet för det maktpåliggande domarevärfvet. 
De tre, som vid denna omröstning fått de flesta rösterna mot sig, 

*) Jfr Fdhrarus , Skildringar nr det offentliga lifvet ss. 107 — 20; Just.- 
Ombudsm. Berättelse för 1849 ss. 21 o. ff. 

*) Jfr R.F. §§ 90, 103, 104; R.O. 9 69. 

*) Enligt gamla R.O. utsågos 12 af hvarje st&nd, men i opinionsnämden 
har aldrig, likasom uti utskotten till 1823, röstats efter stånd utan »man 
Hk man». En ledamot utlottades före 1815 ur nämden för att undvika 
psfla vota. Genom 1815 års beslut infördes »den förseglade sedeln» inom 
riinden. Jfr K.U. mem. n:o 29 den 2 febr. 1810. Opinionsnämden om- 
rfetade enligt gamla R.O. hvaije riksdag. 

4 ) Denna form erhöll frågan 1815; den lydde förut: äga alle H.Dm le¬ 
damöter riksens ständers förtroende och böra de vid deras sysslor bibehållas? 

l ) En författare i N.T.L. XVI ss. 607 o. ff., Oistrén , har såsom en vik- 
% betänklighet mot opinionsnämden i juridiskt hänseende framhållit, att 
Bkmdens minoritet skulle, om första frågan besvarades med öfvervägande 


Digitized by 


Google 




86 


Om Sveriges Högsta Domstol. 


ställas sedan en efter annan under ny omröstning, hvarvid 2 / s af 
rösterna fordras, för att nämden skall kanna anses hafva uteslutit 
någon från riksdagens förtroende. H&raf finna vi, att ej blott eu 
kvalificerad majoritet fordras för nämdens beslut, atan äfven att ut- 
voteringen aldrig kan omfatta fiere än tre af H.D:s ledamöter. Har 
nu resultatet af opinionsnämdens omröstningar blifvit, att någon HJ)a 
ledamot bör entledigas, så delgifves detta riksdagen. Men kamrame 
få då ej i plena upptaga frågan till öfverläggning eller beslut utao 
har endast att för konungen anmäla det resultat, hvartill opinion- 
nämden kommit. Vid denna anmälan äger icke konungen att fästa 
det afseende, honom för godt synes, såsom med afseende å riksda¬ 
gens anmälningar mot statsrådets ledamöter enligt § 107 R.F., utao 
konungen måste entlediga de därtill föreslagna, hvilka dock må njuta 
halfva lönen i pension. 

Vill man nu uppkasta den frågan, hvilka kunna träffas af opi¬ 
nionsnämdens votum, så torde efter 1840 års grundlagsändringar be¬ 
svarandet icke vara förenadt med så stora svårigheter. Ty för när¬ 
varande kan icke gärna blifva fråga om andra än justitieråden. Det 
torde nämligen svårligen kunna ifrågasättas, att de militärer af högre 
grad, som konungen äger att förordna till bisittare i ELD. för krigs* 
rättsmål, skulle kunna anses inbegripna bland de H.D:s ledamöter, 
som opinionsnämdens omröstning kan gälla. Men före 1840 företedde 
frågan rätt stora betänkligheter med afseende å justitiestatsministern, 
hvilken äfven var ledamot af ELD. Skulle denne genom opiniona- 
nämdens prickning ha kunnat uteslutas ur ELD. och därmed konun¬ 
gens rätt att behålla honom såsom statsrådsledamot eluderas? Skulle 
konungens rätt att fritt och själfständigt välja sina ministrar med 
hänsyn till statsrådets främte ledamot ha kunnat göras betydelselös 
genom en partiyr opinionsnämd? På dessa frågor ger grundlagen 
icke något svar. Men då 1809 års K.U. tydligen framhåller, att den 
kontroll, som låg uti opinionsnämdens votum, just skulle vara en 


ja, nödgas att ovilkorligen uppföra å sina listor minst tv& namn på de HD» 
ledamöter, som hvar och en hälst ville se ur H.D. uteslutna. Enligt Tärt 
förmenande är en sådan tolkning föga rimlig. Ty därför att grundlagen 
stadgar, att vid den andra omröstningen hvar och en af nämdens ledamö¬ 
ter uppgör en sluten lista på dem af H.D:s ledamöter, han anser böra ent¬ 
ledigas, så kan han omöjligen anses tvungen att skrifva ens något namn 
på sin lista, om H.D. ej äger någon ledamot, som han anser böra entle¬ 
digas. Ordet dem kan ej häller utgöra något hinder för att ledamot pä 
sin lista uppför ett namn. Däremot innebär stadgandet, att antalet namn 
ej behöfver begränsas till tre , 
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notvigt mot H.D:s ledamöters egenskap af ständige och oafsättlige 
ämbetsmän och väl ingen vill neka, att konungen ägde full frihet 
att afskeda sin justitiestatsminister, då denne ej längre ägde konun¬ 
gens förtroende, så äro vi böjda för att med nej besvara dessa frå¬ 
gor, ehuruväl vi veta, att den tanken att genom opinionsnämden 
ntrotera justitiestatsministern ingalunda var främmande för opposi¬ 
tionen vid 1834 och 1840 års riksdagar. Vi tro att frågans besva¬ 
rande med konungens fria rätt att kalla och afskeda sina rådgifvare 
såsom utgångspunkt leder till rimligare resultat än man kan nå, om 
man endast tar hänsyn till justitiestatsministerns egenskap af led*- 
mot af HJD. För öfrigt har detta tvifvelsmål ej någon betydelse för 
rår gällande statsrätt. 

Till en annan tvistefråga af liknande art ger emellertid vår 
grendlag ännu anledning. Detta spörsmål gäller justitieråds möjliga 
ansvar såsom konungens rådgifvare i statsrådet. 

Som vi i det föregående omnämt, skola nämligen tvänne justitie- 
råd inträda uti justitiekonseljen, och om dessa säger KF. § 26, att 
de i statsrådet äro skyldige att yttra sin mening till protokollet, 
som Jkde § KF. föreskrifver. Då nu denna sist nämda § jämväl 
talar om det ansvar, som enligt KF. §§ 106 och 107 är förbundet 
med de rådslag, som af statsrådets ledamöter till protokollet afgif- 
tis, så har man däraf dragit den slutsatsen, att justitieråden äfvea 
skaik vara ansvariga enligt nämda §$ för sina rådslag i justitiekon- 
se^en. 1 ). För oss synas flera väsentliga och betydande skäl tala 
emot denna åsigt. Först och främst behöfver väl icke yttrandet i § 
26 ovilkorligen betyda mera, än att justitieråd, som sitter i justitie- 
koosetj, är skyldigt att till protokollet yttra sin mening, likasom detta 
ihgger statsråd i allmänhet. Antaga vi däremot, att justitieråden 
iro ansvarige såsom statsråd, så leda konsekvenserna till mycket 
*tm svårigheter. Hvad först angår ansvar enligt § 106 KF., så 
möter den svårigheten, att ansvarighetslagen ej nämner ett enda 
ord om justitieråd. Och hade man vid dess stiftande tänkt sig att 
jostitieråden för sina rådslag i justitiekonseljen skulle anses likstälda 
mod statsrådets egentliga ledamöter, så skulle man väl i ansvarig¬ 
hetslagen hafva betonat detta lika väl som man funnit nödigt att 
framhålla, att de militära ledamöter af statsrådet, som i krigsrätts- 
mil hade säte i H.D., skulle vara för sina domar ansvariga lika med 
annan ledamot af HJ). 2 ) Några stadganden finnas ej häller i all- 


*) a. st. m. 449 o. f. samt Naumann, a. st. IV s. 877. 

*) Ansv.Lag för statsrådets ledamöter § 9. 
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männa lagen, som på något s&tt äro tillämpliga. Sknlle f5r öfrigt 
ansvarighetslagen kanna anses tillämplig, så äro därmed icke betänk¬ 
ligheterna häfda. Ty det enda straff, hvartill möjligen skalle 
kanna dömas af riksrätten, vore ämbetets förlast. Men detta kan 
naturligtvis icke gälla ledamotskapet i H.D., och något ledamotskap 
i statsrådet, från hvilket de kanna dömas, kanna jastitieråden icke 
anses innehafva. Härpå strandar man äfven, om man vill söka tillämpa 
107:de § R.F. äfven på justitieråd. Anmälan till K. M:t skalle då 
naturligtvis innehålla riksdagans önskan, att hau ville från sin råd- 
gifvarepersonal skilja det eller de jastitieråd, mot hvilkas rådgifvare- 
verksamhet anmärkning gjorts. Då nu emellertid konungen icke själf 
inkallar jastitieråd i jastitiekonseljen, atan det är H.D. själf, som — 
vanligen efter tar och ordning — delegerar tvänne sina ledamöter 
att där taga säte, så skalle ju en sådan anmälan blifva fullkomligt 
betydelselös. För öfrigt har ju riksdagen i opinionsnämden ett myc¬ 
ket kraftigare medel att oskadliggöra ett justitieråd, som anses för 
sin uppgift olämplig. Enligt vår mening kan därför den ansvarighet, 
som i R.F:s 106:te och 107:de §§ omtalas, icke på jastitieråd tillämpas. 

Icke minst styrkas vi uti nyss uttalade mening därigenom, att 
grundlagen uppstält särskilda bestämmelser om jastitierådens ansvar. 
Vi hafva redan förat redogjort för »opinionsnämdens» funktion med 
afseende å H.D:s ledamöter. Nu skola vi vända vår uppmärksam¬ 
het till H.D:s ledamöters ansvarighet inför riksrätt. Här grundar sig 
ansvaret på rättslig undersökning och ej på en mer eller mindre all¬ 
män opinions godtycke. Att åtala en ledamot af H.D. inför riksrätt 
tillkommer lika litet riksdagen eller någon dess delegation som nå¬ 
gon enskild part. *) Men riksdagen har uti sin justitieombudsman en 
väktare öfver lagskipningen i H.D. såväl som i de lägre domstolatpe. 
Och i grundlagen har särskildt föreskrifvits såsom en skyldighet för 
denne riksdagens ombudsman att under vissa omständigheter åtala 
H.D:s ledamöter inför riksrätt. För att han skall kunna göra sin 
åklagaremyndighet gällande, fordras emellertid, att antingen H.D. i de» 
helhet eller någon dess ledamot skall hafva funnits af egennytta, vrang- 
visa eller försumlighet så orätt dömt, att därigenom någon emot tyd¬ 
lig lag och sakens utredda och behörigen styrkta förhållande mistat 
eller kunnat mista lif, personlig frihet, ära och egendom. Äfven 
justitiekanslären äger befogenhet att för dylika svåra förseelser i 
domareämbetet åtala H.D:s ledamöter inför riksrätt. 


f ) E.F. §9 101, 96; Instr. f. Justitieombudsm. §§ 1—4; Instr. för Jod. 
kanal. § 8; samt E. Förkl. d. 23 mars 1807 p. 40. 
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Denna domstols sammansättning lr härvid ej fallkomtigt den 
mims som Tid statsrådsledamots dömande. Ty i stället för de 
fyra älsta justitieråden inträda däri de fyra älsta statsråden, när den 
skall döma öfver ledamot af HJ). (RF. § 102). Riksrätten har i 
denna sin domareverksamhet att tillämpa allmänna lagens föreskrif¬ 
ter (Str.L. k. 25). Dess dom kan ej af någon ändras. Konungen 
kan dock göra nåd, men denna får ej sträcka sig till den dömdes 
återinsättande i rikets tjänst. Till ansvar för de i $ 101 nämda grofva 
fel uti domareämbetet torde emellertid icke H.D:s ledamöters ansvarig¬ 
het knnna inskränkas. R.F:s 27:de och 96cte §§ visa nämligen tyd¬ 
ligen, att jnstitiekanslären och justitieombudsmannen äfven för andra 
fel i ämbetet kunna åklaga dem. Hvarest justitieråd i sådant fall 
skall anses hafva sitt forum, torde vara svårt att afgöra. Man har an¬ 
sett att H.D. själf skulle vara forum i analogi med hvad som är stadgadt 
om revisionssekreterare och någre andre högre ämbetsmän*). Äfven 
riksrätten har ifrågasatts såsom forum för dylika ämbetsbrott, hvilka 
alltid komma att af denua rätt pröfvas, om de stå i omedelbart sam¬ 
manhang med ett votum af den art, att det föranledt åtal inför 
riksrätt Båda sätten att lösa frågan kunna emellertid göras till 
föremål för invändningar. Af samma skäl som man ej velat tiller¬ 
känna hofrätten befogenhet att döma öfver sin egen presidents och 
sina ledamöters ämbetsfel borde äfven H.D:s ledamöter, då de åtalas 
för sådana fel, höra under annan rätt. Härtill är naturligen riks¬ 
rätten särdeles lämplig, men grundlagen synes så noga hafva begrän¬ 
sat dess verksamhetsområde, att man kan hysa grundad tvekan, 
huruvida några andra ämbetsförseelser af H.D:s ledamöter kunna 
hänföras under dess domvärjo än de, som särskildt nämnas i § 101 
RF. Det skulle då återstå att tillerkänna konungen rätt att i ett 
dylikt fall, där något forum icke finnes stadgadt, bestämma, vid hvil- 
ken laga domstol åtalet skall anhängiggöras. Konungen skall en¬ 
ligt 16 § RF. låta hvar och en blifva dömd af den domstol, hvar- 
oader han rätteligen hör och lyder, men när något forum ej finnes 
stadgadt, så måste väl någon äga rätt att därom förordna, och denna 
rätt kan icke tillerkännas någon annan än K. M:t 2 ). 

Det är emellertid icke blott genom att stadga laga former för 
koatrollen öfver H.D:s ledamöter och för deras ställande till ansvar, 
ma man sökt att åt H.D:s ledamöter skapa en själfständig och 
oberoende ställning. Man har äfven på annat sätt sökt söija för 

*) Naumann y a. st. IV 8. 858. 

s ) Jfr R.B. 10: 11 o. 26. 
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4stm #åfl*Mg?ghet såväl «f regerings® yadigheteu som af enskilda 
intresses, som skalle kanna på deras opartiskhet såsom domare i 
någon mån inverka. 

Så stadgar RF. (§ 34) att jastitieråd ej tillika må annat åm- 
bete innehafva eller utöfva. Ej häller få några bisittare i H.D. sitta 
på grand af förordnande.*) För att stärka jnstitierådens oväld och 
oberoende af enskilda intressen förband också riksdagen med den 
löneförhöjning, sons 1874 beviljades H.Drs ledamöter, den best&nmel- 
sen, atå den högre lönen ej skalle få åtnjatas af jastitieråd, som 
innehade befattning hos enskilda bolag. 

Till sist må vi också omnämna det inflytande, som ett justitie- 
råds ämbetsmannaställning atöfvar på rätten att emottaga val till 
representationen och att ett sådant förtroendeuppdrag utöfva. Vid 
1809—10 årens riksdag sattes visserligen i fråga, hurnvida icke ju- 
stitieråden »såsom atöfvande konungens domsrätt och i sådan egen¬ 
skap utgörande, fastän mera indirekt, en gren af styrelsen borde på 
den grund betagas att personligen öfvervara riksens ständers råd¬ 
plägningar och beslut», men man kom till den öfvertygelsen att säte 
och stämma i representationen ej gärna kunde dem förnekas, hvar- 
ftr man också inskränkte sig till att förbjuda deras deltagande i 
utskott och i val af utskottsledamöter. *) Med fullkomligt samma 
begränsning har äfven den nya R.O. tillerkänt H.D:s ledamöter be¬ 
hörighet att kunna i riksdagen hafva säte och stämma. 3 ) 

Af den framställning, vi nu lämnat, torde visa sig, att den sven¬ 
ska statsförfattningen icke förnekat den statsrättsliga grundsatsen 
om domares oafsättlighet och dorastolarnes oafhängighet, utan tvärt¬ 
om sökt att inrymma full själfständighet åt domaremakten inom dess 
eget verksamhetsområde. Härmed har emellertid den svenska grund¬ 
lagen ej uppdragit någon skilnad mellan domare och andre ämbetsmän, 
som det vanliga förhållandet är uti de nyare författningarna, enär 
enligt regeln, d. v. s. med undantag af förtroendeämbetsmännen, in¬ 
gen statens ämbets- eller tjänsteman i Sverige kan utan ransakning 


*) Jfr K.U. memor. 1809—10 n:o 8. 

a ) 1810 års R.O. § 41. Jfr K.U. memor. 1809-10 mo 3 m. KL 
*) R.O. § 48. Till engelska underhuset äro icke de engelska, skotska 
och irländska öfverdomarena (judges) valbara med undantag af judgei of 
the ecclesiastical court och the Master of the Rolls. Jfr Todd , On parlia- 
mentary government in England II ss. 261 o. ff. Äfven den nederl. förf. 
förbjuder att förena ledamotskap i den högsta domstolen med ledamotskap 
i folkrepresentationen (art. 91). 
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•di dom frin sin inneh&fVande syssla entledigas eller mot sin vilja 
Jyttas. 

Åfven den danska och den norska domarekåren åtnjnter för¬ 
delen af oafsättlighet, likasom dessa lands domstolars oafhängighet 
ftfren för öfrigt är genom grundlagsbestämmelser fällt tryggad. I 
Danmark kan dock en domare entledigas af regeringen ntan dom, 
is snart han uppnått 65 års ålder. *) I Norge kunna Hejesterets 
medlemmar på odelstingets beslut åtalas för ämbetsförbrytelser inför 
riksrätt; någon sådan rätt finnes däremot icke tillerkänd den dan¬ 
ska representationen. Att finska senatens ledamöter äro tillsatta 
endast för en kortare tid och sålunda äro i saknad af den själfstän- 
dighet, som eljes plägar tillkomma domare, är redan förut omnämdt. J ) 


Det är naturligtvis genom sina befogenheter och sin oafhångiga 
ställning, som Sveriges Högsta Domstols statsrättsliga betydelse 
kännetecknas. Såsom utöfvare af domaremyndigheten i högsta in¬ 
stansen har den redan att utföra en betydande funktion för stats¬ 
ändamålets främjande. De befogenheter, som dessutom tillkomma 
den samma, bidraga icke litet att göra den till en betydande faktor 
nti arbetet för samhällets lugna utveckling. 

En ännu betydelsefullare ställning för H. D. ifrågasattes verk¬ 
ligen vid 1809—10 årens riksdag. Det föreslogs nämligen, att alla 
den lagstiftande maktens beslut skulle före deras kungörande H. D. 
meddelas och där inregistreras. Men ehuru K. U. yttrade sig gan¬ 
ska välvilligt om den föreslagna inregistreringen, hvarvid H. D. skulle 
hafra att undersöka, att alla stadgade formaliteter blifvit iakttagna, 
så fann man dock ej nödigt att tillerkänna H. D. en sådan rätt *) 

*) N. G. L. § 22, D. rev. G.L. §§ 17, 56, 73. Holck , a. st. II sa. 205 

o.ff. 

Ä ) Angående domstolarnes o&ihäftgighet Sch domarenas oafsättlighet hän- 
▼isas till följande arbeten: Schultze , Das preussische Staatsrecht II ss. 801 
o. ff., Bluntschli , a. st. II ss. 207 o. ff., Pfeiffer , Die Selbständigkeit und 
Unabhångigkeit des Riohteramtes; Broomé, Några anm. om den Svenske 
Domarens inaro o vitalitet (Lunds. Univ. Årsskr. 1869). 

*) K. Urs Betänkande rör. Na tion al-Representationen d. 24 mars 1810, 
jfrdt med Möraers diktamen till K. U:s protokoll d. 6 febr. 1810. 
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Bidrag till jordränteteoriens historia. 


Af 


David David8on. 


Nationalekonomiens innehåll behandlas sedan länge i läroböckerna 
vanligen i fyra delar *). Redan i individens hushållning kan 
man, äfven om man föreställer sig densamma isolerad, skilja mel¬ 
lan två olika slag af ekonomisk verksamhet, nämligen dels den 
verksamhet, som har till syfte att gifva de yttre tingen den 
sammansättning, form, m. m., som göra dem lämpliga till medel 
6r de mänskliga behofvens tillfredsställande, dels å andra sidan 
den verksamhet, som går ut på att åstadkomma behofvens till¬ 
fredsställande *). Det är tydligt, att man äfven i det moderna 
samhället kan skilja dessa båda slag af ekonomisk verksamhet 
från hvarandra och från andra slag. De nationalekonomiska la¬ 
garna för den förra verksamheten sammanfattas i läran om pro¬ 
duktionen, de, som gälla för den senare, behandlas i läran om 
konsumtionen — såvida åt densamma inrymmes en plats i national¬ 
ekonomien. Men äfven i ett samhällstillstånd, i hvilket hvaxje 
familj enligt regeln producerar allt hvad den behöfver, och där 
således intet regelbundet utbyte mellan olika familjer eger rami 
förekommer ännu en art af ekonomisk verksamhet, nämligen för¬ 
delningen af produkten mellan de till produktionen medverkande. 
Denna fördelning kan mycket väl fortfarande ega rum och be¬ 
hålla sin gamla natur, äfven sedan mellan de olika familjerna 
samfärdsel och därmed regelbundet utbyte uppstått. Idet antika 
statshushållet eger man ett bevis härpå. I ett och samma hus¬ 
håll drefvos jordbruk, industri och handel, och besittningen af 
jorden, kapitalet och arbetarne ajälfva gingo upp i husbondens 
besittning af Oikoe, det slutna familjehushållet. Detta Oikos 
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producerade i främsta rummet för sina egna behof, endast efter¬ 
skottet kom i marknaden. Den del af produkten, som förblef 
inom Oikos, fördelades mellan dess medlemmar, såväl mellan de 
egentliga medlemmarne af familjen i modern mening som ock 
mellan de, hvilka utgjordes af arbetame. Hela den arbetande 
befolkningen, den jordbrukande såväl som den i industri och han¬ 
deln sysselsatta, fick sålunda sitt underhåll in natura af agaren 
till Oikos. Endast en mindre del af det årligen producerade kom 
i marknaden *). Man kunde därför visserligen skilja mellan lika 
många hufvudslag af ekonomisk verksamhet som i det moderna 
samhället nämligen produktion, fördelning, byte och konsumtion, 
men dessa olika slag voro af annan karaktär än motsvarande hos 
oss. I synnerhet gälde detta om bytet och fördelningen. Nu för 
tiden är produktionen skild från familjen. De funktioner, som 
förut voro förenade hos egaren af Oikos, äro vidare nu delade på 
skilda händer. Jordbruk, industri och handel drifvas vanligen af 
skilda personer. Och inom hvardera af dessa näringsgrenar har 
det försiggått och försiggår fortfarande en produktionsdelning, 
som gör alt mer och mer speciella funktioner till hvarje produ¬ 
cents uteslutande förrättning. I följd häraf produceras numera ej 
för egen räkning. Produkten är enligt regeln uteslutande eller 
öfvervägande afsedd att bringas i marknaden. Det är till denna, 
som numera hvarje hushåll är anvisadt för att fylla sina behof 
Det är tydligt, att redan till följd af detta förhållande bytet skall 
erhålla en mycket större betydelse än hos de antika folken. Dar 
var det det mindre vanliga, här är det regeln. I antiken sörjde 
Oikos för den större delen af sina behof genom egen produktion 
och var därigenom oberoende af alt annat än denna. Numera 
söija de resp. producenterna ofta endast i ringa mån för sina 
egna behof, utan äro för dessas tillfredsställande anvisade till mark¬ 
naden. Hvarje producents intresse är till följd däraf mycket när¬ 
mare förbundet med och beroende af de vilkor, på hvilka utbytet 
i marknaden försiggår. Förr var det endast öfverskottet, som kom 
i marknaden. Om afsättningen af detta skedde mer eller mindre 
fördelaktigt var af föga inverkan på producentens ekonomisks 
ställning i det hela. Numera beror hvarje producents ekonomi 
väsentligen på vilkoren för afsättningen. Med samma teknisk» 
produkt, som i antiken alltid representerade samma grad af vil* 
stånd, kan man numera vid ett tillfälle befinna sig i öfverflod, 
vid ett annat lida brist. Bytet har sålunda i det moderna sam¬ 
hället en öfvervägande social karaktär. Det är icke blott i och 
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for sig af vigt och intresse att utreda, efter hvilka allmänna 
lagar varuutbytet försiggår, och hvilka omständigheter, som kunna 
hsfra inflytande på dess gestaltning. Man får ock aldrig för¬ 
lora nr sigte, att förändring i dessa vilkor eller bytesvärdet ofta 
afgör öfver mångas ekonomiska ställning. Denna synpunkt för¬ 
lorar ej sin riktighet, äfven om man tager med i beräkning, att 
en vidsträcktare extensiv prodnktionsdelning ej kan ega mm, om 
varuomsättningen sker genom direkt byte, utan att denna blifver 
möjlig forst genom pengars allmänna användning. Man finner 
snart, att det direkta bytet är dels ofta omöjligt, dels, om det är 
möjligt, forenadt med mycket besvär. Den som har mer af en 
vara, än han behöfver, ledes därför lätt på den tanken att om¬ 
sätta densamma mot en annan vara, som han visserligen ej be- 
böfver, men som är af den art, att han mot densamma af andra 
kan erhålla de varor, han för närvarande eller i en framtid behöfver. 
Denna bytet förmedlande vara kallas pengar. Då omsättningen 
regelbundet sker med pengar, beror tydligen hvaije producents eko¬ 
nomiska fördel af sin produktion, dels af det pris, för hvilket han 
kan afsätta sina produkter, dels af de pris, för hvilka de va¬ 
ror, han behöfver, säljas i marknaden 4 ). Här af framgår tydli¬ 
gen varuomsättningens sociala karaktär. Genom densamma eg er 
i själfva verket en fördelning rum, en fördelning, som i antiken 
ej kunde komma i fråga. Och sättet, hvarpå fördelningen af det 
producerade mellan producenterna eger rum, bestämmes af varor¬ 
nas bytesvärde och pris. 

Jag har hittills betraktat hvaije cproduktion» såsom en en¬ 
het och endast betraktat förhållandet mellan flere sådana, som 
föra i marknaden varor till omsättning. Emellertid medverka i 
hvaije affär 5 ) flere personer med skilda funktioner. I spetsen för af¬ 
fären står en eller flere personer, för hvars räkning produktionen för¬ 
siggår. Denne eller dessa blifva egare till den tekniska produk¬ 
ten. Det är altså med afseende å förhållandet mellan de olika 
tföninnehafvarne, som nyss framstälda satser om fördelningen 
ega tillämpning. Hvaije affarsinnehafvare måste likväl enligt 
regeln taga i anspråk andra personers arbetskraft. Men affärs- 
mnehafvarens ställning till desse arbetare är en annan än i an¬ 
tiken. Dä egde den förra de senare och bestämde därför ensi¬ 
digt mrbetarnes ersättning. Eller rättare sagdt agaren till Oikos 
behandlade arbetarne på samma sätt, som sina arbetsdjur och 
tilldelade dem, hvad de behöfde för att underhålla sitt lif och sin 
ttbetsduglighet. Arbetarne voro därigenom tillförsäkrade ett gif- 
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vet underhåll in natura. En sådan ordning yar möjlig till följd 
däraf att Oikos producerade för egen räkning. Numera däremot 
äro arbetarne fria. De stå eller anses böra stå i juridisk hän¬ 
seende på samma nivå som arbetsgifvaren. Ersättningen för ar¬ 
betet bestämmes genom öfverenskommelse. Denna ersättning kan 
nu bestämmas på olika sätt. Det kan i vissa yrken — t. ex. 
jordbruket — vara det vanliga, att lönen till en del utgår in natora, 
och att denna del är bestämd så, att den alltid skall vara sä 
stor, att den fyller en del af arbetarens behof, utan afseende på 
ifrågavarande varors pris i marknaden. Men å andra sidan kan 
förhållandet ock ordnas så, att arbetsgifvaren mot ett visst pen¬ 
ningbelopp köper dispositionen öfver arbetarens arbetskraft. Ar¬ 
betaren har då att i marknaden uppträda såsom efterfr&gare 
efter de varor, han behöfver. Han blir därigenom beroende af 
varuprisen. Och storleken af hans andel beror dels af priset pä 
hans arbete, dels af priset på de varor, han behöfver. Hans be¬ 
hof hafva i detta fall åtminstone intet omedelbart inflytande p& 
stor leken af denna andel. Den kan stiga öfver, men den kan 
ock falla under det för lifvet nödvändiga. Åfven arbetarnas andel 
i den producerade rikedomen beror sålunda under nämda förut¬ 
sättning på samverkan af tvänne prisbildningar nämligen dels arbe¬ 
tets pris eller arbetslönen dels priset på de varor, som konsumeras 
af arbetarne. Åfven i detta hänseende har sålunda varuomsätt¬ 
ningen och priset social betydelse. 

Åfven med afseende å öfriga produktionsfaktorer kapital och 
jord eger i det moderna samhället ett annat förhållande rum 
än det, som kännetecknade det antika. Besittning af jord och 
kapital samt ledningen och ansvaret för produktionens gång voro 
förenade i en och samma hand. Sedan arbetarnes underhåll — 
hvflket betraktades uteslutande ur synpunkten af produktionskost¬ 
nad — blifvit bestridt, tillföll återstående delen af produktionens 
resultat odeladt egaren af Oikos 6 ). Numera däremot kan det hända, 
att kapitalegaren, jordegaren och affärsinnehafvaren äro skilda 
personer. Det kan därför numera komma i fråga en ytterligare 
fördelning af produkten mellan dessa. Åfven härvid realiseras 
fördelningen i det moderna näringslifvet genom byte och pris. 
Affärsinnehafvaren lånar kapitalet och arrenderar jorden. Han 
köper sålunda bruket af kapitalet och jorden. Och om det ock 
må erkännas, att detta köps hela innehåll ej är uttömdt därige¬ 
nom, att det är en form för fördelningen, så är det å andra si¬ 
dan ett fel att förbise, att fördelningen försiggår genom ett byte. 
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Betraktar man nn kapitalet och jorden och den på hvardera 
af dessa fallande delen af produktionens resultat hvar for sig, 
ar hvad kapitalet beträffar den första fr&ga, som framställer sig 
till besvarande följande: hvad är kapital? Utan att närmare ingå 
pl denna mycket omtvistade fråga, torde man kunna med fog 
med Enies påstå, att under diskussion härom termen kapital ta- 
gits i två olika bemärkelser, mellan hvilka nationalekonomien 
nödvändigt måste göra en skilnad. a ena sidan betecknar man 
med kapital producerade produktionsmedel, å andra sidan egodelar, 
aom äro i någons besittning 7 ). När man betraktar produktionen, 
utan att hänföra den till de producerande personerna, alltså så¬ 
som en opersonlig process och talar om kapital, afser man tyd¬ 
ligen detta ords förstnämda bemärkelse. Om de äro i någons 
vtetluUmde besittning, om en sådan uteslutande besittning är nöd- 
randig, om denna besittning skall utöfvas af någon enskild per¬ 
son eller hela samhället, äro tydligen frågor, som äro åtminstone 
af mycket aflägset inflytande på utredningen af kapital såsom en 
produktionsfaktor. Detta framgår däraf, att huru än besittnings- 
forhållandet är ordnadt, så gälla enligt regeln samma satser om 
kapitalets funktion i produktionen 8 ). Däremot tages ordet ka¬ 
pital i annan betydelse, när man talar om striden mellan arbete 
oeh kapital. Man menar då icke, att mellan arbetet och kapi¬ 
talet såsom produktionsfaktorer en stridighet skulle kunna ega 
nun — detta är tydligen omöjligt — utan man åsyftar då med 
kapitalet själfva besittningsförhållandena, kapitalbesittningen. I 
läran om fördelningen tages alltid kapitalet i denna senare be¬ 
tydelse. Att man ej därvid afser blott producerade produktions¬ 
medel, framgår tydligen däraf, att penningar räknas till kapital. 
Ja penningar är enligt någras åsigt kapital i eminent betydelse, 
enligt andras det enda kapitalet. På dessa sist nämda frågor 
kan jag i detta sammanhang ej ingå. Jag har blott här att 
undersöka, i hvad mån bytet är af betydelse för kapitalistens 
andel i produktionens resultat. Kapital utlånas i form af pen¬ 
ningar, och ersättningen för bruket af dessa penningar betalas 
med penningar. Det är således ett köp af bruket af penningar. 
Men det är ej penningar, som affärsinnehafvaren använder i pro¬ 
duktionen. Han förvandlar dessa dels i disposition öfver arbets¬ 
krafter, dels i producerade produktionsmedel. Man skulle då kunna 
ifrågasätta, huruvida ej innehafvarne af dessa producerade pro¬ 
duktionsmedel äro kapitalister. Men härvid är att märka, att det 
ir ej blotta besittningen af producerade produktionsmedel eller 
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egodelar öfver hufvud taget, som skapar kapitalisten, ntan att därtill 
måste komma makten att afstå från dessa egodelars bruk, så att de 
kunna användas till produktion. Det blifver häraf tydligt, att å 
ena sidan besittning af producerade produktionsmedel ej alltid 
kvalifioerar en person till kapitalist 9 ), å den andra att besittnin¬ 
gen af andra gods än producerade produktionsmedel kan vara 
kapital, nämligen med hänsyn till möjligheten att utbyta dessa 
mot producerade produktionsmedel. Men man kan gå ännu längre. 
Arbetaren måste ofta anticipera sin andel i produktionen. Hans 
arbetslön betalas honom till en del före produktionens afolutande. 
Förskottet af denna betraktas såsom kapital, och den, som lämnar 
detta förskott, gör anspråk på ersättning för att han betalat ar¬ 
betslönen i förskott och får äfven del i produktionsresultatet. 

Kapitalistens andel i produktionen beror dels af kapitalräntans 
storlek, dels af priset på de varor, som ingå i hans konsumtion. 
Man har i läran om kapitalräntan förbisett dess sociala karaktär, 
att nämligen en samhällsklass lefver af kapitalränta. Då detta 
förhållande f. n. är ett faktum, är det ej nog att blott under¬ 
söka huru räntan stiger och faller, utan man måste äfven under¬ 
söka, hvilket inflytande detta har på nämda samhällsklass 1 eko¬ 
nomiska ställning *°). 

Hvad jorden angår, så beror jordegarens andel i produktion 
närmast dels af arrendet, dels af priset på de varor, som ingå i 
hans konsumtion. Slutligen beror affärsinnehafvarens andel dels 
af förhållandet mellan produktens pris och de utgifter för arbets¬ 
lön, kapitalränta och möjligtvis arrende afjord, som produktionen 
nödvändiggjort, dels af priset på de varor, som ingå i hans kon¬ 
sumtion. 

Hittills har jag betraktat en nations eller ett samhälles pro¬ 
duktion i allmänhet såsom en enhet och undersökt de allmänna 
former, under hvilka den under en viss period (ett år el. d.) vunna 
produkten fördelar sig mellan dem, som deltagit i produktionen. 
Man kan ock på en annan väg träda till läran om fördelningen 
nämligen så, att man först vänder sig till de punkter, dir de 
olika slagen af produktion bedrifvas och genom undersökning af 
förhållandena vid hvaije af dessa säten för produktionen söker 

leda sig till det för alla gemensamma och väsentliga-Hvilken- 

dera af dessa metoder för undersökningen man än använder, 
kommer man alltid till frågan om sammanhanget mellan de olika 
inkomstgrenarna, såsom förhållandet mellan arbetarens, kapitali¬ 
stens, jordegarens etc. andelar och dessa andelars förhållande till 


Digitized by LjOOQle 



Jordränteteoriens historia. 


7 


totalprodukten och den inverkan förändring af den enes andel 
bar p& de öfrigas. 

Den nu beskrifna formen för förmögenhetens fördelning är 
doek ej att betrakta s&som den enda möjliga. Att sä icke är, 
därom bär vår tids sociala strider vittne, ty dessa röra sig huf- 
mdsakligen därom, huruvida det sätt, hvarpå fördelningen, sker är 
rättvis och lämplig eller ej, och hvilken form som i senare fallet 
bör sättas i dess ställe. Denna fråga kan naturligtvis ej besva¬ 
ras, förr än man undersökt, huru fördelningen faktiskt försiggår. 
Men en sådan undersökning är ej tillräcklig. Ty de, som vilja 
i yttersta fall med våld omstöpa hela vårt sociala lif, socialisterna 
oeh kommunisterna, påstå icke blott, att en bättre fördelning af 
den nationella produktionens resultat bör åstadkommas, utan äf- 
ven att en sådan förbättring ej är möjlig under vårt ekonomiska 
lifc närvarande organisation. Dessa samhällsomstörtande läror 
hafva eget nog fått det största understöd af sin ^ärsta naturliga 
fiende, fabrikanternas nationalekonomis, Manchesterskolan. Denna 
dref nämligen den satsen, att den fördelning af produktionens re¬ 
sultat, som faktiskt försiggår, är så att säga naturnödvändig. So¬ 
cialisterna acceptera denna sats — naturligtvis i den mening, 
som väl äfven var Manchesterskolans, att under näringslifvets 
nuvarande organisation så är förhållandet. Då nu denna orga¬ 
nisation enligt sina förfäktares egen mening med naturnödvändig¬ 
het leder till resultat, som socialismen kallar en skamfläck för 
vår kultur — och hvaije person med mänskliga känslor måste 
gent emot förhållanden sådana, som de i England på 50- och 60- 
talet gifva den rätt häri — så är konsekvensen häraf tydligen 
den, att det sociala ekonomiska lifvet måste i grund omorganise¬ 
ras. Emellertid har i våra dagar en tredje åsigt börjat alt mer 
och mer göra sig gällande, som går ut på att visa det oriktiga 
i Manchesterskolans påstående, att den fördelning, som faktiskt 
iker, vore under nuvarande förhållanden den enda möjliga, att 
m. a. o. äfven med bibehållande af privat egendom till kapital 
och jord och med full frihet för arbetarne, altså med undvikande 
såväl af socialism och kommunism, som äfven af återvändande till 
skråväsendet de missförhållanden, som framkallat den sociala frå¬ 
gan, skulle kunna till fullo häfvas. Detta kan naturligtvis ej 
risas, utan att man förut utreder sammanhanget mellan fördel¬ 
ningen af den redan existerande förmögenheten och fördelningen 
af den under en viss period nyskapade. Läran om fördelningen 
har därför att lämna svar på ej blott frågan, efter hvilka regler 
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fördelningen af inkomsten faktiskt eger rum, nian äfven på frå¬ 
gan, huruvida denna faktiska fördelning under bestående förhål¬ 
landen är den enda möjliga och den bästa. 

Jag har hittills endast betraktat den s. k. ursprungliga för¬ 
delningen af förmögenheten. Med detta uttryck har man be¬ 
tecknat sättet, hvarpå den genom ett samhälles materiella pro¬ 
duktion vunna förmögenheten fördelas mellan dem, som med¬ 
verkat till den materiella produktionen, och som enligt denna åsigt 
äro de enda produktiva klasserna i samhället. I hvad män och 
på hvad sätt samhällets öfriga klasser få del i nationalproduk¬ 
ten, anser denna åsigt ej ingå i nationalekonomiens uppgift 
att utreda. Den lära om begreppen produktiv och oproduktiv 
verksamhet, som ligger till grund för denna uppfattning, härleder 
sig från Adam Smith. Eändt är, att fysiokraterna endast räk¬ 
nade jordbruket till produktiv verksamhet. Emot denna termino¬ 
logi uppträdde Adam Smith och framhöll, att det vore coegent- 
ligt» att kalla industri- och haudelsidkare oproduktiva, och detta 
stödde han endast på ordets grammatikaliska betydelse. Att Smith 
därvid kunde stanna vid att låta produktiv verksamhet omfatta 
blott jordbruk, industri och handel, berodde helt enkelt därpå, att 
han utgick därifrån, att nationalekonomiens föremål var endast 
den materiella rikedomen. Det var därför helt naturligt, att Say, 
som utgick från begreppet produktiv verksamhet och sökte be¬ 
stämma detta, innan han bestämde nationalekonomiens objekt, 
kunde komma till ett annat resultat. Ty ser man blott på or¬ 
dets språkliga betydelse, så kan man utsäga det om hvarje verk¬ 
samhet, som har något resultat; det kan nämligen aldrig förne¬ 
kas, att verksamheten i så fall är produktiv — af något. Say 
och Dunoyer kommo ock till det resultat, att alla s. k. immate¬ 
riella nyttigheter föllo inom nationalekonomiens sfer. Konsekvent 
leder detta till att rättsvetenskap (läran om huru den immateri¬ 
ella nyttigheten rättvisa produceras), etiken, m. m. blifva de¬ 
lar af nationalekonomien 11 ). Läran om fördelningen kommer i så 
fall att omfatta ej blott, huru den materiella rikedomen fördelar 
sig mellan samhällets alla klasser (alltså icke allenast mellan de 
till jordbruket, industrin och handeln medverkande), utan äfven 
huru de immateriella godsen, rättvisa, sedlighet, religiositet sprida 
sig bland samhällets medlemmar. Att denna Says och Dunoyers 
uppfattning ej kan vara riktig, är uppenbart. Ty liksom man 
urski\jer en särskild rättsvetenskap, o. s. v., måste man ock ur¬ 
skilja en särskild vetenskap om de materiella nyttigheterna. Om 
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man därför oek må sträfva efter en alla praktiska vetenskaper 
omfattande vetenskap och kalla den nationalekonomi, sociologi 
eller något annat 12 ), så måste man dock erkänna, att inom denna 
vetenskap en särskild plats måste beredas åt vetenskapen om den 
materiella rikedomen. Men vidare måste man framhålla, att denna 
vetenskap har att följa rikedomens fördelning, ej blott så länge 
materiella nyttigheter utbytas mot andra materiella sådana eller 
utdelas mellan dem, som deltagit i eller mer omedelbart medver¬ 
kat till prodnktionen af materiel rikedom, ntan äfven då dessa 
materiella nyttigheter gå i byte mot immateriella sådana eller 
utdelas till samhällsmedlemmar, som ej deltagit i prodnktion af 
materiel rikedom. Alltid är dock intresset härvid blott föst vid 
de materiella nyttigheterna 18 ). Till läran om fördelningen måste 
därför äfven räknas först och främst den fördelning af den ma¬ 
teriella rikedomen, som försiggår i form af ntbyte af materiella 
nyttigheter mot immateriella. Vidare den fördelning, som sker 
därigenom, att en person ensidigt afstår materiella nyttigheter 
till en annan. Båda dessa former för fördelning af materiel ri¬ 
kedom kunna ske antingen genom statens eller kommunens 
mellankomst eller på privat väg. Exempel på statens mellan- 
h»8t i förra fallet åro bestämmelser om ämbetsmäns löner, i 
senare fallet den legala fattigvården. Genom privat verksamhet 
får den förra formen af fördelningen sitt uttryck i advokaters, 
läkares m. fl» arvoden och i senare fallet genom privat välgö¬ 
renhet, frivilliga gåfvor till andra m. m. 14 ). 

Läran om förmögenhetens fördelning är äfven af betydelse 
för skatteväsendet. Hvaije lands skatteväsen står f. n. hufvud- 
aakligen under inflytelsen af tvänne intressen nämligen dels sta¬ 
tens fiskaliska, dels de skattskyldiges privata intressen. Att i det 
sistnämda hänseendet naturen och gången af fördelningen är af 
grundläggande betydelse för beskattningen är tydligt. Icke alle¬ 
nast frågan om skatten till sin princip är rättvis beror på denna 
lära, utan äfven den mycket viktigare, huruvida eu principielt 
rättvis skatt ej i praktiken kommer att te sig såsom orättvis. 
Men äfven tillgodoseende af statens fiskaliska intressen erfordrar 
såsom förutsättning en inblick i förmögenhetens fördelning. Ty 
det ligger äfven i statens fiskaliska intresse, att ej en del af de 
skattskyldiga beskattas öfver sin förmåga, emedan detta kan 
leda till kränkning af det fiskaliska intresset. Alt detta gör, 
att läran om förmögenhetens fördelning bildar i vår tid den vik¬ 
tigaste delen af nationalekonomien. En del af denna lära, som 
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ända frän vetenskapens egentliga nppkomst sysselsatt dess idkan 
är låran om jordräntan . 

De första frågor, som i denna lära framställa sig till be¬ 
svarande äro, hvad menas med jordränta, httrn uppkommer jord¬ 
räntan, hvilka äro lagarna for dess tillväxt och aftagande. Vi¬ 
dare är af vikt att bestämma, om och i hvad mån jordräntans 
tillvaro och storlek är beroende af den na varande formen för det 
sociala näringslifvet. Slutligen kräfves svar på den frågan, huru¬ 
vida jordräntas tillvaro kan försvaras. Är det rätt att vissa en¬ 
skilda personer fordra och erhålla jordränta öfverhufvudtaget eller 
i den utsträckning, som för närvarande eger rum? Om denna 
fråga besvaras jakande, på hvad grund har man att stöda denna 
rätt? Om den åter besvaras nekande, kan man fråga, huru sam¬ 
hället i så fall skall förfara. Skall samhället ställa så till, att 
all jordränta upphör? Eller om detta ej han ske, skall samhället 
i så fall söka låta alla samhällets medlemmar komma i åtnjutande 
af jordräntan? Och om någon skulle besvara den sista frågan 
jakande, på hvad sätt kan och bör detta ske? Genom upp- 
häfvande af enskild eganderätt till jord eller genom beskattning? 
Eller skall samhället, äfven om jordräntan vore orättvis, ändock 
låta den bestå, emedan den måhända i och för sig är af gagn 
för samhället, eller ej kan afskaffas, utan att a&kaffa institutio¬ 
ner, hvilkas nytta för samhället öfverväger de olägenheter, som 
jorden antages medföra? 

För utredningen af dessa frågor är det tydligen af vikt att 
taga kännedom om och pröfva de teorier om jordräntan, som hit¬ 
tills blifvit framstälda. Och det är uppgiften för denna skrift 
att såsom en förberedelse till en framställning af läran om jord¬ 
räntan redogöra för de olika åsigter angående jordräntan, som 
under tidernas lopp blifvit framstälda. 

En dylik framställning eger betydelse ej blott på grund af 
sitt historiska intresse, och såsom en nödvändig ledning vid hvaije 
undersökning om jordräntan, utan äfven i ett annat hänseende. 
Det första vilkoret för en vetenskaplig undersökning är att känna 
de fordringar, som måste uppställas på det, som i denna veten¬ 
skap ikall anses såsom sant och hvilken väg är den rätta för att 
inom denna vetenskap finna sanningen, m. a. o. att känna ve¬ 
tenskapens metod 15 ). Nationalekonomien har ännu icke kommit till 
någon allmännare erkänd metod för dess forskning. Nästan alla 
de olika metoder, som under dess utveckling blifvit använda, 
hafva haft och hafva än i dag representanter af första rang. 
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Att man nu icke kan bedöma värdet af en nationalekonomisk 
teori, innan man afgjort denna fr&ga, är själfklart. Hvaije kri¬ 
tik m&ste ntgå från en bestämd uppfattning i detta hänseende. 
Men for att bilda sig en riktig åsigt om hvilken metod, som bör 
användas, är det tydligen af stor vikt, ja nästan nödvändigt, att 
undersöka horn dessa olika metoder te sig, när de tillämpas vid 
lösningen af en gifven fråga. Å andra sidan är det tydligt, att 
denna olikhet i de nnder loppet af nationalekonomiens ntveclding 
använda metoderna medför fara för objektiviteten i framställnin¬ 
gen af olika åsigter. Man frestas lätt att äfven framställa en 
åsigt så, som om dess upphofsman användt och erkänt samma 
metod som framställaren, fastän ban i själfva verket hyllade en 
helt annan. Så t. ex. vore det ej fnllt rätt att blott samman¬ 
ställa med hvarandra Ricardos åsigt att prisstegring på jordbrnks- 
produkter och jordräntans stigande alltid sammanträffa och 
Malthns’ lära, att detta ej är nödvändigt, utan att omnämna, att 
Malthus och Ricardo hade vidt skilda anspråk på nationalekono¬ 
misk sanning. 

Dessa tvänne nn sist nämda omständigheter göra det nöd¬ 
vändigt att gifva den följande framställningen en sådan form, 
att i hvaije särskild åsigt om jordräntan den metod för fram¬ 
träda, som ledt till hvar och en af dessa åsigter. 
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Det förfall, som karaktäriserar Frankrikes utveckling tM 
slutet af 17:de och nnder loppet af 18:de seklet, kunde ej undgå 
att visa sina fördärfliga verkningar med afseende å landets eko¬ 
nomiska förhållanden. Näringslifvet, som nnder en Sullys och 
en Colberts kraftiga om ock ensidiga och därigenom visserligen i 
flere hänseenden skadliga ledning nppnått en viss blomstring, 
befann sig nnder de sista åren af Lndvig XIY:s regering i ett 
sådant tillstånd, att man knappast knnde tänka sig ett sämre. 
tEn tiondedel af befolkningen är bragt till tiggarstafven och 
tigga faktiskt; af de öfriga nio finnes det fem, som ej knnna 
gifva någon almosa åt den första, emedan de själfva befinna sig 
i nästan samma olyckliga tillstånd; af de återstående fyra tionde¬ 
delarna äro tre i mycket betryckt ställning, och den sista tionde¬ 
delen kan ej beräknas till mer än 100,000 familjer; och jag tror 
mig ej afvika från sanningen, då jag säger, att det däribland ej 
finnes 10,000, små eller stora, om hvilka man kan säga, att 
de äro i en särdeles god ställning.» Ungefär vid samma tid — 
sista åren af 17:de och början af 18:do seklet — som dessa 
Vaubans 1# ) ord afse yttrar Fénelon i en skrifvelse till Lndvig 
XIV: »Edert folk — — — dör af hnnger. Jordbrnket är 
nästan öfvergifvet; befolkningen aftager i städerna och på landet; 
alla yrken föra ett tynande lif och knnna icke föda arbetarna. 
All handel är tillintetgjord.» — — — 17 ). 

Och dessa skildringar äro visst icke öfverdrifna. Deras na¬ 
turtrohet bestyrkas af de berättelser, som med Lndvig XTV» till¬ 
stånd på Fénelons tillskyndelse afgåfvos till hertigen af Bour- 
gogne (Lndvig XV:s fader) af Generalitetsintendenterna angående 
tillståndet i hvar och ens Generalitet, och att dessa ej knnna 
misstänkas att hafva målat i för mörka färger, behöfver knappt 
anmärkas lf ). 

Detta ekonomiska förfall, som till en del hade sin grund i 
en finansförvaltning, som knappt förtjänade denna benämning, 
bidrog helt naturligt i sin tur att ännu mer öka statens finan¬ 
siella betryck. 
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Att detta sakernas tillstånd skulle framkalla offentlig kritik 
▼ar tydligt. Också flödade litteraturen vid denna tid af skrifter, 
som afsågo att meddela utvägar till isynnerhet finansernas för¬ 
bättring l9 ). Bland dessa intogo Vaubans och Boisguilleberts ao ) 
skrifter en framstående plats så väl till innehåll som form. 

Båda dessa författare sökte hvar på sitt sätt finna orsakerna 
till det ekonomiska och finansiella eländet, och på grund af in- 
sigt om dessa yrkade de på reformer såväl i finansförvaltningen 
som regeringens ekonomiska politik. I förra hänseendet fordrade 
de båda framförallt afskaffande af all godtycklighet i beskatt¬ 
ningen, men de skilde sig med afseende på formen af beskatt¬ 
ningen. Med hänsyn till näringarne, som i betydlig mån skulle 
komma att höjas genom nämda förbättringar i skatteväsendet, 
fordrade de i det hela endast full frihet, så att ingen närings¬ 
gren gynnades på andras bekostnad. Att närmare ingå på alla 
dessa frågor ligger dock utom vår närvarande uppgift. Vi in¬ 
skränka oss till att framhålla några i Boisguilleberts skrifter 
framstälda satser om jordbruket och medlen för dess höjande, som, 
om de ock ej i B:s framställning hafva specielt afseende på jord¬ 
räntan, dock erhålla betydelse genom den tillämpning, som dessa 
iakttagelser sedermera fått i jordränteteorien. 

Bedan länge innan B. uppträdde, hade det varit ett mål för 
franska regeringens liksom andra lands sträfvan att hålla sädfs- 
priset och därigenom brödpriset så lågt som möjligt. Lagstift¬ 
ningen i detta syfte böljar i Frankrike redan med ediktet af den 
4 Februari 1567 ai ). Denna prisbillighet på säd eftersträfvades 
väl i främsta rummet i den fattiga befolkningens intresse. Dock 
torde tidehvarfvets merkantilistiska tendenser äfven hafva bidragit 
till denna politik, som ledde till att till industriens fromma »tvinga 
jordbruket att för möjligast billiga pris föda de arbetande klas¬ 
serna.» For att vinna detta mål förbjöd man först och främst 
all export af säd till utlandet. Inträffade det dyr tid, drog man 
icke i betänkande att genom våld tvinga jordbrukarne att förse 
marknaden med säd. Slutligen inverkades sädespriset af de tul¬ 
lar, som voro lagda på införsel af säd från en provins till en 
annan **)• Emot denna politik riktar B. skarpa hugg. Han 
söker visa, att ju lägre sädespriset är, desto större är de fattigas 
oeh i synnerhet arbetarnes elände * 8 ). De, som främjat åtgär¬ 
derna för att sänka sädespriset, hafva förbisett att »denna manna 
ej kostade lika litet att frambringa, som den, hvilken Gud sände 
israeliterna i öknen--. Säd är i Frankrike en produkt, 
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som kostar arbete och penningar och dessa m&ste jordbrukaren 
fä ersatta. M. a. o. för att man skall odla säd, är det nöd¬ 
vändigt att det pris, för bvilket den säljes, ersätter de ansträng¬ 
ningar och de kostnader, som jordbrukaren egnat däråt» a4 ). B. 
fäster härvid uppmärksamheten pä att, om man vill tillförsäkra 
landet stor produktion af säd, detta ej kan ske, om icke priset på 
säden står så högt, att det betäcker de kostnader, som de sämre 
jordstyckena kräfva. Ty om priset ej når denna höjd måste 
dessa sämre jordstycken öfvergifvas och därmed tillgången på 
säd minskas **). »Sål anda kan det ej bestridas, att säd espriset 
är en ofelbar barometer, som höjer eller sänker jordens knltor i 
samma mån, som det stiger eller sjnnker» *•). »Ty då, såsom 
vi förut sagt, alla jordstycken ej äro på långt när af samma 
fruktbarhet eller lika lätta att bruka, utan det finnes mer än 100 
olika grader skillnad dem emellan — — — är det ensamt sä- 

despriset, som afgör deras öde-. I själfva verket skalle, 

om priset vore säkert, ej blott såsom vanligen sker två millioner 
. muids frambringas, ntan detta antal skulle t. o. m. fördubblas 
och tredubblas» ,T ). Emellertid är, anmärker B., graden af jor¬ 
dens fruktbarhet ej den enda faktor, som bestämmer, huruvida 
det gängse sädespriset tillåter dess odling, ntan förhållanden kanna 
iänkas, under hvilka den stenigaste och magraste jord kan kom¬ 
ma att odlas med mycket större framgång ån sådan af frukt¬ 
barare beskaffenhet. Så har jord, som ligger i närheten af stora 
städer fördelen af dels god tillgång på gödningsämnen för billigt 
pris, dels en säker afsättning med ringa transportkostnader. Där¬ 
igenom kan en i närheten af en stad belägen mycket dålig jord¬ 
mån komma att kanna med fördel odlas före en mycket frukt¬ 
barare men aflägsnare. I samma mån, som sädespriset stiger, 
komma dessa fördelar en alt vidsträcktare omkrets af landet till 
godo. Ett enligt B. härmed beslägtadt föll är, om jordbrukaren 
kan disponera öfver ett stort kapital och därigenom är i stånd 
att redan från början förrätta jorden i ett godt skick. Såsom 
exempel härpå anför B. det anbnd, som Morerna, då de utjaga¬ 
des ur Spanien, gjorde Frankrike, nämligen att de, om de finge 
tillstånd att nedsätta sig i äfven den ofruktbaraste och minst 
kultiverade trakt af Frankrike, skulle göra denna till den frukt¬ 
baraste i hela riket. B. tror, att de skulle lyckats infria detta 
löfte, emedan de förde med sig mycket penningar. Och om de 
oek skulle förlora de första åren, skulle de följande fullkomligt 
ersätta dessa förluster och rikta dem för all framtid. Skälet till 
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detta är, att i jordbraket de första åren kosta mest, och att 
det år dessa, som afgör jordbrukarens öde för all tid; om han 
ir tillräckligt försedd för att nnder dessa ej sky några kostn»* 
der, är han rik för hela sitt lif ,# ). 

Emellertid gör B. af dessa iakttagelser ej någon tillämpning 
på jordräntan. Utom några ställen, där B. visar, att jordegarens 
intresse att få sitt arrende, är beroende af jordbrukarens ställning 
och denna åter af sädespriset **), finnes det endast ett ställe, 
där B. berör frågan om jordräntan. Sedan han nämligen i Traité des 
Örains P. I Chap. III visat, att med sädesprisets fallande alt större 
oeh större del af den sämre jorden måste öfvergifvas, anmärker 
han: »Hvad na sagts om den dåliga jordens öde, nämligen att dess 
hrnk leder till förlast för jordbrukaren och jordegaren, så länge 
sädespriset är lågt, är något, som gäller gemensamt för denna 
oeh för jord af bästa beskaffenhet; emedan om ock odlingskost- 
säden är mindre, så tillkommer vinsten på grand häraf jordens 
egare, hvilken utarrenderar sitt gods för ett motsvarande pris, 
hvsrför den omständigheten, att, då sädespriset är lågt, detta ar¬ 
rende ej kan betäckas af skörden, förorsakar samma följder, som 
ujsb uppmärksammades och detta för lika många personer.» 

Af detta ställe framgår att B. anser att jordräntan beror 
af jordens fruktbarhet. Ifrån denna iakttagelse och till Malthus' 
oeh i synnerhet Ricardoe jordränteteori är dock ett stort steg. 
Yi kunna därför ej instämma med Horn **), som i detta yttrande 
vill spåra en djupare mening än orden angifva, utan anse oss 
kanna äfven med afseende å denna passus med Berens “) säga, 
att steget från Boisguillebert till Ricardo ej var så lätt att taga. 


Tiden efter Yanbans och Boisguilleberts uppträdande med¬ 
förde ingen egentlig förbättring i Frankrikes ekonomiska och fi¬ 
nansiella förhållanden **). Nämde mäns varningsrop beaktades 
ej af de styrande. Det gamla systemet fortfor att tillämpas. 
Men fastän Vaubans och Boisguilleberts stämmor tystnat, förblef 
legeringens ekonomiska politik ej utan gensägelse. Det tynande 
lif, som alla näringar förde, och. i synnerhet det förfall hvari 
jordbruket **) befann sig, kunde ej undgå att framkalla vidare 
undersökningar af det ondas rot. Att man därvid först och främst 
vände sina tankar till den ekonomiska och finansiella förvaltnin¬ 
gens principer, var helt naturligt. Också finner man dessa prin¬ 
cip* från medlet af 18:de seklet utsättas för en eftertrycklig 
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och ihärdig opposition af en krets af män, som med ovanlig sam¬ 
manhållning i åsigter och grundsatser angripa regeringens eko¬ 
nomiska politik och utpeka for henne, hvilken väg är den enda 
rätta for att bota det onda. Desse män — de 8. k. fymokra- 
tema eller ekonomistema 34 ) — utgå ifrån att den egentliga 
källan till det rådande eländet är jordbrukets förfall. Detta för¬ 
fall måste häfvas, hvilket åter ej kan ske, om man ej uppsöker 
dess orsaker och undanröjer dessa. Jordbruket har förfallit, där¬ 
för att man gjort allt för att uppmuntra industri och handel, 
äfven om medlen härtill varit en direkt kränkning af jordbrukets 
intressen. Det har vidare förfallit, därför att man utsugit jorden, 
utan att hvarken egare eller brukare varit i den ställning, att 
de kunde å jordens bruk nedlägga de för ett godt bruk nödvän¬ 
digaste kostnaderna. Det har slutligen förfallit därigenom, att 
den lilla moståndskraft, som nu närada orsaker lämnat det i be¬ 
håll, beröfvats det af en mot all rättvisa och alla ekonomiska 
principer stridande beskattning. Och alla dessa orsaker äro så 
lätta att häfva. Det ondas botemedel är enligt fysiokraterna så 
enkelt. Låt näringarna sköta sig själfva — »laissez aller, laisses 
faire» — och alla näringar skola uppblomstra. Ordna beskatt¬ 
ningen så, att den anskaffar de behöfliga medlen med minsta 
kostnader, och utan att i större grad störande ingripa på det 
ekonomiska lifvets gång — och den enda beskattning, som eger 
dessa egenskaper är direkt skatt på arrendet. — I dessa satser 
ligger kvintessansen af fysiokraternas praktiska fordringar. 

Att styrka det befogade i dessa reformförslag utgör syfte¬ 
målet för deras nationalekonomiska undersökningar. Medelpunk¬ 
ten af dessa bildar läran om »produit net» eller jordräntan. Om 
denna gruppera sig alla deras öfriga lärosatser 85 ). 


Att för bruket af jord ett pris, en jordränta kan gifvas, 
beror enligt fysiokraterna därpå, att jorden gifver en »produit 
net.» Med »produit net» betecknas det öfverskott af jordens 
produkt, som återstår, sedan alla kostnader för jordbruket blifvit 
betäckta 86 ). De kostnader, (depenses de la culture) 87 ), som Sto 
nödvändiga för ett godt jordbruk äro enligt fysiokraterna af tre 
slag. l:o) Avances fonciéres eller sådana som måste göras för att 
försätta oodlad jord i odlingsbart skick. Dit räknas röjning af 
jorden, dikning och torrläggning, byggnader m. m. 2x>) Sådana 
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kortssdar som visserligen reguliert måste förnyas, men ioke flr 
hTirje år. Den årlig» utgift de medför» är således dels under¬ 
håll dels amortering. De benämnas avances primitives ock om¬ 
bit» verktyg, maskiner, kreatur m. m. d. 8») mmneee as um eU et 
dkr sådana kostnader, som måste förnyas hvaije år. Dit räkna 
fyriokraterna utsädet, föda och underhåll åt de i jordbruket sys¬ 
selsatta människorna och djuren. 

Om en jordegendom är utarrenderad, är det enligt regeln 
irrendatorn, som har att bestrida avances primitives och annuelles. 
&vance8 fonciéres däremot kunna ej göras af annan än jordens 
ågare eller på hans bekostnad, emedan dessa äro beräknade för 
en så lång tid, att en arrendator ej skulle vara benägen att ut¬ 
för» dem, emedan han ej kan beräkna att under arrendetiden få 
dem ersatta. »Produit net» utgöres af skilnaden mellan jord- 
brakets produkts bytesvärde och dessa kostnader, som arrendatorn 
kan bestrida nämligen avances primitives och a. annuelles. 

Denna förmåga att gifva ett öfverskott utöfver kostnaderna 
ir egendomlig för jordbruket **J. Förädlingsindustrien och han¬ 
deln gifva intet sådant, utan bytesvärdet å dessa näringsgrenars 
alster betäeker endast de kostnader, de förorsaka. Värdet af en 
förtdlad vara är nämligen sammansatt af värdet af de råämnen, 
som åtgått och de underhållsmedel, som i form af arbetslön och 
kapitalvinst måste användas för varans frambringande, och dessa 
råämnen oah underhållsmedel hafva sin källa i jordbruket. In¬ 
dustrien ökar ej det bytesvärde, som fanns före förädlingen. De 
råämnen, som fysiskt ingå såsom beståndsdelar af den färdiga 
v*ran, hafva visserligen erhållit ett förökadt värde, men detts har 
endast skett i samma mån, som andra ting af vårds uppoffrats. 
Industrien åstadkommer blott en förening af redan förut existe¬ 
rande vården. Samhällets rikedom **) i det hela förökas sålunda 
ioke af industrian **). — Detsamma gäller om handeln. Fysie- 
kxatama skilja mellan handeln i egentlig mening (eommeree) eller 
da verksamhet, som bringar ea vara från producent till konso¬ 
nant och den transport samt öfriga åtgärder (trafique), som denna 
verksamhet förorsakar. Den förra kan ej skapa nytt bytesvärde, 
fy för si gg å r bytet på fullt naturligt sätt, komma Hka stora vär¬ 
da stt gå i utbyte mot hvarandra. Någon tillökning i bytes¬ 
värde kan ander denna förutsättning icke ega rum. Eller oek 
går ett större bytesvärde i utbyte mot ett mindre, och i detta 
fett vinner visserligen den ena af de bytande, men endast i sam- 

O. Dävldaon: JorérthUMéorims kiåtoria. t 
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ma mån ann den andra förlorar *‘). Den transport oeh öfriga 
åtgftider, som haadeln uödväadiggör, kanna visserligen bidraga till 
att Sk» bytesvärdet af d» varor, mn blifva föremål för handel, 
me» .detta ekor endast i samma mån som genom dessa utgifter 
.ting med bytesvärde uppoffras °). Industri dier handel prodn~ 
esro alltså ieke såsom jord braket något värde. Denna sidined 
mellan jordbruket å ena sidan oeh öfriga yrken å den andra 
visar sig särskildt i det inflytande, som en minskning af kostnader 
har på olika tings bytesvärde. Minskas kostnaderna för industri 
och handel, sjonka deras alsters bytesvärde och pris och detta i 
samma mån som kostnaderna. Åfven detta förhållande visar, att 
industriens och handelns alster erhålla värde endast i mån af de 
kostnader, de förorsaka, d. å. endast i den mån andra ting med 
bytesvärde uppoffrats. Detta bytesvärde representerar blott gjorda 
kostnader. Ett lands välmåga främjas därför i samma mån som 
dessa alsters bytesvärde och pris minskas. — Annorlunda för¬ 
håller det sig méd jordbrukets produkter. Äfven om jordbrnketB 
kostnader sjunka, kan dsss produkters värde förbiifva oförändrad! 
Ty detta värde är ej beroende af gjovda kostnader 4 *). — Pro¬ 
duktion i egentlig mening är därför afslntad med jordbruket. De 
•förändringar, som bl. a. af industrin oeh handeln sedermera ake 
med jordbrukets produkter, äro blott förberedelser tdl konsumtion. 
Dessa förberedelser kunna ej öka det värde, som dessa produkter 
■en gång fött. De äro »sterila.» De äro helt oeh hållettäian 
existens och utsträckning beroende af jordbrukete produkt. Wre- 
fhnnee ej denna, skulle ingen af dess»' — sålunda ej hittar ia- 
•dwtri eller handel — kunna existera 44 ). 

< Jordräntans höjd beror af storleken af aämda produit net. 
Ho? än. denna kan jordegareu ej fordra ntaa att sjilf lids däraf. 
T T ■ om- ■arrendstern sodan han betalt jordränta ej kan med det 
sem å t e rs tår betäcka sina. kostnader, kan -han- ej braka jorden aå 
väl som föret. Därigenom minskas- produit net oeh så fortgår 
det i tills slutligen orrendatorn är utarmad oeh joiden kommit i 
sådant tillstånd att den gifver aryoket ringa afkaatnmg. — Så¬ 
som vi längro ned skola få se bas jordqgarea ej fö behålla 
hela produit net i ränta. (Jfr e. 23). — Sto r leken af produit net 
åter beror naturligtvis af förhållandet mellan jordans produkts 
bytesvärde (la reprodnotion totale) oeh kostn a derna för jordbruket. 
Detta förhållande bestämmes först och fråmat af joedena naturliga 
fruktbarhet **). Vidare är det tydligt, att alla omständigheter, 
asm öka totalproduktens värde, utan att kostnaderna stiga med 
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tranna belopp, Ska prodnit net. Sålunda medföf neflKggände af 
mfer kapital i jördbrnkét att Skilnaden mellan totålptodulrteta -aéti 
kostnaderna biffeer större. Ja, om kapitalet ökas, kan vanligen p!&- 
dnkten stegras, ntan att kostnaderna stiga i samma- propbrtiori. ‘001 
ligger därför i jordegarens intresse, att arrendatom kr tik 14 *j. fes#- 
jfcnte stegras totalprodukten i samma män som jordbreket drifeee 
i större skalå, ntan att kostnaderna stiga i samma proportion*' 1 ). 
— Slutligen äro vilkoren för jordbruksprodukternas afsättning åf 
betydelse. Att dessa produkter skalle kant» sakna alt bytes- 
taide oeb sfthmdå éj på några tilkor kanna finna aftättning, ansb 
fjnriokraterna rara enligt regeln omöjligt. Ty befolkningen Ökas 
i marna mån som underhållsmedlen **). Däremot skttlfc det 
kanna hända, att de endast för ett lågt pris finna å&Sttnttg. 
Det är bär närmast fråga om det pris, som jordbankar en eirhåller 
Är siden, åHså det pris, som betalas rid dess första afsittntag 
(debit de la pmniére marn). Ty det är detta pris, som är ba- 
stfmMande ftr jordräntan. Detta låga pris kan ha sin grttud 
först oeh främst i offentliga taxor, som förbjuda ätt tåga högfe 
pris. Vidare i förbud att exportera spsnmål ellek att odla andfe 
jordbruksprodukter in' spsnmål. Exportförbud betaga JoWbru- 
ksrae fördelen af ’ den ntländska konkurrensen oeb bidraga dätt 
genom att sänka priset. Det sen afe åter afeer att framkalla eh 
fikhg tillgång på säd oeb därigenom sänka dess pris. Att detta 
Hgä pris omedelbart åstadkommer en minskning af - prodnit bet 
oeh därigenom af jordräntan är tydligt. Hen dessa åtgärder 
krona hafra medelbara följder af ännu menligare inrerkan, iriteb- 
Hgen om de Anka sädespriset A lågt, att arrendatorn ej Inb 
NMi det med hänsyn till högre sfidespris för eh längre ffid A 
polerade arrendet. T’ detta fall medför denna konstlade sätakning 
äf sädespribet samma verkan, som om jordägaren fördrar högfe 
»Tender än prodnit net, ty i sjålfea terket kommer nndet denba 
Änrtsfittnibg arrendet att öfrerstiga prodnit net. Om äter fWI- 
hmalig ■ frihet - berakar, komma jorbrnksprodoktema att betinga 
A godt pris. Ty denna frihet åstadkommer en verksam' fcbtf- 
karrros Arål mellan inhemska bandelridkare i nbö rde s, som mel¬ 
lan dessa ofcb 1 utlåfadet» *•). Defana Ma konkurrens bår' ddfigt 
fyriokrainäpba äfren en inrerkan af annat slag på tMespritét, 
Ambgea «tt göra det staffigafe;' Jn större ma r kna den för eit 
fers *f, d eS tb 1 bairidre äro» prisets Vexlingär. Jordräntan koÄmTdr 
Afcdm att stadgaS, ott den étltUfdska sSdeshandetn fMgöreb, om 
Öfe Mnder, Wm föfevhra transporten från en pTotinh titt enåfc- 
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nan borttagas, rare sig konstlade såsom tallar o. d. dkr aatur- 
liga såsom dåliga vägar eller kommnnikatjoner i allmänhet. En 
dylik ökad stadga i priset anse fysiokraterne af lika inverkas 
tam .en prisstegring. Queenay anser, att den höjer prodnit nst 
med en tiondel af denna senares belopp "). 

Slutligen röner storleken af prodnit nst inverkan af för¬ 
ändringar i jordbrukets kostnader. Okas dessa, ntan att totat- 
produkten ökas i samma mån, minskas densamma och minskas 
dessa kostnader, ntan att produkten minskas med samma belopp, 
inträffar motsatsen. Åfven härvid är den fria konkurrensen af 
betydelse. Ty genom denna sänkes priset pä de indnstrielstar, 
aom jordbrukaren behöfver till det minsta möjliga pch härigenom 
minskas produktionskostnad eraa. 

Den viktigaste delen af fymokrateraas teori om jordräntas 
ntgöres af deras lära om dennas funktion i samhället. Dä enligt 
fjriokraterna jordräntan, om förhållandena fä gestalta sig full¬ 
komligt fritt och naturligt, sammanfaller med en del af prodnit 
net, kommer frågan att röra sig, om hvilken betydelse tillvara 
af denna prodnit net har för samhällets utveckling. 

Om det någonsin hade existerat ett sådant tillstånd, att 
jordens produkt ej räckte till mer än att nätt och jämt betäcks 
kostnaden för dess erhållande, år det tydligt att alla människor 
.dl hade tvungits att egna sig åt jordens brak och sälanda fl 
kunnat i nämnvärd mån tillgodose andra behof än de, somkuub 
tillfredsställas med jordens produkter i deras naturliga tillstånd. 
Jämför man samhällets tillstånd sådant det för närvarande verk¬ 
ligen är med det, som under nyssnämda förutsättning skalle hafn 
fgt ram, får man enligt fysiokraterna en föreställning om dm 
sociala uppgift, som proauit net fyller. Det är detta öfrerakott 
af jordbrnksprodokter, aom gör det möjligt för industri och han¬ 
del att - epstera och vidare utveckla sig. Ty båda desm nä- 
fijjgsgranar förntsåtts tillvaron af nnderhållsmodel och råämnen, 
d. å. josdbrnksprodnkter, som ej behöfva användas till den jord* 
brakande befolkningens underhåll eller sysselsättning **). Och 
desm nödvändiga förutsättningar för all industri och handel knam 
endast existera i och genom prodnit net. Detsamma gillar on 
icke-ekonamiak verksamhet, om all andlig knltnr, ja hvaije mm- 
häliemedlcm, aom icke är jordbrukare, lefver och verkar på grand¬ 
talen af jordens prodnit net Dessa andra jefaadsyrken 8a» 
aå att säga aflönade af jordhrnket, de stå i dem tjänst, hvarfBr 
ppk fysiokrateraa, når de ville skilja desm från det enligt dera 
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mening ensamt produktiva yrket — jordbruket — kallade dem 
lea c lass ee salariés, di de ej ville begagna den af skolans stif¬ 
ten använda benämningen lee dasses steriles, hvilken lätt knnde 
föranleda och verkligen föranledde till den missuppfattningen, att 
fysiokraterna sknlle ansett alla dessa andra yrken rent af onyt¬ 
tiga ,J ). Det är jordbruket, som bestrider alla de kostnader, som 
öfriga yrken kräfva * *). 

Det ligga: till följd däraf i samhällets intresse i ena sidan, 
att produit net blifver si stor som möjligt. Ty hiraf beror 
möjligheten af hvarje annan verksamhet än den, som har till¬ 
fredsställelsen af de onndgängligaste behofven till indamil. Det 
ir därför statens pligt att vidtaga alla itgärder, som kanna bi¬ 
draga tQl att höja jordbrnket samt nnderlita dia, som kanna pi 
något sitt inverka hindrande pi dess utveckling. 

Det ir tydligt, att fysiokraterna med denna ntgingspnnkt 
måste ställa sig i opposition mot den di ridande franska han¬ 
delspolitiken. De miste obetingadt fördöma hvaije itgärd, som 
bidrager att sinka sidesprisen. Sker denna itgärd i de fattigas 
intresse, är den likväl skadlig ej blott för landet i det hela 
utan äfven för dessa fattiga. Ty detta liga pris minskar pro¬ 
duit net dela direkt, dels indirekt genom att leda tQl jordbru¬ 
kets förfall. Si snart i ter produit net minskas, försvinner 
eu dd af den fond, som är disponibel till arbetarnas nnderhilL 
Och hvad gagnar det dessa, att sädespriset är ligt, om just detta 
låga sidespris beröfvar dem medlen att köpa säd **). Vill man 
ifar sänka sädespriset och i allmänhet priset pi jordbrukspro¬ 
dukter för att främja industriens och handelns utveckling, hand¬ 
lar man icke mindre orätt. Väl beredes härigenom stora vin¬ 
sfar it dem, som drifva handel och idka industriel verksamhet. 
Men dels sker detta med uppoffring af en del af produit net, 
sjålfra grundvalen för all industri och handel. Dels ir det ej 
med ett jordbrakande lands sanna intresse öfverensstämmande, att - 
stara vinster göras i industri och handel. Ty detta intresse for¬ 
drar, att kostnaderna för industri och handel blifva si ringa som 
möjligt. Detta gäller siväl om den del af kostnaderna, som gir 
till vinster och löner som öfriga kostnader. Att minskning åf 
dessa senare är en fördel, är tydligt. Men detsamma gäller om 
vinster och löner. Ty jn mindre dessa äro, desto flera kunna 
med en gifven prodnit net finna sysselsättning i dessa yrken 
och desto större produkt vinnes. Fysiokraterna anse därför, att 
ett land hällre bör importera sina industrialster frin utlandet in' 
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tillverka den» i landet, om de därigenom kanna fö dam biUi- 

tWre**). 

Fysiokratema måste därför bekämpa alla merkantilaystemais 
grundsatser. Ty deeaa leda enligt deras maning till alt annat 
än. ett lands välmåga. För såvidt handel och industri sträfra 
efter höga vinster, stå de i strid med nationens, hvilket samman¬ 
faller med jordegarens och går ut på att erhålla största mqjlig* 
, produit net och minsta m^ga pris på indnstriprodnkter. 

Att befrämja jordbrukets utveckling borde enligt fysiokra- 
teraa så mycket mer ligga i statens intresse som den för att 
erhålla medel till sitt bestånd är hänvisad till produit net. ADa 
statens inkomster leda ytterst sitt ursprung nr denna källa. Af- 
vpn Qfm skatt lägges på andra än jordegarne direkt eller indirekt, 
kommer denna skatt att på ett eller annat sätt öfvervältraa på 
dessa senare och. således tagas , af produit net. Ty h varje nä- 
rugegreu kommer att beräkna denna skatt bland sina kostnader, 
oph då det är jordbruket och ytterst produit net,' på hvars be¬ 
kostnad hvarje annat yrke existerar, blifver det denna, som slut¬ 
ligen får betala skatten* ®). Därför yrkade fysiokratema — 
plureliföten åtminstone — att staten ej skulle pålägga andra 
skatter in en direkt skatt på produit net. Och denna fordran 
göra de sårskildt i jordegarnes intresse. Ty då jordegarne slut¬ 
ligen fö betala skatten, på hvilken dan än må ursprungligen 
låggas, men, de, om den ej lägges direkt på jordbruket, utom 
skatten ifven - få betala de ofta ganska dryga kostnaderna för 
öfyervältringen, är det tydligen en ren vinst för dem att fö direkt 
betsat densamma. Därtill kommer, att jordegarnes förlaster knaaa 
blifvp ,ånnu ,större än beloppet &f dessa öfvervältringskostnader. 
Om. t. em ^katten lägges på förädlingsindustrien, och därigenom 
de, jndustrialster jordbraket använder såsom hjälpmedel fördyras, 
innebär detta en ökning af jordbrukets kostnader. Då na ar¬ 
rendets belopp bestämmes för en längre tid, kanna jordbrokame 
ej öfvervältra skatten på jordegarne förr än arrendetiden är slut. 
Till dess mAste de själfva bära den, och därigenom minskas deras 
kapital.. Dettajåter leder till, att de måste göra inskränkningar 
i jordens bruk, hvilket i sin tor medför minskning af jordbrukets 
produkt. Därigenom blifver produkten ännu .otillräckligare att 
betala arrendet, kapitalet minskas ytterligare, och så fortgår vi¬ 
dare jordbrukets förföll, hvilket åter slutligen leder till förminsk¬ 
ning ef produit net. Detsamma galler om alla indirekta skat- 
tec. i 1 fjalfva verket kan jordbruket lika litet som någon annan 
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näring erlägga akatt till staten, ty jordbrnkarne måste hafva bftU 
den del af produkten, som de få, för att kunna fortsätta jordens 
hruk 5 ’). Denna del af produkten är därför ej disponibel för 
andra ändamål, ej häller för statens. Detta behöfVer likväl ej 
hindra staten att lägga grundskatten på jordbrnkarne, så snart 
akattens belopp är på förhand bestämd, så att jordbrakaren kan 
taga den med i beräkning vid arrendeaftalets uppgörande och 
sålunda öfvervältningen kan försiggå utan någon egentlig kost¬ 
nad **). Annat är däremot förhållandet med sådana skatter, 
som läggae på andra klasser och sedan såsom nyss visats öfver- 
riltras på jordbrnkarne och i all synnerhet, när det gäller indi¬ 
rekta skatter, d. ä. skatt på varor. Ty jordbrnkaren kan qj på 
filhand minska arrendet med hänsyn till dessa skatter, emedan 
han dels ej kan beräkna till hvad belopp de komma att åläggas, 
dsle ej häller kan bestämma öfvervältringskostnadernas storlek. 

På grand häraf förorda _ fysiokraterna grundskatten så- 
åam enda skatt**). De ause denna skatt vara så mycket mer 
att föredraga, som vid densamma det berättigade i statens .be¬ 
skattning tydligt framträder. Ty staten har enligt deras åsigt 
till jorden en slags medeganderätt jämte de enskilde jordegame 
oeh därigenom till prodnit net e# ). 

I detta förhållande sågo fysiokraterna ännu ett skäl för sta¬ 
ten att bryta med en politik, som afsåg att uppmuntra industrien 
oeh handeln på jordbrukets bekostnad. Ty det är omöjljgt för 
staten att genom beskattning komma åt någon del af de vinster, 
asm förvärfvas genom industri och handel. De inhemska indu-r 
stri- oeh bandelsidkarne äro i detta hänseende precis i samma 
ställning som utlandets. Då därtill kommer, att dessa vinster af 
andra, ofvan berörda grand» ej böra vara för stora, ansågo fy- 
nokratern», att den stat, hvars natnrförhållandeu medgåfvo id¬ 
kande af jordbrak, handlade i rak motsats mot sina sanna in¬ 
tressen, om den främjade industri och handel, och i synnerhet om 
den gjorde detta på bekostnad af jordbraket, enda källan tijl dsss 
välstånd. Tvärtom borde den på alla möjliga sätt uppmuntra 
denna aietnämda näring. Oeh dess blomstring kunde åstadkom¬ 
nas genom mycket enklare medel än den merkantilistiska po¬ 
litiken använde för att vinna sina syften. Dessa medel inne¬ 
hållas i satsen laissez aller, laiasez faire"). 

Det är lätt att förstå, att denna teori om jordräntan skulle 
vara synnerligt egnad att framkalla tvifvelsmål, huruvida enskild 
äganderätt till jord kan försvaras. Ty om jorden genom jord- 
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hrakarnes arbete och kostnader frambringa en produit nat, 
altså ntan någon inverkan från jordegarnee sida, är det förklar* 
ligt, att dessa senaree eganderätt, som är granden till att ds 
kanna fordra denna produit ne t, kan komma att förefalla täm¬ 
ligen oberättigad. Emellertid anse fysiokraterna denna egande- 
rätt ej blott befogad, ntan rent af såsom ett oundgängligt v il kar 
för all ekonomisk utveckling. Att hvar och en bör hafva Ml 
frihet öfver sin person, är enligt fysiokraterna en i rättens väsen 
grundad fordran. Här af följer rättigheten att njuta frakterna 
af sitt arbete. Skalle en sådan rätt ej vara garanterad, skalle 
ingen våga företaga något arbete, hvars frakter han ej genast 
kunde göra sig till godo. För att jorden skall gifva någon pro¬ 
dukt måste mycket arbete och kostnader nedläggas, hvilka endast 
så småningom och under loppet af en mycket lång tidrymd finna 
sin ersättning genom jordens produkt. Dessa kostnadar äro de, 
som fysiokraterna benämna avances fonciéree. Ingen lärer före¬ 
taga dessa, om han ej får eg anderätt till den så bearbetade jor¬ 
den, ty endast därigenom kan han komma i tillfälle att qjuta 
frakterna af sitt arbete. Det är därför en i förhållandenas na¬ 
tur grundad fordran, att den, som försatt jorden i odlingsbart 
skick och hvar och en, som från denne härleder sin rätt, bör hafva 
eganderätt till denna jord. Den ränta, som genom denna egande- 
rätt kommer honom till del, bildar en fond för dessas underhåll 
och eventuella förnyande 8 *). 

Enligt fysiokraterna utgjordes sålnnda den egentliga grund¬ 
valen för jordräntan och produit net af jordens produktivitet. 
Jordbruket kan i olikhet mot andra yrken gifva ett öfverahott 
ntöfver kostnaderna. Emellertid insågo fysiokraterna, att detta 
öfrerskott vore ntan betydelse, om det ej hade bytesvärde och ett 
ej alt för lågt sådant. Denna omständighet gjorde visserligen, 
att förhållanden kunde tänkas, då jordränta och produit net 
försvnnno till följd af för lågt pris på jordbruksprodukter. Det 
var just dylika förhållanden, som framkallat de fysiokratiska lä¬ 
rorna. Men fyaiokraternas undersökningar gingo egentligen nt 
på att finna horn de sociala förhållandena skalle utveckla mg, 
om denna ntveckling finge försiggå nnder de för dem gynsam- 
maste omständigheter, eller m. a. o. den natnrliga samhällsord¬ 
ningen. I de positiva lagarna hade visserligen denna natnrliga 
ordning i viss mån fött ett uttryck, men på ett mycket ofull¬ 
ständigt sätt, emedan de styrande äflats att gifva samhällsut¬ 
vecklingen en annan och enligt deras mening bättre riktning. 
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M gilde an ftr fyaiokraterna itt augifva karaktären af denna 
naturliga ordning, och, om de därvid anknöto till förh&llandenaj 
PrankrikB p& deras tid, skedde det blott för att visa, horn den 
natarbga samhällsordningen blifrit bortfoskad genom de styran- 
de. »Vära positiva lagar innehålla intet, som kan ordnas på 
Asta sätt; då de endast knnna antingen befordra eller motverka 
friheten, men för dem intet tredje finnes, äro de antingen uppen- 
bait rättvisa eller o r ä t t v is a; de stå antingen i fullkomlig sam¬ 
stämmighet med det mål, vi eftersträfva, eller äro mot detsamma 
MSmnligt stridande.» Finge utvecklingen fortgå fullkomligt 
obehifldradt, sknlle den harmoni, som utmärker den naturliga sam¬ 
hällsordningen, äfven fä sitt uttryck i det verkliga lifvet och bland 
annat säden betinga ett godt pris. 

Adam Smith ' *) hyllade väsentligen fysiokraternas lära om grun¬ 
dan till jordräntans uppkomst. Men han fattade nationalekono¬ 
miens uppgift annorlunda än dessa. Det är visserligen sant, att 
fysiokraternas deduktiva metod hade betydligt inflytande på Adam 
Smith, men till följd af sina vidsträckta historiska forskningar kom 
han att låta sina deduktioner föregås af en mycket noggrannare 
indnktion än fysiokraterna hade gjort. Han egnar därför mycket 
mm uppmärksamhet åt verkligheten, hvilken han finner i mycket 
högre grad än fysiokraterna trodde, vara en yttring af de natur¬ 
liga samhällslagarna. Hans jordränteteori är därför mycket spe¬ 
ciellare än fysiokraternas, och han behandlar vissa delar af den¬ 
samma, som de senare lämnat obeaktade. 

Jordräntan betecknas af Smith vanligen såsom pri te t för brn- 
kst af jord '*). Detta pris kan ej till hela sitt belopp betraktas 
såsom en kapitalvinst eller kapitalränta å det kapital, som af 
egamn nedlagts på jordens förbättring. Ty jordegaren fordrar 
och erhåller jordränta äfven för jord i dees naturliga tillstånd. 
Har jordens egare förbättrat den, föranleder detta väl till jord¬ 
räntans stegring. Men den del af jordräntan, som erfaållee utan 
någon kostnad frän jordegarens sida och hvilken Smith kallar »ori¬ 
ginal rent» förändrar naturligtvis ej sin karaktär genom till¬ 
komsten af ett »tillägg» till densamma i följd af gjorda för¬ 
bättringar. Horn jordegaren kan med framgång göra anspråk 
på dsann »original rent», tarfvar därför enligt Smith en särskild 
föridaring. 

84 länge ännn intet kapital bildats och ej häller jorden tagits 
i bes itt ning, är enligt Smith det å en varas produktion nedlagda 
arbetet den enda normen för dees utbyte mot andra varor. Ar- 
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hetami allena erhåller hela produkten ock desa pris utgöwi blott 
af arbetslön- Alen så snart kapital samlats, år dst naturligt, 
att dass iunehafvare söker använda det till att sysselsätta arbe¬ 
tare, bvilka de föree med material och underhåll för att genom 
försäljningen af det producerade göra en visst. I detta faU «- 
håller arbetares ej hela produkten; den dalas mellan honom ook 
kapitalisten. Produktens pris kommer ook att bastå af två b* 
ståndsdelar, en» som betalar arbetaren, arbetslönen, och sa, aom 
tillfaller kapitalisten, kapitalvinsten eller profiten. — Når slutli¬ 
gen all ett lands jord kommit i enskild ego uppträder oekså joedr 
egaran. ooh tar del i produkten. Dess pris kommer i. detta fkll 
att bast å af tre beståndsdelar, nämligen arbetslön, kapitalvinst 
och jordränta **). 

. . I hvaije trakt 6S ) finnes det nu vid en grfven tidpunkt eu 
viss uormalaate for arbetslön, kapitalvinst och jordränta. Om an 
varas pris .är sådant, att det nätt ooh jämt räcker till att etter 
dessa normalsatser betala arbetslön, kapitalvinst ooh jordränta, 
säges varan säljas till sitt naturliga pris. Huruvida marknads¬ 
priset intager denna höjd, beror af förhållandet mellan tillgången 
på varan ooh den effektiva efterfrågan efter densamma 67 ). Bmd- 
lerfckl leder konkurrensen emellan arbetare, kapitalister ooh jord¬ 
ägare inom de olika yrkena till att i längden marknadspriset 
regleras af detta naturliga pris. 

- Emellertid kan man fråga: hvarpå heror det, att dylikanor- 
malsatser för arbetslön, kapitalvinst ooh jordränta ■ bildat sig, oek 
att sålunda det naturliga priset vid en gifren tidpunkt inom en 
bestämd trakt intar en viss höjd? Denna fråga uppställer också 
Smith. Han undersöker först lagarna för arbetsJörmn och kapital- 
vinsten oeh finner, att, för att de varor, som. för sin psodukhea 
erfordra ej. blott arbete, utan äfvsn kapital, skida kunna konstant 
produceras ooh utbjudas till salu, är det abeohit nödvändigt, att 
priset -är sådant, att det räcker såväl till kapitalvinst som till 
arbetslön. Dessas. belopp behefva visserligen ej alltid var» de¬ 
samma. De kunna var» betydligt olika vid olika tidpunkter ook 
på olika orter. Det finnes dock ett visst minimum för hvaga 
som ds ej kunna understiga, utan att produktionen alldeles upp¬ 
hör. Att så är förhållandet beror därpå, att såväl arbetarens 
som kapitalistens funktion i produktionen innebär uppoffringar, 
bvilka vederbörande ej underkasta sig utan emättung» Därtill 
kommer» att de måste existera för att kunna biträda i produk¬ 
tionen *% — Helt annorlunda förhåller det sig däremot stad 
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tit jordägaren skall alltid ooh oader alla förhållanden erhålla, ea 
jordränta. Jordägaren såsom sådan deltager ej i produktionen. 
Dm filtetagande innebår ej för honom någon uppoffring eller, 
ksstnsd. Smith bateeåmar ock hans anspråk på jordränta såsom 
jttriag af människomas »love to reap whare they aever aerred»**). 
Jordagarnes klass är dan enda af de tre klåeser, mellan hrillm 
ett lande inkomst ursprungligen delaa, hvavs inkomst kostar hva»» 
km arbete eller omsorg, utan aom kommer aå att såga ad sig 
qålf*'). Åfveu. om det ej blifver något öfver åt jordegaMS, 
ndea kapitalisten ooh arbetaren fått ersättning, kan produktionen 
likväl fortgå, ehuru under denna förutsättning ingen annan åa 
jgedegaren själf kan företaga ooh leda densamma, m. a> o, jor¬ 
dens egare måste fungera såsom kapitalist. . 

Till följd häraf är förbållaadet mellan acbetsföasns ooh han 
pitslyinatena böjd å ana sidan och varuprisets å dbn andra ett 
amat än förhållandet mellan jordräntans ooh detta senares )föjd, 
Hög eUer låg arbetslön (resp. kapitalvinst) år orsak till högt 
eller lågt varupris, under det att det beror på varuprisets böjd, 
huruvida jordränta skall kunna uppstå allar ej oeh i förra fallet 
Uifva håg aller låg 71 ). 

Smiths uppgift hlef därför att undersöka, när oeh hvarför 
riam varors pris kan stå så högt, att det ej blott tåtäm till 
att enåtta det uppoffrade kapitalet, ooh betsla normala arbets¬ 
löner oeh kapitalvinst, utan åfveu till att gifva jordägares m 
■uafo. Detta beror enligt Smith af efterfrågan 7 *). 

Efterfrågan efter visaa jordens produkter är sådan, ■ att dy¬ 
lik jewd alltid gifver jordränta. Med aföeonde. å andra produkter 
foe»- visar erfarenhetan, att dasas pris för hållande» kunna vuxlaeå 
ett jord, som frambringar dem, ibland kan gifva jordränta, ibland 
icke» Xill det förra slaget af jordproduktar räknar Smith alla når* 
nageimnen. Detta motiverar han därmed, att då människan 
liksom (tjuren, förökar sig i samma mån som eabaistensmoilen, 
km föda aldrig sakna efterfrågan. Detta år nu visserligen egot, 
■adgifver Smith, att denna efterfrågan qj alltid är så eter, att 
man i allmänhet skalle vilja arbeta mot att blott erhålla do. för 
kfeefo nppehäUe oundgängliga qnderhåHsamttm. Meu di arbeta» 
lönens belopp en gång är gifven, kan man enligt Smith alltid vara 
sikar på, att fös en gifven kvantitet födoämnen erhålla moteva- 
mmti kvantitet arbete. Då därtill kommer, att jord af aä eten 
kvflket läge aem häfot frambringar en större kvantitet näriaga- 
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ämnen än som motsvarar samman af underhållet af de använda 
arbetarns få det bästa brakliga sätt, ersättningen af det upp* 
offrade kapitalet och vanlig kapitalvinst, måste alltid jordränta 
uppkomma**). »Intet kapital af en gifren storlek kan nämligen 
sätta i gång en så stor kvantitet produktivt arbete som det, 
krilket användes i jordbruket. Ej blott jordbrukarens arbetshjon, 
ntan äfren hans arbetsdjur åro produktiva arbetare. Därtill kom¬ 
mer, att i jordbruket naturen arbetar jämte människan. Ock 
ehuru naturens arbete kostar intet, har dock dess produkt sitt 

värde, Kka väl som de kostsammaste industriella arbetares-. 

De i jordbr u ket använda arbetarna och arbetsdjuren åstadkomma 
därför ej bkrtt i likhet med industriarbetare en reproduktion af 
ett värde, lika stort som den konsumtion, de förorsaka, d. ä. Hka 
med det kapital, som gifver dem arbete, + kapHalega r ens vinst, 
ntan ett mycket större värde. Utöfrer arreudatorns kapital oek 
all vinet & detsamma reproducera de i regeln jordegarens ränta. 
Denna jordränta kan betraktas såsom produkten af deesa natu¬ 
rens krafter, hvilkas brak jordegaren öfverl&tit åt arrendaton 

-. Den är naturens verk, hvilket är öfver, sedan alt det 

firåndragits, som kan betraktas såsom produkt af människan» ar¬ 
bete — — —. En lika stor kvantitet produktivt arbete använd 
i industrien kan under inga förhållanden åstadkomma en så stor 
reproduktion. I denna gör naturen intet; människan att» **). 

Jordräntans höjd mätes enligt Smith af den kvantitet arbete, 
öfver bvilken man medelst densamma kan förfoga. Hvaije varas 
verkliga värde stiger eller faller nämligen enligt Smiths lagt 
i samma - mån, sem varan kan köpa en större eller mindre kvan¬ 
titet arbete. Vidare har den vara, sem är människans kufrad* 
Ma, den »törsta värdekonstans. Den kan visserligen ofta varan 
i värde, men den bibehåller nnder tidens längd nästan sanuns 
reella värde. Därför kan ook jordräntans höjd gande» exakt mä¬ 
tas af den kvantitet födoämnen den innehåller**). 8kulle t. ex. 
befolkningens hufvndföda blifva en annan än säd och af denna 
andra vara med samma kostnad - på den nn odlade jorden en 
kvantitet kunde erhållas, innehållande myokst mer verklig föda 
än den säd, som f. n. produceras, skulle tydligen jordegarens an¬ 
del innehålla mer näringsämnen ån föret, d. å. jordräntan »kulle 
•Mga **). 

Med afeeende i hvaije sinkildt slag af nu behandlade jurd» 
bruksprodukter gSNer enligt Smith, att en gifren j ordr ym d gi fver 
s töna ränta i min af dess fruktbarhet**). Vidare framhåUer 
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fltauth, »ti llget oek är af stort inflytande pä jordräntans stor¬ 
lek. Ty pä fruktbarare eller fördelaktigt belägen jord kan man 
alltid rinna en gifren pradakt med mindre kaetnad än pä jord, 
am är mindre fruktbar eller af sämre läge. Oeh att detta akall 
gir» jordräntan ä den förra högre, är tydligt. Trä jordstycken 
•f aamma fruktbarhet kanna alltså till följd af olikhet i deras 
ligen förmän lighet gifra myeket olika jordräntor. Denna brist 
ned hänsyn till läget kan lindras och aflyelpas genom förbätt¬ 
rade kommunikationer. Dylika förbättringar kanna nästan lik- 
ttiHs de mest afligsna delar af ett land med hänsyn till läge 
ned dem, aom ligga i närbeten af näringslifvets centralpunkter — 
städerna. Smith tillmäter förbättrade kommunikationer mycket 
eter betydelse i detta hänseende. Ty omfånget af den jord, som 
härigenom kan med minskade kostnader finna afaättning för sina 
produkter, ökas i myeket högre proportion än afrtåndet T8 ). Jord¬ 
stycken af lika fruktbarhet och af lika fördelaktigt läge äter 
gifra i längden lika jordränta, eä enart det är frAga om eamma 
dags produkt. 

Men horn förhålla sig till hsurandr» i detta hänseende jord¬ 
stycken, aom prodnoera olika slags alster? Denna fråga besvarar 
Smith pä följande satt. Han undersöker först förhållandet mellan 
itdan jord, som frambringar vegetabilisk föda ät människor oeh 
sidan, som prodneerar föda åt 4jmr. Detta förhållapde är olika 
pä (dika stadier af jordbrukets utveckling. 8å länge åkerbruket 
fa i sia linda, frambringar störte delen af den odlingsbara jetr- 
dm naturligt bete åt boskap. Endast en mindre dol användes 
titt odling af säd. Animaliak föda är andar sådana förhållanden 
■yckat billigas* ån säd, emedan säden kostar arbete. Emellertid 
mdofakas med åkerbrukets utveckling och odlingens utsträckning 
dst naturliga betet. Därmed minskas tillgängen pä animaliak 
Ms samtidigt med att efterfrågan med befolkningens tillväxt 
bhteger. Dett» leder till prisets stegring, Dean» prisstegring 
krtfrr till dass den nätt en sädan höjd, att det är lik» lönande 
att odla äng, som åker. Detta inträffar, dä prieet pä animalisk 
Ada är sådant, att en viss jordrymd gifver lika stor jordränta, 
mm sig dm krakes såsom åker eller såsom ång ’*). Till denna 
k$d när firat nötkreaturens pris. Ty urnan damas pris stigit 
*å högt, kan q all, äfven den fruktbarast» jord adlas. Pä alla 
cgsadomar, som ligga pä alt för läagt afståad frän stad för att 
dfaifrän kunna erkälla gödsel — och detta gäller saligt Smith 
dea största delen af ett vidsträcktare land — står kvantiteten 
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af tiMM • jorå i proportion tif! den kvantitet gödsel, som ji 
egendomen sjätf frambringas, oéh denna åter beror på' antalet 
nötkreatur, som t densamma uppfödas. Dft nn egendomens te- 
bof ej’ kan tillfredsställas med den gödsel, som de för egendottMs 
bmk nödiga dragame kanna frambringa, kan tydligen egend*- 
men éj i hela sin utsträckning brukas, förr Sn priset, på nötkrta- 
tar stigit så bögt, att dst tonar sig att odla äng t91 dens sn- 
derhftll *•). Först senare stiger priset på aanan anihtshsk föfc 
såsom- fjäderfä, svin, vildt till en dyHk höjd. 

Då detta skett, reglerar jordräntan å den jord, som predwe- 
nr den vegetabiliska hnfvndfödan, jordrån tan på sådan, som frsffl- 
bringar animaHsk föda, såvida den förra äfven kan användas ffll 
tng och tvftrtom. Ty om råntan af ång stege öfver eller sjönke tra¬ 
der råntan af åker, skalle jordens brak förändras och därmed till¬ 
gång och pris på de olika slagen af födoämnen, till dess jämvigtcn 
ftterätUdes. Vidare bestämmes jordräntan på naturlig ång af des, 
som-odfad sådan gifver. Ty det är tydligt, att innebafvare af 
förra slaget kanna höja sina anspråk pä jordränta i samma tfån 
som priset på boskap stiger 6 ‘). Från na nämda regel finnes doek 
andantag. Så- kan i närheten af en stor stad efterfrågan ettar 
mjölfe, hästfoder eeh ammalnk föda höja -priset pä hÄ, så tå 
jorden i stadens närhet kommer att gifta högre ränta, om dm 
odlas till äng, än om den brakas som åker •*). 

I alla större länder antändes större delen af den odlade jw- 
den till att frambringa föda åt människor eder djur. Junlräntin 
-pfr-e&dan jord reglerar jordräntan på ail annan odlad jord. Mfe 
gäller dock ntan inskränkning endast i det fall, att deh jeei, 
som lämpar sig för produktion af födoämnen, åfven kan anvtttfes 
•till fr a mb ring ande af deesa andra produkter. Under förotsöttatag 
att så ej ‘är föifeftUandet, kan det hända att jord, om vissa shgs 
pvoda k te» å densamma- odlas, kan gifra högre ilnfta : än‘drt, 
hvflbéfr Hka ged'jord, sam piodaeerar födoämnen, gifver eHarlfeå- 
-gavarande jord själf skalle gifta, om den använ de s tfllfeädtattér 
eller äng.* Detta är förhållandet, om den jord, som är Htajdig 
-för nämda prodabters odling är för liten för att korma tillfrefe- 
etftHa aH effektiv efterfrågan. Vi erinra om, att Smith med dylik 
■ efterfrågan förstår den efterfrågan, med hvflken Vr förenad eåföl 
1 Vdj» som förmåga att betala det natoriiga priset, d. ä. nstoihg 
'lön för' det-arbete, natoriig vinst å det kapital sanrilrtriariig 
rämta å den jord, nom måste användas för prödaktion sf dsn 
vara, hvar» pris är i fråga. Smith föreställer rigsåtabda, ätten 
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ms ränta för dylik jord, som användes tiU proddk t Wn' af den 
vegetabiliska hnfredfödan stadgat sig såsom dan vatmfiga och 
intager, att e fte r f r å gan efter det andra slag af produkter, soin 
Mr Sr * fråga, hes de personer, som krama betala ntom naturlig 
arbetslön oob kapitalvinst Sfven denna n storma rftnta, år så stor, 
att den ej kan tillfredsstållas med den kvantitet af tmmda -pre¬ 
fekt, som på jorden i fråga kan frambringas. 1 detta ftril sti¬ 
ger priset oeh detta kommer- jordegaren titt godo, hvars Jordränta 
stiger så, att den Wifrer högre ån rfintan på jord af motsvarande 
godhet i allmänhet. Detts gäller om sådana produkter, som tfn 
«f viss smak, soeker, tobak **). 

• * * 

I Europa år säd den förnämsta jordprodukten, som använ¬ 
des till mänsklig föda, det är därför jordräntan å den jorjl, som 
frambringar säd, hvilken bestämmer jordräntan å all annan odlad 
jord, med njssnämda andantag. , , 

• Dim jord, som prodnoerar mänskliga födoämnen.■ år -enligt 
fresth det enda slag, som under atta förhållanden • gifter jerl- 
täst* Andra slags jordprodukter knnna under* vissa förbåttae- 
åta gifva npphof till en sådan.- Denna olikhet 1 hfar enligt Smith 
eå grund i karaktären af de behof dessa olika jordbrnksproduk- 
ter tjäna. Ett land år enligt Smith befölkadt i mån ttf tfflgftngbn 
få födoämnen. Efter dessa eger därför aHtid efterfrågan rtnö, 
edi de-hafva til) följd dteaf alltid värde. leke så däremot med 
jcedeM öfriga akter. Ociviliserade folk måste använda • största 
defeti af sfa-tid för anskaffande af* föda. öfriga behof knnéa 
eafs«t> sparsamt tUtfredsstälke, ooh til) följd dänrfäri eftetfrftgttn 
råfa de jordbruksprodukter, som lämpa sig tHl att* iillfrr drmtittn 
dma behof, obetydlig, trader det att tillgången på dem år rtt%. 
Mne delen saknar därför alt bytesvärde. Jorden, som- fram¬ 
tvingar dem* gifter därför ingen jordränta: 1 *'»Båda» kun den* ej 
gifvt fÖn» ‘la efte r fråga n efter dessa» prodhkter ökas. Defa hftn 
detta* eke genom utländsk e ft erfrågan, dels oppstte alltid taed od- 
Ha gans ». ntvmi lmg inom landet en ökad efterfrågan efter dylika 
frrd taaks ni ete r * *). I frrra fallet Irdock transp oi t ksetn a d erna.att 
takts. Vissa* varor hafta så lågt epecfftkt-värde, d. r. s. ringa 
väiie i ator -rikt etter eter volym, att derius värde ’ är särdeles he- 
griuadt. Dessas pris stiger naturligtvis endast- långsamt till 
af- utländsk efte rf r åg an. Huru åter-med ett -te n»ds tittta- 
garide edttng -efterfrågan efter andm* j ordbiuks pT o dakter än* nå- 
fageänrnen ståger-, beskrifter Smith på följande*- sått t.. 
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»Då, genom jordens förbättrade odling, m familjs arbete kan 
förse tod familjer med föda, är hälften af samhällets arbetskraft 
tillräcklig för att anskaffa föda ät alla. Den andra hälften 
— — — kan därför användas till frambringande af andra sa¬ 
ker dier till att tillfredsställa människans öfriga behof och nycker. 
Kläder, bostad, hoager&d och s. k. utstyrsel äro de förnämsta 
föremålen för större delen af dessa behof och nycker. Den rike 
förtär ej mer födoämnen än sin fattige granne. Till kvaliteten 
kanna de rara mycket olika och att utvälja och bereda den för¬ 
res kan erfordra mycket arbete och färdighet; men till kvantite¬ 
ten äro de nästan lika. Men jämför den enes rymliga palats och 
stora garderob med den andres hydda och paltor, och man märker 
att skilnaden mellan deras kläder, bostad och hnsgeråd är nästan 
lika stor till kvantitet som till kvalitet. Begäret efter föda är 
hos hvarje människa begränsadt — — — men begäret efter 
bekvämlighet och prydlighet i boning, kläder, utstyrsel och hns¬ 
geråd, tyckes ej hafva någon bestämd gräns. De, som kanna 
förfoga öfver mer föda än de qjälfva kanna förtära, äro därför 
alltid villiga att atbyta detta öfverskott eller, hvilket är det¬ 
samma, dess pris mot tillfredsställelsen af dessa andra slags be¬ 
hof — — —. De fattiga anstränga sig att tillfredsställa dessa 
de rikes nycker mot att själfva erhålla föda och för att van ännu 
tryggare att erhålla sådan, täfla de att göra sina alster eå bil¬ 
liga oob fullkomliga som möjligt. Arbetarnes antal växer med 

födoämnena —- --och — — — den kvantitet råämnen, de 

kanna bearbeta, växer i ännu högre grad än dens antal. Häraf 
uppstår efterfrågan efter hvarje slag af råämnen, som människan 

finner aig kunna använda-. Födoämnena blifva så lunds 

«g blott den ursprungliga källan till jordränta, utan hvarje annan 
del af jordans produkt, som sede rm e n gifver apphof till jord¬ 
ränta, erhåller t Unm del af sitt värde af jordens genom förbätt¬ 
rad odling förökade förmåga att frambringa födoämnen» **). 

Till detta slag af jordbruksprodukter räknar 8. först eah 
främst material till beklädnad och bostad. 8å länge jorden är 
lågt kultiverad, kan den förse ett mycket större antal 
med dylika material än med föda. Detta öfvarflöd gör, att de 
äro af föga varde. Den jord, som frambringar dem kan därför 
ej gifta någon jordränta. I ett högt kultiveredt land åter ir 
förhållandet ofta det mo ts atta . Jorden kan där ofta föda ett 
stöm antal människor än den kan förse med material till be¬ 
klädnad och bostad. Alla dylika material finna under dyfta 


Digitized by LjOOQLe 



JdwhtoMa w iw historia. U 

fihUUanden användning och vanligen är den effektiva efterfrå¬ 
gas större än tillgången. Härigenom stiger priset, så att det 
häftar siöree än det belopp, som åtgår för att ptodneem oah 
fcsasportera dem. Den jord, som frambringar dessa material, 
ku till följd här af gifva en jordränta. Mellan material till Hä¬ 
dar och dylika till bostad existerar dock en skilnad till följd af 
de senares lägre specifika värde. Åfven om ett land befinner sig 
i en ganska l&g grad af odling ooh utveckling, kan efterfrågan 
efter det förra slaget råämnen blifva ganska stor, nämligen där¬ 
igenom att de finna en utländsk marknad. Detta han uatnriigi- 
vie äfreo eke med afseende & bygnadsmaterial. Men titt följd 
a i dessas lägre specifika värde blifva transportkoetnaderna relativt 
»tärre, ock detta gör naturligtvis, att den utländska efterfrågan 
efter dessa ej så snart inträder, som efter det förra slaget. Få 
grand häraf uppkommer jordränta senare för jord, som produce¬ 
rar bygnadsmaterial, ooh när den uppkommit, stiger den liag- 
NmouiB, såvidt förhållandena för öfrigt äro lika. fin följd häraf 
ir, att räntan för stenbrott, skogar o. d. beror mycket af dessas 

Såsom ett tredje slag af dylika produkter anför Smith stenbri. 
Afwn här beror jordräntan därpå, huruvida priset på stenkol står 
d högt, att dst kan gifva mera än ersättning för kapitaliateqB 
kostnader, inklusive arbetslön oek vanlig profit. Stenkolets pris 
ngloraa af priset på ved. Det måste alltid stå något lägre • fin 
detta, emedan ved. är ett behagligare bränsle. Vedens prie bil- 
dsr altaå- maxismm fik stenkolets. -Så länge odlingen ftåsr lågt 
sch det finnes öfvevfläd på skog, har veden föga värde och sten¬ 
kolet altså lika litet. Med odlingens tillväxt stiger priset på 
wd, så att ofta en skog kan gifva lika hög ränta som åker. 
Vedens pris är som eagdt maximam för stenkolets. Det är ej 
Mgdt, att detta senare kommer att stiga så högi. Motmtsen fir 
ofta sannolik. Ty stenkolets pris inom en mii trakt regleras af 
friset för det stenkol, som brytes i den mesi giftande grafvnn. 
Såväl o g ar en, . som. de» som arbetar grafvan, finna ofta, att de 
gsnom att andersälja sina grannar- kunna vinna mer, in om de 
hålla prisat högt. Minimum för priset i längden är dook kvad 
ma är nödvändigt för att - ersätta alla kostnader och gifva van- 
% kapitalvinst. Är priset sådaat, att det blott tfieker dessa 
feåopp vid de bästa g ru fve r na i trakten, kunna inga andra -fin 
dessa- b ea rb e ta s-oeh dessa gifva då ingen ränta. De kunna därför 
kktt- bearbetas af egaren. Är priset högre, knnma äfren Bämre 
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gvufvor bearbetas, och de bättre gifva ränta. Härvid är doik 
att beakta, att icke blott grafvane rikedom a tan äfven dess läge 
är af inflytande. Det kan hända, såväl att en mycket rik grufva 
ej kan bearbetas till följd af dess aflägsna läge från afaättnings- 
orten eller dåliga kommunikationer, som äfven att en fördelaktigt 
belägen grufva ej lönar sig, på grund ef att den är för litet 
gifrande. Läget är härvid af lika stor vigt som mäktigheten, 
emedan stenkol har lågt specifikt värde. 

Det är såsom sagdt endast grufvor i samma trakt, som in¬ 
verka på hvarandra. Priset för det stenkol, som brytee i en 
grufva, som är belägen på ett visst längre afstånd från en urnan, 
influeras ej det ringaste af förhållanden vid den senare grufva». 
Äfven detta har sin grund i stenkolets låga specifika värde, som 
ej tillåter lång transport, utan att betydligt höja produktions¬ 
kostnaderna. Marknaden för stenkol är därför begränsad till 
trakten omkring grufvan. Och endast de grufvor, som hafvs 
gemensam marknad for sina stenkol, inverka på hvarandra på det 
-sätt,, sem ofvan visades. 

Äfven i de fall, då stenkolsgrufvor gifva jordränta, utgör 
.denna i allmänhet en mindre beståndsdel af kolets pris, än hvad 
son är fallet med andra jordprodukter. Af landtbrnkets brutto¬ 
produkt utgöres vanligen en tredjedel af jordränta och detta är 
vanligen en säker jordränta, som är oberoende af tillfälliga för¬ 
ändringar i skördeförhållandena. I stenkolsgrufvor äter är en 
-femtedel af bruttoprodukten en myoket hög ränta; en tiondedel 
-än vanlig ränta och detta är sällan en säker ränta, utan den be¬ 
ror af tillfälliga förändringar i grafvans afkastning, hvilka ofta 
äro ganska stora 8T ). 

Ett fjärde slag af dylika produkter, som ibland gifva upphof 
till jordränta,, ibland ej, är enligt Smith metaller. I likhet med 
hvad som gälde angående stenkols pris, regleras enligt Smith en 
metalls pris af priset på den del däraf, som vinnes vid de mest 
gifrande grnfvorna, som äro under bearbetning. Det är deek 
den olikheten, att stenkolets pris för en giften trakt bestämmes 
af den rikaste grufvan i denna trakt, under det att metallernas 
pris, som är nästan ett och detsamma för hela världen, bestäm¬ 
mes af de rikaste grnfvorma i våriden. Granden till denna olik¬ 
het mellan stenkol och metaller är den, att de senare hafva 
nSycket högre specifikt värde än stenkol. En följd af denna olik¬ 
het är, att jordränta förekommer vid mycket förre metallgrufvor 
än stenkolsgrufvor. Ty nu berörda förhållande gör, att af me- 
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tallgrufvor endast de rikaste i världen kanna gifva aå gon betyd¬ 
ligare jordränta, nnder det att med afseende å stenkolsgrufror 
jordränta förekommer vid de rikaste i hvarje trakt 88 ). 

Hvad de olika slagen af metaller beträffar, påpekar Smith, 
att de s. k. nyttiga metallerna gifva högre jordränta än de ädla, 
och i allmänhet den mindre dyrbara metallen en högre än den 
dyrbarare. Att så är förhållandet styrker Smith genom hänvis¬ 
ning till erfarenheten. Någon förklaring, horn detta förhållande 
är möjligt, gifver han däremot icke 8 *). 

Hvad särskildt de ädla metallerna beträffar, anmärker Smith, 
att för stegringen af deras pris ej synes finnas någon, annan 
gräns än tillgången på densamma. Efterfrågan efter dem beror 
dds af deras nytta, dels ock i synnerhet af deras skönhet i för¬ 
ening med deras sällsynthet dier stora kostnad att anakafl*. 
Dessa senare tvänne egenskaper i förening göra dem synnerligen 
begärliga. Deras pris bestämmes också ej, liksom stenkolets, af 
en annan varas 88 ). Det lägsta pris, för hvilket ädla metaller 
famna säljas nnder någon längre tid, är, i likhet med hvad som 
gäller angående alla varors pris, det, som nätt och jämt räcker 
till att betäcka den uppoffring af kapital, som produktion och 
transport förorsaka, och gifva vanlig vinst å det använda kapita¬ 
let. Endast de grnfvor, vid hvilka dessa kostnader ej öfvsrstiga 
värdet af den vunna metallen efter det gångbara priset, kunna 
bearbetas. Endast de, hvilkas kostnader understiga nämdn pris, 
famna gifva en jordränta. Om nu en skatt läggss på grufvo- 
driften, blifver följden den, att de förstnämda grufvoraa eg 
vidare komma att bearbetas och de senare endast i den mån, 
som skatten understiger den jordränta, grufvan kan gifva. En 
stor del af de grnfvor, som skulle kunna bearbetas, om skatte* 
q funnes, måste alltså ligga nere, så snart skatten påföras. Emel¬ 
lertid blifver en grufva alt kostsammare att bearbeta i samma 
mån, som dess bearbetning fortskrider. Det erfordras stöna upp¬ 
offring af kapital för att vinna en gifven kvantitet metall äa 
förut. Grunden härtill är det större djup, å hvilket arbetet måste 
förrättas med ty åtföljande större kostnader för vattnets afförande 
och luftvexling i grufvan. Dessa växande kostnader måste lada 
tm endera af dessa händelser. Antingen måste metallens pris 
stiga, eller också måste skatten på metaller minskas eller slutli¬ 
gen båda dessa händelser inträffa. Smith anser det sålunda möj¬ 
ligt såväl att jordräntan (här representerad af skatten till hala 
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élter till en -del af sitt belopp) kan förblitfra oförändrad, som 
äfven sjunka. Hvilkendera af dessa händelser inträffar, beror 
därpå, huruvida och i favad mån metallens pris stiger 9t ). 

Ädelstenars värde beror enligt Smitb uteslutande på dds 
deras skönhet, dels deras sällsynthet eller kostsamhet. Angående 
jordräntan för dylika fyndigheter gäller enligt Smith detsamma 
som om grufvor innehållande ädla metaller. Dock synes jord¬ 
räntan vid de förra vara ännu sparsammare och lägre än vid de 
senare 9 *). 

Slutligen jämför Smith jordräntan vid grufvor med jordräntan 
fö* jordbruk oeh finner mellan båda väsentliga olikheter. Berg- 
verksräntan beror på grnfvans relativa fruktbarhet eller graden af 
dess fruktbarhet i jämförelse med andra grufvors, och räntans 
storlek bestämmes af denna relativa fruktbarhet. Om denna min¬ 
skas, om t.- ex. nya grufvor upptäckas, som uro fruktbarare in 
dec hittills bearbetade, måste räntan för de gamla grufvorna sjönk» 
eUer förtvinna eller ook leder denna omständighet rent al till att 
vissa af -de gamls grufvorna ej längre kunna bearbetas. Annor¬ 
lunda fir förhållandet med jordräntan för landtbruk. Ty denna 
b er o r af’ jordens absoluta fruktbarhet. Den jord, som producerar 
en- viss kvantitet af födoämnen oeh andra slags underhållsmedel 
han. aRtid-föda, kläda oeh hysa en viss mängd- människor. Äfrm 
den mest ofruktbara jords värde förminskas ej genom granskapet 
■af mycket -fruktbar sådan, liksom förhållandet är med afseendei 
grufvor. Tvärtom ökas detta värde (ooh således äfven jordrän¬ 
tan)- genom nämda granskap, emedan ett 1 så mycket större antal 
anännisfeor kuima underhållas i trakten och därigenom en bättre 
afeöttning af den sämre jordens alster ega ram 99 ). 

" 1 Slutligen omnämner Smith ännu ett slag af jordränta nämligen 
tohtkrtentan. Hyran för en bygnad består enligt Smith af två delar 
nämligen- dels »bnilding rent», dels »gronnd rent.» Den foiT» 
hr att 'betrakta såsom kapitalränta å det i bygnaden nedlagda 
kapitalet 194 ). Den senare däremot eller tomträntan utgör priset 
för bruket af tomten. Storleken af detta pri» beror af tomtens 
Utffe* *). På landet, där det finnes god tillgång på byggnads¬ 
tomter i j&mförelse med behofvet af sådana, är denna ränta myc¬ 
ket !4g; - den är ej mer än hvad marken sknlle kunna gifva i 
jordbruksrlnta, om den användes till jordbruk. Med närheten till 
större stftder stiger tomträntan. Särdeles betydlig blifver den i 
dessa större städer oeh störst är den i landets hnfvudstad. Inom 
hvféije stad -är den olika i olika delar af staden. Alla desn 
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ohkbeier ha sin grund i förhållandet mellan tillglng på oeh ef¬ 
terfrågan efter bygnads tomter. På detta förhållande inverkar defe 
tomtens belägenhet i granskapet af eller i stad, på grund af at*> 
tågen den bekvämlighet denna medför eller att modet fordrar 
råteben på detta ställe, dels skönheten eller stmdheien af tom¬ 
tros läge. Vidare beror tomträntans storlek af efterfr&garnee 
betalningsförmåga 9S ). 

Tomträntan är väsentligen olik jordbruksräntan däri, att den 
senare är priset for braket af ett produktivt föremål. »Den jord, 
lör bvilken jordbruksräntan betalas, producerar räntan.» »Tomt- 
lintsn däremot betalas för ett oproduktivt föremål», ty tomten 
producerar intet * 7 ). 

Jordegarens intresse står enligt Smith i fullständig harmoni 
med samhällets i det hela. Hvarje förbättring i samhällets ställning 
Mer medelbart eller omedelbart till att höja jordräntan och att 
Ska jordegarens förmåga att köpa produkter af andras arbete. 
Omedelbart stiger jordräntan och jordegarens välstånd därigenom, 
att jordens odling ntstråckes och det reella värdet eller priset på 
joidens produkter stiger. Med afseende på sistnåmda omständig* 
tet anmärker Smith, att det reella prisets stigande stegrar jord¬ 
räntan ej blott därigenom, att jordegarens andel af produkten 
Mifver af större värde, utan ock så, att jordegaren till följd af 
detta stigande erhåller större del af produkten eller dennas pris 
såsom jordränta. Ty då produkten efter prisstegringen ej krät* 
tm ser arbete och kapital än före densamma, men detta arbete 
ku köpas med en mindre del af produkten än förr {ty detta 
ligger i att prodnktens reella pris stigit) oeh likaså en mindre 
del af produkten åtgår för att gifva kapitalvinst å det använda 
kapitalet, så blifver alltid en större kvotdel af produkten eller 
(hvad som enligt Smith är detsamma) priset för en större kvotdel 
öfcig till jordränta. — Indirekt främjas jordegarens intreesé där¬ 
igenom, att med samhällets utveckling det reella priset 1 på föri 
idlingsindastrhis produkter minskas. Med en gifven kvantitet 
jordbruksprodukter kan jordegaren, alt efter som samhällets ma¬ 
teriella utveckling fortgår, förskaffa sig en alt större kvantitet 
industrialster * 8 ). 

At frågan om rättsgrunden till, att jordräntan bildar en in¬ 
komstkälla för enskilda personer, egnar Smith ej någon speciellare 
undersökning. Han har dock uttalanden, som otvetydigt gifVa 
tillkänna hans åsigt i detta afseende. Jag erinrar därvid först 
oeh främst om hans beekrifning på sättet, hvarp&jordränta först 
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uppkommit. »Så snart all ett lands jord kommit i enskild ego, 
önska jordegame i likhet med andra, att skörda, där de sjalfra 
ej sått och fordra en ranta äfven för jordens naturprodukt. Trä¬ 
virket i skogen, gräset på ängen och alla naturens produkter, 
hvilka, då jorden var gemensam för alla, endast kostade arbeta¬ 
ren mödan att samla dem, få numera äfven för arbetaren ett 
förhöjdt pris. Han måste betala tillåtelsen att samla dem och 
måBte afstå åt jordegaren en del af hvad han genom sitt arbete 
samlar och producerar.» Och på ett annat ställe yttrar Smith: 
»De (jordegarne) äro den enda af de tre klasserna, hvars inkomst 
kostar hvarken arbete eller omsorg, utan tillflyter dem så att 
säga af sig själf och oberoende af någon uttänkt plan.» Smith 
underlåter dock att af dessa satser draga några praktiska slutsat¬ 
ser med afseende å den privata eganderätten till jorden. Där¬ 
emot leder nu berörda åskådningssätt Smith till att särdeles förorda 
beskattning af jordräntan. »Både tomträntan och den vanliga 
jordbroksräntan äro inkomstgrenar, som innebafvarne i många 
fall åtnjuta utan egen möda eller uppmärksamhet. Om ock en 
del af detta slags inkomst skulle fråntagas innehafvaren för att 
bestrida statens utgifter, skulle ingen därigenom afskräckas fräs 
produktivt arbete. — — — Tomträntan och den vanliga jord- 
bruksräntan äro därför kanhända de inkomstgrenar, som bäst kunna 
bära en särskild pålaga» "). För öfrigt är i detta sammanhang 
med afseende å Smiths skatteteori att märka, att Smith bestrider 
fysiokraternas påstående, att alla skatter ytterst drabba jordräntan. 
Han visar, att en dylik öfvervältring på jordräntan endast eger 
rum med afseende å vissa skatter, men att åter andra skatter i 
sista hand träffa andra inkomstgrenar 10 °). 


Då enligt Smith arbetslön och kapitalvinst voro orsaker till 
häjden af en varas pris, under det att jordräntan var en följd 
af detta pris, och vidare endast de förra, men ej jordräntan, toto 
absolut nödvändiga beståndsdelar af priset, gälde det för Smith att 
angifva, huru det är möjligt, att jordprodukters pris kunna stå 
så högt, att en jordränta uppkommer. Någon förklaring af denna 
företeelse har likväl Smith ej egentligen gifvit. Han anmärker 
visserligen å ena sidan, att jordräntan beror af efterfrågan efter 
jordprodukter, men visar aldrig, hvaraf det beror, att efterfrågan 
efter dylika produkter är så stor och intensiv, att jordränta upp¬ 
kommer. A den andra sidan hänvisar han till jordens produk- 
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tivitet, men i och med detta står han på fysiokraternas stånd* 
punkt. Smith kan därför ej sagas hafva angifVit den egentliga 
grundvalen for jordräntan, ehuru hans framställning af jordrän¬ 
tan för öfrigt är af stor betydelse. 

Man skulle nu kunna söka vidare utveckla Smiths sats, att 
jordräntan är en följd af prisets hojd och detta åter en följd af 
förhållandet mellan efterfrågan efter och tillgång på jordbruks¬ 
produkter så, att jordbruksprodukter äro monopolvaror, hvilkas 
pris altså till följd häraf kommer att stå öfver beloppet af de 
absolut nödvändiga prisbeståndsdelarna (kapitalvinst och arbets¬ 
lon). Detta är Buchanans och Sismondis ståndpunkt. De be¬ 
trakta jordprodukterna såsom monopolvaror och jordräntan såsom 
en frakt af detta monopol. 

Emot denna uppfattning uppträdde först Anderson (1777), 
sedermera Malthus och West (1815), hvilka alla sökte visa, att 
väsentlig skilnad förefinnes mellan jordprodukters pris och mo¬ 
nopolvarors. Det gälde att visa, att, fastän jordprodukter säl¬ 
jas för sitt nödvändiga pris, det dock vore fullt förklarligt, huru 
en jordränta kunde uppkomma. 

Malthus 101 ) definierar jordräntan såsom »den del af vär¬ 
de! 1Ä, j af en jordegendoms afkastning, som återstår för jord- 
egaren, sedan alla utgifter i och för jordens odling blifvit betalda, 
inklusive kapitalvinsten å det använda kapitalet, beräknad enligt 
den vanliga och normala vinstsatsen å jordbrukskapital vid tid¬ 
punkten ifråga.» Han karaktäriserar den vidare såsom »det öf- 
verekott, hvarmed totalproduktens värde eller (efter uppskattning 
i penningar) dess pris öfverstiger det belopp, som utgår till lön 
för det arbete och vinst å det kapital, som vid jordens bruk an- 
vändts» l08 ). Dessa satser lämna dock i viss mån obeetämdt, 
huru omfattande jordräntan är enligt Malthus. Det kan nämli¬ 
gen ifrågasättas, huruvida han såsom jordränta betraktar alt hvad 
en jordegare kan erhålla af sin arrendator för bruket af jorden, 
dier om han anser, att detta arrende kan innehålla såsom be¬ 
ståndsdel äfven kapitalvinst. Att det förra ej kan vara hans 
mening, är väl uppenbart. Ty arrendet kan ju till en del vara 
betalning för bruket af bygnader och andra dylika för jordbruket 
nödiga eller nyttiga anstalter, och att detta enligt Malthus är kapital¬ 
vinst, framgår af hans teori i det hela, om han ock i samman¬ 
hang med sin definition af jordräntan yttrar sig såsom om han 
ansåge, att alt, som betalas i arrende, vore att beteckna såsom 
jordränta 104 ). Det är dock ej i denna betalning för bruket af 
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jäntan, aom Malthus ser dso egentligs jordräntan. Jordränta kan 
existera, ifred em jorden brukas af egaren. Malthus skiljer mrllaa 
jontaas »sörplas produce» i allmänhet och jordränta. Dea senare 
är ett slag af den förra. »Surplus produce» är den del af jor¬ 
dens produkt, som återstår, sedan frän den senare af dragits, hred 
sem är nödvändigt för att underhålla de arbetare, som aavindte 
för produktens frambringande och för att gifva den minsta möj¬ 
liga kapitalvinst å det använda kapitalet, d. ä. den minsta möj¬ 
liga i den maningen, att en ännu mindre skalle leda till kapi- 
talsamlingens afetannande. Jordräntan är nu den del af denna 
»surplus produce», som tillfaller jordens egare såsom sådan, alftå 
dan del af produkten, som återstår, sedan från densamma aidre¬ 
gi ts dels arbetslönen, dels kapitalvinsten. Jordräntan kan därför 
alflrig öfverekrida denna »sörplas produce», men väl understigs 
densamma. Detta senare inträffar alltid, då arbetslönen är högre, 
än bvad sam åtgår till arbetarens nödvändiga uppehälle, eller då 
kapitalvinsten står öfver nyssnämda minimum l06 ). 

Slutligen är att märka, att Malthus inskränker jordteorien att 
omfatta endast ränta af sådan jord t . som användes till produktion 
af lift för nödenbeter. Denna ränta är nämligen enligt Malthus af 
helt annat dag och underkastad helt andra lagar, än den s. k. 
jordränta, sem t. ex. erhålles af vinberg, grufvor o. d. 1#7 ). 

Af Malthus’ nyss anförda definition följer, att ett första och 
oundgängligt v ilkor för tillvaron af jordränta är, att jorden eger 
förmåga att framalstra större kvantitet produkt än den, som åt¬ 
går till. underhållet af de i produktionen använda arbetarne ooh 
öftiga i densamma sysselsatta personer. Att utan denna förut¬ 
sättning ingen jordränta kan existera, är alldeles själfklart. A 
andm sidan är det lika tydligt, att i samma mån som skilaaden 
mellan, den frambragta produkten ooh den del af densamma, aen 
åtgår till jordbrukarnas underhåll ökas, i samma mån tilltar oek 
joptaus förmåga att gifva jordränta. Malthus vill därmed ej hafra 
sagt, att. så snart en sådan skilnad eller ett sådant öfverskott 
existerar, detta blifver jordränta. Tvärtom medgifvar han möj¬ 
ligheten af, att detta öfverskott kan uteslutande gå till löner oek 
kapitalvinster, och att i odlingens början så äfven är förhållandet 
under en naturlig utveckling. Hvad han vill framhålla, är att 
tillvaron -af ett dylikt öfverskott är conditio sine qua non för 
jordräntan,- samt att denna aldrig kan tilltaga annat än om och 
i samma mån, som detta öfverskott väver. Den egentliga grund¬ 
valen, för jordräntan är sålunda enligt Malthus; denna förmåga 
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kos jtita eller en viss grad af firukharhet. Om denna är nfc- 
tuena verk eller åstadkommits genom mänskligt arbete, är lik- 
g»* 1 "). 

Emellertid är nu nämda vilkor ej ensamt tillfyllest för exi¬ 
stensen af jordränta. Det är härför tydligen en lika oundgäng¬ 
lig förutsättning, att detta öfverskott har värde. Jag erinrar 
om, att detta öfverskott består af produkter, som utgöra män¬ 
niskans lifsf&raödenheter. Dessa ega enligt Malthus det företräde 
framför andra varor, att kanna framkalla sin egen efterfrågan 
ock en effektiv sådan. För att visa, att eå är förhållandet, 
stöder sig Malthna på samma iakttagelse, som låg till grand för 
fynakrateraaa lära om produktivt arbete 1#9 ). 

Om af varar, som icke kunna räknas till lifsfornödenheter 
sid en gifren tidpunkt, finnes mer än hvad behöfves eller kan 
användas af det antal människor, som kan underhållas med den 
tillgång på lifsmedel, som förefinnes, är öfverskottet tydligen utan 
alt bytesvärde. Ty för att det skalle kanna erhålla Bådant värde, 
vore det nödvändigt, att nya konsumenter uppträdde och kunde 
existera, hvilket dock under uu antagna förutsättningar är omöj¬ 
ligt, emedan det ej finnes lifsmedel till deras underhåll. Detta 
▼aroöfverakott måste därför förbli fva utan alt bytesvärde. Helt 
annat skulle däremot förhållandet vara, om nämda öfverskott vore 
lifsmedel. I detta fall måste de ej förblifva utan bytesvärde. 
Ty detta prodnktionaöfverskott är då till sin natur sådant, att 
dst kan underhålla människor. Det är därför möjligt, att i detta 
fall en effektiv efterfrågan efter nämda öfverskott bildas därige¬ 
nom, att befolkningen ökas. Ty denna nya befolkning kan fram¬ 
bringa varor att gifva den gamla befolkningen i otbyte mot dess 
öfverflöd på lifsmedel, och med de så erhållna lifsförnödenhetenia 
Sr den nya befolkningens existens ju möjlig. — Men Malthus går 
längre. Grundtanken i hans befolkningsteori är såsom bekant, 
att befolkningen har tendens att föröka sig till den yttersta gräns, 
aom tillgången på underhållsmedel tillåter, om dessa underhålls¬ 
medel äro lämpligt fördelade. Då nn vidare underhållsmedlen 
endast så småningom ökaa (enligt regeln åtminstone), så bUfver 
följden häraf, att underhållsmedlen under vanliga förhållanden ej 
kunna, om de äro lämpligt fördelade, vara ntan bytesvärde 110 ). 

Icke häller med tillvaron af dessa tvänne vilkor är det en¬ 
ligt Malthus gifvet, att någon del af ifrågavarande öfverskott kommer 
att uppträda i form af jordränta. Tvärtom kan icke, ouder för- 
"ttSttniig af att atteoklingen för försiggå på foilt-ndtnrligt sitt, 
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i början af ett lands odling någon del af detsamma afekiljas så¬ 
som jordränta. Detta visa förhållandena i en nyanlagd koloni. 
I böljan af dess tillvaro uppträder nämda öfverskott i form af 
höga löner och höga kapitalvinster. Så länge nämligen fruktbar 
jord finnes i öfverflöd och kan upptagas till odling af hvem som 
balst, lärer naturligtvis ingen vara villig att betala något för 
jordens bruk. Under sådana omständigheter kan således ingen 
jordränta existera, ehuru jordens produkt kan i betydlig mån öf- 
verstiga hvad som i och för dess produktion — särsMldt de 
jordbrukandes underhåll — är nödvändigt. — Detta tillstånd kan 
dock ej vara beständigt. Tillgången på jord af fruktbaraste slag 
är begränsad. Likaså är ej all jord lika fördelaktigt belägen 
med hänsyn till närheten af farbara floder och afsättningsorterna 
för jordens produkter. Tillväxten af koloniens kapital måste därför 
omsider leda därhän, att det nybildade kapitalet ej kan med 
samma fördel som det gamla användas på den redan odlade jor¬ 
den ll1 ), under det att den ännu oodlade ej är af samma frukt¬ 
barhet, som den förra. 

Detta nya kapital kan ej få användning annat än mot lägre 
kapitalvinst, vare sig det användes på ny jord eller på ett in¬ 
tensivare bruk af den gamla. Därtill kommer, att den genom 
lönernas riklighet (in natura) framkallade snabba tillväxten af 
befolkningen leder till, att arbetslönen (in natura) sjunker. Först 
sedan endera eller båda dessa omständigheter inträffat, blifver 
det möjligt att odla sämre jord eller nedlägga mer kapital på den 
gamla jorden. Då nu likväl arbetslönerna och kapitalvinsterna 
måste vara lika för alt arbete och kapital, sjunka de äfven för 
det arbete och kapital, som äro nedlagda på den fruktbara¬ 
ste jorden. Härigenom uppstår på denna ett öfverskott, som 
tydligen den fruktbaraste jordens egare i denna sin egenskap 
erhåller, och detta är jordräntan 11 a ). 

Man ser sålunda tydligt, enligt Malthus'förmenande, att alla 
de nämda trenne omständigheterna äro nödvändiga för jordräntans 
bildande. Jordens förmåga att gifva en produkt större än den 
kvantitet, som åtgår för att underhålla dem, som äro sysselsatta 
med jordens bruk, är tydligen grundvalen för denna ränta, lika¬ 
som den samtidigt utgör gränsen for dess möjliga stegring 11 *). 
Egenskapen hos lifefornödenheter att kunna framkalla folkökning 
är nödvändig först och främst att skapa en efterfrågan efter 
nämda öfverskott (af jordens produkt) och sålunda gifva det by¬ 
tesvärde. Men denna egenskap är också nödvändig för att kunna 
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ridare utsträcka jordens odling rare sig extensivt eller intensivt, 
d. ä. till förut icke odlad jord, eller ett intensivare bruk af den 
redan odlade. Denna utsträckning af odlingen kan likväl endast 
egs rum till en viss gräns, sä länge kapitalvinsten och arbetslö¬ 
nen bibehålla sin höjd. Den bästa jorden är nämligen dels be¬ 
gränsad till sin kvantitet, dels kan endast en viss kvantitet ka¬ 
pital & densamma användas med lika afkastning; ytterligare ka¬ 
pitaltillägg gifva mindre produkt. Så snart likväl kapitaltillök- 
ningen fortgått utöfver den af dessa omständigheter föreskrifna 
gränsen, måste kapitalprofiten sjunka. Då därjämte folkökningen 
sänker arbetslönen, så blifver följden, att jordränta uppkommer 
på den fruktbaraste jorden, samtidigt med att sämre jord kan 
odlas dier den gamla jorden intensivare brukas 114 ). 

Huruvida i detta fall ny (sämre) jord kommer att odlas, 
eller mer kapital och arbete komma att nedläggas på den gamla 
jorden (med mindre afkastning), beror naturligtvis därpå, hvilken 
utväg är den fördelaktigare. Alt efter omständigheterna kan än 
den ena än den andra utvägen vara den lämpligaste att tillgripa. 
För att vinna större reda i framställningen vilja vi betrakta od¬ 
lingens utveckling enligt Malthus i dessa riktningar hvar för sig. 
— Då jord af sämre beskaffenhet än den fruktbaraste (eller bäst 
belägna) blifvit odlad, går dess produkt till en böljan till fördel¬ 
ning mellan kapitalisten och arbetarne. Någon jordränta kom¬ 
mer sådan jord ej att gifva, af samma skäl, som gör, att den 
fruktbaraste jorden under en viss tid ej gifver sådan. En nöd¬ 
vändig förutsättning är likväl äfven i detta fall, att det finnes 
jord att taga i besittning af hvem som helst. Fortgår samhäl¬ 
lets utveckling vidare, så att kapitalvinsten, arbetslönen eller bägge- 
dera ytterligare sjunka, kommer ännu sämre jord att odlas. Jord¬ 
räntan på den fruktbaraste jorden stiger ytterligare, då ju denna 
beror af skilnaden mellan produkten å ena sidan och arbetslönen 
och kapitalvinsten å den andra, och jord af andra ordning kom¬ 
mer att gifva jordränta. Denna tillväxt af jordräntan kan dock 
ej fortgå utöfver en viss gräns. Så snart nämligen kapitalvin¬ 
sten sjunkit så djupt, att kapitalbildningen afstannar, kan den 
naturligtvis ej sjunka lägre och således jordräntan ej af denna 
orsak stiga. Likaså, om arbetslönen fallit så mycket, att dess 
belopp nätt och jämt räcker till att hålla befolkningen statio¬ 
när, kan jordräntan ej längre tillväxa genom dess fall. Då 
både kapitalvinsten och arbetslönen på detta sätt nått sina mi¬ 
nima, måste jordräntan förblifva stationär, till dess andra om. 
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st&ndigheter inträffa, aom kam» föranled» dess stegring, utan 
att ar betalön eller kapitalvinst behöfver ytterligare sjnnka XXI ).— 
På liknande sätt fortgår utvecklingen, om på redan odlad jord 
nytt kapital oeh arbete nedläggas mot minskad afkastnaag. I 
samma mån som kapitalvinaten, arbetslönen eller båda fatta, sti¬ 
ger jordräntan. Äfven har finnes naturligtria samma gräns som 
i förra fallet för detta sjunkande af arbetslon och kapitalvinst 
samt därmed följande stegring af jordräntan. — Detsamma gäller, 
om båda dessa utvägar för utvidgning af jordbrukskapitalets oeh 
jordbruks arbetets användningsf&lt tillgripas, vare sig det sker sam¬ 
tidigt eller sukoeesivt. 

Det vid en gifven tidpunkt minst fördelaktigt anlagda jord¬ 
brukskapitalet och jordbruksarbetet gifva sålnnda under nämda för¬ 
utsättningar ej upphof till någon jordränta. Denna sats är dock 
enligt Malthns riktig, blott så länge det ännu finnes jord, som 
ieke befinner sig i någons ego. I ett gammalt knd med all jord 
tagen i besittning, gäller den i viss mån icke. Malthns skiljer Ur- 
vid mellan upptagande af ny jord till odling oeb ett intensivare 
bruk sf redan odlad. Att använda kapital och arbete på senare 
8 ät te t, äfven om dess afkastning endast gifver vanlig kapitalvinst 
oeh arbetslön, kan naturligtvis såväl jordens eg are, om ban själf 
brakar jorden, som brukaren, om den är utarrenderad, finna med 
sin fördel förenligt. Så tillvida gäller satsen äfven i ett land 
med gammal odling. — Däremot är det ej lika fördelaktigt un¬ 
der alla förhållanden att uppodla ny jord på samma vilkor. Ty 
oodlad jofcd gifver ofta i sitt naturliga tillstånd en afkastning, 
en ränta. Om jordens egare själf brakar den, ar det ej med hans 
fordel förenligt att företaga en sådan nyodling nmt att blott 
erhålla den gängse kapitalvinsten, emedan han i så falf skotte 
förlora den inkomst, som jorden gifver i sitt naturliga tillstånd. 
Är egendomen utarrenderad, kan brokaren lika litet göra så, eme¬ 
dan vid arrendets bestämmande den oodlade jordens afkastning 
tagits med i beräkning. Han sknlle därföre å det kapital, han 
nedlägger i nyodling, i själfva verket ej få den gängse kapital¬ 
vinsten. För att under s&dana förhållanden nyodlingar skola 
kunna ega rom, måste de i afkastning gifva ej blott den van¬ 
liga kapitalvinsten och arbetslönen, ntan äfven en jordränta mot¬ 
svarande den ränta, jorden gifver i sitt naturliga tillstånd ll *). 

Den nu sist berörda orsaken till jordräntans uppkomst elkr 
den knappa tillgången på fruktbar jord förtjänar enligt Malthus 
en närmare undersökning ooh belysning. Denna knapphet är. 
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sbom ofran antyddes, ej så beskaffad, att jorden är af blott ett 
shgs fruktbarhet, af hvilket en begränsad kvantitet i hvarje land 
förefinnes. Dete finnas olika klasser af jord, som ega olika gra¬ 
der af fruktbarhet, dels gäller med afseende & all slags jord, att 
en kapital och arbete nedlägges ntofver en viss grans, minskas 
dessas produktivitet. I samma mån som det blifver möjligt och 
nödvändigt, att taga dessa sämre användningsfält for kapital och 
arbete i anspråk, sjunka kapitalvinsten och arbetslönen. Ehuru 
likväl dessa äro de omständigheter, under hvilka jordräntebildnin- 
gen i verkligheten vanligen försiggår, varnar dock Malthus för att 
hiraf draga den slutsatsen, att dessa grad »tioner i fruktbarhet 
hos de möjliga användningsfälten för kapital och arbete vore ab¬ 
solut nödvändiga för jordräntans uppkomst och utveckling. Äfven 
om all jord vore af precis samma fruktbarhet och alt kapital, 
som därå kunde användas, gåfve samma afkastning, skulle jord¬ 
ränta ändock uppkomma, endast och allenast jorden til! sin kvan¬ 
titet vore begränsad, och endast en begränsad kvantitet * kapital 
oeh arbete kunde å densamma nedläggas. Ty sedan all jord 
under nämda förutsättning blifvit odlad så intensivt som möjligt 
ir, skulle, om kapitalvinst och arbetslön vore högre, än som er¬ 
fordras för 1 att hålla kapitalet oeh befolkningen stationära, med 
all säkerhet kapitalbildning och folkökning fortgå. Dessa nybil¬ 
dade kapital och denna tillväxt i befolkningen skulle visserligen 
ej kunna fä användning i jordbruket, tuen väl i andra yrken. I 
dessa skulle tiH följd häraf kapitalvinsten och arbetslönen sjunka, 
och detta skulle naturligtvis leda tiH samma resultat med afse- 
etide & jordbrukskapital och jordbruksarbetarnes löner. ‘Äfven i 
detta fal) leder således dels kapitalets tillväxt* dels folkökningen 
MH jordräntans uppkomst. Ty sår snart vinet oéh lön sjunka, 
uppstår en skilnad mellan jordens produkt och ersättningen 'för 
det vid produktionen använda kapitalet och arbetet. Och denna 
skilnad, detta öfverskott skulle fortfarande tilltaga, till dese ka¬ 
pitalvinst och arbetslön sjunkit till sina minima T ). 

Dessa iro de omständigheter, som enligt Malthus förorsaka 
jordräntans uppkomst, om förhållandena få naturligt utveckla sig. 
Vid framställningen af dessa bar jag ej kunnat undgå att beröra 
äfven tvinne orsaker till jordräntans stegring, nämligen kapitalvin¬ 
stens och arbetslönens fall. Jordräntans tillväxt är doek möjlig ej 
Mott under dessa förutsättningar. Tvärtom finnes enligt Malthus 
indra orsaker till dese stegring, hvilka äro af mycket verksam¬ 
mare art in dessa. Såsom ofvan visades, anser Malthus, att jordrin- 
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tans stigande på grand af kapitalvinstens eller arbetslönens eller 
bidas sjunkande omsider når sin grans, nämligen när de sjunkit 
så 4jupt, att kapital och befolkning blifvit stationära. I en ny¬ 
anlagd koloni, i hvilken en framskriden kolturs teknik och kapi¬ 
tal nedläggas på en fruktbar jordmån, kunna nämda omständig¬ 
heter underhålla en långvarig och betydlig tillväxt af jordräntan, 
men också blott i detta fall. I ett land med gammal odling 
kan enligt Malthus hvarkeu kapitalvinsten eller arbetslönen stå sär¬ 
deles mycket öfver minima 11 *). Emellertid finnes en annan om¬ 
ständighet, som äfven i ett gammalt land kan åstadkomma en 
betydlig jordräntestegring. Jag erinrar om, att t enligt Malthus 
jordräntan består i skilnaden mellan å ena sidan värdet (eller 
priset) å jordens produkt och å andra sidan vinsten å det kapital, 
lönen å det arbete samt värdet af öfriga utlägg, som jordens 
bruk erfordra. Detta öfverskott kan tydligen tilltaga af följande 
orsaker, nämligen: 

I) Om jordens produkt och dennas pris förbli fva oförändrade, 
kan jordräntan stiga, därigenom att 

a) arbetslönen sjunker, 

b) kapitalvinsten sjunker, 

c) den för frambringande af denna produkt nödvändiga 
arbetskvantiteten minskas, eller 

d) öfriga kostnader minskas, t. ex. prisfall å verktyg, 
andra hjälpmedel o. d. 

II) Om jordens produkt ökas, utan att kostnaderna ökas (i 
samma proportion). 

Ill) Om jordens produkt förblifver oförändrad, men priset sti¬ 
ger, utan att kostnaderna stiga i samma proportion. 

Fallen I och II sammanfattar Malthus under benämningen 
förbättringar. 

Är förbättringen af den art, att medelst densamma i den 
redan odlade jorden en gifven produkt kan vinnas med mindre 
kostnad än förr, utan att samtidigt någon tillökning i jordens 
totalprodukt kan erhållas, vare sig genom odling af sämre jord 
eller ett intensivare bruk af den gamla, kommer tydligen i bör¬ 
jan förbättringen jordbruksproducenterna till godo i form af högre 
kapitalvinster. Snart nog reduceras dock dessa genom konkurrens 
från de kapitalisters sida, som nedlagt sina kapital i andra nä¬ 
ringar, hvarigenom tillökningen i produktöfverskottet kommer att 
tillflyta jordegaren i form af jordränta 119 ). Är åter förbättrin¬ 
gen, såsom vanligen är fallet, sådan, att med en gifven kostnad 
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éäne produkt än förr kan erhållas och sålunda äfVen odlingen 
af ny jord underlättas samt nytt kapital, som nedlägges på re¬ 
dan odlad, blifver fruktbarare, skulle väl till en böljan måhända 
tillgången på jordprodukter ökas och till fö\jd däraf dessas bytes¬ 
värde och pris sjunka. Detta förhållande skulle dock ej fortvara 
länge. Ty enligt Malthus 1 mening skulle snart genom ökad befolk¬ 
ning efterfrågan efter nämda produkter och därmed dessas bytes¬ 
värde och pris stiga, under det att arbetslön och kapitalviust 
skulle sjunka till sina forna belopp. Jordräntan skulle i och med 
detta stiga, emedan genom förbättringen skilnaden mellan pro¬ 
duktens värde och kapitalvinst, arbetslön m. m. betydligt ökats. 
Och denna stegring försiggår, utan att kapitalvinst eller arbetslön 
behöfva sjunka under sina forna belopp iao ). 

En fjärde orsak till jordräntans tillväxt har sin grund i en 
sidan förhöjning af jordbruksprodukternas penningpris till följd 
af okad efterfrågan, att på samma gång som därigenom arbeteds 
penningpris (d. ä. penninglönen) stiger, likväl relativt jordbru¬ 
karens penningkostnad, konstant eller mm* öfvergående, förmin¬ 
skas* Förutsättningarae åro således: att jordbruksprodukterna 
och arbetet stiga i penningvärde, under det att öfriga varor ej 
stiga eller åtminstone ej i samma grad. Härigenom komma jord¬ 
brukarens penningkostnader att i förhållande till produktens pen¬ 
ningpris relativt förminskas. Denna ökning af skilnaden mellan 
produktens pris och penningkostnaden, som härigenom uppkom¬ 
mer, leder slutligen till jordräntans stegring ial ). 

Alla dessa fyra orsaker till jordräntans stegring behöfva ej 
verka samtidigt, ehuru de så kunna. Kapitalvinstens fall och 
arbetelönens sjunkande följas vanligen åt. Det är dock nog, att 
blott en af dessa orsaker inträffar. Ty hvad som är af nöden 
är endast, att skilnaden mellan produktens pris och priset på pro¬ 
duktionsmedlen ökas. Så snart detta eger rum, stiger jordrän¬ 
tan lai ). 

Af det föregående framgår enligt Malthus, att möjligheten 
att utsträcka jordens odling och sålunda åstadkomma större till¬ 
gång på dess produkter, vare sig genom nyodlingar eller genom 
intensivare bruk af gammal jord, helt och hållet beror därpå, 
huruvida förhållandena äro sådana, att de raedgifva en stegring 
af jordräntan. Ty att detta ej kan vara fördelaktigt under an¬ 
dra vilkor, är jn alldeles själfklart. Jordräntans stigande är så¬ 
lunda en nödvändig förutsättning för och oskiljaktigt förbundet 
mod utvecklingen af jordens kultivering iaa ). 
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Men ehuru sålunda med odlingens utsträckning jordräntan 
stiger, är det dock visst icke nödvändigt, att denna stegring sker 
i samma proportion som den genom nämda utsträckning vunna 
tillökningen i tillgången på jordbruksprodukter. Tvärtom är utveck¬ 
lingens vanliga gång den, att jordräntan visserligen absolut till¬ 
tager, men i och med denna absoluta tillväxt blifver en alt min¬ 
dre och mindre bråkdel af den å jorden frambragta totalproduk¬ 
ten 124 ). 

Jag har härmed behandlat orsakerna till jordräntans sti¬ 
gande enligt Malthus. I fall omständigheter af motsatt art till 
dessa inträffa, aftager jordräntan konstant. Så om befolkning 
och kapital aftaga, metoden för jordbruket försämras, eller jord¬ 
bruksprodukternas pris sjunka till följd af minskad efterfrågan. — 
Samma omständigheter, som leda till jordräntans permanenta sjun¬ 
kande, leda ock till att en alt större del af jorden ej kan 
odlas. Därigenom minskas totaltillgången på jordbruksprodukter, 
och denna minskning försiggår snabbare än jordräntans aftagan- 
de, så att denna kommer att utgöra en större bråkdel af total¬ 
produkten, ehuru den minskats till sitt absoluta belopp 125 ). 

Härefter öfverg&r Malthus till en framställning af forhåUandet 
mellan jordräntan och jordbruksprodukternas värde och pris. Jag 
erinrar därvid, att Malthus med ett tings bytesvärde i egentlig 
mening förstår dess förmåga att utbytas mot andra varor, för såvidt 
denna är beroende af förhållanden berörande tinget själft, och ej 
af förhållanden, som blott inverka på öfriga varor. Detta a. k. 
inre (intrinsio) bytesvärde eger enligt Malthus en exakt mätare i 
den kvantitet arbete, emot hvilket tinget kan utbytas 126 ). Samma 
omständigheter, som leda till jordräntans uppkomst, leda ock till 
att höja jordbruksprodukternas värde. Ty i samma mån som 
arbetarens lön i jordbruksprodukter minskas — och detta är ju 
ett af de vanligaste orsakerna till jordräntans uppkomst enKgt 
Malthus — ökas jordprodukternas värde och därmed, under an¬ 
taganden af ett gifvet värde å penningar, äfven dess pris 127 ). 

Denna prisstegring måste ske i samma grad som, i följd af 
nödvändigheten att nedlägga kapital och arbete på mindre gtf- 
vande användningsfält, produktionskostnaderna stiga. Då det an 
ej kan vara mer än ett pris på jord bruksprodukter i marknad», 
stegras äfven bytesvärdet och priset å de prodnkter, som fram¬ 
bringas under gynsammare omständigheter, d. ä. med mmdie om¬ 
kostnader. Den som brukar sådan jord erhåller sålunda för sina 
prodnkter ett högre pris, än som motsvarar produktionekostn*- 
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derna, och detta gir till jordräntan. Denna nödvändighet att i 
jordbruket nedlägga arbete och kapital, som gifva mindre afkast- 
nmg, har sin grand dels i ökad efterfrågan efter säd, dels i knapp¬ 
het® af frnktbar jord och omöjligheten att odla jorden otöfver en 
viss grad af intensitet, ntan att afkastningen relativt minskas. Pro¬ 
duktionskostnaden för de jordbruksprodukter, som frambragts med 
det sämst anlagda kapitalet och arbetet, hvilka miste användas för 
att tillfredsställa efterfrågan, bestämma priset på all säd. Detta 
pris är ett nödvändigt pris. Ty marknadspriset kan i längden 
hrarken stiga öfver detta pris eller sjunka därunder. I förra 
händelsen skulle nämligen odlingen af ännu sämre jord möjlig¬ 
göras och uppmuntras, i senare fallet åter skulle den förefintliga 
efterfr&gan ej tillfredsställas och detta antagligen leda till prisets 
stegrande ***). 

Åfven de jordbruksprodukter, som äro lifsförnödenheter, hafva 
således ett naturligt eller nödvändigt pris, omkring hvilket mark¬ 
nadspriset fluktuerar. Detta nödvändiga pris skiljer sig dock från 
förädlingsindustriens produkters däri, att om marknadspriset å någon 
af dessa senare produkter skulle permanent nedtryckas under det 
naturliga — och detta är enligt Malthus visst icke omöjligt — 
skulle hela industrien gå under, under det att, om så skulle 
ske med afseende å lifsförnödenheters pris, detta endast skulle ha 
till följd, att tillgången minskades till följd däraf, att man må¬ 
ste upphöra att odla jord af sämsta beskaffenhet, och inskränka 
sig till att odla jord af en viss högre fruktbarhet och denna endast 
med den grad af intensitet, att det lägre priset täcker produktions¬ 
kostnaderna **'). 

Å andra sidan är jordbruksprodukternas pris sålunda ej ett 
monopolpris i vanlig och egentlig mening, såsom fysiokraterna, 
Ad a m Smith ooh andra menade, om ock mellan båda visaa lik¬ 
heter finnas. Likheten visar sig däri, att liksom monopoliserade 
Tåion normala pris öfverstiger deras produktionskostnader, så 
gäller detsamma angående de lifsförnödenheter, som produceras 
på den bättre jorden och med de mer gifvande kapitalen. Denna 
likhet har sin grund däri, att jorden till sin utsträckning ooh 
fruktbarhet är begränsad 1 * 0 ). Men för denna likhet får man 
enligt Malthus ej förbise de väsentliga olikheterna. Dessa äro 
hnfvudsakligen följande. 

Efterfr&gan efter monopoliserade varor är i förhållande till 
dessa rent yttre och till sin existens oberoende af dessa, under 
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det att efterfrågan efter lifsförnödenheter år beroende af dem 
själfva. Antalet effektiva efterfrågare efter sällsynta vina: t. ex. 
kan ökas i obegränsad mängd, under det att tillgången på vinet 
minskas, och dess pris har således ingen annan grans än dem 
efterfrågares antal, medel oeh begär. Med afseende å jordbruks¬ 
produkter, som åro lifsförnödenheter, är det däremot fysiskt omöj¬ 
ligt, att efterfrågarnes antal kan, under det att produktens kvan¬ 
titet aftager, växa utöfver en viss trängre gräns, alldenstund dem 
efterfrågare ej kunna subsistera annat än medelst samma pro¬ 
dukt 1(a ). En följd häraf är, att vid vanliga monopol kan ett 
öfverskott i produktens värde utöfver värdet af det arbete oeh 
den normala vinsten å det kapital, som an vändte i produktionen, 
uppkomma genom endast och allenast yttre efterfrågan och knapp 
tillförsel. I jordbruk, som producera lifsförnödenheter, kan ett 
sådant öfverskott endast åstadkommas genom jordens fruktbar¬ 
het. Malthus belyser dessa satser med följande tvänne exempel: 
Om alla guld- och silfvergrufvors afkastning minskades till hälf¬ 
ten, skulle, då ju befolkning och rikedom ej äro nödvändigt 
beroende af guld och silfver, en sådan händelse mycket väl kunna 
stå tillsammans med ej blott en oförminskad befolkning och rike¬ 
dom, utan äfven med en betydlig tillväxt af båda. Under denna 
förutsättning skulle med all säkerhet bergverksräntor, kapitalvin¬ 
ster och arbetslöner vid grufvorna ej blott icke aftaga utan to. 
m. kunna betydligt ökas. Om åter all jord förlorade hälften af 
sin fruktbarhet, är det säkert, att en stor del af världens befolk¬ 
ning och rikedom skulle gå under, då ju bägge bero på den 
myckenhet lifsförnödenheter, som jorden gifver. Därmed skulle 
naturligtvis en stor del af efterfrågan efter lifsförnödenheter för¬ 
svinna. En stor del af den odlade jorden skulle äfven i de biet 
kultiverade länder upphöra att odlas. Löner, kapitalvinster oeh 
jordräntor skulle i betydlig mån sänkas. — Produkten af'vissa 
vinberg, som uteslutande gifva vin af viss smak, såljes till ett pris 
vida öfverstigande produktionskostnaderna, inklusive kapitalvinsten. 
Odi detta beror därpå, att det samtidigt är stor intensiv efter¬ 
frågan efter dylikt vin och knapp tillgång på detsamma. Om 
dessa vinbergs fruktbarhet ökades, så att tillgången på dylikt 
vin betydligt växte, skulle det kunna hända, att produktens pris 
sjönke, så att dess prisöfverskott utöfver produktionskostnaderna 
väsentligen förminskades, under det att, om å andra sidan desss 
vinberg blefve mindre produktiva, nämda öfverskott skulle kunna 
stiga till hvilken höjd som hälst ***). 
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En annan olikhet mellan dessa varor är, att om priset pä 
monopolvaror sjunker, är det ej säkert, att tillgången pä dessa 
varor aftager, så länge priset är högre än produktionskostnaderna. 
Skulle däremot lifsfornödenheternas pris sjunka, måste tillgången 
altaga, emedan det skalle blifva omöjligt att annat än med fÖr- 
hut odla den sämsta jorden 1 * '). 

Slutligen är att märka, att då vanliga monopoliserade varor 
stiga i pris, kan därmed mycket väl förenas, att produktions¬ 
kostnaderna förblifva desamma eller aftaga. Annat är däremot 
förhållandet med lifsförnödenheter. Stiga dessa i pris måste äf- 
ven vanligen arbetslönens penningebelopp stiga, emedan arbetaren 
för att kanna existera och arbeta behöfver ett visst minimum af 
lifsförnödenheter. Så snart därför arbetslönen är sådan, att den 
nätt och jämt räcker till att hålla befolkningen stationär, måste 
hvaije stegring af lifsförnödenheters pris medföra arbetsprisets 
stegrande ** 4 ). 

Slutligen berör Malthus frågan om förhållandet mellan jord- 
egames och samhällets intressen och jordräntans funktion i sam¬ 
hället. I likhet med Adam Smith anser Malthus, att jordegarens 
intresse är mycket närmare förbundet med samhällets än arbetar¬ 
nas och kapitalisternas. Hvad som befrämjar eller motverkar 
jordegarnes intresse, befrämjar eller motverkar enligt Malthus äf- 
ven landets och tvärtom. Ty såsom af Malthus’ teori om jordrän¬ 
tans tillväxt och aftagande framgår, äro orsakerna till jordräntans 
tillväxt följande, nämligen kapitalets och befolkningens tillväxt, 
förbättringar i jordbruket och ökad efterfrågan efter landets jord¬ 
bruksprodukter till följd af handelns blomstring — alltså idel 
omständigheter, som befrämja samhällets utveckling i det hela, 
under det att jordräntans aftagande beror af omständigheter af 
direkt motsatt beskaffenhet 1 *'). Den enda fråga, med afseende 
å hvilken man skalle kanna komma att tvifla på harmonien 
mellan dessa båda intressen, vore frågan om utländsk import. 
Det är nu enligt Malthus tydligt, att import af utlands säd, 
som är billigare än den i landet producerade, kan skada jord- 
egarne genom att sänka jordräntan, men i det hela vara gagne- 
lig för landet. Men detta gäller ej blott jordegame, utan hvaije 
annan af de producerande klasserna kan sålunda komma att lida 
genom en utländsk konkurrens, som måste anses vara för landet 
öfvervägande förmånlig. Jordegarnes intresse står i denna fråga 
alltså åtminstone icke i större strid med samhällets än kapitali¬ 
sternas och arbetarnas. Lägger man nu härtill, att under förut- 
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sittning af follkomKgt fri samfärdsel det ligger i deras intresse, 
som lefva af jordräntan, att kapital och befolkning skola till¬ 
taga, nnder det att för dem, som lefva af kapitalvinst och ar¬ 
betslon, en tillväxt af kapital och befolkning är minst sagdt en 
mycket tvifvelaktigare välgerning, kan man enligt Malthus med 
största säkerhet påstå, att det ej finnes någon samhällsklass, hvan 
intresse står i så nära och nödvändigt samband med samhällets 
utveckling till rikedom, blomstring och makt, som jordegarens 1 **). 
— Hvad Malthus' åsigt om jordräntans sociala funktion beträffar, 
så är det af vikt att erinra om, att Malthus betraktade jordräntan 
såsom en del af den »surplus produce», som jorden gifver. lik¬ 
som nu denna »surplus produoe» enligt Malthus i allmänhet är en 
»måttstock för och begränsar tillväxten af den del af samhället, 
som ej är sysselsatt i jordbruket», behåller den denna karaktär, 
äfven när den uppträder i form af jordränta 1 * 7 ). Vidare är 
enligt Malthus att märka, att med samhällets utveckling arbetslönen 
och kapitalvinsten tendera att sjunka. Af dessa inkomstgrenar 
kan därför en alt ringare del användas till att underhålla andra 
samhällsmedlemmar. Det är under sådana förhållanden enligt 
Malthus en lycka för mänskligheten, att jordräntan, om enskild 
eganderätt består, aldrig kan minskas genom odlingens utveckling. 
Jordräntans belopp ökas oafbrutet och därmed samhällets fond 
för njutning och frihet från arbete för det nödvändigaste förlif- 
vets uppehälle 1 * 8 ). Och denna uppgift, som jordräntan uppfyller, 
är enligt Malthus så viktig, att ban anser, att om v ilkoret för att 
jorden skall gifva ränta vore, att jorden för evigt skulle förblifra 
hos afkomlingar af dess första eg are, så vore detta offer ej för 
stort **•). 

Jordränta kan likväl enligt Malthus uppkomma på annat 
sätt Och under andra förhållanden än de nu angifna. Det nu 
anförda innefattar det sätt, hvarpå jordräntan afskiljes från 
jordens totalprodukt under en fullt naturlig samhällsutveckling. 
Dålig styrelse och onödiga monopol hafva doek under tidernas 
lopp väsentligt modifierat denna naturliga utveckling och ofta 
förorsakat uppkomsten af jordränta, innan ännu de naturliga 
förutsättningarna härför voro för handen. Detta var enligt 
Malthus i synnerhet förhållandet hos de österländska folken, 
men äfven Europas tidigare utveckling har att uppvisa liknande 
företeelser. Antingen ansågs landets herrskare såsom eg are till 
all jord och gjorde såsom sådan anspråk på en del af dess pro¬ 
dukt, eller, ock är, då jorden är i enskild ego, jordbrukaren för 
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sitt lift uppehälle hänvisad till jordens brnk och kan därigenom 
tvingas att till jordens egare afstä en del af jordens afkast- 
ning, äfven innan förutsättningarna for jordräntans naturliga upp¬ 
komst aro gifna 140 ). 


Ricardos jordränteteori och hans lära om bytesvärde stå i 
nära sammanhang med hvarandra. Också inleder Ricardo, sedan 
han i Ch. I af »Principles of political economy and taxation» 
redogjort for sin värdeteori, framställningen om jordräntan (a. st. 
Ch. H) med orden: »it remains however to be considered, whe- 
ther the appropriation of land and the consequent creation of 
rentwill occassion any variation in the relative value of commo- 
dities» etc. Dä därtill kommer, att särskildt missuppfattning af 
Ricardos värdeteori spelat en stor rol inom jordränteteoriens hi¬ 
storia, är det af nöden att inleda framställningen af Ricardos 
jordränteteori med en redogörelse for hans åsigter om värde. 

Ricardo skiljer mellan bruksvärde och bytesvärde, men lämnar, 
i likhet med Adam Smith, från hvilken han hämtat denna indel¬ 
ning, det förra, hvilket han äfven efter Smith identifierar med 
brukbarhet, alldeles åsido, for att uteslutande egna uppmärk¬ 
samhet ät undersökningen af lagarna för bytesvärdet. Med ett 
tings bytesvärde förstår han, äfven i detta afreende antagande 
Smiths lära, den makt att genom byte disponera öfver andra 
ting, 90m besittningen af tinget medför. För att ett ting skall ega 
dylikt värde, är det väl en oundgänglig förutsättning, att det 
eger brukbarhet. Då likväl ting finnas, som ega brukbarhet, men 
sakna bytesvärde, måste en eller flera andra egenskaper utom den 
förra vara väsentliga för ting med bytesvärde t4t ). Dessa egen¬ 
skaper finner Ricardo vara dels tingens sällsynthet dels den kvan¬ 
titet arbete, som är nödvändig för att erhålla dem och detta i den 
meningen, att hvardera af dessa för sig kan vara källan till ett 
tings bytesvärde t4a ). De ting, hvilkas bytesvärde grundar sig 
på deras sällsynthet allena, utgöra likväl enligt Ricardo en mycket 
ringa del af de varor, som dagligen utbytas i marknaden. Den 
allra största delen af nämda varor däremot kan frambringas 
med arbete och detta nästan utan någon kvantitativ gräns, en¬ 
dast och allenast man är villig och i stånd att prestera det arbete, 
som är nödvändigt för deras erhållande. På grund häraf lämnar 
Ricardo det förra slaget varor alldeles åsido och inskränker sina 
följande undersökningar till det senare slaget eller de varor, som 
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genom arbete kunna förökas i så stor mängd man önskar, blott 
det nödiga arbetet är disponibelt. Denna inskränkning af om¬ 
rådet för Bicardos framställning är synnerligt viktig att beakta, 
emedan detta gör, att hans satser ej kunna tillerkännas en så all¬ 
män giltighet, som man ofta varit benägen att tillägga dem 14# ). 

Vidare undersöker han endast lagarna för sådana varon 
bytesvärde, på hvilkas produktion en obehindrad konkurrens in¬ 
verkar 144 ). En dylik konkurrens, som är fullt verksam, leder 
enligt Ricardo till 

l:o) att arbetslönerna blifva i det hela lika i alla yrken. 
Ricardo medger visserligen, att tillfälliga fluktuationer kunna före¬ 
komma, men frånser från dessa under den följande undersökningen. 
Likaså medgifver han, att en permanent olikhet i arbetslönen i 
olika yrken kan ega rum, beroende på, att det ena slaget arbete 
måste anses kvalificeradt i förhållande till andra slag 14 *); 

2:o) att kapitalvinsterna äfven sträfva till likhet i alla yr¬ 
en, och att denna likhet i det hela gör sig gällande, ehuru till- 
älliga afvikelser äfven bär kunna förekomma. Äfven från dessa 
frånser dock Ricardo i det följande 14 6 ). I likhet med hvad som gälde 
angående arbetslönerna, erkänner Ricardo, att i vissa yrken kapi¬ 
talvinsten kan permanent stå lägre än den normala och vanliga. 
Detta beror på, att det ena yrket kan ega vissa företräden fram¬ 
för de öfriga, som enligt vederbörandes uppskattning bilda en er¬ 
sättning för den lägre vinsten 147 ); 

3:o) att, med vissa äfven enligt Ricardo ganska viktiga modi¬ 
fikationer 14 8 ), varor utbytas i samma förhållande, hvari de arbets¬ 
kvantiteter stå till hvarandra, som äro nödvändiga för varornas 
produktion. — Vi erinra härvid, att Ricardo här endast har för 
ögonen sådana varor, som kunna nästan obegränsadt ökas genom 
arbete, och att sålunda, om de ock produceras med tillhjälp af 
kapital, detta kapital dock i sin tur måste vara resultat af arbete. 

Man kan nu tydligen ej med hvarandra jämföra och mäta 
arbeten af olika kvalitet genom att blott beräkna deras kvantitet 
(dag, timme o. d.), om man ej funnit ett sätt att reducera dessa 
olika slag af arbete till ett och samma. Ricardo erkänner rik¬ 
tigheten af detta vilkor. Men han anser, att en sådan reduk¬ 
tion redan skett i marknaden, och att det bildat sig en skala, som 
från tid till annan förändrar sig i mycket ringa om ens någon 
mån 14 *). 

I sammanhang med denna sistnämda fråga anmärker Ricardo, 
att hans undersökning endast har till föremål varors relativa värde 
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men ej deras sbeolata. Det kan no visserligen med fog anmärkas, 
att det kan synas svårt för Ricardo att fasthåUa någon verklig 
skilnad mellan varors absoluta och relativa bytesvärde. Hvad Ricardo 
egentligen menade med denna anmärkning, framgår af ett annat 
ställe, dar han säger: »jag har ej sagt, att om å en vara ned¬ 
lagts arbete, som kostar 1000 P. St. och på en annan vara arbete 
motsvarande 2000 P. St., den ena varan därför skalle vara värd 
1000 P. St. och den andra 2000; utan jag har sagt, att deras 
värden stå till hvarandra som två till ett, och att de komma att 
utbytas mot hvarandra i denna proportion. Det är af intet in¬ 
flytande på sanningen af denna sats, om den ena af dessa varor 
gäljee för 1100 P. St och den andra för 2200, eller om den ena 

säljes för 1500 P. St., och den andra för 3000; på denna fråga 

ingår jag för närvarande icke, jag påstår blott att varornas re¬ 
lativa värden bestämmas af de resp. kvantiteter arbete, som ned¬ 

lagts på deras prodnktion.» Härtill lägger jag en förklaring af 
Ricardo, att han anser en varas värde identisk med dess kost¬ 
nad, endast om man nnder kostnad förstår produktionskostnad 
inklusive kapitalvinst** # ). Af alt detta framgår, att Ricardo 
visst icke velat påstå, att enda grunden till ett tings värde vore 
det å detsamma nedlagda arbetet, eller att tingen endast kosta 
arbete ***). 

Utbytas varor i samma proportion, som den, hvilken de å dem 
använda arbetskvantiteterna hafva till hvarandra, sägas dessa va¬ 
ror hafva sitt naturliga pris. Ricardo förnekar ej tillvaron af till-, 
falliga och temporära afvikelser från detta naturliga pris; mark¬ 
nadspriset, varornas löpande pris, står ibland öfrer, ibland under 
det naturliga priset. Emellertid frånser Ricardo dessa fluktuatio¬ 
ner i marknadspriset, då han talar om varors bytesvärde 1>a ). 

Slutligen gör Ricardo den förutsättningen, att penningar äro 
af oföränderligt värde, och att sålunda hvarje förändring i en 
varas pris är lika med en förändring af dess värde “*). 

Ricardo definierar jordräntan såsom den den del af jordens 
produkt, som betalas till jordegaren för bruket af jordens ursprung¬ 
liga och oförstörbara krafter. Han har därmed begränsat jord¬ 
räntan gent emot kapitalvinsten 1 * *). Alt det, Bom kan ingå i 
en arrendeafgift, är således ej jordränta. Alla slags förbättringar 
af jorden betraktar Ricardo såsom kapital och afgiften för rät¬ 
tigheten att draga nytta af dessa är följaktligen för honom ka¬ 
pitalvinst. Att städse fasthåUa denna skilnad mellan jordränta 
och kapitalvinst är enligt Ricardo af synnerlig vikt därför, att 
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de lagar, aom reglera, hvad han kallar jordränta, äro helt andra 
och ofta verkande i motsatt riktning mot lagarna for kapital¬ 
vinstens utveckling 15S ). För att kunna ratt bedöma betydelsen af 
Ricardoa begränsning af j ordr än tebegreppets omfång, är det nöd¬ 
vändigt att bestämma, hvilka krafter Ricardo åsyftade med »jor¬ 
dens ursprungliga och oförstörbara krafter.» 

Först och främst skiljer Ricardo mellan jordens »alstrande 
krafter, growing, productive powers» och jordens produkt. Endast 
priset för bruket af de förra betraktar han såsom jordränta, där¬ 
emot icke priset för den senare. Hans mening framgår bäst af 
det exempel, som han själf använde för att förklara sin mening. 
»Adam Smith», säger Ricardo, »talar ibland om jordränta i den 
inskränkta bemärkelse, till hvilken jag vill begränsa denna term, 
men oftare i den populära betydelse, i hvilken denna vanligen 
användes. Han säger oss, att efterfrågan efter trävirke och detta 
senare® däraf följande höga pris i Europas sydligare länder, gifva 
upphof till en jordränta för Norges skogar, hvilka förut ej kunde 
gifva någon sådan. År det likväl icke tydligt, att den person, 
som betalade, hvad han sålunda kallar jordränta, gjorde detta med 
hänsyn till den värdefulla vara, som då stod på jorden, och att 
han i själfva verket skaffade sig återbetalning (af den utlagda 
köpesumman) jämte kapitalvinst genom försäljning af trävirket. 
Om åter efter skogens fällande någon betalning erlades tilljord- 
egaren för att få bruka jorden till skogsväxt eller produktion af 
annat alster med hänsyn till framtida efterfrågan, skulle en så¬ 
dan ersättning med rätta kunna kallas jordränta, emedan den 
betalades för jordens produktiva krafter; men i det fall, som Adam 
Smith angifver, erlades betalningen för rättigheten att nedhugga 
och sälja trävirket och icke för rättigheten att producera det» 
Det är svårt att begripa denna skilnad, som Ricardo här gör. 
Det synes, som om det vore enahanda sak, om jag betalar något 
för produkten af jordens krafter eller för tillåtelsen att låta dessa 
krafter frambringa en produkt. Det dunkla och motsägande för¬ 
svinner dock, om man antager, att Ricardo qj med detta yttrande 
velat förneka möjligheten af, att en del af priset, som betslats 
för skogen, kunde betraktas såsom betalning för de jordens al¬ 
strande krafter, som frambragt skogen. Men först och främst är 
såsom sagdt, endast en del af detta pris att betrakta såsom jord¬ 
ränta. Vidare måste man, när det blifver fråga om att bestämma, 
huru stor del däraf, som kan betraktas såsom jordränta, endast 
tags hänsyn till det pris, som jorderfs bruk permanent kan betinga. 
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ftiset för den skog, som naturen alstrat, är ett pris för denna 
produkt men ett pris för jordens bruk endast i den män, som 
jorden alltid gifver en dylik. Den fond — tillgången på skog 
— som i detta fall betingade ett pris, kan ej betraktas såsom 
en outtömlig sådan. Denna uppfattning får ett stod i Ricardos 
följande ord: »Han talar äfven», fortsätter Ricardo om A. Smith, 
»om ränta af kolgrufvor och stenbrott, med afseende å hvilka 
samma anmärkning kan göras — att den ersättning, som ges för 
grufvan eller stenbrottet, betalas för värdet af det kol eller den 
sten, som kan brytas i den, och har intet samband med jordens 
ursprungliga och oförstörbara krafter». Afven här betraktar Ri¬ 
cardo kol- och sten-tillgången såsom en redan bestämd och be¬ 
gränsad fond, som ej gifver någon regulier afkastning utan att 
sjalf undergå förminskning, utan som genom bearbetningen så 
småningom aftager och slutligen upphör. Samma gäller om det 
skogskapital, som finnes på jorden. Annorlunda förhåller det sig 
med jordens alstrande förmåga. Denna är evig lft6 ), oförstörbar. 
Ricardo utgick väl från den på hans tid rådande tron, att 
jordens fruktbarhet vore i det hela oförstörbar. Den inverkan, 
jordens mineraliska beståndsdelar hafva på fruktbarheten, var ho¬ 
nom dels obekant, dels ansåg han väl förrådet af dessa vara 
outtömligt 197 ). 

Men Ricardo inskränker ej jordräntan till detta, utan han 
tahur ock om ränta af metallgrufvor. Jag kan ej finna annat, 
än att detta står i strid med hans anmärkning mot Smiths åsigt, 
att kolgrufror kunna gifva ränta 198 ). 

Huru för bruket af dessa krafter betalning kan komma att 
fordras och gifras, förklarar Ricardo på följande sätt. I början 
af koloniseringen af ett land, som eger öfverflöd på rik och bör¬ 
dig jord, hvaraf endast en ringa del dels behöfver odlas för den 
existerande befolkningens underhåll, dels öfverhufvudtaget kan odlas 
med det disponibla kapitalet, kan iflgen jordränta existera. Ty 
ingen lärer betala något för bruket af jord, så länge det finnes 
öfverflöd på bördig sådan, hvilken ännu icke är tagen i besittning 
af någon. Om jordens bruk för all framtid kunde ega rum un¬ 
der dylika förhållanden, d. ä. om all jord vore af samma godhet, 
och om den vore till kvantiteten obegränsad, skulle aldrig någon 
betalning för dess bruk kunna komma i fråga, såvida ej en del 
jord genom sitt läge egde vissa företräden framför annan. 

Att jordränta uppkommer, har sin grund däri, att å ena sidan 
jorden är kvantitativt begränsad och all jord ej af lika bör- 
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dighet och i den andra, att under tidens lopp jord af sämre be¬ 
skaffenhet eller o fördelaktig are läge 1 * 9 ) måste läggas under odling 
för att kanna fylla en växande befolknings ökade efterfrågan efter 
jordens produkter. 

Att viss jord är af sämre beskaffenhet eller af ofördelakti- 
gare läge än annan, betyder enligt Ricardo, att det antingen åtgår 
en större kvantitet, medelbart eller omedelbart, arbete för att 
åstadkomma en gifven produkt å den förra, än hvad som är be- 
höfligt vid odling af den senare, eller ock att en viss kvantitet 
arbete använd å den förra gifver mindre produkt än en lika stor 
kvantitet nedlagd å den senare. Om förhållandena nn äro så¬ 
dana, att dylik sämre jord kan och måste tagas i anspråk, om 
befolkningens tillväxt ökat efterfrågan efter jordens produkter 
och kapitalsamlingen fortgått, så att det finnes disponibelt kapital 
för den sämre jordens odling, blifver följden, att lika kvantite¬ 
ter kapital och arbete komma att gifva olika produkt. En viv 
kvantitet kapital och arbete nedlagd på jorden N:o 1 i bördighet 
och läge gifver t. ex. en nettoprodukt (d. ä. sedan alla omkost¬ 
nader blifvit godtgjorda och arbetarnes löner betalda) af 100 tunnor 
säd, ander det att en lika stor kvantitet arbete och kapital an¬ 
vänd på jorden Nm 2 gifver blott 90 tnnnor. Så länge blott 
N:o 1 kan och behöfver odlas, bilda dessa 100 tnnnor profiten å 
jordbrukarens kapital. Sedan äfven N» 2 måste odlas, kan pro¬ 
fiten å jordbrukskapital ej vara högre än 90 tnnnor. Egaren af 
jorden N:o 1 kan under sådana förhållanden vara säker att er¬ 
hålla en arrendator, som nöjer sig med en kapitalvinst af 90 
tnnnor. Nämda jords egare kan således betinga sig en afgiftaf 
10 tnnnor för braket af denna jord, och denna afgift är jordräntan. 
Stiger befolkningen och ökas kapitalet så, att en tredje klass af 
jord måste och kan tagas i anspråk för att fylla det ökade be- 
hofvet efter jordbruksprodukter, stiger jordräntan och detta på 
följande sätt. Antag, att denna jord N:o 3 med den ofran an¬ 
tagna kvantiteten arbete och kapital endast gifver 80 tnnnor sid 
i nettoprodukt. Kapitalvinsten kan under sådan förutsättning ej 
vara högre än 80 tnnnor. Jorden Nm 1 kommer därför att gifva 
en jordränta af 20 tnnnor, emot 10 tnnnor, så länge blott jord 
N:o 2 odlades, och jorden Nx> 2, hvilken, så länge denna var den 
sämsta af den i odling tagna jorden, ej gaf någon jordränta, kom¬ 
mer nnmera att gifva en jordränta af 10 tnnnor. På sa mm a 
sätt ökas jordräntan, om jord af ännn sämre beskaffenhet än N» 
3 tages i anspråk. 
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Jordräntan Sr således en följd af jordens aftagande frukt¬ 
barhet. Den sämsta jord, som kan och måste odlas för att till¬ 
fredsställa behofvet efter jordbruksprodukter, gifver ingen ränta. 
Och å hvaije af de bittre slagen odlad jord bestämmes jordrän¬ 
tan af skilnaden mellan den ifrågavarande jordens fruktbarhet och 
den sämsta jordens. 

Emellertid visar sig jordens aftagande produktivitet ej blott 
däri, att olika jordstycken äro af olika bördighet eller olika läge, 
utan äfven så, att sedan å jord af viss bördighet en viss kvan¬ 
titet arbete och kapital nedlagts, hvaije ny kvantitet, somdärnt- 
öfrer nedlägges är mindre produktiv än de föregående. Om jord 
af visst slag skalle underkastas ett alt intensivare och intensivare 
bruk, måste, såsom erfarenheten visar, omsider en gräns uppnås, 
utöfver hvil ken jordens a fk ast ning ej mer ökas i samma propor¬ 
tion som jordbrukets intensitet. Om t. ez. å jorden N:o 1 med 
en kostnad af arbete och kapital motsvarande 100 arbetsdagar 
kan vinnas en nettoprodukt af 100 tunnor säd, är det dock tyd¬ 
ligt, att å nämda jord endast ett visst antal tunnor säd kunna 
vinnas med samma kostnad. När afkastningen uppdrifvits till 
10,000 tunnor, kan det t. ez. visa sig, att densamma ej kan 
ytterligare ökas, annat än med förhöjda kostnader eller, hvad som 
är detsamma, hvaije kvantitet kapital af 100 arbetsdagar, som 
ytterligare nedlägges å jorden, gifver ej 100 tunnor, utan en 
mindre kvantitet i afkastning. Antag, att afkastningen minskas 
till 85 tunnor. Blifver det nödvändigt och möjligt att så ut- 
stricka odlingen, komma sålunda lika stora kvantiteter kapital 
och arbete att gifva olika afkastning. Då nu likväl kapitalvin¬ 
sten måste vara lika för alla jordbrukskapital, så kan under nu 
nämda förutsättning denna ej vara högre än 85 tunnor på ett 
kapital motsvarande 100 arbetsdagar. Nu gifver dock ett visst 
antal kapital af 100 arbetsdagar i afkastning 100 tunnor säd. 
Jordens egare kan till följd bäraf betinga sig en afgift för jor¬ 
dens bruk, motsvarande denna skilnad eller 15 tunnor för hvaije 
af dessa kapital. Åfven i detta fall gäller, att det sist (och sämst) 
använda kapitalet ej gifver någon jordränta. Och för de frukt¬ 
barare anlagda kapitalen erlägges en jordränta motsvarande skil¬ 
naden mellan deras fruktbarhet och det sist använda kapitalets. 

Det framgår af det nu nämda, att båda dessa företeelser 
knnna samtidigt existera. Så kan å jorden Nm 1 användas en 
viss kvantitet kapital, som gifver 100 tunnor säd för ett kapital 
motsvarande 100 arbetsdagar, vidare en annan kvantitet, som 
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blott gifver 95. Därefter kan jorden N:o 2 tagas i odling, och 
& densamma först användas en viss kvantitet kapital, som gifver 
90. Men med ökad intensitet minskas afkastningen, så att om¬ 
sider hvaije ytterligare kapital tillägg af 100 arbetsdagar endast 
gifver 85 tnnnor. Det kan emellertid hända, att man genom att 
intensivare odla jorden N:o 1 kan vinna af ett gifvet kapital 
samma afkastning, som af det fruktbaraste af de å jorden N:o 2 
anlagda kapitalen nämligen 90 tnnnor för ett kapital af 100 
arbetsdagar. I så fall kommer detta att ske, innan man fort¬ 
skrider att odla jorden N:o 2 så intensivt, att ett kapital af 
berörda storlek endast gifver 85 tnnnor o. s. v. Men äfven i 
detta fall gäller tydligen, att det (vare sig å bättre eller sämre 
jord) sämst anlagda kapitalet ej gifver anledning till någon jord¬ 
ränta, att m. a. o. af dess produkt ingen del går till jordens 
egare, utan den i sin helhet fördelas mellan kapitalisten och ar¬ 
betarna. Det kan visserligen hända, att åfven den sämsta till 
odling tagna jorden blifvit så intensivt odlad, att den gifver jord¬ 
ränta. Men till en dylik jordränta kunna endast de på denna 
jord bättre anlagda kapitalen gifva upphof. Det sämst anlagda 
kapitalet på den sämsta jorden kan i detta fall ej gifva jord¬ 
ränta 160 ). 

I samma mån som det blifver möjligt och behöfligt att i 
jordbruket nedlägga kapital med alt mindre och mindre afkast¬ 
ning, stiger sålunda jordräntan. Om åter omständigheter inträffa, 
som gör det obehöfligt att använda samma kvantitet kapital i 
jordbruket som förr och därigenom det sist använda kapitalets 
afkastning blifver större än förut, sjunker naturligtvis jordräntan. 
Om ett lands kapital hastigt förminskas, skulle detta ha till följd 
befolkningens aftagande och att mindre kapital användes i jord¬ 
bruket. De sämsta användningssätten för jordbrukskapital komma 
i så fall att öfvergifras, och det sämst anlagda kapitalet blifver 
ett fruktbarare än förr. Och häraf blifver en följd, att jordrän¬ 
tan faller. 

Men äfven om befolkning och kapital tillväxa, kan jordrän¬ 
tan aftaga. Detta inträffar, om denna tillväxt åtföljes af 
sådana förbättringar i jordbruket, att de sämsta användnings- 
fälten för jordbrukskapitalen blifva öfverflödiga. Förbättringar i 
jordbruket äro enligt Ricardo af två slag, nämligen dels sådana, 
som göra det möjligt att med en gifven kvantitet arbete (medel¬ 
bart och omedelbart) vinna en större produkt än förr, dels sådana, 
som sätter jordbrukaren i stånd att vinna en gifven kvantitet 
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ned mindre kostnad än förr. Såsom exempel på f5rra slagets 
förbättringar anför Ricardo vexelbruk, bättre gödningsämnen o. d. 
Verkan af detta slag belyses bäst med ett af Ricardo användt exempel. 
»Om en million qnarters säd vore af nöden för att uppehålla en 
befolkning af viss storlek och denna kvantitet säd frambragtes 
på jord af tre olika slag af bördighet — vi benämna dem N:o 
1, 2 och 3, — och om en uppfinning gjordes, som hade till följd, 
att samma kvantitet knnde frambringas på jorden N:o 1 och 2, 
utan att N:o 3 behöfde användas, är det tydligt, att den ome¬ 
delbara följden måste blifva jordräntans sjunkande. Ty därefter 
kommer N:o 2 att odlas, utan att betala någon jordränta och 
jordräntan å N:o 1 bestämmes ej mer af skilnaden mellan bör¬ 
dighet hos N:o 3 och 1, utan af skilnaden mellan N:o 2 och 1». 
Så länge befolkningen ej tilltagit och behofvet efter jordbrukspro¬ 
dukter således ej ökats — och detta kan dröja länge — fortfar 
jordräntan att stå l&gt. — Det andra slaget af förbättringar 
äro sådana, som väl ej göra det möjligt att med en gifven kvan¬ 
titet arbete vinna en större produkt, men väl att vinna en gifven 
produkt med mindre arbete. Huruvida en sådan förbättring har 
något inflytande på jordräntans belopp i jordbruksprodukter — ty 
det är blott denna sak vi hittils behandlat — beror af förbätt¬ 
ringens karaktär. Träffar den alla de i bruk tagna användnings- 
fålten för jordbrukskapital lika, har den intet inflytande på jord¬ 
räntan (uttryckt i jordbruksprodukter), ty skilnaden mellan de olika 
användmngsfältens fruktbarhet är ju lika stor som förr. Om man 
å jordstycken af slagen N:o 1, 2, 3 kan genom förbättringar 
producera 100, 90, 80 tunnor säd resp. med 50 arbetsdagar, i 
stället för att före förbättringen 100 arbetsdagar måste användas å 
hvarje jordstycke, så förblir sädesräntan tydligen densamma som 
fornt. Om åter förbättringen träffar endast det sämsta använd- 
ningsfältet, sjunker jordräntan i spannmål. Ty i detta fall min¬ 
skas skilnaden mellan de bättres och det sämstas produktivitet. 
Så sker t. ex., om å jorden N:o 3 80 tunnor säd skulle kunua 
produceras med 88 # / 9 arbetsdagar i stället för 100. Ty i detta 
fall skulle N:o 3 blifva lika fruktbart som N:o 2 (88 9 / 9 : 80 *= 
100: 90). N:o 2 skulle upphöra att gifva jordränta och Nx> 1 
skulle blott gifva en sådan af 10 tunnor. Om vidare förbätt¬ 
ringen träffar endast de bättre anväudningsfälten men ej det 
sämsta (af de använda), så stiger jordräntan. Ty i så fall ökas 
skilnaden mellan de bättres och det sämstas produktivitet. 
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Om slutligen förbittringar träffa alla i anspråk tagna an¬ 
vändnings fält men i olika grad, beror resnltatet af denna olik¬ 
het i grad. Ja mer den närmar sig förhållandet till nigot af 
de nyss anförda fallen, i samma mån blir resnltatet liknande det, 
som inträffar i hvarje af dessa fall. 

Jag har hittills endast fäst afseende rid jordräntans be¬ 
lopp i jordbruksprodukter. Att detta belopp ökas eller minskas, 
är tydligen ej den enda omständigheten, som utvisar jordrän¬ 
tans stigande eller sjunkande. Ty lika viktigt i detta hänse¬ 
ende är enligt Ricardo jordbruksprodukternas värde. Det är till 
följd häraf ej säkert, att jordräntan stiger eller sjunker, så 
snart och i samma mån som jordräntans belopp i jordproduk¬ 
ter ökas eller minskas, eller att den blir oförändrad därför, 
att detta belopp är detsamma. Ricardo undersöker därför, hvil- 
ket inflytande, som de omständigheter, hvilka gifva anledning 
till jordräntans nppkomst, dess stigande och fallande (uttryckt i 
jordbruksprodukter), hafva å jordbruksprodukternas relativa bytes¬ 
värde och pris. 

Enligt hvad ofvan visats äro endast vissa slags varor före¬ 
mål för hans undersökningar, nämligen sådana, som kunna fram¬ 
bringas genom arbete och dessa endast, såvidt de produceras och 
utbytas under sådana förutsättningar, att de å dessa varor an¬ 
vända nödvändiga arbetskvantiteterna blifva bestämmande för deras 
utbytesförhållanden, och sålunda hvarje varas relativa bytesvärde 
bestämmes af den å varan nedlagda nödvändiga arbetskvantiteten. 

Så länge blott jord N:o 1 odlas och alt å densamma ned¬ 
lagda kapitalet och arbetet är af samma produktivitet, kostar 
tydligen alltid en viss kvantitet jordbruksprodukter lika mycket 
arbete. Om åter antingen N:o 1 blifver så intensivt odlad, att 
en viss dd af det å densamma nedlagda (medelbara och omedel¬ 
bara) arbetet blifver mindre fruktbärande än det förut anlagda, 
eller ock jorden N:o 2 kommer att odlas, i så fall är en del af 
jordens produkter frambragt med större uppoffring af arbete än 
den öfriga delen. Om, för att begagna ofvan använda exempel, 
100 arbetsdagar frambringa i vissa fall 100, i andra fall 95, i 
åter andra 90 tunnor säd o. s. v., innebär detta, att hvaije tunns 
säd af det första fallet kostar 1 arbetsdag, i det andra 1 i 
det tredje 1 */ # arbetsdagar o. s. v. Då nu det relativa bytes¬ 
värdet måste vara detsamma för hvarje vara af samma slag, och 
de med större kostnad frambragta jordbruksprodukterna ej iläng- 
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den kunna föras till marknaden, om ej deras värde står i propor¬ 
tion till deras arbetskostnad, miste alla jordbruksprodukters rela¬ 
tiva bytesvärde bestämmas af den kvantitet arbete, som är nöd¬ 
vändig för att frambringa dylika produkter på det sämsta an- 
vSndninggfältet, som måste tagas i anspråk for att tillfredsställa 
dan förefintliga efterfrågan efter jordbruksprodukter. Och så snart 
en varas relativa bytesvärde stiger, måste ock med de förutsätt¬ 
ningar, från hvilka Ricardo utgick, (penning)priset stiga. (Jfr ofvan 
8. 55). Samma omständigheter, som leda till att jordegaren kan för 
jordens bruk fordra en viss del af dess produkt såsom jordränta, 
haffa altså också till följd, att bytesvärdet och priset på denna 
produkt stiger. I samma mån som jordräntans belopp i jordbruks¬ 
produkter ökas, i samma mån ökas ock värdet och priset af en 
gifven kvantitet af dessa produkter. Jordegaren har sålunda i 
dubbelt hänseende fördel af nämda omständigheter. Och jord¬ 
räntan stiger sålunda till Joljd af båda dessa slag af inverkan, 
som dessa omständigheter åstadkomma. — A andra sidan, om till 
följd af kapitalets för minskning jordens bruk inskränkes, leder 
detta ej blott därtill, att jordens belopp i jordbruksprodukter min¬ 
skas. Då nämligen till följd af den förutsatta kapitalminsknin- 
gen de sämsta användningsfalten för jordbrukskapital måste öf- 
vergifvas, och sålunda den därefter med största kostnad produce¬ 
rade kvantiteten af jordbruksprodukter frambringas med mindre 
kostnad än den, som före kapitalbildningen producerades med största 
kostnad, så sjunker jordprodukternas värde och pris. Jordegaren 
lider således i dubbelt måtto men af denna förändring. Jord¬ 
räntans belopp i jordprodukter blifver icke allenast mindre, utan 
hvaije del af detta belopp blifver af mindre värde än förut. 

— Om jordräntans belopp i jordbruksprodukter sjunker till följd 
af förbättringar i jordbruket, som göra det möjligt att öfvergifva 
de sämsta användningsfälten och frambringa under en längre tid 
åtminstone hela den behöfliga kvantiteten jordbruksprodukter på 
relativ bättre jord, inträffar samma resultat. Jordräntan aftager 
såväl därigenom, att dess belopp i jordbruksprodukter blifver 
mindre, som att värdet af hvarje del af dessa produkter förminskas. 

— Slutligen gifver nämda omständighet, eller att kostnaden för 
jordbruksprodukternas frambringande förminskas, anledning till att 
jordräntan kan sjunka, oaktadt dess belopp i jordbruksprodukter 
förblir oförändradt. Om nämligen en förbättring af jordbruket är 
sådan, att den gör det möjligt, att med mindre kostnad erhålla 
samma produkt som före förbättringens införande, kan det såsom 
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ofran visades hända, att jordräntans belopp i jordbruksprodukter 
förblir oförändrad, nämligen i det fall, att förbättringen träffar 
alla de i anspråk tagna användningsfalten för jordbrukskapital 
lika. Men då kostnaden för dessa produkters frambringande pi 
den sämsta jorden och med det sämst anlagda kapitalet minskats, 
falla jordbruksprodukterna i bytesvärde och pris, och i och med 
detsamma sjonker jordräntan 1 * 1 ). 

Af det nn sagda framgår enligt Ricardo, att jordräntan ej ar 
orsaken till jordbruksprodukternas höga bytesvärde och pris, utan att 
tvärtom detta förhöjda bytesvärde och pris är orsaken till jordräntan. 
Priset stiger, därför att förökadt arbete måste nedläggas på pro¬ 
duktion af den tillökning i jordbruksprodukter, som behöfves. Ock 
denna omständighet gifver upphof till jordränta. Jordbrukspro¬ 
dukternas pris skulle också ej sjunka, om jordegarne afstodo fr&n 
hela jordräntan eller någon del af densamma. Vore det höga 
priset på säd t. ex. en följd af jordräntans existens, skalle jord¬ 
räntans stigande eller sjunkande leda till prisets stegring eller 
fall, och jordräntan skulle vara en beståndsdel i priset. Men det 
är den kvantitet säd, som produceras med den största kostnad, 
hvars produktionsförhållanden reglera priset på all säd. Och i 
denna kvantitets pris ingår jordräntan ej såsom integrerande be¬ 
ståndsdel, och kan ej häller göra så, alldenstund ingen del af 
denna kvantitet eller dess pris uppträder i form af jordränta. 
»Adam Smith har därför orätt, då han menar, att den regel, som 
ursprungligen normerar varors bytesvärden, nämligen relation mel¬ 
lan de arbetskvantiteter, som åtgått vid deras produktion, skulle 
kunna helt och hållet förändras genom jordegendoms införande 
och betalning af en jordränta. Råämnen ingå såsom beståndsdel 
af de flesta varor, men dessa råämnens bytesvärde likaväl som 
sädens regleras af det sista å jorden använda kapitalets produkti¬ 
vitet, hvilket kapital ej gifver upphof till någon jordränta, och till 
följd däraf ingår jordräntan ej såsom beståndsdel af varors prie.> 

Att jorden gifver jordränta, är sålunda ej att tillskrifva nigot 
slags egendomlig egenskap, som jorden skulle hafva framför andra 
produktionsfaktorer. Förhållandet är tvärtom det motsatta. 8i 
länge största öfverflöd på jord finnes, så länge den är fruktbarast 
och bördigast, gifver den ingen jordränta. Det är först närdeis 
alstrande kraft aftager och jordbruksarbetet erhåller alt mindre 
produkt, som en del af den bördigare jordens produkt afskfljee i 
form af jordränta. »Det är besynnerligt, att just den egenskap 
hos jorden, som borde hafva betecknats såsom en brist, om mas 
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jämför den med de natsrkrafter, h vilka stå i förädlingsindustri ens 
tjänst, skulle komma att framhållas såsom ett egendomligt företräde 
bos jorden. Vore luft, vatten,* ångans spånstighet, atmosferens 
tryck af olika kvalitet, kunde de tagas i uteslutande besittning, 
och hvar och en af dem existerade blott i inskränkt mängd, 
tknlle de, lika väl som jorden, gifva upphof till en ränta i sam¬ 
ma mån som de olika slagen måste tagas i anspråk. Medhvatje 
sämre slag af dessa krafter, som måste begagnas, skulle bytesvär¬ 
det å produkterna af den industrigren, i hvars tjänst de begagna¬ 
des, stiga, emedan en gifven kvantitet arbete blifvit mindre pro¬ 
duktiv. Människan skulle göra mera i sitt anletes svett och 
naturen göra mindre; och jorden skulle ej mer utmärka sig ge¬ 
nom sina begränsade krafter.» 

Tillvaron af jordräntan häntyder därför enligt Ricardo ej på 
något företräde, som jordbruket skulle ega framför andra närings¬ 
grenar, utan är tvärtom tecken på en ofullkomlighet. Andra nä¬ 
ringsgrenar understödas ock af naturkrafter, som Ero lika verk¬ 
samma som de, hvilka arbeta i jordbrukets tjänst, men skilnaden 
är, att samhället, d. ä. konsumenterna erhålla de förra krafterna 
ntan ersättning, under det de få betala for bruket af de senare. 
Oeh denna betalning är just jordräntan. Jordräntan är sålunda 
ej att betrakta såsom någon frukt af jordbrukets större produktivi¬ 
tet, utan helt enkelt en öfverflyttning af förmögenhet från en 
samhällsklass, konsumenterna, till en annan, jordegarne. Jord¬ 
egarne äro sålunda såsom sådana blott en tärande klass. Läg¬ 
ger man bärtill, att, enligt Ricardo, hvaije stegring af jordrän¬ 
tan åtföljes af kapitalvinstens sjunkande och däremot jordrän¬ 
tans sjunkande af kapitalvinstens stigande, så är motsatsen mel¬ 
lan »tbe landed interest» och »tffe monied interest» tydlig. Då 
vidare det är kapitalvinsten, som enligt Ricardo utgör den egent¬ 
liga fonden för kapitalbildningen och det är denna kapitalvinst, 
som är den enda inkomst, som enligt regeln drabbas af skatter, 
så är det tydligt, att det är »the monied interest», som repre¬ 
senterar samhällets. Enligt Ricardos teori, i synnerhet i den form 
hans lärjungar och efterföljare framstälde den, blifva »kapitali¬ 
sterna den egentHga nationen, arbetarne blotta verktyg i deras 
händer och jordegarne ballast» (Bemhardi) lsa ). 


Ungefär samtidigt med och helt och hållet oberoende af 
Malthus och Ricardo uppträdde r. Thitnen* * *) med en teori om jord- 
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räntan, som, om den ock i m&nga punkter öfverensstämmer i 
synnerhet med Malthus och äfven med Ricardo, dock i flera af- 
seenden innebär nya bidrag till jordränteteorien. 

v. Thunen definierar jordräntan såsom den del af en jord¬ 
egendoms afkastning, som återstår, sedan man från egendomens 
nettoafkastning afdragit räntan å värdet af bygnader, skog och 
i allmänhet alt, som kan skiljas från jorden. För alla slags 
förbättringar åter, som ej kunna skiljas från jorden och leda till 
en permanent förhöjning af egendomens afkastning, behöfver intet 
afdrag ske. Ty denna förhöjning betraktas af v. Thunen såsom 
jordränta 164 ). 

Jordräntan kan enligt v. Thunen leda sitt ursprung ur treone 
skilda källor och kan sålunda komma att bestå af tre olika de¬ 
lar, nämligen: 

l:o) en del, som uppkommer genom odlingens blotta utsträck¬ 
ning öfver en vidsträcktare yta utan någon möda eller något 
arbete å jordegarens sida. Detta sker dels därigenom, att kapi¬ 
talräntan och arbetslönen, uttryckta i säd, sjunka, dels därigenom, 
att sädespriset stiger; 

2:o) en del, som är resultatet af intensivare och omsorgs- 
fullare jordbruk och 

3:o) en del, som har sin grund i förbättring af jordens fy¬ 
siska beskaffenhet och stegring af jordens bördighet 165 ). 

Hvad den första källan till jordräntan beträffar, har denna 
sin grund i nödvändigheten att med stigande folkmängd och där¬ 
med födande ökad efterfrågan efter säd, öfvergå till mindre frukt¬ 
bar och sämre belägen jord. Detta leder antingen till sädespri- 
sets stegring (emedan på mindre fruktbar jord produktions- 
oeh på sämre belägen sådan transport-kostnaderna blifva högre) 
eller ock till att sänka kapitalräntan och arbetslönen, emedan 
dessa storheter bestämmas för hela landet af det sämst anlagda 
kapitalets och arbetets afkastning. För den, som eger den 
fruktbarare eller bättre belägna jorden, uppstår därför ett öfver- 
akott öfver produktionskostnaderna (kapitalränta, arbetslön, affära- 
vinst, riskprämie) och detta bildar jordräntan. Af dessa orsaker 
till jordräntans uppkomst och tillväxt egnar v. Thunen egentligeo 
blott egendomens läge någon större uppmärksamhet. Och det är 
hans framställning af denna del af läran om jordräntan, som jag 
här i korthet vill återgifva 166 ). 

För att detta lägets inflytande på jordräntebildningen mi 
framträda så skarpt som möjligt, undersöker v. Thunen huru for- 
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hållandena i detta hänseende skulle gestalta sig i ett tillstånd, 
dir jordräntan endast står under inverkan af denna faktor. Han 
röker därför föreställa sig ett land, där alla öfriga omständig¬ 
heter, som kunna hafva inverkan på jordräntan, ej existera. Detta 
syfte anser han sig vinna, genom att taga till föremål för Bin 
undersökning ett land, som består af en enda slätt med jord af 
samma fysiska beskaffenhet och samma bördighet, och som till alla 
delar är odlingsbar. I medelpunkten af denna slätt, som ej ge¬ 
nomskares af någon farbar flod eller kanal, ligger landets enda 
stad, den enda afsättningsorten för landets produkter. Landet, 
eller såsom v. Thunen kallar det, den »isolerade staten», ömsin¬ 
tes af en vildmark, genom hvilken den är afskild från den öfriga 
världen. Huru komma under dessa förutsättningar jordräntan 
och jordbruksförhållandena att utbilda sig, om jordbruket bedrif- 
ves med största följdriktighet? är en af de frågor v. Thunen går 
att besvara i sin skrift: Der isolirte Staat in Beziehung auf Land- 
wirthsehaft und Nationalökonomie. 

Då den i landets medelpunkt belägna staden är den enda 
afsättningsorten för alla jordbruksprodukter, så blifver sädens 
pris i staden bestämmande för hela landet. Men på landet kan 
sädespriset ej vara så högt, som i staden, emedan säden måste 
transporteras till staden för att kunna betinga stadens pris. Om 
na stadens pris är gifvet, kommer säden att på sin produktions¬ 
ort blifva af mindre värde, i samma mån som afståndet från sta¬ 
den tilltager. Ty med afståndet ökas transportkostnaderna. Det 
är härvid att märka, att v. Thunen antagit, att jordbruket drif- 
ves med största följdriktighet, och att därför ingen jord kommer 
att odlas, som vållar brukaren förlust. Alltid måste därför sädes- 
priaet på produktionsorten vara så högt, att det täcker produk¬ 
tionskostnaderna, eller m. a. o. sädespriset i staden måste vara 
så högt, att det betäcker kostnaderna för sädens frambringande 
å och transport till staden från den aflagsnaste trakt, där säd 
måste odlas för att tillfredsställa den effektiva efterfrågan efter 
säd i staden. Men det är ej häller högre, så länge ännu icke 
äD jord blifvit lagd under odling, alldenstund det aldrig behöfver 
stiga högre än till jämt detta belopp, för att försäkra staden 
om tillförsel, och skulle det stiga högre, utan att behofvet efter 
säd ökats, skulle ny jord odlas och genom den ökade tillgången 
sädespriset sjunka. Den på längsta afstånd från staden belägna 
med säd odlade jordens afkastning kommer sålunda att endast 
räcka till att betala arbetarnes löner och ränta å jordbrukarens 


Digitized by LjOOQle 



•8 


Jordräntetooriei» historia. 


kapital samt b aos affänrrinst ,67 ). Afkastningen af all jord, sob 
liggBr närmare staden, kommer däremot att säljas för ett högre 
pris och sålunda räcka till mer än betala produktions- och trans¬ 
portkostnaderna. Detta öfverskott är jordräntan, hvilken stigar i 
och med att jordens läge närmar sig afsättningsorten. Den längst 
från staden belägna sädesprodncerande jorden gifver ingen jord¬ 
ränta. Dennas afstånd från staden beror dels på höjden af aä- 
despriset i staden, dels på transportkostnaderna. Jn högre sädes- 
priset är, desto längre kan odlingen utsträckas. Såsom strax 
skall visas, äro dock enligt v. Thnnen dessa faktorer ej ensamma 
afgorande i detta hänseende. Emellertid kunna, enligt v. Thnnen, 
kostnaderna for jordbruk i olika trakter af den isolerade staten 
ej bestridas med lika kvantiteter säd. Så kunna arbetslönerna 
ej betalas med samma belopp i säd i alla trakter af landet, ntan 
på de aflägsnare egendomarne är detta belopp högre än på de 
staden närmare belägna. Detta beror därpå, att å ena sidaa 
sädespriset på produktionsorten är lägre, ju längre afst&ndet från 
staden är, under det att å andra sidan de föremål, utom joid- 
braksprodukter, som arbetarne behöfva, äro antingen lika dyra i 
alla delar af landet eller också dyrare, ju längre afst&ndet från 
staden är (detta sista gäller om de varor, som produceras i sta¬ 
den). Detsamma gäller om de ting, som jordbrukaren behöfrer 
i och för jordbruket köpa i staden. Icke blott sädens transport¬ 
kostnad från produktionsorten till afsättningsorten, staden, växa 
med den förras afstånd från den senare, utan äfven produktions¬ 
kostnaderna stiga altså med detta afstånds tillväxt. En följd 
häraf är, att odlingen ej kan utsträckas så långt, som ofran 
aagafs, ntan måste afstanna förr än vid den punkt, som stadens 
sädespris och transportkostnadernas storlek medgifva. En annan 
följd är, att jordräntan ej kommer att stå i proportion till sä¬ 
dens pris å i skilda trakter belägna egendomar, ntan denna af- 
tager hastigare än sädesprisen aftaga med afståndet från staden. 
Detta kan ook uttryckas så, att skilnaden mellan de jordräntor, 
som teå i olika trakter af landet belägna jordegendomar gifva, 
är ej lika med, utan något"större,fän skilnadenjfmellan sädens 
transportkostnader från de respektive orterna till staden. 

Vidare stå q alla jordbrukets kostnader i proportion tillaf- 
kastningsns storlek. En del gör så, men en annan del beror på 
fältets^ storlek. En följd häraf är, att om afkastningen minskas , 
så minskas ej kostnaderna i samma proportion och omvändt, om 
afkastningen tilltager, ökas ej kostnaderna proportionerligt. Häraf 
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följer, att ju fruktbarare jorden i den isolerade staten är, ju 
liagre kan, vid ett gifvet sidespris, odlingen ntstriekas och tvärt- 
on, och ju fruktbarare den ar, ett desto lägre pris är tillräckligt 
för att åstadkomma en vidsträckt odling af landet. Detta har 
inflytande på jordräntans storlek så till vida, att om jordmånen 
är fruktbarare, kan jordräntan blifva högre. 

Slutligen ha äfven jordbrukssystemen inflytande på odlingens 
utsträckning och jordräntan. Enligt v. Thnnen eger intet jord- 
brukssystem något absolut företräde framför de andra. v. Thu- 
nen skiljer mellan tre hufvudslag af dylika system nämligen tre* 
skiftesbruket, koppelbrnket och vexelbruket. 

Erfarenheten visar, att om sädespriset är mycket lågt, så är 
tnskiftesbruket det fördelaktigaste. Stiger sädespriset, kommer 
man omsider till ett sädespri», vid hvilket koppelbrnket visar sig 
egs företräde och sedan sädespriset stigit ytterligare, kan detta 
senare fö vika för vexelbruket. Ja, vanligen kan ett min¬ 
dre intensivt system visa sig lönande på en jord, som ej kan 
med fördel odlas medelst ett intensivare. Ett liknande inflytande 
på jordbrukssystemet har jordens fruktbarhet. En hög grad af 
fruktbarhet leder till vexelbruken, lägre grad till koppelbruk oeh 
en ännu lägre grad till treskiftesbruk och vid en alt för låg grad 
af fruktbarhet är ett intensivare bruk omöjligt att drifva annat 
ia med förlust, under det att ett mindre intensivt kan vara lö¬ 
nande. Det inflytande, dessa ega på jordräntebildningen, är efter 
det förut sagda tämligen klart. Jag erinrar om, att enligt v. Thö- 
aen, under förutsättning af ett gifvet sädespris i staden, det 
kommer att bilda sig ett bestående sädespris för hvaije trakt af 
landet, hvilket blifver alt mindre, ju längre afståndet från staden 
ir, tills det blifver så lågt, att all odling af säd måste upphöra. 
Användes nu blott vexelbruk, måste odlingen upphöra på ett visst 
sfstånd från staden ocb därigenom jordräntans stigande — till 
följd af läget — afstanna. Men vid ett sädespris, där växel¬ 
bruket ej mer betäcker jordbrukets kostnad, kan koppelbrnket 
användas med fördel. Genom användande af koppelbrnket kan 
dirför odlingen utsträckas innu längre och likaBå, när detta upp¬ 
hör att vara lönande, ytterligare genom treskiftesbrnket. Men 
ifven innan vexelbruket ej längre kan betäcka kostnaderna, kan 
det visa sig vara fördelaktigare att använda koppelbrnket. Det¬ 
samma gäller angående förhållandet mellan koppelbruk och tre- 
skiftesbruk. 
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Hvad som sålunda visat sig gälla för olika trakter af ett 
och samma land, gäller ock för en och samma trakt under olika 
tider alt efter sädesprisets höjd. Ju lägre sädospris, desto större 
del af landet måste odlas med ett lägre system och tvärtom. 

Samma inverkan som sädesprisets höjd har graden af frukt¬ 
barhet. Då v. Thunen antager, att jorden har samma grad af 
fruktbarhet, använder han endast denna iakttagelse på olika län¬ 
der eller samma land vid olika tidpunkter. Dock antyder han, 
att om i samma trakt det finnes jord af olika fruktbarhet, så 
kan det visa sig fördelaktigast att å den fruktbarare använda 
koppelbruk eller ett högre system, å den mindre fruktbara tre- 
skiftesbruk. 

Jag har hittils angifvit den gräns, där odlingen af såd en¬ 
ligt v. Thunen upphör, hvilka faktorer, som medverka att be¬ 
stämma densamma och det inflytande, som denna gräns har på 
jordräntebildningen, såvida densamma bestämmes af läget. Det 
återstår att besvara tvänne frågor, nämligen dels den, huru vida 
sädesodlingen kommer att sträcka sig ända intill staden, deb 
huruvida alt landtbruk måste upphöra vid yttersta gränsen för 
sädesodlingen. Den första frågan besvarar v. Thunen med nej. 
Ty det finnes en mängd landtbruksprodukter, som dels ej tåla 
lång transport utan att förstöras, dels äro af så lågt spe¬ 
cifikt värde, d. ä. ha så litet värde i förhållande till vikt eller 
volym, att transportkostnaderna blifva så stora i förhållande till 
produktionskostnaderna, att det visar sig vara fördelaktigare att 
odla dessa produkter i stadens närhet. 

Jag börjar med den senare orsaken. Till dessa produkter hör 
bland andra trä. Då transportkostnaderna för trä äro större i 
förhållande till träets produktionskostnader, än sädens transport¬ 
kostnader äro i förhållande till dess produktionskostnader, så är 
det tydligen fördelaktigare att odla skog i stadens närhet än säd. 
Och då nu trädets transportkostnader äro större än sädens, leder 
detta till, att jordräntan stiger genom skogsodlingen i högre grad, 
än som skulle hafva skett, om säd odlats. Huru långt från sta¬ 
den skogsodlingen kan sträcka sig, beror till en del på den ef¬ 
fektiva efterfrågan. Men till en del beror detta tydligen af skogs¬ 
odlingens utsträckning i riktning mot stadens närhet. Det finnes 
nämligen andra varor, som dels hafva ännu lägre specifikt värde 
än skog, dels ej tåla långvarig transport och därför måste odlas i 
stadens närmaste granuskap. Dit höra en mängd trädgårdsalster, 
färsk mjölk, potatis och flera andra rotfrukter, hö och halm för 
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stadens behof. Dock ar det ett vilkor för att produktionen af dessa 
alster skall knnna undantränga skogsodlingen, att deras pris står 
så högt, att jorden kommer att gifva ännu högre jordränta, än 
om den brukats till skogsodling. 

Den isolerade statens jordbruk kommer till följd häraf att fä 
följande utseende. Närmast staden komma trädgårdsväxter, färsk 
mjölk, hö, halm, rotfrukter att produceras. Jordbrukssystemet blifver 
det s. k. fria landtbruket, emedan till följd af stadens närhet 
god tillgång på gödsel för billigt pris förefinnes. I och med att 
afståndet från staden tilltager, blir det omsider omöjligt att 
producera dessa varor, till följd dels af den skada de taga ge¬ 
nom långvarig transport, dels deras jämförelsevis höga trans¬ 
portkostnader, dels slutligen till följd af nödvändigheten, att på 
stallet producera gödsel, emedan transporten från staden blifver 
för dyr. Därefter vidtager en andra krets innehållande skog, 
som sträcker sig så långt, som priset på trä medgifver. En 
tredje krets bildas af sädesproduktion under form af vexelbruk, 
en fjärde under form af koppelbruk, en femte i treskiftesbruk — 
och mellan dessa möjliga öfvergångsformer. Slutligen kommer 
härtill en yttre krets med boskapsskötsel. Denna kommer efter 
säden, emedan boskapsskötselns produkter hafva ett högre speci¬ 
fikt värde än säden. Jordräntan af en egendom beror på den 
fördel, som denna egendom eger framför den sämst belägna, som 
måste tagas i anspråk för tillfredsställande af behofvet efter jord¬ 
bruksprodukter, och dess belopp är värdet af detta företräde ut¬ 
tryckt i pengar eller jordbruksprodukter — alt under förutsätt¬ 
ning, att jorden är af samma fruktbarhet, och att all jord ej är 
lagd under odling. Med afseende å jordräntans stegring, i och 
med att afståndet från staden aftager, är att märka dels de 
omständigheter, som ofvan påpekades angående den krets, som 
omfattar sädesproduktion, och hvilka väl enligt v. Thunen äfven 
gälla angående öfriga kretsar, dels äfven, att med öfvergången 
från en krets till en annan staden närmare belägen krets jord¬ 
räntan tilltager i högre grad, än som skett inom den förra kretsen. 

Det nu anförda gäller under förutsättning, att odlingens ut¬ 
sträckning möjliggöres genom stegring af jordbruksprodukternas 
pris. Men denna utsträckning kan ock ske därigenom, att ar¬ 
betslön och kapitalränta sjunka. Om detta sker, är det tydligen 
rid ett gifvet produktpris möjligt att odla en jord, som till följd 
af sitt läge eller ofruktbarhet ej kunde odlas vid kapitalräntan 
och arbetslönens forna höjd. 
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Den andra orsaken till jordränta (jfr sid. 66) är enligt t. 
Thunen stegring af jordbrukets intensitet, v. Thunen ntgår for 
att visa, horn denna orsak verkar, fr&n den satsen, att värdet af 
den sist anstälda arbetarens arbete bestämmer lönen for alla öf- 
riga arbetare 168 ). 

Det är nämligen tydligt, att en jordbrukare ej kangifvaeo 
arbetare en lön, som öfverstiger den stegring af totalprodukten, 
som genom denna arbetares arbete åstadkommes. Har nu jord¬ 
brukaren uppodlat sin jord så intensivt, att han ej kan genom 
ökadt arbete stegra produkten med ett belopp motsvarande den 
gängse arbetslönen, kan han ej anställa nya arbetare, om ej dessa 
äro villiga att arbeta för en lägre lön. Men om sålunda en del 
arbetare se sig tvungna att nedsätta sina anspråk på lön, kan 
jordbrukaren i samma grad minska arbetslönen för alla. Då nu 
egendomens bruttoprodukt förblir densamma, men den del, som ar- 
betarne erhålla, minskas, ökas naturligtvis jordegarens audel, d. ä. 
jordränta uppkommer 169 ). 

Då arbetslönen ej kan i längden sjunka under, hvad som är 
nödvändigt för arbetarnes lifsuppehälle, afstannar denna jord- 
räntebildning, då lönen sjunkit till detta minimum. 

En tredje omständighet, som enligt v. Thunen ger upphof 
till jordränta, är förbättring af jordens fysikaliska egenskaper 
eller bördighet. I detta afseende står v. Thunen helt och hållet 
på Bicardos ståndpunkt. 


Af den föregående redogörelsen framgår, att jordräntebe- 
greppets omfattning är ganska omtvistad. Fysiokraterna tyckas 
endast tänka på jordbruket såsom grundval för en jordränta. 
Malthus inskränker detta begrepps omfång ännu mer. Enligt 
honom förekommer jordränta i egentlig mening endast vid sådant 
jordbruk, som producerar lifsförnödenheter. Ricardo utesluter väl 
ock sådant jordbruk, hvars produkter äro monopolvaror, men an¬ 
ser däremot, att metallgrufvor kunna gifva jordränta, ett med- 
gifvande, som är så mycket egendomligare, som han förnekar, 
att jordränta kan förekomma vid stenbrott och kolgrufvor, eme¬ 
dan dessa ej äro outtömliga. Smith slutligen fattar jordräntan 
så vidsträckt, att den kan förekomma vid hvaije bruk af jorden, 
äfven om den användes såsom bygnadstomt. Slutligen vill en annan 
åsigt, representerad förnämligast af Herrmann % Mongoldi och 
Schåffle , utsträcka räntebegreppet ännu längre. De söka visa, att 
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en inkomst, fullt analog med jordräntan, kan förekomma, äfven om 
intet bruk af jord är i fråga. .— Jag lämnar här denna 
fråga åsido för att öfvergå till en framställning af jordränteteoriens 
utveckling efter Malthus, Ricardo och v. Thiinen, och kommer härvid 
att i främsta rummet undersöka den jordränta, till hvilken landt- 
brnket gifver upphof — det ojämförligt viktigaste slaget af jordränta* 

Blickar man tillbaka på de teorier angående jordräntan, som 
hittills framstälts, inser man genast det oriktiga i den gängse 
föreställningen, att Ricardo skulle vara den egentliga upphofsman- 
nen till jordränteteorien i dess moderna form. Utom att v. Thu- 
nen alldeles oberoende af de efter-Smithska undersökningarna 
angående detta ämne kommit till en teori, som beaktat alla de 
moment, på hvilka Ricardos lära är baserad, var den väsentliga 
granden till jordränteteorien lagd redan af West och i synnerhet 
Malthus. Den enda iakttagelse, med hvilken Ricardo enligt sin 
egen uppgift (se not 111) riktade läran om jordräntan, var, att 
jorden ej kan odlas utöfver en viss grad af intensitet, utan att 
afkastningen relativt (till kostnaderna) förminskas. Men samma 
iakttagelse gjordes af v. Thiinen och detta på ett mycket grund* 
ligare och riktigare sätt. 

Också var det ej detta inlägg i jordränteläran i och för sig, 
mm förskaffade Ricardos framställning den ryktbarhet, som kom¬ 
mit densamma till del. Orsaken till detta förhållande låg först 
och främst i de politiska förhållandena i England vid den tid, då 
Ricardo skref. Det var tydligt, att Ricardos teori skulle lika ifrigt 
omfattas af kapitalisternas klass (the monied interest), som den 
bekämpades af den jordegande adeln (the landed interest). Också 
utspann sig angående denna lära en häftig och lidelsefull diskus¬ 
sion, hvilken ej alltid utmärktes af sans och objektivitet. De för¬ 
nämsta af Ricardos anhängare voro MCuUoch och James MiU. 
Af hans motståndare må framhållas Malthus och Jones . 

Den andra omständigheten, som gjorde, att just Ricardos 
framställning af jordränteläran kom att under diskussionen om 
jordräntan stå i förgrunden, var dels karaktären af Ricardos vär¬ 
deteori eller rättare sagdt karaktären af det innehåll, som efter¬ 
världen inlagt i densamma, dels det nära samband, hvari Ricar¬ 
dos jordränteteori stod till denna lära om värde. Till denna 
punkt skall jag längre ned återkomma. 

En tredje härtill bidragande omständighet var slutligen den 
metod, som genomgår alla Ricardos undersökningar. Ricardo var 
den egentliga grundläggaren till den s. k. abstrakta eller deduk* 
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tira nationalekonomien, hvilken efter honom utbildades af Jame$ 
Milly Seniory Torrenåy M'Cuttoch, J. Stua/ri Milly CaimeSy Bagekot 
m. fl. 

Såväl J. S. Mill och Cairnes som äfven Bagehot 17 °) hafva sar- 
skildt egnat uppmärksamhet åt utredningen af den deduktiva na¬ 
tionalekonomiens väsen och metod. Nationalekonomien har enligt 
Mill att i sina undersökningar utgå från presumtioner, ej ifrån 
rena fakta. Liksom geometrien förutsätter tillvaron af en lime, 
som hvarken har längd eller bredd, så ntgöres medelpunkten for 
nationalekonomiens forskningar af en människa, som alltid handlar 
så, att hon med minsta möjliga arbete och uppoffring erhåller 
största möjliga rikedom. Redan detta gör, att nationalekonomiens 
resultat blott äro sanna in abstracto eller, såsom Cairnes uttrycker 
det, endast hypotetiskt, de öfverensstämma med verkligheten endast 
under förutsättning af frånvaron af alla störande orsaker. Därtill 
kommer, att äfven de yttre sociala och fysiska förhållandena måste 
förenklas för att möjliggöra deducerande af nationalekonomiska 
lagar. En blick på den ofvan gifna framställningen af Ricardos 
lära om jordräntan visar nu, att Ricardo med synnerlig följdrik¬ 
tighet tillämpat denna metod. 

Det är lätt att inse, att en dylik metod kan föranleda till 
misstag i tvänne hänseenden. Det är nämligen först och främst 
tydligt, att de förutsättningar, från hvilka den abstrakt resonne- 
rande nationalekonomen utgår, ej kunna rent godtyckligt väljas. 
Cairnes uttrycker detta så, att nationalekonomiens premisser måste 
tara i verkligheten existerande. Att nu nationalekonomiens re¬ 
sultat likväl alltid blifva hypotetiska, beror enligt Cairnes därpå, 
att verkligheten alltid är resultatet af en mångfald af olika fak¬ 
torer. Då dessas inverkan ej kan på en gång af vetenskapen 
öfverskådas, måste den inskränka sina undersökningar till den 
inverkan, som en eller flera faktorer hafva genom att isolera denna 
eller dessa från de öfriga. Men alltid måste det vara faktorer, 
som återfinnas i verkligheten, som skola kunna bilda den abstrakta 
nationalekonomiens förutsättningar. — Härvid är ännu en om¬ 
ständighet att beakta. De krafter, som nationalekonomen får för¬ 
utsätta såsom ensamt verksamma, måste enligt Bagehot i verklig¬ 
heten vara af väsentlig och principiell betydelse. Endast fråo så¬ 
dana moment, som äro af mer underordnad betydelse, kan natio¬ 
nalekonomen i sina undersökningar abstrahera. Endast dylika får 
han betrakta såsom »frictions» eller »disturbing causes». Harmed 
är ock möjligheten af ett annat missgrepp gifven. Man frestas 


Digitized by LjOOQle 



Jord ränteteorien* historia. 


75 


lätt att gifva de nationalekonomiska lagar, som man deducerat, en 
allmännare giltighet än som är befogadt. Man deducerar t. ex. 
nationalekonomiska sanningar ur förhållanden i ett land på en 
tid och antager utan vidare, att de äro lika giltiga i andra län¬ 
der eller för andra tider, i det man presumerar att förhållandena 
iro desamma i den senare som i den förra. Att detta är fel- 
aktigt äfven från den »abstrakta» nationalekonomiens ståndpunkt, 
erkänner Bagehot, hvilken väl får anses såsom den där åtmin¬ 
stone klarast och konsekventast fattat denna metods väsen. Såsom 
ftdlt allmängiltiga nationalekonomiska lagar kunna enligt Bagehot 
endast de erkännas, som deducerats ur förhållanden, som äro ge¬ 
mensamma och principiella för hela världen och for alla tider. 
Hvilket betydligt inflytande denna fordran enligt Bagehot har på 
nationalekonomiens möjlighet, skola vi längre ned få se. 

Malthus och i synnerhet Jones l71 ) anmärka nu mot Ricar- 
dos lära, att denna lider af de två fel, till hvilka den abstrakta 
nationalekonomien, enligt sina egna målsmäns medgifvande, har 
lätt att göra sig skyldig. Ricardo har enligt Jones först och 
främst tillmätt satser, till hvilka han kommit genom abstraktio¬ 
ner grundade på engelska förhållanden, en allmängiltighet, som 
icke tillkommer dem, emedan förhållandena i en stor del af den 
öfriga världen ej äro eller varit desamma, som de i nyssnämda 
land existerande. Men vidare anmärkte såväl Jones som Malthus, 
att Ricardos lära ej var riktig ens för engelska förhållanden. 

Såsom af ofvan gifna framställning af Malthus’ lära framgår, 
skilde han mellan tvänne sätt, hvarpå jordränta kan uppkomma, 
nämligen det ena, som eger rum i en nyanlagd koloni och det 
andra, som faktiskt egt rum i den gamla världen och visar, att 
i hv&rdera fallet egendomliga lagar gjort sig gällande. Malthus 
tillmäter dock det förra sättet för jordräntans uppkomst mycket 
större betydelse än det senare. Han kallar det förra, åt hvilket 
han egnar större delen af sina undersökningar, det naturliga sät¬ 
tet och betecknar det senare såsom i viss mån abnormt. Jones 
varnar för ett sådant åskådningssätt. »Vi engelsmän», säger ban 
på ett ställe, »äro altför benägna att betrakta de samhällsförhål¬ 
landen i hvilka vi lefva såsom typiska för alla land». Han söker 
nn tvärtom visa, att det är svårt att föreställa sig möjligheten 
af, att gången af jordbruksförhållandenas utveckling skulle kunnat 
vara af en väsentligen annan karaktär, än den, som faktiskt ut¬ 
märkt denna utveckling. 
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Under de tidigare stadierna af ett jordbrukande folks ut¬ 
veckling är dels jorden den enda källan till folkets underhåll, dels 
saknas hvaije tillstymmelse till kapital i modern mening. Jorden 
brukas nästan uteslutande genom omedelbart arbete. Och om oek 
detta arbete redan ganska tidigt understödes af verktyg och andra 
hjälpmedel, så äro dessa likväl dels af föga kraftig natur, dels af 
värde, endast såvida de användas till jordens bruk. Det är na 
enligt Jones lätt att begripa, att under sådana förhållanden jorden 
akall erhålla en genomgripande social betydelse. Den första fö¬ 
reställningen, som hos ett folk på detta stadium fixerar sig i det 
politiska medvetandet, är den om en uteslutande rätt till jorden, 
som tillkommer herrskaren, samhället i det hela eller enskilda, som 
från dessa härleda sin rätt. Tillvaron af en dylik egande- 
rätt till jorden gör nu, att, om blott jorden kan gifva mer pro¬ 
dukt än som är nödvändigt för jordbmkarnes underhåll, egaren 
till jorden skall göra anspråk på en ränta. Dylika förhållanden 
hafva icke blott varit rådande under de tidigaste stadierna af 
jordbrukande folks utveckling, utan ännu i vårt århundrade äro 
analoga förhållanden herrskande i större delen af världen. De 
hafva visserligen hos skilda folk och på skilda tider antagit olika 
former. Jones undersöker de förnämsta slagen af jordräntor, som 
hafva sin grund i dylika samhällstillstånd. Han skiljer mellan 
»Labor rent», »Metayer rent», »Ryot rent» och »Cottier rent» 
och angifver de egendomligheter, som äro utmärkande för hvar 
och en af dessa. Men gemensamt för alla gäller, att den teori 
om jordräntan, som Ricardo uppstält, ej är i någon mån tillämp¬ 
lig på dessa jordräntor. De* uppkomma ej först genom öfveigån- 
gen från bättre jord till sämre — en sats, som är falsk åfven 
så tillvida, som man icke kan uppvisa, att odlingen gått i denna 
riktning. Såsom kändt är, har också Carey sedermera uppvisat, att 
jordens kultivering snarare gått i motsatt riktning, från mindre frukt¬ 
bar jord till fruktbarare sådan. Tillvaron af jordränta är enligt Jones 
lika gammal som jordens odling. Ej häller kan man säga, att måttet 
för dessa jordräntors storlek ligger i skilnaden i fruktbarhet hos olika 
delar af den odlade jorden, eller att den sämst odlade jorden ejgif- 
ver någon jordränta. Det må vara, att den relativa fruktbarheten 
kan hafva inflytande på jordräntornas belopp, men den är visst 
icke af den principiella betydelse, som Ricardo vill tillmäta den¬ 
samma. Att säga, att å ena sidan dessa jordräntor endast kunna 
tilltaga därigenom, att jordbruket tvingas att odla äfven sämre 
jord eller nedlägga nytt mindre gifvande kapital på den redan 
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odlade, och att & den andra jordbruksförbättringar leda till att 
minska dessa räntor, är alldeles orimligt. Det enda medel att i 
någon betydligare grad oka dessa jordräntor, är att göra jordbro- 
tet produktivare. Ty att åstadkomma en dylik ökning genom 
att minska arbetarnas andel i produkten är ofta omöjligt och i 
de fall, där det vore möjligt, kan så ske endast i mycket begrän¬ 
sad mån. Det är slntligen enligt Joues tydligt, att man med 
afeende å dylika samhällsförhållanden ej kan säga, att jordräntan 
endast kan stiga på öfriga samhällsklassers bekostnad. Ty en 
stor del af samhällets medlemmar erhålla sitt underhåll af dessa 
jordräntor 173 ). 

Jones söker vidare nppvisa, att äfven för moderna engelska 
eDer med dessa beslägtade förhållanden Ricardos lära ej eger 
tillämpning i den utsträckning, som Ricardo och hans anhängare 
trodde. Det är först och främst ej rätt att säga, att jordräntan 
kan tillväxa endast i det fall, att det nya kapital, som nedlägges 
i jordbruket, gifver mindre afkastning än det förut anlagda. Där¬ 
emot medgifver Jones, att sistnämnda företeelse kan sammanträffa 
med en stegring af jordräntan. Denna stegring har dock sin 
grand däri, att efterfrågan efter jordbruksprodukter växt, utan att 
tillgången ökats i motsvarande mån. Den sker altså oberoende 
af någon öfvergång till sämre användningsfalt för jordbrukskapital 
och eger rum, innan en sådan öfvergång försiggår. Denna stegring 
kan ock ske, äfven om inga sådana sämre användningsfält skulle 
finnas. Tillvaron af dessa har blott den betydelsen, att de för¬ 
hindra jordräntans stegring utofver ett visst mått 173 ). Samma 
anmärkning riktade Malthus mot Bicardo. Han liksom efter ho¬ 
nom Senior framhöllo dessutom, att äfven om i ett befolkadtoch 
rikt land jorden vore af stor men alt igenom lika fruktbarhet 
oeh det vore omöjligt både att med ökade kapitalutlägg erhålla 
förhöjd afkastning och med ringare sådana någon afkastning alls, 
skalle likväl jorden kunna gifva en jordränta oeh en ganska hög 
sådan 174 ). Senare författare såsom Bau, Boscher, Herrmann m. 
fl. erkänna äfven, att det sämst anlagda jordbrukskapitalet kan 
gifva upphof till jordränta. 

J. S. Mill söker dock gent emot dessa anmärkningar taga Bi¬ 
cardos lära i försvar. Om det sämst anlagda jordbrukskapitalet 
gifver upphof till jordränta, beror detta antingen därpå, att mer 
kapital öfverhufvudtaget ej kan anläggas i jordbruket. I detta 
fall äro jordbruksprodukterna monopolvaror och jordräntan resul¬ 
tatet af ett monopol och sålunda lika med den inkomst, som ett 
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monopol i allmänhet bereder sin innehafvare. Eller ock finnas 
sämre användningsfalt för jordbrukskapital, men dessa så uuderlägsna 
de sämsta af de redan använda, att priset på jordbruksprodukter 
kan stiga, utan att det därför blifver lönande att använda dessa 
obegagnade fält for anläggning af jordbrukskapital. Åfven i detta 
fall är den inkomst, som sålunda tillflyter jordegame, resultatet af 
ett monopol, som är för handen, så länge prisstegringen ej är 
tillräcklig att möjliggöra användningen af mer kapital för att 
oka tillgången på jordbruksprodukter 175 ). 

Jones erkänner, att för detta fall Eicardos lära i öfrigt rik¬ 
tigt angifver naturen af en jordräntesteg ring och dess följder. 
Jones faster sig därvid hufvudsakligen blott vid en sida af dessa 
följder. Ricardos lära är, att detta stigande har tvänne följder. Dels 
innebär den en förändring till jordegarens fördel af fördelningen 
af jordens produkt mellan å ena sidan jordens egare, å den andra 
arbetarne och kapitalisten. Dels höjer den jordprodukternas värde 
i förhållande till andra varors och så till vida riktar den jordegaren 
på konsumenternas bekostnad. Denna sistnämda omständighet 
lämnar Jones obeaktad, och så till vida måste man gifva Trunk lu ) 
rätt däri, att den förras kritik af Ricardos lära ej är uttömmande. 
Däremot egnar Jones så mycket större uppmärksamhet åt den 
andra följden af denna jordräntestegring. Han medgifver, att i 
detta fall en minskning af den del af produkten, som faller på 
arbetets och kapitalets lott, inträder, och att jordräntans stegring 
sålunda i detta fall blott innebär en öfverflyttning af rikedom 
från en klass till en annan. Han påpekar dock, att nyss nämda 
minskning i vissa klassers andel i jordens produkt ej nödvändigt 
måste åtföljas af en minskning i deras konsumtion, alldenstund 
industriens produkter genom förbättringar ofta minskas i värde 
samtidigt med att jordprodukternas stiger 177 ). 

Ehuru Jones sålunda medgifver, att jordränta kan uppkomma 
och tillväxa, till följd af de omständigheter, som bilda förutsätt¬ 
ningarna för Ricardos teori, framhåller han dock å andra sidan, 
att den tillväxt af jordräntan, som i verkligheten förekommer, en¬ 
dast till mycket ringa del härleder sitt ursprung ur dessa om¬ 
ständigheter. Det är enligt Jones för afgörande af frågan om 
orsakerna till jordräntans stigning af vikt att ej af vissa symptomm 
låta förleda sig att tillägga Ricardos teori om jordräntan en 
allmängiltighet, som den i själfva verket saknar. Att kapitalvin¬ 
sten faller, kan visserligen ha sin grund i jordräntans stegring, 
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men ock i arbetslönens stegring. Kapitalvinstens fall kan såle¬ 
des ej utan vidare anföras såsom något otvätydigt bevis på, att 
jordbrukets produktivitet i någon mån aftagit. Lika litet bevisar 
i denna fråga den omständigheten, att jordprodukternas värde 
fallit i förhållande till andra varors. Ty detta han bero därpå, 
att kostnaderna för dessa andra varors produktion minskats i 
större proportion än kostnaderna för jordbrukets alster. Ej häller 
får man utan vidare åberopa det högre penningepriset på ett 
lands jordbruksprodukter såsom ett stöd för påståendet, att detta 
lands sämst anlagda jordbrukskapital skulle vara mindre gifvande 
ån andra lands, där nämda pris är lägre. Samma sak gäller om 
förhållandet mellan olika tider. Ty denna skilnad i penningpris 
kan ha sin grund i andra omständigheter, såsom beskattning, 
höga arbetslöner, lågt värde på ädla metaller. Däremot äro 
följande omständigheter mycket talande i förevarande hänseende, 
nämligen dels förhållandet mellan den jordbrukande och den 
icke-jordbrukande befolkningen, dels den relativa storleken af 
jordegarens andel i produkten. ökas den icke-jordbrukande 
befolkningen i förhållande till den jordbrukande eller minska9 
jordegarnes andel i produkten i proportion till öfriga klassers, har 
man all anledning att antaga, att jordbrukets produktivitet ökats* 
Forändringar i motsatt riktning kunna däremot med lika säkerhet 
åberopas såsom bevis för en sådan minskning af jordbrukets pro¬ 
duktivitet. Jones visar härvid, att utvecklingens gång f. n. är i 
den förra riktningen och sluter häraf, att den tillväxt af jord¬ 
räntan, som f. n. eger rum i flesta fall, är att härleda ur andra 
förhållanden än de af Ricardo angifna 17 8 ). Dessa omständigheter 
åro enligt Jones dels en förökning af jordens afkastning genom 
användande af mer kapital i jordbruket, dels ökad produktivitet 
bos det redan använda kapitalet. 

Nedlägges mera kapital på jorden, kan jordräntan stiga, utan 
att det nyanlagda kapitalets afkastning behöfver vara mindre än 
det förut nedlagda, utan att sålunda förhållandet mellan de an¬ 
lagda jordbrukskapitalens fruktbarhet behöfver förändras. Antag 
att trenne slag af jord äro lagda under odling, af hvilka N:o 1 
gifver en jordränta af 120, N:o 2 115 och N:o 3 110 kronors 
värde på ett kapital af 100 kronor. Jordräntan å N:o 1 är då 
enligt Ricardo 10, å N:o 2 är den 5 kronor. Antag vidare, att 
kapitalet å hvardera jordstycket fördubblas, utan att någon förän¬ 
dring i jordstyckenas relativa fruktbarhet eger rum. I så fall kommer 
N» 1 att gifva 240, Nx> 2 230 och N:o 3 220 d. ä. jordran- 
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tan & Nso 1 har stigit från 10 till 20 och & N:o 2 från 5 till 
10 kronor, och det utan att man behöft öfvergå till sämre jord 
eller anlägga mindre produktivt kapital & den redan odlade jor¬ 
den. Detsamma eger rum, äfven om det & den bättre jorden 
nyanlagda kapitalet är mindre prodnkti?t än det förut & samma 
jord anlagda, så snart detta nya kapital blott gifVer något mer 
än det & den sämsta jorden använda. Då nu med ett folks ut¬ 
veckling med hänsyn till rikedom och befolkning en tillökning af 
jordbrukskapitalen eger, rum, anser Jones, att nu berörda omstän¬ 
dighet måste betraktas såsom en mycket kraftigt medverkande 
orsak till jordräntans stegring 179 ). Ricardo och flera af hans 
anhängare neka nu, att jordräntan kan stiga på grund af nämds 
förhållande, ty enligt dessa äro endast följande tvänne fall möj¬ 
liga. Antingen kan det nya kapital, som måste tagas i anspråk 
för efterfrågans tillfredsställande, ej gifva högre afkastning än det 
minst gifvande af det redan anlagda, och i så fall är jordräntans 
stegring endast möjlig, om detta nya kapital är ännu mindre 
produktivt än det sämsta af det förut använda. Detta fall anser 
Ricardo vara det vanligen förekommande. Eller ock kan detta 
nya kapital anläggas mer produktivt än det sämst anlagda af de 
gamla jordbrukskapitalen, men i så fall göras de sämsta kapital- 
anläggningarne obehöfliga, och detta leder till jordräntans sjun¬ 
kande. Jones anmärker häremot först och främst, att Ricardos 
lag, att jordbrukets produktivitet aftager, i den mån ett intensivare 
bruk införes, ej är så allmänt gällande, som Ricardo menade. Jones 
gick således ej så långt som sedermera Carey och Rodbertos, 
hvilka synas drifva den satsen, att en alldeles motsatt lag skulle 
göra sig gällande. Han erkänner, att det mycket väl kan gifvas 
en punkt, utöfver hvilken på ett gifvet jordstycke arbete och ka¬ 
pital ej kan användas, utan att afkastningen relativt förminskas. 
Men motsatsen kan ock enligt Jones mycket*ofta inträffa och är 
a priori åtminstone lika sannolik som Ricardos lag. Man måste 
taga med i beräkning verkan af de olika jordbrukssystemernas 
användning — en synpunkt hvilken, såsom ofvan visats, i detalj 
utförts af v. Thunen. 

Lika oriktigt är enligt Jones Ricardos påstående, att jord¬ 
räntan skulle sjunka, om det vore möjligt att anlägga nytt ka¬ 
pital, så att det gåfre större afkastning än det minst produktiva 
af de förut anlagda kapitalen. Ricardos mening är, att om, för 
att begagna ett af Jones 1 exempel, af trenne jordstycken af olika 
fruktbarhet N:o 1 gifver 120 N:o 2 115 och N:o 3 110 kronors 
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ifkastning på ett kapital af 100 kronor, och det blifver mögligt 
att på t. ex. N:o 1 eller 2 anlägga ytterligare 100 kronors ka¬ 
pital, som gåfve 115 kronors afkastning, så skulle odlingen af 
N» 3 upphora. Jordräntan, som i förra fallet var å Na 1 10 
oeh N:o 2 5 kronor, skalle i senare fallet sjunka till 5 kronor 
i N:o 1 och alldeles försvinna å N:o 2. Det är af detta exem¬ 
pel tydligt, att Bicardos förutsättning är, att antingen befolknin¬ 
gen förblir stationär, eller ock att förbättringen införes så hastigt, 
att befolkningen ej hinner tillväxa i samma mån som sädestill- 
gången ökats. Denna förutsättnings riktighet hade redan af 
Malthus blifvit bestridd. Erfarenheten visar enligt Jones* förme¬ 
nande, att nya kapitalanläggningar kunna ske på de olika slagen 
af jord pä det sätt, som Jones förutsatt, utan att jordbrukspro¬ 
dukternas pris behöfver sjunka, eller till följd däraf kapitalen 
dragas från de mindre gifvande användningsfälten. Detta beror 
därpå, att jordbruksförbättringar vanligen genomföras särdeles lång¬ 
samt 189 ). I detta fall stiger sålunda jordräntan, utan att man 
behöfver öfvergå till sämre kapitalanläggningar, och utan att jord¬ 
styckenas relativa fruktbarhet behöfver förändras. Ja, äfven om 
genom förbättringen det sämsta jordstyckets produktivitet förökas 

1 jämförelse med de bättre jordstyckena, så kan ändock jordräntan 
stiga. Om med begagnande af det nyss använda exemplet, till 
foljd af en förbättring det blifver möjligt att nedlägga ett kapital 
af 200 kronor på hvaije jordstycke och detta så, attN:o 1, som 
förut på 100 kronors kapital gaf 120 kronor, numera på 200 
kronor gifver 235 kronor, och N:o 2 och 3, som förut gåfvo resp. 
115 och 110 kronor å 100 kronors kapital, efter förbättringen 
gifva 228 och 220 kronor på ett dubbelt så stort kapital, så 
kommer jordräntan å N:o 1 att växa från 10 till 15 och å N:o 

2 från 5 till 8 kronor och detta fastän skilnaden mellan de 
bättre jordstyckenas och det sämsta jordstyckets fruktbarhet för¬ 
minskats. Att så kan ske, beror enligt Jones därpå, att det är 
det absoluta beloppet af skilnaden mellan de olika fruktbara 
jordstyckenas afkastning, som bestämmer jordräntans belopp och 
icke, såsom Ricardo trodde, den relativa fruktbarheten. 

Ett andra fall, då jordräntans stegring kan ske under andra 
omständigheter än de, som Ricardo ansett för de enda möjliga, är, 
om det redan anlagda jordbrukskapitalet blifvit mera produktivt. 
Detta sker genom jordbruksförbättringar, som enligt Jones äro at 
t?å slag: la) sådana, som göra det möjligt att vinna en gifven 
produkt med mindre kostnad än förut och 2:o) sådana, som sätta 
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jordbruket i stånd att med samma kostnad vinna en större pro¬ 
dukt — i bida fallen på en gifven jordrymd. Om nu förhål¬ 
landet mellan tillgång på och efterfrågan efter jordbruksprodukter 
förblifver oförändradt, stiger jordräntan i båda dessa fall. Dean 
stegring är oberoende af öfvergången till mindre gifvande kapi¬ 
talanläggningar, den skalle ega rum, äfven om inga sådana toto 
möjliga 1 **). Ricardo förklarar nu visserligen, att det är omöjligt, 
att icke följden af dylika förbättringar skulle blifva, att jordria- 
tan måste sjunka i förra fallet till följd af prisfall på jordbruks¬ 
produkterna, i senare fallet till följd af såväl ett dylikt pris- 
föll som ock minskning af odlingens extensitet; då det genom 
förbättringen blefve möjligt att på den bättre jorden vinna en 
större produkt, skulle den sämsta jordens bruk öfveigifvas. Jones, 
liksom Malthus, anmärker häremot, att erfarenheten vanligen kar 
att uppvisa motsatsen ***). 

J. 8. Mill, som i hufvudsak står på Bicardos ståndpunkt, an¬ 
märker häremot, att denna erfarenhet ej kullkastar Bkardos lin. 
Han medgifver, att i verkligheten förbättringar i jordbraket i all¬ 
mänhet ej leda till jordräntans sjunkande, ooh delta beror därpå, 
att förbättringarna genomföras långsamt. Men detta faktum in¬ 
nebär just, att samtidigt med förbättringarnas genomförande den 
jordräntebildande faktorn, nämligen nödvändigheten att med be¬ 
folkningens och kapitalets tillväxt öfvergå till sämre användnings- 
fält för jordbrukskapitalen äfven lyckas göra sig gällande. För¬ 
bättringarna i och för sig sträfva att sänka jordräntan, men att 
detta trots förbättringarna ej sker, beror på verkan af denna 
andra faktor. Denna faktor kan till följd af förbättringen endast 
komma att yttra sin verkan så, att landet bibehåller alla de 
gamla användningsfälten för jordbrukskapitalen. Men den verkar 
ändock, ty verkade den icke, skulle nödvändigtvis förbättringen 
leda till, att de sämsta af dessa användningsfält blefve obeböfliga 
odh detta skulle leda till jordräntans sjunkande ***). 

Jones kommer sålunda till det resultat, att jordegarnee in¬ 
komst i flesta fall ej ökas på arbetarnas ocb kapitalisternas be¬ 
kostnad. Han förnekar därför tillvaron af den nödvändiga dis¬ 
harmoni mellan de förres och de senaree intressen, som Ricardo 
ansåg sig hafva uppvisat***). 

Såsom redan ofvan antyddes, erkände Bagehot, att man med 
fog kunde förebrå Ricardo, att han tilläde sina läror en allmän¬ 
nare giltighet än de i själfva verket egde** s ). Jones ansåg nu, 
att dylika missgrepp endast kunde undvikas genom att öfvergifva 
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den »abstrakta» nationalekonomiens metod och söka finna lagarna 
för det ekonomiska samhällslifvet oeh samhällsntveoklingea me¬ 
delst en omfattande och noggrann undersökning af erfarenheten 1 **). 
Men denna metod ar enligt Bagehot alldeles omöjlig att tillämpa, 
emedan en dylik fullständig erfarenhet är omöjlig. Skulle na¬ 
tionalekonomien ränta med att framställa sina satser, till dess 
den f&tt en fullständig samling fakta att jämföra och analysera, 
fir den enligt Bagehot ränta tills människoslägtet dött nt IM ). 
Det enda sättet att undvika nyss nämda fel är enligt Bag eh ot , 
att uttryckligen inskränka giltigheten af nationalekonomiens sat¬ 
ser tQl de länder, där de förutsättningar, på hvilka nationaleko¬ 
nomien är bygd, förefinnas i verkligheten såsom de öfvervigaade 
rådande och dir sålunda alla andra på det ekonomiska iifvet 
inverkands faktorer kunna betraktas såsom »störande omstän¬ 
digheter» af underordnad betydelse. Deesa länder äro de, hvilka 
liksom England, uppnått »the oommercial atage.» För andra 
länder gäller nationalekonomiens innehåll endast i den mån de 
nått detta stadium. Nationalekonomien måste altså ifrsa er¬ 
känna, att det har funnits och ännn finnas samhällen, med afae- 
ende å hvilka t. o. m. motsatsen till det, som den moderna na¬ 
tionalekonomien lärer, var eller är gällande och detta, emedan i 
'dessa samhällen de ekonomiska förhållandena stå under hufrad- 
saklig inverkan af andra faktorer än de, hvilka nationalekono¬ 
mien förutsätter. Från denna ståndpnnkt är Ricardos jordränte¬ 
teori i det väsentliga riktig för engelska förhållanden 1M J. 


Den andra omständigheten, som gjort, att Ricardos namn för 
alltid blifvit fast vid jordränteteorien, är såsom ofvan (sid. 73) 
yttrades det inflytande, som Ricardos värdeteori eller rättare 
sagdt den värdeteori, som går nnder hans namn, haft på jord¬ 
ränteteoriens utveckling. Enligt Ricardo äro följande egenskaper 
nödvändiga hos de ting, som skola hafva bytesvärde. Först och 
främst måste dessa ting kunna tjäna såsom medel att tillfreds¬ 
ställa mänskliga behof. Därjämte måste dessa ting antingen vara 
sällsynta eller ock kosta arbete. »UtUity then is not the mea- 
snre of exchangeable value, althongh it is abeolutely essential to 
it.» »Possessing utiUty, commodities derive their exehangeable 
value from two sources: from their seardty and from the quantity 
of laboor required to obtain t hem.» 
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Hos M’Culloch, Ricardos trognaste lärjunge och anhängare, 

finner man äter följande satser: »By production-we are not 

to understand the production of matter-but the production 

of utility and oonsequently of exchangeable value — —. The 

labour which is thus employed is the ordy source of t loeotih - 

neither water, leaves, skins, nor any of the spontaneous pro- 
ductions of natnre, have any value , except t ohat they owe to the la¬ 
bour required to appropriate them — —. It is to labour, there- 
fore, and to labour ordy that man owes every thing possessed of 
exchangeable value.» Detta är en väsentlig förändring af Ricar- 
doe lära. BTCulloch frånkänner vissa varor en del af det värde, 
som Ricardo tillägger dem, nämligen det värde, som har sin grund 
i ett tings sällsynthet. Men äfven p& de varor, som Ricardo 
ansåg härleda sitt värde ur den kvantitet arbete, som nedlagts 
på deras produktion, äro dessa M’Cullochs ord ej tillämpliga enligt 
Rioardos lära. Såsom ofvan visades, förklarar Ricardo uttryck¬ 
ligen, att han ej anser att varors enda kostnad är det arbete 
(medelbara eller omedelbara), som nedlagts på deras produktion. 
Ricardos ståndpunkt i denna fråga finner man af följande för¬ 
klaring af hans lära, som han själf gifvit:» Mr Malthus appears 
to think that it is a part of my doctrine that the cost and value 
of a thing should be the same, it is if he means by coest >coet 
of production » induding profite . In the above passage, this is whafc 
he does not mean, and therefore he has not dearly understood 
me» * ,f ). 

Emellertid har man i skilda läger akcepterat MXDullochs lära, 
att ett tings värde endast har sin grund i det å detsamma ned¬ 
lagda arbetet. Detta antagande är af stor betydelse for jord¬ 
ränteteorien. Ricardo böxjar sina »Principles of political economy 
and taxation» med en undersökning om de lagar, som reglera 
det relativa bytesvärdet och priset af de varor, som kunna mång¬ 
faldigas genom arbete. Han kommer därvid till det resultat, att 
relationen mellan de å varorna nedlagda arbetskvantiteterna är 
ett tämligen noggrannt uttryck af grunderna för detta utbyte. 
För dem af dessa varor, som alltid kunna frambringas med samma 
kostnad, uppstår ingen svårighet. För dem åter, som utöfver en 
viss kvantitet endast kunna produceras med stigande kostnader, 
är saken något mer invecklad. Men äfven för dessas relativa 
värde och pris finner Ricardo en norm, nämligen den arbetskvan¬ 
titet, som nedlagts å den kostsammaste delen af dessa varor, 
som måste produceras för att tillfredsställa efterfrågan. En följd 
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baraf är, att de af dessa produkter, som producerats med mindre 
kostnader, bomma att betinga ett högre pris, än som motsvarar 
deras kostnad. De personer, som disponera de användningsfölt 
for jordbrukskapital, som möjliggöra en dylik mindre kostsam 
produktion, erhålla härigenom en särskild inkomst, jordräntan, och 
nämda användningsfölt erhålla härigenom värde. Från Ricardos 
ståndpunkt innebär detta ingen motsägelse. En del produkter 
erhålla visserligen sålunda ett värde, som ej täckes af något mot¬ 
svarande arbete, och jordens naturliga krafter komma väl på detta 
satt att betinga ett pris. Men detta står ju i fullkomlig öfverens- 
gtämmelse med Ricardos lära, att ting kunna erhålla värde an¬ 
tingen på grund af deras sällsynthet eller på grund af det ar¬ 
bete, deras produktion kostat. 

Härmed har nu Ricardo visserligen gifvit en nationalekono¬ 
misk förklaring af jordräntan, men också blott en sådan. Han 
har ej angifvit någon grund, hvarför just vissa enskilda personer 
akola erhålla denna inkomst, in. a. o. han har ej angifvit rätts- 
grundeu till jordräntan såsom ett särskildt slag af inkomst. Tvärt¬ 
om har just den nationalekonomiska förklaring af jordräntan, som 
Ricardo gifrit, legat till grund för skarpa angrepp på vår 
nuvarande samhälls- och rättsordning, som gifver upphof till en 
dylik privat inkomstgren. Man har frågat: är det rätt, att jor¬ 
dens naturliga krafter fö tagas i besittning, att enskilda med¬ 
lemmar af samhället med uteslutande af alla andra och på detta 
sätt utan egen förtjänst förskaffa sig en inkomst, som härleder 
sig från dessa naturliga krafter? —- Denna fråga kan med lika 
fog framställas om man såsom J. B. Say söker den nationaleko¬ 
nomiska grunden till jordräntan i det förhållandet, att jorden 
medverkar i produktionen. Say ansåg, att jordens funktion i pro¬ 
duktionen är precis densamma, som arbetskraftens och kapitalets. 
Liksom han betraktar arbetslönen såsom arbetets produkt och 
kapitalvinsten såsom kapitalets, ser han i jordräntan produkten 
af jordens produktivkraft. Det var till en del med anledning af 
dessa socialistiska angrepp, som den 8. k. harmoniska skolan inom 
nationalekonomien, representerad af Carey , Bastiat och Mom Wirth, 
sökte gifva en annan nationalekonomisk förklaring af den före¬ 
teelse, som går under namn af jordränta och därigenom uppvisa 
det berättigade i eganderätt till jord och i enskild inkomst på 
grund af denna eganderätt. Och denna skola var också till följd 
af sin åsigt om värde, ur rent teoretisk synpunkt tvungen att 
förkasta den Ricardoska jordränteteorien. Den utgick nämligen 
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fria att enda granden till Tärde vore människans verksamhet, 
att däremot natnrens medverkan ej gaf npphof till nägot värde, 
att ingen kunde skaffa sig någon inkomst på grund af denna 
medverkan. Och med deona utgångspunkt kan man tydligen ej 
förklara jordräntan såsom resultat af en medverkan af jordens na- 
turfiga krafter. Det måste ock medgifvas, att man gent emot 
M’CuUochs kombination af en dylik åsigt om värde och Rioardos 
jord ränteteori med Proudhon kan säga: A qui est dä le fermage 
de la terre? Au producteur de la terre sans doute. Qui a fait la 
terreP Dieu. En ce cas, propriétaire, retire-toi ,9Ä ). Den har¬ 
moniska skolan måste därför göra front såväl mot Rieardo, som 
socialismen i9t ). Den sökte vinna sitt mål genom att bevisa, 
att det värde, jorden eger, är resultatet af det å jorden nedlagda 
arbetet, och att jordräntan sålunda är ett slag af kapitalvinst 
Det gälde därefter blott att dels angifva, huru tillvaron af en 
kapitalvinst kan från rent nationalekonomisk synpunkt stä till¬ 
sammans med det faktum, att endast människans verksamhet 
skapar värde, dels uppvisa rättsgrunden till denna inkomst. Teo¬ 
rien är i korthet af följande innehåll. 

Ett tings värde bestämmes af det arbete, det kostar 19a ). 
Men det är ej det arbete, som just tinget kostat, utan det ar¬ 
bete, som skulle åtgå att producera ett dylikt ting. Det är ej 
produktionskostnaden, utan reproduktionskostnaden, som är af be- 
tydeias. Med den ekonomisks utvecklingens fortskridande blifra 
dessa reproduktionskostnader alt mindre och mindre. Kapital Sr 
resnltat af föregående arbete, som användes att understödja ome¬ 
delbart arbete. Att för bruket af kapital betalning kan tagas, 
beror därpå, att det omedelbara arbetets produktivitet betydligt 
förhöjes genom användning af kapital. Det är då fullt legitimt, 
att egaren af kapitalet begär af den, som för begagna detsamma, 
en del af det tillskott i produkt, den senare medelst braket af 
detta kapital vinner. Härmed är enligt denna åsigt det berätti¬ 
gade i kapitalvinsten nppvisadt. Na är kapitalet resultatet af 
fdrt giende arbete, m. a. o. resultatet af ett arbete, som var min¬ 
dre produktivt än det omedelbara eller närvarande arbetet. Men 
kapitalets n. v. värde bestämmes af det arbete, som dess pro¬ 
duktion i närvarande tid skalle kosta. Det är således uu af min¬ 
dre värde än det hade, då det producerades. Kapitalets värde 
sjnnker sålunda med utvecklingens fortgång. Det föregående ar¬ 
betet Wifver således af alt mindre betydelse i jämförelse med det 
närvarande arbetet. Kapitalvinsten kommer därför att föll* i 
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jämförelse med arbetslönen. Att båda dock med utvecklingen 
stiga till sina absoluta belopp beror därpå, att samtidigt arbetets 
produktivitet ökas. Det som nu sagts om kapital i allmänhet, 
gäller ock om det kapital, som nedlägges på jorden. Åfven här 
är det äldre arbetet mindre produktivt än det yngre. I utveck¬ 
lingens böljan kan människan ej lägga de fruktbarare jordstyc¬ 
kena under odling, emedan dessa erfordra mer och bättre arbete 
än hvad p& detta stadium kan presteras. Människoslägtet är 
altså till följd häraf tvunget att bölja med odlingen af den 
sämre jorden, och först med civilisationens fortgång kan alt bättre 
och bättre jord tagas i anspråk. Att utvecklingens gång är 
denna och icke såsom Ricardo påstod den motsatta, bevisar Carey 
genom hänvisning till kulturens verkliga gång i äldre och nyare 
tid. Detta förhållande är enligt Carey af väsentligt inflytande 
på jordränteteorien. Vore det sant, att människoslägtet såsom 
Ricardo påstår, började att odla den bästa jorden, skulle, om sämre 
jord sedermera måste odlas, cgaren af den bättre jorden erhålla 
utom vanlig kapitalvinst äfven ett tillägg i inkomst, jordräntan. 
Är åter, såsom Carey påstår, odlingens gång från sämre till bättre 
jord, blifver förhållandet ett helt annat. Så länge blott den 
sämre jorden odlas, erhåller brukaren af denna jord vinst på 
sitt kapital. Med rikedomens och befolkningens tillväxt och där¬ 
med följande öfvergång till bättre jord minskas värdet af den 
sämre jorden; ty med samma kostnad kan man nu på den bättre 
jorden frambringa större produkt än på den sämre eller hvad 
som är detsamma en lika stor produkt med mindre kostnad. E- 
garen af den äldre jorden erhåller därför numera ej full kapital¬ 
vinst utan en sådan minskad med ett belopp motsvarande skil- 
naden i fruktbarhet mellan den äldre och den bättre jorden 19 a ). 

Någon jordränta i Ricardos mening uppkommer sålunda icke 
med odlingens fortgång. Tvärtom räcker den ränta, som en 
egendom gifver, ej till vanlig kapitalvinst, om man beräknar 
jordens värde efter det arbete, dess försättande i odlingsbart skick 
verkligen kostat 191 ). 

Denna åsigt, att hvad som vanligen går under namn af 
jordränta till sitt väsen är kapitalvinst, synes vinna ett stöd i 
resultatet af Liebigs agrikulturkemiska undersökningar. Liebig 
visade, att vissa af jordens mineraliska beståndsdelar voro ound¬ 
gängliga såsom näringsämnen för kulturväxterna, och att sålunda 
jordens fruktbarhet väsentligen berodde därpå, att dessa ämnen 
förefunnos i tillräcklig mängd och i riktiga proportioner. Dessa 
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ämnen förefinnas ej i obegränsad mängd i jorden. Genom hvarje 
skörd förminskas den förefintliga kvantiteten af dessa ämnen och 
därför blifver jorden, om kulturväxter odlas, utan att dessa ämnen 
ersättas, inom en kortare eller längre tid, oduglig till odling. A 
andra sidan kan en på dessa ämnen eller några af dem fattig 
jordmån genom tillförsel af det felande göras fruktbar 1#4 ). 

Det är nu väl antagligt, att Ricardo med jordens ursprung¬ 
liga och oförstörbara krafter, som voro olika för olika jordstycken 
och betingade deras olika fruktbarhet, menade växternas närings¬ 
ämnen. Då nu Liebig visat, att å ena sidan den af naturen 
fruktbaraste jordmån kunde genom ett utsugande jordbruk för¬ 
störas, å andra sidan en af naturen ofruktbar jord kunde genom 
tillförsel af dylika ämnen göras fruktbar, så visa sig Ricardos 
förutsättningar vara falska. Differensen i fruktbarhet är för sin 
tillvaro väsentligen beroende af, att dessa näringsämnen tillföras 
jorden i passande mängd, d. ä. af mänskligt arbete. 

Sedan Carey i Del. I Ch. VI af »Principles of social Sci¬ 
ence» framstält sin lära om värde och försökt visa, att männi¬ 
skan under den ekonomiska utvecklingens fortgång på alla om¬ 
råden, äfven i jordbruket, vinner en alt större makt öfver naturen, 
medgifver han, att anhängarne af Ricardos teori skulle kunna 
göra följande invändtiing: »Här äro två falt, på hvilka lika stora 
kvantiteter arbete blifvit nedlagda, af hvilka likväl det ena gif- 
ver dubbel så stor ränta och säljes för dubbelt så högt pris, som 
det andra; det kan då frågas: om verkligen värdet uteslutande 
har sin grund i arbete, hvaraf kan det då komma sig, att ega- 
ren af det ena fältet är så mycket rikare än egaren af det an¬ 
dra?» Härpå svarar Carey: att »det är lätt att visa, att lik- 
naude företeelser förefinnas med afseende å sådana varor och ting, 
hvilkas värde enligt allas medgifvande uteslutande är en följd af 
atbete», och han anser detta förhållande tala till förmån för hans 
teori om jordräutan ,9S ). 

En del af Ricardos anhängare hafva dock häraf dragit en 
helt annan slutsats. Nämda förhållande bevisar blott, att Ri¬ 
cardos lära lider af en ofullständighet. Företeelser fullt analogs 
med jordräntan, förekomma äfven utan sammanhang med bruket 
af jord. Denna åsigt har särskildt blifvit utförd af SchåffU X9% \ 
Han uppställer tre inkomstgrenar, nämligen arbetslön, kapitalränta 
och affärs- eller entreprenörsvinsten. Dessa inkomstgrenar äro 
alla till sin natur ersättning för personliga prestationer. Att någon 
enskild person öfverhufvudtaget skulle erhålla en inkomst, som 
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Uott vore att härleda nr naturens verksamhet, förekommer ej en¬ 
ligt Schäffle. Enligt regeln gifva nu dessa inkomstgrenar blott 
rittvis ersättning för gjorda tjänster. I särskilda fall kanna 
dock särdeles framstående prestationer förskaffa den, som fallgör 
dem, en extra vinst. Denna är räntan, af hvilken jordräntan är 
ett slag. Jordräntan är eller bör åtminstone vara en premie för 
att man till samhällets fromma i en ovanlig hög grad vetat att 
göra brak af jordens krafter. Schäffle medgifver, att fall kanna 
tänkas, då jordräntan helt och hållet är resultatet af ett natur- 
monopol. Men han anser dessa fall vara undantagsfall och tror, 
att, om staten skalle konfiskera alla jordräntor, skalle jorden ej 
komma att brakas så ekonomiskt som nu. Utom detta är af 
denna teori att märka, att den framhåller, att liksom de olika 
inkomstgrenarna en längre eller kortare tid kunna stå öfversina 
oormalsatser och därigenom räntor kunna uppkomma, så kanna 
de ock komma att ibland något långvarigare stå under dessa nor¬ 
mala belopp och härigeuom en förlust (Einbuss) drabba inkom¬ 
stens egare. 

Emot dessa försök att uppvisa det berättigade i jordräntans 
tillvaro, uppträder den moderna socialismen. Dennas förnämsta 
representanter äro Robertus , Proudhon, Marx och Lassalle . Af 
dessa hafva dock Marx och Lassalle endast reproducerat och utfört 
de ideer, som redan före dem Rodbertus framstalt. Den senare 
och Prondhon uppträdde ungefar samtidigt med i det väsent¬ 
liga lika åsigter. Hos Rodbertus erhåller dock socialismens grund¬ 
tankar en utveckling, som utmärker sig ej blott genom skarp¬ 
sinnighet utan äfven genom grundlighet och djup. Jag väljer 
därför här framställningen af dennes teori om jordräntan 197 ). 

• Rodbertus utgår, i likhet med den harmoniska skolan, från 
den förutsättningen, att värdet har sin enda grund i arbetet. 
Det gälde därför i främsta rummet, att pröfva riktigheten af den 
Carey-Bastiafska teorien om kapitalräntan för att uppvisa, att 
denna ej stod tillsammans med teoriens utgångspunkt. Han 
söker för detta ändamål angifva den nationalekonomiska grun¬ 
den till jordräntan och kommer härigenom att ingå på en 
pröfhmg af Ricardos jordränteteori. Han framhåller härvid, att 
sjålfra kärnpunkten i denna teori är, att jordräntan årettöfver- 
skott (Mehrgewinn); den utgöres af skilnaden mellan ett under 
gynsammare produktionsförhållanden anlagdt jordbrukskapitals af- 
kustning och afkastningen af det ogynsammast anlagda kapital, 
som måste tagas i anspråk för att tillfredsställa behofvet efter 
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jordbrokaprodnkter. Detta har till följd, att, enligt Bkardos teori, 
det sämst anlagda kapitalet ej kan gifya upphof till jordränta, 
utan dess afkastning måste uteslutande blifva arbetslon och ka¬ 
pitalvinst. Ty gåfve detta kapital upphof till en jordränta, så 
hade teorien blott förklarat, hvarfor jordräntan af ett jordstycke 
är st&rre än den af ett annat, men ej huru jordränta öfverhuf- 
vudtaget kan uppkomma. I och med detsamma det kan uppvi¬ 
sas, att äfven det sämst anlagda jordbrukskapitalet kan gifraen 
jordränta, så är Bicardos teori otillräcklig t9 *). Att så är förhål¬ 
landet, söker Bodbertus visa genom att framställa en ny förklaring 
af jordräntans nationalekonomiska möjlighet. Denna teori står i 
så väsentligt sammanhang med Bodbertus’ allmänna nationaleko¬ 
nomiska förutsättningar, att den ej kan begripas utan kännedom 
om dessa. Dessa förutsättningar äro följande. 

Först och främst äro enligt Bodbertus alla ekonomiska nyt¬ 
tigheter eller ting med värde arbetsprodukter. Denna förutsätt¬ 
ning innebär å ena sidan att endast de ting, som kostat arbete, 
äro ekonomiska nyttigheter, å den andra att hvaije sådan nyt¬ 
tighet blott är produkt af arbete och af intet annat. Vidare är 
det endast det materiella arbetet, som kan producera sådana nyt¬ 
tigheter. En affarsledares verksamhet t. ex. producerar värde 
endast i den mån, den är materielt arbete. För öfrigt kan hans 
verksamhet såsom af färsledare vara mycket nyttig och gagnelig 
för den materiella produktionen och han kan på denna grund med 
fog göra anspråk på ersättning för dessa tjänster, som han full¬ 
gör — men denna verksamhet producerar iuga ekonomiska nyt¬ 
tigheter, lika litet som en domares, med hvilken af färsledaren i 
förevarande hänseenden är fullt likstäld enligt Bodbertus. 

Grundvalen för värdet förblir oförändrad, äfven sedan arbets¬ 
delning och kapital- och jordegendom uppkommit. Den förra gör 
blott att flere komma att deltaga i frambringande af ett och samma 
värde, men alltid är det endast det materiella arbetet, som produ¬ 
cerar värdet. Jord- och kapitalegendomens tillvaro gör visserligen, 
att arbetet företages i kapital- och jordegarnes tjänst, och att 
arbetets produkt blir dessas egendom, men det oaktadt förblir 
produkten endast produkt af det materiella arbetet och ej produkt 
äfven af någon jord- och kapitalegarnes verksamhet såsom sådana. 
— Äfven om arbetet företages under olika gynsamma förhållan¬ 
den, så är följden häraf blott den, att i det ena fallet arbetet är 
mer produktivt än i det andra: i båda fallen är produkten blott 
produkt af arbetet. Ur nationalekonomisk synpunkt är aldrig den 
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prodakt, aom frambringas på jordmån, aom år fruktbarare åa 
anan, att betrakta såsom till en del prodakt af denna jord eller 
af jordens eg&re såsom sådan. — Slutligen år doek med afseende 
i denna pankt att beakta, att en ekonomisk nyttighet år prodakt 
ej blott af det materiella arbete, som omedelbart användts på dess 
frambringande, utan äfven af dylikt arbete, som medelbart, i form 
i af verktyg o. d. nedlagts å densamma, dock naturligtvis endast 
af en viss bråkdel af detta medelbara arbete, om verktyget etc. 
kan användas till frambringande af flera nyttigheter 1 * 9 ). 

Vidare åro enligt Bodbertns jordränta, kapitalvinst och ar¬ 
betslön htkonutffrmar. Inkomsten omfattar endast fullfärdiga nyt¬ 
tigheter, d. ä. sådana, som kunna användas till behofvens tillfreds¬ 
ställande. Då nu hvarken rååmnesproduktionen för sig eller för¬ 
ädlingsindustrien för sig, utan endast dessa båda tillsammans 
kanna frambringa fullfärdiga nyttighet», får man ej betrakta 
de jordräntor, kapitalvinster och arbetslöner, som tillfalla de i 
rååmnesproduktionen intresserade såsom en produkt af denna en¬ 
sam, och de kapitalvinster och arbetslöner, som komma på föräd¬ 
lingsindustriens lott såsom produkt af denna ensam, utan den 
inkomst, som tillfaller hvardera af dessa afdelningar af produk¬ 
tionen, är resultatet af båda dessa afdelningars samverkan. Rå- 
imnesproduktionens arbete skapar blott råämnena, och förädlings¬ 
industriens blott en bråkdel af den färdiga produkten. Däremot 
skapar hvar för sig ett värde, ty såväl råämnet som äfven den 
ideda del af den färdiga produkten, som är produkt af förädlings- 
&rbetet, hafva värde. Och hvaije af dessa värdens storlek be¬ 
stämmes af den kvantitet arbete, som använd ts för dess pro¬ 
duktion *••). 

Ränta är enligt Rodbertus den inkomst, som man erhåller 
utan eget arbete, blott och bart på grund af egendom. — Iden 
genom det materiella arbetet frambragta produkten taga en mängd 
parsöner del, som ej medverkat i produktionen. Så erhålla en 
del personer antingen på frivillighetens väg eller genom statens 
mellan komst en dylik andel såsom ersättning för gjorda tjänster. 
Denna företeelse är här ej fråga om. Men äfven genom den s. 
k. ursprungliga fördelningen (se ofvan sid. 8) taga personer del 
i produkten, hvilka ej rört ett finger i och för dess produktion. 
Så är fallet med jordegaren såsom sådan, hvilken får del i pro¬ 
dukten, utan att göra annat än tillåta andra att bearbeta hans jord, 
så erhåller ock kapitalisten såsom sådan en lika lättförtjänt in¬ 
komst. Hvilka orsaker är det nu, som föranleda att dessa per- 
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söner kunna få en djlik inkomst utan att deltaga i produktion» 
och utan att fullgöra någon tjänst såsom vederlag? Svaret pi 
denna fråga gifver ränteteorien 301 ). 

Att en dylik ränta uppkommer, har enligt Rodbertus sin grand 
i tvänne omständigheter, af hvilka den ena är af nationalekono¬ 
misk, den andra af positivt-rättslig natur. Den förra består däri, 
att arbetet, sedan arbetsdelning genomförts, producerar mer än 
arbetarna behöfva för att kunna uppehålla sitt lif och fortfarande 
förrätta sitt arbete. Den senare omständigheten är den, att, sedu 
arbetets delning kommit till stånd, såväl jorden och kapitalet som 
i följd häraf arbetets produkt aldrig hafva tillhört arbetaren, utu 
andra enskilda personer. 

Att detta sistnämda förhållande verkligen existerar, bestrid» 
af Bastiat m. fl., som påstå, att kapitalet och jordens kultur äro 
produkter af arbete, som förrättats af dem, som ega jorden eller 
af dem, från hvilka dessa senare härleda sin rätt. Häremot in¬ 
vänder Rodbertus, att detta påstående först och främst är histo¬ 
riskt oriktigt. Ty huru långt tillbaka i tiden man g&r, finner 
man alltid, att det varit andra än jordens och kapitalets egare, 
som odlat jorden och producerat kapitalet. Det är vidare natio¬ 
nalekonomiskt omöjligt, att jorden skulle hafva kunnat uppodlas 
eller kapitalet bildas endast genom sina egares arbete. Ty jor¬ 
dens kultivering och kapitalets bildande kunna endast försiggå, 
sedan arbetet blifvit deladt. Men denna arbetets delning skulle 
aldrig hafva kommit till stånd genom fri öfverenskommebe, lika 
litet som staten kunnat uppkomma genom ett samhällskontrakt 
Arbetets delning förutsätter sålunda tvång; den förutsätter, att 
vissa samhällsmedlemmar herrska öfver de andra. Herrskaren bkf 
egare till arbetsprodukten utan eget arbete och gaf arbetarna un¬ 
derhåll. Ja Rodbertus går så långt, att han förklarar, att än i 
dag kan arbetaren ej vara egare till jorden, kapitalet och arbe¬ 
tets produkt, emedan i så fall arbetets delning och produktion 
skulle vara omöjliga. Orättvisan i de nu bestående förhållandena 
ligger ock ej häri, utan i den omständigheten, att dessa ting till¬ 
höra andra enskilda samhällsmedlemmar. 

Med existensen af näinda två förutsättningar — och dessa 
existera så snart arbetets delning genomförts — uppkommer en 
ränta. Så länge arbetaren är slaf, måste han tydligen nöja mg 
med den del af sitt arbetes produkt, som hans egare finn» 
för godt att tilldela honom. Sedan arbetaren blifvit fri, kan han 
åter rättsligen ej få arbeta annat än i jordegarens och kapitab- 
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atens tjänst, h vilka senare blifva egare till produkten af hans arbete. 
Di na arbetaren för att kanna lefra miste skaffa sig arbete, kanna 
kapital- och jordegarne tvinga honom att nöja sig med en del af hans 
arbetes prodnkt såsom arbetslön. I hvaije fall behilla nyssnämda 
personer en del af denna prodnkt och denna del är räntan. 

Si länge produktionen ännu ej delat sig i råämnesproduk- 
tkm och förädlingsindustri, och s&landa jorden och kapitalet aldrig 
uppträda åtskilda, erhåller en och samma person, egaren till jor¬ 
den och kapitalet hela räntan. S& var förhållandet nåder en 
längre tid i Grekland och Rom (se ofvan sid. 2). I detta fall 
framträder räntans karaktär af att vara en del af andras arbets¬ 
produkt alldeles tydligt. Men samma karaktär bibehåller den, 
ifven sedan produktionen delat sig i två hnfvndafdelningar, näm¬ 
ligen råämneeprodnktion och förädlingsindustrien, och hvardera af 
dessa i en mängd underafdelningar. 

Genom den nämda fördelningen af produktionen i råämnespro- 
duktion och förädlingsindustri kommer först och främst nationalför¬ 
mögenheten att afskiljas i två delar, af hvilka den ena omfattar 
jorden och jordbrukskapitalen, den andra åter förädlingskapitalet. 
Vidare kommer nationalprodukten att delas i två hufvudafdelain- 
gar, af hvilka den ena kommer på råämneeprodnktionens, den 
andra på förädlingsindustriens lott. Slutligen kommer räntan, 
som förut odelad tillföll en och samma person, att delas mellan 
de olika egarne af råämnesproduktionens produkt och af föräd¬ 
lingsindustriens. Den del af räntan, som faller på förädlingsin¬ 
dustriens prodnkt, betraktas såsom kapitalvinst, ty den förmö¬ 
genhet, såsom hvars produkt nämda industris produkt anses, består 
blott af kapital. Härigenom erhålles en sats för kapitalvinsten. 
Denna blifver äfven bestämmande för jordbrukskapitalet. Af den 
dd af räntan, som faller på råämnesproduktionen, är en del att 
betrakta såsom vinst å jordbrukskapitalet. Denna del bestämmes 
dels af jordbrukskapitalets storlek, dels af nyssnämda sats för 
kapitalvinsten. Blifver något öfver, sedan nämda afdrag af jord¬ 
brukskapitalets vinst blifvit gjordt, betraktas detta såsom afkastning 
af jorden såsom sådan, d. ä. jordränta. Men blir då något öfver 
tån jordränta? Uppslukar ej kapitalvinsten å det i råämnespro¬ 
duktionen använda kapitalet hela den del af räntan, som tillfaller 
dem, som bedrifva nämda produktion? 

Härpå svarar Rodbertus, att nnder förutsättning af att nor¬ 
men för varors värde och utbyte är förhållandet mellan de å dem 
nedlagda (medelbara och omedelbara) arbetskvantiteterna och så- 
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land» värdet såväl af råämnesp reduktionens som förädlingsindu¬ 
striens prodnkt bestämmes af detta arbete, kommer alttid jordränta 
att existera. Bodbertns bevisar denna sats på följande sätt I 
det antika samhället voro såsom sagdt rååmnesprodaktionen och 
förädlingsindustrien förenade i en ooh samma hand. En och 
samma persom egde jorden och såväl jordbruks- som industri¬ 
kapitalet Produkten förUef under hela produktionen i en och 
■amma egares hand. Af denna produkt gaf egaren en del it 
arbetarna och behöll återstoden såsom ränta. Men huru skalle 
förhållandena gestalta sig, om man tänkte sig, att en del mag 
genomfördes så, att råämnesproduktionen ooh förädlingsindustrien 
komme att drifvas af skilda personer? I detta fall skalle ri- 
ämnesprodueenten bhfva egare till jorden och jordbrukskapitalet 
och sysselsätta en del af de arbetare, som förut sysselsatts idea 
odelade produktionen; för enkelhetens skull bestämmer jag detta 
antal till hälften. Idka ren af förädlingsindustrien skalle blifra 
egare fåll blott kapital och sysselsätta den andra hälften af ar¬ 
betarna. För att vinna större klarhet i framställningen antager 
jag, att arbetarnas antal i hvardera produktionsgrenen är 10. 
Jag antager vidare, att hvardera produktionsgrenen använder verk¬ 
tyg, maskiner ooh andra hjälpmedel, som kostat tillsamman 30 
arbetsdagar för hvardera grenen. Det gäller nn att bestämma, 
bura en gifven produkt, hvilken som hälst, kommer att fördelas 
mellan nämda afdelningar ooh bland de i hvar och en af dessa 
intresserade. Jag antager nn, att det åtgår 10 dagars råämnes- 
arbete oeh 10 dagars industriarbete för att prodooera nämda pro¬ 
dnkt oeh att vidare en viss del af kapitalet, lika stor för båda 
produktionsgrenarna, t. ex. l / 8 måste uppoffras i och för nämda 
ändamål. Under dessa förutsättningar komma såväl råämnena 
som produkten af förädlingsarbetet att erhålla ett värde motsva¬ 
rande 10. 10 dagar omedelbart arbete ooh 1 / ( . 30 dagar medel¬ 
bart, d. ä. 105 arbetsdagar. Den färdiga produkten, hvan värde 
sålunda blifver 210 arbetsdagar kommer sålunda att fördelas läa 
mellan råimneeprodueenten och industriidkaren. Hvardera erhåller 
sålunda ett värde af 105 arbetsdagar. Denna fördelning skar i 
den form, att råämnena, när de äro färdiga, köpas af den, som 
låter företaga förädlingsarbetet. Denne senare betalar råämoee- 
producenten ett pris motsvarande ett värde af 105 arbetedagar, 
men säljer produkten, när den blifvit färdig för ett pris motsva¬ 
rande 210 arbetedagar och erhåller på detta sätt själf ett värde 
af 105 arbetsdagar. Af detta värde, som industriidkaren för 
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behålla, åtgår en del att ersätta nötningen af verktygen o. s. t. 
och arbetarnas löner t. ex. 55 arbetsdagar. Det återstår sålunda 
såsom vinst ett värde af 50 arbetsdagar. Detta betraktar iudn- 
striidkaron såsom kapitalvinst, men beräknar denna såsom vinst 
ej ensamt å värdet af de hjälpmedel, han användt ooh de arbets¬ 
löner, han ntbetalt, utan å dessa värden + värdet af de råäm¬ 
nen, som användts till material, hvilket värde han förskotterat 
lika väl som arbetslönerna. Han kommer sålnnda att betrakta 
detta värde af 50 arbetsdagar såsom vinst å ett kapital af 80 
(verktygen etc.) 50 (arbetslöner) + 105 (råämnena) = 185 
arbetsdagars värde. Kapitalvinstfoten blifver sålnnda 27 */ 0 . 
Denna procent blifver gällande äfveu för jordbrukskapitalet. R&- 
imnesprodacenten erhåller äfven han, sedan han från sia brutto¬ 
inkomst 105 arbetsdagars värde afdragit 50 arbetsdagar för ar¬ 
betslöner och 5 för nötning af verktyg o. d., en nettovinst af 50 
arbetsdagar. Han har förskotterat ett värde af 30 arbetsdagar 
(för verktyg o. d.) + 50 arbetsdagar (arbetslöner) = 80 arbets¬ 
dagar. På detta förskott har han att beräkna kapitalvinst efter 
27 *f t hvilket gör 21 s / 5 arbetsdagar. Det uppstår tåledet får 
fååmmeeprodueentm ett öfoertkott af 28 */ g arbetsdagars värdes detta 
år jordränta. 

Orsaken till att ett sådant öfverskott uppstår, är den, att 
indflstriidkaren måste betrakta sin vinst såsom vinst å ett kapi¬ 
tal, i hvilket äfven råämnenas värde ingår, under det att mot¬ 
svarande post saknas hos råämnesprodncenten. Rååmnesproduktio- 
nen behöfver intet material, som är resultatet af en föregående 
produktion, utan är den, som böljar den egentliga produktionen. 
Hvad som i råämneaproduktion skulle motsvara materialens i 
förädlingsindustrien, vore jordens naturliga beståndsdelar, men dessa 
kosta intet och hafva sålunda intet värde ,01 ). 

Jordräntans höjd är förhållandet mellan jordräntan och ett 
stycke jord af gifven storlek. Denna höjd beror enligt Bodbertus 
af följande omständigheter. Om nationalproduktens totalvärde 
förblir oförändradt (d. ä. om samma arbetskvantitet fortfarande 
användes på dess produktion) så bestämmes räntan i sin helhet 
af arbetslönens höjd, d. ä. storleken af den bråkdel af totalpro¬ 
duktens värde, som går till arbetslön. Då nu arbetslönen enligt 
regeln alltid utgöres af en gifven kvantitet underhållsmedel, så 
kommer arbetslönen att utgöra en mindre bråkdel af produkten, 
om arbetets produktivitet ökas, men däremot en större bråkdel, 
om produktiviteten minskas, m. a. o. arbetslönens höjd sjunker 
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då arbetets produktivitet ökas, och den stiger, då nämda produk- 
tivitet minskas. Häraf följer åter, att räntan stiger, om arbetets 
produktivitet stiger, och sjunker, om denna sjunker. 

Det nu sagda gäller om räntan i sin helhet. Under anta¬ 
gande af att räntans totalbelopp är gifvet och förblifver oförändrad t, 
gäller födande angående räntans fördelning i kapitalvinst och 
jordränta. Jordräntan stiger 1) om kapitalvinsten sjunker; 
2) om förödlingsarbetete produktivitet ökas; ty en sådan ökning 
innebär att en gifven kvantitet råämnen kan förädlas med mindre 
arbete än förut. Då nu den färdiga produkten fördelas mellan 
råämnesproducenten och den som drifver förädlingsindustrien i 
den proportion som råämnesarbetet har till förädlingsarbetet, kom¬ 
mer, då detta senare minskats, under det att det förra förblifrit 
oförändrad t, en större del af produkten på råämneeprodnoenteas 
andel än förut och förädlingsindustriens förminskas. Denna för¬ 
minskning af förädlingsindustriens andel leder till kapital vinsteni 
sjunkande, emedan eu del af nämda industris kapital, nämligen rå¬ 
materialet, förblifvit oförändradt i värde. Då nu sålunda den 
andel af räntan, som faller på råämnesproduktionen, ökas och 
samtidigt genom kapitalvinstfbtens fall den del af denna ränta, som 
tillfaller jordbrukskapitalet såsom kapitalvinst, minskas, måste jord¬ 
räntan stiga. Om med begagnande af det ofvan (s. 94) använda 
exemplet det endast behöfves 5 dagars förädlingsarbete och verk¬ 
tyg etc. af endast 15 arbetsdagars värde, under det att fortfa¬ 
rande 10 dagars råämnesarbete erfordras och verktyg etc. af 30 
arbetsdagars värde, skulle råämnets värde förblifva 105 arbets¬ 
dagar, under det att produkten af förädlingsindustrien endast skulle 
hafva ett värde af 52 > / a arbetsdagar. Af den färdiga produk¬ 
ten kommer sålunda */, på råämnesproduktionen och blott ‘/, 
på förädlingsindustriens, under det att i förra fallet de togolika 
del i produkten. Förädlingsindustriens nettoprodukt, som förut 
var 50 arbetsdagars värde, blifver nu sedan 2 1 / 1 arbetsdagars 
värde afdragits för nötning af verktyg o. d. och 25 för arbets¬ 
lön blott 25. Det är nu visserligen sannt, att en del af det 
förskott, på hvilket industriidkaren beräknar denna vinst, näm¬ 
ligen arbetslönen och verktygens värde förminskats i samma pro¬ 
duktion som denna vinst, men en post i detta förskott, råmateria¬ 
lets värde, är oförändradt, och detta bidrager att sänka kapital¬ 
vinsten. Dessa 25 arbetsdagars värde måste sålunda beräknas 
såsom vinst å ett kapital, som består af 105 (råmaterialets värde) 
+ 25 (arbetslönerna) + 15 (verktygens värde) — 145 arbeteda- 
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an värde. Kapitalvinstfoten, aom fornt var 27 */«< blifver nu- 
25 . 100 , . 

mera ———— = 17 */ 4 / # ungefär. Af de 50 arwtadagan 
145 

rirde, aom falla pi riämneeprod aktionen såsom ränta, åtgå quiqqra 
17*/. . 80 

blott-= 13 */_ till kapitalvinst, under det att förut 

1 AA ' » 


denna Tar 21 # / # arbetsdagar. Jordräntan stiger sålunda fria 28*/ f 
tffl 86*/ Ä arbetsdagar. 

Jordräntan stiger vidare 

3) om räämnesarbetets produktivitet minskas; äfvan i detta 
bil stiger råämnets värde i förhållande till värdet af förädlings- 
arbetets produkt, och resultatet blir detsamma som i förra fallet. 

4) Om den i produktionen använda arbetskvantiteten 81m. 
I och med att denna ökas, stiger räntans belopp och därmed jord¬ 
räntans. Då nu jordräntans höjd är dess belopp i förhållande till 
en viss jordrymd, leder detta till att jordräntans höjd stegras. 

Jordräntan sjunker 

1) om kapitalvinsten stiger, 

2) om förädlingsarbetets produktivitet minskas, 

3) om räämnesarbetets produktivitet ökas, 

4) om den i produktionen använda arbetskvantitet» min¬ 
skas. — Detta följer af det redan sagda. 

Vidare anmärker Rodbertus, att de gradationer i jordens frukt* 
barhet, som förefinnas och i allmänhet användningen af jordbruks* 
kapital, som gifva olika afkastning, ej upphäfva nn gifna regler, 
utan blott modifierar dem så, att lika stora jordstycken ktmaä 
gifva olika jordräntor. 

Slutligen är att märka, att ehuru Rodbertus sålunda anser, 
att enskild egendom till jord och kapital sakna alt berättigande, 
så anser han dock det ej ännu vara möjligt eller rådligt att af* 
skaffa denna privata egendom. Han förklarar, att hans mening 
är, att man för närvarande måste inskränka sig till sådana <reM 
former, «som utan att kränka denna egendom hafva till mål att 
åstadkomma, att den viktigaste sociala tjänsten, det produktiva 
arbetet, erhäller en rättvisare lön.» **’) 

Ricardo betraktade jordräntan såsom priset för bruket af 
vissa jordens ursprungliga och oförstörbara krafter nämligen de, 
som äro grunden till en viss högre grad af fruktbarhet hos 
vissa jordstycken. Rodbertus åter förklarade, att en arrendator 
visserligen med rätta kunde affordras betalning för bruket af 

D. Dtvidm: Jféråmåforim» kiséorim. 7 
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jordan, men detta ej därför att detta bruk vore i och för sig någoh 
ekonomisk nyttighet eller därför att jorden skulle medverka faU 
produktion af dylika nyttigheter, utan blott därför att besitt* 
ningen af jorden voro ett medel att aftvinga arbetaren en dd 
af hans arbetes produkt. Slutligen försökte Bastiat med fasthål¬ 
lande af satsen, att ingen naturkraft och ingen ren naturpro¬ 
dukt kan hafsa värde, uppvisa det berättigade i den inkomstgres, 
som g&r under benämningen jordränta genom att förklara des 
till sitt väsen vara kapitalvinst. Detta p&st&ende innebär, att 
jorden qj .deltager i produktionen af ekonomiska nyttigbeter med 
annat än det, eom är resnltat af det arbete och kapital, som 
»edlagte pä jorden. Det är således trenne frågor, som bär äro att 
lOsa, nämligen: 

I») Ar, såeom Rodbertus påstår, endast (det materiella) ar- 
hatet produktivt i ekonomisk bemärkelse, och har sålunda jorden 
ingen ekonomisk fonktion i produktionen? 

2:o) Eller är, såsom Bastiat påstår, äfven kapitalet produk¬ 
tivt i ekonomiskt hänseende, men af jordens krafter endast de, 
hvilkas förutsättningar äro resnltat af å jorden nedlagdt arbete 
och kapital, m. a. o. de, som själfva äro kapital? 

2») Eller har kanske Ricardo rätt, då han antager, att äfven 
jordens ursprungliga (således i ingen mån af mänskligt arbete 
beroende) krafter kunna medverka i produktionen såsom ekono¬ 
miska faktorer (liksom arbetet) ocb i så fall bar han riktigt an- 
gifvit. da krafter, genom hvilka jorden på detta sätt kan med- 
rwhn.? 

Dessa trenne frågor hafva nyligen underkastats en grundlig 
fffBfhing af £nw i hans skrift Geld ond Credit ***). 

Pär att ett ting skall vara en ekonomisk nyttighet elkr hafva 
värda, erfordras enligt Bodbertus, dels att det kan tillfredss t ä l la 
mänskligs behof, dels att det står i det förhållande till den eller 
dem,, som behöfva det, att det kan användas till dessa behofr 
tiUfrsdsståManda. Det finnes nu endast ett fätal ting, som i lik¬ 
het. med luft förefinnas i obegränsad mängd och stå i nämda för¬ 
hållande till dem, som behöfva dem. De flesta nyttigheter kunna 
endast genom mänskligt arbete bringas i ett dylikt förhållande. 
Alla ekonomiska nyttigbeter kosta sålunda arbete. Rodbertus 
anmärker likväl härvid, att detta kriterium på ekonomiska nyt¬ 
tigheter ej vore träffande, i fall det gåfvee nyttigheter, som vis¬ 
serligen utan någon mänsklig verksamhet stode i det omedelbara 
fysiska förhållande till människan, att hon kunde använda dem 
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18r sina behof, men hvilka doek förefuunoe i sk "begränsad mängd,' 
att människan m&ste hushålla med dem. Men — tillägger Rod- 
bertns — sådana nyttigheter finnas ej. — De ekonomiska nyttig¬ 
heterna kosta också intet annat än arbete. Rodbertns förutser 
härvid, att mot denna sats den invändningen skulle kunna göras; 
att t. ex. trävirke kostar ej blott arbetet att fälla och bearbet* 
trädet, ntan ock själfra trädet Men denna invändning, beror 
enligt Rodbertns pä en fiktion; man gör nämligen ett förhållande, 
som har sin 'orsak i den positiva rätten till ett nationalekono¬ 
miskt grundförhållande. Man antager, att egaren af skogen såaoin 
dklan har trädet och genom de* fällande förlorar det såsom sår 
dant. Men saken blir en helt annan, om privat eganderätt tiO 
skogen ej funnes. I så fall sknlle aldrig ett tång, Som är en 
ren naturprodukt, kunna hafva värde och dess uppoffring betrak¬ 
tas såsom kostnad. Jordens naturliga krafter kunna därför, fastäd 
de äro oundgängliga för viss produktion, q betraktas såsom med¬ 
verkande till produktionens ekonomiska resultat och i detta af- 
seende likställas med det mänskliga arbetet. Jordens egare kar 
därför intet i förhållandets ekonomiska natur grundadt anspråk 
på del i jordens produkt eller betalning för jordens bruk. 1 **) 
Bastiat söker nu såsom sagdt uppvisa, att jordens egare 
kan hafva ekonomiskt berättigade anspråk på en dylik andel eller 
betalning visserligen ej för jordens naturliga krafter, men väl för 
det i jorden nedlagda kapitalet. Enies medgifver nu, att Bastiat 
väl hade rätt gent emot Rodbertns, då han förfäktade det berätti¬ 
gade i kapitalvinsten, men anser, att Bastiat hade orätt, dåhau 
gent emot Ricardo sökte göra gällande, att jordräntan endast 
kunde förklaras såsom vinst å det i jorden nedlagda kapitalet. 
Ricardo hade, enligt Enies, rätt, då han talade om ett pris för 
joidens <ursprungliga och oförstörbara» krafter, ehuru han miss¬ 
tog sig med afseende å arten af dessa krafter. Enies. förnekar 
helt enkelt riktigheten af Rodbertns’ påstående,' att det <g finnes 
nyttigheter, som förefinnas i begränsad mängd och stå till 'män¬ 
niskans disposition, utan att de kostat mänskligt arbete, m. a. o. 
ekonomiska nyttigheter, som ej, kostat arbete. Dit höra t. ex. 
alldeles uppenbart de ädla metäUgrufvorna. Ty dessa fyndigheter 
ega värde, äfven innan något arbete nedlagts på dénl. Detta 
faktum, förklarar Rodbertns, beror på våra positiva lagar, som 
medgifva enskild eganderätt till dylika grufvor. Häremot an¬ 
märker dock " Enies, att detta värde icke har något sammanhang 
med Dämda eganderätt. Ty äfven om man npphäfver denna rätt 
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och gSr grufvorna till gemensam egendom for hela samhället, si 
kvarstår dock detta värde. Det har sin grand däri, att sam¬ 
hällets bebof af ädla metaller vida öfverstiger den kvantitet, 
som kan erhållas or grafvorna. Detta förhållande skulle ock i 
praxis fä sitt uttryck däri, att samhället ej skulle kuuna låta gruf- 
arbetarna få behålla hela produkten af grufarbetet, utan att 
begå en orättvisa mot samhällets öfriga medlemmar. 

Jorden medverkar nu vid produktionen af växter genom de 
krafter, som verka i växternas näringsämnen. Det var enligt 
Knies antagligen på dessa näringsämnen, som Ricardo tänkte, då 
han talade om jordens olika grad af fruktbarhet och ordnade 
jordstyckena i klasser efter deras fruktbarhet. Dessa bestånds¬ 
delar af jorden äro nu visserligen så till vida ursprungliga, att 
de funnos i jorden, då den forst lades under odling och i olika 
mängd i olika jordstycken. Men de äro ej outtömliga. Detta 
gör å ena sidan, att skilnaden i fruktbarhet ej eger'den perma¬ 
nens som Ricardo trodde. Den fruktbaraste jord måste efter en 
begränsad tid sjunka ner till den sämsta klassen, om ej de nä¬ 
ringsämnen, som genom skördarna beröfvats jorden, åter tillföras 
deudamma. Dessa krafter upphöra därmed att vara ursprungliga 
och 1 falla därför åtminstone efter denna tidpunkt och i den mån 
sådan ersättning faktiskt sker under rubriken arbets- och kapi- 
ialanlägningar. 

I jordbruksproduktionen medverkar dock jorden äfven genom 
krafter, som ej äro resultatet af mänskligt arbete, men som dock 
kuuna göra jorden till en produktionsfaktor i ekonomisk bemär¬ 
kelse * oe ). Dessa krafter äro jordens bärkraft och de krafter, ge¬ 
nom hvilka jorden förmedlar växternas näring. Bärkraften är 
nödvändig för växterna, emedan dessa måste med sina röt¬ 
ter hafva fäste i jorden och uppbäras af denna, så att de of- 
van jorden komma i beröring med luften, solstrålarna och 
regn. I och med detsamma människan har bebof af vax¬ 
ter, vildt växande eller odlade, blifver denna kraft en nyttighet 
Den är vidare förhanden utan mänsklig verksamhet och obero¬ 
ende af mänsklig samfärdsel och förefinnes blott hos jorden. 
Detsamma är förhållandet med jordens förmåga att utgöra den 
reservoar, i hvilken växterna tillföras sin näring. I detta hänse¬ 
ende äro jordens fysikaliska egenskaper af betydelse såsom dess 
större eller mindre fasthet, dess större eller mindre förmåga att 
upptaga och bibehålla värme och vatten, liksom äfven matjor¬ 
dens djnp, alfvens beskaffenhet, fältens sluttning m. m. 
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Växternas groning och organiska utveckling kan endaat ako 
i dylika jordreservoarer. Denna bärkraft och förmåga att för¬ 
medla växternas näring äro bundna vid jorden, som är i sin hel¬ 
het af begränsad utsträckning och hvars delar, de särskilda indi¬ 
viduella jordstyckena, äro fastade vid en viss ort, så att de ej 
kunna koncentreras för tillfredsställande af ett förhöjdt behof, 
som uppträder på en viss punkt. 

När nu jorden brukas, medverka dessa ursprungliga och oför¬ 
störbara krafter i produktionen af växter. Jordens produkt fir 
därför ej blott resultatet af det arbete oeh kapital, som nedlagts 
i jordbruket, utan en kvotdel af produkten är att betrakta såsom 
resultatet af dessa krafter. Huru stor kvotdel af produkten, som 
faller på den ena eller andra af dessa produktionsfaktorer, är 
omöjligt att exakt besvara. Den afkastning, som är att be¬ 
trakta såsom frukten af dessa jordens ursprungliga och oförstör¬ 
bara krafter kallar Knies den naturala jordräntan. 

Man har nu likväl vanligen tagit jordränta i en annan 
mening, nämligen i betydelsen af betalning för rätten att göra 
sig denna naturala jordränta till godo. När en jordegendom ut¬ 
arrenderas, erhåller arrendatorn rätt att begagna jordens natur¬ 
liga krafter och tillgodogöra sig frukten af dessa, hvilken bildar 
en del af egendomens totalprodukt. Jordegaren däremot erhåller 
i stället af arrendatorn en betalning, som kan bestå antingen i 
pengar eller i en kvantitet säd eller dylikt. Man måste dook 
enligt Knies alltid noga skilja mellan denna betalade ränta ocn 
den naturala jordräntan, ty mellan b&da är samma samma skilnad 
som mellan bruket af ett boningshus och hyran för detta bruk. 
8å existerar den naturala jordräntan alltid, så snart något skör¬ 
das å jorden, emedan i allmänhet ingen produkt kan frambrin¬ 
gas utan medverkan af jordens ursprungliga och oförstörbara kraf¬ 
ter. Det är däremot omöjligt att exakt angifva, hvilken kvotdel 
af produkten är att betrakta såsom frukten af bruket af jordens 
krafter. Men såväl uppkomsten som storleken af denna naturala 
jordränta är enligt Knies alldeles oberoende af efterfrågan efter 
och tillgång på jordstycken. Däremot är den betalade jordrän¬ 
tan beroende häraf. Den uppkommer först sedan brist på jord¬ 
stycken inträdt och priset bestämmes efter de vanliga lagarna 
för prisbildningen. Det är nu denna betalade jordränta, åt hvil¬ 
ken Ricardo egentligen egnar sin uppmärksamhet. Knies anmär¬ 
ker dock emot Hicardos lära först och främst, att det är orik¬ 
tigt att säga, att skilnaden i jordstyckenas godhet är orsaken 


Digitized by t^,ooQLe 



Jowbiateteoriea» historia. 

t#l jordräntan. Tjr nw kan väl saga, att denna differens ku 
fara orsak till att olika pris betalas, men ej till att något pris 
Bfver hufvqd betalas ***). Jordräntan i betydelsen af pris, betal¬ 
ning för den natarala jordräntan beror na ej af några prodak- 
fipnskostnader, emedan sådana ej knnna komma i fråga för jor¬ 
dens ursonmglig» eeh permanent verksamma krafter. Det ir 
blott väraet af det löpande braket af de jordstycken, som ej än 
disponibla i en större mängd än behofret efter dem, som här 
k»n komma i betraktande. På detta pris inverka dels priset på 
oeh mängden ,af jordstyckets produkter dels priset på öfriga pro¬ 
duktionsmedel, dels är slutligen läget af betydelse. Vidare ir 
det .den olikbeten mellan den natarala och betalade jordräntan, 
att genom en kommunistisk samhällsordning väl den betalsde 
jordräntan men ej deu natarala kan afskaffas. Om samhället i 
sin helhet blifver egare till jorden, han den visserligen låta en 
del af sina medlemmar bcpka, jorden och erhålla hela afkastnin- 
gen af jordbruksarbetet. Om nn jordstyckena eller vissa alag af 
dem förefinnes i mindre mängd än den, som är efterfrågad, kom- 
mpr, härigenom nämda del af befolkningen att gynnas på den andras 
bekostnad, då den får uteslutande tillgodogöra sig den natarala 
jordräntan. Här vore det tydligen af rättvisan pikalladt att låta 
dsapr jordbrukare få betala ett pris för jordeus bruk. 


.Sekäfffe? och Mangoldts teori, som afseratt utvidga joidrän- 
tetoarien till en teori om alla extra vinster, de må uppträda med 
etter utan sammanhang med jord, har jag redan uppmärksammat 
titt den del, den är en teori pm jordräntan. Utom jordbrukaren* 
tau är det nu egeutligen tomträntan och räntan af bergverk, 
stenbrott o. d. fyndigheter, som äro af vikt, men med afseende 
å dem hänvisar jag till den framställning af dessa, aom gifvite i 
sammanhang med framställningen af jordbrnksräntan. 
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’) Den politiska ekonomien indelas lämpligast i 
l:o) Nationalekonomie i inskr. bemärkelse, som är 

a) allmän eller teoretisk nationalekonomie, läran em de allmänna 
företeelserna i folkens ekonomiska utveokling. 

b) speciel eller praktisk nationalekonomie, eller läran em de eko¬ 
nomiska former och tillstånd, i hvilka ntveckliagen fär sitt 
uttryck, t. ex. myntväsen o. d. 

2:o) Den ekonomiska politiken och 
3:o) Finansvetenskapen. (Kmee). 

Den allmänna eller teoretiska nationalekonomien delas vidare i läran 
om 1) produktion, 2) byte och cirkulation, 3) fördelning och 4) kon- 
mation. 

9 ) Sä snart en verksamhet i någon män leder till ett behofo tillfreds¬ 
ställande, är den konsumtion. Sä snart den äter blott förbereder möjlig¬ 
heten af ett sådant tillfredsställande, är den produktion. Denna betydelse 
ä desm termer, når de refereras till btkofvene tillfrtdeetdUande. Men men 
kan oek begagna dessa uttryck med hänsyn till ett bestämdt ting aek då 
kommer man att inlägga en hok annan betydelse i dessa ord i t. ex. när 
man talar om, att all produktion innebär en konsumtion, hvarvid man 
tydligen betraktar förbällandet dels med alseende å det nya tinget, som 
genom verksamheten kommer till stånd, dels med afseende å de ting, som 
i och för detta mål måste uppoffras. 

Rodbertne, Untersuchungen auf dem Gebiete der NatfonaiSkonomie 
des klassischen Alterthums i Hildebrands Jahrbflcher f. Nationalök. u. Stat. 
B:d II, IV o. V och Zur Frage des Sachwerths des Geldes im Alterthum i 
samma tidskrift B:d XIV s. 365 — 367, hvilka ock anlitats för det följan- 
de samt Zur Erkenntniss unserer staatswirthschaftlichen Zustände I s. 76 
o. föjj., och Zur Beleuchtung der socialen Frage 1875 s. 35, 89 o. not*) 
och isht 94—107. 

4 ) Rodbertns , Zur firkenntnks unserer staatswirthsehaftlfohen fosti» 
de 1842 s. 65-67. 

Vanligen tänker man sig denna fördelning för hvaqe producent be¬ 
stämd, i oek med att priset på hans varor blifvit bestämdt. Men detta 
ir endast riktigt under den förutsättning, att alla produosaterna ha samma 
behof. Under andra förhållanden kan myoket väl förändring i fdr deimm 
gen till fördel eller nackdel för en viss producent ske, utan att priset på 
dennes produkt förändras. Detta är en alldeles qjälfklar sak, men förbises 
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dock ofta i läran om fördelningen. Det är endast med afseende ä arbets* 
lönen, som den allmänt beaktas. 

*) Med ordet »affär» förstas här detsamma som det tyska »Unterneh- 
inung» eller »Geschäft» och det danska »Bedrift». 

•) Jfr not. 3. 

’) Knies, Geld u. Credit. 1 Das Geld s. ‘27 o. tf. 

•) T. ex. Skilnaden mellan fast och rörligt kapital och dessas bety¬ 
delse för produktionens utveckling; följderna af förvandling af rörligt ka¬ 
pital till last o. d. Jlr Rodbertu », Staatswirthschaftliche Zuständc. 

*) T. ex. om en tattig person använder sin sista tillgäng för att köpa 
ett verktyg, sä blir han därigenom ej kapitalist, emedan han, om han öf- 
verhufvudtaget vill letva, måste sälja verktyget; han har m. a. o. ej makt 
att afstå från konsumtionen af det värde han har i sin besittning och an¬ 
vända det i produktion. 

,0 ) Jfr Rodbertue, Staatswirthschaftliche Zustände s. 65. 

ll ) Rodbertu *, Staatswirthschaftliche Zustände s. 1 o. *2. 

ia ) Ingram , The present position and proepects of political economy 
1878 (i tysk öfversättning och med en inledning af v. Sckeel under titeln 
Die nothwendige Reform der Volkswirthschaitslehre 1879). Jtr äfven 
Rodbertus , Zur Beleuchtung der socialen Frage. Berlin 1875 s. 31. 

**) Jag kan här ej närmare ingå på denna fräga angående national¬ 
ekonomiens föremål, men vill i förbigående anmärka, att man ej såsom ofta 
sker får utgå ifrån att alt, som kan betinga ett pris eller utbytas mot 
materiella ting, skulle falla inom denna vetenskaps sfär. 

,4 ) Herrmann , Staatswirthschaftliche Untersuchungen, ‘2:te Aufl. 1874, 
sid. 44 o. ff. 

u ) Den första grundliga behandling af nationalekonomiens metod fin¬ 
ner man hos Knien, Die politische Oekonomie vom Standpunkte der ge- 
schichtlichen Methode, 1853. Vidare: Af ill. Definition and method of political 
economy (äfven i hans Logik, sista boken); Caimes , The cbaracter and lo- 
gical method of political economy 2:d ed; Bagehot , Economic studies, 1880 
(isht. Essays 1, II, III o. V); Schnwller, 1) Ueber einige Grundfragon des 
Rechts und der Volkwirthschaft; 2) Inledningen till de af honom utgifna: 
Staats u. Socialwissen6chaftl. Forschungen; 3) Förordet till: Die Strassbur- 
ger Tucher- und Weberzunft 1878 (de två sista skrifterna citerade efter 
Wagner: Pol. Oekonomie 1879); Cliffe Le*lie , Essays in political and mo¬ 
ral philosophy 1879: On the philosophical method of political economy; 
The political economy of Adam Smith m. fl. kap., Hildebrandn Jahrbucher 
1872 B. 18 s. 148, 1876 B. 27 s. 145, 1877 B. 28 8. 130 o. ff. Jo - 

Essay on the distribution of wealth 1831 Preface s. 14 o. ff. Jfr för 
öfrigt läroböckerna i nationalekonomi. 

l# ) Vauban, Projet d’une dime royale, i Economistes financiers du 
XVlII.e sifccle, utg. af K. Baire 1851, 
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1Y ) I. E. Horn, l/économie politique avant les pbysiocratee, 1867 

sid. 17. 

I# ) Hom, a. st. Ch. I. 
lf ) Hom, a. st. 266 o. följ. 

aw ) Détail de la France; — Factum de la France — Traité de la 
nature, culture, commerce et intérét des grains, och Dissertation sur la 
naturc des riehesses, de 1’argent et des tributs — hvilka alla finnas in¬ 
tagna i Dairts Economistes financiera du XVUI:e sifecle. Angående B:b 
Öfriga skrifter se Daire , a. st. 152 — 8 och Hom, a. st. Ch. IV och s. 
370 o. ff. 

ai ) Hom, a. st. 140 o. ff. 

aa ) Jfr Hom, a. st. sidd. 148 — 4, 249. 

aa ) Traité des grains 333, 384, 336. 

a4 ) Traité des grains, Part II, Ch. II 345. 

a *) Traité des grains, Part I, Ch. Ill 331, 332. Ch. VI 338; Part. 

II Ch. I 342 — 4. Ch. II 345—7. Ch. III 348. Ch. V o. ff. 

3i ) Traité des grains sid. 346. 

a7 ) Traité des grains, Part II, Ch. IV 350. 

ai ) Traité des grains 350, 351. 

a ’) Se ofvan de not a& ) anm. st&llen; Traité des grains 333. 

30 ) a. st., Ch. VII sid. 151 o. ff. 

31 ) Berens , Versuch einer kritischen Dogmengeschichte der Gmndrente. 

3a ) Lavergne , Les Economistes francais, 1870 sid. 59 — 61. 

**) Lavergne, Economie rurale de la Franoe depuis 1789. lV:e Ed. 

s. 11-12. 

34 ) De män, som vanligen sammanfattas under benämningen fysiokra¬ 
ter (Jfr Lavergne a. st. 173 — 174) voro (enligt: F . von Sievers: Turgot :b 
Stellung in der Geschiehtc der Nationafökonomie 1874) ej de första, som 
uttalade de satser om jordbrukets betydelse för samhällets ekonomiska ut¬ 
veckling, hvilka bilda grunden for den fysiokratiska läran. Redan innan 
Quesnays första ekonomiska skrifter utkommo hade Hume, Tucker (som af 
Dupont de Nemours räknas till fysiokraterna, Lavergne a. st. 174) och sär- 
skildt Ca nt il lon framhållit samma grund&skådning. Humes Essays fifrer 
ekonomiska frågor utkommo redan 1753, Tuckers Important questions on 
commerce, 1755, och Cantillons skrift utkom pä franska under titel: 
»Essai sur la nature du commerce en general» 1755. (Jfr Sievers a. st. 
sid. 14 not 33). Samma år utkommo Humes och Tuckers ofvannämnda 
skrifter i fransk öfversättning. Jfr Kauti, Die geschichtliche Entvrickelung 
der Nationalökonomik sid. 345. 

**) Jfr ang. den följande framställningen: 

Queenay: Analyse du tableau économique och Obeervatioiis importantes 
sur le tableau économique. 
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Maximes géuérales du gouvernement économique dun royaume a- 
gricole. 

Premier problfeme économique 

Second » »* . 

Dialogues sur la commerce et sur les travnux des artisans. 

Grains, Fermiers. . 

AltrcUr de la Bmiire, L’ordre naturel et essentiel des societés pohtiqm». 
j Uaudeau, Premiöre introduction ä la pliilosophie econowique. hxplication 
du tableau économique m. fl. 
le Trosne , De Tintérét social. 

Dupont de Nemours, l)e Poriginc et des progrfes d’une Science nouvelle 

11 Alla dessa skrifter i Pbysiocrates par E. Daire 1846. Se afven 
Introduction till nyssnamda samling. . _ . 

Turgot, Reflexions sur la formation et la distribution des nchessesJaleurs 
^et mounaies; Lettres sur la liberté du commerce des grains Pia 
d’un méinoirc sur les impositions m. fl. i Oouvres dc Turgot, utg. af 
E. Daire . 

»*) Turgot, Reflexions XIV; XCV11I: att jorden ej ar blott källa t. 
»revenu» utan t. alla kapital. - Mer der de la Rivtere, a. st. Ch. II, . 
Ill 467. 

ai\ utgifterna för ett yrkes bedrifvande beteckna lysiokraterna med 
»depenses», men skilja af skäl, som längre ned angifvas, mellan depenses de 
la culture eller d. productives å ena sidan och kostnaderna för a la andra 
yrken, som äro sterila, depenses steriles. För sä vidt dessa kostnader maste 
göras i förskott, kallas de avances. 

s»i Turgot, Memoire sur les mines et carribres 163: D' aprés les pnn- 

cipes que j’ai établis. 1’cntrepreneur-ne peut donc avoir, a pro- 

»rement piler, de produit net. 11 est vraie que, lorsque la mine est nche, 
il retire un profit au delä du capitai mais ce profit n’est pas dnne autre 
naturc que les profits de tous les autres genres d Industrie — — 
quelqu un retirait des mines un produit net, ce serait lo P ro l' n ^ J 
surlace, qui vend a Pentrepreneur la permission douvnr dans son hentage, 
mai« le nrix — — — est ordinairement un bien petit objet 

D-ailleurs ce faible profit-ne peut jamais étre considére comme 

un revenu. 

*») Med rikedom förstå fysiokraterna ting med bytesvärde. 

»o\ Quesnav, Travaux des artisans 187 — 9. 

M. de la Riviere a. st. 587 o. ff., där det anmärkes, att industnadster haf- 
va ett nödvändigt pris (prix necessaire), som utgör en summa af kostnader, 
som bestämmas genom konkurrensen, och hvilka därför 
kan öka efter behag. Jfr härmed Smiths lära om det nödvändiga pnset. 

Se vidare Ch. XVII. 

**) u Trosne, sid. 903 o. ff., Turgot, Valeurs et monnaies. 

*>) Quesnag, Commerce 157, 163. M. de la Riviere a. st. 484. 485. 
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43 ) Quesnay, Travaux de* artisans 188 —189, 210 m. fl. st. — 
Turgot, Reflexions V; se äfven VI-VIII, XVI, XVII. 

44 ) Quesnay , Maximes III m. fl. st. Cantillon , Essai sur la nature 
du commerce ( Daire , Physiocrates 1846 s. 82 not 1) Turgot , Reflexions § 1. 

4i ) Turgot , Reflexions XII. 

4Ä ) Quesnay , Maximes VI, XXVI not 2. Grains 273, 289 IV. 
Turgot , Reflexions § 54. 

Alt, som tvingar jordbrukaren att minska dessa avances, leder där¬ 
för slutligen till minskning af jordräntan. Så bl. a. om jordbrukaren un¬ 
derkastas beskattning, som han ej kan undandraga sig. Jfr Turgot , Com- 
inerce de grains V:e lettre s. 189 — 190. 

4T ) Quesnay , Maximes XII o. not 2, XV; Detta söker Q. ock visa i 
art. »Fermiers» och ^Grains», som han skref i »Encyclopedie» 1756 —1757. 
Q. förordar därför (Grains 283) »de permettre aux gentilshommes, qui font 
valoir leur biens, d’augmenter leur emploi en affermant des terres et en 
payant rimposition ä raison du prix du fermage; ils trouveraient un plus 
grand profit et contribueraient beaucoup aux progrés de Pagriculture.» 

44 ) Quesnay , Commerce 152 — 3, jfr äfven Travaux des artisans 200. 

49 ) Quesnay, Maximes XVI och not 1; XXII not 2; Premiere pro- 
bléme économique (som afser att i konkreta fall visa verkningarna af för¬ 
höjning och stadgande af priset på jordbruksprodukter); Grains 285. Com- 
inerce, 152 — 3, 159, 161, 176. Fermiers 241. 

Turgot , Commerce des grains, 170, 191 — 193. — Båda framhålla, 
att den fria konkurrensen, ehuru den höjer sädespriset till förmån för jord¬ 
brukaren (å la vente de la premibre main) dock ej behöfver leda till att 
konsumenterna få betala säden dyrare; tvärtom är den förra prisstegringen 
mycket väl förenlig med en prissänkning för konsumenten. Ty den fria 
konkurrensen närmar det medelpris jordbrukaren erhåller (le prix moyen 
de laboureur vendeur) till >de prix du consommateur», genom att på jord¬ 
brukaren öfverflytta en del af den vinst, som handelsidkaren förut gjorde. 
Den vinst, som härigenom uppkommer för jordbrukaren, kan vara så stor, 
att den kan leda till att konsumenten far säden för billigare pris. Jfr dock 
Turgot , Commerce de grains 6:me lettre 210, 212, där T. medgifver, att 
genom spanmålshandelns frihet en prisstegring för konsumenterna antag¬ 
ligen skulle ega rum i de trakter, där lilla jordbruket förherrskade, men 
detta var enligt T. ej annat än i sin ordning, då priset i dessa delar stod 
lägre än medelpriset i de delar, där jordbruk i större skala bedrefs. 

Iö ) Quesnay , Premier problbme économique s. 110. 

hl ) Quesnay f Grains 277 — 8, Turgot , Reflexions § 1 .Le Trosne 
899 o. f. 

4a ) Denna missuppfattning förekommer ännu ofta. Den är dock utan 
grund, ty^ fysiokraterna medgåfvo uttryckligen, att industri och handel 
frambragte nya bruksvärden. De skilde nämligen noga mellan ett tings 
bruksvärde (propriété usuelle) och bytesvärde (valeur venale) (jfr Le Trosne } 
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De rintérftt social 888 - 9) — en skilnad som sålunda ej först gjordes af 
Adam Smith. Industri och handel frambringa nya bruksvärden. Men by¬ 
tesvärdet af detta nya ting är ej större än bytesvärdet å do ting, som i 
form af underhållsmedel, material, verktyg, etc. uppoffrats vid produktionen. 
Dessa yrken öka därför icke summan af ett lands bytesvärden. Jfr t. ex. 
Baudeau , Explication sur le vr&i sons du mot sterile a. st. s. 868 — 873. 

4I ) Quesnay, Maximes XVI not 1, Grains 288 — 89, Commerce 163. 
Turgot , Reflexions XV, Commerce des grains V:e lettre 183, 189. — M. 
de la Riviere , a. st. s. 479, 483. Att äskadliggöra detta och rikedomens 
cirkulation mellan samhällets olika klasser var syftemålet för Quesnays 
»Tableau économique». Denna »Tableau» befanns dock vara mycket svår¬ 
begriplig. En särdeles omständlig förklaring af densamma gifver Baudeau 
i sin Explication du tableau économique. 

Ä4 ) Quesnay, Maximes XVIII, XIX o. not l ), XX. 
i§ ) Quesnay, Maximes VIII, Commerce 155, 158, 161. 

4i ) Quesnay, Commerce, 155, 157, 177. Turgot, Commerce des grains, 
V:e lettre 184 — 186, 187 — 189. M. de la Riviere, a. st. Ch. VIII, 510 
o. ff., Ch. XIII, 562. 

ftV ) Quesnay, Grains, 292, 298. M. de la Riviere , a. st. Ch. VI s. 

492-504. 

,# ) Quesnay, Grains, s. 277 not 2. 

4i ) Quesnay, Maximes V m. fl. st. M. de la Riviere, a. st. Ch. I, 

Ch. VII s. 504 o. ff. 

t0 ) Quesnay, Maximes V not 2. 

41 ) Quesnay, Maximes XXV m. fl. st. — 1 Grains 287 ifrågasätter 
dock Quesnay, huruvida ej i den fria importen skulle kunna blitva farlig 
fÖr Frankrikes äkerbruk genom Amerikas konkurrens. M. de la Riviere , 
a. st. 570, 571. 

41 ) Quesnay, Troisiéme observation sur le tableau économique s. 68. 
Turgot, Reflexions XVII. M, de la Riviere Ch. III s. 467 o. ff., Ch. XVIII 

s. 617 o. ff. 

••) Adam Smith, An inquiry into the nature and causes of the wealth 
of nations. Jag citerar efter M:c Cullochs upplaga af år 1839. 

44 ) Smith begagnar ordet rent i tre betydelser, nämligen dels såsom 
pris för bruket af jord (B. I. Ch. XI inledn.), dels en del af jordprodukters 
pris, dels en del af jordens produkt (ang. sistnämda betydelse se B. II. Ch. 
V s. 161: This rent may be considered as the produce of those powers 
of nature etc.). 

•*) Smith, a. st. B. 1, Ch. VI. — Äfven efter jordens besittnings 
tagande finnes det enligt S. varor, ehuru blott ett fåtal, hvilkas pris be¬ 
stå af blott en eller två beståndsdelar. 

4i ) a. st. B. I. Ch. VII s. 25: » Thore is m every society or neiyh- 
bourhood an ordinary or average rate both of wagcs and profit .... There 
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h likeinse m m sry society or neighbourhood aa average or ordinary rate of 
rest.Teorien om inkomstgrenarr.as utjämning till likhet i dess mo¬ 

dems gestalt kan sålunda ej stöda sig på Smith, såsom vanligen antages. 
Detta framgår ännu tydligare ur B. I Ch. X Part. I s. 52, där 8. uttryck¬ 
ligen förklarar, att denna utjämning eger rum äfven under den fuUkomli* 

gatU frihet endast i de yrken, som äro väl kända och gamla på orten och 
åfren i dessa endast under normala förhållanden och under förutsättning, 
att yrket drifves af sina idkare såsom deras enda eller förnämsta syssel- 
Attning. (Jfr CUfe LeeUe a. st. s. 234). 

if ) a. st. B. I Ch. VII. 

••) a. st. B. I Ch. Vm, IX; Ch. XI s. 67. 

••) a. st. B. I, Ch. VI. — Detta gäller enligt S. blott så länge jor¬ 
den är i sitt naturliga tillstånd. Efter jordens uppodling kan man enligt 
S. aki\ja mellan två beståndsdelar i det, som vanligen går under namn af 
»rent», nämligen dels en ersättning för de å jorden af jordegareu nedlagda 
kapitalen, dels den s. k. »»original rent», hvilken S. anser såsom jordränta 
i egentlig mening, och hvars tillvaro behöfver en förklaring. 

T0 ) a. st. B. I, Ch. XI 115. »They (the landlords) are the oaly of 
the three orders whose revenue costs them neisher labour nor care, but 
eomes to them as it were of its own aocord and independent of any plan 
or project of their own.» 

T> ) B. I, Ch. XI 8. 67. »High or low wages are the causes ofhigh 
or low price; high or low rent is the effect of it. It is beeause high or 
low wages and profits must be paid, in order to brimg a partkralar oom» 
modity to market that its prioe is high or low; but it is béoanse its 
price is high or low, a great deal more or very little more or no more 
than what is sufficient to pay those wages and profits that it affords a 
high rent, a low rent, or no rent at all.» 

f *) a. st. B. I, Ch. XI s. 67. »Whether the price is or is not moso, 
will depend upon the demand.» 

’*) a. st. B. I, Ch. XI s. 67. 

") a. st. B. H, Ch. V s. 161-162. 

*•) a. st. B. I, Ch. V, Ch. XI s. 86. 

*•) a. st. B. I, Ch. XI s. 73. 

”) a. st. B. I, Ch. VD, Ch. XI s. 67, B. II, Ch. V s. 161—2. — 
Ränta af jordbruksfastigheter bestämmes sålunda enligt S. af den absoluta 
fruktbarheten ej af den relativa, d. ä. det ena jordstyckets större frukt¬ 
barhet i jämförelse med andra. Han anser ock, att jordräntan stiger di¬ 
rekt med den absoluta fruktbarheten. — S. är ej af den åsigten, att med 
ett intensivare bruk jordens produktivitet skall aftaga, jfr s. 86, 112. 

u ) a. st. B. I, Ch. XI s. 67-68, B. III, Ch. I s. 168. 

T# ) a. st. B. I, Ch. XI s. 68, 101 - 105; sid. 105 o. ff. framhåller 

S. v att det är priset på djurets kött och priset på dess hud eller ull till- 
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sammantagna, som inäste gifva naturlig profit, arbetslön ocb jordränta, för 
att i längden jord skall kunna odlas till dylika djurs underhäll. 

I0 ) B. 1, Ch. XI s. 103. 

Äå ) a. st B. I, Ch. XI s. 08. 

**) a. st. B. I, Ch. XI s. 69. S. omnämner pä samma sida tvä an¬ 
dra fall, dä äng kan gifva högre ränta än äker. Det ena är: In an open 
country, too, of which the principal produce is corn, a vrell-enclosed piece 
of grass will frequently rent higher than any corn-field in its neighbour- 
hood etc. Säsom ett exempel pä det andra fallet anför S. Holland såsom 
ett land, som importerar sin säd för att qjälf hunna prodncera hö. som har 
mindre specifikt värde och därför högre transportkostnader än säden; där 
regleras cj ängens jordränta af äkerns. 

•*) a. st. B. I, Ch. XI s. 71—73. — Xiven fiske kan enligt S. gifva 
en ränta, dock blott myoket sällan (s. 67). 

••) B. I, Ch. XI Part. IL 

#l ) a. st. B. I, Ch. XI s. 75 — 76. 

") a. *t. sid. 75. 

”) a. st. 76, 77. 

") a. st. B. I, Ch. XI s. 78. 

## ) a. st. B. I, Ch. XI 78, 98, 99. 

") a. st. B. I, Ch. XI s. 79. — S. anmärker detta blott om de 
ädla metallerna, men ej etn de nyttiga. 

fl ) a. st. B. I, Ch. XI 8. 99. S. nämner blott silfvergrufvor, men 
hani mening torde vara, att detsamma gäller om alla andra slags grufvor. 
S. undersöker ock hvad verkan en nedsättning af skatten kan hafva och 
finner, att just denna kan leda till, att priset pä ädla metaller sjunker. 
Sedan nämligen skatten sänkts, kan det hända, att vissa grnfvor, som ej 
voro lönande att bearbeta, sä länge skatten hade sin forna höjd. numera 
blifva sä. Detta leder till ökning af tillgängen pä metall ocb därigenom 
till att sänka dess pris. 

•*) a. st. B. I, Ch. XI s. 79. 

") a. st. B. I, Ch. XI s. 86. 

• 4 ) a. st. B. V, Ch. U s. 378. 

") a. st. B. V, Ch. n s. 879. 

•*) a. st. B. V, Ch. n s. 879. 

9T ) a. st. B. V, Ch. n 8. 380. 

") a. st. B. I, Ch. XI s. 115, 110. 

") a. st. B. V, Ch. II s. 380; S. anser tomträntan i detta hänseen¬ 

de vara ett ännu lämpligare skatteobjekt. Säsom skäl anför han att »the 
ordinary rent of land is, in many cases, owing parti v at least to the atten- 
tion and good management of the landlord. A very heavy tax might dis- 
conrago too much this attention and good managern* nt.» »Ground rents» 
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däremot »so far as they exceed the ordinary rent of land are altogether 
owing to tbe good governement of tbe aovereign.ocb »Nothing can 


be more reaeonable than tbat a fond which owes its existence to tbe good 
governement of tbe State sbomld be taxed peculalrly*. 

*••) B. V, Cb. n b. 373. 

Ifl ) Malthus , Principles of political economy coasidered witb a view to 
tbsk practical application, l:sta uppl. 1819, 2:dra uppl. 1836. — Jag citerar 
efter andra uppl. — M. har dessutom framlagt sin ränteteori i An in- 
qmry in to tbe nature and progress of rent 1815, och Orounds pt an opinion 
oo tbe poticy of restricting the importation of foreign corn 1815 — h vilka 
likväl ej varit mig tillgängliga. Vidare är att märka hans Essay on the 
principle af population, 6:te uppl. 1826. 

m ) 1 första upplagan af sin pol. eoonomy var M. af den Augten 
att bytesvärdet, h varm ed han förstod ett tings allmänna köpförmåga (ge¬ 
neral purchasing power) till sin natar var föränderligt och att sälonda en 
fullkomligt korrekt ocb oföränderlig värdemätare vore omöjlig att finna. 
Stam den bästa värdemätare föreslog han en kombination af spannmål ocb 
arbete. (Cb. II Sect. VI.) 

När han skref andra upplagan hade han ändrat äsigt i denna fråga. 
Han definierar där bytesvärde såsom ett tings köpförmåga, såvida denna 
beror på omständigheter, som sammanhänga med tinget själft (t. ex. pro¬ 
duktionskostnad, efterfrågan etc.). Däremot anser M. ioke att ett tings 
bytesvärde förändras, därför att andra tings produktionskostnad m. ns. för* 
ändras, ehuru detta kan inverka på det förra tingets köpfönn&ga* Detta 
bytesvärde bar en exakt mätare i det arbete, som för tingen kunna erbål* 
las i utbyte. 

li# ) Pol. econ. s. 136. — Här liksom ofta i det följande uppför M. 
arbetslön ocb kapitalvinst såsom de enda kostnaderna. Att ban bland 
kostnaderna räknar äfven uppoffring af kapital, är dock själfklart. 

m ) a. st s. 186. 

***) a. st. s. 152. »But the cultivators of tbe ricber land, after pro¬ 
fits and wagee bad fållen, if they paid no rent, would cease to be mere 
farmers, or persons living upon tbe profits of agricultural stock; they 
would evidently unite tho obaraoters of landlords and farmors — a union 
by no mmm wmommm but one whiok doss mot aMer én assy degrse tåonn» 
ter» of rmt or sts msmtial separation from profits and wages ». 

'**) a. st. s. 136, 149, 203; Population 11, «. 180—131. 

,tf ) a. st. s. 140: »Tbat quaKty of soil, by whiob it can be made 
tö yield a greater qu&ntity of tbe ne co w a ries of lifé.» —8id. 141 — 142; 
jfr äfven sid. 144, 145, af hvilka ställen framgår, att M. ef räknade vin- 
bergsränta eller bergverksränta till jordränta i egentlig mening; vidare sid. 
148 not*). 

1#Ä ) a. st. 8. 140, 141: »the power of sucb land to yield rent is 
exaetly proportioned to its natural or acqoired fertility»; s. 147 o. 149. 
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*••) Se t. ex. Turgot, Reflexions § V: Le laboureur (= le cultivateur) 
peut abeolument parlant se passer da travail des autres ouvriers, niai* 
aucun ouTrier ne peut travailler si le laboureur ne le fait vivre. 

,,Ä ) a. st. s. 140, 142, 148, isht 144 o. 145. — Att M. raedgaf, 
att fall kunde tänkas, då subsistensmedlen sakna denna förmåga att fram¬ 
kalla folkflkning och d&rigenom sin egen efterfrågan framgår af hans fram¬ 
ställning a. st. B. Il Ch. I sect. IV. Också framställer han vanligen 
förevarande sats med reservation: t. ex. s. 180: »But such are the qualitie* 
of the necessaries of life that, m a limited territory and under ordinary 

mManc$$ they cannot if properiy distributed be permanently in excess.» 
m. fl. st. Hvad M. menade med: »when properly distributed» framgår af 
a. st. B. II Ch. I sect. V—IX. 

1U ) Enligt Ricardos uppgift skall han först hafva gjort denna iakt¬ 
tagelse. Jfr hans Essay on the influence of a low price of corn on the 
profits of stock. s. 375. (M*Culloch’s edition 1871.) 

11 *) a. st. b. 149, 150 o. notf: I distinctly stated, indeed, that in 
new colonies, the surplus produoe from the land, or its fertility, appears 
but litle in the shape of rent; s. 151 — 153. — Då spannmålslönen sjunker, 
stiger i och med detsamma värdet af en gifven kvantitet spannmål emedan 
(enligt M.) en varas v&rde m&tes af den kvantitet arbete, den kan köpa. 

,l# ) a. st. 212-213. 

1U ) a. st. s. 150. »The qu&lity of earth first mentioned — — to a 
landlord» och samma sida notf* — — »Having stated three causes as 
necessary to the production of rent, I could not possibly have meant to say 
that rent wonld vary always and exactly in proportion to one of them. > 

Ui ) a. st s. 152 — 158, 158-159. 

ilf ) a. st. s. 182. »In a civilized and appropriated country unculti- 
vated land always yields a rent in proportion to its natural power of 
feeding oattle or growing wood». — s. 184. - Äfven om jordegaren ej 
fordrar denna rftnta, måste dock priset på spannmål stiga så högt, att 
sådan jordrftnta kan gifvas, innan dylik jord kan odlas. Ty om priset ej 
stiger till denna höjd, måste jordbrukaren finna det fördelaktigare att lägga 
jorden till naturlig ftng eller dylikt än att odla den till åker. 

IIT ) a. st. s. 180—181: »But such a graduation is not strictly ne¬ 
cessary either to the original formation or the consequent regular rise of 
rents.» 

11§ ) Pol. eoon. 197. 

Il# ) a. st. s. 160. — Tvärtom kan det slutliga resultatet i detta fall 
hlifva att profiten sjunker, ty därigenom att jordbrukets kostnader min¬ 
skats, utan att odlingen kan utsträckas, kan mindre kapital än förut fa 
användning i jordbruket. Såsom exempel på detta fall anför M. Population 
II, s. 157: »improvements in manufaetures», som leda till att minska 
kostnaderna för jordbruket. 

,a# ) Pol. eoon. 160 —161. 
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m ) a. st. s. 168—168. 8åsom exempel härpå anför M. Amerika, 
kms eidei pri» steg hastigt genom ntl&ndek efterfrågan, under det att od- 
Bigikostnaderna endast stego långsamt. liven sedan arbetslönen stigit i 
nunma proportion, hade jordegarne alltid den fördelen att komna erhålla 
utländska varor med relativt mindre kostnad &n förr och genom den lfttt- 
ssd i jordbruket, som d&rigenom uppkom, kunde jordräntan stiga utan att 
srbetslön eller kapitalvinst behöfde sjunka, (s. 162 — 164). Ett annat fall 
ixträfhde i England under åren 1793—1813. Kriget höjde priset på 
impor te rad såd, därigenom steg priset på den inhemska, hvilket äter ledde 
till möjligheten att utsträoka odlingen af jorden. Samma inträflar, om 
gemom större utländsk efterfrågan efter ett lands industrialster ooh därmed 
töjande prisstegring penningar flyta in i landet, emedan därigenom priset 
på rid stiger. Det blifver då alltid en mellantid, då kostnaderna för jord¬ 
bruket ej stigit i samma proportion ooh detta leder till odlingens utsträck¬ 
ning oeh därmed till jordräntans stigande. Jfr Population II, s. 158—159. 

m ) a. st. s. 169, 170. 

m ) a. st. e. 170-171. 

lu ) a. st s. 171-178. 

M# ) a. st s. 173—176. 

Ilf ) a. st. s. 57, 60, 93—111. 

nf ) Dook är i detta fall en prisstegring ej nödvändig. Jfr a. st. s. 
158: »Practically this is o/ten effected by a riseinthe money priceofoom 
scoompanied by a rise, but not a proportionate rise in the money wages 
of labour .... But this exact and regular rise in the money prioe of oorn 
and labour is not neoeesary to the fall of profits. Profits and wages may 
fall and rent be separated under any variations of the valoe of money.» 

Ä1# ) a. st s. 177—178. 

1ÄÄ ) a. st s. 178, 179. 

t,§ ) a. st s. 140. 

1#1 ) Mm mening är, att såsom konkurrenter om ett lands spannmåls 
förråd i längden ej flere kunna uppträda, än det antal, som medelst detta 
förråd kan underhållas, emedan, om flere funnos, de öfverskjutaade tydli¬ 
gen skmUe svälta ilgäl. Annat är däremot förhållandet med t. ex. vin. 
Om detta kunna konkurrera q blott så många, som medelst dea förefintliga 
kvantiteten kunna & sitt behof efter vin tillfredssttldt, utan myeket flera. 

ÄM ) a. st. s. 144—146. 

tft ) a. st. s. 148 not: »the price of Tokay b not aneoemary prioe. 
The same quantity would be produoed although the prioe were oonsidera- 
bly lower.» 

tu ) a. st. s. 146-147. 

MÄ ) a. st. s. 194, 199-200. 

1,f ) PoL eoon. 806. 

D. DtvMaois JoréråmitUoHm* Atotorta. 8 
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4M ) Pbpulatiön, II 129. 

1## ) PoJ. eoon. b. 215, 216. 

u# ) PoL eoon. t. 216. 

Ätt ) Pol. econ. s. 158—157. 

I41 ) The works of David Ricardo , by L E. M’Culloch London 1871 
— Principles of politioal eooaomy, Ch. I «ect. I a. 9. 

t4a ) » Fo sses ri ng utility commoåMm dsrive their exchangeabto vak» 
from twe sourees: from their Mar ek j y and from the quantity of laboor 
requirsd to obtain them». — R. hyllade sålunda ej den åwgten att bytes¬ 
värdet har ain enda grund i arbete; jfr Kniee, Credit II sid. 60 o. ff M dir 
det tydligt ritas, att denna i synnerhet bland socialister ridt utbredda t» 
ir frisk. 

t4t ) Pol. econ. s. 10: »In epeaking tben of commodities, of their 
exchangeable value and of tbe laws which regulate their relative prices 
voe mean always suck commodities only as can de increosed m quantity by 
the emrtion of human industry » och om samma raror yttrar R. strax fikat: 
»and they may be multiplied, not in one oountry alone, but in many, almost 
withort any assignable limit, if we are dispoeed to beqtow tbe laboor ne» 
oeseary to obtain them.» 

144 ) Pol. econ. s. 10. »and on the production of which oompetition 
operates without restraint». Att märka är, att Ricardo antager, att kvar 
och en af de konkurrerande drifres af begär efter största vinst (se t. ex. a 
47 Ch. III). 

44i ) Ch. I sect. Il s. 14 o. ff. 

u# ) Detta framgär af Ch. I sect. Hl—V. 

141 ) Ch. IV s. 47: »or to fix them (the profits) in suoh proportion ss 
may in the esti mation of the parties compensate for any advantage which 
one may hare or appear to hare o ver the other». Såsom af nästa not 
framgår, förbiser R. denna möjlighet, då han framställer sin lära om dst 
relativa bytesvärdet 

14J ) Dessa modifikationer åro: l:o) Om produktionstiden q är den¬ 
samma för alla varor, blifva de varor, hvilkas produktionstid är längre, af 
större värde än som skulle följa af förhållandet mellan de å varorna ned» 
lagda arbetskvantiteterna; genom kapitalvinstens qjnnkaade eller arbetslönsm 
stigande sjunker, och genom den förras stigande och den sanares qpnnhaids 
stiger värdet å den vara, hvars produktionstid är längre. 2 :q) Om fest kar 
pital användes vid varornas produktion, gäller Ricardos sats endast under 
förutsättning att, om de fixa kapitalen äro af samma varaktighet, kapitalens 
värden äro proportionella mot de å varorna omedelbart nedlagda arbets¬ 
kvantiteterna, och, om kapitalen hafva samma värde, deras varaktighet stlr 
i proportion till nämda arbetskvantiteter, i alla andra fall inverkar 
kapitalvinsten på bytesvärdet. — Ricardo förbiser däremot den modifika¬ 
tion, som den permanenta olikhet i kapitalvinst, hvars möjlighet han 
qjälf medgifvit, åstadkommer. 
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l4# ) Ch. I seot. II. 

,M ) a. st. Ch. I sect. VI s. 80 och not.* 

ut ) Jfr t. ex. Marm: Das Kapital I 2:te Anfl. 1870, h vilken (t. 19) 
skiljer mellan enkelt och kompliceradt eller kvalificeradt arbete och låter 
det senare vara i högre grad värdebildande än det förra. I detta afreende 
år Rodbertns konsekventare, som blott låter det kroppsliga arbetet såsom 
sådant bilda värde. Jfr hans Zur Beleuchtung der socialen Frage (2:dra 
uppl. af Sociale Briefe an v. Kirchmann 2:dra o. 3:dje brefven) s. 67. 

Ui ) Pol. econ. Ch. IV. 

1M ) a. st Ch. I sect. VI s. 29—80. 

U4 ) a. st Ch. II. — Jfr för öfrigt angående R:s åsigter om jordrän¬ 

tan «Ch. XXIV Doctrine of Adam Smith conceming the rent of land; och 
Cb. XXXII Mr Malthus 9 opinions on rent; Essay on the influenoe of a 
k>w prioe of corn on the profits of stock och On proteotion to agrienlture.» 

m ) I strid med sina ord i Ch. II förklarar R. [a. st Ch. XVIII, 

Poorrstes s. 158 not.*)] att priset för bruket af kapitalanläggningar, som 
år oskiljaktiga från jorden, är af samma natur som jordräntan. 

Uf ) Pol. econ. Ch. II. sid. 34, 35, 45. Ch. X s. 102, 108. In- 
flnence of the low price of corn s. 375 notf. 

1IT ) Jfr ATmes, Credit II s. 322. 

UÄ ) a. st. Ch. DI. 

li# ) Roschers anmärkning att Ricardo ej alls beaktat lägets inflytan¬ 
de är sålunda obefogad (Volkwirthschaftslehre § 154 not 8). 

Ii# ) a. st. s. 151, där Ricardo med^ifver, att det sämst anlagda 
kapitalet kan gifva jordränta under vissa förutsättningar men han betraktar 
i detta fall sädens pris såsom ett monopolpris. 

19 *) I vissa fall kan priset på jordbruksprodukter stiga, utan att jord¬ 
räntan stiger, nämligen om skatt lägges på jordbruksprodukter, i hvilket 
fall jordräntans penningbelopp förblifver oförändradt, men dess belopp i 
spannmål sjunker, Ch. IX s. 91 — 92. Detsamma gäller om tionde, Ch. XI 
i. 104, 105 och grundskatt, Ch. XII. Är grundskatten Sådan, att den utgår 
med en viss summa för en viss jordrymd oafsedt jordens beskaffenhet, leder 
den till jordräntans stegring (s. 108). Jfr vidare Ch. XV, därR. visar, att 
det ligger i jordegarens intresse, att arrendatom får skatta för sin inkomst. 

1#1 ) Bemhardi: Kritik der Ghrfinde die ffir grosees und kleinea Ghrund- 
eigenthum angeffihrt werden, 1849 s. 408. — J&cardo , Ch. IX—XVIL 

19> ) J. H. von Th&nen, Der isolierte 8taat in Beziehung auf Land- 
virthschaft und Nationalökonomie 8:te Auflage B. I, B. IT, Abth. II. 

lf4 ) a. st. B. I, § 5 a s. 13-20. 

144 ) a. st. B. I, Abth. n s. 75-76. 

19t ) Jfr angående den följande framställningen a. st. B. 1. 
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I#T ) a. st. B. II, Abth. I a. 83—89. 

Ii# ) a. at. B. II, Abth. I a. 178 o. ff. 

l#9 ) I detta afaeende öfverensstämmer v. Th. altså med Malthus emot 
Ricardo. 

17 °) Angående dessa författares skrifter i denna fråga se not. 15. 

I7i ) An essay on the distribution of wealth, 1831. 

17a ) Jones , a. at. B. I, Ch. I—VI, isht a. 47 — 73, 101 — 109, 138 
— 156. 

178 ) Jones, a. at. s. 246. — Trunk (Hildobrands Jahrbucher f. Nat. 
ök. u. St. 1868 B. I s. 417) anmärker att Ricardo ej uttalat den åsigt, 
som Jones här kritiserar, utan att R. alltid framhåller, att det är nödvän - 
digheten att öfvergå till odling af jord under ogynsammare förhållanden, 
som gifver upphof till jordräntan. 

174 ) Se ofvan sid. 45; Bemhardi , Kritik der Grönde die fur groases 
und kleines Grundeigenthum angefiihrt werden, 1849 s. 275 -6. 

m ) J. 8. Milt, Political economy. B. III, Ch. V. — Trunk , a. at. 
1868, B. 1 s. 415, 433 — 6 och not. 69 anmärker, att satsen, att det aämat 
anlagda kapitalet ej gitver jordränta, är en fundamentalsata i Ricardos 
teori — men som blott gäller under normala förhållanden , d. ä. fri jord- 
etyckning och ohämmad konkurrens. Likaså Rodbertus , Sociale Frage s. 59. 

l7i ) a. at. s. 427. 

I7T ) Jones , a. st. s. 244 — 255. 

17# ) Jones , a. st. 255 — 286. 

179 ) Jones, a. st. s. 189 o. ff. Samma åsigt uttala Rau och Roscher, 
Mill, a. at. B. IV § 5. 

18 °) Trunk, a. st. 1868, B. I s. 444 o. ff. anmärker att påståendet 
att jordbruksförbättringar införas så långsamt, att jordräntan ej sjunker, 
visat icke kan anses vara så allmänt gällande som de, som framställa det, 
vanligen tro. Jfr äfven not 182. 

181 ) Jones , a. at. s. 236—244. 

t8J ) Jfr not 180. Trunk , a. st. not 79 o. s. 445 — 6 framhåller att 
man med afseende å frågan om jordbruksförbättringars inverkan på jordräntan 
måste noga beakta skilnaden mellan jordräntans belopp i säd och jord¬ 
räntans bytesvärde. Detta förra kan ökas, utan att det senare ökas, tvärt¬ 
om kan samtidigt med sädesbeloppets ökande bytesvärdet falla. I allmän¬ 
het gäller enligt T. för kultiverade länder, att förhöjning af jordbrukets 
produktivitet leder till att sänka jordräntans bytesvärde, ehuru dess belopp 
i säd samtidigt ofta förblitver oförminskadt. — Jfr äfven Mill, a. st. B. 
IV, Ch. III § 4. 

,88 ) Mill , a. st. B. IV, Ch. III. Trunk a. st. a. 444. 

184 ) Af samma åsigt var Malthus. Denna går ännu längre och skå¬ 
dar i de omständigheter, som gifva upphof till jordräntan, en välsignelae- 
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bringttde inrättning af Försynen, Enligt M. öro blott två fsll tänkbara, 
i h vilka jordränta ej skulle existera. Det ena är, om all jord vore af 
flurnna godhet, men af så ringa grad af fruktbarhet, att ingen människa 
kunde å densamma prodnoera mer än hvad hon till sitt eget uppehälle 
behöfde. Att jordränta i detta fall aldrig skulle kunna uppkomma, är sä¬ 
kert, men att detta tillstånd ej är att föredraga framför det med jo r dr änta , 
Sr tydligt. Men ridare skulle man kunna föreställa sig ett s&dant till- 
itänd, att lifsförnödenheter kunde erhällas i obegränsad mängd mot ringa 
kostnad ooh härigenom all jordränta rara omöjlig. Under denna forut- 
tfttaing skulle enligt Malthus hela jorden blifva sä tätt befolkad, att män¬ 
niskorna skulle trängas med hvarandra. Han anser därför, att människo- 
cttgtet, långt ifrån att klaga, tvärtom bör vara taeksamt, att alla sobsistens- 
medel ieke kunna erhållas på samma vilkor som luft, vatten etc. Det bör 
slltaå anses såsom en fordel, att intet af dessa tillstånd utan jordränta 
e x i st e rar. 

liÄ ) Bagskot, a st. a 16—21, 157. 

tS9 ) /osa, a. st. Prefaes a XIV o. ff. 

ltT ) Bagekot, a et a 11 o. C 

19t ) Bagekot a st. s. 16 o. ff. m. fl. et, Cbsmes, Method of pol. ee. 
a 72, 182 o. ff. 

19# ) Bieardo , Pol. eoon. Ch. 1, seet I o. VI not 9 ). — JTCbtfoeå, 
Politioal eeonomy, Part II seet L 

*") Samma anmärkning kan riktas mot Bcre ns jämte den att kan 
ned Rodbertus och andra söker inlägga i Ricardos teori samma uppfstt- 
ning af värda Obe. Rodb. s. 75 — 77. 

1Ä1 ) Bastiat söker öfvervägande att vederlägga socialismen under det 
att Carey alltid riktar sig emot Rioardo. 

19> ) Carey, Principles of social Science, 1, Ch. 4, 6 o. 9, 111 Ch. 48. 
— J Bastiai, Harmonies écouomiquee; — Ma» FFtrfå; Grundsflge der Na- 
tionalökonomie, Köln 1856; — Trunk, a. st s. 899 o. ff. söker vka att 
i kulturländerna jordbruket i det hela blifver mindre produktivt; — M ar 
Ung, Ménneskeslaegtens ekonomiske udviklings gang (( Nat i o na lek o n omisk 
Tidskrift 8 B. 1874) framhåller det ensidiga i såväl Oareys som Ricardos 
ärigter om jordbrukets utveokling. 

19t ) F. A. Lange , MiU v s Ansichten flber die sooiale Frage a 47—48, 
anmärker att Bastiat och Carey förbisett att en del af dessa kapital for 
Mage sedan amorterats genom produkten. 

>94 ) is, Liebigs Lehre von der BodenerschÖpfung a 9. 

t9f ) Social Science I, Ch. VI g 8 a 172. — Samma anmärkning 
gör Rodbertus, Sociala Frage 1875 a 65. 

,Äi ) Den framstäldes redan af Herrwu mn och 8mior m. fl., men sattes 
i system forst af Sehåfle och MamgoMtk Jfr den förres: »Das gese ll sohaft» 
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liohe System der znentchHohen Wirthscbaft» och isht »Die natfrmaHfafio- 
mische Theorie der ausschliessenden Absaxverh&Hiiisse»; Mangoldt^ Volkwirtb- 
schaftslehre 18 kap. 

,Ä7 ) Bodbertu+JagctMiM, Zur Erkenntniss unserer staatswirthschaft- 
licben Zust&nde 1842, Zur Beleuchtung der socialen Frage 1875. Jfr äf- 
ve» Zor Erkl&rung and Abhfllfe der hentigen Creditnoth des Grundberit» 
1876. 

“*> 8ociale Frage s. 68 ©. ff.» 163 o. C 

***) Staatsw. Zust&nde s. 1 — St; Sociale Frage s. 68 o. ff. 

*••) Staatsw. Zust&nde 63—67; Sociale Frage 72-74. 

* 91 ) Se ang. den följande framställningen: Sociale Frage s. 68—1&0 
och Staatsw. Znst&nde s. 63 -*185. 

* 91 ) Jfr Trunk, a. st s. 436 och Rodbmrtma, Sociale Frage s. 111 sot 
— Att detta Rodbertus’ bevis för att jordr&nta alltid xn&ste existera ej ftr 
bindande» inses redan d&raf, att i s& fall &fven förädlingsindustrien akulle 
komma att gifva jordr&nta, n&mligen de industrigrenar, hvilkas produkt 
utgöra material för andra. Om t. ex. industriidkaren A för produktion af 
en viss vara anv&ndér råmaterial till ett vände af 10 arbetsdagar och 10 
arbetare i 10 dagar, blifver produktens v&rde 110 dagar. Om nu industri* 
idkaren B vidase bearbetar denna produkt och därvid använder 10 arbe¬ 
tare i 10 dagar, så blifver den färdiga produktens värde 110 + 100 = 
210 dagar. Af denna fallfärdiga produkts v&rde erhåller A ett värde mot¬ 
svarande 110 dagars v&rde (af hvilka dock 10 dagar afgå såsom betalning 
för råämnen) och B ett v&rde af 100 arbetsdagar. År nu arbetslönen och 
öfiriga kostnader i båda yrkena 50 arbetsdagars v&rde, så blifver netto¬ 
vinsten i hvardera yrket 50 arbetsdagar. Men detta beräknas i B» affär 
såsom vinst på ett kapital af 110 + 50 = 160 dagars v&rde, men i As 
yrke på ett kapital af blott 10 + 50 = 60 dagars v&rde. Altsä måste A 
erhålla m råntall! — Felet bos Rodbertus ligger däri, att han låter jord- 
egaron få betalning för sina råämnen, innan produkten är fallfärdig, men 
ändock låter honom få lika mycket som om han väntat, tills produkten 
blifvit förädlad. 

•^ Sociale Frage s. 221 — 3. 

* 94 ) Knies, Geld u. Credit, 1879 II Abtbeilung Der Credit II H&lfte 
sid. 4—7, 80—85, 316-346. 

191 ) ltodbertu9 % Staatsw. Zust&nde s. 2—9. 

*") a. st. s. 316—386. 

* 9f ) Dessatom gör Knies samma anmärkning som Jones, nämligen att 
jordräntan ej stiger, därför att produktionskostnaderna å den sämre jovdse 
äro böga, utan jordbruksprodukternas pris och med detta jordräntan stiga 
först och därefter sker öfverg&ngen till s&mre jord. 
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De philosophia L. Annaei Senecae. 

Scripsit 

C. A. Brolén. 


Ut in moribns et genere scribendi L. Annaei Senecae aestimandis 
multum inter se discrepant et antiqui scriptores et recentiores re- 
runi atque litterarum antiquarum existiniatores, ita de philoso¬ 
phia ejus diversa fuerunt doctorum hominum judicia. Et inter 
antiquos quidem non constitisse, quanti essent aestiinanda ea, quae in 
philosophia Seneca effecisset, Gellius testis est, qui Noct. Att. XII, 
2, 1 haec habet: »de Annaeo Seneca partim existimant ut de scriptore 
minirne utili, cujus libros attingere nullum pretium opera* sit, quod ora- 
tio ejus vulgaris videatur et protrita, res atque sententiae aut inepto 
inanique iinpetu sint aut levi et quasi dicaci argutia, eruditio autem 
vernacula et plebeja nihilque ex veteruin scriptis habens neque gra- 
tiae neque dignitatis. Alii vero elegantiae in verbis paruin esse non 
infitias eunt, sed et rerura quas dicat scientiam doctrinamque ei non 
deesse dicunt et in vitiis morum objurgandis severitatem gravita- 
temque non invenustam.» l ). 

Recentiores autem quamquam omnes consentiunt Senecam et 
inter philosophos Romanos magnum locum obtiuere et omnino in- 
signiorem atque graviorem esse, quam ut ab iis, qui philosophiae an- 
tiquae student, aut omitti aut negligi possit, tamen in constituen- 
do, qualis in philosophia exstiterit et quo gradu sit in magna 
philosophorum serie ponendus, inter se nonnihil differunt. Quum 
enim plerique existiment Senecam aut in stoicorum, quam profi- 
teretur, secta mansisse aut ultra eorum disciplinam sic esse pro- 
gressum, ut ea, quae in placitis stoicorum inessent, ille explicaret 
atque excoleret, tum non desunt, quorum ab his longe distet sen- 
tentia. Nam et olim fuerunt et hac quoque aetate multi sunt, qui 

*) Cfr Quint. Inst. or. X, 1, 129. 

Brolén. Dt philosophia L. Anna i Seneca. 
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2 De philoBophia L. Annaei Seneca?. 

negent satis explicari posse Seneca 1 in philosophia pr®stautiam, nisi 
enm putaveris christian® quoqne religionis notitiam habuisse. Exi- 
stimant igitur Senecam ita ex stoieorum schola egressum esse, ut 
snpra eornm gradum evectus ad christianorum doctrinain propius ac- 
cederet. Quae opinio quo modo orta sit quibusque rationibus susti- 
neatur, breviter liceat exponere. 

Qui igitur primi exstiterunt doctrin® christian® defensores et ob- 
trectatores antiqu® religionis non aniinadvertere non potuerunt, quan- 
tum sibi ad superstitiones paganorum refutandas suamque doctrinam 
amplificandam ex libris Senec® assimii posset adjumenti. Yidebant 
enim ab eo non solum superstitionein veterem fabulasque de diis 
fictas et argumentis gravissimis refelli et ludibriis acriter castigari, 
sed ea etiam tradi morura virtutisque pr®cepta, qu® ad religionis 
christianae sanctitatem proxime accederent. Itaque ii viri, quos pa- 
tres ecclesi® reverentur christiani, Tertullianus, Lactantius, Hiero- 
nymus, Augustinus, Senecam, etiamsi paganum putant aut num 
christianam religionem assumpserit viden tur dubitare, magnis om nes 
laudibus efferunt. Et Tertulliani quidein in cap. 20 ejus libri, qui De 
anima inscribitur, h®c verba sunt: »Seneca s®pe noster.» Lactantius 
autem Institut. I, 5, 26 h®c habet: »Aun®us quoque Seneca, qui 
ex Romanis vel acerrimus stoicus fuit, quam s®pe suniiuum deum 
merita laude prosequitur!» — ibid. 27: »et quam multa alia de deo 
nostris similia locutus est!» Allatis autem verbis quibusdam Se- 
nec®, quibus deum dicit omnia scire hominesque sempcr patere 
deo, exclamat Instit. VI, 24: »quid verius dici potest ab eo, qui 
deum nosset, quam dictum est ab homine ver® religionis iguaro?» 
Augustinus Senec® in paganorum religione repreluMidenda libertatem 
laudat De civ. dei 6, 10: »Libertas sane, qu® huic (Varroni) de- 
fuit, ne istam urbanam theologiam theatric® similem aperte sicut 
illam reprehendere auderet, Ann®o Senec®, quem nonnullis indiciit 
invenimus apostolorum nostrorum claruisse temporibus, non quidem 
ex toto verum ex aliqua parte non defuit. Adfuit enim scribenti, 
viventi defuit. Nam in eo libro, quem contra superstitiones condi- 
dit, multo copiosius ac vehementiu.s repreheudit ipse civilem istam 
et urbanam theologiam quam Varro theatricam atque fabulosam.» 
Ibid. 6, Il postquam commemoravit Senecam sacramenta Judmorum 
et maxime sabbata reprehendisse, de christianorum religione prorsus 
tacuisse, hoc ideo factum esse dicit, quod »christianos — in neu- 
tram partem commemorare ausus est, ne vel laudaret contra su® 
patri® veterem consuetudinem vel reprehenderet contra propriam for- 
sitan voluntatem.» Suspicatur igitur ille vir clarissimus Senecam 
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christianae religionis et non ignaruni fuisse et fortasse amicum. Om- 
nino auteiu quura ea, quae inter praecepta Senecae et christianorum 
placita intercedebat, siinilitudo major videretur, quam ut, nisi eadem 
utrisque origo esset, satis posset explicari, ea inter christianos opi- 
nio invaluerat, ut Senecam aut veram religionem cognovisse aut sec- 
tam christianam et ipsum secutum esse existimarent. Et quod eo- 
dem tempore, quo Seneca apud Neronem auctoritate valebat, Pau¬ 
lus apostolus Romarn in vinculis ductus erat, et inter hos viros 
commerciuin fuisse credebatur, et fabricatae sunt epistolae illae subdi- 
tivcT*, qua? a Seneca ad Paulum et ab hoc ad illum scriptae fingun- 
tur Quas quicumque perlegerit, quum necesse sit et intelligat 
quam longe a clarissimorura viroruin dignitate absint, et miretur 
fatuitatem atque inopiam auctoris, tamen iis per longum tempus fi- 
des inter christianos habebatur. Id quod et Augustinus testatur 
Epist. ad Maced. 14: »merito ait Seneca, qui temporibus apostolo- 
rum foit, cujus etiam quaedam ad Paulum apostolum leguntur epi- 
stolae: om nes odit, qui malos odit»; et Hieronymus quidem profite- 
tur se his epistolis commotum esse, ut Senecam inter scriptores il¬ 
lustres ecclesiae christianae numeraret. Dicit enim De scriptor. eccle- 
siast. 12: »L. Annaeus Seneca — continentissimae vitse fuit. Quem 
non ponerem in catalogo sanctorum, nisi me epistolae illae provoca- 
reut, quae leguntur a plurimis, Pauli ad Senecam et Senecae ad Pau¬ 
lum; in quibus, quum esset Neronis magister et illius temporis po¬ 
tent issimus, optare se dicit ejus esse loci apud suos, cujus sit Pau¬ 
lus apud christianos.» Observandura quidem est Hieronymum his 
verbis non dixisse Senecam christianorum sectae esse adnumeran- 
durn 2 ). Tantum enim abest, ut verbo illo »sanctorum» christianos 
solum intelligat, ut inter scriptores illos ecclesiasticos om nes rece- 
perit, qui ecclesiae christianae laudem praedicaverant, id prsesertim 
agens, ut suae religioni quam plurimorum et quam clarissimorum scrip- 
torum auctoritatem vindicaret. Qtiare etiam eos viros in catalogum 
suum recepit, quos a christiana doetrina longe abesse constaret, vel- 

l ) Epistolas illas, quum quo tempore conscriptse sint non satis constet, 
ex prava quam exhibent latinitate ad »tatem admodum seram pertinere 
apparet. Ne Fleury quidem (»Saint Paul et Sénéque, recherches sur les 
rapports du philosophe avec 1’apötre», Paris 1853), cujus totam de philo¬ 
sophia Seneca? opinionem infra exponam, quum in ceteris rebus se satis ere- 
dulum praebeat, litteris illis fidem tribuit. 

a ) Fleury L 1. I p. 270 his verbis eam vim videtur subjicere, ut iis Se¬ 
neca christianus fuisse pronuntietur. Ita etiam Holzherr, »Der Philosoph 
Lucius Annaeus Seneca», Kastatt 1858, pag. 46. 
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ut Philonem et Josephum Judseos. Quamquam igitur neque Augu¬ 
stinus neque Hieronymus Aperte conteudit aut Senecam christiana? 
religioni ainicum fuisse aut litteras illas pro veris esse accipiendas, 
tamen testantur utrumque inter christianos illius aetatis vulgo cre- 
ditum fuisse. 

Per mediam autem, quae vocatur, a*tatem Seneca aut christia- 
nus fuisse vulgo existimabatur aut christianorum doctrinae amicus 
atque ex hoc quasi fonte ea praecepta hausisse, quibus ad nostram 
religionem accederet. 

Neque vero hoc etiam tempore desunt, qui hane sententiarn 
amplectantur. Et inter Franco-Gallos quidem, quoruin semper ar- 
dens fuit in .scriptis Senecre interpretandis studium, multi fuerunt, 
qui Senecam christianum judieabant aut christianam religionem vel 
ex scriptis sacris vel ex commercio christianorum cognovisse. Quo¬ 
ruin niagnum numerum affert Ilolzherr l ). Quos autem postremos no- 
minat, Schmidt et Fleury, quid de hac re sentiant, breviter exponaffl. 

Schmidt 3 ) igitur non dubium esse judicat, qain usu atque 
consuetudine conjuncti fuerint Seneca et Paulus. Ilunc enim, quuiu 
Seneca sexaginta fere annos natus esset, Romarn venisse ibique 
duos annos christianam doctrinam praedieavisse, etiam in familia 
Caesaris (cfr Pauli epist. ad Philipp. 4, 22) nonnullos ad eultum 
Christi convertisse, deinde, quum accusatus esset, custodiendum tra- 
ditum esse Burrho, praefeeto praetorio, amico Senecae. Facile igitur 
fieri potuisse, ut Seneca et ipsum Paulum et doctrinam ejus cogno- 
sceret, et — eredo — quoniam fieri posset, etiam faetum esse. Id 
certissimo testimonio probare multos illos locos Senecae, qui elui- 
stianorum praeceptis simillimi sint, neque eam similitudinem, quae non 
reruin solum sit sed etiam verborum, nisi commercium illud chri¬ 
stianorum ad philosophiam Senecae conformandam multum contulisse 
eiistimaveris, satis posse explicari. Quamquam autem ex doctrina 
christiana ad philosophiam moralem Senecte multa manavissent, ta¬ 
men in deo cogitando ipsum per se stetisse neque in theologia supra 
stoicos multum esse progressum. 

Fleury autem qui de his rebus scripsit copiosissime, Senecam 
conteudit non solum Pauli consuetudine usum esse sed christianam 
religionem, quamquam aperte non profiteretur, tamen clain et ipsum 
assumpsisse. Atque ut comprobet verisimile esse inter Paulum et 

*) L. 1. p. 43. 

3 ) »Essai historique sur la société civile dans le monde Romain et sur 
sa transformation par le christianisme», Strassbourg 1853. 
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Sene ca m fuisse commercium et amicitiam, et alia multa habet et 
id quoque aflfert, quod Act. Apost. 18, 12 sqq. tr ad i tur, Paulnm 
Corinthi a Judeeis ad tribunal Gallionis, proconsulis Achajae, fratris 
Senecae, accusatum esse. Atque quum ex toto hoc loco satis ap- 
pareat Gallionem et Judaeos magnopere contempsisse et totam illam 
qutfstionem prorsus neglexisse, tainen F. inde colligendum esse ju- 
dicat') Gallionem Paulum et libros ejus cognovisse, litteris ad fra- 
trem missis hujus rei nientionem fecisse, Paulum fortasse librosque 
quosdam ejus Senec» commendavisse, amicitiam ita inter eos con- 
ciliasse. Tum et vitam Senecae et mortem prorsus ad christianorum 
formam accommodata esse putat 3 ). Doctrinae autem christianorum 
initiatum fuisse Senecam, vel maxime apparere ex ea, quae sit inter 
libros ejus et scripta sacra christianorum, mira consensione. Quam 
tan tum abest, ut parte morali philosophiae contineri existimet F., ut 
oranino apud Senecam nihil fere nisi christiana placita inveniat. Nam 
omnia fere dogmata christianorum in libris Senecae deprehendere sibi 
videtur, et iis quidem verbis expressa, quae scriptis sacris tam si- 
milia sint, ut Seneca et veteris et novi testamenti libros cognoverit 
necesse sit. Quum autem inde nonnihil difficultatis exsisteret, quod 
libros quosdam Senecae ante libros novi testamenti conscriptos esse 
constaret, F. verisimile esse judicat Senecam libros suos ad finem 
vitae rursus emendata edidisse et tum multa inseruisse, quae ex chri¬ 
stianorum scriptis essent assumpta. 3 ) Quae omnia quantum a veri 
similitudine abhorreant, quum neminem esse credam quin videat, 
tamen exempla aliqua afferam, quibus luculenter ostendam, quam 
miro modo in libris Senecae interpretandis consensioneque illa de- 
monstranda versetur hic vir egregius. Ex verbis Senecae Natur. 
Quaest. Ill, 30, 1: jam autem primo ä die mundi , quum in hunc 


*) L. 1. II pag. 72 sqq. 

a ) Quo usqne progressi sint ii, qui Senecam omni modo christianis vin- 
dicare studuerunt, ex hoc uno exemplo reperire licet. Quod enim tradit 
Tacitus morientem Senecam aqua proximos servorum respersiase, addita 
voce libare se liquorem illum Jovi liberatori, id ita interpretatus est doc- 
tos quidam vir Italus Polentone , ut Senecam existimaret respersione illa 
significare voluisse sanguinem Christi, Jovem autem liberatorem intellexisse 
deum rederaptorem i. e. Christum. Quam interpretationem Fleury (1. 1. II 
pag. 145) non prorsus videtur improbare. 

3 ) Quibus argumentis hane sententiam confirmet, difficil$ est videre. 
Nam loco quodam quem aflfert Dionis Cassii Hist. Rom. LXII, 25 nihil 
comprobari, ne mutatione quidem infelicissima, quam proponit F., accepta, 
apertissimum est. F. 1. 1. I pag. 267. 
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habitum ex informi unitate discederent (omnia) etc.*) et Ep. 9, 16: 
qucdis et Jovis (vitd) y quum resoluto mundo et diis in unum confusis 
paulisper cessante natura adquiescit , quo loco dicit Seneca de resolu- 
tione illa mundi, quara docebant stoici, F. apparere putat eum libros 
Mosis cognovisse; utrumque enim locura ad creationem mundi refert 
et illuin comparat cum Genes. 1,1: in principio Deus creavit mun- 
dum et terram , hunc cum Genes. 1, 31: et requievit Deus die sep - 
timo ab omni opere 2 * ). Verba Pauli Ephes. 4,25: deponentes menda- 
eium loquimini veritatem unusquisque cum pvoximo sno! F. ° 1 reperit 
esse a Seneca reddita Ep. 6, 4: nullius boni sine socio jucunda pos- 
sessio est; qui loci quid habeant similitudinis, non facile est intelligere! 
Angelos, quos vocant christiani, a Seneca fuisse receptos probat ex Ep. 
110,1: sepone in prcesentia quce quibusdam placent , unicuique nostrum 
pcedagogum dari deum , non quidern ordinarium sed hunc inferioris notce 
ex eorum numero , quos Ovidius ait de plebe deos; quamquain enim 
aperte dicit Seneca se stoicorum afferre sententiam, tamen F. 4 * ) hoc 
loco angelum illurn servatorem deprehendit, quem unicuique liomini ad- 
dicunt catholici. Quid? quod in verbis quibusdam Senecae, qute afferre 
longum est, et supplicationis, quam nos docuit Christus (»Pater no- 
ster»), et miss® solennis, qua pro defunctis utuntur catholici, vesti- 
gia agnoscit F. s ). Quum Seneca Ep. 41, 4 et 120, 13 sapientis prae- 
stantiam, stoicos accurate secutus, describit et vim quandam divinam 
in animo ejus dicit inesse, hoc F. existimat ad Christum esse referen¬ 
dum imaginemque ejus ibi esse depictam 6 ); in pronuntiato autem inere 
stoico Benef. V, 17, 3: sed non est quod irascaris: omnes insaniunt 
agnoscit exclamationem inorientis Christi: Pater , dimitte illis, non enim 
sciunt , quid faciantV) Denique ut luculentissimo ostendam exemplo, 
quanta licentia in eo versetur F. ut verbis vel locis ex contextu orationis 
excerptis sententias suas confirmet, hoc addam. Quod enim dicit Se¬ 
neca Consol. Helv. 8, 3: quisquis formator universi fuit , sive ille 
deus est potens omnium sive incorporalis ratio ingentium operum 
artifex sive divinus spiritus per omnia maxima ac minima cequali 

l ) In locis Senecae afferendis editionem Haasii (Lips. Teubn. 1874) se- 
cutu8 aum. 

a ) F. 1. 1. I pag. 83. Locos scriptorum sanctorum Fleury latine affert 
ex versione illa vulgata, quee vocatur. 

*) 1. 1. I p. 52. 

4 ) L. 1. I p. 116. Altero loco, quem affert F., Ep. 20, 11 a recen- 
tioribus scriptura mutata est. 

‘) L. 1. I pagg. 58, 89, 118. 

e ) L. 1. pag. 103 sqq. T ) L. 1. pag. 60. 
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intentione diffusus , his verbis F. dogma illud trinitatis significatum 
esse judicat: deum enim potentem omnium esse primam, quam vo- 
cant, hypostasin, rationem incorporalem significare filium dei 8. X o- 
yov . spiritum autem divinum per omnia diffusum esse tertiam hy¬ 
postasin, spiritum sanctum. Quem locum quisquis perlegerit, facile 
intelliget minime Seneeam in eo versari, ut trinitatem dei pronuntiet. 
Ut enim matrem de exilio suo consoletur, duo bona dicit, quse pul- 
cherrima sint, hominem etiam exsulantem sequi: naturam rernm, 
communem omnium hominum, et propriam uniuscujusque virtutem; 
id homini contigisse beneficio formatoris illius universi, qui quo modo 
recte nominandus sit dubitari posse. Itaque Seneca, id qnod saepius 
facit, hoc loco deum vel divinum illud compluribus nominibus signi- 
ficare studet, neque iis soium quae attulit F., sed quartum etiam 
addit; sequuntur enim haec verba: sivefatum et immutabilis causarum 
inter se cohcerentium series. Qui igitur hoc loco trinitatis dogma 
expressis verbis pronuutiatum videat, eum non mirum est etiam ce- 
tera dogmata christiana apud Seneeam explicata invenire! 

Jam ex iis quae attuli eredo satis apparere, qualia sint quanti- 
que sestimanda ea argumenta, quibus Seneeam aut christianum fuisse 
aut christianae religionis non ignarum comprobare studuerunt illi 
viri, magis facilitate quadam atqne licentia inveniendi dueti quam 
integro judicio nixi reruraque accnrata consideratione. Neque de- 
fuerunt, quorum in illorum opinionibus refellendis esset judicium 
acutum egregiumque studium. Inter quos nomino Franco-Gallos Au- 
bertin 1 ) et Boissier 2 ). Atque ut de tota hac quaBstione breviter di- 
cam quid sentiam, iis argumentis, si modo digna sunt quae hoc no- 
raine appellentur, quse ex vita Senecae quaesita sunt, satis puto ex- 
plicatum esse, fieri potuisse, ut Seneca et Paulum aliosve christia- 
nos et doctrinam eorum eognosceret, minime autem demonstratum 
hoc vel illud aut veri simile esse aut re vera accidisse. Et quum 
idera dici possit eo quod affirmant nonnulli, eum et ipsum reli- 
gionem christianam assumpsisse, tum et in vita ejns nihil est, qnod 
eam rem confirmet, et mors ipsa, quam describit Tacitus, mere 
stoica quam longe a christianorum moribus atque praeceptis distet, 
nemo non videt. Jam vero in libris ejus nusquam invenimus fieri 


’) Sénfeque et Saint Paul, étude par Ch. Aubertin, troisiéme edition, 
Paris 1872. 

3 ) Bevue des deux Mondes 1871 Mars pag. 40 — 71: Le christianisme 
de Sénéque. 
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christianorum sectae mentionem 1 ), Judaeos autem a Seneca tam gra- 
viter compellari, vix ut cogitare possis eum, qui de his tam acerbe 
judicaverit, illis amicum esse potuisse. Sunt enim apud Augustin. 
De civit. dei Yl, 11 haec verba: »de illis sane Juda?is quum loque- 
retur (Seneca), ait: 'quum interim usque eo scelwatissimoe gentu 
eonsuetudo convaluit, ut per omnes jam terraa recepta sit: victi vic- 
toribue leges dederunt*. Mirabatur haec dicene et, quid divinitus a- 
geretur, ignorans.» Verum autem est et in libris Senecae diligenter 
• xaminandis maxime positam esse totani hane quaestionem, et in 
scriptis ejus multa inveniri et de deo pronuntiata et rnorum prse- 
cepta, q usb ad nostrse religionis consuetudinem proxime accedant. 
Sed in hane rem quo modo inquisivissent illi viri, quorum leotah 
tias supra attuli, ita me ostendisse eredo, ut appareret eos ueque 
satis acuto neque satis integro judicio usos esse. Similitudo autem 
illa si alio modo explicari potest, et quidem ita ut Senecam in ea 
seeta relinquamus, quam ipse profitebatur, tum conjecturam illam, 
quae de christianismo Senecae faeta est, ininime necessariam esse 
apparet. Sin autem ea, quse in scriptis Senecae insunt, non solum 
ex stoicorum disciplina satis explicari possunt sed etiam talia sunt, 
ut christianorum doctrinae magna ex p&rtc repugnent atque contra- 
ria sint, tum conjecturam illam ne sustineri quidem posse, quis est 
quin intelligat? 

Quoniam igitur apparet, quantum momenti habeat ad philoso- 
phiam SenecaB reete aestimandam scriptorum ejus diligentissima exa- 
minatio, hane rem mihi aggrediendam putavi. Antea tamen afleram, 
quid de philosophia ejus senserint Germani recentiores, qui de hac 
re copiosius scripserunt. Quorum duos nominandos existimo, Holx- 
herr et Burgraann. 

Ilolzherr igitur a ), qui de philosophia Senecae optime atque 
accuratissime scripsit, quum Senecam putet neque christianum fuisse 
neque colloquiis aut scriptis christianorum instruetum, tainen eum 
inter philosophos antiquos proxime a christianismo abesse judicat 
novmque religioni viam praemunivisse et placitorura ejus fuisse prae- 
conem. Ex stoicorum autem seeta eum sic esse egressum, ut, 
etiamsi saepe in eorum doctrinam recideret, omnino tamen per se 
superiore gradu stetisse putandus sit. Nam non solum deum a Se¬ 
neca ita significatum esse, ut esset persona rationalis, viva et sen- 

l ) Hane rem quo modo explicare conaretur Augustinus, supra exposui. 

a ) Titulum libri pag. 3 attuli. Doleo autem quod ejus nisi priorem 
partem inspicere mihi non licuit. 
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tiens, animumque hominis ita intellectum, ut incorporeus esset et 
ab omni materias concretione segregatus, sed etiam in philosophia 
morali Senecam supra stoicos aliquantum esse evectum et, praeceptis 
morum ad deum et religionem relatis, huic parti philosophiae novam 
vim multumque praestantias addidisse. Equidem quum in singula 
placita Senecas infra diligentius sim inquisiturus, nunc satis habebo 
indicare meo quidem judicio Holzherr Senecam a stoieis nimis di- 
stiuguere. Id quod eo praesertim factum esse arbitror, quod et stoi- 
corum philosophiam justo inferiore loco ponere videtur et in Seneca 
aestimando philosophiae morali ejus nimis momenti tribuit, quum ad 
hane partera omnia putet esse referenda itaque de tota ejus philo¬ 
sophia judicium f&ciendum f ). Quod num vere dicatur, valde dubito. 
Nam si stoicos verum est in ethice altius esse progressos eo mo¬ 
do, ut principia physica desererent, idem Senecae quoque accidisse 
eredo muItaque in philosophia morali ejus inesse, quae placitis 
physicis aut repugnent aut iis non nitantur. Sin autem philosophus 
aliquis in doctrina sua explicanda minus sibi constitit eaque, in qui- 
bus maxime excellens fuit, opinione magis quam probatione est as- 
secutus, tum de philosophia ejus non reete judicari apparet, si, quia 
necesse esse existimaveris omnia inter se arto argumentationis vineulo 
concludi, inferiora ita interpretari conatus sis, ut cum suramis con- 
gruerent. 

Burgmann autem 2 ), quum existimet de philosophia morali 
Senecm reete judicari non posse, nisi qualem de deo conceperit no- 
tionem antea perspexerimus, in hane rem imprimis inquirendum pu- 
tat. Senecam igitur in venit in theologia multa cum christianis ha- 
bere communia et praesertim iis, quae de sanetitate, justitia, cari- 
tate, bonitate dei disertissime disputavit, eorum religioni viam ape- 
ruisse. Neque tamen quemquam fugere multa apud eum inveniri, 
quae, quum stoicorum placita contineant, a christianorum opinione 
longius distent. Nam illos secutum persaepe pantheistam se praebere 
deumque intelligere mundum vel naturam vel mentem universi. Ne¬ 
que vero in theologia solum Senecam a christianis multum distare 
sed etiara in philosophia morali, praesertim quod de peccato non 
satis gra viter judicet, et quod de morte voluntaria eam pronuntiet 
sententiam, quae a nostra opinione prorsus diserepet. Ipsum igitur 
sibi non constare, modo christianum modo stoieum esse. Illam au- 


*) L. 1. pagg. 89, 94. 

J ) *> Senecas Theologie in ihrem Verhältniss zuin Stoicismus und zum 
Christen thum» , Berlin 1872. 
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tem de deo discrepantiam ut declaret, B. dicit Senecam, quum de 
deo ipso disputet, nulla aut mundi aut hominis ratione habita, tum 
eum fingere deum, qui ad stoicorum praecepta accommodatus sit, 
contra quum deum ad mundum et ad hominem referat, tum aut 
seraper — ita B. contendit 1. 1. pag. 40 — aut pierumque — 1. 1. 
pag. 60 — ita loqui, ut a christiana religione placita ejus abhorrere 
non videantur. Cujus rei si causam qu»siveris, B. tibi respondet 1 ) 
distinguendum esse inter ea quae ex aniini sententia ipse Seneca 
meditetur, et ea quae philosophos secutus disputet, magis intellectu 
suo uitens quam animo ductus desiderioque natur» huinanae impul- 
sus. In illis enira eum propius ad christianos accedere, in his stoi¬ 
corum potius placita amplecti. Omnino autem ad christianorum in 
deo cogitando excelsitatem Senecam ideo pervenire non potuisse, 
quod revelatione illa speciali, quam nos per Christum accepimus, 
careret. Theologiam igitur, quam praebet Seneca, eam habere vim ac 
sententiam, ut nobis demonstret, quo usque in deo cogitando possit 
sine Iumine verbi divini progredi aniinus hominis, quantumque a 
vera de deo notione fingeuda distet homo, quum nisi suis viribus non 
nitatur 2 ). Senecam autem, quum ex antiquis philosophis ad veritatem 
christianam proxime accedat, ideo nobis m&ximi esse aestimandum 
dignumque, quem prae ceteris ncuåaywYov eig äqkuov appellemus. 

Jara ut de Burgmanni sententia pauca verba dicam, quod con¬ 
tendit in deo ipso cogitando sine relatione Senecam stoicum fuisse, 
contra in deo ad mundum et ad hominem referendo christianum, 
eam sive explicationem sive distinctionem minime veram esse spero 
ex iis, qu» de hac re infra disputaturus sum, satis manifestum fore. 
Quod autem, ut inconstantiam illam declaret, dicit Senecam tum, 
quum ad nostram religionem accederet, animi sui sententiam ape- 
ruisse, contra interdum propterea ab ea alienatum esse, quod sectae 
illi, cui erat adscriptus, magis quam animo suo pareret, hoc fieri 
quidem potuisse quum facile concesseriin, tamen tali modo credo 
nimis distingui in Seneca philosophum et hominem. Neque vero 
hac distinctione, postulata magis quam probata, omnia quae apud 
Senecam inter se discrepantia sunt, satis possunt explicari. Nam 
etiam in philosophia morali quum multa sint christianorum doctrin» 
similia, multa quae ab ea prorsus recedant, haec eodem modo ex¬ 
plicari posse vix quisquam credat. An dubitare possumus, quin 

Seneca, sive pro peccato stultitiam ponit, sive prope exsul- 
tans disputat licere homini ipsum sibi mortem cqnsciscere mor- 

*) L. 1. pag. 61. J ) L. 1. pag. 62. 
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temqae voluntariam appellat optimum inventum naturae (Marc. 20,1), 
libertatis viam (Ep. 70, 14), unum portum in mari procelloso navi- 
gantibus paratum (Polyb. 9, 7) cet., his iocis philosophandi acumine 
a vera opinione adeo non detrahatur, ut apertissimum sit id eum pro- 
nuntiare, quod verum esse ipsi persuasissimum fuerit? Quae sententia 
quam penitus esset animo suo infixa, ipse morte mere stoica declaravit. 

Omuino autem quod dicunt et Holzherr et Burgmann et alii 
Senecam praecursorem fuisse christianismi animosque hominum ad 
novam religionem recipiendam paravisse, hoc quidem prorsus negare 
noluerim. Nam et multa praecepta habet, quae ad christianismum 
accedunt, et antiquis religionibus refellendis multas, quae novae reli¬ 
gioni obstiterunt, difficultates removisse putandus est. At tamen 
multa sunt quae impedire videntur, ne eam praecipue vim philoso- 
phiae Senecae tribuendam existimemus, ut christianismo iter aperuerit. 
Quod quamquam et iis, quae de tota ejus philosophia disputabo, 
credo inanifestum fore, tamen duas res volo afferre, quibus a ehri- 
stianorum opinionibus inultum recedere videatur. Nam Seneea 
non antiquis solum religionibus inimicus exstitit sed etiam omni ex¬ 
terno deorum cultui adversarius. Dicit enim Ep. 95, 47 sqq. deum 
colere, qui noverit; non quserere ministros deum; ipsum enim humano 
generi ministrare, ubique et omnibus praesto esse; primura esse de¬ 
orum cultum deos credere, deinde reddere illis raajestatem suam: 
vis deos proptttare? bonus esto! satis illos coluit , quisquis imitatus 
est. Qui autem hoc modo ritus omnes rejicit omnique deorum cultui 
adversatur, novae cuidam fonnae religionis favere non recte judicatur. 
Atque altera quoque res est, quam hoc loco afferendam puto, qua 
Senecam existimo vel ra ax i me a christianismo recedere. Quum enim 
ex christianorum sententia animum hominis peccatorum conscientia 
demittere debeat atque efficere, ut imbecillitati suae dei clementiam 
imploret et divinum appetat auxilium, sine quo ad salutem per- 
venire non possit, Seneea contra, stoicos secutus, semper contendit 
hominem sibi ipsum satis esse suaque vi nitentem philosophia 
adjuvante summum bonum attingere posse. Velut Ep. 41, 1: bo - 
nam mentem optare stultum est , quum possis a te impetrare. Ep. 
31, 5: quid votis opus est? fac te ipse felicem! Facies autem , si in - 
teUexeris bona esse , quibus admixta est virtus , turpia , quibus malitia 
adjuneta est. Ib. 8: summum bonum si occupas , incipis deorum socius 
esse, non supplex l ). Quae quantum christianorum opinioni repu- 


*) Holzherr 1. 1. pag. 40 falso contendit Senecam in hac re a stoicis dis- 
sentire, dicentem homini, ut ad virtutem perveniat, auxilio divino opus 


Digitized by 





12 


De philosophia L. Annrni Senecae. 


gnent, quis est quin videat? Neque crediderim eum, qui a christianis- 
mo tam diversam praebeat opinionem, a ut huic religioni appropinquare 
aut dignum esse, qui naidaptopog tk Xoicuöv prae ceteris nominetur. 

Apparet igitur in philosophia Senecae aestimanda multum inter 
se doctos viros discrepare et multos apud eum raagnam opinionis 
inconstantiam deprehendere sibi visos esse inultasque sententias inter 
se repugnantes. Quam inconstantiam quum equidem tantam esse 
non existimem, ut fieri non. possit de tota Senecae philosophia satis 
certum judicium, tamen ei, qui de philosophia ejus judicare vult, ex 
hac ipsa re multum difficultatis accedere credo, quod ipse sibi non 
semper constitit sed uno loco id dixit, quod alteri non satis congru- 
eret. Hoc autem quibus de causis factum sit, spero manifestum 
fore, si demonstrare conatus ero, qua? inter singulos libros Senecae 
intercedat ratio, quali scribendi disputandique genere utatur, quemque 
omnino inter philosophos gradum obtinere putandus sit. 

Quum in omnibus fere libris Seneca philosophiam moralem trac- 
tet idque maxime spectet, ut virtutem morumque sanctitatem com- 
mendet praöceptaque tradat vitae salutaria — nam etiam naturalibus 
quaestionibus ethica vis quodam modo subjecta est —, tamen libri 
ejus uno omnes artoque argumentationis vinculo non continentur. 
Neque enim Seneca philosophiam suam in un&m certamque artis 
formam redegit. Sunt autem sin gulse disputationes inter se valde 
diversse, diversa ratione Seneca quastiones ethicas exponit suumque 
in unaquaque proprium finem persequitur. Tum autem facile fieri 
potuit, ut in alio libro aliam sententiain pronuntiaret scriptor, id 
maxime agens, ut id, quod in unoquoque libro sibi proposuisset, fa- 
cillime probaret atque efficeret. Velut quum quserit, qualis sit in 
affectus rationis hominis dominatio, De ira I, 7 dicit summoveri qui- 
dem affectus ratione posse, contineri, quum serael menteni commo- 
verint, non posse, tam diu enim potentem esse rationem, quam diu 


esse. Nam quos affert locos id quod vult non efficiunt. Ep. 41, 2 (bo- 
nus vW sine deo nemo est; an potest aliquis supra fortunam nisi ab illo 
adjutus exswrgere f Hle dat consilia magni/ica et erecta) quo modo accipi- 
endum sit, ex toto hujua loci contextu apparet. Vult enim Sen. probare 
summum bonum non extrinsecus sed ex nobis ipsis esse petendum, di vini 
enim aliquid nobis dicit esse infixum, aniniiim noätrum divini aliquid ha* 
bere, qno nixi ad summum bonum pervenire possimus. In nobis igitur vim 
inesse boni acquirendi neque ulla externa ope opus esse; cfr ib. supra I. 
Neque Ep. 73, 16: nulla sine deo mens bona est aliud significatur nisi 
vim divinam in nobis inesse. Quem autem etiam U. affert locum Hel v. 
8, 4 ad rem prorsus diversam spectare manifestum est. 
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diducta sit ab affectibus, contra nihil rationis esse, ubi semel affec- 
tus nductus sit; Polyb. 18, 6 aatem, ubi de dolore agit, quem etiam 
affectibus adnumerat (Pol. 5, 3; 6, 2 cet.), dicit: satis prcestiterit 
ratio , si id unum ex dolore , quod et superest et abundat, exciderit; — 
modurn servet —. Il lo enim loco iram praecipue respexit, hoc loco 
Polybium hortari vult, ut modum doloris teneat. Cfr Ep. 116, 2 
sqq., ubi prorsus aliter judicat de dolore et quo modo ei resistendum 
sit. In divitiis autem oondemnandis paupertateque commendanda 
quum omnino Seneca acerrimus et disertissimus sit, ita ut ad cyni- 
corum severitatem prope accedat (Tranqu. an. 8, 1; Ep. 2, 5; 110, 
20 saep.) Diogenem et Demetrium cynicos ssepius laudet illumque 
virum ingentis animi, cum diis immortalibus comparandum eorumque 
similem existimet (Ben. VII, 9 sqq. Tranqu. an. 8, 4), tamen Vit. 
beat. 21 sqq., quum philosophos ab iis defendit, qui criminabantur 
ipsos illos, quod aliis iiuponerent, non praestare divitiisque, quas con- 
temnerent, ipsos frui, in divitias multo mitior exsistit easque habere 
sapientein viruin minime dedecere contendit: ita enim sapienti majo¬ 
rera materiam dari virtutis suae explicand®; divitias inter ea quidem 
esse, quae indifferentia vocant stoici, sed tamen in se aliquid pretii 
habere multumque adjicere ad perpetuam laetitiam ex virtute nascen- 
tem; sapientem igitur divitias bene partas habere posse et iis sapi- 
enter uti. Et suspicari quidem possis Senecain in divitiis defenden- 
dis se ipsum respicere eandemque in libris ejus deprehendi inconstan- 
tiam, quam vituperant multi in vita prsebuisse virum continentiae 
cujusdam studiosum eundemque divitiis abundantem. — Tum vero 
inde etiam nonnihil inconstantiae et dissimilitudinis accedere consen- 
taneurn erat, quod libri Senecae ad diversos homines scripti sunt, 
quoruin vita) morumque eonditio ad res considerandas aliquid diver- 
sitatis afferret necesse erat. Velut quum libro illo, quem de cle- 
raentia ad Neronem scripsit, id assequi vellet, ut animura ejus ad 
clementiam flecteret eamque imperatori virtutem commendaret, qua 
nulla magis hominem deceret, inter homines autem neminem magis 
quam regem aut principem (Clem. I, 3, 2), vix fieri potuit, quin ex 
hac ipsa re multurn coloris traheret haec disputatio. Semper igitur 
in hoc libro de deis eorumque potentia ita loquitur, ut cum religione 
in civitate assumpta sententia ejus prorsus congruere videatur, ad 
accuratam philosophioe considerationem minime respondere. Dicit 
enim iraperatorem in terris deorum vice fungi, ei contigisse ut idem 
possit quod dii; deos placabiles et aequos delicta potentium non 
statim fulminibus persequi, proximum autem illis locum tenere, qui 
se ex deorum natura gerat, neque alio animo cives rectorem suum 
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intueri, quam si dii imraortales potestatem visendi sui faciant; de- 
oram igitur animum sibi adserat princeps seque talem esse civibus 
qaales sibi deos velit. Occurrit etiam in hoc libro caesarum con- 
secratorum illa popularis commemoratio, qu® etiam in aliis Senecae 
libri8 invenitur (velut Polyb. 15, 3: divus Augustus; ib. 16, 4: for - 
tuna ex iis penatibus ausa est funera ducere , ex quibus erat deos 
petitura), Clem. I, 10, 3: (Augustum) dexim esse non tamquam jussi 
credimusy id quod a vera Senecse sententia lon ge abhorrere apertum 
est. In iis autem libris, quos ad Marciam, ad Polybium, ad Helvi- 
am scripsit de consolatione, manifestum est et genus disputandi as- 
samendum fuisse, quod a doctrinae subtilitate recedens ad vitm com- 
munis consuetudinem magis appropinquaret, et consolationes ipsas, 
quas adhibet scriptor, ad mores conditionesque eorum, quorum res 
agebatur, fuisse accommodandas. Atque ea consolatione, quam exsul 
ad Polybium scripsit, quum eredibile sit id m&xune spectasse S* n - 
cam, ut per Polybium, qui tum Claudii gratia plurimum valeret, a 
caasare reditum impetraret, inde factum est, ut in hoc libro et in 
Polybio et in caBsare laudando immoderatior sit atque in adulationeni 
descendat neque philosopho neque homine dignam. Quem igitur inor- 
tuum in ludo illo, quem confecit de morte Claudii caesaris, acerrime 
castigat, ludibriis cumulat, monstrum depingens nec deorum nec ho- 
minum simile, cujus nimiam et inconsultam in parricidis puniendis 
severitatem vituperat Clem. I, 23, judiciique infirmit&tem sotat Ben. 
I, 15, 5, hunc imperatorein non dubitat ingenti laude efferre, prin- 
cipem maximum, csesarem initissimum appellare (Pol. 6, 5), pro vita 
et salute ejus pia vota nuncupare (ibid. 12, 5; 16, 6). Atque in 
hoc etiam libro de exsilio suo queritur seque miserum esse contite- 
tur (18, 9), animi affectione commotus valde diversa ab ea, quam 
in Helvia matre de exsilio suo consolanda praebet, constantia et 
oequitate. Nam Helv. 1, 1 dicit a se victam esse fortunam, ibid. 4, 
3 sqq. demonstrare conatur se non modo miserum non esse sed ne 
fieri quidem posse, omninoque pronuntiat (20, 1) se la>tuni esse et 
alacrem velut optimis rebus; exsilium autem nihil esse nisi loci 
commutationem neque ipsam gravem neque cum gravibus incom- 
modis conjunctam (6, 1 sqq.). Quae autem liabet Seneca Marc. 
16, 1 de feminarum cum viris similitudine: scio quid dicas: » obli - 
tus es feminam te consolari , virorum refers exewpla ». Quis autem 
dixit naturam maligne cum muliebribus ingeniis egisse et virtutes 
illarum in artum retraxissef Par Ulis 1 mihi crede, vig or, par ad 
honesta , libeat , facultas est . Dolorem laboremque ex cequo , si 
consuevere , patiuntur , quam mulierum pnestantiam ut comprobet, 
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exempla affert Lucretiae, Cloeliae, Corneliarum, haec apparet mi- 
rum qu&ntum repugnare talibus locis, quales sunt Const. sap. 1, 1: 
iantum inter stoicos et ceteros sapientiam professos interesse quantum 
inter feminas et mares non immerito dixerim , quum utraque turha ad 
vitoe »ode tat em tantundem conferat , sed altera pars ad obsequendum , 
altera imperio nata sit; et ib. 14, 1: tanta quosdam dementia tenet , ut 
sibi contumeliam fieri putent a muliere. Quid refert , quam habeant, 
quot lecticarios habentem , quam oneratas aures , quam laxain sellam? 
Aeque imprudens animal est et , nis i scientia accessit ac multa eruditio , 
ferum , cupiditatum incontinens . Qui igitur re vera mulieres satis 
despiceret, idem, quum in femina consolanda versaretur, sexus mulie- 
bris laudator exstitit disertissimus. — Haec autem, quam inter libros 
Senecae interesse demonstravi, differentia diligenter consideranda erit 
ei, qui de philosophia ejus judicare volet, neque omnino existimandum 
est omnes aut libros aut locos Senecae ad philosophiam ejus aesti- 
mandam ejusdem momenti esse. Quum autem difficile sit hac in re 
inter singulos libros aceuratius distinguere, tantum dicere non dubito 
Epistolas Senecae ad philosophiam ejus intelligendam plurimum mo- 
menti habere. 

Omnino autem Seneca eo scribendi genere utitur, quod ad phi- 
losophiain exponendam satis aptum esse vix existimaveris. Neque 
enim apud eum inveneris eam, quam ipse commeudat (Ep. 100, 8), 
orationem placidam et ad animi tenorem quietum compositumque 
formatam, neque quum dicat pronuntiationem philosophi sicut vitam 
debere esse compositam (Ep. 40, 2), vitandam esse dicendi celerita- 
tem, philosophiam verba poncre, non projicere debere et pedetemptim 
procedere (ib. 7), illa praecepta, qum dedit, saluberrima ipsi contigit 
ut sequeretur. A Cicerone autem, a quo eloquentiam Komanam 
dicit exsiluisse, quem gradarium (ib. 11) appellat a Grsecorum licen- 
tia Ionge distantem ceterisque omnibus anteponit, qui philosophiam 
Latinis litteris tractarunt (Ep. 100, 9), cujus laudat compositionem 
unam et quaj pedem scrvet, lentam et sine infamia mollem (ib. 7), 
quantum discrepet Senecse elocutio, facile est videre. Et quod non- 
nulli ex libris ejus dialogi inscribuntur, quum huic nomiui ea quidem 
vis subesse existimari possit, ut significet ssepe a Seneca induci ad- 
versariura aliquem fictum, cujus argumenta refellat, tamen inter dia- 
logorum Senecae compositionem et antiquorum philosophorum scri¬ 
bendi genus sedatuiu ac tranquillum magisque argumentorum gravi- 
tati quam declamationi ad animos commoveudos aptae inserviens 
nullam nisi nominis similitudinem exstare apparet. Neque vero con- 
sentaneum erat Senecam in philosophia scribenda eodem modo ver- 
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sari quo Ciceronem, si quidem eura suse aetatis consuetudinera assu- 
mere necesse erat, et verum est quod ipse disertissime disputat (Ep. 
114) diversam morum vitaeque conditionem rautatum etiam sequi 
orationis genus. Illo igitur tempore quum multuin mutata esset di- 
cendi consuetudo, tum qualis philosophorum fuerit pronuntiatio, ipse 
Seneca luculenter depingit. Constat autem, quamquam ex priraorum 
caesarum aetate non multos cognovimus philosophos Romanos, tamen 
non jacuisse studium philosophiae multamque operam datam esse 
scholis illis, quas publice habebant et Graeci et Romani philosophi. 
Atque ex iis, quae affert Seneca ex scriptis aut scholis Sextii (Ep. 
59, 7; 64, 3; 73, 12 et 15), Sotionis (Ep. 108, 17), Attali (Ep. 67, 
15; 72, 8; 108, 13; 110, 14), Fabiani Papirii (Ep. 100, 3), videre 
licet orationem eorum vehementem atque concitatam fuisse et ad id 
pnesertim aptara, ut philosophiain in vitam inducerent, animos ho- 
minum et maxime adolescentium ad ejus praecepta recipienda impel- 
lerent, mores denique fingerent atque eraendarent. Quod quuin sibi 
proposuissent et in maxima audientium frequentia, interdum niercede 
etiam accepta, publice declamarent, necesse erat non solum eos re- 
mota argumentandi subtilitate ita loqui, ut ab omnibus intelligi pos- 
sent, sed etiam declamandi impetu magis uti quain demonstrationis 
aequalitate, breves sententias, exclamationes, exempla illustria, verba 
denique assectari, qua? aures animosque ferirent. Et ea quidem, quse 
in orationibus philosophorum nimis exaggerata erant, Seneca multis 
locis improbat. Velut Ep. 52, 9 clamorum assectationem vituperat: 
quid etiim turpius philosophia captante clamores? Nurnquid a g er lan¬ 
dat medicum secantern? Ib. 11: quanta autem dementia ejus est , quem 
clamores irnperitorum hilarem ex auditorio dimittunt? Quid Icetaris, 
quod ab hominibus his laudatus es , quos non potes ipse laudare? Ib. 
13: hinc atque illinc phUosopho manus auditor intentat et super ipsum 
caput mirantium turba consistit: non laudatur ille nunc , si intelligis , 
sed conclamatur. Relinquantur istce voces illis artibus t quce propositum 
habent populo placere: philosophia ad oretur! Ib. 15: damnum fecisse 
philosophiain non erit dubium , postquam prostituta est . Ep. 75, 2: 
etiamsi disputarem , nec supplodei'em pedem nec manum jactarem nec 
attollerem vocetn sed ista oratoribus reliquissem. Ib. 5 sqq.: non de - 
lectent verba nostra sed prosint! — Non qucerit ceyer medicum elo- 
quentem. — Quid aures meas scabis? Quid oblectasf Aliud agitur: 
urendus , secandus , abstinendus sum; ad hcec adhibitus es; curare debes 
morbum veterem y gravem, publicum; tantum negotii habes , quantum in 
pestilentia medicus. Cfr Ep. 20, 2 et 108, 6, quo loco describit Se¬ 
neca pertinacissimos et assiduos discipulos, quos inquilinos vocat, 
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philosophorum. Quosdam enim in scholas venire, ut audiant, non ut 
discant, sicut in theatrum ducantur homines voluptatis causa ad 
aures vel oratione vel voce vel fabulis delectandas. Magnae parti 
auditorum scholam philosophi esse otii diversorium; aliquos etiam 
cam pugillaribus venire, non ut res excipiant, sed ut verba, qu® 
tam sine profectu alieno dicant, quam sine suo audiverint. Se- 
ueca autem quamquara his locis, qui perfectam exhibent iinaginem 
illarum declamationum, vitia quaedam philosophorum notavit, tamen 
et ipse eundem, quein illi, finem philosopho proponit, ut hominibus 
virtutem commendare moresque emendare studeat, medici vice fun- 
iratur (Ep. 111, 2; 117, 33) aut monitoris ad latus assistentis (Ep. 
94, 72;, eadeinque, qua illi, via ita progrediendum putat, ut neglecto 
argumentorum acumine praecipiant philosophi et persuadeant po- 
tins quam demonstrent. Itaque eam partem philosophi® moralis, 
qu» panenetice appellatur propriaque unicuique person® prsecepta 
dat, ut ipsam per se non sufficere putat, ita philosopho non esse 
omittendam. Interdum enim scire nos neque attendere; admonitio- 
nem autem non docere sed advertere, excitare, memoriam continere; 
raulta etiam nos, quamquam sciamus, non facere (Ep. 94, 25), ne¬ 
que falsis opinionibus exclusis statim sequi dispectum rerum agenda- 
rum; admonitione autem corroborari rectam de bonis malisque scien- 
tiam (ib. 36). Quare si praeceptis et admonitionibus opus sit, tum 
ea vel maximum ponderis habere, quum aut carmini intexta sint aut 
prosa oratione in sententiam coartata (ib. 27). Etiam imaginibus 
orationem illustrandam esse dicit Seneca, quas philosophis esse neces- 
sarias non ex eadem causa qua poetis, sed ut imbecillitatis nostr® 
adminicula sint et discentem atque audientem in rem pr®sentem ad- 
ducaut (Ep. 59, 6). Neque vero syllogismis utendum esse, descrip- 
tiones autem et exempla adhibenda (Ep. 83, 18); Ep. 95, 66: de - 
scriptiones (virtutum) — ex um esse confiteor: proponamus laudan- 
Ja , invenietur imitatör . Ideo autem prodesse non solum dicere, qua- 
les esse soleant boni viri, sed etiam, quales fuerint, narrare exempla- 
que afferre Catonum, Laälii, cet. (Ep. 95, 72), quia longum iter ett 
per prcpccpta 9 breve et efjicax per exempla (Ep. 6, 5; cfr Ep. 
83, 13). 

Hoc igitur genus orationis Seneca et ipse in philosophia expo- 
nenda assumpsit eaque oratione usus est, quae ad animos commo- 
vendos magis spectaret quam ad mentes judiciaque hominum confor- 
manda. Neque omnino elocutio Senecae multum videtur distare ab 
eo, quo utebantur in scholis philosophi ejus setatis, disputandi genere; 
et quod dicit Ep. 75, 1: qualis senno mms esset, si una sederemus 
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aut ambularemus , iilaboratus et facilis , tales esse epistolas meas rolo , 
qu# ni/ii/ habeant arcessitum nec fictum , id de tota ejus elocutione 
dici posse existimo, si quidem in onmibus libris ad sermonis vim et 
facilitatem prope accedit. Rhetoricum igitur coloivm ubique inve- 
nias, oratoris vim et iinpetum magis quam philosophi aequalitatem 
Seneca assectatur, a gravitate numerosa Ciceronis longe recedens 
compositionem habet brevera et quodam modo amputatam, exclama- 
tionibus ictibusque verborum frequenter utitur, translationi aadådad 
indulget, sententiis denique abundat. Hoc autem quain facile fieri 
potuerit, apparebit, si consideraverimus eum et adolescentem rheto- 
rica exercitatione institutum fuisse et ex rhetorum scholis in forum 
prodiisse ibique in causis agendis sic esse versatum, ut summa elo- 
quentiae laude floreret. Ut autem verum est quod dicitur Ep. 108,4: 
qui in solem venit, licet non in hoc venerit, colorabitur; qui in un<jt<<n- 
taria tabema resederunt et paulo diutius cominorati sunt, odorern secum 
lod feruntj ita non est quod miremur Senecam semper retinuisse rhe- 
toricam illam consuetudinem, uovitatis nimiam assectationem. MWH#» 
deratiorem sententiarum usum, quae ut ipse non improbaret itaaequa- 
libus gratissima esse satis cognovisset. Nam his »dulcibus vitiis» 
maxime tribuendum esse, quod hominibus placeret et solus fere in 
manibus adolescentium esset, Quintilianus testis est (lnst. orat. X, 

I, 126 sqq.). Quare si Seneca dignus esse non videtur, qui ideo 
vituperetur severius. quod su» aetatis consuetudini faverit, tam en 
verum est hoc scribendi genus ad philosophice placita exponenda non 
esse aptissimum. Nam saepe fit, ut Seneca, vi orationis et decla- 
mandi impetu arreptus, modum transeat et res in majus extollat lon- 
giusque progrediatur, quam ut satis possit aut sibi ipse constare aut 
veritati consulere. Velut Ben. I, 10, 4 maximum omnium vitiorum 
dicit esse ingratum animum: erunt homieidcs f tyranni, fures, adultcri, 
raptores 9 sacrilegi , proditores: inf ra omnia ista ingratus est; De ira 

II, 36, 6 idera contendit de ira: maximum enim illos (iratos) malum 
cepit et omnia exsuperans vitia. — Quum omnino dubitare videatur, 
utrum iramortales sint animi hominum necne, tum ubi Marciam de 
morte filii consolari vult, ratione usus prorsus contraria c. 19,4 dicit: 
cogita nuUis defunctum malis affid; — mors dolorum omnium exso- 
lutio est et jinis , ultra quem mala nostra non exeunt, quce nos in ill am 
tranquittitatem , in qua antequam nasceremur jacuimus, reponit; — non 
potest miser esse , qui nullus est; et ib. 24, 5: imago dumtaxat filii tui 
periit et effigies non simillima, ipse quidem oeternus meliorisqne nunc 
status est; eloquentissimeque depingit vitam felicem, qua fruitur mor- 
tuus inter Scipiones, Catones felicesque animas, inter contemptores 
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vita et mortis benejicio liberos (25, l) 1 ). — Quamquam docet Seneca 
virtutem difficilem inventu esse (Nat. quaest. III, 30, 8) neque quem- 
quam per se satis valere, ut ex stultitia emergat (Ep. 52, 2; cfr 
ib. 7: lioc durum et laboriosum ingenium nobis datum scias licet; imus 
per obstantia; itaque pugnemus, aliquorum invocemus auxilium), ta¬ 
men De ira II, 13, 1 hsec habet: non arduum in virtutes et asperum 
iter est: plano adeuntur. Non vana vobis auctor rei venio: facilis est 
ad beatam vitam via . Omnino autem quod saepe non sine superbia 
mere stoica pronuntiat hominem posse se ipsum felicem facere, suis 
viribus ad summum bonum pervenire, sapientem fieri, ad deorum 
similitudinem evehi (vid. Ep. 41, 1: facis rem optimam et tibi salu - 
tarem, si, ut scribis, perseveras ire ad bonam mentem , quam stultum 
est optare, quum possis a te impetrare . Ep. 31, 5: quid votis opus 
est? Fac te ipse felicem! ib. 8: hoc est summum bonum; quod si oc - 
cupas, incipis deorum socius esse, non supplex . »Quo modo», inquis, 
»isto pervenitur?» — Tutum iter est, jucundum est, ad quod natur a te 
instruxit: dedit tibi illa, quce si non deserueris, par deo surges), hoc 
nonnihil discrepare videtur ab iis declamationibus, quae apud Se- 
necam satis frequentes sunt, quibus de malitia et miseria generis 
humani acerbe queritur, velut Benef. I, 10, 3: idem semper de nobis 
pronuntiare debebimus, malos esse nos, malos fuisse, invitus adjiciam 
et futuros esse; ib. V, 17, 3: non est quod irascaris; ignosce illis: 
omnes insaniunt; De ira III, 26, 4: omnes mali sumus; quidquidita- 
que in alio reprehenditur, id unusquisque in suo sinu inveniet; Clein. 
I, 6, 3: peccavimus omnes — nec deliquimus tantum, sed usque ad 
extremum cevi delinquemus. Et quum constet Senecam existiinare 
sapientem nulla re egere et se ipso contentum esse, tamen Ep. 6, 4 
in amicitia laudanda tam veheraens est, ut dicat: nec me ulla res 
delectabit, licet eximia sit et salutaris, quam milii uni sciturus sum. 
Si cum hac exceptione detur sapientia, ut illam inclusam teneam nec 
enuntiem, rejiciam . — De ira II, 33, 1 dicit potentium injurias hilari 


’) Boissier 1. 1. pag. 56 hane inconstantiam Senecse ita explicare cona- 
tur, ut eum dicat stoicorum nonnullorum doctrinam secutum esse, quos 
constat immortalitatem animorum ita assurapsisse, ut sapientis animum 
etiain post mortem vivere docerent, ceterorum animos una cum corpore 
perire. Hane autem explicationem minime probandam esse inde apparet, 
quod utroque, quem supra attuli, loco de filio Marcise quaeritur, quem quo 
modo fieri potuit ut Seneca nunc stultorum vice fungi nunc sapientis im- 
mortalitate frui existimaret? Accedit quod nusquam Seneca inter animos 
stultorum et sapientium ita distinguit, ut illos mortales hos immortales 
esse judicet. 
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vultu, non patienter tantum ferendas esse (cfr Ep. 14, 7), sed ib. 
III, 14 Prexaspen illum, qui iram et injuriam Cambysis regis ®quo 
animo tnlisset, indignabundus acerrime vituperat. — Quid? quod ipse 
Seneca confitetur se interdum res verbis augere et liujus rei qua? 
causa sit, indtcat Benef. VII, 22, 1: quadam prcscipisnus ultra mo- 
dum , ut ad verum et suum redeant; et ibid. 23, 1: quotiens parum 
jlducice est in his 9 quibus imperes , amplius est exiyendum quam sat est , 
ut prcestetur quantum sat est Omnino autein credo in ipsurn cadere 
eam similitudinem, qua utitur Ep. 40, 7: quemadsnoéum per proclive 
currentium non , ubi visum est , gradus sistitur sed incitato coiport* 
pondere se rapit ac longius quam voluit effertur, sic ista dicendi cele- 
ritas in sua potestate non est. Cfr Ep. 90, 20: moredibilé < jfWW 
facile etiam magnos viros dulcedo orationis abducat a veru. 

Jam si quseritur, quo inter philosophos loco Seneca habendus sit, 
notissimum est eum stoicorum secta3 adnunierari. Ilanc ipse saepis- 
sime profitetur, hos »nostros» appellat, horom paradoxa saepius deiin- 
dit (Ep. 87, 1: inter stoica paradoxa nullum esse falsurn nec tam 
tnirabile quam prima facie videtur , tjnum volucris , approbabo 9 WMI9 
etiam si nolueris), horum laudat sapientiam rigidam ac virilem (Helv# 
12, 4), neque tamen niinis duram aut ver® hunianitati inimieam 
(Clem. II, 5, 3: sed nulla secta benig nior Union/ue est , nulla aman- 
tior hominum et communis boni attentior , ut i'ni prupsitum sit itsni 
esse et auxilio nec sibi tantum sed universis singuUsque consulere), in- 
ter hos et ceteros sapientiam professus tantum dicit interesse quan¬ 
tum inter feminas et mares (Const. sap. 1, 1). Cfr Ep. 104, 21: 
si convivere etiam Grcecis juvat , cum Socrate , cum Zenone ver sats: 
alter te docebit mori , si necesse erit , alter , antequam necesse erit. 1 pH 
cum Chrysippo , cum Posidonio: hi tibi tradent humanorusndivwo ru m 
(/ue notitiam . Eandem igitur Seneca philosophiam secutus est, quam 
illa eetate assumpserunt tot tamque clari viri, qui a vita mi>« ria et 
maxima, qu® tum erat, morum corruptela iu excelsam et severam 
stoicorum in philosophia morali sanctitatem confngiebant. Quod si 
jam Zenoni propositum fuerat, ut ex corrupta iniseraque vita? con- 
ditione refugium quaereret, non minus Seneca' tempore necesse erat 
hoc studio optimum quemqae ad eam philosophiam adduci, qua spe- 
raret se vi infracta bon® voluntatis contemptuque rerum extenMrtt 
veram libertatem vitamqne beatam consecuturum. 

Nam stoicos constat pr®cipue ethicen coluisse. Quuin enim in 
philosophia rationali et naturali alios magis philosophos, pr®sertirn 
Aristotelem atque Heraclitum, secuti ab iis ea sumerent, qua* maxime 
probanda viderentur, neque multuni ipsi ad eas partes philosophi® 
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excolendas novi afferrent, contra in philosophia raorali suis viribus 
suoque judicio nixi doctrinam morum prorsus novam atque suara 
explicuerunt eaque dederunt morum praecepta, quse et antiquis tem- 
poribns maxime fuerunt salutaria et semper summi momenti erunt 
maximaque admiratione digna. Quam autem apud eos non immerito 
reprehendimus inconstantiam, quod ethice eoruni a physica discrepat, 
eandeni etiain in Seneca invenimus. Ut enim stoici, quura in physica 
ea placita pronuntient et in mundo declarando ita versentur, ut iis 
philosophis sine dubio adnumerandi sint, qui praeter corpora in rerum 
natura nihil esse statuunt deumque censent nihil esse nisi mundum 
universum, materialistas dico et pantheistas, in ethice autem gradum 
inulto altiorem ita adepti sunt, ut illa principia physica prorsus de- 
sererent, non aliter quse in physica Seneca pronuntiat magna ex parte 
prorsus discrepant ab ea quam proponit morum disciplina. 

Neque vero exspectandum est eum nos apud Senecam inventuros 
esse stoicismum, quern apud Zenonem, virum maximum , hujus sectce 
jovtissimas atque sanctissimce conditorem (Ep. 83, 9), vel apud eos, 
qui ab illo proximi fuerunt, Cleanthem, Chrysippum. Nam neque 
fieri potuit, ut is, qui in urbe terrarum dominatrice ad aulara impe- 
ratoris versabatur, eandem doctrinam profiteretur atque illi, qui tot 
annis ante in Graecia fuerunt, et ipse stoicismus per tantum tem¬ 
poris spatium multum mutaretur necesse erat. Propius igitur abest 
Seneca a posterioribus illis stoicismum professis, Panaetio, per quera 
maxime stoicorum doctrinam cognoverunt Romani, et Posidonio 1 ). 
Quum enim jam inde ab initio philosophiain moralem stoici ceteris 
philosophiae partibus anteposuissent, earn praecipue spectassent, in 
ea maxime elaborassent, posteriores hac via ultra progressi neg- 
lectis physica et dialectica totos fere ethicae se dederunt. Tum vero 
etiam eo modo mutata erat stoicorum disciplina, ut antiquorum in 
surarno bono cogitando et in sapiente a stultis distinguendo rigorem 
et severitatem posteriores multum mitigarent. Utramque autem 
rem non apud Senecam minus invenies quam apud eos, qui post 
eum exstiterunt stoici philosophi, Musonium Rufum, Epictetum, 
Marcum Aurelium. Nam et Senecae philosophia tota fere mora¬ 
lis est, cui parti ceteras duas multum postponit, et in hac ipsa 
parte explicanda superbia antiqua relicta multo mitior exsistit et 
ad communem hominum sensum atque vitae consuetudinem propius 
accedit. 


*) Cic. Fin. I, 2, 6. 
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Seneca autem, quum stoicismum professus sit, tautum abest ut 
aliorum philosophorum sententias prorsus rejiciat, ut ex omnibus 
sectis optima qu®que investiganda atque assumenda esse existimet. 
Eam igitur ex diversorura philosophorum placitis eligendi rationem 
apud eum invenimus, qu® et posteriorum, quos nomiuavi, stoicorum 
est et omoino illius aetatis philosophorum propria. Quum enim id 
agerent, ut ea, quae ab antiquis phiiosophis inventa erant, coinpre- 
henderent atque explicarent, vix quidquam ad philosophiam altius 
evehendara novi attulerunt. Inter eas autein, quae tum maxime flo- 
rebant, sectas academicorum, peripateticorum, stoicorum, epicureo- 
rum unam alteramve sibi assumendam putabant, non quo ceterarum 
omnium adversarii exsisterent, sed ut ex uno aliquo certoque loco 
ea principia peterent, quibus in prmceptis suis pronuntiandis ethice- 
que, quam maxime colebant, explicanda niterentur. Et Romani 
quidem, quos constat in philosophia Graecorum fuisse discipulos, 
quum jam indole atque natura impellerentur, ut rejectis iis quae- 
stionibus, qu® a vit® utilitate recedebant, id maxime appeterent. 
quod ad vitae usum referri posset et ad mores conformandos esset 
utilissimum, tum in maxima illa philosophorum dissensione, in sum¬ 
ma argumentationis subtilitate acerrimaque in doctrinis defendendis 
concertatione tamen sectas illas, a principiis longe diversis profec- 
tas, in pr®ceptis vit® dandis non tam longe inter se distare vide- 
bant. Differentiara igitur illam scholarum verborum magis quam 
rerum esse judicabant ipsique relicta qumstionum contemplativarum 
subtilitate ex omnibus his, quas paratas invenerunt, disciplinis ea 
eligenda existimabant, qu® cum communi hominum sensu et bona 
vit® conformatione maxime viderent n congruere. Ut igitur eam 
sapientiam assectati sunt, qu® ad vitam agendam pertineret, ita in 
pr®ceptis suis sententiisque probandis neque nova aliqua atque sua 
philosophandi ratione utebantur neque in una certaque ex iis, 
quas cognoverant, Gracorura scholis semper manebant. Contra op¬ 
tima qu®que undique judicabant eligenda et placita philosophorum 
ad sensus comraunis rationem revocanda esse. Cujus rei vel lncu- 
lentissiraum exemplum pr®bet Cicero, qui quum in phtloéopUn mo- 
rali stoicos maxime secutus sit, tum in tota philosophia acadmnir 
nov®, qu® vocatur, ideo favebat, quia comparatis atque exquisitis 
omnium philosophorum placitis, quid in quaque re maxime proba- 
bile esset, facillime inveniri posse judicaret 1 ). Neque qui post eum 


l ) Cic. Off. III, 4, 20: nobis autem nostra acaderaia magnam lieentiam 
dat, ut quodcumque maxime probabile ocuurrat, id nostro jure liceat de- 
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fuerunt, quorum institutioue aut scriptis Seneca maxiine instractos 
est, quamquam inter se nonnihil distabant noiuinaque sibi vindiea- 
bant diversarum sectarum, uni cert®que schol® accuratius addicti 
viden tur fuisse. Nam Sextii, quorum novara et Romani roboris 
sectara qaeritur Seneca (N. Q. VII, 32, 2) inter initia exstinctam 
esse, et pythagoreos in ranltis rebus secuti sunt, ita ut a nonnullis 
eorura sectae adnninerentur'), et ad stoicorura disciplinära prope ac- 
cesseruut. Et Seneca quidein Sextium patrera magnum virura et, 
licet neget, stoicum appellat (Ep. 64, 2), unum de Sextiis — in- 
certum patremne an filium — virura acrem, Graecis verbis, Roma¬ 
nis moribus philosophantein norainat ideoque laudat, quod ima- 
gine quadara praöclara exercitus ad pugnain parati et quadrato 
agmine euntis usus est, ut sapientem, ad stoicorura sententiam con- 
fonnatura, significaret contra oranem fortun® incursuin raunitum (Ep. 
59, 7). Ep. 73, 12 dicit eum pronuntiare solitum esse lovem plus 
non posse quara bonuin virura, eundemque ib. 15 inducit pulcherri- 
raura virtutis iter monstrantein et claraantera: »hac itur ad astra, 
hac secunduin frugalitatem, hac secundum teinperantiara, hac secun- 
dura fortitudinem!» H®c quum inere stoica sint, tamen eundera 
narrat Pythagoram in eo iinitatura esse, quod carne animalium ab- 
stineret, non ob eam quidein causara quod ea probaret, qu® do- 
cuisset ille de aniinarum inigratione, sed iis rationibus adductuin, 
qu® Romanorum sensui atque judicio magis congruerent, quod hunc 
morcm animalibus vescendi crudelitatis esse existiraaret voluptatique 
servire, valetudini nocere. Atque quara (De ira III, 36, 1) narrat 
ejusdem consuetudinein sibi quoque probatam, quum se ad noctur- 
nam quietein recepisset singulos dies excutiendi factaque sua ac dicta 
remetiendi, h®c quoque pythagoreos quodain raodo videtur redo- 
lere 2 ). So tion autein, qui Sextios secutus est, cujus institutioue 
Seneca puer utebatur (Ep. 49, 2), ea pr®sertiin placita, qu® ad py- 
thagoreorura disciplinära accederent, videtur pronuntiasse, et quod 
illi docebant, esse inter omnia quandam coguationem et animoruiu 
coramerciura in alias atque alias formas transeuntium, tanta vi 
coraraendavisse, ut Senec® et magnum Pythagor® araorem injiceret 
et persuaderet, ne animalibus vesceretur (Ep. 108, 17 sqq.). Qu® 
autem pr®cepta Sotionis apud Stob®ura servata sunt, stoicorum di- 


fendere. Tusc. V, 11, 33: nos in diem vivimus, quodcumque nostros ani- 
mos probabilitate percussit, id dicimus; itaque soli surnus liberi. 

*) Ritter et Preller, Historia philosophi® gr®cae et roinanje pag. 441. 
2 ) Ritter et Preller, i. 1 
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sciplinse sunt simillima*). Attalum quidem, a Senecajuvene studiose 
auditum (Ep. 108, 3), seraper cultum, saepissime laudatum, stoicum 
fuisse constat. Tamen ad pythagoreorurn severam continentiam ac- 
cedere videtur ea, quam apud eum quoque invenimus, vita? adstrictae 
simplicisque commendatio. Narrat enim Seneca (Ep. 108, 14) eum 
magna vi atque eloquentia contendisse, ut parcuin victum assume- 
rent discipuli multisque oblectaraentis atque voluptatibus non solum 
illicitis sed etiara supervacaneis abstinerent. Se quoque dicit ab eo 
commotum esse, ut victus frugalitati inserviret, gulam ventrenique 
circurascriberet»; quura autem in omnia maguo inceptu venisset, ex 
bene coeptis pauca quaedam servasse; nam et ostreis boletisque, 
unguento, vino, balneo se in omnem vitara renuntiavisse et cete- 
rorum, quorum abstinentiam iuterrupisset, modum servare abstinentiae 
propiorem. Fabianus Papirius denique, vir egregius et vita 
et scientia et> quod post ista est , eloquentia (Ep. 40, 12), cujus 
declamationem maxirais laudibus effert Seneca pater (Controv. II. 
praef.), cujus compositionem Seneca (Ep. 100) tanta laude dignam ome 
judicat, ut nisi a tribus elorquentissimis, Cicerone, Asinio Pollione , 
T. Livio, a nullo, qui philosophiam tractavit, seriptore eum vinci 
existimet, Sextiorum philosophandi rationem secutus est a ). Il i igi- 
tur philosophi si prater stoicismum pythagoreorurn maxime doctri- 
nam videntur assumpsisse, non est quod miremur. Quum enim is 
pythagoreismus, quem illo tempore profitebantur nonnuili, longe ab- 
fuisse putandus sit ab ipsius Pythagorae disciplina, tum vero Sextii 
et qui ab iis proximi erant id non praeeipue agebant, ut pythago- 
reorum aut de migratione animorum aut de numerorum rationibus 
placita defenderent. Placebat autem severa illa vivendi ratio vi<- 
tusque astricta continentia. Quam doctrinam et a stoicorum severi- 
tate non prorsus discrepare manifestum est, et facile fieri potuisse, 
ut illa setate, morum perversitate maxime insigni, nobilissimum quein- 
que non mediocriter alliceret haec disciplina, qua? nimio victus rigore 
dissolutas vivendi consuetudini luxuriaeque profusae mederi posse vi¬ 
deretur (cfr. Ep. 95, 29 sqq., Benef. 1,9, 3). 

Seneca autem ipse permultis locis pronuntiat se stoicorum sectap 
totum deditum non esse sed et suo judicio uti et ex aliis philosophis 
multa assumere velie. Se enim sequi quidem priores* velie sed etiam 
sua sponte et invenire aliquid et rautare et relinquere, neque enim 
servire se illis sed assentiri (Ep,80,1); non dominos esse superiores 

l ) Zeller, Die Philosopbie der Griechen III pag. 383. 

*) Zeller, 1. 1. anno t. 2. 
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miratione nominat (Tranqu. an. 8, 4: vir ingentis animi; ib. 5: hunc 
tu pauperetn putas an deorum immortaliutn similem , qui se fortuitis 
omnibus exuit?; ib. 7; Ben. V, 4, 3; 6, 1; Ep. 90, 14) fl Jb nu- 
trium, sequalem suum, cujus institut inne usus ost, sapissime laudat 
(p rov. 3, 3; 5, 5; Ben. VII, 1, 3: vir m&o judieio magmue^ etia 
cum maximis comparetur; 8, 2: JJemetriiun mihi videtur remm na¬ 
tura nostris tidisse temporibus , ut ostender et nec Ulum a nobis cor- 
nnnpi nec nos ab illo corrigi po sse. — IJuic non dubito quin provi - 
dentia et talem vitam et taleni dicendi fucuUatem dederit , ne aut <v- 
cmplum seculo nostro aut convicium deesset; Vit. beat. 18, 3: virum 
acerrimum et contra omnia natur(v desideria pugnantem , hoc pauperio- 
rem quam ceteros cynicos , quod quum sibi interdixerit Jiubere , inter - 
dixit et poscere; cet.). Quamquam autem despicit Seneca et canti- 
lenas epicureas (Ep. 24, 18) et eam philosuphiam, qum civern extra 
patriam posuit , extra mundinn deos , quce virtutem donavit volup- 
tati (Ep. 90, 35), epicureoruinque delicatam et unibratieam tur- 
bam in convivio suo philosophantium , apud quos virtus volupta - 
tum ministra est (Ben. IV, 2, 1), tamen in doctrina epicureorum 
a stiinanda libero integroque stat judieio. Nam ipsum Epietirum 
fortem appellat, licet manuleatus sit (Ep. 33, 2), et ab iis defendit, qui 
non ab Epicuro impulsi luxuriantur sed vitiie dediU iujuriam suam 
in phdosophice sinu abscondunt d vo concurrnnt, ubi uudiant laudari 
vol uptatem , nec cestimant , vohtptai illa Epicuri — quum sobria ac 
sicca sit (Vit. beat. 12,4), contendens (ib. 13, 1) s&ncta Epieurra ac 
recta pnecipere et, si propius accessens, tristia: volupt&tem fliia 
illam ad parvuin et exile revocari, et qaam stoici virtuti, eam Epi- 
• u rum voluptati le geni dicere, ut pareat natur»; ib. 2: itaque 
non dicam , quod plerique nostriun , sectam Epicuri jlagitiorum magi- 
s/rum esse , sed illud dico: ma/> and it, infamie eet t et mnnento. Quanti 
autem sententias Epicuri »stim a \< iit, imle apparet, quod dicta ejus 
summa laude digna sajpissime affért, quorum in Epistolis ad Luoi- 
lium permulta exeinpla in venens 1 ). Etiam ad scepticorum sen- 
tmitiara Seneca accedere videtur iis qu» dicit Ep. 0.'>, 10: fer ergo 
juden sententiam et pronuntia , quis tibi videatur vrri simillimutn di - 
eere % non quis verissimum dicat; id enim tam eupra nos est quam 
ipea veritas; Ben. IV, 33, 2: huic respondebimue numquam exspec- 
tare nos certissimam rerum oomprehensionem, quoniam in arduo est 


*) Cfr Ep. 12, 11: Quod verum <bt, meum est. Perseverabo Epicurmn 
t i t »i ingerere, ut isfci, qui in verba jwraut nec, quid »licatur, ©et i man t sed 
a quo , sciant, quae optima sunt, esse communia. 
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veri ejrploratio , sed ea ire , r/ua vert similitudo. Cfr N. Q. VII, 

29, 3 sqq. Quamquam se scepticos improbare aperte indicat Ep. 
88, 42 sqq., ubi philosophorum nimiam subtilitatein, veritati inimi- 
cam, acerbe Dotat exemplaque affert Protagorae, Parmenidis, Zeno- 
nis eleat®, pyrrhoneorum , cet., quos novam dicit induxisse scien- 
tiam, nihil scire: ill i mild non pro/uturam scientiam tradunt , hi spem 
QMMtf scientiae eripiunt. Satius est supervacua scire quarn nihil . llli 
non prceferunt lumen , per quod acies dirigatur ad verum , hi oculoe 
mihi effodiunt. — Aon facile dixerim , utris magis irascar , itfts gui 
M9 fttttl scire voluerunt , cm sUit we åoc quidem nobis reliquerunt 9 
nihil scire. Cfr N. Q. VII, 25. 

Hane igitur eligendi rationem Seneca secutus est. Ei autem, 
qui tali utitur philosophandi genere, quam difficile sit semper sibi 
constare unoque tenore omnia [)lacita comprehendere, unicuique eredo 
apparere. Nam vix fieri potest, ut is, qui undique optima quae- 
que eligere studet, ad unam certamque artis formam omnem philo- 
sophiam revocare disciplinaque perfeeta et sibi consentanea conclu- 
dere possit. Quod igitur et apud Ciceronem et apud ceteros fere de 
al i en is placitis philosophantes deprehendiraus vitium, hoc Senec» quo- 
que philosophia laborat. Jam enim diximus eum diversas qufestio- 
nes ad philosophiam pertinentes singulis libris ita traetasse, ut ei 
non contingeret omnia artificiose digerere unoque ac certo argumen¬ 
tationis vineulo conneetere. Atque altera quoque res est, qu® illi 
philosophandi rationi aliquid diffieultatis afferat. Nam contendit quidem 
Seneca, ubi dijudicandum sit, quid cuique loco aut aliunde sumendum 
sit aut de suo ponendum, philosophum, nemini emancipatum, suo 
judicio stare debere. Quum autem singula placita necesse sit non 
ponantur solurn sed etiarn hominibus quodam modo probentur, tum 
ei philosoplio, qui non via ac ratione procedere studebit sed rejeeta 
accuratiore argumentandi subtilitate faciliore quadam atque expedi- 
tiore via assensum hominum sibi adsciscere volet, satis non erit 
suo niti judicio sed id maxime erit respiciendum, quid vulgo homi¬ 
nibus probetur, qu® sit omnino plurimorum de unaquaque re sen- 
tentia. Et se quidem, stoicos secutum, consensura hominum maxi- 
mi »stimare Seneca dicit Ep. 117, 6: multurn dare solemus pree - 
sumptioni omnium hominum, et apud nos veritatis argumentum est 
aliquid omnibus videri; quo argumento ipse illo loco utitur, ut deos 
esse probet, animorum »ternitatem confirmet, sapere bonum esse 
demonstret. Is autem, qui ex sensus communis arbitrio, quid ve¬ 
rum sit, quid falsum, dijudicare vult, quam facile in errorem atque 
inconstantiam incidat, nemo non vidfet. 
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Quoniara igitur deroonstrare conatus sum, qualia fuissent de 
Senecae philosophia doctorum virorum jndicia, quae librorum ejus 
inter se ratio esset, quo scribendi genere uteretur, qualis esset uni- 
versa ejus philosophia, quoque ipse loco Inter philosophos ponendus, 
nunc ad singulas res exponendas transiens docere conabor, qualem 
se in singulis philosophise quaestionibus explicandis Seneca praesti- 
terit. Quo autera facilius appareat, quae inter eum et ceteros stoi- 
cos in unaqaaque re intercedat ratio, in philosophia ejus propononda 
eum fere sequar ordinem eaque atar rerum divisione, qua in philo¬ 
sophia stoicorura declaranda usi sunt doctissirai harum rerum exi- 
stimatores. Primum igitur de philosophia? vi ac notione dicani, de- 
inde quas in partes dividatur, has postea deiuceps persequar. 

De vi ac notione philosophise. 

Philosophiam Seneca Ep. 89, 4 dicit esse sapientia amorem et 
affeetationem. Sapientiam autem (ib. 5) appellat divinorutn et hu - 
manorum scientiam , quam finitionem apparet faetam esse prorsus 
ad 8imilitudinem veterum stoicorum, ctoqiav explirantium &tio)v xe 
xai dvSQwntvtov imcritjfjrjr. 

Ut autem stoicos constat a Platone et Aristotele eo diserepu 1 
quod eam doctrinam atque contemplationem, quam nulla sequeretnr 
actio rerum, a philosopho alienam esse volebant et immijpriy eam 
intelligebant scientiam, qme rebus agendis tota inserviret, ita ne 
Seneca quidem ullam vult sapientiam nisi eam, quae ad vitam spec- 
tet et quae summum bonum, virtutem, semper assectotur. Itaque 
quamquam (ibid. 5) sapientiae eam finitionem probat, ut sit i. a. 
no88e divina et humana et horum causas (praeterquam quod quae duo 
verba postrema adjiciuntur supervacanea judicat Seneca, quia causce 
divinorum humanorumque pars divinorutn sunt tamen hane noti- 
tiam (cfr Ep. 110, 8) in se finem suum non habere sed ad res agen- 
das totain pertinere vult; id quod satis decl&rant aliae <juas dedit 
sapientiae descriptiones. Dicit enim Ep. 89, 4: sapientia est perfee - 
tum bonum mentis humanes ; Ep. 117, 12: sapientia est mens j>er- 
feeta vel ad summum optimumqne perdueta; ars enim vites est (cfr 
Ep, 90, 27); etiam Ep. 29, 3 sapientiam artem appellat; Ep. 20, 5 
sapientiam dicit esse semper idem velie atque idem nolle. Hane au- 
tem sapientiam nihil aliud esse apparet nisi ipsam virtutem. Nam 
etiam virtuti subjicitur scientia atque contemplatio rerum, quippe 
quum, nisi veram habeas rerum cognitioncm, reete agere non possis: 
Ep. 94 , 45: in duas partes virtus div i ditur, in contemplationem veri 
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et actionem; ib. 47: pars virtutis disciplina constat , pars exercita- 
tione: et discas oportet aliquid et , quod didicisti , agendo confirmes. 
Atque ut sapientiam appellat Seneca nientem perfectara vel ad sum- 
raun] optiraumque perductam, ita etiam Ep. 76, 10 de virtute h»c 
habet: ratio perfecta virtus vocatur eademque honestum est; nam 
ratio optimum et proprium in homine est, hac antecedit animalia, 
deos sequitur , ratio ergo perfecta proprium bonurn est (ib. 9), hcec 
reda et consummata felicitatem hominis implevit. C fr Ep. 124, 23. 
Constantiam denique bon» voluntatis, quam sapienti» Seneca addi- 
cit, hane ad virtutem proprie pertinere ex multis locis apparet, velut 
Ep. 71, 32: cito hoc potest tradi et paucissirnis verbis , unum bonum 
esse virtutem, mdlum certe sine virtute , et ipsam virtutem in parte 
nostri meliore id est rationali positam . Quid e/ it hcec virtus 1 ? Judicium 
verum ac immotum; Ep. 31, 8: huc et illud accedat , ut perfecta virtus 
sit, cequalitas ac tenor vitce per omnia consonans sibi, quod non potest 
esse, nisi rerum scientia contingit et ars, per quam humana ac divina 
noscantur; hoc est summum bonum ; Ep. 120, 10: idem erat semper 
(sapiens) et in omni actu par sibi y jam non consdio bonus sed more 
to perduetus , ut non tantum reete facere posset sed nisi reete facere 
non posset; cfr Ep. 66, 6; 82, 18. 

Quare si idem valent virtus et sapientia, facile est videre Se- 
necaiu, ut philosophiam appellat sapientia) amor em, ita eam reete 
definire posse studium virtutis (Ep. 89, 5), neque ex iis, quae supra 
exposui, non eredo manifestum esse vere nominari philosophiam stu¬ 
dium co/rigendoe mentis , appetitionem reettv rationis (ibid). Ut 
autern virtuti vel sapientiae du» res subject» sunt, contemplatio re¬ 
rum et actio, et ita quidem ut huic illa inserviat, non aliter philo - 
sophia vEp. 94, 48) dividitur in haic: scientiam et habitum anirni. 
Nam qui didicit et facienda ac vitanda percepit , nondum sapiens est, 
nisi in ea, quce didicit , anirnns ejus transfiguratus est. Expellendae 
euirn sunt fals» de bonis et malis opiniones et in earum locum ver» 
reponend» (ib. 33), si futurum est ut reete agatur; id quod osten- 
ditur Ep. 95, 57: actio reeta non erit , nisi reeta fuerit voluntas , ab 
hac enim est actio; rursus voluntas non erit reeta, nisi habitus animi 
reetus fuerit , ab hoc enim est voluntas; habitus porro animi non erit 
in optirno , nisi totius vitce leges perceperit et, quid de quoque judican- 
dum sit, exegerit, nisi res ad verum redegerit. Non contingit tran- 
qnillitas nisi immutabile certurnque judicium adeptis . Quod igitur di- 
citur Ep. 90, 3 philosophi» opus unum esse de divinis humanisque 
verum invenire, hoc ita explicatur, ut hane cognitionem sequantur 
necesse sit religio, justitia , pietas et omnis alius comitatus virtutum 
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consertarum et inter se cohcerentium ; quae autem philosophice soli com- 
petere dicitur (Ep. 88, 28) scientia bonowm et tnafarvm immmtabäh, 
qua re con&ummatur animus , eo spectare putanda est, ut per hane 
ipsain scientiam philosophia lex vites (Ep. 90, 34; 94, 39) esse possit. 

Philosophiara igitur totam Seneca ad vitam et mores spectare 
vult 1 ). Sin autem quam habet illo philosophia? finitionem cum ea 
coraparaveris, quae veterum stoicorum est, illam invenies ab hac ni- 
hil recedere. Dicebant enim phOosophiam esse dextjeiv téxvfjc 
tfjdslov; huxf\dsiov autem putahan t (Uay xcei dvonctjco xr\v aQsrfjy. 
Téxvfjv autem finiebant esse Gvtivqpa ix xccxakijipeny tp/itiQiq Gvyye- 
yvfAyaGpéycoy nQog n tékog cvxQtjGiov x<av tv tm fiio) J ). 

Vidimus sapientiam et virtutem a philosophia SoBéCåJB ita di- 
stinguere, ut haec illarum sit studium et affeetatio 6) . Quamquam 
autem constare dicit (Ep. 89, 6) aliquid inter philosophiam et sa¬ 
pientiam interesse neque fieri posse, ut idem sit quod affeetetur et 
quod affeetet, sed ut inter avaritiam, quae cupiat, et pecuniani, 
quae concupiscatur, ita inter philosophiam et sapientiam multum 
interesse, quippe quum haec illius sit effeetus ac praemiuin, illa ve- 
niat, ad hane eatur; tamen non semper tenetur haec distinetio, si 
quidem et sapientia ponitur pro philosophia (Ep. 95, 14) et sapiens 
pro philosopho (Ep. 6, 6) et philosophus pro sapiente (Ep. 111, 3). 
Neque vero id mirum est, si non semper distinguitur procedens sa¬ 
pientia, quae philosophia est, a perfeeta et cousummata (Ep. 72, 6), 
neque sapiens a studioso et proficienti (Ep. 71, 30), quum et in ipsis 
sapientiam seetantibus magna discrimina sint (il». 34), et gradu ma¬ 
gis praestantiae quam genere differaut inter se notiones illae sapientiae 
vel virtutis et philosophiae. Negat enim Seneca philosophiam ét vir¬ 
tutem distrahi posse (Ep. 89, 8). quippe quum philosophia studium 
virtutis sit sed per ipsam virtutem , neque virtus sine studio sui esse 


*) Conferas licet ea verba Senecse, quae affert Lactantius Instit. III, 15, 1: 
»philosophia nihil aliud est quam reeta vivendi ratio vel honeste vivendi 
scientia vel ars reetsa vitse agendee. Non errabimus, si dixeriraus philoso¬ 
phiam esse legem bene honesteque vivendi, et qui dixerit illam regulam 
vit®, suum illi nomen reddidit.» Vid. Fragmenta Senec® qu® collegit 
Qaase 111, pag. 422. 

*) Ritter et Preller, 1. 1. pag. 366. 

3 ) Utroque igitur verbo sapienti® et virtutis gr®cam vocem ooqiav red- 
dit Seneca. Cfr Ep. 89, 7: »sapientia est quam Gr®ci ooqiav vocant. 
Hoc verbo Romani quoque utebantur, sient philosophia nunc quoque utun- 
tur; quod et togat® tibi antiqu® probabunt et inscriptus Dossenni monu- 
mento titulus: Hospes resiste et sophian Dossenni lege!» 
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possit neque virtutis studium sine ipsa. Quum enim philosophia 
virtutem petat, tum non extra virtutem esse philosophiam, taraquam 
ea itinera, qua? ad urbem quandam perducunt, extra ipsam sint, sed 
ad virtutem per ipsam veniri; omnia enim virtutem amplecti (Ep. 
95, 56: omnes istce artes non ad totam pertinent vitam; virtus et 
aliorum scientia est et mi; discendum de ipsa est , ut ipsa discatur); 
eohaerere igitur inter se philosophiam et virtutem. 

Philosophia autem, cujus vim ita definierat, quo modo a ceteris 
artibus distet, quaque inter eam et ceteras artes ratio sit, Seneca 
diserte indicat. Et prinnim quidem observandum est philosophiam 
et ceteras artes ex Seneca judicio eo inter se ditferre, quod in rebus 
cognoscendis diverso modo versantur. Philosophia enim nihil ex alieno 
petit, tota per se stat, omnia ipsa invenit; ceteris contra artibus 
aliunde principia sumuntur. In omnes enim artes valere apparet id, 
quod in philosophia cum mathematice comparanda dicit Seneca Ep. 
88, 27: mathematicus usu quodam et exercitatione procedit , sed, ut 
procedat , impetranda illi qucedam principia sunt. Non est autem ars 
sui juris , cui precarium fundamentum est. Philosophia nihil ab alio 
petit , totum opus a solo excitat , mathematice , ut ita dicarn , superficiaria 
est, in alieno cedijicat , accipit prima , quorum benejicio ad ulteriora 
proveniat. Deinde prater hane forma* ac rationis diversitatem philo- 
sophiam et ceteras artes eo quoque inter se distingui judicat, quod 
neque easdem res amplectuntur neque eundem finem assequi student. 
Quum enim ceterae artes in sua quaque materia, fixis terminis 
astrieta, investiganda versentur, philosophia omnia amplectitur, to- 
tum mundum scrutatur, (Ep. 95, 10) ultraque mundum procedit, ut 
aiiquid ipso mundo inveniat antiquius (Ot. 5, 5), ejus opus unum est 
(Ep. 90, 3) de divinis humanisque verum invenire. Finem etiam phi¬ 
losophia speetat a ceteris artibus diversum. Id enim agit, ut bono- 
rum maloruinque scientia nixa vita lex ac domina exsistat (ib. 34 Ep. 
94, 39); nulla ars alia de bonis et malis quserit (Ep. 88, 28), totam 
autem philosophia vitam amplectitur (Ep. 95,8); artes ministree mnt, 
sapientia domina rectrixque est: artes serviunt vitce; sapientia im- 
perat (Ep. 85, 32). Philosophia igitur alias artes sub dominio ha - 
bet , nam cui vita , illi vitam quoque omantia serviunt (Ep. 90, 27), 
parens artium (N. Q. II, 53, 3) appellari potest. Quamquam autem 
ceteris artibus philosophia dominatur earumque interdum auxilio ni- 
titur, velut quum ventum est ad naturales queestiones , geometrice testi - 
monio statur (Ep. 88, 24) et mathematicorum accurata singularum 
rerum observatione philosopho utendum est, has tamen discipliuas 
philosophia partes putandas non esse ex eo, quod supra exposui* satis 
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apparet. Neque omnino studia liberalia Seneca existimat ad philo- 
sophiam excolendam magni momenti esse. Nam quum eaB artes, 
quibus erudiuntur ingenui, animum ad accipiendam virtuiem proepa- 
rent , quem ad modum prima illa , ut antiqui vocabant , litteratura , per 
quam pueris elementa traduntur , non docet liberales artes sed mox 
percipiendis locum parat (ib. 20), iis immoraudum non est, uisi quam- 
diu nihil majus aniinus agere potest. Cetera enim pusilla et pue- 
rilia sunt, unum studium vere liberale est, quod liberum facit, sa - 
pienti® (ib. 2), ad quam etiam sine illis perveniri posse apparet, 
si quidem sapiens fieri potest etiam qui litteras nesciat (ib. 32). 
Contra quum magna et spatiösa res sit sapientia (ib. 33) atque in- 
numerabiles qu®stiones comprehendat, multum autem temporis vale- 
tudine et occupationibus auferatur, tollenda sunt supervacanea ista, 
neque inservienduin est intempestivae diligenti® gram mati corum, mu- 
sicorum cet., in res minimas accurate inquirentium; potius efficien- 
dum est, ne nos semper erremus, quam, ubi Ulixes erraverit, qu®ren- 
dum, potius docendum, quo modo animus noster secum consonet, 
quam explicanduiu, quo modo nervorum disparem sonuin reddentium 
fiat concordia, cet. (ib. 7 et 9). Ne historicorum quidem studium 
Seneca magni aestimat (N. Q. III pr®f. 5 et 7; IV, 3, 1; VII, 16, l) 1 ), 
multo autem dicit pnestare bonum virum quam hominem litteratum 
appellari (Ep. 88, 38): philosophia? igitur inservienduin (ib. 35: totum 
pectus philosophice vacet), quam ab mqualibus negligi queritur Ep. 5,2; 
80, 2; N. Q. VII, 31. Omnem autem philosophi® vim Senecam in 
rebus agendis recteque vivendo positam existimare ex ea quoque 
comparatione apparet, quam habet Ep. 95, 8 philosophia? et cetera- 
rum artium: vis scire , quam dissimilis sit aliarum artium conditio et 
hujus? In illis excusatius est voluntate peccare quam casu , in hac 
maxima culpa est sponte delinquere . 

Consentaneum autem est Senecam etiam multo magis a philo¬ 
sophia excludere eas artes, qua? nisi vit® quotidianae usum non spec- 
tant. Posidonio igitur, quem dicit (Ep. 90, 20) inter eos esse, qui 
plurimum philosophia? contulerint, non concedit istas artes a philo¬ 
sophia ortas esse (ib. 7). Neque enim philosophia? gloriam fabricae 
asserendam esse, neque architectur&m, textrini artern, ferramenta 
fabrilia, cet. a sapientibus esse inventa; qu® si quis philosophus 
commentus sit, inde non effici, ut h® res ad philosophiam pertinere 
putand® sint; nam (ib. 31) multa sapientes faciunt , qua homines 


*) Aliter quidem Seneca de studiis liberalibus judicat Polyb. 18, 1. 
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sunt , non qua sapientes. Haec igitur omnia tam parvula a sapientia 
esse aliena 1 ). 

Vidimus igitur, quam philosophiae Seneca vim subjiciat, quo 
modo a ceteris artibus eam distinguat, quem ei finem assequendum 
ponat. In hoc autem fine amplificando utilitateque atque praestantia 
philosophiae commendanda Seneca multus est. Neque facere possam 
quin nonnullos afferam locos, quibus summis philosophiam laudibus 
effert, quidque per eam efficiatur, demonstrat. Ep. 14, 11: philoso - 
pliia contemni non potest, cui ab omnibus artibus etiam apud pessirnos 
honar est. Numquam in tantum convalescet nequitia, numquam sic 
contra virtutes conjurabitur , ut non philosophia ? nomen venerabile et 
sacrum maneat. Ep. 55, 4: adeo philosophia sacrum quiddatn est et 
venerabile , ut etiam , si quid illi simile est , mendacio placeat. Ep. 15, 1: 
recte nos dicimus: »si philosopharis , bene est»; valere autem hoc demum 
est , sine hoc ceger est animus. Ep. 50 fin.: aliorum remediorum post 
sanitatem voluptas est: philosophia pariter et salutaris et dulcis est. 
Ep, 16, 3: philosophia animum format et fabricat , vitam disponit , 
actione8 regi t, agenda et omittenda demonstrat , sedet ad gubernaculum 
et per ancipitia Jluctuantium dirigit cursum. Ep. 17, 10: reprcesentat 
opes sapientia , quas cuicumque fecit supervacuas, dedit. Ep. 37, 3: 
ad philosophiam te confer , si vis salvus esse , si securus , si beatus , de- 
nique si vis esse , quod est maximum, liber (cfr Ep. 17, 6; 104, 16). 
Ep. 29, 12: quid ergo illa laudata et omnibus prcef erenda artibus re- 
busque philosophia pi'cestabit? Scilicet ut malis tibi placere quam po - 
pulo, ut cestimes judicia , non numeres, ut sine metu deorum hominum - 
que vivas, ut aut vincas mala aut Jinias. Ep. 30, 3: philosophia proestat 
in conspectu mortis hilar em et in quocumque corporis habitu fortem 
leetumque nec deficientem , quamvis dejiciatur. Ep. 82, 5: philosophia 


l ) Iniquius mihi videtur de Seneca judicare vir nobilissimus Macaulay 
(Essay on Lord Bacon p. 92 sqq.), qui eum ideo vituperat, quod philo¬ 
sophiam dicit animorum magistram esse, non instrumentorum ad usus ne- 
cessarios opificem. Haec enim omnia Senecam rectissime a philosophia di- 
stinguere judico, Macaulay autem ab ea de philosophia opinione profectum 
esse, Anglo-Germanis omnino, ut existimo, non aliena, qua huic arti vitae 
communis praecipue utilitati inserviendum putant nimisque eam artis fini- 
bus circumscribunt. Neque recte M. dicit Senecam una cum Socrate et 
ceteris fere antiquis philosophia propterea improbandum esse, quod contem- 
plationi rerum nimis momenti dederit disputationumque subtilitati magis 
quam vitae usui studuerit. Nam, ut ceteros omittam, neminem fugit Sene¬ 
cam id semper maxime agere, ut eam condat philosophiam, quae ad mores 
emendandos et bene vivendum utilissima sit. 
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inexpugn a b ilis est murus , quem fortuna multis machinis lacessitum non 
transit. Ep. 53, 11: totam huc (ad philosophiam) converte tnentem , 
huic ad side, hane cole: ingens intervallum inter te et ceteros jiet: omnes 
mortales vita antecedes, non multo te dii antecedent. 


De philosophiae partibus. 

Stoicos constat philosophiam in tres partes divisisse, physicam, 
ethicen, logicam, ea usos ratione, quod ipsius virtutis, cujus philo¬ 
sophia esset stadium, tria essent genera: existimabant enim esse 
apsxdc tag ysyixoyicciag iQttg, (fvtiixrjv, fj$ixijy, Xoyixrjy'). Hane 
philosophiae divisionem Seneca quoque assumit Ep. 89, 9: philosophia 
tres partes esse dixerunt et maximi et plurimi auetores: moralem , 
naturalem , rationalem. Singulae autem partes quara vim habeant, 
hoc modo indicat (1. 1.): prima componit animum, secunda rerum 
naturam scrutatur , tertia proprietates verborum exigit et argumenta - 
tiones , ne pro vero falsa subrepant. 

Quamquam huic divisioni quod fundamentum subjeetum si t, non 
indicat Seneca, tamen eam et veram esse contendit et ab iis defen- 
dit, qui aut in pauciora aut in plura philosophiam diducebant (Ep. 
89, 9—13). Peripateticos enim improbat, quorum alii his parti¬ 
bus adjecerunt civilem quartam partem, alii administrandm rei fami- 
liaris scientiam, quam oixoyogix^jr vocabant, alii denique locum de 
gtneribus vitte separatim traetaverunt; quae omnia dicit Seneca in 
parte morali inveniri. Epicureos etiam eo vituperandos censet, quod 
remota parte rationali duas partes philosophia; esse dixerint, natura¬ 
lem atque moralem. Quam enim partem exelusissent, eara rebus 
ipsis coactos alio nomine inducere et accessionem existimare partis 
naturalis; eo enim loco, quem de judicio et regula appellarent (to 
xayovixov 2 ), ipsos ambigua secernere studere falsaque sub specie veri 
latentia coarguere. Neque vero cyrenaicorum sententiam probandam 
esse et naturalia et rationalia tollentium, et hos quoque ea, qua; re- 
movis8ent, in eam, quam reliquissent, partem moralem aliter induxisse. 
Aristo denique Chius, quem constat, quum stoicorum seetae adscrip- 
tus esset, ad cynicorum severitatem prope accessisse, contemptorem 
fuisse scientiae et eruditionis omnique accuratiori et subtiliori disci- 
plinae inimieum, ob id vituperatur, quod non solum supervacaueas 

*) Ritter et Preller 1. 1. p. 366. 

5 ) Diog. L. X, 30: JHuytiTcu (ij fftloaoffiit) joivvv ti( ro*«, to té x«yov*xov 
xai qvoixov xai tj&txoy. — éiuf&ao* jutviot 16 xayovixöy Cfjov xcu 7 vatxuj ovytat- 

n*y, Ritter et Pr. p. 347. 
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esse dicit naturalem et rationalera partem sed etiam toti sapientiae 
contrarias, moralem autem, quam unam reliquit, philosophiam eo 
circamcidit, quod eum locum qui monitiones continet (partem prae- 
ceptivam, parseneticen) tollere vult, dicens paedagogi eam partera esse 
non philosophi. Huic autem, quam attulit, rationi negat Seneca ul- 
lam vim subesse, quippe quum nihil aliud sit sapiens quam generis 
humani paedagogus. Improbatis igitur horum sententiis tripartitam 
philosophiam esse judicat. 

Harurn autem partium si quaesiverimus quaenam inter se ratio 
sit, logicam inveniemus neque ante Chrysippum a stoicis excultam 
esse et apud eos eam praecipue vim habuisse, ut ea, quae veritati 
cognoscendie obstabant, alienando cetera philosophiae serviret. Atque 
eodem modo Seneca de hac parte judicat. Confitetur ille quidem 
hane philosophiae partem, dum ei modus adhibeatur, bonam esse et 
utilem: Ep. 49, 6: nec ego nego prospicienda iata (dialectica) sed 
prospicienda tantum et a limine salutanda in hoc unum y ne verba no¬ 
bis dentur et aliquid in illis esse magni ac seereti boni judicemus; 
Ep. 90, 29: deinde a corporibus se ad incorporalia transtulit (sapien- 
tia) veritatemque et argumenta ejus exeussit; post hcec, quem ad mo- 
dum discernerentnr vitce aut vocis ambigua ; in utraque enim falsa veris 
immixta sunt . Hac autem in re quum saepe a philosophis modum 
non servari judicet, saepe Seneca dialecticos illos nimium subtiles et 
hoc solurn curantes non et hoc (Ep. 45, 13) eorumque sophismata, 
captiones, argutias, interrogatiuneulas acerrime castigat. Quod enim 
negat Cicero, si duplicetur sibi setas, habiturum se tempiis quo legat 
Iyricos, id in dialecticos dici posse Seneca judicat (Ep. 49, 5): tri- 
stius enim inepti sunt: illi ex prof esso lusciviunt , hi agere ipsos 
aliquid existimant. Eo autem philosophos dicit (Ep. 88, 42) multum 
ab usu recedere, quod ad syllabarum distinetiones et conjunctionum 
ac praepositionum proprietates descendentes vel de verborum ambiguis 
significationibus uimis accurate quserentes — velut quot inodis amieus 
dicatur, vel homo quam multa signiticet (Ep. 48, 4) —, grammaticos 
imitentur et philosophiam ex sua majestate in angustias detrahant 
(Ep. 102, 20), quo faetum esse, ut philosophia philologia esset (Ep. 
108, 23), ut diligentius scirent loqui philosophi quam vivere, ut quem 
ad modum omnium rerum sic litterarum intemperantia laboraretur 
scholaeque disceretur non vitae (Ep. 106 fin.). Quare etiamsi conce- 
dit Seneca argutiis istis ingenia exerceri posse, et quem ad modum 
nodi quidam in oblectamentum et joeum sic illigentur, ut eorum so- 
lutio imperito difficilis sit, ita hsec, quae videantur callida et insidiosa, 
8ecuritatem et segnitiem animis auferre (Ben. V, 12, 2), et ipse 
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nonnumquam t&Ii disputandi consuetudini indulget exemplaque multa 
affert ex stoicorum aliorumque philosophorum collectionibus atque 
interrogationibus sampta (velut Ben. V et VI sa?pius; Ep. 49, 8; 
83; 85; 87), tamen consentaneum erat eum philosophum, qui arti 
suse bonos mores vitseque usum semper praecipue respicienda esse 
existimaret, ab hac disputandi ratione esse aversissimum. Yehemen- 
ter igitur compellat cavillatorum istorum intemperantiam, acutam deli- 
rationem, ineptias pueriles et graecas, argutias et exceptiones turpes 
infamesque etiam ad album sedentibus (Ep. 48, 10), disputationes 
lusorias, qusB nihil aliud essent quam rite inter se captantium lusus 
(Ep. 102, 20). Omnia enim ista circa sapientiam , non in ipsasunU 
at nobis in ipsa eommorandum est (Ep. 117, 18), neque possumus 
in tanta temporis egestate istis ineptiis vacare (cfr Ep. 49, 9; 
46, 6). Hac igitur ratione dialectica, qua in quaestionibus philoso- 
phiae dyudicandis nonnulli utebantur (Ep. 102, 4: qucedam moralibus 
rationcdia immixta sunt) Seneca censet abstinendum esse, non redi- 
gendam philosophiam ad legem dialecticam et ad illos artificii veter- 
nosissimi nodos (Ep. 82, 19), contra orationem veritatis, quuin sira- 
plex sit, implicandam non esse, neque omnino subdolam istam calli- 
ditatem animis convenire magna conantibus (Ep. 49, 12). 

Jam in physica aestimanda non inter se consentire omnes stoicos 
notnm est. Antiquiores enim, et prsesertim Chrysippus, huic parti 
principatum videntur tribuisse, quippe qum di vinas potissinium res 
tractaret, recentiores contra, velut Posidonius, summum locum dede- 
runt ethicae. Neque si ad totam atoicSB doctrinre indolem respexeris, 
dubium est, quin hi recte fecisse putandi sint. Omnium enim stoi- 
corum judicio ethicam eam fuisse philosophia* partein, cui ceterae 
servirent, ad quam spectaret, quidquid aut in dialecticis qua stionibus 
aut in rerum natura cognoscenda commenti sunt, facile videbit, quis- 
quis disciplinam eorum vel mediocriter cognoverit. In hac sola phi- 
losophiflB parte multum eos novi invenisse apparet, ceteras nisi ob 
eam causam non assumpsisse, ut aut falsas de virtute sententias 
refutarent aut naturam totius mundi ita explicarent, ut confirmare- 
tur et declararetur, quod principium ethicae suae pra^posuerant: se- 
cundum naturam vivere. Itaque in rerum natura cognoscenda ita 
versati sunt, ut maxime quaererent, non qualis ea per se esset, sed 
qusenam inter eam et hominem intercederet ratio, quidque inde as- 
sumi posset ad veram de bonis et malis notionem informandam '). 

*) Cfr fragmentum Chryaippi (Ritter et Preller pag. 868): ovd* ållov 
nvåf %»%*** itjs fvsuiSjf &éo>Qkte naQaltjnj^ ovotjg vj 7 iq6s ?>jv tuqI åya&uiv i 

mmäv duunaa*y. 
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Quare si omnes stoicos constat re vera ethicen physicae ante- 
posaisse, Senecam non aliter invenimus ethicen suramara partem 
philosophiae existimare, eique non solum rationalera sed etiam na- 
turalem philosophiain postponendas esse; id quod vel eo, quo has 
partes affert, ordine videtur significasse, a gravissima progressus ad 
levissimam. Neque tamen apud eum vestigia non reperimus stoico- 
rum in hac re discrepantiae. Nam philosophiam naturalem N. Q. I, 
praef. 1 dicit ceteris partibus multo esse preeferendam: quantum 
inter philosophiam interest et ceteras artes, tantum interesse existimo 
in ipsa philosophia inter illam partem, quce ad homines , et hane , 
quce ad deos pertinet . Altior est hcec et animosior; multum permisit 
sibi: non fuit oeulis contenta , majus esse quiddam suspicata est ac 
pulchrius, quod extra conspectum natur a posuisset . Denique tan - 
tum inter duas interest, quantum inter deum et hominem. Altera 
doeet , quid in terris agendum sit , altera , quid agatur in coelo . 
Altera errores nostros discutit et lumen admovet , quo discemantur 
ambigua vitas; altera multo supra hane , in qua volutamur , caligi- 
nem excedit et e tenebris ereptos perducit illo , unde lucet. Ib. 4: 
nisi ad hcec admitterer, non fuerat nasci. Ib. 6: virtus enim ista , 
quam ajfeetamus , magnijica est, non quia per se beatum est malo 
earuisse , sed quia animum laxat ac proeparat ad cognitionem coele - 
stium dignumque efjicit , qui in consortium deorum veniat . Quam- 
quam autem lioc loco philosophiae naturali primas videtur tribuere, 
taraen sine dubio putandus est declamandi impetu abreptus cupidi- 
tateque ejus, quam traetaturus erat, partis amplificandaB altius ela- 
tus esse, quam ut, quid vere sentiret, reete ac proprie proponeret; 
id quod et ex iis, quos afferam, locis, quibus vim ac dignitatem 
philosophiae physicae ita exhibet, ut semper omnia ad raores refe¬ 
renda esse doceat, et ex ipsarum rerum consideratione, quas in hac 
philosophiae parte exposuit, eredo manifestum fore. 

Reete igitur fieri dicit Seneca, ut rerum naturae cognoscendae 
operam demus: Ot. 5,1 sqq.: natura nos ad utrumque genuit et contem - 
plationi rerum et actioni. Unicuique enim innatam esse cupiditatem 
ignota noscendi. Curiosum nobis natur a ingenium dedit et artis sibi 
ac pulehritudinis suce conscia speetatores nos tantis rerum speetaeu- 
lis genuit , perditura fruetum sui, si tam magna, tam clara , tam sub - 
tiliter dueta , tam nitida et non uno genere formosa solitudini osten - 
deret (cfr ib. 4, 2). Ideo in media nos parte naturae constitutos 
esse, corpus nobis ereetum, caput sublime datum. Cogitationem 
autem nostram coeli munimenta perrumpere et scrutari etiam quod 
ultra mundum jaceat. Quamquam igitur improbanda sit infinita sine 
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exitu contemplatio, ad quam nisi voluptatis causa non accesseris (ib. 6, 
1) tamen non dubium esse, quin secundum naturam vivat, quisquis to- 
tum se illi dederit, illius admirator cultorque sit. Natura enim utrum- 
que facere me voluit , et agere et contemplationi vacare: utrumque facio , 
quoniam ne contemplatio quidem sine actione est. Ep. 65, 19: interdicis 
rnihi inspectione rerum natur a, a toto abductum redigis in partem ? — 
Vetas me coelo interesse , id est jubes me vivere capite demisso? Major 
sum et ad majora genitus , quam ut mancipium sim corporis mei. Quare 
si natur® conveniat ut rerum cognitioni studeamus, boc etiam ad ip- 
sam philosophiam elaborandam necessarium esse. Philosophiam enim 
(Ep. 95, 10) et conteraplativam esse et activam, spectare simul et 
agere: erras autem , si tibi illam putas tantum terrestres operas pro- 
mittere: altius spirat. »7b£um», inquit , »mundum scrutor nec me in¬ 
trä contubernium mortale contineo , suadere vobis ac dismadere con- 
tenta: magna me vocant supraque vos posita .» — Sequitur ergo , 
ut quum contemplativa sit , habeat decreta sua — quce totam vitam 
totamque rerum naturam simul contineant. Hoc autem inter est inter 
decreta philosophia et pracepta , quod inter elementa et membra: 
hac ex illis dependent , illa et horum causa sunt et omnium. Haec 
igitur rerum cognitio ex Senec® judicio ideo necessaria est, ut toti 
arti atque disciplin® philosophi® sit fundamento; omnia enim prse- 
cepta sect® infigantur necesse est, non aliter atque folia ramum de- 
siderant, cui inhaereant 1 ) (ib, 59; cfr Ep. 121, 2 sqq.). Atque ta- 
les quaestiones contemplativae, quamquam a formatione morum vi- 
dentur recedere, tainen ad ipsaruin, quae tractantnr, rerum magnitudi- 
nem animum attollunt (Ep. 117, 19), qui gravi sarcina pressus ex- 
plicari cupit et rev er ti ad illa , quorum fuit; nam corpus hoc ani- 
mi pondus ac poena est , premente illo urgetur , in vinculis est , nisi 
accessit philosophia et illum respirare rei'um natura jussit spectactdo 
et a terrenis ad divina dimisit; hac libertas ejus est , ha c evagatio 
(Ep. 65, 16); neque aliter animus apertum petit et in rerum na¬ 
tur® contemplatione requiescit, quam c®latores vel artifices alicujus 
rei subtilioris oculos intentione defatigatos libera luce delectant et 
pascunt (ib. 17; Ep. 58, 25). Sed quamquam id utilitatis afferunt 
h®c studia, ut animum attollant atque reficiant, tamen graviter 
contendit Seneca eum quoque iis semper proponendum esse finem, 
ut ad morum conformationem vitamque emendandam spectent. H*c 


*) Non recte Holzherr 1. 1. p. 27 exiatimat Senecam h. 1. docuisse ne¬ 
cesse esse aliquam ex iis quce jam exstarent philosophormn sectis amplecti, 
et h. 1. eclecticismum , quem vocant, Senecae comprobari. 
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enim remissio animi talis sit oportet, ut ea ipsa, quibus utimur, ob- 
lectamenta opera sint: ex his quoque , si observaveris , sumes quod 
possit Jieri salutare (Ep. 58, 25), oranibusque rebus et sermonibus 
aliquid salutare miscendum est (N. Q. II, 59, 2). Postquam igitur 
de partibus philosophiae earunique vi ac significatione locutus est, Ep. 
89, 18 haec addit: hcec, Lucili , virorum optime , quo minus legas, 
non detineo , dummodo , quidquid leg er is, ad mores statim referas. Et 
N. Q. III praef. fin. hoc inodo indicat, quae ex his quaestionibus 
maxime capi possit utilitas: ad hoc nobis proderit inspicere rerum 
naturam: primo discedemus a sordidis; deinde animum ipsntn , quo 
summo magnoque opus est , seducemus a corpore; deinde in occultis 
exercitata subtilitas non erit in aperta deterior . Nihil autem est aper - 
tius his salutaribus , quce contra nequitiam nostram furoremque dis- 
cuntur , quce damnamus nec ponimus . Neque aliter quum in praefa- 
tione libri primi nat. quaest. philosophiam naturalem iis, quas attuli, 
laudibus cumulaverit ceterseque toti philosophiae anteposuerit, in fine 
hujus prooemii, velut ab illa sentiendi altitudine lapsus, de utilitate 
illarum quaestionum ad vitam et mores respiciens longe demissius 
loquitur: »quid tibi », inquis , »ista proderunt?» Si nihil aliud, hoc 
certe sciam omnia angusta esse, mensus deum . Unum denique exem- 
plum addere liceat, quo credo insigniter exprimi, quam omnino in 
philosophia contemplativa Seneca rationem sequatur. Postquam enim 
Ep. 58 de ideis Platonicis locutus est, tainquam ut excusationem 
afferat, quod in re tam subtili tamque a vitae usu remota tractanda 
versatus est, probare conatur etiam in hac quaestione inesse aliquid 
salutare et quod ad mores emendandos pertineat. Quaerenti enim: 
quo modo me meliorem facere possunt idece Platonicce? Quid ex istis 
traham , quod cupiditates meas comprimat? Seneca respondet (ib. 26) 
eam inde utilitatem capi posse, ut, quoniam omnia ista quse sensi- 
bus serviunt, quae nos accendunt et irritant, neget Plato esse ex 
his quae vere sint, ideo ista imaginaria et quae ad tempus aliquain 
faciem ferant nihil autem habeant solidi aut stabile, ne concupisca- 
mus, contra ad illa mittamus animum, quae aeterna sint. 

Jam vero Senecam physicae primum locum dare nolle sed ethicae 
hane quoque partem philosophiae postponere, inde etiam apparebit, 
si consideraverimus, qualia sint ea, quae in hac parte tractanda ipse 
effecit. Ac maximas quidem atque gravissimas quaestiones philoso¬ 
phiae naturali praepositas esse dicit, velut de tempore (Ep. 88, 33: 
mm per se tempus sit aliquid , num aliquid ante tempus sit sine tem¬ 
pore, utrum cum mundo coeperit tempus , an etiam ante mundum , 
quia fuerit aliquid , fuerit et tempus ), de initiis omnium (Ep. 65, 
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19: qua sint initia universomm , quis remm formator , quis omnia 
in uno mersa et materia inerti convoluta discreverit , qua ratione 
tanta magnitudo in legem et ordinem venerit; cfr Ep. 90, 29; Ot. 
5, 5), de sideribus (Ep. 117, 19: de sidemm alimento , de his tam 
variie stellamm discursibus , num ad illarum motus nostra movean- 
tur cet.) et de toto mando (Ot. 4, 2: unum sit hoc , quod maria terras - 
que et mari ac terris inserta complcctitur , an mvita ejusmodi cor- 
pora deus sparserit; — immortalis sit mundus an inter caduca et ad 
tempos nota numerandus; cfr Ep. 110, 9; Ot. 5, 6; Brev. vit. 19, 1), 
de fato et providentia (Ep. 117, 19: num etiam hcec, quce fortuita 
dicuntur , certa lege constricta sint , nihilque in hoc mundo repen - 
ti num aut expers ordinis volutetur; Ep. 110, 8; N. Q. I praef. 3), 
de diis (Ep. 90 , 28: quid sint dii , quid inferi , quid lares et genii; 
Brev. vit. 19, 1: quce materia sit diis , quce voluptas, quce conditio , 
quce forma; N. Q, I praef. 3: quid sit deus , totus in se intendat an 
ad nos aliquando respiciat , faciat quotidie aliquid an semel fecerit 9 
pars mundi sit an mundus cet.; il>. 16: quantum deus possit , rna- 
teriam ipse formet an data utatur cet.), de animo (Ep. 88, 34: m- 
numerabUes qucestiones sunt de animo tomtum: unde sit, qualis sit , 
quando esse incipiat, quamdiu sit, aliunde alio transeat et domicilia 
mutety ad alias animalium formas aliasque conjectus — utrum cor- 
pus sit an non sit , quid sit factums, quum per nos aliquid facere 
desierity quo modo libertate sua usurus , quum ex hac effugerit ca- 
vea, an obliviscatur priorum et illir nosse se incipiat , nbi corpori 
abductus in sublime secessit; Ep. 65, 20; 90, 29; Brev. vit. 19, 1). 
Taroen ad res tantae praestantiae tantiquc momenti non accedit Se- 
noca nisi i ta fere, ut moralibus qnaestionibns immisceantnr ea, quae 
ad illas res explicandas pertinent. Inde autem factum est, ut neque 
in singulis rebus satis sibi semper constaret neque placita sua ac- 
curatius exponeret, id tantura assumens, quod quoque loco ad eam 
rem, de qua disputabat, expediendam videretur esse aptissiraum. Ne- 
que igitur in omnes illas res inquisivit neque eas, quas tractavit, pro- 
priis qnibnsdam et novis argnmeutis diligentius explieuit. Quod au¬ 
tem etiam nonnnlli sunt libri, qui qusBstionum naturalium inscribun- 
tur totique dati sunt rernm natur» investigandffi, ne hi quideni ta- 
les sunt, ut altissimo illi muneri satis respondeant, quod et alibi et 
in iis, qu® libris I et III praefatur, philosophi® naturalis proprium esse 
Seneca prouuntiat. Tantum enim abest, ut hic magnas illas gravesque 
de rerum natura qumstiones reperias, ut Senecam videas nulla aut 
argumentorum subtilitate adhibita (cfr N. Q. 1,4, 1: rationcs, q ut c non 
persuadent sed cogunt , a geometris afferuntur, — nos interim tentemus 
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alias probationes , quce de plano legi possunt) aut adstrictiore artis 
ac disciplin® vinculo disputationibus imposito de variis rebus, qu® 
natura gignuntur admirationemque sensuum excitant, velut de igni- 
bus coelestibus, de aére, de fulminibus, de touitru, de aqua, gran- 
dine, nive, de ventis, de motibus terr®, de cometis, cet., sermonis 
fere familiaris ®quabilitatem et negligentiam imitaturn tam popu- 
lariter loqui tamque sedule singula persequi, vix ut philosophum 
agnoscere videaris sed rerum natur® sine ullo philosophi® studio in- 
vestigatorem (cfr N. Q. II, 53, 3: ad hoc vacui revertamur. For¬ 
taste enim libebit ostender e, quam omnia ista a philosophia parente 
artium defiuxerint). Quare si ab earum rerum pr® 8 tan ti a et gravi- 
tate nonnihil recessit, quas sequi dixit animi ad altitudinem eorum, qu® 
tractat, elevationen], tamen h®c quoque, qu® habet, ad vitam et mo- 
res referre non cessat neque occasiones, qu®cumque offeruntur, pr®- 
termittit in declamationes excurrendi, quibus vitia corripere, animos 
confirmare, pr®cepta vit® utilia inculcare studet. Velut I, 16 et 
17, ubi fulgura qu®dain coeli ita oriri dixit, ut nubes vel aer ima- 
ginem ignium coelestium velut speculo exceptam redderent, hac oc- 
casione usus disputat, quantopere homines speculo abutantur, quo 
modo hoc instrumento recte utendum sit, quam siniplices fuerint 
mores victusque antiquorum Romanorum. II, 43 et 44, quod Jo¬ 
vem credunt homines nisi adhibito deorum consilio fulmina per- 
niciosa non mittere, hoc Seneca contendit iis, qui magnam inter ho¬ 
mines potentiam adepti sunt, exemplum propositum esse; nam hos 
quoque iram temperare multorumque sententias considerare debere. 
Et quoniam ab eo, quem proponit, natur® ordine et simplicitate vit® 
ad naturam conformat® s®pe longius recessisse videntur homines, 
luxuria, avaritia aliisque vitiis impulsi, occasiones plerumque arripit 
h®c vitia castigandi. Velut hominum gulosorum in piscibus appa- 
randis luxuriam vituperat (III, 18, 1: permitte mihi qucestione se- 
posita castigare luxuriam ), morem communein nivem emendi atque 
ad coenam servandi corripit (IV, 13, 1: »quid istas », inquis , »inep- 
tias , quibus litter atior est quisque , non melior , tam operose per se- 
queris? Quo modo Jiant nives , dicis , quum multo magis ad nos dici 
a te pertineat, quare emendce non sint nives». Jubes tu me cum 
luxuria litigare? Quotidianum istud et sine effectu jurgium est. Li- 
tigemus tamen , et si supemor futura est , pugnantes ac reluctantes 
vincat), V, 15 in avaritiam hominum invehitur, auri argentique 
qu®rendi causa venas terrarum lapidumque rimantium, ib. 18 ex¬ 
ponit ventorum diversitatera, ingens natur® beneficium, in injuriam 
suam vertere hominum furorem, omninoque bona natur® utentiura 
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pravitate corruinpi. Adversos ea autem, quae in rerum natura re- 
formidant homines, aniraos confirmare studet. Itaque II, 59 docet 
fulraina tiraenda non esse, Yl, 1—3 de terrae motibus consolatur 
(VI, 1, 4: qucerenda stint trepidis solatia et demendus ingens timor): 
nihil enim deos ira impulsos facere, omnia suas habere causas, aut 
omnia tiraenda aut nihil, undique enim mortem imminere; postquam 
autem de harum rerum causis disputavit, cap. 32 ad confirmationem 
animoruiu pergit, quos magis ref ert nostra fortiores Jieri quam doc - 
tiores. Sed alterum sine alter o tion jit; non enim aliunde venit ani - 
mo robur quam a bonis artibus , quam a contemplatione naturoe . 
Quod vero in rerum natura multa occurrunt, quae satis explorare 
non posse videmur (VII, 29, 3: licec — an vera sint , dii sciunt , 
quibus est scientia veri: nobis rimari illa et conjectura ire in oc- 
culta tantum licet nec cum Jiducia inveniendi neque sine spe; cfr 
cap. 30), hoc usus aditu Seneca (VII, 29 sqq.) hortatur, ut vitia 
deponamus, ad philosophiam, quoniam multum habeat difficultatis, 
verecundi accedamus 1 ) eamque illa colamus diligentia, qua nequitiae 
fere et rebus homine indignis inserviamus. 

Quum igitur talia sint ea, quae de rerum natura Seneca scripsit, 
neque tam multa neque tam gravia, ut cum iis, quae in ethice ex- 
ponenda effecit, possint comparari, satis credo apparere eum ne in 
hac quidem parte philosophiae ab ea philosophandi ratione recessisse, 
ut morum disciplinam semper prnecipue respiceret, cui parti non 
solum rationalem sed etiam naturalem philosophiam postposuit. 

De philosophia rationali. 

Supra diximus Senecam philosophiae rationalis eam habere de- 
finitionem, ut sit ea philosophiae pars, quae proprietates verborum 
exigit et structuram et argumentationes; ne pro vero falsa subrepant 
(Ep. 89, 9). Neque aliter Cic. Fin. III, 21, 72 stoicorum de hac 

') VII, 30, 1: »egregio Aristoteles ait mun quam nos verecundiores esse 
debere, quam quum de diis agitur. Si intramus templa compositi, si ad 
sacrificium accessuri vultum 8ubmittimus, togam adducimus, si in omne ar- 
gumentum modestia^ fingimur: quanto hoc magis facere debemus, quum de 
sideribus, de eorum natura, de stellis disputamus, ne quid temere, ne 
quid imprudenter aut ignorantes affirmemus, aut scientes mentiamur.w 
Hunc locum Burymann (1. 1. pag. 30) tam miro modo interpretatur, ut a 
Seneca tale quid praecipi existimet, quod ad secundum illud prieceptum 
decalogi, qui vocatur, accedat, »ne umquam verecundiores simus, quam 
ubi nomen Del sanctissimum pronuntiatum sit!» 
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re sententiam proponit, dicens virtutem dialecticam eam habere 
rationem, me må falso assentiamur neve umquam captiosa probabili- 
tate fallamur eaque, quae de bonis et malis didicerimus, ut tenere 
tuerique possimus; nam fline hac arte quemvis —a vero abduci fal- 
lique posse.» 

Ea quoque quam facit Seneca hujus philosophiae partis divisio 
ad stoieorum prmcepta accommodata est. Logicam enim Ep. 89, 17 
distribuit in duas partes, dialecticam et rhetoricam, ea usus ratione 
satis levi atque extranea, quod omnis oratio aut continua est aut 
inter respondentem et interrogantem discissa . Rhetoricam dicit verba 
curare et sensus et ordinem, dialecticam rursus in duas partes di- 
vid i: in verba et sig nific atio nes , id est in res , qucs dicuntur, et vo- 
cabula , qaibus dicuntur 1 ). Ut autem harum partium quae vis et 
ratio sit, accuratius non deinonstrat, ita »ingentem» etiam, quae ex- 
stabat, utriusque divisionein ideo se dicit praetermittere, ne harum 
quaestionum liber fiat 2 ). 

Ex iis autem, quae hac philosophiae parte comprehendebant sto- 
ici, quum inulta ad gramniaticam atque rhetoricam artem magis 
pertineant, quam ad eam, quam nos philosophiae subjicere solemus, 
vim videantur accedere, talia apud Senecam non inveniri consenta- 
neum est, quippe qui ineptae subtilitatis grammaticorum et rhetorum 
castigator exstiterit acerrimus. Et si verum est, quod de universa 
Senecae philosophia et de partium ejus vi atque inter se ratione 
supra exposui, non est quod in hac parte philosophiae apud eum 
multa exspectes, aut quae omniuo ad philosophiam excolendam uti- 
lia esse possint aut ad stoieorum de his rebus sententiam declaran- 
dam pertineant. Quae autem observatione digna inveni, nunc exponam. 

Quum stoicis magni momenti esset quaerere, quo modo ad co- 
gnitionem rerum perveniremus, et quid esset illud quod vocabant cri- 
terinm veri, nihil fere Seneca habet, quod ad has quaestiones expli- 
candas conferri possit, nisi quod Ep. 120 graviter ornateque ex¬ 
ponit, quo modo ad nos boni honestique notitia pervenerit. Quod 
enim quibusdam stoicis videtur placuisse notiones illas generales, quas 
nQokrjipfig vel xoivc)g ivvoiag vocabant, — de quibus loquitur Se- 

1 ) Diog. L. VII, 43 rrjy dim tXtxnxyv dutiQtHJ&a* tU u rov ntqi rar 
vo fiivujv x«i Trjf fftovrjg ronov. Vid. Ritter et Pr. pag. 368. 

2 ) Cfr ea quae de nimia divisione egregie disputat Sen. Ep. 89, 2: philo- 
sopbiam in partes, non in frusta dividam, dividi enim illam non concidi 
utile est; nam comprehendcrc quem ad modum maxima ita minima dif- 
ficile est; idem enim vitii habet nimia quod nulla divisio, simile con- 
fuao est, quidquid usque in pulverem seetum est, 
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neca Ep. 117, 6: multum dare solemus prcesumptioni omnium homi - 
num , et apud nos veritatis argumentum est aliquid omnibus vi - 
deri; tamquam deos esse inter odia hoc colligimus , quod omnibus 
insita de diis opinio est , nec utta gens usquam est adeo extra leges 
moresque projecta , ut non aliquos deos credat; quum animarum 
ceternitatem disserimus , non leve momentum apud nos habet con - 
sensus hominum aut timentium inferos aut colentium; utor hac pu - 
blica persuasione; cfr Ep. 94, 30 — natura nobis insitas esse 1 ), 
hoc in eas certe notiones cadere negat Seneca, quas de bono et ho¬ 
nesto informavimus: hoc nos natura docere non potuit , semina no- 
bis scientioe dedit , scientiam non dedit. Neque magis eorum probat 
sententiaiu, qui nos in hane notitiam incidisse dicebant virtutisque 
speciem nobis velut casu quodani occurrisse. Contra dicit nos ipsos 
judicio et comparatione rerum hominumque nixos has notiones ex- 
plicuisse: nobis videtur observatio collegisse et rerum scepe faetarum 
inter se collatio: per analogiam nostri intellectum et honestum et 
bonum judicant. Haec autem analogia qualis sit, diserte exponitur. 
Quse enim in corpore bona esse observassenms, ea nos ad animum 
transtulisse, velut quum cognovisseinus corporis sanitatem, ex hac 
cogitavisse esse aliquam etiam animi, ex viribus corporis collegisse 
esse etiam animi robur. Tum vero quum aliqua benigne faeta, ali- 
qua humana, aliqua fortia nos obstupefecissent, haec nos coepisse 
tamquam perfeeta ita mirari, ut, quum his egregie faetis immixta 
essent quaedam i Ili praestantise contraria, ab his vitiis animum abs- 
traheremus: suberant illis multa vitia , quce species conspicui alieujus 
faeti fulgorque celabat: ha>c dissimidavimus. Natura jubet augere lau - 
danda; nemo non gloriam ultra verum tulit; ex his ergo speciem in - 
gentis boni traximus . Exemplis igitur Fabricii, Horatii Coclitis, alio- 
rum imaginem nobis virtutis obversatam esse. Sed interdum etiam 
faetum esse, ut mala ipsa speciem honesti afferrent et optimum ex 
contrario niteret. Virtutibus enim vitia esse confinia et perditis 
quoque ac turpibus recti quandam similitudinem esse, velut quum 
mentiatur prodigus liberalem, iinitetur temeritas fortitudinem, facili- 
tatem negligentia. Hane autem similitudinem nos coegisse attendere 
et distinguere specie quidem vicina, re autem plurimum inter se 
dissidentia. Itaque talia interdum in magnis et insignibus viris vi¬ 
tia deprehendi posse, ut a viro ipso id, quod egregie fecerit, di¬ 
stinguere velimus, ita ut faetum laudemus, virum contemnendum 


Apud Chrysippum t/uyvroi nqok dieuntur esse boni et mali; vid. 
Zeller 1. 1. pag. 33 annot. 1. 
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judicemus. Sin autern hominem vidissemus admiratione vere di- 
gnum, adversus amicos benignum , adversus inimicos temperantem et 
publica et privata sande ac religiöse administrantem , cui neque de- 
esset in iis quae toleranda sunt patientia, neque in iis quae agenda 
prudentia, prseterea qui idem esset semper et in omni adu par sibi , 
jam non consilio bonus sed more eo perductus , ut non tantum recte 
facere posset , sed nisi rede facere non posset , tum intellexisse nos 
perfectam in illo viro esse virtutem. Hoc igitur modo nos et in vir- 
tutis et in partium ejus notitiam venisse: hane (virtutem) in partes 
divisimus: oportebat cupiditates ref renari , me tus comprimi , facienda 
pr ovid er i , reddenda distribui: comprehendimus temperantiam , fortitu- 
dinem , prudentiam , justitiam et suum cuique dedirnus officium . 

Existimat igitur Seneca tantum abesse ut innatae nobis sint hae 
boni atque honesti notiones, ut ipsi judicio et observatione eas fin- 
xisse putandi simus. Non autem dubium est, quin recte eam ex- 
primat sententiam, quara de hac re plurimi stoici amplexi sunt. 
Neque recedit Senecae opinio ab ea, quam affert Cic. Fin. III, 10, 33: 
»quum rerum notiones in animo fiant, si aut usu aliquid cognitum 
sit aut conjunctione aut similitudine aut collatione rationis, hoc 
quarto, quod extremum posui, boni notitia faeta est. Quura enim 
ab iis rebus, quae sunt secundum naturam, ascendit animus colla¬ 
tione rationis, tum ad notionem boni pervenit» 1 ). 

Jam si hac in re Seneca animum hominis ex se aptum esse 
voluit ipsumque notiones suas fingere, annotandum hoc quoque est 
nusquam inveniri apud eum sententiam illam, quam, recentiore aetate 
a philosophis repetitam, Zenonis et antiquissimorum praecipue stoi- 
corum fuisse constat, animum existimantium initio inanem impres- 
sione rerum perceptarum compleri eique velut tabulae rasae imagines 
rerum inscribi. Neque enim animum Seneca describit patibilem et 
quiescentem eaque, quae cognovit, aliunde accipientem, sed sua sponte 
agentem omniaque sua in se natura posita habentem. Ben. IV, 6, 6 
haec dicit: insita sunt nobis oinnium cetatum ornniumque artium semina , 
magisterque ex occulto deus producit ingenia; ubi deura se nihil intel— 
ligere nisi naturam vel vim quandam naturalem iis, quae proxima se- 
quuntur, satis declarat. Explicari autem et crescere illa semina, ex- 
coli confirmarique faeultates illas, quae homini nascenti inditae sunt, 
omnique vitse nostrae unum esse tenorem. Etiain infantibus animali- 
busque constitutionis vel principalis partis suae sensum esse, quam- 
quam non satis dilucidus sit atque expressus, non aliter atque nos 


l ) Madvig ad h. 1. locos similes affert Diogenis et Sexti Empirici. 
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sciamus animum nobis esse, quamquam quid sit animus, ubi sit, 
qualis sit aut unde, nesciamus; qunm autem bominis constitutio ra- 
tionalis sit, ideo infantem, quiim rationalis nondum sit, constitntioni 
rationali conciliari. Aliam quidera esse aetatem infantis, pueri, ado- 
lescentis, senis, homineni tamen eundem, qui et infans fuerit et puer 
et adolescens; infanti majus aliquid restare, in qnod transeat, pro- 
ducere enim fetus suos naturam, non abjicere, et quia tutela certis- 
sima ex proxiino sit, sibi quemque commissuin esse (vid. Ep. 121, 

12—18); cfr N. Q. III, 29, 3: in sernine omnig futuri hominis ratio 
comprehensa est , et legem barbce canorumque nondum natus infans ha - 
bet , totius enim corporis et sequentis actns in parvo occultoque linea - 
menta sunt . Comparare etiam licet id quod de virtate dicit Seneca 
ejusque in homine incremento: Ep. 94, 29: omnium honestarum rentm 
semina animi gerunt (cfr ib. 31 indoles naturalis); Ep. 108, 8: facile 
est autem concitare ad cupiditatem recti: omnibus enim natura funda- 
rnenta dedit semenque virtutum; omnes ad omnia ista nati sumus: 
quum irritator accessit , tum illa animi bona velut sopita excitantur; 
Ep. 124, 11: hominis bonum non est in homine, nisi quum iUi ratio per- 
fecta sit; ib. 8: tum ad bonum (infans) perveniet , quum ad rationem 
pervenerit; ib. 12: hoc bonum adeo non recipit infantia , ut pueritia 
non speret , adolescentia improbe sper et; bene agitur cum senectute, si 
ad illud longo studio intentoque pervenit. — Seneca igitur, nt im- 
pressiones illas a rebus externis in aniiuum factas non commemo- 
rat, ita animum videtur ex siinilitudine corporis cogitavisse per se 
agentem oiuniaque sua ex suo explicantem. Sin autem illam Zeno- 
nis et Cleanthis de origine cognitionis sententiam non assumpsit, 
tamen non est quod eum hac in re a stoicorum doctrina prorsus 
reeessisse putemus, quum et Chrysippum constet illam opinionen] 
non probasse atque emendare conatum esse, et toti liuic quaBstioni 
recentiores non multuin studuisse videautur. 

Jam verisimile est stoicos, Aristotelem secutos, philosophiae ra¬ 
tionali ea quoque adnumerasse, quae de notione et generibus ejus, % 
quod est , et de categoriis disputarunt. Etiam apud Senecam inveni- 
mus nonnulla ad has res declarandas pertinentia. 

Omne, quod est, stoici existimabant esse corpus. Quidquid enim 
esset, id aut agere aut ab altero agenti affici; quod autem aut age- 
ret aut ugeretur, corpus esse *). Ita Senecam quoque judicare appa- 
ret et ex Ep. 106, 4 (quod facit , corpus est) sqq., Ep. 117, 2, ib. 10 

! ) Cic. Acad. post. I, 11, 39: Zeno nullo modo arbitrabatur quidquam effici 
posse ab ea (natura), quae expers (5sset corporis —, nec vero aut quod ef- 
ficeret aliquid, aut quod efficeretur, posse esse non corpus. 
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(et quod Jit et quod facit , corpus est) et ex ea quam Ep. 58 facit 
omnium, quae sunt, descriptione. Qu® descriptio haec fere est. Post- 
quara singula retro legere coepit, ut genus primum quaereret, quod 
cetera omnia complecteretur et sub se haberet, primuin et an- 
tiquissimum genus invenit esse illud quod est , quibus verbis reddit 
graecum t6 ov vel ovoiav 1 ). Affert ille quidein sententiam quorun- 
dam stoicorum, quibus primum genus videretur ponendum esse quid , 
to ti, quia in rerum natura quaedam essent, quaedam non essent (ve¬ 
lat Centauri et Gigantes et quidquid aliud falsa cogitatione forma¬ 
tum animo succurreret imaginemque aliquam haberet, non substan- 
tiam), et haec quoque, quae non essent, naturam amplecti necesse 
esset. Hac autem neque refutata neque comprobata opinione ipse 
Seneca primum genus constituit quod est . Hujus species sunt cor- 
poralia et incorporalia; nihil eniin tertium est. Corporalia ita divi- 
duntur, ut sint aut animantia aut inanima. Animantium autem quce- 
dam animum habent, quaedam tantum animam: quaedam impetum ha - 
bent, incedunt , transeunt , quaedam solo adjixa radicibus aluntur . Ani- 
malia denique aut mortalia sunt aut immortalia. Accuratius Ep. 
124, 14 species animantium distinguuntur: quatuor lice naturce sunt: 
arboris , animalis (i. e. animalis inuti), hominis , dei; quorum priora 
duo Seneca irrationalia esse dicit (ib. 8), duo posteriora rationalia, 
eo diversa, quod unum mortale, alterum immortaie sit. Videmus igi- 
tur eum, quae incorporalia posuerat, ea in expositione ita reliquisse, 
ut omnia fere, quorum habemus notitiam, inter corporalia numeraret. 
Neque aliter Ep. 90, 28 in iis rebus enumerandis, quas philosopho 
tractandce sunt, deos, mundum, a^ternam rationem toti inditam, ani¬ 
mam corporibus adnumerat, incorporalia non nominat nisi veritatem 
et argumenta ejus. Atque si quaesiverimus, quce sit om ni no causa, 
cur incorporalia quaedam esse dicat, hoc ex stoicorum doctrina satis 
explicari inveniemus. Nam illi quamquam non solum ovatav vel 
vhJV sed etiam deum et animum et cetera fere omnia, quae nobis a 
corporum similitudine longissime viden tur distare, corporalibus adnu- 
merabant, tamen facere non posse videbantur, quin quasdam etiam 
res vel notiones corpore carere dicerent. Relicta igitur disciplinae 
consequentia quatuor esse contendebant res incorporeas, quas nomi¬ 
nat Sext. Emp. adv. math. X, 218: uöv åt ciOoogdioov téooaQcc sidtj 
xatciQi&povvtai, dog Xsxiov xai xsvdv xai zonov xai xqovov. Neque 


! ) Vult etiam Seneca Ep. 58, 6 hoc verbura latine exprimere voce qusB 
est essentia, cujus verbi auctores landat et Ciceronem et Fabianum Pa- 

pirium. 
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aliad qaid Senec&m, quum cetera omnia corporalibus adnuraeret, in- 
corporalibus subjicere potuisse ex quibusdam locis apparet, quam- 
quam sententiam suam neque aperte neque accurate explicavit. Qui 
autem loci huc pertinent, hi sunt. Ep. 89, 16 in physica dividenda 
Seneca dicit in hac parte philosophiae quaedam incorporalia tractari: 
natur alti pars philosophice in duo semditur: corporalia et incorporalia. 
U traque dividuniur in suos, ut ita dicam , gr adus; corporum locns m 
hos: primum in ea quce faciunt et quce ex his gignuntur: gignunlur 
autem elementa. Ipee elementti locus , ut quidam putant , simple: r est , 
ut quidam* in materiam et causam omnia moventem et elementa dim - 
ditur. Quae divisio quum ornnino difficile sit videre quid sibi velit 1 ), 
neque dijudicari possit, quantum hujus obscuritatis Senecae debeatur, 
quantum illis, quos sequebatur, scriptoribus tribuendum sit, tum, quod 
tot tantseque res corporalibus subjiciuntur, non facile est intelligere, 
quid relinquatur incorporalibus. Observari autem volo et in physica 
distribuenda discrepare fere inter se et minus accurate versari scrip- 
tores stoicos 1 ), et testimonio Diog. Laért. VII, 132 coiligi posse in 
physica contentos fuisse etiam locos ntQi xönov et 7i*Qi xerov, quos 
tieri potest ut hic Seneca respexerit. Alio loco Ep. 90, 29 in logica 
etiam dicuntur incorporalia quaedara inesse: deinde a corpoi ibus se ad 
incorporalia tranetulit (sapientia) veritatemque et argumenta ejus ex- 
cuseit; post licec , quem ad modum discernerentur vita! aut vocti am - 
bigua ; in utraque enim falsa veris immixta sunt. Quibus verbis 
ut rationalem partem philosophue significari satis apparet, ita qu& 
in ea incorporalia insint, non satis accurate dicitur; quum autem in 
hac parte de rerum cognitione agatur, fortassc h. 1. Seneca imagines 
rerum animis informatas respexit, quas et eum et stoicos inter in- 
corporea numerasse constat. Distinguebant enim stoici in cognitione 
haoc tria: vocem (vo cripaXvov)* imaginem animo conceptam (to orj- 
gasvopevov s. to faxvov)* rem ipsam (to tvyxavov), quorum primum 
et ultimum utrumque corpus esse contendebant, quod altero loco 
posui, incorporale existimabant. Cui opinioni convenit quod dicit 
Seneca Ep. 117, 13: sunt naturcc corporum , tamquam hic homo est* 
hic equus; has deinde sequuntur motus animorum enuntiativi corporum . 
Hi habent proprium quiddam et a corporibus seductum , tamquam »ni- 

*) Werner, De Senec® philosophia, Vratisl. 1825, p. 55, hane divisio* 
nem tam miro modo intelligit, ut inde comprobari existimet Senecam deutn 
incorporeum posuisse: incorporalia enim eignificare deum vel causam, cor* 
poralia materiam. Quod verum non esse videbit, quisquis locum totum 
perlegerit. 

J ) Zeller, 1. 1. III p. 67. 
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deo Catonem ambulanlem» ; hoc sensus ostendit , animus credidit . Cvr- 
<t quod video , cui et oculos intendi et animum; dico deinde: 
ambulat»: non corpus — est, quod nnnc loquor, sed enuntiativum 
•juiddam de corpore , quod altt ef fatum vocant , alii enuntiatum, alii 
edirtum . Hunc igitur motum animi enuntiativum corporis, hoc effa- 
tum (f.fxrov) Seneca corpus esse negat. Atque huc etiam förtasse 
pertirret quod benefhdum Snuva incorporale esse judicat. Dicit enim 
neque aurum neque argentuni neque quidquam eorum, quae pro mar- 
\imis accipiuntur, esse beneficium sed ipsam tribuentis voluntatem 
(Ben. I, 5, 2), non in eo quod fit aut datur consistere beneficium 
sed in ipso dantis aut facientis animo (ib. 6, 1); multum igitur in- 
teresse inter beneficium ipsnm et id quod ad unumquemque nostrum 
ktHeSdö perveniat: tilud incorporale est , inritnm non fit; materia vero 
ejus huc et illuc jactatur et dominum mutat (ib. Yl, 2, 1). Ep. 58,22, 
ubi exponuntur sex illi modi, in quos quaeeumque sunt Plato pårti- 
tus est, Seneca sua sententia non pronuntiata exempla eorum quae 
sunt affert inane et tempus (cfr de tempore Ep. 88, 33). Et 
tempus quidein rem incorporalem esse contendit Brev. vit. 8, 1: 

nihtl petitur , quasi nihil datur (tempus) res omnium pretiosis - 
si ma: luditur. Fallit autem illos , quia res incorporalis est , quia sub 
oculos non venit . Neque vero Senecam credo aut h. 1. aut illis, quos 
ex libris de Benef. attuii, ad philosophiae rationem accuratius dispu- 
tare sed communem potius amplexura loquendi usum incorporale in- 
télligere, quodcumque sensibus percipi non possit; velut Ben. I, 5, 2 
dicit: non potest beneficium manu tangi sed animo geritur. Quod 
autem Helv. 8, 3 rationem etiam appellat incorporalem (incorporalis 
ratio ingent&um operum artifex), ne hoc quidem ad severam discipli- 
nse constantiam revocandum esse apparet sed ad popularem consue- 
tudinem dici. 

Quum autem stoici omnia, quae sunt, corpora esse contenderent, 
consequens erat, ut et bonum et virtutes corporibus adnumerarent. 
Qua in re Seneca neque iis prorsus assentiri neque satis sibi constare 
videtur. Qualem autem sententiam pronuntiaverit, paucis exponam. 
Et bonum quidem corpus esse Ep. 106 affirmat, his fere rationibus 
ttus. (luod facit, corpus est; bonum autem facit, nam et prodest 
et animum agitat et quodam modo format et continet. Quae corporis 
böna sunt, ipsa sunt corpora; ergo etiam animi, nam ille quoque 
corpus est. Bonum hom i nis corpus sit necesse est, quum ipse sit 
curpnrali.s (ib. 5, cfr ib. 10). Affectus deinde apparet corpora esse, 
quippe quum notm tam manifestm, quales edunt ira, amor, tristitia, 
nisi a corpore corpori imprimi non possint; ergo non solum malitia 
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et omnes spedes ejus corpora sunt, sed etiam virtutes illis contra- 
ri®, quae similia prastant indicia, ve) ut fortitudo oculis vigorem 
quendam dat, cet.; h® autem omnes virtutes bona sunt. Tum quod 
mutat corpus, sive impellit sive retinet, tangat necesse est; id autem, 
quo quid tangi potest; corpus est. Denique corpus est etiam quid- 
quid imperat corpori eique vim aliquam affert. — Etiam Ep. 117, 2 
hane Seneca sententiam exponit: placet nostris , quod bonum est , cor¬ 
pus esse, quia quod bonum est, facit, quidquid facit , corpus est; quod 
bonum est, prodest , faciat autem aliquid oportet , ut prosit; si facit, 
corpus est . Neque aliter Ep. 102,3, quia opinioni stoicorum, qua cla- 
ritatem, qu« post mortem homini contingit, bonum esse dicebant, 
opponebatur, quod nullum bonum ex distantibus constaret, claritas 
autem illa, quum ex judidis plurium efbeeretur, ex distantibus con¬ 
staret, Seneca, antequam inter stoicos et adversarios eorum dijudicat, 
velut apertissimum hoc praemittit bonum inter corpora numerandum 
esse. Postquam enim corporum genera exposuit ita, ut dicat qusedam 
esse continua, velut hominem, qusedam composita, ut navem, qusedam ex 
distantibus, quorum membra separata sint, tamquam exercitum, popu- 
lum, senatum, concedit in hoc tertio genere nullum bonum quaerendum 
esse. Glaritatem autem non desiderare multa suffragia: potest et unius 
boni viri judicio esse contenta , si nos bonos bonus judicat (ib. 11 ). 

Quum autem Ep. 106 virtutes Seneca corpora esse judicasset, 
in eadem non mansit sententia Ep. 113, ubi quaerit, num justitia, 
fortitudo, prudentia ceterseque virtutes animalia sint. Nam animalia 
h, 1. idem significare apparet quod corpora, quum de inanimis cor- 
poribus non sit cogitandum et reddantur his verbis graeca (joipara et 
tsia, quod utrumque stoici de virtutibus praedieabant *). Quam- 
quarn autem exponit Seneca, quibus rationibus dueti antiqui stoici 
virtutem animal posuerint, se in alia sententia esse profitetur, in qua 
exponenda multus est compluresque affert rationes, quarum tales sunt 
nonnullss, ut videatur fere »Judos sibi ex istis subtilibus ineptiis fa- 
cere» (ib. 21). Nullo modo concedendum esse dicit non solum vir¬ 
tutes sed etiam opposita illis vitia et affeetus animalia esse — qua? 
tamen corpora esse supra demonstraverat — nedum omnes sentemias, 
omnes cogitationes (ib. 6), omne bonum, velut patrem servare, pru- 
denter sententiam dicere, prudenter tacere, bene coenare (ib. 20). 
Quod autem virtutem dicerent stoici nihil esse nisi animum quodam 
modo se habentem, animum autem animal esse, ergo etiam virtutem, 
id non vere dici, nam animum quidem animal esse, non actiones ejus. 


l ) Zeller L 1. p. 51, Ritter et Preller 1. 1. p. 377. 
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velut verba, versus (ib. 25); virtutem esse quendam habitum et vim 
quandam animi, hunc autem in varias figuras converti, non totum 
aliud an i m al esse, quoties aliud faciat (ib. 7). Tum si unus animus 
sit neque plus quam unum animal facere possit, quo modo singulas 
virtutes animalia esse posse (ib. 14)? Quum autem omne animal 
donec moriatur, idem sit quod coeperit (ib. 11), neque possint desi- 
nere virtutes, num multa et innumerabilia animalia posse simul ver- 
sari in animo, hydrae aut chimaerae similitudinem praebente? at ne 
harum quidem singula capita vel partes singula animalia existimari 
(ib. 9). Jam vero quam ipse Ep. 106 rationem attulerat, qua bo¬ 
num corpus esse probaret, eam nunc improbat; quod enim virtutem 
ideo dicerent stoici animal esse, quod ageret aliquid et impetum ha- 
beret, qui nisi animali non esset, hoc eo refutari, quod suum impe¬ 
tum non haberet virtus sed animi (Ep. 113, 10; cfrib. 17: nullumnon 
animal per se aliquid agit, virtus autem per se nihil agit , sed cum 
homine). Deinde unum animum duorum animalium esse non posse, 
multo minus plurium, quum aut singulos animos habeant necesse sit 
aut animalia non sint; neque magis unum corpus plurium ani¬ 
malium esse posse, virtutum autem corpus esse animum. Jam 
uullum animal alterius partem esse, at singulas virtutes partes 
esse animi; omnia animalia inter se diversa esse, nullum igitur 
par aiteri, at virtutes omnes pares — quo loco vereor ne verbo- 
rura magis quam rerum argumentatione utatur Seneca, neque enim 
ita a stoicis pares dicebantur virtutes, ut inter se distingui non 
possent —; virtutes animalia rationalia sint necesse esse, at neque 
homines esse neque deos neque eodem modo quo animalia ratio¬ 
nalia ad agendum impelli, quippe quum careant virtutes ea assen- 
sione, quae impetum confirmet; si animalia terrestria sint, num al- 
gere, sitire, esurire virtutes? quam denique animalia illa figuram 
habere? — His igitur et talibus rationibus, quas ipse tristes ineptias 
nominare non dubitat (ib. 26), Seneca probare vult virtutes animalia 
esse non posse. 

Etiam in alia re, quae huc pertinet, Seneca a stoicis discrepat. 
Contendebant enim illi sapientiam quidem bonum esse, sapere bonum 
non esse, hac maxime ratione ducti, quod sapientiam corporalem 
existimabant, sapere non item; hoc enim accidens esse aiteri, id est 
sapientiae, corpus igitur non esse, ideo ne bonum quidem (Ep. 117,2). 
Seneca contra relicta rigidiore illa sectae formula, etiamsi ad peri- 
pateticorum sententiam non accedit, nihil inter sapientiam et sapere 
interesse judicantium (ib. 11), tamen opinioni publicae favere mavult, 
qua et sapientia et sapere bona esse credebantur. Quoniam tamen 
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ad populum provocare satis non habet sed sais etiam armis cnpit 
confligere, et multas affert rationes, quibus sapere bonum esse con- 
firmet, et placita stoicorum refutare conatus probat sapere non mi¬ 
nus quam sapientiam etiam corpus esse. Quod enim accidit alicui, 
id aut extra id esse, cui accidit, aut in eo. Si in eo est , cui accidit, 
tam corpus est quam illud , cui accidit; nihil enim accidere sine tactu 
potest; quod tangit , corpus est . Si extra est , posteaquam acdderat , 
recessit; quod recessit , motum habet; quod motum habet , corpus est 
(ib. 7). Atque hoc etiam modo probatur sapere corpus esse: hoc 
ergo, quod vocas sapere , utrum facit sapientiam an patitur? Sive facit 
illud sive patitur , utroque modo corpus est . Nam et quod fit et quod 
facity corpus est (ib. 10). 

Videmus igitur Senecam his in rebus neque sibi satis constare 
et a stoicis nonnihil recedere omninoque argumentis nti neque satis 
acute neque satis accurate expositis, sed tamen vad illins aetatis phi- 
losophandi consuetudinem sine dubio aptis. Neque vero his qusestioni- 
bus multum studet sectseque suae placita, quam non refutat, expo- 
nere magis videtur quam probare; de quibus quid sentiat, pro- 
nuntiat Ep. 117, 12: dialectici veteres ista distinguunt (inter sapien¬ 
tiam et sapere), ab iUis divisio usque ad stoicos venit ; et ib. 6: 
nostros judico in lwc descendere , quia jam primo vinctdo tenentur et 
mutare illis formulatn non licet. Et qu« sua sit in his quaestionibus 
dijudicandis conditio, insigniter declarat ib. 1: tnihi tales qucestiun- 
culas ponis, in quibus ego nec dissentire a nostris salva gratia nec con - 
sentire salva conscientia possum. 

Gategorias autem, quas constat stoicos assumpsisse quatuor, Seneca 
nusquam commemorat, nisi quod Ep. 58 de primo et antiquissimo 
genere quaerens hoc invenit esse illud quod est, ro ov, cui generi 
suramo stoici categorias suas subjiciebant. Et affert ille quidem (ib. 
15) quorundara etiam stoicorum sententiam, qui priraum genus puta- 
hant ponendum esse quid , tö ti, quippe qua notione continerentur 
etiam res imaginariae (vid. supra pag. 47). Ipse autem primum genus 
constituit quod est , unde profectus species describit omninm quae 
sunt eamque facit distributionen), quam paulo supra exposui, cate¬ 
gorias stoicorum non nominat. Contra ib. 16 sqq. sex modos affert, 
in quos Platonem dicit quaecumque sunt partitum esse. Hunc enim 
narrat primum niodum ponere illud quod est , nec visu nec tactu nec 
ullo sensu comprehensibile, sed cogitabile, generale; neque enim id, quod 
generaliter sit, sub oculos venire, tamquam hominem generalem; species 
genéris videri, tamquam Ciceronem, Catonem. Secunduin ponere Pla¬ 
tonem id quod per excellentiam sit, quod emineat et exsuperet omnia, 
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i. e. deum, majorem ac potentiorem cunctis. Tertium genus esse 
eoruin quae proprie sint, propriam illam Platonis supellectilem, ideas 
iiuraortales, immutabiles, inviolabiles, exemplaria aeterna eorum quae 
natura fiunt. Quartura locum habere tldog, quod dicit Seneca ab 
idea ita distingui, ut forma sit ab exemplari sumpta, quae rei vel 
operi quod tit imponatur; tldog igitur in opere esse, ideam extra 
opus atque etiam ante opus. Quintum genus esse eorum quae com- 
muniter sint, i. e. quae ex communi loquendi consuetudine esse di- 
cantur, velut homines, pecora, res. Sextum eorum quae quasi sint, 
tamquam inane et tempus. Quae descriptio quum multa habeat, quae 
mira videantur (velut mirari possis, quae sit causa, cur id, quod 
per excellentiam est, secundo loco ponatur, quid sibi velit primus 
ilie modus quamque rationem habeat ad tertium et quartum, num 
recte dicatur inter ideam et tldog esse differentia, quid sit oranino 
sextum illud genus, cet.), neque satis explicare possim, unde sumpta 
sit et quo modo ex Platone declaranda, tum a vera Platonis sen- 
tentia videtur abhorrere. Seneca autein neque accepta hac distribu- 
tione neque improbata, nisi quod in quarto illo genere, quod tldog 
erat, nimiam difficultatem et subtilitatem deprehendit leviterque per- 
stringit, ad id festinat, quod suum magis esse judicat. Subtiles enim 
illas qusestiones dicit non solum oblectamentum dare et requiem ani- 
rao aliquando necessariam, sed etiam id utilitatis habere, ut, quo- 
niara, si Plator.i credas, ea quae videmus aut tangimus proprie non 
sint, perspecta vilitate earum rerum, quas maxime cupiamus, ad cupi- 
ditates comprimendas conferant animumque ad »terna et majora 
evehenduin (cfr supra pag. 39). 

Et haec quidem apud Senecam saepius occurrit opinio, omnino 
non magni aestimandam esse totam illam rationem dialecticam. Velut 
Ep. 106, 3: haec scire magis jnvat quam prodest; ib. 11: latrunculis 
ludimns, in supervacuis subtilitas ter itur, non faciunt bonos ista sed 
doctos; Ep. 113, 1: hac subtilitate effecimus , ut exercere ingenium in¬ 
ter irrita mderemur et disputationibus nihil profuturis otium terere; 
Ep. 117, 20: obsecro vos , tam necessariam curam , majoribus meliori- 
busque debitam , in re nescio an falsa , certe inutili terimus? 

De philosophia naturali. 

De definitione hujus partis philosophi» et de ea, quam habet 
Seneca, divisione ejus supra locutus 1 ), nunc, quas de natura rerum 
pronunti averit sententias, exponam. 


*) Vid. pag. 34 et 48. 
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In rernm origine explicanda Seneca se praebet stoicorum placi- 
tornm assectatorem atqne interpretem. Ep. 65, 2 sententiam eorum 
proponit et probat: dieunt stoici nostri duo esse in rerum natura , ex 
quibus omnia fiant % eausam et materiam. Materia jacet iners, res ad 
omnia parata, cessatura si nemo moveat Causa autem, id est ratio , 
maieriam format et quocumque vult versat , ex itta varia opera pro - 
ducit. Esse ergo debet , unde fat aliquid, deinde a quo fat: hoc causa 
est, ittud materia. Ib. 23: nempe universa ex materia et ex deo 
constant; dem ista temperat , qua eireumfusa rectorem sequuntur et 
duoem. 

Ab hac, qnam de materias notione pronnntiavit, sent entia (cfr 
Ot. 6, 6: continua materia et per totum mutabilis) non discrepat, quod 
N. Q. II, 3 dicit omnino posse nnamqnamque rem, ex qua aliquid 
fiat vel fieri possit, materiam appellari ejus quod fit. Distinguit 
enim inter partem alicujus rei et materiam: omnia, quce in notitiam 
nostram eadunt vel cadere possunt , mundus complectitur. Ex his qua- 
dam ejm partes sunt , quadam materia loco relicta; desiderat enim 
omnis natura materiam , sicut ars omnis , qua manu constat ; velut 
partes nostri esse oculos, manus, ossa, nervos, materiam contra 
succum recentis cibi itnrum in partes; sanguinem autem partem 
esse corporis enndemque, quia alia prasparet, materiam ; terram (ib. 
5, 1) non solum partem mundi sed etiam materiam, quippe quae 
alimenta tribuat omnibus animalibus, satis, stellis. 

Atque ut vis materias explicetur, quseque inter eam et eausam 
ratio intercedat, Seneca imagine utitur artificis aliquid ex re aliqua 
forman tis. Ep. 65, 3: omnis ars natura imitatio est. Itaque quod 
de universo dieebam , ad hac transfer , qua ab homine facienda sunt. 
Statua et materiam habuit , qua pateretur artifeern, et artifeem , quce 
materia daret fadern; ergo in statua materia as est, causa opifex. 
Kadern conditio rerum omnium est: ex eo constant quod fit, et ex eo 
quod facit. N. Q. I praef. 16; Ep. 58, 28; cfr Prov. 5, 9; Helv. 8,3. 
Quam simiiitudinem nimis premit Holzherr 1 ), inde, quod Seneca et 
artificis comparatione utitur et aliis locis eausam appellat rectorem, 
custodem, conditorem, deum, colligens eum a stoicis discedentem 
eausam et materiam dicere inter se ita diserepare, ut deus personse 
liberae vice fungatur materiseque sit oppositus. Quamquam enim ve¬ 
rum est Senecam dualismum eam, qui etiam stoicorum est, magis 
proponere quam principii unitatem tenere, tamen ex illis compara- 
tionibus non efficitur, neque nt a seeta sua discessisse putandus sit, 


l ) L. 1. pag. 91. 
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neque ut talem notionem dei conceperit, qualem Holzherr ei tribuit, 
ad christianorum theologiam prope accedentem. Nam et verbum quod 
est artifex non semper ita Seneca adhibet, ut id significetur, quod per¬ 
sona et per se sit (Helv. 8, 3: incorporalis ratio ingentium operum 
artifex), et stoici quoque ro noiovv appell an t dfjfuovQyov, 9tov cet. 

De causa autem et materia Seneca quaerendum esse dicit, et 
utrum causa materiam in se habuerit an aliunde acceperit (N. Q. I 
praef. 16: quanti cestimas ista cognoscere — quantum deus possit, ma¬ 
teriam ipse sibi formet an data ut atur, utrum utro sit prius, materice 
superven erit ratio an materia rationi), et num materia potenti am 
causae ita circumscribat, ut impediat, ne omnia fiant perfecta atque 
absoluta (ib.: deus, quidquid vuU, efficiat, an multis rebus illum trac- 
tanda destituant et a magno artifice prave multa formentur, non quia 
cessat ars, sed quia id, in quo exercetur, scepe inobsequens arti est). 
Et de illa quaestione quae sua sit sententia, aperit N. Q. II, 5, 2: 
omnium quidem rerum natura, quantum in nutrirnentum sui satis sit, 
adprendit; mundus autem, quantum in cetemum desiderabat, invasit. 
Pusillum tibi exemplum magnce rei ponam: ova tantum complectuntur 
humoris, quantum ad effectum animalis exituri satis est. Mun dum 
igitur existimat in se continere oranem materiam, qua spiritus vel 
vis rationalis in rebus formandis utitur; non ideo aliena materia deo 
vel causae opus esse. Ita stoici quoque materiam substantiain dei 
esse judicabant, quam certis statisque temporibus in se consumeret 
rursusque ex se emitteret *). Materiae autem vim quandam resistendi 
inesse indeque repetendum, quod non sunt universa ad perfectio- 
nem adducta, indicare videtur Seneca Ep. 58, 27: rniremur — deum 
— providentem, quem ad tnodum quce immortalia facere non potuit, 
quia materia prohibebat, defendat a morte ac ratione vitium corporis 
vincat. — Hoec conservat artifex, fragilitatem materice vi sua vin - 
cens. Eademque imagine utitur Prov. 5, 9, ut demonstret necesse 
esse etiain mala atque dolores in mundo esse, quibus ne bonos 
quidem viros eripi posse: non potest artifex mutare materiam: hoc 
passa est 2 ). Qucedam separari a quibusdam non possunt , cohce- 
rent, individua sunt . Quare si materiae vim quandam resistendi tri- 

f ) Diog. L. VII, 137 (o &to's), os Si] aq&aQros lan xni ayirrjToi, St]ju$ovgy6( 
iuv rijc Siaxoa/uqaéws , xaric xqovmv notas ntQioSovs dvaliaxwv tis tavrox trjx ana - 
o ax ov a iax xai naktv /£ lavi ov ytvxiox. 

a ) Scriptura h. 1. depravata est. Fickert scribit: hcec passa est; Haase 
ita ut posui, quod tamen (Annot. crit. I pag. 3) corrigere vult: in hoc pa- 
rata est; Gertz (1. L pag. 54) conjicit: numquam hoc passa esi\ id quod 
cum sensu totius loci bene quadrat. 
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buit Seneca, hac in re Aristotelem, quem constat ävayxnv quandam 
in materia positam assumpsisse, magis quam stoicos secutus est. 
Quamquam Chrysippum quoque talem pronuntiavisse sententiam Plut. 
St. rep. 37, 2 auctor est 1 ). Neque vero video, cur haec sententia 
Senecae ad Platouem potius referenda sit, ut vult Holzherr 1.1. pag. 93. 

C a us am Seneca contendit nisi unam assumendam non esse et 
stoicorum sententiam defendens Platonem et Aristotelem, quos dicit 
plures causas assumpsisse, in hac re improbandos judicat. Et Ari¬ 
stotelem quidem dicit quatuor causas distinguere (Ep. 65, 4): pri- 
mam causam esse materiam (i. e. vkqv, causain materialen^, secun- 
dam artificem vel opificein (ro xipovv , c. efficientem), tertiam for¬ 
mam, quee unicuique operi imponatur (fiogqijy, Aoyov, tldog, c. for¬ 
malem), quartam propositum totius operis. Et quum tres causas 
Aristotelis recte Seneca explicuerit, hane quartam, quam appellat 
Arist. to téiog (causain finalem), tam miro modo explicat, ut a 
sententia Aristotelis sine dubio prorsus aberrasse putandus sit. Quum 
enim apud illum finis rei s. to tékog nihil aliud esset nisi notio rei 
s. o köyog, et causa finalis eadem esset form alis, Seneca proposi¬ 
tum id esse pronuntiat, quod invitaverit artificem, quod ille secutus 
fecerit, velut pecuniam, si venditurus fabrieaverit, gloriam, si no¬ 
mini suo studuerit, religionem, si templo donum paraverit. Quare 
si Aristotelis sententiam non recte Seneca exposuit, vereor, ne in 
Platonis placitis reddendis non minus erraverit. Hunc enim conten¬ 
dit et has quatuor causas assumere et his non solum quintam adji- 
cere idé av , exemplar (cfr Ep. 58, 18), sed etiam sex tam id quod 
ex istis est i. e. opus perfeetum; quae omnia ad mundum ita a Pla- 
tone referri, ut id ex quo fit materia sit, is qui facit deus, forma 
habitus et ordo mundi, idéa exemplar ad quod deus hane maguitu- 
dinem operis puleherrimi fecerit, propositum denique bonitas dei, 
quod ut comprobet affert Seneca haec verba Platonis: »qu® deo fa- 
ciendi mundum fnit causa? Bonus est; bono nulla cujusquam boni 
invidia est; fecit itaque quam optimum potuit»; qum verba reperias 
Tim. 29 D. a ). Ut auteru neque vere dicit Seneca illos philosophos 
plures assumpsisse causas neque recte, quid senserint, exposuit, ita in 
iis, quas illis tribuit, sententiis refutandis satis prudenter versatur. 
Existimat enim illud non pro solita illorum philosophorum subtilitate dici, 

*) Cfr Zeller 1. 1. pag. 94 not. 2. 

*) Jtyw/utv (frj <5C rjv nva alriav yivtatv xai ro nav rötft 6 {vvurrdc ^wfoirj- 
otv. dyadoc rjv, (iya&w tfi ovdéis ntgi ovtfsvds ovdinoit iyyiyvnm y&ovoc' t ot¬ 
ro u cP txiog (iiv navrcc o n /udhora ytvéö&at ffiovi.ijSr] n«(tanlr]<ua teevnu . Cfr 
Sen. Ep. 95, 49. 
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totuni mundum vel consuinraatum opus inter causas numerandum esse, 
nam inultuin interesse inter opus et causam operis. Deinde proposi- 
tum artificis, si modo causa sit, esse non efficientem causam sed super- 
venientein; has autem innumerabiles esse, nunc quaeri de causa generali. 
Omnino autem hane »turbam causarum» aut nimis multa aut nimis 
pauca comprehendere. Distinguit enim reete Seneca inter icT, sine 
quo aliquid tieri non potest, et id per quod efficitur, dicens, si id, 
sine quo aliquid effici non possit, causam faciendi judieaveris, 
tum inter causas nimis pauca posita esse, ponenda fuisse etiam ex. 
gr. tempus et locum et motum, neque enim sine illis quidquam fieri 
posse. Sin autem causam, quae proprie dici possit, quaesiveris, et 
quidem causam priinam et generalen), tum, sicut materia simplex 
sit, hauc quoque simplicem esse oportere. Neque re vera causas 
illas, quas plures fecerint illi philosophi, multas et singulas esse sed 
ex una causa pendere ea, quae faciat. Nam et formam ab artifice 
operi imponi, non ideo ipsam esse causam sed partem causae, et 
exemplar non esse nisi »instrumentum causse necessarium» eodem 
modo, quo scalpro et lima artifici opus sit. Praeter materiam igitur 
non assumendam esse nisi unam causam, eam quse faciat, hane 
autem, si ad mundum respicias, nihil esse nisi rationem facientem, 
deum (Ep. 65, 12). 

Causam autem omnium rerum duobus modis stoici signitieabant. 
Nam eam non solum nnvfta appellabant ivdirjxov di okov xov xo- 
(jpov, spiritum toti mundo infusum, et, Heraclitum secuti, nvQtéjp*- 
y.ov odoj fiadiCoy ini ytvédti xortfiov (Cic. nat. deor. II, 22: ignem 
artificiosum ad gignendum progredientem via) et conjuncto utroque 
verbo nv&vpct nvqo&iäsQ, talibus denique usi appcdlationibus, qui- 
bus sununse causa? corpoream quandam substantiam subesse aperte 
indieabant; sed etiam altera ex parte talibus causse nominibus ad- 
ditis, qualia sunt mens universi, ratio mundi, deus (vove, kdyog, 
&tog ), aliquid significabant, quod, quamquam ex eorum sententia 
semper aliquid habet corporei, quippe quum nihil esse existiment 
nisi corpus, tamen ad illarum rerum, quas nos in corporeas puta¬ 
mus, siniilitudinem videatur accedere. 

Et quum apud Senecam utramque causse explicationem invenia- 
mus — cfr Helv. 8, 3: quisquis formator universi fuit , sive ille 
deus est potens omnium , sive incorporalis ratio ingentium operum 
ar tif ex , sive divinus spiritus per omnia maxima ac minima aqnali 
intentione diffusus , sive fatum et immutabilis causarum inter se co- 
heerentium series — et quidem ad stoicorum placita ita expressam, 
ut ne ille quidem extra res ex eorum sententia corporeas egredi 
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aat possit aut velit, tamen malto saepius causara ita significat, ut 
existimare videatar eam a rerum corporearam similitadine recedere. 

Nam spiritum et ignem hoc sensu Seneca paucis locis com- 
memorat. Helv. 6, 6 dicit mobilem et inquietam homini datam esse 
mentem, qnod non mirom esse, si originem ejus adspexeriraus; ani- 
mum enim nostram non ex gravi et terreno corpore esse concretum 
sed ex illo coelesti spiritu descendisse, qui et siderum sit, quippe 
quae ipsa divina sint, et ipsias dei: ib. 8: t nunc et humanum ani - 
mum, ex iisdsm , quibus divina eonstant , seminibus cornpositum , mo- 
leste ferre transitum et migrationem puta , quum dei natura assidm 
et citcUiesima eommutations vel déUctet se vel conservet. CfrOt. 5, 5: an 
iUud verum sit, quo maxime probatur homines divini esse spiritus, partem 
ac veluti scintUlas quasdam sacrorum in terras resiluisse atque alieno 
loco hcesisse . Ep. 104, 23: natura nobis dedit gloriosum et excelsum 
spiritum — simiUimum mundo , quem , quantum mortalium passu licet , 
sequitur cemulaturque . N. Q. II, 45, 3: ( Jupiter ) hic est , ex quo nata 
sunt omnia , cujus spiritu vivimus. Ep. 41, 2: sacer intra nos spiritus 
sedeL Ignem aatem Seneca primum elenientum atque suminara par* 
tem mandi ponit et hane ignem purissimum (N. Q. II, 13, 2; pur- 
gatus ignis ib. 4), qaem ab illis, qui in terra sunt, ignibus distinguit 
(ib. 1), etiam sethera vocat (ib. 10, 1; igneus cetlier N. Q. VI, 16,2). 
Nam ut ceteri stoici in eo ab Aristotele discedit, quod aethera ele- 
mentam a ceteris separatam esse negat. Sed Heracliti de igne doc- 
trinam, nisi abi de exita mundi agit, non proponit. Mundurn enim 
Seneca existimat aeternura non esse (Ep. 58, 29 mundum, non minus 
rnortalem quam nos sumus, providentia perieulis eximit) sed aliquando 
interiturum 1 ). Et hac quidem in re schoke suae sequitur sententiam, 
a nonnullis quidem inter stoicos rejeetam, in eo fortasse ab ea di- 
scedens, quod non solum ixnvQuxyir assumit sed etiam mundi per 
inundationem interitum, cujus sententim ipse nulluin affert ex stofeis 
auetorem. Quam quam hane quoque duetrinam toti stoicorum seetae 
attribuit Diog. L. VII, 141 a ). Qui auteni huc pertineut loci, hi sunt. 
N. Q. III, 13, 1 Seneca dicit Thalein aquarn existimavisse valentis- 

l ) Apparet autem Senecam, quum mundum rnortalem appellat et de in- 
teritu ejus loquitur, mundum ex sensu communi intelligere res ereatas vel 
ea omnia, qu© mundo continentur. Contra quum mundum cogitat unum 
et totum et absolutum, quod omnia complectitur, tum emn dicit aeter- 
nam rem esse et invietam, mutari illum quidem, quia ordinem mutet eo- 
rum, qu© in se habeat, aliterque habeat, quam habuent (Ep. 58, 24), 
non interire, rationalem esse et divinum. Exempla vid. in&a 

*) Cfr Zeller 1. 1. III, pag. 82 annot. 4. 
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siraum elementum, se autem aut in eadem sententia esse aut in citima 
ei 1 ): dicimm enim ignem esse , qui occupet mundum et in se cuncta 
convertat. Hunc evanidum considere et nihil relinqui aliud quam hu- 
morem; in hoc futuri mundi spem latere. Ita ignis exitus mundi , 
humor primordium. Ib. cap. 27 sqq. luculenter ac magnifice descri- 
bitur, quum fatalis dies diluvii veneidt, quem ad modum magna pars 
terramm utidis obruatur. Ib. 28, 6: illo tempore (aestus) solutus le- 
gibus sine modo fertur. »Qua ratione?» inquis. Eadem ratione qua 
conjlagratio futura est. Utrumque fil , quum deo visum ordiri me- 
liora , vetera finiri. Aqua et ignis terris dominantur. Ex his ortus 
et ex his interitus est. Ergo quandoque placuere res novce mundo , sic 
in nos mare immitlitur de super , ut fervor ignisque , quum aliud genus 
exitii placuit. Inundationis autem et alias causas inveniri et hunc 
modum interitus ipsa lege ac natura mundi constitutum esse: ib. 29, 
2: et istas ego receperim causas — et illam , quce in conjlagratione 
nostris placet> huc quoque (ad diluvium) transferendam puto: sive 
anima est mundus sive corpus natura gubernabile , ut arbores et sata , 
ab initio ejus usque ad exitum quidquid facere , quidquid pati debeat , 
inclusum est. Benef. IV, 8, 1: (stoici putant deum appellari posse 
Herculem) quia vis ejus invicta sit , quandoque lassata fuerit operibus 
editis , in ignem recessura. VI, 22: repentino concrementur incendio 
et ex tanta varietate solvantur atque eant in unum omnia. Ignis cuncta 
possideat , quem deinde pigra nox occupet , et profnnda vorago tot deos 
(i. e. sidera) sorbeat. Ep. 9, 16: (talis futura est vita sapientis sine 
amicis reiicti) qualis et Jovis , quum resoluto mundo et diis in unum 
confusis paulisper cessante natura adquiescit; quse verba cum stoico- 
rum placitis prorsus conveniunt, et Jovem et ceteros deos in con- 
flagratione eodem modo, quo Seneca, commemorantium : povov a- 
(f&dQjov ovra %ov Jia rotp &tdoy — péxQig av fig ainov 

änavxcc xaravaÅcofTtj 2 ). Hoc autem propter Holzherr moneo, qui 
ex hoc quoque loco comprobari putat 3 ) Senecam supra stoicos evec- 
tum deum posuisse personam, quae per se sit et supra mundum. — 
Mundus interiturus esse dicitur etiam Ep. 71, 12 et 14; Polyb. 1, 2. 

Multo autem frequentiores apud Senecam suut tales causae om- 
nium rerum significationes, quibus certa quaedam corporea res non 
indicetur sed aliquid rationale et quod ad incorporearuin, quas nos 

*) Ita Haupt hunc locum correxit. Fickert, Haase scribunt: aut in 
ultima ejus (!). 

a ) Haec ex Chrysippo affert Plut. Comm. not. 36, 5; St. rep. 39, 2. 

J ) L. 1. pag. 94. 


Digitized by 




60 


De philosophia L. Anriaei Senecse. 



vocamus, rerum similitudinem accedat. Nara ita sine dubio judica- 
bat se accuratius et verius causam illam significaturum, qualis 
esset, si posthabita physica consideratione vira eam rationalem at¬ 
que divinam, qua? in rebus inesset, proposuisset. Neque enim fieri 
posse quin in rerum natura diviui aliquid esse confiteremur. Quod cur 
credamus, id affert argumentum, quod etiam stoici maximi momenti 
esse praedicabaut, omnibus hominibus insitam esse de diis opiuionem 
neque ullam esse usquam gentem tam feram, tam extra leges mo- 
resque projectam, ut non aliquos deos eredat (Ep. 117, 6). Atque 
aliis quoque argumeutis utitur ab homine et a mundo repetitis. Uni- 
cuique enim nostrum dicit incidere interdum numinis et religiouis quan- 
dam suspieionem, velut quura occurrant nobis lucus secretus et con- 
spectum coeli umbra summovens vel specus aliquis saxis penitus exesis 
laxior vel aliud quoddam naturae miraculum (Ep. 41, 3). Quas na- 
turae consideratio si nobis fidem numinis faciat, tum vero etiam in 
homine signa manifesta esse divinitatis: si hominem videris interri - 
tum periculis , intactum cupiditatibus , inter cidversa felicem , in mediis 
tempestatibus placidum , ex superiore loco homines videntem, ex cequo 
deos , non subibit te ejus vener atio? Non dices: ista res major est 
altiorque quam ut credi similis huic , in quo est, corpusculo possit? V r is 
istuc divina descendit (ib. 4). Esse autem etiam innatam nobis quan- 
dam beneficiorum opinionem a diis nobis vel oblatorum vel oranti- 
bus datorum, neque quemquam esse tam miserum, tam neglectum, 
tam duro fato et in poenam genitum, quin hane tantain deorum 
munificentiain senserit; ideo undique atidiri precantium voces tollique 
in coelum manus vota facientium privata ac publica (Ben. IV, 4, 2). 
Quse beneficia ne quis existimet a natura nobis tribui, non a deo, 
naturam Seneca dicit nihil esse aliud nisi deum et divinam rationem 
toti mundo partibusque ejus insertam (ib. 7,1). Tum vero divini ali¬ 
quid esse inde etiam colligi posse, si mundum totuin consideraveri- 
mus, qualis sit, rair&bilemque ejus ordinem atque compositionem. 

Itatjue ut vim illam divinam significet, Seneca et mundum di¬ 
cit et naturam et tali bus etiam significatiouibus utitur, quales sunt 
mens s. v atio mundi , deus, Jupiter , dii. 

Et mundum quidem Seneca unum corpus esse existimat (Ep. 
95, 52: omne hoc quod vides, quo divina atque humana conclusa 
sunt, unum est: membra sumus corporis magni) neque fieri posse, 
ut expers rationis sit: N. Q. I pra3f. 14 tantum dicit errorem mor- 
talia tenere, ut hoc, quo neque formosius sit quidquam nec dispo- 
•itius nec in proposito constantius, existiment homines fortuitum et 
casu volubile; nec hane intra vulgus solum esse dementiam sed sa- 
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pientiam quoque professos contingere, quippe qui ipsis animum esse 
patent, et quidem providum, dispensantem singula et sua et aliena, 
hoc autem universum, in quo nos quoque sirnas, expers consilii aut 
ferri temeritate quadain aut natura nesciente quid faciat. Contendit 
autem Seneca mundum ceternain rem esse et invictam (Ep. 58, 24), 
mundo nihil neque majus neque ornatius rerum naturam genuisse, 
animumque, contemplatorem et admiratorem mundi, partem ejus esse 
raagnificentissimain (Helv. 8,4). Neque rationalein solum esse mun¬ 
dum sed etiam divinum: Ep. 92, 30: lotum hor, quo continemur , et 
uiium est et dens: et socii sumus ejus et membra; N. Q. I praef. 13: 
quid est deusf Quod vides toturn et q nod tion vides totum. Cfr Ir. 
II, 16, 2: quid est cur hominem ad tam infelicia exetnpla revoces , 
qunm habeas mundum deumqne , qnem ex omnibus auimalibus , ut so- 
lus imitetur , solas intelligit. Ben. III, 28, 2: unus omnium parens 
mundus est . Vit. beat. 8, 4: mundus quoque cuncta complectens rec- 
torqne universi deus in exteriör a quidem tendit sed tamen in totum 
wxdique in se redit. N. Q. VII, 23, 2: nullis ignilnis nisi in suo 
mora est , illis dico divinis , quo8 habet mundus ceternos , quia partes 
ejus sunt et opera . 

Ssepissime Seneca nomine naturse utitur. Ep. 93, 9: scirnus , 
a quibus principalis natura se attollat , quem ad modtim ordinet mun¬ 
dum , per quas annum nices revocet , quem ad modurn omnia , quce us- 
quam erant , cluserit et se ipsam finem sui fecerit. N. Q. III, 30, 1: 
sunt omnia — facilia naturer , ut quce a pidmo facere constituit , ad 
quce nan subito sed ex denuntiato venit (cfr ib. 3; 27, 2; 29, 4). Na¬ 
turam dicit nos antea cogitasse, quam fecerit, neque inter maxima 
rerum suarum quidquam habere, quo magis quam homine glorietur, 
aut certe cui glorietur (Ben. VI, 23, 5 et 7), nos in possessionem 
temporis misisse (Ep. 1, 3), nos et genuisse et post mortem exspec- 
tare (N. Q. VI, 32, 6), dociles nos edidisse ingeniumque curiosum 
dedisse et rationem imperfeetam sed quce pertici posset (Ot. 5, 3; 
Ep. 49, 11), naturae commemorat beneticia (N. Q. V, 18,4 sqq.; 
Ep. 119, 16), justitiam (N. Q. VI, 1, 8), naturam dicit minimum, 
quod nobis opus esset, constituisse (Ep. 20,13; 48, 9), quidquid com- 
posuerit resolvere, quidquid resolverit componere iterum (Ep. 30, 11) 
omniaque insequalibus spatiis ad seneetutem dimittere (Ep. 71, 13), 
naturam denique rationalein esse (Ep. 124, 14: hoc — demum perfedum 
est , quod secundum universum naturam perfeeturn , un iver sa autem na¬ 
tura rationalis est) et hane sequi suminum bonum homiui esse: Ep. 
66, 39: materia boni aliquando contra naturam est , bonum numquam, 
quoniam bonum sine ratione nullum est , sequitur autem ratio naturam . 
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Quid est ergo ratio? Natura imitatio. Quod est summum hominis 
bonum? Ex naturcB voluntate se gerere. Hoc autem stoicorum bene 
vivendi praeceptum s®pe pronuntiatur: secundum naturain vivere 
(Ben. IV, 26, 1; Ep. 5, 4; 41, 9 ; Vit. beat. 8, 2), natur® assen- 
tiri, ab illa non deerrare et ad illius legem exempluroque formari 
(Vit. beat. 3, 3), natur® consentire (Ep. 66, 41). 

Jam vero ad vim eam divinam, quam Seneca exprimere vult, 
cognoscendam etiam aptiores eas appellationes existimo, quae sunt 
mens nniversi, ratio divina omnibus praeposita, deus sim. 
Commnni antem loqnendi consuetudini indulgens Seneca etiam pro 
deo Jovem ponit aut deos. Et accuratissime quidem his locis vi- 
le tur dei notionem exponere. N. Q. I pr «f. 13: quid est deus? Mens 
umversi. Quid est deus? Quod vides totnm et quod non vides totum. 
Sie demum magnitudo sua ilii redditur , qua nihil majus excogitari 
poiest , si solus est omnia , opus suum et extra et inträ tenet. Quid 
ergo isUerest inter naturam dei et nostram? Nostri melior pars ani- 
mus est , in illo nulla pars extra anirnum est: lotus est ratio . Ib. Vll, 
30, 3: neque enim omnia deus homini fecit . Quota pars operis tanti 
nobis committitur? Ipse qui istu tractat, qui condidit, qui totum hoc 
fvmdaxit deditque eirca se, major pars sui operis ac melior , effugit 
oculos , cogitatione visendus est; cfr ib. 4, ubi deus appell atur hoc sine 
quo nihil est et maxima pars mundi . Ep. 92, 1: illa quoque divina 
ratio omnibus prceposita est, ipsa sub nullo est: et hcec autem nostra 
eadem est , qua ex illa est N. Q. II, 45, 1 deuiu appellat animum 
ae spiritum mundi et ib. 46 dicit sic omnia esse a Jove dispo- 
sita, ut etiam qn® ab illo non tiant, tamen sine ratione non fl—jt, 
qn® illins sit. Ut loco snpra allato (N. Q. I praef. 14) ita etiam 
Ep. 65, 23 deos cum animo hominis comparatur: universa ex ma¬ 
teria et ex deo constant. Deus ista temperat, quoe circumfusa rectorem 
sequuntur et dueem. Potentius autem est ac pretiostus, quod facit , 
quod est deus , quam materia patiens dei. Quem in hoc mundo locutn 
deus obtinet , hunc in homine animus. Quod est illic materia , id in 
nobis corpue est . Serviant ergo deteriora melior ibus! 

Ne qnis antem existimet hac comparatione incorporei quid si- 
gnificari, id moneo Senecam ne aninmm quidem hominis existimare 
incorporeum. Nam Ep. 50, 6 dicit animum nostrum corrigi posse 
semper et ne indur&ta quidem pravitate esse desperandum, multo 
enim facilins animum formam quamlibet accipere quam robora aut 
trabes, quum flexibilis sit et omni etiam huinore obsequentior; ni¬ 
hil enim esse aliud animum quam spiritum quodam modo sé haben- 
tem, tanto autem faciliorem omni alia materia, quanto tenuior sit. 
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Et Ep. 57, 7 stoicos contendit eo errare, quod aniraam horainis raagno 
pondere extriti permanere non posse existiment et statim spargi, quia 
non faerit illi exitus liber; nam ut flamma non opprimatur sed circa 
id, quo urgeatur, effugiat, neque aer verbere et ictu laedi aut scindi 
possit, ita ne animum quidem, qui ex tenuissimo constet, deprehendi 
posse neque intra corpus affligi sed beneficio subtilitatis per ea ipsa, 
quibus prematur, erumpere; et quo inodo fulmini per exiguum foramen 
reditus sit, ita animo, qui etiam tenuior sit igne, per omne corpus 
fugam esse. Cfr Clem. I, 4, 1 et quse supra pag. 47 disputavi. Ap- 
paret igitur in animo cogitando Senecam extra res corporeas non 
egressum ei rem aliquam corpoream, levissimam illam quidem et 
tenuissimam, subjecisse, spiritumque igneura vel tale quid intellexisse; 
id quod tenendum est, ut recte intelligatur illa dei cum animo nostro 
comparatio, quara stoicos quoque habuisse constat 1 ). Qu® quum ita 
sint, non recte Holzherr 2 ) Senecam judicat hac in re a stoicis dis- 
cessisse et Platonis sententiam amplexum deum finxisse incorporeum. 
Neque enim id quod vult ex iis locis, quos affert (Helv. 8, 3; Ben. 
IV, 7, 1, alios de quibus supra disputavi), efficitur; quod autem, a 
philosophia morali profectus, eam dei notionem, quam habet Seneca, 
ita declarandam esse colligit, ut cum tota indole philosophia} moralis 
quadret, hoc argumentum accipiendum non esse supra pag. 9 de¬ 
mons travi. 

Neque vero in eo a stoicis discrepat Seneca, quod de mente vel 
ratione illa divina saepe ita loquitur, quasi personae vim habeat, eam- 
que ea agere, ea sentire pronuntiat, quse nisi a persona agi ac sentiri 
non possint. Velut deum dicit non solum omnia tractare, condidisse 
et circa se dedisse (N. Q. VII, 30, 3), deum maximum potentissi- 
tnumque ipsum vehere omnia (Ep. 31, 10), annum temperare (Ep. 
73, 6), sed etiam ejus sententiam mutari non posse (N. Q. II, 36), 
inundationem et conflagrationem tum fieri, quum deo visum sit ordiri 
meliora, vetera finiri (ib. III, 28, 7), non quaerere ministros deum, 
sed ipsum humano generi ministrare, ubique et omnibus praesto esse 
(Ep. 95, 47). Deum appellat rectorem et ducem (Ep. 65, 23), dis- 
positorem mundi (N. Q. V, 18, 5), auctorem nostri et rerum nostra- 
rum (ib. 13, Ben. IV, 7, 1), conditorem mundi, qui nobis vivendi 
jura descripsit (Ep. 119, 15), omnium conditorem et rectorem, qui 
scripsit ille quidem fata sed sequitur (Prov. 5, 8). Atque ut dei 
notionem declaret, et artificis imagine utitur (Ep. 113,16; cfr supra) 

*) Diog. L. VII, 138 t ov cfij xoo/liov Jtmxéioftca xard vovv xai ngovoiax — tis 
dnav avrov fitQOS öi^xovjog lov vov , xa&dntq rj/uujv rrjs ^»v^S. 

*) L. 1. pag. 100. 





64 


Do philosophia L. Annsei Senecae. 



et parentis: Ep. 110, 10: quidquxd nobis bono futurnm erat , deus et 
parens noster in proximo posuit. Etiani Prov. 1, 5; 2, 6 et alibi 
Seneca hane similitudinem adhibet, ne stoicis quidem alienam l ). Gfr 
Ben. III, 28, 2, ubi mundus unus oinniura parens vocatur, et ib. II, 
29, quo loco pari significatione ponuntur natura , dii , parens noster*). 

Saepe autem quam promiscae Seneca utatur et iis dei significa- 
tionibus, qu se ad personan) pertinent, et iis, qus hac vi carent, his 
locis velat explicatione adjeeta apparet, quo modo accipienda sintea 
noniina et verba, quae deum ut vivara et sentientem person am sig- 
nificant, quseque eorum sit vera sententia. Ita N. Q. II, 45 dicitur 
Jovi, rectori et custodi universi, anirno ac spiritui mundi, operis hu- 
jus domino et artijici , orane noiuen convenire. Nam et fatum ap- 
pellari posse, quum causa sit causarum, ex qua omnia suspensa sint, 
et providentiam, quum ejus consilio mundo provideatur, et naturam, 
quum ex eo nata sint omnia ejusque spiritu vivamus, et rnnndum , 
quum ipse sit quod videmus totuin, partibus suis inditus et se susti- 
nens et sua. Neque aliter Ben. IV, 7 natura nihil aliud esse pro- 
nuntiatur quam deus et divina ratio toti mundo partibusque ejus 
inserta, huic autem auetori rerum nostrarum qumlibet noinina aptari 
posse vim aliquam effeetumque coeiestium reruin continentia, et tot 
ejus appellationes esse quot inunera. Itaque non solum Jovem eura 
no min ar i posse (optimum maximum, tonantem, statorem), Liberum , 
Ilerculem , Mercurium , sed etiam fatum , fortunam, naturam; neque 
naturam sine deo esse neque deum sine natura, idem enim esse ut- 
rumque, distare ofticio. Ot. 4, 2 de deo ut de persona vi va locutus: 
queeranms — unum sit hoc quod maria terrasque et mari ac terru 
inserta complectitur , an multa ejusmodi corpora deus sparserit — deus 
desidens opus suurn speetel an trädet, mox Seneca, deum cogitaus vel 
ignem vel spiritum, addit: utrumne extrinsecus illi circumfusus sit 
an toti inditus . N. Q. I prsef. 3 cognoscere vult, quis auetor uni¬ 
versi aut custos sit, quid sit deus, totus iu se intendat an ad nos 
aliquando respiciat, faciat quotidie aliquid an semel fecerit; deinde 
pantheistam se prsebet additis verbis: pars mundi sit an mundus . 
Eodem sensu ponuntur natura et deus Ep. 119, 15; 71, 12; N. Q. 

*) Diog. L. VII, 1-17 Otov tiem — iov uiy dfjfMovoyou twv ölwv xnt loanto 
naiéya 7i(iyi(i)y. Vid. otiam bymnurn Cleanthis a Seneca Ep. 107, 11 la- 
tine redditum. 

2 ) Hane quoque quaestioneui turbavit Holzherr, 1. 1. pag. 103. Flcury, 
1. 1. I pag. 36 dubium esso putat, utrutu ex hymno Cleanthis an ex ora- 
tione, quam vocant, dominica illud noiuen dei Seneca assumpserit, certe hane 
quoque ei cognitam fuisse! 
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VII, 2, 3; Ot. 4, 2 et 5, 3; Ep. 107, 9 sqq. (natura, deus, Jupiter, 
dii); cfr Fragin. 122, Haase p. 444; N. Q. V, 18 (deus, natura, pro- 
videntia); deus et fatum Vit. beat. 15, 4 sqq; N. Q. 11,36; III, 28, 
4 et 7 (cfr ib. 29, 4 natura). 

Deum igitur Seneca stoicorum secutus sententiam mentem mundi 
universi existimat. Hane autem divinitatem, sive spiritus igneus sive 
divina ratio appellanda est, toti mundo et rebus omnibus infusam 
esse, permultis locis luculenter demonstrat. 

Et primum quidem solem, lunam, sidera ceteraque coelestia di- 
vinitatis communionem habere dicit eaque saepe deos vel divina ap- 
pellat. N. Q. VII, 1 divina appellantur ea, quae in coelo sunt, ter- 
renisque rebus opponuntur; ib. 23, 2 sidera nominantur ignes divini 
et aeterni, ib. 30, 4 cognata numini summo et vicinam sortita poten- 
tiam; coelestia divina esse dieuntur ib. 30, 1; ib. I praef. 12; Helv. 
8, 5; II, 6; 20, 2. Ep. 102, 21: lioc omne convexurn , intra quod — 
aer humanis divina secernens etiam conjungit , intra quod disposita tot 
numina 1 ) in aetus suos excuhant ; cfr Ep. 110, 9: ab hac divina con- 
templatione abduetum animum in sordida et humilia pertraximus, ut 
avaritice serviret , ut relicto mundo terminisque ejus et dominis euneta 
ver8antibus terram rimaretur. Ep. 9, 16 resoluto mundo et diis in 
unum confusis Jovem Seneca affirmat unum superesse, ubi voca- 
bulo deoruin significantur sidera. N. Q. I praef. 6 animus, quum 
altura petens coelestia cognoscit et inter sidera ipsa vagatur, in con- 
sortium deorum venire dicitur. Ben. IV, 23, 4 sidera dii appellantur: 
paucoimm motus comprehendimus, innumcrabiles ver o longiusque a 
conspectu sedueti dii eunt redeuntque 2 ). Ib. VI, 21 Seneca de sole 
et Juna ut de personis loquitur, dicens ea nobis maxima beneficia 
dare, obesse nobis ideo non posse, quia ne velint quidem, ib. 22 et 
23 eadera appellat divina et deos ; ib. VII, 31, 3 ingratum animum 
vituperat eorum, qui solem saxum aliquod aut fortuitorum ignium 
globum et quidvis potius quam deum esse judieabant. 

Deinde multis locis Seneca in homine dicit inesse deum animurn- 
que nostrum et rationem divina esse et partem ipsius dei. Et om- 
nino ex Senecae sententia inter animalia homo proximus diis est (Ep. 
92, 7 : hunc tu non dico inter viros numeras , sed inter homines , cujus 
summum bonum saporibus et coloribus ac sonis constat? Excedat ex 
hoc animalium numero puleherrimo ac diis secundo: mutis adgrege- 


4 ) Haase scriptura mutata ponit lumina . 

1 > Dii, quam scripturam Haaae incertam notat, et apud eum est et apud 
Fickert, Gertz. 
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tur animal pabtdo leetum ; Ben. VII, 2,2; ib. II, 29, 3; ib. 6: carissimos 
nos habuerunt dii immortales habentque et, qui maximus tribui hmes 
potuit , ab ipsis proximos collocaverunt). In homine autem divinum 
et humanum mixta sunt, corpus nostrum hic, unde originem traxit, 
relinquendum est, ipse autem homo (i. e. aniinus) diis reddendus; 
neque vero homo nunc sine illis est sed gravi terrenoque carcere de- 
tinetnr (Ep. 102, 22); animum, quum originem habeat coelestem, snr- 
sum vocant initia sua, coelo suo reddetur eumque locum recipiet, quem 
occupavit sorte nascendi (Ep. 79, 12; N. Q. 1 prsef. 12); animus 
igitnr diis cognatus est (Helv. 11, 7) et divinus (ib. 20, 2; Ep. 71, 
6; 92, 34; 102, 21; 124, 21 et 23). Nam quem ad rnodum radii 
solis contingunt quidem terram , sed ibi sunt , unde mittuntur , sic 
animus magnus ac sacer et in hoc demissus , ut propius divina nos- 
semus, conversatur quidem nobiscum sed ha>rct or i gini sua : il lin c 
pendet , illuc spectat ac nititur , nostris tamquaw melior intcrcst (Ep. 
41, 5). Dei enim pars in hoc pectus niortale defluxit (Ep. 120,14). 
neqne animus aliud quid appellandus est quam deus in corpore hu¬ 
mano hospitans (Ep. 31, 11); prope est a nobis deus, nobiscum est, 
intus est, sacer intra nos spiritus sedet (Ep. 41, 1), deus ad homines 
venit , immo , quod est propius , in homines venit (Ep. 73, 16; efr Ep. 
83, 1; Fragm. 24, Haase pag. 423). Quare si omnibus hominibus 
communio est divinitatis, tum vero in s&pientem vis divina descendit, 
sapiens coelesti potentia agitatur, adminiculo numinis stat, majoro 
sui parte illic est, unde descendit (Ep. 41, 5). Eadem enim res 
sapientem facit, quee deura: aliquid divinum, coeleste, magnificun] 
sapiens habet (Ep. 87, 19); animus, nisi purus ac sanctus est, deum 
non capit (ib. 21), talis animus esse sapientis viii debet, qualis deum 
deceat (Ep. 92, 3), nulla autem sine deo mens bona est (Ep. 73,16) 
neque bonus vir sine deo (Ep. 41, 1). Et si diligentius in hane rem 
inquisiverimus, quoniam animi una pars rationalis est, altera irratio- 
nalis (Ep. 92, 1 et 8), horao autem rationale animal est (Ep. 41,8; 
121, 14) et ratio in homine optimum ac propriuin (Ep. 76, 9; 74, 
16), inveniemus rationem ipsam id esse, quod in homine divinum est. 
Ratio enim, qu© homini cum diis et cum universa natura communis 
est (Ep. 92, 27; 124, 14), eadem est atque divina illa ratio, omnibus 
pr©posita (Ep. 92, 1), divina est igitur et in corpus humanum pars 
divtni spiritus mer sa (Ep. 66, 12). 

Sed etiam toti rerum natur© vim divinam infusam esse dicit 
Seneca — exempla multa supra attuli — eamque omnes res susti- 
nere atque producere. Nam ©ternam rationem judicat toti mundo 
inditam esse ettum seminum , singula proprie Jigurantem (Ep. 90, 29), 
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ad stoicos prorsus accedens, qui deuin s. ignem Xoyovg anfQfianxovg 
continere existimabant, ovg Sxctcrvct x«#’ flfjtaQpévtjv yiyvncu'). 

Et hominibus quidera Seneca dicit insita esse oinnium aetatum om- 
niumque artium semina, magistrumque deuin ex occulto ingenia pro- 
ducere (Ben. IV, 6, 6; cfr N. Q. III, 29, 3), semina in corporibus 
humanis divina dispersa esse (Ep. 73, 16), naturam omnibus funda- 
menta dedisse semenque virtutum (Ep. 108, 8), semina scientiae (Ep. 
120, 4). 

Denique deum tali modo toti mundo infusum Seneca provi¬ 
den t i am ponit s. fatum, quo omnia reguntur. 

Omnino duplici ratione explicari posse existimat quaecumque in 
rerum natura et in vita hominum exsistunt atque commutantur. Aut 
eniin certa esse atque definita omnia, quae fiant, aut subita atque 
incerta, fortunae vel casui tradita (Ep. 16, 4; 110, 2; 117, 19). Et 
quum non dubitet hane epicureorum sententiam rejicere omniaque 
fixo ordine immutabilique lege vineta esse contendere, tum hoc tribus 
inodis fieri posse dicit. Nam vel deum rectorem et arbitrum euneta 
disponere, vel proviaentiam in imperio esse, vel inexorabili fatorum lege 
omnia constringi (Ep. 16, 5). Neque vero inter hos modos ita diju- 
dicat, ut unum verum esse dicat, ceteros rejiciendos, sed necessitatem 
illam, qua contineantur oinnia, tribus illis modis significari posse vim- 
que il lam omnia regentem sive fatum si ve providentiam sive deum 
nominari. Quae autem hac de re tam gravi et a stoicis tam dili- 
genter traetata Senecae sit sententia, paulo uberius liceat exponere. 

Et primuin quidem observatum volo Senecam saepissime, com- 
munem loquendi consuetudinem secutum, de fortu na et de casu ita 
agere, ut iis plurimum in res humanas momenti videatur tribuere. 
Dicit enim fortunam de eventu rerum judicare, quarum nisi principia 
in nostra potestate non sint (Ep. 14, 16), in fortuna positum esse, 
utrum illustri genere an obscuro natus sis, quaeque vitse sit conditio 
(Ep. 44, 4; 47, 20), fortunam, cui in servos et in liberos tantundem 
liceat (Ep. 47, 1), nihil nobis stabile dare sed gaudere laetis tristia 
substituere, omniaque ejus Huere aura mobilius (N. Q. III praef. 7). 
Ep. 74, 7 imagine Seneca utitur fortunae ludos facientis et in coetum 
mortalium dona sua, honores, divitias, gratiam, desuper excutientis 
(cfr Tranqu. an. 11, 5); Marc. 10, 6 regnum fortunae describitur, ex 
arbitrio, impotenter, contumeliose, crudeliter imperantis (ut varia et 
libidinosa mancipiorumque suorum negligens domina ). Fortunam 
nobiseum bellum gerere (Ep. 51, 8), nullum contra eam inexpugna- 

*) Ritt. Prell., 1. I. pag. 385. 
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bilem mnrum esse, nisi intus instruamur (Ep. 74, 19), resistendun. 
esse tel» ejus (Ep. 18, 11; 45, 9; 85, 26 ; 99,32; 104, 22) et ictibus 
(Ep. 80, 3), auxilio philosophiae oinnern fortuitam vini retundendam 
(Ep. 53, 12; cfr 13, 1; 39, 3; 65, 24 cet.) Fortune commemoran- 
tur iniquitas (Ep. 18, 11), injuria (Ep. 63, 10; 82, 1; Const. Sap. 

8, 3), negligentia (Vit. beat. 4, 5), beneficium (Ep. 63,7), indulgentia 
(Ir. I, 16, 6), favör (Ep. 72, 4), minae et promissa (N. U. III prsf. 
11). Casum quoque Seneca dicit in vita nostra ideo multuiu valere, 
quia vivamus casu (Ep. 71, 3), ratione autem casum subigendum 
esse (Ep. 74, 20; cfr Ep. 8, 3; 76, 33; 98, 4 cet.). Atque etiam 
fatum, fata eodern sensu ponuntur interduin de iis, qui iD horaiuum 
vita occurrunt, variis casibus: Ep. 91, 7: nihil privatim, nihil publice 
stabile est: tam hominum quarn urbium fata volvuntur ; ctr ib. 12. 
N. Q. VI, 1, 8 et 13 (cfr ib. II fortuna). His tamen locis aliisque 
multis similibus non dubium est, quin Seneca, consuetudini communi 
ideo favens, ut facilius ab omnibus intelligeretur, id non egent, ut 
quffi sua esset sententia accurate exponeret. Neque enim ex opinione 
stoicorum fortunae aut casui ulla concedebatur in mundum universum 
aut in res humanas potentia. Fortuna autem quid vere sit, Seneca 
aliis locis explicat. N. Q. Ill pr»f. 9 et 12 dooet fortunam totam 
ex deo pendere, omniaque, etiam quae adversa nobis et subita acci- 
dant, ex decreto dei fieri; Ep. 96, 1 sqq. ea, qu» misera et mala nobis 
videantur, parteni fati esse neque consuesse solum fieri sed etiam 
debere, decerni enim ista omnia, non accidere. Helv. 7, 10: t ta Jato 
placuit nullius rei eodern semper loco stare fortunam. Prov. 2, 7 
Seneca dicit deum bonorum amantissimum fortunam illis, qua 
exerceantur, assignare (cfr ib. 3, 3), et Ben. IV, 8, 3 deum posse 
non solum fatum et naturam vocari sed etiam fortunam: h»c omnia 
ejusdem dei nomina esse, varie utentis sua potestate. Errorem autem 
increpat eorum, qui mundum fortuitum esse existiraabaut casuque 
volubilem (N. Q. I praef. 14) aut fieri posse, ut siderum coetus atque 
discursus fortuiti impetus esset et casu incitaretur (Prov. I, 2). 

Nihil igitur ex Senecae sententia fortunae et casui concedendum 
est; quse autem his tribuere solent homines, altius res repetenti ap- 
parebit vinculo et coutinua serie causarum esse connexa omniaque 
divina ratione et fati necessitate dirigi atque contineri. H»c enim 
divinae rationis, qua omnia diriguntur, necessitas fatum est. De tato 
autem quid sentiat, Seneca multis locis aperte declarat. Nam fien 
non posse dicit, ut sine custode tantuin opus mundi constet, sed aetern» 
legis imperio procedere rerum coelestium inoffensam velocitatem 
(Prov. 1, 2). Et sidera agere continuum ordinem fatorum et inevita- 
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bilem cursum (Ep. 88, 15), et nos quoque fata ducere; causam enim 
pendere ex causa, privata ac publica longum ordinem rerum trahere 
(Prov. 5, 7); fatum ex serie causarum ita necti, ut altera ex fine 
alterius nascatur (Ep. 19, 6). Ep. 77, 12: rata et fixa sunt (fata) 
et magna atque esterna necessitate dueuntur; — series invieta et nulla 
mutabilis ope illigavit ac trahit euneta. N. Q. II, 35, 2: fata irre - 
vocabiliter jus suum peragunt , quum inexorabilis sit eorum necessitas 
(Ep. 101, 7; cfr Polyb. 1, 3: naturev necessitate , omnia ad eundem 
finetn revocantis). Itaque nos accusare quidein fata posse, mutare 
non posse, quum stent dura et inexorabilia (Polyb. 4,1); boni autem 
viri esse liuic necessitati non adversari sed fato se prcebere (Prov. 
5, 8). Cfr etiam Polyb. 11, 3 et 4; N. Q. II, 34, 4; III, 28, 4. 

Quae autem inter deum et fatum ratio intercedat, diserte expo- 
nitur. Quamquam enim eadem, qua homines, necessitate etiam deos 
alliget fatuin, irrevocabilisque cursus humana pariter ac divina vehat 
(Prov. 5, 8), tamen externis rebus deos non cogi sed suam aeternam 
voluntatem illis legem esse; statuisse enim, quae non mutarent, 
neque umquam eos primi consilii poenitere (Ben. VI, 23, 1). Naui 
ille ipse omnium conditor et rector scripsit quidem fata sed sequitur; 
semper paret , semel jussit (Prov. 5, 8). Quare quum fata nihil per- 
agant nisi voluntatem dei, inde quod omnia et humana et divina 
fato subjeeta sint, nullam ipsi deo fieri deminutionem potentiae aut 
libertatis. Quam quaestionem egregie explicat Seneca N. Q. I praef. 
3, ubi quaerenti, utrum deus faciat quotidie aliquid an semel fecerit, 
utrum Iiceat illi hodie quoque decernere et ex lege fatorum aliquid 
derogare, an majestatis deminutio sit et confessio erroris mutanda 
fecisse, ita respondet: necesse est eadem placere , cui nisi optima pla- 
cere non possunt; nec ob hoc minus liber et potens est: ipse enim est 
necessitas sua. A deo igitur repetendam esse necessitatem illam na- 
turae, legem aeternam atque divinam (Ep. 70, 14; 76, 23; cfr ib. diis 
parere) fatoruraque vim inexorabilem non minus quam eam, quam 
nobis videamur deprehendere, fortuitarum rerum inconstantiam: ex 
deo omnia pendere, ejus in omuibus rebus voluntatem peragi, deum 
ipsum nihil aliud esse nisi fatum. Et hoc quidem Seneca indicat 
etiam N. Q. II, 36, dicens fatum esse necessitatem omnium rerum 
atque actionum, quam nulla vis ruinpat, ideo autem mutari fatum 
non posse, quia sapientis viri sententia mutari non possit, nedum 
ipsius dei. Fatum igitur appellat dei sententiam *). Et Ben. IV, 7, 


*) Cfr quod apud stoicos etiam J*og povXt]oi,s appellabatur. Zel- 

ler, 1. 1. Ill pag. 85 not. 
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2 deum pronuntiat fatum appellari posse, quum fatura nihil aliud 
sit quam series implexa causarum, ille autera prima sit oinnium 
causa, ex qua ceterae pendeant. Neque aliter N. Q. II, 45, 2 dicit: 
vis Mum (deum, Jovem, animuin ac spiritum mundi) fatum vocare: 
non errabis; hic est , ex quo suspensa sunt umnia , causa causarum . 
Oinnino autem Ep. 107 fin., ubi Seneca versus quosdam Cleanthis 
latine reddit, quorum hsec notissiraa verba sunt: ».dncunt nintern 
fata , nolentem trahunt », ordinera illura mundi etiara naturam appellat. 
Jovem, cujus gubernaculo inoies ista dirigitur, deum, deos . Ep. 93 
in. eodem sensu ponit deos, fatum, naturam. 

Deus autem et fatum mundi est et pro v i den t i a: N. Q. II, 45, 
2: ois illum (Jovem) providentiam dicere: recte dices; est enim , cujus 
consilio huic mundo providetur , ut inoffensus exeat * t actus suos explicet . 
Providentiam Seneca dicit praeesse universis et interesse nobis deum 
(Prov. 1, 1); providentiam mundum periculis exirnere (Ep. 58, 29; 
cfr ib. 27, deum — providentem , quem ad modum quce immortalia 
facere non potuit, quia materia prohibebat , defmdat a morte ac r atior te 
oitium corporis vincat), admirabili modo omnia disposuisse, velut 
ventos (N. Q. Y, 18, 1; cfr ib. 5 providentia ac dispositor ille mundi 
deus). Ep. 74, 10 vituperantur qui de providentia uiale judicant, 
quia muita incommoda justis viris accidant. et quuiquid nobis detur, 
breve sit et exiguum, si cum totius mundi aevo corapares: hos esse 
ingratos divinorum interpretes; ib. 20 prtecipitur, ut homini placeat, 
quidquid deo piacuerit. Providentia et remin natura eodem sensu 
ponuntur Ben. VII, 8, 2 et 3. Satis igitur apparet providentiam 
Senecara nihii aliud cogitasse nisi deum vel naturam. 

Haec autem providentia qmeri potest, nura totum mundum ita 
amplectatur, ut ad singulos quoque horaines pertineat. Et Zeller 
quidem contendit Senecam ceterosque stoicos negasse ullara vira at- 
que actionem dei in singulos horaines dirigi 1 ). Affert autem N. Q. 
II, 46: sic omnia esse disposita , ut etiam quce ab illo (Jove) non jiunt , 
tamen sine ratione non fiant , quce illius est. Nam etiamsi Jupiter illa 
non facit nunc , Jupiter fecit , ut fierent . Singtdis no)i adest, et tamen 
vim et causam et manum omnibus dediL Quo tamen loco nihil Se¬ 
neca dicit nisi deum iis quae in mundo accidunt — loquitur autem 
de fulminibus — ita non interesse, ut ubique nova aliqua ejus v ac- 
tione et singulari cura opus sit, sed semel ita omnia disposuisse, ut 

*) Zeller, 1. 1. III pag. 90. Etiam »Rbg», Grtmdlinier till philoaophiens 
historia, Upsala 1864, pag. 151 Senecam dicit providentiam divinam nisi 
communem et generalem non asaumpsisse. 
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ex eerta lege, et toti mundo et singulis rebus indita, procederent 
atque ex ipsius ratione atque consilio essent ordioata. Et ab ea 
quidem Seneca longe abest sententia, ut deurn existimet singuloruin 
liu ni i n ii ni eausa leges mternas mundi mutare et ad singulorum salu- 
t * iii au t permciein proprie dirigi, quidquid aeeidat; nimis enim dicit 
998 >.i j i i< oosniet ipsos, si digni nobis videamur, propter quos 
moveantur ea, qu;e nobis aut prosiut aut uoceant; suis legibus di¬ 
vina exereeri omnibusqne qua* fiant suas esse causas naturse necessi- 
i »i definitas (Ir. Il, 27, 2; N. Q. VI, 3, lj ! ). At tainen quum 
dieat Seneca ratioueni divinain toti mundo ita esse inditam, ut et 
in omnibus rebus insit et homini praesertim deus sit conjunctissimus, 
quum pronuntiet prope esse a nobis deura et intus esse, sacrura in¬ 
trä nos spiritum sedere, inaiorum bonorumque nostrorum observa- 
toreui et custodem, qui, prout a uobis tractatus sit, ita nos ipse 
tractet (Ep. 41, 1). nonoe eonsentaneum est eum deum existimavisse 
salva totius ratione atque necessitate ad hominem quoque proprie 
respicere, neque providentiam divinam ab hominibus ita sejunxisse, 
ut illi nisi generalem mundi universi curam non concederet? Neque 
VgfD apud Senecam desunt ea dicta, quibus significare videatur deo 
sipg nios homines yitamque et salutem eorura curae esse. Ita N. Q. 
11, 37 deos contendit ita salutem uostram spectare, ut precibus no- 
.stris eoimnoveantur, quasdam enim res ab iis ideo suspensas relictas 
esse, ut in bonum verterent, si preces admotae fuissent; quaraquam 
contitendum est hane opinionem, qua expiationes et procurationes 
prodigiorura tueri vult, magis proponere ei contigisse quam susti- 
nere 2 ). Ea autem quae fortun® tribuere solemus, velut valetudinem, 
damna, vulnera, Ep. 96 dicit partem fati esse et a deo missa, deo 
autem non solura parendura esse sed etiam assentiendum optandum- 
que homini, ne a fortuna in delieiis habeatur (cfr etiam qu® de for- 
tuna supra disputavi). Et bonis quidem viris deus pr®cipue consu- 
lere in libro de Providentia sapius pronuntiatur. Patrium enim in 
bonos deum habere animum fortiterque eos amare eo consilio, ut 
operibus, doloribus, damnis exagitati verum robur colligant (Prov. 
2, 6), fortunamque illis, cum qua exerceantur, assignare (ib. 7), 
quippe quum ignis aurum probet, miseria fortes viros (ib. 5, 9), 

! ) Quod dicit Zeller (1. 1. III pag. 392) Senecam eo, quod talem sen- 
tentiam pronuntiaverit, teleologiam, quam vocant, stoicorum justis et ar- 
tioribus finibus circumscripsisse, oredo probandum non esse. Neque enim 
Seneca diaerepat ab ea, quam Zeller stoicis tribuit, de hac re sententia. 
Vid. ib. pag. 90. 

a ) Cfr de votis infra pag. 79. 
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marceat autem sine adversario virtus (ib. 2, 4). Deos igitur iiumor- 
tales raale de eo judicare, cui nihil umquam adversi eveniat (ib. 3, 
3), calamitates autem velut stimulos admovere animis (ib. 4, 6); iis 
contra deum consulere, quos esse quam honestissimos cupiat, quoties 
illis materiam praebeat aliquid animose fortiterque faciendi (ib. 4, 5), 
hosque, quos probet, quos amet, indur&re, recognoscere, exercere 
(ib. 4, 7); eandem omnino deos in bonis viris rationem sequi, quam 
in discipulis prceceptores, qui plus ab iis laboris exigant, in quibus 
certior spes sit (ib. 4, 11), quam in militibus imperatores, qui peri- 
culosissima quaeque fortissimis imperent (ib. 4, 8). Neque vero si 
in hoc dialogo sermo Seneca) ad communem consuetudinem accom- 
modatus est et a severa philosophandi ratione remotior, ideo ea, qua? 
de vi providentia) exposuit, a vera ipsius sententia abborrere putan- 
da sunt. Hic igitur dei in bonos viros patrius animus, hsec educatio 
et cura singulorum quamquam non ostendit Seneca quo modo cum 
tota philosophia sua fatique ea, quam ponit, necessitate conjungi pos- 
sit, tamen non recte dixeris eum ab ea sententia esse alienum, ut 
dei actionem existimet ad singulos quoque horaines pertinere. lpse 
autem, quum concedat universorum diis majorem curam esse quam 
singulorum (Prov. 3, 1), tamen, etiamsi non semper dii singulos re- 
spiciant, at interdum certe hoc tieri affirmat: deos enim esse, qui 
prsesideant mundo, qui universa vi sua temperent, qui humani gene- 
ris tutelam gerant, interdum curiosi singulorum (Ep. 95, 50). 

Vidimus igitur Seuecam de deo talem exhibere sententiam, quae 
ad stoicorum doctrinam proxiine accedat. Et tamen verum est eum 
persaepe de deo vel potius de diis ita agere, ut philosophiam de- 
serens eam prorsus assumat loquendi et cogitandi rationem, quo 
utebantur illo tempore homines. Id quod inde satis explicari pu- 
to, quod genere scribendi utitur non ad accuratam philosophiae 
formani sed ad rhetorum potius consuetudinem accommodato idque 
praesertim spectat, non ut doctrinam suam subtiliter exponat, sed ut 
aniinos hominum vi eloquenti® conunoveat et ad virtutem philoso- 
phiamque alliciat. Ei enim, qui hoc sibi proposuisset, necesse fuisse 
apparet a communi loquendi usu non nimis recedere. Neque vero 
Seneca, quod tali modo de diis loquebatur, id magis spectabat, ut 
religionis civitatis opinionisque communis defensor exsisteret, quam ut 
stoicorum de hac re sententiae adversaretur. 

Et quod affirmant nonnulli Senecam eam notionem dei, quam 
habebant stoici, reprehendere voluisse, vehementer errant 1 ). Nitun- 

1 ) Vid. Holzherr, 1. 1. pag. 49, Burgmann, 1. 1. pag. 43, Bähr, Heidel- 
berger Jahrbiicher, 1854, erstes Heft pag. 9. 
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tur autem uno loco Lud. de morte Claudii 8, 1. Quod autem ibi 
Seneca deorum aliquem Claudimn ita facit illudentem, at dicat in 
eo aliquid esse stoici dei, quia nec cor nec caput habeat, hoc joco 
apparet Senecam nihil voluisse significare nisi Claudium deformitate 
sua quodam modo accedere ad similitudinem ejus figurae, quain deo 
tribuebant stoici 1 ). Dicebant enim oon humanam formam sed ro- 
tundam quandam ei esse figuram; quam opinionem Seneca nulla re- 
prehensione addita affert Ep. 113, 22. Mirum igitur est verba illa 
doctos viros ita vexasse, ut iis probari crederent Senecam stoicos 
reprehendere voluisse, quod talem dei notionem cogitavissent infini- 
tain atque exilem, quae, quum a personae vivae et sentientis vigore 
nimis distaret, animi humani desiderio satisfacere non posset. Ut 
atitefli inanitVstum est illo loco Senecam id minime egisse, ut stoico- 
rum de deo doctrinam vituperaret, ita eum ne ceteris quidem per- 
m u 1 1 is, quibus conimunem de diis loquendi morem sequitur, re vera 
a stoicis recessisse, credo manifestum fore, si, quales sint hi loci, 
accuratius consideraverimus. 

Atque ut stoicis usitata est sapientis cum Jove vel diis conipa- 
ratio, ita Seneca etiam persaepe in sapiente describendo hac utitur 
imagine. Tranqn. an. 8, 5 Diogenes, quod se omnibus fortuitis ex- 
uerit, deorum immortalium similis vocatur (cfr Ep. 119, 7); sapien- 
tem Seneca dicit esse in vicinum deo perductum (Helv. 5, 2), parem 
deo mnreziue (Ep. 31, 9), ex superiore loco homines videre, ex aequo 
deos (Ep. 41, 4), cum diis ex pari vivere (Ep. 59, 14); cfr Ep. 25, 
4; 48, 11; 59, 18; 92, 3 et 30; 93, 8 et 10; 113, 30; Tranqu. an. 
2. 3; Vit. beat. 20, 5; Const. sap. 6, 8; N. Q. VI, 32, 5. Ut autem 
aquet deos sapiens, id eo tieri posse Seneca declarat, quod deus in 
hominein veniat sapientisque et dei intima sit familiaritas atque com- 
inunio: nullam enim sine deo mentem bonam esse (Ep. 73, 16). Jam 
vero quod immortalitate pnestat deus sapienti (sapiens — vicinus 
usi/uc diis consistit, excepta mortalitate similis deo Const. sap. 
8, 2), ne hac quidem in re docet necesse esse sapientem deo cedere. 
Nam Ep. 73, 12, ubi Sextium affert demonstrantem Jovem plus non 
posse quam bonum virum, dicit plura quidem Jovem habere, quae 
praestet hoininibus, et sapientis virtutes breviore spatio concludi, sed 
neque inter duos bonos ineliorem esse, qui locupletior sit, neque eam 
virtutem majorem, quae longior; et Ep. 53, 11 deos quidem diutius 
futuros, sed magni artificis esse totum clusisse in exiguo, tantumque 
sapienti suam quantura deo omnem aetatem patere; cfr Brev. vit. 


) Bitter et Preller pag. 392. 



74 


De philosophia L. Annan Senecie. 


15, 5: sapientis ergo multum patet vita , non idern illum y qui ceieros , 
ter minus cludit , so/ms g ener is liumani legibus sohn$mr y <>/nma illi secula 
ut deo serviunt . Immo, esse etiam contendit, qno sapiens dm anto- 
cedat, sapientem enim tam ajquo animo omnia al i is tradera <jua.ni 
Jovem eoque magis se suspicere, quod Jupiter uti illis non possit, 
sapiens nolit (Ep. 73, 14), securit&tem autem sapientis ideo plena 
esse aestimandam quain dei, quod liie benefieio uatura* non timrat, 
suo sapiens (Ep. 53, 11; c fr Prov. (i, 6). His autem «*t aiuuliims 
locis apertum est Senecam usitatam de diis loquendi rationem prop* 
terea assumpsisse, quod coinmunes opiiiioncs, a stoicis quoqiie niaximi 
sestimatas, ne ipse quidem ita respuebat, ut iis ad sapi»*ntis imagi- 
nem amplitieandain uti nollet. 

Deinde in eo apparet Senecam communem loquendi morein secu- 
tuin esse, quod in omnibus fe re libris, ut orationi vim et vigorem 
addat, exclamationibus utitur sermoni excitatiori usitatis. qualrs flpd 
dii magni (Ben. V, 16, 3), dii honi (Mari*. 16, 2; Vit. beat. 2. 3; 
Ep. 13, 4 cet.), dii melius (Ep. 47, 8; 98, 5), dii illum maleperdant 
(Ir. III, 14, 3), dii istos deieque perdant (Ilelv. 10, 2) cet. 

Huc etiam pertinet, quod Senera. quamquam &b eo longe absit, 
ut morein imperatores consecrandi probet, et Trauqu. an. 14, 9 C. 
Csesarem, cujus crudelitatem vehementer vitupnat, cum acerbitate 
et ironia manifesta »deum nostrum» appeilat, tamen assumpta oo»- 
muni consuetudine divum Augustum dicit (Ben. II, 27, 2; VI, 32, 1; 
N. Q. V, 17, 5), divum Julium (Ir. III, 30, 4) cet. 1 ) 

Saepe autem in aliorum verbis aut sententiis afferendis Seneca 
de diis populariter loquitur. Apparet autem, si sententiam alienam 
probans affert, inde non effici, ut ei tribuendum sit, si quid in ver¬ 
bis ab alio aut peccatum est aut minus accurate expositum. Ita 
Ep. 18, 12; 25, 4; 26, 8; 73, 10; 77, 12; 94, 42 cet. 

Jam vero in ipsa aliquorum librorum indole atque ratione causa 
videtur inesse, cur in his ssepius in ve nia t ur talis deorum rerumque 
divinarum coramemoratio, qu® ad vulgarem popularemque sensum 
accommodata sit. Sunt enim quidam libri aut ad eos homines sc t ipti 
aut de tali argumento compositi, ut scriptori necesse esset a coiwie- 
tudine coramunis sensus non nimis abhorrere. Et in dialogo de Cle- 
mentia semper Senecam de diis ita loqui supra annotavi 3 ). In ( on- 
solationibus autem Senecam relicta abstrusiore subtilitate populariter 
loqui consentaneum erat, velut Marc. 12, 4: filium tibi dii immur- 


l ) Cfr supra pag. 14. 
a ) Vid. pag. 13. 
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tales tion diu daturi statim talem dederunt , qualis diu effici potest; 
ib. 12, 6 invid ia deorum; 13, 2 dii irati; Polyb. 12, 5: dii illum 
(Casarein) deaqui terris diu commodent (cfr 10, 5 rerum natura) x ); 
Uelv. 11 , 5 dii immortales. Quamquam in his quoque libris talis 
etiam tit rerum di vinarum cominemoratio, qu® stoieorum doetrinam 
exponat (Marc. 26 fin. Polyb. 1 in.), et omnino in consolatione ad 
Helviam, ut se magis phiiosophum praebet Seneca, ita de deo subti- 
lius atque accuratius disputat (5, 2; 6, 7; 8, 3; 11, 6; 20, 2). 

In dialogo autem de Providentia quum quaerat Seneca, quare 
inulta incommoda bonis viris accidant, quum providentia sit, et hac 
in re deorum causam agere velit (1, 1) et nos in gratiara reducere 
cuiu diis (1, 5), factum inde est, ut seinper inter horainem et id, quo 
regitur mundus vitaeque human® providetur, eam proponeret rationem 
intercedere, qu® nisi inter personas vivas et sentientes esse non pos- 
set. Itaque verbis dei , deorum , Jovis eodem sensu utitur hominesque 
et deos dicit propinquitatis et amiciti® vinculo conjungi, deuin ita 
nobis consulere, ut patrem filiis, ducem militibus, discipulis pr®cep- 
torem. Etiam rerum naturam (3, 14) et fortunam (3, 4) personas 
fingit et loquentes inducit, inundum (6, 5) proponit sentientem et 
vivuin. Quum enim id praecipue spectaret, ut anirais legentium pa- 
tientiam, fortitudinem, fiduciam injiceret, neglecta philosophandi seve- 
ritate eo modo locutus est, quo se facillime atque acerrime animos 
coinmoturum sperabat. 

Neque aliter in libris de Beneficiis multa de rebus divinis minus 
ad philosophiam accurate dicuntur, quia id agit scriptor, ut de bene¬ 
ficiis tribuendis atque accipiendis ea praecipiat, qu® ab unoquoque 
comprehendi atque assumi possint. Namque in his libris totum se 
Seneca ad communem sensum accomraodat, rejecta disserendi subti- 
litate libertati cuidam scribendi et intempestiv® interdum declama- 
tioni indulget (velut in libris V—VII), in talibus consiliis dandis 
versatur, qu® ut a philosophi dignitate interdum videntur abhorrere 
(velut II, 18, 7; 31, 2), ita ad uniuscujusque hominis sine ullo phi¬ 
losophi® studio prudentiam accommodata sint. Consentaneum igitur 
est ita Senecam de deo vel diis agere, ut a vulgari opinione multum 
nolit recedere. Quare deorum commemorat munificentiam (IV, 4,3), 
beniguitatem (I, 1, 9; cfr natura ib. 11), beneficia (II, 30, 1 et s®- 
pius), qu® gratuito dant (IV, 3, 2; 9, 1; 25, 1) et quidem ingratis 
etiam atque indignis (IV, 26 sqq. VII, 31, 2); crimen ingrati animi 
dicit ad judices deos esse mittendum (III, 6 fin.), ingratum deos te- 


‘) Cfr de hoc libro supra pag. 14. 
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stes nietaere (III, 17, 3) cet. Etiam sol, luna, cetera coelestia, mun¬ 
dus beneficia nobis dare dicuntur neque aliter ac dii gratiam nostram 
mereri (IV, 12, 5; IV, 23; V, 17, 7; VI, 23, 3; cfr Ep. 73, 6). 
Tamen observandum est Senecara uno loco, quem supra attuli 1 ), IV, 
7 sqq. de notione dei subtilius disputare accurateque ostendere, qure 
vis et sententia vere subsit variis illis, quibus utantur homines, dei 
significationibus. 

Sed etiain in ceteris libris Seneca* saepe tit, ut de diis popula- 
riter loquatur neque ita, ut quid vere de dei notione sentiat, declaret. 

Ut igitur omnia quaeeumque in inundo sunt divina et humana 
appellat (Ep. 90, 3; 95, 52 cet.), ita etiain saepe adhibet eam ver- 
borum compositionem, quae est dii atque homines . Velut Ep. 95,54: 
post deos hominesque dispiciamus , quo modo rebus sit utendum; Ep. 
85, I philosophiam appellat aciem pro diis hominibusque susceptam; 
Ir. I, 21, 1: ira deos hominesque despiciens; Ot. 4, 1; Tranqu. an. 
4, 4 et 11, 11; Vit. beat. 27, 1; Ep. 29, 12. 

Jam eorum quidem Seneca adversatur opinioni, qui deos nobis 
irasci aut nocere posse existiinabant. Dicit enim deos obesse neque 
velie neque posse, naturam illis esse placidam et mitem, tam longe 
remotam ab aliena injuria quam a sua (Ir. II, 27, 1), deos nec acci- 
pere injuriam posse nec facere et periculo exemptos esse et ne peri- 
culosos quidem (Ep. 95, 49), nihil eorum, quae in natura cum peri¬ 
culo nostro accidant, deos facere neque ira numinum aut coelum 
concuti aut terram (N. Q. VI, 3, 1), ut igitur diis irasci non opor- 
teat (Ir. II, 28, 4; 30, 2; III, 31, 1), ita eorum iram et malevolen- 
tiam non esse timendas. Neque tamen dubitat Seneca talibus saepe 
locutionibus uti, quae ab ea quam proposuit sententia maxime abhor- 
reant. Ep. 22, 12: emerge ad meliorem vitam propitiis diis , sed tion 
sic , quo modo istis propitii sunt , quibus bono ac benigno vultu mala 
magnijica iribuerunt , ad hoc unutn excusati , quod is ta, quae urunt, quce 
excruciant, optantibus data sunt . N. Q. V, 18, 10 Crasstim dicit prae- 
saga fulmina et deos resistentes non deterruisse, quo minus per homi- 
num et deorum iras ad aurum iret; ib. II, 59, 4 iratis diis propi - 
tiisque inoriendum esse. Cfr Marc. 13, 1 et 2; 12, 6; Ben. VI, 27, 
5; 30, 1; 40, 2; Ep. 31, 11; Ir. II, 13,2. Quid autem vere sit deos 
propitios aut infestos habere, Seneca Ep. 110 in. declarat: deos enim 
placatos et faventes habere, quisquis sibi se propitiaverit i. e. qui 
bonam mentem habeat, contra qui sibi iratus sit i. e. malitiae sibi 
conscius, eum deos habere infestos, etiamsi videatur eorum favore 


') Vid. pag. 64. 
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produci; omnem igitur rem istam hominis esse, non deorum. Cfr 
Ep. 95, 50. 

Nonnulla etiam addam exempla. Ep. 7, 5: agite diis immor- 
talibus gr atias , quod eurn docetis esse crudelem , qui non potest di - 
scere; Ep. 30, 12: illum agere gratias diis omnibus decet; cfr Ep. 12, 
9 et 10; Vit. beat. 20, 3: naturce rerum gratias agam . — Ep. 31, 
11 : cogita iUos (deos), quurn propitii essent, Jictiles fuisse (de imagini- 
bus deorum); Const. sap. 6, 2: templa super deos cadentia . — Ep. 
82, 1: quern deorum sponsorem accepisti? Ep. 96, 5: si quis pote- 
statem tibi deus faciat; cfr Ben. VII, 8, 3 (aliquis deorum). — Ep. 44, 
1: omnes , si ad originem primam revocantur , a diis sunt. Ep. 64, 
9 dicit Seneca eos, qui ante nos fuerint, suspiciendos esse et ritu 
deorum colendos; Ep. 92, 32 animum deorum ritu cuncta possidere. 
Ep. 85, 19, ubi probare vult vitam beatam bonum in se perfectum 
et inexsuperabile babere, hane habet conclusionem: si deorum vita 
nihil habet majus aut melius , beata autem vita divina est , niJiil habet, 
in quod amplius possit attolli. Ep. 90, 1: deorum immortalium mu- 
nus esse quod vivaraus, philosopbi® quod bene vivamus; Ep. 95, 36: 
deos immortales nullam didicisse virtutem, cuin omnibus genitos; N. 
Q. III praef. 5 multo praestare deorum opera celebrare quam Phi- 
lippi aut Alexandri latrocinia; ib. VI, 5, 2 rerum natur® latebr® 
appellan tur deorum seereta; ib. VII, 29, 3: quce an vera sint , dii 
sciunt , quibus est scientia v eri. Brev. vit. 17, 6; Const. sap. 2, 1; 
Vit. beat. 20, 5; 26, 5. 

Omnino igitur deorum appellatione Seneca duobus modis uti- 
tur. Natn et sidera, stellas, solem, lunam deos appellat, id quod 
interdum fieri supra demonstravi, et s®pissime in hoc nomine adhi- 
bendo communem hominum usum sequitur 1 ). Quod autem dicit 
HolzherrO triplici modo eurn bac appellatione uti, ita ut aut deum 
significet aut naturam aut sidera, non intelligo quid sibi velit, quum 
deus et natura apud Senecam idem significent. Pseque multum sane 
eredo ad rem declarandam conferre eam, quam faciunt Holzherr (1.1.) 
et Burgmann 3 ), cum voee Hebr®a »elohim» comparationem. 

*) Dno loco deos aliquos inferioris ordinis ita commemorat, ut non ap- 
pareat utrum ad res coelestes respexerit an secundam quandam formam nu- 
minum aliter adraittat. Nam Ep. 90, 28 sapientiam dicit declarare, quid 
sint dii qualesque, quid inferi, quid lares et genii, quid »in secundam 
nnminum formam animse perpetuae»; quibus verbis, quorum quidem scrip- 
tura certe corrupta est, quid significare voluerit, non facile est videre. 
Cfr Fragm. 26 (Haase p. 428): »deorum omnium dei, a quo ista numina, 
qaae singula adoramus et colimus, suspensa sunt.» 

*) L. 1. pag. 99. 3 ) L. I. pag. 13. 
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Quod autem dixi Senecam eo, quod de diis ita loquitur, ut con- 
suetudo hominuin ferebat, id non agere, ut religionibus populi 
aut indulgeat aut assentiatur, inde credo apparere, quod vulgäres 
de diis et rebus divinis opiniones saepe improbat atque castigat. 
Restat autem, ut, quid omnino de religionibus usitatis Seneca sen- 
serit, proponam. 

Et fabulas quidem de diis traditas saepe pronuntiat ininime 
dignas esse, quibus ulla fides habeatur. Poetis autem hac in re 
plurimum culpce tribuit, quippe qui fabulis suis humanos errores 
aluerint et furore quodara ducti talia finxerint, quae vitia nostra in- 
cenderent. Nam poetas Jovem dixisse voluptate concubitus deleni- 
tum noctem duplicasse (Brev. vit. 16, 5), illi alas imposuisse aut 
cornua, adulterum fecisse et abnoctantem, snevum in deos, iniqunm 
in homines, corruptorem, parricidam, regni alieni paternique expu- 
gnatorem; quales si homines deos credidissent, futurum fuisse, ut 
pudor iis peccandi demeretur (Vit. beat. 26, 6). Nemiuem autem 
esse tara iueptum aut tam puerum, ut fabulas illas de inferis tra¬ 
ditas veras existimet, ut aut Cerberum timeat et tenebras et larvalem 
habitum nudis ossibus cohcerentium aut flumina igne flagrantia et 
oblivionis ainnem aut tribunalia et reos et in illa libertate tam laxa 
ullos iterum tyrannos (Ep. 24, 18; 82, 16; Marc. 19, 4); poetas 
ista lusisse et nos vanis agitavisse terroribus. Cfr Polyb. 7, 1. Om¬ 
nino autem Seneca, quain de diis in fabulis depictis habeat opinio- 
nem, in ludo illo de morte Claudii satis aperte declarat, ubi non 
solura Cmsarem mortuum acerrirae castigat sed etiaiu vulgäres de 
diis opiniones satis libere lepideque irridet. 

Superstitiones autem et caerimonias, quibus abundabat 
religio Romanorum, vehementer improbat. Dicit nos esse ad coe- 
lum elevandas manus nec exorandum aedituum, ut nos ad aurem 
simulacri, quasi magis exaudiri possimus, admittat (Ep. 41, 1), mo- 
rem Judaeorum vituperat lucernas sabbatis accendendi, quia nec lu- 
mine dii egent et ne homines guidem delectantur fxdigine , increpat 
stultitiam eorum, qui salutationibus matutinis fungerentur, foribus 
assiderent templorum, lintea et strigiles Jovi ferrent speculumque 
tenerent Junoni (Ep. 95, 47). Non dona nec victimas diis adhi- 
benda esse sed piam et bonain voluntatem (Ben. I, 6 fin.; VII, 15, 
4); rejiciendam veterem quandam superstitionem, qua alienos fructus 
excantarent homines iinbresque attrahi et repelli cantibus opinaren- 
tur (N. Q. IV, 7, 2). Imperitorum esse credere Jovem e nubibus 
fulmina mittere advocarique ab eo in consilium deos, quasi in ipso 
parum consilii sit; neminem tam hebetem fuisse, ut Jovem existi- 
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maret iniquae volontatis, sed has fabulas ideo compositas esse, quod 
judiearent sapientissimi viri ad coercendos imperitorum animos in- 
evitabilera esse metum (N. Q. Il, 42, 1). Tum vero in libro illo, 
qui periit, de Superstitione, cujus multa fragmenta affert Augusti¬ 
nus de Civ. Dei VI, 10, vehementer Seneca reprehendit »civilem 
istam et urbanaiu theologiam», simulacra deorum monstris similia 
(cfr Fragm. 120, Haase p. 443: simulacra deorum venerantur — et 
quum hcec tantopere suspiciant , fabros , qui illa fecere , contemnunt ), 
Cloacinam, Pavorem, Pallorem, cet. in deorum numero habitos, ritus 
crudeles atque turpissimos, matrimonia deorum, cet. Depingit insa- 
niam et furorem eorum, qui in diis colendis ea faciant aut-patian- 
tur, quae indigna liberis, sanis dissimillima sint, qui in Capitolio 
Jovi horas nuntient et lictoris aut unctoris vice fungantur, femi- 
narumque, quae Junoni ac Minervae capillos disponant aut se a Jove 
amari putent, Jimonis iracundissimae respectu non deterritae. Qui 
quidem si cum paucioribus furerent, neminem fuisse dubitaturum, 
quin furerent, sanitatis auteiu patrocinium esse turbam insanientium. 

De votis non seraper Seneca constanter judicat. Hortatur ille 
quidem, ut vota faciamus Ep. 10, 4: votonun tuorum veterum licet 
diis gratiam facias , alia de integro suscipe . Iloga bonam mentem , 
bonam valitudinem anirni , deinde tunc corporis. Quidni tu ista scepe 
vota facias? Audacter dtum roga: nikil mim illum de alieno roga- 
turus es. Ben. IV, 4 ut deum probet non esse securura nostrique 
negligentem, ita ut aversus a mundo aut aliud agat aut nihil, in 
eo consentire dicit homines, quod deos preces audire iisque commo- 
veri existimeut; undique enim audiri precantium voces et vota sub- 
Jatis manibus privata ac publica facientium; non autem consensisse 
homines in furorem quendam surda numina et inefficaces deos allo- 
quendi, sed cognovisse deorum beneficia nunc ultro oblata nunc 
orantibus data esse; hane igitur opinionem, quia vulgaris sit, etiam 
verarn esse 1 ). Multis quoque locis (Ep. 20, 8; 31, 2; 95, 2; 101, 
13; 117, 22 et 24; Helv. 18, 6; Ben. V, 25, 4; VI, 25, 4; VII, 
39 fin.) Seneca vota probare videtur, quae mavult ille quidem pa- 
lam non fieri (Ben. II, 1 fin.) sed ita, ut nihil deum rogemus, nisi 
quod rogare possimus palam, idque salubriter praecipi putat, ut sic 
vi va mus cum hominibus, quasi deus videat, sic loquamur cum deo, 
tamquam homines audiant (Ep. 10, 5). Tamen apparet, ut nullam 
re vera vim atque potentiam Seneca potest votis tribuere, quum se- 
verarn illam fati necessitatem assumat (cfr N. Q. II, 37), ita ex 

! ) Cfr do prsesumptione ouinium pag. 27. 
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ej vm sententia ne opas qaidem homini esse votis, quippe quum ipse 
sibi satis esse debeat. ltaque Ep. 60 in. vota min i me necessaria 
esse contendit neque nisi stnltitia aut nostra aut aliorum, quibus 
cari sumus, fieri: quo usque poscemus aliquid deos ita , quasi non- 
dum ipsi alere nos possimus? Bonara enim montern, quum possis 
a te ipse impetrare, optare stultum esse neque supplicationibus opus 
esse, quum et prope sit a nobis deus et in nobis sit (Ep. 41, 1). 
Et Ep. 31, 5: si» totum jam per maxima acto viro tuipe est etiam- 
nunc deos fatigare. Quid votis opus est? Fac te ipse felicem! Vi¬ 
detur igitur in hac quaestione dijudicanda Seneca non satis sibi con- 
stitisse sed modo ad philosophi® rationem propius accessisse niodo 
nmunem sensum et animi humani imbecillitatem magis consi- 
deravisse. 

Omnino autem de religione molestas illas, quas notat, super- 
stitiones detrahere vult cultumque deorum iis finibus concludere, qui 
cum ratione conveniant et subtiliore de rebus divinis sententia. Ep. 
95, 47 pronuntiat deum colere, quisquis noverit, non quserere mini- 
stros deum; id praecipue agendum esse, ut qualem debeas deum 
inente concipias, primum enim esse deorum cultum deos credere, 
deinde reddere illis majestatem suam et bonitatem, sine qua nulla 
ijestas sit, scire illos esse, qui presideant mundo, qui human! 
generis tutelam gerant, interdum curiosi singulorum; ad deos pro- 
pitiandos satis esse, si bonus sis: satis eos colere, quisquis imitetur. 
Totum autem mundum ingens esse deorum immortalium templum, 
solam quidem dignum amplitudine eorum ac magniflcentia (Ep. 90, 
28; Ben. VII, 7, 3).*). Non igitur esse deos ex more vulgari co- 
lendos, sed virtutem esse suspiciendam: ipsam ut deos y professores 
ejns ut antistites colite! (Vit. beat. 26, 7; cfr Ep. 115, 4). 

Jam vero uni etiam rei adversatur Seneca, quae religionis Ro- 
manorum maxime erat propria. Quum enim ilii deos tiraendos co 
gitarent multisque caerimoniis id praBcipue agerent, ut iram deorum 
averterent, Senecam supra demonstrav i (pag. 76) eam opinionem 
prorsus rejicere, qua dii nobis aut nocere aut irasei posse existiraaren- 
tur. Negat igitur placationibus opus esse ad iram drorum remo- 
v endam aperteque sententiam pronuntiat toti religion i atque cultui 
Romanorum contrariam, deos timendos non esse. Ep. 123 fin.: ««- 
titio error infantis est: amandos timet , q nos colit violat; quid enim 
in teresi , utrum deos neges an inf ames? Ben. IV, 19 in.: deos nemo 

l ) Tetnpla 5ienonem quoque improbare testautur Plut. St. rep. 6, 1. Diog. 
L. VII, 33. 
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s<mu8 timet; furor est enim metuere salutaria , nec quisquam amat 
quos timet. Ep. 47, 18 dorainis prscipitur, ut in servos clementia 
ut an t ur seque ab iis coli potius quam timeri patiantur; neque enim 
dominis id parum esse, quod deo satis sit: qui colitu* et amatur; 
non potest amor cum timore misceri. Id igitur philosophiam prsBstare 
debere, ut sine metu deorum hominumque vivamus (Ep. 29, 12), 
virtutisque studio id nos consecuturos, at neque mortem horreamus ne¬ 
que deos, quum sciamus neque mortem malum esse neque deos ma- 
los (Ep. 75, 17). Cfr etiam N. Q. Yl, 32, 5; Ben. YH, 1,7 l ). Quam- 
quam autem timorem Seneca improbat deorum, idem summam nos 
verecundiam divinitati debere dicit (N. Q. VII, 30, 1). 

Quoniam igitur Senecam in religionibus permulta videmus im- 
probasse acriterque reprehendisse, qu®ri potest, num hac in re a 
stoicorum ratione longius distet ejus sententia. Nam hos quidem 
constat, quamquam in fabulis multa futilia inesse existimarent su- 
perstitionisque plena homine indign® (cfr Cic. Nat. deor. II, 24, 63; 
28, 70), tamen tantum a tota religione impugnanda afuisse, ut cul- 
tum deorum more traditum summo studio tueri conarentur. Nam et 
ornnino sensui communi vulgarique opinioni hominum plurimum mo- 
menti tribuebant — atque Senecam quoque vidimus, nt deos esse 
probaret, ea ratione uti, quod veritatis argumentum esset aliqnid 
omnibus videri (Ep. 117, 6) — et cultum verecundiamque deorum 
ideo utilissima judicabant, quod homines ad cupiditates coercendas 
impellerent malitiaque et injuriis abstinerent. Quare in id studinm 
incumbebant, ut subtili atque arguta interpretatione audacissimisque 
translationibus fabulis illis aut physicam rationem darent aut eam 
vim atque sententiam, qu® a philosophia et veritate minus abhor- 
rere videretur. 

Atque eadem sine dubio, qua stoici, utilitatis ratione commotus 
Seneca etiam a tota religione civitatis improbanda longe abest. Om- 
nino a utem qui Rom® philosophi® studebant, quum facere non pos- 
sent-, quin superstitiones fabulasque religioni immixtas a vera rerum 
et philosophi® cognitione maxime discrepare intelligerent, tamen c«ri- 
moniarum et religionum iidem gravissimi exstiterunt defensores. Ne¬ 
que vero id ob eam causam faciebant, quod subtiliori fabulorum ex- 
plicationi, qu® Gr®cis usitata erat, assentirentur, sed ideo apertum 
est nobilissimos viros eosdemque sapienti® assectatores religioni tu- 
end® studuisse, quod eam civitati utilem ac prorsus necessariam 

') Non recte Burginann 1. 1. pag. 45 hane Senec® opinionem vituperat, 
quippe qua eum existimet a vera dei et peccati cognitione distare. 
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esse judicabant. Illam autem interpretandi doctam licentiam teme- 
rariamque sagacitatem consentaneum erat a Romanorum indole di¬ 
stare, utilitatem magis reram quam subtilitatem respicientium. Ita- 
que ut Scaevola, Cicero, Varro, alii cultum et cmrimonias ideo 
tuebantur, quod ea sustineri civitati saluti esse existimabant M, uon 
aliter Seneca in dialogo de Superstitione, quaiiHjuaii) sacra et caeri- 
m oni as vehemeotissime reprehendit, sapientem dicit (Fragm. 38, 
Haase pag. 426) h®c omnia servare debere tamquam legibus jussa 
non tamquam diis grata, et ib. (Fragm. 39): amnem i t i am igno- 
bilem deorurn turbam , quam longu an» longa superstitio congessit , sie 
adorabimus , ut meminerimus cultum ejus magii ad morem quam ad 
rem pertinere . Mori igitur constituto civitatis id coneedenduin esse 
judicat, quod a vera rerum consideratione maxi me abhorrere demon- 
straverit. Neque hac in re a Seneca discrep&nt ceteri qui inter 
Romanos stoicam disciplinam confessi sunt: Cornutus, Musonius 
Rufus, Epictetus, Marcus Aurelius. Quum autem Cornutus fa- 
bularum etiam interpretationi plurimum tribuat et Graecorum in 
hac re licentiam imitetur, Seneca contra ab illa explican# te- 
meritate aversissimus est. Ep. 110,1 stoicis quibusdam placere com- 
memorat unicuique nostrum pmdagogum dari deum non quidem ordi- 
narium sed hxinc inferioris notcp ex eorum numera* quoe Ovidius 
att »de plebe deos », et hac in re antiques quoquo Romanos stoicos 
appellat, quippe qui singulis et Genium et Jononetn dederi&t» Quam- 
quam autem de hac qu«stione quid judicet non aperte pronuntiat, 
quum hunc de daemonibus locum alias se transacturum dicit, tamen 
eo modo illam stoicorum opinionern affert, ut non dnbium ikj quin 
ipse ab ea longe distet. Nam eo, quod dicit Ep. 41, 1 sacrum intra 
nos spiritum sedere, nihil significare vult nisi animum nostrum divi- 
num esse et cum deo habere communionem. Benet. I, 3 exemplum 
habet Seneca explicationum illarum, quibus studebant stoici; a Bert 
enim, quam viin fabulae de Gratiis concept» inesse contenderint, et 
quibus modis nomina iis a poet is indita explicuerint. Reprehendit 
autem acerrime et ceterorum ineptam doctrinam et pia;s<rtim Chry- 
sippi, quem magnum quidem virum appellat sed tamen Grcecum , cujus 
acumen nirnis tenue retunditur et in se scepe replicatur; etiam quum agere 
aliquid videtur , pungxt , non perforat (ib. 4, 1); poetis istas ineptias 
dicit esse relinquendas, philosoplm serio loquendum et a levi hlm - 
losoque sermoue anilibusque argumentis abstinendum. — Quum au- 


l ) Vid. Zeller, Religion und Philoeophie bei den Römcrn, Berlin 1872. 
Cfr Cic. Nat. deor. I, 22, 61; III, 2, 5. 
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tem, stoicos secutus, Jovis nomen deo addiderit, liujus significatio- 
nem explicandam sibi judicat. Itaque N. Q. II, 42 sqq. errorein 
notat eorura, qui Jovem credebant e nubibus fulmina mittere et in- 
terdum, quum perniciosa emittenda essent, consiliuin advocare deo- 
rum, inodo gravioribus modo levioribus fulminibus uti, cet.; haec enim 
omnia ficta esse et ad coercendos imperitorum animos deterrendosque 
eos, quibus innocentia nisi metu non placeret, et ut discerent, qui- 
cumque inter homines magnara potentiam adepti essent, clementia 
diligentique et justa consideratione opus esse. Ne antiquos quidem 
fabulas illas tide dignas habuisse sed veram Jovis notionem animis 
informantes eundem, quem stoicos, intellexisse rectorem custodem - 
que universi , animum ac spiriturn mumli , operis liujus dominum 
et artificem y cui nomen omne convenire, velut fati, providentiae, 
mundi, natur®. — Uno quidem loco Seneca ad stoicorum explicandi 
rationem accedit Ben. IV, 7, dicens naturae vel dei tot appellationes 
esse quot munera, diviuitatemque ideo Jovem nominari posse opti¬ 
mum ac maximum et tonantem et statorem; non autem propterea 
statorein vel stabilitorem appellatum esse Jovem, quod post votum 
susceptum aliquando aciem Roinanorum fugientium stetisset, sed 
quia starent illius beneticio omnia. Quas autem deinde (c. 8) ex- 
plicationes affert, has stoicorum esse dicit nullamque e^rum addit 
aut probationem aut refutationem: Liberum enim vocari posse deum, 
quia omnium parens sit, cui primum inventa seminum vis sit et 
consitura per voluptatem’); Herculem, quia vis ejus sit invicta et, 
quandocumque lassata sit operibus editis, in ignem recessura; Mer- 
curium, quia ratio penes illum sit numerusque et ordo et scientia. 

Ut igitur omnino improbabat Seneca explicandi illam audaciam, 
ita eum vidimus fabularum superstitionumque castigatorem tam acrem 
exstitisse, ut non dubium sit, quin in antiquis religionibus rejicien- 
dis longius quam stoici progressus sit. Neque vero Seneca, ut mul- 
tos illos populäres deos explicet, aut elementorum consecrationem 
defendit aut dseiuones admittit aut opinioni vulgari tantum concedit, 
ut fruges et res utiles, velut Cererem et Liberum, aut eas res, in 
quibus inesse videretur vis aliqua magnifica ac divina, velut Men- 
tem, Virtutem, Concordiam, aut viros denique et heroes beneficiis 
excellentes recte existimet in deorum numerum receptos esse. Quae 
omnia constat stoicorum theologiae propria fuisse 3 ). 

*) Ita Gertz in editione librorum Do Beneficiis et De Clementia (Bero- 
lini 1876) scripturam h. 1. depravatam correxit. Consituram autem illam 
seminum de genitura humana intelligit. 

a ) Zeller, 1. 1. III, pag. 110 sqq. Cic. Nat. deor. II, 23, 60 sqq. 
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Una autem est res, in qua et religionem tueri studet Seneca et 
stoicorum doctrinam confirmare. Divina t ionera enim, a Pansetio 
quidein improbatam, a ceteris stoicis non minus curiose defen- 
sam quam ab adversariis acriter impugnatam *), Seneca quoque 
sustentare et explicare conatur. Et significationem quidem esse re- 
rum futurarum multis Seneca locis indicat. Marc. 18, 3 dicit ex 
levissimis motibus quinque siderum fortuuas populorura dependere et 
maxima ac minima proinde formari, prout aequum iniquumve sidus 
incesserit. N. Q. VII, 28 cometas contendit futura denuntiare ac 
tempestatis, ventorum imbriuraque signa esse, neque tamen i ta, ut 
statim cometes ortus ventos et pluvias minetur, sed sic , quo modo 
cequinoctium in calorem frigusqne Jlectentis anni indicium sit, quo 
modo illa , quce Chaldcei canunt , quid stella nascentibus triste leetumve 
constituat (cfr ib. II, 32, 6). Ib. II, 31, 1 ex miris operibus ful- 
minum probat divinam iis atque subtilem potentiam esse, quippe 
qua loculis integris argentum confletur, manente vagina gladius ipse 
liquescat, cet., et ib. 32 dicit fulmina futura portendere nec unius 
tantum aut alterius rei signa dare sed saepe longum fatorum sequen- 
tium ordinem nuntiare et quidem notis evidentibus longeque clariori- 
bus, quam scriberentur. Sin autem quaesiveris, quo modo esse possit 
rerum futurarum significatio, ideo Seneca illam tieri respondet, quia 
rerum omnium certus ordo ducatur et alia aliis ita implexa sint, ut 
quod antecedit aut causa sit sequentium aut signum, seriesque ipsa 
rerum, quid factura sit, certis notis nuntiet (N. Q. I, 1, 4). Inter 
vulgarem autem Tuseorum divinandi artem et eam, quam stoici as- 
sumebant, divinationem quid intersit, Seneca N. Q, II, 32 ita ex- 
plicat, ut illos dicat existiiuare ideo nubes collidi, ut fulmina emit- 
tantur, stoicos, quia nubes collisae sint, fulmina emitti; neque enim 
ea, quae portendant, eo tieri, quia significatura sint, sed quia facta 
sint, significare; nimis otiosum et pusilke rei administratorem deum 
judicare, quisquis eum aliis som nia, aliis exta disponere arbitretur. 
Quidquid autem ratione tiat, alicujus rei futune signum esse, cujus- 
que rei ordo sit, ejus etiam esse praedictiouem. Oiunia igitur, quae 
tiant, futuri aliquid significare, neque posse inter se discrepare di¬ 
versa futuri signa, ita ut iuterventu fulminis subinoveatur, quidquid 
vel avibus vel extis indieatum sit; fatum enim unum esse et fixum 
et quod mutari non possit. Harum autem rerum dissensionem iude 
fieri, quod quaedam male intelligantur; tantum euim abesse, ut om¬ 
nia a nobis aut notari aut intelligi possint, ut nisi pauca in artem 


*) Cic. Nat. deor. II, 65 in. 
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redigere dod liceat. De procuratione autem et generibus fulmiuum 
Seneca copiose disputat ib. 35 sqq. Et quamquam procuratio- 
nibus et expiationibus vim quandam atque potentiam videtur vindi- 
care velie et a »rigida secta» eorum distare, qui ista nihil existi- 
mabant nisi a?grae mentis solatia, tamen salva fatorum potentia in- 
exorabili omniaque dirigente istis rebus veram vim nullam potest 
concedere, quippe quum confiteatur necesse sit etiam illas actiones 
fato comprehensas esse neque iis pericula divinitus praedicta aut 
submoveri aut levari aut differri posse. 

Omnino de ea, quae in libris Senecae occurrit, dei notione ideo 
existimavi diligentius raihi agendum esse, quia et diversa de hac re 
fuerunt doctorum virorum judicia, et ad totam Senecae philosophiam 
recte intelligendam haec quaestio aliquantum momenti habere videbatur. 
Itaque demonstrare conatus sum Senecam, stoicos secutum, deum 
intelligere non solum ignem et spiritum mundo infusum sed etiam 
mentem et rationem mundi vel mundum ipsum ratione praeditum 
coramunemque naturam rationalem, quae omnia complectitur; hane 
autem vim divinain et rationalem ita in omnibus rebus inesse, ut et 
fatum appellari possit et providentia. Pantheismum igitur, quem 
vocant, Senecam amplexum esse inveni neque quidquam in theologia 
sua docuisse, quod, nisi ex christiana religione permanavisse judi- 
caretur, satis explicari non posset. Quod autem persaepe de diis et 
de rebus divinis ita locutus est, ut ad communem sensum totum se 
accomraodaret, id ita accipiendum existimavi, ut ea re neque ad 
populi sui religionem accedere neque stoicorum doctrinam deserere 
putandus esset. 


Quae de philosophia naturali Senecae etiam restant afferenda, 
quaeque de tota ejus philosophia morali, dignissima illa quidem quae 
diligenter consideretur, exponenda sunt, haec quum nunc non liceat 
persequi, spero fore ut alias mihi traetare contingat. 
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Fin fråga, som under den sista tiden ofta rarit föremål för 
undersökning, utan att man kan säga, att den blifvit på ett 
tillfredsställande sätt löst, är, om och i hvilken mån man kan 
tala om en inhemsk norsk literatnr nnder medeltiden. Dess af- 
görande är också förbandet med många och stora syårigheter. 
En af dessa ligger i den omständigheten, att norska medeltids- 
handskrifter äro mycket sällsynta. Vigfusson har i sin npplaga 
af Stnrlunga sagan (Prolegomena sid. ccxiii) ej kunnat uppvisa 
mer än tolf nu bevarade handskrifter, om hvilka man med sä¬ 
kerhet kan säga, att de äro skrifna i Norge och af norrmän 1 )* 
Och då dessa, därigenom att dc hafva att uppvisa åtskilliga nor¬ 
ska egendomligheter, ej nödvändigt bevisa, att de verk, de inne¬ 
hålla, äro författade af norrmän, då dessa egendomligheter ju 
kunna hafva tillkommit genom att boken afskrefs af en norr¬ 
man, så hafva vi icke ens de språkliga intygen att stödja oss 
vid. Återstå då endast de stundom ganska osäkra uppgifter, 
som finnas i skrifterna själfva eller samtidiga vittnesbörd. 
Detta torde ock vara det, som föranledt en dansk literaturhisto- 
riker, 6. Brynjulfsson, att i den af honom nyligen offentliggjorda 
Tristrams saga ok Isönd (sid. 416) helt och hållet förneka 
Norges delaktighet i den norsk-isländska s. k. romantiska sago- 

! ) Dessa äro has. till norska Homilier, A. M. 619, Olof den Hel. le¬ 
gendar. saga, Upsala 8, f)iöreks saga, Stockh. 4 (denna dock delvis af 
isl. afekrifvare), Strengleikar och Elis saga, Upsala 4 — 7, Barlaams saga, 
Stockh. 6, Norges gamla lagar, A. M. 137, Speculum Eegale A. M. 243, 
Thomas saga, Stockh. 17, Anecdoton Sverreri A. M. 114, Bergens Kalf- 
skinn, A. M. 329, Röda boken A. M. 328, Aslak Boldt (vid branden 
1728 i Köpenhamn gingo fyra förlorade: 2 till Fagrskinna och 2 till Nor¬ 
ges gamla lagar). 
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literaturen och i stället söka göra troligt, att denna, hvars norska 
orsprung man jnst velat häfda, kommit till Norge från Snder- och 
Orknöarna, på hvilka öar de sknlle blifvit öfverflyttade på norrönt 
språk, och att den på ett par ställen — I Tristrams saga och 
Elis saga — nämde öfversättareu Robert möjligen varit en orkn- 
öiug. Emellertid saknar Brynjolfsson alla bevis till stöd för ett 
sådant antagande. Såsom ett sådant knnna vi ej erkänna hans 
förmodan, att den fornfranska Tristan — .originalet till Tristrams 
saga — från England eller Skottland kommit till nämda öar 
och på dessa blifvit öfversatt. Härmed må förhålla sig hora 
som hälst; det är blott ett löst antqgqpdg, som hvarken bevisar, 
att literär verksamhet i allmänhet var okänd i Norge eller sar- 
skildt, att de franska romanerna ej på andra vägar knnde hitta 
vägen dit och där finna öfversättare. 

En annan i motsatt afseende ytterlig åsikt har blifvit fram- 
stäld af de norska literaturhistorikerna, nämligen att den norska 
literaturen under medeltiden stått, om ej på samma ståndpunkt 
som på Island, så dock på en mycket hög sådan, och att Sär¬ 
skildt historieskrifningen börjat i Norge och sedan blifvit fort¬ 
satt och utvecklad på Island. Afven detta antagande knnna vi 
ej anse bevisadt, då det hvilar på så många lö6a förutsättnin¬ 
gar, med bvilkas giltighet detsamma står och faller. 

Om vi således måste betvifla tillvaron af någon egentlig norsk 
nationalliteratur, jämförlig med den, som Island samtidigt al¬ 
strade , så är det dock enligt vår mening orätt att med Bryn- 
julfsson frånkänna detta land all literär verksamhet under medel¬ 
tiden. En sådan fans för visso, ehuru den rar inskränkt till 
ett särskildt område och berodde på särskilda förhållanden. Det 
var i öfversättningar och bearbetningar af främmande literatur- 
alster, hufvudsakligen af romantiskt men till en del ock af teo¬ 
logiskt innehåll, som denna egentligen visade sig. Och att den 
bildning, på hvilkeus grnnd en sådan knnde nppspira, fans i 
Norge, torde kunna få antagas. Det var nämligen vid denna 
tid, som norrmän började idka stadier i Södem och särskildt i 
Frankrike, hvarifrån de helt naturligt förde med sig, då de åter¬ 
vände till sitt hemland, smaken för de franska riddarromanerna. 
Och att kännedomen om franskan nått en ganska sior utbred¬ 
ning i Norge, torde man kunna, antaga afven på grund af den 
uppmaning till studiet af detta språk, som gifves i Kommgt 
skuggsjd. Det föresbrifves nämligen i denna, att hvar och en, 
som ville anses för en bildad man, skalle beflita sig om att lära 
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»ig främmande språk, i synnerhet latin och franska (valska), 
*|m at Jjaer tnngur ganga viÖast”, och vidare ”en ])6 tyndu eigi at 
heldr |)fnu måli eÖa tungu” — en direkt uppfordran att på norskt 
språk göra sin utomlands förvärfvade bildning fruktbärande *). 

De förhållanden, som gjorde, att deu utländska bildningen 
vann insteg i Norge, äro dock till största delen att söka i de 
norska konungarnes af Sverres ätt ifver för densamma. Många 
vittnesbörd från spridda håll intyga på ett otvetydigt sått, att 
Sverres ättlingar ända till och med Håkan Magnusson (död 1319) 
dels själfva sysselsatte sig med studiet, ja, till och med öfver- 
sättningar af utländska literaturalster dels uppmuntrade andra 
härtill. Sålunda öfversattes en mängd s. k. riddarsagor, såsom 
Tristrams, Möttnls, Ivents, Elis, Karlamagnus, Partalopa m. fl. 
sagor, religiösa arbeten, såsom Barlaams ok Josaphats saga, 
Stjérn. Dels intyga dessa själfva, att de blifvit öfversatta 
på de norska konungarnes föranstaltande, dels kan man med 
stor sannolikhet sluta till, att så varit förhållaudet a ). För 
denna fråga hafva vi på annat ställe närmare redogjort och 
fä därför dit hänvisa*). Dessutom hafva vi från Norges me¬ 
deltid två arbeten, som äro särskilda i sitt slag och af höge¬ 
ligen stort intresse. Det ena är den ofvan nämda Konungs 
skuggsjd , som på sätt och vis kan anses för ett själfständigt in¬ 
hemskt verk. Denna märkliga skrift intager inom den norska 
literaturen samma särskilda ställning som inom den svenska 
skriften Um stgrUsi konunga ok höfpinga; båda äro författade 
efter utländska förebilder men på ett fullkomligt själfständigt 
sätt. Det andra är det, som utgör föremålet för denna upp¬ 
sats , nämligen piÖreks saga af Bern. 


Det gifves ingen nordisk saga, som så ofta varit föremål för 
en djupgående undersökning som JriÖreks saga af Bern. Till om¬ 
fånget en af de största, till innehållet den mest intresseväckande, 
till sammansättning den mest egendomliga af alla de sagor, som 
under medeltiden uppträda i Norge, har den gifvit upphof till 
mängen undran och månget försök till förklaring. De händel- 


*) Se Kongespeilet , Kristiania 1848, sid. 6. 

3 ) En af dessa sagor, Barlaams ok Josaphats, skall konung Håkon 
SverreaBon själf hafva öfversatt. 

*) Partalopa saga, sid. XI f. 
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ser, som i denna saga skildras, äro delvis kända från Edda- 
kvädena, nämligen de, som röra sig omkring Sigurd Sven, Ed¬ 
dans Signrd Fafnesbane, andra däremot endast fråu skilda tyska 
dikter. Det gäller d& att bestämma, i hvilket Erhållande sa¬ 
gan st&r till Eddan & ena sidan och de tyska dikterna å den 

andra; men härutinnan har man ej kommit till något fullt till¬ 

fredsställande resnltat. Blott så mycket kan anses som alldeles 
afgjordt, att dess hufvudkälla är att söka i Tyskland. Men nå¬ 
got egentligt original har man ej kunnat uppvisa; den visar i 
förhållande till de nn bevarade tyska dikter, som behandla sam¬ 
ma ämnen, en så betydande olikhet, att man måste betrakta 
den antingen som en fri norsk bearbetning af tyska källor eller 
som en öfversättuiug af nn förlorade sådana. Det är denna om¬ 
ständighet, som också förlänar sagan sitt stora intresse, 1 och 

det är afgörandet af, huruvida det förra eller senare utgör 
grunden till dess nppkomst, som hittils utgjort föremålet för 
alla de undersökningar, som blifva företagna angåeude denna 
saga. Utan att vilja närmare inlåta oss på denna svåra frå¬ 
ga, synes det sannolikast att både inhemska och utländska 
element här blifvit förenade. Af åtskilliga intyg vet man med 
visshet, att i Norge särskildt sägnerna om Sigurd varit sedan ur¬ 
minnes tider kända. Vi hafva i behåll folkvisor, upptecknade i 
Norge, hvilka behandla Sigurds bedrifter i uära öfverensstäm- 
melse med Eddasångernas framställning; vi hafva vidare episo¬ 
der nr Sigurdssägnen bevarade nti inristningar på ålderdomliga 
kyrkoportaler och kyrkostolar af trä från norska landskyrkor. 
Om man sammanställer dessa lämningar af Sigurdssägnen med 
dem vi äga bevarade genom Eddasångerna och minnesmärken 
från Sverge: Sigurdsristningarna på Ramsundsbärget och Gök¬ 
stenen samt dopfunten från Norums kyrka i Bohuslän '), så 
finna vi, att sägnen varit gängse i hela Norden sedan ur¬ 
minnes tider. Vi hafva därmed icke sagt, att dessa älsta min¬ 
nen från Norge och Sverge häntyda på några Sigurdskväden, 
alldeles likartade med dem, som innehållas i den poetiska Eddan. 
Därom lämna dessa minnen ingen underrättelse. De säga blott, 
att ämnet är detsamma, formen, i hvilken det varit framstäldt, 
är för oss okänd. Man har visserligen velat uti folkvisorna, i 
synnerhet dem, som behandla nordiska ämnen a ), se lämningar af 

*) Den sistnämda torde dock snarast vore att räkna för norsk. 

a ) Sådana äro t. ex. visorna om Sveidal och Torkarl , don förre Inband* 
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an urgammal diktning, men detta är ntan tvifvel oriktigt att 
antaga. Dessa visor kunna i allmänhet icke tillmätas n&gon sä 
synnerligen hög ålder, och många äro bevisligen i senare tider 
diktade efter prosaiska framställningar, såsom förhållandet är t. 
ex. med visorna om Ivar Erlingen (Landstad sid. 157, 252 och 
i synnerhet 861), hvilka synas stödja sig på Ivents saga och 
således icke äro äldre än 1200-talets senare del. 

Då i Norge vid trettonde århundradets midt de tyska säg¬ 
nerna om Sigurd blefvo kända och upptecknade på norskt språk, 
så var det att vänta, att de gamla föreställningarna härvid 
skulle utöfva något inflytande. Vi finna ock spår därtill i J>iÖ- 
reks saga. Namnen äro ofta desamma som i Eddasångerna: 
det tyska Sig fried blef Sigurdr '), Gunther blef Gunnarr, Hagene 
blef Högni, Gémöt blef Gutkormr (dock blott i en redaktion), Sig- 
frieds svärd Balmunc blef Gramr , hans häst kallas Grani (tro¬ 
ligen nordisk form, som är att sammanställa med grd , grå, 
ehuru vokalen blifvit förkortad; jfr Brot of SigurÖarkv. 7: grdr 
jor). Ännu flere nordiska drag finnas anförda hos Storm, Nye 
Studier over Thidreks Saga (Aar b . for Nord . Oldek. og Hist. 1877), 
sid. 320—321. Men oafsedt sådana mera enstaka stående spår 
af inhemska beståndsdelar, visar hufvudstoffet tillbaka på tyska 
källor. Härom kan ej någon meningsskiljaktighet uppstå. Men 
däremot är man ej ense om, huruvida sagan leder sitt ursprung 
direkt från Sydtyskland, hvarest de nu bevarade tyska dikterna 
höra hemma och dit hufvudhändelserna i dessa förläggas, eller 
genom nordtyska dikter kommit till Norge. Någon tredje möj¬ 
lighet finnes icke utom tilläfventyrs för Brynjulfsson, hvilkeu, 
såsom ofvan (sid. 2) blifvit visadt, förflyttar hela den norska 
literaturen öfver till Suder- och Orknöarna. Ett märkligt bidrag 
till lösningen af denna fråga har nyligen blifvit lämnadt af Storm 
i hans nyss nämda arbete, Nye Studier. Hafvudresultatet af 
hans undersökning är, att han anser, att J>ifcreks saga närmast 
leder sitt ursprung från lågtyska källor i enlighet med hennes 
egen uppgift, samt att hon från början utgjorde ett samman¬ 
hängande helt och icke ett löst sammanställande af skilda be¬ 
ståndsdelar. Hvad det första beträffar, så synes detta hafva all 
sannolikhet för sig. I sagan förekomma icke så få afgjordt låg- 


lande samma ämne, som de isl. kvädena Grögaldr och Fjölsvinnsmål, den 
senare samma ämne som |)rymskviöa. 

*) Några gånger iörekomma dock det ty. Sigfrcebr , t. ex. sid. 166. 
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tyska namn: pidrekr (hty. Dietrich ), Va<)e (hty. IVate), Attila 
(hty. Etzilo , Etzel), VUdifer (-— vild-ever, vildsvin, hty. icild-eber), 
Vidga (hty. Vitico ) och många andra (se Storm, Sagnlcredsene om 
Karl d. St og Didrik af Bent , Kristianim 1*74, sid. 109 /.): 
vidare aLpafidir (lågty. olpender tor olpent-dn *, htv. olpent-tier). 
På Nordtyskland hänvisar ock lokaliteten. Då i de högtvska dik¬ 
terna hnfvudhändelsernas ställe Hunaland förlägge* till Ungern, 
förlägges det i |>idreks saga till Nordtyskland. livad samman¬ 
sättningen beträffar, så synes frågan härom ännu vara oafgjord. 
Det har, såsom vi tro, ej lyckats Storm att nöjaktigt förklara 
orsakerna till alla de motsägelser och ojämnheter i framställ¬ 
ningen, som förekomma. Besvarandet af denna fråga utgör så¬ 
ledes fortfarande det önskningsmäl, hvarpå fortsatt undersökning 
bör vara riktad. 


Hvar och en, som af en eller annan anledning har studerat 
]>i6reks saga, har ock egnat uppmärksamheten åt de hand¬ 
skrifter, i hvilka hon finnes bevarad, och i dessa sökt stöd lör 
de åsikter, han velat förfäkta. Dessa förete ock högst märkliga 
olikheter sinsemellan. Hufvudliandskriften är Göd. Holm. 4 perg. 
fol. — deu enda membran, som tinnes —; två pappershss. i A. 
M. samlingen i Kbhvn samt en, innehållande en del af sagan, i 
Stockh. Bibi. (100 fol.) bilda en särskild grupp. Härtill kom¬ 
mer den svenska Didriks sagan från 15 århundradet, som ock 
är af stor betydelse för kritiken af sagan. Noggrann beskrif- 
ning af kss. finnes i företalet till Ungers förträffliga upplaga 
af f>iÖreks saga. Beträffande den svenska bearbetningen anta¬ 
ger han, att denna blifvit öfversatt fråu fornnorska, h vilket är 
obestridligt, och just efter den membrauhandskrift, som finnes i 
Stockholm. Denna skall enligt Storm (Norsk Historiskt Tidskr. 
1878, sid, 191) öfver Bergen genom därvarande Birgittinerklo- 
ster kommit till Vadstena före midten af 15 århundradet och 
icke långt därefter blifvit öfversatt på svenska. Den hade då 
varit fullständig men har sedan blifvit defekt i början och flere- 
städes inuti (se Ungers företal, sid. xm f.). De skäl, som Un- 
ger anser talande för det antagandet , att den svenska öfversätt- 
iagen härleder sig från denna membran, äro, att på de ställen, 
l>å hvilka en lucka finnes i membranen, därför att afskrifvaren 
öfverhoppat något, vare sig en hel linie eller enskilda ord, sam¬ 
ma lucka också finfies i den svenska öfversättningen (Ungers 
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företal, sid. vui f.). Men detta nteslnter dock icke möjligbeten 
af ett annat Antagande, nämligen att den norska membranen 
själf är en afskrift af en handskrift, som haft dessa luckor och 
möjligen varit originalet till den svenska öfversättningeu. Det 
sista blefve nödvändigt att antaga, om sådana ställen knnde på¬ 
visas i den* sistnämda, som visa öfverensstämmelse med de isl. 
pappersbaudskriftena emot membranen och således peka på en 
nrsprungligare källa m denna. Något, sådant har, man hittills 
icke alls satt i fråga att undersöka, emedan den af Unger fram- 
st&lda meningen ansetts fullt tillfredsställande. Då jag genom¬ 
gick de olika hss. både sv." och norsk-isl., påttäffade jag flere 
ställen, där på étt påfallande sätf det ofvan antydda förhållan- 
detsyptesägarnm. Jag företog, mig därför att särskildt an¬ 
teckna alla sådana ställen. . Resultatet häraf går jag nu att 
meddela för att sedan taga i öfvervägande, hvilken slutsats med 
anledning däraf kan dragas. 


Stenska öfversätt- 
nmgen . 

slanga 78,9 l ). 
saknas 102, 2 . 
rwnslo 105,5. 
sin tram 110,6. 
ald infils lll f s. 
niderkomen 112 , 9 . 

Eu by ligger i skana 
som twmbatorp heter 

fiill 119,6. 

han sterte till jorden 
aff sinom hast och be- 
snimade 135,4 B a ) 
(sid. 325). 


Ronsten 144, 10 . 


Isl. pappershss. A 
och B . 

Slangi AB *). 
saknas AB. 

Buntslu A; saknas B. 
Sintram AB. 

AlldinfilB; Addinfils A. 
niftrkominn AB. 
i t>pim bce er h^itir Tu- 
maf)orp a Skaney AB. 

fil AB. 

fell hagn til jardar af 
hesti sinom i svima 
AB. 


Ronnsteinn B alltid; 
Reimsteinn A. 


Fornnorska mem¬ 
branen . 

Elangi 97 not 18*). 

Drecanflis 1^7, 15 . 

Riraslo 120a 2 . 

Sistram 123,5. 

Aldinflis 123,17. 
cominn 124, is. 

J)ar sem nv , er kallat 
Tvmmaj>orp 126,19. 

alpanndir 133,4. 

fell hann til jaröar af 
hest i sinvm , <>c sva 
|>avt at h ans pvn- 
vangvm. at piioe sva 
vissi hann ©ok i td tpn 
147,25, 

Rimsteinn 154,21. 


*) Siffoma hänvisa vid ev. öfver». till kapitel och rad enl. Hyltén-Caval^ 
lius upplaga (i Sv. Fornskr. SfiJlsk. Sami. V), vid membranen till Ma odt 
rad i Ungers \ 4 pplag*. Isl. pap. hss. A och B såsom i samma upplaga. 
Dä endast en af de sistnämda hss. anföres, har den andre samma låsart 
som membranen. Siffrorna vid Mågus saga, som innehåller några -stvolten 
nr JjiAr. s., hänvisa till sida och rad i den- yngre red., utg. Köpenh. 1858. 

2 ) Handskriften B enligt Hy ltén-Ca vallins upplaga. 
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Svenska öfversätt - 
ningen. 

henne (gen. = sinum) 
161,4. 

detzleff danske 162, i o. 
stolte fasholt 162, i o. 
sintram aff venedil 62, 11 . 
leons hnffuod 163,3. 

en bla skioll. tber i stod 
en blakkathsBst 175,1. 

hwit som snia 165,3. 


slanga 165,17. 
krusat har 173,i. 

Thesse sato alle n®r 
konung didrik alla 
vpa en benk 177,i. 
dyrlege 177,4. 
saknas (sid. 137). 


A then xije skioll star 
en fill 185,19. 

detzleff danske 185,so. 
onda kläder 186,i. 
8igord swarade 187,14. 
bunnen 189,15. 
borgena 190, i. 
konung ysung swarade 
190,8. 

xj soner 191,s. 
stolte 196,i. 

▼pa fasholt fs] hielm 
196,15. 

spiwtskafft 196,16. 
myn winstra arm 197,e. 

then wekaste konungs 
son 197,23. 
gik fram 198,i. 
mot hunnm 198, i. 


Isl. pappershss. A 
och B . 

sinum AB. 

(>etleifr danski AB. 
Fasold stollzi AB. 
Sintram af Fenidi AB. 
hofAi leonsins B; hofAi 
leoninu A. 

skiolld blan oc a mar- 
kaör hestr med blei- 
kum lit AB. 
hvitan sem sneo A och 
cod. 100; hvitan B; 
bjartan sem snjå Mag. 
8. 92,7. 
slangi AB. 

hrokkinharr AB; hrök k 
vel Måg. s . 91,6. 
(lessir sitia nu allir a 
einn pall med fiidreki 
konungi AB. 
dyrlegum AB. 
saknas AB. 


A hiuum .xiii. skilldi er 
markadr einn fill AB. 

Jiettleifs danska A. 
vond kl®de AB. 

Nu svarar Sigurör AB. 
bundit AB. 
borgina AB. 

Nu svarar Isungr ko- 
nungr AB. 

.xi. synir AB. 
stollzi AB. 
i hialm Fasolld AB. 

spiotskopt AB. 
vinstra arm mer AB. 

Var sia konungs son 
usterkastr A. 
gengr framm AB. 
imoti (igegnA) honumAB. 


Fornnorska mem¬ 
branen . 

.i. (= einum) 170,18. 

|>etleifr 173,6. 

Fasold 173,6. 

Sistram 173,6. 
hofdi hans 173,14. 

skiolld blan oc a mar- 
kad (!) bleikum lit 
174,8. 

hvitan sem nepor {el. 
uevur) 174 not 10. 


sangi 175 not. 3. 
saknas 179,13. 

saknas 182 , 21 . 


dyrvm 182,2 4. 

Kap. 194 (Vidgas och 
Etgcirs släktskaps¬ 
förhållande). 

Nv er aeptir enn .xiij. 
skiolldr. |)ar er amadr 
oc minn fill 190,18. 
(»ettleifs 190,19. 
klaede 191.4. 
saknas 193,5. 
fundit 195,26. 
hollina 196,5. 
saknas 196,m. 

menn 190,17. 
sterki 198,30. 
saknas 199,14. 

spiot 199,16. 
vinstri hoend mina 
199,24. 

saknas 200,8. 

ridr til 200,9. 
saknas 200,9. 
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Svenska öfversäit - 
ningen. 

iak skall nw dnepa tik 
vtan tw laser hagen 
min gode wen, ko¬ 
nungens son sagdis 
thz gema wilia gora 
200,30. 
han 203,27. 
huffuod 204,6. 
wenner 206,15. 
illa talat 206 , 16 . 

Om morgonen arla207,i. 

kende han giorla mym- 
mingx aeg 207,14. 
mz mykin priiss 209, 11 . 


skirma mz hwassa swerd 

213.14. 

wredeliga 213,19. 
iram 213,27. 
saa till her bert, oc han 
sa g till henna igen 

216.15. 

mo 216,16. 

jomfrwnar fader haffde 
att 221,io. 
saknas 221 , 12 . 
konung attilia frilla 
223,4. 

sprang snart op 225,7. 
bida wij her 240,16. 
rider 241,17. 
mwndia 241,19. 
for konungen 242,i. 

wlfart 242,7. 
hadhom 253,15. 
aey lenge 254,i. 
tw biuder tit huffuod 
for hanum 254,21. 

myna 255,22. 
saknas 258,8. 


Isl. pappershss. A 
och B. 

(oc kvaez) munu binda 
hann [eÖa drepa ne- 
ina hann lati lausan 
Hogna (saknas i B), 
ok J)at vill konungs 
son giama AB. 
hann AB. 
hofuö B. 
vinir AB. 
illa mmllt B. 

At morni A. 

kennir nu at hann hefir 
Mimung A. 

meö enum mesta pris B. 

skylmaz meö hvossum 
sveröum AB. 
reiöulega AB. 

Iron AB. 

oc nu litr hon til hans 
oc [hann til hennar 
ok hlaer (ser hann 
igegn B) AB. 
mey A. 

att haföi Drusian ko- 
nungr AB. 
saknas AB. 

ambatt Attila konungs B. 

spratt upp A. 
biöa her AB. 
rida AB. 

Mundiu AB. 
firir konung A. 

Ulfarö A; Ulfur B. 
hoföum AB. 
um hriö A. 

Nu bioöit |>er firir hann 
(|>at B) yöart hofut 
AB. 

minn B; litinn A. 
saknas AB. 


Fomnorska mem¬ 
branen. 

(oc kv»z) munu binda 
hann ef hann vill 
»igi leeysa sic sva at 
gefa gang Hogna oc 
leeysa hann 202,i. 

f)änn 203,19. 
vapn 204,8. 
felagar 205,26. 
m©li illa 205,27. 
oc er fiessi nott er li- 

öin. {>a 206 , 1 . 
t>at at visu hmuir hann 
nu Mimung 206,22. 
oc er fotkunnar veglig 
firir allfa luta sakir 
208,16. 

hava hvoss suerö 211,24 

heldr reiör 212,5. 
ran 212 not. 8. 
oc nv her hon til hans 
oc hann til hsennar i 
gegn 216,6. 

fylgisskonu 216,s. 
att hoföu d<Bttr Drusians 
konung 220 , 16 . 
Gudilind 220 , 18 . 
ambatt Erca drottnin¬ 
gar 221,2. 

stendr upp skiott 222,16 
biöa hans 254,24. 
rada 255,is. 

Mundinu 255,20. 
a fund Erminrix ko¬ 
nungs 255,26. 

Ulfraö 255,31. 
hofom 263,29. 

«itt misseri 264,5. 

Nu bioöit {)er fru yöart 
hofut 264,27. 

{)ann 265,28. 
er 268,9. 


Klockhoff. % 
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Svenska öfversåté- 
ningen . 

winskap 258,i&. 
margreffue rodger264,14 

for 265,16. 

konung didrik sagde 
266,18. 

detmar 267, i o. 
beter redde 270,is. 

Tha fik hon 270,88. 
fdrsth 271,13. 
konung didriks 271,17. 
gransporth 272,6,14. 

vel wampne (/. wapna- 
de?) 273,4. 
jach 274,18,19. 
gransport 274,88. 

saknas 275,8. 

tith landh 275,18. 
en aff them 277,7. 
j alla thera ludha 280,8. 

tu nddher mik ther til 
283,20. 

renalsz baner mestere 
284,9. 

musala 286,14. 
wlfardh 288,16. 
idra sdner 288,88. 
war koth ok gladh 289,18 

gransporth 290,i. 

gik til henne ok 290,85. 


[hans] brddber 294,i. 

I morgon arla 294,9. 

slogha sina hnndba Idse 
295,9. 


Isl. pappershss. A 
och B . 

saett ok vinatta AB. 
margreifi Bodingeir B; 

margir riddarar A. 
ferr AB. 

sagdi [hörekr konuugr 
AB. 

Imttmar A; {>etter B. 
betr (til yigs till. B) 
bunir AB. 
hon lrntr fa AB. 
fyrst AB. 

(lidreks konungs AB. 
Gransport A; Grunz- 
port B. 

allir vel bunir AB. 
ek AB. 

Gr&nsport A; Grunnz- 
port B. 

saknas A; hinn beztivin 
(riöreks konungs B. 
minu landi B. 
ffiins t>8sirra AB. 
ollom sinum ludrum AB. 

nu geri ek [>at naudigr 
er AB. 

riddara er bar merki 
Beinalldz AB. 

Musala AB. 
ok Ulfarö AB. 
yöra sonu A. 

Ver nu katr ok glaör 
AB. 

Gransport A; Grönsport 
B. 

gengr til drottningar 
ok A. 

hans broödr AB. 

1 morgon snemma A. 

sia lausum sinum hun- 
dum AB. 


Fornnorska mem¬ 
branen .. 

saett 268,15. 
margreifinn 274,7. 

baersk (a/berja) 275,21. 
saknas 276,22. 

|>ether 277,15. 
bera baetri vopn en f)it 
280,21. 

hon letr fcera 281,5. 
saknas 281,31. 

|)iöreks 282,i. 
Gronsport 282,21,31. 

albunir 283,12. 

hann 284,7,8. 
Gronsport 284,13. 

maflr [riöreks konungs 
284,2 7. 

yöro lidi 284,31. 
saknas 286,i. 
ollom sinom mannom 

287.24. 

nu geri ek Jjat verk at 

290.24. 

riddara er bar merkit 

291,n. 

Musula 292,6. 
saknas 294,7. 
sina iunkhserra 294,19. 
ver nu katr 295,8. 

Gronsport 295,15. 

jiegar sem hann kemr 
firir hennar saeing 
296,19. 

hans broder Haugni 
299,29. 

Jjann dag er a morgin 
er 300,io. 

lausum saknas 300,26. 


Digitized by 


Google 




Studier öfver Jridreks saga af Bern. 


11 


Svenska öfversätt¬ 
ning en. 

dagh 295,36. 
ostancia 297,3. 
saknas 298.14. 
britania landh 301,21. 

margreffue rddger.303, 1 2 

mz os skolo fara 305,3 7. 
om alth sith landh307,i. 
j thera tisel 307, i o. 

til baghen 308,12. 
ropadhe til honum ok 
sagde 309,2. 

(stodh Gunnar op ok) 
claedhe sik 310,i. 
thy jach veth 310,14. 
haghen swarede 316,5. 
claedde 318,20. 
alth swarth 318,41. 
fagerth sollsken 319,2. 

hagen swaredhe 320,5. 
sagh 321,i. 
lop 323,2. 
vi drykkom 223,16. 
jron 332,n. 
folqwardh speleman tin 
godhe wen 334,8. 
brinnandhe brandh338, i 
myn gode wen 340,4. 
ware han 342,6. 
fasth 343,9. 
hillebrand swaredhe 
344,3. 

saknas 344,2 6. 
saknas 344,38. 

saknas 366,9. 
giffua 366,io. 
laesthe 367,n. 
laesthe han alla tre dd- 
rena 367,16. 


Isi. pappevskm . 4 
och B. 

dag A. 

Ostancia B. 
saknas AB. 
landi B; Bertanga lidi 

A. 

margreifannm Rodingeir 

B. 

fmrfumedossat fara AB. 
um allt sitt land AB. 
i sinum landtiolldumAB. 

a Hogna A. 
kallar ok bad AB. 

(er) klseddr AB. 

[J>vi at (erB) ek veit AB. 
j>a mallte Hogne AB. 
kladdir B. 
alsvart B. 
fagrt skin AB. 

Nu suarar Högni AB. 
ser AB. 
rann AB. 
dreckum ver AB. 

Irungr AB. 

Folkher [)inn leikmaör 
AB. 

logbrand A; elldibrandB. 
hinn godi varr vin AB. 
vari hann AB. 
fast A; hvatt B. 

|ia svarar Hilldibrandr 
AB. 

saknas AB. 
saknas AB. 

saknas AB. 
gefa AB. 
lasir AB. 

hann Isesir ollum hor- 
dum A; ok lasir kur- 
dina B. 


Fomnorska me m* 
branm. 

morgin 301,86. 

Ostacia 302,96. 
adrom månne 303,19. 
Bertanga 305,sa. 

margreifannm 308,8. 

med oss saknas 310,i a. 
vpp i sitt land 311,i. 
med sinom landtiolldnm 
311,18. 

saknas 311,82. 
bad 312,9. 

(er) a fotvm 312,97. 

ek veit 313,ii. 
saknas 318,19. 
bnner 319,si. 
allsnart 320,18. 
fagrt sem (hann letr etc.) 

320.24. 

saknas 321 not 19. 
skill 322,6. 
renn 323,91. 
ver 8äkna8 324,4. 
hann 329,so. 

Folkher {iinn felage 

330.25. 
brand 332,95. 
hinn godi 334,99. 
verir f>u 337,si. 
hnast 338,19. 
saknas 339,is. 

sialfr 340,i. 
annarri sinni hendi 
340,15. 

Herra 359,8. 
lanna 359,9. 
lftr 360,7. 

Hann lycr aptr annari 
hurdinni oc en ni [iri- 
div 360,19. 
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Såsom resultat har denna jämförelse gifvit öfver hundra be¬ 
röringspunkter mellan den svenska öfversättningen och de isl. 
pap. handskrifterna emoi: membranen. Visserligen äro bland dessa 
många af den beskaffenhet, att de, hvar för sig betraktade, 
kunna bero på en ren tillfällighet, såsom då t. ex. sv. har 
rwiislo 105, 5 och isl. Runtslu mot mbr. Rimslo 120, 12; sv. 
Runsten 144, 10 och isl. (B) Runnsteinn mot mbr. Rimsteinn 
154, 21; sv. alth swarth 318, 41 och isl. alsvart mot mbr. allsnart 
320, 18 — i dessa fall kan nämligen hs. skrifsätt lika väl 
hafva gifvit anledning till den ena som den andra läsarten —, 
eller då i sv. och isl. yttranden i direkt tal ofta inledas med 
angifvande af den persons namn, som talar, ss. Didrik sagde , 
Y8ung svarade o. s. v., under det att intet sådant finnes i mem¬ 
branen, eller då öfverensstämmelsen äger rum endast med den ena 
isl. hs.| l ). Men oafsedt dylika ställen, finnes dock ett tillräckligt 
antal likheter, hvilka icke kunna hafva slumpen att tacka for 
sin tillkomst. Jag har därför utan tvekan upptagit äfven dessa 
mindre bevisande ställen, emedan de dock gifva ett stöd åt så¬ 
dana, som synas mig vara fullt säkra. Några af de sistnämda 
förtjäna att särskildt framhållas. 

Sv. kap. 112, no. sid. 124 (kap. 108). Didrik af Bern hade 
gifvit Heime svärdet Naglring. Detta tyckte ViÖga illa om, 
emedan han var fientligt stämd mot Heime, som vid ett tillfälle 
lämnat honom i sticket. Då Heime mottagit svärdet, säger han 
därför hånfullt (enl. membranen): Vist ertu Naglring illa cominn. 
Sv. har här i likhet med AB niderkomen . Det måste förefalla 
besynnerligt, om sv. här ej varit nöjd med originalets cominn , 
mot hvi!ket intet fiuues att invända i språkligt hänseende, utan 
i stället af egen ingifvelse insatt det ovanligare niderkomen , som 
då kom att alldeles sammanfalla med nidrkominn i AB. Långt 
rimligare synes det vara, att det sistnämda varit det ursprung¬ 
liga, som i sv. och AB öfverförts från deras original, i mbr. 
däremot förändrats. 

Sv. kap. 177, no. sid. 182. De första raderna i membranens 
kap. 189: fiessir — sagt äro af Unger insatta i texten ur AB. Grun¬ 
den till deras utelämnande i membr. är, att enligt skrifvareus 
no. 2 anordning kap. 189 kom att stå omedelbart efter kap. 171, 
som börjar med: Allir sitia ftessir a einn pall , och ett uppre- 

*) Sistnämda stallen hafva ock i allmänhet blifvit utelämnade, såvida 
de ej företett någon anmärkningsvärd likhet. 
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pande häraf blef då öfverflödigt. Sedan insköt skrifvaren no. 3 
beskrifuingen på J>iÖreks och hans kämpars rustning (kap. 172 — 
188), men utan att intaga första punkten af kap. 189, som 
den föregående skrifvaren uteslutit. I sv. öfverraskas man af att 
finna denna punkt, nästan ord för ord svarande mot AB. Här¬ 
till måste vi då antaga orsaken vara densamma som beträffande 
det nyssnämda niderkomen . 

Sv. kap. 186, no. sid. 191 (kap. 201). Då konung Isung 
i Bertangaland skulle sända en af sina män att utkräfva skatt 
af £>iÖrek, bad Sigurd Sven att få utföra denna beskickning. 
Han besluter göra det under förklädnad. Det heter enl. membr.: 
Nu tekr SigurÖr ser vapn oc klcede oc ceinn Ulan hest . AB utesluta 
vapn oc men hafva i stället vond . Sv. har ivapn oc onda kleeder , 
hvilket säkerligen är den ursprungliga läsarten. 

Sv. kap. 197, no. sid. 199 f. (kap. 212). I de föregående 
kapitlen berättas, huru fem af Isungs söner efter hvarandra be¬ 
segra fem af p>iÖreks kämpar. I detta kapitel skildras enviget 
mellan Omlung och Isungs sjätte son. Den förre beder sin fa¬ 
der, Hornboge, att hjälpa sig med vapnen. Hau säger enligt 
membranen: Tac — minn skiolld oc bitt hann vid vinstri hcend 
mina . Här är hcend utbytt mot det ursprungligare arm, som 
förekommer i sv. och AB. Därefter försiggick enviget, och slutet 
blef, att Omlung segrade. Det heter sedan i membr.: licevir 
peirra vidskippti sua farit sem firir hafdi tetlat Sigurdr sveinn . 
Här fattas tydligen angifvandet af sättet, huru Sigurd kunde 
ställa så till, att Omlung segrade. Detta sker i A, som tilläg¬ 
ger: Var sia konungs son usterkastr , och i sv., som i öfverensstäm- 
melse därmed har: Sigord siven haffde skikkat mot Amlunge then 
wekaste konungs son. Beviskraften hos detta ställe försvagas nå¬ 
got därigenom, att tillägget äfven saknas i B; men å ena si¬ 
dan är öfverenstämmelsen mellan sv. och A så i ögonenfallande, 
att den synts böra särskildt framhållas, å andra sidan kan det 
lätt tänkas vara en ren tillfällighet, att B och membr. i denna 
punkt äro lika. Att sv. och A härvid innehålla det ursprung¬ 
ligare, synes påtagligt. 

Sv. kap. 280, no. sid. 287 (kap. 330). J>iÖrek och Sifka 
draga mot hvarandra. Sifka låter blåsa i kon. Erminriks ”ba¬ 
sun”. Då Viöga och Reinald höra detta, ” pa lata pceir blasa 
(sc. basun) ollom sinom mannom til at vapnaz ” (enl. membr.): då 
låta de sin basun gifva tecken åt alla sina män att väpnas. 
AB och sv. hafva i st. f. mannom: ludrum (sv. ludha), hvilket 
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ger en helt annan mening: då låta de blåsa i alla sina strids¬ 
lurar (sv.: tha blcesthe the j alla thera ludha). 

Sv. kap. 319, no. sid. 320 (kap. 375). Niflungarne gästa 
konung Attila i Susat. De äro många, och Attila ser, att de 
ej kunna få rum i hans sal. Sedan heter det enl. membranen: 
En nu er gott vedr oc fagrt sem hann letr bua vceizluna i einum 
apalldr sgarde: men nu är det godt och vackert väder, då (eg. 
som) han låter tillreda gästabud i en trädgård. AB hafva skin 
i st. f. sem , och meningen blir då: men nu är det godt väder 
och vackert (sol)sken; han låter etc., och sv. i öfverensstämmelse 
härmed: tha war fagerth sollsken thy loth han etc. 

Sv. kap. 332, no. sid. 330 (kap. 388). Folkher kallas enl. 
membraueu Högues r 'felagi n . I sv. öfvers. har han alltid i enl. 
med tyska dikter epitetet v speleman f \ och i AB kallas han på 
detta ställe leikmadr , hvilket tyder på, att Folkhers tillnamn ej 
varit så främmande för den norska f>iÖrekssagan, som Storm 
menar. Ännu ett stöd härför gifva AB strax efter, då det heter: 
pa suarar Högni. Haf mikla guds pauk firir huersu pu lezt syng - 
ia pinn horpustreng — en tydlig häntydan på Folkhers epitet. 
Membr. har i st. f. pinn horpustreng: fjitt suerd i hialtnum Huna. 
Sv. afviker här från de öfriga. 

Dessa äro några af de ställen, på hvilka AB och sv. öfver- 
sättningen tydligen innehålla samma läsart, under det att mem¬ 
branen innehåller en något afvikaude. Ännu flere skalle kunna 
särskildt framhållas, men de redan anförda äro af den art, att 
de ej kunna bero på eu ren tillfällighet, utan med nödvändig¬ 
het bevisa, att den svenska Didrikssagan icke, såsom 
Dnger och efter honom Storm, Treutler m. fl. antagit, 
är öfversatt från den iiu i Kongl. Bibi. i Stockholm 
förvarade membranen af den norska f>iÖreks sagau utan 
från en annan, som nu gått förlorad. Den svenska öfver- 
sättningen får härigenom ett ökadt värde; den fyller ej blott luc¬ 
korna i den norska membranen utan står jämte denna som re¬ 
presentant för en förlorad fullständig handskrift. Dock måste 
de vittnesbörd, som den svenska öfvers. lämnar, behandlas med 
stor försiktighet. Den bär nämligen tydliga spår af godtyckliga 
förändringar, som lätt kunna blifva vilseledande. Att rätt kunna 
uppskatta beskaffenheten af den hs., efter hvilken den är öfver¬ 
satt, har därför sina stora svårigheter. Dock är det tydligt, 
att den stått den nu bevarade norska membranen mycket nära; 
ja, af åtskilliga tecken att döma, skulle man kunna draga den 
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slutsatsen, att den förre varit originalet till den senare, och att 
således m&nga af de egendomligheter, som i den senare före¬ 
komma, fö skrifvas på den förree rakning, af hvilken den blott 
rare en n&gorlonda trogen afskrift. Detta galler i första rum¬ 
met de öfverhoppningar och skriffel, hvilka redan Unger, såsom 
i det föregående år nämdt, anmärkt förekomma i den svenska 
öfversättningen. 

Men å andra sidan låter det ock tänka sig, att den förlo¬ 
rade handskriften innehållit något, som i de öfriga no.-isl. hes. 
saknas men från denna öfvergått till den svenska öfversätt- 
ningen. Vi vilja påpeka några fall, där detta kan tänkas vara 
förhållandet. Det har redan blifvit anmärkt af Unger (f>iÖr. 
saga 8. vi f.) och Storm (Sagnkredsene s. 149), att den sist- 
namda i två punkter erinrade om tyska källor, utan att något 
motsvarande kan påvisas i den norska eller de isländska bear¬ 
betningarna. Den ena innehåller beskrifningen på Heime (f>iÖr. 
saga s. 24,6; sv. öfvers. kap. 14). Det heter om honom i 
AB — membranen är här defekt — hans armar voru shammir 
ok afburdar digrir . pykka hond hefir hann . er skammvaxinn ok 
miÖmior . Vm herdar er hann ferstrendr . fotrinn digr ok aUvr 
hane leggir era ekammir . ok eigi pvi stör er hann allra manna 
eterkastr. Den svenska öfvers. har på motstvarande ställe: han 
hafde langa arma oc iiij alboga oc tiwkka händer oc fagra 
finger ; han war en liten man rost fyreskoten , och visar häruti en 
obestridlig likhet med *Der Rosengarten”, där det heter om Heime: 

er hat fier elenbogen 
mit seinen langen armen 
bestreit er die recken wol - - 
(Heldenbnch från 1477, s. 619, 16). 

Den andra förekommer i skildringen af det sätt, hvarpå Si¬ 
gurd gjorde sig osårbar: han smorde sig med den dödade ormens 
blod. Det heter i membranen (s. 168, 14) och AB: oc nu ferr 
hann af (oUum tillf. AB) sinum IdceÖum oc riÖr a sic allan bio - 
Öinu . par sem hann ma til taka . a milli hcerÖanna ma hann ceigi 
til na. På motsvarande ställe i den sv. öfvers. heter det (kap. 
158, 37J: oc sidan for han af sina! cloeder oc selade sik all i or¬ 
mens blod. et lennaleff lag mellom hans hardar ty kom ther 
engen blod vpa. Här visar sv. öfvers. öfverensstämmelse med 
Kibel. L. str. 902 (Bartsch uppl.): 
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Dö von des trachen wunden vide das heise Unot , 
und sich dar inne badete der ktiene recke gud , 
då viel im ewischen herte em linden blat vil breiL 
då mac man in verhouwen: des ist mir sorgen vil bereiL 

På Ungers och Storms ståndpuukt kanna dessa två stallen 
ej förklaras annorlunda, än att i Sverge tyska dikter, som be¬ 
handlat dessa ämnen, varit kända och af den svenske öfversät- 
taren af Didriks sagan använda. Men månne icke de kanna för¬ 
klaras så, att den handskrift, som denne följt, varit i så måtto 
fullständigare, att den haft dessa uttryck? Detta kan med 
trygghet antagas med afseende på det första stållet. Här hafrs 
vi blott de isl. hss. att åberopa, emedan membr. är defekt, och 
det är ju lättare att antaga, att dessa uteslutit något, än att 
den sv. öfversättaren gjort ett tillägg, som skulle tyda på en 
noggranhet, som i allmänhet icke är hans starkaste sida. Han 
ville nämligen icke åstadkomma någon kritisk skildring af dessa 
händelser, utan nöjde sig med ett någorlunda fullständigt åter- 
gifvande af den norska sagan. Det visar sig ock, att han i öf- 
rigt mycket noga följer sitt norska original: pykka hönd — sv. 
tiwkka hcender , skammvaainn — sv. en liten man . Det andra stället 
saknas visserligen både i membr., som här är fullständig, och i 
de isl. hss., men detta är ej afgörande, då en öfverensstäm- 
melse i att utesluta något lätt kan vara tillfällig. Åfven här 
följer den sv. öfvers. i öfrigt sitt original: oc nu ferr hann af 
sinum klcsdum oc riÖr a sic attan blodinu — sv. oc sidan for han 
aff sincs kloeder oc solade sik all i ormens blod . 

Men om det ock är sannolikt, att något tyskt inflytande i 
dessa två fall ej gjort sig gällande uti den sv. öfvers., så torde 
dock ett sådant icke böra helt och hållet förnekas. Det har 
blifvit framhållet, att en del namn och tillnamn uti denna öf- 
verensstämma närmare med tyska än norsk-isl. former, sådana 
dessa senare visa sig i de nu bevarade hss. Detta kan bero på 
en bekantskap med den tyska Heldenbuch eller ock en jämkning 
efter de tyska namn, som redan under medeltiden böljade an¬ 
vändas i Norden, och förskrifva sig från en senare afskrifvare af 
sagan *). Men att med afseende på ett eller annat en annan för¬ 
klaringsgrund skulle kunna ifrågasättas, visar Folkhers tillnamn, 
hvilket på ett ställe i AB, såsom ofvan är nämdt, åteigifves 
med leikmaÖr , motsvarande det tyska spilman. 

*) Se Storm, Sagnkredsene, s. 148 fl. 
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Den föregående undersökningen har gifvit vid handen, att 
den svenska Didrikssagan stödjer sig på en nn förlorad norsk 
handskrift. Denna omständighet gör en förnyad pröfning af de 
nu bevarade handskrifternas beskaffenhet och förhållande till hvar¬ 
andra nödvändig. Såsom ofvan — sid. 6 — blifvit nämdt, ut¬ 
göras dessa af dpn norska membranen, de tre isl. pap.-hand- 
skrifterna A och B samt cod. holm. 100 fol.*). Härtill kunna 
vi lägga, såsom representant för en fjärde, den svenska Didriks¬ 
sagan samt några utdrag or f>iöreks saga, hvilka förekomma i 
Völsunga saga och Magus saga 3 ). Man vet, att vid midten af 
17;de århundradet funnos på Island två nu förlorade membraner, 
BrceÖratungu-bok och AustQarÖabök, och af dessa äro de nu be¬ 
varade pap.-handskrifterna afskrifna, A omkr. 1650, B 1691 och 
cod. holm. 100 fol. 1682. Af afskrifterna kan man se, att 
dessa membraner varit i afseeude på anordningen af det hela samt 
i enskilda uttryck hvarandra mycket lika. Hvad de stycken be¬ 
träffar, som ur J>iÖreks saga finnas intagna i Völsunga och Må- 
gus sagorna, så öfverensstämma de närmast med motsvarande 
delar af AB. Detta bestyrkes af följande uttryck. 


Völs. och Måg. s. 

gulli btiin ok brtin at 
Ut Völs. •. 134,s. 
stoerstn „ 134,6. 

brtin „ 134,13. 

hann mundi fyrr h aetta 
YöLb. 8. 135,». 
hrökk Måg. s. 91,6. 


AB. 

guUi buin AB. 

stcerstu AB. 
brun AB. 

hann mun letta A (B 
om.) 

hrokkinharr AB. 


Fno. metnbr . 
gullbrunat 181,n. 

sterkustu 181,13. 
bryn 180,17. 
hann skfiiz fyrr vifl 
180,31. 

saknas 179,13. 


*) Den sistnämda hafva vi ej närmare undersökt, emedan den innehåller 
endast en del af sagan och, såsom Storm (S agn kr edsene, s. 99) visat, är 
en afiskrift af B:s original, med hvilken den ock, såvidt vi af en flyktig 
bekantskap därmed kunna döma, öfverensstämmer. 

2 ) I Völsunga sagan, kap. xxn, m, mu (Bagges appl.) äro intagna 
kap. 185, styeken af kap. 347, 348 samt i Mågus saga kap. 37 — 39 
(Köpenb. 1858) stycken nr kap. 183, 184, 14, 172, 175. Den skt- 
ng.raria utgör en yngre redaktion af sagan. En äldre är nyligen utgifven 
af OederschiÖld efter en hs. från 1300-talets början; i denna saknas ställena 
nr {liAreks saga, hvilka således härleda sig från förf. till den yngre red. 
Dock har äfven förf. till den äldre red. känt samma saga, ehuru några 
egentliga citat ej förekomma; ty samma personer nämnas (und. Erminrek 
och Sifka) ooh dessutom Attila jarl, Gunnars och Högnes bröder samt 
Isungs söner. 

KlockXof. 3 . 
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Völs. och Mdg. 8. 

har, kurteiss i öllum 
vexti Mag. s. 91,7. 
ågjarn „ 91,9. 

bjartansem snjé ,,92,7. 


AB. 

har ok kurteiss i olluin 
vexti A; kurteiss B. 
agiarn AB. 

hvitan sem sneo A och 
cod. holm. 100; 
hvitan B. 


Fno. mcmbr. 

haligr at ollum uexti. 
syndum kurteiss 179,14 
saknas 179,18. 
hvitan sem nepor (nefor) 
174, not. 10. 


Dock synas de stå närmare A än B, hvilket följande uttryck 
antyda. 


Völs. och Mdg. s. 

störbein6ttVöls.8.134 ,12 
snör „ 134,13 
sem tveir menn vaeri k 
at sjå Völs. 8.134,14. 
a dvart „ 135,7. 

lmtr å har Mag. s. 92,5. 


A. 

storbeinott. 

snioll. 

sem (iremar se a at sja. 
a uvart. 

var hvitr a har. 


Fno. metnbr. och B. 

stor bein 180 , 16 . 
hu<>88 180 , 16 . 

sem .iii. menn se a f>yct 

180 , 20 . 

at ovorom 180,so. 
lniföi huit har 174,12. 


Handskrifternas förhållande till hvarandra skulle således för 
den isländska gruppen få följande utseende. 

8 = den ursprungliga sagan. 

1 = första isl. bs. (AustQaröabök ?) 

_ a (Bro eflratungubök ?) | 

Völs. o. Mag. s. A. Cod. holm. 100. B. 

Oafsedt de mellanleder, som kunna hafva funnits, synes intet 
hinder vara att antaga, att AustfjarAabök varit I och BroeÖra- 
tungubök a 1 ). 


*) Det gifves dock en svårighet med afeeende på detta schema för hand¬ 
skrifternas inbördes förhållande. 1 M&gus saga förekommer uttrycket ok 
sveip i (sid. 91,12) motsv. membranens oc nockorr sueipr i (sid. 179,27), 
under det att intet motsvarande finnes i AB. Man kunde häraf frestas att 
antaga en gemensam handskrift för citaten i Mågus s. och för membr., 
afvikande från AB:s original, men detta skulle leda till förkastande af vår 
ofvan meddelade, mycket antagligare uppställning, och vi måste därför 
anse, att det är en tillfällighet, att uttrycket saknas både i A och B, be- 
roende därpå, att afskrifvarne ej förstått uttrycket och därför oberoende af 
hvarandra uteslutit detsamma. 
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Vi öfvergå till den norska membranen. Angående sättet för 
dess tillkomst har hittills, såsom redan nämdt är, endast en me¬ 
ning gjort sig gällande, nämligen den af Unger framstälda och 
af Storm vidare ntvecklade, att membranen i sitt nuvarande 
skick härleder sig från de sista afskrifvarne. Enligt den sist- 
nämde har härvid så tillgått, att någon rik herre bestält en af- 
8krift eller bearbetning af f>iÖreks saga, och skrifvaren no. 2 
(se Ungers företal) åtog sig att utföra arbetet dels med egen 
hand dels med biträde af en annan (skrifvaren no. 1). Men no. 
2 — och i hans ställe no. 1 — har, menar han, icke lämnat 
en blott afskrift af sitt origiual; han har efter förmåga försökt 
förkorta och bringa sammanhang i sitt ämne dels genom rättel¬ 
ser dels genom uteslutningar af hela episoder. Sålunda uteslötos 
Sigurd Svens födelse och ungdom (kap. 152 —168) samt hjälte- 
beskrifhingen (kap. 171 —188). Men han har ej fullbordat ar¬ 
betet. Fortsättaren — skrifvaren no. 3 — har mera följt ori¬ 
ginalet, i det han dels inflickat det uteslutna dels återupptagit den 
af no. 2 bearbetade s. k. Vilkina sagan i dess ursprungligare 
form, så att denna kom att förefinnas i två bearbetningar 1 ). 
Denna Storms mening kunna vi endast i en punkt biträda, näm¬ 
ligen att no. 2 företagit de uteslutningar, som nyss äro nämda. 
Men några rättelser och bearbetningar har han icke företagit; allt 
sådant måste skrifvas på en föregående handskrifts räkning, all- 
denstund, såsom vi i det föregående visat, membranen i sin hel¬ 
het är en någorlunda trogen afskrift af en nu förlorad handskrift. 
Och om vi jämföra membranen med de isl. hss., så finna vi ett 
tydligt bevis på, att så är fallet. Om vi utginge från det an¬ 
tagandet, att no. 2 är skulden till de olika redaktionernas tillvaro, 
så skulle vi hafva rätt att vänta, att de isl. hss. icke innehölle 
några spår till sådana. Men detta är icke fallet, såsom vi strax 
skola få se. Det är visserligen sant, att de sistnämda fram¬ 
ställa sagan i någorlunda sammanhängande skick, men detta 
härleder sig helt visst från nedskrifvaren af deras original (I), 
som gjorde till sin uppgift att såvidt möjligt aflägsna hvad som 
syntes otillfredsställande. Några egentliga tillägg gjorde han 
härvid icke. Möjligen skulle den förmodan vara berättigad, att 
den i AB förekommande inledningen ej är ursprunglig. Den 
saknas nämligen i den sv. öfversättningen och kunde således 
tänkas hafva saknats äfven i dess original. Då membranen i 


f ) Se Storm, Nye Stadier, sid. 311 f. 
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böljan är defekt, lämnar den ingen upplysning. Man kan ej 
häller med säkerhet sin ta sig till, hora mycket det är, som 
saknas i denna. Unger har ansett, att endast ett lägg saknas 
i böljan, och stödjer sig härvid på den omständigheten, att ne¬ 
derst på tredje läggets sista sida står un, angifvande, att detta 
är det fjärde lägget. Treutler (Germania, xx, 154) har på 
gmnd af verkstäld beräkning kommit till den åsikten, att t?å 
lägg måste saknas, och att de två första varit märkta med i, 
och således un angifver det femte lägget. Men det är dock ej 
omöjligt, att Unger har rätt, om man nämligen vill gifva ram 
för den gissningen, att membranens första eller andra afskrif- 
vare här företagit en större uteslutning såsom efter kap. 151. 
Antaga vi Treutlers mening, så måste inledningen förekommit 
både i membranen och sv. öfvers-.s original. Grunden till att 
den uteslutits i den sv. öfvers. kunna vi ej angifva, men att 
den ej är den, som Storm antager — Nye Studier, sid. 311, 
not. —, nämligen att den sv. öfversättaren ”bortskar alle Hen- 
visnmger til de tyske Kilder”, är ganska visst, ty det visar sig, 
att detta Storms påstående ej är alldeles riktigt. Visserligen för¬ 
bigår han stupdom dessa hänvisningar, men han har behållit 
dem åtminstone på tre ställen (kap. 335,7, 339,18, 357,12), 
på hvilka det heter: thz scegia tyske men . Oafsedt den osäkerhet, 
som råder med afseende på inledningen, våga vi påstå, att AB» 
original icke varit så särdeles olikt den norska membranen eller 
dess original. De två redaktionerna af Vilkina saga skulle så¬ 
ledes hafva funnits äfven i detta. Detta stödjes af följande för¬ 
hållanden. Vilkina saga har utan tvifvel ursprungligen innehaft 
sin plats i böljan af sagan och troligen där den nu står i Un¬ 
gers upplaga. Ett annat antagande (t. ex. att den st&tt där 
no. 3:s redaktion står) motsäges däraf, att händelsernas sam¬ 
manhang då }xe\t och hållet skulle upphäfvas, vidare att de i&L 
hss., ehuru i dem åtskilliga omändringar vidtagits (se Ungm 
företal, s. xix), dock stödja sig på en hs., som haft Vilkina 
sagan i början, samt slutligen inledningen tydligen hänvisar till 
en redaktion, där så varit förhållandet. Det heter nämligen i 
denna: Sagan er a pa leid samansett at nefndir eru i fyrstu hof- 
Öingiar peir er radit hafa londum ok af peirra nafni kollud verit 
piodin su er peir hafa styrt ok med peirra cettmonnum sidan (sid. 
2, 23 ff.). Detta träffar just in på Vilkina saga och hvad som 
yttras i denna: Sua er petta riki kallad Villcinaland af nafni 
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VUleinus konungs . oc VMcinamenn su pioÖ or por byggir 
(27, 8 ff.)'). I AB är det dock icke den första redaktionen 
af Vilkina sagan, som förekommer, utan den senare, no. 3 
tiUskrifna. Och liksom i membranen åtföljes den af episoden 
om Valter och Hildegund (kap. 241 —244). Men denna an¬ 
ordning är, såsom vi tro, icke urspranglig. Detta visar slutet at 
Vilkina sagan och början af episoden om Valter och Hildegund. 
Det förra lyder enligt no. 3 (kap. 56, Ungers uppl.): HeÖan 
ifra er mikill ofridr millum Uunalandz oc Villcinalandz . oc mar- 
gar orrostur a Attila konungr vid Osangtrix konung Villcinamanna 
oc uid Valldamar konung Ruzimanna . oc haua ymsir betr . Oc 
standa nu pessur riki a pa lund nockuara rid; den senare (kap. 
241): Attila konungr af Susa var basdi rikr oo feclmennr . oc vann 
morg riki . I kap. 56 framställer förf. Vilkina sagan såsom af- 
slutad, visserligen med utsikt till att återkomma till henne läng¬ 
re fram; i kap. 241 talas om Attila, såsom om hau på länge 
ej alls varit nämd, och dock har hans historia förekommit i ra¬ 
derna nyss förut. Detta kan ej bero på annat, än att en rubb- 
ning i sagans ursprungliga sammansättning blifvit gjord. Och 
härvid tänka vi att så tillgått, att den som samlade de olika 
redaktionerna af sagan till ett verk, inflickade den ena redak¬ 
tionen af Vilkina sagan framför episoden om Valter och Hilde¬ 
gund. Då nu den isl. bearbetaren beslöt sig för att välja 
denna, så lät han äfven den därefter följande episoden, i hvil- 
ken Attila spelar en roll, följa med och sökte aflägsna bristen 
på en naturlig öfvergång genom att vidtaga några förändringar. 
Att han ej valde den första redaktionen, kunna vi ej angifva 
någon bestämd grund till; möjligen var den ej i hans smak, 
eller ock var hans original defekt. 

Vi komma nu till två fall, där lämningarna af olika redak¬ 
tioner i AB äro tydligare. Det ena är vid skildringen af Osan¬ 
trix död. Härom finnas i membr. två olika framställningar (kap. 
144 och 292). Storm — Nye Studier, sid. 312 — gifver den 
förklaringen, att no. 2 intog först skildringen af Osantrix död för 
Vildevers hand (kap. 134 —146); no. 3, som på grund af samvets¬ 
granhet måste intaga den ursprungliga redaktionen af Vilkina sa¬ 
gan, ”udelod Episoden om Vildever og Osantrix og kunde saaledes 
uden at skade Sammenhaengen omtale Osantrix som levende i Kap. 

M Enl. no. 8 . No. 2 är här defekt, men att den senare innehållit det¬ 
samma, visar sv. öfvers., som dock i st. f. oc — byggir har: ths war tha 
sider at landit kaUadis efter them som landit regerade (kap. 17, 5 f.). 
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278 og lade ham falde i Kap. 292. Paa denne Maade bliver der god 
Sammenhseng i Ozantrix’s Historie, og det kan da ikke godt naegtea, 
at denne er tilsigtet af Skriveren No. 3*. Härvid måste man 
ovilkorligen framställa den frågan: huru kan detta kallas att ute¬ 
sluta? Men lika rätt kan man säga, att no. 3 uteslutit kap. 
57 —133 och allt öfrigt, som endast förekommer i den del, som 
faller p& no. 2:s lott. Och huru kan detta stå tillsammans med 
hvad nyss förut af samme författare blifvit yttrat'), att no. 3 
”felger sin Original Ord for Ord, uden at se for skarpt paa Me¬ 
ning eller Komposition; han er derfor som Afskriver betragtet 
samvittighedsfuld, men har ingen Forfattaraergjerrighed; han in- 
skjsd i Texten de udeladte Stykker, uden at se hen til at Sagaen 
som Komposition led derved?” Jämföra vi den norska mem¬ 
branen med AB, så finna vi, att AB:s original i denna punkt 
överensstämt med membranens. De förre hafva endast företagit 
den förändringen, att de låta Osantrix undkomma med lifvet ock 
därför uteslutit kap. 145, i hvilket Osantrix död berattas för 
Attila a ). 

Det andra fallet är vid beskrifningen på Högnes födelse och bord. 
I membranen äro dessa nämda två gånger på två olika sätt, 
nämligen i kap. 169 och 170. Här återkommer samma Storms 
förklaring: no. 2 har bearbetat sagan och alltså äfven denna 
punkt; no. 3, som var samvetsgrann, intog den ursprungliga 
framställningen i kap. 169 och strök öfver no. 2:s men åter¬ 
upptog dock denna omedelbart efter kap. 169. Men också 
här är förhållandet, att båda redaktionerna förekommit i AB» 
original, men för sammanhangets skull är den del af kap. 170, 
som innehåller den andra berättelsen om Högnes födelse, utesluten. 

Den föregående undersökningen har således gifvit vid handen, 
att spåren till de olika redaktioner, som finnas i j>iÖreks saga, 
härleda sig från den tid, då ännu icke sagan blifvit öfverförd 
till Island. De olika skrifvarnes andel i membranens nuvarande 
sammansättning är alltså obetydlig eller icke större än afskrif- 
vares i allmänhet. Här kan det vara stället att närmare inlåta 


*) Nye Studier, sid. 312. 

3 ) Sv. öfvers. har hållit tillgodo med originalets framställning, och det 
är ingalunda, såsom Storm menar (Sagnkreds. s. 152), för att undvika 
motsägelsen, som uti kap. 247, 14 talas om ”konungen aff wilcina land 9 , 
utan att hans namn nämnes, ty detta är en ren tillfällighet, hvilket insea 
däraf, att Osantrix nämnes några rader nedanför i samma kapitel. 
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sig på granskning af det satt, på hvilket hvar och en har be¬ 
handlat originalet. I det följande meddela vi några stallen, 
där no. 2 och AB öfverensstämma, under det att no. 3 har en 
afvikande läsart. 


no. 3. 

nockot vid oss at tala 


no. 2 x ). 

nokkot aerende vid mik 

30,12. 

fgardh sv. öfvers. kap. 
18,16 a ). 

[woxte sv. öfvers. kap. 
18,19*). 

[•Ix. garda i Siseland sv. 

Qfvers. kap. 18,22 a ). 
jdar fader 31,16. 
Sioland 32,9. 
hseimsens 33,8. 

8krottan 34,12. 

(ok) innsigli 36,2. 
YiUcinalandz 37, is. 

Nv spyrr Osanctrix ko- 
nongr {jaessi tidsende 
39,8. 

fiora 55,9. 

sa hseitir Nordungr ko- 
nongr. hann faerr 56,4. 
lata 56,14. 

Takum vit annat rad. 
{>at er knrtseislsegra. 
gangu vit utt i gras- 
g&rd J)inn 57,9. 
mikkla list 58,i. 

Gak nu 59 , 4 . 
hsefdi 59,16. 
konongenom 59.17. 
godr riddare 59, 1 8. 
sinn gallring 60,6. 


AB (no. 3:s redaktion), 
erendi vid mik AB. 

bus AB. 

vex AB. 

.ix. bn i Sialandi B; 

.ix. bn i Baxlandi A. 
[>inn fadir A. 

Sialand AB. 
beimsins AB. 

Serotan A; Skottan B. 
ok insigli A. 
YiUcinalandz AB. 
t>e8si tidsendi spyrr 0- 
sangtrix konnngr AB. 


.iiii. AB. 

sa het Nordnngr. hann 
ferr AB. 
lata AB. 

vid skulnm gera annat 
rad miklu fegra. Gon- 
gum ut i [)inn gras- 
gard AB. 
mikla list AB. 

Gack nu AB. 
haföi AB. 
kon un ginum AB. 
godiriddariB; godi vinA. 
sinn gullring AB. 


29,s. 

hus 29,9]. 

selsk 29,12]. 

.xii. bu i Svidiodu29,i6] 

saknas 32,5. 

Sui|)iod 32,14. 
rikisB sins 33,4. 

Skorot tan 34,9. 
saknas 35, i o. 
saknas 38,6. 
f)essi tidsendi spyriaz 
vida um land. oc |»t 
spyrr Osangtrix ko- 
nungr 39, 19 . 

.iii. 55,2. 
sa ferr 56, 1 . 

luka 56,16. 

gongum ut i grasgar- 
denn. oc er |>at myck- 
lu kurteisligra 57,io. 

goda list 57,15. 

Gakc 58,17. 
haui 59,9. 
fsedr sinum 59,n. 
godr drengr 59, 12 . 
seinn gullring 60,7. 


l ) Ehuru den första redaktionen af Vilkina sagan är skrifven af no. 1, 
sä anföras dock de ställen, som meddelas ur denna, under denna rubrik, 
emedan man ansett, att no. 2 är ”hufvudredaktören” för den del, som skrif- 
vits af no. 1 och 2; no. 3 däremot för det öfriga. Vid de ur no. 2 an¬ 
förda ställena är raden räknad frän strecket, som skiljer de olika red. 

a ) I membr. är här en lucka, hvilken af Unger blifvit ifyld efter sv. 
öfvers. De inom klämmer satta orden hafva af honom ätergifvits med bus 
30,15, v<xx 30,17 och .«. bu i SioUxnde 30,19, och sä har det ntan tvifvel 
stätt i membranen. 
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Vi se således, att p& denna lilla del af sagan no. 3 ganska 
ofta gjort sig skyldig till ändring af det ursprungliga uttrycket, 
hvilket kvarstått i no. 2 och AB. Hvad vi i denna forteckning 
särskildt böra fästa oss vid, är, att no. 3 visar en viss böjelse 
att i synnerhet förändra namnen. Så har han två gånger 
Svipiod , un4er att de öfriga hafva Sioland (dock har A på det 
förra stället Sasland, som tydligen är en senare förändring), 
samt Skorottan mot no. 2 Skrottan och A Serotan (där e tydligen 
är missläsning för c; B har Skottan med uteslutet r). En lik¬ 
nande iakttagelse har man tillfälle att göra, om man genomgår 
den långa förteckningen på öfverensstämmelsepnnkter mellan sven¬ 
ska öfversättningen och AB mot membranen. Vi finna där en 
del namn, som i no. 3 blifvit förändrade eller felaktigt återgifha, 
s&som Sangi för Slängig Drekanflis för Drekanfils , Ran for Iran , 
Mundinu för Mundiu , Ulf rad för UlfarÖ. Detta visar, att no. 3 
visserligen icke alltid är så samvetsgrann. 

Vi hafva sett, att £>iÖreks sagan företer en högst märklig 
sammansättning. Ännu mer blir detta i ögonen fallande, om 
man ingår pä djupare undersökning af sagans delar och deras 
förhållande till hvarandra. Om vi våga oss in på denna fråga, 
så är det ingalunda med något hopp om att kanna lösa denna, 
så invecklad som den är, utan endast för att uppvisa de stora 
svårigheter, som härvid möta, och till en del äfven påpeka några 
synpunkter, från hvilka man skulle utgå, om man vill finna en 
nöjaktig förklaring af det hela. 

De författare, som särskildt sysselsatt sig härmed, hafva kom¬ 
mit till mycket olika resultat. Då Treutler vill se i sagan en¬ 
dast en löe kombination af ursprungligen skilda delar, så ansar 
Storm, som skarpt opponerar sig mot Trentlers uppfattning, att 
sagan bör betraktas som ett från början sammanhängande helt, 
och att de ojämnheter och motsägelser som förekomma, bero deb 
på det olikartade, vidsträckta material, af hvilket den blifvit sam¬ 
manfogad, dels senare afskrifvares försök till bearbetning af den¬ 
samma. Storms förklaring synes vara den enda riktiga, men då 
han vill låta afskrifvarne af membranen bära skulden till de 
flesta inkonsekvenserna, så måste vi anse, att dessa hafva sitt 
ursprung längre tillbaka och att de funnos redan innan sagan 
öfverfördes till Island. Redan i det föregående hafva vi påpekat 
detta. Vi hafva sett, att i AB:s original Vilkinasagan varit för¬ 
bunden med episoden om Valter och Hildegund, såsom förhål¬ 
landet är med den senare redaktionen i membranen, men att 
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detta icke kan Tara ursprungligt. Detsamma gäller äfven den 
trå gånger återkommande skildringen af Osantrix död. Vi an- 
m&rkte äfven, att i AB lämningar finnas till de tvänne fram¬ 
ställningarna af Högnes födelse (kap. 169, 170). Den ursprung- 
ligare af dessa är den, som förekommer i kap. 169. Högne 
Tar nämligen enligt Nibehingenlied son till Aldrian (ej till Irung), 
men kap. 170 är så till Tida fullständigare, som Högnes mo¬ 
der, Oda (ty. Uoté), namnes vid namn. I kap. 169 säges 
blott, att Aldrian Tar gift med en rik konungs dotter *). Här¬ 
till Tilja Ti påpeka äfven ett par andra egendomligheter, som 
mött oss. Velents saga (kap. 57 — 79) förekommer i AB uti en 
från membranen afvikande redaktion. Då vi nu erinra oss, att 
i membranen denna episod följer omedelbart efter Vilkinasaga, 
så ligger det nära till hands att antaga, att Ti här hafva en 
sammanhängande omarbetning från böljan till kap. 80. Berät¬ 
telsen om Ake Aurlungatraustes död i kap. 275 står ej i det 
ringaste sammanhang med det föregående. Några sidor förut 
har det nämligen omtalats, att Ake var släkt med Erminrek och 
gift med Bolfriana, men det oaktadt framställes alt i kap. 275 
som obekant. Detta visar, att detta kap. ursprungligen icke har 
följt efter kap. 274, eller rättare, att det föregående (Iron jarls 
saga) ej står på sin rätta plats. Ty det synes ej vara möjligt 
att lösrycka kap. 175 från det följande, i hvilket Akes två sö¬ 
ner omnämnas och ViÖgas giftermål med Bolfriana fÖrutsättes 
som bekant. Det är väl då troligt, att detta kap. egentligen 
bör betraktas som inledning till följande episod. Till de mindre 
tillfredsställande delarne af sagan hör äfven den s. k. hjältebe- 
skrifhingen (kap. 171—188). Ehuru denna utan tvifvel till sitt 
innehåll i mycket är ursprunglig, så kan den dock i sin nuva- 


f ) I berättelsen om Högnes och Gunnars släktskapsförhållanden råder 
för öfrigt stor oreda. I Nib. lied är Hagent son till Aldriån (Äldriånee 
kmt strof. 1589, 1753, Bartsch uppl.) och har tillnamnet von Tronege, 
hvilket han också har i den norska sagan på tre ställen (sid. 881, 334, 
858), återgifret med af Troia . Däremot äro Ounther och hans syskon 
Gemos, Gistlher och Kriemhilt enl. Nib. lied barn till Danewart (ursprung- 
ligare i andra dikter Gibtche) och Uote. I norska sagan hafva alla blif- 
vit barn till Aldrian och Oda. Orsaken till denna sammanblandning är 
utan tvifvel den, att enl. den inhemska traditionen Gunnar och Högne voro 
bröder, och denna har då inverkat på f)iöreks saga. Dock förekommer 
icke, såvidt vi funnit, epitetet Aldrians son tillagdt någon annan än Högne 
(t. ex. sid. 221, 314). 

KlockMof. 4 . 
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rande fenn q vara det eller stå på sin ratta plats, då biand 
kåmpame upptagas sådana som Sigurd oek Ecka, af hrilka den 
fikte vid det tillfälle, som det är fråga om, ej var i f>iÖreks 
följe, den senare var hans fiende. 

Ofvan berörda inkonsekvenser gör det nödvändigt att antaga, 
att vi i alla de nu bevarade handskrifterna af f>iÖreks saga hafra 
lämningar af olika redaktioner. Men att har närmare inlåta om 
på frågan om hrad som bör betraktas som ursprungligt och hrad 
icke, måste vi lämna å sido, då därför fordras en vidljftig un¬ 
dersökning af £»iÖreks sagans tyska källor. Enligt den åsikt ?i 
framstält, skulle de olika handskrifternas ursprung och inbönki 
förhållande kanna angifvas på följande sätt: 

S = den ursprungliga sagan 
2 = den delvis oinarbetade sagan 

>■■■ ■ * ■■■■■■■ . i ^ 

sv. öfvers.-s original. I 

• _drzn_ 

membr. Völs. s. Mig. s. ▲ Cod. holm. 100 B 

Möjligen befintliga mellanleder äro här ej tagna i betrak* 
tande. 
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rande fbrm q vara det eller etå på ein ratta plats, då bland 
kämparna upptagas sådana som Sigurd oek Ecka, af hvilka den 
förre rid diet tillfälle, som det ar fråga om, ej rar i JnÖreks 
följe, den senare var hans fiende. 

Ofvan berörda inkonsekvenser gör det nödvändigt att antaga, 
att vi i alla de na bevarade handskrifterna af f>i5reks saga hafva 
lämningar af olika redaktioner. Men att här närmare inlåta oss 
på frågan om hvad som bör betraktas som ursprungligt och hvad 
icke, måste vi lämna å sido, då därför fordras en vidlyftig un- 

„ m T r i r — ■*- •*- * - 


TryckfeL 


2 rad. 
22 » 
24 » 


3 uppifr. står: 

5 » » 

6 * » 


de — öfverflyttade l&s: den — öfyerflyttad 


Men 

under det 


Med 

under det att 
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Om 1607 års upplaga af Uplandslageu. 

Al 

Leopold Fredrik Leffler. 


Uplandslagen *) ntgafs för första gången af trycket år 1607. Hvetn 
den man var, som ombesöijde denna upplaga af UL., &r obekant. 
Man har gissat på Johannes Thoms Borens, men utan giltiga skil 1 ). 
Jag angifver i det följande utgifvaren af 1607 irs upplaga af UL. 
med förkortningen o t g. 

Den handskrift, hvarefter UL. 1607 ntgafs, har ej sedan åter- 
fnnnits och torde v&l få anses vara förlorad. Schlyter har fierstå- 
des uttalat den åsigten, att denna handskrift vid aftryckandet qj 
blifvit samvetsgrant följd af utg., utan att »minga af de i 1607 ån 
upplaga befintliga olikheter med nn i behåll varande handskrifter 
iro af den beskaffenhet, att man med mer eller mindre visshet kan 
pistå att de ej fnnnits i någon handskrift», medan han åter anser, 
att »en del» afvikelser iro »af sådan beskaffenhet, att de hvarken 
synas knnna tillskrifvas vårdslöshet eller uppsåtligt gjorda ändrin¬ 
gar», hvaijämte han upprepade gånger talar om af utg. gjorda »för¬ 
falskningar» ’). Med anledning dfiraf, att en från Olai Petri text 
af »hednalagen» betydligt afvikande textredaktion af detta gamla 


*) Af mig i det följande angifven med UL. — Då Schlyter» **rr ta g* 
af UL. afses, nyttjas förkortningen UL. Schl.; men UL. 1607, di sist- 
n&mda irs upplaga an föres. — För handskrifterna af UL. nyttjas 
tecken som hos Schlyter. A år altså den af Schlyter ntgifna handskriften, 
E den, som legat till grand för UL. 1607; o. s. v. Conf. och Prssf. 
angifva, liksom i UL. Schl., Confirmatio och Prsefatio till UL. 

a ) Se dftrom min nppeats Oro den fomsvenaka hednalag*» i Kongl. 
Vitterh:s-Akademiens Månadsblad för 1870, nmr 01—04, sid. 140. 

*) Se UL. Schl. s. LVU, LXI, LXU, LXVI; jfr ScUyter, Jmriditk* 
afkandlingar II, Lund 1879, s. 145. 
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Om 1607 års upplaga af Uplandtlagen. 


* 

lagfragment finnes aftryckt i ett tillägg i 1607 års upplaga af UL., 
nödgades jag att egna närmare uppmärksamhet åt denna af Schlyter 
framstälda åsigt*). Efter den af mig därefter verkstälda gransk¬ 
ning af det sätt, hvarpå 1607 års utg. förfarit, och af de omstän¬ 
digheter, hvilka Schlyter särskildt framhållit som bevis för sin me¬ 
ning, är det mig omöjligt att ansluta mig till denna, så vidt den af- 
ser uppsåtlig förfalskning af utg. Den slutföljd, hvartill jag kom¬ 
mit, har närmast betydelse för uppfattningen af 1607 års text af 
hednalagen, och det är ock med anledning däraf, som jag ansett 
mig ej böra underlåta att offentligen redogöra för min uppfattning 
af 1607 års upplaga af UL.; men en del af undersökningen torde 
äfven vara af ett allmännare intresse. Bland annat beröres det spörs¬ 
målet, om en man i början af 1600-talet sökt efterhärma 1300-ta- 
lets svenska språk i en längre, sammanhängande framställning. 

Jag företager först till pröfning det fall, som nu senast antydta 
Ett längre ställe i UL. af 1607 anses nämligen af Schlyter vara af 
«tg. helt och hållet uppdiktadt (»ingenio editoris i ra pressi codids 
deberi») *)• Såsom skäl för detta omdöme angifves af Schlyter, att 
det är uppenbart (»manifestum») »regulas priscae linguse auctori non 
satis cognitas fuisse» (UL. Schl. s. 7, n. 39). Det är altså nöd¬ 
vändigt att noggrant undersöka språket å nämda ställe, som för den 
skull här aftryckes: 

Thässin Laghbok war giör ok skriwin sidhän Gudh war 
födder, Thusand Hundradhum twem, Niutighi ok fäm arum: Når- 
warande thässum snällum mannum. Af Tiunda landi: Härra 
Andres Vpsala Prowaster tha, Härra Rödh Riäldorsson, Härra 
Bändikter Boson, Ylwer Laghmandsson, Haghbardär af Sudherby, 
Andres af Förekarlaby, Thorsten af Sambrom. Af Attunda 
landi: Härra Philippus af Runby, Hakun Laghmadher, Askil 
Skiälgi, Sighurder domari, Jowan Gasabogher. Af Fiädhrunda 
landi: Vlwer af Ödhnistum, Göthriker ok Vlwidin Domare. Thär 
til kalladhus allir flästir wittrir madher af thrim Folklandum, 
badhe Länsmän ok Domare, Ok allum samtyktis at thämma 


*) Jämför min i not. 2, sid. 1 omnåmda uppsats, s. 111. 

*) Det heter egentligen hos Schlyter, att det om detta gäller det 
Samma, som yttrats om ett annat understucket ställe, där de ofvan an¬ 
förda uttrycken ”ingenio . . . deberi” förekomma men med tillägget "nm 
forte in margine manuscripti cujusdam codicis ea addiderit rec. man. asc. 
X7 vel XVI.” Jag har antagit, att detta senare alternativ blott ate 
. detta ställe, ej det ofvan ifrågavarande stället, hvars spr&kformer ej kunna 
Vara eller föreställa annat än 1300-talets. 
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Om 1607 ån upplaga af Uplandslagen. 


t 


laghum, år Byrghir Laghmadher låt i tbässa bok. skriwa, wärth 
aldra thera radhi, &r wir hawm nu optalt. (I slutet af Konung 
Byrghers Företal i UL. 1607 ; där redogörelsen för halkans# 
och deras innehåll i CL. Schl. vidtager) 

Ett egendomligt uttryck häri faller säkert hvaije med det gamtå 
språket någorlunda förtrogen läsare straxt i ögonen, nämHgen orden: 
Thär til kalladhus allir flåstir wittrir madher af thrim FolJdandum. 
Man väntar för madher pluralformen män och kanske åfven annan 
lydelse af de närmast föregående orden. Det synes vara all anled¬ 
ning att antaga, att detta ställe är bland dem, som föranledt Schly- 
ters påstående, att förf. af det ofvan anförda ej riktigt känt det 
gamla språkets lagar. Eftersinnar man emellertid närmare, hvilken 
kännedom om det gamla språkets former nämda förf. i alla händel¬ 
ser måste hafva haft för att kunna skrifva så pass fornsvenska, som 
han gjort (jfr därom längre fram s. 9) — låt vara, att han verk¬ 
ligen skulle hafva begått en eller annan grammatikaKsk »bock» —, 
skall man finna det i högsta grad otroligt, att han icke skulle hafVä 
vetat, att pluralen af det enkla madher hette mdn, medan han fem 
ord efter detta madher nyttjat den riktiga pluralformen mån i det 
sammansatta ordet Länsmän . Det synes därför alldeles osannolikt; 
att madher där står af gammalt för mdn, och nödvändigheten af 
en annan tolkning af den förra ordformen framställer sig därför *), 
Nära till hands är det då att tänka, att madher står genom skrif* 
eller läsfel för madher (d. v. s. i handskriften maper). Erinrar 
man sig, huru ofta t. ex. i äVGL. a står för er, skall man finnå 
detta antagande bra sannolikt. Detta madher förmodar jag varit 
den äfven eljest i fsve. ej sällan förekommande längre formen af 
propositionen och adverbet map *), som i äVGL. flerstädes äfven 
finnes skrifvet map , eller just med a för a såsom madher för madher . 
Detta madher står på här ifrågavarande ställe, efter hvad jag för¬ 
modar, adverbielt med betydelse af därjämte , tillika, i hvilken an¬ 
vändning det i våra gamla lagar ytterst ofta förekommer (se Schly- 
ter, LL. Ordb. s. 455). Meningen af det anförda stället blir altså: 

') Så firamt icke, hvilket väl ej vore alldeles otänkbart — ehuru jag 
qj finner det mycket sannolikt —, madher genom ett förbiseende insatte 
af utg., som då finge antagas hafva i handskriften förefunnit 4^4^ (såsom 
tecken för mån; så t. ex. i en handskrift af Grågås, hvarom se Thoreea, 
Om Runemes Brug . . ., s. 78) och, förvillad af runans namn, insatt 
detta i st. f. ordets pluralform. Jfr om V i E längre fram s. 27 och 82» 
2 ) Osannolikt är, att detta t madher skulle vara en gammal pluralform 
till maper : map(e)r t om hvilken se Bugge, Rökstenen s. 86. 
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Om 1607 års upptaga af Upiandslagen. 


*(därtill t») dtt kallades tillika de allra fleste förståndige från de 
tro folklauden.» Men må hända saknar man med denna tolkning 
•tt substantiv, bvartill wittrir kan hänföras. Denna invändning för¬ 
faller, dels om man j&mför följande ställe i den svenska texten af 
Ooafirauutie till DL.: mcep pom witraistu aff hwariu foUdandi f där 
suparlativen witrcestu utan substantiv och med föjjande aff motsva¬ 
rar fiåstir wittrir — af i det ofvan afhandlade stället (jfr ock alimm 
sncsllum i Praf.), dels om man tar i betraktande, att straxt efteråt 
substantiven Länsmän och Lamare följa såsom apposition till wittrir, 
som vid sådant förhållande alldeles icke behöft något substantiv mam 
vid sidao af sig. Detta till förklaring af madher. Hvad vidare 
qjälfva uttrycket allir fiåstir wittrir beträffar, kan dess riktighet af 
en och annan möjligen ifrågasättas; man väntade kanske aldra fiå¬ 
stir vittrir eller någon annaa vändning. Emellertid är just det först- 
nittda uttrycket äkta fornsvenskt och fornnordiskt. Flestr aUr och 
fiestir allir iro i fno. ytterst allmänna uttryck för nästan hela, 
nästan alla. 

Det nyssnämda ordet Domare i sammanhanget badhe Länsmän 
&k Lamare kan äfven behöfva pröfvas. Man väntar där pluralis, 
hrvadan en och annaa torde stöta sig vid formen Domare , som har 
Utseendet af en fsve. singularform. Emellertid är denna form redan 
på Cplandslagens tid, liksom i nysve., äfven pluralform. I hufvnd- 
kodex af UL. förekommer flerstädes pluralis domares för det ur- 
sprungligare domarar , så t. ex. i f)ingmal®-balken I: pr., 2 gånger. 
E kar på det ena af dessa ställen domara, på det andra domarar . 
Att i Prffif. i E en tredje form domares nyttjats, är man bef&ttigad 
att antaga, då i E flere gånger klokkarcs (ack.) nyttjas jämte klok- 
hara *). Detta domares kan i DL. 1607 genom tryckfel ha blifvit 
domare, alldeles som i Conf. hitte står för hittce i DL. Sch!. *). Man 
kunde ock tänka sig, att E haft domare för domares , liksom A ofta, 
t. o. m. i rotstafvelsen, har e för ce (se DL. Schl. s. III). 

De uttryck, som följa närmast efter de nu granskade ordalagen, 
etter satsen Ok edlum samtyhtis at thämma laghum motsvaras af 
orden sum edlum sncellum sampykkis a straxt förnt i Praf. (Cod. 
A) *). Att a växlar med at har naturligtvis als intet att betyda. 
Dat. plur. thämma förekommer flerstädes i DL., t. ex. straxt förut 


*) Jfr ock i Praf. i E former med å för det eljest vanligare öito- 
delser, såsom wämär, sam fin, sidhån . 

% ) tJL. 1607 har nämligen aftryckt Conf. efter A (seUL. 8chl. s. LXI). 
*) E har dock där: • . . samtykkir a. 
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Om 1C07 ån upplaga af Uplaadalagen. 

i Prmf. i laghum pcemn^a. I sammanhang hårmed bör» sågs» ord 
egnas åt den form thåtsin, nom. sing. fem., hvarmed det här ifråger 
varande stycket böljar. Denna form finnes q npptagen i Sohlyteas 
glossar till UL., och i LL. Ordb. anför Schlyter panin blott som 
fora för nom. och ack. plnr. neutr. Det år emellertid k*ndi, ätt 
i förespråket formerna för nom. sing. fem. oeb nom. och aok. plmr. 
nentr. i adjektiv och pronomen voro lika (jfr särskildt fsve. pån), 
hvarför den säkert bestyrkta förekomsten af en form pmssin på de 
båda senare ställena talar för, att denna form äfven kunnat brakas 
på det första stället. Också bar Gatalagen pistun såväl inom. ooh 
ack. plnr. nentr. som i nom. sing. fem., och Rydqvist upptager 
ock (SSL. II, 496) formen pmssin för det senare stället like 
väl som för de förra och styrker (a. a. s. 497) den feminina förmen 
med bevisställen or Konungastyrelsen och Bonaventnra *). 

Hvad tidsbestämmelsen straxt i styckets böljan (Thumnd HwkjL- 
radhum twem , Niutighi ok fäm arum) vidkommer, så afviker dess 
form visserligen från den i slutet af Conf. meddelade (pusamd arum. 
twem hundrcBp arum. niu tighi arum . ok sasx arum), men däraf är 
man ej ntan närmare pröfning berättigad att sluta, att den förra är 
»förfalskad». På det förstnämda stället träffas arum blott en gång 
vid årtalets slut, medan det å det senare stället, liksom i regeln 
eljest i älsta tider, upprepas efter hvar tidsbestämning, som mot¬ 
svarar en siffra i årtalet (1296), d. v. s. 4 gånger. Ett mellanled 
mellan båda uttryckssätten föreligger i den i Alsnö stadga (VGL. 
IV, s. 316) mötande tidsbestämmelsen puscen arum . oc tu hund - 
rce<) . oc attatighi . oc fiem arum . Jämföras k&n ock tidsbestäm¬ 
melsen i runinskriften å Salebo kyrkklocka: pa : iaek : uar . gör: pa: 
uar : pushundrap : tu : hundrap : tiuhu : uintr : ok atia : fra: byrp : 
gus: 2 ). Med afseende åter på böjningsändelsens utsättande i båda 

*) Jag kan här tillägga, att den efter en gammal, nu förlorad kand* 
skrift år 1609 tryckta upplagan af Helsingelagen i Prof. har Laghbook 
tessm. 

a ) Se den med rynmynder återgifna inskriften — ej den med latin¬ 
ska boketåfver återgifna, som är oriktig på två ställen — i WeeUrgötlmnde 
runinskrifter , samlade af Karl Tor in, Andra samlingen , s. 6 (i WssUr- 
götlands Fornminnesförenings Tidskrift , 3:e häftet, Lund 1877). Jag 
har ofvan tillåtit mig att ändra det besynnerliga iaik, som P. A. Säve 
(Antiqyarisk Tidskrift för Sverige, Del. 8, sid. 132) och Torin hafra, til) 
iaek (d. ▼. s. f för det andra |), som är = ictk (i äVÖL. förekommande 
jämte iak). Står kanske i inskriften usk (as = \\ jfr ö wsa jf:)? Jäm¬ 
för teckningen hos Sjöborg, Samlingar för Nordens fomålskart, 2m delen, 
fig. 6. 
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Om 1607 års upplaga af Uplandslagen. 


orden ktmdradkum och twem i det hår ifrågavarande årtalet 1296 
måste detta anses vara till och med regelbundnare uttryckt än det 
nyss anförda årtalet 1296, där hundrcep — såsom visserligen i ar¬ 
tal är vanligast (men då med föregående tu % pry eller dylik form) — 
är oböjdt, men det därtill hörande tvem står i dativ; jfr ock Ryd- 
<|vist SSL. II, 117. En oregelbundenhet vid angifvandet af detta 
årtal 1295 synes vidare ligga däruti, att tvem är satt efter hund- 
radhum. Emellertid träffas en märklig motsvarighet till detta, onek- 
Hgeu eg&fdoroliga bruk just i UL., där räkneorden 40 och 80 många 
gånger uttryckas med (at) tiughum fiurum (växlande med de eljest 
Vanligare fiurum tiughum och fiurcetighi i samma kap.; Manhaelghis- 
balken 8: pr., 11: pr, 1, 12: 1—5,10, 13:4), tiughum cUtas (Mh.-b. 
11: pr. 1—3{, 4]) l ). Åfven i Rimkrönikorna träffas ej sällan en 
likartad ordföljd i räkneord, t. ex. hundradhe fäm (= 600), hund- 
ratk try eller C try (*— 300), M siw (= 7000) *). Jämförelsen med 

‘) I E, liksom i den helt unga handskriften F (enligt Schlyter fris 
plutet al 1500-talet), hvilka på detta ställe ha samma ordställning som 
öfriga handskrifter, träffas öfver alt tighium för tiughum (jfr Rydqvist, SSL 
II, 144). Jag förmodar, att denna besynnerliga form beror pä felaktig 
upplösning af originalens Hgh med förkortningstecken för um. Den med 
fornspr&kets grammatik ej mycket bevandrade — jfr därom längre fram 
bär — utg. af E, liksom den sene afekrifvaren af F ha af detta med 
tanke pä formen tig ht gjort tighium i st. f. tighum . 

*) Se Svenska Medeltidens Rimkrönikor , utg. af O. E. Klemmmg, 3:e 
delan, Sthra 18G7, 68, s. 60, 136, 120, 135. På det första stället är 
det fråga om det Erik Karlsson Wases 30,000 man starka här tillfogade 
nederlaget i Dalarne år 1470. Det heter, att 
her steen och dala män 
waare ey meer ån hundradhe /dm, 

hvilket omöjligen kan vara = 105, utan måste vara = 500. Dalin har 
ock riktigt tolkat uttrycket på det senare sättet, då han i Svea Rikes 
Historia, 2:e delen, Stockholm 1750, s. 772, med hänvisning till Rim¬ 
krönikan uppger, att ” Sten Sture mötte med Förtroppen af 500 Man.** 
På de båda följande ställena (af de ofvan anförda fyra) är det tal om 
krigsskepp, som hade "skårpentiner (= fältslangor) hundrath try " C meer än 
€ try* 9 ; ena gången rim på thy, andra gången på pny), hvilket vid jäm¬ 
förelse med det nyss anförda uttrycket för 500 och med ett ställe straxt 
efter det andra af de här ifrågavarande, där det (Rimkr. 3, s. 121) talas 
om ett skepp, som hade "VC (= 500) skerpentiner”, visar sig böra öf- 
versättas ej med 103, utan med 300. På det fjärde stället slutligen ta¬ 
lås det om, att ryssarne i Finland år 1496 ihjälslogo M siw (rim på *t*) 
människor, af Dalin, a. a. s. 825, återgifvet med 'Vid pass 7000"; att 
där öfversätta 1007 är uppenbart orimligt, huru mången vändning än i 
Rimkrönikorna må hafva tillkommit för rimmets skull. 
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dessa fall visar, att ordställningen hundradkum twem är äkta forn- 
svensk, om den ock kanske icke kan uppvisas i något annat årtal 1 ). 
Däri har man således icke att se ett bevis på, att det gamla språ¬ 
kets lagar icke varit kända af den förf., som nyttjat ifrågavarande 
uttryck, eller därpå, att det stycke, där detta förekommer, är för- 
falskadt. — Jag tillägger här, att hvad den omständigheten vidkom¬ 
mer, att årtalet 1295 i det ifrågavarande stycket uppgifves, medan 
Conf. har 1296, så kan däraf ej grundad anledning hämtas att miss¬ 
tänka den förra uppgiftens ursprung. 1295 anger nämligen året för 
lagbokens författande, 1296 året då konungens stadfästelse gafs. 

Vid den af Schiyter misstänkta textens granskning träffa vi 
omedelbart efter årtalet uttrycket nårwarande thdssum snäUum man- 
num. En och annan väntar kanske af det första ordet formen när - 
warandum. Härvid må emellertid anmärkas, att just denna samma 
absoluta dativ-konstruktion med ett particip på -ande utan dativ- 
ändelse träffas på andra ställen i UL. äfven i hufvudkodex, näml. 
Kiöpmalae-balken 9: pr., där det heter: ncerwcercendi flatstum pem 
bastu .j . hans rap waru . ok mangum andrum gopum mannum , och 
i Conf., där man träffar pem a hörcendi (jfr Rydqvist, SSL. 1,412). 
Hvad vidare det straxt följande uttrycket Vpsala Prowaster tha be¬ 
träffar, så synes utg. där ha kommaterat orätt; framför tha bör sät¬ 
tas semikolon och tha öfversättas med därefter, vidare. De här 
förekommande personnamn, hvilka af gammalt borde ha nominativ- 
märke, hafva alla — utom Rödh — detta bevaradt, såsom Bån - 
dikter , Vlwer (2 ggr) Haghbardär y Sighurder , Gasabogher y Göthri- 
ker (jfr ock Prowaster ), medan i den svenska Conf. alla dessa — 
utom de två sista namnen, som där ej förekomma — såsom stå¬ 
ende i ackusativ sakna ändeisen -er (liksom ock proucest). Icke är 
det nu synnerligen troligt, att en förfalskare i böljan af 1600-talet 
skulle hafva förstått att gifva namnen en annan form än de i Conf. 
hade, och hade han gjort det, hade han säkerligen skrifvit Hakuner, 
Eskiler o. d. lika väl som Bändikter , Ulver o. d. Namnformen Jo- 
uran (för Johan) kan vidare förefalla misstänkt. Jag kan emellertid 
anföra andra exempel på den samma, ehuru från något yngre ur¬ 
kunder. I ett latinskt originaldiplom på pergament af 1348 träffas 
Jovan(e; dat.)*). I flere diplom från 1400-talets böljan träffas 


*) Därmed bör jämföras det i fsve. ej sällsynta bruket att sätta det 
enkla räkneordet äfven i andra fall efter substantivet, t. ex. i UL. i pin- 
gum tuem; denna ordföljd är ännu i nys ve. tilläten i poesi. 

2 ) Se Svenskt Diplomatarium , 6 B, s. 65. 
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Om 1607 än upplaga af Uplaudslagen. 


Jowan växlande med Joan som namn på samma person *). För¬ 
modligen bar denna namnform Jowan uppkommit genom ombildning 
af Johan (Joan) efter det redan tidigt i medeltiden ganska vanliga 
Inan *). Hvad till sist namnet Vlwidin vidkommer, så är detta icke 
någon sämre form än den latinska Vluidu$ , som träffas i den la¬ 
tinska Conf. af UL., utan troligen är den förra formen den ursprung- 
liga (jfr fno. tflfhédinn) och den latinska formen en ombildning däraf. 
Flere handskrifter hafva ock i den svenska Conf. 3 ) formen Vhoitiny 
som närmast ansluter sig till formen Vlwidin och däraf är en obe¬ 
tydlig ändring 4 ). Detta forhållande, att den ursprungligaste, i fsve. 
eljest sällsynta namnformen träffas i det ifrågavarande stycket, talar 
icke för antagandet, att detta är förfalskadt, utan snarare däremot. 

Då Schlyter velat göra ordformen rnadher i £ misstänkt, hv&r- 
om mera här längre fram, torde några ord böra egnas åt formen 
Laghmadher , som 2 gånger träffas å det omtvistade stället. Väl 
har Conf. formen laghman så väl i A som E just vid samma namn, 
Uakun, där ena gången Laghmadher förekommer i det i £ i Praef. 
tillagda stycket (det andra stället där har ej motsvarighet i Conf), 
och äfven på ett annat ställe (tyundce laghman ), men i början af 
Praef. träffas däremot laghmapcer (om Moses), hvilken form äfven 
återfinnes annanstädes i UL. (t. ex. Kununx-balken 1 [i A väx¬ 
lande med laghman ], Manhaelghis-balken 12: 10, [)ingmala-balken 
14: 2, såväl i A som £). 

Jag har härmed genomgått och granskat alt, som i ringaste 
mån kan synas misstänkt eller ovanligt i det af Schlyter såsom för- 
falskadt angifna styckets språk. Denna granskning leder till den 
siutföljd, att intet enda ord eller uttryck — med undantag af den 
som ett skriffel för mcedher dock lätt förklarade formen rnadher , om 
hyilken straxt ytterligare några ord — är af beskaffenhet att be¬ 
rättiga antagandet om »förfalskning», ja att tvärt om det alt igenom 

f ) I originalbref af 1408: Jowan Magnusson, Jowan Jngasson, Jowan 
Staffansson, men i ett annat bref af samma dag skrifves de båda senares 
förnamn Joan; se Svs. Dipl. från och med 1401, sid. 10 — 12 och flst. 

*) Jfr dock äfven Joghan, Joghen, under medeltiden ej sällan före- 
kammande, för Joan.. 

*) Hufvudkodex, liksom E., har ej där det ifrågavarande namnet. 

4 ) Tilläggas må emellertid, att den i Sve. Diplom. II, 204— 206 af- 
tryckta svenska texten af Conf. äfven bar den riktiga namnformen Vlwidin; 
detta är icke anmärkt bos Schlyter UL. s. 4 n. 46, hvadan må hända 
äfven andra af de där anförda handskrifterna ha nämda form i st. L den 
enda af Schlyter anförda Vlwitm. 
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ålderdomliga och forntrogna språket bort göra ett sådant antagande 
omöjligt och afgjordt talar för, att stycket är äkta, och att det är 
af utg. af UL. 1607 förefunnet i själfva den ursprungliga texten af 
den handskrift, han utgifvit 1 ). Icke lär väl någon längre finna 
det vara det ringaste sannolikt, att nyssnäinda form madher vittnar 
om en förfalskning. Den, som så väl känt fornspråket, att han 
kunnat skrifva fullt forntroget uttryck som thässin lagkbok , nänca - 
rande thåssum snällum viannum, alltr flåstir wittrir, allum samty k- 
tis at thämma laghum , i thässa bok skriwa , ja hundradhum twem 
— som man finner, till en del rätt egendomliga vändningar från 
nysvensk synpunkt betraktadt —, kan för visso icke bafva varit 
okunnig om, att pluralen af mafier hetat mcen. 

Till alt, som nu uppvisats rörande det oberättigade i antagan¬ 
det, att hela det nu af handlade stycket vore af utg. af UL. 1607 
sammansatt och UL:s text därigenom förfalskad, må ytterligare föl¬ 
jande läggas. Att utg. omöjligen kunnat vara i stånd att hopsätta 
ett stycke på så god fsve., som det nu ifrågavarande visats inne¬ 
hålla, detta framgår ovedersägligt af de intyg, han själf annanstädes 
lerauat på sin kännedom om fornspråkets grammatik. Dylika intyg 
finnas i de af utg. författade tittlarne till Uplands- och Östgöta- 
lagarne, i de troligen af utg. i en del af UL. insatta flocknumre¬ 
ringarna samt i en del af utg. upplösta förkortningar. Sålunda he¬ 
ter det, att UL. af Byrgher Magnusa son Swea ok Giötha Kununge 
. . . *) förbätradhes. Man återfinner där orden i Praef. Byrghir 
son Magnusa , men utgifvaren har icke förstått att sätta orden Byrg¬ 
her och son i deras rätta kasus, dativen, oaktadt han gifvit den rätta 
kasusformen åt kununge . I Östgötalagens tittel talas det om Erik 
hin Heligas son (heliga i st. f. helgad), detta oaktadt UL. Praef. 
har Erikinum hcdghce ). I UL:s Kirkiu-balk finnes hvar flock öf- 
verskrifven med sitt nummer, uttryckt med ordningstalet i bokstäf- 
ver och ordet Flukker (i alla de följande balkerna nyttjas romerska 
siffror i st. f. räkneordet i ord omskrifvet). Det är troligt, att det 
är ntg. själf, som sökt på detta sätt liksom upplösa den med ro¬ 
merska siffror gjorda förkortningen (jfr straxt nedan om fura för 
DU i HL.). Detta försök har emellertid slagit mycket illa ut, och 
det är kanske den därunder vunna insigten om den bristande för- 

*) Således icke på 1400- eller 1500:talet tillskrifvet i margen af 
handskriften. Jfr 8. 2, n. 2. här. 

*) ”Åhrom äfter Chr. B. 1295” heter det där. Det är af intresse 
att finna, att således å själfva tittelbladet det årtal åberopas, som angif- 
ves i det af Schlyter såsom oäkta ansedda stället i Prsef, 
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måg&n, som föranledfc, att utg. efter Kirkiu-b&lken liksom i de öt- 
riga af honom utgifna lagarne låtit de romerska siffrorna kvarstå. 
Bland de nämda öfverskrifterna träffas sådana som Farsta Flukker , 
Tridhiuy ÄUufti l ), (Tråftandi väl tryckfel,) Fiughurtanti och så 
med slutande - ti t. o. m. Attirtanti Flukker (sedan Nittandi, m. i.). 
Rörande slutligen af utg. orätt upplösta forkortningstecken i de 
gamla handskrifterna kan jag hänvisa till Schlyters företal till hans 
upplaga af Helsingelagen, s. XI, där sådana exempel anföras som 
marker för marka, Jiura för jiurum (i handskriften IIII) m. fl. (jfr 
ock s. 6 n. 1 här). — Jag tillägger blott, att den man, som oak- 
tadt denna så ofullkomliga kännedom om fornspråket kunnat för 
första gången och på en tid, då «den diplomatiska noggrannhetens 
fordringar» a ) voro alldeles okända, åstadkomma så goda aftryck af 
de gamla lagarne, som dessa forstlingsupplagor med sina fel verk* 
ligen äro, i hög grad är förtjänt af efterverldens erkänsla. 

Ytterligare torde här få påpekas, att ingen rimlig orsak kao 
uppvisas, hvarfor utg. af UL. 1607 skulle ha falskeligen tillagt i- 
frågavarande stycke. Innehållet är ju till en stor del det samma, 
som å ett motsvarande ställe i Conf., och, då äfven denna senare 
aftryckts, hade det i sanning varit egendomligt, om utg. gjort sig 
mödan att därur afskrifva och i annan form återgifva en hop namn 
m. m. och inflicka detta på sidan näst före den, där det motsva¬ 
rande stycket i Conf. finnes tryckt. 

Rörande det nu utförligt afhandlade styckets ursprung vågar 
jag till det redan sagda lägga följande förmodan. Detta stycke 
har stått som en särskild anteckning eller ett slags kort inledning — 
troligen till samman med balkindelningen (Bok pcessi skiptis i o. s. 
v.) — straxt fore den egentliga lagens böljan i den originalhand¬ 
skrift af UL., som nedskrifvits vid det af lagmanen Birger Pers¬ 
son och hans femtonmannanämd 8 ) företagna utarbetandet af la- 

*) För Älliufti. 

a ) Schlyters ord i företalet till ÖGL. 8. XVII. 

3 ) Den öfver alt återkommande uppgiften, att nämden varit en tolf- 
mannanämd, h vilar visserligen på de gamla urkundernas egna ord, eller 
Duodecim viros assumsit i den latinska, ok waldi mcsp sik tolf marmes 
ncempd i den svenska Conf., men synes icke desto mindre vara oriktig. 
Hvad först den latinska Conf. vidkommer, så anföras där lika många och 
samma män som i Prof. i E, eller 15, i st. f. det antal, 12, som strast 
förut i den lat. Conf. nämts. 1 den svenska Conf. åter upptagas blott de 
11 första af dessa 15 män, hvilka 11 förmodligen till samman med Bir¬ 
ger Persson själf antogos hafva utgjort den straxt förut omtalade tolf 
mannos ncempd . Här äro det sista ombudet från Attundaland tamt de 3 
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gen 1 ). Orden Th&ssin laghbok war giör ok skriwin ... (1295) när- 
loarande thåssum .. utmärka, dels att denna lagredaktion affattadea, 
dels att detta exemplar nedskrefs nämda år (1295) i närvaro 
af granskningsnämden, att således ifrågavarande exemplar är just 
den vid redaktionsarbetet sammansatta och nedskrifna lagkodex. 
Stycket tjänade förmodligen för öfrigt som en inledning till lagen 
vid dennas uppläsande och antagande på tinget (år 1295). — När 
sedan lagen hade blifvit stadfäst af Konungen och det i dennes namn 
affattade företalet (Praef.) tillädes, kom det nyssnämda stycket i 
originalexemplaret att stå mellan företalet och själfva lagtexten. I 
de afskrifter, som sedan togos, gick man till väga på olika sätt. I 
A eller den afskrift af originalet, som ligger till grund för A, ute¬ 
slöts hela detta stycke — men icke balkindelningen —, dels eme- 


från Fjädrundaland uppenbarligen med orätt uteslutna (dock ej i några 
yngre handskrifter, som väl insatt de felande från E. Prof. eller den la¬ 
tinska Conf.). Dessa oriktigheter — båda texternas till Conf. uppgift om 
en tolfmannanämd samt anförandet af blott 11 nämdemän i den svenska 
Conf. med uteslutande särskildt af alla ombuden från Fjädrundaland — 
kunna möjligen förklaras på följande sätt. Det i E. i Prof. aftryckta 
stycket om lagens författande nämner intet om de vid lagredaktionen biträ¬ 
dande männens antal (åter en omständighet, som talar för detta styokes 
äkthet); det heter blott nårwarande thåssum snållum mannnm, hvarefter 
15 ombud namngifvas (7 från Tiundaland, 5 från Attundaland, 3 från 
Fjädrundaland). Då nu dessa namn skolat afskrifvas för att införas i Ko¬ 
nungens svenska Conf., har skrifvaren med anledning däraf, att den sista, 
15:de, med redaktören, liksom den ll:te, hade tillnamnet domari, kommit 
att felaktigt stanna vid det ll:te namnet. Sedan har man i konungens 
kansli, med fäst afseende på dessa 11 män och Birger Persson själf, på fri 
hand gjort upp historien om en tolfmannanämd. Förf. till den lat. Conf. 
har åter tanklöst afekritvit uppgiften om 12 män efter den svenska Conf., 
oaktadt i den förra alla 15 namnen upptagits, förmodligen direkt afskrifha 
efter stycket i Prof. (i E). — Här kan anmärkas, att Tengberg, Om den 
äldsta territoriala indelningen och förvaltningen i Sverige , I, Ups. 1875, 
s. 66, n. 35, yttrar: M Om namnen på Upplandslagens författare råder nå¬ 
gon ovisshet i de olika handskrifterna af stadfäste Isen*', h vilka ord, såsom 
man af ofvanstående finner, icke böra förstås så, — som en och annan 
kunde vara benägen att göra, — att helt olika namn uppgifvas i de olika 
handskrifterna. 

*) Att sålunda stycket ioke ursprungligen stått i det i Konungens 
namn affattade Prof. och att det har ett helt annat ursprung än detta 
Prof. och än Conf., därför talar möjligen, utom hvad ofvan nämts, föl¬ 
jande lilla omständighet. I Conf. nyttjas vid fleres af lagredaktörerna 
namn uttrycken warce , wam riddcerce hcerrce, men i Prof., där eljest (om 
Konungen) wir och war nyttjas, heter det här blott Härra , , 
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dan de första orden rörde nedekrifningstiden för sj&lfva original* 
handskriften, hvilket icke ansågs hafva någon betydelse för afskrif- 
ten, dels kanske emedan innehållet till en stor del återfann i Conf., 
som må hända på samma gång afskrefs i själfva laghandskriften 
(A har sålunda äfven Conf., ehuru i handskriftens slut). I £ åter, 
som jag förmodar vara en afskrift i första hand af original¬ 
handskriften — se mera därom i det följande s. 31 —, bibe¬ 
höll man det ifrågavarande stycket, kanske särskildt för dess upp¬ 
lysning om, huru lagen tillkommit, hvarom denna handskrift £ el¬ 
jest icke innehöll något närmare, då Conf. ej där funnits afskrifven *). 

Jag öfvergår nu till det andra ställe i E, hvilket af Schlyter 
jämte det ofvan afhandlade stycket ansetts «aldraförst» böra anföras 
som stöd för hans mening om UL. 1607. Detta ställe träffas äfven 
i Praef. och innehåller ett tillägg till satsen Lagha yrkir voar Wig- 
her Spa, Hedhin i hedhnum tima , hvilket har följande lydelse: (Han 
war vUändir af Ingiåld Stoea Kununge ), inom klämmer på nu an- 
gifvet sätt. Om detta tillägg säger Schlyter (UL. s. 7, n. 17): 
«Ipsi unci quibus inclusa sunt h«c verba, quae ignorant omnes ma- 
nuscripti codd. mihi cogniti, indicant ea Ingenio editoris impressico- 
dicis deberi, nisi» o. s. v. (se sid. 2 not. 2 här). Huru detta till- 
lägg inkommit i 1607 års upplaga af UL. har sedermera genom 
Rydqvist, SSL. III, 300, not, blifvit upplyst. I lexikaliska anteck¬ 
ningar af Bure (Johannes Thomae Bureus), förvarade i Kgl. Biblio¬ 
teket i Stockholm, heter det om det ifrågavarande stället, som äfven 
anföres, att «denne parenthesis insattes 1607 af Kg. Carl.» Genom 
denna vigtiga upplysning framstår tillägget på detta ställe i en helt 
annan dager. Utg. har ingalunda själf velat förfalska den hand¬ 
skriftliga text, som han på offentligt uppdrag utgaf, utan han har 
tydligen mot sin egen önskan måst gifva efter för ett besynnerligt 
antikvariskt infall af Karl den nionde. Liksom fordom Biskop Brask 
med sitt härtill är jag nödd och tvungen synes utg. af UL. 
1607 genom de af konungen tillagda ordens sättande inom klämmer 
ha velat visa, att han endast gifvit efter för omständigheternas tvång. 
En textförfalskare går icke så till väga, att han genom ett särskildt, 
för öfrigt alldeles obehöfligt, ja rent af störande tecken fäster upp¬ 
märksamheten på, att han inflickat något i texten. Den omständig¬ 
heten, att Bure kunnat upplysa, huru med det ifrågavarande tilläg- 


l ) I UL. 1607 är Conf. aftryckt efter A; se Schlyter UL. s. LXI. — 
Att balkindelningen i UL. 1607 skilts från Praef. och tryckts efter Conf. 
är troligen en frihet af utg., som sv&rligen kan förtänkas honom. 
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get förhåller sig, visar ock, att utg. varit angelägen om att låta titt 
minne fritagas från beskyllningen om textförfalskning. Det sätt, 
hvarpå utg. här förfarit, är, långt ifrån att göra hans samvetsgranh- 
Bet såsom utg. af UL. 1607 misstänkt, enligt min uppfattning af 
beskaffenhet att vittna för hans pålitlighet i andra fall, som möjli¬ 
gen kunna synas misstänkta. 

Bland Schlyters bevis for förfalskning af texten i UL. 1607 
följer nu detta: »Hvad i handskrifterna förekommer i början af Vi|)B., 
har här fått sin plats i företalet» (UL. s. LX1). Det afsedda stäl¬ 
let lyder i A.: Land skulu mcep laghum byggices.ok cei mcep walz 
wcerkum . py at pa standce land wcel laghum fylghis . Det utgör i A 
ett särskildt litet stycke före WiJ>aerbo-balkens första flock. 1 £. 
åter står denna mening i företalet i ett stycke, som handlar om la- 
garnes skipande och hållande. Lagh skulu wara skipadh ok satt 
almånni til styrel o. s. v. heter det där först; därefter Lagh skulu 
giömas ok haldas fatökum til wämår o. s. v.; sedan Lagh skulu 
wara rätiwisum ok snållum till sömdar , än wrangum ok osnäUum til 
rättningar, samt därefter det ofvan anförda Land skulu mädh Lar 
ghum o. s. v., hvilket, såsom man finner, här passar synnerligen väl 
i det sammanhang, där det står. Däremot har man svårt att inse, 
hvad denna mening har för särskildt sammanhang med Wif)®rbo- 
balken, som den i A. och öfriga handskrifter inleder. Man frestas 
att våga den förmodan, att uttrycket i E. står på sin ursprungliga 
plats, medan det i en till grund för A. och öfriga handskrifter 1ig- 
liggande gemensam afskrift blifvit af någon oförklarlig orsak öfver- 
flyttadt till början af Wi[)»rbo-balken. Denna förmodan vinner ett 
starkt stöd af förhållandet i den efter mönstret af UL. redigerade 
yngre Västmannalagen ‘). Där utgöres företalet af ett stycke 
om lagens betydelse, som nästan ordagrant motsvarar det nyss af- 
handlade stycket i Praef. till UL. Prsef. till yVML. har nu, liksom 
Praef. till UL. 1607, satsen Land skulo mcep laghum byggiaz oc cei 

. laghum fylghis i detta sammanhang. Enda skillnaden mellan 

dessa båda lagtexter är, att UL. 1607 har orden Warin aUir rätt- 
vrisir, Tha tkurfti åi lagha widh efter den nyss anförda satsen och 
såsom slut på stycket, medan i yVML. de motsvarande orden Warin 
alle rcetwise pa porpte cei lagh wip står före den ifrågavarande sat- 


*) *Med alla egenheter i särskilda stycken, ligger — Uplands lag, 
äfven i afeeende på redaktionen, till grund för de öfriga landskapens* — 
nämligen 8vealandskapens — ”utom VML:s äldre codex.* (Schlyter, Ju- 
rid. afhandl., 2:a häftet, s. 142.) 


Digitized by LjOOQle 




14 Om 1607 års upplaga af Uplandslagen. 

son Land — fylghis och omedelbart efter orden torangom oo ostnaL- 
lom til ratningr (jfr str&xt ofvan). I yVML. finnes däremot ej ut¬ 
trycket Land skulu mcvp laghum byggias o. s. v. i böljan af den 
mot UL:s Wi£>»rbo-balk svarande Bygninga-balken. Således öfver- 
ensstämmer yVML. äfven häri med UL. 1607, medan den i detta 
som i nyss nämda afseende skiljer sig från kodex A. af UL. Nn 
kan emellertid någon invända, att just denna omständighet, attUL. 
1607 på nu angifvet sätt öfverensstämmer med yVML., bevisar, att 
den förras utg. »förfalskat» UL:s text, nämligen efter yVML:s. Lyck- 
ligsvis kan detta, redan i och för sig föga sannolika antagande, att 
utg. begagnat sig af yVML. för att, där han ansåg det behöfligt, 
rätta UL:s text, på ganska talande skäl tillbakavisas. På ett annat 
ställe, hvarom straxt i nästföljande stycken (se s. 16—17), visar det 
sig nämligen uppenbarligen, att utg. af UL. 1607 ingalunda nyttjat 
yVML. 6om hjälpmedel vid utgifvandet af förstnämda lag. Han 
skulle nämligen, om så varit förhållandet, bland annat hafva und¬ 
vikit en i ögonen fallande oriktighet i sin upplaga af UL. — Att 
man icke är berättigad att utan vidare uppgifva anordningen i E. 
på ifrågavarande ställe såsom bevis på förfalskning af texten fram¬ 
går för öfrigt äfven af förhållandet i Helsingelagen. I denna 
böljar företalet just med orden Mcep lagh skal man land bygga 
(1609 års uppl. byggiä ), medan visserligen Wfyerbo-balken äfven 
där inledes med hela den i UL:s kodex A på detta samma ställe 
förekommande, ofvan anförda meningen Land skulu .... laghum 
fylghis (i Hels.lagen A fylghces , B fylghiäs ), Detta förhållande 
skulle möjligen kunna antyda, att detta uttryck i någon handskrift 
af UL. stått på båda de nu anförda ställena. — Till stöd för det 
nu af mig gjorda antagandet, att uttrycket älst stått i företalet till 
UL., kan ytterligare anföras, att Jyske Lovs företal liksom Helsinge- 
lagens just börjar med detta ryktbara samnordiska *) ordstäf i dess 
forndanska form Mceth logh skal land byggices. 

Det heter vidare hos Schlyter (UL. s. LXI): »Det som i alla 
handskrifter finnes i slutet af Kyrk.B. 14, är här» (i UL. 1607) 


*) Det träffas äfven i den äldre Frosta£>ings-lagen I, 6, där det he¬ 
ter: At lögum seal land vårt byggia en eigi at illögum eyba. Det bildar 
där jämte den följande satsen En sd er eigi vill ödrum unna . kan seal eigi 
laga niåta ett särskildt litet kapitel med öfverskrift At lögum st land vart 
bygt , hvilket afslutar den första balken. Ifven i Njåls Saga, kap. 71, 
träffas ordspråket under formen Me$ Ipgum skal land vart byggja , m 
ulggum eyba (jfr Rosenberg, Nordboemts Aandsliv .... 2:t Bind, Kjebh. 
1879, s. 96, n. •). 
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aflyttadt till slutet af Fl. 13, utan att utgifvaren betänkt att de sie¬ 
sta orden: Iwir pe m<U it c., hvilka hafva afseende på Fl. 15, och 

här blifvit satta i böljan af Fl. 14, sålnnda blifvit ryckta ur sitt 

sammanhang, hvarigenom också förfalskningen blifvit röjd.» Därom 
yttras ock i UL. Schl. s. 48, n. 86: ». ..evidens est istum ordinem, 
quem in nullo manuscripto codice inveni, mutationi inscite factae 
deberi; nec dubium videtur quin h®c ingenio editoris, hunc codicem 
primum typis vulgantis, sint tribuenda.» För det rätta bedömman- 
det af detta fall böra följande omständigheter beaktas. Första de¬ 
len af det här ifrågavarande stycke, som i UL. 1607 fått annan 

plats än i A — jag fäster mig tils vidare ej vid orden Iwir pe mal 
&c.—, visar sig vid granskning af innehållet ostridigt höra just 
till den flock (13), där hela stycket i UL. 1607 finnes 
upptaget, och endast genom något misstag hafva kunnat komma 
att inflickas i den flock (14), der stycket i A och öfriga handskrif¬ 
ter står. Flocken 13 handlar om mcessufald ok forbup och flocken 
14 om sicelcegift ok testcement . Första paragrafen af det omtvistade 
stället (UL. Schl. Kirkiu-balken 14: 7), från orden Nukombcerpam 
man. • • till och med orden ... saklösir a höree (A), handlar om, då 
man, som är i forbup (mindre bann) eller är biltog, det oaktadt 
besöker kyrka, och den ansluter sig således helt nära till 13:de floc¬ 
kens 2:a j (den sista i A), som handlar om, att man sättes i for¬ 
bup; däremot har den als intet att göra med 14:de flockens 6:e § 
(den sista i UL. 1607), som handlar om likstol och själ amässor, 
och lika litet med någon af denna flocks föregående paragrafer. Med 
den återstående delen af det ifrågavarande stycket förhåller det sig 
däremot på följande sätt. Andra paragrafen (UL. Schl. § 8), från 
orden Nu kan fontkar sundruct ... till och med . . . biskups ensak , 
handlar om böter, som soknemän i visst fall skola gifva för söndrig 
dopfunt. Nästa § (UL. Schl. § 9), från orden Nu kan Jisklekcer 
weerpce ... till och med •.. ceptir mcessu, handlar om fiskafäng un¬ 
der helgdagar. Nästa § (UL. Schl. § 10, den sista i 14:de flocken 
där) handlar om oskärande af dopfunt och altare. Ingen af dessa 
tre sista paragrafer har, som man finner, det ringaste samband med 
14:de flocken men icke häller med den 13:de. Det synes nu 
föga rimligt att antaga, att utg. af UL. 1607 skulle hafva flyttat 
dessa 3 paragrafer från deras ursprungliga plats till en annan, dit 
ingen orsak fans att föra dem. Hade utg. för innehållets skull velat 
göra en omflyttning, hade det ju varit nog att flytta den l:a paragrafen. 

Uppenbart är, att alla dessa 4 paragrafer utgöra nyare till- 
lägg till UL. och att de icke stått i den ursprungliga lagredaktio- 
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nen af 1295. Kanske hafva dessa tillägg redan gjorts vid slutet 
af den originalhandskrift, som vid redaktionen af 1295 nedskrefe. 
Det har då där anmärkts, att dessa tillägg — med anledning af 
innehållet af det första — skulle stå «/ hirkiu baUdnum. ok. XUl 
fiokhinum » (jfr det första af de i UL. Schl. tryckta Additamentt). 
I en afskrift — den som ligger till grund för E — insattes de ock¬ 
så riktigt på denna plats; men i en annan afskrift kommo de, 
kanske genom förväxling af XIII mot XIIU — jfr i 14:de addita- 
mentet till UL. (Schl. s. 279, n. 35) XXII för XXIIII —, att 
oriktigt insättas i slutet af den 14:de flocken 1 ). Denna senare 
afskrift far då antagas hafva legat till grund för alla öfriga na 
kända, utom E. — Af intresse med hänsyn till detta ämne kan 
vara att påpeka, att i Södermannalagens Kirkiu-balk ltkde 
flocken, som handlar vm forbup oc mcesm fall (= 13:de flocken i 
UL:s Kirkiu-b.), såsom 3:de paragraf har ett kort stycke, som nå¬ 
gorlunda motsvarar — och kanske ligger till grund för(?) — den 
förstnämda af de nu afhandlade 4 paragraferna i UL. (§ 7 i Kir- 
kiu-b. 14, UL. Schl.). I yVML. däremot bildar ett stycke, som 
motsvarar § 7 i UL. Schl., en egen flock (17 i Kristno-balken), 
handlande vm pcm aff kirkio cer scettir cellor biltoga, hvilken § dir 
följer efter några smärre stycken, som i UL. höra till 14:defloc¬ 
ken (slutet däraf i E), men som i yVML. bilda 3 särskilda floc¬ 
kar (14—16). Därefter följer i yVML. som flock 18 ett stycke 
(med rubrik Vm font ), som i någon mån motsvarar § 10 i 14:de 
flocken i UL. Schl. 2 ). Någon motsvarighet till § 8—9 i 14ale 
flocken i UL. Schl. finnes däremot ej i yVML. Den yVML. synes 
således närmast hänvisa på en redaktion afUL., som i detta afseende 
öfverensstämt med kodex A. — Denna nu påpekade omständighet, att 
yVML. i anordningen af ifrågavarande ställe öfverensståmmer med den 
i kodex A af UL. och, enligt Schlyter, äfven i kodex E af UL. — 
men däremot icke i UL. 1607 — iakttagna ordningsfö^den mellan 
de nu afhandlade flockarne, talar icke för, att yVML. blifvit afutg. 
af UL. 1607 nyttjad såsom ledning vid textens »förfalskande» (jfr 
ofvan 8. 14). 

Hvad nu vidare beträffar de ord, hvarmed 14:de flocken i UL 
SchL slutar — Iwir pe mal nu aighioes . par a biskupcer ranzaka 

*) Om behandlingen af tillägg i olika lagafskrifter jämför Scfclyte, 
Jurid. afhandl. 2, s. 144. 

2 ) Nämligen denna 10:de §:s första hälft. Af denna samt af Hdie 
VML:s Kristnu-balks 5 flock 4 § är ofvannämda 18:de flock i yVML 
sammansatt. 
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ok uwr döma, hvilka, ehuru stående i 14:de flocken, afse de föl¬ 
jande flockarne, 15, 16 m. fl., — så återfinnas dessa i UL. 1607 
såsom inledning till flock 14. Detta är uppenbarligen orätt, då de 
mål, som i 14:de flocken afhandlas, ingalunda äro sådana, som de 
med nämda ord afsedda. Huru ha nu dessa ord kommit att fä 
denna oriktiga plats i UL. 1607? Schlyter tar för gifvet, att utg. 
af UL. 1607 vidtagit denna ändring i sammanhang med den här 
nyss afhandlade, enligt Schlyter äfven af utg. gjorda förfalskningen 
af textens ordningsföljd (jfr här s. 15). Föreligger icke i detta 
senare fall — och ej häller annanstädes i UL. 1607 — någon förfalsk¬ 
ning, så blir det mindre sannolikt, att en sådan egt rum på det 
förstnämda stället. Det är emellertid icke lätt att förklara anled¬ 
ningen till den afvikande anordningen i E. Möjligt vore, att de i- 
frågavarande orden blifvit tillskrifna i margen vid slutet af flocken 
14 i originalhandskriften af UL. Afskrifvaren af E kunde då hafra 
insatt dem i början af denna flock i st. f. i dess slut. Tid tilläggs 
införande i texten af någon viss flock, dit de hänvisats, plägade 
man nämligen än inskrifva dem i början, än inuti, än i slutet af 
flocken, ja efter hvad det vill synas oftast i början. Detta fram¬ 
går af det sätt, hvarpå de aadditamenta», som i kodex A af UL. 
finnas afskrifna på ett ställe vid lagens slut, behandlats uti den 
kodex (C) af UL., där dessa tillägg införts i själfva lagtexten. 
Däraf ser man ock, att dylika tillägg stundom kommo att införas 
på alldeles oriktiga ställen i texten. — I yVML. stå de nu afhand¬ 
lade orden Iuir pe mal . . . döma som flocköfverskrift till den mot 
inledningen (pr.) till flocken 15 i UL. svarande flocken 19, således 
på en plats som närmast motsvarar den, dessa ord intaga i UL. Sehl. 
Detta förhållande synes bestämdt visa, att utg. af UL. 1607 icke 
begagnat sig af yVML. till jämförelse med den handskrift af UL., 
som han aftryckt. Hade han gjort detta och därefter rättat sig vid 
textens anordning i fall, som kunde synas tvifvelaktiga, skulle han 
för visso icke hafva, såsom Schlyter antager, flyttat de nämda oi> 
den på orätt plats. I yVML. synes det nämligen ännu tydligare 
än i UL., hvart dessa ord rätteligen höra. Man finner häraf, att 
den misstanken är alldeles oberättigad, att den från A m. fl. hand¬ 
skrifter af UL. afvikande anordningen i UL. 1607 i fråga om orden 
Land skulu mcep laghum byggiass o. s. v. skulle hafva af utg. vid¬ 
tagits med ledning af yVML. (jfr här förut s. 14). 

Schlyter yttrar vidare (UL. s. LXII): «Då det i ViJ).B. 16: 1 
heter: p&m skil icek allum lagh fore sik, så har ntgifvaren, aom 
ej förstått att det är lagmannen som hår talar, fnnnit för godt att 
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äadra orden skil tak till skilso> Däremot må invändas, att man 
ingalunda är berättigad att på detta kategoriska sätt påbörda utg. 
bristande förstånd, samt att det är vida sannolikare, att den ifrå¬ 
gavarande ändringen långt före utg:s tid blifvit gjord i handskrif¬ 
ten. Sådana smärre ändringar, gjorde på 1400:talet i äldre hand¬ 
skrifter till åstadkommande af nyare ordformer och uttryckssätt, åro 
långt ifrån sällsynta. Man finner ock rätt ofta just i Schlyters upp¬ 
lagor af de gamla laghandskrifterna anmärkt: «af en nyare hand 
från 1400- (1500“)talet rättadt» så och så. Jfr här s. 24-—25. 

Det heter vidare på det anförda stället hos Schlyter: «Många 
andra mer eller mindre uppenbara förfalskningar förekomma, hvilka 
det blefve för vidlöftigt att här uppräkna,» hvarvid i en not som ex. 
på dessa »förfalskningar» 19 ställen åberopas. En granskning af 
dessa ställen skall utvisa, att intet enda kan med större sannolik¬ 
het anses vara af utg. förfalskadt. Jag ordnar de särskilda fallen 
under vissa synpunkter. 

A) Sådana fall, hvilka förmodligen bero på felskrifning rid 
handskriftens afskrifvande, föranledd än af likheten med nå¬ 
got annat ställe, än af ett tillfälligt förbiseende utan tydlig orsak. 
Hit höra följande exempel (dessa angifvas på samma sätt som hos 
Schlyter a. st.): 

1) not 97, s. 21. I Kirkiu-balken 5: pr. heter det i A med 
afseende på den prest, som allum a sambor: sokneeman aghu vup 
hanum til biskups fara . biskupar a skupa kunnist Aans, medan £ 
efter skupa har orden ämpni thera, ok kunnist pra stins, «Male» 
säger Schlyter om denna läsart och med rätta; ty ämpni thera pas¬ 
sar ej als i detta sammanhang. Det måste emellertid, så vidt jag 
kan se, vara ytterligt osannolikt, att ntg. inskjutit dessa ord. Tida 
troligare synes det vara, att de nästan omedvetet insatts af den 
gamle skrifvaren i fö\jd af en reminiscens af ett något liknande 
ställe straxt förut. I Kirkiu-balken 1: 1 heter det nämligeo rö¬ 
rande tillstånd att bygga kyrka: skulu böndar til biskups fara . .. 
ok sokna prast sin map sik hawa. . . . Biskupar a ämpni (E 
otrmt) pera skopa (E skudha) ok loff (E luf) til giwa . Detta an¬ 
tagande kan möjligen styrkas däraf, att å detta senare ställe i £ 
fkrifves dram, men å det andra ämpni ; ty icke är det troligt, att 
j)tg, skulle hafva insatt en form, som afvek från den, som föran- 
ledt »förfalskningens 

2) not, 49. s. 262. I Wi|)aerbo-balken 24: 3 läses i A : oh ep 
biupa-j. prim hundaris pingum.ok twem foUdanz pingum . oi.** 
£ har däremot följande läsart: ok edh biudha i lag ht ing um, oi 
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a trim hundaris thingum , ok twem Falklands thingum: Ok . . . 
aM&le» säger Schlyter vid anförandet af de här spärrade orden. 
Detta omdöme torde endast afse det i E tillagda ok, ty det äftan 
tillagda i laghtingum är en alldeles betydelselös variant, lätt för¬ 
klarlig däraf, att straxt ofvan § 2 har a laghtingum, a hundans 
thingum trim ok Falklands thingum twem (i A: j . lagh pingum . 
hundceris pingum o. s. v.). Meningen blir, som man finner, den 
samma med eller a tan orden t laghtingum , medan däremot det i E 
mellan laghtingum och a trim hundaris o. s. v. inskjutna ok förstör 
meningen. Det ligger nu rätt nära till hands att, om man liksom 
Schlyter utgår från den förutfattade meningen om textförfalskning, 
antaga, att detta ok insatts af utg., emedan denne icke förstått, att 
det var de 3 hundarestingen och de 2 folklandstingen, 
som kallades lag t ing, utan trott, att detta senare var helt an¬ 
dra slags ting. Men detta antagande måste man likväl låta allde¬ 
les falla, då man ger akt på, att utg. på det första stället (— det 
nyss anförda i § 2 —) icke gjort någon dylik ändring. Hvarför 
skulle han bättre förstått texten där än på det senare stället? Det 
synes därför icke återstå annat än att antaga, att ok på ifrågava¬ 
rande ställe inkommit genom ett, föröfrigt bra lätt tillkommet fel 
af den gamla afskrifvaren. 

B) Ett fall som sannolikt beror på felaktig läsning afntg. 

3) not. 30. s. 159. I Manhaelghis-balkens 29 flock 4 § heter 
det i A: pa hawi aldrigh cengin wald , medan E där har äghandin 
för cengin . «Male» säger Schlyter och med rätta, då ordet åghan- 
din als ej passar i sammanhanget. Emellertid ser jag däri ingen 
förfalskning, utan en felaktig läsning af utg., som, då han icke känt 
att ordet cengin kunde brukas efter aldrigh, ej väntat att finna det 
på detta ställe. Han tog därför sannolikt cengin för en förkortning 
af ordet ceghandin . 

C) Ett fall, då E haft en språkligt berättigad sidoform 
till den i A förekommande. 

4) not. 6. s. 30. I Kirkiu-balken 7: 3 har E tiunder i nom, 
sing., där A har tyund; i E är ordet altså där starkt maskulin, i 
A starkt feminin. Detta är icke något enstaka fall i E utan har på 
flere ställen där sin motsvarighet, såsom 6: 7 (2 ggr), 7:6,8. Ej häl¬ 
ler är detta någon egendomlighet för E, enär det starka maskulina 
tiunder finnes i många andra handskrifter, så väl äldre (t. ex. G 
från senare hälften af 1300-talet), som yngre (se UL. Schl. n. 59 
s. 31, n. 57 s. 27, n. ^83 s. 30). Redan äVGL. har det maskulina 
ehuru svaga tiundi . Afven kan förtjäna nämnas, att Fårömålet har 
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det starka maskulinet tint 1 ). — Det du anförda torde visa, att 
det är alldeles oberättigadt att i formen tiunder i £ se bevis på 
förfalskning af texten, som för öfrigt äfven bar det feminina itund. 

Om andra fall, som skalle kanna föras onder denna afdelning, 
se ander G. 

D) Ett fall, då utg. i DL. 1607 sannolikt insatt en läsart 
efter en annan bandskrift. 

6) not. 22. 8. 15. I Kirkiu-balken 2: pr. är i UL. 1607 ett dt 
insatt på opassande ställe, men skenbart berättigadt. Det heter 
nämligen, att jord till visst värde, som hör ander kyrka, har t 
lipugh tvatrit aff allum utskgldum . fore pe iorp aghu böndar ut- 
giasrpir giörce (A); i E ... dt vtgiärdir giöra. Äfven handskrif¬ 
ten F, som ganska ofta öfverensstämmer med E, då denna afviker 
från A, har detta dt, och likaså 3 yngre handskrifter, medan 3 an¬ 
dra yngre handskrifter där ha ingen (el. inga); «male» yttrar Schly- 
ter därom. Har nu atg., såsom ganska sannolikt är, upptagit denna 
i hans tanke bättre läsart efter handskriften F, så är detta inga- 
landa det samma, som en förfalskning af texten. Det är blott ett 
i betraktande af den tidens fordringar mycket förlåtligt, okritiskt 
förfaringssätt. För öfrigt är att märka, att enligt Schlyters för¬ 
modan äfven i den år 1607 tryckta Östgötalagen — säkerligen nt- 
gifven af samme man, som ombesörjt 1607 års appl&ga af UL. — 
•utan tvifvel läsarter blifvit upptagna ur olika handskrifter», hvilket 
emellertid i detta fall icke föranledt någon beskyllning för förfalsk¬ 
ning — det yttras ty ärt om af Schlyter: ringen anledning förekom¬ 
mer till att misstänka upsåtliga förfalskningar» — utan blott den 
anmärkningen, att det endast «är att anmärka som ett stort fel, 
att detta skett utan att på hvart ställe förhållandet blifvit anmärkt; 
ett fel som dock mindre bör tillskrifvas utgifvaren än hans tide- 
hrarf . . .» (se ÖGL. Schl. s. XVII). 

E) Ett fall, då E möjligen har bevarat det äldre stad¬ 
gandet, medan detta i A genom en helt obetydlig ändring bragts 
tiH Öfverens8tämmelse med nyare åsigter. 

6) n. 86. 8. 123. I Aerf£®-balken 19 heter det i A: Nu lakat 
0 fräls man o frcelsce kono . fcestir ok wighis wip hana . ok . affiar 
barn mcep hcenni . pet barn a frälst wcercr. I UL. 1607 lyda där¬ 
emot slutorden på detta ställe: .... Thät barn a ofrälst trara. 
Handskriften F har eg frälst Schlyter anför dessa varianter, utan 

V Be Noreen, Fdrömdlets ljudlära (i De svenska landsmålen, I, &)$ 
t. 803. 
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tillsättande af ordet »male», oaktad t meningen i dessa två hand¬ 
skrifter är alldeles motsatt den i A uttryckta. — Uppenbart är nu, 
att stadgandet i den form, det har i kodex A, icke kan vara gam¬ 
malt. Enligt urgammal, allmänt germansk rätt voro tvänne trälars 
barn trälar; endast rörande den frågan, b vem dessa barn skulle till¬ 
höra, faderns eller moderns egare, skilde sig de olika germanska 
folkens lagar *). I Västgöta- och Östgötalagarne finnas stadganden, 
som visa, att ännu på dessa lagars tid grundsatsen om trälbams 
ofrihet i detta fall gälde *). Det är vidare sannolikt, att stadgandet 
i A ieke ens är så gammalt som själfva lagredaktionen, d. v. s. att 
det icke haft den nuvarande lydelsen i 1295 års text af UL. Ty 
sedan man först faststält den grundsatsen att barn af föräldrar, som 
båda voro ofria, blefve fria, hade det icke varit af nöden att i detalj 
stadga, att fri mans och ofri kvinnas barn blefvo fria och att ofri 
mans och fri kvinnas barn likaledes blefvo fria, hvilka stadganden 
följa omedelbart efter det nyss anförda i samma flock 19. Det 
synes därför vara anledning att antaga, att UL. af 1295 haft 
ofrcelst för frälst på det ifrågavarande stället och således innehållit 
ett lagstadgande, som motsvarade Ö6L:s i Gipta-balken 29: 2, lik¬ 
som de båda andra, nyss nämda stadgandena i flock 19 af UL» 
Aerfjwe-balk motsvara Gipta-balken 29: pr. och 1 i ÖGL. Att nn 
i A fraslst står för ofrälst kan bero på en senare ändring af stadgan¬ 
det, som i vissa handskrifter vidtagits, en ändring som väl stod i 
samband med den alt sedan Birger Jarls tid fortgående förmildrin- 
gen af trälarnes rättstillstånd *) och möjligen förberedde träldomens 
fullständiga upphäfvande (1335) 4 ). 

Efter hvad som nu utvecklats, torde det icke böra anses för 
djärft att antaga, att det i UL. 1607 mötande uttrycket ofréUt 
ingalunda är genom förfalskning af utg. tillkommet, utan att detta 
funnits i själfva handskriften E, samt att denna handskrift E på 
detta ställe bibehållit det ursprungliga lagstadgandet oförändradt. 

Ett stöd för den nu framstälda åsigten skulle möjligen kunna 
hämtas af följande omständighet. I yVML., som är mångenstädes 

*) Se Matthuu Calonii opera omnia, I, p. 224. 

Se äVGL., Giptar-balken 4: 3; yVGL., Giptse-b. 3; ÖGL., Gipta- 
balken 29: 2. 

*) Erinras bör, att ÖGL., lika väl som UL., har det från Birger Jarl 
stammande förbudet mot gcsfprwlar . 

4 ) Jämför förslagen till slafveriets upphäfvande i några delar af Ame¬ 
rika — om jag ej misstager mig i Brasilien och å Cuba —, enligt hvilka 
trälars barn, födda efter en viss tidpunkt, blifva fria. 
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nästan eu afskrift afUL. med tillsatser ur äVML., träffas i Aerfda- 
balken 14 de båda stadgandena i UL. om fri mans och ofri kvin¬ 
nas barn samt om ofri mans och fri kvinnas barn alldeles orda¬ 
grant återgifna. Däremot äro UL:s inledande ord om barn af två 
ofria föräldrar i yVML. utelemnade. Skulle detta kunna häntyda 
därpå, att den handskrift af UL., som låg till grund för yVML:s 
redaktion, haft ändringen från ofrälst till frälst, hvilket såsom stri¬ 
dande mot råttsedväqjorna i Västmanland i detta landskaps lagbok 
icke upptagits? — Påpekas kan ock, att Södermannalagen icke häl¬ 
ler har det ifrågavarande stadgandet, ehuru den har — i kortare 
fattning än i UL. och yVML. — de båda andra om barn af en fri 
och en träl (Aerf|)»-balken 3: 2). — Jfr om detta fall s. 26 n. 1 här. 

F) Sådana fall, då i UL. 1607 helt obetydliga och allde¬ 
les likgiltiga varianter träffas. 

7) not. 78. s. 58. I Kirkiu-balken 14: 9 har A: ma man at 
saklösu .. farce .. ok ma man ... saklösu ... giörce , medan E har 
.. • saklöser ... giöra . Andra handskrifter ha på senare stället at 
saklösu eller saklöst eller saklös . Konstruktionen med nominativen, 
börande till man, öfverensstämmer med det straxt ofvan (§ 7) före¬ 
kommande pcer ma prcestcer at saklösu mcsssu sighice. ok sokncemcen 
saldösir a höres (i A, likaså i E), där några handskrifter på första 
stället ha saklöss eller saklöst, på det andra at saklöso . — Omöjli¬ 
gen kan nu detta saklöser vara bevis på »förfalskning.» 

8) not. 41. 8.118. I Aerff)ae-balken 12 har A: pcer kombeer 
bropir at arfwi bröpcer sinum, men E: .. . at arf brodhors, hvilket, 
så vidt jag kan se, är en betydelselös variant. 

9) not. 53. 8. 160. I Manhmlghis-balken 19: pr. har E:.../an- 
git ällär lutit ..., där A blott har ... lutit ... Antager man, att 
läsarten i E är förfalskad, ser man förmodligen i orden fangit ållår 
en af utg. insatt förklaring af ordet lutit. Men i sådant fall skulle 
texten ha öfverflödat af dylika förklaringar. Varianten är utan trif- 
vel gammal och alldeles betydelselös. 

10) not. 28. 8. 180. I Iorj)»-balken 1: pr. har A pcenninga 
hwitce, men E påninga redhu. Då meningen antagligen i båda fal¬ 
len är den samma, betyder varianten intet. Det senare uttrycket 
förekommer äfven i ÖGL. 

11) nott. 2, 3. s. 214. Flocköfverskriften till WiJ)«rbo-baIken 
1 lyder i A: Huru by skal til iamförces, men i E: Huru By skal 
iämföras. Meningen blir i båda uttrycken alldeles den samma: 
huru by skall till delning i jämngoda delar (näml. komma, 
hvilket ord finnes utskrifvet i F) i förra fallet och huru by skall 
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delas i jämngoda delar. Da verbet iamföras i nu angifna me¬ 
ning på ett annat ställe förekommer i UL., synes ingen anledning 
vara, att anse öfverskriften i E förfalskad. Vida större olikhet än 
i det här förevarande fallet finner man ofta mellan flocköfverskrif- 
terna i olika handskrifter af de gamla lagarne. 

12) nott. 93, 98. s. 221. I Wif)»rbo-balken 6: 1 läses i A: 
far bonde . j. giarpi. map sapa spanni sinum . pa skulu aUir 

grannar fyrr swin tapt hawoe . cen _ I E lyder stället . ..sinum, 

Altir grannar skulu stvin sin fyrra tåpt harva ån ... Man skalle 
stanna i förlägenhet om, hvad som i denna obetydliga olikhet mel- 
lan A och UL. 1607 ansetts lända till bevis på förfalskning, om 
icke straxt därefter den af Schlyter äfven citerade noten 98 påpe¬ 
kade varianten swin sin täppa i E på ännn ett ställe, där A blott 
har swin tappa, såsom npphofvet till nämda misstanke. Förklarin¬ 
gen finner man i ordboken till UL., där orden svin tappa öfversät- 
tas med »täppa hål på gärdsgårdar, så att svin ej må in¬ 
komma.» Schlyter har sålunda tydligen ansett dessa ord så sam¬ 
manvuxna med hvarandra till ett begrepp, att de icke kunnat åt¬ 
skiljas af något eller några ord (såsom i E på ena stället af sin, 
på det andra af sin fyrra). Att verkligen svintcsppa öfvergått till 
ett sammansatt ord med den af Schlyter angifna betydelsen visas 
af skrifsättet swintappa , srvintapt dels i handskrifterna B, C af UL., 
dels i yVML. och i några handskrifter af landslagarne. Ett sådant 
sammansatt ord upptages ock af Schlyter i LL. Ordb. s. 619. Men 
att orden svin tappa älst helt enkelt betydt afstänga svinen 
eller såsom Schlyter i LL. Ordb. vid ordet tappa 2) öfversätterr 
»täppa för, genom stängsel hindra att komma igenom 
(utestänga kreatur, uppdämma vatten)», framgår af uttryek 
som tappa Jiskia, t. vatn i ÖGL.; de kunna därför mycket väl hafva 
haft denna ursprungligare betydelse kvar på UL:s tid (jfr ock ut¬ 
tryckssätten suiin vtgarthes tappa, stvin ivthe tappa, stvinom tappa 
i handskrifter af landslagarne). I LL. Ordb., senast anförda ställe, 
upptager ock Schlyter under tappa 2) svin sin tappa ur UL., hvar- 
igenom han själf synes hafva medgifvit denna variants berättigande. 
Detta bevis för »förfalskning» af texten i UL. förfaller altså. 

13) not. 43. s. 235. Wi|)®rbo-balken 14: 11 böljar i A på 
följande sätt: j>at ma aldu kalla sum aldin bar. E har där: 
Th&t ma ek ok aldu kalla aldin bår. I denna flock träffas förut 
flere gånger äfven i A det allittererande uttrycket ek ok aldu (f 8, 
9), som betyder fruktbärande ek (jfr Schlyter, LL. Ordb. s. 
19). Äfven på det nu ifrågavarande stället menas med aldu en- 


Digitized by LjOOQle 



24 


Om 1607 års upplaga af Uplandslagen. 


dast ek, såsom synes af de födande meningarna. Varianten ek ok 
aldu år därför lika oskyldig som trovärdig. 

14) not. 3. s. 261. I J>ingmalae-balken 4 böljar § 2 i A med orden 
Nu t vilium wir sighioe um twcetalur , medan UL. 1607 blott har: Vm 
Twetalur . Denna variant är, som man finner, alldeles betydelselös. 

15) not. 29. s. 269. I £>ingmal»-balken 8: 4 läses i A: . . . 
husit patr fceit standcer inni. i., medan UL. 1607 där har . . . 
fåit innan ständer t. Det är mig omöjligt att inse, hvarför denna 
ytterst obetydliga variant blifvit räknad bland bevisen på aförfalsk- 
ning» af texten i UL. 1607. Det finnes ingen gammal laghandskrift, 
som icke skiljer sig från öfriga handskrifter af samma lag genom 
dylika små varianter, som denna och de flesta af dem, hvilka under 
denna afdelning skärskådats. 

G) Några fall, hvilkas rätta förklaring kan vara tvifvel 
underkastad, men hvilka sannolikt bero på ändringar, som af 
en senare handtgjorts i den gamla handskriften. 

16) not. 58. s. 38. I Kirkiu-balken 9: pr. har A: offrin swa 
myjdt pön unlics (om fatöct folk), medan UL. 1607 där har . . . 
thön formoghu, men på 2 ställen förut i samma flock ... thön wiliå 
liksom A. Varianten är, som man finner, endast därför af någon 
nämnvärd betydelse, att ordet formoghu är ett jämförelsevis ungt 
ord, som icke ursprungligen kan ha stått i lagen. Det är ock en¬ 
dast med hänsyn därtill, som detta fall upptages här under denna 
afdelning i st. f. under den föregående. Verbet formagha förekom¬ 
mer, så vidt jag kunnat finna, först i laghandskrifter från medlet af 
1300-talet l ); men då handskriften E af UL. efter all sannolikhet 
fÖrskrifver sig från en ännu äldre tid — jfr hvad som här längre 
fram s. 31 och n. 1 yttras om det ålderdomliga språket i E —, kan man 
icke gärna antaga, att ifrågavarande ordform från böljan stått i 
denna handskrift. Det ligger då närmast till hands att antaga, att 
på detta ställe äfven i E älst stått wilice , men att detta af någon 
senare hand rättats till formoghu . — Då jag äfven för de 3 följande 
fallen antager tillvaron af dylika af yngre händer tillskrifna ändringar 
eller tillägg i den gamla handskriften, må här några ord egnas åt 
detta spörsmål. Det är en ytterst vanlig företeelse, att i gamla 
handskrifter ändringar och tillägg gjorts af yngre händer. Dy¬ 
likt omtalas mångenstädes i beskrifningarna på handskrifterna af 
Sveriges gamla lagar i Schlyters (och Collins) upplagor; det har 
skett i äVGL:s handskrift så väl som i UL:s hufvudkodex och 


*) T. ez. i hufvudhandskriften af Magnus Erikssons Landslag. 
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många andra 1 ). Ytterst ofta gå just dessa ändringar nt på att 
gifva orden yngre former eller ersätta gamla ord med nya. Åfven 
förekomma ej sällan ändringar ocb tillägg gjorda på grand af miss¬ 
uppfattning af den gamla texten. Det är därför ingalunda oväntadt 
att i UL. 1607 finna fall, som synas vittna om dylika ändringar 
och tillägg i E. Det är emellertid klart, att man, då handskriften 
ej mer finnes kvar, måste vara försigtig vid tillgripandet af denna 
förklaring. Denna utväg behöfver ock här endast i några få fall 
nyttjas. 

17) not. 79. 8. 99. I Kununx-balken 11: 2 talas om, då man 
kastar annan öfver bord. Därefter heter det i § 3 i A: Qiör sty¬ 
rt man aprum a sighling . böte . . ., medan E där har Qiör styri - 
man a sighlingh swa: Böti . . .; «male» yttrar Schlyter om den 
senare läsarten. Han uppfattar därvid tydligen göra på detta ställe 
såsom användt i samma mening, som då det annanstädes i UL. 
säges kan husbondcenum . . . nokot giörces eller a hwat pöm manni 
giörs , eller då det i Skånelagen heter görcB gen bondes, i hvilka fall 
göra betyder förbryta sig (mot). I § 3 skulle således icke 
vara tal om den i föregående § afhandlade särskilda förbrytelsen, 
då någon kastar annan öfver bord, utan om förbrytelse i allmänhet, 
som å skepp begås af styrmannen mot annan man. Läsarten i E 
sätter åter § 3 i nära sammanhang med § 2. Det synes nu onek¬ 
ligen sannolikast — ehuru en annan uppfattning väl icke häller är 
alldeles omöjlig —, att läsarten i A är den gamla och rätta, hvar- 
vid afvikelsen i E får antagas bero på någon rättelse af senare hand. 
Att utg. själf gjort denna rättelse är man emellertid, efter min öf- 
vertygelse, alldeles oberättigad att antaga, då alt för öfrigt antyder, 
att han sträfyat att troget återgifva handskriften i det skick, den 
förelegat honom. Hade han ansett sig berättigad att själf göra 
dylika godtyckliga ändringar af den gamla texten, så skulle denna 
för visso i 1607 års upplaga fått ett helt annat utseende, än den 
nu har. 

18) not. 79. 8. 114. I AerfJ)»-balken 10: pr. talas om det fall, 
då bo skall skiftas. Det heter i A: allt anncet gangi til skiptis pön 
attu . j . lösörum . swa . j . hindra dax giceff sum .j . andrum bom, 
medan UL. 1607 för det sista ordet har thingum (»ma le», enligt 
Schlyter). Meningen i A med de sista orden är, såsom Schly- 

*) Jämför äfven hvad jag — i Antiqvarisk tidskrift för Sverige , DeL 
5, s. 276—277 — uppvisat rörande en dylik behandling af en forndansk 
laghandskrift. 
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ter ut&u tvifvel r&tt förklarar,: »aå vål der bland lösören finnes så¬ 
dant som är gifvet i morgongåfva, som i andra bo» (jfr Addit 5» 
där det heter, att, då både jord och lösören åro gifina som morgon¬ 
gåfva, gangi lösöres til skiptis . sum .j . andrum bom). Läsarten i 
E häntyder nn på en uppfattning af ordet bo såsom betydande löt 
egendom — hvilken betydelse ordet äfven har — och sålunda 
ungefär liktydigt med ping> i betydelsen sak. Ändringen i E har 
troligen tillkommit genom af senare hand gjord rättelse i den gamla 
handskriften. Att den icke skett, då handskriften afskrifvits, år 
uppenbart. Handskrifter, i hvilka på sådant sätt gamla ord god¬ 
tyckligt äro utbytta mot andra, ha i afseende på ordformer, varian¬ 
ternas betydelse för öfrigt m. m. en helt annan karaktär än E. 

19) not. 81. s. 182. I Ior})»-balkeo 2: 4 läses i A: pceniorp 
hawwr affUrt. han hann wald aff hcenni giöres hivat han will giwct 
adlr scslite . htcem han will. I UL. 1607 träffar man: .. . giwa 
ällå sälta sik til siälar tharwa , ok sali hwem ... »Male» yttrar 
Schlyter om denna läsart och, som det vill synas, med rätta. Ty 
orden sik — tharwa passa uppenbarligen icke i sammanhanget. Att 
' utg. skulle ha inflickat dem år emellertid ytterligt osannolikt. Af 
hvad grund skulle han väl ha vidtagit denna så opassande ändring? 
Att dessa ord af gammalt stått i handskriften, är lika litet sanno¬ 
likt. Det återstår då endast att antaga, att de blifvit tillsatta af 
en något senare hand, möjligen i from afsigt. 

Till de nu senast afhandlade fallen skulle möjligen ett och an¬ 
nat af de förut under andra afdelningar upptagna kunna hänföras. 
Så vore det icke omöjligt, att läsarten ofrälst i UL. 1607 (se här 
E, 6) för freelst i A vore på detta sätt att förklara l ). 

Jag har härmed genomgått de af Schlyter anförda exemplen 
på »många mer eller mindre uppenbara förfalskningar» i UL. 1607. 
Jag har icke ansett det nödigt att själf samla och här till under¬ 
sökning upptaga andra fall, då UL. 1607 afviker från UL. Schl., 


V Man skulle då, med frångående af den uppfattning jag här straxt 
förut (s. 21) framstält, i det ifrågavarande stycket se ett verkligt öfver- 
gångsstadgande till underlättande ai träldomens afskaffande. Skulle må 
hända i sådant fall på orden (fesstir ok) urighis wip hanes (sq här s. 20) 
någon större vigt böra läggas? De tre sista orden saknas dock i hand¬ 
skriften D. Handskriften F har emellertid på det ifrågavarande stället 
... ty frälst . . ., hvilket, såsom öfverensstämmande med E — och sår» 
skild t såsom till meningen men ej till orden därmed sammanstämmande — 
snarare talar för den förut (b. 21) framstälda uppfattningen. — Att den 
nu afsedda delen af 19;de flocken i UL:s AerQ)sebalk icke stämmer väl 
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detta emedan jag är öfvertygad om, att alla fall, som i minsta mån 
kunnat anföras som bevis, blifvit af Schlyter angifna. At minstone 
år det icke troligt, att något vigtigare dylikt fall skalle vara förbi¬ 
gånget, då så obetydliga varianter, som många af de ofvan gran¬ 
skade, blifvit som bevis anförda. 

Det heter vidare i UL. Schl. s. LXII: «Hit» — till de «många 
mer eller mindre uppenbara förfalskningarna» — «kunna äfven hän¬ 
föras vissa ofta förekommande och, som det synes, såsom ett slags 
prydnader anbragta gamla ordformer, t. ex. madher där handskrif¬ 
terna hafva man, their för per , igh för cei , ein för en .» 

Hvad nu den första af dessa former vidkommer, så är det 
svårt att inse, hvarför den gjorts till föremål för misstanke. For¬ 
men madher växlar i UL. 1607 med man — den förra formen 
är ingalanda, såsom man af Schlyters ord möjligen skulle kunna tro, 
i UL. 1607 uteslutande herskande *) — liksom maper (bestämd form 
maprin) med man i A 2 ), om ock den förstnämda äldre formen är 
vida allmännare i UL. 1607 än i A. Äfven öfriga handskrifter af 
UL. hafva, såsom man tillfälligtvis finner af en och annan not hos 
Schlyter, madher , där A har man 3 ). Yttrandet, att E har »madher 
der handskrifterna hafva man», är således något oegentligt och vilse¬ 
ledande. Obestridligt synes emellertid vara, att E har formen madher 
vida oftare än någon annan handskrift. Denna samma företeelse, 
att en handskrift ofta har maper , där andra ha man, röjer sig emel¬ 
lertid äfven i handskrifter af andra lagar. Så har t. ex. kodex A 
af yVML. många gånger maper (leensmaper), där de andra hand¬ 
skrifterna ha man, och, det kan tilläggas, ofta just på ställen, som 
eljest ordagrant motsvara UL., men där kodex AafUL. harman 4 ). 
Det är nu för öfrigt mycket möjligt, att handskriften E ofta haft 
ett förkortningstecken för maper , såsom antingen runtecknet 5 ) 
eller ock ett m’, hvilka båda beteckningssätt nyttjas i äVGL. (se 
VGL. Schl. Tab. I). Det är då lika naturligt som berättigadt, att 


samman med det följande i denna flock, därvid behöfver kanske ej, 
såsom ofvan (s. 2\) skett, någon betydelse fästas. Jämför hvad Schlyter 
•äger fJurid. afhandl. 2, s. 143J om med hvarandra oförenliga stadgan- 
den i UL. — 1 denna fråga må rättshistorien fälla utslaget. 

*) En tredje form mander förekommer äfven någon gång i UL. 1607. 

a ) Jfr här förut s. 8. 

*) Se not. 97, s. 23, not. 65, s. 29, UL. Schl. 

A ) Se t. ex. yVML. öchl. s. 81, n. 1, s. 85, n. 82, s. 151, n. 54; 
Aerfda-balken 14 (2 ggr.) etc. 

§ ) Jfr här förut s. 3, n. 2 samt Anm. å s. 32, 
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atg. insatt den förmodligen äfven någon gång fullt utskrifha ildre 
formen madher i st. för den yngre man. Att åter atg. skalle ka 
ändrat det i handskriften stående man till maper förekommer mig 
i högsta grad osannolikt Då m&n t. ex. i Kirkiu-balkens 13 flod 
i UL. 1607 läser strax t efter hvart annat: Nu warder man i 
forbudh sättär . . . Nu kutnber thän madher . . . Nu kan then 
madher . . . Nu kan länsmadher ... Nu kan biltughä man... 
Tha ma man märdra vptaka , . . Samu hålghd a man ... ma 
madher (. . . at Jiskum fara) ... Ok ma man (anwårk... giöra) 
.. . Nu taker moghandi madher ... Lägger madher ..., så gör 
detta på mig åt minstone det oafvisliga intrycket, att jast denna 
samma växling funnits i handskriften. Hade verkligen atg. insatt 
madher på de ställen, där detta står, hade han i sanning gifvit prof 
på ett gränslöst slarf — hvarför vi i betraktande af det satt, hvarpa 
atg. i andra afseenden förfarit vid ombesörjandet af 1607 års upp¬ 
laga af UL., ingalunda äga rätt att beskylla honom —, då han i 
den här anförda flocken skalle hafva låtit man kvarstå nästan lika 
ofta, som han ändrat det. 

Vidkommande åter det icke så sällan i UL. 1607 mötande their 
för det eljest vanliga ther, the, i A per, pe(, pcer), så synes det 
verkligen icke rätt sannolikt, att det i handskriften stått så ofta, 
som det i UL. 1607 framträder. Ett petr träffas i fsve. eljest blott 
en enda gång, nämligen i äVGL. (Af sar« malum, 5) — Hedna- 
lagen frånsedd, där det finnes 2 gånger. I enstaka fall träffas dock 
för öfrigt ej så sällan diftongen ei i fsve. skrift — se därom Ryd- 
qvist, SSL. IV, 138—139 —, fall som utan tvifvel äro att förklara 
så, som Rydqvist å a. st. föreslagit, nämligen därigenom att skrif- 
varen stundom låtit sin manart skymta fram. Ett sådant fall är 
geit i kodex A af UL:s Manhaelghis-balk, 63 flocken (§ 1), där E 
och andra handskrifter ha get. Att någon enstaka gång ett peit 
stått i E är därför ganska antagligt. Att åter diftongen ei i detta 
ord så pass ofta träffas i UL. 1607 kan möjligen förklaras på föl¬ 
jande sätt. I E har kanske ordet per varit skrifvet p'r, och detta 
har då af utg. återgifvits med den äldre formen their, som stundom 
funnits atskrifven. Kanske har adverbet pcer varit förkortadt på 
samma sätt med p'r l ), i hvilket fall man skalle kanna förklara, 
att E någon gång har their i st. f. thcer *). Utg. skalle där hamiss- 

*) Sä är pcer rätt ofta förkortadt i A 

a ) Sä i Kirkiu-balken 18: 1 i UL. 1607: For aUir sakir their prä¬ 
ster witis, Tha . . ., medan A har det riktiga . . . pwr . . . (BC. m % 
andra handskrifter som). 
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tagit mg om förkortningens betydelse. Att utg. själf skulle rent af 
falskeligen utan någon grund i handskriften ha insatt formen their 
som ett slags »prydnad» är högeligen osannolikt af alldeles samma 
skäl, som nyss påpekats i fråga om madher. Ther och their före* 
komma nämligen om hvarandra i samma flock, ja i samma punkt 
(t. ex. i Kirkiu-balken, 6: 7: Ok allir their giåming kunttu , ther 
givrin ...). Det blefve ock med nämda antagande oförklarligt, att 
formen the så ofta fatt kvarstå. Denna så moderna form skulle väl 
ntg. i främsta rummet ha undanröjt. 

Hvad vidare formen igh beträffar, så är den i TTL. 1607 så långt 
ifrån genomförd, att dt är regel och igh undantag. Hade utg. velat 
i st. för dt insätta en ålderdomligare form, hade han säkerligen i st. 
för igh valt formen äigh , som förekommer 6 gånger i den af utg. 
efter UL:s slut aftryckta Hednalagen, men som i UL. 1607 är säll¬ 
synt. Då man nu t. ex. i Kirkiu-balkens 13 flock träffar igh ... di 
... igh ... dt... äigh ... dt... dt... dt... igh .. ., får man ovilkor- 
Bgen det intrycket, att denna växling af formerna för den nekande 
partikeln — välbekant äfven från andra laghandskrifter — förefun- 
nits i själfva handskriften E. Ingenting talar, så vidt jag kan se, 
för den åsigten, att igh blifvit af utg. falskeligen insatt. 

Hvad till sist «ein för en» vidkommer, så har det icke lyckats 
mig att, oaktadt mycket letande, i UL. 1607 påträffa någon enda 
diftongisk form af detta ord 1 ). Skulle emellertid denna form ein 
verkligen någon enstaka gång förekomma i UL. 1607, så är den 
otan all fråga lika litet oförfalskad» som de i Södermannalagen flere 
gånger mötande formerna af egn (= ein) 9 som Helsingelagens 2 
gånger nyttjade ein, som äVGL:s eit, ceit (ett), som alla andra nyss 
antydda fall, då fsve. har ei , och särskildt som UL:s geit , their . 

Det heter till slut hos Schlyter, UL. s. LXH,: alikaså finnes 
här» — i UL. 1607 — aofta a i slutet af orden, där handskrifterna 
hafva ayo hvilket altså äfven anses bero på af utg. gjorda ändrin¬ 
gar af handskriftens text. I detta fall synes man verkligen vara 
berättigad att beskylla utg. för att icke strängt ha följt handskrif¬ 
ten. Det finnes nämligen en utväg att kontrollera hans åtgörande i 
detta fall. Confirmatio till UL. är i 1607 års upplaga aftryckt ef¬ 
ter handskriften A, såsom Schlyter påpekat (jfr här s. 4 n. 2). Na 
har verkligen UL. 1607 i denna Conf. mycket ofta a, där A har cb. 
Det finnes emellertid åtskilligt, som låter utg:s förfaringssätt i detta 


*) Anmärkas bör, att Schlyter för detta fall, i olikhet med de öfriga, 
q anför något bevisställe. 
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Om 1607 års upplaga af Uplandslagen. 


fall framstå i en vida mildare dager, än Schlyter sett det. Dok 
öfverflödar ce i UL:$ handskrifter i allmänhet så i ändelserna, att 
man icke bör undra på, om en utgifvare på 1600-talet skulle hafva 
kommit på den tanken, att detta ce ofta blott vore en grafisk egen¬ 
domlighet utan något slags betydelse, dels är ce i gamla handskrifter 
stundom så foga skildt från «, att det lätt kan hända ett mindre 
öfvadt öga att ofta förbise det, dels har ofta den krok på a, som 
bildar e y mer utseende af en accent på a — se t. ex. Tab. JU, 
Cod. D, i ÖGL. Schl. —, hvadan det vore naturligt, att eu utg. 
på 1600-talet ej bekymrat sig om den, o. s. v. Als ingen sanno¬ 
likhet synes mig däremot det antagandet hafva, att utg. genom aU 
insätta a i st. f. handskriftens ce skulle hafva afsigtligt förfalskat 
texten och sökt att göra den ålderdomligare. — Här kan tilläggas, 
att, liksom aftrycket af Conf. i UL. 1607 tjänat till att bestyrka 
Schlyters förmodan, att a i nämda upplaga af UL. ofta står, dir 
handskriften har ce , det tvärt om bidrager till att vederlägga den 
8ammes misstanke, att de i UL. 1607 mötande madher, igh , tkar 
vore tillkomna genom förfalskning af texten i handskriften. ICont 
träffas nämligen -man 3 gånger, men intet madher l ), dd 5 gån¬ 
ger men intet igh, ther y ej their, 1 gång. Om nu utg. hade förfal¬ 
skat texten i nämda hänseenden annanstädes, hvarför skulle han 
icke äfven gjort det i Conf.? 

Med särskild hänsyn till afvikelserna i Kirkiu-b&lken af UL 
1607 förtjänar här ytterligare framhållas, att i den år 1608 utgifaa 
K. Kristoffers Landslag, hvars Kirkiu-balk tryckts efter en nu 
förlorad handskrift af UL., inga af de s. k. förfalskningarna i 
UL. 1607 återfinnas. Särskildt kan anmärkas, såsom äfven 
Schlyter påpekat (UL. s. LXIX), att afvikelserna i UL. 1607 i fråga 
om 13 och I4:de flockarne (se här s. 14—17) icke hafva någon mot¬ 
svarighet i 1608 års upplaga af Landslagen. Nu frågas: är dei 
sannolikt, att utg. skulle hafva vidtagit en mängd egenmäktiga än¬ 
dringar och förfalskningar i den år 1607 tryckta Kirkin-balken af 
UL., men i den år 1608 tryckta låtit den ursprungliga lydelsen 
kvarstå? 

Härmed afslutas granskningen af alla de af Schlyter anförda 
bevisen för den meningen, att den text af UL., som föreligger i 
den år 1607 tryckta upplagan, är i talrika fall förfalskad. Denun- 


*) Särskildt bör här erinras om, hvad som redan 8. 8 blifvit påpe- 
kadt, att Conf. en gång har laghman om samme man, som i UL 1607 
Prof. nämnee Laghmadher . 
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dersökning, som här verkstälts, har led t till den slutförd, att ntg. 
af UL. 1607 icke i någon mån kan anses hafva förfalskat lagtex¬ 
ten, men att visserligen i några få fall 1607 års text af UL. in¬ 
nehåller sådant, om hvilket »man med mer eller mindre visshet kan 
påstå», ätt det ej funnits i någon gammal handskrift (se om dessa 
fall här förut s. 12, 18, 19, 20 och 24—26). 

Denna sålunda vunna slutsats har sin betydelse därför, att den 
sätter oas i stånd att bilda oss ett säkrare omdöme om den till 
grand för UL. 1607 liggande handskriften, än som hittils varit 
möjligt. Med undantag för sådant, som på angifvet sätt bör förklaras 
såsom tillkommet genom en rättelse gjord af senare hand i handskrif¬ 
ten, synes denna handskrift böra anses vida närmare ansluta sig till 
UL:8 älsta redaktion af 1295 än någon annan känd handskrift af 
UL. Utom hvad som af det ofvan uppvisade tjänar till att bestyrka 
detta antagande må här framför alt betonas den vigtiga omständig¬ 
heten, att denna handskrift E saknar de i slutet af A och ini C 
skrifna tilläggen (Additamenta hos Schlyter). Då språket i 
E för öfrigt är mycket ålderdomligt *), synes mig den förmodan 
ej vara oberättigad, att denna handskrift E, som legat till grund 
för UL. 1607, varit en afskrift i första, eller möjligen andra, 
hand af originalhandskriften (jfr s. 12 här). Det ungefär¬ 
liga förhållandet mellan de vigtigaste handskrifterna af UL. skulle, 
om nämda förmodan godkännes, kunna angifvas på följande sätt: 

Originalhandskriften af 1295. 


E 




*) En utförligare undersökning om språket i E, jämfördt med det i 
A, ingår icke i planen för denna uppsats. Jag måste h&r nöja mig med 
att hänvisa dels till några här förut påpekade fall, såsom pluralen do¬ 
marar i E för domccrct i A (se 8 . 4), madher i E för man i A, dels till 
de ålderdomliga formerna nidiar , nidhiom i E för nipar , nipum i A, kgntom 
i E m. fL 
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Till siat ma påpekas, att den slutföljd, hvartill denna under¬ 
sökning ledt, har sin särskilda betydelse för bedömmandet af 1607 
års text af hednalagen, eller det lilla stycke om «kamp ok en- 
wiyhe», som finnes aftryckt på sista sidan af UL. 1607 utan sam¬ 
manhang med UL:s text. Då yi nämligen af det föregående funnit, 
att ntg. af UL. icke rätteligen bör anses hafva förfalskat några ord¬ 
former i den gamla handskriften £, kunna vi ock lita på, att hedna- 
lagens text föreligger oförfalskad (se vidare därom min s. 1 n. 2 hår 
nämda afhandling). 


Anm. till sid. 3. Med förkortningen LL. Ordb. angifves Schlyters 
Ordbok till Samlingen af Sveriges Gamla Lagar , Lund 1877. 

Anm. till sid. 3 ooh not 1 därstädes. Att endast ett V - ej 
såsom sid. 3, n. 1 föreslagits — stätt i handskriften till beteck¬ 
ning för pluralformen mcen och att detta y af utg. felaktigt åiergifnti 
med singularformen madher skulle möjligen kunna antagas samt stödjas af 
följande omständigheter. I Lydekini anteckningar till VGL. nyttjas Vf/ 
äfven i betydelsen mcen (se VGL. Schl. Tab. IV). Tränne gänger har ett 
i äVGL. stående V. som ena gängen angifver ackusativformen man, andra 
gängen geniti rf ormen mans, bl i fri t af yngre afskrifvare, ena gängen fifoo 
af Stjernhjelm, felaktigt ätergifvet med madher (ae VGL. Schl. s. 14 n. 45, 
s. 29 n. 49). 
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För kännedomen om svenska folkets mytiska föreställningar och 
gudsdyrkan noder hedna tiden måste en undersökning af de forn- 
svenska personnamnen vara af vigt Namn på gndaroch andra my¬ 
tiska väsen äfvensom uttryck syftande på knlten ligga nämligen ofta, 
såsom redan en flyktig blick visar, till grund för dessa, Hka väl som 
dylika element träffas som beståndsdelar i namn hos de germanska 
stamfränderna i som utom norden, ja, äfven hos andra indoeuropm- 
ska folkstammar. Visserligen är det blott ett ringare antal svenska 
namn, som bevarats i uppteckningar från tiden före kristendomens 
införande. Men en stor del af de i vårt land under medeltiden oeh 
äfven senare använda personnamnen visa genom hela sin karaktär 
äfvensom genom en jämförelse med namnbildningen hos beslägtade 
stammar, att de leda sitt ursprung från den hedniska forntiden, och 
kunna därför tjäna som intyg om fornsvenska förhållanden. — Af- 
sigten med detta arbete är att särskildt efter inhemska källor lemna 
en samling af sådana bland dessa namn, hos hvilka det fins anled¬ 
ning att söka något sammanhang med hednatidens tro och gudadyr- 
kan, samt att undersöka, huruvida sådant sammanhang verkligen råder. 

Det är genom bland annat Ficks undersökningar ådagalagdt, att 
på indoeuropeisk ståndpunkt personnamnen i allmänhet bildats genom 
sammansättning af två ordstammar, och att detta bildningssätt fort¬ 
farande användts af de flesta bland de indoeuropeiska folken äfven 
efter deras skilsmässa från hvarandra. De fornsvenska namnen stå, 
liksom de hos germanerna i allmänhet förekommande, öfver hufvud 
på samma punkt. Ord, som utmärka mytiska föremål, uppträda så¬ 
ledes efter regeln i förbindelse med någ^t annat ord. Det är en 
äfven för mytologien ganska vigtig fråga, om ett sammansatt namn 
får betraktas som en vanlig sammansättning, i hvilken de båda le¬ 
den äfven med afseende på betydelsen ingått en närmare förening, 
eller om de namnbildande orden kunde förbindas helt godtyckligt, 
utan hänsyn till huruvida de till betydelsen hade något med hvar¬ 
andra att göra. Det synes mig qälfklart, att det förra ursprungli¬ 
gen alltid varit fallet. Att de hos germanerna brukliga namnen, så 
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vidt vi känna dem, i allmänhet ej förbKfvit på denna ståndpunkt, 
därom är jag emellertid öfvertygad. Många äro de namn, hvilka 
endast högst tvunget eller alls icke medge en dylik förklaring, hvil- 
ken man ock icke är nödsakad att anlita. Utan tvifvel har analo¬ 
gien äfven vid namnbildningen spelat en stor rol. Efter mönstret af 
namn, hvilkas egentliga betydelse ej mer stod klar för medvetandet, 
knnde andra bildas af ord, hvilka ej behöfde ha mer med hvarandra 
gemensamt, än att de båda voro vanliga som beståndsdelar i namn; 
detta kunde ske så rnyeket lättare, som många namn bildats efter 
gamla sammansättningslagar, hvilka mer och mer upphörde att gilla, 
hvarigenom dessa namn utsattes för omtydning eller kunde komma 
att stå som något rent konveationelt utan klart insedd betydelae. 
Sirskildt synas många ord, hvilka användes som slntled i namn, ge¬ 
nom flitigt bruk hafva öfvergått till ett slags namnbildande afled- 
niagsftndelsar, som kunde förenas med snart sagdt hvilken begynnel- 
sstod som bilst utan hinsyn till öfverensstimmelse i betydelse. — 
Endast med den yttersta försig tighet får man därför draga några 
slutsatser af den förbindelse, i hvilken mytiska ord i namn uppträ¬ 
da; 1 de flesta fall ir det blott vid deras förekomst som vigt hir 
kan liggas. 


Jämte de i stringaste mening svenska namnen har jag hir till 
behandling upptagit namn från de fordom danska eller norska land¬ 
skap, som nu tillhöra Sverge, äfven som från Finland; för sådana har 
emellertid hemorten blifvit sirskildt angifven. 

Med afseende på skrifsittet för de ur medeltidsekrifter och di- 
pkuaeamKogar hämtade namnen har jag vidtagit följande ändringar: 
s återges med ö; i stället för j och v skrifves t och u, så snart ve- 
kalUud tydligt åsyftas, likaså e för w, då det tydligt betecknar kes- 
sonant; w återges med v eller «, då motsvarande ljnd otvetydigt 
afaM, men bibehålies, då det ir teeken för *t> eller en, samt di tve¬ 
kan om- dess betydelse kan råda. — Vid transskription af ron or 
återges den s. k. dss-rnnan, då den ej kan anses utmärka nasalt a, 
af praktiska skäl med o, ehuru utan tvifvel stundom ljudet a därmed 
betecknas (jfr Wimmer, Rnneskr. 172 f.). 


De vigtigaste källorna för denna afhandting citeras under föl¬ 
jande förkortningar: 

Aasea, Navneb.: Norsk Navnebog... af I. Aaaaen, Krist. 1878. 
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D. DaL: Diplomatarium DalekarKcu»; utg. af C. G. Kröningsv&rd 
och J. Lidén. 

Diet.: Runensprachschatz... von U. W. Dieterich. Stockh. & Leipz. 
1844. 

DS: Diptomat&riam Svecanum; utg. af J. O. Liljegren, B. I, II, 
Stockh. 1829—37; ntg. af B. E. Hildebrand, B. III—V, Stockh. 
1842—66. 

Dyb.: Sverikes Runurkunder, utg. af R, Dybeck. Stockh. 1860—76 
(folio). 

Dyb. okt.: Svenska Runurkunder, utg. af R. Dybeck. Stockh. 1866 
—57 (oktav). 

Eg.: Lexicon Poeticum antiqu» lingu® septentrionalis, af S. Egilsson, 
Köpenh. 1860. 

Fick, Personenn.: Die Griechischen Personennamen . .. von A. Fick, 
Göttingen 1875. 

Finl. handl.: Handlingar till upplysning af Finlands Häfder; utg. af 
A. I. Arwidsson; Stockh. 1846—56. 

Freudenthal: Om nyländska mans- och kvinnonamn under medeltiden 
... af A. O. Freudenthal, Helsingf. 1877. 

Förstem.: Altdeutsches Namenbuch von E. Förstemann; ErsterBand 
(Personennamen). Nordhausen 1856. 

Grimm: Deutsche Mythologie von J. Grimm. Vierte Ausgabe. Berlin 
1875—78. 

Hyltén-Cav.: Wärend och Wirdarne ... af G. O. Hyltén-Cavallius. 
Stockh. 1863—68. 

L.: Runurkunder utg. af J. G. Liljegren. Stockh. 1833. 

Landn.: Landnåmabék (i Islendinga Sögur I, Köpenh. 1843). 

Munch: Om Betydningen af vore Nationale Navne. I Samlede Af- 
handlinger, utg. af G. Storm, IV, Krist. 1876. 

Rdq: Svenska Språkets Lagar... af J. E. Rydqvist. Stockh. 1850—74. 

Runa fol.: Runa... utg. af R. Dybeck. Stockh. 1865—76 (folio). 

Rääf: Samlingar och Anteckningar till en beskrifning öfver Ydre 
härad... af L. F. Rääf. I Linköp. 1856, II Örebro 1869. 

SD VI: Svenskt Diplomatarium, Sjette Bandet, Stockh. 1878; jfr DS. 

Silfverst. D.: Svenskt Diplomatarium från och med år 1401 ... utg. 
af C. Sflfverstolpe; I, Stockh. 1875—77. 

Språk]. Int.: Språkliga intyg om hednisk gudatro i Sverge af M. F. 
Lundgren. Göteb. 1878. 

SRP: Svenska Riksarchivets Pergamentsbref från och med år 1361 
(—1400). Stockh. 1866-72, 
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Styffe: Skandinavien ander Unionstiden... af G. G. Styffe. Stockh. 1867. 
Säve: Gotlands Runinskrifter, s. 39—81 i Gntniska urkunder ... af 
C. Säve. Stockh. 1869 (efter ordningsföljden hftri citeras de 
gotl. runinskrifterna). 

Torra: Westergötlands Runinskrifter samlade af K. Torin(i Wester- 
götlands Fornminnesförenings Tidskrift). 

UFT: Upplands Fornminnesförenings Tidskrift; I—VIII; Stockh. 
1871—1879. 

Vigf.: Icelandic-English Dictionary... by G. Vigfusson; Oxford 1874. 
ÖFT: Östergötlands Fornminnesförenings Tidskrift. 

Den s. k. poetiska Eddan citeras efter Bugges upplaga, Krist. 
1867; Snorre-eddan efter {>orl. Jönssons handupplaga, Köpenh. 1876. 

Mindre ofta använda arbeten har jag i det följande citerat an* 
tingen under mer fullständigt utsatt titel eller med öfliga och, som 
jag hoppas, utan särskild förklaring begripliga förkortningar. 


Af öfriga förkortningar torde följande behöfva förklaras 
a. a. = an förd t arbete, 
afskr. « afskrift. 
ags. = angelsaxiska. 


a. st. = anfördt ställe. 

Bhl. = Bohuslän *). 
da. = danska. 

Dal. — Dalarne. 

Dalsl. -= Dalsland, 
f. = följande, 
fht. = fornhögtyska. 
fno. — fornnorska. 
fsv. =s fornsvenska. 
fty. = forntyska. 
got. =3 gotiska. 

Gotl. = Gotland, 
gr. = grekiska. 

Hall. = Halland. 

isl. = isländska (fornisländska). 

Jämtl. = Jämtland. 


mht. = medelhögtyska, 
n. = nummer. 

Ner. = Nerike. 
no. -= norska, 
nord. = nordisk, 
odat. = odateradt. 
reg. = register. 

s. = sida; efter ortnamn = soc¬ 
ken. 

Sdm. = Södermanland. 

Sk. Skåne, 
skt. = sanskrit. 

Sm. = Småland, 
s. s. = samma ställe, 
sv. = svenska, 
ty. = tyska. 

Upl. = Upland. 

Vg. = Vestergötland. 

Vml. = Vestmanland. 

Ög. = Östergötland. 


lat. = latin. 

l ) Dä samma förkortning som för ett landskap, men med liten begyn- 
nelsebokstaf, nyttjas, utmärkes det af landskapets namn härledda adjektivet. 
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Innehåll: 

1. QadatroB i egentlig: mening* 
a. Gudame i allmänhet 

Fornsvenska namn på Gup- 8. 1; As som begynnelseled i namn 
s. 3, som slntled s. 4; namn på Ragn-, Rceghin- s. 5 (på Rap- s. 6). 

b. Enskilda gudomligheter . 

Uppkallande af Oden s. 6; möjligt brak af Odens binamn , sär- 
skildt af Gautr, s. 6; mindre sannolikt är, att namn på Grim- y Ha-, 
-muter hänvisa på Oden, s. 7 f.; namn på por- s. 8; förändrade 
former af detta gudanamn s. 9; por som slntled i namn s. 9; por 
ensamt som namn s. 10; namn på Frö- s. 11; på Ti- s. 11; möj¬ 
ligt uppkallande ni UU b. 12; namn på Höp- s. 12; Friggi s. 13; 
namn på Aer- s. 13. 

2. Yalkjijemjten ock därmed beslägtade färeställmingar. 

Spår af valkyijemyten i Sverge s. 14; Sighvif s. 15; betydelsen 
af orden guper (gun) och hilder som led i namn 8. 15; kvinnonamn 
på - guper , -gun s. 17 (formen gund s. 18); på -hilder s. 19; på 
-pruper s. 20; möjliga spår af andra valkyijenamn (Höp, Rotat) 
s. 21; kvinnonamn på -riper s. 22; kvinnonamn, hvilka såsom bil¬ 
dade af ord med betydelsen vapen, här, strid, seger o. d. synas ur¬ 
sprungligen ha varit valkyijenamn, s. 25; Valborgh s. 26; namn på 
-dis f Dis- 8. 26; möjliga spår i namn af mytiska föreställningar om 
vaitenmör s. 27; kvinnonamn på - uper , -un s. 28; Kolgha s. 29; 
namn på -ö s. 30; mindre troligt, att namnen på -lögh syfta på 
mytiska väsen, s. 32; namn på -vegh s. 33; möjligt spår af myten 
om nornorna s. 34; Gcerper som namn och slntled i namn s. 34. 
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3. Altonuu 

Dyrkan af dessa i Sverge s. 34; namn på Alf-, -alver s. 35; 
Alf ensamt som namn s. 35; kvinnonamn på -alver s. 36; Elf, 
Aelvar som mansnamn s. 37. 

4. Hvaijekanda mytiska föreställningar. 

Namn på Val- s. 37; namn på Ingi-, Ing- s. 38; pialvi , pial- 
var som namn s. 40; Kari (äfvensom FVosti) s. 40; Afant s. 41; 
Dagher s. 41; nord. personnamn egentligen utmärkande demoniska 
väsen s. 41; Loki som fornsvenskt mansnamn s. 42; Lofter s. 42; 
Narvi s. 42; Surtert s. 43; 2?t«t, JYiit m. m. s. 43; möjligt upp¬ 
kallande af dvärgar s. 43; Sunnulver, Manuloer s. 44; Kvcdduher 
s. 44; Ulfhoepin s. 45; Lindorm s. 45; Natfari s. 46. 

6. HtiaakiHea 

öwj&i som namn (Liupgupi) s. 46. — Namn på ut- s. 47 
(jfr s. 54); Hofvardh som namn s. 47; namn på Al- (möjligen för 
*Alh-, sammanhängande med got. alhs) s. 47; namn på Sal-, Lund-, 
Hult- s. 48; Bolli s. 48; katil som led i namn (möjligen med syft¬ 
ning på offerkitteln) s. 49; Sten (syftning på den heliga offerstenen 
ej bevislig) s. 51; Lifeten, Sighsten s. 51. — Ordet jul som led i 
namn s. 52. 


6. fortgå namn utmärkande reHgiäs belgi 

Namn på Halgh- s. 52; Halghi , Hadgha s. 52; mansnamn på 
-utr s. 53; kvinnonamn på -ut s. 54; namn på Vas-, Vi- s. 54. 
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Spår af hednisk tro och kult i fornsvenska 
personnamn. 

Al 

Magnus Fredrik Lundgren. 

1. Gudatron i egentlig mening, 
a. Gudarne i allmänhet. 

T)e svenska personnamn, i hvilka antingen en gemensam ben&mning 
på asagudarna eller namnet på någon enskild gudom ingår, har jag 
förut behandlat i min uppsats Språkliga intyg om hednisk 
gudatro i Sverge, Göteborg 1878. Med hänsyn till denna grupp 
af namn kan jag därför här under hänvisande till nämda afhandling 
nöja mig med sammanfattning af resultaten jämte några rättelser 
och tillägg. 

Af kollektivnamnen förekomma guj) (goj)) och asienstor 
mängd fornsvenska personnamn. I nyssnämda uppsats har jag s. 
10 — 11 anfört exempel på sammansättning af det förra med -biom, 
-i brander , - faster , -gul , -(h)vater, -lever (-laver), -lögh och lögher , 
-mar, -munder , - niuter, -riker, -run, sten, scerker , - ulver, -vi, 
-öm *). Ordet ingår ock i det starkare sammandragna Goper , 
Gupoer, Guper, Gupir, hvars senare led är att sammanställa med 
got. pius och det i äldre isi. i namn förekommande -pér (senare -Öir), 
samt i det måhända älst till Danmark och de forna danska land¬ 
skapen i Sverge inskränkta Gormer, bredvid hvilket man ock träffar 
Gops-, Gups-ormer, med förra leden i gen., måhända äfven ett 
Guparmer (se bl. a. Gudhormer, reg. till SRP) *); likaså i Gopi, 

*) Äfven Qupvar anfördes, med stöd af L. 1393, men denna sten 
har enligt Torin II, 32 kunuar? namnet förekommer emellertid, såsom 
s. 2 visas, på annat ställe. 

*) I hvad förhållande namnet Gutorm, Guttorm , Guthorm står härtill, 
måste jag lemna oafgjordt. 
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Gupi, hvilket man kan sammanställa med fno. goÖi och betrakta 
såsom ursprungligen en titel, utmärkande en i sammanhang med 
gudstjänsten stående värdighet (jfr a. a. s. 10; andra namn, som 
ursprungligen betecknat en värdighet i samhället, äro äldre run- 
språkets erilaR, det yngres iarl (t. ex. L. 75) samt det DS IV i 
lat. drägt förekommande Hcer serus), men som möjligen ock kan vara 
uppkommet genom förkortning af sammansatta namn på Gop-, Gup-. 
— Härtill kan jag nu lägga Gupfriper (fem.; kofri|>L. 947; huru¬ 
vida kufrtyr L. 299, UFT, och 300, enligt UFT m, 39, kufrtyL. 
20, UFT, bör föras hit eller fattas såsom Gunnfrid, är svårt att af- 
göra), Guplef (kujjlif, nom., L. 273 enligt Dyb. I, 275), Gupnt 1 ) 
(i ortnamnet Gudnistum DS IV, år 1329, skrifvet Gudhnesta SRP, 
nu Gånsta, Boglösa, Upl.), Gupvcdder (Gudval , D. Dal., år 1558) 
och Gupvir (t. ex. ku}>uiB L. 885). Gupvar förekommer ock, skrif¬ 
vet kujrtiar L. 1247; genus syns ej; jfr ock ku])liarf L. 275, en 
egendomlig form, då man här, efter prep. väntar ack. Ett 

mot det fty. Godehar (Förstem.) svarande Gupar ingår måhända 
i det värendska ortnamnet Gudarsmåla, Hyltén-Cav. II, 280. En 
dat. af gup synes ingå i ku])i liufi* L. 621 (UFT); dock kan ej 
mycket stor vigt tillmätas I, enär i samma inskrift på flere ställen 
förekommer vokal, där det vanliga språket saknar sådan (k ex. 
ku}>abianiar, baru]>ar)« — Mera dunkla namn, hvilka kunna vara 
sammansatta med gop , gup , äro det latiniserade Gudrenus DS ID 
(odak), hvars senare led möjligen är att sammanställa med det i 
Landnåma enligt Vigf. som nomen propr. förekommande Hreinn, 
samt Godsven (J. Gozsvensson SD VI, 86 (1348); Godzsvenus By- 
taeroff a. a. s. 93; Godsven eller Gozsven i Skiollunge, i Ög., n&m- 
nes flere gånger i SRP; Peter Godsvensson sammastädes n. 970); 
det senare är dock kanske en ombildning af ett tyskt namn. I de 
runristade ku[)far L. 823 och ku])kUrB L. 1245 är senare leden 


*) Ett isl. Qt&ny; det isl. -ny i kvinnonamn tjckee i fev. regelbun¬ 
det ha motsvarats af -ni; de fullt säkra fall, som jag ytterligare känner, 
äro ilHi L. 853 (d. ä. Aemni), Rodhni DS IV (1337) samt det i Sig - 
niatorp, i Vårdsnäs s., Sm., SEP (1362), ingående Sighni , nysv. Signe. Dy¬ 
lika namn måste i nom. älst ha ändats på -nivi liksom motsvarande fty. 
namn (t. ex. Godaniwi; se Förstem.); jfr got. mavi, isl. mcer, |>ivi, isl. py. 
I isl. har vokalen t erhållit tnnnljad, hvilket i sv. åter regelmässigt nteblii- 
vit (jfr isl. Tyr, sv. tisdag). — Då man i sv. äfven i gen. träffar » (Signia-), 
måste detta inkommit genom analogi från nom., i st. för det här regel¬ 
bundna y (y; omljnd af ett äldre tu). — Äfven i norska namn förekom¬ 
mer -ni; jfr t. ex. Gudni, Signi i Aasens Navnebog. 
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dunkel *). — L. 816 förekommer ett kvinnonamn, hvilket af Lilj. 
fattas såsom kn|)mn[); ristningen har enligt Bantil ufunuf), men 
närmast framför står auk, hvars k kan läsas dubbelt; för denna 
uppfattning talar, att dift. an träffas i denna inskrift, och att så¬ 
ledes sammanställning med det i namn eljest vanliga Aup -, Öp- 
försvåras. — Namn, hvilkas första led kan föras hit, men ock kan 
fattas på annat sätt, äro kurif>r L. 24 (jfr det följande), möjligen 
= isl. G^riÖr, och knterfR Dyb. II, 113, som man ock kan tolka 
såsom Gunn^järf. 

Ehuru ordet gup med kristendomens införande kommit att be¬ 
teckna de kristnes gud, måste de anförda namnen på grund af sin 
likhet med andra fornnordiska namnbildningar utan tvifvel anses 
vara af hedniskt ursprung. Att dylika namn i norden verkligen 
stälts i samband med de hedna gudarna, framgår af den bekanta 
sägnen om Brand, som af sin fader, konung Raum, gafs åt gudarne 
och sedan kallades GoÖbrand (se t. ex. Vigf. s. 208). Bruket af 
denna begynnelseled i namn var för öfrigt ej blott gemensamt för 
nordens folk, utan egde ock sitt motstycke hos andra germanska 
stammar. — I några fall ha namn med liknande böljan inkommit i 
norden genom lån från utlandet; så beror tydligen det under medel¬ 
tiden i Sverge uppträdande namnet Gudhskalk (Gotskalk m. fl. for¬ 
mer; se SRP) på lån från tyskan. — Af främmande ursprung är 
väl ett redan mycket tidigt i norden förekommande namn, som vid 
första påseendet kan tyckas vara afledt af gup , nämligen fno. GyÖa; 
häremot svarar väl i Sverge knpSL (nom.) L. 1373, ki[>a L. 668 
(UFT), hvarjämte säker motsvarighet träffas i diplom: Gytha DS I, 
393 (1269), Johannis Gypuson SD VI, 67 (1348), Gyda Hungers- 
dotter SRP n. 1661 (1381) m. m., Niclis Gydhuson , äfven i SRP 
(1386). Vore ordet en äkta nordisk bildning af gup , borde på grund 
af stamstafvelsens korthet det aflednings-y, som vok. y i detta f&ll 
förutsatte, hafva bibehållits; jfr appellat. gydja. Munch förmodar 
8. 91 af andra skäl, att namnet lånats från England. 

Mycket vanligt som första led i namn är ock A s-; äfven, ehuru 
ej fullt så ofta, förekommer liksom i da. en form med omljudd vo¬ 
kal. Jag har Språkl. Int. s. 14—18 samlat exempel på födande 
fsv. namn (bortsedt från mycket osäkra bildningar): AsWom, As- 
bop(t) *), Asdiarver, As faster , Asger , Asgrimer (blott från Dalsl.) 


*) Måhända får det förra sammanställas med äldre tyska namn på 
■/or, t. ex. Siofar (Förstem.); -/ari förekommer i nord. namn. 

*) Teokningen i Bantil tycks ha asbiajk 
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Asgun, Asguter, Asgcerper , Asgöter , Askari (?), Askd , Asleker (-läker), 
As-lögh och -lögher (det senare blott från Hall.), Asmoper (eller 
kanske snarare fem. Asmop; blott i ortnamn, det sk. Asmodetorp , 
a. a. s. 16, samt, såsom jag nn kan tillägga, Asmopabopahult, SD 
VI, 180, år 1350), Asmunder, Asrun (Asruna), Astdver , Asvar, As- 
viper, Ascelver , Asd, jämte Ast och Asa, samt, med omljnd, AesWorw, 
Aesborghy Aesger , Aes(h)eper , Aes{h)ilder, Aeskel (Eskil), Aesviper. 
Härtill kommer ett Aslanger, L. 737, där Lilj. har OSl&ik (ack.), 
men UFT Vill läser OSlankj »Aslång» (rättare med tecknet för 
nasalt a i första stafvelsen; Dyb. I, 101) *). 

Språkl. Int. har s. 18 äfven påpekats, att man för namn på 
Ast-, Aest- med följande r antagit sammansättning med as. Då 
emellertid dessa namn kunna innehålla det eljest, t. ex. i astulfir 
L. 728 (UFT), vid namnbildning använda ast , isl. dst, kan or dem 
intet säkert intyg om forntida gudatro hämtas. 

Anmärkningsvärdt är bruket af as som senare led i mansnamn, 
enär detta utgör ett bland de fall, där namnbildningen visar öfver- 
ensstämmelse med de vid den gamla poetiska omskrifningen iakt¬ 
tagna reglerna *). A. a. s. 17 anfördes namnet Ulvas , hvars geni¬ 
tivform UIvoscb (i DS II) särskildt ådagalägger, att man här jost 
har samma efter u-dekl. gående ord, som användes för att beteckna 
gudarna. Detta namn har jag ytterligare funnit i den latin, geni¬ 
tivformen Ulvasi (Christina filia U, DS Hl, år 1322). Vid sidan 
däraf kan dessutom ställas Varghas; så bör man utan tvifvel fatta 
namnen uarkas L. 507 (Dyb. II, 157) ua(r)lias 3 ) Dyb. II, 155. 
urmas nom., ÖFT n. 151, är väl ock att fatta som ett hithöran¬ 
de Ormas. — Bildad t på likartadt sätt är väl det fno. Unos, Un- 
aas; se Munch 194—5. 

De fty. namnen på Ans-, Ansi-, de ags. på Ös- svara utan 
tvifvel, såsom ock allmänt antages, mot de nord. på As-, hvadan 

*) Förstem. har några jämförliga fornty. namn, t. ex. Erilang, Crothl&nc. 

*) »Mann er rétt at kenna til allra Åsa-heita», Snorra-edda s. 111. 
Jfr. ock sådana omskrifningar som åss fsarns, bildar m. fl. (Eg.). — Or¬ 
saken till denna anmärkningsvärda likhet mellan poetiska omskrifningar 
och sammansatta personnamn, på hvilken vi i det födande skola erhålla 
ännn många exempel, synes mig för öfrigt sannolikt ytterst vara att söka 
däri, att en del gamla namnformer utöfvat inflytande på det poetiska ut¬ 
tryckssättet; sedan kunna genom ömsesidig inverkan ytterligare öfverens- 
stämruelser hafva vunnits. Till denna fråga hoppas jag en annan gång ä 
återkomma. 

*) Tredje runan skadad; liknar på teckningen mest ett IL 
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bildningen af dylika namn säkerligen varit något redan den ger¬ 
manska urtiden tillhörande. Äfven de på -as slutande namnen äga 
troligtvis en motsvarighet i de, visserligen sällsynta, ty. på -ans 
(Folchans, K erans, Förstem. s. 101, hvarest dock denna uppfattning 
betviflas). 

En hänsyftning på gudaskaran innehöllo troligen ock namnen 
på Ragn-, Raeghin- ehuru möjligt kunde vara, att den det got. ra- 
gin tillkommande betydelsen råd, beslut var den herskande, då detta 
namnbildningselement först böljade användas. Jfr Språkl. Int. s. 
21—23. Jag har där anfört exempel på namnen Ragnar , Ragn- 
borgh, Ragnfaster, Ragnfriper , Ragn(h)ilder , Ragnlever , Ragnmun- 
der , Ragnvalder, Ragnvar (mansnamn), Ragnvi , Ragnvxper , Ragn- 
pyruper , Ragncelver samt, med den längre formen och omljudd vokal, 
Rceghinmop *) (kvinnonamn) och Roeghinmunder; äfven så på de 
sannolikt genom förkortning af sammansatta namn uppkomna Ragna, 
Ragni , Ragnir jämte det i Sverge blott i lat. drägt bevarade Reg- 
neras . — Härtill kan jag ytterligare foga Ragnkel: Jönis Rankils - 
son , D. Dal. (1442), och Ragnulver: Rangnolfus SD VI, 112 (1349). 

Bruket af dylika namn förekommer utom Sverge ej blott i nor¬ 
den (hos norröna-stammen såväl under formen Ragn- som — i kvin¬ 
nonamnet Reginleif — Regin-) utan visar sig vara en gemensam 
tillhörighet för germanerna. 

Då dessa namn, ehuru bildade af ett ord, hvars äldre betydelse 
synes varit råd, troligtvis stått i samband med gudatron, skulle ett 
likartadt förhållande kunna tänkas vid namnen på Ra{)-, då ej blott 
i fno. rdd i pl. träffas med mytisk betydelse (hos Eyvind Skalda- 
spillir), utan ock det nysv. rå tyder på ett likartadt bruk i fsv.; 
se Språkl. Int. s. 23 följ. — Dock synes mig detta mindre sanno¬ 
likt. I ty. äro namn på Råd-, Råt- vanliga a ), under det här mig 
veterligt inga spår finnas af, att det enkla ordet kunnat äga mytisk 
betydelse, och äfven i norden brukades motsvarande ord vanligtvis 
ntan syftning på gudarne. — Hithörande namn äro för öfrigt bland 
svenskarne föga vanliga. På runstenar förekommer gen. raJ)bor- 

*) Detta namn uppträder i Sverge dock först tämligen sent (första 
gången, efter hvad jag funnit, DS IV, 63, år 1828: Reghimodi , latin, 
dat.) och beror möjligen på lån från tyskan. Från Tyskland äro tydligen 
sådana namn som Reinar (Fädher Reinarsson , D. Dal. år] 1493), Reinhold , 
D. Dal. (1382), införda. 

2 ) Denna namnbildning sträcker utan tvifvel sina anor långt tillbaka 
i tiden. Fick sammanställer de slav. namnen på Rado- och de skt. med 
-rådhas som slutled. 
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har L. 1685 enligt ÖFT (Radhborgh förekommer ock i medeltida- 
handlingar, i DS och SRP) samt rapnlfr L. 262 (UFT); om siat 
anförda namn på Rökstenen syftar på en svensk man, är svårt att 
säga; jfr ock Bngge, Rökst. 65. Eljest känner jag blott namnen 
Radgerd SRP (1399) och det i det åländska ortn. RadhgersböU, 
SRP, ingående Rapger. 

De namn, i hvilka dis ingår, gömmer jag till längre fram, då 
man, när detta ord användes som led i personnamn, väl mindre tänkte 
på de egentliga gudinnorna än på andra mytiska kvinnoväsen. 

b. Enskilda gudomligheter. 

Tydligen har Odens namn ingenstädes varit mycket användt för 
att bilda personnamn. Af dess bruk såsom led i sammansatta namn 
äger man, mig veterligt, endast från Sverge och Danmark spår och 
detta ganska obetydliga; se H. Petersen s. 42—44. Mera spridd 
tycks seden att omedelbart som mansnamn begagna gudanamnet haf- 
va varit; jfr H. Petersen s. 44—45, Vigf. under ÖÖinn; samma sed 
fans ock i Tyskland, Grimm III, 48. — De hithörande svenska nam¬ 
nen äro, ntom det tvifvelaktiga Othin, Silfverst. D. I, 438, Opindisa 
och Opinkarl (äfven Opinskarl?); se Språki. Int. s. 34. 

Möjligt är emellertid, att ett eller annat af Odens binamn ingår 
i personnamn. Särskildt synas de isl. namnen på Gaut -, fsv. Göt-, 
kunna stå i sammanhang med Odens namn Gautr; så fattas dessa 
namn af Maurer, Bekehrung II, 50. Man har här äfven tänkt på 
det liknande folknamnet; så visar sig Munch s.' 77 mest benägen för 
denna uppfattning. Folknamn brukas verkligen ofta som person¬ 
namn, och man kan ock finna dem använda som begynnelseled i dy¬ 
lika; jfr bl. a. Bugges förklaring af de på Rökstenen förekommande 
namnen ruknlfR och hrai[)UlfaR (s. 66 och 67) samt de talrika 
nord. namnen på Finn-, för så vidt här sammanhang verkligen råder 
med finska folkets namn; i viss mån jämförliga äro ock de fty. nam¬ 
nen på Walah ags. Vealh -. Vill man emellertid här finna namnet 
på ett folk, får man knappast tänka på något annat äu gautarne 
(götarne) i Sverge, och det blir dock svårt att förklara, hvarför namn 
med syftning på just dem skulle vara så vanliga ej blott i nordens 
alla riken utan ock i Tyskland (bland de af Förstem. under Gaud - 
anförda namnen måste en mängd höra hit), under det ingen annan 
skandinavisk stam i jämförlig mån erhållit en sådan utmärkelse 1 ). 

I ) Visserligen förekomma ags. namn på Dene fty. på Dana - m. m. # 
men så vidt jag kan se, jämförelsevis sparsamt. 
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Å andra sidan nämnes i ags. stamtaflor en Geåt, som säges hafva 
njutit gudomlig dyrkan, och som troligtvis blott är en hypostas af 
den i dessa stamtaflor äfven nämde Vöden (jfr. Grimm III, 389 m. 
m.), hvaijämte man väl äfven med Grimm bör föra hit den af Jor- 
nandes bland goternas mytiska stamfader uppräknade »Gapt». An¬ 
knytningspunkter för en mytisk förklaring af dessa personnamn fin¬ 
nas således både inom och utom norden. — Vidkommande - gautr , 
-göter som slutled i namn gäller, då man i Tyskland ägt namn på 
-gautj - caoz , - goz , -coz o. d. (se Förstem.), samma betänklighet mot 
antagande af sammanhang med folknamnet; å andra sidan förekom 
det både i Tyskland och norden, att mytiska namn användes som 
senare led i personnamn 1 ). — Det enkla Gautr kan väl lämpligen, 
där det ej beror på förkortning af ett sammansatt namn, lika väl 
som namnen Danr , aifitr o. d. vara ett ursprungligt folknamn; här¬ 
emot behöfver det ej tala, att enstaka fall af motsvarighet i Tysk¬ 
land kunna uppvisas. 

Hvad särskildt fsv. förhållanden angår, har jag Språkl. Int. s. 
37 anfört exempel på namnen Göte , Götar, Götmar, Götstaver, Göt- 
ulver . Götstaver har jag a. st., med anslutning till Säves tolkning 
»Göts eller Odins staf», velat fatta såsom ursprungligen en omskrif- 
ning för spjutet, Odens vapen. Detta betraktar jag nu såsom för- 
hastadt; ehuru stafr eljest i norden som slutled i namn blott synes 
förekomma i det sv. Rotstavus (latin.) DS III, måste dock denna an¬ 
vändning af ordet härröra från en aflägsen tid, då man äfven i Tysk¬ 
land, bortsedt från det dunkla Chustaffus, träffar ett sådant namn 
som Sigistab (se Förstem. 1119). Och för att döma om hvad bety¬ 
delse man fäste vid detta namnelement under den aflägsna bildnings- 
tid, på hvilken öfverensstämmelsen mellan de hvart på sitt håll så 
enstaka stående namnen synes visa hän, äga vi ännu alt för ringa 
material. — Äfven som slutled i namn förekommer - göter; så i de i 
denna afhandling i annat sammanhang nämda As-, por-, Alf-göter 
samt i almkaut, ack., L. 881, ernkautr L. 586 (Dyb. H, 175), 
ulkautr Dyb. n, 170; likaså förekommer det enkla Göter (t. ex. 
(k)autr L. 528 m. m.) 

På Odens binamn Grimr skulle man kunna tänka vid namnen 
på Grim-, Närmare än detta, som det tyckes, föga använda namn 
ligger dock det isl. fem. grima, mask, i Skaldskaparm. uppräknadt 
bland namnen på hjälmen; namn på vapen användes särdeles ofta 


l ) Jfr ock de säkerligen mytiska namnen Sigegedt och Vdddgedi i ags. 
stamtaflor (Grimm, I, 304). 
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vid bildandet af namn (jfr t. ex. Grimhild och Brynhild). Och di 
Grimr i norden förekommer som mansnamn eller som senare led i 
dylika, kan man lika väl ha utgått från ordets grundbetydelse (må¬ 
hända: den förklädde, den som döljer sitt ansigte — jfr Vigf. 216 
— eller den hjälmklädde) som från dess bruk såsom ett Odens bi¬ 
namn. Intet synes dessutom tala för, att detta binamn varit kindt 
i Tyskland, där dock Grim användes både som begynnelse- och slnt- 
led i namn. 

Alt för vågad är utan tvifvel den Språk!. Int. s. 38 försökta 
sammanställningen af Hd - i nordiska namn med Odens tillnamn Hår, 
den höge. Jag känner inga andra nordiska ord på Ad-, där man är 
berättigad att anta hänsyftning på Oden, under det man i isl träf¬ 
far många sådana ord, där begynnelseleden blott utmärker höjd, t 
ex. hdfjall , hasceti. Jfr. ock Bugge, Rökst. s. 67. 

Af ytterst osäker natur äro de sammanställningar, som för öfrigt 
kunna ifrågakomma. Om man t. ex. ock träffar Njötr såsom ett 
binamn till Oden (se Eg.), och på samma gång -njötr, fsv. -niuter 
(t. ex. Ginniuter: Giniutus DS II, 39, Fadher Ginniutzson SRP, 
m. m.; Sighniuter: Signiatus DS I, 532; jfr ock Grupniuter, porniu- 
ter) är en i mansnamn förekommande slutled, är det dock högst ovisst, 
om man med detta -njötr syftat på guden, och om det ej helt en¬ 
kelt bör fattas såsom nomen agentis af verbet njöta 1 ). Något större 
skäl kunde man ha att tänka på detta Odens binamn vid mansnam¬ 
net Niutar (Nyutar in Thorpe, Ög., DS III, år 1326); någon tvin¬ 
gande nödvändighet för en sådan förklaring finnes dock ej häller här. 

Ytterst vanligt är bruket af Tors namn, särskildt såsom första 
8ammansättningsled. Språkl. Int. s. 50—56 har jag anfört exempel 


*) Saken blir i visa män invecklad genom en del isl. skaldeuttryck, 
där njötr svårligen kan fattas såsom nomen agentis, nämligen de af Eg. 
anförda hirtiinjötr, nytinjötr, sökkverinjötr; det första af dessa uttryck 
synes vara att sammanställa med de hos Eg. anförda åir&t -aas, -bil, 
-draugr, -säga, -st/, - tyr och kunde därigenom tala för antagandet af my¬ 
tisk innebörd i ofvannämda uttryck. — Jag är benägen att tänka mig för¬ 
hållandet på följande sätt. Älst stod njötr i namn med betydelse af no- 
men agentis; ett dylikt namn är t. ex. Signjötr ; snart förbleknade emel¬ 
lertid grundbetydelsen, och det öfvergick nära nog till en namnbildande 
afledningsändelse. Nu öfverfördes njötr från de sammansatta namnens om¬ 
råde till skaldespråket för att tillsammans med en föregående sammansätt- 
ningsled eller en genitiv omskrifva en man. Härvid förnekas ej, att i 
vissa skaldeuttryck njötr kan stå med sin egentliga betydelse, ej håller att 
någon kunnat anse det egentligen vara detsamma som Odens binamn, och 
att dess bruk i vissa vändningar kan utgå från en dylik uppfattning. 
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på följande hithörande fsv. namn: poralder, porbiom, porborgh l ), 
porbcergher, pordiarver, por faster, porfriper (mask. och fem.), por- 
garper, porger, porgisl (-gils), por gnyr,porgrimer, porgun (-guper), 
porguter, porgcerper, porgöter, por(h)vater, porkoetil (-kel), porlaf 
(-lof), porleker {-läker), porlever, porlögh och - lögher, pormoper, por- 
inunder, pomiuter (? |>rillliutr L. 806; jfr buru|)lir på samma sten), 
porodder och -oddi, porriker (hit hör väl ock [)ruBikr L. 883), 
porriper (eller puriper, fem.; a. a. s. 55), porsten, porulver, porun 
(-uper) a ), porvar (fem.), porvi (pyri), porviper, porper, porcelver; 
dessutom pora och porir . Härtill kommer kvinnonamnet jjurbiirna 
L. 943 (enligt Dyb. Okt. 36) och mansnamnet porkar (Torkår; så 
har man utan tvifvel att med UFT III, 27 fatta de Språkl. Int. un¬ 
der porkarl anförda [)UrkarR Dyb. H, 170, [turkar L. 906, ];>orkar 
L. 401, UFT, och 1232 8 ). Vidare de mer osäkra porkarl: jjurkal 
L. 652 (Dyb.), och porkarli (synes ingå i ortnamn); jfr Språkl. Int. 
8. 53. Annu ovissare äro de a. a. s. 55 behandlade {rtrai^Ui, J>ur- 
hal (nom.), Thorgöler, porlokcer (Hall.), Thortin m. fl. — J)Orontr 
L. 170 hör nog ej hit, utan synes vara att med UFT V, 17 fatta 
såsom Trond. 

Såsom Munch s. 188 anmärker, träffar man i Sverge underme¬ 
deltiden ej sällan af dylika namn former med förändrad vokal (Thur-, 
Thyr-, Thör-, Thir-; t. ex. Thörbyom , Thyrbemus, Thirbyem), 
stundom äfven former, där r ändrat plats (Thro -, Thru-, Thry t. 
ex. Throgillus, DS 1,276, Thrugillus, Thrygillus). De anförda exemp¬ 
len, till hvilka lätt flere kunnat läggas, äro, med undantag af Thro- 
gillus, hämtade ur SRP. 

Vida mindre vanligt, ehuru därför ej egentligen sällsynt, är bru¬ 
ket af por såsom senare led i sammansatta mansnamn; efter vissa 
konsonanter har p här öfvergått till d. Jag har Språkl. Int. s. 56 
anfört exempel på namnen Bcerghpor, Haldor, Hialmdor, Kcetildor 
och Kceldor (Keldor), Meghinpor 4 ), Sighpor. Afven anfördes ett 
exempel på Hafpor (Johan Hafthorsson, SRP), där dock tvifvel kan 
råda om namnets verkliga lydelse, emedan samme man i andra bref 


*) Från Bhl. anföres porbtorg, Silfverst. D. 1, 483 (1405). 

a ) Hit, ej till porper , bör utan tvifvel pTLTUpT L. 881 föras; genus 
syns ej af sammanhanget. 

# ) Jfr det isl. Kärr samt för svenskans räkning de i SRP förekom¬ 
mande namnen Sten Karson och Styrkar. 

4 ) Till de båda Språkl. Int. anförda exemplen på detta namn kan 
läggas Mceghmthorus in Byomssskogh SD VI, 125 (1349) och 198. 


Digitized by LjOOQle 



10 


Spår af hednisk tro och knlt i forns venska personnamn. 


kallas Hakthor88on x ); det är väl densamme, hvilkensnamn förekom¬ 
mer SD VI, 170 såsom J. Hafthorisson , 187 såsom J. Hafthoresson; 
denne var emellertid norsk, och namnet kommer då ej i betraktande. 
Jag har sedan funnit namnet Hafthor äfven i Silfverst. D. I, 609 
(1407). — Hvad som for öfrigt anfördes är osäkert, ty Salter (HalL; 
son till Megindor) kan fattas på annat sätt (lika väl åtminstone så¬ 
som ett Salpcr; t gör dock i båda fallen svårighet), och ortnamnet 
Lingporsthorp (DS IV, efter en afskr.), hvari ett hithörande namn 
synes ingå, tyckes innehålla något skriffel. — Härtill kommer nu 
måhända Ampor , med p öfvergånget till d liksom i no. Arndor , 
Andor (Munch 190); så kan man väl fatta antnr L. 1900 (UFT), 
det latin. Andorus DS V (And, Finvizsson, år 1342, samt A. sacer- 
dos, år 1344), SRP (1352), Andor SRP (1397), Andoor i Uggleem, 
Gust. I:s registr. III (1526). Möjlighet fins dock äfven för en an¬ 
nan förklaring; man skalle nämligen kunna sammanställa det Yng¬ 
linga s. k. 17 som mansnamn förekommande Qndurr; till detta höra 
väl sådana namn som Öndori (gen.) dicti Hadha DS V (afskr.) och 
det jämtl. Öndari (gen.) Bunga, DS V (1346). 

Hvad bruket af Thor, Tor ensamt stående som personnamn vid¬ 
kommer, har jag Språkl. Int. s. 56—7 påpekat, att detta i äldre tid 
är ganska sällsynt. Af de tre fall, där j)Or med dylik användning 
anfördes från runinskrifter, utgår ett, L. 825, där det enligt Dyb. Okt 
n. 85 står jjorkut (ack.). Däremot kan jag från medeltiden, om 
ock blott från dess senare del, tillfoga Sven Thorsson Silfverst D. 
I, 617 (1407), samt från Bhl. por Jonsson, a. a. I, 482 (1405). — 
Jag är mest benägen att fatta detta bruk såsom beroende, icke på 
direkt uppkallande af guden, utan på förkortning af sammansattå 
namn slutande på por a ). För öfrigt förekommer äfven i Tyskland 
Donar ensamt som mansnamn (Förstem.), troligen att förklara på 
samma sätt. 

Tors namn var som beståndsdel i personnamn ytterst vanligt i 
hela norden. Äfven tyska motsvarigheter förekomma, ehuru sparsamt, 
till dess bruk både som första och senare led i namn; Förstem. an¬ 
för Donarperht, Donarad (af Grimm utan tvifvel med rätta samman- 
stäldt med det nord. porÖr), Thunerulf samt Albthonar. 

*) I Norge fins enligt Aaasena Navneb. s. 20 både Haftor och Hagtor. 

2 ) Ett säkert exempel på likartad förkortning är Ingemund Vasfason, 
SRP. I namn, där faster ingick som 9enare led, förändrade detta ofta sitt 
/ till v; exempel i öfverflöd erbjuda sv. medeltidshandlingar; här har dea 
på detta sätt förändrade senare sammansättningsleden kommit att begagnai 
som ett själfständigt namn. 
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Ej just sällsynt är Frö- såsom första led i namn, ehuru betyd¬ 
ligt sällsyntare än Tors namn. Språkl. Int. har jag s. 64, 65 upp¬ 
visat följande fsv. personnamn: Fröbiom (rätt vanligt), Fröborgh, 
Frödis, Fröger (rätt vanligt) 1 ), Frögufier , Frö(h)vater, Frömunder , 
FVörxker , Frösten (ganska vanligt) 2 ), Fröviper; vidare frukakr L. 
782, som UFT III, 66 tolkas Frögång, en förklaring som erhåller 
stöd i sådana ty. namn som Wolfgang (jfr ock kakr L. 752, kak, 
ack., L. 173, båda i UFT), samt det stympade frnk . . . UFT III, 
16. — Då den relativa talrikheten af dessa namn är af intresse för 
mytologien, tillfogar jag här följande i Språkl. Int. ej upptagna fall 
från äldre tid, ehuru de nästan endast erbjuda ytterligare exempel 
på de tre vanligaste af ofvan uppräknade namn: Fröbemus SD VI, 
48 (1348); frau. larn Runa fol. II, 41 samt det stympade frub ... 
Dyb. II, 253 höra väl ock till namnet Fröbiorn; fraukaiR Dyb. 
Okt. n. 34; foraflstain (?), Dyb. I, 187, (f)ristin Dyb. Okt. 
n. 35, Fröstanus in Akirby SD VI, 143 (1349), Frösten Silfverst. 
D. I, 520 (1406). — Vidare må nämnas det dunkla frauktR (ack. 
mask.) Dyb. okt. n. 28. ftumuntr på de hels. runstenarne L. 
1064—5 hör möjligen hit, men kan väl ock med Diet. fattas såsom 
stående för ett Fropmunder . 

Denna fsv. namnbildning äger motsvarighet ej blott eljest i nor¬ 
den, utan ock i Tyskland och bland angelsaxarne. Men just därför 
måste det ock, såsom jag Språkl. Int. s. 63 påpekat, anses ytterst 
tvifvelaktigt, om man älst vid bildandet af dylika namn tänkt på 
någon viss mot den nordiske Freyr, Frö svarande gud; det är näm¬ 
ligen mycket ovisst, om man på allmänt germ. ståndpunkt ägt ett 
motsvarande gudanamn (goternas bruk af frauja om den kristne gu¬ 
den tycks tala däremot), och om icke Freyr först på nordiskt om¬ 
råde öfvergått från ett epitet till nomen proprium. — Att man åter 
i norden till dylika namn, oafsedt deras grundbetydelse, knutit tan¬ 
ken på den n&rode guden, synes mig föga tvifvelaktigt. 

Spåren af uppkallande efter andra gudar äro sparsamma och 
mestadels osäkra. Såsom jämförelsevis pålitliga betraktar jag de 
fall, som erinra om guden T^r, hvilken i Sverge, att döma efter tis¬ 
dag, tibast m. fl. former, säkerligen hetat Tir. Språkl. Int. s. 76 
anförde jag det tämligen ofta förekommande kvinnonamnet Tifriper 8 ) 

*) L. 1049 tycker sig Wiberg, Gestr. runst., i st. för fraiklRi m. 
fl. läsarter läsa friuklEI. 

*) L. 1111 har enligt ÖFT frUStin, ej frU8taill. 

*) Det egendomligt nteeende kvinnonamnet Tiisryd SD VI, 112 hör 
väl hit och beror väl på oriktig 8krifning eller läsning af / som «, — 
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samt det Tibrander , som synes ingå i jämtl. ortnamnet Tibrands- 
holm; hit hör väl dessutom Tilloger Silfverst. D. I, 627 (1407; Jämtl.), 
hvilket liksom det äfven jämtl. Telaugr DS V (1347) synes vara att 
fatta som Tilögher , ett isl. Tylaugr . Att man i Jämtl. i detta namn 
liksom i Tibrander haft annan vokal än y, tycks stämma med jämtl. 
ljudförhållanden i öfrigt, då Rietz från detta landskap anför formerna 
tivebark , tived. — Denna namnbildning synes på germ. område äga 
motsvarighet åtminstone i Tyskland (se Förstem. under Ziolf); för 
öfrigt sträcka sig dessa namns anor till den aflägsnaste forntid; jfr 
de skt. namnen på Divi-, gr. Ju-, Jio- (se Fick, Personenn. CC). 
De kunna ock sammanställas med de skt. namnen på Deva-. Häri¬ 
genom blir emellertid deras värde såsom intyg om specielt nord. gu- 
daförhållanden i viss mån inskränkt. 

Ulls namn ingår möjligtvis i kvinnonamnet OUa dysa, från FinL, 
DS IV (för UUardisa? jfr Opindisa , Frödis , isl. pordis). Föga är 
att bygga på ulkautr Dyb. II, 170, särskildt som man, därigenom 
att namnet står så enstaka, saknar medel att kontrollera, om runor¬ 
na troget återgifva de verkliga ljuden; än mindre på Ulviper och 
dylika namn, i hvilka sannolikt ulver ingår; jfr Språkl. Int. s. 69.— 
Man kan tveka, huruvida de namn, som ligga till grund for ortnam¬ 
nen Askulsrum, DS IV, Skaphttdsgcerdhe , SRP, varit bildade af gu¬ 
dens namn eller ulver såsom senare led; på grund af genitivens s 
synes mig dock det senare sannolikast. 

Namnet Höpcelver (Språkl. Int. s. 78) visar sig genom en jäm¬ 
förelse med kelt. namn på Catu-, måhända ock trakiska på Kom- 
(Fick, Personenn. CCXIV) tillhöra en urgammal namnbildning; sam¬ 
ma begynnelseled med ålderdomligare form återfinnes i det äldre ron- 
språkets hftf)UYUlAfR (Istabystenen). I hvad betydelse begynnel¬ 
seleden ursprungligen fattats, är knappt möjligt att säga; emellertid 
synes, att döma efter det sätt, hvarpå i ags. heaöo- användes äfven 
utom namnbildningens område, åtminstone en del af germanerna där¬ 
vid ha fäst betydelsen kamp, strid, och liknande kan förhållandet 
mycket väl hafva varit i norden, där man utan tvifvel en gång ägt 
ett fem. appellativ hpÖ med betydelsen strid (jfr geirahpÖ bland »orTOStu 
heiti» i Sn. £. enligt Bugge, Edda s. 84). Ett uppkallande af den 
i Baldersmyten nämde HpÖr är därför ej nödigt att antaga. — En 
hithörande sammansättning är för öfrigt säkerligen mansnamnet Hötkxr, 

Namnet Tifriper kunde för öfrigt, med jämförande af L. 113, 

tolkas på annat sätt, nämligen som en sammansättning af tip , isl. tid, med 
bortfallet p; jfr runspråkets tipkumi; fty. Zitcoma, Zitolf m. fl. Doek 
kan Uptrip vara ett annat namn. 
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DS m, hvilket icke, såsom jag Språkl. Int. s. 78 tänkt mig, är att 
direkte sammanställa med isl. HpÖr, ntan med detfty. sammansatta 
Hadedens (jfr isl. EggÖir, HamÖir); i ortnamnet Hadhiatada DS IQ 
och SRP, nu Haddesta, Harsta, Ög., ingår troligtvis en genitiv af 
samma namn utan u- omljud. 

Ur gudinnan Friggs namn får man väl ej direkte härleda det 
gamla mansnamnet Friggi (Friggo , latin., DS HI; Frigge enligt 
Hyltén-Cav. Q, 283 i värendska tingshandlingar från böljan af 1600- 
talet; namnet ingår ock sannolikt i ortnamn). Detta synes snarast 
vara att fatta som en förkortad form (»Kosename») af ett samman¬ 
satt namn på *Frigg-, urgerm. *Frija-; jfr de fty. namnen på Fri-; 
det tillhör i sådant fall en urgammal namnbildning, i det de skt. 
namnen på Priya- ställa sig vid sidan (se Fick, Personenn. CCIQ). 
— Gudinnans namn är för öfrigt på det närmaste beslägtadt; det 
är nämligen, såsom redan Kuhn, KZ V, 219, påpekat, att samman¬ 
ställa med det skt. adj. priya. Liksom detta i Veda esomoftast träf¬ 
fas användt som attribut till gudomliga väsen, var Frigg ursprung¬ 
ligen ett adjekt. brukadt attribut, som sedan stelnat till ett nomen 
proprium. 

Namn, som med säkerhet innehålla hänsyftning på någon annan 
gudinna, känner jag ej. Det i ortnamnet Fulmunstadha , nu Ful- 
mestad, Hägerstad, Sm., SRP, ingående mansnamnet har, särskildt 
på grund af det gamla äfven i SRP förekommande skrifsättet Fol - 
munstad , svårligen något att göra med gudinnan Fulla (snarare med 
fåle, fsv. foli). Om det sannolikt på något sätt förkortade namnet 
Sifä L. 925 står i sammanhang med gudinnan Sif, är dunkelt. 

Innan jag lemnar de med gudanamn sammansatta personnamnen, 
återstår en fråga till behandling. Det läte tänka sig, att i namn 
spår hållit sig kvar af gudomligheter, som försvunnit ur folktron, och 
om hvilka ej den nord. mytologien, utan blott jämförelse med be- 
slägtade stammars gudatro lemnar upplysning. Jag känner blott ett 
fall, där med någon högre grad af möjlighet sådant kan ifrågasättas. 
Man träffar i Tyskland, särskildt hos sydtyska stammar i sådana 
namn på tredje veckodagen som mht. Ertac, Eritac (äfven Erichtag 
m. fl. egendomliga former; se Lexer, Mittelhochd. Handwb.) spår af 
en gammal krigsgud jämte den, som motsvarar den nord. Tj^r; jfr 
Grimm I, 166—169. Ett säkert bestämmande af namnets verkliga 
form möter emellertid stora svårigheter. Det läte dock tänka sig, 
att de stundom förekommande ty. personnamnen på UW-, Er - (t. 
ex. Eribald, Erbald; Erifrid, Erfred; Förstem. upptar dylika namn 
under Hari-) lika väl som det anförda dagnamnet kunde stå i något 
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sammanhang med hans namn; vidare, att en sådan gud i en afläg- 
sen forntid varit allmännare känd, och attäfven Er-, Aer- i nord. 
namn finge föras hit. Dylika sv. namn äro t. ex.: IBbrn L. 603 
(UFT); Er-, Aer-vaster , flerestädes i SRP; irfri[>&R, gen., L. 
345 (UFT); Aergerdis DS V; erlalfr L. 666 (UFT); irmnnt L. 
230 (UFT), Ermundus DS II, 448; erstin L. 165 (UFT). Någon 
egentlig vigt vågar jag dock ej här fasta vid dessa namn. Dels 
måste, så länge grundformen för ifrågavarande gudanamn ej är med 
visshet känd, ett antagande om sammanhang därmed blifva tämligen 
sväfvande. Dels kunna dessa namn förklaras på annat sätt; Aer- 
kan nämligen ha uppkommit ur Aem~. I SRP nämnes n. 2665 en 
AergiU, hvars namn n. 2732 skrifver AeringisL På likartadt sätt 
kan Ar- uppkomma genom stympning af im-; se i det följande 
under Arngun. För denna förklaring talar ock den öfverensstäm- 
melse, som därigenom vinnes med isl., hvarest namn på Er-, med 
undantag för Erlendr, ej synas vara brukliga. 


2. Valkyrjemyten ock därmed beslägtade 
föreställningar. 

Att valkyrjemyten i en med Eddasångernas skildring åtminstone 
närbeslägtad form ägt ett hem äfven i Sverge, och att man äfven 
här skilt emellan olika valkyijor, åt hvilka man gifvit namn, hvilka 
också möta i den norröna sången och sagan, därom finnas åtskilliga 
intyg. Af vigt är isynnerhet det enligt Bugges utan tvifvel riktiga 
tolkning på Rökstenen förekommande kun&R histR, Gunns häst, 
en omskrifning för att beteckna ulfven (se Bugge, Rökst. 50 f.). På 
valkyijorna syftar tydligen ock Karlevi-stenens tulka |)nt^ar (ett 
isl. dölga ftruÖar), men det kan här ifrågasättas, om inskriften blif- 
vit ristad af svensk man. — Här må vidare påpekas det namn 
Skpglar-Tosti , som den mäktige svensken Toste, Sigrid Storrådas 
fader, enligt Heimskringla (sag. af Haraldi Gråf. k. 11) erhållit, må¬ 
hända just därför att han, som det i sagan heter, var »hinn mesti 
herm aÖr» 1 ). 

Om den betydande rol, som tron på valkyijorna en gång spelat 
i vårt land liksom i hela den skandinaviska norden, erhåller man 

t ) Med afseende på den till det egentliga namnet lagda genitiven kan 
jämföras Norna Qertr. 
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dock först en rätt föreställning genom granskning af forntidens kvin¬ 
nonamn. Liksom den norröna poesien från valkyijorna lånade om- 
skrifvande uttryck för kvinnan, fins det nämligen, såsom redan mer 
än en gång blifvit påpekadt (se t. ex. Bugge, Rökst. 105), en stor 
mängd gamla kvinnonamn, hvilka egentligen utgöra valkyijenamn 
eller bildats af sådana. 

Bland hithörande svenska namn märkes det gotl. Sig vi f (sik- 
Uifar, gen., på Tjängvidestenen), särskildt anmärkningsvärdt genom 
öfverensstämmelsen med det i ags. om valkyrjor använda Sigev(f( se 
Bagge, Rökst. 105). 

Härnäst komma i betraktande de namn, som innehållagun (gu- 
})er), hil der, f)ru|)er motsvarande de i Eddan och annorstädes såsom 
valkyijenamn förekommande Grunnr (GuÖr ), Hildr , prudr. De båda 
förstnämda orden betyda egentligen strid. I de talrika fall, i mans- 
så väl som kvinno-namn, där Grunn - och Hild- stå som första sam- 
mansättningsled, finnes i allmänhet intet hinder för att antaga denna 
ursprungliga betygelse, äfven om stundom tanken på uppkallande af 
valkyijorna ligger nära 1 ). Däremot då dessa ord såsom senare led 
användes för att bilda kvinnonamn, fattades de sannolikt i sin my¬ 
tiska betydelse, såsom valkyrjenamn, Att man åtminstone i norden 
redan tidigt, då denna namnbildning tvifvelsutan ännu lefde ett friskt 
lif, så uppfattade dessa sammansatta namn, därom finner jag ett in¬ 
tyg i likheten med skaldespråkets omskrifningar; jfr Snorre-edd&ns 
regel: kona er kend viÖ allar Asynjur eöa Valkyrjur eöa Nornir 
eÖa Disir 2 ). Just dessa kvinnonamn synas mig vara de mönster 
efter hvilka dylika omskrifningar ursprungligen bildats. — Ett annat 
intyg därom, att man vid bildandet af dylika namn utgått från Gunn 
och Hild som valkyijenamn, lemnar öfverensstämmelsen med de tal¬ 
rika andra namnbildningar, där senare leden är en benämning på ett 
mytiskt väsen, särskildt med kvinnonamnen på - prudr och -d/s, i 
hvilka senare leden svårligen kan fattas på annat sätt än mytiskt, 
hvilka stå de behandlade namnen så nära. Man kan ock jämföra 
mansnamnen på - pörr , -alfr m. fl. I alla dessa fall öfverensstäm- 
mer ock det norröna skaldespråket med namnbildningen. — Det 
sistnämda skälet talar ock därför, att sammanhanget med valkyije- 
namnen ej är något först på nordisk ståndpunkt i ifrågavarande 

*) Detta synes mig vara tallet, då man i en och samma familj tråf- 
far namn med samma slutled, det ena börjande med Öimn-, det andra med 
Hild*; t. ex. Hildoiphus Gunnolphi DS Hl. 

2 ) Minst vigt ligger här p& de omskrifningar, i hvilka hildr ingår, 
enär dessa kunna ha Hildsagan till närmaste utgångspunkt. 
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kvinnonamn inlagdt, utan något samgermanskt, som äfven äger gil¬ 
tighet för de ytterst talrika motsvarande fty. kvinnonamnen (se För- 
stem. under Gund, Hildi); i fty. förekomma nämligen i mängdnamn 
på -drad (m. fl. former), och äfven namnen på -dis tyckas ha ägt 
motsvarighet (jfr. Agedis ,, Aintis m. fl., Förstem. 336). — En förut¬ 
sättning härför är naturligtvis, att germanerna öfver hufvud för 
valkyijorna ägt namn motsvarande de nordiska Gunn och Hild. Häri 
ligger dock ingenting öfver måttan djärft. Af valkyijemyten finnas 
äfven utom norden de mest otvetydiga spår, och då kunde väl ock 
namnen på några af de vigtigaste valkyijorna varit för germanerna 
gemensamma. I själfva verket saknas ej alldeles spår af af att sa 
varit förhållandet; jfr Grimm I, 350 f. samt, med afseende på Hild, 
Klee, Zur Hildesage, s. 6 f. Det må ock påpekas, att i Tyskland 
gunt förekommer som senare led i ett säkert mytiskt namn, nämli¬ 
gen Sinthgunt , en i Merseb. Zauberspr. nämd gudinna. — Det är 
visst icke omöjligt, att i denna namnbildning senare leden aldra ålst 
ägt sin ursprungliga betydelse strid. Sigihilda kunde t. ex. betydt 
»segerstrid», den hvars strid föres med seger, den segerrikt kämpan¬ 
de, Brunihild den i brynja kämpande, Hrodhild den hvars strid är 
ärorik (jfr gr. Nixopaxoq, 'OnXopaxog, KXéopuxxog). På detta sätt 
kan man emellertid ej förklara alla de sammansättningar, som fak¬ 
tiskt träffas 1 ). Det kan knappt betviflas, att man äfven i detta 
fall, om man blott kände Hild ocb Gunn som namn på mytiska vä¬ 
sen, skulle sammanställa dessa med slutleden i de omt&lta namnen, 
då man eljest, i likhet med förhållandet i andra indoeur. språk, var 
van vid sammansatta namn, hvilkas senare led utgjordes af benäm¬ 
ningen på någon gudomlighet, så mycket mer som det tycks varit 
vanligt ätt som »Kosenarae» begagna just den lösryckta slutleden. 
Därför att man vid dessa namn verkligen tänkt på valkyijorna, den 
personifierade striden, talar onekligen den omständigheten, att man i 
germ. språk nästan uteslutande äger kvinnonamn af dylik bildning, 
under det i gr. de mask. namnen på -paxog till antal vida öfverväga 
de fem på -pdxfl. — Äfven om man på sådant sätt förklarar dessa 
namns ursprung, blir det emellertid sannolikt, att de älst på dylikt 
vis bildade namnen egentligen varit valkyrjenamn, som sedan liksom 
det nyssnämda Sigvif kommit att användas som vanliga kvinnonamn. 
Därigenom får deras krigiska karaktär den lämpligaste förklaring 

*) Särskildt skulle sådana namn som BQ&vUdr, fty. Baduhilt , G***- 
(h)ildr t fty. Gundihild, ifall man vid slutleden fäst en betydelse, strid, som 
vid namnets bildning otvifvelaktigt inlades i den första leden, kommit att 
innehålla en, som det synes, olidlig pleonasm. 
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(jfr de gr. amazonnamnen 'AG7ndox<*Ql*H) r (aqviésctta , Ji/Qtpdxetct, 
JifQivopt], *Eyxs<tif* a Qyos, enligt Fick, Gr. Personenn.). Andra ana¬ 
logier därför, att fullfördiga mytiska namn ntan vidare tagas till 
personnamn, lemna Reginleif\ bland valkyrjenamnen i Grimnism., 
mei enligt Mnnch och Vigf. äfven förekommande som kvinnonamn, 
där man, emedan formen Regin - i namn är ytterst sällsynt, ej gärna 
kan tänka på två af hvarandra oberoende bildningar, samt för Tysk¬ 
lands räkning sådana namn som bl. a. Hadewip y Hiltewib , Himiltru - 
dis, Wolchandrud (Förstem.), hvilka helt visst älst betecknat my¬ 
tiska väsen. 

Då Gunnr och Hildr ensamt stående förekomma som namn, 
kan detta väl bero på förkortning af sammansatta namn (särskildt 
torde detta vara fallet med den svaga formen Gunna), men ock på 
ett gammalt direkt uppkallande af valkyijorna. Hvad bruket af sär- 
skildt Hildr angår, utgår emellertid detta möjligen närmast från 
lyältesagan, ej från gudasagan. 

De fornsvenska kvinnonamn med - gufier , -gun (eller -gunna) 
som senare led, hvilka jag funnit, äro följande: 

Agun; ingår i sockennaranet Agundarydh DS Y (1341), nu Agun- 
naryd, Sm. Ovisst är, om Agunnarid (1423), nu Angared s., 
Vg., hör hit, då namnet äfven skrifves Aungarid (1415); se 
Styffe 112. — aknn L. 752 kan, då samma sten har akllA, 
ans, med UFT I, 21 fattas såsom Håkan; genus syns ej. 

Al g un; ingår måhända i ortnamnet Älgundaas SRP (1355), nu 
Algunås, Vissefjärda, Sm. 

Argun: Argun DS II, 231 (1297); Argon (nom.), ArgörmcB (styrdt 
af prep. cefther) Rääf I, 232 f. (1424). Jfr. ock närmast föl¬ 
jande namn. 

Arngun: Amgun SRP n. 2206 (1386); samma kvinnas namn skrif¬ 
ves Argunna a. a. n. 1700 (1382). Det namn, som Silfverst. 
D. I, 366 (1404) såväl i nom. som gen., i ett diplom på sven¬ 
ska, träffas under formen Argundce , hör troligen hit, då det bi¬ 
fogade sigillet har den lat. gen. Angunnis . Hit hör väl ock 
Angunna SRP (1388) samt det i Angunnathorp , Gökhem, Vg. f 
ingående namnet. 

Asgun; se Språkl. Int. s. 15. 

En gun: Engundis SRP (1363 m.m.); jfr ock ortnamnet Hengunne- 
by y Alunda, Upl., DS HI, 93. 

Fröguj>er: Språkl. Int. 64. 

Ingigun: Inkl» kuni (ack.) L. 128 (UFT). 

Kaatilgun; Kcetillgundis DS V (afskr.). 

Lsm dg r sn . 8får of hednisk tro ook kuU i fomsvsnska psrs onmtmn . S 


Digitized by LjOOQle 



18 


Spår af hednisk tro och kult i fomsvenska personnamn. 


ViguJ>er: vikuj>r (nom. fem.) L. 850. 

|>orgu|)er, |>orgnn: Språkl. Int. 52. 

Aerngan: gen. Emgunnu DS Hl (1321); hit hor väl ock Aengun- 
dis DS IV (1339) samt det i Aengunnascetyr , Ög SRP(1390) 
ingående namnet. Jfr. ock det sm. kvinnonamnet Erengurma, 
Hyltén-Cav. n, 286, måhända ett gammalt Aeringnn. 
ögun: Eugundi (dat.) DS Hl, 674 (afskr.) 
öjjgun: Ödgon , sm. kvinnonamn enligt Hyltén-Cav. II, 286. 

ra[)ku*« L. 102 är måhända att med Liljegren utfylla n\h 
ku(nar), i hvilket fall till de ofvan anförda namnen finge läg¬ 
gas ett Rapgun . 

Anmärkningsvärda äro formerna med nd. Man kunde här tänks 
på inflytande från de ty. namnen på - gund , men på grund af den 
rent nordiska karaktären hos flere af ifrågavarande sv. namn anser 
jag denna förklaring osannolik; på sin höjd kunde antagas, att den 
vid latinisering brukade formen -gundis beror på ett genom skrift¬ 
språket förmedladt upptagande af den alldeles lika lydande i Tysk¬ 
land brukliga *). Men de äfven i ortnamn ingående genitivformema 
på -gunda kräfva en annan förklaring. Nära ligger att jämföra de 
medelst samma suffix, ursprungligt -<t-, bildade fsv. fem. miskund 
(jämte miskun) och varkund (jfr Tamm, Fornnord. fem. afl. på ti 
och på ipa, 8. 9 samt 24, noten). Växlingen mellan former med 
och utan d kan i båda fallen bero på forntida accentförhållanden, 
måhända ock på inverkan af analogi*). 

Till de fall, där det enkla Gun användts såsom namn, hör väl 
Grunncer Göstafsdotcer SD VI, 143 (1349); namnet står i satsen i 


! ) Ett från ty. direkto öfverfördt namn är tydligen Kynigundis DS III. 
a ) Då det just är i sammansatta namn, som formen gund på fsv. 
ståndpunkt visar sig, synes mig den förklaring ganska antaglig, att dessa 
sammansättningar i äldre tid haft accent på första leden (jfr det ind. å-bati 
i Kigveda); det ursprungliga t i suffixet måste då enligt Werners lag på 
nord. ståndpunkt återfinnas såsom d. Vid sidan häraf kunde från det enkla 
ordet nn (för n/>) lätt intränga. Just på den grund att det enkla ordet 
aldrig uppträder med nd, synes mig denna förklaring äga företräde fram¬ 
för antagandet af analogi. Sådan kan eljest tänkas från två olika håll. 
Dels kunde fem. på -und med ursprungligen skild grundform ha inverkat 
Dels är med afseende på gund tänkbart, att i stället för den enligt ljud¬ 
lagar bildade formen guper , ial. gu&r genom inflytande från de oblika kasus 
uppstått ett gunner och ytterligare enligt fsv. ljudlag gunder (liksom fsv. 
adj. sänder utan tvifvel i jämförelse med det ljudenliga isl. eatSr fått 
sin iorm pä detta sätt), hvarefter d genom analogi utbredt sig till äfven 
andra böjningsformer än nominativen. 
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genitivförhållande (»uxoris mee G. G.»), men det låter vfil tänka 
sig, att det ej latiniserade namnet i den för öfrigt latinska texten 
kom att stå oförändradt i den som grundform fattade nominativ- 
formen; -#r vore i detta fall nominativmärke; möjligt fir ock, att 
Gunnasr här är gen., och att dotcer> i likhet med språkbruket i ä. 
Vestm. L. (Rdq. II, 168, 173), kunnat tjänstgöra äfven som oblik 
form. — Gun ingår väl ock i ortnamnet Grunsta, Upl.(?), SRP. På 
ortnamn böljande med Gunna- (t. ex. Gunnathorp , år 1396, Styffe, 
nu Gunnarp s., Hall.) är ej vigt att lägga, då ett mansnamn Gunni 
förekommer. — Gunna förekommer DS IV (Gunno uxori ödgeri; 
år 1334) och SRP (Gunna Jonsdotter, år 1393) samt ingår i ort¬ 
namnet Gunnothorp SRP (1372), nu Gunnarp, Mjölby, ög. 

Hil der har jag funnit som slutled i följande fsv. namn: 
Arnilder: Amildis (lat. gen.) DS III (1319). 

Botil der: botiltmr L. 1639 (på andra sidan af samma »hvalf» 
med munkstil BotUter); Botilt l ) comitissa DS I, 90 (1167—86); 
Botildi8 de Vyraarkum DS II, 20 (1287). I senare medeltids- 
handlingar förekommer namnet flerestädes; det ingår i ortnamn 
(BotUlelundj Botilsåter , Postortl.) samt har här och hvar beva¬ 
rats till nyare tider (se Hyltén-Cav. II, 286, Botill m. m.; Rääf 
II, 125, Botel , Botil). 

Brynilder; detta namn känner jag blott från Finland: Brinildis 
DS IV (1330) 2 ). 

Gerilder: gaiRUtr L. 272 enligt Dyb. II, 273; jfr ock ortnam¬ 
net Gereldcerthorp , Vg., DS HI, 193 (afskr.). 

Gunn(h)ilder: kunhiltr L. 316 (UFT); kunhi . • L. 315 
(UFT); kuniltr L. 40, 427, 760 (alt enligt UFT); knnilti 
(ack.) L. 553 (UFT). I medeltidshandlingar är namnet ganska 
vanligt, t. ex. GunnUdi (lat. dat.) DS III (afskr.), Nicolaus 
GunnUdU a. a. (1314). 

M&gnilder: Magnildi (dat.) de Waesura SD VI, 232 (1350; sk. 
diplom); Hyltén-Cav. anför II, 286 Magniil såsom ett värendskt 
namn från 1600:talet. 

Ragnilder; exempel på detta under medeltiden ganska vanliga 
namn ha anförts Språkl. Int. s. 22; såsom användt i senare 


*) Det egendomliga t , i st. f. d y i detta liksom föregående fall kan 
väl svårligen förklaras annorlunda än genom tyskt inflytande; namnet i 
sm helhet är väl dock nordiskt, åtminstone känner jag ej från Tyskland 
något omedelbart motsvarande. 

*) Man kan här tänka på direkt uppkallande af hjältesagans Brynhild. 
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tider anföres det af Hyltén-Cav. n, 286 (RagnU) y Rääf II, 125 
(Rang el , Ragnel , Ragnil). 

Stenilder: steniltr L. 181 (DFT); väl ock stailtr L. 211 (Dyb. 
I, 186); Stenildis DS IH (1316). 

Ulvil der; namnet är vanligt i medeltidshandlingar; så förekommer 
det latin. Ulvildi* DS I, 94 (slutet af 1100-talet), 407, 424, 
451 (abl. Ulvilde), 546 m. m. — olfllr L. 446 (UFT) hör 
säkerligen hit (första runan, densamma som på äldre stenar 
plägar beteckna nasalt a, användes här ock i orden fa^jOr och 
brokar). 

Ae sil der; i ortnamnet Aesildaiboihce SRP(1353), nn Elsebo, Munk¬ 
torp, Vg. 

0|)ilder: Ödyldys , Ödyldym (ack.) SD VI, 49 (afskj*.). 

Härtill komma några ej fullt säkra fall. Kvinnonamnet IngeU, 
hos Hyltén-Cav. (1600-talet) synes vara bildadt af hilder och Ingi-; 
jfr kvinnonamnet Yngvöldr , Landn., enligt Vigf.. — En samman¬ 
sättning af hilder är måhända ock ioril (ack.; genus syns ej) L. 
1661 (OFT). — Det i Monildatioerna , D. Dal., namn på en sjö, 
ingående namnet synes vara ett Mun ild er; jfr fty. Munihilt hos 
Förstem. — L. 446 har ett [janiltr; UFT HI, 81 tolkar med tve¬ 
kan Thanhild; snarare kunde man med jämförande af de fty. nam¬ 
nen på Thegan- förmoda ett |)aegn(h)ildr. Bautil har emellertid 
tydligt baniltr; får man jämföra fty. Panpurc, Panager (Förstem.)? 
— Hvad slutligen det först ganska sent uppträdande Signild , SigniU 
angår, är det troligen lånadt från ty.; Förstem. anför Sigenildis 8. 
1101. Från medeltiden känner jag blott ett exempel och detta från 
Finland: Signildk> Finl. handl. V (år 1471); jfr ock ortnamnet S. 
Signille eldar a. a. VII (1545). * 

En gen. af det enkla Hilder synes ingå i Hilda arva fiar- 
dhong, »pars Skaerfsjöryd», Sm., DS IH (1312); Thordo Hildasson 
SEP (1392).; samt i ortnamnen Hildathorp SRP (1389), nu Hill— 
torp, Bjälbo, 6g., Hildahagha DS IV (afskr.), nu Hillehaga, Opp- 
manna, Sk., måhända äfven i några flere. 

Med än större visshet kan man i namn på -prufjer finna hän¬ 
syftning på ett mytiskt väsen. Ej nog med att man \ .porden ägde 
prudr som namn på en valkyrja, t. ex. i Grimnism., ooh Tors dot¬ 
ter (jfr ock Karlevi-stenen, där ordet står som appellativ i betydel¬ 
sen valkyrja); äfven i Tyskland och England måqte man ägt ett 
motsvarande namn för en beslägtad föreställning, såsom synes af 
det ty. trute , drude , hexa, och af angelsaxarnes'till hjältesagan öf- 
vergångna prydo (jfr Grimm I, 351). — I Tyskland förekommer 
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-drud,, -drut i talrika kvinnonamn, bland hvilka ntom andra med 
Grimm a. st. särskildt må framhållas Wolchandrud och Himildrud, 
där hela sammansättningen tydligen älst varit benämning för ett 
mytiskt kvinnoväsen; betydelsen af dessa kvinnonamn är så mycket 
större, som första leden i båda fallen mycket sällan träffas som be¬ 
gynnelseled i andra namn, hvadan man ej har anledning att antaga, 
att drud först genom analogi från annat håll kommit att ingå dy¬ 
lika sammansättningar. 

De fsv. namn på - pruper , som jag funnit, äro: 

Alf)ru{>er (?); såsom en miss-skrifning af detta namn måste väl 
alrfmpr L. 1074 fattas. 

Ger[)rujjer; på runstenar blott såsom gartrud på den antagligen 
sena, gotl., Säve 103; i medeltidshandlingar är namnet vanligt, 
t. ex. Gertrud DS I, 667 (1285; från Sk.), Gertrudis DS II, 
130 (1292), Gerthrudi (dat.) II, 561 m. m., hvaijämte det alt 
framgent sedan fortfarit att användas. — Med afseende på detta 
namn må dock ej förbises möjligheten af, att dess bruk, åtmin¬ 
stone i någon mån, kan bero på lån från Tyskland; en dylik 
öfverflyttning kunde försiggå så mycket lättare, som Gertrud 
var namn på ett kvinligt helgon och såsom sådant tidigt kändt 
i norden. 

Gunf)ru|}er: kunJ)ru{jr L. 261 (CFT). 

Haer{)ruJ)er: har[>mj)r L. 1307. 

Jar{>ruJ)er 1 ): Jarthrudis (gen.) DS II, 141 (1292). 
Ragn|>ruJ)er: rakn{>ru]>r L. 926. 

Det enkla |>ru[)a, som jag blott känner från Finland (hustru 
Trudha aff Linnop®, Finl. handl. IV, år 1451), beror väl på för¬ 
kortning af ett sammansatt namn; enligt Vigf. s. 747 är isl. pruÖa 
»a pet name» för SigJ>råÖr o. d. 

Det kunde ifrågasättas, huruvida man ej har kvar spår af några 
andra gamla valkyijenamn än de nu behandlade Gunn, Hild % Trud. 
Då i en i handskrifter af Snorre-eddan citerad vers ur Grimnism. geira 
Apd, geirahyÖ förekommer som namn på en valkyija (jfr Bugge, Ed¬ 
dan s. 84), låter det tänka sig att ett motsvarande fsv. *Hap , *2Zdj5, 
snarast användt som vanligt kvinnonamn, ingår i de ortnamn på 
Hadh -, Hadha -, hvilka jag Språkl. Int. s. 78 anfört såsom möjligen 


*) Namnets första del sammanställer jag liksom Vigf. med jara strid; 
jfr rnnspråkets lUTUntr, iaruntr (m. fl. former), iarUB L. 596 (Dyb.) 
samt det i ortnamnet Joeralxlösa SRP, nu Gärdslösa, Kumla, ög., ingåen¬ 
de namnet. 
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stående i sammanhang med namnet på gaden HpÖr, Saxos Hothem s. — 

I Snorre-eddan förekommer i cod. W och r Röta såsom valkyr- 
jenamn; detta ord ingår möjligen, snarast såsom nomen propriumpå 
en kvinna, i ortnamnet Rotokil , »par. in Jemtl.», DS V (1347). Må¬ 
hända ingår samma ord i sådana namn som Rotkar , Rotstcoms, båda 
i DS III, men man kan ock tänka på det isl. appellativet rota (eller 
röt ) storm, oväder, så framt ej Rot- blott är mindre noggrant skrif- 
sätt för Roth-, isl. Hröd- 1 ). Enligt Mogk, Beitr. heransg. v. Paul 
nnd Branne VI, 3, s. 531, skalle emellertid valkyij&ns rätta namn 
efter cod. U vara Rosta, ej Rota. 

En hänsyftning på valkyijemyten har man ock velat finna i nam¬ 
nen på -ridr, fsv. -ri[)er; jfr Bagge KZ III 8. 26 f.; Freudenthal, 
Nyl. mans- och kvinnon. s. 18 noten. Onekligen kunde på detta sått 
bildade namn vara lämpliga såsom beteckning för valkyrjorna, som 
tänktes »rida lopt ok Ipg» och ridande färdas till och från striden 
(jfr. för Sverges räkning Rökstenens kun&R histR) a ). Att före¬ 
ställningen om valkyrjorna såsom ridande varit atbredd äfven utom 
norden syns af det i Nordtyskland förekommande uttrycket Valri- 
derske, Valrider (Simrock, Mythologie s. 438; jfr. ock Grimm JU, 
133), nu om den säkert redan i en aflägsen forntid i något slags 
sammanhang med valkyijemyten tänkta maran, men utan tvifvelälst 
en valkyijebenämning: »valens ryttarinna», den som rider att »kora 
val» (jfr nord. valmser, valfreyja). — Anmärkas må, att i norden af 
verbet rida bildats flere uttryck med mytisk karaktär, t. ex. kveld-, 
myrk-, tun-rida. — Äfven mansnamn bildade af rida förekomma 
emellertid (jfr Munch s. 160; för Sverges räkning känner jag såsom 
säkra Andrithe SRP n. 377 samt det sm. Åstridh, Hyltén-Cav. H 
285); de äro dock vida mindre vanliga än kvinnonamnen på -ridr\ 
en omständighet, som kunde erhålla en lämplig förklaring, om de 
senare få betraktas som ursprungligen valkyijenamn. — Man har för 
namnen på -ridr äfven föreslagit annan härledning, i det man ansett 
ändeisen dels uppkommen genom stympning af - fridr, dels stående i 
samband med fem. hriÖ storm, häftighet, strid (det sistnämda äfven 


*) Det DS V, 315 förekommande Rotgerus har jag ej upptagit, då 
samma persons namn skrifves Rothkervs ?. 337. 1 DS V förekommer de»- 
utom såsom namn på andra personer Rothgerius s. 308, Rotcherus s. 429. 
Troligen äro dessa namn öfverförda från Tyskland, där Rodger, Rotger(m. 
fl. former) var ett vanligt namn. — Detsamma kan vara förhållandet med 
det ofvan anförda Rotkar. 

a ) Måhända är det i Darradskvädet i Njåla förekommande valkyrje- 
narnnet Sangrt&r en bildning på -ri&r. 
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ett lämpligt element för bildande af valkyijenamn); se Munch s. 72. 
Omöjligt är ej, att namnen på -ridr erhållit förstärkning från dessa 
håll, men en jämförelse med det fty. namnförrådet visar dock, att 
germanerna verkligen bildat kvinnonamn medelst det mot rida sva¬ 
rande verbet. 

Då således de omtalade kvinnonamnen knnna fattas och verkli¬ 
gen fattats såsom valkyijenamn, anför jag de mig från Sverge be¬ 
kanta: 

Astrif)er (?), Aestrifjer: astrtyr Dyb. n, 19; astri]) (nom.) L. 
459 (UFT), Dyb. okt. n. 59; det är svårt att afgöra, huruvida 
första runan i dessa fall skall beteckna a eller omljudet däraf; 
vidare estrif) L. 437 (enligt UFT VI, 23), 562 (måhända sam¬ 
ma person; jfr. UFT V, 24), 650 (Dyb. II, 23), 1568, Dyb. II, 
43; estri[>aB (gen.) L. 498 (Dyb. II, 140). Namnet förekom¬ 
mer dessutom flerestädes i medeltidshandlingar, t. ex. Sigtrigus 
Estrid filius DS I, 246 (1225), Estridis a. a. s. 393 (1259), 
gen. Aestrithce s. 580, Estrides s. 687 m. m. 

Gyri[>er: knri[>r L. 24 (UFT), Dyb. Okt. n. 9; kuri{> L. 318, 
393 (båda i UFT), 495 (Dyb. II, 139), ku(r)if) L. 34, gen. 
kurty&R L. 498 (Dyb.; syster till estrif)), 567. I dessa fall 
kunde man ock tänka på ett Gunriper eller möjligen Guprider; 
sannolikheten häraf förminskas dock därigenom, att dessa namn 
eljest ej synas förekomma i Sverge. — Vidare kfiri^r) L. 486 
(enligt UFT VI, 26), kftrfy (nom.) L. 149 (Dyb.), 313, 635 (de 
båda senare i UFT); möjligen ock kirip L. 380 (UFT). Dess¬ 
utom förekommer namnet i diplom; osäkert är visserligen det 
sk. Uflfo Gurethsun DS I, 631 (1283); såsom säkra betraktar 
jag däremot Gyridh DS IV, 313 (1333), Gyridis a. a. s. 646 
(1339); dessutom förekommer namnet flerestädes i SRP, t. ex. 
Gyrydh Andrissadotter n. 2299 (1387). — Det är tydligen sam¬ 
ma namn, soro från en senare tid anföres af Rääf II, 125 under 
formerna Gjured y Gjörith , af Hyltén-Cav. såsom Gyredt, Giöredt , 
Gyrydt (väl ock Diuret ). 

Ingriper: inkrty L. 435 (UFT); ikri|) L. 398(UFT); pådenny- 
funne stenen Dyb. II, 131 förekomma dessutom nominativerna 
ikrif) och ikri{)r, såsom det synes, om olika personer; UFT 
VI, 28 uttalas den förmodan, att det senare är mansnamn *). 
Hit hör måhända ock &illkri|) L. 310 (UFT). I medeltidshand¬ 
lingar är namnet mycket vanligt, skrifvet Ingridh, Ingrid , Ing- 


f ) L. 300 har enligt UFT III, 38 ej fklipT^ utan knflrtyr. 
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redh m. m., äfven under den latin, formen Ingridis; så före¬ 
kommer det t. ex. DS III, 92, 93 m. m. Dessutom begagnas 
det som bekant ännu altjämt såsom Ingrid . 

Sighriper: sikrtyr L. 80 (enligt UFT Eli, 72). 236 (enligt Dyb. 

I, 229); sigrty (ack.) L. 241, sigri (nom.)L. 1173 (enl. ÖFT). 
Hit höra väl ock sirfyr L. 984 (Dyb. Okt. n. 63), siri[) L. 
381, 703 (Dyb. I, 70), 944, 1556 (UFT) samt Dyb. L 32, 135, 
181, gen. sirifj&R L. 322 (UFT) och siri[)&r L. 979, 8ir(i)j)ar 
L. 754 samt den egendomliga ack. siri|)iS L. 905 (ÖFT). Nam¬ 
net förekommer vidare mångenstädes i diplom: Nicholaus Sigri - 
dce son DS I, 571 (1280), om samma person Sykrithce son s. 
580, Sigredasun s. 597; äfven i ortnamn såsbm det ög. Sy - 
redhathorp SRP (1385) och det sk. SiritJdcepeng DS I, 450 
(1269), äfven skrifvet Sigrith&eköpinge m. m. (jfr. Falkman s. 
67), nu Sireköpinge; det har dessutom under skiftande former 
fortfarit att brukas in i närvarande tid. — Huruvida man såsom 
ursprungligen samma namn skall fatta sikrujjr L. 493 (Dyb. 

II, 138, på grund af sammanhanget säkerligen fem.), sikru|j L. 
626 (nom. fem.) äfvensom det jämtl. kvinnonamnet Sigrtidh 
Silfverst. D. I, 626 (1407) *), vågar jag ej afgöra. — På gen. 
SukrujjaR L. 312 (UFT) samt de i DS V förekommande Olaws 
Sighrudhoeson (1344) och Esker Sigrutasson (afskr.) får här ej 
någon vigt läggas, då man där kan se mansnamn. Såsom mans¬ 
namn har man troligen att fatta gen. sukru()&r L. 984 (Dyb. 
Okt n. 63), med säkerhet den latin. gen. Sighrudi DS IV (1327) 
samt Sigeröthe SRP (1366), väl ock Sigrud SRP (1361). 

S«stri|)er a ): N. Sestridceson DS II, 276 (1298); i SRP nämnes 
Scestridh Niclissadotter n. 2816 (1396) och Sedztridh Magnusa- 
dotter n. 3025 (1399); den senares namn skrifs Cestriidh. n. 
3066. Hyltén-Cav. anför dessutom från 1600-talet Sestridt, 
Såstred . 

f>uri|)er (sammansättning med por-); så har man troligtvis att fatta 
|)llri|)r L. 1269, hvars genus dock ej syns af sammanhanget 
Till denna namngrupp hör väl ock inripr L. 313, hvars genus 
dock ej syns af sammanhanget (såsom syster nämnes Kfirfy); UFT 
Ill, 21 tolkas namnet gissningsvis Endrid. 

*) Jfr. ock kvinnonamnet Sygrutha hos Saxo. 

J ) Namnets begynnelseled är möjligen att sammanställa med sess sitt¬ 
plats; jfr. bankfri/:&, b©llkfH/ii L. 1629 Bamt Bekkhildr, enligt Vpls. 
8. syster till Brynhild, i hvilka namn första leden utan tvifvel är fsv. 
beenker, isl. bekkr. 
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Bland dessa namn är Sighriper särskildt anmärkningsvärdt, då 
•begynnelseleden, göt det synnerligen lämpligt till valkyijenamn: »se- 
gerryttarinnän», den till seger ridande. Det måste vara ett urgam¬ 
malt namn, då äfven i Tyskland Sigrida förekommit (se Förstem.). 
Anmärkas må ock, att det under formen Syritha hos Saxo förekom¬ 
mer såsom namn på ett från början tydligen mytiskt kvinnoväsen. 

I sammanhang med föreställningen om valkyrjorna stå väl ock 
åtminstone till stor del de sammansatta nordiska kvinnonamn, hvil- 
kas första led utgöres af ett på vapen, här, strid eller seger syftande 
ord (jfr. de i Sv. Grundtvigs Edda-uppl. s. 216 samlade valkyrja- 
heiti). Utom de i det föregående behandlade, som äfven höra hit 
* (Brynilder , Gerilder, Gerpruper , Hcerjiruper^ Gunhtlder , Gunpruper , 
Jarfyruper, Sighvif\ Sighriper) l ) har jag af dylika svenska namn 
träffat följande: Gerfriper (kairfLRi[>r L. 215 enligt UFT), Gerlögh 
(kailiauk L. 2009, UFT), Hicdmborgh (Hialmborg DS II, 139, år 
1292; Peter Hjelmborgason SRP, år 1370, m. ra.); väl ock det i 
ortnamnet Almborstorp DS IV, 3, ingående namnet 2 ); Jffcrrborgh 
(Herburgu DS V, 647, om olika personer; möjligen lånadt från Tysk¬ 
land); Hoerfrip (herfrif), nom., L. 1306); Hcerlef (harlaif, nom., 
L. 651, UFT); Harmop (Hermodi , lat. dat. fem., DS I, 515, år 
1277); möjligen och Hcemi y för så vidt nämligen ett sådant namn, 
ett isl. Hern^, får tagas ut ur ortnamnet Hernistom SD VI, 124 
(1349); Gunborgh (? kunburkft, nom., L. 1071) ; Gun(h)eper (gunij)r, 
nom. fem., Runa fol. I, 48); Ghinlögh (? i ortn. Gunlogha . . SRP); 
Gunvar (kunuar L. 661, UFT, och 1393, enl. Torin, i båda fallen 
nom. fem.; hit hör tydligen ock gen. Gunnuru DS IV, afskr.); möj¬ 
ligen ock Gujyrun (jfr. s. 1); Hildigeerp (Hillegerdh , Hyltén-Cav. 
II, 286); måhända det gotl. (i)ltiau]) Säve 94, som af Säve förmo¬ 
das stå för Hildpiaup; Vighlögha (i Mathias Vigloghoson DS IV, 
420, år 1335); Sigkborgh y Sighbiorgh (sihborh L. 273, Dyb., sigbiurg 
ÖFT n. 122); SigUögh (sihlauh L. 510, Dyb.; siglaug L. 1306); 
Sighref (? slklif L. 1091 enl. ÖFT); Sighni (se s. 2 noten); Sigh- 
run (så har man sannolikt att med UFT fatta sirhim L. 368, där 
r och b synas på grund af felristning ha bytt plats; äfvenså sirun 
Dyb. Okt. n. 34); väl ock det gotl. 8lhJ)ll^ Säve 72, som af Säve 


*) Måhända borde ock Amgun, Amilder, TJlvilder såsom sammansatta 
med namn på krigets djur här hafva upptagits. 

' a ) Säkerligen ett Almborgh; första leden torde, i likhet med det isl. 
dlmr i poesi, stå med betydelsen båge. I sammanhang må nämnas det väl 
antingen orätt ristade eller lästa alnihij aok. fem., L. 87, som i UFT 
.Hl, 16 tolkas: »Almvi (el. Hjalmvi?)». 
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fattas såsom Sighpiaup f ). Härtill komma vidare de i det följande 
behandlade Gerun, Gervi , flialmdis, Randvi, Folkvi, Gunnö, Gurm- 
alver, Höpcelver, Sighun ; äfvenså kvinnonamnen på KoptU-, i den 
händelse att man för detta ord såsom led i namn får anta betydel¬ 
sen hjälm (se det följ.). 

Afven namnet Valborgh kan här komma i betraktande, då dess 
begynnelseled kan vara samma ord, som ingår i valkyrja. Då emel¬ 
lertid detta sedermera rätt vanliga namn ej träffas på runstenar, kan 
det sättas i fråga, huruvida det är en gammal äkta nordisk bildning; 
det är mycket möjligt, att det efter kristendomens införande uppta¬ 
gits ur kalendern (jfr. Valborgha massa i Södm. L. m. fl. lagar). 
Tidigast förekommer ordet som personnamn i Sverge, si vidt jag 
känner, DS I, 634 ( Valburgi, lat. dat.), år 1283. Vidare förekom¬ 
mer Valburgh III, 257 (1316), Valburgis Joonsdotter IV, 81 (1328); 
i samma bref som den sistnämda omtalas äfven en annan Valburgis; 
V, 246 nämnes Valburgis de Broby (6g.), år 1344. Åfven i SD VI 
och SRP förekommer namnet flerestädes. 

På mytiska kvinnoväsen af högre rang öfverhufvud syftar det 
vid namnbildning ofta använda dis 2 ). De i Sverge förekommande 
fallen har jag behandlat i Språkl. Int. s. 26. De där anförda nam¬ 
nen äro: A-, Frö-, Hialm -, Holm-, Hoepin- (Hipin-), Asm-, Ö-dis 
och Opindisa samt det dunklare Olla dysa, måhända innehållande 
guden Ulls namn; härtill kan läggas irintis Dyb. Okt. n. 57. Af¬ 
ven har jag 8. s. anfört fall, där det enkla Dis, Disa användts som 
kvinnonamn; detta namn synes mig nu ock förekomma på runstenen 
L. 928, hvars at* is* mofiUT väl skall betyda: at Dis mopur . Som 
begynnelseled förekommer Dis- i tisilfB Dyb. Okt. n. 83 (genus syns 
ej af sammanhanget, men otvifvelaktigt är namnet att fatta som fem., 
motsvarande ett isl. *Diselfr), troligtvis ock i tesalfr L. 169 (UFT). 

Då kvinnonamns bildning af valkyijenamn är något så vanligt, 
synes det mig nu sannolikast, att åtminstone flertalet af de namn, 
som sluta på -dis, ytterst syfta på valkyrjemyten ’). Särskildt måste 

') S(ih)laf Säve 19 synes, fastän nom., vara ett mansnamn. 

J ) Så mycket lättare kunde en gemensam benämning förekomma, som 
flertalet af dessa kvinnovarelser sannolikt utvecklats ur samma naturmyti- 
ska föreställning, molnens, de himmelska vattnens mör, och som en sträng¬ 
are utbildad skilnad mellan Asynjor, åtminstone de flesta, och valkyijor, 
nornor o. d. troligtvis först tillhörde en ganska sen period i myternas ut¬ 
veckling. 

*) I isl. poesi förekommer dis ensamt stående i betydelsen valkyrja; 
jfr Eg. samt dtsir sutircenar Helg. Hund. I, 16. Kvinnonamn sådana som 
Herdie, Valdis, Vigdis äro tydligen ursprungliga valkyijenamn. 
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detta vara fallet med sådana namn som Hialmdis , Opindisa. Odens 
namn förekommer så ytterligt sällan vid namnbildning, att man ej 
kan antaga, att det här blott på grund af analogien från andra 
sammansatta namn sammanfogats med ett äfven eljest som senare 
sammansättningsled brukadt ord utan hänsyn till, huruvida båda 
leden med afseende på sin egentliga betydelse såsom fristående ord 
passade samman. I namnet Opindisa ligger därför sannolikt ett 
intyg därom, att äfven i Sverge valkyrjorna tänkts i närmare för¬ 
bindelse med Oden. 

Särskild uppmärksamhet förtjänar namnet Hcepindis; det synes 
mig nämligen mycket sannolikt, att detta namn tyder på bekant¬ 
skap med Hildsagan och egentligen utgör en omskrifning för att 
beteckna Hild, sjökonungen Hedins älskade; jfr. de norröna skalde- 
omskrifningarna Hedins kvån, man, m®r, snöt, alt om Hild (Eg.). 

Bruket af dis i personnamn var ej inskränkt till norden. I 
Tyskland förekom det, säkert som begynnelseled (t. ex. i Disibod, 
Dismot m. m.), sannolikt ock som slutled i kvinnonamn; se För- 
stem. 8. 336. 

I sammanhang med nu behandlade namn må en grupp på när- 
slägtade mytiska förhållanden syftande kvinnonamn finna sin be¬ 
handling. 

Det är sannolikt, att valkyrjorna, liksom till stor del de egent¬ 
liga gudinnorna, utvecklats ur naturmytiska molnjungfrur; spår här- 
af träffa vi för de förstnämdas räkning ännu på den till vår tid be¬ 
varade nordiska guda- och hjälte-diktens ståndpunkt däri, att de 
tänkas »riÖa lopt ok Ipg», på hästar, från hvilkas manar dagg och 
hagel faller på det under dem liggande landet (Helgakv. Hjprv. 28); 
ned från himlen komma de till striden, och deras uppträdande be¬ 
ledsagas af blixtar (se Helgakv. Hund. I, 64 och 15). Det mjöd de 
kringbjuda i Valhall är liksom skaldemjödet, som bevakats af den 
ett lämpligt valkyijenamn bärande jättedottern Gunnlöd, också ur¬ 
sprungligen ett molnväsen, en mytisk uppfattning af regnets i mol¬ 
nen gömda vatten, hvilket äfven i den indiska och grekiska myten 
träffas fattadt såsom gudarnes med underbara krafter utrustade 
dryck. Af vigt är ock det namn, Mist, en af valkyijorna bär, enär 
det egentligen synes betyda dimma. (Jfr bl. a. Mannhardt, Germ. 
Mythen s. 663 f.). Tillika hade en gång ock funnits uppfattningen 
af molnen som de himmelska vattnens område. De strömmar, hvilka 
Tor vid åtskilliga tillfällen måste genomvada, floderna, som omgifva 
Hels boning äfvensom Valhall, uppfattningen af regnbågen, Bifröst, 
som en öfver vatten ledande bro (jfr särskildt Fåfnism. 15) utgöra 
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bl. a. nordiska spår af detta betraktelsesätt. — De kvinliga moln- 
väsendena kunde därför lätt komma att på samma gång fattas som 
vattenmör. Veda känner ock, med väsentligt fasthållande af den 
gamla naturmytiska ståndpunkten, mytiska kvinnoväsen åpas , »vatt¬ 
nen», särskildt molnens vatten, hvilka erbjuda bestämda jämförelse¬ 
punkter med den nordiska mytologiens högre kvinnogestalter 1 ). 

Då den ursprungliga naturmytiska ståndpunkten mer och mer 
råkade i glömska, lokaliserades vissa af dessa väsen, i det mansar- 
skildt fasthöll deras egenskap af vattenmör, i de jordiska vattnen. 
I Eddornas skildring återfinna vi dem i denna omgestaltning sär¬ 
skildt såsom Rans döttrar. 

Ur dessa mytiska förutsättningar är det utan tvifvel att för¬ 
klara, då man träffar U ö r, U n n r ensamt eller som senare samman- 
sättningsled användt som kvinnonamn, äfvensom då det i den nor¬ 
röna poesiens omskrifningar användes för att beteckna kvinna i all¬ 
mänhet (t. ex. unnr unnar elda; se Eg.), under det ordet samtidigt 
som appellativ förekommer med den ursprungligare betydelsen våg, 
bölja (äfven enligt Eg. haf, flod). Bland Rans döttrar bär enligt 
Snorre-eddan en just namnet Uör . Ordet ingår ock i namnet på 
gudinnan Iöunn (äfven Idudr , i en vers i Haustlpng, där de båda 
beståndsdelarne IÖ och uÖr skiljas åt genom mellansatta ord; se Eg.; 
ursprungligen måste dock versen på grund af assonansen med sau¬ 
nan haft unnrj, men det kan vara ovisst, huruvida det här anger ett 
ursprungligt sammanhang med vattenmörna eller om det, i likhet 
med hvad Munch s. 195 antager, vid bildningen af detta namn re¬ 
dan öfvergätt till blott ett slags kvinnonamn bildande afledning. 

Äfven i Sverge, där motsvarande ord som appellativ förekom¬ 
mer på Rökstenen (i ack. un; se Bugge s. 78), och där det dess¬ 
utom ingår i flere ortnamn (se Rietz s. 780 b.), förekommer U[)er, 
Un användt i kvinnonamn. De fall, som jag funnit, äro: 

6 er un: kaiRunl (ack. fem.) L. 898. 

Hmlghun: helgan (nom. fem.) L. 1587. Jfr. fty. namn sådana 

som Heilahttrud, Heilachsuind, Heilagwih m. fl. (hos Förstem.). 

*) Liksom åpas bortföra» och hållas fängslade af molndemoner, äro 
ook flere af de nordiska gudinnorna föremål för jättarnes röfvori eller åt* 
minstone deras åtrå; och liksom i den indiska myten vattnen härigenom 
från att vara gudarnes gemåler få demonen till herre, blifva ddsapat*U y 
sa har, därigenom att myten omtyddes på etiskt vis, snart sagdt hvar och 
en ai de nordiska gudinnorna fatt äktenskaplig otrohet på sitt samvete, 
såsom bäst synes af Lokee anklagelser i Lokasenna. 


Digitized by LjOOQle 



Spår af hednisk tro och kolt i fornsvenska personnamn. 29 

Iorun: luran L. 150 (Dyb. I, 201), 650 (Dyb. n, 23; måhända 
samma person som ioruna, gen., L. 648, Dyb. II, 24), 816; 
iauran Dyb. okt. n. 10. Måhända hör ock det af Rääf II, 125 
anförda kvinnonamnet Jurind hit. — Med afseende på namnets 
första led är att jämföra Bugge, Rökst. 104 f. 

Sighun: 8(i)lmnar (gen. fem.) L. 586 (Dyb. II, 175 *). Detta 
namn ingår dessutom i ortnamnet Sighunnathorp DS II, 562 
(1309), väl ock i Seghunsta SRP n. 1603 (1381) enligt rättelse 
i reg. (i texten står Seghnustom), nu Segnesta, Vrena, Sdm.; 
namnet skrifs Sighanstum n. 1489 (1380), Sighansta n. 1384 
och 2059. 

f>orn|)er, f)orun; se Språkl. Int. 54. Därtill kan läggas f)0m|)r 
(nom. fem.) Dyb. okt. n. 43, hvaijämte det a. a. 55 under 
porper upptagna [)UraJ)r L. 881 (genus syns ej af samman¬ 
hanget) väl bör föras hit; väl ock Thwrundh , Thunondh Silf- 
verst. D. I, 620 (1406; genus syns ej). 

Till dessa namn får sannolikt läggas Alwnd DS III, 100 (odat.), 
hvars genus dock ej syns; möjligen fnnunr L. 388. 

Det enkla Un förekommer mig veterligt ej i Sverge som kvin¬ 
nonamn; iintr L. 202 (UFT) synes vara mansnamn. Ortnamn bör¬ 
jande med Unda - förekomma väl stundom (se t. ex. SRP), men 
första leden kan här förklaras såsom sjönamn; jfr Rietz 780. 

Ovisst kan vara, huruvida, då dylika namn först började bildas, 
detta skedde med tanke på den särskilda myten om Rans döttrar 
eller med syftning på ett ålderdomligare mytskedes vattenandar. 
Det förra är väl ej omöjligt, Dessa namn tyckas vara en egendom¬ 
lighet för norden — det af Förstem. anförda fty. Unda är väl en 
förkortning, »Kosename», af ett med Und - begynnande namn — och 
kunna således vara relativt unga. I alla fall måste dock denna 
namnbildning såsom samnordisk förutsätta en så hög ålder, att det 
kan betviflas, huruvida den nämda myten i sin utbildade form går 
så långt tillbaka. — På denna myt syftar däremot sannolikt ett an¬ 
nat fsv. kvinnonamn, hvilket dock såsom icke sammansatt ej är fullt 
jämförligt med namnen på -un, nämligen Kolgha; jfr den bland 
Rans döttrar flerestädes, bl. a. Helgakv. Hund. I, 28, nämda Kolga; 
kolga förekommer i norrön poesi äfven appellativt i betydelsen våg. 
— : Namnet förekommer L. 240 såsom kulha (nom. fem.; a supple- 
raa ur det följande at); såsom Kolga tolkas ock UFT I, 75 kulhu 


*) Hos Dyb. saknas L 
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L. 19; denna namnform &r dock dankel, en&r den enligt samman¬ 
hanget måste sta i nom. 

Det har sålanda visat sig, att åtminstone ett ord med den 
egentliga betydelsen våg, vatten begagnats som kvinnonamn och 
detta utan tvifvel i sammanhang med en mytisk föreställning. Må¬ 
hända finna med anslutning härtill några anmärkningsvärda grupper 
af kvinnonamn en lämplig förklaring. Så är, förmodar jag, f&Uet 
med namnen på -ö, isl. -ey. Ordet sammanfaller formelt med ap- 
pellativet ö, ey och är liksom detta en fem. yd-afdelning af detsubst 
med betydelsen vatten, hvars fnord. form är rf, got. ahva (lat. aqua). 
Som själfständigt ord utmärker ey på nord. ståndpunkt ett af vat¬ 
ten helt eller delvis kringflutet land. Denna speciela betydelse var 
emellertid utan tvifvel ej den ursprungliga, ej ens på germansk stånd¬ 
punkt den ensamt rådande. För det ursprungligen identiska fht 
ouwa, medelt. lat. -augia (i sammansättningar), mht. ouwe angifves 
ej blott de med det nord. ordets närbeslägtade, fast från en allmän¬ 
nare grundbetydelse utgående betydelserna »wasserreiche Wiese, Atu, 
Halbinsel, Insel», utan ock »Wasser, Strom, Strömung» (se Fick III, 
10; Lexer, Mhd. HandWb.). II är af liksom af ordets härledning 
visar sig, att grundbetydelsen måste varit: något, som har med vat¬ 
ten att göra, som därmed står i sammanhang. Det kunde då ock 
användas personligt, om ett mytiskt kvinnoväsen, som tänktes i nå¬ 
got samband med vatten, ungefär - vattenmö (»Wasserfrau»). Så¬ 
som stöd för möjligheten af en dylik betydelse tjänar en jämförelse 
med det indiska om mytiska kvinnoväsen använda apas och i all 
synnerhet det vediska till betydelse och bildningssätt, om ock ej Ull 
rot, motsvarande adj. apya, i förbindelsen apyä yosha , vattenmö, 
vattengudinna. 

Ett annat skäl för denna förklaring af -ey finner jag däri, att 
en af de nio mödrar, hvilka föda Heimdall »viÖ j&rÖ&r [>rpm», i 
hvilka utan svårighet de ursprungliga vattenmörna, älst molnens 
vatten, låta igenkänna sig (se W. Muller, Gesch. der altd. religion 
8. 229, Mannhardt i Z. fur deutsche Mythol. II, 309; ifr ock Vedas 
»apåm napåt», om Agni) *), bär namnet Angeyja. Annu ett my- 


*) Att dessa i Hyndlulj. betecknas såsom jptna meyjar , gör ej någon 
svårighet, då jättekvinnorna till stor del måste utvecklats ur samma na¬ 
turmytiska grundföreställningar, ur hvilka ock en stor del af Asynjorna 
jämte valkyrjor m. fl. utgått. Mellan jättekvinnorna och gudarna saknas 
därför också ofta den skarpa motsats, som efter regeln råder mellan de 
senare och jättarna. 
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tiskt kvinnoväsen, om hvilket dock föga är bekant, bär ett namn på 
-ey, nämligen Lokes moder, Laufey. 

Denna härledning af ifrågavarande namn synes mig, särskildt på 
grund af den härigenom vunna öfverensstämmelsen med andra nord. 
kvinnonamn, vara att föredraga framför andra, på hvilka man ock 
skulle kunna tänka. Man kunde väl med anförande af Taciti Aviones 
förklara -ey som ett folknamn; men det gjorde i detta fall svårighet, 
att inga motsvarande mansnamn finnas i norden 1 ). Man kunde ock 
tänka sig saken så: ey hade till en böljan i namn blott användts 
som första led, men sedan från denna plats kunnat öfverflyttas äfven 
till slutleden. Men om ock en dylik omkastning i fty. namn synes 
hafva varit vanlig nog, äger man dock svårligen tillräckliga skäl att 
utan vidare antaga en sådan på nord. ståndpunkt, minst i ett sådant 
fall som detta, där slutleden redan i ganska gammal tid måste varit 
ett fullt själfständigt namnbildningselement. Det fins för öfrigt ingen 
positiv anledning, att anse Ey - i böljan af namn äldre än det slu¬ 
tande - ey . Namnen på -éy, hvilka förekomma tämligen sparsamt — 
af hvaije särskildt hithörande namn kunna öfverhufvud endast fä 
exempel uppvisas — och i allmänhet visa en fornåldrig prägel, göra 
snarast intryck af att tillhöra en urgammal, mer och mer i utdöende 
stadd bildning, som en gång varit talrikare representerad. — Utom 
norden vet jag emellertid intet att omedelbart sammanställa, utom 
möjligen Wilauw (Förstem.), som väl dock är ett mansnamn. 

De fsv. kvinnonamn på -<5, som jag funnit, äro följande: 

Asö: DS U, 684. 

Gislö: DS III, 100 (odat.). 

Gunnö: Gunö DS IV, 313 (1333). 

Holmö (?); hit hör väl lmlmaui, ack. fem., Dyb. Okt. n. 27. 
Ingö: SD VI, 214 (1350). 

Ksetilö: ketilail L. 529 (UFT IV, 66 onödigt förklaradt såsom 
Ketillaug), 648 (Dyb. II, 24) samt 802 (enligt anteckning i Prof. 
Säves handexemplar); ketilll L. 381 (UFT; jfr. med afseende 
på skrifsättet t. ex. ortnamnet skanu L. 968, Skåne, isl. Skån- 
ey); kutUau (?) L. 1420; Kyödiö DS V, 529 (1346), Kcedklö 
SRP (1377). 

Sandö: 8antau L. 1133 (enl. ÖFT); i fty. förekomma namn på 
Sand-, t. ex. Sandolf, Sandrid, och det är väl ej nödvändigt 
att med Förstem. antaga sammanhang med det nord. a^j. saÖr. 

*) De om män som tillnamn använda Vcdgö och Arta, 8D VI, 224 
och 228, äro säkerligen ej att omedelbart sammanställa med ifrågavarande 
kvinnonamn. 
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Aerinö: DS IV, 167 (1330). 

Ovissa &ro några särskildt på runstenar förekommande namn. 
klan L. 489 är dunkelt; på grund af sammanhanget väntar man ett 
mansnamn; jfr för öfrigt UFT VI, 26. — Vid gen. kilaua L. 570 
och knlaua (väl ock gen.) L. 576 ligger det måhända närmast att, 
i öfverensstämmelse med UFT 11, 35, tänka på ett med -lögh sam¬ 
mansatt namn i mindre noggrant skrifsätt — På mer än ett sitt 
kan man tyda namnen kinu L. 1317, kana L. 1438, alata L. 1038 
(väl för bolma), stelna L. 1199 (ÖFT), a[>a L. 1672 (Torin); 
samtliga stå de i ack., och man kan därför vid det slutande O lika 
väl tänka på ändeisen i den svaga fem. dekl. som på det här be¬ 
handlade -<?. 

Ett par gånger förekommer formen Öia, som emellertid sanno¬ 
likt uppstått genom förkortning af ett sammansatt namn: ÖyoThyr- 
bioruadotter SD VI, 9 (1348), Öya Boarsdottir Silfverst. D. I, 686 
(1407). 

Möjligen sluter sig härtill med afseende på grundbetydelsen en 
annan grupp af kvinnonamn, nämligen de på -laug, fsv. -lögh. Man 
plägar sammanställa dem med det isl. laug , som betyder bad, sär¬ 
deles i konkret mening, badvatten. Med något allmännare betydelse 
anför Aasen för no. dial. laug »Vaedske, Vand, is®r til Vaskning». 
Det vore nu tänkbart, att ordet kunnat komma att begagnas om de 
vatten, som spela en rol i mytologien. Med en sammansättning där- 
af har detta, ehuru på tämligen indirekt väg, blifvit fallet; bland de 
floder, hvilka Tor enligt Grimnisra. har att genomvada, och hvilka 
ursprungligen måste vara en mytisk uppfattning af molnens vatten, 
nämnas de båda Kerlaugar. Ordet laug skulle sedan kunnat begag¬ 
nas i namn på de mytiska moln- eller vatten-mörna och kunde där¬ 
igenom ha kommit att användas vid namngifning af jordiska kvinnor. 
— Mot en dylik förmodan talar dock den omständigheten, att mans¬ 
namn på - laugr, lögher , om ock vida mindre vanliga, dock med ål¬ 
derdomlig karaktär, stå vid sidan af ifrågavarande kvinnonamn. Där¬ 
till kommer, att det fins en annan härledning, som måhända förtjä¬ 
nar företräde, nämligen Weinholds sammanställning med fht. Umc 
låga (jfr isl. leygr ) l ). — Jag har med anledning häraf ansett det 

l ) Härför talar måhända att man i Yngiinga 8. träffar Gudlavar och 
Gylaugr som namn just på konungar öfver Haiogaland , hvars namn liksom 
folkets, HåUygir , sammanhänger med logi, Uygr; se Bugge i Bemerkn. om 
Stedsn. i den 80ndre Del af Helgeland af K. Rygh, s. 89 f. — Under an¬ 
tagande af denna härledning vinner man för öfrigt för denna namnbildning 
motsvarighet i andra indoeur. språk; m. n kan nämligen bl. a. samman- 
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mindre lämpligt att här uppräkna de talrika fsv. kvinnonamnen på 
- iögh. 

En annan klass af nord. kvinnonamn, som kanhända står i sam¬ 
manhang med ett forntida uppkallande af mytiska vattenväsen, ut- 
göres af namnen på -ve i g. Som appellativ förekommer i isl. veig 
med betydelsen dryck, vätska afsedd att drickas. Att emellertid or¬ 
det på ett mer allmänt sätt kunnat beteckna en vätska öfverhufvud 
syns däraf, att enligt Munch 204 Veig förekommer som namn på en 
norsk älf. — Därför att verkligen nämda kvinnonamn ha att göra 
med mytiska föreställningar, talar den omständigheten, att ordet veig 
spelar en rol i afgjordt mytiska kvinnonamn; dels nämnes i Vpluspå 
OuUveig (jfr fty. kvinnonamnet Choldwaih, Förstem. 466) 4 ); dels 
berättar Saxo s. 128 f., att Oden för att vinna Rindas ynnest bl. a. 
kommer till hennes fader i kvinlig förklädnad och under det antagna 
namnet Veeha. Detta Vecha kan ej gärna vara något annat än en 
latin, form af ett fda. *vegh motsvarande isl. veig *). 

Från Sverge känner jag emellertid blott högst få spår af dy¬ 
lika namn. rannig (med tecknet för nasalt a; nom. fem.) L. 1366 
(Torin) motsvarar tydligen det norröna Rannveig; fuluih (nom.)L. 
652 (Dyb. II, 21) skall kanske återge ett Folkvegh. 


ställa sådana indiska namn som Vasurocis, Roci, Rocana (se Fick, Gr. Per- 
sonenn. CLXXX). Särskildt påminner det sistnämda om begynnelseleden i 
fty. Lauganperht och det -lögn, som synes ingå i ett par fev. namn (erlfika 
L. 792 enl. Dyb. I, 294; SigMöghn DS III, år 1322), som man svårligen 
kan skilja från - laug och det i fty. namn ingående -laug, -laue (Förstem.). 

l ) Därvid att Rafcveig (i andra handskrifter Baugveig m. m.) Sölarlj. 
79 nämnes bland »Njar&ar doetr nfu», får väl här ej mycken vigt fästas. 

*) Äfven om den i sammanhang härmed stälda Baldarsmyten är af 
främmande ursprung, behöfver detsamma ej vara fallet med denna episod. 
För dess ursprunglighet talar, att man äfven eljest i nord. myter återfinner 
draget, att en gud för att öfverlista någon förkläder sig till kvinna. Vi 
finna det användt i j>rymskv., där Tor för att återvinna sin hammare klä¬ 
der ut sig till Freyja; det är troligen blott en annan form af samma gamla 
mytiska drag, då Tor i Geirrödsmyten (här liksom i j>rymskv. i saknad af 
sin hammare, ehuru motiveringen blifvit en annan) styr ut sig med hvar- 
jehanda saker, som han lånat af jättekvinnan Grid. Det är här utan tvif- 
vel fråga om ett urgammalt naturmytiskt drag, som kunnat öfverföras på 
olika gudar. Mannhardt, som Germ. Mythen 179 behandlat Tors utkläd- 
ning till Freyja och sammanstält ind. myter om Indra (se 165 f.) finner 
häri betydelsen, att guden, efter det de demoniska maktama under vintern 
haft öfverhand, för att öfvervinna sina motståndare först qjälf måste »die 
Gestalt der Wasserfrau annehmen». 

iAmd fre *. Spår of kédnitk tro ock kult i fornsvenska porsoumaom, S 
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Innan jag lemnar de på mytiska kvinnoväsen syftande person¬ 
namnen, må till sist anföras ett mansnamn, som tyckes stå i sam- 
fyianhang med myten om nornorna, nämligen uRdbian (väl för 
ur}>biarn) L. 618 (UFT); här ligger det nära att sammanställa första 
leden med Urdr, namn på en af nornorna, äfven appeilativt begag- 
padt (t. ex. grimmar urÖir, SignrÖarkv. III, 5). — Ar tydningen rik¬ 
tig, så förtjänar det att framhållas, att man blott träffar en sådan 
hänsyftning på den norna, hvars namn äger motsvarighet hos de germ. 
folken atom norden (fsa. vrnrd , öde, ags. vyrd). 

Ett nord. kvinnonamn, som äger motsvarighet inom mytologien, 
&r det såväl ensamt som än mer i egenskap af senare sam m ansat t- 
mngsled förekommande GerÖr. Det synes mig dock vara alt för 
vågadt att här, åtminstone öfveralt, tänka på något appkallande af 
Freys älskade, den sköna jättedottern Gerd. Man träffar nämligen 
som ett rätt vanligt element i mansnamn ett -gardr> hvilket i ty. 
äger motsvarighet (jfr Förstem. 490): härtill utgör -gerör ett genom 
jfr- afledning bildadt fem. (jfr -alfr i mask., -elfr i fem. namn). I 
äldre ty. förekommer för öfrigt -gard, -gart, äfven med omljudd vo¬ 
kal, i kvinnonamn (t. ex. Beringard, Hildigard, båda såväl mask. som 
fem.; Domegerdis jämte Domegardus; Förstem.). — Snarare kunde 
det enkla GerÖr bero på uppkallande af den ur gudasagan kända 
mön; mankan här dock äfven tänka på förkortning af ett sammansatt 
namn. 

Af det enkla namnet känner jag från Sverge endast svaga och 
säkra spår. Hit hör väl kir{)iB 5 nom. fem., L. 394 (UFT), 
kanske ock gen. klagar L. 2011. Måhända hör ock det under Gy- 
rid behandlade kiri[) L. 380 rättare hit. — Namnet synes ock ingå 
i sockennamnet Gerdhem (så 1401 enl. Styffe), Vg. — 1 slutet af 
sammansatta namn är däremot -gcerper, -gcerp mera vanligt, t. ex. 
i Asgccrper, Ingegasrper (Inkiklrj)r L. 816 m. m ,) y Iogcerper (Iogert 
DS III, 88), porgcerper , Öpgcerper (an[jker|)i, ack., L. 753 enl. 
tJFT I, 22; Ödgerthcer sun DS II, 112, år 1291) m. fl. 


3. Alfvema. 

Nära till de egentliga gudarna slöto sig i den nord. mytologien 
alfvema, i likhet med de förra föremål för offer och dyrkan. Af- 
ven från Sverge omtalas i de isl. sagorna blot åt dessa väsen (saga 
Olafs h. helga k. 92), och den från den forna föreställningen om 
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alfverna härstammande tron på älfvorna har i vårt land långt in i 
senaste tider varit vida utbredd. 

I sv. personnamn träffas ock alf\ om ock ej synnerligen eftä, 
dels som begynnelseled, dels såsom senare led, någon gång äfven utan 
sammansättning. — Bland namn, som bölja med Alfa känner jäg 
från Sverge följande: 

Alfger: ftlfUR, ack., Dyb. II, 246. 

Alfgöter; enligt UFT H, 42 lär första namnet på stenen L. 612 
vara alfkautr» 

Alfkel: alfkfl L. 831. 

Alfriker: alfrikr Dyb. Runa fol. I, s. 48. 

Det latin. Alvinus DD IY, 82 (1328) kan möjligen vara lånadt 
från något annat germ. språk. Nödvändigt är detta antagande dock 
ej, enär man eljest i norden träffar namn på -vin; att som lånadt 
betrakta det latin. Ulwinus Ulfson SD VI, 57 (1384) finnes ingen 
anledning; en sammansättning med vin är säkerligen Audun, fsv. 
Öpin *), (jfr Munch 207); i Aasens Navnebog har jag funnit nam¬ 
nen Lidvin , Öyvin (?). Det anförda namnet kan således föreställa 
ett nord. Alfvin. I SRP träffas n. 1013 ett ortnamn Alfwinslöea 
(i reg. skrifves Alvins-), år 1371, nuvarande Elfveslösa, Kläckeberga, 
Sm.; detta namn förekommer dock i SRP äfven under andra former 
(Alver-, Alvarslösa). — Alvasthur DS IV, 645 (1339) står möjligen 
för ett äldre *Alffaster , men kan ock förklaras på annat sätt. — 
Om Alwnd DS DI, 100 skall föreställa Alvund eller Alun<L> är,ej 
möjligt att afgöra. 

Som senare led förekommer -alver i: 

Disalver: tesalfr; se s. 26 (UFT V, 17 uttalas den förmodan, ajbt 
namnet är fem.; något positivt skäl talar ej härför, men saken 
är mycket möjlig; ordet hör i sådant fall under de i det föty. 
behandlade namnen på - celver ). 

Hildalver; i ortnamnet Hildcdffzldint , Sm., DS III, 485 (afskr.). 
Hit hör ock det svagt böjda Vi al vi: ulalfa, ack. mask., L. 1283. 
Måhända får man ock föra hit det latin. Sigiahvs de Rwetum 
DS Hl, 37 (1311), där w kan utmärka vu. 

Däremot beror ro[)alEr L. 1817 på oriktig läsuing; enligt Säve, 
Gutn. Urk. s. 50 har stenen rolatkr. 

Exempel på förekomsten af det enkla Alf äro: Alf Haraldsson 
SRP (1371); Paeter Alfsan a. a. (1399); AUf Jonisson (1396),Erick 
Alffion (1545), båda i D. Dal.; såsom ett i Bhl. till senare tid be- 


f ) Hit hör väl ock det 0dven, som Aasen upptar under »Oddvmv. 
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var&dt namn anför Holmberg I, 251 Alf. Åfven från Finland fins 
namnet anfördt; Alff Olofson, Finl. Handl. H (1438). — Såsom till¬ 
namn träffas ordet i SRP: Birger Alf (Aalf), år 1372. 

Det är ej omöjligt, att i vissa fall detta namn införts från Tysk¬ 
land (jfr Förstem. s. 54); ett ty. namn bär ntan tvifvel den i SRP 
nämde borgmästaren i Stockholm Alf Grevenrodhe (i ett annat bref 
Alve Grefvaroth). — Namnet Aluer DS III, 101 (odat) motsvarar 
snarare det isl. Qlvir än Ålfr. 

Ett och annat ortnamn kan möjligen vara sammansatt med detta 
mansnamn, men man kan väl ock tänka på ett uppkallande af de 
mytiska alfverna; så vid Alveim SRP (1377; i Norge utfardadt di¬ 
plom), nu Alfhem, Skepplanda, Vg. 

I något slags sammanhang stå utan tvifvel ock kvinnonamnen 
på -®lver, isl. -eZ/r (jfr Rdq. II, 264; Språkl. Int. 16, noten). Man 
kunde här tänka på det fsv., säkerligen älst starkt böjda ord, som 
ligger till grund för det nysv. älfva (mytiskt naturväsen; jfr Rdq. Il, 
75), eller ock på det fsv. celf isl. elfr> älf, flod; sannolikast synes 
mig emellertid, att dessa namn älst uppstått som femininbildning till 
mansnamnen på - alver , isl. -dlfr l ), och att de således blott medel¬ 
bart stå i samband med tron på alfverna. 

De hithörande sv. namn, som jag funnit, äro: 

Arncelver: Amelfe , lat. dat. fem., DS IV 370 (1334); Arnelfris, 
lat. gen., säkerl. fem., DS V, 629 (1347). 

As®lver: aselfl, ack. fem., L. 530 (UFT). 

Diamlver: tteilfR (se s. 26). 

Fri|)®lver: fri[>elfl, ack. fem., ÖFT n. 91. 

Gunn®lver: kunilfr L. 160 (Dyb. I, 197; genus syns ej); L. 355 
har enligt UFT, rätt. och till. till band I, s. 115, ett knilfr, 
hvilket i UFT, väl med rätta, förmodas stå för kunilfr. — 
Tydligt fem. är Gunnelf SRP (1360). 

(H)roj)®lver: hru[)ailfr, nom. fem., Dyb. n, 155; rhnj>ilfaR, gen., 
L. 756 (enl. UFT I, 40); rufdlfR Dyb. I, 17; genus synes ej; 
roj)ilfr, nom. fem., L. 799*). Hit hör säkerligen ock det gotl. 
roJ>alf, Säve n. 89 (ro^uisl auk r. [>au litn...). 

Hö|)®lver: Hödhelver de Gelestum, Hödelf de Dreglingi, båda DS 
Hl, 94; genus syns ej af sammanhanget 


*) I Grettis saga omtalas en kvinna med namnet pordfir Ålfedåtör. 
*) Enligt Bautil med samma runa, som kan beteckna nasalt a; möj¬ 
ligen är namnet att fatta som rapeober. 
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Bagnaelver: raknilfR, nom. fem., L. 378 (TTFT); rahnilll, aek. 
fem., L. 122; Ranghelf DS II, 230 (1297), Ragnaslf DS 111,68 
(1312), på båda ställen, såsom af sammanhanget synes, kvin¬ 
nonamn. 

Run&lver: Runelver DS m, 259 (1316), Rundf a. a. s. 101 
(odat.). 

Vi» Iver: uielf L. 242 (enl. Dyb. I, 231). 
f>or®lver: Johannes Thorhcelpha son DS II, 271 (1298). 

Härtill kommer ock Odhdvir DS Hl, 99, som väl skall före¬ 
ställa ett *ÖJ)»lver; genus syns ej. 

Åfven namn, hvilkas fem. kön ej med hjälp af sammanhanget 
o. d. kunnat med visshet bestämmas, har jag upptagit i ofvanstående 
förteckning, då det ej fins anledning att anse, att man kunnat bilda 
mansnamn på -celver. Därför kan nämligen icke tala den mask. gen. 
Huncdfs i ett jämtl. diplom DS V, 269 (1344), då samme mans 
namn i nom. 7 gånger träffas skrifvet Hunafver , och detta namn, 
väl för *Hun-nefr, äfven eljest kan spåras (jfr ack. huiief L. 734 
enl. UFT VIH, 86, nnif L. 495 enl. Dyb. H, 139). 

Rääf anför n, 123 ett mansnamn Elf; härmed är möjligen att 
sammanställa det namn, som ingår i Ingemar Eelfson SRP (1393). 
Man kunde här väl tänka på det i sv. dial. förekommande mask. 
älv, »ett manligt vatten väsen» (Rietz; jfr det af Aasen med tvekan 
såsom mask. angifna no. Elv); saken är dock i hög grad oviss. — 
Ovisst är ock, huruvida man vid namnet Aelvar (dat. Elvaro DS 
H, 116, år 1291, Elvaar Karlsson SRP, år 1384; jfr ock ortnamnet 
Aelverstum DS II, 250, år 1298) bör tänka på sammanhang med 
namnet på detta mytiska väsen eller med celfy isl. elfr 9 i betydelsen 
flod. 

Bruket af Alf- som begynnelseled har kraftig motsvarighet i an¬ 
dra germ. språk. Annorlunda förhåller det sig med ordets bruk som 
slutled; med undantag af Vestralpus (hos Amm. Marc.) har Förstem. 
för Tysklands räkning ej att anföra något namn, som här möjligen 
kan komma i fråga. 


4. Hvarjehanda mytiska föreställningar. 

Så vida det i nord. namn stundom förekommande Val- är det¬ 
samma som begynnelseleden i valkyija, ValfaÖir o. s. v., ligger i 
dessa namn, om ock ej i första hand, troligen en mytisk hänsyftning. 
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Det isl. txdtj som betecknar de i strid fallna, anses nämligen egent¬ 
ligen betyda de af gudarna utvalda; den till grund liggande mytiska 
åskådningen måste vara af mycket hög ålder, då ordet äger motsva¬ 
righet i andra germ. språk. Val- kan emellertid ock sammanställas 
med det i fty. namn ingående Walah-, ags. Vealh- och således vara 
af helt annat ursprung; jfr Munch 197 f. Därför kan här foga vigt 
läggas på dylika fsv. namn (det s. 26 behandlade Valborgh; Val - 
munder , i ortnamnet Valmunzö DS II, 9, år 1286). Det fins dock 
ett namn som med större visshet kan anses beslägtadt med vatr y 
nämligen Valramn; häremot svarar det fty. Waluramnus, Walaram- 
mus (Förstem. 1233; jfr ock Munch 151). I Sverge träffas ordet 
som tillnamn i SRP: Hannas Valram (1391); en genitiv där&f må¬ 
ste sökas i namnet Lasse Monson Valramss , Gust. I:s reg. III, vil 
ock i Birgerus Balaramson DS IV, 52 (1328). — Då namnet emel¬ 
lertid först uppträder så sent, kan man ge rum åt misstanken, att 
det inkommit till norden från andra germ. länder. 

Från någon mytisk föreställning ha möjligen de i Sverge en gång 
mycket vanliga namnen på Ingi-, Ing- (In g v-) älst utgått. Utan 
tvifvel råder något slags samband mellan dem och det i Vnglinga & 
såsom binamn till Frey omtalade Yngvi; jfr med afseende på for¬ 
men Lefler, n-omjjudet s. 84 f. Yngve hette enligt Ynglinga s. 24 
också en senare konung af Ynglinga-ätten, broder till Alf; i Vpluspå 
nämnas i förteckningen på dvärgarna »Ålfr ok Yngvi»; detta kan 
framkalla den förmodan, att det nämda brödraparet utgöres af ur¬ 
sprungligen mytiska personer, något hvaremot den andre broderns 
namn, Ålfr, visserligen ej talar*). — Åfven utom norden träffa vi 
sagan tillhörande personligheter, som till namn svara mot Yngve, 
nämligen den mytiske stamfadern för Taciti Ingaevoner samt den i 
ags. stamtaflor nämde Ingui (se Grimm I, 286 f., III, 384 m. m.). 

Den ifrågavarande namnbildningen är af hög ålder; beslägtade 
namn ha förekommit ej blott i Danmark och Norge (med afseende 
på de här förekommande formerna kan jämföras Leffler, a. st.) utan 
ock i Tyskland, där namn på Ingu-, Ingo-, Ing- m. fl. former varit 
ganska vanliga (se Förstem.); redan Tacitus känner ett hithörande 
namn, Inguiomerus. — Då man ej känner härledning och grundbe¬ 
tydelse för nämda ord, kan man svårligen med visshet afgöra, huru 
det fattades, då man böljade använda det såsom led i personnamn; 
måhända tänkte man, såsom det verkligen antagits, på en germ. 


*) Åfven pä ett annat ställe finnas de båda namnen Bammanstålda, 
nämligen Helgakv. Hund. I. 52. 
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folkstam. Och äfven om det var såsom namn på ett gudomligt vä*- 
sen som det älst fick dylik användning, är det en annan fråga, hu- 
ruvida i norden och särskildt i Sverge namnen på Ingi - fortfarande 
förbundits med föreställningen om någon mytisk personlighet, så som 
fallet måste varit med t. ex. namnen på As- eller por-. Att mpd 
visshet afgöra denna fråga äger man knappast medel. Det må emel¬ 
lertid påpekas, att i den norröna sägnen Yngve snarare tyckes till¬ 
höra hjältesagan än den egentliga mytologien. Ynglinga s., som lå¬ 
ter Yngve vara ett annat namn för Frey, fattar denne såsom en jor¬ 
disk konung, stamfader för Ynglinga-ätten; det kan för öfrigt ifrå¬ 
gasättas, huruvida denna uppfattning af Yngve och Frey såsom samma 
person är något urgammalt. Snorre-eddan, som dock nämner Yngve, 
synes ej känna något därom. Gudens namn Ingifreyr , Yngvifreyr 
kunde väl tala för åldern af detta drag, men det kan på grund af 
det ags., troligen i något sammanhang stående fred Ingvina, Ingvi- 
nernas herskare, i Beovulf om danernas konung, hvilket onekligen 
bär prägeln af större urspir Vighet, betviflas, att man med detta 
uttryck allra älst syftat pä guden; jfr Munch 116. 

De fsv. namnen på Ingi-, Ing- äro, såsom redan är nämdt, tal¬ 
rika. På grund af den ofvan angifna osäkerheten rörande rätta upp¬ 
fattningen af dem nöjer jag mig med att uppräkna de olika slag af 
sådana namn, som jag funnit, utan att anföra någon fullständig sam¬ 
ling af exempel och med uteslutande af mycket osäkra bildningar. 
Namnen äro: Ingvar (inku&r L. 436, UFT; Ingvar SRP), Ingibiom 
(inkibiarn L. 270; Ingebiom SRP), Ingiborgh (in k i burk L. 957; 
vanligt i diplom), Ingifaster (inkifastr L. 18, UFT; Ingevasl SI^P) 
och Ingifast (kvinnonamn; inkif&st L. 577, UFT; jfr ock L. 188), 
Ingifriper (ikifrijj(ar) L. 582, UFT; det sk. Ingefridis SD VI, 
53), Ingiger , Ingger (igikXR L. 852; väl ikir L. 1288; det finska 
Ingerus Finl. Handl. I, år 1495), Ingialder (väl för * Ing-gialdr, 
Munch 118; ikialtr L. 408; Ingtald , Ingield m. fl. former i SRP, 
i reg. under Ingeld ), Ingigun (se s. 17), Ingigwrper (inkikirjir L. 
816; vanligt i diplom), Inggöter (? inka(ut)r Dyb. II, 9), Ing(h)il - 
der (8. 20), Ingikar (inkikar L. 128, i UFT, nog med rätta, tol- 
kadt Ingekår), Ingilef (ikilaif, fem., L. 709, Dyb. I, 73; ikilaf, 
nom., L. 146) Ingilögh (ikiluk L. 399, UFT; Ingilög DS III, 98, 
Ingelogh SRP) Ingiman (DS III, i en afskr.), Ingimar (inkiiuar L. 
923; vanligt i diplom, t. ex. Ingemari , lat. gen., DS I, 164), Ingi- 
mop (fem.; inkimo[) L. 346, UFT), Ingimunder (ikimuntr L. 745, 
UFT; vanligt i diplom, t. ex. i SRP), Ingirapa (? Ingirada DS V, 
i en afskr.), Ingriper (se s. 23), Ingirun (gen. ikirun&B L. 805; 
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Ingerun SD VI, 63, Ingrun a. a. 8. 50, m. m.), Ingulver (inkulfr 
L. 202, UFT; Ingulphus DS I, 473, Bero Ingulfsson DS V), Ingi- 
valder (ifikiualtr L. 83, UFT; vanligt i diplom, t. ex. Ingivaldus 
DS I, 91), Ingivar (inkixar L. 203, UFT; genus syns ej; gen. af 
ett hithörande kvinnonamn synes ingå i ortnamnet Ingorathorp , Sm., 
SRP), Ingipora (ikl^)Ura L. 416, UFT), Ingö (se s. 31); dessutom 
Ingi (hit hör väl igi L. 837; namnet är vanligt i diplom och har 
för öfrigt som bekant burits af två svenska konungar från kristna 
tidens böljan) och kvinnonamnet Inga (inka L. 496 m. m.; äfven i 
diplom, t. ex. Inga DS III, 303, år 1317, i oblik form Ingu s. 749, 
år 1326). 

Det fins några såsom personnamn använda ord, hvilka återfinnas 
som namn på mer underordnade personligheter i gudasagan; här lå¬ 
ter det tänka sig, att man uppkallat människor efter dessa sistnäm- 
da, ungef&r på samma sätt, som då namn lånats ur hjältesagan. Si 
är det ej omöjligt, att det ej så sällan förekommande namnet J> i al vi 
([)ialfl L. 69, 76, 371, alla i UFT, och — enligt rättelsen under 
»1452 a» — 731; |)ialf&, ack. mask., L. 69‘), 820, 1131, 1237; 
Thialvo DS III, 98 m. m., Thielvo DS IV; Thicelfve, med växlande 
stafsätt, om olika personer i SRP, t. ex. Thyeelue i Husaby, år 1392) 
älst blifvit gifvet med tanke på den i gudasagan (t. ex. i HårbarÖslj. 
39) såsom Tors följeslagare nämde pjélji; saken kan dock svårligen 
med full visshet afgöras. — I den i Guta saga såsom Gotlands för¬ 
ste bebyggare nämde jjielvar har man velat se en ursprungligen 
mytisk person; äfven hans namn återfinnes såsom personnamn, näm¬ 
ligen L. 1115 (ÖFT) såsom |>ialfar; jfr ock Ttelverus DS IV, 409 
(1335) och Arnaldus Thicelveri V, 152 (1343). pielvar hör dock sna¬ 
rare till hjälte- än guda-sagan. 

Med en viss sannolikhet kan man i bruket af Kari och Mani 
som mansnamn se en påminnelse om den mytiska uppfattning af vin¬ 
den och himlakropparna, som återfinnes i det isl. sägnen, där Kéri 
är en af Fornjéts söner, och Mdni liksom systern Sol fattas som ett 
öfver himmelen farande personligt väsen. Hvad särskildt det förra 
namnet angår, kan som bevis därför, att det blifvit stäldt i samband 
med den mytiske Kåri, anföras en omständighet, som på ett intres¬ 
sant sätt ådagalägger, att en på Island upptecknad sägen varit känd 
äfven i Sverge. Inskriften på den upl. stenen L. 404 nämner en 
karl, hvars son burit namnet Froste (frusta, ack.) *). Båda dessa 


*) Måhända samme man, hvars namn i nom. förekommer på stenen. 
*) Froete anföres af Hyltén-Cav. II, 283 som ett sm. msmmnium» . 
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namn återfinner man i förteckningen på den mytiske Fornjots af- 
komlingar; Frosti nppgifves nämligen i Fundinn Noregr såsom son 
till Kåri. Det kan na knappast betviflas, att braket af dessa namn 
i samma familj beror på kännedom, och antagligen ganska förtrolig 
sådan, om sagan i en med den isl. åtminstone likartad form. — 
Namnet Kari var i Sverge ej just sällsynt; på runstenar förekommer 
karl L. 63, 404, 836 (Dyb. okt. 21), 892 samt i oblik form på L. 
74, 262 (båda i UFT), 626; namnet bars ock af den på ett par 
runstenar nämde fadern till den bekante runristaren Asmund. I DS 
Hl förekommer ordet som tillnamn (Petrus Kare , år 1326), i IV 
som vanligt namn (dat. fara, år 1334). Det i åtskilliga ortnamn 
ingående fara- (se t. ex. SRP) är utan tvifvel ock gen. af nu be¬ 
handlade namn. Afven i fno. var Kari ett vanligt mansnamn. — 
mani förekommer L. 616, 617 (båda i UFT), 860 samt i oblik form 
L. 491 (UFT), 901. I ortnamnet Manastadha Silfverst. D. 1, 520 
(1406) ingår sannolikt detta namn. Afven på Island har enligt Vigf. 
Mani användts som mansnamn. 

I sammanhang med mytologien kunde det äfven i Sverge som 
mansnamn förekommande Dag stå (tak, ack., L. 1376; så har man 
väl ock att fatta tak L. 1362, där sammanhanget ej är fullt tydligt; 
båda inskrifterna hos Torin. Namnet förekommer ock några gånger 
i SRP, t. ex. såsom Dagher n. 146, år 1353). Man kan nämligen 
här tänka på uppkallande af den mytiske Dag , Dellings son. Men 
äfven andra förklaringssätt äro här möjliga. Hjältesagan erbjuder 
anknytningspunkter (jfr den i Snorre-eddan nämde Dag, Döglingarnas 
stamfader, äfvensom den i Ynglingas. omtalade konungen med samma 
namn); man kan ock tänka på förkortning af sammansatta namn 
på - dagr . 

Med det nyss behandlade Kari , Kåre har jag kommit in på 
namn, som egentligen tillkomma demoniska makter, ty Kåri 
tänktes vara af jätteätt. Detta fall står emellertid ej enstaka; man 
träffar till och med namn, som sammanfalla med benämningar på 
mytiska väsen af än mer utprägladt demonisk karaktär. Det kan 
visserligen synas sällsamt, att man tog sig för att efter dylika upp¬ 
kalla personer; men så tycks dock afgjordt ha varit förhållandet. 
Att det i Sverge som mansnamn förekommande LoJce stått i sam¬ 
manhang med den mytiska personligheten af samma namn, synes 
mig svårligen kunna betviflas, då Loptr , den mytiske Lokes binamn, 
på Island träffas äfven begagnadt som mansnamn; jag erinrar om 
den bekante J6n Loptsson, Samunds sonson; fxtoSlfr Loptsson näm¬ 
nes i Njåla kap. 119. Härtill kommer, att i Njåla Surtr träffas 


Digitized by LjOOQle 



44 Spär af hednisk tro och kult i fornavtenaka personnamn. 

såsom mansnamn (Surtr Åsbjarnarson, kap. 101); äfven i Landn. fina 
det såsom nomen proprium på flere män. I Eyrbyggja saga före¬ 
kommer Surt som binamn (f>orsteinn Surtr). Det är möjligt att dylika 
ord i allmänhet först användts som öknamn *), och att deras bruk 
som ordentliga personnamn utvecklat sig härur. — Ett ytterligare 
skäl att för dylika namn antaga historiskt sammanhang med de lika 
lydande mytiska benämningarna ligger i deras form. Det vanliga 
sättet för bildandet af personnamn var på indoeur. ståndpunkt sam¬ 
mansättning af två särskilda led; den nord. liksom öfver hufvndden 
germ. namnbildningen visar sig i det stora hela utvecklad ur denna 
urgamla princip. Men flere af de i det följande behandlade namnen 
äro ej sammansatta och sakna dessutom anknytning till sammansatta 
namn, ur hvilka man kunde anse dem hafva utgått genom förkort¬ 
ning. Den enklaste förklaringen af detta förhållande torde just vara 
den, att de älst äro lånade ur myterna, där man ej sällan träffar 
icke sammansatta namn. 

Loke förekommer, skrifvet luki* på ett par runstenar, nämli¬ 
gen L. 1183, 1189 (båda i ÖFT). Hyltén-Cav. anför från Sm. flere 
exempel på Locke , Låcke , dock som tillnamn (t. ex. Jonn JLocke i 
Wissefierda, år 1618); här skulle man ock kunna tänka på det fsv. 
lokki spindel. — Det nu behandlade mansnamnet ingår sannolikt i 
de här och hvar förekommande ortnamnen på Loka-, Luka-, Locka- 
(se Språkl. Int. 80, Hyltén-Cav. I, 136). 

Ett motstycke till det isl. namnet Loptr erbjuder förmodligen 
Lo/tor SRP n. 1065, ett diplom från Smål. (1373). — Om man i 
det i ett och annat ortnamn ingående Loft -, Lofts - (jfr Språkl. Int. 
80, Hyltén-Cav. II, 281) har att se ett personnamn, är ovisst. 

Såsom mansnamn förekommer ock, motsvarande det fno. Narfi, 
i fsv. ett Nar vi; så DS H, 394 (1303), hvarjämte Nar/ve i Vre- 
tsebergha (Vml.) namnes SRP (1384). Såsom namn på en höfvits- 
man öfver Jämtl. förekommer dessutom Narve i några bref i SRP. 
— Med detta namn har man antagligen ock att sammanställa det 
JVarua-, som ingår i några sv. ortnamn: Narvarör DS IV, 177 
(1330), kanske Narfveryd, Vallerstad, Ög., Narvabro SRP (1369), 
nu Narebro, Skönberga, Ög., och Narvatomta SRP (1382), nu Nar- 
tomta, Askeby, Ög. — Man kan för detta mansnamn söka samman¬ 
hang med namnet på Lokes son Narvi a ), möjligen ock med den 

*) Jfr de i Landn. förekommande benämningarna porbjgm Loki och 
pårtSr purs (périr puss), 

*) S&, ej Narfe, bör namnet utan tvifvel rättast skrifras. Jfr Bngge, 
Edda 8. 122, 
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jätte Narvi eller Nprtri (namnet skrifs vanligen med /), hvilken i 
Snorre-eddan nämnes såsom nattens fader (enligt Vaf^r. m. heter 
denne dock Nprr). 

Det nämdes nyss, att på Island Surtr förekommit som mansnamn. 
Något sådant namn har jag i Sverge ej träffat, men möjligen ingår 
det i de på några ställen förekommande ortnamnen på Surt&- o. d. 
Det enda af dessa namn, för hvilket jag känner en fornform, är 
Surteby s., Vg., som enligt Styffe år 1413 skrefs Surtaby (jfr de isl. 
gen. Siirtar och Snrta), men som ännn tidigare (1335) enligt DS IV, 
435 har formen Sur tuby. 

I äldre sv. träffas som mansnamn stundom ett Bisi, som må¬ 
hända ursprungligen är samma ord som det i tomtebisse (dial. tom- 
tabise m. m.; i Finland med ungefär samma betydelse bålabisi; se 
Rietz 744, 70) ingående bise, bisse; i ests v. användes enligt Russwurm 
bisi om det väsen, som tänkes vålla åskan. I öfriga nord. språk 
har jag ej återfunnit ordet, som måhända är lånadt. — Nämnas må 
emellertid, att inse äfven med andra betydelser förekommer i sv. 
dialekter; se Rietz 33. — Bisi förekommer i SRP som namn på 4 
olika personer, t. ex. Bise i Hörista (Ög.) år 1371. Dessutom fins 
det därsammastädes användt som tillnamn: Jönis Bise (1397) och 
Magnus Bisi (1377). — Puke, som motsvarar det helt visst från 
främmande språk lånade, men dock i norden ganska gamla puke 1 ), 
ond ande, träffas flerestädes som tillnamn (t. ex. DS II, 394: Bene- 
dictum Ingvari filium dicti pukce, år 1303), men som egentligt namn, 
så vidt jag vet, blott DS IV: Pukani (lat. gen.!) Glysing(1332).— 
T roll e, som tydligen sammanhänger med troll, synes blott förekom¬ 
ma som tillnamn. — Som binamn för män träffar man ett par ord, 
som kunna sammanställas med isl. uttryck utmärkande en jättinna. 
De äro Holmgerns Amå DS II, 526 (afskr.), Ulphoni Amos (dat.) 
IV, 432 (1335) och Arvid Faala Silfverst. D. I, 563 (1406); jfr isl. 
émoj fdla. Om verkligt sammanhang råder, kan jag emellertid ej 
afgöra. 

I några ortnamn — Homborastum DS IV, 589 (1338), Sdm., 
ffombora s. Styffe (1378), nu Hornborga, Homborm (egentligen väl 
gen.) VGL IV, nu Hornborga, Vedum, båda de sistnämda i Vg. — 
ingår ett Hornbori, till hvilket en motsvarighet kan uppvisas bland 
de i Vpluspå uppräknade dvärgnamnen. Det är dock här knappast 
nödigt att tänka på uppkallande af en dvärg; detta ord kan väl 


*) Enligt Rietz förekommer ordet redan i medeltidssvenskan, och Vigf. 
anför exempel pä puki bl. a. frän Norges Gamle Love. 
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oberoende af alt mytiskt bruk ha blifvit personnamn. — Detsamma 
torde gälla om några andra namn, hvilka ock återfinnas bland dvärg- 
namnen i Vpluspå, såsom flll L. 53 (enl. UFT I, 55), fOBtin L. 
202 (UFT), ultr L. 125 (UFT) m. fl. 

I sammanhang med myten om ulfvar, som följa eller för¬ 
följa sol och måne (se Vpluspå 40, Grimnism. 39, Snorre-eddan; 
jfr ock solidvy solvarg i sv. dialekter, Rietz 652), stå tvifvelsutan de 
någon gång förekommande namnen Sunntdver , Manulver . Första 
leden i dem båda är eljest ej något vanligt element i sammansatta 
namn, och det är därför föga sannolikt, att den först genom analogi 
från andra namn kommit att förbindas med -ulver. Just den om¬ 
ständigheten, att man i dylik sammansättning träffar namnen på 
båda de förnämsta himlakropparna, talar emot, att man här skulle 
ha att göra med en tillfällig, på måfå tillkommen förbindelse. — De 
hithörande namnen äro: Sunolvus in Haby (Upl.) DS III, 89(odat.) 
och Manulfus in Rörerne DS IV, 682 (afskr.) 1 ). — Motsvarighet 
finnes i fty.; jag har hos Förstem. funnit ett exempel på Sunniulf, 
två på Manaulf, Manolf (dessa senare af honom förda åt annat håll). 
Man kunde med anledning häraf förmoda, att de sv. namnen öfver- 
flyttats hit från Tyskland. Nödvändigt är dock ett sådant antagande 
ej; det i Sunntdver ingående uttrycket för sol har en gång varit ge¬ 
mensam tillhörighet för germanerna och behöfver ej väcka anstöt *), 
och för öfrigt synas, såsom ofvan antyd t, de motsvarande namnen i 
fty. alldeles icke ha varit vanliga. — I Landn. förekommer Sunnålfr, 
dock blott som variant till Ounnolfr . 

I sammanhang må ett par andra med ulver sammansatta namn 
behandlas, hvilka troligen utgått från gamla mytiska eller åtminsto¬ 
ne vidskepliga föreställningar, nämligen Kvald ulver och Ulfhsa- 
frin. Namnet KveldvXfr erhöll enligt Egils saga Egil SkaUagrims- 
sons farfader Ulf, därför att han, som ansågs »h&mrammr», om afto¬ 
nen plägade bli svår att vara tillsamman med. Jfr Maurer, Bekeh- 
rung 8. 106, hvarest antages sammanhang med uttrycket kveldrida, 
hexa; man kan ock anföra kveldrunntnn, epitet för trollpackor eller 
jättekvinnor (Eg.)/ Mest bevisande är det sätt, hvarpå i nyare isL 
hveldidfr begagnas, hvarom kan jämföras Vigf. 8. 668 (in IceL the 
firetful mood caused by sleepiness in the evening is called kveld-ulfr; 


*) Jag för ej hit Lasse Monulfson SEP (1400), hvilket snarare är att 
sammanställa med mnnillffej gen., L. 404 (UFT) och andra namn på 
Mun-, Mon - (t. ex. mUllkaiR L. 100, Monilder s. 20). 

2 ) Svenska spår däraf anföras hos Rietz s. 699: agsätmm, ans&nes m. m. 
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nu m.) I ). I Sverge återfinnes namnet DS IV 348 (1334): Eskillus 
Qvaldolfaeon. — Ordet ulfheÖinn , hvarmed i isl. vanligen förstås en 
man klådd i nlfskinnspels, torde enligt Maurer a. a. 109 ursprung¬ 
ligen ha utmärkt en person med ulfhamn, med förmåga att förvandla 
sig i en ulf (s. k. varulf); att man vid ordet verkligen fäst en dylik 
bemärkelse, framgår isynnerhet tydligt af den a. st. efter Holmveija 
s. anförda slägtleden: UlfheÖinn tTlfhamsson, IJlfisson&r, Ölfhams- 
sonar hins hamramma. I Sverge har jag funnit ordet användt som 
namn skrifvet ulflil|>in L. 796, ulue[>in L. 1680 (enligt UFT III, 
62). Afven i medeltidshandlingar förekommer namnet; SRPn. 2288 
har Ulvidin (1387), n. 1641, enligt jämförelse med originalet, dat. 
Uluidhenom (annan person; år 1381). Dessutom kan, såsom jag 
Spräkl. Int. 69 visat, detta namn döjja sig under latiniseringen Ul- 
vidu8 , hvilken ej är sällsynt. 

Detta är ingalunda omöjligt, att äfven andra namn, i hvilka 
ulver ingår, älst stått i samband med mytologien, eftersom ulfven 
intar en betydande plats i forntidens mytiska föreställningar. Emel¬ 
lertid kan det svårligen bevisas, och helt visst har ordet tidigt blifvit 
en vanlig beståndsdel i namn, som kunde förbindas med andra vid 
namnbildning brukliga ord, utan att man fäste mycken vigt vid, om 
de båda sammansättningsleden med afseende på sin egentliga bety¬ 
delse passade tillsamman. — Från myter kunna nog ock andra namn 
utgå, hvilka som beståndsdelar innehålla en benämning på något djur. 
Jag tänker särskildt på det i norden både som led i sammansatta 
namn och ensamt som mansnamn använda Ormr 9 då ju ormen i my¬ 
tologien vid flere tillfallen spelar en vigtig rol. Åfven här gäller 
dock hvad nyss nämdes om svårigheten att finna ett afgörande bevis 
för dylikt sammanhang. 

Af tämligen afgjordt mytisk karaktär är namnet Lindorm; 
men är detta ord af äkta nordiskt ursprung? Beslägtade ord förekom¬ 
ma i norden, nämligen de isl. linnr och linni, orm, i det poetiska 
språket, hvaijämte det i kvinnonamn ingående -Zinn väl ock hör hit 
Ljuden göra ej häller svårighet; att man på sv. ståndpunkt som mot¬ 
svarighet till ett genom assimilation uppkommet isl. nn kan träffa 

*) Ett anmärkningsvärdt uttryck är det enligt Aasen i no. dial. fö¬ 
rekommande Kveldsham; om barn, som öfver väldigas af sömnen, sägee, att 
de »faa Eveldshamen». I betraktande af det sätt hvarpä hamr i isl. esom¬ 
oftast träffas användt, synes det ganska sannolikt, att detta uttryek älst 
ej haft så oskyldig betydelse, utan användts om den öfvernaturliga förän¬ 
dring af gestalten, för hvilken åtskilliga personer vid aftonens inbrott an- 
sågos vara utsatta. 
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nd 9 saknar ej analogi (se 8. 18); antages ordet vara lånadt firan 
ty.*), måste senare leden ha ombildats efter det sv. orm. Men den 
ifrågavarande sammansättningen är som appellativ i äldre tid ytterst 
sällsynt i norden. Från isl. känner jag blott ett ställe, där Unnormr 
förekommer, i Didriks s., anf. af Fritzner *). — Anmärkningsvärdt 
är det, att ordet i Tyskland ej synes ha användts som mansnamn; 
åtminstone har jag ej funnit det hos Förstemann. — I Sverge före¬ 
kommer ordet som namn ej i runinskrifter, men väl eljest; så nämnes 
M. Erikssons Stadsl. Lindorm Viormsson , DS IV, 80 en IAntorm 
(skriföingen med t kunde tyda på tyskt inflytande, men stor vigt får 
ej läggas därpå, då diplomet är tryckt efter en afskr.), 8. 436 i ett 
diplom från Hall., Petrus Lindormsson (jfr IV, 458). Jfr ock SRP 
samt Hyltén-Cav., som II, 284 bland namn ur gamla värendska tiogs- 
handlingar anför Lindorm^ Linnorm. 

Grimm anför IH, 309 det i Landn. förekommande mansnamnet 
N åt t f ari i sammanhang med sådana uttryck för hexor som mht 
nahtvar, ags. nihtgenge m. m. (jfr II, 884). Det anförda namnet 
tillhör en svensk man och återfinnes i svenska urkunder; på den 
sdm. stenen Dyb. Okt. n. 40 nämnes en natfari, och DS V träffas 
ortnamnet Natfarathorp (1346), nu Naffentorp, Bunkeflo, Sk. — 
Att namnet står i sammanhang med någon mytisk föreställning, är 
möjligt nog, men nödvändig synes en sådan förklaring icke vara. 


5. Hednakulten. 

Jag sammanför under denna afdelning namn, som egentligen ut¬ 
märka någon med den hedniska gudstjänsten sammanhängande vär¬ 
dighet, äfvensom sådana, hvilka innehålla en hänsyftning på hedni¬ 
ska gudstjänstplatser, redskap för kulten eller fester. 

Hvad det först nämda slaget beträffar, är att anföra det s. 2 
behandlade gujri, som kan sammanställas med den isl. titeln goÖi 
samt med ku|)i på Helnms-,- Flemlese- och Glavendrup-stenarna i 
Danmark. - Hit hör med än större visshet det i ett par ortnamn (t 
ex. i Luggude härad, Sk., älst Lyuthgudkcereth) ingående Liuj>gu{>i, 


v ) Om förekomsten i Tyskland under medeltiden af ordet Umåwmrm 
kan jämföras Grimm II, 573. 

*) I no. dial. fins enligt Aasen Lindorm »Slange af fabelaktig Sty¬ 
relse (i Folkesagn)». 
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sa framt detta är att fatta som ett nomen propriam i likhet med 
Saxos Lyuthguthi (jfr. Språkl. Int. 12). 

Till de namn, som innehålla ett ord med betydelsen tempel, 
helgedom, höra sannolikt till en del de, som bölja på Vi-, Vae- 
(isl. Vé-). Man kan med denna begynnelseled sammanställa ordet 
vi helgedom, hvilket som appellativ förekommer i Gntal. och för öf- 
rigt såväl ensamt som i sammansättning bildar en stor mängd sven¬ 
ska ortnamn, det isl. vé; så kan man t. ex. lämpligen fatta namnet 
Viniuter . En annan förklaring är emellertid ock tänkbar, och jag 
spar därför samtliga dessa namn till nästa kapitel, där de behandlas 
i sammanhang med de på slutande -tur, -vi. 

Ordet hof, ett af de vanligaste uttrycken för ett hedniskt tem¬ 
pel, synes ingå i namnet Hofvardh i Tillbergh (Dal.) D. Dal. i en 
»mycket gammal copia» efter ett original från 1320. Det låter dock 
tänka sig, att det, så vidt jag känner, i norden enstaka stående 
namnet egentligen är tyskt (Förstem. anför ett Hovawart). 

Äfven en del af de — ej särdeles talrika — med Al- böljande 
namnen kan höra hit. I fty. finnas namn på Alh-, Alah-, t. ex. 
Alahfrid, Alahgund, Alhmunt, och i ags. motsvara dylika på Alh-, 
Ealh- (se Förstem.). Första leden är här utan tvifVel från böljan 
samma ord som got. alhs, tempel, fht. alah, i ortnamn, alah i HeH- 
and, ags. alh, ealh (jfr Grimm I, 53 f.). På nord. ståndpunkt tyc¬ 
kes ordet ej hafva blifvit bevaradt såsom appellativ, men otvifvel- 
aktigt har det en gång funnits äfven här; senare leden af det i olika 
sv. landskap förekommande gamla ortnamnet Fröidl (Frögal ), Fröal 
(se Språkl. Int. 67 f.) sammanhänger troligen därmed, h måste enKgt 
nord. ljudlagar falla bort, och Al - i nord. namn kan såledeä stå för 
*Alh- och betyda tempel. I fty. förekomma dock äfven namn på 
.A1&- (jfr nord. al- i alsnotr, alsvartr o. d.), och det tidåste därför 
blifva osäkert, huru i hvaije särskildt fall de nord. namnen på Al- 
skola förklaras. — Sv. namn på Al- äro: Älfriper (Alfred , Alfrid 
nppgifves af Rääf II, 125 som kvinnonamn från Ydre *), Algul 
(alkisl L. 1363, Torin). Algan (se s. 17), Alguter (rätt vanligt; fö- 
kommer bl. a. i VGL som namn på lagmän i Vg.), Abileer (älrlkr 
L. 688, UFT 2 ); alriks, gen., L. 984, Dyb. okt.), Älvalder (det 
gotl. alval tB, Säve n. 96), Alpruper (s. 21). 


l ) Det af Rääf äfven anförda mansnamnet Alfrid är väl liksom Alfred 
snarast främmande lånord. 

a ) Det förtjänar måhända att nämnas, att på samma sten omtalas en 
hultrto, som synes vara son till Alrik; jfr det följande. 
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Bland de uttryck, som användas om hedniska tempel, träffas 
ordet sal; jfr Disasalr i Ynglinga s.; på olika ställen i Sverge fö¬ 
rekommer ordet sammansatt med Odens namn i ortnamn (t ex. det 
hall. Othcensale , Vald. Jordeb., nu Onsala); Upsala, det forna Upsalir, 
har väl sitt namn af det en gång här befintliga templet. Det läte 
därför tänka sig, att Sal- i personnamn står med betydelsen tempel¬ 
sal. Sådana fsv. namn äro Salmunder: sabnut, ack., L. 350 (UFT), 
och Salormer: Johannes Salormsson SD VI, 177 (1350); jfr ock det 
äldre runspråkets saligastlB (Bergastenen). — Ord, hvilka ock 
stundom ingå i namn, och hvilka tillika kunna utmärka forntida 
gudstjänstplatser, äro lund och hult. I Upl. L. förekommer med 
syftning på hedendomen uttrycket »a lundi troa»; i en mängd sv. 
ortnamn ingår lund i förening med namnet på någon af gudarna 
Oden, Tor, Frö, Ull eller Njord. 1 Guta s. talas k. 1 om, huru i 
forntiden män »tro[)u a hult ok a hauga» o. s. v.; ortnamnet Torshult 
fins i Sm. och Sk. (se Språkl. Int.). Öfver hufvud tyckas heliga 
lundar ha spelat en stor rol i germanernas gudadyrkan före kristen¬ 
domens införande. Fsv. namn sammansatta med ifrågavarande ord 
äro Lundbiom: Lundbiöm (Lunbyom m. m.) i Upsala; Lundvi- 
per: Lundvidher i Getarum (Sm.), Lunvidhir i Laengebro (Ner.); 
samtliga nämda i SRP; dessutom Hultriker: hultrikr L. 588 (UFT; 
jfr noten 2 s. 47), Eultric DS III, 88, Hxdtrikkir SD VI, 182, Ni- 
colaus HuUrici a. a. 233 (båda år 1350); namnet Hulti (halta, 
ack., L. 616; Hulte i Myoashult, SRP) är snarast uppkommet ge¬ 
nom förkortning af ett sammansatt namn på Hult-. — I samtliga de 
anförda namnen kan emellertid första leden stå helt enkelt med sin 
grundbetydelse, och visshet om, att däri legat en syftning på den 
hedniska gudstjänsten, kan svårligen vinnas. 

Om åtskilliga namn har man antagit, att de bildats af uttryck 
för redskap eller föremål, som användes vid den förkristna kulten. 
Så särskildt med afseende på de talrika namn, i hvilka kcetil^ isl. 
ketill ingår; man har ansett dem syfta på den heliga kitteln, som 
användes vid offren (se Grimm I, 51, Maurer, Bekehrung 196, not. 
31, Vigf. under ketill). På samma vis anser Maurer namnet Bolli 
vara att förklara. Sådana namn som Steinn, Vésteinn o. d. äro en¬ 
ligt Maurer, a. st., och Vigf. på likartadt sätt tagna från den heliga 
offerstenen. 

Hvad först namnet Bolli angår, är denna förklaring mycket 
sannolik. Någon annan härledning synes här ej kunna ifrågakomma 
än den ur ordet skål, fsv. bullt i ÖGL och Guta L., och det 

ligger då onekligen närmast att tänka på »blotbollarna» (blöt-, hlaut- 
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bolti). — Det är antagligen detta namn, som förekommer L. 1399 
8krifvet bnll; det ingår s&kerligen i det sk. sockennamnet BuUstkerp 
(1341; skrifvet Bollaerp 1443), Styffe, nn Bollernp, möjligtvis ook i 
Bullastum SRP n. 997 (1371; skrifvet Bollastam n. 1424), na Bd- 
lersta, Yadsbro, Sdm., hvars namn dook a. a. på andra ställen visar 
afvikande former. 

Vidkommande braket af k »til i namn, kan man svårligen för¬ 
stå, horn detta ord i sin vanliga betydelse, kittel i allmänhet, skulle 
kunnat så allmänt få en dylik användning. Antar man åter syft¬ 
ning på den heliga offerkitteln, vinner detta brak en rimlig förkla¬ 
ring, särskildt som man väl måste anse, att ordet först användts som 
sammansättningsled och först genom förkortning kommit att ensamt 
begagnas som namn. Utom denna förklaring har emellertid äfven 
en annan blifvit framstäld. Man har nämligen antagit, att ordet i 
namnen kunde äga betydelsen hjälm (se Aasen, Navneb. 27; jfr oek 
Diet. 139); ord, som beteckna något vapen, ägde som bekant särde¬ 
les stor användning vid bildandet af personnamn. Diet. jämför det 
i medeltidssvenskan med betydelsen hjälm förekommande kestUköd. 
För nord. förhållanden bevisar detta ord föga, ty det har tydligen 
liksom det i medeltidens danska förekommande k»t»lhod sin förebild 
i lågtyskan; Schlyter anför i sitt lagglossar or Lflneburgs gamla 
stadsrätt kettelhud 1 ). — För öfrigt framgår ar denna sammansätt¬ 
ning på intet vis, att det enkla ordet någonsin i och för sig ägt be¬ 
tydelsen hjälm. 

Det fins ett namn, som i viss mån talar för Aasens förklaring, 
nämligen KcstUhöfpi (kitilhaufjji L. 900 enl. Dyb. Okt. n. 66 *); 
kitilhaf(ja L. 876, ketOkauff» L. 847, båda ack.). Det häri in¬ 
gående höfpi hör ej till de beståndsdelar i namn, som öfvergått till 
ett slags afledningsändelser och kanna förbindas med andra ord utan 
hänsyn till grundbetydelsen. I namnen Hvithöfpi (hnithMfJtt, 
ack., L. 268, UFT) och Svarthöfpi (rätt vanligt på runstenar, t ex. 
8UArthailff)i L. 53, UFT; jfr ock Svarthpfdi Hyndlulj. 33, äfven 
förekommande som mansnamn i Landn.) står det tydligen med sin 
egentliga betydelse (= med hvitt, svart hufvud), och detsamma gäl¬ 
ler om Biarnhöfpi (biarnhuff)! L. 180, UFT; jfr de enl. Vigf. i 
Landn. såsom öknamn förekommande Hesthpfdi och Svinhp/Si äfVen- 

1 ) I mht. fins enligt Lexer kezzelhuot, anmärkningsvärdt nog äfren 
såsom nomen proprium. 

a ) Att kcBtä här och såsom led i andra namn fattats såsom »mma 
ord, stödes däraf, att på samma sten såsom bröder till nämde man omta¬ 
las stinktil % och slkltl (d. ä. StmkastU och SightosHl). 

Lundgren. Spår af hednisk tro ock kult i fomspsmska personnamn. 4 
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som AmkpfÖi, om Oden» hjarthpfdt och orhihgffli hos Eg. ! ); älven 
namnet på Olof den heliges skepp KarlhgfÖi kan anföras. På un¬ 
gefärligen likartadt sätt kunde nu Kcetilhöfpi betyda en med hjälm på 
hufvudet. Såsom afgörande vågar jag dock ej betrakta detta argument 

I fty. förekommer motsvarighet till denna namnbildning, om ock 
svag; se Förstem. under Chezelo, 8. 307. Någon bestämd ledning 
för finnande af grundbetydelsen vinnes härigenom ej; äfven i Tysk¬ 
land ha under hednatiden offerkittlar varit använda (se Grimm 1,45 f.). 

Då det vanligen antagits, att man vid ifrågavarande namn syf¬ 
tat på den vid de hedniska offren brukliga kitteln, och då det inga¬ 
lunda synes omöjligt, att så förhållit sig, anför jag här de mer säkra 
fsv. namn, i hvilka hxtil ingår, dock utan att lägga an på fullstän¬ 
digt uppräknande af exempel. De på Kastil- böljande namnen äro: 
Kc&tilbiom (kitilbiurn L. 34; i SRP är namnet under växlande 
skrifsätt vanligt), KcetUfaster (Utilfistr L. 514; i SRP är KcetUvast 
ritt vanligt), väl ock ett fem. Kcetilfast (ketilfas, nom., L. 861), 
Kcetilfriper (kitilfrif) L. 388, UFT; Kicetilfridis DS III, 78, afskr.), 
Kcetilger (ketil kir L. 422 enligt UFT V, 10; Kcetilger SD VI, 5), 
Kcetilgun (se s. 17), Kwtil(h)vater ( Chettilvater , Chetilvatus , båda DS 
III, 95), Kcetilhöfpi (se 8. 49), Kcetil-lögh (katilaug L. 374 enl. 
UFT II, 68; KcetUlögh DS III, 97, 461) och -lögher (Ketilöghi , lat. 
gen., DS I, 401), Kcetilmunder (kitilmuntr L. 173; Kietilmundus 
DS 1, 512; äfven eljest i diplom), Kastilvar (feltilliar L. 484, UFT; 
genus syns ej), Kcetilvi (se det följ.), Ketil por eller Kceldor (s. 9.), 
Kcetilö (s. 31). 

Det i SRP om olika personer förekommande Kceldcer( n. 416), Kel- 
dhir (2032), Kcellir (2586) m. m, är kanske en sammansättning af 
ber/, för kcetil> och samma slutled som i isl. Eggjtér, EgÖir. 

Namn, i hvilka keetil (ofta sammandraget till kcel y äfven kel , kil) 
ntgör slutled, äro: Alfhel (s. 35), Arbvl (? arkil L. 449, UFT), 
Asked jämte Aeskcel , Aeskil (s. 4), Brynkcetil (brunkitil L. 518, 
Dyb.) Hemkcel (hemkil ÖFT n. 22), Ragnkcel (s. 5), Sighkcetil 
(sikitl L. 900, Dyb. Okt.), Stenbel (stenkil L. 175, UFT; Stam¬ 
kil i VGL som namn på den bekante sv. kungen), Stopkcel (stuo{>kil 
L. 143, sto|>kil L. 210, UFT, stu])kihl L. 633, Dyb.), Ulfkcetil 
(alfkitU L. 31, Dyb.; nlfkel L. 393, UFT), Vilccetil, Vihel (se 
det följ.), porkcetily porktel (s. 9), Ökai (aukil L. 1483), Öpkcetil 


*) Till dessa med djurnamn sammansatta ord hör ock jättenamnet 
Vagnkg/fti, Saxos Vagnophthus, hvilket utan tvifvel sammanhänger med 
isl. vpgn , vagna delfin; jfr vagn-hvalr, -hpgg (Vigf.). 


i 
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(a|)Util L. 1369, Torin; au[)kil L. 1370). Dunklare ftro temkfl 
(gen. imkils) L. 283 (UFT), kun(t)kel L. 1233 (måhända Gund- 
keel; såsom fader nämnes kunar), gftrkil L. 340 (UFT), (t)verketfl 
L. 1211, uelkitil *) (med 6 i första stafvelsen återges »jfr-runaa») 
Dyb. I, 93. 

Vanligt är dessutom det enkla Kcetil , såväl på runstenar som i 
medeltidshandlingar. 

Såsom redan nämdt, har det antagits, att Steinn, fsv. Sten, Vé- 
steinn och dylika namn skulle vara tagna från den heliga offerstenen 
(porseteinn i Eyrbyggja s.). Härför synas mig dock ej tillräckliga 
skäl vara anförda. På Vésteinn kan ej mycket byggas, ty Vé- låter 
i allmänhet förbinda sig med hvaije eljest som slutled i namn bruk¬ 
ligt ord, och likartadt är förhållandet med poreteinn och dylika namn. 
Bruket af det enkla Steinn beror troligen på förkortning af samman¬ 
satta namn. A andra sidan träffar man ej sällan namn bildade af 
ord, som beteckna naturföremål; hit höra väl de nord. namnen p& 
Berg- och -bergr, Hall- och -hallr; jfr ock de på Holm-, S»-(Sj6-), 
Sn©- (Snj6-). 

Emellertid fins det ett par fsv. namn på -sfon, som troligen 
sammanhänga med mytiska föreställningar, nämligen Lifsten och 
Sighsten, åt hvilka här, om de ock ej i egentligaste mening stå i 
samband med kulten, några ord må egnas. I den isl. literaturen 
omtalas en med underbara krafter utrustad »lifsteinn» (jfr F. L. 
Grundtvig, Lesningsstenen, s. 164). Detta ord återfinnes i Sverge 
såsom mansnamn. Att detta bruk beror på uppkallande af stenen, 
anser jag föga tvifvelaktigt, då ordet lif i nord. spr. eljest ej är bruk¬ 
ligt som led i namn (jfr Diet. 363). På runstenar träffas detta namn 
såsom lifstaiii L. 789 (enl. UFT III, 34) 2 ), 635 (UFT), 638; lifsttn 
L. 1261; lifsten L. 718 (enl. Dyb. I, 90), 792 (enl. Dyb. I, 294; 
väl samme man som L. 789), 1014. Åfven i medeltidshandlingar 
förekommer namnet, t. ex. i den latin, formen Lifetanus DS Hl, 14 
(1311), 89 och 91 (odat) m. m. 8 ). — Afven omtalas i äldre nord. 
källor en »segersten», sigrsteinn (se Grundtvig 149 f.; Vigf. 628). 
Härmed är möjligen det fsv. namnet Sighsten (Sixten) att samman¬ 
ställa; sammanhanget är dock ej så säkert som i föregående fall, då 


Är första leden att sammanställa med isl. vell guld (t. ex. i P«tt- 
ekla)? Ytterst djärft vore att anse en sä gammal bildning för en verbal 
sammansättning med vélla (jfr Osthoff, Yerbum in der Nominalcompodtion 111). 

’) Dyb. I, 290 har lifstail. 

3 ) De anförda sv. formerna tala mot den af Vigf. och Fritsner fram- 
stälda åsigten, att ordets egentliga form är lyfsteinn. 


Digitized by ^.ooQle 



59 Spår af hednisk tro och kult i fontsvenska personnamn. 

sigk- ofta eljest ingår i namn. På ev. runstenar förekommer: 
State L. 668, 691, 1134 (ÖFT); fdkstaen ÖFT n. 26; siksttn L. 
127 (UFT), 978, Dyb. Okt. 22; sikstan L. 1106 (enl. ÖFT); sik- 
State L. 79, 417 (broder till uistain), båda i UFT, eamt 1102 
(ÖFT); Sfhatte L. 1103 (enl. ÖFT), 1313. 1 medeltidshandHnghr 
år namnet vanligt; DS I, 719 träffas den lat. gen. Sixstoni (omkr. 
1275); Sigatanus och Sixatanus förekomma III, 89 (odat.) m. m. 

Slutligen må här anföras några fsv. namn, som synas vara bil¬ 
dade af uttrycket för julfesten; jfr det i Landn. förekommande 
namnet Jélgeirr. Att dessa namn härröra från hednisk tid, därför 
talar att man ej träffar de särskildt kristna festernas namn på lik- 
artadt sätt använda till namnbildning. De namn, som kunna ifrå- 
gakomma, äro: iulibiarn L. 787 (UFT); iolfast (nom.; genus syns 
eljest ej) L. 165 (UFT; samma sten har skrifsättet son). Iuk DS 
in, 88 torde vara uppkommet genom förkortning af något hithörande 
namn f ). — Måhända höra ock de i DS III förekommande namnen 
Hndbtmua och Hiidvastua i själfva verket hit. 


6. öfriga namn utmärkande religiös helgd. 

Liksom adj. heilagr användes om föremål, som tänktes i när¬ 
mare förhållande till gudavärlden (t. ex. om Yggdrasil Vpluspå 27), 
bland annat om orter, som helgats åt högre makter (jfr Maurer, Be- 
kehrung II, 206 om Helgafell på Island), afsågo utan tvlfvel äfven 
de nord. namnen Helgi och Helga i äldre tid att utmärka så be- 
nämda personer såsom stående under gudarnas särskilda hägn. Det 
är emellertid mycket ovisst, huruvida dessa namn egentligen blott 
voro den bestämda formen af adjektivet, med betydelsen den helige 
eller heliga (jfr Munch 107). I Tyskland användes motsvarande adj. 
som första led i sammansatta namn, t. ex. Halacbert, Heilahttmd, 
Heilachsuind o. s. v. (Förstem.); ett på likartadt sätt bildadt nord. 
namn är sannolikt det fsv. helgun L. 1587 (s. 28). Det låter nu 
tänka sig, att Helgi och Helga uppkommit genom förkortning af dy¬ 
lika sammansättningar. Af hög ålder äro dessa namn i hvaije fall 
att döma efter de fty. Halicho, Heilika m. fl. former (Förstem.). 

I Sverge var Haelghi ett ganska vanligt mansnamn. På ron- 
stenar förekommer det skrifvet (h)ilk(a), ack., L. 1158 (ÖFT), 

*) Enligt Torin har L. 1362 ej luliB, utan tttliB, L. 1401 ej 
tala, utan iuln. 
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hailka, ack., Dyb. Okt. n. 44, halki L. 348 (UFT), 937, helki L. 
890, ack. helka L. 208 (UFT), 1406, helhs, ack., L. 588 (UFT), 
helga, ack., L. 1197 (enligt ÖFT), healgl L. 731. DS III träffas 
det latin. Hcelgho 54 (1312), 263 (1316), Hielgo 100 (odat.); DS V, 
152 (1343) den lat. dat. Helghoni; äfven i SRP förekommer namnet 
flerestädes, skrifvet Hmlghe (t. ex. n. 2030), Helghe (t. ex. n. 2654). 
— Det fein. Hmlgha träffas såsom hilka L. 1181 (enl. ÖFT), 
helka L. 386 (enl. UFT III, 48), halha L.730 (UFT); hit hör väl 
dessutom hlga L. 1101 (enl. ÖFT), möjligen ock elha L. 235 (enl. 
Dyb. I, 228). Namnet fins äfven i diplom: Haslgo , ack., DS I, 510 
(1276), Helgha Bendicsdotter IV, 685 (1339), Hcelghce, lat. gen., a, 
a. s. 87 (1329), Helgko, ack., V, 642 (1347); i SRP fins ock Helgha 
flerestädes. 

Ett helgande åt de hedniska gndarne angafs utan tvifvel ock af 
det i mansnamn förekommande -vir, isl. -ver, -vérr, h vilken staf- 
velse är att sammanställa med det got. adj. veihs, helig (jfr ock det 
nord. verbet vigja). Såsom häremot svarande fem. ändelse har man 
väl att betrakta det i sv. kvinnonamn vanliga -vi. Man har vis¬ 
serligen velat omedelbart sammanställa isl. vé , fsv. vi, helgedom 
(Diet. öfversätter t. ex. fastui »das feste Heiligthum»), men ett dy¬ 
likt bruk af detta neutr. subst. synes ligga mindre nära. Använd¬ 
ningen af ett adj. som senare led i namn var däremot något ganska 
vanligt; jag erinrar om bl. a. namnen på -diarver, -faster och -fast 
(fem.), -hvater, -var (mask. och fem.). — I äldre ty. träffar man 
jämte mansnamn på -wich, -wih, t. ex. Chlodowich (Chlodoveus o. 
8. v.). Regin wih, äfven kvinnonamn på -wih, -wi, -wiha, t. ex. Co- 
tawich, Heilagwih, Reginwi, Wolfwiha (Förstem.). — Det fsv., äfven 
fda., -vi i kvinnonamn saknar, så vidt jag vet, omedelbar motsva¬ 
righet i fno. och isl. med undantag för det i Landn. s. 309 före¬ 
kommande porve (i andra hss. porveig ). 

Med visshet ingår -vir blott i följande fsv. mansnamn: 
Gunvir: kunuir L. 77 (UFT). 

Guj)vir: kujiUiR L. 885; hit hör väl ock kusuir L. 761 (enl. 

UFT I, 58) samt gen. kn[)1l(i)s (I otydligt) L. 836 (enl. Dyb. 

Okt. n. 21). 

Dunkelt är tn(r) uis, gen., L. 10 (UFT). I några ortnamn 
ingå möjligen namn på -vir, i haruistam på den upl. stenen L. 
668 (UFT) eller Hervistum SRP (1356), nu Härfvesta, Simtuna, 
Upl. ett *H»rvir (jfr Herveus, Heriveus hos Förstem.), i Skirvistum 
DS I, 579 ett *Skirvir (jfr skirlanh L. 881). Dock kan man 
äfven utom annat tänka på kvinnonamn på -vt, 
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De kvinnonamn på -ut, som jag träffat, äro: 

Arnvi: arnui l ) L. 685 (Dyb. I, 74); måhända ock arnini L. 548 
(enl. UFT II, 46). 

Bo t vi (Boj) vi), blott på Gotl.; butuiu, ack., Säve 155, dessutom 
149, där kasus ej tydligt synes; buj)lli 151 (enligt Säve s. 79 
oriktigt för butui). 

Fastvi: fastni L. 141, 397 (UFT), 646 (Dyb. II, 13); fastuiu, 
ack., L. 158. 

Folk vi: folknl L. 95 (UFT). 

Gervi: kalrul L. 2 (UFT), 1305. 

Guf)vi: Gudvie , lat. gen. fem., DS IV, 256 (1332). 

Halvi; hit höra de gotl. halul, ack., Säve 186, halnia, gen., 72; 
hit för ock Dyb. alui, nom., på en sten från Sdm., Runa fol. 
II, 19. 

Ha&J)invi: !{)inni L. 445, 474 (båda i UFT). 

K® til vi: katilui L. 376 (UFT); kitilui L. 489,535 (båda i UFT), 
537 (Dyb. II, 208); ketilui L. 112. 

Ragnvi: raknni L. 504 (Dyb. II, 147). 

Randvi: rantni L. 1588. 

RoJjvi: ruJ)Ui L. 9 (enl. UFT V, 57); äfvenså på de gotl. stenarne 

Säve 114, 123; Säve 180 har af en gen. fragmentet . . f>uiar, 

som förmodas stå för rnfmiar. 
f>orvi (|>yri); se Språkl. Int. s. 54 f. 

Aerinvi: irinui L. 647 (Dyb. II, 14). 

Möjligen komma dessutom några mer osäkra namn i betraktande. 
Sådana äro asu(i) L. 1413, hasui L. 381 (jfr Språkl. Int. 38); i 
intetdera fallet syns genus, litul, nom., L. 794 (UFT) skall möjli¬ 
gen föreställa ett Lindvi. Namn på -ut äro kanske ruatui, som L. 
1058 enl. Wiberg, Gestriklands runst., har, slakui, fem., L. 814, 
turui L. 1038 (hos Dyb., Runa fol. I, 92, återfinnas blott de båda 
första runorna), äfvensoin akhui L. 226 (enl. UFT I, 19; samme 
sten har uikhi). — L. 92 har ifostui, men enligt UFT I, 87 må¬ 
ste det nu halft utplånade namnet haft helt olika lydelse; L. 219 
har runarui, för hvilket enligt UFT V, 83 med Bure bör läsas 
runfrif). 

I sammanhang ,med namnen på -uir, -ut må de med Vi- (isl. 
Ve'-) börjande personnamnen behandlas. I några af dem ingår tro¬ 
ligtvis ursprungligen ordet ut helgedom (såsom appellativ förekom¬ 
mande i Guta 8.), isl. vé; jfr Bugge, Runeindskr. paa Ringen i Forsa 

*) Namnet kan ock fattas som Aernvi. 
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Kirke, s. 26. Man kan emellertid vid dessa namn ock tänka på 
slägtskap med det fht. prefixet wih-, wi-, i wih-, wi-rouh, nht. Weih- 
rauch, hvilket närmast måste sammanhänga med det got. adj. veihs, 
fht. wihi, wih (jfr Weigand). Namn på Wih-, Wi- förekomma i fty., 
men äro svåra att skilja från de på Wig-, Wic- (se Förstem. 1291 
f.). — I hvilket fall som hälst stå de nord. namnen i sammanhang 
med forntida religiösa brak eller föreställningar. Att de verkligen 
uppfattats på detta sätt, framgår ur Landnåmas berättelse om norr¬ 
mannen Geirr, hvilken såsom en ifrig offrare fick namnet Végeirr, 
och hvilken åt sina barn gaf namn alla böljande med Vé-. 

I fno. och isl. motsvara, såsom nämdt, namn på Vé -. Äfven i 
Sverge träffar man understundom formen V®-. För uppfattningen 
häraf som blott en sidoform till Vi- talar den omständigheten, att 
man äfven i ortnamn träffar formen v&, ve. Jfr Sködve (1401), nu 
Sköfde, Ale här., Sködve (1338), nu Sköfde, Kållands här., (StyfFe) 
samt Skythwce SRP n. 269 (1356), Sköthve n. 380 m. m., äfven 
Sködhvii n. 2481 (1390), nuv. staden Sköfde, alla tre orterna i Vg.; 
i dessa namn ingår säkert det neutr. subst., som motsvarar isl. vé. 
Men äfven i andra ortnamn förekommer vokalen a?; så i Vce DS IV 
(1336), trol. Vä, Refteled, Sm., samt det Sk. Vaw, Styffe 47. 

Hithörande fsv. namn äro: 

Vi al vi: uialfa *), ack. mask., L. 1283. 

Viarver: uiarf* ack., Dyb. II, 190. 

Vaebiorn, Vibiorn: ulbiurn L. 67 (Dyb. 1, 30), 211 (enl. UFT 
VII, 36), 889, 1952 (Forsaringen); uibiorn L. 665 (med O om- 
skrifves här den runa, som eljest betecknar nasalta), 669 (båda 
i UFT), 1003; niMarn L. 148, 174, 362, 431, 432, 569, 727 
(alla utom den första i UFT), 839 3 ); hit hör väl ock uibarn 
L. 1092 (enl. ÖFT) samt uibaun Ant. Tidskr. för Sverige II, 
100 (vibarn ÖFT n. 45, med syftning på samma sten, är väl 
tryckfel). 1 medeltidsdiplom förekomma: Vcebemus DS H, 68 
(1288), i senare sv. öfversättning s. 69 Väbyöm; Vibemus III, 
98 (odat.); i SRP nämnas Vibiorn i Akirby (Upl.; år 1389), 
Vibyom i Sodhervika (Dal.; 1399), Vibiorn i Thoristorp (Ög.; 
1390); i D. Dal. Vibiöm i Allunxbek , 1386) och Vibiönn i Bo- 
dum (Dal., år 1354; i en afskr.). Namnet ingår ock i ortnam- 

*) Här liksom vid flere tillfällen möter ej hinder att fatta Ui- säsom 
tecken för vce-; en grundform med ce uppställes emellertid blott, dä posi¬ 
tiva skäl tala för en sädan. 

*) Bergholmsinskriften, för hvilken Runa fol. I, 29 angifvee UibiaiH, 
har enligt rättelse I, 85 hilbiaiH. 
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net Vibiömetkorp, Grebo, Ög., SRP (1379; skrifs Vibemaihorp 
år 1384), utan tvifvel ock i de dalska Viberbodha m. fl. former, 
no Vibberboda, Hedemora, och Viberbodha , na Vibberbo, Söder- 
b&rke, båda i D. Dal. 

Viborgh: uiborg, ack. fem., L. 914; Viborg SRP (1382). 

Vibrander: Vibrand (prest i Hasby, Dal.) SRP (1351). 

Vibroddi (eller Yibrodder): Vybrudde kallad Kortamme SRP 
(1398; Finl.); samme mans namn skrifves Vibrut, Vibrud Silf- 
verst. D. I, 693 (1407). 

Vidiarver: uitarfr L. 736 (UFT), rit-arf, ack., L. 184 (Dyb. I. 
170), Titirf, ack., Dyb. Okt. n. 16, uiterf, fader till isterfr, 
L. 268 (Dyb. I, 270); Vidhiarffi Ghandhamar (Jämti.) Silfverst. 
D. I, 486 (1405). 

Yifari: vifari L. 67 (Dyb. 1, 30; de båda första runorna otydliga), 
829; uifam, ack., L. 389, 574 (båda i UFT). 

Vifaster: utfastr L. 578 (UFT), 681 (Dyb. I, 63), 816, 1313, 
Dyb. II, 29 (sista runan otydlig), Dyb. Okt. n. 86; L. 1069, 
d&r samma namn förekommer, har enligt anteckning i Prof. Så- 
ves handexemplar i andra stafvelsen éss-rnnan; uifant, ack. 
mask., L. 41 (UFT), 180, 187 (måhända densamme som på 186), 
318 (UFT), Dyb. I, 172; Vivastir DS III, 89 (odat.); Oloff 
Vifastesson D. Dal. (1549); i Finl. handl. III förekommer Vy- 
vast (1447). — utfast, nom., L. 1392 (enl. Torin 59; genas 
syns ej af sammanhanget) samt det i Knat Vaevastason SRP 
(1394) och ortnamnet Vivastabodha SRP (1390), na Vivastbo, 
Vaxala, Upl., ingående namnet kan man fatta som ett kvinno¬ 
namn Vaefast, Vifast. 

Yifoter: utfut, ack. mask., L. 1361 (futr förekommer som namn 
L. 806). 

Viger: uikaiR L. 189 (Dyb. 1, 171), 807, 951; uiksir Dyb. 1,71; 
uigalR L. 480 (enl. UFT VI, 24); ulkiB L. 79 (UFT); ulkir 
L. 340 (UFT); hit hOr namnet på den bekante Viger epa (Upl. 
L.; gen. Vigers); vidare Vigerus DS III, 92 (1312). Namnet 
ingår ock i Vigeerssvid, namn på en äng i Sm., DS V, 290 
(afskr.). 

Vigisl: Uiklsl L. 345, 670 (båda i UFT), Dyb. I, 52. 

Vigrimer: uikrim, ack. mask., L. 573 (UFT; se Y, 107). 

Vignter (eller Vigöter): ulkutr L. 1170 (ÖFT), 1222. 

Vigujjer; se s. 18. 

Vagffirjjer, VigerJ)er: uikarpar, gen., L. 382(UFT); ulkar[)i, 
ack., L. 894, Rana fol. I, 29; uiker(t>) L. 736 (UFT). Silf- 
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verst. D. I, 460 tfftnraes i ett diplom från Sm. en Magnus Vce- 
gierthesson (1406); samme man är det tydligen som nämnes SRP 
n. 2623 (1392) såsom M. Vcegarrdhzson, n. 2722 såsom M. Bce- 
gardhason . 

Vaehialmer, Vihi&lmer: ulhialmr L. 850, Dyb. Okt. n 5; 
uihielbr L. 965; nehealm, ack., L. 228 (UFT; e skrifVet med 
^r-run&n); Vielmus DS III, 674 (1325); Lars Vyelmsson SRP 
(1368). 

Vikatil (V®-, Vi-kel): ulkitil L. 609; liekil L. 1196 (ÖFT); 
hör aikilR L. 903 hit? 

Vilever: ullef L. 1046 (ack. mask.). 

Vi mar: uimar Dyb. Okt. n. 6. Namnet ingår möjligen i Vimerlef 
(1318), nu Vemmerlöf s., Skytts här., Sk. (Falkman, Ortn. i 
Skåne 187). 

Vaemunder, Vimunder: nimntr L. 1266. I medeltid shand lingar 
är namnet vanligt, i synnerhet med vokalen ce> e i första staf- 
velsen: Nicholaus Vcemundason DS III, 115 (1313); Vcemundus 
Niclisson IV, 661 (1339); i samma bref nämnes en annan Vce - 
mundus (kanik i Linköping och Vexiö, äfven nämd i DS V och 
SRP); Vcemundus Offonis IV, 595(1338); 8. s. Elena Vcemundce 
dot. , moder till den föregående; Voemundir Lafrinsson SRP (i 
det till en handling af 1387 fogade sigillet); Vosmundor Tosta- 
son SRP (1386); m. fl. Afven i ortnamn ingår detta namn: 
Vetnmenhög8 härad (fordom Vcemundahögs ra. m.), Ö. och V. 
Vemmenhög socknar ( Vcemundehögh östre och vasstre , år 1315) 
samt Vemmerlöf s. (Vcemundelöf, 1274), Jerrestads här., alla i 
Sk. (jfr Falkman, Ortn. i Skåne 187 f.). — Åfven en form på 
Vi - förekommer: Vimundus DS I, 180 (1215), 629 (1283), IV 
(1333); Olof Vimundason (1369), Catharina Vimundsdotter (1365), 
båda i SRP; Rääf anför II, 125 mansnamnet Vimun . Jfr ock 
det finska ortnamnet Vimundböle , nu Vimonböle, Nyland; Freu- 
denthal 55. 

Viniuter: uiniutr L. 589 (UFT), 872; hit hör väl ock ainiit, 
ack., Dyb. okt. n. 23. 

Vi orm er: Lindorm Viormsson Magn. Erikssons Stadsl.; Viormber 
i Hultsffiter (Ög.) SRP (1378). 

Viriker: uirlkR L. 1131 (ÖFT); (ui)rikr L. 1265. 

Visten: nlstaln L. 467, 673 (båda i UFT), 886; nistin L. 1190 
(ÖFT). 

Vffisffiti (Visfflti?): Dasati L. 978; ulsiti L. 264 (Dyb. I, 242), 
460 (enl. UFT UI, 86), n(i)8iti L. 190 (UFT III, 10); nlseti 


Digitized by i^.ooQLe 



58 


Spår af hednisk tro ooh kult i töntsvenska personnamn. 


L. 507 (Dyb. U, 150). — Om namnet «istt L. 379 (UFT) m. 
m., aeitl L. 1237 (jfr ock Inge Vastason SEP, år 1359) hör 
hit, &r ovisat; det kan vara uppkommet genom förkortning af 
sammansatta namn på Vast- (jfr namnen Vestarr, Vestlidi, 
VestmaÖr i Landn.). 

Vinlver: uiulfr L. 975; niulfbj gen., L. 977; uiulf, ack., L. 855. 
Vimlver; se s. 37. 

Vi - synes ingå i niflriB L. 390 (UFT), hvars slutled emellertid 
är dunkel*). I Vikar (ilikar L. 1301, 1314) ingår snarast ordet 
uti, isl. vik. Huruvida ueur[), ack. mask., L. 1347 (enL Torin 2) 
har något att göra med vcc, ut, kan jag ej säkert afgöra. 

*) Måhända bör namnet fatta» som Vi/ri}>er; jfr hulmfrlR L. 651, 
raknfriR L. 499 (Dyb.). 
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Om behandlingen af lång vokal i förbindelse med 
följande lång konsonant i de östnordiska språken. 

Af 

A. G. Moreen. 


XVedan länge har det väkt språkforskarens förundran, att fom- 
språkets förbindelse af lång vokal med följande lång («dnbbel>) 
konsonant under, såsom det iförstone tyckes, alldeles samma 
omständigheter utvecklat sig på tvänne alldeles motsatta sätt. 
Antingen har nämligen vokalens längd bibehållits och konsonan¬ 
ten förkortats, såsom t. ex. i sv. fläta, »låt, sot jämförda med »1. 
jlitta, slétir, sitt; eller ock har konsonanten bibehållit sin längd och 
den föregående långa vokalen förkortats, t. ex. i sv. lått, natt, 
gå»» jämförda med isl. léttr, nätt, gott. Ån mera oförklarligt 
förefaller förhållandet, då man finner alldeles likalydande ord hafva 
utvecklat sig olika, såsom då adj. isl. réttr nu heter rät, men 
subst. isl. réttr blifvit sv. rått; ja ett och samma ord uppträder 
under dubbla former, i de isl. döttir heter både dotter och doter, 
isl. ritta både råtta och råta (i olika betydelser). 

Så vidt jag vet, föreligger ännu intet försök till förklaring 
af dessa företeelser. L. F. Leffler har vidrört ämnet i sin af- 
handling Några Ijudfgsiologiska undersökningar rårand« konsonantlju¬ 
den (Upsala universitets årsskrift 1874) s. 50—51, men ieke 
inlåtit sig på en närmare undersökning af förhållandet. Det är 
lär, som så ofta, våra dialekter, som hjälpa oss att finna för¬ 
klaringen på företeelser, som i riksspråket äro alt för invecklade 
för att kunna lösas, sålänge man endast tar hänsyn till det¬ 
samma. De undersökningar, jag under de senare åren företagit 
rörande Ootlands ålderdomligaste dialekt, Fårömålet, hafva ledt 
mig till den insikten, att de ljudförhållanden, som här äro i 

iforMA. lÅm§ «ofcd + 1 6mg homaommi i d* Maori tfrikm 1 
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fråga, inom denna dialekt reglera8 af f51jande ljudlag, hvilken 
jag vid fortsatta undersökningar funnit gälla äfven for svenska 
och danska riksspråken samt de öfriga östnordiska dialekter, som 
jag i nämda afseende hunnit taga kännedom om: 

I sluten stafvdse (d. v. s. om den långa konsonanten slutade 
stafvelsen eller följdes af ännu en konsonant) har vokalen förkor¬ 
tats; i Öppen stafvelse (d. v. s. om efter den långa konsonanten 
följde vokal, hvarigenom den förra kunde dragas till nästa staf¬ 
velse) har vokalens långd bibehållits, men deti följande konsonanten för¬ 
kortats . De skenbara undantagen från denna ljudlag, som efter 
hvad senare skall visa sig är af rätt gammalt datum, bero dela 
på analogibildning, dels på inträdandet af yngre ljudförhållanden. 

Men innan jag öfvergår tiU att visa, hurusom de enskilda 
fakta stämma med den nyss uppstälda ljudlagen, vill jag påpeka 
ett par omständigheter, som göra den ifrågavarande förklaringen 
af förhållandet på språkhistoriska och ljudfysiologiska grunder a 
priori rimlig och sannolik. 

1. De nordiska språken hafva från älsta tider röjt en ten¬ 
dens att förkorta lång vokal (eller diftong) framför två konso¬ 
nanter. Om hithörande företeelser i isländskan, som i detta af¬ 
seende ännu väntar på en grundlig undersökning, jfr Wimmer , 
Forn. for ml. s. 22; Oldn. Lmseb.* s. XY f.; Paul, Zur geschichte 
des germ. vocalismus s. 391, anm. 2; Leffler i tidskriften De 
svenska landsmålen s. 275 f., Noreen i samma tidskrifts. 358 no¬ 
ten. 1 de yngre östnordiska språken har denna förkortning blifvit 
genomförd regel, t. ex. sv. frisk, gislan, lille, sill för äldre isl. 
friskr, gielar , Mi, stid; sv. gissel 1 ), gnista ,, tecken 1 ), getter 1 ), isl. 
geisl, gneisti, teikn, geitr; sv. brosk, bröst, blomster , fnöske, foster , 
socken, isl. brjåsk, brjåst, blåmstr, fnjisbr, fåstr, sölcn 1 ); 

*) Dessa o. d. former visa, att i fornspråket l, n, r efter konsonant 
åtminstone i vissa föll icke var stafvelsebildande, utan verkligen konsonant. 
Härigenom beriktigas i viss mån hvad jag hårom yttrat i Nordisk tidskrift 
för 1678, a. $93. Förhållandet tyckes hafva varit, att i, n, r voro kon¬ 
sonanter (kanske stumma) efter stumma, sonanter efter ljudande konsonan¬ 
ter; jfr utvecklingen af £ bv . naght, afi, scsgkn, nmver tiU nagel, afvet, tå¬ 
gen, nå/ver (alla med lång vokal) med den alldeles motsatta hos gissd, 
tecken, getter o. d. 

*) Vid denna förkortning uppträder 6 såsom öppet o; det ej sällan 
förekommande uttalet af blomster med slutet o beror på inverkan af blomma, 
hvars o år slutet, emedan det är yngre förkortning af 6 före m (jfr dom, 
look from; glömma, gömma; töm, öm; timme; kem m. m.); socken (någon 
gång uttaladt med öppet o) har slutet o genom inverkan af de tvåstaé» 
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sv. näst, nätter, frcmder, sång, fal. ncsst, nartr, frmndr, sang;*) tor. 
bänder, böcker, fötter, rötter, dötto-ar, dygn, höns, eöeben, fal. basnät 1 , 
beskr, fotos rosto, desto, desgn, hosnsn , sakn % ); by. höst, fal. Aouetfd. 
kttsr, sv. eöU, fal. Aåfor, sdld 9 ) m. m. Denna förkortmugsproceBS 
fortsättas åfven i våra dagar, b& enart en lång vokal genbm if- 
ledning eller böjning kommer att stå före två konsonanter, t. et. 
bredbént, närsynt, (båda ännu i Yårdadt tal med lång Yokal) gikts* 
tj ä nst , däffsverks o. e. v.; ja förkortningen intrader numera, Ifr 
ven om de båda koneonanterna tillhöra olika etafreleer (jfr J. A. 
A., QYantitetslåra s. 90 f.). 4 ) — Man måste dårför med alt skål 
Yftnta sig, att då lång (»dubbel») konsonant uti fornspråket i 
alla andra fall var till sina Yerkningar likstald med två konsot 
nanter och i de flesta fall genom assimilation uppstått af tvänne, 
dm åfven i afseende på näst föregående Yokals kv^ntitotaföcån* 
dringar skall hafva utöfvat samma inflytande. 

2. OmYändt hafva de nordiska språken, så långt vi kunna 
fö^ja dem tillbaka, visat benagenhet för att förlänga en kort vo* 


viga formerna. Före st behåller sig det slutna ljudet; jfr foster med «no- 
ster, prost; jfr ook ost, hosta o. d. 

*) Nåfver (ial. ncefr) har lång vokal, emedan ordet troligen redan i 
fornspråket var tvåstafvigt; jfr föregående sida, not 1. 

*) Bröder, mödr-ar, isl. broe&r, mcefcr) hafva lång vokal enligt den i not 
1 antydda regeln. I böter (isl. beetr) beror väl vokalens längd på auilegi 
efter singularis; den regelbundna pl. bötter förekommer i dialekter, t. ex. 
Fryksd&lsmålet, Södra Möremålet (se Linder, a 12), målet i östra härad 
af Jönköpings län (se Oadd s. 10). 

*) Förkortningen af d har inträdt före genomförandet af öfvergången 
d > å (jfr natt, Katt o-gatt). J sdld, där & är ursprungligt och ej beroende 
på a* st&llning före Id (såsom bevisas af den gotländska formen sdld, 
se min afhandling Fårömälets ljudlära g 34) har det genom förkortning 
uppkomna a senare öfvergått till d i anledning af det följande Id (jfr 
hålla, vålla, fåll, våld m. m.). 1 blåst (stundom uttaladt med kort vokal) 
beror väl å pä anslutning till verbet blåsa (jfr den korta vokalen i det 
från samma ords omljudda dativ utgående d. blast, firyksdalsmåleta bldster, 
sv. rsp. blåster i något olika betydelse). Vapen är en kontaminationsform. 
Vokalens kvalitet visar, att den en gäng varit kort (*vappm, +vappens 
o. s.j v.), och längden förskrifver sig från de tvästafviga formerna Ståpni, 
*våpna, *våpnum, som hafva gifvit upphof åt den danska formen vdfa*. 

4 ) Denna förkortning af lång vokal i sluten stafvelse är för (fftigk 
en företeelse, som visar sig i åtskilliga andra språk, och som i vissa falt 
synes hafva förekommit redan uti det indoeuropeiska grundspråket; jfr så¬ 
dana partierpialformer som lat. ventus, gr. ösk, -snos, gai.vinds till 
lat. re-eens till hö-, lat. sent-tre, got. sinps, fornir. sét till si- (se Brug • 
man, Morphol. Unters. I, 32, 26, 34). 
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kal i betonad öppen stafvelse 1 ). I äkta ial. har denna förläng¬ 
ning radan inträdt i enst&fviga ord (t. ax. ad för aa), och redan 
tidigt har den i svenskan, danakan och yngre isländska nteträkts 
till de flesta andra föll (se särakildt Wimmer, Oldn. Losebog s. 
XI C). Man miste pä grand hiraf taga för gifvet, att, sä länge 
denna tendens att förlänga kort vokal i öppen stafvelse fortiefde, 
fornspräkete länga vokal före läng konsonant, om den öfverhuf- 
rad i några föll bibehållit sin länga kvantitet, företrädesvis skall 
hafva gjort detta, dä konsonanten ktmde dragas till nästa staf- 
velse, eller åtminstone i detta fall icke förkortats. 

Jag öfvergår härefter till att meddela en öfversikt af de 
föll, där förbindelsen lång vokal + läng konsonant (vanligen t), 
eller hvad nr denna förbindelse uppkommit, visar sig i fornsven- 
s km eller fomdantkan, hvilka vi kanna behandla gemensamt. 
Med de exempel jag här anför åsyftas ej att lemna en fullstän¬ 
dig förteckning på hithörande föll, enär redan en flyktig blick 
på vår medeltids ti terator är tillräcklig för att öfvertyga betrak¬ 
taren om, huru förhållandet vid denna tid gestaltar sig. 

1. Konsonanten står slntljndande eller före annan konsonant: 
fev. not, natt, fd. nat 
fev. drat, dratt 

fsv. rater, ratter subet. ( Schlyier , Ordbok), fd. rot, ratt (Land, 
Ordbog) 

fsv. rater, ratter adj. (Schl., Rydqviet , II, 383). fd. rot, ratt 

fsv. »later, »lotter adj. (Rydq. III, 182) 

fsv. »lat, »lott snbst. (Rydq. III, 182) 

fsv. sot, »ott (Rydq. II. 92, 68), fd. sot, »oot 

fcv. »ater, »ätter (Schl., Rydq. II, 382), fd. sätter, »at 

fsv. at, att (Schl., Rydq. II, 97), fd. at 

fev. pvater, pvatter (Rydq. III, 228) 

fsv. noter, natter (Rydq. III, 254), fd. vat 

fev. pester (Rydq. IV, 343) 

fsv. dötar, dötter (Rydq. II, 172), fd. detter 

fsv. »est (Schl.), fd. »at, »att 

föv. lotter (Rydq. III, 122), fd. lat 

fsv. atertan, atirtan, atartan, atartan och attertan o. s. v. 
(Rydq. II, 561) 


*) Ett analogt förhållande äger ram i sanskrit, i det att det indo- 
europeiska o (a a ) i öppen stafvelse npptr&der såsom å, i sluten däremot 
som a. 
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fry. atertandi, attertandi (Rydq. II, 578) 
fsv. droining, droUmti (Rydq. III, 34) 
fsr. got, fg. iemgid, iemgutt (Rydq. IV, 295) 
fsv. gas, lys , mys (Rydq. IV, 344) 

fsv. hal, presl, hel, ren, sällsynt hmU, praU, hell , rsnn (Rydq. 
H, 600) 

fsy. /rys, /tyss (Rydq. I, 312) m. m. 

Då »det är en allmän och sällan från viken grundsats i 
svenska och danska fornspråken att icke teckna konsonanten 
dubbel i slutet af ett ord» (Rydq. IV, 348), får man ingalunda 
af konsonantens enkelskrifning sluta till, att den förkortats. 
Däremot är man tvifvelsutan fullt berättigad att på grund af 
den mot öflig skrifsed i detta fall ovanligt ofta uppträdande dub- 
belskrifningen påstå, det konsonanten ännu var lång. Huruvida 
den föregående vokalen ännu var lång eller redan förkortats, 
kan icke på grund af skrifningen afgöras. Men att förkortnin¬ 
gen redan under medeltiden inträdt, är tydligt däraf, att den 
ägt rum före öfvergången a > &, såsom synes af natt, Katte-yatt. 
Adj. neutr. såsom blått, grått, rått, br&dt o. d. i st. f. *blatt, *gratL 
*ratt, *bratt hafva nämligen tydligtvis sitt å på grund af analogi¬ 
bildning efter de öfriga formerna af adjektivet; om slätter se nedan. 
2. Konsonanten står mellan tvänne vokaler: 
fd. attce, atce 

fsv. attundi, atundi (Rydq. II, 577 f.), fd. atande (Scbl.) 
atend, atcendce (Lund) 
fd. attan, attan 

fsv. attunger, fd. attung, atting, atyng, ating 

fsv. dottir, dotir (Rydq. II, 172 f.), fd. dotter, dotter, doter 

fsv. drotin, droten (Rydq. Hl, 34) 

fsv. flata subst. (Schl.) 

fsv. lotta (Rydq. I, 105) 

fd. lottara, léterw 

fd. natte, nate, natum (af nat) 

fsv. ratta, rata (Schl., Rydq. 1,105), fd. rata (mera sällan ratta) 

fsv. rattari, rastari (Schl.) 

fsv. sottar , sota-siang, förfall (Schl.), fd. sotum 

fsv. satta , sota (Schl,, Rydq. Hl, 208), fd. scsta 

fd. sate (af sätter) 

fsv. sastti, sasti (Schl.), fd. saste 

fsv. pratta, prata subst. (Schl., Rydq. III, 227), ti. thratta, 
tkrate 
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far. pratta v. (Schl., Rydq. DI, 227), fd. thrmUs 
ftv, ecsttt, vceti (Schl.) 

fsv. veetta, vata pron. (Schl., Rydq. III, 254), fd. veetta, vata 
ftv. cetta-, asta-laggcr (Rydq. III, 261), attar-, atar-bot (Schl.), 
id. csfto-, <BtCB- i sammansättningar 

ftv. pret. 8&som bide, bido, stiide, nöde, föde m. m. förekomma 
ofta jämte former med dubbel konsonant Rydq. IV, 300, 349. 

Dä nu lång konsonant i fsv. och fd. regelbundet återgifres 
genom dubbelskrifning, så kan det ej vara en blott tillfällighet, 
att enkelt tecken så synnerligen ofta visar sig i just de fall, 
där det yngre språket har förkortat konsonanten, och synes det 
därför otvifvelaktigt, att förkortningen redan på 1300-talet (kan¬ 
ske än tidigare) inträdt, och att sålunda skrifhingen med enkel 
konsonant är ett mera fonetiskt skrifsätt än dubbelteckningen, 
hvilken kan bero dels därpå, att skrifvaren alt emellan följt ett 
äldre skriftätt, som kanske förelåg i originalet; dels på dialek¬ 
tiska olikheter; dels på tidigt inträdda analogibildningar, som 
stört den genom ljudlagens stränga tillämpning uppkomna' väx¬ 
lingen mellan former med lång och kort konsonant; dels kanske 
ock på ännu åtskilliga andra orsaker. 

Jag vänder mig nu till de yngre nordiska språken. Skulle 
man bland dessa uppsöka den dialekt, där det genom vår ljud¬ 
lags genomförande uppkomna förhållandet bäst bevarats i orub- 
badt skick, och med den böxja sin framställning, borde tvifvels- 
utan det gotländska Fårömålet i främsta rummet komma i å- 
tanka. Men som jag redan i min afhandling om detta mål (i 
tidskriften De svenska landsmålen I, s. 283 — 396) behandlat hit¬ 
hörande företeelser inom denna dialekt (§§ 146 —149), förbigår 
jag densamma här, och vänder mig genast till svenska riksspråket. 
Vi hafra då att särskilja tre olika fall: 

1. Ord, i hvilka den långa konsonanten endast stod slut- 
ljudande. Ljudlagens tillämpning skall då gifva oss förbindelsen 
(kort vokal + lång konsonant. 

De hithörande specialfallen äro följande: 
a) Neutrum af adjektiv på lång vokal med eller utan föl¬ 
jande Ö eller t, t, ex. blått % grått, rått, brådt; godt; nytt; hvitt, mitt, 
ditt, sitt; blått, rödt o. 8. v., isl. blått, grått, brått, brått, breät; gått; 
njftt; hvtU, mUt, ditt, sät; blgutt, rgutt o. 8. v. Intet enda undan¬ 
tag. förekommer har; om å i st. f. a i blått, grått m. m. hafva 
vi redan talat; om det slutna e i bredt, hett o. d. se nedan. 
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b) Pluralformerna gäss, tösa, möss , isl. gcsss, lyss, myss, feo 
likaledes fullt regelbundna. ögon-6ryn motsvarar ej direkt isL 
pL brynn, utan är att betrakta såsom singularformen, dit om¬ 
ljudet inträngt från pluralen, likasom nöt, stöd numera hafva 
omljud i singularis i analogi med pl. nötter, stöder (ännu hos 
Gustaf 111, Kellgren, Oxenstjerna; Rydq. II, 88> 

c.) Nom. sing. mask. af substantiv och adjektiv på l, n, 

r, 8 . 

Hos hithörande substantiv har, liksom hos alla andra, no- 
minativen och ackusativen i det yngre språket sammanfallit, 
hvarvid den förras korta vokal, som stod isolerad gentemot hela 
den öfriga böjningens långa vokal, helt naturligt vikit för acku- 
sativens. Sålunda hafva vi nu häl, trål, stol; sten, ren; is, lås, ås 
o. s. v. motsvarande isl. Reell, prostt, stått; steinn, hreinn; tss,läss, 
dss . Endast i sven (ej svön såsom sten) har den gamla nomina- 
tiven bibehållit sig, utan tvifvel på grund däraf, att den syn¬ 
nerligen ofta förekom, då ordet användes såsom nomen proprium 
och för öfrigt vid tilltal. Att förkortningen af vokalen är af 
gammalt datum, synes däraf, att ljudet är öppet (ä), ej slutet 
(e). Det är nämligen genomgående regel, att ett redan i forn- 
svensk tid förkortadt & nu uppträder såsom d, under det att vid 
yngre förkortning det slutna s-ljudet bibehålies. Jämför å ena 
sidan hämta, rättsa, ägna, mest, jleste, hälsa, hälg, gäspa, dem (den 
tidiga förkortningen beror här på ordets enklitiska användning) 
med hem, svett, sett, lett, gett, tedd å den andra. Före Id har 
dock det slutna ljudet bibehållits, t. ex. eld (jfr öfvergången a 
> å före Id, t. ex. fatt, våld, hvilken vitnar om, att a före Id 
varit slutet), och före ngr-ljnd har det t. o. m. öfvergått till det 
ännu mera slutna i, t. ex. ingen, sinka (jfr öfvergången a > d 
före njr-ljud, t. ex. lång, skånk), en öfvergång som dialektiskt 
har än större utsträckning. 1 ) Neutr. af adj. såsom hett, bredi 
o. d. har visserligen nu slutet s-ljud, men detta beror på ana¬ 
logibildning efter adjektivets alla öfriga former; jfr å i blått, 
brådt o. d. (se ofvan 8. 5). 

Hos adjektiven har den isolerade korta vokalen i nom. 
sing. mask. utträngts af den i alla andra former förekommande 


*) En fullständig analogi till &s förhållande vid äldre och yngre 
förkortning utgör behandlingen af o och a i samma afseende (se ofvan s. 
2 not 2, s. 3 not 3). Jfr broek, godt, drottning med dom, lom, blomma, 
bodde f bott, trott; natt, Kattegatt med måtta (isl matt). 
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långa vokalen, så att vi na hafva t. ex. hel, brun, stor, vis 9 

motsvarande isl. heill, brunn , stårr, viss. I några fall har doek 
den ursprungliga nominativformen räddats. Så är fallet med 
tam, din, sin, en, där orsaken tydligen är att söka däri, att hos 
dessa ord ack. sing. mask. hade samma form som nom. (isl. 

minn, <Unn, sinn , einn. I öfrerensstammelse med den ofvau ut¬ 

vecklade lagen om ers förkortning skulle man : st. f. m vänta 
sig änn (jfr fg. ann), men här är att taga i betraktande, det 
en oftast står proklitiskt, och att nysvenskan ej tål å i obeto¬ 
nad stafvelse, 1 ) där det gärna öfvergår till det reducerade, mel¬ 
lan e och 6 liggande ljud, som förekommer så ymnigt i obetonade 
stafreker i nysvenskan. Från den proklitiska formen har e se¬ 
dan inträngt i den betonade 2 ). För öfrigt har riksspråket icke 
blott bibehållit de gamla maskulina nominativerna min, din, sin , 
en utan äfven låtit dem intränga i femininum, under det att de 
flesta dialekter ännu noggrant upprätthålla skilnaden mellan 
mask. mtn, din, sin, en med kort vokal och fem. mi(n), di(n), si(n), 
s(n) med lång. — Vidare är den gamla nominativen kvar i de 
båda adj. hell (hälsningsord, ursprungligen identiskt med adj. hel) 
och säll, och i detta senare har den korta vokalen från nom. 
mask. sing. inträngt i öfriga former af ordet. Anledningen till 
bevarandet af den gamla formen är här att söka däri, att båda 
orden, dels hvart för sig, dels i förening, ofta användes just i 
nom. vid hälsningar, t. ex. isl. Kom hsill! Far heill! Heill svdl 
HeiU, Magnis framdi! Båndi scell! Komdu scsll! Far heill ok 
scsU\ Kom heill ok scell! m. m. 


*) I ställningen före r tåldes ä (skrifvet e) ej heller i det älsta fom- 
språket. Fö\jande ljudlag år nämligen tvifvelsutan urnordisk: i obetonad 
stafvelse öfvergår e före r till a, t. ex. isl. leikari, skapari för äldre leikeri , 
skaperi , isl. missari jämte misseri: fg. rauferi men fsv. skinnari och skin- 
nesri m. m. Denna ljudlag förklarar bland annat hvarför i fsv. verbet cer, 
partikeln csr och verbet vcsra , som så ofta förekommo obetonade, ej säl¬ 
lan skrifvas ar, vara, hvilken sistnämda form slutligen blef enrådande. 
Att nämligen r i och för sig ej framkallade det föregående «.*s öfvergång till 
«. är klart af de många ord, som bibehållit ae i denna ställning. I fev. varpa , 
varper, varmi, kvar, Avar, sv. kvarn, kvarken står a utan tvifrel i sam¬ 
manhang med ställningen mellan v och ( ursprungligt) r (jfr Sievers i Paul- 
Braunes Beiträge VI, 571). Om a i starker se Söderberg, Forngutnisk 
ljudlära s. 12; om a i kar, glor, hari se min uppsats i Paul-Braunes 
Beiträge VII. 

% ) Jfr. det förhållandet, att i poesi detta obetonade t stundom Är 
rimma mot betonadt t, men aldrig mot d. 
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d.) 2 och 3 pers. sing. pres. ind. af starka verb p& n 
och $ (isl. skinn, fryss o. d.) hafva numera l&ng vokal i likhet 
med verbets alla öfriga former, liksom dessa former äfven for 
öfrigt varit föremål för analogibildning fnys v. skiner, fryser o. d.). 

2. Ord, i hvilka den långa konsonanten endast förekom 
mellan två vokaler. Vid tillämpning af vår ljudlag skall här 
uppstå förbindelsen l&ng vokal + kort konsonant. Hithörande fall äro: 

a. ) Verben fläta, träta, slåta, räta äro fullt regelbundna, 
motsvarande isl. flétta, prcetta (enligt Cleasby-Vigfusson bättre 
form än prata), slétta, rétta. De båda senare kunna vara påver¬ 
kade af adj. slät, rät, men de båda förra måste vara ljudlagsen- 
ligt utvecklade och äro således säkra bevis för riktigheten af 
vår uppstälda ljudlag. — Vid sidan af råta har man nu råtta, 
men blott i moralisk bemärkelse, hvadan det väl icke lider något 
tvifvel, att ju denna form är ett denominativum af subst. råtU 
På samma sätt är tvätta med säkerhet afledt af subst. tvätt (isl. 
pvcetta är ungt). Återstår lätta, som ej troget motsvarar isl. 
létta, utan är bildadt efter adj. lätt; jfr trötta, som ej motsvarar 
isl. preyta, fsv. pröta, utan är bildadt efter detta verbs particip 
trött (isl. preyttr). 

b. ) Substantiven fläta, träta äro regelbundna motsvarighe¬ 
ter till isl. flétta, prmtta (»older and better» än prata). Otta 
(isl. åtta) tyckes vid första påseende utgöra ett undantag, men 
det slutna o-ljudet visar (se s. 2, not 2), att ordet en gång måste 
hafva haft formen ota, hvilken också träffas ännu hos Spegel 
(joottu vel ote arla, bittida», Olossarium s. 333) samt i dialekter 
t. ex. F&röm&let och Bornholmskan (se Molbechs ordbog), och 
att förkortningen är af yngre datum (jfr isl. måti, sv. mätta , 
men dialektiskt mäta, d. mäde), hvilken nu än dess orsak må 
hafva varit. — Ståtta (fsv. startta, Schl.) hör ej hit, ty ordet 
heter i danskan stante och är sålunda ej att sammanställa med 
isl. stétt. 

Isl. dåttir har i de flesta sv. dialekter formen doter, hvilken 
är ljudlagsenligt utvecklad, under det att riksspråkets vanliga 
form dotter har kort vokal på grund af en tidigt inträdd analogi¬ 
bildning efter pluralen (jfr den alldeles motsatta analogibildnin¬ 
gen bot — böter). 

Rättare är p&verkadt af subst. rätt, adv. rått och verbet råtta 
(rätare skulle ge en helt annan mening). 

c. ) Räkneordet åtta (ättonde) har mot regeln kort vokal, 
men att denna är af yngre ursprung, bevisas af d-ljudet, som 
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annars ieke kan förklaras* Detta visar nämligen, att vokalen 
vid tiden för öfverg&ngen a > & var l&ng, och d& denna över¬ 
gång högst sannolikt är yngre än genomförandet af kvantitete- 
lagen, så har man att antaga en utveckling åtta >*åta (fi 
atce) >*åta > åtta. Yokalförkortningen har detta ord gemensam 
med flere andra räkneord, såsom tretton (redan isL prsttån, fcv. 
prcettan), sjutton, nitton, trettio, sjuttio , nittio, där vokalen i äldre tid 
var l&ng. — Däremot är vokalförkortningen i d. atten, sv. dialL 
attan ursprunglig och fullt regelbunden, enär detta ord älst hade 
sluten rotstafvelse (eg. ätt-tjdn). Också är här a bibehållet och 
icke såsom i åtta öfvergånget till d. 

d.) Eomparativerna större, färre, smärre hafva mot regeln 
kort vokal, h vilken väl beror på inflytande från super lati ven 
samt från andra komparativer på - re, hvilka samtUge (utom 
lägre och högre) hafva kort vokal, t. ex. värre, förre, båttre, främre, 
sämre, äldre, mindre, längre, yngre, trängre . 

3. Ord, där den långa konsonanten i vissa former stod 
slutljudande eller före konsonant, i andra däremot mellan två 
vokaler. Här måste vid kvantitetslagens tillämpning dubbla 
former uppstå. Dessa hafva emellertid aldrig bibehållit sig båda 
jämte hvarandra i samma ord, utan har än den ena, än den 
andra formen blifvit den segrande. Hithörande fall äro: 

a. Hos substantiven har formen med kort vokal segrat, 
emedan singularen, som hos de flesta hithörande ord var van¬ 
ligare än pluralen, efter dativändelsens tidiga bortfall hade hos 
femininerna tre, hos maskulinerna tre eller fyra enstafviga kasus. 
Så motsvaras fem. isl. gått, nått, att, fsv. slott af Katte-pott, 
natt, ätt, slätt och mask. isl. réttr, veettr, pvdttr af rätt , vätt, tvätt 
(utgående från den omljudda dativen; redan fsv. har thvcstter 
jämte pvater). I ett fem. sot (isl. sött) har den andra formen 
segrat, troligen i följd däraf, att ordet förekom dels i några 
mycket vanliga sammansättningar (sotta-siang, aottar-fce,-by, sottce- 
förfall m. m., Schl.), dels i det rimmande uttrycket »taga bot, dar 
man tagit sot». x ) Formen sott förekommer i dialekter, t. ex. 
Fryksdalsm&let. 

V Amanuensen E. H. Lind gör mig uppmärksam på flere analoga 
fall, såsom landskapslagarnas former mcspcemi (för möpcemi på grund af 
det ofta föregående fatpcemi) och (mera sällan) föfxemi (efter möpcemi); 
Cod. Bur. sirla (nyav. särla i «arla och sår la») för sipla i analogi med 
arla m. m. 
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Ett mask., isl. pdttr, har klufvit sig i tvänne särskilda ord 
och sålunda bevarat de båda formerna. Tåt ntgår nr de tv&staf- 
viga, tott (dialektiskt tutt 9 d. tot) ur de enstafviga kasus. Dock 
motsvarar tott (med öppet o) icke fsv. pdtter , isl. pdttr, som bör 
hafva blifvit tott , utan den äldre nominativen fsv. potter (Rydq. 
III, 223), isl. p$ttr 9 där (i är u-omljud af d 9 ty ordet är ur¬ 
sprungligen u-stam. 1 ) 

Om slätter hafva redan Rydqvist (II, 154) och Tamm (Om 
fornnordiska feminina afledda på ti och på ipa 9 s. 20, not 2) för¬ 
modat på grund af dess r, att det egentligen är den gamla ge¬ 
nitiven, utbruten ur sammansättningar såsom slåtteröl 9 slåtterkarl. 
Att denna förmodan är fullt riktig bevisas numera af formens 
å 9 ty nominativen sldttr borde hafva blifvit *slatt (jfr nätt > natt). 
Att & i slätter (för *slåtar) är kort, beror på inflytande från de enstaf¬ 
viga formerna, liksom omvändt det dialektiska slätt (för * slätt) 
har sitt å ur de tvåstafviga kasus. Den regelbundna (omljudda) 
nominativen föreligger i d. slcet. 

Drott (isl. dröttinn) visar genom sin korta vokal, att det 
utgått ur de synkoperade formerna (dröttnar m. fl.). Troligtvis 
har äfven det vid sidan stående femininet drottning 9 där vokalen 
regelbundet är kort, bidragit till att gifva drott(en) kort vokal, 
liksom kanske ock till förlusten af det slutande en 9 i det man, 
betraktande -ning såsom afledning, ur drott-ning slutit sig till 
ett primitivum drott. 

b.) Hos adjektiven har däremot den långa vokalen segrat, 
och detta med alt skäl, enär hos adjektivet i fornspråket hela 
pluralen och halfva antalet former i singularen voro tvåstafviga. 
Det är sålunda alldeles som sig bör, att vi finna isl. réttr, sléttr 9 
sdttr , péttr nu motsvaras af råt, slät, såt, tåt. Båt har i öfver- 
förd bemärkelse biformen rått, hvilken tydligen utgår från de 
enstafviga singularformerna, ty i pluralis är denna form ännu 
i dag sällsynt (i dess ställe användes riktig% och t. o. m. i 
singularis brukas adj. rått knappast annat än i vissa stereotypa 
uttryck, där det står i attributiv ställning. 

Endast i lätt (isl. léttr) har formen med kort vokal blifvit 
den segrande. 


l ) Om andra exempel på w-omljnd af långt a i svenskan se Bagge: 
Bokstenen s. 18, noten, ooh min afhandling om Dalbymålet s. 20 (tidskrif¬ 
to de svenska landsmålen I, s. 178). 
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c.) Preteritalformer sådana som isl. fcedda, breidda , leuida 9 
pydda, eydda , matta böra i svenskan hafva utvecklat sig t31 
*föde, *brede , *lede, *tyde, *öde, *möte och dylika former hafva 
väl också en gång existerat (jfr fsv. skrifningar såsom bide, stride, 
nöde, föde). Att vi nn har hafva kort vokal, beror då på den 
allmänna vokalförkortningen, som i sintet af medeltiden inträdt 
före preteritiändelsen de , t. ex. spådde , rodde , trodde , sydde 
o. 8. v. 

Om participialformerna (isl. fasddr , leiddr o. s. v.) haft 
samma utveckling som adjektiven och sålunda en gång sådana 
former som *föd y *led funnits, så beror äfven har den nuvarande 
korta vokalen på yngre förkortning; jfr trodd , spådd , sydd. Men 
möjligt är äfven, att de enstafviga formernas korta vokal här 
bibehållit sig, hvartill isynnerhet den ofta använda neutralformen 
(det s. k. supinum, t. ex. födt, mött) kan hafva kraftigt bi¬ 
dragit. 

Vända vi oss därpå till dialekterna, så finna vi att vår 
kvantitetslag gäller i många, kanske i alla svenska dialekter. 
Men som ordförrådet endast för högst få dialekter är i hela 
sin utsträckning undersökt, så har man ytterst svårt att på 
grund af de knapphändiga lexikaliska publikationer, som i all¬ 
mänhet föreligga, draga några fullt säkra slutsatser beträffande 
vi.ssa måls förhållande i denna punkt. Fullkomligt visst är, att 
] agen gäller i Fryksdalsmålet, Fårömålet (Gotland), målet & 
Sörbygden (Bohuslän), Södra Möremålet, målet i östra härad 
(Småland), Ydremålet, målet i norra Ångermanland och ändtligen 
i Västerbotten. Då denna lag sålunda uppträder i de mest 
skilda näjder af Sverge, torde man utan för stor djärfhet kunna 
antaga, att den äfven gäller i öfriga svenska dialekter. Där¬ 
emot ser det ut, som om den ej skulle gälla för de finsksvenska 
dialekterna, där förbindelsen lång vokal + lång konsonant förekom¬ 
mer (se Freudenthaly Ueber den Närpesdialect s. 53; Allmogemå¬ 
let i Nyland s. 77,3 och 98 f.; Upplysningar om Rågö- och 
Wichterpalmålet s. 159), men om detta förhållande är ursprung¬ 
ligt eller i yngre tid uppkommet, synes tvifvel nnderkastadt, då 
man i samma mål finner former som fullkomligt stämma med 
vår regel, och detta just i fall, som ej kunna bero på analogi¬ 
bildning, t. ex. rågöm. yutt (Freud. 8. 161), nåtr (s. 164; å är 
kort; sing. nåt med långt d), nyl. myss , lyss (Freud. s. 32), närp. 
hett, nytt, yutt (Freud. s. 53), déter (Freud. Ordbok öfver Närpee- 
målet s. 19); under det att rågöm. Udd, kwitt (Freud. s. 159), 
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bjL fritt, keitt (Freud. s. 16) kunna vara analogibildningar efter 
rågöm. bi (bida), kwiter (kvit) och nyl. fri, leviter. 

Jag anför bär de hithörande svenska dialektformer jag 
anträffat. 

Frän Västerbotten (se Unander, Allmogemålet i södre delen 
af Vesterbottene län; Widmark, Bidrag till kännedomen om 
Yesterbottens landskapsmål): 

doter (U. s. VII, W. s. 15), pl. dötter (W. s. 15.) 

dratt börda (W. 8. 10), isl. drdttr 

lett lätt (U. 8. VII) 

lyster, pl. af lus (W. s. 15) 

natt (U. s. 27), nått (W. s. 15; å inkommet från de 
tvåstafviga formerna eller beroende på U-omljud?), pl. netter 
(W. s. 15) 

rett adj. (W. s. 16) 

tett eller tätt löpe (U. s. 40). Hvarför kort vokal? 

tåt och tätt (U. s. 42) 

vittr ande, rå (U. s. 44) 

vått något litet (O. s. 45), int-vått (U. s. 15) 

Från Ångermanland (se Sidenbladh, Allmogemålet i norra 
Ångermanland): 

attan eller atan. Hvarpå beror den senare formens långa 
vokal? 

gåt trä krampa vid dörr 
jett lätt 

lysser löss och mysser möss (s. 14) 

nått natt (jfr ofvan) 

rett adj., ritä verb 

tete löpe, tjett tät 

tåt och tätt 

vått något litet 

åtte åtta. 

Hos Rydqvist (II, 154) anföres hått art, tycke, isl. 
hdttr; å är antingen U-om(jud eller kommet från de tvåstafviga 
formerna. 

Från Medelpad : atan ad er ton (se Augustin, Försök till ord¬ 
bok öfver Medelpads allmogemål). 

Från Valame: 

Mora (se Dalarnes fornminnesförenings tidskrift för 1878): 
tittn lätt na; rätt adj.; söta värdera, isL scettq. 

Orsa: rett adj. 
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Rättvik: ato 18, fiéta subet. (se Dalarnes fornminnesförenings 
tidskrift f5r 1887) 

Från Värmland (se Norem, Ordbok öfver Fiyksdalemålet; 
Fryksdalsmålets ljudlära § 104, 7 och 105, 5): Fryksdalsmålet 
öfverensstämmer i allmänhet troget med rsp. Sålunda har man där: 
neutr. af adj., t. ex. blått, grått, fett o. s. t.; 
pl. gåss, löss; 

nom. mask. sing. af snbst., t. ex. stm, stol o. s. men 
födan; 

„ „ „ af adj., t. ex. brun, stor o. b. v., men såll; 

verben (alla med sammansatt akeent) flöt, såt (lyda, isl. 
satta); lått, trätt; afvikande fr&n rsp. åro slätt, rått, som rättat 
sig efter motsvarande adj., hvilka i målet hafva kort vokal (jfr 
rsp. lått och lätta); i trått torde den korta vokalen bero på lån 
från pret. trått och part. pret. trätt (rsp. trätte, trått). 

svaga snbst. f. fiåt, ott (båda med sammansatt akeent), m. 
tätt (tätgräs; påverkadt af adj. tätt), råtter (rättare); 

starka snbst. f. natt, smott (med öppet o; gränd, d. smut- 
hnl, isl. smått), sott (sintet o från de tvåstafviga formerna, jfr 
rsp. sot); doter (regelbundet); m. rått, tott (öppet o), trått, slott 
(öppet o); 

adj. afvika från rsp., i det att här singnlarens form med 
kort vokal segrat: lått, slätt, tätt, rått (vanligen blott i den sub- 
stantiverade bestämda formen räta rätsidan, där den långa voka¬ 
len regelbundet visar sig); 

komp. storrer (större; öppet o); 

pret: född, mött o. s. v. (alla med sammansatt akeent), 
part. pret. född, mött o. s. v. 

Från Närke (se Hofberg, Allmogeord i vestra Nerikes bygde¬ 
mål; Djwrldou, Ur Nerikes folkspråk och fblklif): 

attan (Dj.) drätt (Dj., skaklor, isl. dråttr, fsv. drat). 
lätta, natt, otta, råtta, såta (lyda, isl. sotttä), totte, teåtta, tåte 
(tätgräs), alla hes Hofb. 

Från Södermanland (se Upmark, Upplysningar om folksprå¬ 
ket i Södertörn; Ericsson, ordlista nr Åkers och Öster-Refearnee 
härads folkspråk, intagen i Bidrag till Södermanlands äldre kul¬ 
turhistoria utg. af H. Aminson I, 1877): 

doter (U. s. 7), drätt (parskaklor, Er.), sätts (6fte, U. s. 14), 
råttå (U. s. 87). 

Från Bohuslän (se Nilån, Ordbok öfver allmogemålet i Sön* 
bygden): 
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dåtter, flotta (s. och t.), lått, natt, pl. nättar (äkb* nedar), 
otta, rott (8. och a.), råtta (s. och v.), rättare, slätt, smått (d. smut-, 
ial. smått), sott, sått (pålitlighet, ial. satt), såUa (lyda, ia L satta), 
sätte (6ste), tått, tått, trätta (a. och y.), tvätt, tvätta, åtta, ätti, åtteti, 
ättens . Som man ser är vokalen här öfveralt kort. Detta för¬ 
hållande är dock icke nraprnngligt — aåaom framgår bland an¬ 
nat af formerna slätt, tått, åtta , hvilkaa & förutsätta lång vokal 
—, utan beror därpå, att målet, sam i allmänhet låtit de 
gamla tennes k, p, t öfvergå till g, b, d, i de få fall (t. ex. vid 
ursprunglig geminering), där tenuis bibehållits, icke före denna 
tål lång vokal, utan öfveralt låter kort inträda. 1 ) 

Från Västergötland (se Hof, Dialectus vestrogothica): 
doterr, lätt, natt, ottensång, rättare, tott, lite våttans (något litet, 
ial. rertfr). 

Från Östergötland (se Rääf, Tdrem&let; Kalén, Östgöta dia¬ 
lekten; P. A . Säve i Antiqvarisk tidskrift för Sverige I): 
fläta (R. s. 22, men flätta s. 34) 

räta (R.), sot (R.), slät, släta (R.), tät (R. K.), tåta te (bjuda 
till; denna form gör troligt att det i hvardagligt riksspråk före¬ 
kommande likbetydande tota till är denominativum af den U-om- 
ljudda subatantivformen fsv. potter, liksom målets tåta te af frv. 
potter; altaå eg. pfata, potta); attan (R.), lätt (R. S.), natt (R.), 
otta (R.), ottemål (K.), rått (K., S., R.,), slätta f. (R.), vättans (R.). 

Från Småland (se Linder, Om allmogemålet i Södra Möre 
härad af Kalmar län; Gadd, Om allmogemålet i östra härad af 
Jönköpings län; Bodorff, Bidrag till kännedomen om folkspråket 
på Öland): 

Boter (L., B. s. 8, G. s. 10). 

dråt (dragstång, B. s. 76). , 

flåjtta 2 ) (L.) 

låjtt -*) (L.), lättna (G. 8. 56). 
natt (L.), nätvar, nattvär (G. s. 60). 
otta (G. a* 62). 
råjtt 2 ) subst. (L.) 

räjttläjss 2 ) (L.), råUsyls (G. 8. 66.) 
slåter (L., G. a. 74). 

l ) Enligt muntligt meddelande af Kand. N. F. Nilén . 
a ) Huruvida U hftr skall utmärka långt konsonantljud eller ej, vet 
jag icke. Linder meddelar därom, så vidt jag kunnat finna, ingen upp¬ 
lysning. 
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släjter (L.), slåjtas (L.) 

smutt (smyghål; L., G. s. 74). 

tåt (L., G. 8. 88, B. b. 80). 

tutte (G. s. 88). 

tråjta (L.) 

täjter (L.) 

åtta (L.), ått (med sammansatt ak cent, B.) 
attan (L., B. 8. 12) 

Från Godand anför jag här inga exempel, utan hänvisar till 
min afhandling Fårömålets ljndlära §§ 146—149. 

Från Halland (se Möller, Ordbok öfver Halländska landskaps¬ 
målet): 

drdtt (dragning m. m.), gatt (hål), lätt, lätta, natt, otta, slätt 
snbst., tätt, våtta fem. (vätt). Om, såsom det tyckes, endast kort 
vokal förekommer i hithörande ord, så beror detta otvifvelaktigt 
på samma orsaker som i Bohuslänskan (se ofvan), ty äfven Hal¬ 
ländskan hör till de mål som uppmjukat enkelt k, t, p till g, b,d. 

Från Österbotten (se Freudeiähal, Ober den Närpesdialect; 
Bidrag till ordbok öfver Närpesmålet): hett (hett), hött (hotade), 
kvitt (hvitt), nytt (nytt), gutt (godt), men heitt (hette); se Närpes- 
dial. s. 53. 

déter, lätt adj. och verb., natt, pl. näter, ått, åtti, åttund, ritens 
(riktigt), sjitt (Öde), tåt, vétxen (småtroll); se Ordb. 

Från Nyland (se Freudenthal, Om svenska allmogemålet i 
Nyland): 

létter (s. 15), fritt, kvitt (s. 16), å tta (s. 21), få tt (föga) 
$må'tt (s. 21), myss, lyss (s. 32). 

Från Estland (se Freudenthal, Upplysningar om Rågö- och 
Wichterpalmålet): 

bidd (bidade, s. 159), kwitt (hvitt, s. 159), gutt (s. 161), 
nä't (s. 163), nåtr (s. 164), gdt (anns, s. 187), ått, åtiä (s. 192). 

Vända vi oss nn till danska riksspråket, så finna vi där 
öfveralt kort vokal med följande lång konsonant, ehuru t. ex. 
otte, såt häntyda på lång vokal, (ännu i något äldre danska 
finner man det ursprungliga förhållandet bevaradt i växlingen 
mellan sing. sat och pl. saathe, se Molbech, Ordbog over fonri- 
dede danske ord H, 81). Förklaringen härpå är redan gifven 
i det föregående. Före tennis har i danskan liksom i svenska 
dialekter (t. ex. Bohuslänskan, Halländskan) lång vokal blifvit i 
yngre tid förkortad. — De hithörande fallen äro hufvndaakligen 
följande: 
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ätten, dotter, drot, gat, fiette, let, rutt, otte, ret adj., ret subst., 
rette, tåt. adj. (föråldradt ord), tåt subst. (föråldradt), tlet adj., 
tlet sabst., tUtte, sot, tvat, tvätte, tratte sabst., tratte verb., teet, twtu, 
vätte samt aeatram af en mängd adjektiv, t. ex. råt, gråt, tmåt, 
bredt, hvidt, friL Dessutom anföres i Molbechs Ordbog over for- 
seldede danske ord (I, 162) ett hithörande exempel: dratt, drath, 
pl. dratter, drate (dragning, isl. drdttr). 

I de tämligen fåtaliga arbeten öfver de danska dialek¬ 
terna, som finnas att tillgå, har jag funnit alt för fö hithö¬ 
rande exempel för att däraf kanna eller våga draga några slut¬ 
satser beträffande utvecklingen af den ljodförbindelse hvars historia 
jag här i all korthet sökt framställa. 

Upsala i januari 1880. 
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I SVENSKAN 


FREDR. TAMM 


UP8ALA 1880. 

RBAIA8 BDQUISTS BOKTRYCKERI. 
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Förkortningar. 

Rdq. = Svenska språkets lagar af Rydqvist. 

Serenius = Dictionarium suethico-anglo-latinum, ed. J. Serenius, 
Stockh. 1741. 

Lind = Swänsk och Tysk Orda-bok, 1749. 

SaJUstedt = Swensk Ordbok, 1773. 

SchLb. = Mittelniederdeutsches Wörterbuch von Schiller and Lfibben. 
BrWb. — Breinisches Wörterbuch (1767—1771). 

LubChr. = Die Löbeckischen Chroniken (1 =- Detmars krönika). 
Hamburg 1829. 

Ddhnert = Plattdeutsches Wörterbuch. Stralsand 1781. 

Weigand — Deutsches Wörterbuch. 


aga. = anglosaxiska. 
d. = danska. 

/ÄZ. = fornhögtyska. 
faax. = fornsaxiska. 
/*». — fornsvenska. 
mkt. — medelhögtyska. 


Z& 7 Z. — lågtyska. 
mZd^Z. = medellågtyska. 
mndl. — medelnederländska. 
ndl. ~ nederländska. 

»A/. = nyhögtyska. 


OZat Petri och Peder Swarta krönikor citeras efter Klemmings 
upplagor. 
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Register 

öfver ändelser och saminans&ttningsfortner i tyska lånord. 


age 44. 

ier 16. 

aktig 1 ff. 

iet (12), 25. 

ande 4. 

ig 28 f. 

are 4 ff. (16). 

igen 14. 

ats 44. 

ighet 23 (29). 

bar 9 f. 

iker 16. 

dan 11. 

inna 29 ff. 

eUe 11. 

isk 31 ff. 

en 11 ff., 14 ff. 

issa 30, 39. 

ende 4. 

lig 43 f. 

enhet (15), 23 f. 

ligen 14. 

enskap 15, 42. 

mäs8ig 29. 

entlig 43 f. 

mätig 29. 

er 16, 17, 18. 

n 11 ff., 16. 

era 18 f. 

ner 37. 

eri 25 ff. 

när 35 f. 

erlig 17 f. 

on 37 f. 

ersk 17, 34. 

sa 40. 

erska 17, 40. 

sam 43. 

erskap 17 f., 42. 

sk 34 ff. 

ert 19 ff. 

ska (30) 38 ff., 41 f. 

essa 30, 39. 

skap 42 f. 

het 23. 

tje 43. 

i 24 f. 

vart(s), vårtes 43. 

ien 11 ff. (25). 
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Om tyska ändelser i svenskan. 

Af 

Fredr. Tamm. 


Aktis, ändelse i adjektiv, fsv. aktogher, aktigher (sällsynt enligt Rdq. 
II 389, V 19), d. agtig, af mlågt. achtich , ndl. achtich , uppkommet 
af det i mlågt. ännu vanliga äldre haftich eller (med bortfallet h) 
aftich, som är identiskt med nht. häftig , en afledd form af det i 
nyhögtyskan vanligare haft i samma funktion. Detta haft är samma 
ord som fsax. fht. haft, got. hafts , isl. haptr fången och som lat. 
captus. Roten är troligen densamma som i vårt verb hafva^ got. 
haban o. s. v. (egentl. hålla). Jfr Fick III *63. Grundbetydelsen 
af vårt ord är således förbunden med något eller någon, eller be¬ 
häftad med en egenskap som är utmärkande för det som stamordet 
i sammansättningen uttrycker. Af denna grundbetydelse är sjäif- 
klart, att ordet älst endast kunde begagnas i sammansättning med 
nomina. Om i nyare tyskan adjektiv på haft finnas som endast 
kunna härledas från ett verb, t. ex. lebhaft , schwatzhaft , så beror 
detta på analogibildning efter sådana ord af egentligen nominalt ur¬ 
sprung, där för en senare tids språkmedvetande härledning från ett 
verb förefaller såsom den rätta, sedan vissa språkliga formförändrin¬ 
gar gjort en sådan härledning i dessa särskilda fall möjlig från rent 
formel synpunkt 1 ). 

I förbigående må nämnas, att hos SchLb. I sid. 12 formen 
achtich förklaras af mlågt. subst. acht art, beskaffenhet. I likhet 
med Woeste (i Zeitschr. f. D. Philol. IV 109) kunna vi icke anse 
denna härledning för sannolik. Formerna haftich , aftich, achtich 
förekomma ytterst ofta såsom växelformer i samma ord utan någon 
åtskillnad. Dock är tänkbart, att i några särskilda fall kanske en 

l ) Se vidare härom Osthoff Das verbum in der nominalcomposition 
o. s. v. Jena 1878 (särskildt sid. 112—125). 

Tamm. Om tpshm åndtUer i tvmmhm. 1 
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Om tyska ändelser i svenskan. 


blandning af aftich med en form af annat ursprung ägt rum. I 
mlågt. träffas nämligen också ibland former på echtich, echdich och 
ichtich , och det synes tänkbart, att dessa höra tillsammans med 
mht. eht, akt, okt, samma ändelse som isl. öttr, fsv. otter, utter, d. 
et med ungefär samma betydelse som aktig . Så t. ex. torde vara 
svårt att etymologiskt skilja mlågt. d&rechtich, dörechtlich (oaktadt 
därjämte finnas formerna dörhaftich, -aftich, -achtich) från mht 
torehtic, hvilket väl är en utvidgad form af tor eht, tåroht, torakt, 
nht. thöricht. Men sådana tvetydiga former äro endast undantags¬ 
fall och berättiga icke till det antagandet, att den fornsvenska »ut¬ 
ifrån komna slutformen - aktogher » är »till sitt första ursprung sam¬ 
manhängande med - utter» (se Rdq. V 19). Hvad sådana mlågt 
former som kogeftich, schalckheftich (jämte - aftich) vidkommer, så 
k&n man här antaga enstaka fall af i-om^ud, då i senare mlågt. 
skrifter af adj. på - ig icke sällan växla former med och utan om- 
(jud (jfr nedan ändeisen -ig). Eller ock kunde eftich vara uppkom¬ 
met genom »kontami nation» af echtich (—mht. - ehtich) med haftick 
då växelformer med cht och det äldre ft i samma ord voro vanliga 
i mlågt. Jfr också sådana fall som fht. stiftan , ffris. stifta = ags. 
stihtan, fsax. stiftan och stihtan i samma betydelse *). 

Det nysvenska aktig förekommer i följande slags former: 

1) Sådana som komma af rent svenska substantiv, h vil ka ej 
finnas i tyskan. Många kunna väl vara nyare rent svenska efter- 
bildningar. Men åtskilliga sådana adjektiv äro troligen blott öfver- 
sättningar af motsvarande lågtyska adjektiv på - achtig, bildade af 
likbetydande substantiv. Sådana ord som bond-, får-, nötaktig mot¬ 
svaras t. ex. af ndl. boer-, schaap-, beestachtig o. s. v. 

2) Sådana som komma af substantiv, hvilka ock finnas i tyskan. 
Här är så mycket mera skäl att i de flesta fall antaga direkt öfver- 
flyttning af redan färdigbildade tyska former, som i nyhögtyskan 
gärna träffas motsvarande ord på haft, såsom t. ex. fallet är med 
orden del-, feber-, fel-, fördel-, kramp-, lymmel-, lögn-, pöbd-, 
skalk-, skurk-, slyngel-, tvifvelaktig. 

Lånade äro säkert också födande: 

Dåraktig, mlågt. dörhaftich o. 8. v. (se ofvan). 

Lifaktig, mlågt. lifachtich (jfr fsv. liffaktoga aanda Legend. I 
811), mht. liphaftich, liphaft försedd med lif eller med kropp, le¬ 
kamlig, nht. leibhaftig. Andra former äro mht. lebehaft, nht. leb- 

’) Jfr förftä aihandling Om fornnordiska feminina o. s. v. (Upsala 
Universitets årsskrift 1877), sid. 17 noten. 
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haft (som för tyskarnes språkmedvetande numera måste förefalla 
såsom en verbal bildning), samt mht. lebenthaft. 

Narraktig, mlågt. narhaftich. 

Ståndaktig , d. standhaftig, mlågt. stanthaftich, stantachtich . 

Tjänstaktig, mlågt. dénstaftich tjänstskyldig; jfr det gamla sv. 
tienistafftich (Skråordn. sid. 195). 

3) Sådana som komma af adjektiv. Här förefinnes motsva¬ 
righet endast i lågtyskan (och ndl.), men icke i högtyskan. T. ex. 
blå-, brun-, grå-, hvit -, röd-, salt-, småaktig, jfr ndl. blaauw-, 
bruin-, graauw -, wit-, rood-, zout-, kleinachtig. Analoga mlågt. 
ord äro t. ex. valhaftich blekgul, vethaftich fetak tig. Utan känd 
lågtysk förebild är lösaktig, d. lösagtig, hvilket förhållande torde bero 
blott på tillfällig brist i våra källor. — Hit hör också egentligen ett 
ord, hvars adjektiviska ursprung är fördoldt i svenskan, nämligen: 

Nöjaktig, mlågt. ndch-, nögaftich, nochachtich, genöchaftich, af 
noch, genoch nog, ursprungligen neutr. af ett adjektiv — got. ganauhs 
o. s. v. 

I nyhögtyskan träffas i stället för dessa former på -achtich van¬ 
ligen adjektiv på - lich i samma betydelse (med i-omljud på stam¬ 
vokalen), t. ex. blåulich, bräurdich, röthlich, kleinlich, äfven genuglich. 

4) Sådana som skenbart komma af verb, t. ex.: 

Följaktig, af mlågt. volgehaftich, volgachtich, af subst. volge f. 
följd, följe (icke af verbet volgen). 

Lydaktig, d. lydagtig , fsv. lydhachtig (Skråordn. sid. 156). Må¬ 
hända är detta ord egentligen en lågtysk sammansättning med mlågt. 
låt folk (jfr nht. leute)? Grundbetydelsen kunde vara hörande till 
någons män, anhängare. 

Läraktig, troligen af mlågt. subst. lére f., hvaraf vårt lära är 
lånadt. 

Skiljaktig, af mlågt. schelaftich, -achtich, af subst. schele, schel 
skillnad, osämja. 

Varaktig, d. varagtig . Den nuvarande betydelsen är troligen 
nyare genom inverkan af verbet vara (durare). I danskan betyder 
ordet äfven ståndaktig, hvilket kunde leda tanken på mlågt. wår - 
aftich, -achtig sannfärdig. Annars är också tänkbart, % att ordet 
fordom brukats om duktigt krigsfolk och sålunda vore detsamma 
som fsv. warachtigt stridbart (Rdq. H 389) af mlågt. weraftich, 
t oeraehtieh. 
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Om tyska ändelser i svenskan. 


Ande eller tmit i verbalsubstantiv med neutralt kön, af mlagt. 
-ent (dat. -ende) *). 

Are, ändelse i substantiv som betyda antingen en manlig per¬ 
son, hvars verksamhet eller utmärkande egenskap utgöres af det som 
stamordet uttrycker, eller ock ett redskap hvarmed något utfores, 
är i och för sig en gammal äkta nordisk ändelse, fsv. ari (guto. 
-ers), isl. ars (i gamla hskr. också -ers), got. aress o. s. v. Denna 
ändelse förekom i älsta germanska språken endast i nominala afled- 
ningar, likasom det därmed identiska fornslav. art, litau. ortus och 
det latinska arius , hvars identitet med det germanska arja - dock 
är omtvistad *). 

I nuvarande svenskan finnes en hel mängd ord på are (liksom 
i danskan ord på -er, plur. ere), som äro lånade från lågtyskan ge¬ 
nom ett enkelt utbyte af mlågt. er eller äldre ere (och ere) — ndl. 
aar eller er, nht. er o. s. v. mot den motsvarande formen are i 
svenskan (och i danskan utan något slags förändring). En sådan 
öfverflyttning och ombildning har ägt rum icke blott i ord, där det 
tyska -er verkligen är samma ändelse som vårt gamla nordiska are, 
utan äfven i många fall, där det grundar sig på en latinsk-romansk 
form af annan art. Dylika lånord äro, utom många andra, följande 
slags ord (jfr Rdq. V 38): 

1) Ord med i-omljud på stamvokalen, afledda af ord som 
själfva sakna omljud. 

Detta i-omljud är alldeles oförklarligt ur svenska språkets lagar. 
Men i tyskan, både låg- och högtyskan, inträdde i senare medel¬ 
tiden ofta i-omljud i åtskilliga former med ett e eller i i ändeisen, 
hvilka förut ej hade omfjud från den tid, då det på verkligen fone¬ 
tiska orsaker beroende i-omljudet verkade; bland annat också i dessa 
ord på -er, -ere. Det rådde dock mycken vacklan i fråga om detta 
yngre genom analogi uppkomna omljud, så att former med och utan 
detsamma samtidigt förekomma (måhända tillhörande olika lågtyska 
dialekter?). I nyare tid har bruket stadgat sig, så att endera for¬ 
men blifvit den enda gällande, nämligen i nedersaxiskan och hög¬ 
tyskan vanligen den omljudna, i nederländskan åter alltid den oom- 
ljudna formen. Vokalen a (kort eller lång) synes tidigast undergått 


*) Se fÖrf:8 uppsats ”Tränne tyska ändelser i svenskan** i Göteborgs 
Vetenskaps- och Vitterhets-samhälles handlingar, 1878. 

*) Jfr t. ex. Sch löt er Die mit dem Suffixe ja gebildeten Deutschen 
Nomina, Göttingen 1875, sid. 172. 
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om ljud. Här finner man i mlågt. skrifter ofta e, samtidigt med att 
intet säkert tecken till omljud på andra vokaler förekommer. 

Dylika lånord på are i svenskan äro: 

Fängare (jfr fång) i några sammansättningar: fågel-, griU-, 
hirschfängare (i äldre svenska omtydt till härsvängare), jfr nht. 
vogel-, grillen-, hirsch-fänger. 

Förrädare, fsv. forrapari utan omljud, mlågt. vorrédetfe), vor- 
råder(e). 

Jägare, mlågt. jeger . Att jägare enligt svenska ljudlagar upp¬ 
kommit ur iagare genom öfvergång från a till ce i följd af inverkan 
af i, är osannolikt därföre, att den fornsvenska formen icega i verbet 
icke lyckats uttränga formen iaga, som återfått herraväldet genom 
fortsatt inverkan från det tyska jagen . 

Gängare i några sammansättningar såsom fotgängare (fsv. fot- 
gangari, på 1500:talet fotgongare), mlågt. vötgenger(e), vötginger; 
rorgängare (af lågt. ror = röder, ndl. roer), kost-, partigångare, 
jfr. nht. ruder-, kost-, parteigänger. — I andra ord hafva vi formen 
gångare, som kan vara dels svensk, dels lånad. 

Kråmare, mlågt. krämer , krémer, nht. krämer . 

Krögare, mlågt. kroger, kräger, nht. kruger . 

Ländare i folknamn, afledda af geografiska namn på land, jfr 
nht. -länder, t. ex. elds-, grön-, ir-, kur-, holländare, äfven islän- 
dare (närmast efter d. islcender) i st. f. isländing. — En ombildad 
form är Jlamländare, jfr nht. flamänder, fr. flamand . 

Pyndare (jfr pund), mlågt. punder (pyndere i Visby Stadslag) 
af mlat. pondarium. En tidigare lånad form är fsv. isl. pundari . 

Väktare (jfr vakt), mlågt. wachter, nht. wäehter *). Jfr formen 
vaktare i fång-, kyrk-, skogvaktare af mera svensk prägel, ehuru 
själfva verbet vakta är ett lånord. 

En följd af det lågtyska i-om(judets vacklan är, att vi stundom 
i svenskan hafva lånord utan omljud, där i nyhögtyskan finnes om¬ 
ljud. T. ex.: 

Missdådare, d. misdceder med omljud, mlågt. misdader och - déder . 

Jagare, ett slags segel, troligen af den nederländska formen 
jager; nht. har jäger äfven i denna betydelse. 

Slagare i sammansatta ord som betyda handtverkare, såsom 
bleck-, hof-, koppar-, olje-, plåt-, repslagare (jfr Rdq. V 38). 


*) Svårligen är väktare att förklara såsom en svensk bildning härledd 
frän väkt vigilia. Detta ord är troligen en yngre bildning, kanske egent¬ 
ligen grundad pä en l&gtysk omljuden biform till wachtf 
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Föreståndare , mlågt. vorstander(e), vorstender. 

Standom kan man endast på tyskt område med säkerhet finna, 
att stamordet saknar det omljud, som finnes i den afledda formen. 
T. ex.: 

Anhängare (jfr vb. hänga), men nht. anhänger af anhang (jfr 
vb. hangen ). 

Väpnare (jfr vb. väpna), mlågt. wåpener, wépener af subst 
wäpen . 

2) Folknamn af ursprungligen latinsk-romansk form, dår det 
svenska are utgör ett tillägg till denna forms flerstafviga oxytonerade 
stam; utan undantag efter förebilden af tyska former på -er, som 
här väl tillagts efter analogien med de i tyskan brukliga folknamnen 
på - er , afledda af stads- och ortnamn. Anledningen till tillägget 
är måhända den, att man vid förtyskningen af de latinska formerna 
på —tis (eller de italienska på -o) o. s. v. ville undvika förkortning 
af dessa former till oxytonerade former genom bortkastandet af den 
främmande ändeisen. 

Sådana folknamn äro åtskilliga på - anare , såsom amerikanare, 
brasilianare, hannov er anare, venetianare m. fl.; några på -inare, så¬ 
som latinare (latinlärd), jlorentinare ; på - esare , såsom albanesare, 
genuesare\ vidare italienare (med tyskt i-omljud), portugisare, atheni- 
ensare o. s. v. 

Anmärkning. Ett på analogt sätt tillagdt öfverflödigt are 
förekommer också i svenskan i några romanska former på -er (jfr 
Rdq. II 252), t. ex. falkenerare , fsv. falkenar (se nedan när), juve - 
lerare , d. juveleer och - erer , nht. juwelier , kamrerare, officerare (of¬ 
tast i plur.), passagerare, sekreterare . — I P. Månssons Strids¬ 
konst och Stridslag träffa vi capitenare, thesaurerare. 

Afven i icke-romanska former kan ett are finnas tillagdt, for 
att få en så att säga uttrycksfullare form, t. ex. i det rent svenska 
följeslagare för följeslage eller de lågtyska orden förespråkare 
(mlågt. voresprake, vorsproké) och undersåtare jämte undersåte (mlågt. 
undersate). I några fall har troligen en missförstådd dansk plural- 
form på - er varit med i spelet (jfr t. ex. d. officeer, plur. officerer ). 

3) Med mycket få undantag sådana ord, där på svenskt område 
saknas stamord, hvarifrån de kunna vara afledda medelst are . 

Undantag af gammal svensk härkomst äro några ord med are 
för äldre ar, som därjämte antingen verkligen ännu förekommer i 
språket eller indirekt röjer sig genom en gammal pluralform på -rar 
med synkope af afledningens a, nämligen: 
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Hammare , fsv. hamar , jfr hammar i ortnamn. 

Nafvare (plur. nafvar), fsv. nav ar, isl. nafarr. Detta ord är 
for öfrigt kanske ett mycket gammalt lånord; ty de äldre tyska 
formerna (mlågt. neveger , mht. nabeger o. s. v.) häntyda på en ur¬ 
sprunglig sammansättning af ordet naf (hjulnaf), mlågt. nave , nht. 
nabe med fsax. ger, isl. geirr spjut (se Weigand). 

Stackare af äldre stackar (jfr stackars), älst stafkarL 

Dialektiskt förekommer också sommare för sommar; äfven ett 
par af lånorden hafva en äldre form på ar, nämligen kammare , 
bägare . 

Från lat. sutor skomakare kommer väl fisknamnet sutare, liksom 
isl. sutari skomakare; om närmast från tyskan eller icke, vet jag icke. 

Såsom tyska former, åtminstone i närmaste hand, hafva vi att 
anteckna följande ord: 

Bägare, fsv. bikar, bikare, isl. bikarr, fsax. biJceri , mlågt. ndl. 
beker , af mlat. bicarium , picarium. 

Drinkare , fsv. drinkare ( v -mal. L.), lågt. drinker. 

Förmyndare , mlågt. vormunder(e). 

Husare stör, en ombildning af mlågt. Msen , mht. huse, husen, 
fht. hdso sv. m. 

Ilökare, mlågt. hoker (haker), nylågt. höker (häker), väl af mlågt. 
hök, huk m. hörn, ndl. hoek; jfr lågt. ndl. winkel mindre handelsbod, 
verkstad, hvaraf ndl. winkelier minuthandlare. 

Junkare, i Dole junckaren (t. ex. hos P. Swart), samt i sam- 
mansättn. /an-, Ao/-, kammar -, landt -, styckjunkare; biform till jun~ 
ker, fsv. junkhcerra , ionkara, ungkara; af mlågt. junker , äldre jung- 
her(e), juncher(e), ndl. jonker och jonkheer o. 8. v. af adj. jung 
ung och mlågt. here, her vårt herre (jfr vårt jungfru , också från 
lågt.). På 1600:talet förekommer äfven formen jungkarl, och samma 
ord är också nysv. ungkarl . 

Kammare , fsv. kamar , kamare , mlågt. kamer , mht. kamer(e), af 
lat. camara , camera. 

Klippare , mlågt. Jdepper af vb. Ideppen löpa snabbt (enligt 
Weigand). 

Kypare , lågt. Anper en som sköter om vinfat, förestår vinhan¬ 
del (ndl. kuiper tunnbindare) af mlågt. fat, vinfat, ndl. Autp, 

nht. Au/a, af lat. cupa. 

Källare , fsv. kcellari , isl. kellari , kjcdlari , fornnederfrank. kellere , 
mlågt. keller, kelre o. s. v. af lat. cellarium. 

Kättare , mlågt. Aaftar af mlat. catharus , namn på en viss sekt 
i medeltiden, af gr. fta^agog ren. 
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Läktare, isl. lektari, mt. lecter (nht. letter och ombildadt lettner) 
af mlat. lectorium pulpet, där presterna läste i kyrkan. 

Makare i sammansättning, af mlågt. maker , nht. macher o. s. v. 
af vb. maken göra, tillverka (eg. foga, passa). I annan betydelse 
finnes stamordet också i svenskan, nämligen vb. maka jämka, flytta 
i passande, bekvämt läge (jfr ock orden mak , maklig och make). 

Marketentare , nht. marketender, i äldre tyska äfven mareketenter 
af ital. mercatante köpman. 

Mästare , mlågt. mester, meister , fsax. mester , fht. maistar, mei- 
star m. m. af lat. magister . 

Mörsare , nht. mörser , mht. morscere, fht. morsari (för *morzar{f) 
jämte mortari, mlat. mortarium (häraf äfven sv. mortel). 

Pelare , mlågt. pilar, pilere m. m. af mlat. pUarium , en afled- 
ning af lat. pila pelare. 

Psaltare , fht. psalteri o. 8. v. af lat. psalterium . 

Riddare , mlågt. ridder, mht. ritter. Formen mht. rit<cre (nht. 
reiter) torde icke vara ursprungligare, då den är en verbalafledning, 
och således redan därföre måste vara relativt ung, emedan suffixet, 
såsom ofvan anmärktes, älst endast kunde förekomma i nominala af- 
ledningar. Det rätta stamordet till ritter, lågt ridder, är väl dock 
subst. nht. ritt, mlågt. rit (gen. rides; häraf sv. ridt), ehuruväl 
Weigand ej känner ordet förr än på 1500:talet. Det dubbla d, t i 
vårt ord har analogi i mlågt. vadder och vedder (nht. gevatter och 
vetter), båda sl. m. vader. — Ordet är för öfrigt icke alltid lätt att 
åtskilja från nästfoljande ord. 

Ryttare, af mlågt. mht. ruter , ndl. ruiter, nht. reuter, mlat. m- 
tarius krigare till häst, älst väl stråtröfvare, plundrare, af vb. mlågt. 
räten, ndl. ruiten röfva, plundra, samma ord som mht. riuten, nht. 
reuten utrota, rycka upp med roten. Hos Sch. Lb. sammanställes 
verbet med ags. hrätan (isl. hriöta), då räter skulle betyda en som 
far fram med häftig fart; denna härledning förutsätter, att ordet är 
egentligen lågtysk t. Enligt Weigand är mlat. rutarius en biform 
till ruptarius (som eljest betyder en som bryter upp, odlar upp jord) 
af subst. rupta, såsom stamord till nht. rotte, mlågt. rote (vårt rote), 
samt till verbet nht. ausrotten , vårt utrota . 

Rackare, mlågt. räcker en som skaffar bort orenlighet från af- 
träden, äfven flåbuse, samt dödgräfvare. Af mlågt. vb. räcken skrapa, 
sopa, biform till raken skrapa ihop (jfr subst. rake f., sv. raka, 
ugnsraka , nht. rechen), samma ord som vårt raka skrapa af skägget. 
Jfr. ock got. rikan st. v. hopa. 
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Sejlare repslagare, nht. seiler. 

Skräddare , fornnorska skraddari 9 d. skräder , ra lågt. schrader f 
äfven schroder , af vb. ra lågt. schraden , schroden skära sönder, nht. 
eekroten . 

Snickare , d. medker , mlågt. sniddeker , snitker , af vb. sniddeken; 
jfr sn(den 9 nht. schneiden. 

Snåppare åderjärn, nht. schnåpper , af vb. schnappen. 

Tattare sigenare; jfr 01. Petri Krön. (sid. 305) där det berät¬ 
tas, att tattare kommo till Sverge första gången år 1512; mlågt. 
to&r, nht. fafér, urspr. tatar, jfr mht. tater 9 tatter 9 tarter i denna 
sistnämnda betydelse. 

Bar, ändelse i adjektiv, af mlågt. bår 9 ber , mht. bcere 9 ber 9 mt. 
båre 9 nht. bar o. s. v. Samma ord är fsv. brtr i aldinbar frakt¬ 
bärande, äfvensom isl. beerr berättigad, fsv. beer i vitnubcer 9 pinge - 
beer. Grundbetydelsen af vårt ord är bärande, bringande med sig, 
hvaraf är klart, såsom också språkhistorien visar, att ordet älst en¬ 
dast kunde sammansättas med nomina. Emellertid förekommer det 
tidigt också i sammansättning med verbalstammar genom analogi i 
följd af samma missförstånd af vissa gamla nominala bildningar som 
ägde rum i fråga om haft (se ofvan aktig) 1 ). 

Det tyska bar förekommer i nysvenskan 

1) I ord af rent svenska substantiv, som saknas i tyskan, myc¬ 
ket sällan, t. ex. 

Odlingsbar 9 troligen en helt ung form efter analogi med sub- 
stantiviska juxtapositioner, sådana som odlingsmark , odlingssätt, 
emedan den verbala bildningen odelbar (af odla) kunde samman¬ 
blandas med o-delbar af delbar (jfr Rdq. Y 59). 

Synbar 9 troligen bildadt efter det tyska sichtbar . 

2) I ord härledda af substantiv, som också finnas i tyskan. 
Troligen utan undantag såsom färdigbildade ord inkomna från tyskan. 
Sådana äro: 

Fruktbar 9 mlågt. vruchtbar. 

Gångbar , nht. gangbar. 

Lastbar vitiosus, jfr nht. lasterbcere 9 mlågt. lasterbarheit smädelse. 

Lastbar som kan bära en last, nht. lastbar. 

Lustbarhetf nht. lustbarkeit. 

Manbar 9 mlågt. manbar 9 mht. manbeere (om giftasvuxen kvinna). 

Medelbar 9 ndl. middelbaar o. s. v., af subst. lågt. middel o. s. v. 
(i den älsta betydelsen). 

*) Jfr Osthoff Das Verbum o. 8. v, sid. 115 f. 
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Ryktbar, nht. ruchtbar (lågtysk form), hos Luther ruehtbar , 
ndl. ruchtbaar . 

Skenbar , af mlågt. schinbar med påverkan af det svenska sken 
n., fisv. isl. skin (med kort i, jfr len — fsv. lin); d. skin, adj. skin- 
barlig. 

Stridbar , ndl. strijdbar , jfr mlågt. stritbarich. 

Sångbar , äldre nht. sangbar (Sanders). 

Tjämtbar , ndl. dienstbaar o. s. v. 

Ärbar , mlågt. érbar, irber. 

Hit hör också följande ord, hvars stamord ej brukas i svenskan 
annat än i tämligen olikartad betydelse, nämligen: 

Redbar , säkert ett lågtyskt ord — mht. redebcere 1) värd att 
omtalas, 2) talför, förståndig. Af subst. mlågt. mht. rede tal, sam¬ 
tal, äfven räkenskap, hvaraf en lågtysk biform med den svaga stam¬ 
mens n (såsom mycket ofta är fallet äfven i andra lågtyska svaga 
substantiv) fastvuxet: mlågt. redene, reden i betydelsen förnuft, för¬ 
stånd, ndl. reden. Samma ord är got. rapjo räkning, antal, räken¬ 
skap, samt lat. ratio . — En med redbar synonym afledning ä t red¬ 
lig, mlågt. redelik förnuftig, förnuftsenlig, rättsenlig. Själfva stam¬ 
ordet hafva vi kanske i göra reda, redogörelse? Jfr dock äfven isl. 
reida (se äfven Rdq. II 422). 

3) I ett par tyska sammansättningar med adjektiv: 

Dyrbar, mlågt. durbar. 

Uppenbar, gammalt lånord, fsv. opin-, uppin-, yppinbar , isl- 
opinberr (påverkadt af berr, sv. bar blottad, i det ordet såg ut som 
en juxtaposition af två koordinerade adjektiv), af mlågt. openbar , 
mht. offenboere o. s. v., till sin bildning analogt med nht. sichlbar. 

4) I ord som från nuvarande språkets synpunkt kunna förklaras 
antingen af verbala eller substantiviska stamord, förekommande både 
i svenskan och tyskan. Alla dessa äro lånord, t. ex. brukbar , dd - 
bar, hållbar , kostbar , segelbar (ndl. zeilbaar), straffbar . 

5) I ord af afgjordt verbalt ursprung. Här har -bar efter tyskt 
föredöme öfvergått till att blifva ett verkligt s. k. primärsuffix *), 
som kan användas till afledning från en hel mängd svenska verb, 
t. ex. flytt-, kör-, läs-, njut-, säljbar o. s. v. (jfr Rdq. V 82). 
Äfven af dylika bildningar torde flertalet vara blott öfversättning&r 
af tyska ord. 

Jfr Osthoff, anf. arb., sid. 115. 
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Dan i några adjektiv härledda af pronominala adverb, fsv. dana 
(oböjdt), af mlågt. dån , egentl. gjord, danad, beskaffad (partic. pass. 
af don göra), nht. than (arkaistiskt i kanslistil: sothan). 

De tyska formerna lågt. sodan , alsodan o. s. v. äro egentligen 
två ord i juxtaposition, lika väl som fsv. wel dan väl skickad = nht. 
icohl gethan. Att de emellertid för språkkänslan fast sammanvuxit, 
visas utom af accenten i sv. sådan (jfr i detta afseende dylik af 
py liker o. s. v.) af sådana former som mlågt. sodanich , wodanich , 
ndl. zoodanig , hoedanig. Kanske denna afledda form gifvit upphof 
åt den fornsvenska formen - danat 

Hithörande former i svenskan äro sådan , hurudan (se Rdq. II, 
532 f., 508), samt likadan , som har förebild åtminstone i danska 
ligedan. 

Klse i verbalsubstantiv: 1) af mlågt. else 9 els; 3) af mlågt. 
(e)nisse 1 ). 

En (1) och n (det senare efter obetonadt er 9 el), ändelse i ut¬ 
ländska landsnamn, af lågtyska former på - en (-n). 

Detta en 9 n kan omöjligen (med Rdq. II 347) förklaras som 
svensk slutartikel, då dessa, såsom andra svenska landsnamn, enligt 
regeln äro till könet neutra. Rydqvist själf påpekar, att mankan 
säga ett Spanien 9 ett Italien o. s. v., således enligt hans uppfattning 
med obestämd artikel i neutrum förenad med en bestämd artikel i 
den-kön (!). Att det neutrala könet "framkallats af nyare utländskt 
inflytande" (Rdq. II 346), är ett påstående utan hvarje faktiskt 
stöd. Afven yttrandet, att " Asia intager till Asien samma ställning 
som historia till historien ’ (Rdq. Il 347), tål vid jämkning; ty i 
äldre svenska finnes den ännu ej alldeles obrukliga obestämda for¬ 
men historie (t. ex. i 01. Petri Krön.) af mlågt. historie 9 medan 
Asie veterligen aldrig träffas i svensk skrift såsom nominativ, men 
väl såsom föreställande den latinska genitiven Asice. Hvad de ty¬ 
ska landsnamnen, såsom Saxen o. s. v., vidkommer, har aldrig någon 
form af landets namn utan - en funnits, vare sig i Sverge eller 
Tyskland. 

För öfrigt är det icke vanligt språkbruk i svenskan att begagna 
bestämd artikel i landsnamn (jfr Rdq. II 347, mom. 3. b). Men om 
sådan verkligen brukas, så rättar sig artikeln till kön och numerus 
efter den egentligen appellativa form som ingår i namnet, t. ex. 
DaXame , Härjedalen , Roslagen , Kaplandet , Guldkusten. Hvad Ble- 

*) Se förfis ”Tränne tyska ändelser i svenskan,** 
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iUngen vidkommer, så kan analogien med maskulina appellativa ord 
på -inge, -ing hindrat antagandet af neutral form af artikeln. 

Den verkliga orsaken till behandlingen af de flesta länders namn 
såsom neutra är väl den, att så många skandinaviska landsnamn 
äro sammansatta med de appellativa orden land och rike. Långt 
ifrån att med Rydqvist se ett främmande inflytande i denna neu¬ 
trala behandling, se vi tvärtom häri ett tecken till själfständighet 
gent emot det starka tyska inflytandet i öfrigt. Särdeles påfallande 
är denna själfständighet i fråga om vissa namn på - iet, såsom Tur¬ 
kiet, Lombardiet, nht. die Turkei , die Lombardei o. s. v., där vi 
undantagsvis antagit bestämd form efter tyskt mönster, men samti¬ 
digt utbytt det feminina könet mot neutralt. 

Våra landsnamn på -en, -n kunna fördelas i två hufvudgrup- 
per: A) de på -en, -n, uppkomma ur folknamn af tysk form. B) 
De på -ien (-éen) af latinska former på -a. 

A) Landsnamn af tyska folknamn. 

I den tidigare medeltiden hade man icke egentligen några ty¬ 
ska landsnamn. För att uttrycka sådana, nyttjade man folkets 
namn, vanligen i da t. plur. med en preposition, ss. t. ex. mht. 
ze Sahsen, ze Burgonden, ze Kriechen hos Saxarne, hos Burgun- 
derna, hos Grekerna, äfven ze den (zen) Sahsen o. s. v.; eller ock 
in Sahsen i samma betydelse (jfr runspråkets i Krikum i Grek¬ 
land), von Sahsen från eller af Saxarne. Afven kunde man be¬ 
gagna ordet lant (eller rihhi rike) med gen. plur. af folknamnet, 
t. ex. mht. Sahsen lant, Beier, Beire lant Bajern o. s. v. Af dy¬ 
lika former på -en, -n i dat. plur. (och, då ordet böjdes svagt, kan¬ 
ske också i andra kasus) skapade man sig småningom en nomina- 
tivform för landets namn på -en, -n, behandlad såsom neutrum 
sin g. (sannolikt därföre, att ordet lant land var neutrum). På 
analogt sätt har man att förklara tyska stadsnamn sådana som 
Göttingen, Reutlingen, Solingen, tydligen gamla dat. plur. af folk¬ 
namn. 

På lågtyskt område är utvecklingen alldeles densamma som i 
högtyskan. I den fornsaxiska Heliand finna vi sådana former 
som Egypto land (jämte an Egyptt af den latinska formen Aegyptx), 
Kananeo land, Sodomo land; undar Ebreon, Ebreo folk, Ebreo 
liudi; Judeo eller Judeono kuning o. s. v. I senare medellåg¬ 
tyskan finna vi t. ex. i Detmars Lybska krönika (Lub. Chr. I) 
följande former bland många andra dylika: 

de sossen, marcmanne, wende unde andere land (s. 119); såle¬ 
des land koordineradt med folknamn. Likaså: ute den sossen, west- 
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falen , holsten, wenden unde anderen landen (s. 211). Vidare träf¬ 
fas ofta sidana former som der sossen vorste , hertoghe van sossen, 
dat hertochdom to sossen, sasserdand (= Saxen); konig der wenden, 
der wende lant , in wentlande , daf Zand to wenden . Afven af icke 
tyska folknamn träffas former på -en, t. ex. egyptenland , in egipten 
jämte in egyptum; in tatheren , keiser der tatheren (Lnb. Chr. 1133) 
jämte tatharie, tatherien på andra ställen i samma skrift, o. s. v. 

Bland andra hithörande former må särskildt nämnas lågt. Hol¬ 
sten, eg. dat. plnr. af holste (t. ex. Löb. Chr. I 256 en holste) för 
äldre holtsete , holtsåte , mht. holtseeze (jfr i formelt afseende droste , 
nht. drost af drotsete egentl. som har sitt säte, sin bostad i skogen 
(holt), hvaraf lat. Holsatia , fr. Holsace Holstein, bildadt ss. Alsace , 
nht. Elsass . Sedan lågt. Holsten stelnat till landsnamn, fick man 
genom en falsk högtysk öfversättning formen Holstein . 

Undersöka vi några svenska skrifter från senare medeltiden och 
reformationstiden, så finna vi t. ex. i Codex Bureanus latinska 
former såsom Egipti konungar , af egypto , til egyptum , men afven 
egipto land [rike), som synes vara en forns axis k form, äfvensom 
egiptce land; i Codex Bildst. träffas tyska landsnamn som sassan 
jämte saxsonia land , fiander, dyringa land Thuringen, unde vngarin 
under ungrarne (Fornsv. Legend, s. 757) jämte Vngaria och Hun - 
gari såsom landets namn, holxceta land Holstein; i sagan om Di- 
drik af Bern: grekin , greken och grekana land (jfr mlågt. greken 
och grekenlant) samt det diktade namnet Grcechenborg; sossen; i 
suawen; aff wngeren oc aff swaweren oc beyeren oe torker en (Tur¬ 
kiet; se kap. 8 af sagan); i Olai Petri Krönika Ungern , Fryt- 
zen (jämte Wendeland), Greken , Pommern , samt det h. o. h. låg¬ 
tyska uttrycket i land tho Holsten (sid. 86) o. s. v. 

B) Landsnamn af latinska former på -a. 

I medelhögtyskan träffas här älst de gamla formerna på a (d) 
såsom Asia , Tracia, stundom romanska former på e, i med slutvo¬ 
kalen bortfallen; senare vanligen på obetonadt e, hvarvid några 
namn fingo efter romanskt mönster accent på penultima, såsom Tur - 
kie , Barbarie , o. s. v. (se nedan ändeisen i), andra åter fingo je 
för lat. ia såsom Spanje , Britanje, Sicilje eller med bortfallet i: 
Pölle Apulien (ital. Puglia), Macedöne , Babilone o. s. v. Dessa 
former behandlades älst som starka feminina, d. v. s. fingo ingen 
böjningsändelse, men i senare tid fingo de svag böjning med n i 
oblika kasus, hvilket n slutligen växte fast i alla former, äfven no- 
minativen, sannolikt under inflytande af de tyska namnen, som upp¬ 
kommit af folknamn. I lågtyskan var förhållandet enahanda. 
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Här tyckes det tillagda n nästan tidigare vunnit fast fot än i hög¬ 
tyskan. I de skrifter vi haft tillfälle att undersöka (från medlet 
af 1300:talet och senare) äro formerna på -en utan all fråga de 
vanligaste, ehuruväl äfven former på ta och ie icke sällan förekomma, 
hvaijämte äfven träffas oblika kasusformer på -tan, t. ex. Aquiia- 
ntan, Vasconian (Ltib. Chr. I 99, 100). Äfven stadsnamn få lik¬ 
nande form, t. ex. Venedien jämte Venedie, Antiochien (hvilket äf¬ 
ven upptagits i den svenska bibelöfversättningen) o. s. v. Roman¬ 
ska former med försvunnet t äro t. ex. Pulle, PuUen jämte Apullien, 
Calabre, Galissen , Castellen (Castilien). I nederländskan finnes 
än i dag dels ie, dels je, t. ex. Azie, Belgie, Italié , Arabié , Spanje, 
Britanje , Oranje. 

På svenskt område synes i dessa namn -en vara okändt un¬ 
der den egentligen fornsvenska tiden. Ännu i sagan om Di drik 
af Bern träffas blott latinska eller romanska former utan tillägg 
af det tyska -en. Såsom profstycke på, huru sådana namn behand¬ 
lades i senare fornsvenskan, må meddelas ur Patrikssagan: thei 
landith ybemia, ybemia land , ybemice land, alla ybemiam (ackus.), 
j ibemia, til hybemiam . Däremot finna vi i 01. Petri Krön. t 
Spanien (sid. 9). 

B» (2), ändelse i adverb på - ligen jämte enstaka på - igen f ). 

Bl (3), ändelse i ord som utgöra första ledet af en samman¬ 
sättning (eller riktigare af en juxtaposition), kommer från tyskan, 
när samma form på -en icke kan brukas såsom ensamt ord i sven¬ 
skan, d. v. s. 

1) När ordet utom juxtapositionen saknas i svenskan. Sådana 
fall äro: 

Bockenholt8 , pockenholts , af mlågt. nht. pocken, äldre biform 
bocken f. pl. koppor, äfven syphilis (jfr ett annat uttryck franzo- 
senholz , af franzoeen f. pl. syphilis). 

Ebenholte , nht. ebenholz , af lat. ebenus , gr. sfisvog. 

Elfenben, nht. elfenbein, af mht. elfant, elfent m. m. elefant 
(fht. helphant). Jfr mlågt. elpenben, ags. ylpenban, ylpebån (af yi- 
pend, ylp elefant). 

Schalotterdök , lågt. schalotten (BrWb.) i samma betydelse 
(hvaraf?) 

Såfvenbom Juniperus sabina, mlågt. seven-, sovenbom, mht. seven-, 
sebenboum, äfven blott seven, fht. sevina, af lat. \orbor] sabina. 

*) Se förf:s »Tränne tyska ändelser i svenskan.» 
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2) När ordet utom juxtapositionen förekommer utan -en, -n, 
så att detta tjänstgör såsom ett slags ordbildningselement af samma 
art som det genitiva -8 eller de gamla genitiva -a och -o i vissa 
svenska juxtapositioner. 

Det tyska en, n 1 ) kan här vara af olika natur: 

a) Kasusändelse af ett svagt nomen. T. ex. 

Purstendöme, jfr mlågt. vorstendom. 

Judendom , nht. judenthum (jfr kristendom med gammalt svenskt 

en). 

Marien-glas, -tistel; jfr tyska ortnamn såsom Marienbad i 
motsats till svenska såsom Marielund . 

Merendels, ndl. meerendeels, nht. mehrentheils, af den gamla 
komparativen mht. mere, mer såsom adjektiv. 

Rosen-, i flera sammansättningar, såsom fsv. rosenduka, rosen- 
bladh (mlågt. rosenblat), rosengardher (mlågt. rosengarde, af garde 
trädgård), nysv. rosenkrans (mlågt. rosenkranz). 

Åren-, i årenpris Veronica (d. cerenpriis) och mansnamnet Eh- 
renfried . 

Hit höra en massa släktnamn, såsom Liljenkrans, Drakenberg, 
Löwenhjdm och många andra efterbildade utaf svenska stamord, 
samt ortnamn sådana som Falkenberg, Nådendal, Charlottenlund 
o. s. v. 

b) Tysk adjektivändelse i namn på Eken- af mlågt. eken, nht. 
eichen adj.; jfr mlågt. ord såsom ékenblat , ékenlof, ékentelge i mot¬ 
sats till äkta svenska former Ekeblad , Ekegren o. s. v. af det kol¬ 
lektiva neutr. eke. 

c) Af ovisst ursprung i 

Köpenskap, mlågt. kopenschap, sannolikt yngre form för kop- 
manschap (jfr det tysk-dansk-svenska Köpenhamn för Köpmanhamn, 
mlågt. Copmanhaven ), kanske efter analogi med bdtenschop bytes¬ 
handel; likaså fsv. köpenskatter i StadsL. (mlågt. köpmanschat i 
ett från svenskan öfversatt bref, Styffe Bidrag IV 108), förut 
köpskatter. 

Lurendräja , ndl. lorrendraaijen , ny lågt. subst. lurrendreier; 
af infin. mlågt. luren, ndl. lorren? 

Anmärkning 1. Ett tyskt -en, som ursprungligen varit ka¬ 
susändelse i svaga böjningen, finnes i ett par lånord i svenskan, 

f ) De hithörande orden på - enhet , -enskap behandlas längre tram (se 
het, skap). 
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d&r det för vår språkkänsla snarast förefaller som bestämd artikel 1 ). 
Dessa äro: 

Fransosen franska sjukan, af mlågt. plur. de franzåsen, mht. 
die französsn, plur. af französe. 

Rosen hudsjukdom, sannolikt af en tysk pluralform af rose. 

Anmärkning 2. Några fall med n (utan föregående e) i 
förra ledet af juxtaposition, beroende på tyskt -en, äro: 

Fruntimmer, mlågt. vrouwentimmer (kollektivt). 

Melonpl&eter , nht. melotenpfiaster , af melote, lat. melilotus. 

Fjämdel , mlågt. vérendel, vérdendél (jfr Rdq. II 584, noten). 

Br (l), ändelse i vissa maskulina personliga ord af urspr. la¬ 
tinsk form, dels utländska folknamn, dels ord på - iker af lågt. nht. 
er, samma som sv. are• 

Detta are är den vanliga svenska formen i nyare namn på ut¬ 
ländska folk, vare sig utan tysk form på er såsom mönster (t. ex. 
saxare, preussare, ungrare) eller med en sådan (såsom i afledningar 
af stadsnamn, wienare, parisare , t. o. m. stockholmare, samt dem som 
omnämnas ofvan under are 1 och 2). 

Hit höra bland folknamn sådana rent tyska former som bur- 
gunder, egypter, litauer , parter, perser, serber, samt nästan alla de 
som komma af landsnamn på ien af lat. ia, t. ex. belgier, arme¬ 
nier (mlågt. armenier, Ltib. Chr. I 146), bosnier, nubier , fenicier , 
babylonier o. s. v. 

Vidare höra hit sådana ord som fysiker, historiker, kritiker , 
komiker, musiker, pblitiker o. s v. af motsvarande latinska former 
på icus. 

Er (2), ändelse i förra ledet af en juxtaposition, hvilket kom¬ 
mer af namnet på en stad, en ort, ett land eller ett ordenssam- 
fund, af lågt. nht. er, som ursprungligen är gen. plur. af suffixet 
er = sv. are, således af fsax. fht. aro i sådana uttryck som t. ex. 
fht. Turingaro marca = nht. Thuringer mark (se Weigand). — 
Sådana svenska former äro t. ex. 

1) Af landsnamn: TyrolerhaU, Thuringervisa, Schweitzerstuga 
o. 8. v. 


’) Sannolikt hafva vi icke bestämd artikel, utan ett tyskt en, ehuru 
^ af annat ursprung', i ordet norden , jfr mlägt. norden n. — fht. nordan 
n., troligen egentl. samma som vårt adverb nordan , hvilket också kan stå 
•om substantiv = nordan vind. 
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2) Af stadsnamn: Wienerschnitzel, Hamburgerbringa, Edamer- 
ost, Strassburgerdomen, Pariserfreden. 

3) Af namn på ordnar: Malteserriddare, Pranciskanerorden, 
Augustinermunk, Serafimerorden . 

4) Ofta med utelämnande af ordet vin namn på vinsorter, så¬ 
som Burgunder, Johannisberger, Tokajer. 

Anmärkning. Samma slags er finnes också i ordet daler, 
af lågt. daler, en öfversättning af nht. thaler, som är förkortning af 
Joachimsthaler, ett mynt som vid tiden omkring 1500:talets böljan 
präglades i Joachimsthal, en bärgsstad i Böhmen. Det älsta nam¬ 
net lär varit Joachimsthaler gulden-groschpfenning (se Weigand). 

Br (3), såsom till utseendet en försvagad form af det svenska 
are i maskulina ord, kommer i verkligheten af ett lågtyskt er. 

I svenskan brukas annars såsom förkortning af are formen ar, 
en form som träffas redan i fornsvenskans senare tid (i st. f. ara, 
oblik. kasus af ari , t. ex. bakara-mcestari, riddaraskap ), sannolikt 
icke utan påverkan af mlågt. er. Troligen är det delvis efter tyskt 
mönster som vi uti yrkesord såsom titlar omedelbart framför per¬ 
sonnamn vanligen begagna ar för are, t. ex. skräddar A., bokbin - 
dar B., likasom ock i samma ställning herr för herre och det i äl¬ 
dre tider icke ovanliga gref för grefve. A andra sidan är väl möj¬ 
ligt, att accentförhållandena i svenskan kunnat vara tillräcklig or¬ 
sak till förkortningen ar. 

I svenskan begagnas er för are i ett enda ord icke endast i 
afledda och sammansatta former, utan ock när ordet står som titel 
framför ett namn, nämligen mäster för mästare, t. ex. mäster Erik. 
Detta sammanhänger troligen därmed, att i detta ord i tyskan icke 
finnes någon äldre form med slutande e (mlågt. ere, mht. cere), e- 
medan ordet är lånadt af en latinsk form på er (under det andra ord 
på er från latinet där hafva arius, ainum, orium el. dyl.). I sam¬ 
mansättning hafva vi dessutom åtskilliga former med er, såsom fsv. 
massterbragdh, nysv. mästerbref, mästerlig, mästerman, mästerskap, 
mästerstycke, mästersven, mästerverk, allt påtagligen efter lågtyska 
former, jfr mlågt. mésterman, -schap, -knecht, ndl. meesterlijk, mee~ 
sterbrief o. s. v. 

Annars förekommer sådant er i adjektiven kåttersk, romersk (se 
nedan isk), i feminina på erska (se ska), samt i följande former: 

Ridderlig , riddersman, ridderskap, fsv. riddarliker, riddara-, 
riddar -, riddirskap , jfr mlågt. ridderlik, ridderskap, nht. rittersmann. 

Tamm: Om t$»ka Itnddmr i mmukan. & 
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Borgerlig , borgerskap , jfr nht. burgerlieh, mlågt. borgerscap, 
-seop. 

Kejserlig, fsv. kesarliker , mlågt. keiserlik . 

Förmynderskap , mlågt. vormunder-, vormundeschap. 

Er (4), skenbart tillägg i sammansättning i presterlig och 
presterslcap , jfr ndl. priesterlijk, priesterschap. Stamordet har i ty¬ 
ska priester behållit det ursprungliga er (lat. presbyter ), hvilket 
saknas i nordiska formen j orest, måhända efter mönstret af ags. 
preost. 

Era, ändelse i verb, fsv. isl. era i senare medeltiden, af mlågt. 
éren, ndl. eren (eeren), mht. ieren, nht. iren (ieren); af de roman¬ 
ska infinitivändelserna, mlat. och ital. ére (ére och tre), samt gfr. 
er (vanligen motsvarande lat. Qre) o. s. v. *). 

Denna ändelse användes på germanskt område naturligtvis i 
böljan egentligen i latinsk-romanska lånord, men blef framdeles en 
mycket vanlig ändelse äfven till bildande af nya verbalformer af 
germansk stam, sannolikt hufvudsakligen denominativa verb. Hu¬ 
ruvida dess tidigaste användning på nordiskt område i rent roman¬ 
ska lånord kan bero på direkt inverkan från romanska språken, är 
svårt att säga. Men svårligen kan betviflas, att dess utbredning 
till icke-romanska verbalformer beror på lågtyska mönster. Knap¬ 
past finnes något enda svenskt verb på era afledt af en uteslutande 
nordisk ordstam. 

I några fall tyckes denna ändelse i tyskan vara ett blott löst 
tillägg till andra verbalstammar. Dock torde det vara rigtigast att 
betrakta saken så, att de båda formerna med och utan lågt. eren 
(o. s. v.) äro två särskilda afledningar från samma nomen. Sådana 
fall äro t. ex. mlågt. bolieren och bolen, ndl. hoereren — mlågt. 
horen , ndl. trotseren och trotsen , nht. buchstabiren = ndl. boekstaven, 
mlågt. hovéren och hoven hålla hof, hålla fest, ståta. Ett liknande 
svenskt ord är förblommera (blomera i 01. Petri Krön.), jfr d. for - 
blomme , mlågt. vorbltimen. 

Såsom exempel på svenska former må nämnas följande: 

1) Några af romansk stam, som genom sin form röja sig såsom 
närmast komna från Tyskland. , 

*) Hvad särskildt den högtyska formen (mht. ieren) vidkommer, an¬ 
ser Weigand, att den egentligen grundar sig på gfr. ier, motsvarande lat 
iare och igdre. 
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Leverera, mlågt. levereren, (jämte leveren, nht. liefem), af fr. 
livrer . 

Mundera, jfr mht. muntieren, af fr. monter utrusta, ital. montare. 

Spatsera, mlågt. spasseren, nht. spazieren, af lat. spottart. 

Tapetsera, nht. tapezieren, ital. tapezzare, fr. tapisser. 

Hantera (handtera), mlågt. hanteren besöka i affärer, idka han¬ 
del o. s. v. (t. ex. kopenschap hanteren), slutligen i allm. sköta om, 
handlägga (genom ideeassociation med subst. hant hand); af fr. hanter 
ofta besöka. — Häraf subst. hantering, mlågt. hanterings närings¬ 
fång, egentl. besökande i affärer, skötande af affärer. 

2) Några af germansk stam, lånade från tyskan. 

Bogsera, lågt. bogseren. 

Bokstafvera, jfr nht. buchstabiren. 

Halfvera, mlågt. halveren. 

Hofvera, mlågt. hoveren (haveren), se ofvan. 

Hundsfottera, af det tyska skällsordet hundsfott. 

Husera, mlågt. hdseren. 

Lofvera, mlågt. loveren, laveren, ndl. laver en (enligt Weigand 
närmast af fr. louvoyer) af subst. mlågt. 16f, ndl. loef (vårt lof). 

Stoltsera, nht. stolzieren. 

Värdera, mlågt. werderen; subst. värdering, mlågt. werderinge. 

3) Några af romanska stamord, men troligen bildade i Tyskland. 

Rotera, nht. rottieren, af subst. sv. rote, nht. rotte, af gfr. rote, 

mlat. rupta. 

Vaddera, jfr nht. wattieren. 

4) Några, till hvilka vi ej känna någon tysk förebild. 

Frukostera (jfr fr. dejeuner). 

Kruserlig, adj. till verbet krusa. 

Skrodera, jfr. skroa och skrota i sv. dial., egentl. skära till i 
växten *)? Jfr mlågt. schroden, nht. schroten skära sönder. 

Ert, ändelse i åtskilliga substantiv af främmande härkomst, som 
röjes redan af den akuta betoningen på stamstafvelsen *). Ehuru 
flere af dessa främmande ord äro romanska eller engelska ord, är 
slutformen ert utan tvifvel beroende på lågtysk inverkan. 

Egendomligt är, att många af dessa lånord i det främmande 
språket, åtminstone i sin vanliga kända form i skrift, sluta på er, 

*) Enligt muntligen framställd förmodan af professor Richert. 

a ) Jfr Kock Språkhistoriska undersökningar om svensk akcent. Lund 
1878, sid. 102. 
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hvilket i den svenska formen af ordet blifvit ert. Ett sådant tillägg 
af t kan icke förklaras af svenska språklagar. Något slags mot- 
vilja mot slutande er finnes icke; alla gamla svenska ord på er 
hafva denna ändelse oförändrad. Böjelsen för ett paragogiskt t, om 
sådan finnes, måste därföre sökas på främmande område. Också 
visar sig i lågtyskan eller nederländskan standom en växelform på 
erd eller ert i ord, som annars också ändas 9 på er (stundom kanske 
hörande till annan dialekt). Formen med t träffas när dentalen 
står i slutet, i böjda former visar sig (åtminstone i äldre tider) re¬ 
gelmässigt d, hvadan den ”paragogiska” dentalen egentligen måste 
vara d. I en del ord träffas också en form med a i ändeisen for e. 
Redan häraf är sannolikt, att förklaringen till hela företeelsen icke 
bör sökas på ljudlärans, utan på ordbildningens område. Exempel 
på sådana växelformer äro utom flera, som nämnas i sammanhang 
med de svenska formerna: mlågt. gapert , gaper glupsk person; 
schelert , schillert taft, mht. schilher; mlågt. scholfert, scholver slags 
sjöfågel; ndl. dikkerd , dikker en tjock pojke, ndl. IdinJcaart, klinker 
slags fartyg. 

Särskild uppmärksamhet förtjänar, att i Tyskland förekomma 
en hel mängd släktnamn i två former, en på ert , en annan på er. 
Ur den stora massan må nämnas t. ex. Alert , Beckert , Ebert , Eckeri, 
Gebert , Mannert , Reiner t, Schobert, Schulert , Steinert , Wicgert, jämte 
Aler o. s. v. Med a finnes t. ex. Fischart jämte fischer . Af dessa 
och dylika namn äro många uppkomna ur gamla germanska mans¬ 
namn på hord , hart eller på berht, bert , någon gång på werht (till¬ 
verkare) o. s. v. Andra åter äro tydligen analogibildningar for äl¬ 
dre former utan t . Af namnen på er äro en del troligen mansnamn 
på her krigshär (äldre heri 9 älst Aari, motsvarande isl. arr), t ex. 
Reiner af Regin-her -- isl. Ragnarr (medan Reinert är det gamla 
Regin-hart o. 8. v.). Andra namn på er äro gamla nomina actoris 
på er (= sv. aré) % t. ex. Geber = gifvare (under det Gebert kan 
betyda *Gebehart en genom gåfvor framstående man?). 

Afven appellativa ord på ert , erd o. s. v. i lågtyskan äro åt¬ 
minstone i många fall ytterst beroende på det i gamla germanska 
mansnamn vanliga hard hård. I äldre tyska förekommer detta hard , 
mht. hart , icke sällan i öknamn, betecknande en person som har 
till utmärkande egenskap det som namnets förra del uttrycker. Så¬ 
dana öknamn äro väl afsiktligt, mer eller mindre på skämt danade 
efterbildningar af de egentliga mansnamnen, t. ex. mht. niihart, 
mlågt. ntthart 9 nitert en afundsjuk person, mht. lugenhart lögnare, 
nemhart en som gärna tager, bankhart en oäkta son (aflad på en 
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bänk) o. s. v. Till samma klass höra väl ock sådana ord som mlågt. 
drunkerty ndl. dronkaard drinkare, mlågt. gnittert en vresig person, 
loiart lätting, ndl. grijsaard gubbe (jfr fr. grisard; af adj. grijs y 
nht. greis), platterd en tölp från landet (från het platteland) o. 8. v. 

Det germanska hard infördes tidigt i de romanska språken 
och fick där mycket stor användning, icke blott i mansnamn af ger¬ 
mansk stam, samt i öknamn (som det tyckes, vida mer brukadt än 
i tyskan själf), utan t. o. m. icke sällan i namn på liflösa föremål, 
oftast krigs- och andra redskap, klädedrägter o. dyl. Stundom fick 
ändeisen i sådana ord feminin form, t. ex. ital. bombarda, mostarda 
o. s. v. (se vidare Diez, Gramm. II 2 , sid. 359 f.). Möjligt är 
också, att bruket af hart , ert o. s. v. i appellativa ord i tyskan till 
väsentlig del är att tillskrifva en återverkan från de romanska språ¬ 
ken. Att romanska lånord kunde antaga formen hart , visas af mht. 
musthart senap (ital. mostarda o. s. v.). — Härvid må icke för¬ 
glömmas den bekanta från Frankrike öfver Flandern till norra Tysk¬ 
land öfverförda djurfabeln, hvars hjälte på flamländska hette Reinaerty 
gfr. Regnard = det tyska Reginhard: ett namn som i Frankrike 
från folkdikten öfvergått till appellativt namn på räfven med undan¬ 
trängande af den gamla formen goulpil. — Att för öfrigt äfven i 
senare tid fortfarande utbyte af former t. ex. mellan franskan och 
nederländskan kan hafva ägt rum, låter väl tänka sig. 

Med ledning af ofvannämnda förhållanden kan man lätt tänka 
sig, att i lågtyskan ert kunde genom analogi inkomma i st. f. er i 
ord hvilka hade en betydelse liknande de äldre formernas, där ert var 
etymologiskt berättigadt. Ett sådant ord som mlågt. gabbert gyckel- 
makare är sannolikt en äkta bildning på ert af subst. gabb gäckeri 
(måhända egentligen romansk, motsvarande t. ex. en italiensk form 
*gabbardo af subst. gabbaf); men för språkkänslan kunde det lätt 
förefalla såsom identiskt med ett nomen actoris m gdbber (jfr lågt. 
vb. gabben, vårt begabba $ ital. gabbare o. s. v.). Med ett ord, i 
lågtyskan synes sammanblandning mellan två olika suffix, ert (erd) 
och er y uppstått, och häraf framkallats böjelsen att öka till detta 
senare med ett t (d). I nederländskan har denna sammanblandning, 
åtminstone i öknamn med förklenlig betydelse, gått därhän, att man 
kan finna i olika ordböcker samma ord upptaget i olika form med er 
eller erdy hvilket väl endast kan förklaras däraf, att båda formerna 
förekomma jämte hvarandra i talspråket. Anmärkas må, att neder¬ 
ländskan har formen aardy aart jämte erdy erty och likaså i nomina 
actoris formen aar jämte er (båda af forngermanskt åri). Växlingen 
af lågt. ert och er förekommer icke blott i ord som betyda personer, 
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utan också i sådana som betyda saker med betydelse liknande dels 
de romanska orden på ard (o. s. v.), dels också sådana tyska ord 
på er (= sv. are) som betyda verktyg, redskap o. 8. v. Häraf för¬ 
klaras lätt en sådan analogibildning som koffert , kuffert för fr. 
coffre. 

Anmärkas må slutligen, att en likartad formväxling också fin¬ 
nes i några lågtyska partiklar. Sådana fall äro mlågt. gindert 
(gundert ) och ginder där (illic), ndl. ginder , eng. yonder (kanske 
påverkadt af det likbetydande dort — fsax. tharod , jämfördt med 
dar?); sedert och seder sedan (adv. och prepos.), mndl. seder , nyndl. 
sederty af fsax. si!)or (jfr fsv. sipar, vårt seder-mera); nurt blott, 
jfr nht. nur , mht. niwer , niur, nur af fht. ni wåri »vore icke»; här 
synes den lågtyska formen nurt motsvara ett fsax. ne wåri it »vore 
det icke»(?). 

Svenska lånord på ert äro följande: 

Bojert slags fartyg, mlågt. bojert , jämte bojer. 

Bombert pokal, eng. bumper , af bumbard , bombard stor mör- 
sare (enligt G. Dalins ordbok), fr. bombarde , ital. bombarda . 

Buffert (på järnvägsvagnar), eng. buffer »stötare» (månne vi 
fått ordet i första hand från norra Tyskland?). 

Daggert, d. daggert , eng. dagger . 

Häfvert, d. hcevert och heever , lågt. hevei', nht. heber »häfvare.n 

Kamfert dialektisk (Stockholmsk?) form för kamfer . 

Klappert väderlucka, nht. klapper (jfr vb. klappem). 

Klinkert slags mursten, mndl. klinckaerd , nyndl. klinker . 

Klyfvert jämte Myfvare slags segel, ndl. kluiver. 

Koffert , d. koffert, kuffert , lågt. kuffert (Dähnert), ndl. nht. 
koffer, af fr. coffre . 

Kypert, d. kipper , lågt. ndl. keper , nht. kepcr, köper (från lågt.) 
väfnad med snedvinkligt inslag, ursprungligen snedvinkligt ställda 
sparrar i en vapensköld, äfven kragsten, sparrhufvud, älst bock- 
hufvud, af lat. caper (enligt Weigand). 

Buffert, lågt. puffert (Dähnert), nht. puffer. 

Rapert lavett för skeppskanoner. 

Skonert jämte skonarey d. skonnert , ndl. schooner, eng. schooner . 

Standert (jämte standdr , fransk form), d. standart , mlågt. stant- 
hart, mndl. standaert , mt. standerty af gfr. estendard . 

Stickert dolk, ndl. steker «stick are». 

Ibland träffas en dansk form på ert , som ej finnes i svenskan, 
t. ex. kikkerty sv. kikare , båda af lågt. kiker; bommert jämte bom- 
mer felslag, bom. 
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Het, ändelse i feminina abstrakta substantiv, bildade af adjek¬ 
tiv, af inlagt, heit (i böjda former heid -), ndl. hetd (plur. heden), 
nht. heit och keit (i formen -igkeit af mht. - icheit ), samma ord som 
ags. häd, eng. hood (t. ex. manhood , childhood). Detta ord är det 
gotiska haidus sätt. Grundbetydelsen torde vara utseende, gestalt, 
«erscheinung», då ordet återfinnes i sanskr. ketus ljus, sken, klarhet. 
Till samma rot hör ock isl. heiÖr, sv. heder, egentl. glans, klarhet 
(jfr Fick Wtb. III 8 56 Ä ). 

I svenskan blef ändeisen het vanlig på 1400:talet (se Rdq. V 
68). Nu är den så införlifvad i vårt språk, att det icke lönar sig 
att i detalj granska hithörande ord. Endast ett par grupper af dy¬ 
lika former må omnämnas. 

1) Ord på ighet, när de icke motsvaras af något svenskt ad¬ 
jektiv på ig, måste vara direkta lånord, bildade af tyska adjek¬ 
tiv, t. ex. 

Fastighet, mlågt. vasticheit (i abstrakt betydelse), ndl. vastig- 
heid, äfven i konkret betydelse «föste». 

Misshällighet, nht. misshelligkeit . 

Omständighet, mlågt. ummestendicheit, -standicheit . 

Rättighet, mlågt. rechticheit. 

Svårighet, jfr ndl. zwarigheid . 

Verkställighet, jfr ndl. nht. adj. werkstellig. 

2) Ord på enhet, som icke motsvaras af ett svenskt adjektiv 
(particip) på en, äro dels lånord, dels genom analogi bildade eller 
omskapade former (jfr Rdq. V 87). 

a) Lånord, bildade af tyska particip på en, äro t. ex. lägen¬ 
het (mlågt. legenheit), sammansatt : olägenhet; beskaffenhet; beläsenhet 

b) Lånord af andra stamord äro t. ex. betydenhet (nht. bedeu- 
tenheit af bedeutend); allvetenhet och medvetenhet (jfr dels mlågt. 
wetenheit, dels ndl. edwetendheid); förnödenhet (d. fomödenhed, af 
for nöden). 

c) Omskapade lånord äro befogenhet, behjärtenhet, bdefvenhet 
(jfr ndl. bevoegdheid, nht. beherztheit, ndl. beleefdheid); godhjärten- 
het, hårdhjärtenhet, hårdnaekenhet (jfr nht. gut-, hartherzigkeit, hart- 
näckigkeit ). 

d) Analogibildningar i svenskan äro sådana som ömhjärtenhet , 
kräsmagenhet; undfallenhet, välgörenhet , tiUydenheter (tillydande 

*) Sanskr. ettas kan dock icke vara samma ord som hei&r, utan 
skulle enligt den för sanskrit gällande «palatallagen» motsvaras af en 
form *Åt$r, hvaremot ketus regelrätt motsvarar got. haidus. 
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ägor); granidag enhet; troligen också underlåtenhet , uraktlåtenhet (jfr 
efterlåtenhet af efterlåten). 

I, betonad ändelse i substantiv med neutralt kön, af mlågt. 
ie (t ge), mht. te, nht. ei, ndl. ij i feminina substantiv, lånade af 
eller bildade efter romanska feminina på mlat. ital. /a, fr. ie o. s. v. 
med betydelse af ett yrke, en syssla, en värdighet eller området 
för en persons verksamhet eller slutligen ett landområde, som till¬ 
hör ett folk. 

Denna ändelse (med sådan betoning) fans af ålder i några gre¬ 
kisk-latinska ord på ?a, gr. éia, såsom lat. abbatia , ital. abbadia 
o. 8. v. (mlågt. abbedie ), lat. prophetia m. fl., samt i några greki¬ 
ska stadsnamn Alexandria, Antiochia o. s. v. (se DiezGramm.il 3 
280). Antingen nu dessa få grekiska former utgöra utgångspunkten 
eller ej, så blef ett sådant suffix ia med betonadt t senare allmänt 
i de romanska språken, t. ex. ital. eignoria , baronia , compagnia , fr. 
seigneurie , baronie , compagnie , af subst. ital. signore o. s. v.; mlat. 
sacristia (en afledning af sacrista klockare, af lat. sacrurn ), hvaraf 
mht. eacristie, -,stige (jfr sv. sackerstiga i dial.); landsnamn sådana 
som JLombardia , Barbaria o. s. v. 

I medellågtyskan finna vi utom romanska lånord, såsom 
t. ex. liberie bibliotek (hvaraf hos P. Swart sid. 120: libryedt i 
Upsala), åtskilliga former af germanska eller germaniserade stam¬ 
ord; t. ex. bodelie bödelsboning, häkte (af bodel); dorie dårskap; 
duvelie djäfvulsskap; herschoppie herravälde (ndl. heerschappij); 
håvardie (ndl. hoovaardij) högfärd, biformer till herschop , hovart; 
letterie trolldom med bokstäfver (af lågt. ndl. letter bokstaf, fr. lettre) 
soldie sold (jfr solt n.); tolnie tullgräns (af tolne , tolen tull); woste- 
nie (nht. wustenei) öken o. s. v. 

I svenskan hafva vi från tyskan lånat följande former (med 
förändring af könet): 

1) Appellativa ord. 

Arkli , mlågt. archelie , nht. arkelei , i äldre språket äfven arke - 
lerie (jfr fr. artilleriet ). 

Kofferdiy lågt. kopvardie , kopverdie , ndl. koopvaardij , biform till 
mlågt. kopvart köpfärd. 

Maskopi förbindelse (t natskapij hos P. Swart), mlågt. mascho - 
pie, för måtechopie , kamratskap, sällskap, förening (isynnerhet han¬ 
delssällskap), ndl. maatechappij: en bifonn till mlågt. mdtschop , 
maschop i samma betydelse, af mat m. kamrat. 
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Staffli, nht. staffelei , en ntvidgad form af nht. staffel , samma 
ord som sv. stapel. 

Vårdi (krono-t skattevårdi ), d. vcerdi (i allmännare betydelse) 
af mlågt. werdie , ndl. waardij. 

2) Landsnamn, hvilka i svenskan med bestämda artikeln än¬ 
das på - iet . 

Bestämda artikeln träffas också i tyskan, i nyhögtyskan alltid. 
I medellågtyskan begagnas ibland artikel, ibland icke. I neder¬ 
ländskan begagnas ingen artikel, hvilket väl sammanhänger därmed, 
att de ändas på ije , således afvikande från de appellativa orden på 
ij 9 men i stället närmande sig landsnamnen på je 9 ie (af lat. ta). 
Att i tyskan just dessa landsnamn begagnas med bestämd artikel 
och bibehållit det feminina könet, beror väl på likheten med de 
appellativa orden i motsats till namnen på lat. -?a, som i tyskan 
fått formen ien , liknande de tyska landsnamnen på en , och därföre 
liksom dessa fått neutralt kön. I svenskan har man efterhärmat 
den tyska bestämda formen, men förändrat könet till neutralt här 
såväl som i de appellativa formerna på i. 

Hithörande svenska former äro: Berberiet, Bukariet , Lombar- 
diet (fsv. Lum-, Lombardia och Lumbardij , mlågt. Lumbardie), 
Tartariet (mlågt. Tatharie , -m«), Turkiet (jfr mlågt. Turkerie, Liib. 
Chr. I 150), Vallakiet , Mongoliet. I fornsvenskan fans dessutom 
Hungari , motsvarande ndl. Ungarije. 

Bri, en afart af den nyss behandlade ändeisen i, ursprungligen 
grundande sig på denna ändelses användning till afledning från stam¬ 
ord af en viss särskild form, är för den svenska ordbildningen af 
större betydelse än denna. I svenskan är denna fullare ändelse 
bruklig från 1400:talet, i böljan äfven i formen ari, t. ex. kicettari, 
skalkari , lappari , äfven spidzari (ett ursprungligen romanskt ord). 
Af mlågt. erie 9 mht. erie, nht. erei, ndl. erij (öfverallt med femi¬ 
nint kön), lånade från den romanska ändeisen gfr. erie, ital. eria 
(aria), proven aria o. s. v. Denna romanska ändelse grundar sig 
på användningen af ändeisen ia till afledning af feminina abstrakta 
substantiv utaf personliga ord med ändeisen lat. arius . I samman¬ 
hang med förlusten af accenten försvagades för det mesta a i arius 
till e 9 så att man fick formen eria (erie o. s. v.). Men detta eria 
öfvergick senare äfven till andra former, som icke utgingo från nå¬ 
got stamord på arius , och blef sålunda på visst sätt en själfständig 
^id oform till ändeisen ia. 
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I germanska språk blef denna ändelse mycket omtyckt. Utom 
i direkta romanska lånord användes den företrädesvis till att bilda 
abstrakta ord af de med lat. ord på arius till form och begrepp 
likartade maskulina personliga orden på germ. -art, mlågt. ere, er 
o. s. v. (— sv. are), men också af andra personliga ord eller direkt 
af verb utan förmedling af ett nomen actoris. Anmärkas må, att 
både i låg- och högtyskan efter de obetonade afledningsstafvelserna 
er och el vanligen i st. f. erie (nht. erei) inträdde den kortare for¬ 
men ie (nht. ei). Men vid sådana formers öfverflyttning till sven¬ 
skan fingo de åter den fullare formen eri , antagligen genom infly¬ 
tande af de därjämte brukliga stamorden på are (Den kortare for¬ 
men t fick i svenskan icke så fast fot som eri; den förra förekom¬ 
mer icke i några svenska nybildningar, men väl den senare). Så 
t. ex. bildades af mlågt. dobbeler(e ), sv. dobblare , det abstrakta 
subst dobbelte , som på svenska blir dobbleri; af gokder(e) eller 
kokelere (nht. gaulder , fsv. koklari , isl. kuldari , d. kogler) taskspe- 
lare bildades gokelie, kokelie (nht. gaukelei ), dock däijämte äfven 
kukelerie (d. koglerie); nht. heuchelei (ndl. både huichelij och At**- 
chelarij ) motsvaras af sv. hyckleri o. s. v. 

De svenska orden på eri, med uteslutande af rent romanska 
former, kunde fördelas i följande grupper: 

1) Ord som hafva ett stamord på are i svenskan vid sin sida. 
Utom en stor massa uppenbara lånord förekomma här äfven åtskil¬ 
liga eftergjorda former af svenska stamord, såsom t. ex. låsen, 
skrymteri, slöseri , snatteri , vingleri , öfversitteri . 

Såsom lånord må nämnas några få exempel: 

Frieri , nylågt. frijerie , jfr mlågt. vrier friare. 

Färgeri , mlågt. varwerie . 

Förräderi , mlågt. vorrederie . 

Kätteri , fsv. kiaettari , kcetteri , mlågt. ketterie. 

Makeri i namn på handtverk. 

Rytteri , mlågt. råterie. 

Röfveri och rofferi , båda af mlågt. roverie , den förra formen 
med anslutning till det svenska röfvare , isl. raufari. 

Signeri besvärjelse med «tecken», mlågt. segenerie (jfr vb. se¬ 
genen välsigna, lat. signare}. 

Skafferi , mlågt. schafferie. 

2) Ord som ej hafva en form på are vid sin sida. Äfven här 
förekomma former, som äro bildade på svenskt område, såsom ty - 
ekeri, trolleri (jfr mlågt. töverie ), tokeri (jfr mlågt. narrerie ). De 
allra flesta äro dock lånord från tyskan. Hit höra: 
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a) Några ord af romansk stam, hos oss hämtade närmast från 
Tyskland. Af de följande sex exemplen äro fyra sådana som i 
tysk form icke hafva me, utan den kortare formen ie. 

Fögderi , på 1500:talet fogethrij , fögderi , d. fögderi , mlågt. t?o- 
getie, ndl. voogdij o. s. v. af mlat. advocatia. 

Haveri , mlågt. haferie (Weigand), ndl. haveri), fr. avarie , ital. 
avaria (arabiskt ord?) 

Klerkeri , på 1500:talet clerckrij, clerikerij presterskap (stånd); 
mlågt. klerkie , klerikie presterligt yrke. — En romansk form är 
kleresi (mlågt. klerkesie , en ombildad form), nht. clerisei. 

Myteri , mlågt. mäterei, moiterigge , nht. meuterei, ndl. muiterij, 
af mlågt. moite, mute (i moite -, mdtemaker), ndl. mui£- i flere sam¬ 
mansättningar, af fr. meute uppror. 

Prosteri (förekommande t. ex. i Gustaf I:s registratur VI sid. 
301), d. provsti, mlågt. provestige , ndl. proostdij, nht. propstei . 

Rånteri , d. renteri , nht. rentei. 

b) Ord af tysk stam, t. ex. 

Afguderi , mlågt. afgoderie, afgodie . 

Håxeri, nht. hexerei . 

Lånderier plur., mlågt. lenderie landtgods (i nylågt. alltid i 
plur., se SchLb.). 

Raseri, mlågt. raserie . 

Schäferi af nht. schäferei (mlågt. scheperie). 

Spökeri, mlågt. spokerie. 

Svineri , nylågt. swinerij (Dähnert). 

Tjufveri , jfr mlågt. duverie, deverie. 

Ett par hithörande lågtyska lånord hafva i senare tid förkor¬ 
tats och i sammanhang därmed fått accenten tillbakaflyttad, näm¬ 
ligen : 

Lappri (träffas i Sahlstedts lilla ordbok 1757), äldre lapperi 
(så hos Serenius och Lind); fsv. lappari) lappning, lagning (Skrå- 
ordn. sid. 87); d. lapperie . Af mlågt. lapperie , ndl. lapperij fusk, 
lappverk, af lapper m. lappare, flickare, fuskare (jfr lappere Skrå- 
ordn. 247). I högtyskan finnes jämte lapperei formen lappalien f. 
pl., en halflatinsk form, afledd af lappe lapp med ändeisen lat. 
- älia (n. pl.). 

Narri , äldre narreri (t. ex. P. Swarts Krön. sid. 162), men 
äfven lågt. narrije (BrWb.); d. narreri , ndl. narrerij , nht. nar - 
rerei. 
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Ig, ändelse i adjektiv, är visserligen gammal svensk, for sa 
vidt den motsvarar fsv. ugher, ogher (agher i ettord: helig). Många 
adjektiv på ig äro dock säkert tyska lånord; och det kan sättas i 
fråga, om icke själfva ändeisens form ig (for og) i nysvenskan i 
väsentlig mån beror på inverkan af de många tyska lånorden med 
formen ig direkt införd från Tyskland, där i var ursprungligt åtmin¬ 
stone i en del hithörande former (af gammalt t). 

Här vilja vi endast omnämna en viss grupp af tyska lånord, 
som genom sin form för öfrigt röja sin främmande börd, nämligen 
sådana adjektiv på ig som hafva ett i-omljud på stamvokalen, 
medan detta saknas hos stamordet. Sådant omljud förekommer al¬ 
drig i fornspråket, vare sig i fornsvenskan, där formen ig «fram- 
skymtar vid medlet af 1400:talet blott i något enskildt ord» (Rdq. 
II 389), eller i forn-isländskan, där igr visserligen ej är ovanligt, 
men i alla händelser i denna form är långt yngre än den tid, då i- 
omljudet verkade i norden. I tyskan åter inträdde dels gammalt 
äkta omljud i några former, där ig (mht. ic, ec) motsvarade ur¬ 
sprungligt ig, dels yngre omljud i följd af analogien i de former, 
där ig (mht. ec) motsvarade ursprungligt ag. 

Dylika tyska former i svenskan äro: 

Andäktig (jfr andakt), mlågt. andechtich och andachtich. 

Fyllig (jfr full), mlågt. vullich. 

Fällig i sammansättn. (jfr fall), t. ex. af-, bo-, bristfällig, jfr 
mlågt. vellich bräcklig, samt afvellich och nht. baufållig. 

Händig (jfr hand), mlågt. hendich, handich, jfr got. handugs. 
— Sammansatt behändig, egenhändig, knapphändig , det sista troli¬ 
gen nybildning för äldre sv. knapphändt (denna form ännu hos Se- 
renius och Lind). 

Härdig (jfr hård), mlågt. herdich. — Om formen ihärdig är 
gammal, torde den icke direkt höra hit, utan komma af ett fem. 
*ihcerp el. dyl.? 

Lödig (jfr lod), mlågt. lodich, nht. löthig. 

Mäktig, vanmäktig; fsv, maktugher, mcektugher (kanske ombil- 
dadt af ett fsv. *mcettugher, *vanmcettugher, jfr subst. meet, vanmat 
f. ?), mlågt. mechtich, jfr nht. ohnmächtig. 

Obändig, nht. unbändig. 

Oländig; jfr mlågt. subst. unlant, ndl. onland. 

Väldig, fsv. weddugher (SdmL.) jämte valdugher, som kan 
vara inhemsk form, mlågt. weldich och waldich (jfr sv. själfs- 
våldig). 
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Ständig, lågt. nht. ständig . Sammansatt an-, be-, enständig 
(nht. inständig; jfr sv. envis, enträgen); full-, sjalf-, tillständig (jfr 
mlågt. tostendich tillhörig) . — Omständighet (se het). 

Då omljudet i äldre lågtyskan var vacklande, är att vänta, att 
vi äfven hafva lånord utan omljud, där nyhögtyskan har omljud, 
t. ex. förståndig ("mlågt. vorstandich och vorstendich), duktig (mlågt. 
duchtich), gudfruktig (mlågt. godevruchtich), medelmåttig (mlågt. 
middelmatich ). 

I några fall med omljud i svenskan får det omljudna stamordet 
sökas på tyskt område. Sådana äro: 

Färdig, icke svensk bildning af färd, utan af mlågt. verdich, 
af vart färd. Sammansatt bot-, lätt-, o-, rätt-, tjänstfärdig, jfr 
mlågt. bot-, licht-, un-, rechtverdich , nht. dienstfertig, — Äfven 
högfärdig, fsv. högfrerjmgher, torde vara främmande jämte stam¬ 
ordet, fsv. högfeerj), mlågt. hochvart, — Sannfärdig är väl bildadt 
efter rättfärdig, 

Hällig i enhällig, rnisshällighet (se het), jfr nht. einhellig, samt 
lågt. twehellig (Dähnert); af det tyska subst. hall ljud, rop. — Där¬ 
emot torde samhällighet vara en sammandragen form, af adj. sam¬ 
hällelig, 

Hängig i afhängig , anhängiggöra , jfr nht. ab häng ig, anhängig 
(jfr subst. anhang). 

Myndig, fsv. myndogher, mlågt. mundich, nht. mundig. 

Mätig och mässig i sammansättning, det förra lågtysk form, 
mlågt. metich, matich, det senare af nht. mässig; af subst. lågt. 
mate, nht. mass mått. T. ex likmätig, mlågt. likmetich; rättmätig, 
jfr ndl. regtmatig. Den högtyska formen kan nu äfven användas 
till nybildning, t. ex. skråmässig. 

Ett par fall lämna rum för tvekan om deras börd nämligen: 

Fyndig, mlågt. vundich, af subst. vunt — sv. fynd. 

Skyldig, fsv. skyldogher, mlågt. schuldich. Detta ord är troligen 
svensk bildning af fsv. skyld (jfr. utskyld), då nht. har schuldig 
utan omljud. 

En alldeles egendomlig form är: 

Glättig (glädtig; skrifves med tt hos Sahlstedt); kan svårligen 
komma af adj. glad, ehuru detta torde inverkat på betydelsen. 
Månne al. m. glatt ? Jfr fr. poli belefvad. 

lltna, 8. k. motionssuffix, d. v. s. nyttjadt till bildande af ord 
betydande kvinliga personer eller hondjur af motsvarande maskulina 
ord; fsv. inna förekommande fram på 1400:talet (se Rdq. II 220), 
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d. inde; af mlågt. inne (ine, yne), mndl. inne, nyndl. in (betonadt), 
fht inna och in, nht. in (obetonadt). Samma ändelse är isl. ynja 
i apynja, åsynja, fsv. inia i apinia, hv&raf synes, att nn i tyskan 
är uppkommet af nj. Man måste antaga två germanska grundfor¬ 
mer: unjå och injä, med olika vokaler troligen i följd af uppkomst 
ur en äldre grundform med sonantiskt (stafvelsebildande) w. Äfven 
är sannolikt, att nom. sing. älst ändats på i (uni), ty samma mo- 
tionssuffix finnes utan tvifvel t. ex. i sanskr. patni , fem. till pat i 
herre, samt i fornslav. bogyni (eller bogynjif) gudinna, fem. till bogu 1 ) < 

Anmärkningsvärdt är, att denna ändelse inna i svenskan har 
accent på t, hvilket af Kock (Språkhist. undersökn. om svensk 
akcent, sid. 73 f.) med den högtyska betoningen som utgångspunkt 
betraktas som en svensk utveckling och ställes i sammanhang med 
för äldre svenska gällande accentlagar, olika de nuvarande. Men 
då suf&xet i nederländskan har accent, så måste anses mer än 
sannolikt, att detsamma i äldre lågtyska åtminstone dialektiskt hade 
accent. Att denna betoning emellertid icke är den älsta, är sanno¬ 
likt icke blott därföre, att den är okänd i högtyskan, utan ockdär- 
före, att sådan suffixbetoning öfverhufvud är främmande för de nyare 
germanska språken. Den måste bero på inverkan från romanska 
språk, hvadan det ligger nära till hands att antaga, att den blifvit 
öfverförd från de synonyma feminina orden med den latinsk-roman¬ 
ska ändeisen essa, issa , en ändelse som i nuvarande nederländska i 
formen és är rätt vanlig äfven i ord af germansk stam, t. ex. leze- 
rés, dienar és, bildade efter sådana som meesterés , baranés, profclés; 
i analogi härmed betonas också keizerin, koningin, granin, godin 
o. s. v. 

I medellågtyskan finnes också ett annat motionssuffix sche, 
hvaraf sv. ska (1). De båda formernas användning synes vara till 
stor del betingad af stamordets form, så att sche hälst användes 
efter föregående er (d. v. s. i allmänhet vid afledning från nomina 
actoris motsvarande svenska ord på are); i öfriga fall användes med 
ytterst få undantag formen inne , hvilken dock äfven, ehuru jäm¬ 
förelsevis sällan, förekommer efter er. 

Exempel på svenska former på inna äro: 

1) Af maskulina på are: 

Måstarinna (sammansatt borgmåstarinna m. fl.), på 1500:talet 
mcesterynna, jfr mht. meisterinne. 

f ) Jfr. Sievers i Paul-Braunes Beitr. V 150 och 586; Paul Beitr. 
Yl 199; Brugman i Morpholog. Untersuchungen II 200. 
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Herskarinna, mlågt. herscheringe (månne g här föreställer det 
gamla jf). 

Kejsarinna, fsv. kesarinna, mlågt. lceiserinne. 

Tjänarinna, jfr nht. dienerin . 

2) Af andra maskalina stamord: 

Furstinna , mlågt. vorstinne. 

Grefvinna, mlågt. grévinne. 

Grekinna, jfr ndl. griekin . 

Gudinna, jfr mlågt. a/godinne kvinlig afgud. 

Hertiginna, fsv. hertoghinna , mlågt. hertichinne . 

Judinna, jfr ndl. jodin . 

Negrinna, jfr ndl. negerln. 

Prostinna, mlågt. prostine. 

Trälinna, jfr mlågt. dreUinne (i Visby Stadslag, jfr drel, drelle 
träl, väl lånord från svenskan). 

Turkinna % jfr. ndl. turJdn . 

Varginna, jfr mlågt. wulfinne. 

Väninna, jfr mlågt. vrundinne, vrendinne (i fsv. sade man vina f.). 

Värdinna, mlågt. werdinne . 

hk, ändelse i adjektiv, en såsom redan den akuta betoningen 
af tvåstafviga former röjer *), osvensk form i st. f. det nordiska sk 
utan i, bildad efter mlågt. isch (esch), nht. isch. 

Andeisen i och för sig är gemensam för alla germanska språk 
och finnes dessutom i de slaviska och baltiska språken med samma 
grundform iskar- (isko-), under det andra indoeuropeiska språk hafva 
i samma funktion blott sufifixformen ika- (iko-) utan s. 

Genom den af Si ev ers i hans afhandling »Zur Accent- und 
Lautlehre der germanischen Sprachen 2 ) behandlade synkoperings- 
lagen förlorade suffixet iska- sitt i på hela det nordiska språk¬ 
området, som det synes, på en tid då det nordiska i-om ljud et 
höll på att verka, men ännu ej var genomfördt i det omfång det 
slutligen fick. Enligt regeln finnes nämligen här (såsom i öfriga fall 
där ett i synkoperades) i-omljud när stamstafvelsen var lång, men 
icke när den var kort. Jfr. t. ex. isl. bemskr, fsv. boemsker (och 
bamsker, yngre form) — got. bamisks; isl. menskr, fsr. omcensker = 
got. mawnisks; isl. -lenzkr, fsv. - leendsker i adj. af ord på - land, 
isl. danskr, fsv. dansker från Danmark, isl. valskr från Valland o. 

*) Jfr. Kook an£ arb. sid. 102. 

a ) I Paul-Braune8 Beitr. IV, V; se särskildt V, sid. 64 — 69. 
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s. v. Fornnordiska former som afvika från regeln i fråga om om¬ 
ljudet äro utan tvifvel yngre, danade på en tid då sk utan t blifvit 
den allmänna nordiska formen af ändeisen. 

Emellertid finnes en grupp rent nordiska adjektiv på uk- i 
fsv., esk- i isl., nämligen de på nisker , isl. neskr med föregående 
konsonant. Dessa äro afledda af stamord med n i stamslutet, för 
så vidt de icke äro yngre analogibildningar efter sådana. Då hjälp- 
vokalen (om man så får kalla densamma) framför sk i isländskan är 
e , icke i, och äfven i fornsvenskan icke verkar omljud, kan den svår¬ 
ligen vara samma t som fans före den allmänna synkoperingen, här 
undantagsvis bibehållet. Utan saken torde förhålla sig så, att syn- 
kope en gång äfven här ägt rum, och att därefter n framför sk en 
tid uttalades som sonan t (stafvelsebildande), d. v. s. att man hade 
sådana former som t. ex. *botnslcr , *himnskr med n uttaladt på 
samma sätt som vanligen en i nysv. bottenskrapa o. s. v., och att 
vokalen senare inkommit 1 ). Om vår förmodan är riktig, kan man 
kanske icke behöfva anse den akuta betoningen i dessa nordiska 
former på nisk såsom framkallad genom analogien med de många 
tyska lånorden på isk Det synes nämligen vara en nordisk accent¬ 
lag, att i fornspräken sonantiskt /, r, n icke kunde bära högton; 
jfr den nysvenska akuta betoningen i afvel, åker , vatten, motsvarande 
de s. k. enstafviga fsv. afi, akr , vatn. 

Sådana nordiska ord äro bottnisk , sammansatt norr-, veeter -, 
österbottnisk; fsv. gutnisker , isl. gotneskr; isl. eistneskr , frakkneskr , 
heidneskr från Hedemarken (?), himneskr (af himinn ), jarÖneskr jor¬ 
disk (en analogibildning), romneskr (biform till det vanliga römverskr; 
jfr lat. romanus ), saxneskr , serkneskr (lat. saracenus ), tyrkneskr . 

I några andra nordiska former med föregående vokal framför så 
hör denna vokal till stamordet, t. ex. fsv. skanisker , väl för *skane- 
sker , *skanö-sker isl. *skdney-skr ; fsv. ncerisker för nceriksker; sund¬ 
risker söderländsk, troligen = *sundriksker (eller af en form *sun- 
drskr med sonantiskt rf då skulle man väntat * suprisker liksom 
super; i isl. tåles en sådan form som kumrskr kymrisk). 

Synkope af ändeisens i inträdde för öfrigt äfven i lågtyskan i 
senare tid och är icke alldeles okänd i högtyskan (jfr t. ex. menseh, 
deutsch , welsch ). I nuvarande lågtyskan och i nederländskan är den 
alldeles genomförd, om man undantager nyare främmande ord af ur- 

f ) Man kunde visserligen invända, att sonantiskt » eljest blir «m pä 
ur ger ui au sk ståndpunkt; men germanska grundspråkets lagar galla icke 
utan vidare för en yngre nordisk språkperiod. 


Digitized by ^.ooQle 



Om tyska ändelser i svenskan. 


38 


sprungligen latinsk-grekisk form på ieua, t. ex. ndl. poetiach , histo- 
riach, äfven indisch , belgiaeh o. s. v. I medellågtyskan var 
denna synkope endast delvis genomförd. Vanligen inträdde den ef¬ 
ter l, r, n (el, er, en), sällan i andra fall. I böjda kasusformer 
träffas den oftare än i oböjd form. Naturligt är också, att synkope 
på rent fonetisk väg icke gärna kunde inträda, då icke en vokal 
följde efter i ordet; dess utbredning till oböjda former i senare språ¬ 
ket får tillskrifvas analogiens makt. 

Tyska lånord på isk träffas mera sällan redan i fornsvenskan, 
såsom pypiaker, hövisker. Men i böljan af 1500:talet blef den mera 
allmän, och t. ex. i Gustaf l:s bibel har den vunnit fullt insteg. I 
01. Petris krönika träffas t. ex. den latiniska skriften; wendisk (-esk), 
mlågt. wendiaeh *); slawisk, biblisk o. 8. v. 

Våra från tyskan komna adjektiv på iak skulle kunna lämpli¬ 
gen fördelas i följande grupper: 

1) Appellativa ord motsvarande grekisk-latinska ord på icua. 
Här är iak enrådande form och har sin motsvarighet t. o. m. i nu¬ 
varande nederländskan, som eljest genomgående har ach utan t (se 
ofvan). 

2) Folknamn lånade från tyskan, t. ex. de gamla lånorden, fsv. 
pypiaker , isl. pydeakr o. s. v. — fsax. thiudiak (men nysv. ty ak); 
fsv. asngliaker för äldre fsv. cengsker , cenaker (men nysv. engelsk af 
den senare mlågt. formen engelach); the noriake i 01. Petri Krön. 
(jämte nordake , norske), jfr mlågt. norriach jämte norrenach (en nyare 
form är sv. nordisk liksom nht. nordiaeh). Bland nysvenska former 
kunna nämnas friaiak, grekisk, iriak såsom motsatser till isl. friakr, 
fsv. grezker (d. grceak), isl. irskr o. s. v. 

Anmärkas må, att i isländskan stundom begagnades formen verskr 
(egentl. en nordisk bildning, afledd af verjar m. pl., t. ex. vikoerskr) 
för att återgifva ett främmande germanskt iak (eaeh), t. ex. pydverakr 
tysk (jämte p^Öeakr och pyder skr); hit hör också pondverskr pontisk, 
af missförstånd användt om Pilatus efter det angelsax. ae pontiaca 
Pilatus. 


*) Ordet Bkrifves äfven wendes (i oböjda formen), hvilket utan tvifvel 
representerar ett verkligt uttal. Mänga tecken häntyda pä, att sch ät- 
minstone dialektiskt i medel lågtyskan uttalades såsom i nuvarande neder¬ 
ländskan, d. v. s. som a + eh och i slutet nästan (med förflyktigande af 
ch) som a. Från detta wendes kommer troligen det närmast väl ur dan¬ 
ska konung&titeln hämtade uttrycket Wendes konung (och Oötes såsom 
analogibildning). « 

Tamm. Om t$sba åndilmr i mmukan. S 
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3) Appellativa ord af tysk stam, hvilka åter kunna skiljas i 
tvänne gropper: 

a) Med isk ~ tyskt isch, t. ex. 

Djurisk, jfr nht. thierisch. 

Hedni$k> nht. heidniseh (d. heidensk från lågt.). Motsvarande 
nordiska ord var fsv. hepin utan si b. 

Horisk, jfr nht. hurisch. 

fföfvisk, fsv. hövisker, isl. hoeverskr (m. m.), mlågt. hovescL 

Jordisk^ jfr nht. irdisch . 

Nitisk, af subst. nit, lånadt af mlågt. nit (gen. nides) = nht. neid . 
Adjektivet beror väl på en äldre lågt. form *ntdisch (nht. neidisch), 
af hvars yngre synkoperade form kommer vårt nidsk (ndl. nijdsch). 

Partisk; detta ord är sannolikt uppkommet ur det äldre partijsk 
(i 01. Petr. Krön.) af den lågtyska form som motsvarar nht .parteiisck 

Själfvisk, eng. seljish . 

Slavisk , nht. sldavisch . 

b) Med isk för ersk = lågt. ersch, nht. erisch, t. ex.: 

Förförisk, d. forförersk och förförisk, nht. verftihrerisch . 

Förrädisk , d. vorrcedersk , nht. vorrätherisch. 

Krigisk, d. krigersk (jämte brigsk ), nht. kriegerisch. 

Mordisk, jfr ndl. moordersch, nht. mörderischt 

Svärmisk, d. svcermersk, nht. schwårmerisch . 

Upprorisk, på 1500:talet äfven uprörisk, uprorsk och plur. upp¬ 
roriske (01. Petr. Krön. sid. 174), d. oprorsk, nht. aufrährerisch 
jämte aufrährisch . 

Hit hör också ett folknamn: Schweitsisk, d. schweitzersk, nht 
schweizerisch . 

4) Efterbildningar af rent svensk stam äro helt fa, t. ex. hel¬ 
vetisk, hädisk . 

Anmärkning. Då nylågtyskan har sch utan i, är att vänta, 
att äfven flera former på sk i svenskan kunna vara lånade. Sådana 
iro t. ex.: 

1) Flerstafviga former med föreg. I, r: 

Djäfvulsk, troligen efter mlågt. duvelsch. 

Engelsk, mlågt. engelsch . 

Himmelsk, mlågt. hemelsch, 

Spetälsk, fsv. spiteUker, mlågt. spetelsch, spittdsch af subst. spetal, 
spital, spittel hospital. 

KåUersk, jfr ndl. kettersch. 

Romersk, mlågt råmesch (jfr dock äfven isl. råmverskr af rom - 
verjar). 
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Hit kan ock räknas Luthersk. 

2) Några andra former, t. ex. 

Hätsk, mlågt. hetiseh, nylågt. hetseh. 

Inhemsk, mlågt. inhemesch, ndl. inheemsch . 

Skälmsk, ndl. schélmseh. 

Spotsk, jfr nylågt. spöttsch. 

Stursk, lågt. sturrsk (BrWb.), ndl. stuursch, jfr nht. störrisch. 

Såmsk i sämsh-shinn, såmsk-makare, mlågt. semeseh, nht. såmisch. 

Tursk (i turska bönor), jfr ndl. turksch. 

Välsk italiensk, jfr nht. welsch (men isl. valskr — fransk, gallisk). 

Af misstänkt natur äro t. ex. bitsk, morsk, hundsk, löpsk, glupsk . 

Kär, ändelse i personliga maskulina substantiv af nominalt ur¬ 
sprung, fsv. ncer (encer, ancer) af mlågt. enere, ener (månne med be- 
tonadt é?) — fht. anari, inari (anari, inåri), mht. enesre, nht. -ner 
(med obetonadt, kort e), ndl. enaar. 

I de älsta tyska formerna hörde en (o. s. v.) uppenbart till det 
nomen, hvaraf ordet var afledt, och den egentliga ändeisen var mlågt. 
ere, er o. s. v. —- sv. are . I ganska många fall äro hithörande ty¬ 
ska ord lånade från latinsk-romanska ord på ärius, afledda af no¬ 
mina med stambildande n. Det är därföre ingalunda omöjligt, att 
det första upphofvet till denna germanska afledningsform är att söka 
i ett latinskt-romanskt narius (med föregående obetonad vokal). 
Afven ett sådant ord som mlågt. gardener(e), mht. gartencsre , fht. 
gartinari trädgårdsmästare kan, såsom Weigand förmodar *), vara 
närmast grundadt på den romanska formen, mlat. gardinarius (fr. 
jardinier), afledd af mlat. gardinum (fr. jardin ), hvilket åter är en 
romaniserad form af det germanska subst. mlågt. garde trädgård, 
fht garto (got. garda stall), närmast utgången från den älst i gen. 
och dat. sing. uppträdande stamformen gardin -. A andra sidankan 
naturligtvis också i flera fall det romanska narius vara uppkommet 
ur ett germanskt nan. I alla händelser är antagligt, att den i de 
svenska lånorden på när ofta förekommande betoningen på ändeisen, 
vare sig den, såsom det är att förmoda *), fans i äldre lågtyskan 

’) Den äkta germanska formen torde varit det fht. gartari i samma 
betydelse, jfr fornslav. gradari. 

a ) I medellågtyskan skrifves stundom * neer . in i dag i mellersta och 
norra Tysklands folkspråk gäller uttalet tisehlér, gårtnér , kdlnSr enligt 
Sch lät er, Die mit dem Suffixe ja gebildeten deutechen Nomina, Göttin¬ 
gen 1875, sid. 171 f. Om härmed afses blott kvantitet eller äfven accent, 
upplyser ej författaren. 
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eller icke, ytterst är att tillskrifva inverkan af romanska former med 
ändeisen artus. 

Sedan ändeisen mlågt enere o. s. v. blifvit vanlig i ord med 
ursprungligt n, öfverfördes den genom analogi till andra bildningar, 
där n&got n ej fans i stamordet. Sålunda inträdde den blott såsom 
en fullare växelform för mlågt. er(e ), ér(e), t. ex. i ordet mlågt. 
kerkenere, karkener fängelse jämte karker , kerker (lat. carcer); eller 
till ersättning för ett erere , t. ex. i lovener trollkarl, sidoform till 
toverer, nht. zauberer (likaså ndl. toovenaar jämte tooveraar). 

I svenskan förekomma följande former: 

Borgenär och gåldenår , båda till betydelsen motsvarande mlågt. 
sehddenere debitor och creditor. I Gust. I:s registratur I 8. 44 före¬ 
kommer gceUenere (plur.). 

Fsv. faUcenazry mlågt. valkenere, velkener , mlat. faleonarius. — 
En nyare romansk form (jfr fr. fauconnier) är nht. fallcenier, falko- 
nier 9 ndl. valkenier. 

Konstnär, fsv. kunsteneer , mlågt kunstener (jfr kunster i sam¬ 
ma bet.). 

Kämnär , fsv. kcemencer, kcemmenoere , mlågt kemenere, kemner , 
af lat camerarius med ombyte af ändelse; jfr mlågt kamerer, ke- 
merer , nht kämmerer , samt sv. kamrer i något olika betydelse. 

Körsnär , mlågt. korsener , nht. kurschner , afledt af mlågt kor- 
zene o. s. v., mlat. crusina , crusna pälsrock, ett ord som också 
finnes på slaviskt område: fornslav. kruzno n., fornryska korzno, 
korozno (se Miklosich, Lexicon Palaeo-sloven.). 

Fsv. portaner , mlågt. portenere portvaktare (mlat. portanarius, 
väl germansk form för portarius). 

Resenär (nu = resande), fsv. resencer , mlågt reisener , mndl. 
reizenaer, en till fälttåg rustad krigare, isynnerhet till häst; af 
mlågt. reise tåg, krigståg (egentl. uppbrott, af vb. risen stå upp). 
Den nuvarande svenska betydelsen finnes undantagsvis äfven i den 
äldre lågtyskan och nederländskan. På samma sätt har det syno¬ 
nyma ordet, nht. reistger (egentl. nom. sing. af ett adjektiv, mlågt 
retsich) fått betydelsen resande i det troligen däraf lånade ndl. 
reiziger. 

Fsv. soldenoer , soUaner , mlågt. soldener , mht. soldencere , biform 
till mlågt solder , mlat. soldarius , solidarius (eng. soldier ). Det 
ital. soldaniere torde vara germansk form. 

Tullnär , mlågt. tolner (jfr fsv. tollare i samma betydelse), mlat 
télonarius; af subst. mlågt. tolne , tolen ,, tolle, tol m. af mlat telo- 
nium, gr. rsÅanoy. 
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Anmärkning. Ett hithörande latinskt ord hafva vi i den 
nyhögtyska formen med kort alltid obetonadt er, nämligen centner 
(jfr ndl. centenaar) af lat. centenarii [ponderis ]. 

On (med öppet o), ändelse i vissa neutrala ord, synes vara 
dels ursprungligen lånad af fornsaxiska pluralformer på un, on i 
svaga nomina, dels kanske i ett ord direkt lånad från ett romanskt 
on (nämligen i ordet lejon), dels i yngre lågtyska lånord antagen 
till ersättning för lågt. en (den yngre formen af fsax. un, on). 

Hithörande främmande ord äro på tyskt språkområde icke ne- 
utra, såsom i nysvenskan, utan af annat, oftast feminint, kön. Att 
de hos oss blifvit neutra, kommer väl däraf, att de lånade formerna 
på un, on i svenskan älst endast eller företrädesvis nyttjades i plu¬ 
ralis och därföre rättade sig efter de enda pluralformer på un, on, 
som antagligen våra förfäder kände till i sitt eget inhemska ord¬ 
förråd, nämligen svaga neutra, däribland de ofta förekommande orden 
fsv. öffhun , örun (ögon, öron) 1 ), hvartill kanske få läggas nysv. 
åtton och syskon, ifall dessa varit gamla dialektiska sidoformer till 
fsv. aldin, systkin. Att i senare lånord lågt. en utbyttes mot on, 
sammanhänger troligen därmed, att de älst i svenskan fingo en ännu 
i många dialekter gällande form på a i singularis (ehuruväl med fe¬ 
minint kön), hvaraf synes blifvit följden, att man tagit formväx¬ 
lingen i orden öga, öra med plur. ögon, öron till mönster för de 
främmande orden på a med plur. på on i lågtyskan. 

Hit höra följande svenska former: 

Fikon, d. figen, fsv. fika, plur. fikor, i Gust. I:s bibel itt stycke 
fikon (egentl. genitiv?), plur. fikon (Rdq. H 212), fsax. ftga plur. 
ftgun, mlågt. fige plur. figen . Jfr mht. vlgenboum fikonträd. Af 
lat. fieus (mlat. *ficat). 

Helgon , fsv. hcelghun, hcelghon, gen. pl. hcelghuna, d. helgen . 
Ordet synes i fornsvenskan endast förekomma i plur. (jfr Rdq. II 
116). Det är väl ingenting annat än den fornsaxiska svaga plural¬ 
formen af adj. helag helig, således — fsax. thie helagun (-on) de 
helige, gen. thero helagono , med utelämnande i svenskan af den pre- 
positiva artikeln, hvarigenom skillnaden mellan en maskulin och 
neutral svag pluralforro utplånades. Ordet användes förmodligen af 

*) Åndelsen un i plur. af svaga neutra är troligen äldre form (= 
got. ona) än isl. u, som torde bero p& analogi efter de svaga feminina 
från den tid dessa hade ändeisen u (= got. onsj , hvilket sedan fick till- 
lägg af r efter analogi med öfriga pluralformer af denkönsord. 
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gammalt, likasom miågt. de hilligen, de hilgen *), mht. die heiligm, 
som rent substantiv om helgonen och isynnerhet om deras reliker. 

Krikon , miågt. kriken-böm (Weigand), nht. krieche. 

Lejon, fsv. leion, leon, fornnederfrk. leo, gen. plur. leono, ags. 
leo, gen. sing. samt plur. leon, gfr. leon, lion o. 8. v. af lat. leo . 
(Däremot miågt. lewe, louwe, mht. letoe, lebe o. s. v.). 

Nypon, om också ett gammalt svenskt ord, troligen påverkadt 
af fsv. hiwpona gen. plur., hvilket motsvarar ett fsax. hiopono, gen. 
plur. till hiopon (dat. sing.), jfr fht. hiufo m. 

Ostron, ännu egentligen blott pluralform jämte sing. oetra med 
äldre plur. oetror, väl ett lågtyskt lånord; ndl. oeeter, plur. oesteren 
och oesters (jfr d. esters); nht. auster, plur. austem. Af lat. ostrea. 

Plommon, dial. plomma f., isl. plåma f., d. blomme, pl. blom- 
mer, miågt. plume f. (mlat. pruna f.). 

Päron, fsv. patra f., plur. poeror, nysv. dial. para, i Gust. ts 
bibel päron, päronaträän (Rdq. II 217), isl. pera, d. pcere, ndL peer 
f. Af det romanska (ital. sp.) pera, egentligen plur. till lat. pirwn. 

Sviskon, göta dial. sveska (Rdq. II 221), d. svedske, nht. dial. 
zwetschke, (lågtysk) deminutiv till zwetsche (jfr zwetzlein i äldre 
nht.). Därjämte finnas former med kw: ndl. kwets, nht. dial. quet- 
sehe, quetschke, hvadan älsta tyska formen torde haft tw (jfr Weigand). 

Nyare analogibildning är väl också on i de svenska bärnamnen 
hallon, smultron, hjortron, lingon, mjölon, odon o. 8. v. Hit hör 
också siskon slags korf (lånord?). 

SU (i), motionssuffix, hvarmed feminina personliga ord afledas 
af maskulina, fsv. ska (förekommande i ord på irska från omkring 
år 1420, se Rdq. II 220), d. ske; af miågt. sche (nylågt. sch hos 
Fr. Reuter, men ske i BrWb.). 

Ursprunget till denna lågtyska ändelse är icke klart. Grimm 
D. Gramm. II s. 328 (311) f. anser, att sche är uppkommet af äl¬ 
dre se, som förekommer i ett par mht. former suldierse, trippani - 
erse, båda synbarligen af romanskt ursprung (det förra = gfr. *on- 
doieresse), samt i några «halflågtyska» glosor cläsenerse, meierse, 
tolnerse, mumerse, beckersa, b vilka senare tydligen äro identiska 
med lågtyska former på sche. Detta se förklarar Grimm ur den ro¬ 
manska ändeisen esse, isse (som vi genom lågtysk förmedling fått i 

f ) 1 förf:8 ”Trfinne tyska ändelser* sid. 9 är miågt. to den hilUgrn 
twerende misstydt; det betyder: ”svärjande (partic. presens) vid helgonen”. 
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sådana romanska ord som abbedissa, profetissa, prinsessa, baronessa, 
patronessa, fsv. priorissa); denna ändelse skulle särskildt efter fö¬ 
regående r förkortats till se. Om denna förklaring är riktig, så 
måste accentflyttning antagas hafva ägt rum på tyskt (lågtyskt) 
område, h vilket förefaller eget, när samma romanska suffix i en di¬ 
alekt, nederländskan, behållit sin accent och sin form és äfven ef¬ 
ter r samt, om vi icke misstaga oss, på det öfriga lågtyska områ¬ 
det just förorsakat en alldeles motsatt accentflyttning i de lågtyska 
orden på inne (se ofvan inna). Dock vilja vi icke bestrida möjlig¬ 
heten af en sådan olika formutveckling, utan tillägga endast, att det 
lågtyska sche dock svårligen utan vidare kan antagas utveckladt ur 
se, då det nylågtyska dialektiska ske hänvisar på gammalt sk, och 
å andra sidan i de ofvan anförda formerna se möjligen kan före¬ 
ställa sche med dialektiskt uttal af sch *). Man blir väl sålunda i 
alla fall hänvisad till adjektiven på isch såsom, om icke upphofvet 
till denna ändelse sche, dock åtminstone medverkande till dess form. 
— Detta sista gäller äfven i det fall, att det suffix, som i roman¬ 
ska språken uppträder i formen issa , essa, i själfva verket skulle 
visa sig vara en gammal ursprunglig germansk språkform, såsom 
den framstående nederländske språkforskaren Kern sökt ådaga- 
lägga 2 ) med åberopande af sådana germanska former som ags. heg- 
tis, hcegtesse , hcegesse, mndl. hagetisse o. 8. v., samma ord som nht. 
hexe (hvaraf sv. häxa är lånadt); ags. cyfesse, cyfese - ndl. kevis, 
keefs, mlågt. keves -, nht. kebs - i sammansättning (kebsweib o. s. v.), 
jfr fsv. kcefsir, kcepsir, ett skällsord (som lätt kan antagas varit ett 
gammalt feminint ord, förändradt till maskulin form och analogt 
med nht. wittwer af wittwe o. dyl.); ags. forlegisse (eller forlegiss ?) 
sköka, fem. till ags. forlegere, forligere m. horkarl. Detta german¬ 
ska motionssuffix sammanställer Kern med sanskr. ishi i mahishi 
förnäm dam, drottning m. m. och det ryska icha i samma funktion 
(t. ex. kupcicha, fem. till kupec köpman), äfvensom med det latinska 
issa, grek. trtftx. Det sista får väl dock lämnas ur räkningen, ty 
det är väl uppkommet af *ik-jd- (jfr fornslav. ica, en feminin form 
till Iku, ikfu). Den allmännare utbredningen af det romanska essa 
(om också uppkommet af grek. lat. issa) skall vara att tillskrifva 
germanskt inflytande, medan å andra sidan -< és i nynederländskan 


*) Jfr hvad förut yttrats om uttalet af sch i medel lågtyskan med an¬ 
ledning af adjektivformen wendes = wendisch (se ofvan sid. 33 noten). 

2 ) I 'Taalkundige Bydragen” van Cosijn, Kern, Ver dam, Ver- 
wijs 1, Haarlem 1877, sid. 196 — 200. 
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bevarats från undergång (icke såsom annars antages uppkommit) 
genom senare inflytande från franskan. 

Utan att kunna yttra något bestämdt omdöme i hela denna 
kinkiga fråga, vilja vi endast påpeka, att åtminstone i ett fall lågt 
sche synes säkert grunda sig på en form identisk med det romanska 
1 88a, huru denna ändelse eljest må förklaras, nämligen i mlågt ko¬ 
kesche , ny lågt. köksehe , vårt svenska köksa, = äldre eng. eoHsse *), 
hvilket är af romansk stam (fem. till lat coquu8 kock). Slutligen 
må icke förbigås, att i svenska allmogemål förekomma dylika femi¬ 
nina på so, t ex. kung sa drottning, en form, hvars ålder och upp¬ 
komst i svenskan är outredd; det sannolikaste är väl, att sa här, 
såsom i köksa, kommer af lågt 8che (eller set), således motsvarande 
ett mlågt. *koningsche. 

Redan förr (sid. 30) är påpekadt, att mlågt. sche mest före¬ 
kommer efter föregående r, er; hos SchLb. hafva vi blott funnit 
tre undantag: kokesche köksa, judesche judinna, kumpensche kvinlig 
kamrat (af kumpan m., mlat. companium). 

Till slut några exempel på hithörande ord i svenskan: 

1) Ord på erska, fsv. irska, motsvarande maskulina på are. 

Fsv. forradhirska, fem. till forrapari (se under are). 

Krögerska, mlågt. krogersche . 

Mäjerska, mlågt. meiersche. 

Fsv. mcestirska (Rdq. Il 322), mlågt. méstersche. 

Mörderska, mlågt. mordersche. 

Fsv. skipirska af skipari, lånad t af mlågt. schipper , äldre schip- 
here , -her »skepp-herre.» 

Synderska, fsv. syndirska 

Tatierska, lågt. tatersche (Dähnert). 

Fsv. thuenirsha , mlågt. denersche. 

Tvåtterska, fsv. thwcetirska , svensk efterbildning. 

2) Ord på erskaj fsv. irska, icke motsvarande något are. 

Fsv. afgudirska kvinlig afgud, tydligen af ett mlågt. afgodesche , 
jfr a/godinne. 

Kokerska (jfr kock), väl af den äldre lågtyska formen kokesche 
(jfr köksa af det yngre köksehe). 

Svägerska (jfr svåger ), lågt. sto äger sche. 

Bammoderska, äldre form för barnmorska, jfr mlågt. bademö - 
dersche. 


*) 8e Matin er Altengl. Spraohprobon II 449. 
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3) Andra ord utan kända lågtyska monster, delvis säkert sven¬ 
ska analogibildningar, t. ex. kamrerska, majorska, pastorska, pro¬ 
fessorska, kaptenska, rådmanska, lagmanska . Hit höra också i folk¬ 
språket förekommande afledningar af namn, såsom Bergströmskan 
o. dyl. (jfr Rdq. H 344). 

Ska (2) i feminina ord härledda af adjektiv på sk, betecknande 
tillhörighet till ett folk, ett land eller stad. Dessa ord äro till be¬ 
tydelsen af två slag: 

A) Personliga ord; af lågtyska former p k sche, troligen upp¬ 
komna ur den feminina formen af adjektivet med ellips af t. ex. 
mlågt. vrouwe , ndl. vrouw (nht. frau), så att t. ex. sv. utländska, 
tyska, spanska , engelska o. s. v. äro danade efter lågtyska former på 
sche, analoga med ndl. buitenlandsche utländska för buitenlandsche 
vrouw, nht. deutsche för deutsehe frau . De nederländska och hög¬ 
tyska formerna medgifva icke härledning af det lågtyska motions- 
suffixet sche (ska 1), ty detta är i dessa språk eljest okändt. För 
öfrigt äro sådana ord som polska, berlinska, skånska, norska o. s. v. 
bildade alldeles oberoende af de maskulina formerna polack, berli¬ 
nare, skåning , norrman, något som icke kan bero på välljudets kraf. 
För öfrigt äro ju flere maskulina folknamn ingenting annat än ad¬ 
jektivet med ursprungligen underförstådt man, t. ex. svensk, dansk, 
tysk; jfr fransman, engelsman, båda troligen lågtyska former; det 
senare säkert af mlågt. engels (— engdsch) man . 

Visserligen förekomma äfven feminina af folknamn med motions- 
suffixet ska, t. ex. savojardska, äfven spanjorska jämte spanska, väl 
äfven kreolska. Men då sådana fall äro sällsynta och helt nya for¬ 
mer, få sådana tvetydiga ord som t. ex. ryska svårligen härledas 
från mask. ryss med suf&xet ska, utan af adjektivet rysk o. s. v. 

B) Ord som betyda ett språk. Dessa former synas kunna för¬ 
klaras på mer än ett sätt. Man kunde tänka sig, att t. ex. svenska, 
svenskan (— svenska språket) är uppkommet genom en ellips af or¬ 
det tunga, likartad med den som äger rum i folkspråkets uttryck 
bibliskan för bibliska historien . Jfr sådana fornsvenska uttryck som 
a gescu tungu (God. Bur.), aff thyzko ok ij swcenska tunges (Hert. 
Fredr. 3203). I sådant fall vore inflytandet från tyskan endast det, 
att sådana uttryck som mlågt. dådesch, nht. deutsch (neutr.) under¬ 
lättat ellipsen i svenskan. Men man kan också tänka sig, att sven¬ 
ska , tyska såsom substantiv egentligen äro utgångna från adverbiella 
uttryck sådana som på svenska, fsv. oppa swomsko, apypisco (Cod. 
Bur.), och att dessa äro efterbildningar af tyska talesätt sådana som 

T*mm ; Om tysk* än4*l**r i iwniton, 4 
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mlågt. up dädesch, nbt. auf deutsch, och när de bildades voro dat. 
sing. neutr. af adjektiven, men senare f9r den svenska språkkänslan 
föreföllo som dat. sing. af feminina substantiv svenska, tyska I de 
danska formerna lasse dansk , på dansk är det tyska inflytandet mera 
påtagligt. Hvad uppkomsten af de tyska formerna vidkommer, så 
hafva de väl sin grund i adverbiella bildningar, hvarur substantiven 
med neutralt kön äro senare abstraktioner. Alldeles analogt härmed 
är det fornsiaviska adverbiella tsky för att uttrycka språk, äfvenså 
lat. latine loqui o. 8. v. 

Skap i substantiv med dels abstrakt, dels kollektiv betydelse 
är å ena sidan en nordisk form = fsv. skaper , isi. skapr , men å an¬ 
dra sidan i många fall lånad af den motsvarande tyska formen, 
mlågt. scap, sehap (schop , sehup) f. och n. med biformen mlågt. 
sehaft , hvilken i nyhögtyskan blifvit enrådande. Ordets grundbety¬ 
delse är skapnad, beskaffenhet (jfr isl. skap n. och nysv. skaplynne) 
eller anordning (jfr isl. sköp n. pl. skickelse, öde), från hvilket se¬ 
nare begrepp man lätt kommer till den kollektiva betydelsen (jfr 
t. ex. lat. ordo ordning, klass, korporation). 

Bland lånord på skap må här omnämnas ett par grupper som 
lätt röja sig såsom sådana, nämligen: 

1) Ord på erskap , afledda af andra stamord än sådana som 
ändas på er i svenskan (se ofvan er 3 och 4). 

2) Ord på enskap , med ett undantag: galenskap , som tyckes 
vara en nyare efter analogi ombildad form af fsv. galniska, gctlniska 
f. (jfr Rdq. V 87). — Såsom lånord eller öfversättningar från ty¬ 
skan få räknas följande: 

Byggenskap i P. Swarts krönika. 

Dryckenskap , fs. drukkinskap , mlågt. drunkenschap. Jfr isl. 
drykkni f. i samma betydelse. 

Egenskap , sammansatt lifegenskap , mlågt. eigen -, égenscap , 
•sehap (= lifegenskap, jfr det gamla svenska egen i bet. lifegen), 
jfr nht. eigenschaft och leibeigenschaft. 

Fångenskap , mlågt vangenschap. 

Kvarlåtenskap , jfr d. efterladenskab , nht. hinterlassenschafi 
(själfva verbet låta i betydelsen lämna är från tyskan). 

Köpenskap , mlågt. kopenschap (se en 3). 

Räkenskap , fsv. reekinskaper , mlågt. rekenschap. 

Vetenskap , jfr ndl. wetensehap o. s. v. 

Äktenskap , på 1500:talet eektaskap , echteskap, d. csgteskab, mlågt. 
eehtschap , äfven echteschaft . 
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Bland andra former på skap må såsom s&kra lånord omnämnas 
beredskap , burskap , fiendskap , kunskap , sällskap , vetskap; jfr ndl. 
bereidschap, mlågt. burschap , vientschap , kunt-, kunschap , selschap , 
nylågt. witskap . Misstänkt är t. o. m. ordet redskap , fsv. repska - 
per (UplL.), raipskepr (GotlL.), fornnorska reiÖskapr (i N. G. Love); 
jfr mlågt. r&k-, re*-, reitschap , réschap , samt radesehap , råschap , 
troligen två olika ord som sammanblandats med hvarandra, det ena 
= nht. geräthschaft. 

Tje i ett par sjömanstermer från nederländskan, nämligen: 

Kultje , ndl. koeltje frisk vind, deminutivbildning till svalka, 
kyla eller ock till adj. AoöZ sval, kylig (häraf sv. sjömanstermen 
AuZ, jfr kuling , ndl. koeling). 

Stiltje , jfr dels ndl. adv. stilletjes , en deminutivbildning af sto‘Z 
stilla, dels snbst. stilte stillhet. 

Vart, varts, vftrtes i några adverb uttryckande riktning: 1) 
af mlågt. trar*, trer*, (wort), ndl. traar*, en ack. sing. neutr. af ad¬ 
jektivet fsax. irmZ, ward vänd, riktad = isl. r*rÖr, fsv. verper , 
rar per , af samma rot som lat. vertere vända; 2) af mlågt. trérte, 
werdes ( 0 . s. v.), ndl. waarts , nht. wärts, en gen. sing. neutr. af 
samma adjektiv. — Hit höra följande lånord: 

Lofvarty jfr ndl. loefwaart. 

Nordvart , ostvart 9 sy dvart , r estvart; mlågt. nordewert, nortwart; 
ostwert 9 -ivart; sut- 9 sudewart; westwert , -wart 0 . s. v. 

Invärtes , utvärtes , jfr mlågt. inwordes, utwerdes, ndl. inwaarts 9 
uitwaarts . 

Analoga svenska bildningar af rar*, neutr. af fsv. varper , äro 
uttrycken n&jon rar*, tn^en rar*, (icke af det pronominala Arar*, 
se Eydqvist, Histor. Språkforskn. 2 uppl. sid. 11), likasom fsv. 
norpanvart, synnanvart 0 . s. v. i Vestmannalagen. 

För fullständighetens skull må påpekas, att adjektivändelserna 
lig (fsv. Ztier) och satt, ehuru gamla svenska former, i rätt många 
fall äro säkert inkomna från Tyskland. Bland adjektiven på % 
äro t. ex. alla former på én*Ztgr (med undantag. möjligen af prudent- 
lig? af lat. prudens ) lånade, hvarvid är att märka, att accenten är 
framflyttad i de svenska formerna. Sådana äro: 

Egentlig , mlågt. égentlik, nht. eigentlich. 

Fientlig , mlågt. vientliL 

Offentlig , mht. offenlich> offentlich, nht. öffentlich . 
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Ordentlig, nht. ordendich. — Sammansatt utomordentlig, jfr 
nht. ausserordentlich, väl en efterbildning af lat. extraordinariué. 

Väsentlig , mlågt. wesendik . 

Slutligen kunde till tyska ändelser också räknas ett par latinsk¬ 
romanska ändelser, som i lågtyskan fått användning i några nya 
bildningar, hvilka sedan lånats i svenskan, nämligen: 

Åge, en fransk ändelse, förekommande i några qjö- och han- 
delsuttryck, t. ex.: 

Fastage; troligen ett lågtyskt ord, af osäkert ursprung. 

Lackage , jfr lack fel, brist, mlågt. lok. 

Lastage , mlågt. lastagie , lastadie, mlat. lastagium , lastadium. 

Lackage , jfr ndl. lekkaadje . 

Slitage minskning i värde genom förbrukning, ndl. slijtaadje. 

TacUage , ndl. takelaadje, 

Ats af mlågt. atie (ode, atze ), ndl. atie, af lat. atio, ändelse 
i feminina nomina actionis (afledda af verb på are). 

I medellågtyskan och än i dag i nederländskan återgifves lat 
io (tio, sio) med ie (tie, sie), t. ex. mlågt. ndl. natie, passie = lat 
natio, passio; mlågt. questie , ndl. kwestie = lat. qucestio; ndl. ume, 
motie, conventie — lat. unio, motio, conventio (o. 8. v.). Häraf för¬ 
klaras de svenska orden aktie (ndl. actie) af lat. actio, samt hdat, 
äldre collats (mht. collacie), af collatio. 

En lågtysk form med ändeisen ats är: 

Seglats , på 1500:talet seghlatie, d. seilads , af mlågt. segdaeie 
(zeghelacze). Jfr lat navigatio. En annan form af samma ord, 
också från tyskan, är seglation (nht. segelation enligt Sanders). 

I danskan finnes dessutom stiUads ställning, lågt. steittaeie (men 
ndl. stellaadje med annan ändelse). 


Rättelser. 

Sid. 11 r. 14 står: 3), bör vara: 2) 

„ 21 „ 2 nedifr. står: åri , bör vara: ar ja, fht ari (åri), 

„ 26 „ 4 står: -åri, bör vara: arja . 

„ 29 „ 9 „ omljudna, bör vara: oomljodna. 
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Teologiska fakulteten: Prof. C. A. Torén: t. t. Homiletik 
(4 t.), h.t. Predikan under den kristna kyrkans första århundraden 
(4 t.). — Prof. C. A. Cornelius: v. o. h.t. Ben älsta kristna 
kyrkans historia (4 t.). — Prof. O. F. Myrberg: h.t. Mindre 
profeterna och Be petrinska brefven (4 t.). — Prof. K. H. G. v. 
Schéele: v.t. Teologisk encyklopedi (2 t.), Ben nyare religions¬ 
filosofiens historia (2 t.), h.t. Allmän religionshistoria (2 t.), Krist¬ 
lig eskatologi (2 t.). — e. o. Prof. W. Rudin: Profeten Hoseas 
(1 t.), Jesu lefverne (3 t.), h.t. Mindre profeterna (1 t.), Jesu lef- 
veme (3 t.). — Assist. C. J. Norrby: v. o. h.t. Katekesen (2 t.), 
leder de kateketiska öfningama (2 t.). — Doo. G. Jakobsson: 
t. o. h.t. Andra årgångens evangeliiperikoper (2 t.), leder de ho- 
milet. och deklamat. öfningama (2 t.). — Doc. U. R. F. Sunde¬ 
lin: v.t. Mosaiska etiken (1 t.), Moralteologiens historia (3 t.), 
h.t. Moralteologi (4 t.). — Doc. J. A. Ekman: v.t. Gammaltesta¬ 
mentlig historia: det israelitiska gudsrikets förberedande och grund¬ 
läggning (2 t.), Biblisk teologi: läran om det onda (2 t.). — Doo. 
E. J. Keijser: v.t. Augsburgiska bekännelsen (4 t.). 

Juridiska fakulteten: Prof. O. M. T. Rabenius: v. o. h.t. 
Näringsrätt (4 t.). — Prof. H. L. Rydin: v. o. h.t. Svensk kom¬ 
munalrätt (4 t.). — Prof. E. V. Nord lin g: v. o. h.t. Förmögen¬ 
hetsrätt (4 t.). — Prof. S. I. Landtmanson: v. o. h.t. Bätts- 
historia (4 t.). — e. o. Prof. J. Hagströmer: v. o. h.t. Ben 
svenska straffrättens speciella del (4 t.). — e. o. Prof. I. Afzelius: 
v.t. Svensk civilprocess (2 t.), Exekutivprocess (1 t.), leder rätts- 
vetenskapliga öfningar, h.t. Svensk allmän civilprocess (4 t.). 

Medicinska fakulteten: Prof. C. B. Mesterton: v. o. h.t. 
Speciell kirurgi (2 t.), håller kirurgisk poliklinik och kirurgisk kli- 
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nik. — Prof. P. iledenius: v. o. h.t. Patologisk anatomi (2 t.), 
anställer liköppningar med patolog, demonstrationer (4 t.), öfver- 
vakar de patolog, öfningarna. — Prof. A. Almön: v. o. h.t. Far- 
maceutisk kemi (4 t.), öfvervakar laborationsöfningarna. — e. o. 
Prof. N. G. Kjellberg: h.t. Sinnessjukdomarne (2 t.). — Prof. 
A. F. Holmgren: v. o. h.t. Fysiologi med experimenter (4 t.), 
leder arbetena & fysiolog, laboratoriet. — e. o. Prof. 0. Hammar¬ 
sten: t. o. h.t. Fysiologisk kemi med experimenter (2 t.), leder 
laborationsöfningarna i medicinsk kemi. — e. o. Prof. E. C. H. 
Clason: v.t. Deskriptiv anatomi (4 t.), h.t. Histologi i förening 
med prakt, öfningar (12 t.), ▼. o. h.t. leder dissektionsöfningarm 
på anatomistilen. — e. o. Prof. B. F. Fristed t: v.t. Farmakologi 
(2 t.), h.t. Medicinsk botanik (2 t.), t. o. h.t. handleder vid be¬ 
gagnandet af de farmakolog. samlingarna. — Adj. J. Björkén: 
v. o. h.t. Allmän kirurgi (2 t.). — Doc. F. A. G. Bergman: 
v.t. Syfilis såsom folksjukdom (1 t.). — Doc. O. V. Petersson: 
v. o. h.t. Speciell patologi och terapi samt diagnostik (2 t.), med¬ 
delar medicinsk klinisk undervisning (7 t.). — t. f. Labor. M. G. 
Blix: v. t. leder de fysiolog, laborationsöfningarna. — t. f. Labor. 
E. L. Dintler: v. o. h.t. leder de patol.-histolog. öfningarna. — 
t. f. Prosektor I. V. Sandström: v. o. h.t. leder disseklionsöfnm- 
gama. — t. f. öfverläkare E. J. G. Hjertström: v.t. Sinnessjuk- 
domames diagnostik och terapi (2 t.). 

Filosofiska fakultetens humanistiska sektion: Prof. S. 
Ribbing: v.t. Filosofiens historia från och med den romerska ti¬ 
den (4 t.), h.t. Filosofiens historia från och med Locke (4 t.). — 
Prof. W. E. Svedelius: v.t. Storbritanniens historia och statsrätt 
(4 t.), h.t. Sveriges statistik (4 t.). — Prof. C. Y. Sahlin: v. o. 
h.t. Boströms propcdeutik till den prakt, filosofien (2 t.). — Prof. 
C. B. Nyblom: v.t. Poesiens allmänna historia (4 t.), h.t. Konst¬ 
lära och därefter Konstidealens historiska utveckling (4 t.). — 
Prof. J. T. Hagberg: h.t. Portugisiska språkets lagar under 
tolkning af valda stycken i Camöes Lusiader (4 t.). — Prof. E. 
Löfstedt: v.t. Aeschylos’ Eumenidcr (4 t.), behandlar i filolog, 
semin. Demostenes’ Olyntiska tal, h.t. Sofokles' Oedipus rex (4 t.), 
behandlar i filol. semin. Hesiodus. — Prof. F. W. Håggström: 
v.t. Horatii De arte poetica (4 t.), h.t. Ciceros Brutus (4 t.), v. o. 
h.t. behandlar i filol. semin. Dialogen De oratoribus. — Prof. J. T. 
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Nordlin g: v. o. h.t. Hoscheas profetior (2 t.), Koranen (2 t.). 
— e. o. Prof. S. F. Hammarstrand: v.t. De europeiska stater¬ 
nas författning under medeltiden (4 t.), h.t. Det romerska municipal- 
väsendets historia (4 t.). — e. o. Prof. J. M. Sundén: v.t. Ctce- 
ros skrift De finibus bonorum et malorum och därefter 2:a boken 
af Thucydidcs’ Peloponnesiska krigets historia (4 t.), h.t. 2:a boken 
af Thucydides' Peloponnesiska krigets historia (4 t.). — Adj. F. G. 
Afzelius: h.t. Nyare filosofiens historia ( 21.). — Adj. L. Edman: 
v. o. h.t. Valda engelska författare (2 t.). — Adj. P. A. Geijer: 
v.t. Modern franska (2 t.), behandlar i filol. semin. De fornfran- 
ska versifierade texterna af Sankt Brandans resa 1 h.t. Franska 
språkets grammatik och versbyggnad (2 t.). — e. o. Adj. A. Fri¬ 
ge 11: v.t. Cicero De oratore l:a boken (2 t.). — Doc. H. Alm¬ 
kvist: v.t. Persiska texter och därefter Turkiska språkets gram- 
matik (2 t.), h.t. Turkiska språkets grammatik (2 t.). — Doc. C. 
Annerstedt: v.t. Sveriges historia under 1600-talet (4 t.). — 
Doc. H. Edfeldt: v. o. h.t. Prakt, filosofiens historia (2 t.). — 
Doc. A. Er dm an: h.t. Sanskritspråkets grammatik (2 t.). — Doc. 
L. F. Leffler: v.t. Östgötalagen (4 t.), h.t. Rydqvists arbete: 
Svenska språkets lagar , 4:de delen (2 t.), Östgötalagen (2 t.). — 
Doc. C. W. Wahlund: h.t. leder öfningarna i filolog, seminis 
roman, afdeln., ämne: Franska syntaxms historia. — Doc. O. 
Klockhoff: v. o. h.t. behandlar i filol. semin. Attamdl i den 
poet. eddan . 

Filosofiska fakultetens matematiskt-naturyetenskapliga 
sektion: Prof. W. Lilljeborg: v.t. Sveriges foglar och därefter 
Sveriges icke parasitiska krustaceer af ordningarna branchiopoda , 
ostracoda och copepoda (4 t.), h.t. De i Sveriges färska vatten före¬ 
kommande icke parasitiska kräftdjuren af ordningarna cladocera, 
ostracoda och copepoda (4 t.). — Prof. L. E. Walmstedt: h.t. 
Geologi (4 t.). — Prof. H. T. Daug: v. o. h.t. Funktionsteori 
(2 t.), Ellipt. funktioner (2 t.). — Prof. T. R. Thalén: v.t. Aku¬ 
stik och optik (4 t.), h.t. Optik (2 t.), Värmets fenomener (2 t.), 
v. o. h.t. leder de fysiska läborationerna . — Prof. P. T. C leve: 
v.t. Oorganisk kemi (4 t.), h.t. Elementär kurs i kemi (4 t.), öfver- 
vakar laborationsöfningarna. — Prof. C. G. Lundquist: v. o. h.t. 
Om den materiella punktm och fasta kroppars dynamik (4 t.). — 
Prof. T. M. Fries: v. o. h.t. De kryptogama växterna (4 t.). — 
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e. o. Prof. G. Dillner: v.t. Definäa integraler af komplexa funk¬ 
tioner (4 t.), h.t. Kvaternkalkyl (4 t.). — Prof. H. Schultz: v.t. 
Planeternas rörelse i konisk sektion och banbeståmning ur tre full¬ 
ständiga observationer (2 t.), b.t. Astronomiens elementer (2 t.), 
v. o. h.t. Banbeståmning ur ett större godtyckligt antal observatio¬ 
ner, dd af seende göres pd pertvrbationema under mellantiden (21), 
handleder vid astronomisk observation och kalkyl. — e. o. Prof. 
H. H. Hildcbrandseon: v.t. Läran om väderlekens förändringar 
(2 t.), v. o. h.t. bandleder deltagare i de meteorolog. arbetena. — e. o. 
Prof. L. F. Nilson: v.t. Kvantitativ analys (4 t.), h.t. Kvalitativ 
analys (4 t.), v. o. h.t. leder de prakt, öfningama i analyt. kemi. 
— Prosektor T. Tullberg: ▼. o. h.t. leder dissektionsöfningama 
d det eootomiska laboratoriet. — Doe. A. N. Lundström: v.t. 
Växtanatomi (2 t.), leder de växtanatomiska öfningama (4 t.). — 
Doc. L. K Sv ed mark: v. o. h.t. leder de prakt, öfningama vid 
geologiska institutionen. — Doc. A. L. Söderblom: h.i. leder 
öfningama i det matematiska seminariet. 
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Magnus Fredrik Lundgren, 8pär af hednisk tro och knlt i fornsvenska 

personnamn.VI + 68. 
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